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श्रीश्रीगोरकृष्णः शरणम्‌ | . ˆ 
. सस्तवनीयं किञ्चिद्‌ 
| संस्तावकः श्रीसन्माध्वसम्प्रदायाचासेदाशनिकसार्वेभौससादित्य- 
दशनाद्याचार्यतर्करलन्यायरल्दासोदरगोस्वासी 


: कर्गाकर्णिकया55कर्णितमेतद्‌ विश्या वैक्रम्याः शताव्याः पूर्वाधं5घिवा- 
~ ०२३ (न श्रीमदस्त्रिकादत्तशञमा र 
राणसि गौडमूसुरवंशजन्मा व्यासोपनामा मद्म्विकादत्तरार्मा55सीदू.। यश्च 


विलक्षणसंस्कारशालित्वेन शैशव एवाऽऽक्कतिमाषगादितोऽसाघाणपटिमाऽयं 


भवितेति निरधारि लोकैः | यं च क्रमेणेधमानं विघापितविद्याऽऽसम्भं गुरुजना 
व्याकरणाद्यव्यापकसविघे किल तत्तद्वियाधिजिगापयिषयोपातिष्ठिपन्‌। येन 
चाध्यापकेभ्यो व्याकरणमधीत्य शास्रान्तरेऽपि व्युत्पद्य, साहित्येऽधिकां रुचि 
तन्वता काव्यनिर्माणयोग्यतामासाद्य समस्यापूर्त्यादिपु प्वमत्कृतिं ख्यापयता5ने- 
कावधाननेपुणी लोकान्‌ ्रद्ययताऽनतिविलम्वेन विसृत्त्वराः्घिगता खड 
ख्यातिः । यस्मै 'च विद्यारसिका विपश्चितो5न्तेवासिनो5परे च गुणग्रह्मा जना 
बाहुल्यादात्मनीनतया स्थृहयाम्बभूडः । यसमान्नैकविधाः कौतूहलविशेषाश्रतःषष्ट 
कोष्ठीखेलाप्रभतिनिचन्धनाः प्रकाराः प्रकटतामीयुः । यस्य विद्योसश्रीचीनाः 
परेऽपि गुगाः सोजन्यास्तिक्यप्रश्रयक्षमोपकाराद्यः प्रतिदिनमुदित्वरतां जिहाना 
लोकं विस्मेरतां नयन्तो नैव विरेमुः | यस्मिननन्ये च वेषयिका नृपतिश्रेष्ठिनाग- 
रिकाद्योऽनुदिनमुद्यमानां प्रीतिं मेजुः । क 

इंटग्विघोड्सी पुरुषतल्ल्जः कदाचिदन्तर्यामिमेरणया ताइशपुस्तकं 
प्रणिनीुर्विचारयन्नेव बंहीयांसमनेहसमयापयदू थाद्दाकतृयोग्यतापरिवयालं- 


कतृयोग्यतापस्वियार्लू- 
भूष्णु स्थास्नु वर्दमानजनतायै रोचिष्णु पाठकसाथेचेतांसि ग्रहयाई बोभूयेत । . .. 


नानाविचारसोधपरम्परामध्युष्य समयखोतो<नुधाविनीं जागतीं परतत परिशी- 
लयन्‌ स्थाने नन्विदं निरदीधरद्‌} यत्सम्प्रति लोकाः प्रायो जिज्ञासाविधुराः, 
केषुचित्सत्स्वपि तदुन्मुखेषु बित्तेषगाताडिताः प्रचश्चूय्येमाणां राजभाषामधिजि- 
गमिषवः, प्राक्तनसुक्ृतसंभास्महिद्ना सुरगिरि प्रसितचेतसोऽस्पे, तत्र च महान- 
गर्यामिव कस्यां प्रतोल्यां के पय्यंटाय्याप्रवणाः कथमिव ते सुज्ञानाः स्युः? तथाऽ 
पि सामयिकरुचिसप्रीचीनात्‌ परामश्ञीदाविरमाव्यनेन निष्कर्षण, यददश्रतया | 





(ERE) 


लोकाः सुकुमारमतयो विनोदप्रिया नवीनेतिहासावगमोन्मनसो जाग्रति; सुत- 
रामेभ्यो रुचिकरमितिहासघटितं काव्यं यथा भवेन्न तथेतरविषयिका रचनाः .| परं. 
तु काव्यस्य पद्यात्मकत्वे छन्दोरीतिमुखावलोकदाक्चिण्यमुद्दामवाचोऽपिं कवीन्‌ 
मन्थरयत्येवापेक्षाक्ृतमित्यनुभावसाक्षिकमेतत्‌ । ततश्च गद्यात्मकेनैनेन कोमल 
घिषणाः सुरञ्जनाः स्युः, किन्तवेष्वपि त एव सुखाकर्षा येषां मुग्धा धियो वासव- 
द्त्ताकस्पसर्वपथीनारण्यानीचडङक्रमणपरिश्रान्तिमीरवः, ` हर्ष॑चरितादिजातीय- 
कोमल्त्वधेयपाटचरत्रस्नवः, कादम्वर्य्यादिदेशीयसौरसेन्धवप्रवाहनिमजनच- 
किताः, द्शकुमारचरितसक्रह्मचारिनानाविधगहनवत्मान्वेषणावधानखेदाल्साः, 
समञ्जसतया तादगधिकारिणां कृते मयाऽऽसचनकमुपस्करणीयमिति मीमांस- 
मानः प्रकृतः कविः सताराधराऽधीइवरं समुदेष्यदसह्यप्रता पं घूकपाशानां तिग्मर- 
ब्मिमिव सजनजीवकदम्बानां राकासुधाकिरमिव तदानीन्तनसाधकवृन्दवृ- 
न्दारकमदानुभावाग्रणी - राजनीतिकुरिळकान्तारकण्ठीरवदयाक्षमावात्सल्यादि- 
कस्याणुणरोवधि-प्रातःस्मरणीयसम थंश्रीरामदासगुरुचरणसरोजपरागशुष्कीकृताभी 


` ख्वारिधिं साकारमिव शौय्यं श्रीशिवराजमहोदयं नायकीकृत्य तदीयविजय- 
चरितगुम्फितं गद्यकाव्यं शिवराजविजयनामकमन्वर्थं रचयितुं निरचैषीत्‌ । 


मुख्यग्रतिनायकश्चात्र मोगळसम्राजोऽकबरस्य प्रपोत्रो, जहाँगीरसम्राज 
पारः, राहजहासम्राजः पुत्रः, सनातनधर्मपारिजातवनस्य दवद्हनः,तदानीन्तन- 
दिल्लीरवर ओरंगजेबापरनामक आल्मगीरसम्राट्‌ । तत्कमेकइछत्रपतिकोडुगेरा- 


श्रीरिवराजसिंहकत्त को विजयोऽत्र प्रधानग्रतिपाद्यविषयः, वीररसोऽत्र मख्य न 
रसाळपाकसरसाऽत्रत्या कविता | 


द्रादशमिर्निश्वासैनिश्वासःचतृष्टयघरितैस्त्रिभिरविरामैः पूर्णः काव्यकत्त 
पत्रेण सोजन्यादिरुणभूपितेन श्रीकृष्णकुमारव्यासेन पूवसंस्करणेभ्योऽपि परिष्कार्य 
प्रकाशितो निबन्धोऽयं वत्तेमानसमये सुगमत्वेन व्युत्पादकतया दिश्षाप्रदत्वेन 
रोचकतया च नव्येतिहासप्रियाणां विशेषतस्चाधिजिगांसूनां परमोपकारको नात्र 
मात्रयाऽपि संशयलेशः | मानुष्यकनान्तरीयकादीनवास्त सर्वत्रैवोदारहृदैर्मरा- 
शीले: सोढव्यतामाज एवाऽऽक्रलनी याः नेह किमपि कस्यापि विवक्षितव्य- 
मिति.शम्‌। ` .— विजयदशमी, २००२, काशी | 





& श्रीः क 
निमोणहेलुः 


“गद्यं कवीनां चिकषं वदन्ति?’ 


लोक एकस्याप्यंशस्य चसत्कार-विशेषाधायकत्वे सर्वोऽपि 
स्होकः प्रझस्यते, न च गद्ये तथा सुळमं सौष्ठवम्‌ । गद्ये तु सरवा- 
ज्लीण-सोन्दययुपळभ्येत चेत्‌; तदेव तत्‌ प्रशंखा-भाजनं भवेद्‌ 
भव्यानाम्‌ । पद्ये छन्दःपारवञ्यात्‌ स्वच्छन्द-पद-प्रयोगो न भव- 
तीत्यनिच्छताऽपि कचिता-प्रसङ्ग-पराप्तं स्वाभाविक स्वल्पमपि बच- 
नीयं कचिद्‌ विस्तारते, कचिदू बद्दपि नियताक्षरे: संक्षिप्य क्षोदिष्ठ 
विधीयते, कचिश्च द्वित्र-स्वाभाविक-पद्‌-प्रयोग-ससापनीयान्यपि 
पारस्परिकालाप-संसक्त-प्राप्-वाक्यानि जटिढीक्रियन्ते । गये 
तु यदि किसपि ताइशमस्वाभाविकं स्यात्‌; तत्‌ कवेरेव निर्वक्ति 
सहदबद्यम्‌--इत्यादिकारणेः- पद्मापेक्षया गद्यमेव सहाभान्यं सवति, 
सवति च दुष्करमपि गद्य-काव्यमेब । अत एव शुद्ध-पद्मात्मकेषु 
बहुषु मद्दाकाव्येष्वपि खण्डकाव्येष्वपि च प्राप्येष्वपि गद्यपद्यात्म- 
केषु चस्पू-नाटकादियु चानेकेपूपळभ्यमानेष्वापि, शुद्ध-गद्य-काव्यानि 
तथा नाऽऽसाद्यन्ते। अस्माकं महामान्या धन्याः सुबन्धु-बाण- 
दण्डिनो सहाकवयो ये वासवदत्ता-कादस्वरी-दशकुमारचरितानि 
सुधासघुराणि सदा सदलुभाव्यानि गद्यकाव्यानि विरचय्य भारत- 
वर्ष सबहु--प्रसोद-वर्ष व्यधिषत; येषां चोक्ति-पय्याौढोचन-प्राप्त- 
पय्योप्त-व्युत्पत्तयो5सद्धघारछात्रा अद्यापि वतन्ते, वतिष्यन्ते च. 
चिराय । पूर्वेभद्वार-हरिचन्द्र-प्रभ्नतिभिरेतेमंहाकविभिश्व प्रचारि- 


[२ ] 


तोऽपि महाकाव्य-सञ्चारो न चिराय स्थितिमकलयत्‌। भारताभि- 
जनभाषा-कविसिरपि च प्रायः पद्य-प्रकृतिकेरेव समभावि-इति 
जगत्प्रसिद्धे: सूरदास-प्रश्षतिभिरपि पद्यान्येव निबद्धानि । सास्प्र- 
तन्तु समय-महिस्ना भारतीय-बतंमान-साषाछु बहुधा गद्य- 
काव्यानि विरच्यन्ते। वङ्ग-शुजेरादि-भाषासूपन्यासैरेव व्याप्ता विप- 
णयः । हिन्दीभाषाऽपि च प्रहसतिशयमासाद्यति गद्यसोपाने- 
वेब पदाधाने। परं न केवलं प्राकृतिक-गिरां गुरवो गीवोण- 
गिरि व्युत्पत्तिगरीयांस उपळभ्यन्ते, न वा कांश्चिद्‌ घन्य-धन्यान्‌ 
विह्यय संस्क्ृतसाद्दिस-व्युत्पन्ना एव, इतर-भाषानुरक्ता विशेषतोऽ- 
बळोक्यन्ते । अत एव भारताभिजन-साषा-कवयः प्रायः स्वश्रमान्‌ 
साक्षात्संकृतसाहाय्येन शोधयितुं न पारयन्ति, न वा भाषाकवि- 
स्माहृतान्‌ नवान्‌. नवीन मनोरमान्‌ चमत्कारविशेषाधायकान्‌ 
पथोऽनुसठुं संस्कृत-साहित्य-वेभवेषु च निधीन्‌ चद्धयितुं संस्कृतज्ञा 
एव प्रायशः पारयन्ति। कदाचिद्‌ वृन्दारक-बृन्द्‌-चाण्यां गद्यकाञ्य- 
प्रचार-दौबल्यस्येदमेव प्रधानं कारणं स्यात्‌ । महदिदसुपहासा- 
स्पदं विडम्बनं यद्‌-मण्ड्क इव महापारावार-पारमासाद्यितु 
' यतमानस्ताद्टशं कवि-कोशळ-निकषायितं गद्यकाव्यं मादक्षः क्षोदी- 
यान्‌ जनो रिरचयिषुः संवृत्त इति । काव्यमिद मा स्म भूत्‌ ताद्ृग- 
भाव-विघट्रकम्‌ । मा स्म वा पुषत्‌ कस्यापि मोद-विशेषम्‌ , परं 
मया तु सनातनधर्म-धूषेह-शिवराज-चणेनेन रसना पावितैव, 
प्रसङ्गतः सदुपदेश-निर्देशः स्व-त्राह्मण्यं सफछितमेच, ऐतिद्दासिक- 
काव्यरुचीनि स्वमित्राणि रक्षितान्येव, चिरमस्मतपूवजैः पराशर- 
पाराशरादिभिरुपासिता संस्कृतभाषा सेवितेव, चक्षुषी निमील्य 
सशेषं साक्षाल्कृता पीयूष-प्र-पूर्णेरिब रकपातैरूजीवयन्ती पारि- 
जात-कसुस-बषिभिरिव वचनेरुपदिशन्ती जननी सरस्वती समारा- 
घितैव, सद्यः परनिदुंतित्व समासादितेव | भवभूतिजगन्नाथादीनां 


[ ] 


राजमान्यांनां कषि-मण्डढ-चक्रषतिनान्तु देषविशेषेषी स्वप्रन्थ- 
मासिंकजनाढालेन वा कारणान्तर-केढापैपी' महानेव शोक-सङ्घात 
_ आसीत्‌ । “कोऽस्मद्म्रन्थाननलोकयिष्यति ? को वाऽस्माकं गूढ- 
तात्पर्य भोत्स्यति १”-इति चिन्तासन्तान-वितान-झञ्झाचातोद्धूत- 
संशयघनघनाडम्बर एव तथा समरोत्सीद्‌ हृदयाकाशम्‌ ; यथा धुवं 
सद्यः परनि्वेति-रूप-चनिद्रिका-प्रसरेणापि न रञ्चितमेव तदन्तःकरण- 
कुसुद्‌-चनम्‌ । 


तथा च तेरेवोक्तम--- 


“ये नाम केचिदिह नः प्रथयन्त्यवज्ञां 
जानन्ति ते किमपि तान्‌ प्रति नेष यत्नः । 
उत्पत्स्यतेऽस्ति मम कोऽपि समानधर्मा 

कालो ह्ययं निरवधिविंपुछा च पृथ्वी ॥” 


“बिद्टांसो वसुधातले परवचःकळाघासु वाचंयमा 
भूपालाः कमळाविलासमदिरोन्मीळन्मदाघूणिताः । 
आस्ये घास्यति कस्य लास्यमधुना धन्यस्य कामाळस- 
स्वर्वामाधर-माधुरीं विधुरयन्‌ वाचां विछासो मम ॥? 


अहन्तु ताहृक्षाणां महाकवीनां चरण-रजो-विमशे-भाजनमपि 
तदपेक्षयाऽधिकं भाग्यवत्तरोऽस्मीति निश्चिनोमि, यतो मद्ग्रन्थ- 
मार्मिकस्तु सिथिढा-मही-मह्देन्द्र, ` भारत-साञ्राञ्य-व्यवस्थापक- 
समाज-सञ्जीबनः, महामान्यः, बदान्यः, धन्य-धन्यः, विविध- 
बिरुदाबली-विराजमानः, राजमानोन्नतः, नतोन्नतिदायकः, महा- 
राजश्रीरमेश्वरसिंहवीरवर एवास्ति | माञ्चन्ति च पररशता वाराण- 
स्यादि-पण्डित-मण्डल-मण्डता रसास्वादानुकूळ-वासनावासिता- 
न्तःकरणा विबुध-जनाः। 


[ ४ | 

सोऽयं स्वलेखनी-कण्ड्सुपशमयितुं लिखितः प्रकाण्ड-लेखो 
यदि केषाञ्चित्‌ पण्डित-प्रकाण्डानां कर्ण-कण्डूं खण्डयेत्‌ ; तत्‌ कृत- 
त्यः संवर्तेय.। ये तु पुरोभागिनो निगीयोपि प्रबन्धमसुं तुण्ड- 
मुण्ड-गण्ड-कण्ड्यनेः, ताण्डव-करण्डीकृत-श्रमङगेः्चास्मानास्मा- 
कांश्च हासयिष्यन्ति; तेऽप्यसङ्कथ-प्रणति-पात्राण्येवास्माकम्‌ । ये 
तु जोषं जोषमाळोक्यापि काव्यानि, समासाद्यापि च तोषम्‌ , सरो- 
षमुज्जूस्मिताभिजाठरज्वाळाभिरेव तं जारयन्ति; जारयन्ति ते 
पराच्णोऽपि छोहमपि विषमपि दाधीचास्थीन्यपि चेति विलक्षण- 
कुक्षयस्ते न कस्य नमस्याः ९ 


—अस्विकादत्तव्यासः | 
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६8 श्री: ६४ 
शिवराजाविजय: 
गद्यकाच्यस्‌ 


FS EO मळमळ 


“वष्णोमाया भगवती यया सम्मोहितजञगत्‌? 
“हिः स्वपापेन विहिसितः खलः साधुः समत्वेन भयाद्विमुच्यते? | 
| --भागवतम्‌ । 





वागीशवर्ये नमः | 
शिवाङ्कं खेलन्ती शिवशिरसि गङ्गालहरिकां 
ससुद्यद्वम्मीरध्वनिमरसमुद्दी पितमदाम्‌ । 
निरीक्ष्योत्का वामा सरलहृदयाऽऽघूर्णितवती | 
यमासेव्यं देवं तमिद कल्ये चित्तनिल्ये || 
तत्रभवान्‌ कविकुळ्चूडामणिः सिद्धसरस्वतीको 5म्बिकादत्तव्यासो वीररस- 
प्रधानं गद्यकाव्यं चिकीर्धुसेहनीययशसो भारत मागघेयस्य दुर्दान्तोरगजिह- 
जिह्ोत्पाटनकुशळस्य शिववीरस्य 'चरितचयनेनेव भारती ङृतार्थयितब्येति 
विहितमनोरथ उपक्षिपति वेदव्यासोक्तिं श्रीमद्धागवतादुद्धताम-विष्णोमों 
येति । वेवेष्टि व्याम्रोति चराचरात्मकं प्रपञ्चमिति विष्णुब्रह्म, तस्य माया = 
सत्व प्रधानः शक्तिविशेषः | सा चेषा भगवती = समग्रषङ्घणसम्पन्ना । 


शिवराज-विजय का हिन्दी अनुवाद 
. “यवान्‌ विष्णु की माया ( दैवीशक्ति) सक्छ-ऐश्वयंशालिनी है, जिसने 
सम्पूर्ण जरात को मोह में डाल रक्‍खा दे, कतेव्याकतेब्यविमूढ़ कर रक्खा है 1” 








~ 
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ऐश्वर्यस्य समग्रस्य धमेस्य यशसः श्रियः । 
ज्ञानवैराग्ययोश्चैव षण्णां भग इतीरणा ॥ 

इति प्रसिद्धो मगपदार्थः- तद्वत्वञ्च भगवत्त्वम्‌ । यया = मायया । 
गच्छतीति जगत्‌ स्थावरस्याप्युपलक्षणम्‌ | सम्मोहितम्‌ = सम्यग्रूपेण 
मोहितम्‌ । 

हिंखः= घातुकः । खलः = दुष्टः । स्वस्यैव पापेन विहिंसितो भवति, 
नतु तत्र निमित्तान्तरापेक्षा । साध्नोति परकार्यमिति साधुः । तथाभूतश्च 
समत्वेन = विवेचकत्वेन | भयाद्विमुच्यते = अपगतभयो भवति । तत्रापि 
तस्य समत्वमेव हेतुने बीजान्तरापेक्षा-तदुक्तम्‌ “न कतृत्वं न कर्माणि 
लोकस्य सुजति प्रभुः? इति। एतेनाऽऽद्यनिश्वासे पापिनामशोभनाः साधूनाञ्च 
शोभना आचाराः प्रदर्सिता मवेयुरित्युपक्षिप्तम्‌ । सर्वञ्चेदं सवेतन्त्रस्वतन्त्रस् 
भगवतो मायया त्रिगुणात्मिकया निबद्धैरेव समास्थीयत. इति, काचन 
हिन्दुकन्या केनचन दुष्टेन इता रक्षिता'च सा साछुना, दुष्टनाशश्च खपापेनैव 
संवृत्त इति कथामागश्च । विष्णुनामग्रहणेन मङ्गलमपि शिषष्टाचारानुमित- 
श्रतिबोधितेतिकत्तव्यताकं सूचितम्‌ । 

कथाभागं प्रारममाणो भगवदादिस्यप्रकाशात्मवस्तुनिदंशरूपमपि मङ्गल 
समाचरति-अरुण एष इति । पूर्वस्याभिति-“दिशि” इति विशेष्यम्‌ । 
मरीचीनां माळाअस्यास्तीतिं मरीचिभाली = दीघितिपतिः । बहुब्रीद्दीतरसमा- 
पिम “न कमेंघारयाम्मत्वर्थीयो बहुत्रीहिइचेत्तद- 
° इति वचनं न सार्वत्रिकम्‌, “असुन्वत? इति भाष्यप्रयोगा- 
दिति ध्येयम्‌ । अरुणः -ईषल्लोहितः । “ज्योतिषो रविरंशुमान्‌? इति 


भगवद्विभूतिसमूहृपातित्वेन भगवत्त्वं सव था स्फुटम्‌। अथाऽऽदित्यं विशिनष्टि 


“हिसा करनेवाला दुजन अपने ही पाप से विनाश को प्राप्त होता है 
ओर परोपकारी पुरुष कतेव्याकतेव्यविवेक से भयविमुक्त हो जाता है ।” 


पूर्व दिशा में भगवान्‌ सूये की यह आरक्त आभा हे । ये भगवान्‌ 


विरामे ] प्रथमो निश्चासः | ३ 
भगवान्‌ मणिराकारामण्डळस्य , चक्रवर्ती खेचर-चक्रस्य, कुण्डल- 
माखण्डढद्शि:, दीपको ब्रह्माण्डभाण्डस्य, प्रेयान्‌ पुण्डरीक- 
पटळस्य, शोक-विमोकः कोक-लोकस्य, अंबलम्बो रोलस्बकदम्बस्य, 
सूत्रधारः सवेव्यबहारस्य, इनश्च दिनस्य। अयमेव अहोरात्रं जनयति, 
एष भगवानिति | “दिनस्य” इत्यन्ते माळारूपकाङङ्कारो वेदर्भी रीतिः 
प्रसादाख्यश्च गुणः। सणिः= र्रम्‌। यथा दीरकादिरन्धकारं वारयति . 
प्रकाशयति च पदार्थसार्थ तथाऽयमपिं बाह्याभ्यन्तरतमोऽपवार्यं प्रकाशयति 
सकळानर्थानिति मणित्वेन रूपणम्‌। खे नभसि चरन्ति गच्छन्तीति 
खेचराः = मगणाः, तेषां चक्रस्य = समूहस्य । चक्रवत्तों = सम्राट्‌ | सैन्य 
प्रवत्तयति सम्राट्‌ , दिनाधिपोऽपि सर्वे अहगणमिति रूपणम्‌ । आखण्डळ- 
दिशः = इन्द्रसम्वधिन्याः प्राच्या नायिकायमानायाः | कुण्डलम्‌ = कर्णा- 
भरणविशेषः । वत्तुछत्वमारोपबीजम्‌ । ब्रह्माण्डमेच भाण्डम्‌ = सदनम्‌ , 
तस्य दीपकः | प्रकाशकत्वमत्रा55रोपहेतु: । पुण्डरीकाणाम्‌ = कमलानाम्‌ , 
“पुण्डरीकं सिताम्मोजम्‌? इति विशेषग्रहणन्तु नात्र, इवेतत्वस्याविवक्षित- 
स्वात्‌, पटळस्य = समूहस्य । म्रेयान्‌= अतिशयेन प्रियः । कोकानाम्‌ = 
चक्रवाकाणाम्‌, लोकस्य = समुदायस्य । शोकस्य विमोकः = मोक्षः | 
रूपकम्‌ । कोकमिधुनानां रात्रिविरहः कविसमयख्यातः । अत्र बहुब्रीहिप्रदर्शन॑ 
टीकाङतामनपेक्षितमसाम्प्रदायिकञ्च, बहुजीहिसंग्राद्यामिघेयस्य समारोपणा- 

















. देवोपपत्तेः । रोलस्बानाम्‌ = भ्रमराणाम्‌, कदम्बस्य =समूहस्य । अब- | 


लम्बः = आश्रयः। सर्वश्चासौ व्यवहार: = ऐहिकामुष्मिकलक्षणो व्यापारः, 
तस्य, सूत्रधारः-प्रवत्तयिता। दिनस्य, इनः=स्वामी। “इनः सूर्य प्रभा वि? 


( सूर्य ) अन्तरिक्षमण्डल के रत्न हैं, नक्षत्रराशि के सम्राट्‌ हैं, प्राची 
दिशारूपी नायिका के कुण्डल हैं, ग्रह्माण्डरूपी गृह के दीपक हैं, कमळ- 
कदस्ब के ( विकासक होने से ) प्रियतम हैं, चक्रवाकों के शोकःविमोचन 
हैं, अमरों के आश्रय हैं, ऐहिक और पारलौकिक सकळ ब्यवहारों के 
श्रवतेक हैं, ओर हैं दिन के स्वामी। येही दिन और रात के 








७: > शिवराजविजये । [ प्रथमे | 
6 NR RIM... 

अयमेव वत्सरं द्वादशसु भागेषु बिभनक्ति, अयमेव कारणं षण्णा- 
तूनाम्‌ , एष एवान्गीकरोति उत्तरं दक्षिणं चायनम्‌, एनेनेव सम्पा- ` 
दिता युगभेदाः, एनेनैब कताः कल्पभेदा:, एनमेवाऽऽश्रित्य भवति | 
परमेष्ठिनः पराद्धंसङ्कघा,. असावेव चकत्ति बभतिं जहति च 
जगत्‌, वेदा एतस्यैव वन्दिनः, गायत्री असुमेच गायति, | 


स्यमरः। इनपदस्य स्वामिसूर्याभयवाचित्वेऽप्यत्राऽऽद्यपर्यायत्वमेवेति ध्येयम्‌ | | 
अथ खमावोक्त्याऽलङ्करोति तमेव भगवन्तम्‌-अयमेवेति। अहश्च रात्रि- 
श्राहोरात्रसतम्‌ । झाशधरेऽपि किरणानुप्रवेराद्वारां विकाशकत्वमेतदीयमेवेति 
भवति द्वितयजनकत्वमेवकारसाथैक्यञ्चेति विवेचनापटवः। जनयति = प्रादु- | 
सावयति । वत्सरम्‌ = हायनम्‌। द्वादशसु भागेषु = मेषादिमासरूपेषु । 
विभनक्ति= विभजते । “भञ्जो आमद्ने? इत्यस्य रूपम्‌ । भवति चात्र 
मानवं शासनम्‌ “अहोरात्रे विभजते सूर्या मानुषदैविके? इति। षण्णासृतूनाम्‌ = 
वसन्तग्रीष्मवाशरद्धेमन्तशिशिराणाम्‌ । कारणम्‌ = हेतुः। अयनम्‌ = 
सूर्यमागः । युगानाम्‌ = इतत्रेताद्वापरकलीनाम्‌। भेदाः = विमागाः। एनेनेव | 
सु्ेणेब, अन्वादेशत्वादेनादेशः । कल्पभेदाः, षष्ठीतत्पुरुषः । कल्पश्रैक- 
सहसमहायुगात्मकः ख्यातः काळविदाम्‌ । परमेष्ठिनः = विधातुः । पराद्धे | 
सङ्ख्या = अन्तिमा पराद्वनाम्ना ख्याता संख्या । चर्कर्ति = पुनः पुतः | 
करोति। यङ्ढुगन्तम्‌ । यङ्छ्कश्छान्दसत्वं तु न वैयाकरणसम्प्रदायसिद्धं न वा | 
महाकविजनानुमोदितमिति भूयो भूयः प्रयोगान्‌ प्रदर्शयति | यङलुगन्तत्रित- ` 
'यैनोसपत्तिस्थिति-ल्यकतृत्व निवेदितम्‌। बन्दिनः == स्तुतिपाठकाः । वेदाः ` 
जनक हैं, ये ही वर्ष को बारह भागों में बाँदते हैं, ये ही छः ऋरठुओं | 


के जन्मदाता हैं, | ये. ही.दृक्षिणायन और उत्तरायण ( दुक्षिण ओर उत्तर 


मागे ) का अवलूग्बन करते है, इन्हीं ने सत्य, त्रेता, द्वापर और कलियुग | 


का सेद किया है, इन्हीं ने कल्प का विभाग किया है, इन्हीं के सहारे 
वर्मा की पराद्ध नाम की सबसे बड़ी ( अन्तिम ) संख्या ( ब्रह्मा की. 
आयु का आधा कार) पूरी होती है, ये ही बार बार जगत की 


सृष्टि, पालन और संहार करते है, चेद इन्हीं की स्तुति करते हैं, 








। 
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विरामे ] प्रथमो निश्वास: ७ 





ब्रह्मनिष्ठा ब्राह्मणा अझ्ुमेवाहरहरुपतिष्ठन्ते । धन्य एष छुलमूछं 
श्रीरासचन्द्रस्य, प्रणस्य एष विश्वेषामिति उदेष्यन्तं भास्वन्तं प्रणमन 
निजप्णछुटीरात्‌ निश्चक्राम कञ्चित्‌ गुरुसेवन-पट्विंप्रबडुः । 

“अहो | चिररात्राय सुप्रोऽहम्‌ . खप्नजारूपरतन्त्रेणेव महान्‌ 


= ऋग-यजुश्सामाथर्वामिधाः । एतेन सूर्य ब्रह्मइष्टिरिति सूचितम्‌ । “अन्त- 
स्तद्धमोपदेशात्‌” इश्यधिकरणे हि निर्णीतमादित्योपाधित्रह्मस्तूयमानत्वम्‌ | 
अत एव “गायत्र्यमुमेब गायतो? त्येवकारसहितं वाक्यं खरसतः सङ्गच्छते । 
गायत्र्याश्च मुख्य वाच्यं ब्रह्मेवेति बृहदारण्यकादिघु सुनिरूपितम्‌। “गायन्तं 
त्रायत? इति तद्वथत्पत्तिरप्यत एवोपपद्यते । ब्रह्मणि निष्ठा येषां ते 
वेदपारगा इत्यर्थः । उपतिष्ठन्ते = उपासते । “उपाइवपूजा-सङ्गतिकरण- 
मित्रकरण पथिष्वि? त्यात्मनेपदम्‌ । भास्वन्तम्‌ = सूयम्‌ । “भासद्विवस्व- ` 
त्सताश्वहरिदश्वोष्णरदपय” इत्यमरः। भाखत्त्वं प्रणतिहेतुः । प्रणामो हि स्वाप- 
कुरत्ववोधनम्‌, तञ्च प्रणम्य गुणेषु सत्स्वेवेति न तिरोहितम्‌ । हृखा कुटी- 
कुटीरः । “ कुटीशमीशुण्डाभ्यो रः ” । गुरुसेवने पटुः = कुशलः | 
'विप्रस्चासो बठ॒विप्रबदु व्राह्मणब्रह्मचारी । 
अहो = साश्चयंखेदे' नेत्यिककर्मानुष्ठानकाललोपोत्थे | 
नोपतिष्ठति यः पूर्वा नोपास्ते यरच पश्चिमाम्‌ । 
स झूद्रवद्वहिष्क्रायंः सवस्माद्‌ हद्विजकमणः ॥ 
इत्यादिमिः सम्ध्यावन्द्नादिनित्यकर्माननुषठाने प्रत्यवाय-स्मरणेन शयना- 
दिना तत्कालातिवाहने स्वाभाविको हि क्षोभः सताम्‌ । चिररात्राय = चिरम्‌। 


“चिराय चिररात्राय चिरस्याद्याश्रिराथका? इत्यमरः। स्वप्रः=निद्रा, स एव- 


गायत्री इन्हीं का गुणगान करती हे, चेदपारंगत ब्राह्मण प्रतिदिन 
इन्हीं की उपासना करते हैं, ये ही घन्यास्मा श्रीरामचन्द्रजी के कुल 
के सूल पुरुष. हैं, ये सबके अभिवन्दनीय हें-यह सोच कर उद्याचळ 


- प्र आरूढ़ होनेवाले भगवान्‌ सूर्य को प्रणाम करता हुआं गुरुसेवा सें 


दक्ष एक बालक अपनी पणकुटी से बाहर निकला । 
“ओह ! सें बहुत देर सोया रहा, निद्रारूपी जाल सें फँसकर सैंने 
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Cl शिवराजविजये । [ प्रथमे 


rrr छी मस्मद 
पुण्यमयः समयो5तिवाहितः, सन्ध्योपासनसमयो5यमस्मद्गुरुच- 


रणानाम्‌ , तत्सपदि अवचिनोमि कुसुमानि’? इति चिन्तयन्‌ कद्ली- 
दुळमेकमाङु्य, तृणशकलः सन्धाय, पुटकं विधाय,  पुष्पाचचयं 
कत्तेमारेभे । १ 

` बढुरसौ आकृत्या सुन्दरः, वर्णेन गौरः, जटाभिब्रेह्मचारी, 
वयसा घोडशवर्षदेशीयः, कम्बुकण्ठः, आयतळलाटः, सुबाहु- 
बिशाळलोचनश्याऽऽसीत्‌ । 


जाळम्‌= आनायः, तत्परतन्त्रेण = तदायत्तेन | पुण्यमयः, “राह्म मूत्त 


बुध्येत घर्मोथों चानुचिन्तयेदि?ति मनूक्त्या । सपदि = सत्वरम्‌ । अब- 
चिनोमि = संकल्यामि । कदली = रम्मा, तस्या दलम्‌ = पत्रम्‌ | आकु- 
दवय = भुग्नं विधाय। तृणानां शकलेः = खण्डैः । सन्धाय = संमेल्य । 
पुरमेव पुटकम्‌ = समुद्रः । “दोना”इति हिन्दी । पुष्पाणाम्‌ , अवचयः 
= संग्रहः, तम्‌। 

आक्कया = आकारेण । “प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानमि?ति तृतीया । 
र्णनेत्यत्रापि। जटाभिः=सरामिः । “इस्थंभूतलक्षण”इति तृतीया 1 
जराजाप्यत्रहमचारित्वसंवलित इत्यर्थः । षोडशवषंदेशीयः = ईषदसमास- 
षोडशवर्षः । “ईषद्समासौ कल्पब्देश्यदेशीयरः” । कम्बुरिव कण्ठो यस्य 
सः | शङ्खुग्रीव इत्यर्थः | 


बडा पुण्यमय समय गवाँ डाला । यह हमारे गुरूनी के सन्ध्यावन्दन 
का समय हे, इसलिए तुरन्त फूल तोड़ लाउँ”--यह' ठान कर उसने एक 
केळे के पत्ते को मोड़ कर तिनकों से जोड़ा और दोना बना कर फूल 
तोड़ने लगा । 


उस बालक की आकृति रमणीय थी, रंग गोरा था, जंदाओं से 


` महाचारी प्रतीत होता था, अवस्था लगभग १६ वर्ष की थी, उसकी 


गरदन शङ्क की तरह थी, ललाट विस्तीर्ण था, भुजाएँ प्रशस्त एवं नेक 
विशाळ थे ॥ - | ७ पे «क का ७ 


विरामे ] प्रथमो निश्चासः ७ 





कदछीदलकुञ्चायिवस्य एतत्कुटीरस्य समन्तात्‌ पुष्पवाटिका, पूर्वतः 
परम-पवित्र-पानीयं परस्सदृ्र-पुण्डरीक-पटळ-परिळसितं . पतत्रि ६ 
कुळ-कूजित-पूजितं पयःपूरपूरितं सर आसीत्‌ । दक्षिणतश्वेको निझर- 
झझेर-ध्वनि-ध्वनित-दिगन्तरः फल-पटतल्य55खाद-चपलित-चब्चु- 





कुश्च इव = लतादिपिहितोदर इव, आचारीदित्यकुज्ञायिष्ट । “कतुः 
क्यड्सलछोपइचे”ति क्यङन्तात्‌ क्ते कुल्लायितम्‌ । कदलीदलेः कुज्ञावितस्येति 
समासः । छप्तोपमालक्कारः। समन्तात्‌ = परितः । पूर्वतः = पूवेस्याम्‌ । 
“तसिलादिष्वाकृत्वसुच” इति पुंवत्वम्‌ । परस्सहस्त्राणाम्‌ = सहखाधिका- 
नाम्‌, पुण्डरीकाणाम्‌ = सिताम्मोजानाम्‌, पटलेन = समूहेन,परित; = 
सर्वतः, छसितम्‌ = शोभितम्‌। पतत्रिणाम्‌ = पक्षिणाम्‌, कुलस्य = 


गणस्य, कूजितेन = शब्देन, पूजितम्‌ = विराजितम्‌ । पयसां पूरेण= ` 


प्रवाहेण, पूरितम्‌ = मरितम्‌ । विरेषणानीमानि चत्वारि सरसो विरोष्य- 
भूतस्य । दक्षिणतः = दक्षिणस्यां दिशि । पर्वतलण्ड आसीदित्य वयः | 
प्बतखण्ड! == प्रत्यन्तपर्वतः । “टेकरी” इति हिन्दी । विशिनष्टि विशे- 
बणत्रयेण-निझरस्य = प्रबाइस्य, “वारिप्रवाहो निरो झर” इत्यमरः, झझे- 
रध्वनिना ध्वनितम्‌ = नादितम्‌, दिगन्तरम्‌ = दिकप्रान्तभागो यस्य सः | 
झरझर इति जलूशब्दानुकृतिः । फलानां पट छस्य = समूहस्य, आस्वादेन = 
मक्षणेन, चपलिताः = चञ्चलाः, चञ्चवः = त्रोयः, “चश्चुत्रोय्यां स्रियामि?? 





उसकी पर्णकुटी के, जो केले के पत्तों से निकुज्ञ-सी लगती थी, 
चारों ओर पुष्पवाटिका थी, पूर्व की ओर जलराशि से बालव भरा हुआ 


तालाब था, उसका जळ अत्यन्त निर्मेल था, हजारों सफेद कमळ उसकी 
शोभाभिवृद्धि करते थे, पक्षियों के कळरव से वह बहुत ही सुहाचना- 
लगता था । दक्षिण तरफ एक छोटा-सा पहाड था, झरने की झर-झर 
ध्वनि से उसकी सब दिशाएँ गूँजा करती थीं, फल खाने से चञ्चल 
चोंचवाले विविध पक्षियों के फुदुक-फुदुक कर बैठने से खूब झुकी हुई 
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८ शिवराजविजये । ` प्रथमे 
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पतज्ञ-कुला55क्रमणाधिक-विनत-शाख-शाखि- समूह-व्याप्तः सुन्दर- 
कन्दरः पर्वेतखण्ड आसीत्‌ । 

याव देष ब्रह्मचारी वडुरलिपुक्षमुद्धूय कुसुम-कोरकानवचिचोति; 
तावत्‌ तस्यैव सती्योऽपरस्तत्समानवयाः कस्तूरिका-रेणु-रूषित 
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त्यमरः, येषां, ते च ते पतङ्गाः = पक्षिणः, “पतज्ञौ पक्षिसूर्यों च” इत्य- 
मरः, तेषां कुलम्‌ =समूहः । तस्याक्रमणेन, अधिकम्‌ = अत्यत्तम्‌; 
विनताः = नम्रीभूताः, शाखाः = शिखाः, “शिखा शाखा शिफा लते? 
त्यमरः, येषां ते च ते शाखिनः = इक्षा, “ब्क्षो महीरुइः शाखी विटपी 
पादपस्तरुरि?? त्यमरः, तेषां समूहेन व्याप्तः = आदृतः । सुन्दराः = 
शोमनाः, कन्दराः = गुदा, यस्य सः | “दरी तु कन्द्रो वा स्त्री” 
त्यमरः । अत्रानुप्रासः शान्दालङ्कारो गोडी 'च रीतिः । 


वृद्म = वेद्‌ः, तदध्ययनार्थ त्रतमपि ब्रह्म, तचरतीति ब्रह्मचारी । “ब्रह्म- 
वर्यमहिंसा चेत्यादौ तु यममेदविरोषश्य मेथुनत्यागस्यैव व्रहमप्वर्यपदवाच्यता । 
अलीनाम्‌ = भ्रमराणाम्‌ , पुञ्जः = राशिः, “स्यान्निकायः पुञ्जराशी? इत्य- 
मरः, तम्‌, अवधूय = निवार्य । छुसुमानां कोरकाः = कलिकाः, “कलिका 
कोरकः पुमानि? त्यमरः, तान्‌। अवचिनोति = संकलयति । सती्यंः = 
सहाध्यायी । “समानतीथ वासी”ति यप्रत्यये “तीथे य? इति सादेशः । 
“सतीर्थ्यास्वेकगुरव?? इत्यमरः । तेन सभानं वयः = अवस्था, यस्य सः । 
सतीथ्ये विशिनष्टि 'चतुमिर्विशेषणेः । श्याम इत्यादय विरोषणम्‌ । स्वभावतः 
कृष्णवणे तमुग्रेक्षते-कस्तूरिकाया: = मृगनामेः, रेणुभिः = रजोभिः, रूषितः 
विन कक RR i पट स 
डालियोंवाळे वृक्षों की श्रेणियों से वह भरा था और उस पर बहुत-सी 
सुन्दर गुफा थीं । | [ 


. ज्योंही वह त्रह्मचारी भोरों को उड़ाकर पुष्प-कलियों को तोड्ने लगा 
त्योंही उसीका सहाध्यायी और समवयस्क दूसरा ब्रह्मचारी, जो कस्तूरी 
की बुकनी से सना हुआ-सा साँवळे रंग का था, ललाट पर. चन्दन 
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इच इयासः, चन्दन-चचित-साळः, कपूरागुरुक्षोद-च्छुरित-वक्षो- 
बाहु-दण्डः, सुगन्ध-पटढेरुन्निद्रयन्निव निद्रा-सन्थराणि कोरक- 
निकुरम्बकान्तराळ-सुप्तानि मिलिन्द-दृन्दानि, झटिति समुपसृत्य 
निवारयन्‌ गौरवटुमेचसचादीत्‌- 

« “अळं भो | अळम्‌ „ मयैत्र पूर्वेमबचितानि ङुसुमानि, त्वं तु चिर 
रात्राबजञागरीरिति क्षिप्रं नोत्थापितः, शुरुचरणा अत्र तडागतटे 


इव = छुरित इव । चन्दनेन = गन्धसारेग, चचितम्‌ = लिसम्‌ , भालम्‌ = 
ळळाटम्‌, यस्य सः। कर्पूरस्य = घनसारस्य, अगुरोः = पादकस्य, 
“अगर” इति हिन्दी, च क्षोदेन = चूणन, छुरितम्‌ = व्यासम्‌, वक्षोबाहु- 
दृण्डप्‌. = उरःस्थलभुजद्वयम्‌, यस्य सः। सुगन्धपटलेः = सौरमसमूहैः, 
निद्रया सन्थराणि= अलसानि । कोरकाणाम्‌ = कलिकानाम्‌ , 
निकुरम्बकाणि = बृन्दानि, “ निकुरम्ब॑ कदम्बकम्‌ ? इत्यमरः । 
तेषाम्‌, अन्तराले = अभ्यन्तरे, सुप्तानि = शयानानि । सिलिन्दानाम्‌ = 
भ्रमराणाम्‌ , वृन्दानि- समूहान्‌ | उन्निद्रयञ्नि = जागरयन्निव । अन्व- 
यमनुसुत्यात्र व्याख्यातम्‌ । सुगन्धलोछपा द्विरेफाः इयामत्रदशरीरानुछिस- 
'चन्दन-घनसार-कस्तूरिका-परिमळमाघाय पुष्पेभ्य उड्डीय तच्छरीरनिपतनो- 
रघुकाः सञ्जाता इति स्वाभाविकवार्त्ताया जागरणमुखेनात्रो क्षणम्‌ । 

अळं भो अळम्‌, पुष्पावचयं निषेधति | इतः परं कांश्चित्स्थलवि- 
शेषानपहाय वृत्तकं नाम गद्यम्‌ | “अकठोराक्षरं स्वल्पसमास ब्रत्तकं मतम्‌? 


` लगाये, छाती और झुजाओं पर कपूर और अगर की डुकनी रमाये था, 
सुगन्धि की गमक से कलियों के अन्दर सोये हुए निद्रा से अरग ञ्रमरों 
के झुण्डों को जगाता हुआ-सा झटपट समीप सें आकर मना करता हुआ 
गोरे बरह्मचारी से यों बोला-- 

` ` “बस भाई बस, फूल मत तोड़ो, मैंने पहले ही फूल तोड़ लिये हैं, 
-तुम रात्रि सें बड़ी देर तक जागते रहे, इसलिए तुम्हें जल्दी नहीं जगाया, 
गुरूजी यहाँ तालाब. के किनारे सन्ध्यावन्दन कर रहे हैं, मैंने उनके 
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रः शिवराजविजञये। | [ प्रथमे 


सन्ध्यामुपासते, संस्थापिता भया _निखिढा सामग्री ; va 
याँ च सप्तवर्षकल्पाम्‌ , याबनत्रासेन निःशब्दं तीम्‌; स 
सुन्दरीम्‌ , कलित-मानव-देहामिव _ सरस्वतीं Me as 
मधुरा अपः पाययन्‌, . कन्द्खण्डानि भोजयन्‌ , तय 








RI 
इति तल्लक्षणात्‌ , एतदेव “भनाविद्धपदं चूर्णम्‌ इति वामनसूजे चूर्णकः 
नाञ्नाऽभिहितम्‌ । अजागरीः, “जाण? घातोडेडि सिपि रूपम्‌ । सपव 
कल्पाम्‌ = असमातसप्तवर्षोम्‌ | ययनेभ्य आगतो यवनानां वाऽयं यावनः, 
स 'चासौ प्रासस्तेन । यवनजवनशब्दो संस्कृतसाहित्ये समायातो । आद्यो 
` बझिष्ठविश्वामित्रसंग्रामे घेनुस्तनसमुरपन्नेषु रूढः, परश्च सगरसंग्रामे वशिष्ठ- 
परित्याजितायेधमेषु सागरपारस्थक्षतरियेष्विति त्यत्तमहामहोपाध्यायपद्वीकाः 
शक्तिसम्प्रदायाचार्योः श्रीपञ्चाननतकरत्नभट्टाचायाः । तन्मतानुसरणेः 


भारतसमागतेष्वेषु जवनशब्दप्रयोग एवोचित इति भाति । कलितः = ३ 


धारितः, मानवो देहः, यया सा, ताम्‌, मानवरूपेणावतीर्णो सरस्वती- 
मिवेत्युत्पेक्षा । मरन्देन = पुष्परसेन, मधुराः = मिष्टाः। अपां विशेषणम्‌। 
“अयि दळद्रविन्द | स्यन्दमानं मरन्दम्‌, तव किमपि लिइन्तो मञ्ज 
युञ्जन्तु शङ्गा” इति पण्डितराजपच्चे प्रयुक्तोऽयं मरन्दशब्दः। सरम्‌ = 
श्रमरमरणम्‌, द्यति = खण्डयतीति मरन्दः, भ्रमरजीवनम्‌, मकरन्द, इति 


युत्पत्तिभ्यत्वमर्थस्य । पाययन्‌, णिजन्ताच्छतरि। कन्दाः  त्रषीणां 


खाद्यविरोषाः । “गाल कन्दमौ स्पळम्‌ः “कन्दमन्री मूख्सस्यम्‌?? 
इति च वैजयन्ती। त्रियामायाः = रात्रेः। : 'राजिस्नरियामा क्षणदा 
क्षपेश्यमरेण रूढत्वम्‌। अत एव यामत्रयमिति प्रहरत्रयार्थकं 








समीप सब सामग्री प्रस्तुत कर दी है, यवन के त्रास से सिसकियाँ भर 


रही, परम सुन्दरी, भानुषदेह में अवतीर्ण हुई सरस्रती-सी लगभग ' 


सात वषें की जिस बालिका को ढाढस देते, फूलों के रस ( मधु ) से 
मीठा जळ पिछाते और कन्दों के इकडे खिलाते तुमने रात के तीन पहर 


“sss अक कळक कक्कर खा अफ > काका कक कळ कक क कारक या 


. Ses das ni De 
YP १- ~~~ कक PR कक 


विरामे ] प्रथमो निश्वासः ११ 


Ret se NS NS 72 SM 
यामन्रयमनैषीः; सेयमधुना स्वपिति, उद्‌बुद्ध च पुनस्तथैव रोदि- 
ष्यति, तत्परिमार्गणीयान्येतस्याः पितरौ गृह च¬” ` ` 

इति संश्रुत्य उष्णं निःश्वस्य यावत्‌ सोऽपि किब्िद्ृक्तुमियेष 
तावद्कस्मात्‌ पर्वतशिखरे निपपात उभयोष्दष्टिः । 

_ तस्मिन्‌ पर्वते आसीदेको महान्कन्दरः। तस्मिन्नेव सहासुनि- 
रेकः समाधौ तिष्ठति स्म । कदा स समाधिमङ्गीक्रतवानिति कोऽपि 
न वेत्ति। मामणी-ग्रामीण-्रामाः समागत्य मध्ये सध्ये तं पूज- 
यन्ति प्रणमन्ति स्तुवन्ति च । तं केचित्‌ कपिल इति, अपरे लोमश 

इति, इतरे जैगीषव्य इति, अन्ये च मार्कण्डेय इति, विश्वसन्ति स्म । 


सङ्गच्छते । परिमागेणीयानि = अन्वेषणीयानि । नपुंसकम नपुंतकेने त्येक 
` शेषः। 


वक्तुभियेष = कथयितुमिच्छति स्म । 
समाधौ = चित्तबृत्तिनिरोधास्मके योगे। ग्रामण्यः = ग्रामाधिपाः, 'लम्बर- 
दार, जमीन्दार?, इति हिन्दी, ते 'च ते, ग्रामे भवा ग्रामीणाः = ग्रामवासिनः; ` 
तेषां मासाः = समूहाः । शत्यनुप्रास-प्रदशेनमात्र-फलकोऽयम्‌। सरसे रौद्रादि- 
रसामाववति प्रकृते दोषत्वमेतस्येति केचित्‌। तम्‌ = समाधिनिरतम्‌। कपिल- 
लोमशाजैगीषव्य-मार्कण्डेयाश्चिरज्जीविनो महषयः | “नारद इत्यवोधि सइत्यादि- 





बिताये, वह इस समय सोती है, जागकर फिर उसी तरह रोएगी, इसलिए 
उसके माता-पिता और घर का पता लगाना चाहिये!” | 

यह सुन गरम सांस लेकर ज्योंही उसने भी कुछ कहना चाहा स्योंही 
अचानक उन दोनों की इछि पर्वत-शिखर पर पड़ी । 

उस पर्वत में एक बड़ी गुफा थी, उसमें एक पहुँचे महात्मा समाधि 
लगाकर बेटे थे । कब उन्होंने समाधि लगाइ थी, यह किसी को विदित 
न था । आमवासी. जमींदार, किसान आकर यदा कदा उनकी पूजा करते 
थे, प्रणाम करते थे और स्तुति करते थे । कोई उन्हें कपिल समझते थे; 
तो कोई लोमश समझते थे, . कोई जेगीषब्य समझते, थे, तो दूसरे 


२२ शिवराजविजये । .[ प्रथमे 
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-स एवायमधुना शिखरादवतरन्‌ त्रह्मचारि-बढुभ्यामद्शि ।, : 

“अहो ! बुद्धो मुनिः ! बुद्धो मुनि: ! इत एबाऽऽगच्छति, 
इत पबाऽऽगच्छति, सत्कार्णेऽयं सत्कार्योऽयम्‌? ति तो सम्भ्रुन्तो 
-चभूचतुः । खः 

„ अथ समापित-सन्ध्यावन्दनादिक्रिये समायाते गुरौ, तदाज्ञया 
'नित्यनियम-सम्पादनाय प्रयाते गौरबटौ, छात्रगण-सहका रेण प्रस्तु- 
तासु च स्वागत-सामग्रीषु, “इत आगम्यतां सनाथ्यतासेष आश्रम” 





बक कळ. 


वदितिना निपातेनामिहितत्वान्न तेषां द्वितीयान्तता विश्वसन्तिक्रियाकमेत्वे- 


ऽपीति वोध्यम्‌ । शहीतुभेदादेकस्यैत्रानेकधोछलेखादुलेखालङ्कारः । अद्शि 
= इष्टः | कमेणि छुङि रूपम्‌ । 


सत्काये:- आदरणीय: । सम््रान्तौ =क्षुभितो । बहोः कालात्‌ 


-कन्दरायां निवसन्‌ सुनिरकसमाद्वहिरायात इति हृ्षोंद्रेकेण व्याकुळ बभूवतुः । : 


“अत एव 'च तदुक्तिषु साम्रेडता । ॒ 
समापिता सन्ध्याचन्द्नादिक्रिचा येन सः, तथाभूते। आदिना स्वेष्ट- 
'देवतापूजन-स्वेष्टणुरुमन्त्रजपादिः | नित्या ये नियमाः -- सन्ध्यावन्दनाद्यः, 
तेषां सम्पादनाय ।  छात्रगणस्य, सहकारेण = साहाय्येन । स्वागत- 
' -साम्रग्रीषु= उपचार्धव्येषु । “स्य च मावेन भावळक्षणमि?ति भावा- 
2 "धिकरणे सप्तमी | भस्तुतासु = सन्नद्वासु । सनाथ्यताम्‌ = समलक्रियताम । 


"माझेण्डेय समझते थे इस समय अह्चारित मे उ र “इस समय बहाचारियों ने उन्हीं को पर्वत के 
'शिखर से उतरते देखा । 


“अहा ! सुनिजी समाधि से जाग गये ! सुनिजी समाधि से जाग . - 


“गये ! इसी ओर आ रहे हैं ! इसी ओर आ रहे हैं! इनका सत्कार करना 
चाहिये, इनका सत्कार करना चाहिये,” यों दे उतावळे हुए । 

पड्परान्त सन्ध्यावन्दून आदिः कृत्य समाप्त कर गुरूजी के आने पर 
ओर उनकी आज्ञा से गोरे अझचारी के खान, संध्यावन्दन आदि नित्य 
नियम करने के लिए चले जाने पर तथा छात्रों के सहयोग से स्वागत- 
“सामथ्रियो के प्रस्तुत होने पर “इधर पधारिये, इस आश्रम को अलंकृत 
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इति सप्रणाममभिगम्य बदरछु निखिलेषु, योगिराज आगत्य तन्नि- 
दिष्ट-छाप्च-पीठं सास्त्रानिवोदयगिरिमारुरोह, उपाविशद्च । 

तस्मिन्‌ पूज्यमाने, “योगिराडुत्यित इति, आयात इति च” आ- 
कर्ण्य कर्णपरम्परया, बहवो जनाः परितः स्थिताः। सुघटितं शरीरम, 
सान्द्रां जटाम्‌, विशाळान्यङ्गानि, अङ्गार्रतिमे नयने, मंधुरां 
गम्सीराञ्च वाचं बणंयन्तश्चकिता इव सञ्जाताः | = 

अथ योगिराज सम्पूज्य याबदीहितं किमपि आळपितुम्‌; तावत्‌ 
कुटीरादू अश्रूयत तस्या एब बालिकायाः सकरुण-रोद्नम्‌ । 


' निखिलेषु> समुपस्थितेषु स्वेषु । जनेष्विति शेषः । काष्ठपीठम्‌ = दारुनि- 
मितां चतुष्पादिकाम्‌ । “चौकी” इति हिन्दी । डद्यगिरिभिव = उदयाचलः- 
मिव। आरुरोह = अधिशिभ्रिये। उपाविशत्‌ = आसितवान्‌ | न सूये इवाधि-- 
भ्रित्य दूरं गतोऽपि तु तत्रैव स्थित इति क्रियाद्वयसुपा्तम्‌। उपमाछङ्कारः । 
सुघटितम्‌ = यथावस्थित-शोमनाङ्ग-संस्थानम्‌। सान्द्राम्‌ = घनाम्‌ ।' 
अङ्गारप्रतिमे = अंङ्गारसद्दशे, प्रतिमाशब्दोऽत्रोपमावाचकः, इष्ट 
ताइंशेऽथे “न तस्य प्रतिमा अस्ति” इति वेदे, “गतः सुखान्यप्रतिमानि 
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कीजिये” यों पास जाकर प्रणामपु॒वेक निवेदन करने पर योगिराज आकर 
जैसे सूय उदयाचर पर आरूढ़ होते हैं वैसे ही उनके द्वारा निर्दिष्ट चौकी | 
पर आरूढ़ हुए और बैठ गये । | | 

इधर उनकी पूजा छुरू होने पर “योगिराज की समाधि भंग हो गई 
हे और चे आये हैं? यह खबर एक दूसरे से सुनकर चारों ओर लोगों की 
बड़ी सीड़ लग गई । उनके सुसंगठित शरीर का, घनी जदाओं का, 
सुविस्तृत अङ्गों का, लालिमा से अंगारो के समान चमकीले नेत्रां का 
और मधुर तथा धीर वाणी का बखान कर रहे लोग सन्त्रछुरध-से हो गये। 

तदनन्तर योगिराज का पूजन-सस्कार कर ज्योंही ब्रह्मचारी गुरुने 
उनसे कुछ पूछना चाहा त्योंही पर्णकुटी के भीतर से उसी बालिका काः 

_करुणक्रन्दन सुनाई दिया। पट, 
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ततः “कमिति ! कुत इति ? केयमिति! कथमिति १” प्रच्छा- 
परवशे योगिराजे त्रह्मचारिशुरुणा बालिकां सान्त्वयितु श्यामबड- 
'मादिश्य कथितम्‌ | 
` भगवन्‌ | श्रूयतां यदि कुतूहूलम्‌। ह्यः सम्पादित-सायन्तन- 
कृत्ये, अत्रेव कुशाऽऽस्तरणम्रधिष्ठिते मयि, परितः समासीनेषु छात्र- 
बगेषु, घीर-समीर-स्पर्शेन मन्द्मन्दमान्दोल्यमानासु ब्रततिषु, 
समुदिते याभिनी-कामिनी-चन्दनबिन्दौ इव इन्दौ, कोमुदी-कपटेन 





हित्वे?ति वाल्मीकीये च । पृच्छा = प्रदनः, तत्परवशे = तत्परतन्त्रे । 

कुतूइळम्‌ = कोतुकम्‌। इत्तान्त-जञानोत्कण्ठेति यावत्‌। ह्मः = गतदिवसे । 
सम्पादितम्‌ = विहितम्‌, सायन्तनम्‌ = सायंमवम्‌ , कृत्यम्‌ = सन्ध्यादि 
येन ताइशे । कुशास्तरणम्‌ = कुशासनम्‌ । “कुश की चटाई” इति 
हिन्दी । 'अघिशीङ्‌' इति कर्मसंज्ञा । धीरः = मन्दगतिः, समीरः = वायुः, 
तस्य स्पेन | आन्दोल्यमानासु - सञ्चास्यमानासु । ब्रततिषु--छतासु । 
“विल्ली तु व्रततिळता? इत्यमरः | 

=चन्द्रमसि | समुदिते = उदयं प्राप्ते । 'चन्द्रमसं रूपयति. 

यामिनी = निशीयिनी, सैव कामिनी = छलना, तस्याः, चन्दनबिन्दौ = 
छत्माट-तिलके इव । कोसुदी = चद्िका, “चन्द्रिका कौमुदी ज्योत्स्ने? त्यमरः, 





~ क स कसिन 
वह क्यों रोती है? कहाँ से आई ? कोन है ? केसे आई ९ 
योगिराज के यों प्रश्न करने पर ब्रह्मचारी गुरुने साँवले ब्रह्मचारी को 
“बाकिका को ढाढुस बँधवाने के लिए आज्ञा दे कर योगिराज से कहा-- 

भगवन्‌, यदि इसका वृत्तान्त जानने की उत्कण्डा हो, तो सुनिये । 
“कल सायंकाळ के नित्यकृस्य से निवृत्त होकर जब में यहीं पर कुशासन 
“डालकर बहा था, चारों ओर छात्र-गण बैठे थे, सन्द्‌-सन्द 
"से ताए धीरे धीरे हिलोर छे रही थीं, रात्रिरूपी 
'बिन्दु-सा चन्द्रमण्डल उदित हो चुका था, आकाश चाँदनी के बहाने 
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सुधाधारामिव वर्षति गगने, अस्मन्नीतिवार्ता शुश्रूषुषु इव मौनमाकल- 
यत्सु पतग-कुलेघु, कैरव-विकाश-हष-प्रकाश-सुखरेषु चञ्चरीकेषु, 
अस्पष्टाक्षरम्‌ , कम्पमान-निःश्वासम्‌, स्लथत्कण्ठम्‌, घर्घरितस्वनम्‌ , 
चीत्कारमात्रम्‌, दीनतामयम्‌ , अत्यवधानश्रव्यत्वादनुमितद्विष्ठ तं 
क्रन्दनमश्रौषम । हतत्ज्षणमेव च “कुत इदम ? किमिद्सिति दृश्यता 

ज्ञायताम्‌? इत्यादिश्य छात्रेषु विसष्टेषु, क्षणानन्तरं छात्रेणेकेन भय- 


तस्याः कपटेन = व्याजेन । वर्षतीवेत्युत्मेक्षा । पतगकुलेषु = पक्षिसमूहेपु । 
सौनम्‌ = निःशब्दताम, आकल्यत्सु = आश्रयत्यु । किमिति मौनावलम्ब- 
नमित्युत्येक्षते-अस्मज्ञीतीति । शुश्रधुधु = ओतुमिच्छुषु । केरवाणाम्‌ = 
सिताम्मोजानाम्‌, यो विकाशः = प्रफुछनम्‌, तेन यो हृषअकाशः-- 
सोदाविंभीबः, 'तेन युखरेषु= शब्दायमानेषु । चञ्चरीकेषु= 
द्विरेफेषु । “इन्दिन्दिरो मध्षुकरश्चञ्चरीको मधुव्रतः» इति वैजयन्ती । 
कन्दनम्‌ = रोदनम्‌। अश्रौषम्‌ = आकर्णिषम्‌। ससभिर्विशेषणेः स्वमावोक्त्या 
क्रन्दनं विशिनष्टि-अस्पष्टानि अक्षराणि, यस्मिस्तत्‌। कम्पमाना 
निःश्वासाः, यस्मिस्तत्‌ । २ऋथन्‌= शिथिलः, कण्ठः, यस्िस्तत्‌ । 
अव्यवधानेन = विशेषध्यानेन, श्रव्यम्‌ = श्रवणाईम्‌, तस्य भावस्तत्वं 
तस्मात्‌, देतौ पञ्चमी । अतिशयेन दूरं दविष्ठम्‌, तस्य भावो दविष्ठता, 
अनुमिता = विज्ञाता, दविष्ठता = अतिवूरता यस्य तत्‌ । आंदिइय = 


मानो असृत-धारा बरसा रहा था, मानो हम लोगों की धार्मिक चर्चा 
सुनने की इच्छा से पक्षिगण मौन धारण किये थे और कुसुदों ( सफेद 
कमलों ) के विकास से उत्पन्न आनन्दातिरेक से भोरे शुन-गुना रहे थे, 
मुझे सिसकियों से भरा हुआ अस्पष्ट करुणक्रन्दन सुनाइ पड़ा। गळा 
डच जाले के कारण चह घर्घरशब्दमय तथा चीत्कारमय था एवं गोर 
करने पर सुनाई देने के कारण सहज में उसकी दूरता का अनुमान होता 
था । मैंने तुरन्त ही “यह कहाँ से आ रहा है ? क्या बात है ? जरा देखो, 
पता झगाओ,?? यों आज्ञा दे कर छात्रों को भेजा। क्षण भर के बाद एक 


१६ शिवराजविजये । [ प्रथमे 





TT चक १९७७ कक चळ TN 





भीता सवेगमत्युष्णं दीर्घं निश्वसती, सरगीव व्याघ्ाऽऽघ्राता, अश्रु- 
प्रवाहै: खाता, सवेपथुः, कन्यकैका अङ्के निधाय समानीता । चिरा- 
न्वेषणेनापि च तस्याः सहचरी सहचरो वा न प्राप्रः। ताञ्च चन्द्र- 
कयेव निर्मिताप्‌ , नवनीतेनेव रचिताम्‌, सृणाळ-गौरीम्‌, छुन्द्‌- 
कोरकाग्रदतीम्‌ , सक्षोमं रुदृतीमबलोक्याऽस्माभिरपि न पारितं 
निरोद्ध' नयन-बाष्पाणि ।3- . 

अथ “कन्यके ! मा भैषीः, पुत्रि | त्वां मातुः समीपे प्रापयि- 





आज्ञाप्य । व्यात्रेण = शादूलेन, आघ्राता = आक्रान्ता । उपमालङ्कारः 4 
सवेपथुः= सकम्पा । एकेनाङ्के निधाय कन्यका समानीतेति स्थरे 
क्रियापदद्दयम्‌ | प्रधानक्रियानिरूपितर्मत्वाभिधाने ऽप्रधानक्रियानिरूपित- 
कर्मत्वमनभिहितमप्यमिहितवत्मकाशत इति महाभाष्ये ध्वनितम, 
प्रधानविषया शक्ति; प्र्ययेनाभिधोयते । 
यदा गुणे तदा तद्वदनुक्ताऽपि - प्रतीयते ॥ 
इत्यादिना वाक्यपदीये स्पष्टीकृतञ्च । नवनीतेनेष = हैयङ्गवीनेनेव ! 
“मक्खन? इति हिन्दी। सृणाळमिव = कमळदण्ड इव, गौरीम्‌ = चवेताम्‌ । 
छसोपमा । छुन्द्कोरकाः= माध्यकलिकाः, तेषामग्राणीव दन्ता यस्याः 
सा ताम्‌ । “अग्रान्तशद्वश्रइषबराहदेम्यश्चे? ति दत्रा देशे, उगिदन्तत्वाङ- 
ङीप । सक्तोभम्‌ = साध्वसम्‌ 1 | 
मा भैषीः, “माङि छड” “न माल्योग”इत्यण्णिषेषः । मा ___ सा सती, माङि इङ “न माड्योग”इत्यण्णिषेधः । मा बह, निघे- 


छात्र भयभीत, जल्दी जल्दी गरम ओर रूम्दी सांस ले रही, बाब से 
आक्रान्त हरिणी-सी, आँसुओं की धाराओं से सराबोर, कॉप रही एक कन्या 
को गोद सें बैठा कर ले आया । बहुत खोज करने पर भी उसकी सखी 
या साथी का पता.नहीं रूगा। चन्द्रमा को कला से बनी. हुई-सी, 
नवनीत से रची हुई-सी, कमलकन्द के समान गोरी, कुन्दुपुष्प के समान 
सुन्दर दन्तपक्तिवाली उस बालिका को रोती देख कर हम लोग भी 
अपन आंसू 'न रोक सके । तत्पश्चात्‌ “बेटी, मत डरो, बच्ची, तुम्हे मां. 
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ष्यासः, दुहितः! खेदं मा बह, भगवति | भुडक्ष्व किञ्चित्‌, 
पिब पयः, एते तव भ्रातरः, यत्‌ कथयिष्यसि तदेव करिष्यामः, 
मा स्म रोदने: प्राणान संशयपद्बीमारोपयः, सा स्म 
कोमळमिदं शरीरं शोकञ्वाळाबळीढं कार्षीः” इति सहस्रधा वोधनेन 
कथमपि सम्बुद्धा किञ्चिद्‌ दुग्धं पीतवती । ततश्च मया क्रोडे 
उपवेश्य, “बालिके ! कथय क ते पितरो ? कथमेत स्मिन्नाश्रमम्रान्ते 
' समायाता ? कि ते कष्टम्‌? कथमरोदीः ? किं वाञ्छसि ? कि कुमः” 
इति पृष्टा मुग्धतया अपरिकलित-वाक्पाटवा, भयेन विशिथिळवचन- 
विन्यासा, खञ्या अतिमन्द्स्वरा, शोकेन रुद्धकण्ठा, चकित'च कितेव 


धार्थकोऽत्र माशब्दो न तु माङ, अत एव छोट्‌। ग्राणान्‌= असून. “पुंसि 
अम्न्यसवः प्राणा? इत्यमरः । आरोपयः, “स्मोत्तरे छङ्चे”ति लङ्‌ । शोक- 
उ्वाळया=शोकामिना, अवळीढम्‌ = व्यापम्‌ । क्रोडे-अड्ले | मुग्धतया= 
वाळस्वमावादतया । अपरिकलितम्‌ = अविज्ञातम्‌, चाक्पाटचम्‌ = भाषण- 
चातुर्य यया सा। भयेन = मीत्या। देतौ तृतीया । विशिथिलः = अस्तव्यस्तः, 
बचनविन्यासः = भाषणम्‌, यस्याःसा। चकितचकितेव = अतिभीतेव । 


के निकट पहुँचा दंगे, चेटी, दुःख मत करो, रानी बिटिया कुछ खाओ, 
दूध पीओ, ये तुम्हारे भाई हैं, तुम जो कहोगी वही हम करेंगे । रोने 
से प्राणों को सन्देह में मत डालो, इस कोमल शरीर को शोकाप्मि की 
लपरों से मत झुलसाओ ।?” यों हजार तरह समझाने बुझाने से किसी 
“प्रकार उसे विश्वास हुआ, उसने थोड़ा दूध पीया। तदुपरान्त मैंने उसे 
गोद में लेकर पूछा, “बच्ची, बतलाओ तो तुम्हारे माता-पिता कहाँ रहते 
हैं? तुम इस आश्रम के छोर पर कैसे आई ? तुम्हें क्या दुःख हे ? 
तुम क्यों रोई ? क्या चाहती हो ? तुम्हारे लिए हम क्या करें ?? वह 
निरी बच्ची थी, भाषणचातुरी से बिळकुळ अपरिचित थी, मारे डर के 
उसका बोलना अस्तव्यस्त था, लज्जा के कारण आवाज बहुत धीमी थी, 
शोक से गळा रंधा था, अत्यन्त चकित हुईं-सी उसने किसी प्रकार 
२ A 
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कर्थ कथसपि अबोधयदस्मान्‌ यद्‌-एषा अस्मिन्नेदीयस्येव ग्रामे वसतः 
कस्यापि ब्राह्मणस्य तनया5रित | एनां च सुन्दरीमाकलूय्य कोऽपि 
'यबन-तनयो नदीतटान्मातुस्तादाच्छिद्य क्रन्दन्तीं नीत्वाऽपससार । 
. ततः कब्िदद्धवानमतिक्रम्य यावद्सिष्रेनुकां सन्दश्य बिभीषिक- 

याऽस्याः क्रन्दन-कोळाहळं शमयितुमियेष; तावद्कस्मात्को5पि 
'काढ-कस्बळ इब भल्ळूको वनान्तादुपाजगाम । दृष्टबेव यवन-तन- 
योऽसौ तत्रेव त्यक्त्वा कन्यकामिमाँ शाल्मलितरुमेकमारुरोह । 
विप्रतनया चेयं पलाश पढाशि-श्रेण्याँ प्रविश्य घुणाक्षरन्यायेन इत 


' नेदादेशः । आकळय्य= निश्चित्य | इयं न ब्राह्मणतनया किन्तु क्षत्रिय- 
'तनया स्नातुं च गता न मात्रा सह, अपि तु दास्या, पुरोहितं पितर दासीं च 


-मातरं मेन इत्यग्रेतनकथया स्पष्टीभविष्यति । असिधेनुकाम्‌ = छुरिकाम्‌ । . 


“छुरिका 'चासिघेनुके? त्यमरः । बिभीषिकया = भयप्रदर्शनेन | काळ- 
“आसो कम्बळ इति कमेघारयः । कृष्णवा'ची कालशब्दः । काढस्य = यम- 
स्य कस्बळ इवेति वा।- शाल्मल्तिरछोके “सेमर? इति निगद्यते ! 
: पछाझाः=किशकाः ते च ते पलाशिनः-तरवः, तेषा श्रेण्याम्‌ः-्पङकतौ । 
| पलाशानि पत्राणि वा, “पत्रं पाश छद्नम्‌?? इत्यमरः | घुणाक्षरन्यायेन, 
बड़ी कठिनाई से हमें समझाया कि यह इसी अतिनिकटवर्ती गाँव से 
2 रहनेवाले किसी ब्राह्मण की कन्या है । सुन्दरी देखकर कोई मुसलमान 
का छड़का नदी के किनारे से माँ के हाथ से छीन कर रोती-विळखती 

:हुई इसे लेकर भागा । कुछ मागे तय कर जब उसने छरा दिखा कर 
_अयप्रदशन द्वारा इसके रोने का इल्ला शान्त करना चाहा; तो इतने में 
शाक काळा कम्बळ-सा एक रीछ बन के छोर से आ निकला । उसे 
'देखते ही वह मुसलमान का लड़का इस कन्या को वहीं .पर छोड़ कर 


“एक समर के पेड़ पर चढ़ गया । और यह आह्यण-बालिका ढाक फे 


येडं के झुरसुर में प्रवेश कर इुणाक्षरन्याय से इधर ही आ निकली, 


1 आक 
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घच समायाता यावद्धयेन पुना रोदितुमारब्धवती; तावदस्मच्छा- 
त्रणेबाउडनीतेति । 

तदाकण्यं कोपज्वालाज्वलित इव योगी प्रोवाच-“विक्रमराज्ये- 
ऽपि कथमेष पातकमयो डुराचाराणामुपद्रवः (” ततः स उवाच-- 

महात्मन! काघुना विक्रमराज्यम्‌ ? वीरविक्रमस्य तु भारत- 
सुवं विरहय्य गतस्य वषोणां सप्तदश-शतकानि व्यतीतानि । 
काधुना मन्दिरे मन्दिरे जयजय-ध्वनिः ? क सम्प्रति तीर्थे तीर्थ 
बण्टानादः ? काद्यापि मठे मठे वेदघोषः ? अद्य हि वेदा विच्छिद्य 
बीथीषु विक्षिप्यन्ते, धर्मशास्त्राण्युद्यथ धूमध्वजेषु ध्मायन्ते, पुरा- 


काष्ठवेधकैः कृमिमिः काष्ठानुवेघे क्रियमाणे यथाऽकस्मादक्षरमिव प्रतीयते 
तथा यत्रावितर्कित-कार्य-सिद्विस्तत्रेत्थमभिधीयते । पुना रोदितुम्‌ , “रो 
रि? इति लोपे “ दलोपे पवस्य दीर्घोऽग” इति दीघः । 

विरहय्य = परित्यज्य। सप्तद्शशतकानि, शिवराजसमयसूचना- 
मिदम्‌ । शिवराजकालिकयवनदुरापारान्वर्णयति-क्वेत्यादि | सठे सठे= 
ग्रतिच्छात्राल्यम्‌। “मठर्छात्रादिनिलयः? इत्यमरः । वेदाः=वेदपुस्तकानि । 
विच्छिद्य-विपाय्य, वीथीषु = पथिषु, उद्धूय = उत्तोस्य । धूम एव 
थ्वज्ञो येषां ते तेषु <वहिषु । ध्मायन्ते = ज्वास्यन्ते । पुराणानि = 


जब यह सारे भयके पुनः रोने लगी तब हमारा विद्यार्थी इसे छे आया । 
यह सुन कर क्रोधाप्मि की लपटों से प्रदीप्त हुए-से योगिराज बोळे- 
“विक्रम के राज्य में भी अस्याचारियों का यह पापमय उपद्रव केसा ९” 
तदनन्तर उन्होंने ( व्रह्मचारी गुरु ने) कहा--“महात्मा जी, अब 
{विक्रम-्राज्य कहाँ हे ? वीर विक्रमादित्य को तो भारतभूमि को छोड़ 
कर गये हुए सत्रह सौ वर्ष बीत गये हैं । अब प्रतिमन्दिर में जय-जय- 
कार कहाँ ? अब प्रत्येक तीर्थ में घण्टा-निनाद कहां? आज प्रत्येकः 
पाठशाला में चेद-घोष कहाँ? आज तो वेद की पोथियाँ फाड-फाड कर 
सड़कों पर बिखेरी जाती हैं, धर्मेशास्र के ग्रन्थ अस्त-व्यस्त कर अझिं में 


२०. शिवराजविजये। ` [ प्रथमे; 


पिष्टा पानीये जानि सिद पानीयेपु पात्यन्ते, भाष्याणि अंसयित्वा आष्ट्रेु भाष्याणि भ्रंशयित्वा आष्ट्रेषु ' 
भक्त | (किचिन्मन्द्राणि भिद्यन्ते, क्रचितुछसीवनानि छिद्यन्ते, ` 





कचिद्दारा अपहियन्ते, कचिद्धनानि लण्थ्यन्ते; कचिदात्तनादाः, 
कचिद्रुधिरधाराः; कवचिदसिदाहः, क्वचिद्‌ गृहनिपातः? इत्येव- 
श्रयतेऽबलोक्यते च परितः । 


८ तदाकण्ये दुःखितश्चकितश्च योगिराडुवाच--“ कथमेतत्‌ ? 


ब्रह्मवैवत्तादीनि । पिष्ट्वा = चूर्णीकृत्य । भाष्याणि = सूत्रव्याख्यानानि 
वात्स्यायनादिनिर्मितानि । भ्राष्ट्रेपु = मजनपात्रेष । “ ्लीवेऽम्बरीषं भ्राष्टो 
ने » त्यमरः। “भाड” इति हिन्दी । दाराः=मार्याः । ह विदारण 
इत्यस्माण्णिबन्तात्‌ “दारजारो कत्रि णि लक्‌ चे? ति घञ्‌। “दाराक्षत- 
ळाजासुनां बहुत्वम्‌?’ | 

क्रोडा हारा तथा दारा त्रय एते यथाक्रमम्‌ । 

क्रोडे हारे च दारेषु शब्दा: प्रोक्ता मनीषिमिः || 

_ इति देमचन्द्रानुसारेण टाबन्तो$प्ययम्‌ । थथा च “दारा त्रय? इति 

पद्ये इस्यते तथा टाबन्तस्यैकवःचनादिष्वपि प्रयोगस्तदिष्टो5वधार्यते । क्वाधुने- 
त्यारम्य परित इत्यन्ते समतानाम गुणो दण्डिमते । प्रसादस्तु सर्वसम्मतः । 
रीतिवेंदर्मी । 


वचात है रद पेड क का फक गा 
झोके जाते हैं, पुराण की पुस्तकें पीस कर पानी में फंकी जाती हे, भाष्य- 


अन्थ तोड-मरोड कर भाड़ों में झोंके जाते हैं । “कहीं पर मन्दिर तोड़े 
जाते हैं, तो कहीं पर तुलसीवन रोंदे जाते हैं; कहीं पर खियांका अपहरणी 
होता है, तो कहीं पर धन-सम्पत्ति लड़ी जाती है; कहीं करुणकन्दन है 
तो भार की बुथ हैं, कहीं आग लगाई जाती है और कहीं चा 
धराशायी किये जाते हें ।” चारों ओर यही सुनाई देता है 
2 सुनाइ देता है और यह 


यह सुनकर खिन्न और विस्मित हुए योगिराज ने कहा--“*यह . 
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ह्य एव पर्वतीयाञछकान्विनिर्जित्य सहता जयघोषेण स्वराजधानी 
'मायातः . श्रीसानादित्य-पदलाञ्छनो वीरविक्रमः। अद्यापि तद्विजय- 
पताका सस चक्षुषोरम्रत इब समद्धूयन्ते, अधुनाऽपि तेषां पटह- 
गोसुखादीनां निनादः कणंशाष्छुलीं पूरयतीव, वत्कथमद्य वषोणां 
सप्रदरा-शतकानि व्यतीतानीति 02 

ततः सर्वेषु स्तब्धेषु चकितेषु च ब्रह्मचारिशुरुणा प्रणम्य 
कथितम्‌--- 

“भगवन्‌ ! बद्ध-सिद्धासनैनिरुद्ध-निरवासैः प्रबोधितकुण्ड लिनी- 





पवंतीयानः=पवंतप्रान्तस्थान्‌। स्वराजधानीम्‌=उजयिनीम्‌। आदित्य- 
'पद्लाच्छनः = आदित्यपदविभूषितः । लद्मवाची ढाञ्छनशब्दः, “कलङ्का- 
छी लाच्छनं च चिह् लक्ष्म॒ च लक्षणमि” त्यमरः | ससुद्धूयन्ते = 
कम्पमाना विराजन्ते । पटह-गोसुखादीनाम्‌ = वाद्यानाम्‌। पटह = नगारा, 
गोमुख = तुरही इति हिन्दी । भाविकाळङ्कारोऽतीतस्य प्रत्यक्षायमा गर्वात्‌ । 
भवारशैः = योगनिरतैः, कालस्य वेगः = गतिर्न ज्ञायत इत्यन्वयः । 
भवाह्यान्‌ विझिनष्टि-बद्धं सिद्धासनम्‌ = योगशास्त्रीय आसन विशेषो यैस्तैः। 
निरुद्धाः = अन्तर्नियमिताः, निइचासाः = प्राणा येस्तेः । प्रबोधिता = 
उद्योतिता, कुण्डलिनी = पराशत्त्यभिषेया नाडीरूपा प्रधानव्यक्तिस्था- 


कैसे ? श्रीमान्‌ वीर विक्रमादित्य कल ही पर्वत प्रान्तनिवासी शकों को _ 
पराजित कर महान्‌ जय जयकार के साथ अपनी राजधानी उज्जयिनी सँ 
अविष्ट हुए । आज भी उनकी विजयवैजयन्ती मेरे नेत्रों के सामने मानो . 
छहरा रही है, इस समय भी उन नगाड़े, तुरही आदि बाजो की ध्वनि 
मानो मेरे कर्ण-विवरों को पुणे कर रही है, तो आज केसे सत्रह सौ वर्ष 
बीत गये 92 

सुनि के वचन सुन कर सबके स्तव्ध आर. विस्मित होने पर ब्रह्मचारी 
गुरु ने प्रणाम कर कहा-- भगवन्‌ , सिद्धासन बांध कर, सांस रोक कर, 
कुण्डलिनी को जगा कर दुसों इन्द्रियों पर विजय प्रास कर, अनाहत 
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२२ शिवराजबिजये । [ प्रथमे 


केर्विजित-दशेन्द्रियैरनाइत-नाद-तन्तुमचलम्ब्या55न्ञाचक सस्रय, 


चन्द्रमण्डं भित्त्वा, .तेजःपुद्धमविगणय्य, सहखदळकमलस्यान्तः 


०३७ 


प्रविश्य, परमात्मानं साक्षात्कृत्य, तत्रेव रममाणेसत्यु्यैरानन्द्मा- 
च्रस्वरूपेध्यीनावस्थितैमवाल्दौने ज्ञायते काळंवेगः। तस्मिन्‌ समये 


ननन्त्क््क्न्न्त्त्ल्न्न्त्क्क्क् NNN 
रम्‌, यैस्तैः । - विजितानि = वशीक्कतानि, दरोन्द्रियाणि यैस्तेः । वाकः 


पाणि-पाद-पायूपस्थानि पञ्च कमेन्दरयाणि, 'वक्षु:-भोतर-घाण-रसन-त्वगा ख्यानि 
पञ्च ज्ञानैन्द्रयाणि। अनाहतश्चासौ नादः, तस्य तन्छु= तन्तुतुल्या 


सूक्ष्मावस्थालतिकाम्‌ । सुघुस्णामध्ये स्थितं तुरीय पञ्ममनाहतनाम्रा योगशास्त्र 


प्रसिद्धम्‌ , तदुत्थो नादोऽनाइतनादः। आशज्ञाचक्रम्‌ = भरुवोमेध्ये द्विद- 
ळात्मकं चक्गम्‌ | संस्पृशय = ध्यानावळम्बनं कृत्वा । चन्द्रमण्डलम्‌ = ततः 
परवति षोडशदळात्मकं चक्रम्‌ । तेजःपुज्ञम्‌ = सोम'चक्रवतिनं महाप्रका- 
शम्‌ | सह्रदळकम ळस्य = ब्रह्मरनत्रवस्तिनः सहखारचक्रस्य । परमात्मा- 
नम्‌ = परं ब्रह्म | तत्रेव = ब्रह्मणि । रमसाणैः- बिहरद्धिः । अनिवेचनीय- 
मानन्द्मुपञचञ्जद्भिरिति यावत्‌ । मृत्युञ्येः = स्वायत्तीकृतकालडत्तिमिः, 
आनन्दमात्रस्वरूपैः- आनन्दमये ब्रह्मणि लीनत्वात्तत्स्वरूपेः | यत्तु योग- 
शास्रमात्रप्रसिद्धाना शब्दानामुपादानं तच्छात्नानभिशस्य बोधाजनकमि- 
- त्यप्रतीतत्वदोषदुष्टमिदमिति--तन्न, अत्रत्यगद्यस्य योगशास्त्रोक्त-ध्यान- 
प्रकारे व्युत्पत्त्याधायकत्वादेतदर्थमेव समुलिखितत्वाचच । अतं एव “न सा 
विद्या न तच्छार्रमि”त्यादिना साहित्यस्य व्यत्पत््यापि तदर्थस्य सर्वमयत्वं 


हि ४ ४॑णणारओं 


नाद की तांत के तुल्य सूक्ष्मावस्था का अवलम्बन कर, भोंहो के बीच 


में द्विदकरूप चक्र को ध्यान का लक्ष्य बनाकर, चन्द्रमण्डल ( उसके 
ऊपर के षोडश“दछात्मक चक्र ) को सेद कर, चन्द्रचक्रवर्ती महाप्रकादा 
का तिरस्कार कर, सहखदुछ कमळ के अन्दर प्रविष्ट हो, परमात्मा का 


साकातकार कर, उन्हीं सें रम रहे, सत्यु के विजेता, केवल' . 


आनन्द्मात्ररूप हो ध्यान सें स्थित आपके सदृश महात्मा लोगों को 
कारचे प्रतीत नहीं होता। उस समय आपने जिन लोगों को देखए 
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भवता ये पुरुषा अवलोकितारतेषां पञ्चाशत्तमो5पि पुरुषो नावलो- 
क्यते। अद्य न तानि स्रोतांसि नदीनाम्‌, न सा संस्था नारा- 
णाम्‌, न सा आक्ृतिर्गिरीणाम्‌ , न सा सान्द्रता - विपिनानाम्‌। 
किमधिकं कथयामो भारतवषमधघुना अन्याद्टशमेव सम्पन्नमस्ति” 
इद्साकण्यं किञ्ित्स्मित्वेव परितोऽबलोक्य च योगी जगाद- 
“स॒त्यं न ळक्षितो सया समय-वेगः। यौधिष्ठिरे समये कलित- 
समाधिरहं वैक्रम-समये उदस्थाम्‌ । पुनश्च वैक्रम-समये समाधिमा- 
ळय्य अस्मिन्‌. दुराचारमये समयेऽहसुस्थितोऽस्मि । अहं पुनगत्वा 
सभाधिमेव कळयिष्यामि, किन्तु ताबत्सङिक्षप्य कथ्यतां का दशा 
भारतवषस्येति” । 


MOR Sf, 7) 5 डिक HN 
सुखितम्‌ । कथमन्यथा “बहिविकारं प्रकृतेः एथगि? त्यादीनां “वागर्थाविव 
संपत्तावि?त्यादीनाञ्च न तद्दोषदुष्टत्वमित्यलमसदावेशेन । 

पञ्चाशत्तमः = पञ्चाशत्संख्यापूरकः । कैमुतिकन्याय-सूचकोऽपि । यो 
धिष्ठिरे = युधिष्ठिरस्यायं समयो योषिष्टिरस्तस्मिन्‌ । 





होगा, उनकी पचासवीं पीढ़ी का पुरुष भी इस समय नहीं दिखाई 
देता । आज नदियों के चे स्रोत नहीं रहे, नगरों की वह स्विति नहीं 
रही, पर्वतों का वह आकार नहीं रहा ओर नहीं रही जंगलों की वह 
गहनता। अधिक क्या कहें भारतवर्ष इस समय अन्य-सा ही हो 
गया हे 

यह. सुनकर थोड़ा-सा सुसकिराकर और चारों ओर दृष्टि डाळ कर 
योगिराज ने कहा--“सचमुच मुझे समय के वेग की प्रतीति नहीं हुई । 
में युधिष्टिर के शासन काळ में समाधि ठगा कर विक्रम के शासन 
काळ में जागा और फिर विक्रम के शासन काल में समाधिस्थ 


. ` होकर इस अत्याचारमय समय सें जागा हुँ, में फिर जाकर. समाधि हीः 


लगाऊँगा, किन्तु तब तक संक्षेप में कहिये भारतवर्ष की क्या दशा है १” 
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तत्संश्रुत्य भारतवर्षीय दशा-संस्मरण-संजात-शोको -हृदयस्थ- 
प्रसाद-सम्भारोद्रिरण-श्रमेणेवातिमन्थरेण स्वरेण “सा स्म घमध्व- 
सन-धोषणैयों गिराजस्य घैयेमबधीरय” इति कण्ठं रुन्धतो बाष्पान- 
विगणय्य, नेत्रे प्रमृज्य, उष्णं निश्चस्य, कातराभ्यामिव नयनाभ्यां 
परितोऽवलोक्य, ब्रह्मचारिगुरुः प्रवक्तुमारभत-- 

भगवन्‌ ! दम्भोलिघटितेयं रसना या दारुण-दानवोदन्तो- 
दीरणेने दोय्येते, लोहसारमयं हृदयं यत्‌ संस्खृत्य यावनान्पर- 


स्सहस्रान्‌ दुराचारान्‌ शतधा न सिद्यते, भस्मसाच्च न भवति । धिग- 


मारतवर्ष-सम्बन्धिन्या दशायाः संस्मरणेन सञ्जातः शोको यस्य सः । 
हृदयस्थो यः प्रसादः= प्रसन्नता, तस्य सम्भारः = अतिशयः, 
तस्योद्विरणे = वमने यः श्रमः, तेनेवेत्युत्पेक्षा । धर्मस्य = श्रुतिप्रतिपायस्य, 
यदू ध्वंसनम्‌ = उन्मूलनम्‌ , तस्य घोषणेः = कथैः । 

दृम्भोछिघटिता = वज्रमयी । “दम्भोलिरशनिङ्ृयोरि”त्यमरः। दारुणा- 


चाम्‌ = भयानकानाम्‌ , दानवानाम्‌ ८ म्लेच्छानाम्‌ , उद्‌न्तस्य = वृत्तान्त- 


स्य | “वार्ता प्रबृत्तिवृत्तान्त उदन्तः स्यादि”त्यमरः । उदीरणेः = कथनेः, 


_छोहसारमयम्‌ = अयोनिर्मितम्‌ | सहलातू पराः परस्सह्तास्तान्‌। राजद्‌- 
क आ नमम तिर शत र सहलासता न्‌ राजद 


पह सुनकर भारतवर्ष की दुदंशा के स्मरण से ब्रह्मचारी गुरु का शोक 
. उमड़ आया, मानो हृदय में स्थित प्रचुर प्रसन्नता के उगळने के श्रम से 
स्वर घीमा पड़ गया, धम के विध्वंस की कथाओं से योगिराज 
के धेये को चुत मत करो? यों मानों कण्ठ को रूँघते हुए आँसुओं की 
कुछ पर यी को कुछ न गिनकर ), नेत्र पोंछ कर गरम 

इ कर, नेत्र 
बा न्न टया म ओर देख कर व्रह्मचारी गुरु ने 
वे जा 2 जीभ बज्न से बनी है, तभी तो भीषण म्लेच्छों 
न नॉक नहीं कट रही है, मेरा हृदय लोहे का बना हुआ 
दुराचारों का स्मरण कर इसके सैकड़ों टुकड़े 


गो 
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स्मान्‌, येऽद्यापि जीवामः, श्वसिसः, विचरामः, आत्मन आर्य्य- 
“चँश्याम्चाभिसन्यामहे- २” 

उपक्रमसमुमाकण्ये अवलोक्य च सुनेर्विमनायमानं हरिद्राद्रवक्षाः 
लितमिव वदनम्‌ , निपतद्वारिबिन्दुनी नयने, अञ्वित-रोमकङ्चुक 
शरीरम्‌, कम्पमानमधरम्‌ , भज्यमानब्च स्वरम्‌, अवागच्छत्‌ 
“सकलानथमयः, सकळल-वञ्ननामयः, सकळपापसयः, सकलोप- 
द्रवमयन्चायं वृत्तान्तः? इति, “अत एव तत्स्मरणसात्रेणापि खिद्यत 
एष हृद्ये, तन्नाहमेन निरर्थं जिग्लापयिषासि, न वा चिखेदयि- 
घामि” इति च विचिन्त्य 


्ता दित्वात्सहल्नशन्द्स्य परनिपातः । पारस्करादित्वात्सुट्‌ । विशेष्यनिश्नत्वा- 


दाच्यलिङ्गता । नास्मजीवनं जीवनम्‌, अपि तु मस्नेव श्वसनमिति सूचयन्‌, 
जीवास इत्यभिधाय श्वसिम इति । 

विसनायमानम्‌ = दुमेनायमानम्‌। हरिद्रा = महारजनं, तदूद्रवेण = 
तद्रसेन, क्षाढितसिव = घौतमिव | उत्प्रेक्षा । निपतन्तः = स्खळन्तः) 
बारिबिन्द्ः= अश्रुकणा याभ्यां ते। अञ्बितरोमकङ्चुकम्‌ = सरोमा- 
खम्‌ । जिग्छापयिषासि = ग्लपयितुमिच्छामिं । चिखेदयिषासि = 


कको ले क ननज नाना 
नहीं होते ओर जलकर राख नहीं हो जाता । हम लोगों को धिक्कार है, 


जो आज भी जीते हें, सांस लेते हैं, टहलते हैं ओर अपने को आयौँ के 
वंशज मानते हैं । 

इस उपोद्धात को सुनकर ओर मुनि का उदास और हल्दी के रस से 
'घोया-सा मुँह, आँसुओं की दृष्टि कर रहे नेत्र, रोमाज्ों से भरा शरीर, 
फड़कता हुआ ओठ तया रूँधा हुआ गला देख कर योगिराज समझ गये 
कि यह वृत्तान्त बहुत-से अनर्था से भरा हुआ, सब प्रकार की चञ्चनाओं 
का आकर, सब पापों का निधान ओर सब उपद्रवों से सना हुआ है। 
अतएव उसके केवळ स्मरण से ब्रह्मचारी गुरु के हृदय को ठेस लगती है, 
इसलिए में इसे व्यर्थ में म्लान नहीं करना चाहता और न खिन्न ही 
करना चाहता हूँ, यह सोच कर--- | 


i 


) . 
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“मुने ! विहक्षणोऽयं भगवान्‌ सकळ-कला-कळलाप-कळचः 
सकळ-क़्ाळनः करालः काल: । स एव कदाचित्‌ पयः-पूर-पूरि- 
तान्यकूपार-तलानि मरूकरोति। सिंह-व्याप्र-भूक-गण्डक- 


फेरु-शश-सहस्र-व्याप्तान्यरण्यानि जनपदीकरोति, मन्दिर-प्रासाद्‌- 


हम्ये-ऽप्रङझ्ञाटक-चत्वरोद्यान-तडाग-गोष्टमयानि नगराणि च कान- 


नीकरोति । निरीक्ष्यतां कदाचिदस्मिन्नेब भारते वर्ष यायजूके राजसू- 


खेदयितुमिच्छामि | सकलानां कलानां यः कलापः = समूहः, तत्कछनः 
= तन्निर्माता| सकलान्‌ काळ्यतीति सकलकालनः = सकलजरयिता । 
काल: = महाकालः । ''कालो मृत्यौ महाकाले समये यमक्कष्णयोरि”ति 
मेदिनी । अकूपारतळानि = समुद्रतलानि। “समुद्रोऽब्धिरकूपार” इत्यमरः | 
मरूकरोति = मरुतुस्यानि करोति । अभूततद्भावे च्विः। गण्डकः = 
खङ्गी, लोके “गेंडा” इति । फेरवः = श्गालाः । “शगाळवञ्चकक्ोटु- 
फेरुफेरवजम्बुका” इत्यमरः । मन्दिराणि = देवनिवासाः। प्रासादाः = 
भूमन्निवासाः | हम्येम्‌ = धनिकावासः | “हम्यादि धनिनां वास” इत्यमरः। 
अज्वाटकम्‌ = चतुष्पथम्‌। “चौराद्वा” इति हिन्दी । चत्वरम्‌ = अङ्ग 
णम्‌ | “अङ्गणं चत्वराजिरे” इत्यमरः। उद्यानम्‌ = वाटिका । “पुमाना- 
क्रीड उद्यानम्‌?इत्यमरः । “गोष्ठं गोस्थानकमि”त्यमरः । “गोशाला” इतिं 
हिन्दी । ग्राचुर्याथे मयर्‌ । एतत्प्रचुराणीत्यथेः । काननीकरोति > जङ्गळी- 


ज्य निजी, यह भगवान्‌ कराळ काल बडा विलक्षण हे, यही सकल 
कलाओं के समूह का निर्माण करता हे और सबको अपनी उदरदरी में 
निरङनेवाछा ( संहार-कर्ता ) भी यही है । यही कभी .जलराशि से 
त सम्ुबृतको को मरुभूमि के सदृश बना डालता है, हजारों शेर, 

» रीछ, गंडे, सियार, खरगोशों से भरे जंगलों को नगर बना देता है 
हे प्रचुर ह म he चौराहे, र बाग-बगीचे, तालाब 

[ण नगरा को जंगल बना देता हे । इतिहास के 

पर दृष्टि दोढ़ाइये, कभी इसी भारतवर्ष में याशिको ने राजसूय व 
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यादियज्ञा व्ययाजिषत, कदाचिदिहेच बर्ष-बाता55तप-हिम-सहानि' 
` तपांसि अतापिषत। सम्प्रति तु म्लेच्छेगोबो हन्यन्ते, वेदा विदी- 
यन्ते, स्सृतयः सम्मृद्यन्ते, मन्दिराणि मन्दुरीक्रियन्ते, सत्यः पात्यन्ते; 
सन्तश्च सन्ताप्यन्ते । सर्वेमेतन्माहात्म्यं तस्येव महाकालस्येति कथं 
घीरधोरेयोऽपि धेय विधुरयसि ? शान्तिमाकळय्यातिसंक्लेपेण कथय 
यवनराज्य-वृत्तान्तम्‌ । न जाने किमित्यनावरयकमपि शुश्रूषते मे 
हृदयम्‌?--इति कथयित्वा तूष्णीमवतस्थे । 
अथ स मुनिः---“भगवन ! धैयण, प्रसादेन, प्रतापेन, तेजसा, 


व्ययाजिषत = कृताः । व्युपसुष्टाद्‌ यजेलंडि। अतापिषत = तप्तानि । 
मन्दुरी क्रियन्ते = वाजिशालीक्गियन्ते । “वाजिद्याला तु मन्दुरे? त्यमरः । पा- 
त्यन्ते, पातित्रत्यात्‌ । व्यमिचार्यन्त इत्यर्थः । धीरधौरेयः = धीरधुरन्धरः । 
विधुरयसि=विकल्यसि । “वैकल्येऽपि च विइलेषे विधुर विकले त्रिष्विः ति 
मेदिनी । झुश्रषते = श्रोतुमिच्छति । “ाश्रुस्म्ृहशां सन”? इत्यात्मनेपदम्‌ । 
सनाथितवति = सनाथं कृतवति | धैर्यादिना साकं सनाथीकरणमितिः 





विविध यशो का अनुष्ठान किया था, कभी यहीं पर ऐसी भीषण तपस्याएँ' 
की गडे थीं, जिनमें दृष्टि, आँधी, घाम ओर हिमपात का सहन करना 
मामूली बात थी । परन्तु इस समय म्लेच्छों द्वारा गोओं की हत्या कीः 
जाती है, चेदों की पोथियाँ फाड़ी जाती हें, स्सरतियाँ कुचली . जाती हे, 
मन्दिर अश्वशाला बनाये जाते हें, सती-साध्वी स्त्रियों का पातित्रत्य नष्ट 
किया जाता है और सन्तों को संताप पहुँचाया जाता है । यह सव उसी 
महाकाल की महिमा हे । आप तो धीरों के अग्रगण्य है, फिर क्यों धैय 
को शिथिल करते हैं । शान्ति का अवलम्वन कर अत्यन्त संक्षेप से यचन- 
राज्य का थोड़ा वृत्तान्त कहिये । यद्यपि यह हमारे लिए अनावस्यक हे, 
फिर भी न मालूम क्यों भेरा हृदय उसे सुनना चाहता है ।? यह कह 
कर योगिराज चुप हो गये । 
योगिराज के चुप होने के अनन्तर सुनि ने कहा--“भगवन्‌, जब: 
राजचूडामाण वीर विक्रमादित्य धीरता, प्रसन्नता, प्रभाव, तेज, 


०२८ शिवराजविजये । [ पथमे 


Da पणा 
वीयेण, विक्रमेण, शान्त्या, श्रिया, सौख्येन, धर्मण, विद्यया, च 


'ससमेव परलोक सनाथितवति तत्र भवति बीरविक्रमादित्ये, राने: ` 


शतैः पारस्परिक-विरोध-विशिथिळीकृत-स्नेहबन्धनेषु राजछु, भा. 
मिनी-भ्रमङ्ग-भूरिभाव-ग्रभाव-पराभूत-वैभवेषु भटेषु, स्वार्थ-चिन्ता- 
सन्तान-वितानैकतानेष्वमात्यवगेषु, प्ररांसामात्रत्रियेषु ्रभुषु, “इन्द्र 
स्व वरुणस्त्व कुवेरस्त्वम्‌” इति वर्णेनामात्रसक्तेषु बुधजनेषु, कश्चन 
गजिरी-स्थाननिवासी महामदो यवनः ससेनः प्राविशद्‌ भारते वर्ष । 
'स च प्रजा विळुण्ड्य, सन्दिराणि निपात्य, प्रतिमा विभिद्य, पर- 


` सहोक्तिरलङ्कारः | सौकुमाय नाम गुणः, अमङ्गलस्य विस्पष्टमनभिधानात्‌। 


तत्र सवति = श्रेष्ठे । “तत्र च भावेने”ति सप्तमी । पारस्परिकविरोघेन 
विशिथिलीकृतानि = शिथिलतामापादितानि खेहबन्धनानि यैस्तेषु ¦ 
भासिनीनाम्‌ = मानिनीनाम्‌, ये भ्रृभङ्गाः = सकराक्षेक्षणानि, भूरिभा- 
वाः= हावाद्याश्ेशः, तेषां प्रभावेण परभूतानि = तिरस्क्ृतानि, वैभ- 
बानि = धनानि येषां ताहशेषु । गजिनी = “रजनी” इति लोके प्रसिद्धा । 
सस्कृतराब्दापभ्रंशीभूता एव सवं भाषाशब्दा इत्यभिप्रायेण प्रायः सार्थक- 


संस्कृतशब्दानामेव नामादिष्वपि प्रयोगः । महासद्‌ः = महमूद इति छोक- 


प्रसिद्ध तन्नाम, देशनाम्रा “महमूद गृजुनवी” इति वृक्तेष समुछिखितम्‌ | 


वळ, पराक्रम, शान्ति शोभा, सुख, धम और विद्या के साथ परलोक को कूच 


कर गये; राजाओं में पारस्परिक विरोध से स्नेह-बन्धन ढीला पड़ गया 
9 


= कामिनियों के कटाक्षद्शेन और हाव-भाव आदि विविध 
ओ के प्रभाव से धम-दोरूत बरवाद कर चके मंत्री लोग खार्थचिन्ता 
. में संख हो चुके और माओ अवको 


केवल प्रशंसा ही राजाओं 
| को प्रिय छगने लगी 
ह र प नीच में “आप इन्द्र हैं, आप वरुण है, आप कुबेर 
नह वन ही शेष रह गई, उस समय गजनीनिवासी 
पक उैसलसान ने सेना के साथ भारतभूमि सें 
“ह्या | वह प्रजा को लूट कर, मन्दिरों को धराशायी कर 
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इशतान्‌ जनांश्च दासीकृत्य, शतश उष्ट्रेषु रल्लान्यारोप्य स्वदेशस- 
नेषीत्‌। एवं स ज्ञातास्वाद: पौनःपुन्येन द्वादशवारमागत्य भारत- 
मल॒ल॒ण्ठत्‌। तस्मिन्नेव च खसंरम्भे एकदा गुजेरदेश-चूडायितं. 
सोमनाथतीर्थमपि धूळीचकार । अद्य तु .तत्तीथेस्य नामापि केनापि 
न स्मयते; परं तत्समये तु छोकोत्तरं तस्य वैभवमासीत्‌। तत्र 
हि महाह-वेदूये-पद्मराग-माणिक्य-सुक्ताफलादि-जटितानि कपा- 
टानि, स्तम्भान्‌, गृहावम्रहणीः, सित्तीः, वळभीः, विटङ्कानि च 
निमंथ्य, रल्रनिचयमादाय, शतद्दय-मणसुवणे-श्रद्ठुलावलस्विनी' 
चञ््द्चाकचक्य-च कितीङृतावळोचक-लोचन-निचयां महाघण्टां 
अलुलुण्ठत्‌ =छण्ठितवान्‌। गुजेरदेशचूडायितम्‌ = गुर्बरदेशभूषणतु- 
व्यम्‌ । धूळीचकार = नाशयामास । जटितानि, 'जट झट सद्धातःइत्यस्य' 
प्रयोगः । “जड़े हुवे”इति हिंन्दी । शृह्माव्रहणीः = देहली: । भित्ती: = 
कुड्यानि । चलभीः= गोपानसीः। “गोपानसी तु वलभिच्छादने वक्रदा- 
रुणी?त्यमरः । “छल्जा” इति हिन्दी “धरन?” इति वा । मणशब्दो छोके 
“मन?इति ख्यातः। चञ्चता = समुच्छछता, चाकचक्येन, चकिती- 
कृताः = विस्मेरीकृताः, अवलोचकछोचनानाम्‌ = द्रष्टजननयनानाम्‌ , 
देवसूत्तियों को . तोइ-फोड़ कर, हजारों लोगों को दास वना कर, 
सैकड़ों ऊंटों पर रत्रासि लाद कर अपने देश ले गया । उसे लूट-खसोर 
का स्वाद लग गया था, अतः इसी तरह बार-बार आकर बारह बार उसने 
भारत वर्ष को हूटा । उसी अपनी चढ़ाई के सिलसिले में एक बार उसने 
गुजर देश के भूषण-से सोमनाथ तीथे को भी धूल में मिला दिया ।: 
आज तो उस तीथे का नाम भी किसी को याद नहीं है, लेकिन उस 
समय उसका लोकोत्तर वैभव था। उसमें बहुमूल्य वैदूर्य (वालवायज),. 
पञ्रराग, हीरे, मोती आदि रलों से जड़े हुए किवाड़, सम्भे, देहली, 
दीवार, छज्जे, कबूतरों के दरचे सबको छान-छान कर रत्नरागि लूट कर, दोः 
सो सन वजन की सोने की सिकड़ी पर छरकने वाली देदीप्यमान चम 
चमाइर से दशकों के नेत्रों को.चमत्कृत कर देनेवाली महाघण्डा को जबर-- 


३० शिवराजविजये । [ प्रथमे 
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श्रसह्य संगृह्य, महादेवमूतोवपि गदासुदतूतुळत्‌ । £ 

. अथ “वीर! ग्रहीतमखिळं वित्तम्‌, पराजिता आय्यसेना;, 
'बन्दीकृता बयम्‌ , सञ्चितममछे यशः, इतोऽपि न शाम्यति ते क्रोध- 
अ दस्मांस्ताडय, सारय, छिन्धि, भिन्धि, पातय, सञ्जय, खण्डय, 
कतय, ज्वळय, किन्तु त्यजेमामकिञ्भित्करीं जडां महादेव-प्रतिमाम्‌ | 
यदेनं न स्वीकरोषि तद्‌ शृद्दाणास्मत्तोऽन्यदपि सुबणेकोटिद्वयम्‌ , त्रा- 


व्यस्व, मैनां भगवन्मूति स्प्राक्षीः” इति साम्रेडं कथयत्सु रुद्त्सु पतत्सु बिलुः 


'ण्ठत्सु प्रणमस्घु च पूजकवर्गेंषु; “नाहं मूर्तीर्विक्रीणामि; किन्तु भिनद्मि? 


इति संगज्ये, जनता या दाहाकार-कलकल्साकण 


यन घोरगदया 


SNE SO PY क 


'निचयः= समूहो यया ताम्‌। उदतूतुळत्‌ = उदतिष्टिपत्‌। प्रह्मतवा- | 


: (निति यावत्‌ । उप्पूर्वकादुन्मानार्थकाचोरादिकात्तृलधातोः कत्रि ` छडि । 
“अकिद्धित्रीं जडासि”ति तदीयबोधमादाय तत्पीतये वा, न 


.वस्तुगत्येति बोध्यम्‌। स्प्राक्षी; माङ्योगे छह, अत एव. | 


'नाट्‌ । स्पाश्चीः, स्पक्ष इत्यापि रूपे । जनताया; = जनसमूहस्य । 


. <द्वस्ती अपने अधीन कर उसने महादेव जी की मूर्ति पर भी गदा उठाई । | 
उसके बाद “वीर, आपने सम्पूर्ण धन छे लिया हे, आर्य-सेना को . 


` न्यरास्त कर दिया, हम लोगों को केद कर लिया, निर्मेळ यश का संचय 
“कर लिया, इससे भी आपकी क्रोधाझि शान्त नहीं होती है, तो हमें पीटिये, 
मारिये, चीरिये, काटिये, पहाड़ से गिराइये, जल में ढुबाइये, टुकड़े टुकड़े 
“कीजिए, बूटी बूटी काट डालिये, जला डालिये, किन्तु इस बेचारी जड 
-महादेव-मूर्ति को छोड़ दीजिये, यडि हमारी इस प्राथना को भी स्वीकार 
नहीं करते हो तो हम लोगों से ओर दो करोड़ स्वर्णमुद्रा लीजिये, हमें 
-्बचाइये, इस भगवन्मूर्ति को मत छूइ्ये ।” पुजारी वर्ग के इस तरह बार 
बार प्रार्थना करने, गिड़गिड़ाने, पैरों पर पड़ने, भूमि पर छोटने ओर 
“प्रणाम करने पर “मै मूर्ति को बेचता नहीं, किन्तु तोडता हूँ” यों गरज 
मकरं उसने जनता की हाहाकार ध्वनि के बीच भीषण गदा से मूर्ति 
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ूर्तिमतुन्रुटत्‌ । गदापातसमकाळमेब चानेकाबुदपद्ममुद्रामूल्यानि 
रल्लानि मूर्तिमध्यादुच्छछितानि परितोऽवाक्रीयन्त। स च द्ग्धमुखः 
तानि रत्नानि मूर्तिखण्डानि च क्रमेळकपरष्ठेष्वारोप्य सिन्धुनदमुत्तीयं 
स्वकीयां विज्ञयध्वजिनीं गजिनीं नाम राजधानीं प्राविशत्‌ | 

_ अथ कालक्रमेण सप्ताशीत्युत्तरसह्तमे ( १०८७ ) वैक्रमाग्दे 
सशोक सकष्टव्व प्राणांस्यक्तवति महामदे, गोरदेशवासी कश्चित्‌ 
शहाबुद्दीन-नामा प्रथमं गजिनीदेशमाक्रम्य, सहामदकुळं धम- 
राजलोकाध्वन्यश्वनीनं विधाय, सवोः प्रजाश्च पझुमारं मारयित्वा, 


तहुधिराद्रेंसदा गोरदेशे बहून्‌ गृहान्‌ निमोय चतुरङ्गिण्याऽनीकिन्या 


अतुन्रुटत्‌ = अभिनत्‌ , मेदितवानित्यर्थः | उच्छलितानि = उत्पतितानि । 


` दृग्धमुखः = दुष्टः । “सुरा? इति हिन्दी । ऋमेलकाः = उष्ट्राः, “उट्रे 


कमेलकमयमद्दाङ्ञा” इत्यमरः। बिजयध्वजिनीम्‌ = विजयध्वजवतीम्‌ । 
“न्‌ 'कमेघारयादि?? ति निषेघस्यासार्व त्रिकत्वमुक्तम्‌ । 

गोरदेशः = सिन्धुनद्याः पश्चिमदिशि यवनप्रधानो देशविशेषः | 
शहाबुद्दीनमपि देशनाम्ना “शहाबुद्दीन गोरी” ति कथयन्ति। अध्वनीनम्‌ = 
पान्थम्‌ । चतुमिंरङ्गैः समेता चतुरङ्गिणी । “इस्त्यश्वरथपादातं सेनाङ्गं 
स्याचतुष्टयमि? त्यमरः। अनीकिन्या = सेनया। शीतलशोणि- 





तोड़ ही दी। गदा के गिरते ही सूतिं के अन्दर से अनेक अरब पदम अद्र ही दी। गदा के गिरते ही सूति के अन्दर से अनेक अरब पदम मूल्य 
: के रत्न बिखर कर चारों ओर छिटक गये । वह कलूमुँहा उन रत्नों और 


सूत्ति के टुकड़ों को ऊटो की पीठ पर लाद कर, सिन्धु नद को पार कर . 
अपनी विजयपताकावाली गजनी नाम की राजधानी सें प्रविष्ट हुआ । 
तत्पश्चात्‌ समय के फेर से संवत्‌ १०८७ वि० में महमूद की शोक 
ओर क्लेश के साथ सत्यु होने पर गोर” देशनिवासी शहाबुद्दीन 
नामक किसी तुके ने पहले गजनी पर आक्रमण कर महमूद के 
वंशजों को यमलोक के पथ के पथिक बना कर, -सब प्रजा को पञ्चुओं 
की साति मार कर, उनके रुधिर से गीली मिट्टी से. गोर देश सें 
बहुत-से महल बना कर, चतुरङ्गिणी सेना के साथ भारतवर्ष सें प्रवेश कर 
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भारतवर्ष प्रविश्य, शीतळशोणितानप्यसयन्‌ पञ्चाशदुचर-द्वादश- 


झतसितेऽच्दे ( १२५० ) दिष्लीमश्वयाम्बभूव । 

ततो दिल्लीश्वर॑ एथ्वीराजं कान्यकुच्जेश्वरं जयचन्द्रञ्च पारस्परिक- 
विरोध-ज्वर-अस्तं - विस्सृत-राजनीतिं भारतवष-दुभोग्यायमाण- 
माकळ्य्यानायासेनोभावपि विशस्य, वाराणसीपय्यन्त-मखण्ड- 
मण्डळमकण्टकमकीटकिट्टं सहारत्नमिव सहाराज्यसङ्गोचकार । 
तेन चाराणस्यामपि बहवोऽस्थिगिरयः प्रचिताः, रिङ्गत्तरङ्ग-भङ्गा 
गङ्घाऽपि शोणित-शोणा शोणीकृता, परस्सहस्राणि च देवसन्दिराणि 


mm = गमला 


. २५, तान्‌ = अनुष्णरक्तान्‌  युद्धेच्छाविरहितान्‌ इति भावः। असयन्‌ = असिना 


: भन्‌ । अश्वयाम्बभूच = अश्वेरतिघक्राम । ` तिनातिक्रामतौ’ ति णिप्चू । 
«विस्मृता राजनीतिः = “वयं पञ्च वयं पञ्च वयं पञ्च शतञ्च ते। परैः साक 
विवादे तु वयं पञ्चोत्तरं शतमि” त्येवं : यौधिष्ठिरनीतिः, येन तम्‌ । 
आकलय्य = अवधाय | विशस्य = घातयित्वा, अकीट किट्टम्‌ = कीटकिट्ट- 
विरहितम्‌ । कीटाः = कृमयः, किट्टम्‌ = मलम्‌ । अस्थिगिरयः = कीकसप- 
बंताः। गिरिशब्दप्रयोगो महतो नाशकाण्डस्य ध्वननाय । रिङ्गन्त; = 'वलन्तः, 
तरङ्गसङ्गाः = ऊर्मिमेदा यस्यां सा । झोणितेन शोणा = रक्ता । शोणी- 
कृता = शोगनदतामापादिता । मेकलगिरिसमुद्धतो विहारविहारी महानदः 


युद्धेच्छाविहीन भारतीय जनता को क्लेश पहुँचाते हुए सन्‌ १२५० ३८ 


में दिल्ली पर घोड़ों द्वारा चढ़ाई कर दी । 

तदुपरान्त उसने दिल्ली के अधिपति पृथ्वीराज और कन्नौज के राजा 
जयचन्द को, आपस की फूट रूपी ज्वर से अस्त, राजनीति से कोरे तथा 
भारतवष के दुर्भाग्य ऐसे जानकर, दोनों को कुल्ळ कर, बनारस तक के 


सारे भूमण्डल के महाराज्य को कीट और मल से अस्पृष्ट भहारल के ` 


समान हथिया छिया । उसने बनारस में भी हड्डियों के बहुत-से पहाड़ 
चुन दिये, चञ्चल तरङ्गों की परम्पराओं से व्यास गङ्गा को रुधिर से लाळ 


कर शोण नद बना डाला और हजारों देवभन्दिर मटियामेट कर दिये । | 
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भूमिसात्कृतानि । 
` स एब प्राधान्येन भारते याबनराब्याङ्कुराऽऽरोपकोऽमूत्‌ । तस्यैवः 

च कश्चित्‌ क्रीतदासः कुतुबुहीन-नामा प्रथमभारतसम्राद संजातः । 

तमारभ्याद्यावधि राक्षसा एव राञ्यमकापुः। दानवा एव च 
दीनानदीदळन्‌। अभूत्‌ केषळम्‌ अकबरशाह-नामा यद्यपि गूढदाचु- 
भौरतवषस्य, तथापि झान्तिप्रियो विद्वरभ्रयश्च । अस्यैव प्रपौत्रो 
मूतिमदिव कलियुगं, ग्रहीतविभ्रह इव चाधमः, आलमगीरो- 
पांधिधारी अवरङ्गजीवः सम्प्रति दिल्लीवल्ठामतां कलङ्कयति। 
अस्यैन पताकाः केकयेषु मत्स्येषु मगधेषु अज्ञपुवज्ञेपु कछिङ्गेषु च | 
शोणः। भूमिसात्कृतानि = धूलिसात्कृतानि। भारतसम्राट > सम्राट्सहरो `` | 
लाक्षणिकोऽयं शब्द; | 

राक्षसा:- निदयाः हिंसाप्रियाश्च । अदीदळन्‌ = अजीघतन्‌ , हिंसित- 
वस्त इत्यर्थः । शूढ्शात्रः = गुसरिपुः । राजपुत्रवंस्यैः सद्दोद्वाहादिसम्बन्धं 
प्राचारयदिति मुद्रान्तरेण सर्वान्‌ म्लेच्छान्‌ विधिरसुरासीदिति तच्वम्‌। 

` अवरङ्गजीवः= “औरङ्गजेब” इतिनामा । 

` वितस्ताया-_( झेलम्‌ ) श्रन्द्रभागाया (चनाव) श्रान्तरालवती केकय- 


उसीने प्रधानतः भारतवर्ष में इसळमानी राज्य के अद्भर का आरोपण 
किया ( झुसलमानी राज का बीज बोया ) । उसीका एक गुलाम, जिसका 
नाम कुतुबुहीन था, भारत का प्रथम सम्राट्‌ हुआ । 
उससे लेकर आजतक भारतभूमि में म्लेच्छो ने ही राज्य किया। 
दैत्यों ने ही दीनहीन भारतीयों की निर्सम हत्या की। केवळ अकबर 
बादशाह कुछ अच्छा हुआ, यद्यपि वह भी भारतवर्ष का गूढ शु था, 
फिर भी वह शान्तिप्रिय था और विद्वानों का आदर करता था । उसीका 
-परपोता 'आळमगीर' उपाधिवाला औरङ्गजेब इस समय दिल्ली के 
शासन को कछङ्कित करता है । यदि उसे सूर्तिमान्‌ कलियुग . और देह- 
. धारी अधर्म कहा जाय, तो कोई अत्युक्ति न होगी। उसीके झण्डे केकय 
का (पंजाब ), मत्स्य ( राजपूताना ), मगध (बिहार), अङ्ग (पूर्वी 
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दोधूयन्ते, केवल दक्षिण देशेऽघुनाऽप्यस्य परिपूर्णो नाधिकारः 
वृत्तः । 

` दक्षिणदेशो हि पर्णत-बहुळोऽस्ति अरण्यानी-सङ्कुढञ्वास्तीति 

चिरोद्योगेनापि नायमशकन्महाराष्ट्रकेसरिणो हस्तयितुम्‌ । साम्प्रत- 

सस्मैवा55त्मीयो दक्षिणदेश-शासकत्वेन “शास्तिखान”-नामा प्रेष्यत 

को अब लॅ 

देशः, रामायणसमये “गिरित्रज नाम्ना ख्याता नगर्यतदीयराअघान्यासीत्‌ । 

भरतजनन्याः केकथ्या जन्मभूरियमेवेति रामायणे व्यक्तम्‌ । गिरित्रजस्य 
( गिरझक ) जवनसाम्राज्यकाले ' “जढाछपुर? इति नामकरणमभूत्‌ । 

| इन्द्रप्रस्थात्पश्चिमस्थो दृषद्दत्याश्व दक्षिणस्थो मरुभूमेः पूर्वस्थो भूखण्डो 

मत्स्यदेदाः । मगघदेशः = कीकटापरनामा वत्तमान-दक्षिणविहारों गया- 

राजगहादिसमवेतः । अङ्गदेशः = वरत्तमान-मागळपुरसंवळितो भूखण्ड- 
विशेषः । अज्ञदेशात्पूवेस्थितो$्धुना बङ्गालनाम्रा ख्यातो वङ्गदेशः । 
कलिङ्ग देशः = उड़ीसा? इति साम्प्रतं ख्यातः | 

अरण्यानी = महदरण्यम्‌ , तया सङ्कुछः = व्यासः। महाराष्ट्रकेसरिणः, 

अत्र केसरिपद्‌ श्रेष्ठवाचकम्‌ , 

“स्युरुत्तरपदे गय्यात्रपुङ्गवषेमकुञ्जराः । 
सिंहशादूंलनागाद्या: पुंसि भ्रेष्ठाथंगोप्वराः ॥” इत्यमरः । 
हस्तयितुम्‌ = हस्ते कत्त | वशीकत्तृमिति यावत्‌ । शास्तिखानः = 





बिहार), बड़ ( वंगाळ ), किङ्ग ( उड़ीसा ) में फहराते हैं, केवल 
दक्षिण देश में अभी तक उसका पूरा अधिकार नहीं हो पाया है । 

' दक्षिण देश में पवंतों की अधिकता है ओर गहन जंगल भी प्रचुर 
मात्रा में हे, इसलिए चिर काल के उद्योग से भी वह सिंहसर॒श मराउों 
'को अपने अधीन करने में समर्थ नहीं हुआ। सुनने में आया है कि 
इस समय उसीका सगा-सम्बन्धी/ शाइसा खाँ दक्षिण देश का शासक 


> 
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इति श्रयते छँभहाराष्ट्रदेशरत्षमू , यवन-शोणित-पिपासा55कुढ- 
कृपाणः, वीरता-सीसन्तिनी-सीमन्त-सुन्द्र-सान्द्र-सिन्दूर-दान- 
देदीप्यमान-दोदण्डः, मुकुटमणिमहाराष्ट्राणाम्‌ , भूषणं भटानाम्‌ , 
निधिनीतीनाम्‌ , कुळभवनं कोशलानाम्‌ , पारावारः परसोत्साहा- 
नाम्‌, कञ्चन प्रातः स्मरणीयः, स्वघमोऽम्र-अह-प्रहिलः, शिव 
इव श्ृताबतारः शिववीरञ्चास्मिन्‌ पुण्यनगरान्नेदीयस्येच सिंहदुगें 
ससेनो निवसति ]विजयपुराधीश्वरेण साम्प्रतमस्य प्रबुद्ध वेरम्‌ । 
“कार्य बा साधयेय देहं बा पातयेयम्‌? इत्यस्य्र सारगमा महती 


“शाइस्ता खां” इति प्रसिद्ध नाम । रलशाब्दक्य नित्यक्ली बत्वम्‌ । यवनानां 
` =मोइमदानां, शोणितस्य पिपासायामाकुळः कृपाणो यस्य सः। 
वीरस्य भावो चीरता=झरता, सैव सीमन्तिनी = ललना, तस्याः 
सीमन्ते = केशवेरो, सुन्द्रं सान्द्रं = घनं, यस्सिन्दूरदानं = नागकेशर- 
रचनं, तेन देदीप्यसानो दोदेण्डः= वाहुदण्डो यस्य सः | श्रत्यनुप्रासः । 
स्वस्य = सनातनधर्मस्य, य॑ आम्रहदम्रहः = हठादपि पालनम्‌, तत्र 
अहिलः = इढतरः। शिव इवेत्यृस्ेक्षा । शिववीरः- “शिवाजी” इति 

विख्यातः । पुण्यनगरात्‌ = “पूना” इति ख्यातात्‌। नेदीयसि = अति- 


बनाकर भेजा जा रहा है । महाराष्ट्र देश के रत्न, मरदद्टो के सुकुरमणि, 
योद्धाओं के आभूषण, नीतियों के निधान, निपुणताओं के 
कुल्गृह, परम उत्साहों के सागर, सनातन धम के दृढ़तम पक्षपाती, 
अवतारधारी शिच ऐसे प्रातःस्मरणीय वीर शिवाजी, जिनकी तलवार 
तुको के रुधिकर की प्यासी हे, जिनके बाहुदण्ड वीरतारूपी नायिका की 
मांग पर सुन्दर चटकीला सिन्दूर लगाने से देदीप्यमान हैं, पूना से 
अति निकट सिंह” किले में सेना सहित विराजमान हैं । 

बीजापुर के अधिपति के साथ इस समय इनका मनमुटाव बढ़ा 
. हुआ है। “या तो कार्य को ही पूरा करूँगा या देह को ही नष्ट कर 
डाळूँगा” यह इनकी सारगर्मित प्रबल प्रतिज्ञा है। ये ही सतियों, सन्तों, 


| 
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प्रतिज्ञा । सतीनाम्‌, सताम्‌ , त्रेबणिकस्य आयंकुढस्य, धरय; 
भारतवर्षस्य च आशा-सन्तान-वितानस्यायमेवाऽऽश्रयः । इयमेव 
वमाना दशा भारतवर्षस्य । किमधिकं विन्िवेदयामो योग- 
बलाबगत-सकळ-गोप्यतम-्त्तान्तेषु योगिराजेषु” इति कथयिस्वा 
विरराम । " ॒ 
तदाकण्यं विविध-भाव-मङ्ग-भासुर-षदनो योगिराजो सुनि- 
राजं तत्सहचरांश्च निपुणं निरीक्ष्य, तेषामपि शिबबीरान्तरङ्गता- 
सङ्गीकृत्य, सुनिवेषव्याजेन स्वघंमरक्षात्रतिनश्वोररीकृत्य, ˆ विजयतां 
शिववीर:, सिद्धथन्तु भवतां मनोरथाः” इति भन्द्‌ व्याहार्षीत्‌ । 
_ अथ किमपि पिपृच्छिषामीति शनैरभिधाय बद्धकरसम्पुटे 
सोत्कण्ठे जटिळमुनौ “अवगतम्‌ , यवनयुद्धे विजय एव, देवादाप- 


_ ० ल अर पट 0 सर न SE 
शयेनान्तिक इति नेदीयान्‌ , तस्मिन्‌। आशायाः, सन्तानम्‌ = परम्परा, 


तस्य । वितानम्‌ = विस्तारः, तस्य । योगबछेन = योगसामर्थ्यंन) 
अवगतः = विज्ञातः, सकलो गोप्यतमः = रहस्यात्मको इत्ान्तो यैस्तेषु । 
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आयौं ( ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्यों), धमे ओर भारतवर्ष की विविध 
आझाओं के आधार हैं। यही भारत की वर्तमान दशा हे। आपको 
तो योगबल से सभी अतिगुस वृत्तान्त भी विदित हैं, आप से क्या 
अधिक निवेदन करें ?” यह कह कर झुनिजी चुप हो गये । 
` यह बृत्तान्त सुनकर योगिराज का सुख विविध. भावभङ्गियों से खिल 
उठा, उन्होंने सुनिवर और उनके साथियों को गौर से. देखकर, ये भी 
महाराज शिवाजी के अन्तरङ्ग हैं, यह ताडकर, उन्हें मुनि के वेष के 
बहाने अपने भर्म की रक्षा करने में बद्धपरिकर जानकर धीरे-से कहा-- 
“चीर शिवाजी की विजय हो, आप लोगों के मनोरथ पूणे हों ।” 
उसके बाद “में कुछ पूछना चाहता हूँ” धीरे यह कह कर जटाधारी 
सुनि के सुनने के लिए उत्सुक और बद्धकरकमक होने पर योगिराज 
ने कहा--“मेंने 'समझ छलिया, तुकों के युद्ध में उन्हीं की जीत 
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विरामें ] प्रथसो निश्वासः ३७ ` 


द्रस्तोऽपि च सखिसाहाय्येनाऽऽत्मानञुद्धरिष्यति” इति समभाणीत्‌। 
मुनिश्च ग्रहीतमित्युदीय, पुनः किञ्बिद्विचाय्यच, स्मृत्वेव च, दीर्घ 
- सुष्णं निम्श्वस्य, रोरुध्यमानैरपि किञ्चिदुद्रतैबोष्पबिन्दुभिराकुळ 
नयनो ` भगवन्‌ ! प्रायो दुलभो युष्माहक्षाणां साक्षात्कार इत्यपः 
शऽपि पृच्छाऽऽच्छादयति माम? इति न्यवेदीत्‌। स च "आम्‌! 
ऊरीकृतम्‌ , जीवति सः, सुखेनेवाऽऽस्ते” इत्युदतीतरत्‌। अथ “तं 
कदा द्रक्ष्यामीति” पुनः परष्टवति “तद्विवाहसमये द्रक्ष्यसि” इत्यभि- 
घाय, बहूनि सान्त्वना-चचनानि च गम्भीरस्वरेणोक्स्वा,. सपदि 
उपत्यकाम्‌ , गण्डशैलाम्‌ , अधित्यकाञ््राऽऽर्ह्य पुनस्तस्मिन्नेव पवत- 


दी्मुष्णं निश्वस्य, गमीरशोकद्योतकमिदम्‌। रोर्दूध्यमानेः = अरं 
वार्यमाणेः । उररीछृत्य=स्तीङृत्य । उदतीतरत्‌ = उत्तरयाञ्चकार । सान्त्व- 
नावचनानि = सामवाक्यानि । उपत्यकाम्‌ = अद्रेरघः सन्निहितां सूमिम्‌। 
गण्डशेळान्‌ = पर्वतात्‌ पतितान स्थूलपाषाणान्‌। “गण्डशैलास्तु च्युताः 
स्थूलोपला गिरेरि” त्यमरः । अधित्यकाम्‌ = अद्रेरूष्वा भूमिम्‌। “उपा- 
अवश्यम्भाविनी है, दुर्दैव से उन पर आपत्तियाँ आयेंगी, पर मित्रों की 
सहायता से वे अपने को उवार छेंगे।” सुनि ने भी “भगवन्‌, समझ 
गया” कह कर फिर. कुछ . विचारने और स्मरण करने का-सा अभिनय कर 
लम्बी ओर गरम सांस लेकर, आँसुओं को रोकने की लाख चेष्टा की, तो 
सी वे कुछ निकल ही आये । अश्र-बिन्डुओं से व्याप्त नेत्रवाले उन्होंने 
निवेदन किया--“भगवन्‌ ! आप एसे महार्माओं के दशन प्रायः दुलेस 
होते हैं, अतएव दूसरा भी प्रन मुझे झलूचा रहा हे।” योगिराज ने 
भी उत्तर दिया “हाँ स्वीकार किया, वह जीवित है, और सुखपवंक ही 

।” इसके अनन्तर सुनि के “उससे कब मेरी झुलाकात होगी १” 

यह प्रश्न करने पर “उसके विवाह के समय उससे तुम्हारी सेट होगी ।” 
ग्रह कहकर गंभीर स्वर से अनेक सान्स्वना-चाक्य कह कर योगिराज 
एक ही क्षण में पवत की तलहरी, पवत से गिरी हुई बड़ी बड़ी 
शिलाओं और पर्वत के ऊपर की भूमि पर चढ़कर पुनः उसी गुफा में 
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३८ शिवराजविजये । [ प्रथमे 
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तपस्तप्तुं जगास ।« 
002 शायैः शनैर्नियौतेष्वपरि चितजनेछु, संवृत्ते च निसक्षिके, 
मुनिगौरबडुमाहूय, विजयपुराधीशा55ज्ञया शिववीरेण सह योद्धु 
ससेनं प्रस्थितस्य अपजळखानस्य विषये यावर्किमपि प्रष्ठ- 
मियेष; तावत्पादचारध्वनिमिव कस्याप्यश्रोषीत्‌ । माकम 
मनस्के इच सुनौ, गौरबडुरपि तेनैव ध्वनिना कणयोः कष्ट इन 
समुत्थाय, निपुणं परितो निरीक्ष्य) पय्येख्य, “कोऽयम्‌?” इति चः 
साम्रेडं व्याहृत्य, कमप्यनबलोक्य, पुननिवृत्य, ' 'सन्ये माजोरः को" 
ऽपि” इति मन्द गुरवे निवेध, पुनस्तथेबोपविवेश । . मुनिश्च “मा स्म 


कञ्चिदितरः श्रौषीदिःति सरू: क्षणं विरम्य पुनरुपन्यस्तुमारेभे-- 


धिभ्यां त्यकन्नासन्नारूढयोरि” त्युमयत्रापि त्यकन्‌। “उपत्यक्रऽद्ररासन्ना 
भूमिरूध्वेमधित्यके” .त्यमरः । निमेश्चिके मक्षिकाणाममावो निमेक्षिकं 
तस्मिन्‌, एकान्ते । मानवसञ्चारदेशे सर्वत्र मक्षिकास्तिष्ठन्तीति तदभावेन 
जन-संचारामावो लक्ष्यते । । मा श्रोषीत्‌ -- मा आकर्णयतु । उपन्यस्तुम्‌ = 


“तपस्या करने के लिए चले गये । | 
तदुपरान्त जब अपरिचित लोग धीरे-धीरे चले गये और एकदम 
निजन हो गया, गोरे ब्रह्मचारी को बुला कर ज्योंही मुनिजी ने बीजापुर 
के अधिपति की आज्ञा से वीर शिवाजी के. साथ लड़ने के लिए सेना 
के साथ कूच कर चुके अफजळ खॉ. के विषय में कुछ पूछना चाहा, 
त्योंहीं उन्हें किसी के पेरों की आहट-सी सुनाई दी। उसको सुनकर 
सुनि के अन्यमनस्क से ( दुचित्त-से ) होने पर . गोरा ब्रह्मचारी भी 
उसी ध्वनि से कर्णाक्ृष्ट्सा उठकर चारों ओर भली भाँति देखकर, 
टह कर, बार बार “कोन हे” कहकर किसी को न देख फिर लौट 
आकर “मालूम होता दै कोई बिल्ली है” धीरे गुरुजी से निवेदन कर 
फिर वैसे ही बैठ गया । सुनि जी ने भी कोई दूसरा न सुन ळे इस 
आइाङ्का से क्षण भर चुप रहकर फिर कहना आरंभ किया-- 


विरामे ] प्रथमो निश्वास: ३९ 


“बत्स गौरसिंह | अहमत्यन्तं तुष्यामि त्वयि, यत्त्वमेकाकी 
अपजळखानस्य त्रीनश्वान' तेन दासीकृतान्‌ पञ्च ्रह्मणतनयांश्च 
सोचयित्वा आनीतवानसीति। कथं न भवेरीदृशः ? कुलमेवेदर्श 
` राजपुत्रदेशीयक्षत्रियाणाम!? । तावत्‌ पुनरश्रूयत समरः पादक्षेपश्च । 
ततो विरम्य, सुनिः स्वयमुत्थाय, प्रोच्चं शिळापीठमेकमारुद्य, 
निपुणतया परितः पइ्यन्नपि कारणं किमपि नावळलोकयामास 
चरणाक्चेपरब्दस्य । अथ पुनरेकतानेन निपुण निरीक्षमाणेन गोर- 
सिंद्देन इष्टं, यत्‌ कुटीर-निकटस्थ-निष्कुटक-कदलीकूटे द्वित्रासर- _ 
वोऽतितरां कम्पन्ते इति । तदेव संशयस्थानमित्यङ्गस्या निर्दिश्य, 
कुटीर~बलळीके गोपयित्त्रा स्थापितानामसीनामेकमाकृष्य, रिक्त- 


कथयितुम्‌ । राजपुन्नरेश:-- राजपुत्रशन्दापश्रंशीभूतो लोके सम्प्रति 

“राजपूताना” इति प्रसिद्धशब्दव्यपदेश्यो देशः। मसंरः = घष्कपर्ण- 
ध्वनि: । “अथ मर्मरः । स्वनिते वस्नपर्णानामि” त्यमरः । एकतानेन = 
एकचिप्तेन । निष्कुटा एव निष्कुटकाः = एह्यारामाः, “ण्द्यारामास्तु 
निष्कुटा” इत्यमरः । तत्र तिष्ठतीति कुटीरनिकरस्थाश्च ते एहारामास्तेषु, 
कद्लीनाम्‌ = रम्माणाम्‌ कूटे = समूहे । वढीके = पटले | “वळीकनीभे 
परळप्रान्त? इत्यमरः ।“छप्पर की ओरी” इति हिन्दी । 


“बेटा गोरसिंह, में तुम्हारे ऊपर अत्यन्त प्रसन्न हुँ, तुम अकेले 
अफजल खाँ के. तीन' घोड़े ओर उसके द्वारा दास बनाये गये पाँच 
ब्राह्मण बालकों को छुडा कर ले आये । क्यों न तुम ऐसे होगे, राजपुताने 
के क्षत्रियं का कुल ही ऐसा हे ।” फिर ममर शब्द और पैरो की आहर 
सुनाइ दी । बोलना बन्द कर, स्वयं उठकर, एक ऊंची शिला पर चढ़कर 
चारों ओर भली भाति देख-भाल कर भी सुनि को पेरों की आहट का 
कुछ भी कारण नहीं डिखाइँ दिया। तदनन्तर फिर एकाग्रचित्त से ध्यान- 
पूवक देख रहे गोरसिंह ने देखा कि कुटी के निकट की गृहवारिका के 
केले के झुरमुट में दो तीन पेड़ बहुत त अधिक हिल रहे हैं। वही 
सन्देह का स्थान है, यों अंगुली से इशारा कर छप्पर की ओरी पर 
छिपाकर रक्खी हुईं तलवारों सँ से एक खींच कर गोरसिंह चला, सुनिजी. 


0 
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T_T 
हस्तेनैव सुनिना प्रष्ठतोऽनुगम्यमानः कपोळ-तळ-विळम्बमानान्‌ 
चक्षुश्चृम्बिनः कुटिळ-कचान्‌ वामकराङ्ुलिभिरपसारयन्‌, सुनि- 
त्रेषोऽपि कि्िरकोप-कषायित-नयनः, कर कस्पित-क्कपा-क्रपण- 
कृपाणो महादेवमारिराधयिषुस्तपर्विवेषोऽज्ुन इव शान्तवीररस- 
इयस्जातः सपदि समागतवान्‌ तन्निकटे, अपश्यञ्च ळता-प्रतान- 
वितान-वेष्टित-रम्भा-स्तस्भ-त्रितयस्य मध्ये नीळवस्-खण्ड- 





` घेष्टित-मूद्धीनं, इरित-कञ्चुकं, रयाम-वसनानद्ध-कटितट-कबुंरा- 


रिक्तहस्तेन = झून्यकरेण। कपोळतळविळम्बमानान्‌= गण्ड- 
संळग़ान्‌। किख्खित्कोपेन = ईषळ्रोधेन, कषायिते = कडषिते, नयने = नेत्रे, 
यस्य सः । करे कम्पितः कृपाकूपण: = दयाञून्यः, कुपाणः = असिर्यस्य 
सः । आरिराधयिषुः = सेविठुमिच्छुः । शङ्करसमाराधनाय करकलितःचापो 
मध्यमपाण्डवस्तपश्चचारेति मदाभारतीया कथा किराताजुनीयमहाकाव्यमूल- 
भूता । पूर्णोपमा.। ळतानाम्‌ = वल्लीनाम्‌, “वल्ली तु ब्रततिलते? त्यमरः, 
प्रतानानि = सूक्ष्मतन्तवस्तेषां, वितानम्‌ = विस्तारः, तेन वेष्टितम्‌ = वळ- 
गितम्‌, रम्भास्तस्भानां त्रितयम्‌ = ऋदलीस्तम्मत्रयं, तस्य । यवनयुवकम- 
पञ्यदिर्यन्वयः | तमेव विशिनष्टि। नील्या रक्त नीळं, तच वस्जखण्डम्‌ , 
तेन वेष्टितो मूर्घा यस्य तम्‌ । हरितः हरिद्रणः, कञ्चुकः = चोलको 
यस्य तम्‌ | “अङ्गरखा, चोंगा” इति हिन्दी । इयामवसनेन = कृष्णवस्त्रेग, 
“वत्नमाच्छादने वासश्चेछं बसनमंशुकमि” त्यमरः, आनद्धम्‌ = आच्छा- 


दिवम्‌, कटितटे कुम = अनेकवर्णस॒,_ “सिर िमरकसमाषशवले- 


भी खाली हाथ उसके पीछे हो लिये, वह. गालों पर . लटक रहे नेत्रों 


को छ रहे घुघराले केशों को बाँये हाथ की अंगुलियों से हराता जा. 


रहा था, यद्यपि. उसकी वेष-भूषा तपस्वी की-सी थी, तो भी ततिक 
क्रोध से उसके नेत्र कुछ अरुण हो गये थे, ( दाहिने) हाथ में 
तलवार लपल्पा रही थी, अतएव महादेवजी की आराधना करने की 
इच्छावाऊे तपस्विवेषधारी अर्जुन के समान शान्त और वीर दोनों रसों 

सराबार वह तुरन्त उसके निकट आ पहुँचा और उसने छताओं 


“की बेलों के संघात से वेष्टित तीन केले के पेड़ों के बीच में नीले कपड़े. 


४ के इकड़े को सिर पर छपेटे हुए, हरा लबादा पहने, कमर में काला 
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` धोबसनं, काकासनेनोपविष्टं, रम्भाळवाछ-ल्माधोयुख-खज्ग त्सरु- 
न्यस्त-विपय्येस्त-हस्त-युगळम्‌ , छशुनगन्धिमिनिश्वातें: कदली- 
किसलयानि मढिनयन्तम्‌ , नवाङ्करित-$मश्रु-श्रेणि-च्छढेन कन्य- 
कापहरणपङ्क-कलङ्कपङ्क-कलङ्किताननम्‌ , विंशतिवर्ष-कल्पं यव- 


ताश्च कर्बुर” इत्यमरः, अधोबसनम्‌ = नाम्यूरुजङ्घाच्छादनम्‌ , “तदमव, 
लुङ्गी इति हिन्दी, यस्य तम्‌। काकासनेन = चिवुकार्पितजानुयुगलासनेन | 
रम्भाया आळवाले = आवापे, “स्यादाळवालमावाप” इत्यमरः, बृक्षादिमूले 
समन्ततोऽम्मसां धारणार्थे वे्नमाळवाळम्‌ , “ओटा” इति हिन्दी, अधोसु- 
. खस्य = निम्नाननस्य, खञ्गस्य त्सरो = मुष्टौ, “तळवार की मूठ” इति 
हिन्दी, “त्सरुः खड्गादिसुष्टौ स्यादि” त्यमरः, विशिष्टवाप्चकानां शब्दानां 
सति विशेषणे विशेष्यमात्रपरत्वमित्यमियुक्ताभ्युपगमात््रकृतेऽधिकपद दोषराङ्का- 
नवकाशः । न्यस्तम्‌ = स्थापितम्‌, बिपयेस्तम्‌ = न्युग्जो भूतम्‌ , हस्तयुग- 
ळम्‌=करद्वयं यस्य तम्‌ । लशुनस्थ गन्ध इव गन्धो येषां तेः, किसळयानि 
नवपल्लवानि । नवाङ्करितायाः= नवस्फुरिताया:, इसश्रश्रेण्याः छलेन = ` 
कन्यकाया अपहरणरूपं यत्‌ पङ्कम्‌ = पापम्‌ , “अस्त्री पङ्कं पुमान्‌ पाप्मे? 
त्यमरः, तस्य यः कळङ्कः = दुर्यशः। स एव पङ्कः = कदमः, “पङ्कोऽस्री शाद- 
कर्दमावि” त्यमरः, तेन कलङ्कितम्‌ = भ्रम्‌ , आननं यस्य तम्‌ | सुखससु- 
द्ववदमभुणा कल्कपङ्कखेनोऽपेक्षा । बिंशातिवर्षेकर्पम्‌ = प्रयो विशतिवर्षव- 





कपड़ा ळपेटे, चितकबरे रङ्ग की छड़ी पहने, सिकुङ कर ( घुटने फे 
बीच में ठोड़ी डाल कर ) बैठे हुए केले के थाले पर अघोमुख लटक रही 
तलवार की मूठ पर दोनों हाथ उलटे रक्खे हुए, लहसुन की ढुगेन्ध से 
सरे सांसों से केले के कोमल पत्तों को मलिन ( म्लान ) कर रहे, जरा 
जरा उठी हुईं मछ-दाढ़ी की रेखा के वहाने कन्या के अपहरणरूपी पाप 
कर्म से उत्पन्न दुप्कीति रूपी कीचड़ से कङ्कित झुखवाले लगभग २९.. 
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नयुबकम्‌ । ततः परस्परं चाक्षुषे सम्पन्ने दृष्टो$हमिति निश्चित्य, . 


उत्लत्य, कोशात्‌ कृपाणमाळृष्य, य॒यत्सुः सोऽपि सम्सुखमवतस्थे । 
ततस्तयोरेवं संजाताः ण्रस्परमाळापाः । 

गौरसिंहः--कुतो रे यवन-कुछ-कढङ्क ! 

यवनयुबकः-आः ! वयमपि कुत इति प्रष्टव्याः ९ भारतीय- 
कन्दरिकन्दरेष्वपि वयं विचरामः, शशन्ञ-लाङ्गुळ-विह्दीनानां हिन्दु- 
पद्‌-व्यवहायोणान्न य॒ष्माहक्षाणां पशूनामाखेटक्रीडया रमामहे । 

गौरसिंहः--[ सक्रोधं विहस्य ] वयमपि तु स्वाङ्कागतसस्व- 


वृत्तय: शिवस्य गणा अत्रेव निवसामः, तत्सुप्रभातमद्य, स्वयसेव 


यस्कम्‌ । चाक्षुषे = 'चक्षरिन्द्रियजन्यप्रत्यक्षे। उत्प्लुत्य = उत्पत्य । “कूद्कर” 
इति हिन्दी । युयुत्सुः = योडुमिच्छुः । अवतस्थे = स्थितः, “समवप्रविभ्यः 
स्थ? इत्यात्मनेपदम्‌ | भारतीयाः=भारतभवाः, ये कन्दरिणः--शेल्स्तेषां 
कन्दरेषु | आखेटक्रीडया = मृगयाखेल्या । | 


स्वाङ्के आगताः सत्वाः-प्राणिन एव वृत्तय; - जीवन- 


वर्ष कै एक यवन युवक को देखा । तत्पश्चात्‌ परस्पर चार चइम होने 
पर मै देख लिया गया हूं यह जानकर झुरसुट से कूद कर भ्यान से 
तलवार खींच कर लड़ने को उतारू होकर वह भी सामने खड़ा हो गया । 
तदुपरान्त उन दोनों की आपस में यों बातचीत हुई-- 
गोरसिह--अरे ! यवन-कुलकलङ्क, यहां कहां से आया ? 
यवन-युवक--ओह ! क्या हमसे भी कहाँ से पुछना उचित हे ? भारत- 
वर्षीय पवतों की गुफाओं में भी हम लोग विचरते हैं, बिना सींग और पूछ 
के हिन्दू नामधारी तुम्हारे ऐसे पश्चुओं का शिकार कर आनन्द सनाते हैं । 
गौरसिंह--( क्रोध के साथ हँसकर ) समीप में आये हुए प्राणियों 
से जीवन निर्वाह करनेवाले शिव के गण रूप हम लोग भी दो यहीं 
निवास करते हैं। आज प्रातःकाल किसी अच्छे का सुह देखा, ( या अंग्रेजोंका 
Good mornin रूप अभिवादन है ) इसी से स्वयं ही वनाझि की 
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रवं दी्घे-दाबदहने पतङ्गायितोऽसि । 
यवनयुवकः--अरे रे वाचाळ ! ह्यो रात्रौ युष्मस्कुटीरे रुदतीं 
समायातां त्राह्मण-तनयां सपदि प्रयच्छत, तत्कदाचिद्दयया जीव- 
तोऽपि यजेयम्‌ , अन्यथा मदसिसुजङ्गिन्या दष्टाः क्षणात्‌ कथाव- 
शेषाः संवत्स्यथ । 
कळकळमेतमाकण्यं श्यामबटुरपि कन्यासमीपादुःथाय दृष्टा च 
हन्तुमेतं यवनवराकं पय्योप्लोऽयं गौरसिंह इति मा स्म गसदन्योऽपि 
कञ्चित्‌ कन्यकामपजिह्दीषुंरिति वलीकादेकं विकटखद्गमाकृष्य त्सरो 
गृहीरचा कन्यकां रक्षन्‌ , तदध्युषित-कुटीर-निकट एव तस्थो । । 


साधनानि, येषां ते । दीर्घदचासौ दाबदहनः = वनाभिस्तस्मिन्‌ । “दवदावौ 
बनानछ? इत्यमरः। जीवतः, शसो रूपमिदम-युष्मानित्यध्याहियमाण- 
विशेष्यस्य विशेषणम्‌ । मदसिरेव भुजङ्गिनी = सर्पिणी, तया । रूपकम्‌ 
संवत्स्यथ, “बुद्धयः स्यसनोरि? ति परस्मपदम्‌, “न इ्भयश्चतुम्यः 
इतीण्निषेधः | 

कलकलम्‌-कोलाहरूम्‌ । वढीकात्‌ = पटलप्रान्तात्‌ , तया = कन्य- 
कया, अध्युषितस्य = सेवितस्य, कुटीरस्य निकटे तस्था = स्थितः । 


धधकती ज्वालाओं में शलभ बन गये हो । 

यवन-युवक- अरे बकवादी, कळ रात तुम्हारी कुटी में रोते रोते 
आइ हुई बा्मणबालिका' तुरन्त मेरे हवाले कर दो, तो शायद दयावश 
जीता छोड़ दूँ, नहीं तो सेरी तळवार रूपी सर्पिणी से डॅसे गये तुम लोगों 
का केवल वृत्तान्त ही दोष रह जायगा । न 

इस कोठाहरु को सुनकर साँवला ब्रह्मचारी भी कन्या के समीप से 
उठकर और बेचारे मियाँ का काम तमाम करने के लिए यह गोरसिंह 
पर्याप्त है यह जानकर शायद कन्या को हरने के लिए कोई दूसरा यहाँ 
न आ जाय इस आराङ्का से छप्पर के कोने से एक तीखी तलवार खींच 
कर उसका सुट्टा पकड़ कर कन्या की रक्षा करता हुआ, जिस कुटी में 
कन्या बैठी थी, उसके निकट ही खडा रहा। 16 य 
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गोरसिंहस्तु “कुटीरान्तः कन्यकाऽस्ति, सा च यवन-वध- 
व्यसनिनि मयि जीवति न शक्या द्रष्टुमपि, कि नाम स्प्रष्टुम्‌ ९ 
तद्‌ यावत्तव कबोष्ण-शोणित-ठृषित एष चन्द्रहासो न चळति, 
तावत्‌ कूहेनं वा, इत्फाळं वा यच्चिकीषेसि तद्विधेहि” इत्युक्तवा 
व्याळीढमय्योदया सञ्जः समतिष्ठत । 
(ततो गौरसिंहो दक्षिणान्‌ वामांश्च परइशातान्‌ कुपाणमागोन- 
ङ्ीकृतवतः, दिनकर-कर-स्पशे-चतुरुणीक्ृत-चाकचक्येश्वञ्न्द्र- 
हासचमक्कारेश्वक्षूंषि मुष्णतः, यवन-युवक-हतकस्य, केनाप्यनुप- 








यवनानां वध एव व्यसनं यस्य ताइरे। कवोष्णस्य = ईषदुष्णस्य, 
“कोष्णं कवोष्णं मन्दोष्ण कदुष्णं त्रिषु तद्वती” त्यमरः, झोणितस्य = लोहि- 
तस्य,एुषितः = पिपासितः। चन्द्रहासः = खङ्कः,“खड्धेतु निखिशचन्द्रहासा- 
सिरिश्य”इत्यमरः। कूदेनं वा इत्फाळं वा = “कूदना, उछलना” इति 
हिन्दी । व्याळीढम्‌ = युद्धावस्थानविरेषः, तन्मर्यादया | कोदण्डमण्डना- 
दिषु प्रसिद्धमिदम्‌ । “पेतरा? इति हिन्दी । 

दिनकरकराणाम्‌ = सूर्यकिरणानाम्‌ , स्पर्शेन, चतुगुणीकृतम्‌ = 


वर्षितम्‌ , चाकचक्यम्‌ = प्रतिभासविशेषो यैस्तेः। चञ्चचन्द्रहासचम- 


-्कारेः = सञ्चरत्खडगचमत्कारैः | ` सुष्णतः = 'चोरयतः । हतकस्य == 
दुष्टस्य । केनापीत्यनुपढक्षितविशेषणम्‌ | “सविशेषणानां वृत्तिनेशति ठु न 


गोरसिंह तो “कुटीर के अन्दर कन्या हे, तुका की हत्या का व्यसनी 
( शौकीन ) में जव तक जीवित हूँ उसे कोई देख भी नहीं सकता; छूना 
तो दूर रहा ? जब तक तुम्हारे गरम खून का प्यासा यह खड्ग नहीं 
चलता तब तक जो चाहो उछल कूद मचा लो ।” यह कह कर पेंतरा 
जमा कर वार करने के लिए तैयार हो गया । 

मियाँ ने तलवार के दाँये बाँये हजारों पेंतरे दिखाये, सूर्य-किरणों के 
सम्पर्क से चोगुनी चमकवाली चछ रही तलवार की चमचमाइट से आँखों 
'को चौंधिया रहे दुष्ट यवन का श्रमवश निकले हुए पसीने से तर, अस्तव्यस्त 
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ळक्षितोद्योगः, अकस्मादेव स्वासिना कलित-छेद-संजात-स्वेद- 
जळ-जाळं विशिथिल-कच-कुछ-माळं भम-ञ्ू-भयानक-भाळं 
शिरश्चिच्छेद । ) 

अथ झुनिरपि दाडिम-ङुसुमास्तरणाच्छन्नायामिव गाढ-रुधिर- 
दिग्धायां ज्वळदङ्गारचितायां चितायासिव वसुधायां शयानं वियु- 


नित्यसापेक्षस्थळ इति सुन्यक्तमेव । स्वासिना शिरश्चिच्छेदेत्यन्वयः । शिरो- 
विशिनष्टि-कलितेन = व्यासेन, क्लेदेन = श्रमेण सञ्जातस्य = उत्प- 
नस्य, स्वेदजळस्य =घर्मजळस्य, “घमो निदाघः स्वेद” इत्यमरः, 
जाळम्‌ = समूही यस्मिंस्तत्‌ । बिशिथिळा = इतस्ततः परिभ्रष्टा, कचा- 
नाम्‌ = केशानाम्‌, कुलस्य = समूहस्य, साळा = पङ्क्तिः, यस्मिंस्तत्‌ । 
सया = छिन्नया, भुवा = दृयूध्वंभागेन, “ऊध्वं इगभ्यां भ्रुवौ खियावि”” 
त्यमरः, भयानकम्‌ = भीषणम्‌, भाळम्‌ = ळळाय्म्‌, यस्मिंस्तत्‌ ।' 
जालम्‌ माळम्‌ माळमित्यत्र यमकम्‌ । 
बसुघायाम्‌ = एयिव्याम्‌ । शयानम्‌ = पतितम्‌ । वसुघां विशिनष्टि 
गाढेन = घनीभूतेन, रुधिरेण = लोहितेन, दिरंघायाम्‌ = लिप्तायाम्‌। 
“(दिग्धो विषाक्तत्राणे स्यात्पुंसि ळिप्तेऽन्यलिङ्गक इति मेदिनी । उत्पेक्षते- 
दाडिमस्य = करकस्य, “दाडिमस्तु त्रिछिङ्गः स्यादेळायां करके त्रिष्वि?तिः 
मेदिनो, कुसुमानाम्‌ , आस्तरणेन = विष्टरेण, आच्छान्नायाभिव ।: 
पुनरप्युत्प्रक्षते-च्बलदङ्गारे;, चितायाम्‌ = व्यात्तायाम्‌। चितायाम्‌ = 
चितौ, “चिता चित्या चितिः ख्रियामि” त्यमरः। भस्मीमवनाय न 
यावनेश्चिता प्राप्यते । हिन्दुकरेण मृत्युमवाप्य कियतः कालस्य कृते सा 


केशराशिवाला, ठेढी भौंहों से भयानक कपाळवाला सिर गोरसिंह ने 
एक बारगी ऐसी सफाई से काट डाला कि कोई भी उसका हस्तलाघवः 
देख न पाया । तप्पश्चात्‌ सुनिजी दाडिम के फूलों की सेज से आच्छन्न 
सी, मानो जळ रहे अंगारों से रची गई चिता-सी, गाढे खून से लथ- 
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ज्यमान-भारतसुबमालिन्गन्तमिव निजीवीभवदङ्ग-बन्ध- चालन- 
परं शोणित-सङ्कात-व्याजेनान्तः-स्थित- रजोराडिसिवोद्विरन्तं कलित- 
सायन्तन-घनाऽऽडम्बर-विश्रमं सतत-ताम्रचूड-भक्षण-पातकेनेव 
ताम्रीकृतं छिन्न-कन्धरं यबनहतकमवलोक्य सहर्ष साधुवादं सरो- 
सोद्रमञ्च गौरसिंहमार्हिष्य, भूसङ्गमात्राऽऽज्ञप्तेन श्चत्येन सृतक- 








ज 


ळन्धाऽनेनेति ध्वनिः। चिन्ताचितयोर्दाहकत्वपर्यालोचनापरमिद्‌ 
' पद्यमनुभवपथपथिकम्‌-“चिन्ताचिताद्वयोमेष्ये बिन्दुमात्र विरोषकम्‌ । 
सजीवं दते चिन्ता निर्जीवं दहते चिता ॥” यवनइतकं विशिनष्टि-निर्जीवी- 
“भवताम्‌ = निष्प्राणतां गच्छताम्‌, अङ्गबन्धानाम्‌ = दारीरसन्धीनाम्‌ , 
चाठने, परम्‌ = निरतम्‌। झोणितसङ्घातव्याजेन = रुधिरप्रवाहृच्छ- 
लेन । अन्तः स्थितो यो रजोराशिः = रजोगुणसमूहः, तमिवेत्युत्मेक्षा । 
इद्विरन्तम्‌ = वमन्तम्‌ । कलितः =धारितः, सायन्तनस्य = सायंभवस्य, 
"घनाऽऽडम्बरस्य « मेघविडम्बनायाः, विश्रमः = विलासो येन तम्‌। सत- 
-तम्‌ = सर्वदा, यत्‌ ताम्रचूडस्य = कुक्कुरस्य, “कृकवाङुस्ताम्रचूडः कुक्कुट- 
-श्रणायुघ”इत्यमरः, भक्षणम्‌ = अशनम्‌, तदेव पातकम्‌ = पापं तेनेव । 
'ताम्रीकृतम्‌ = रक्तीकृतम्‌ । छिन्नकन्धरम्‌ = कृत्तग्रीवम्‌। सायड्डालिकसूये- 


पथ पृथिवी पर सो रहे, मानो बिछुड रही भारत-भूमि का आलिङ्गन 
कर रहे, निर्जीव हो रही अङ्ग-सन्धियों को छटपटा रहे, रुधिर-राशि 
“के बहाने मानो अन्दर जमे हुए रजोगुण को उगळ रहे, सायंकाळ के 
'सेघ के शोभातिशय को धारण कर रहे, निरन्तर मुर्गों के भक्षण के पाप से 
मानो छाल किये गये दुष्ट मियाँ की गरदन करी. देखकर बड़े हष, 
शाबाशी ( वाहवाही ) ओर पुळकावलियों के साथ गौरसिंह का आरिंगन 
“कर, नेत्रों के इशारे से आज्ञप्त शत्य द्वारा सुतक के चोगे, कमरवन्द और 
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कळ्चुक-कटिबन्धोषणीषादिकमन्विष्याऽऽनीतं पत्रमेकमादाय सगणः 
स्चकुटीरं प्रविवेश । 


इति गथयो निश्वातः | 


i ind 








इव संजातमिति यावत्‌ । कटिबन्धः = जघनपट्टिका “पेटी” इति हिन्दी । 
उष्णीषम्‌ = शिरोवेष्टनम्‌ । 

निश्वास इति, वाक्यविन्यासरूपे गद्यकाथ्ये निञवासप्रदवासा एव परि- 
च्छेदका भवन्तीति परिच्छेदकानामङ्कसगाथ्यायादिसंज्ञाः समुपेक्ष्य निइवास- 
संजञामेवाद्रयाञ्चकार ग्रन्थकारः | यद्यपि बाणादिमिरुच्छाससंज्ञा ग॒हीता, 
किन्तु सा शोकक्रोधादावेवापेक्षितेति तामपि तत्याज । भवति चात्र प्राचीनं 
पद्यम्‌--“प्रीढिप्रक्षेण पुराणरीति-च्यतिक्रमः छाष्यतमः कवीनाम्‌? इति 
अन्थक्कच्छिष्यकृता टिप्पणी । | 


इति शिवराजविजयवैजयन्त्या प्रथमनिरवासक्विरणम्‌ | 


क म 
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पगड़ी की तळाशी लेकर लाये गये एक पत्र को लेकर दरबल के साथ 
अपनी कुटी में प्रविष्ट हुए । 


इति । 


“रात्रिर्गमिष्यति भविष्यति सुप्रभातम्‌ 
भास्वानुदेष्यति हृसिष्यति पङ्कजश्रीः | | 
इत्थं विचिन्तयति कोशगते द्विरेफे 
हा हन्त! हन्त || नलिनीं गज उजहार ॥” | 


स्फुटम्‌ | | 





कपटपटुरपजलखानः शिव निग्रहीठुं कीसिमजंयितुज्व विहितविविधम- 
नोरथः श्रीमता दिवेनैव निगणहीतो मृत्युवरागः कृतश्रेति द्वितीयनिश्वास- 
कयामागोपक्षेपायाऽऽदौ “रात्रिगसिष्यती'!ति पद्यं समुल्लिखति । व्याख्या 
` चास्य नितान्तसरला । द्विरेफपदञ्च दो रेफौ यस्मिन्निति व्युत्पत्या रेफढ- 
यवत्त्वेन भ्रमंरपदोपस्थापनद्वारा मधुकरवाचकम्‌, योगरूदञ्चति नेतरताह- 
वशब्दसड्प्रहानुचिन्ता । भवति चात्र कोराः-“द्विरेफपुष्पलिङमङ्ग-घटपद- 
भ्रमराल्य? इति । परे तु तेनेव घेण लाक्षणिक मन्यन्ते, तेषां निरूढिरेव 
कारणस्वेनामिप्रेता । अद्यतनानद्यतनो मयविधमविष्यस्स्थले लट्य़योगस्येवेष्ट- 
व्यत्वेडपि पूर्व विशेषाविवक्षायां लटि ततो विशेषणान्वेषणमिति स्थलेष्वी- 
हृशैषु नासाधुत्वविषयकभ्रान्तिरवलम्बनीयेति शम्‌। अपजळखानः प्रताप- 





॥ श्रीः ॥ 


द्वितीय निश्वास 


' कमलप्कली के अन्दूर बैठा हुआ भोरा, “रात बीतेगी, सुहावना 
प्रभात होगा, कमल की शोभा खिलेगी'-यों मनसूबे बांध रहा था, परन्तु 
खेद ! महाखेद !! कमळ को हाथी तोड़ छे गया । ( बेचारे भोरे की 
सब आशाओं पर पानी फिर गया ) । 
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इतस्तु स्वतन्त्र-यवनकुल-सुञ्यमान-बिजयपुराधी श-म्रेषितः 
पुण्यनगरस्य समीपे एव प्रक्षालित-गण्डशैल-मण्डलायाः, निझरः 
वारिधारा-पूर-पूरित-प्रबळ-प्रवाह्दायाः, पञ्चिम-पारावार-प्रान्त- 
प्रसूत-गिरि-्राम-गुद्द-गभ-निगंताया अपि प्राच्य-्पयोनिधि- 





दुर्गादविधूर एव तिष्ठति स्मेति सम्बन्धः | अपजळखानं विशिनष्टि-स्वत- 

नत्रम्‌ = स्वच्छन्दम्‌, यदू यवनङुळं तेन भुञ्यमानस्य = शास्यमानस्य, 
_विजयपुरस्य = तन्नामकनगरस्य, अधीइत्ररेण, प्रेषितः = प्रहितः । 
इदं तात्काळिकस्थितिप्रदशेनमात्रफलकन्न तु साहित्यिकविवेचनया- समुपयोगिं 
विशेषणमिति वेदितव्यम्‌ | 


भीमाया नीरे कटूकुर्वन्निति सम्बन्धः । नदीं विशिनष्टि-प्रक्षाढि- 
तानि = धौतानि, गण्डशैलानाम्‌ = गिरिच्युतस्थूलश्षिलानाम्‌ , मण्डलानि 
यया तस्याः । . निझेराणाम्‌ = जळनिर्गमलोतसाम्‌, | वारिधारापूरेः = 
जलघारासमूहेः, पूरितः = मरितः, प्रबलः = वेगवान्‌, प्रवाहो यस्या- 
स्तस्याः । पञ्चिमश्रासौ पारावारः = समुद्रः, “समुद्रोऽब्धिरकूपारः पारावार: 
सरित्पतिरि” त्यमरः, तस्य, ग्रान्ते = निकरप्रदेशे, यो गिरीणां ग्रामः = 
समूहः, तस्य गुहा: = गहराणि, तासां गर्भतः = मध्यात्‌, निर्गतायाः = 
समुतपन्नायाः । प्राच्यः = प्राचीमवः, यः पयोनिधिः, तथुम्बने 





इधर बीजापुर के अधिपति का अन्यतम सेनापति अफजल खाँ 
प्रवाप-दुर के निकट ही वीर शिवाजी के साथ युद्धरूपी जुआ खेलने की 
इच्छा से सेना के साथ पड़ाव डाळे बैठा था । अफूजर खाँ को बीजापुर 
के नरेश ने जो स्वतन्त्र यवन-सान्राज्य के अधीन थे, भेजा था। वह 
` पूना के समीप में ही पर्वतों से गिरे हुए बड़े बड़े पत्थरों की राशिको 
घोनेवाली, झरनों की जलूधाराओं से पूणे प्रबल प्रवाहवाली, पश्चिम 
सागर के तटवर्ती पवत श्रेणियों की गुफाओं से निकली हुई और पूर्व 
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MD न मनि. 
'चुस्बन-चञ्चरायाः रिङ्गत-तरङ्ग-भङ्गोद्धतावे-शत-मोौसायाः) 
ओऔमाया नद्या,  अनवरत-निपतट्वकुल-कुड-कुसुम-कदस्य- 
सुरभीकृतमपि नोरं चगाहमान-मत्त-मतङ्गज-मद-धाराभिः कटः 
कुवन्‌, हय-देषा-ध्बनि-प्रतिध्वनि-जधिरीकृत-व्यूति-मध्यगाध्वनीन- 
चच्धराया। = चपलायाः । पश्चिमसमुद्रानिःसृव्य जन्याः | पञ्चिमसमुद्राभिःसत्य पूर्वसमुद्रे प्रविष्टाया इति प्रविष्टाया इति 
वाच्योऽर्थः । एवमुक्तिः पाश्चाच्यरमणीनां प्राच्यसंपर्करूपसाम्प्रतिकव्यवहारो- 
पहासाय । रिङ्गताम्‌ = सञ्चलताम्‌, तरङ्गाणाम्‌ = ऊरमीणाम्‌, भङ्ग, = 
डेदैः, उद्भूताः = उत्पन्ना, ये आवताः = अम्मसां भ्रमाः, तेः भीमायाः = 
मयदायिन्याः । “घोरं भीमं भयानकमि” त्यमरः | भीमायाः = “मीमा? 
नामवत्याः। अनवरतम्‌ == सततम्‌, निपतताम्‌ = प्रच्यवताम्‌, बेकुछझुल- 
कुसुमानाम्‌=वञ्चुळ समूह मानाम्‌, कद्म्वेन=समूहेन, सुरभीकृतम्‌ = 
सु न्घतामापादितम्‌ । वगाहमानानाम्‌ = प्रविशताम्‌ , जलक्रीडां कुर्वता- 
मिति मावः, “वष्टिभागुरिरक्तोपमवाष्योरुपसगेयोरि” त्यज्लोपः, मत्तानाम्‌ = 
दानमरितानाम्‌, मतङ्गजानाम्‌ = करिणाम्‌, मदधाराभिः = दानबलेः | 
कटूकरणे देतुः । हयानाम्‌ = अश्वानाम्‌, हेषा = ध्वनिः, यद्यपि हेषा- 
ब्दोऽश्वशन्दे, “अश्वानां देषा हेषा च निःस्वनः? इत्यमरात्तथा 'चाश्वशब्दो- 
चारणमनपेक्षितम , तथापिं विशिष्टवाचकपदानां सति विरोषणवा'चक- 
पदान्तर-प्रयोगे विशेष्यमात्रपरत्वस्य “सकीचकैर्मारुतपू्णरन््रेरि? त्यादि 
इृष्टट्वेन केवळनिःस्वनवाचकसेन नाश्वशन्दवेयथ यं मति वेदितव्यम्‌ । 
तद्धवनिप्रतिध्वनिमिः, बधिरीकृतः = श्रुतिसामथ्यविकली कृतः, 
गब्यूतिमध्यगः = क्रोशद्वयान्तराळवरत्ती, “गव्यूतिः स्री क्रोशयुगमि? त्यमरः; 
सागर को ' चूमने के लिए उतावली.( पूर्व सागर में गिरनेवाली ) एवं 
फेल रही अनन्त लहरियों के टूटने से पैदा हुए सैकड़ों भेवरों से भीषण 
भीमा नदी के जल को, जो निरन्तर गिर रही मौळसिरी की पुष्पराशि 
से पहले से सुगन्धित था, जलक्रीडा कर रहे मदोन्मत्त मातज्ञों की 
मदधाराओं से और भी तीक्ष्ण गन्धवाला कर रहा था, घोड़ों के 
हिनहिनाने की ध्वनि की प्रतिध्वनि से दो कोस के अन्दर चलनेवाले 
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चर्ग', पट-कुटीर-कूट-विहित-शारदाम्भोधर-विडम्बनः, निरपराथ- 
भारताभिजन-जन-पीडन-पातक-पटळेरिव समुद्धूयमान-नीलध्वजे- 
रुपळक्षितः, विजयपुरेशवरस्यान्यतमः सेनानीः अपजळखानः प्रताप- 
दुगोदविदूर एव शिववीरेण सहाऽऽहवद्युतेन चिक्रीडिषुः ससेनस्ति- 
ष्ठति स्म | [ 
अथ जगतः प्रभाजालमाकृष्य, कमलानि सम्मुद्र्य, कोकान्‌ 
सशोकीकृत्य, सकळल-चराचर-चक्षुःसञ्चार-शक्तिं शिथिलीकृत्य, 


अध्वनीनवगः ञः पथिकसमूहो येन सः। पटकुटीराणाम = उपकारि- . 
काणाम्‌, “उपक्रायोपकारिके?? त्यमरः, कूटैः = समूहैः, विहिता, शार- 
दाम्भोधराणाम्‌ = शरन्मेघानाम्‌, निजँलत्वेनः श्वेतवर्णानामिति तास्पर्यम्‌, 
बिडम्बना = अनुकृतियेन सः। समुद्धूयमानैः = कम्पमानैः, नीळध्वजेः = 
नीलपताकामिः, उपळक्षितः = युक्तः । उप़्ेक्षते-निरपराधानाम्‌ = 
निदोषाणाम्‌, भारताभिजनानाम्‌ = भारतीयानाम्‌ । यत्र पूर्वैरुषितं 
तदमिजनात्मनाऽऽख्यायते । तिष्ठति स्म अतिष्ठत्‌ । 'छट स्म’ इति 
स्मयोगे लट्‌ । अन्यतमः = अनेकेष्वेकः । आहवद्यृतेन = युद्धकोड्या । 
अथ भगवान्‌ भास्वान्‌ चक्षुषामगोचर एव यात इति सम्बन्धः | 
जगतः = संसारस्य | प्रभाजालम्‌ ८ दीसिसमूहम्‌। आकृष्य = आङुञ्च्य । 
सम्मुद्रय = सङ्कोच्य । कोकान्‌ = चक्रवाकान्‌। “को कश्चक्रवाक इत्यमरः । 
'सशोकोक्कत्य = दुःखिनो विधाय । दम्पत्योः परस्परं वियोगेन शोकः । 
सकलस्य, चराचरस्य = स्थावरजङ्गमात्मकस्य । चक्षुषाम्‌ = नेत्राणाम्‌। 
सञ्चारस्य = कार्यकरणस्य, दर्शनस्येति यावत्‌, शक्तिम्‌ = सामर्थ्यम्‌ । 





पथिकों को बहरा बना रहा था, खेमों के समूह से शरत्‌ ऋतु के बादलों 
का. उपहास कर रहा था और लहरा रही नीली पताकाओं से, जो 
निरपराध भारतीय जनता के उत्पीड़न से उत्पन्न मानो पापराशियाँ ही 
थीं, युक्त था । | | 

जगत्‌ की प्रकारा-राशि को खींच कर, कम लो को सिकोड़ कर, चक्रवाको 
“ चकवा-चकवी ) को शोकमझ कर, सम्पूण चराचर जगत्‌ की दशन-शक्ति 
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कुण्डलेनेब निज-मण्डलेन पश्चिमामाशां भूषयन्‌, वारुणी-सेवने- 
नेव माशिष्ठ-मञ्चिस-रञ्चित, अनवरत-भ्रमण-परिश्रम-श्रान्त 
इव सुषुप्सुः, स्लेच्छ-गण-दुराचार-दुःखा55क्रान्त-वसुमती-वेदना- 
मिव समुद्रायनि निविवेदयिषुः, वैदिक-धम-ध्वंस-दन-संजात- 
कुण्डलेन = कर्णभूषणेन । 'कुण्डलं कर्णभूषणमि” त्यमरः । पश्चिमा 
चासौ, आझा काष्ठा, ताम्‌। “दिशस्तु ककुभः काष्ठा आशाश्च 
इरितश्च ता”? इत्यमरः, वरुणस्येयं वारुणी = पश्चिमा दिग्‌ मद्यञ्च, सुरा 
प्रत्यक्‌ च वारुणी” इत्यमरः। मञ्चिष्ठायाः = मण्डकपर्ण्याः; “मजीठ? 
इति हिन्दी, अयं माङिष्टः, स चासौ मञ्चिमा = रक्तिमा, तेन रख्जितः = 
रक्तः | यथा जनो वारुणी ( सुरा )- पानानन्तरं शोणवणाँ भवति तथा 
भास्करोऽपि वारुणी ( पश्चिमा ) संसर्गोत्तर शोणः संजात इत्युत्पेक्षा । 
` अनवरत-श्रमण-परि श्रम-श्रान्तः = सततचलनखेद्खिन्नः। सुषुप्सुः= 
` स्वप्तुमिच्छुः । स्वाभाविकी 'चरमाःचळप्रासिः खेदकारणकशयने च्छावच्चेनो- 
रक्षता । भ्लेच्छगणस्य = यवनसमूहस्य, दुराचारे? = असदा'चरणेः- 
गोइननमन्दिरध्वंसनादिभिः , दुःखाक्ऋान्तायाः = कष्टपीडितायाः , 
वसुमत्यः = एयिव्या; वेदनाम्‌ = पीडाम्‌ । समुद्रशायिनि = 
विष्णौ । निविवेद्यिषुः = निवेदयितुमिच्छुः । स इवेत्युट्रेश्षा 
पत्नीक्लेशस्य पत्यावेव निवेदनीयत्वादिति भाव: । वैदिकधर्मस्य = 
सनातनधर्मस्य , ध्वंसदश नेन = विनाशावलोकनेन ) सञ्चातः= ` 


को ढीली कर, कुण्डल-सदद्दा अपने मण्डल से पश्चिम दिशा को अलङ्कत. 
कर रहे भगवान भास्कर--जो वारुणी ( पश्चिम दिशा और मदिरा ) 
के सेवन से मजीठ की-सी लालिमा से रक्त थे, निरन्तर भ्रमण के श्रम 
से मानो थक गये थे, अतः सोना चाहते थे, म्लेच्छो के दुराचारो से 
दुःखी घरा की पीड़ा को मानो भगवान्‌ विष्णु से निवेदन करना चाहते 
थे, वैदिक धर्मे का हास देखने से मानो विरक्त हो गये थे, अतः दुरम 


1 वारुणी शब्द के दो अथ हें - वरुण की दिशा ( पाश्चस दिशा ) भौर मदिरा 


मदिरा के सेवन मे लोग रक्ताम होते हैं। सूर्य की स्वाभाविक सान्ध्य रक्तामा की 
व एरुणीसेवनजन्यत्वेन उत्मचा की गई है । 3 
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निर्वेद इब गिरिगहनेषु प्रविश्य तपश्चिकीर्षुः; घम-ताप-तप्त इव 
ससुंद्रजळे सिखासुः, सायं समयमवगत्य सन्ध्योपासनमिव 
विधित्सुः, “नास्ति कोऽपि मत्कुले; यः सकण्ठग्रहं धमं-ध्वंसिनो 
यवनहतकान्‌ यज्ञियादस्माद्‌ भारत-गभोन्निस्सारयेदिति” चिन्ताऽऽ- 
कान्त इव कन्द्रि-कन्दरेषु प्रविविक्षुभेगवान्‌ भास्वान्‌, क्रमशः ऋर- 
करानपहाय, दृरय-परिपूणे-मण्डळः संवृत्य, इवेतीभूय, पीतीभूय, 
रक्तीभूय च गगनधरातलाभ्यामुभयत आक्रम्यमाण इवाण्डाकृति- 
सङ्गीक्ृत्य, कलि-कोतुक-कवलीकृत-सदाचार-प्रचारस्य पातक- 
समुर्पन्नः, निर्वेदः = वैराग्यं, यस्य स इव । गिरिगहद नेषु = पर्वत दुगे मेषु । 
चिकीषुः = कत्तमिच्छुः। सिस्नासुः = खातुमिच्छुः । सर्वो हि तसः 
खातुमिच्छति । अवगत्य = ज्ञात्वा । विधित्सुः = चिकीर्षुः । सकण्ठ- 
ग्रहम्‌ = कण्ठं एहीत्वा । अध॑चन्द्रं दत्वेत्यथेः । णमुळन्तम्‌। यज्ञियात्‌ = 
यज्ञकरणयोग्यात्‌ । “यञस्विग्भ्यां घखञावि”ति घः । प्रविविक्षुः = प्रवेष्- 
मिच्छः । क्रकरान्‌ = तीन्रकिरणान्‌ । दृश्यम्‌ = अवलोकयितुम ईम्‌, 
सम्पूणम्‌ = समस्तम्‌ , सण्डळम्‌ = बिम्बं, यस्य सः | श्वेती भूयेत्यादि 
स्वभावोक्तिः । अण्डाङ्कतिम्‌ = सूर्यो5ण्डाकृतिरेवोदेत्यस्तमेति चेति तत्काल- 
च्छरावलोकनेन प्रतीयते । अत्र सर्वत्रोस्रेक्षा । कलिको तुकेन = कलियुग- 
कौतूहलेन, कवलीकृतस्य = विनष्टस्य । पातकपुञ्जेन = अधौघेन, पिञञ्ज- 


पर्वतो में प्रवेश कर तपस्या करना चाहते थें, घाम की गरमी से मानों 
सन्तप्त हो गये थे, अतः समुद्र में खान करना चाहते थे, सायंकाळ 
का समय जानकर मानो सन्ध्यावदन करना चाहते थे, “मेरे कुल सें 
ऐसा कोई नहीं है, जो धमैध्वंसी दुष्ट यवनों को गर्दनियाँ देकर इस 
यज्ञाहे भारतभूमि से निकाल बाहर करे?-यों मानों चिन्तित हो पर्वत की 
` खोहों सें प्रवेश करना चाहते थे--क्रमशः तीब्र किरणों का व्याग कर, 
अपने सारे विम्ब को दृ्शनयोग्य बना कर, पहले सफेद, फिर पीछे 
ओर फिर लाल होकर, अन्तरिक्ष और पृथिवीतल दोनों ओर से दबाये जा 
रहे-से, अण्डाकार बन कर, कलियुग के प्रताप से छिन्न-भिन्न सदाचार 
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CE >या 
पुञ्च-पिज्चरित-धसंस्य च यवन-गण-अस्तस्य ` भारतवर्षेस्य च 
स्मारयन्‌, अन्धतमसे च जगत्‌ पातयन्‌ , चश्लुषामगोचर एव संजातः । 

ततः संवृत्ते किञ्चिदन्धकारे धूप-धूमेने व व्याप्तासु हरित्सु, 
सुशुण्डीं स्कन्धे निधाय निपुणं निरीक्षमाणः, आगत-प्रत्यागतञग् 
बिदधानः, प्रताप-दुर्ग-दौवारिकः, कस्यापि पादक्षेप-ध्वनिमिवा- 
श्रौषीत्‌ । ततः स्थिरीभूय पुरतः पश्यन्‌ सत्यपि दीप-प्रकाशेऽवत- 
मसवशादागन्तार कमप्यनवलोकयन्‌ १ गम्भीरखरेणेवमवादीत्‌-- 
(कु; कोऽत्र भोः ? कः कोऽत्र भोः १” इति । 
रितस्य-- पीतवणस्य । जमैरीक्कतस्येति भावः। . धममस्य = सनातन- 
घर्मस्य । भारतवषेस्य--च स्मारयन्मित्यत्र “अधीगर्थदयेशामि”ति कमेणि 
षष्ठी । अन्धतमसे = गादध्वान्ते । “ध्वान्ते गाढेऽन्घतमसमि?? त्यमरः । 
चक्षुषामगोचर: -- अद्वयः । सूर्यास्तमनवेळा5भूदित्यर्थः । | 

हरित्सु = दिक्षु। भुझुण्डीम्‌ = आयुधविशेषम्‌। “बन्दूक” इति हिन्दी । 
आगतप्रयागतम्‌ = यातायातम्‌। विद्धानः = कुर्वाणः। प्रतापदुगेस्य = 
तन्नाम्ना ख्यातदुगस्य, “किला” इति हिन्दी, दौवारिकः=द्वारपालः । पाद 
क्षेप-ध्वनिम्‌-चरणचङ्क्रमणशब्दम्‌ । अवतमसम्‌=क्षीणध्वान्तम्‌, “अव- 
के प्रचार की तथा पापराशि से पीले पड़े धसे की यवनगणों से आक्रान्त 
भारतवर्ष को याद दिलाते, जगत्‌ को गाढ़ अन्धकार में ढकेलते हुए नेत्रो 
से ओझल हो ही गये । 

तदुपरान्त जब कुछ कुछ अंधेरा छा गया था, धूप के धुएँ से मानों 
दृसों दिशाएँ आच्छन्नं हो गई' थीं, बन्दूक कन्धे पर रखकर गौर से 
इधर-उधर देख रहे, गरत लगा रहे, भ्रताप-दुरग के प्रहरी ( पहरेदार ) 





को किसी के पेरों की आहट-सी सुनाई पडी । सुनते ही खड़ा होकर - 


सामने देख रहे प्रहरी को, दीपक के रहते भी, अन्धकार के कारण आता 
हुआ कोई दिखाई न पड़ा। तब तो गरज कर उसने 'कहा--“अरे यहाँ 
यह कोन हे, अरे यहाँ यह कौन है !?” , | | 
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Pe पतित कतिको 





अथ क्षणानन्तरं पुनः स॒ एव पादध्वनिरश्रावीति भूयः सा- 
क्षेपमबोचत्‌--“क एष मामनुत्तरयन्‌ मुमूर्षः समायाति वधिरः १” 
ततो “दौवारिक ! शान्तो भव, किमति व्यर्थं मुमूघुँरिति बधिर 

इति च वदसि ९” इति वक्तारमपदयेतैबाऽऽकर्णि मन्द्रस्वरमेदुरा 
वाणी। अथ “तत्कि नाज्ञायि अद्यापि भवता प्रभुवययोणामादेशो यदू 
दौचारिकेण प्रहरिणा वा त्रिः प्रष्टोऽपि प्रत्युत्तरमददद्‌ हन्तञ्य इति” 
इत्येवं भाषमाणेन द्वाःस्थेन “क्षम्यतामेष आगच्छामि आगत च 
निखिलं निवेदयामि” इति कथयन्‌, द्वादशवर्षण केनापि भिक्षु- 
बटुनाऽनुगम्यमानः, कोऽपि काषायचासाः, धृत-तुस्बी-पात्रः, भरम- 


सुमूषुः = मतुमिच्छुः । सन्द्रस्वरेण = गम्मीरस्वरेण मेदुरा = सान्द्र- 
स्निग्धा । “सान्द्रख्निग्धस्तु मेदुर? इत्यमरः। अपरयता = अनवलोकमानेन, 
दौवारिकेगेति रेषः। आकर्णि = श्रुतः । अज्ञायि =ज्ञातः। श्रुत इति 
यावत्‌ । द्वारि तिष्ठतीति द्वाःस्थः = द्वारपाळः, तेन । प्रहरिणा = यामिकेन । 
नगरादिषु सशब्दं जनताजागरकेण घचोरनिवारयित्रेति यावत्‌ । कषायेण रक्त 
काषायम्‌, वासो यस्य सः। त्रिः = वारत्रयम्‌। १“द्विखिश्चतुरिति 


एक क्षण के बाद ही उसे फिर वही पेरों की आहट सुनाई दी, 
अतः फिर तो वह बिगड़ कर बोछा--'मुझे उत्तर दिये बिना यह कौन 
मरणासन्न बहरा आ रह। हे ?” उसके बाद “प्रहरी, बिगड़ो सत, क्यों 
व्यर्थ मरणासन्न ओर बहरा कहते हो १” गम्भीर भाव से मधुर वाणी 
उसे सुनाइ दी, किन्तु बोळनेवाला उसके इष्टिगोचर नहीं” हुआ । 
तडुपर'न्त “क्या आपको अमी तक महाराज का यह आदेश विदित नहीं 
है कि द्वारपाळ या पहरेदार को चाहिये कि तीन बार रोकने पर यदि 
कोई उत्तर न दे तो उसे गोली से उड़ा दे” कह रहे द्वारपाल से “क्षसा 
कीजिये, में यह आ रहा हूँ, आकर सारा हाल कहता हुं” कहता हुआ 
गेरुवा वस्त्र पहने, हाथ में तुम्बी लियेःरळाट पर भस्म रमाये, गळे सें 
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ऋछुरित-छछाटः, रुद्राक्ष-म ।ढिका-सनाथित-कण्ठः, भव्यमूत्तिः 
सन्न्यासी दृष्ट:। ततस्तयोरेवमभूदाढापः । ह 
` सन्न्यासी--कथमस्मान्‌ सन्न्यासिनोऽपि कठोरभाषणेस्तिर- 
स्क्ररोषि ? ` 

दौ्रारिकः-भगवन्‌ ! भवान्‌ सन्न्यासी हुरीयाश्रमसेवीति 
प्रणम्यते, परन्तु प्रभूणामाज्ञामुछङ्वय निजपरिचयमदद देवाऽऽया- 
तीत्याक्रुश्यते । 

सन्न्यासी-सत्यं क्षान्तोऽयमपराधः; परमद्यावधि सन्न्यासिनः, 
्रहचारिणः, पण्डिताः. खियः, बालाश्च न किमपि प्रछव्या', 


कृत्वोष्थे” । स्द्राक्षमालिकया, सनाथितः = भूषितः, कण्ठो यस्य सः। 
आलापः = अन्योन्यसम्बोधनपूर्वंकमाषणम्‌ । | 
तुरोयाश्रमसेवी = चतुर्थाश्रमवासी । “स सन्न्यासी च योगी चन 
निरपिन चाक्रिय” इति भगवद्दचनेन सन्न्यासिपदस्य न 'चतुर्था भ्रमि-गेरिक- 
धारिमात्ररूढतेति ध्वनयता पदद्वयं विशेष्यविशेषणमावेनोपा'त्तमिति विज्ञाः | 
अददत्‌ = अयच्छन्‌, “नाभ्यस्तादि”ति नुम्रिषेधः । अपरिचाय- 
यन्तः > परिचयमददतः। संन्न्यासिनामित्यादित्रिकस्य सन्न्यासस्ये- 
त्यादित्रिकेण यथासङ्घथमन्वयः । अत एव यथासद्धघनामाञ्ळड्ञार: । 


रुद्राक्ष की माला धारण किये भव्यमूर्ति कोई' संन्यासी दिखाई दिया । 
उसके पीछे बारह वर्ष का एक भिक्षु बालक'आ रहा था। उसके आने 
के'अनन्तर उन दोनों में यों वार्तालाप हुआ । | कग 
` संन्यासी-तुम हम संन्यासियों को भी कठोर«वचनों द्वारा क्यों 
अंपमानित करते हो ? | 
` ह्वारपाळ--भगवन्‌ , आप संन्यासी चतुर्थाश्रमवासी हैं, इसलिए में 
आपको प्रणाम करता हूं, किन्तु महाराज की आज्ञा का उल्लंघन कर 
परिचय दिये बिना ही आते हैं, अतः आप पर बिगड़ रहा हूं । 
४ सॅन्यासी--सचसुच, तुम्हारा यह अपराध हमने क्षमा किया, किन्तु 
अबतक . संन्यासियों, . ब्रह्मचारियों, पण्डितों, खियो “और बालकों से. 
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आत्मानमपरिचाययन्तोऽपि च प्रवेष्टव्याः । 

दौचारिकः-संन्यासिन्‌| संन्यासिन्‌ | बहुक्तम्‌, विरम, न 
चर्यं दोबारिका त्रह्मणोऽप्याज्ञां प्रतीक्षामहे । किन्तु यो वैदिकिधमं- 
रक्षा-त्रती, यश्च सन्न्यासिनां ब्रह्मचारिणां तपस्विनाञ्न सन्न्यासस्य 
तरह्मचयंस्य तपसश्चान्तरायाणां हन्ता, येन च वीरम्रसविनीयमुच्यते 
कोङ्कण दे श- भूमिः; तस्येव महाराज-शिववीरस्याऽऽज्ञां वयं शिरसा 
चहामः । | 

संन्यासी--अथ किमप्यस्तु, पन्थानं निर्दिश, आवां शिववीर- 
निकटे जिगसिषावः । 

दोवारिकः--अढमाहप्यापि तत्‌, प्राहे महाराजस्य सन्ध्योपा- 





शिरसा वहासः -- सवथा पाल्यामः । अन्तरायाणाम्‌  विश्नानाम्‌ | 


““विज्लोञन्तराय; प्रत्यूह?? इत्यमरः । हन्ता = निवारयिता । _ 
अळमाळप्यापि = इदमालपनीयमपि नास्तीत्यर्थः । “अलं खल्वो: ` 


प्रतिषेधयोः प्राचां क्वे??ति क्त्वाप्रत्ययः | यथा शाकुन्तले “अळं रुदित्वा, ननु 
भवतीभ्यामेव स्थिरीकत्तंव्या शकुन्तले?!त्यत्र, शिशुपालवधे “आल्प्यालमिदं 
बश्नोयेत्स दारानपाइरदि” त्यत्र च प्रसिद्धोऽयम्‌। प्राह्ने-पूर्वाहे। तुम्बीम्‌= 


कुछ न पूछना, यदि चे अपना परिचय न भी दें, तो भी उन्हें प्रवेश कराना । 
द्वारपाळ--संन्यासी, संन्यासी, बहुत कहा, अब चुप होइये, इम 
द्वारपाल ब्रह्मा की भी आज्ञा माननेवाळे नहीं हैं। लेकिन जिन्होंने 
वैदिक धमेरक्षा का प्रत लिया है, जो संन्यासी, बझचारी और तपस्बियों के 
संन्यास, अहझचयं और तपस्या के -विप्तों का विघात करते हें ओर जिनसे 
यह कोङ्गणदेशभूमि वीरप्रसू. ( षीरको जन्मनेवाली ) कहझाती है, उन्हीं 
महाराज वीर शिवाजी की आज्ञा को शिरोधाय करते हैं । | 
¦ ` संन्यासी-अच्छा, जो कुछ भी हो, मारीं बतकाओ, हम वीर 
शिवाजी के निकट जाना चाहते हैं । का 
द्वारपाळ--यह मत कहिये, पूर्वाह्न मै महाराज के सन्ध्योपासन के 


ही “व्ह 
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सनसमयै भवादृशानां प्रवेश-समयो भवति; न तु रात्री । 

संन्यासी--तस्कि कोऽपि न प्रविशति रात्रौ ९ 

दौवारिकः ( साक्षेपम्‌ ) कोऽपि कथं न प्रविशति | परिचिता 
चा प्राप-परिचय-पत्रा वा आहूता वा प्रविशन्ति, न तु भवा- 
दक्षा: ; ये तुम्बीं ग्रहीत्वा द्वाराद्‌ द्वारम्‌-इति कथयन्नेव तत्तेजसेच 
घर्षितो मध्य एव विरराम | 

संन्यासो--( स्वगतम्‌ ) राजनीति-निष्णातः शिवबीरः । सवथा 
दौचारिकता-योग्य एवायं द्वारपालः स्थापितोऽस्ति। परीक्षितमप्ये- 
नमेकस्मिन विषये पुनः परीच्षिष्ये तावत्‌। ( प्रकटम्‌) दोवारिक ! 
इत आयाहि, किमपि कणे कथयिष्यामि । 

दौवारिकः--( तथा कृत्वा ) कथ्यताम्‌ । 


__ जिका 02 मडकी 
अलाबूपात्रम्‌ । भिक्षामाजनमिति समव्यङ्गथम्‌ । घषिंतः = मीषितः। 

राजनीतौ, निष्णातः = निपुणः। “प्रवीणे निपुणामिशविइनिष्णातः 
शिक्षिता”इत्यमरः । दौवारिकता = द्वारपालकर्म । परीक्षिष्ये = परीक्षां 
करिष्ये । 


समय आपके सदृश लोगों का प्रवेश-समय हे--न कि रात्रि में । 

संन्यासी -तो क्या रात्रि में किसी का भी प्रवेश नहीं होता ? 

द्वारपाळ--( बिगड्ता हुआ ) किसी का क्यों नहीं होता ? महाराज 
के परिचित, परिचयपत्रप्रास या आहुत लोग रात्रि में प्रविष्ट हो सकते. हैं, 
आप के ऐसे नहीं, जो तुम्बी लेकर दर-द्र यह कहते मानो उनके 
प्रभाव से घबराया-सा बीच ही में चुप हो गया । 

संन्यासी ( अपने मन में ) वीर शिवाजी राजनीति में कुशल हैं । 
उन्होंने पहरेदारी के योग्य ही द्वारपाल रख छोड़ा है । यद्यपि में इसकी 
परीक्षा छे चुका हूँ, फिर भी एक विषय में और दूसरी परीक्षा लूँगा । 
( प्रकाश में ) द्वारपाल, इधर आओ कुछ तुम्हारे कान सें कहुँगा । 

द्वारपारू--( चेसा कर ) कहिये । 
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संन्यासी--निरीक्षस्व त्वमधुना दौवारिकोऽसि, प्राणानगण- 
यन्‌ जीविकां निर्वेहसि, त्वं सहृ्रं वाऽयुतं वा मुद्रा राशीकृताः 
कदापि प्राप्स्यसीति न कथमपि संभाव्यते । 

दौवारिकः- आम्‌, अग्रे कथ्यताम्‌ । 

संन्यासी-वयञ्च॒ संन्यासिनो वनेषु गिरिकन्दरेषु चः 
विचरामः, सर्वं रसायन-तत्त्वं विद्मः । 

दौवारिकः-स्यादेवम्‌, अग्रे-अग्रे ? 

संन्यासी-तदू यदि त्वं मां प्रविशन्तं न प्रतिरुन्धेस्तदघुनैव 
परिष्कृतं पारद्‌-भस्म तुभ्यं दद्याम ; यथा त्वं गुल्ञामात्रेणापि 
हवाप्चाशत्सङ्कयाक-तुलापरिसितं ताम्र जाम्बूनदं बिधातुं शक्लुयाः । 

निरीत्तस्व= अवलोकय । स्वम्‌ = निस्स्वः साधारणदौवारिकः छेरोन 
जीविकां निरवहन्निति भ्वनिः। अत एव तत्प्रयोगः, अन्यथा 
“निरक्षस्वे’ त्येतेनेव गतार्थता स्यात्‌। रसायनानाम्‌ = ताम्नादिम्यः 
सुर्णादिनिर्माणशक्तिमतामोधधिविशेषाणाम्‌ , ` तत्त्वम्‌ = सामर्थ्यम्‌ । 
प्रतिरुन्धेः = प्रतिवारयेः। 'रुधिर्‌ आवरणे’ इत्यस्य विधौ सिपि 
रूपम्‌। परिष्कृतम्‌ = सुसाधितम्‌। तुळा = पलानां शतम्‌ । “तुला 
स्त्रियां पलशतमि/त्यमरः । ताम्रम्‌, धातुनाम। जाम्बूनदम्‌ = सुवर्णम्‌ । 


संन्यासी- देखो, तुम इस समय द्वारपाल हो, प्राणों की बाजी 
लगाकर अपना जीवन निर्वाह करते हो। तुम कभी हजार या दुस 
हजार रुपये इकट्ठे पा जाओगे, यह किसी तरह संभव नहीं हे । 

द्वारपाल--अच्छा, आगे कहिये । 

संन्यासी--हम संन्यासी हें, वनों सें और कन्द्राओं में विचरते हैं, 
सारा रसायन-रहस्य हमें ज्ञात है । 

द्वारपाळू--हो सकता है, आगे आगे ९ 

संन्यासी--यदि तुम मेरे प्रवेश में बाधा न डालो, तो में अभी 
शोधित पारे की भस्म तुम्हें दूँ जिससे तुम एक रत्ती से भी लगभग पक्का 
७५ सेर ताँबा सोना बना डालोगे । 
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दौवारिक:-हंहो ! कपटसंन्यासिन्‌ !! कथं विश्वासघात 
-स्वासिवञ्चनञ्च शिक्षयसि ? ते केचनान्ये भवन्ति जार-जाताः; 
ये उत्कोच-छोमेन स्वामिनं वञ्चयित्वा आत्मानमन्धतससे पात- 
यन्ति, न बयं शिवगणास्ताहइ॒शा:। ( संन्यासिनो हस्तं धृत्वा ) इतस्तु 
.सत्यं कथय, कस्त्वम्‌ ? कुत आयातः ! केन वा प्रेषितः ? 
संन्यासी-- ( स्मित्वेव ) अथ त्वं मां कं सन्यसे ? 
दौवारिकः--अहं तु त्वामस्यैब ससेनस्याऽऽयातस्य अपजल- 
` खानस्य-- 
संन्यासी-( विनिवाय मध्य एव ) घिग्‌ धिक्‌! 
दौवारिकः-कस्याप्यन्यस्य वा गूढ चरं भन्ये । तदादेशं पाल- 
` -यिष्यामि प्रभुबयत्य । .( हस्तमाकृष्य ) आगच्छ दुग्गोध्यक्ष-समीपे, 
'स एवाभिज्ञाय त्वया यथोचितं व्यवहरिष्यति । 





जारजाताः, “अमृते जारजः कुण्डो मृते मतेरि गोलक? इति शास्रेण : 
पत्यौ जीवति परपुरुषेण समुत्पादिता जारजाता इत्युच्यन्ते) अत्र 
निन्दार्थकम्‌। उत्कोचो हिंन्यां “घूस” इति, “रिशवतः इति चोच्यते । 





द्वारपाल- अरे कपंटसंन्यासी, मुझे विश्वासघात और स्वामिवंचना 
सिखलाते हो? चे कोड दूसरे ही जारपुत्र हैं, जो घूस के लोभ से 
"स्वामी को वञ्चित कर अपना नरकपात करते हैं, हम शिवाजी के अनुचर 
ऐसे नहीं हैं। ( संन्यासी का हाथ पकड़ कर) अब सच बतलाओ 
-तुम कोन हो ? कहाँ से आये हो.? किसने तुम्हें भेजा है? -- 

संन्यासी-( युसकिराता-सा ) अच्छा, तुम मुझे कोन समझते हो ? . 

द्वारपाळ--में तो तुम्हें सेना सहित आये हुए इसी अफजल खाँ... 

संन्यासी --( बीच ही में रोक कर ) छिः छिः। . 

द्वारपाळ--या किसी दूसरे का गुप्तचर समझता हूँ। इसलिए 
“महाराज का आदेर-पाळन करूँगा । (हाथ पकड़ कर) दुर्गाध्यक्ष के समीप 
"आओ, चे ही सोच समझ कर तुम्हारे साथ समुचित व्यवहार करेंगे । . 
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ततः संन्यासी तु-“त्यज, नाहं पुनरायास्यासि, नाहं पुन रेवं कथ-- ` 
यिष्यासि, महाशयो5सि, दयस्व, दयस्थ”-इति सहस्रधा समच-- 
कथत्‌ , तथाऽपि दौवारिकस्तु तमाकृष्य नयन्नेव् प्रचलितः । 

अथ यावद्‌ द्वारस्थ-स्तम्भोपरि संस्थापितायां काच-मञ्जषायांः 
जाउ्ज्वल्यमानस्य प्रबळ-ग्रकाशस्य दीपस्य समीपे समायातस्ताव-- 
त्संन्यासिनोक्तम्‌-“दौबारिक ! अपि मां पूर्वमपि कदाऽप्यद्राक्षीः १" 
ततो दौवारिकः पुनस्तं निपुणं निरीक्षमाणो भन्द्रेण स्वरेण, अरुणा-. 
पाङ्गाभ्यां लोचनाभ्याम्‌ , गौरतरेण वर्णेन, चुम्बितयौबनेन वयसा, 
निर्मीकेण द्वारिणा च मुख-मण्डलेन पर्यचिनोत्‌ । सुझुण्डी-सझुः- 
तोलन-किण-ककंश-करम्रहमपद्वाय, सलज्ज इव च नम्रीभूय, प्रण- 


काचघटिता मञ्जूषा काचमञ्जूषा = रक्तवतिका | “छाल्टेन” इति 
हिन्दी । अपाङ्गः=नेत्रप्रान्तमागः। “अपाङ्गो नेत्रयोरन्तावि?त्यमरः ।. - 
'चुम्बितम्‌ = स्पृष्टम्‌, योवनम्‌ = नवं बयो येन तेन। निर्भीकेण =. 
भयञ्चन्येन । हारिणा = मनोहरेण । पर्यचिनोत्‌ = परिचितवान्‌ ।' 
सुशुण्ड्याः=आयुधविरोषस्य, समुत्तोळनेन = उत्थापनेन, यः किणः= : 
चिहूविशेषः, तेन ककशस्य-कठोरस्य, करस्य, ग्रहः=ग्रणम्‌। गौरसिंहः- 
कथामागे पूर्वे गोरबडुनाञ्जा समायातोऽयमेवेति न विस्मर्तव्यम्‌ । 


तत्पश्चात्‌ संन्यासी तो “छोड़ो, में फिर नहीं आउँगा, मैं अब नहीं 
कहुँगा, तुम उदार हो, दया करो,” यों हजारों मिन्नते करने लगा, किन्तु. 
द्वारपाल फिर भी खींचता हुआ ले चला । 20 ते 

जब द्वारपाल फाटक के खम्भे के ऊपर रक्खी हुई कांच की पेटी में 
जळ रहे तेज दीपक के पास पहुँचा, तब संन्यासी ने कहा--“द्वारपाल, 
क्या पहले भी कभी तुमने मुझे देखा था ?” तब तो गौर से देख रहे 
द्वारपाल ने गंभीर स्वर, आरक्त नेत्रों के प्रांत, अतिशय गोर वणे, उभङ्‌ रही: 
नह जवानी ओर निर्भीक मनोहर झुखमण्डळ से उसे पहचान लिया । 
बन्दूक चलाने से पड़े छालों के घावों से कठोर कर का ग्रहण छोड़ कर, 
सहमा-सा सिर झुका कर प्रणाम करता हुआ बोला, “ओह ! क्या 
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मा नियत तम 
सन्ननाच- आः ! कथं श्रीमान्‌ गोरसिह आय; ! क्षम्यतासड पत- 
व्यवहार एतस्य ग्राम्य-चराकस्य” । तदवधाये तस्य एष्ठे हस्तं 
विन्यस्यन्‌ संन्यासिरूपो गोरसिहः स मवोचत--दौवारिक | मया 
बहुशः परीक्षितोऽसि, ज्ञातोऽसि यथायोग्य एव पदे नियुक्तोऽसि 
चेति । त्वाहक्ता एव प्रभूणां पुरस्कारभाजनानि भवन्ति, ळोकट्वयळच 
-विजयन्ते । तव प्रामाणिकतां जानीत एवान्रभवान्‌ असुषय्यः, 
परसहमपि विशिष्य कीतंयिष्यामि । निर्दिश तावत्‌, इत्र श्रीमान्‌ ! 
'किङचानुतिष्ठति ९ 

ततः पुनर्बेद्वाञ्चलेदौंबारिकस्य किमपि कणे कथितमाकण्यं, 
प्रधानद्वारमुछङध्य, नेदीयस्यामेकस्यां निस्बतरू तळ-वेदिकायां सह- 
चरं समुपवेश्य, तुम्बीमेकतः संस्थाप्य, स्वाङ्गरक्षिकावरण-काषाय- 
बसनं चैकतो निम्बशाखायामवलम्बय्य, पट-खण्डेन पढ्मणोः 
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ने दीयस्याम्‌=समीपवर्तिन्याम्‌। अज्जरक्षिका = कञ्चुकस्यैव संक्षेपः । 
“अंगरखी” इति हिन्दी । पक्ष्मणोः= अक्षिलोञ्नोः । “पक्ष्माक्षिलोम्नी” 


संमान्य श्रीमान्‌ गौरसिंह हैं ? इस बेचारे ग्रामीण के अनुचित व्यवहार 
की क्षमा हो।” यह सुन कर उसकी पीठ पर हाथ फेरते हुए संन्यासी 
रूपधारी गौरसिंह ने कहा, “द्वारपाल, मैंने तुम्हारी बार बार परीक्षा ळी _ 
है, तुम्हें जान गया हुँ और उचित पद पर तुम्हारी नियुक्ति हुईं है: ` 
तुम्हारे ऐसे ही स्वामी के पुरस्कार के पात्र होते हैं और दोनों लोकां 
में संमान पाते हैं । तुम्हारी प्रामाणिकता को पूज्य प्रभु जानते ही हैं, 
लेकिन में भी विशेष रूप से कहूँगा, बतलाओ, महाराज कहाँ हैं और 
क्या करते हैं ?” 
तत्पश्चात्‌ हाथ जोड़े इए द्वारपाल ने उनके कान में कुछ कहा, उसे 
सुनकर प्रधान फाटक पार कर अत्यन्त निकटवर्ती एक नीम के तळे 
के चबूतरे पर साथी को बैठा कर, तुम्बी एक ओर रखकर, जंगरखी 
को आवृत करने ( ढकने ) वाला गेरुआ वस्त्र एक ओर नीम की शाखा 
पर टाँग कर, कपड़े के टुकड़े से आँख, गाळ, कान, भौंह, ठोँडी, नाक 


विरामे ] द्वितीयो निश्वासः ६३ 


कपोळ्योः कर्णयोभ्रैवोश्चिबुके नासायां केशमान्तेषु च छुरितामिव 
विभूतिं घ्रोऽछय, स्कन्धयोः पृष्ठे च लम्बमानान्‌ मेचकान्‌ कुठिचतान्‌ 
कचानाबध्य, सहच ए-पोटलिकात उष्णीषमादाय, शिरसि चाऽऽ- 
धाय, सुन्दरसुत्तरीयं चेक स्कन्धयो निक्षिप्य, दोवारिक-निर्देशानु- 
सारं श्रीशिबवीराळंकृतामद्टालिकां प्रति प्रातिष्ठत । 

शिववीरस्तु कस्याङिचचचन्द्रचुम्बिन्यां सान्द्र-सुधासार-संलिप्त- 
भित्तिकायां धूपधूपितायां गजद्न्तिकावळभ्बित-विविध-च्छुरिका- 








त्यमरः । “पलक” इति हिन्दी । चिबुकं “ठोड़ी” इति हिन्दीप्रसिद्धम्‌ | 
छुरिताम्‌ = व्या्ताम्‌ , संल्मामि्यर्थः । प्रोऽछ्य = दूरीकृत्य । “पोंछकर?? 
इति हिन्दी । मेच कान्‌ = कृष्णवर्णोन्‌ , कुषे नीळासितञ्यामकालइ्याम- 
लमेप्चका? इत्यमरः । पोटलिकातः = “गठरी” इति भाषायाम्‌ । 
शिववीरोऽट्टाछिकायामुपविष्ट आसीदिति सम्बन्धः | अट्टालिकां विशि- 
नष्टि-चन्द्रचुम्बिन्याम्‌ = अत्युच्छायायाम्‌ । असम्बन्धे सम्बन्धवणेनादति- 
शयोक्ति:। सान्द्रण=घनेन, सुधासारेण = चूर्णद्रब्येण, सं लिप्राः=ूषिताः, 
भित्तिकाः = कुड्यानि यस्यां तस्याम्‌। स्वस्पो गजदन्तो गज्ञदन्तिका = 
मित्तिशङ्कः, “खुटी» इति हिन्दी, तस्यामवळम्बिताः, विविधाः = अनेक- 
.. ` प्रकाराः, छुरिकाखङ्ञरिष्टिका यस्यां तस्याम्‌। छुरिकाऽसिषेनुका, खज्ञोऽसिः 


और केशों में लगी हुई भस्म पोंछ कर, कन्धे और पीठ पर लटक रहे 
काले घुँघुराले बालों को बाँधकर, साथी बालक की गठरी में से पगड़ी 
निकाल कर सिर पर पहन कर और एक सुन्दर डुपट्टा कन्धे पर डाल कर 
द्वारपाल के कथनानुसार वीर श्रीशिवाजी द्वारा अलंकृत अटारी की 
ओर चले । 


वीर श्रीशिवाजी धूप से सुगन्धित, सोने के पिंजड़ों सँ लटक रहे 
सुग्गे, कोयल, चकोर और सैना के कलरव से सुशोभित एक गगनचुम्बी 
अटारी में, जिसकी दीवार गाढे चूने से पुती थीं, खूँटियों पर भाँति-भाँति 
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"७ Of 
खज्ग-रिष्टिकायां सुवर्ण-पि्र-परिळम्बमान-शुक-पिक- 
चकोर-सारिका-कळ-कूजित-पूजितायामद्टालिका यां सन्ध्यासुपा- 
स्योपविष्ट आसीत्‌। परितश्च तस्यैव खवीमप्यखवे-पराक्रमां 
श्यामामपिः कि परा छत नियत कात यश:समूह-रवेतीकृत- त्रिभुवनां कुशासनाश्रयामपि 


झू; 
ष्ट्रा तद्विरोषः । सुवर्णपिज्जरेषु, परिलम्बमानानां = शुकपिकचकोर- 
सारिकाणा; कलकूजितैः-मधुरमाषणे', पूजितायाम्‌ = भूषितायाम्‌। 
शुका/-कीराः, पिका'न्कोकिलाः, चकोराः = जीवज्ञीवाः, सारिकाः = 
शारिकाः, “मैना” इतिः हिन्दी । परितश्च तस्यैव मूर्ति दश दरो वयस्याः 
क्टानध्यवस्यन्निति सम्बन्धः । मूर्ति विशिनष्टि -खबोमू-हस्वाम । शिवः 
वीरः खर्वः स्थूलोऽपठितश्चाऽऽसीदति वृत्तवेदिनो वदस्ति । अखरवः= : 
अनहपः, पराक्रमो यस्यान्ताम्‌ । अखवस्य पराक्रमो यस्यामिति बिणहीते. 
यः खर्वस्तस्मिन्नखवंस्य पराक्रमः कुत आयात इति विरोध इवाऽऽभासते । 
परिहारोपायश्च वास्तविकविग्रह्मश्रयणेन । तथा च विरोधो न वास्तव इति 
बिरोधामासोऽत्रालङ्कारः । कल्तिगौरवामपि कलितलाघवामितयन्तं सर्वत्रेव- 
मेव । सोऽपि च स्वमावोक्योत्मेक्षया चानुप्राणित इति विपुलां शोमामा- 
श्रयति । इयामाम्‌=क्ष्णाम । यशःसमूद्देन=की तिकूटेन, श्वेतीकृतम्‌= 
घवळितम्‌ ) त्रिसुवनं यया ताम्‌ । इ्यामया धवळीकरणं विरोधविषयः, ५ 


७ क १ न ॥ ६ 





के छरे, छृपाण और तवार लटक रही थीं, सन्ध्यावन्दन से निदत्त. 
होकर बैठे थे । उनकी विशाल छलाटवाली, प्रबळ बाहुदण्डवाली, आर. 
तान्तनेत्रवाळी, शंख सदृश कण्ठवांली, सुसंगठित नसों से युक्त, गोल ओर 
काली झूँछ्दादी वाढी, मूर्तिसती वीरता-सी, देहधारिणी, धीरता-सी, युद्ध: 
भूमि में असाधारण फुर्तीली सूतिं का पुनः पुनः अवलोकन कर प्रसन्नता 
'का अनुभव कर रहे मित्रगण उन्हीं के चारों ओर चटाई पर बैठे थे। 
चारों ओर उनकी मूर्ति को; जोकि देखने में छोटी होने पर भी 
विपुल पराक्रम शालिनी थी, काली होने पर भी यशोराशि से तीनों 
अवनो को धवरित कर चुकी थी, कुशासन पर आसीन होने पर भी 
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i Ue य ER NS कि 
सुशासनाश्रयां पठन-पाठनादि-परिश्रमानभिज्ञासपि नीति- 
निष्णाता स्थूछदशनामपि सूक्ष्म-्दशंनां ` श्वंसकाण्डव्यस- 
निनीमपि धर्म-धोरेयीं कठिनामपि कोमढाम्‌ उम्रामपि शान्तां 
शोमित-विग्रहामपि इृढ-सन्धिःबन्धां कढित-गौरवामपि कंलित- 
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परिददारश्च कीत्तंः इवेत्यामिधानद्वारेण । कुशानाम्‌ , आसनम्‌=विष्टरः,. , 
आश्रयः = अवस्थितिः, यस्यास्ताम्‌। सुशासनम्‌ = शोभनराष्ट्रस्थिति:, 
आश्रयो यस्यास्ताम्‌ । कुत्सितं शासनं ङुशासनमाश्रयो यस्या इति विग्रहे 
या कुशासनाश्रया सा कथं सुशासनाश्रयेति विरोध; | स्थूळ; दर्शनम्‌ = 
तरं यस्यास्ताम्‌ । सूक्ष्म॑ दशनम्‌ = क्तव्याकरव्यविचारो यस्यास्ताम्‌ । 
या स्थूळद्रंना सा कथं सूक्ष्मदर्शनेति विरोधः सामान्यतोऽर्थाश्रयणे । . 
सूक्मबुद्वित्वरूपवास्तविकार्थं परिहारश्च। ध्वंसकाण्डस्य = विधमिविश- 
सनश्य, व्यसनमस्ति यस्यां ताहद्यीमपि धसधो रेयीम्‌ = धर्ममारधारिणीम्‌ । 
या ध्वंसव्यसनवती सा कथं धर्म पालयेदिति विरोधः, विधर्मिवधेन सनातन- 
धर्मपालिका चेति विरोधपरिहारः । उप्रशान्तयोरविरोधः स्पष्ट एव, उग्रत्वं 
दुध्पत्वाच्छान्तस्वञ्च दयाविमूषितस्वादिति परिहारः । कठिनकोमंल्योः 
...स्पशपरत्वे विरोधः। तयोः पुनः शंरीर-हृदय-गतत्वे स्थळविरोषविषयत्वे 
“बा परिहार: । शोभितः = सुन्दरः, विग्रहः = संग्रामो यस्यास्ताम्‌ | ढः = 
' “स्थिर, सन्धिबन्धः = सन्धिप्रस्तावो  यस्यास्तामिति विरोधः, परिद्दारस्तु 
विग्रहृन्द्स्य शरीररूपार्थाश्रयणेन, सन्धिबन्धशन्दोऽपि .अवयवसन्धानः 
परः। कळितगौरवलाघवयोर्विरोधः स्फुट एव, गौरवमित्यस्य गाम्मी- 
सुन्दर शासन की आधार भित्ति थी, पठन-पाठन आदि के पां शासन को आधार .मित्ति थी, पठन-पाठन आदि के परिश्रम 
से अपरिचित होने“पर भी राजनीति में निष्णात ( दक्ष ) थी 
देखने में स्थूळ होनेपर भी सूक्ष्म इष्टि ( कतेव्याकतव्य विचार ) सम्पन्नः 
थी, विधमियों ( स्लेच्छों ) की हिंसा की व्यसनिनी होने पर भी धर्म का 
भार धारण करनेवाली थी, कठोर होने पर भी कोमल थी, उम्र होने पर 
भी शान्त थी, सुन्दूर शरीरवाली थी और उसकी सन्धियों के जोड़ सुटू 
५ | |! 
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क कस्मगीरवा 
लाघवां बिशाळललाटां प्रचण्ड-वाहुदण्डां शोणापाज्ञा कम्बु 

¡ बत्तुल-श्याम-इसश्र घारिताङ्तिमिव वीरां विभहिणी- 
सिव धीरतां समासादित-समर-स्फूरत्त मूर्ति दशं दृश परं असाद्‌- 
म्रासादयन्तस्तस्य वयस्याः कटानध्यवसन्‌ । तेषु च अपजळखान- 
दमन-विषयक-वातोमारिप्सुष्वेव कश्चिद्‌ वेत्रहस्तः प्रतीहारः अविश्य, 
त्न कक्षे संस्याप्य, हिरो नमयित्वा, अञ्जि बडवा न्यबीविदत्‌- 





तिन >> 
 यैमित्यर्थाभ्रयणे छाघवशब्दस्य चातुयार्थके च परिहारः । शोणापाङ्गास्‌ = 
रक्तकटाक्षाम । सुनद्धाः = शोमनतया स्थिताः, खायवो यस्यास्ताम्‌ । वतुं 
यामं च इमश् यध्यास्ताम्‌। उत्मेक्षते--धारितार- ग्रहीता, आकृतिथया 
ताम । विग्रहिणीसिव = शरीरवतीमिव । समासादिता = लब्घा, समरे 
स्फूियेया ताम्‌। दर्शं दशेमूऱ्यदृष्टा दृष्टा | कटान्‌= तृणनिर्मितो- 
` पेशनानि । “चटाई” इति हिन्दी। “उपान्वध्याङ वस” इत्याधारस्य 


मत्वम्‌ । आरिपसुषुः प्रारम्भ चिकु । न्यवीषिदतून ग ्रारम्मं चिक्रीषुषु । न्यवीबिद्त्‌ -- निवेदितवान्‌ । 





थे, गाम्भीर्यञ्ञारिनी होने पर भी चातुयसम्पन्न थी& । सित्रमण्डली 
अफृजळ खाँ के दभन से सम्बन्ध रखनेवाली बाते आरम्भ करना ही 
चाहती थी कि एक बेतधारी द्वारपाल ने प्रविष्ट होकर, बेत को बगल सें 
दबा कर, सिर झुका कर, हाथ जोड़ कर तिचेदून किया, “महाराज, 


+ यहाँ पर--जो स्वयं खा हैं. वह भखवं के पराक्रम से युक्त केपे ? जो स्वयं 
काली रै वह िसुउन को धवलितं कैते:-कर सरुती है? जो “स्वयं कुशासनाश्रय 
हैं वद्द सुशासनाश्रय कैसे हो सकती हे? जो पठन+पाठत आदि के - परिश्रम से कोरी 
हैं वह नीति में निष्णात कैसे हो सकती है? जो ्थूलंदरीना है .वद्द सूइमदरीना 
कैसे ? जो इत्याकाएड व्यसनी हे वह धर्मधुरन्धर कैसे ? जो कठिना है वह कोमला 
कैसे? जो उग्रा ( कोपना) हे वह शान्ता कैसे ? जो सुन्दर संग्रामबाली है वह 
दुदसन्विप्रस्ताववाली केसे ? जो गोरवयुक्ता है वह लाघवयुक्ता केसे १ यों आपाततः 
विरोध मालूम पढ़ता दै । पूर्वोक्त अथ करने से विरोध इट जाता हे । ऐसे स्थला.मे 
झालझारिक 'विरोधाभास अलङ्कार मानते हैं। ' RR RTE 
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“अभो ! श्रीमान्‌, गोरसिंहो दिदक्षते5त्र भवन्तम्‌” तदाकण्ये-- 
“आम्‌ ! प्रदेशय प्रवेशय” इति सानन्दं सोत्साहं च कथितवति 
सहाराष्ट्ररण्डछा55खण्डले, प्रतीहारो निवृत्य, सपद्येव तं प्रावी- 
विशत्‌ । 

तमवळोक्येब “इत इतो गौरसिंह | उपविश, उपविश, चिराय 
च्टोऽसि, अपि कुश कलयसि ? अपि कुशलिनस्तव सहवासिनः ? 
अप्यङ्गीकृत-मदात्रतं निर्वह यूयम्‌ ? अपि कश्चिन्तनो वृत्तान्तः १? 
इति कुसमानीब वषंता पीयूष-म्रबाहेणेव सिञ्चता सूदुना बचनजातेन . 
तत्रभवता शिकवी रेणाऽऽद्रियमाणः, आएच्छयमानश्च, तरिः प्रणम्य, 
झन्तरङ्ग-मण्डळी-जुष्ट-कटे समुपविश्य, करो सम्पुटी कृत्य, “भगवन्‌ | 
अश्लिल कुशल प्रभूणामनुमरहेणास्माकमखिळानाम्‌ , अड्भीकृत-महात्रते 





दिच्क्षते = द्रष्टुमिच्छति, “ज्ञाशरुस्मृशां सन” इत्यात्मनेपदम्‌ | 
आखण्डळ्झाव्द इन्द्रवाच्यपि प्रकृते श्रेष्ठपर: । प्राबीविशत = 
अन्तर्णीतवान्‌ । जुष्टम्‌ = सेवितम्‌ । अध्युषितमिति यावत्‌ । धात्‌ , छुङोः 


श्रीमान्‌ गोरसिंह प्रभु-चरणो का दर्शन करना चाहते हैं ।” यह सुन कर 
आनन्द और उत्साह के साथ महाराष्ट्र देश के अधिपति के “अच्छा, 
लिवा लाओ, लिवा लाओ?” कहने पर द्वारपाल ने लोट कर तुरन्त उन 
प्रविष्ट कराया । 

उन्हें देखते ही--“गोरसिंह इधर बैठो, इधर बेठो, चिरकाळ से दीख 
पड़े हो, कुशल तो है, तुम्हारे. सहयोगी “सब कुशली तो हैं ? तुम लोग 
स्वीकृत 'सहान्रत.को निभाते तो हो न? क्या कोई नया समाचार हे” 
यों फूल-से बरसा रहे मानो अस्त की लहरों से नहला रहे कोमल 
बचनों द्वारा महाराज वीर शिवाजी से आदत हो रहे और पूछे जा रहे 
गौरसिंह ने. तीन बार प्रणाम कर उसी चटाई पर, जिस पर कि सित्र- 
मण्डली बैठी थी, बैठकर हाथ जोड़कर कहा--“भगवन्‌, प्रभुचरणो के 
अनुग्रह से हम संब लोम सब तरह कुशली हैं, स्वीकृत महावत में कहीं 


लत 
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व सा स्म पदं घात. कश्चनान्तराय इत्येव सदा दद य देय सदा आर्ते भगवान्‌ भगवान्‌ 
भूतनाथः, तूतनः म्रलम्च को नामाद्यतनसमये वक्तव्यः श्रोतव्यश्च 
वृत्तान्तः-ऋते दुराचारात्‌ स्वच्छन्दानामुच्छङ्घढानामुच्छिन्न- 
सच्छोळानां स्लेच्छ-हतकानाम्‌ ! इति कथयामास । ततश्च तेषा- 
मेवमभूदालापः । | | 

हिबवीरः--अथ कथ्यतां 'को वृत्तान्तः ? का च व्यवस्था अस्म- 
न्महात्रताश्रम-परम्परायाः ९ 

गौरसिंह:--भगवन्‌ ! सर्वे सुसिद्धम, प्रतिगव्यूत्यन्तराढमङ्गी- 
कुत-सनातनधघमे-रक्षा-महात्रतानां घारित-मुनि-वेषाणां वीरवरा- 
णामाश्रमाः सन्ति । प्रत्याश्रमञ्च वढीकेघु गोपयित्वा स्थापिता: 
परदशताः: खन्नाः क ल पटलेषु तिरोभाविताः शक्तयः,  कुदापुज्ञान्तः- 


रूपं, माङो योगादडमावः । म््न*- पुरातन “पुराणे प्रतनप्रलपुरातन- 
चिरन्तना” इत्यमरः । अद्यतनससये = सम्प्रति । “आजकल” इति 
हिन्दी । अद्यतनशब्दो वैयाकरणैः परिमाषितो यस्मि थे अतीतरांत्य- 
घारब्प्नागामिराज्यधेचरमावयवकरूपे-न तदमिप्रायेण प्रयोग इति 
वेदितव्यम्‌ । स्वच्छन्दानामित्यारम्य म्लेच्छान्तेऽनुप्रासः । महात्रतम्‌ = 


0000? न लक साल 
कोई विघ-बाधा उपस्थित न हो यही सदा भगवान्‌ विदवनाथ से 
प्राथना करते हैं, आजकरू निरंकुश, उद्दण्ड, शील और सदाचार विहीन 
स्लेच्छों के दुराचार के सिवा कहने और सुनने योग्य और कोन 
वृत्तान्त है ?” तदुपरान्त उनका यों वार्तालाप हुआ। . हि 
चीर शिवाजी--कहिये हमारे महाब्रताश्रमों का क्या हाल है ओर, 
क्या व्यवस्था है ? । 

गौरसिंह--भगवन्‌, सब ठीक हो गया है, प्रति दो कोस के बीच ॥ 
सनातन-धमैरक्षा का महात्रत लिये हुए झुनिवेषधारी महावीरो के 
आश्रम हैं । प्रसेक आश्रम में छप्परों की ओरियो में सैकड़ों तलवार 
छिपाकर रख डी हैं, छप्परो में शक्तियाँ (आयुधविशेष ) छिपाई हैं, इशों 
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स्थापिता झुझुण्ड्यश्च समुछसन्ति। उव्छस्य, शिलस्य, समिदाहः 
रणस्य, इह्गदी-पय्येन्वेषणस्य, भूर्जेपत्र-परिमागणस्य, कुसुमावचः 
यनस्य, तीर्थाटनस्य, सत्सङ्गस्य च व्याजेन, केचन जटिळा:, परे 
मुण्डिनः, इतरे काषायिणः, अन्ये मौनिनः, अपरे ब्रह्मचारिणश्च 
बहबः पटवो बटवश्चराः सञ्चरन्ति । विजयपुरादुड्टीयात्राऽऽगच्छन्त्या 
मक्षिकाया अप्यन्तः स्थितं वयं विद्मः, कि नाम एषां यवनहतकानाम ९ 
_ शिववीरः-साघु साधु, कथं न स्यादेवम्‌ ? भारतवर्षीया यूयम्‌ , 
तत्रापि महदोश्चकुळजाताः, अस्ति चेदं भारतं वर्षम्‌ , भवति च 
स्वाभाविक एवानुरागः स्वस्यापि स्वदेशे, पवित्रतमश्च योष्मा- 





stressed 5: तकी 
सनातनधर्मरक्षा । उञ्छः = पतितकणानामेकैकशो ग्रहणम्‌ । शिलम्‌ = 

क्षेत्रादौ स्वामित्यत्तानां कणिशानां ग्रहणम्‌ । “उञ्छः कणश आदानं कणि- 

शाद्यजेन दिलमिश्यमरः । इङ्ुद्याः = पिण्याकस्य, पर्ेन्वेषणम्‌ = स्वतो 
मार्गणम्‌ , तस्य । जटिळाः = जरायुताः । “लोमादि-पामादि-पिच्छादिभ्यः 
शनेलचः? | काषायिणः= गैरिकवसनाः। मक्तिकाया अपि, किमुत 
मनुष्याणाम्‌। कैमुत्ययुता लोकोक्तिः । अन्तः स्थितम्‌ = मानसे विद्य- 


के ढेर के अन्दर बन्दूक छिपाकर रक्खी हैं, खेतों में अनाज के बीज ओर 
बाळ चीनने, समिधा लाने, इङुद ( हिंगोट या माळकांगनी के बीज ) 
खोजने, भूजपत्र हूँढने, फूल तोड्ने, तीर्थाटन करने ओर सत्संग करने के 
बहाने कोई जरा धारण किये, कोई सूँड सुँडाये, कोई गेरुआ वस्त्र पहने, 
कोड मौनी यने,।कोई ब्रह्मचारी का सांग रचे अनेक सुचतुर गुप्तचर 
बाळक घूमते हें,। बीजापुर से उड़कर यहाँ आ रही सक्खी के अन्दर 
की बात तक का इम लोग पता लगा लेते हें, इन दुष्ट यवनों की तो 
कौन कहे १ । - 
चीर शिवाजी- धन्यवाद ! धन्यवाद्‌ !! ऐसा क्यों न हो ? आप 
लोग भारतीय हैं, उसमें भी ऊँचे खानदान में पेदा हुए हैं ओर यह 
. भारतवर्ष है, अपने देश पर सभी का स्वाभाविक प्रेम होता है। आप 





छ न मा ० शिवराजविजये-- | प्रथमे 
स्या 
कोण; सनातनो धर्म, तमेते जाल्माः समूछ्सुच्छिम्दन्ति, अस्ति च 
“प्राणा यान्तु; न च घर्मः? इत्यायोणां दृढः सिद्धान्तः । महान्तो 
हि घर्मस्य कृते छण्ड्यन्ते, पातयन्ते, हन्यन्ते, न च धर्म त्यजन्ति, 
किन्तु धर्मस्य रक्षायै सबंसुखान्यपि त्यक्त्वा, निशीथेष्त्रपि, वषो- 
खपि, श्रीष्म-घर्मेष्वपि, महारण्येष्वपि, कन्दरिकन्दरेष्बपि, व्याल- 
वुन्देष्वपि, सिंह-सङ्घेषवपि, बारण-बारेष्वपि, चन्द्रहास-चमत्का- 
रेष्वपि च निर्भया विचरम्ति। तदू धन्याः स्थ यूयं वस्तुत आय- 
वंशीयाः वस्तुतश्च भारतवर्षीयाः । 

अथ कथ्यतां कोऽपि विशेषोऽवगतो वा अपजळखानस्य 
विषये ९ ॒ 


गोरसिंह:--“अवगतः, तत्पन्नमेव द्शंयामिः--इति व्याहृत्य, 


1 





मानम्‌ । जाल्माः = अविवेकिनः । “जास्मोऽसमीक्ष्यकारी स्यादि? त्यमरः | 
“जाल्म? इति हिन्दी । छुण्ड्यन्ते = चोर्यन्ते। निशीथेघु = अधंरात्रेषु । 
वारणवारेषु = हस्तिसमूहेषु । "समूहे निवदृव्यूहृसंदोहृविसरत्रजाः । 


लोगों का सनातन धर्म अत्यन्त पवित्र है। उसे ये जारिम समूल 
उखाड़ रहे हैं । “प्राण जाय; धर्म न जाय?” आयौं का ऐसा इढ़ सिद्धान्त 
हे । धर्म के लिये महापुरुष लूटे जाते हैं, गिराये जाते हैं, मारे 
जाते हैं, लेकिन धर्म नहीं छोड़ते, किन्तु धर्म दी रक्षा के लिये सब 
सुखों को तिलाञ्जलि देकर, अछरात्रि में भी, मूसळाधार वृष्टि में भी, 
लू की रूपरों में भी, महा अरण्यों में भी, पर्वतों की गुफाओं में भी, होरों 
के झुण्डों में भी, हाथियों के यूथों में भी और तलवारों की चमचमाहटों 
में भी निर्भय होकर घूमते हैं । सो आप लोग धन्य हैं, वास्तविक आर्य- 
वंशीय हैं और यथाथ भारतीय हैं । 

` यदि अपजल खाँ के विषय में कोई विशेष खबर लगी हो तो कहिये | 
गौरसिंह ने “ळगी है, उसका पत्र ही दिखाता हूँ”? कहकर पगडी 


विरामे ] *:द्वितीयो निश्वास: ७१ 





उष्णीष-सन्धी स्थापितं कन्यापहारक-यवन-युवक-मृत-शरीर- 
वस्चान्तः प्राप्त पत्रं बहिञ्चकार । 

सर्वे च विजयपुराधीशमुद्रामबछोक्य, “किमेतत्‌ ? कुत एतत्‌? 
कथसेतत्‌ ? कस्मादेतत्‌ ९? इति जिज्ञासमानाः सोत्कण्ठा वितस्थिरे । 
गोरसिंहस्तु शिववीरस्यापि तस्पराप्ति-चरित-शुश्रषामवगत्य संक्षिप्य 
सव वृत्तान्तमवोचत्‌। ततस्तु “दश्यताम्‌ , प्रसायताम्‌, पठ्यताम्‌. , 
कथ्यताम्‌ , किमिदमि”ति पृच्छति शिववीरे, गोरसिंहो व्याजहार- 

भगवन्‌ ! सपोकारेरत्तरेः पारस्य-भाषायां लिखितं. पत्त्रमेत- 
दस्ति । एतस्य सारांशोऽयमस्ति-विजयपुराधीशः स्वप्रेषितसपजळ- 


स्तोमौघ-निकरःत्रात-वार संघात-सञ्चया? इत्यमरः । कन्यापहारकस्य = 
बालिका'चोरस्य, यवनयुचकस्य, स्रतस्य=गतासोः, मारितस्येति 
यावत्‌ । झरीरस्य,चस्जान्तः = वसनान्तराले, प्राप्तम्‌ = लब्धम्‌ । 
विजयपुरम्‌ = 'बीजापुर' इति भाषायां प्रसिद्धं नगरम्‌ । वितस्थिरे = 
स्थिताः। “समवप्रविभ्यः स्थ’ इत्यात्मनेपदम्‌। झाश्रूषाम्‌ = श्रोतुमिच्छाम । 
सरपोकारैः = वक्ते: । सोपहासम्‌। पारस्यानाम्‌ = पारसीकानाम्‌ , 
भाषायाम्‌ = वाचि । “फारसी भाषा में” इति हिन्दी । 





के अन्दर रक्खा हुआ कन्या का अपहरण करनेवाले यवनयुवक के, 
स्ूतशरीर के वखों में मिला हुआ पत्र बाहर निकाला । 

बीजापुर के अधिपति की सुहर देखकर सबके सब “यह क्या ? यह 
कहाँ ते आया, केसे मिला, किससे प्राप्त हुआ ?” यों जानने के लिये 
इच्छुक हुए, सभी को यह जानने की उत्सुकता हुई । गौरसिंह ने वीर 
शिवाजी की भी उस पत्र को! प्राप्ति का वृत्तान्त सुनने की इच्छा 
जानकर संक्षेप में सारा हाळ कहद सुनाया । फिर तो दिखाइये, खोलिये, 
पढ़िये, कहिये यह क्या है यों वीर शिवाजी के पूछने पर गोरसिंह ने 
कहा--““महाराज, यह पत्र सपौकार अक्षरों से ( अरबी लिपि से ) 
फारसी भाषा में लिखा हुआ हे.। इसका यह सारांश है--बीजापुर के. 





७२ शिवराजविजये-- [म 


१00 स २100 
खानं सेनापतिं सम्बोध्य लिखति यत्‌-“बीरवर : महाराष्ट्र-राजेन 
सह योद्ध' प्रस्थितो$सीति मा स्म भूत्कश्चनान्तरायस्त न बिजये । 
शिवं युद्धे जेष्यसि चेत्‌ ; पद्‌भ्यां सिहं जितबानसीति संस्ये, किन्तु 
सिंहृननापेक्षया जीवतः सिंहस्य वशीकार एवाधिकं प्रशास्यः। तद्‌ 
यदि छलेन जीवन्तं शिवमानयेस्तद्‌ वीरपुङ्गवोपाधि-दान-सह- 
कारेण तब महती पदबृद्धि छुय्योम्‌ । गोपीनाथपण्डितोऽपि सया 
तब निकटे ्रस्थापितोऽखि, स मम तात्पर्यं विशदीकृत्य तव निकटे 
कथयिष्यति । म्रयोजनबश्चेन शिवमपि साक्षात्करिष्यति” इति । 

इत्याकणंयत एब शिववीरस्य अरुण-कौशेय-जाळ-निबद्धो 








(वं युद्धे जेष्यसि चेत्‌ पद्भचां सिंहं जितवानसी'ति निदशनाङङ्कारः । | 
मस्ये = ज्ञास्ये । प्रशस्यः =छ्ाष्यः । प्रस्थापितः = प्रेषितः । ' बिशदी- 
'कृत्य = स्पष्टी कृत्य । 

. अर्णम्‌ = लोहितम्‌,यत्‌ , कौशे यस्य=पइ्वस्रस्य, जाळम्‌ = आनायः, 
तेन निबद्धौ  णहीतौ। मीनाविवेत्यपमा । क्रोधान्नयने लोहिते अभूतामिति 


__ क) 








_ अधिपति प्रेषित सेनापति अपजल खाँ को सम्बोधित कर लिखते हैं-- 


“वीरवर, महाराष्ट्र के अधिपति शिवाजी के साथ लड्ने के लिए 
तुमने प्रस्थान किया हे, इसलिए तुम्हारी विजय में किसी प्रकार की 
विश्वबाधा उपस्थित न हो। यदि युद्ध में शिवाजी पर: विजय पा लोगे 
तो में समझँगा तुमने पैर से ही शेर को परास्त किया, किन्तु शेर को 
मारने की अपेक्षा जीवित शेर की वद्य (करना ही अधिक प्रशंसनीय है । 
सो यदि छळ से जीते शोर को यहाँ ले आओ, तो 'वीरपुंगव की उपाधि 
प्रदान वर साथ तुम्हारी बड़ी पदवृद्धि करूँगा । गोपीनाथ पण्डित को सेने 
तुम्हारे पास भेजा हे, वे मेरे अभिप्राय को स्पष्ट कर तुम्हें बतलाएँगे । 
किसी मतलब से शिवाजी से भी भेंट करेंगे ।? 


यह सुनते ही वीर शिवाजी के नेत्र छाल रेशमी जाल में फॅसी हुई 


विरामे ] द्वितीयो निश्वासः ७३ 





सीनाविव नयने संजाते, सुखञ्च बाळ-भारकर-विस्ब-विडम्बनामाळ- 
लम्बे, अधरश्च धीरताधुरामघरीङृतवान्‌ । 

अथ स दक्षिण-कर-पछ्वेन इमश्र पराम॒शन्नाकाशे दृष्टि बद्धवा 
“अरे रे विजयपुर-कलदु | स्वयमेव जीवन, शिवः तव राज- 
घानीसाक्रम्य, वीरपुङ्गवोपाधिसहकारेण तव महतीं पदवृद्विमङ्गी 
करिष्यति, तत्कि प्रेषयसि मृत्यो: कीडनकानेतान्‌ कदय्यं-हत- 
कान्‌ ९”--इति साम्रेडमवोचत्‌। अएच्छचच “ज्ञायते वा कश्चिद्‌ 
वृत्तान्तो गोपीनाथपण्डितस्य ९” 

यावद्‌ गौरसिहः किसपि विवक्षति तावत्मतीहारः प्रचिइय, 


वाच्योऽर्थः । बाळभास्करस्य = नवोदितसूर्यस्य, यदू, बिभ्बम्‌ = निताम्त- 
लोहितं मण्डढम्‌ , तद्विडम्बनाम्‌ = तदनुक्कतिम्‌। आळलम्चे = तवत्‌ | 
धीरताधुराम्‌ = घेयमारम्‌ + । “ऋकपूरन्धू? रित्यादिना समासान्तो- 
ऽप्प्रत्ययः । अधरीकृतवान्‌ = त्यक्तवान्‌। अनुप्रासः । चूणर्के गद्यम्‌ , 
वेदभीं रीतिः, प्रसादश्च गुण इति तत्र तत्र न विस्मरणीयम्‌ । शिवः-- 
शिवाजीत्यर्थः । पद्वृद्धि = स्थानोन्नतिम्‌ , “तरक्की’ इति भाषायाम्‌ । 
सृत्योः = यमस्य । क्रोडनकान्‌ = खेलासाधनानि सन्निहितमरणानिति 


मछली-से हो गये और मुखमण्डळ नवोदित ( प्रातःकालीन ) सूर्यबिस्ब 
के सदश लाल हो उठा ओर होंठने धेय का त्याग कर दिया ( ओठ 
फड्कने रगा .) । 
तदनन्तर चीर शिवाजी ने दाहिने ब.रकमलसे सूँछों पर ताच देते हुए 
आकाश की ओर दृष्टि कर “अरे बीजापुर के कळल, शिवाजी जीवित रह 
कर स्वयं ही तुम्हारे राज्य पर आक्रमण द.र वीरपुङ्गवोपाधि के साथ तुम्हारी 
बड़ी पदबृद्धि ( तरक्की ) स्वीकार करेगा, काळ के खिलोने इन दुष्ट कातरों 
को क्यों भेजते हो १” यह वाक्य दो तीन वार दुहराया और गोरांसह से 
'पूछा कि गोपीनाथ पण्डित का कुछ हाळ-समाचार जानते हो? | 
गोरसिंह कुछ कहना ही चाहते थे, इतने में द्वारपाल ने आकर 


OR क्ला... शिवराजविजये-- [ प्रथमे 


तल 
“बिजया महाराजः” इति त्रिव्योहय, करी संपुटीकृत्य, शिरे 
नमयित्वा कथितवान्‌. “भगवन्‌ ! दुर्गद्वारि कश्चन गोपीनाथनामा 
पण्डितः श्रीमन्तं दिदश्ुरुपतिष्ठते । नायं समयः प्रभूणां दुशनस्य, 
पुनरागस्यताम्‌? इति बहुशः कथ्यमानोऽपि “किञ्चनाऱयावरयक- 
कारम्‌” इति प्रतिजानाति । तदत्र ्रसुचरणा एन प्रमाणम्‌ इति । 
तदबगत्य “सोऽयं गोपीनाथः, सोऽयं गोपीनाथः? इति साघ्रेडं 
सत सोतंसाहद्च व्याहृतवत्सु निखिलेषु; शिववीरेण निजबाल्याप्रियो 
माल्यश्रीकनामा संबोध्य कथितो यदू “गम्यतां दुगोन्तर एन महावीरः 
मन्दिरे तस्मै वासस्थानं दीयताम्‌ , सोञ्य-पर्यङ्कादि-सुखद्‌-सासग्री- 
जातेन च सरिक्रयताम्‌ , ततोऽहमपि साक्षात्करिष्यासि” इति। . 
ततो बाढमित्युक्त्वा प्रयाते माल्यश्रीके ; “महाराज ! आज्ञा 
चरेदहमद्यैव अपजळखानं कथमपि साक्षात्क्वत्य, तस्याखिळं व्यवसितं 


_ 15525 «205 01. > हनी 
यावत । साक्षात्करिष्यामि ८ द्रश्यामि | गोपीनाथमिति शेष; । 
बाढम्‌ः= अङ्गीकारसूचकमव्ययम्‌ | व्यवसितम्‌ =्उ्चीगय व्यवसितम्‌ =उद्योगम्‌। _ 
दीन बार “महाराज की विजय हो” कह कर, हाथ जोड़कर, सिर झुका 4% 
कहा---“महाराज, किले के फाटक पर कोई गोपीनाथ नाम के पण्डित महा- 
राज के दर्शनों की इच्छा से खड़े हैं । हम लोगों के बार बार यह महाराज 
के दर्शनों का समय नहीं है, फिर कभी पधारिए” कहने पर भी कुछ 
अत्यावइयक कार्य बतळाते हैं । प्रसुचरणों की जेसी आज्ञा हो, किया जाय । 
यह जानकर वह गोपीनाथ यह दै, वह गोपीनाथ यह हे? यों दो तीन 
बार तर्क और उत्साह के साथ सबके कहने पर चीर शिवाजी ने अपने बाल 
सखा माल्यश्रीक को सम्बोधित कर कहा, “जाइए, किले के अन्दर ही महां- 
दीरजी के मन्दिर सें उन्हें रहने के लिए स्यान दीजिये, भोजन पळंग आदि 
सुखद सामग्रियों से उनका सत्कार कीजिये, फिर में भी उनसे भेट करूँगा।” 
माल्यश्रीक के “अच्छी बात है?” कह कर चले जाने पर गौरसिंह ने 
धीरे से शिवाजी के कान के निकट कहा--“महाराज यदि आज्ञा होतो 
आज ही किसी प्रकार अपजर खाँ से भेट कर उसका सारा अध्यवसाय 
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विज्ञाय प्रभुचरणेषु विनिवेदयामि । नाधुना मम क्षान्तिः शान्तिश्च, 
यतः संन्यासिवेषोऽहं समागच्छन्‌ इयोयंवनभटयोवबीतयाऽवागसम्‌ ; 
यत्‌ शश्व एवैते युयुत्सन्ते” इति गौरसिंहो मन्दं कणीन्तिकंव्याहार्षीत्‌ । 

तवो “वीर ! कुशलोऽसि, सर्वं करिष्यसि, जाने तव चातुरीम्‌; 
वदू यथेच्छं गच्छ, नाहं व्याइन्मि तबोत्साहम्‌ , नीतिमागीन्‌ वेस्सि, 
किन्तु परिपन्थिन एते अत्यन्तनिदंयाः, अतिकद ययाः, अतिकूटनीतयश्च 
सन्ति । एतेः सह परम-सावधानतया व्यवहरणीयम्‌?--इति कथ- 
यित्वा शिववीरस्तं विससज । 


क्षान्तिः = क्षमा। कणोन्तिकम्‌=श्रवणसमीपम्‌ । असर्वश्रव्यमिति यावत. 
चातुरीम्‌ = कौशलम्‌ । “गुणवचनव्राह्मणादिभ्य” इति ष्यजि 
अछ्रोपयलोपयोः, षित्वान्ङीषि | व्याहुन्मि = नाशयामि । परिपन्थिनः ८- 
शत्रवः। अत्यन्तं निदयाः=दयाञ्चऱ्याः। अतिकद्योः = परमनीचाः । 
“कद्यं कृपणक्षुद्रे? त्यमरः। अतिकूटनीतयः = कपटाचारचतुराः । 
“माया निश्चळ्यन्त्रेषु केतवारतराशिषु । अयोघने शैलूश्रद्षे सीराज्धे 
कूटमस्तरियामि? त्यमरः | 


( इरादा ) जान कर महाराज के चरणों में निवेदन करूं। इस समय 
: मुझमें न सहिष्णुता है और न शान्ति ही है, कारण कि जब में संन्यासी 
का चेष धारण कर आ रहा था तब मुझे दो मुसलमान सिपाहियों की 
बातचीत से मालूम हुआ है कि कळ ही ये लड़ना चाहते हैं ।? 
तदनन्तर वीर शिवाजी ने “वीरवर, तुम दक्ष हो, सब कुछ कर 
लोगे, में तुम्हारी चातुरी से अवगत हूँ, इसलिए अपने इच्छानुसार जाओ,. 
में तुम्हारे उत्साह में बाधा नहीं डालता, तुम नीतिमागों को जानते हो, 
लेकिन ये शत्रु बड़े क्र, नीचतम और कपटाचरण सें पड़ हैं, इनके साथ 
बड़ी सावधानी से बतीव करना चाहिये? यह कह कर गोरसिह को 
बिदा किया । 
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ee उठे 
गौरसिंहस्तु त्रिः प्रणम्य, उत्थाय, निड; निर्गत्य, अवतीय, 
सपदि तस्या एव निम्ब-तरू-तळ-वेदिकायाः समीप आगत्य, स्वस- 
इचरं कुमारभिङ्गितेनाऽऽहूय करिमश्वित्‌ स्वसंकेतित-भवने प्रविश्य, 
आत्मनः कुमारस्यापि च केशान्‌ प्रसाधनिकया प्रसाध्य, सुखमाद्र- 
परेन प्रोब्छ्य, ढळाटे सिन्दूर-बिन्दु-तिलक विरचय्य, उष्णीषम- 
पहाय, शिरसि सूचिस्यूतां सौवर्ण-कुसुम-लतादि-चिन्न-विचित्रिता- . 
मुष्णीषिकां संधाय, शरीरे इरितकौरोय-कञ्चकिकामायोज्य, पाद्योः 
शोण-पट्ट निर्मितमधोबसनमाकळय्य, दिहीनिर्मिते मद्दाहे उपानह 
 घारयित्वा, छथीयसीं तानपूरिकामेका सह नेउ सच दर स+ छघीयसीं तानपूरिकामेकां सह नेठुं सहचर-हस्ते समप्य, 
इङ्गितेन = सङ्केतेन । प्रसाधनिकया = कङ्कतिकया । “प्रसाधनी 
कङ्कतिके” त्यमर । “कंधी? इति हिन्दी । सौवर्णेन = सुयर्णविरचितेन, 
कुसुमळतादीनां चित्रेण; विचित्रिताम्‌ = संवलिताम्‌ । लघूष्णीष- 
भुष्णीषिका, ताम्‌ । “टोपीइति हिन्दी । शोणपट्टनिर्मितम्‌ = रक्तको- 
'शेयरचितम्‌ | अधोवसनम्‌ = अधोमागंग चरणेन धारणीयं वसनम्‌ 
“पायजामा” इति हिन्दी । दिल्लीशब्दो “दिल्लीवछमपाणिपछ्लवतले नीतं 
नवीनं वय” इत्यादौ पण्डितराजेनापि व्यवहृतः । मद्वा. इत्यत्र ईदूदे’ 
दित्यनेन प्रणह्मसवात्‌ प्रकृतिभावो बोध्यः । तानपूर एव तानपूरिका । 
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| गोरसिंह तीन वार प्रणाम कर, उठ कर, लोट कर, बाहर निकल कर, | 
झटपट उसी नीम के तले के चौतरे के पास आकर अपने साथी बालक 
को इशारे से डुळाकर पहले से निश्चित अपने किसी एक भवन सें भ्रविष्ट 
होकर, अपने और कुमार के बालों पर कंघी फेर कर, गीळे अँगोछे से सुह 
पाँठ कर, भाळ पर सिन्दूर की बिन्दी झगा कर, पगड़ी हटा कर, सई से 
सिली सोने के तार के फूल, बेल-बूटे आदि के चित्रों से युक्त टोपी 
सिर पर पहन कर, बदन पर हरा रेशमी अंगरखा धारण कर, लाळ 
रेशमी पायजामा ( पेरो की ओर से) पहन कर, दिल्ली के बने बहु मूल्य 
जूते पहन कर, छोटे से एंक तानपूरे को साथ लें जाने के.लि साथी 
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गुप्तच्छुरिकां दन्तावळ-दन्त-सुष्टिकां यष्टिकां सुष्टौ गृहीत्वा, पटवा- 
खेदिंगन्तं दन्तुरयन्‌ , करस्थपटखण्डेन च मुहुमुहुरानन॑ प्रोञछन्‌ 
गायकवेषेण अपजळखान-शिविराभिमुखं प्रतस्थे । | 

अथ तो त्वरितं गच्छन्तो, सपद्येव परइशत-श्वेतपट-कुटी रैः 
शारद-मेंघ-मण्डळायितं दीपमाळा-विहित-बहुळ-चाकचक्यम्‌ 
झपजळखान-रिबिरं दूरत एव पर्यन्तो, यावर्समीपसागच्छः 
तस्तावत्‌ कश्चन कोकनद्‌-च्छवि-वस्न-खण्डःवेष्टितमूद्धो, कटिपयेन्त- 
सुनद्व-काक-श्यामाज्गरक्षिकः, कर्ुराधोबसनः, शोण-रमश्रुः, विजय- 
शब्दस्य तु सहशब्देन विशेष्यविशेषणभाव एवेति न तत्र तृतीयाऽऽदांका। 
दन्तावळस्य = करिणः, दन्तः मुष्टिका यस्यां ताम्‌ । दन्तेन निर्मितेति 
मध्यमपद्ळोपिसमासो वा । “हाथी दाँत की मूठवाली गुप्ती छडी” इति 
भाषा । पटवासेः = सुगन्धितद्रव्यैः । “इत्र” इति हिन्दी । दन्तुरयन्‌= . ` 


उन्नतयन्‌, सुगन्धयन्निति तात्पर्यम्‌ । करस्थपटखण्डेन = हस्तस्थया5- 
ङ्गावलक्ष्या । “दस्ती रुमाल” इति हिन्दी । 


शारदमेघमण्डळायितम्‌ = शरत्समयमेघमण्डळमिवाऽऽचरितम्‌। छ- 
अत्वादुस्नतत्वाच्च साइश्यम्‌ । कोकनद्च्छविना = रक्तकमल्कान्तिना,- 
वस्त्रखण्डेन = वेष्टितो मूर्धा यस्य सः। कटिपर्येन्ता सुनद्धा काकश्यामा = 





अतिश्यामढा, अङ्करक्षिका यस्य सः । कबुरम्‌ज अनेकवर्णम्‌ ,- 
अधोवसनं यस्य सः । शोणइमश्रुः=रक्तुखकेशः । विजय- 


क 


बाळक के हाथ दे कर और हाथ में हाथी के दाँत की सूठवाली गुप्ती . 
छड़ी लेकर इत्र की महक से दिगन्तों को सुगन्धित करते हुए एवं हाथ 
में लिए रूमाल से बार बार झह पोंछते हुए गायक के वेष से अपजरू 
खाँ के शिविर की ओर रवाना हुए । 

जब्दी जल्दी कदम बढ़ा रहे वे दोनों सेकड़ों खेमों से शरत्‌ ऋतु के 
सेघमण्डल-से प्रतीत दो रहे, दीपमारिकाओं से खूब जगमगा रहे अप- 
जल खाँ के शिविर को दूर से देखते हुए बात की बात में ज्यों ही पास 
पहुँचे, तो छाल कमर की-सी कान्तिवाळे वख्न का उकड़ा सिर पर ऊपेरे,, 
कमर तक लम्बी खूब काली अंगरखी बाँधे, चितकबरी लुंगी पहने, लाळ 
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en MTN 
पुराधीश-नामाछ्ित-बतुंछ-पित्तल-पद्टिका-परिकलित-वास-चक्ष: 3. 
स्थलः, स्कन्धे सुशुण्डीं निधाय, इतस्ततो पा यक सावष्टम्भसुः- 
वूँभाषया उबाच-“कोऽयं कोऽयमिति ९”? । ततो गौरसिंहेनापि “गाय- 
कोऽहं श्रीमन्तं दिच्श्े” इति समादेवं व्याख्यायि । ततो “गम्यतामन्ये- 
उपि गायका वादकाश्च सम्प्रत्येव गताः सन्ति” इति कथयति प्रहरिणि, 
“घृतेन ख्रातु भवद्रसना” इतिं व्याहरन्‌ शिविर-मण्डळं प्रविवेश 1: 

तत्र च कचित्‌ खदवासु पथङ्कघु चोपविष्टान्‌ , सगडगडाशाबद 
ताम्नक-धूममाकृष्य, सुखात्‌ काळसपोनिव इयामळ-निश्वासानु- 





न 


MORES SST 
पुराधी शनाम्नाऽङ्कितिया-्तन्नामघेयेन चिहितया, बतुळया-गोाकार्‍या, 
पित्तलपट्टिकया = घाठुफ्लकिक्या, लोके “चपरास”इतिं ख्यातया, 
परिकलितम्‌ = भूषितम्‌, वामम्‌ वक्षःस्थळ यस्य सः । साव्टस्भम्‌ = 
सप्रतिरोधम्‌। समादेवम्‌ = सकोमळतम्‌। व्याख्यायि = कथितम । घृतेन 
स्नातु भवद्रसनेति, “आपके मुँह में घी चीनी” इत्यर्थकलो कप्रवादकथ- 
नम्‌ | अत एव लोको क्तिरळक्रारः । 

तत्र चेत्यारभ्य प्रधानपटङुटीरद्वारमाससादेत्येकान्वयि । ताम्रकम्‌ = 


छाल मूँछ दाढ़ी वाले, बीजाएर के अधिपति के नाम से अंकित गोळ 
पीतल की चपरास छाती की बाँ३ ओर डाळे किसी आदमी ने, जो कंन्धे 
पर बन्दूक रक्खे इधर-उधर गइत लगा रहा था, उन्हें टोक कर उदू. मे 
कहा--“कोन है, यह कोन है?” । 

० “उसके बाद गोरसिंह ने भी बड़ी नमीं से कहा--“में गायक ६, 
“श्रीमान्‌ सेनापतिजी से मिळना (चाहता हूँ 1? तदनन्तर द्वारपाळ के 
“जाइए, और भी बहुत से गायक और वादनकराकोविद अभी अभी 
गये हैं? यों कहने पर “आपके मुँह में घी चीनी” यों आशीवाद देकर 
चे शिविर में प्रविष्ट हुए । 

' चहाँ उन्होंने देखा कहीं पर खटिया और पळंगों पर बेठकर 
गडगड ध्वति के साथ तम्बाकू का घुऔँ खींच कर कुछ लोग सँड 
से काळे सपों की नाई काळी साँस छोड़ रहे थे, मानो अएने 


` 


विरामे ] द्वितीयो निश्वास! ७९ 


च्याच 


द्विरतः, स्वह्ृदय-कालिमानमिव प्रकटयतः, स्वपूर्वपुरुषोपार्जित- 
पुण्यळोकानिष फूस्कारेरभिसात्‌ छुर्वेतः, मरणोत्तरमतिदुलेभं मुखा- 
भिसंयोगं जीवन-दृद्यायामेबा55कल्यत:, प्राप्ाधिकारकङिताखर्व- 
गवीन्‌; कचिदू “हरिद्रा हरिद्रा, लशुनं छशुनम , भरिचं मरि- 
चम्‌, चुक्रं चुक्रम्‌ , वितुन्नकं वितुन्नकम्‌ , श्वङ्गवेरं श्वङ्गवेरम्‌ , रामठं 
: ` रामठम्‌, सत्स्यण्डी मत्स्यण्डी, मत्स्या मत्स्याः, कुकङुटाण्डं कुक्कु- 
“तमाखू?'इति हिन्दी । ताम्रकधूमनिइवासस्य खत एव स्यामळस्य मुखादु- 
द्वमितस्व काळसपत्वेनोत्मेक्षा । यथैन्द्रजाळिका जनान्मोइयितुमाननात्‌ कृष्णान्‌ 
सर्पानुद्दमन्ति तथैवेते शिववीरमोहनाय स्थिता इत्युपमाछंकारस्य व्यज्गघत्वेन 
वस्त्वळङ्कारश्वनिः। अन्यथोस्रेक्षते स्त्रह्ृदयस्य कालिमानसिव । पुनरप्यु- 
स्रेक्षते-स्त्रपूर्वेपुरुषै; = अन्त्रयमूछभूतेः, उपार्जितान्‌ = संचितान्‌ , पुण्यळो- 
कान्‌ = स्वर्गादिकान्‌ । अभिसात्‌ = बह्ृयधीनीभूतान्‌। दइत इति भावः। 
ताम्रकधूमा कर्षणमम्निसंस्कारत्वेनोयेक्षते-सरणाहुत्तरम्‌ = देहत्यागानन्तरम्‌। 
प्राप्तेन = ळब्वेब, अधिकारेण = स्वाम्येन, अखवेः = बहुलीभूतः, गर्व; = 
अभिमानो येषां तान्‌। हरिद्रा = महारजनम्‌। “निथाह्वा काञ्चनीः पीता 
हरिद्रा वरवर्णिनीव्यमरः । “संभ्रमे द्विरुक्तिः । चुक्रम्‌ = बृक्षाम्लम्‌ । 
“१तिन्तिङीकञ्च चुक्रञ्च जक्षाम्लमि?त्यमरः। “चूक”इति हिन्दी । चितु- 
नरकम्‌ = छत्रा। “अथ च्छत्रा वितुन्नकमिः त्यमरः । “सौंफ? इतिः हिन्दी । 
श्ङ्गवेरम्‌ = आद्रेकम्‌ । “आद्रक शंगवेर स्यादि”त्यमरः । “आदी? इति 
हिन्दी । रामठम्‌ = हिँ । मत्स्यण्डी = फाणितम्‌ । “सब? इति 
'हृदय की कालिमा प्रकट कर रहे थे, मानो अपने पूर्वजों द्वारा 
उपार्जित खर्गादि पुण्य लोकां को फूँक मार कर जला रहे थे, 
मानो मरने के बाद भी प्रा न होनेवाळा सुखका असिसंयोग 
जीवनावस्था में ही कर रहे थे,  अधिकारारूढ़ होने से घमंड सें चूर थे, 
कहीं पर रसोइये हल्दी-इल्दी, रूहसुन-लहसुन, मरिच-मरिच, खटाई- 
खटाई, सौंफ-सौंफ, अदरख-अउरख, हींग-हींग, राब-राब, मछली-मछली, 
मुर्गीके अण्डे-सु्गी के अण्डे, मांस-मांस के होहढले से बच्चों की नींद 








ही पता... 


टाण्डम्‌ , पढळं पढढम्‌” इति कळकंळेबीळानां निद्रां विद्रावयत:, . 


सम्रीप-संस्थापित-कुतू-कुतुप-कर्करी-कण्डोछ-कट-कटाह-कम्बि- 
कडम्बान्‌ , उप्रगन्धीनि मांसानि शूळाकुवंत:, नखान 
स्थालिकासु प्रसारयतः, हिङ्गन्धीनि तेमनानि तिन्तिडीरसेसिंश्र- 


फि 


यत परिपिष्टेषु कढस्बेषु जम्बीर नीर मण परिपिट्टेपु कलस्बेषु जम्बीर- नीर निइच्योतयतः, सध्ये मध्ये :. 
न i 
हिन्दी । कुक्कुस्या अण्डे ङुक्कुटाण्डम्‌। ` कुक्कुस्यादीनामण्डादिष्वि?ति ; ५ 





पुंब्वम्‌ , पछलम्‌ = मासम्‌ । विद्रावयतः = वूरयतः । छुतूः ='चमेनि- ` ` | 
मितं तैढाद्याधारपात्रम्‌। कुतुप:८सैव लघः । “पूः कपः सने परात्र ` 


सैवाल्पा कुतुपः पुमानि त्यमरः । कर्करी = इस्तप्रक्षालनादियोग्यँ पात्रम्‌ । 
८्याळगळन्तिके? त्यमरः । “करवा? “गडुवा” इतिं हिन्दी । यवनानां 
(बघना? इति । कण्डोळः = पिटः । वेणुदळादिरवितो भाण्डविशेषः । 
८बांसक्ी पिटारी? इति हिन्दी । केटः = किलिज्ञकः । कटाहः = शष्कु- 
व्यादिपाकपात्रम्‌ । “कढायी? इति भाषायाम्‌ । कस्बिः = दविः । 
“छी? इति हिन्दी । कडम्बः = कछम्वः। शूलेन = लोहशलाकया 
संस्कुर्वत: शूलाकुबतः । “लात्पाके” इति डान्‌। नखम्पचन्ति यास्ता 
नखम्पचाः । यवागूः = तरळाः । “यवागूरुष्णिका धाना विलेपी तरला च 
सेशत्यमरः । हिनो गन्धो येषु तानि हिङ्गगन्धीनि । “अस्पाख्यायामि”- 
ति गन्धस्येकारः । “गन्धो गन्धक आमोदे लेशे सम्बन्धगर्वे योरि? त्यमरः । 
तेसनानि = व्यज्ञनानि । तिन्तिडीरसेः = चुक्ररसैः । सिश्रयत!ः= 
संयोजयतः'। अत्रःविरोष्यबिरेषणाभ्यां “कढी” इति ख्यातस्य ग्रहणम्‌ । 


कळम्वेषु = वास्तूकादि्याकदण्डेषु । “अस्री शाकं हरितकं शिग्नुरस्य उ. 
नाडिका । कलम्नश्च कडम्बश्चेत्यमरः। “पिसी हुई चटनी में? इतिं 





हराम कर रहे थे, उन्होंने कुप्पा, कुप्पी, करवा, ( गड्वी ), टोकरी, 


चटाई, करछुल और शाक के डण्ठल सामने रख छोड़े थे, दुर्गन्धवाळे 


मांसखण्डों को लोहे की सीकों सें पिरोकर पका रहे थे, गरम गरम गीला 
सात परातों में पसार रहे थे, हींग से वघारी हुई कढी में इमली का 
रस मिला रहे थे, पीसी हुईं चटनी में 'नीबू का रस निचोड़ रहे थे, 


विरामे. ], द्वितीयो निश्चासः ८१ 


समागच्छतस्ताम्रचूडान व्यजन-ताडनैः पराकुवतः, त्रपु-लिप्तेषु 
ताम्र-भाजनेषु आरनाळं परिवेषयतः सूदान्‌; कचिद्क्र-प्रसाधित- 
काकपक्षान्‌ , मद-व्याधूणित-शोण-नयनान्‌ , सपारस्परिक-कण्ठमहं 
पय्येटतः, योवन-चुम्बित-शरीरान्‌ , स्वसौन्द्ये-गवे-भारेणेव भन्द्‌- 





` „ गतीन्‌, अनवरताऽऽक्षिप्त-सुमेषु-वाणेरिव ङुसुभैभूंषितान्‌ , बसना- 
तिरोहिताङ्गच्छटान्‌., विविधः्पटवास-वासितानपि चिराख्रान- 


हिन्दी । निइच्योतयतः = क्षारयतः। ताम्रचूडान्‌= कुक्कुटान्‌ । त्रपु- 
लिप्तेषु  “कलई किए हुवे” इति हिन्दी । आरनालम्‌ = काज्ञिकम | 
“आरनाळकसोवीरकुल्माषाभिषुतानि च । काञ्चिक” इत्यमरः। सूदान्‌ = 
पाचकान्‌। चक्रम्‌ यथा तथा प्रसाधिताः = स्फालिताः, काकपक्षाः= 
कुञ्चितकचाः “काकुल”इति हिन्दी, यैस्तान्‌। मदेन व्याधूर्णितानि 
झोणानि नयनानि येषां तान्‌ । पारस्परिकेन = आन्बोन्येन, कण्ठप्रहेण = 
गळ्धारणेनं सहितं यथा स्यात्तथेति क्रियाविशेषणम्‌ । योवनेन = नववयसा, 
चुम्बितानि = सम्बद्धानि, शरीराणि येषां तान्‌। चुम्वितपदं लक्षणया 
सम्बद्धबोधकम्‌। वकत्रसं युक्तरूपस्य मुख्याथस्य वाधात्‌ । स्वभावतो मन्दाया 
गतेनिमित्तमुगेक्षते-स्वसौन्दर्यस्य गर्वमारेणेवेत । ङुसुमभूषितेषु तेषु 
कुसुमानि कुसुमेषुधनुनिपतितानीत्युय्रक्षते-अनवरतस्‌ = सततम्‌, 
आक्षिप्ताः = पातिताः, कुसुमेषुबाणाः = कामश्चराः, येषु तान्‌। वसनैः= 
वस्त्रेः, अतिरोहिता, अङ्गच्छटा येषां तान्‌ । विविधैः, पटवातैर्वासितानपि , 
चिरा्नानेन = अत्यधिककाळतो देहानिणेजनेन, सह्दामढिनस्य-- 
बीच बीच में आ रहे सुगों को प्घों की मारसे हटा रहे थे, कलहे किये 
तांबे के बतेनों में कांजी परोस रहे थे, कहीं पर तिरछी संचारी हुई जल्फो 
वाळे यवन युवक, जिनके नेत्र नशे से अस्थिर ओर लाल थे, जवानी 
उभर चली थी, मानो सौन्दर्यके गर्व के भार से चाल मन्द थी, अङ्गच्छवि 
बच्चों से तिरोहित न थी, जो निरन्तर गिरे हुए कामबाणरूपी पुष्पों से 
अलंकृत थे, परस्पर गले सें बाँह डालकर घूम रहे थे, भाँति भाँति के 
इत्रों से सुगन्धित होते हुए भी चे चिरकाळ से खान न करने के कारण 
६ 





८२ 
MRM Se 
हा-मलिन-महोत्कट-स्वेद-पूतिगन्ध-प्रकटीकतास्टरयचान लन 


युवकान्‌; | टु 
कचिद्‌ “अहो | दुर्गमता महाराष्ट्रदेशस्य, अहो ! दुराधषंता महा- 


शिवराजविजये । . . [ प्रथमे 





राष््रणाम्‌ , अहो ! वीरता शिवबीरस्य, अहो ! निर्भयता एतत्सेना-_ 
नीनाम , अहो ! व्वरितगतिरेतद्घोटकानाम्‌ , आः ! कि कथयामः टं 

इष्ठैब चमत्कार शिववीर-घन्द्रहासस्थ न अय पारयामो धैर्य... 
धत्तुम्‌ , न च शक्नुमो युद्ध-स्थाने स्थातुम्‌, को नास द्विशिरा यः... 





कि 1 0) RM का 
अत्यन्त मलीमसस्य, महोत्कटस्य = अत्युग्रस्य, स्वेदस्य = घमेवारिणः, 


पूतिगन्धेन = दौगन्थ्येन, प्रकटीझृता = व्यक्तीहृता, अस्डइ्यता = 
स्पर्शायोग्यता, यैस्तान्‌ । 

कचिद्‌ ब्याइरत इति द्वितीयान्तेन सम्बन्धः । व्याइरणं कथयति-अहो 
इति । पुनः पुनः सम्भवति सम्बोभवीति) अतिशयेन सम्बोमवीतिं सम्बो- 
भवीतितमाम । “वर्तमानसामीप्ये वतमानवद्वे?ति लट्‌ । भूकुंसकः = 
ख्ीवेषधारी नकः । भ्रुवोः कुंसः = भाषणम्‌ , श्रुवा कुसः = शोभा वा 
यस्य सः । दुराधर्षता = दुरमिमवनीयता । द्वे शिरसी यस्यासौ द्विशिरा॥, 
छिन्नमस्तक इत्यर्थः । एवम्भूत एव हि परितः प्रसुतान्‌ तदीयान्‌, मदान. 


महामैले अत्यधिक पसीने की बदबू से अपनी अस्पृश्यता को व्यक्त कर 
रह थे। 

- कहीं पद सैनिक लोग कह रहे थे “ओह ! महाराष्ट्र देश अति दुरम 
है, ओह मरहट्टों को नीचा दिखाना हंसी-ठट्ठा नहीं है, बापरे बाप 
चीर शिवाजी की वीरता अद्भुत है !! इनके सेनापति बड़े निडर हैं, इनके 
घोडों की तेजी विस्मय में डालने वाली हे । आह क्या कहें, वीर दिवाजी 
की तलवार की चमकदमक देखकर ही हमारे छक्के छूट जाते हैं, समर 
भूमि सें टिकना हमारे लिए सुश्किक हो जाता है । कोन दो सिर वाढा 


है 


छन, रहस्पमाज्यादमईति य उभयतोडशिमवेदिति तरफ) रहस्यमाख्यातुमईति य उभयतोदृशिभवेदिति तत्त्वम्‌। ढे. ४४ 
‘° कफ या मत कम का न न 


तिरिरी 


रौँ 
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शिवेन योद्धुं गच्छेत्‌ ? वेन योद्धुं गच्छेत्‌ ? कश्च नास द्विपो यसङ्गरपि उजाळा नास हिपृष्ठो यस्तद्दैरपि छडाछापं 


विदध्यात्‌ ? वयं बलिनः, आस्माकीना महती सेना, तथाऽपि न 
जानीमः किमिति कम्पत इच क्षुभ्यतीब च हृदयम्‌ ? “यवनानां 
पराजयो भविष्यति, अपजळखानो विनङ्क्ष्यतीति न विद्मः को 

' जपतीव कण ? लिखतीव सम्युखे, क्षिपतीब चान्तःकरणे। मा 
: स्स सोः ! मेव स्यात्‌ , रक्ष भो ! रक्ष, जगदीश्वर ! अथवा सम्बोभ- 
`. -त्रीतितमासेबमपि, योऽयमपजलखानः सेनापति-पद्‌-विडम्बनोऽपि 
“““हिवेन योत्स्ये हनिष्यामि ग्रहीष्यामि वे'ति सप्रौढि विजयपुराधीशा- 
महासभायां प्रतिज्ञाय समायातोऽपि, शिवप्रतापञ्च विदन्नपि, अद्य 
नृयम्‌ , अद्य गानम्‌ , अद्य ढास्यम्‌ , अद्य सद्यम्‌, अद्य वारा- 
ङ्गना, अद्य भ्रूङुंसकः, अद्य बोणावादनमिति स्वच्छन्दैरुच्छङ्कला- 


यस्यासो विपः, यस्य एष्ठद्वयं भवेत्‌ स एव तद्भटेन छलं कुर्यात्‌ , नतु 
साधारण इति भावः | जपतीव = मन्दं कथयतीव | इवेन न वास्तवो जप 





होगा जो शिवाजी से जूझने जायगा, कोन दो पीठ वाला होगा जो 


उनके सैनिकों फे साथ भी छलछन्द की बात चलायेगा ? सचमुच हम 
बलवान्‌ हैं, हमारी सेना भी बहुत बड़ी हे, फिर भी न मालूम क्यों 
हृदय काँपता-सा हे, क्षुव्ध-सा होता हे। 'यवनों की हार होगी, अपजरू 
खाँ मारा जायगा” यों न मालूम कोन कान सें धीरे से कह-सा रहा हे, 
सामने छिख-सा रहा हे, अन्तःकरण सँ इढ़ संस्कार डार-सा रहा हे ! 
अरे ऐसा कभी न हो, हे भगवान्‌ रक्षा कीजिये, हे अंगदीइचर बचाइये ! 
अथवा ऐसा होना भी कोइ बड़ा असंभव नहीं हे, कारण कि सेनापति- 
पद का मखोळ करनेवाला यह अपजल खाँ यद्यपि भें शिवाजी से रूडूँगा 
उसे मारूँगा अथवा केद करूंगा? यों बीजापुर के नरेश की सभा सें 
म्बी डींग हांक आया है ओर शिवाजी के पराक्रम को भी अच्छी तरह 
जानता है, तथापि आज नाच है. तो आज गाना है, आज . अड्वार प्रधान 
खी-नूृत हे तो आज मदिरा है, आज वेड्या हे तो आज स्तरीवेष-धारी 
नतेक हे, आज सितार वादन हे--इस तरद स्वच्छन्द उच्छुङ्कल असदा- 
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CSM 
-ज्चरनेर्दिनानि गमयति। ने च यः कदापि विचारयति ; यत्‌ 
कदाचित्‌. परिपन्थिभिः प्रेषिता काचन बार-वधूरेव मामासवेन 
संह विष. पायंयेत्‌. + कोऽपि नट एंव ताम्बूलेन सह गरळं ग्रासयेत्‌ , 
कोऽपि गायक एवं वा वीणया सह खङ्गमानीय खण्डयेदित्यादि । 
ध्रुव एवं तस्थ विनाशः, ध्रुवमेव पतनम्‌ , धुवमेब च पशुमारे- 
मरणम्‌। तन्नं वयं तेन सह जीवंन-रत्नं हारयिष्यासः इतिः 
व्याहरतः ; इरि ~ 

- “पव सोः | श्वं एंव आँहव-क्रीडा5स्माक भविष्यति; तत्‌ थ्यते 
यन्बि-वात्तो-च्याजेन शिव'एकत आकारयिष्यते,यावच्च स स्वसेना- 
मपहाय एकाकी अस्मत्स्वासिना सहाऽऽळपितुमेकान्तर्थाने यास्यति; 
ताबढ्वये इयेंना इन शकुनिमण्डळे महाराष्ट्र-सेनायां , छिन्धि 
इति सूचितम्‌। आसवेन=मद्येन । जीवनरन्रम्‌=थे४ जीवनम्‌ । रत्वशब्दः 
अष्ठवाची । “रं स्वजातिभ्रेष्ठे$पी”त्यमरः। इतरांश्च कर्णोन्तिकं सुखमानीयो- 
रयत इतिं संम्बन्धः । उत्तरं प्रदर्शयति सैवमिति । आहवः = संग्रामः, स 


एव क्रीडा । इयेना इव वाजपक्षिण इव । शकुनिसण्डले = पक्षि- 


चरणों से दिन बिता रहा है । इसे कभी यह विचार नहीं होता कि कहीं 
शत्रुओं द्वारा प्रेषित कोइ चेदया ही सुझे शराब के साथ विष पिला दे, 
कोई नट हीं पान के साथ विष दे दे, कोई गायक ही वीणा के साथ 
खड्ग लॉकर सेरा कॉम तमाम कर दे! उसका विनाश अवर्ईयम्भावी हैं, 
उसके पतन में कोडे सन्देह नहीं है ओर पछुओं की भाँति मंरण भी घुव 
है । इसलिए हम उसके सांथ अपंना बहुमूल्य जीवन नहीं गैवाएँगे ।” 
अन्य लोग कान के पास इुंह लें जाकर उनको यों उत्तर दे रहे थे 
“दु ऐसा मत कहो, कछ ही हमं लोगो की युद्धकीडा आरंभ होगी। 
सुनते हैं सन्धि कीं बातचीत के बहानें शिवाजी एक ओर ठुलाए जायेंगे । 
ज्यों ही वह अपनी सेना छोड़ें कर अकेले. हमारे सामी के साथ वाता- 
लोप कंरनें के लिए एकान्त स्थान में जांयंगे, त्यों ही हम लोगं जेसे बाज 
पक्षियों के झुण्डे पर झपटता है वेसे ही मरहट्टों की सेना पर मारकाट 
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चि का दप पतिष्यांम;, च्सन्त-वाताहत-नीर्‌स- 
4 मन च पान निद्रावायष्यामः। इतस्तु छळेनास्मत्स्वामिसहृचचराः 
दिवं पाशैवद्ध्वा पिजञरे स्थापयित्वा तं जीवन्तमेव वहंवर्द करिष्य- 
न्ति॥ परन्तु गोप्यतमोऽयं विषयो सा स्म भूत्‌ कस्यापि कर्णणत्‌ः?-- 
इति कणोन्तिकं सुखमातीयोत्तरयतः .सांप्रामिकभटानवळोक- 
'यन्‌ , ` धन्या भधन्तो येषां गोप्यतमा अपि :विषया एवं वीथिषु 
'विकरीयन्ते । महाराष्ट्रा धूतीचायोः, चैतेषु भवतां धूतता .सफला 
भवति? इत्यात्मन्येवाऽऽत्मना, कथयन्‌ , स्व-प्रमा-धर्षित-सक्कल- 
रक्षकगणः स्वसोन्दर्थेणाऽऽकर्षयन्निव्र विश्वेषां मनास, सपद्येव 
प्रधान-पट-कुटीर-द्वारमाससाद्‌ । तन्न.च प्रहरिणमालळोकयडुक्तवांश्च 
यत्‌ -पुण्य्रनगर-निवासी .गायकोऽहमनत्रभवन्तं गान-रस-रसायनै- 
-समूहे । वसन्तवातेन, आइतान्‌ , अत, एव नीरसान्‌, = रसरहितान्‌ , छदा- 
निव = पत्राणीव । उपमा । वशं वदतीति बशांबद्स्तम्‌। “प्रियवशे 
वदः खजि”ति खच्‌ । आकर्षयन्‌= वशीकुवन्‌ । वीणाया आव- 
मचाते हुए एकबारगी टूट पड़ेंगे, एक क्षण में वसन्त ( पतझड़ ) ऋतु 
की हवा से गिरे सूखे पत्तोंकी नाई उसे भगा डाळेंगे। इधर छल से 
हमारे स्वामी के अनुचर शिवाजी को रस्सों से बाँध कर, पिंजड़े सें बन्द 
कर जीतेजी अपने आयत्त करेंगे । किन्तु यह विषय अति गोपनीय हे, 
किसी के कान में न'पड़े ।” इस प्रकार कान में मुह सदा उत्तर देते हुए 
सरों' को 'देख-- | 
“आप लोग -धन्य हैं जिनके अति गोपनीय :विषय -भी इस 
प्रकार गलियों में फेलाये जातेःहैं, मरहट्टे तो परले सिरे के धूते हैं, 
इन पर आप लोगों की धूतेता सफल न होगी” यों मन ही मन 
कहते हुए अपनी प्रभासे सब पहरेदारो को अप्रतिभ कर अपनी सुन्दरता 
'से सबके मनको अपनी ओर आकृष्ट करते हुए -तानरंग तुरन्त ही 
प्रधान खेमे के दरवाजे पर पहुँच गये । वहाँ पर तैनात पहरेदार को 
देखा और उससे कहा--में पूने का रहनेवाका गायक हूँ, श्रीमान्‌ 
सेनापतिजी को गान-रसरूपी रसायनों से आह्वादित करना चाहता हूँ ४” 
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MISS SST 


॒ | 
रमन्दमानन्दयितुमिच्छामीति । तदवगत्य स असंचारेण कञ्चित्‌ 
निवेदकं सूचितवान्‌। स चान्तः. अविश्य, क्षणानन्तर पुनबहिर्नि- 
गद गायकमपूच्छत--किं नाम भवतः? पूश्च कदाऽपि समायातो 
न वा? अथ स आह--'तानरङ्गनामाऽहं कदाचन युष्मरकणनस्ः 
शम्‌ । न पूर्वं कदाऽपि मभात्रोपस्थाठुं संयोगोऽभूत्‌, अद्य भाग्या- 
न्यनुकूलानि चेच्छीमन्तमवळोकयिष्यामि’ इति। स च आम! 
इत्युदीये पुनः प्रविश्य क्षणानन्तरं निगय च, विचित्र-गायकमसुं 
सह निनाय। | 
तानरज्गस्तु तेनैच वानपूरिका-हस्तेन बाळफेनाडुगस्यमानः, 
शनैः शनैः प्रविइय, प्रथमं दवितीयं ठुतीयञ्च द्वारमतिक्रम्य, कांश्चिच 
मदङ्ग-स्वरान्‌ सन्दधतः; काँश्विद्वीणावरणमुन्म॒च्य, प्रवाळं प्रोञ्छ्य, 
कोणं कलयतः ; कांश्रिदविचळोऽयमेतेनेच सह योज्यन्तामपरवाद्या- 


रणम्‌ = आच्छादनवल्नम्‌ । ग्रबालम्‌ = वीणादण्डम्‌ । ५६वीणादण्डः प्रवालः 
स्यादि?त्यमरः । कोणम्‌ = वादनोपयोगिनसुपकरणविरेषम्‌। “मिजराफ” 





SAIS RS UT ess 
उनका भाव समझ कर उसने भौंहों के इशारे से एक सम्देशवाहक को 


सूचित किया । उसने भीतर जाकर क्षण भर सें फिर बाहर आकर गायक 
से पूछा, आपका क्या नाम हे ? पहले भी कभी आये हैं या नहीं? 
उन्होंने कहा सेरा नाम तानरंग है, शायद कमी मेरा नाम आपके कानों 
में पड़ा हो । सुझे पहळे कभी यहाँ उपस्थित होनेका अवसर नहीं मिला, 
आज यदि भाग्य ने साथ दिया तो श्रीमान्‌ के दर्शन करूँगा। वह 
अच्छा कह कर भीतर गया ओर क्षण भर में बाहर निकळ कर इस 
विलक्षण गायक को साथ ळे गया । 

तानरङ्ग ने, जिनके पीछे तानपूरा हाथ सें लिये वही बालक चल 
रहा था, धीरे धीरे प्रविष्ट होकर पहली, दूसरी और तीसरी ड्योढी 
पार कर देखा कि कोई स्रदक्क के स्वर साध रहे हैं तो कोई सितार का 
गिकाफ उतार कर और उसके दण्ड को पोंछकर सिजराफ पहन रहे हें, 
कोई यह अविचल स्वर है, इसीके साथ अन्य बाजों का मिलान करो यों 
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नीति वंशीरवं साक्षी कुवेत: ; कांश्चित्‌ कलित-नेपथ्यान्‌ , पादयोनू- 
पुर्‌ बन्नतः ; कांश्चित्‌ स्कन्धाबळस्विरुटिकातः करता(लका मुः्तोळयतः; 
कां्चिच्च कर्णे दक्षकरं निधाय, चक्षुषी सम्मील्य, नासामाकुव्वच, 
पातितोंभयजानु उपविइय, वामहस्तं प्रसाये, तन्त्रीस्वरेण स्व-काकळीं 
मेळ्यतः; सम्मुखे च पृष्ठतः पाइयंतश्चोपविष्ठिः कैश्चित्‌ वाम्बूळ- 
वाहकेः, अपरेनिषछ्ठयूतादान-भाजन-हस्तैः, अन्यैरनवरत-चलित-चा- 
मरे, इतरेवद्वाज्जलिभिलोलाटिकेः परिवृतम्‌ , रन्नजटितोष्णीषिका- 
सस्तकम्‌ , सुवणं-सूत्र-रचित-विबिध-ङुसुम-कुड्मळ-छता-प्रताना- 











इति हिन्दी । साक्षीकुर्वतः = साक्षाद्ददितां नयतः। इतरवाद्यसत्यतायै 
प्रमाणतां प्रापयत इति यावत्‌ । करताछिकाम्‌ = “करतालः इति हिन्दी । 
काकलीम्‌ = सूक्ष्मं कलम्‌ । ईषदर्थेचेति’कोः कादेशः, गौरादित्वात्‌ डीष्‌। 
“काकली तु कले सूक्ष्म» इत्यमरः । निष्ञ्यूवादानम्‌ = पतद्ग्रहः । 
“पीकदान” इति हिन्दी | ळाळाटिकेः = अधिपतिमाळमात्रावलोकनक्षमेने 
तु कार्यसम्पादकेः । “लालाटिकः प्रभोर्मालइर्शी ` कार्याक्षमश्च यः 
इत्यमरः । सुवणंसूत्रेग = सूक्मतमसुवर्णतन्तुना, “कळाबत्तृश इति 
हिन्दी, रचिता या विविधाः = अनेकप्रकारः, कुसुमकुइ्सलळताः= 
: पुष्पक्लिकावल्स्यः, तासां प्रतानैः = वितननैः, अङ्कितः = अञ्चितः, 








सुरली-ध्वनि को सब बाजे ठीक बज रहे हैं या नहीं, इस विषय सें 
प्रमाण बना रहे, तो कोई वेषभूषा से सुसज्जित हो परां पर पायजेव 
पहन रहे हैं, कोई कन्धे पर लटक रही झोली से करताल निकाल रहे 
हैं, तो कोइ कान पर दाहिना हाथ रख, आँखें मींच, नाक सिस्ेङ, दोनों 
घुटनों के बल जमीन पर बैठकर, दाँए हाथ को फेळा कर वीणा के स्वर 
के साथ अपने सूक्ष्म कळूगान का मिलान कर रहे हैं और सामने 
अपजल खाँ को देखा, वद्द पीछे और अगल-बगळ बेटे हुए लोगों से, 
जिनसें कोई पानदान लिए थे, कोई पीकदान पकड़े थे, कोई' निरन्तर 
चवर डुला रहे थे और कुछ चापलसी में ही पारंगत हाथ जोड़े सुह 
ताक रहे थे, परिवृत था। उसके सिर पर रल्रजरित टोपी थी, बदन 
पर सोने के तारों से काढे विचित्र फूल, बेलू-बूटों वाळा चपकन था, एक 


८८ श्षिवराजविजये । [ प्रथमे 


ME र? ना 
ड्किव-कब्चुक महोपबहेमेकं कोडे संस्याप्य, तदुपरि सन्थारितसुज- 
हयम्‌ , रजत-पय्यंङ्क विविध-फेन-फेनिळ-क्षीरधि-जळ-तळ-च्छवि- 

मङ्गीकुवैयाँ तूलिकायामुपविष्टमपजळखानं च ददश । 

ततस्तु तानरज्ञ-प्रभा-बशीभूतेषु सर्वेषु “आगम्यतामागन्परतामा- 
स्यतामास्यताम्‌? इति कथयस्सु, तानरङ्गोऽपि सादरं दक्षिण-हस्तेनाऽऽ- 
द्रसूचक-सङ्केत-सद्ृकारेण यथानिर्दिष्टस्थानमळञ्चकार | 
ततस्तु इतरगायकेषु सगर्वं सासूयं सक्षोभं साक्षेपं सचश्षुर्वि- 
स्फरणं सशिरिःपरिवर्तन च तमाळोकयत्सु अपजढखानेन सह 
तस्येवमभूदाळाप: । 





विक दव... >. >>> > मक 
कञ्चुकः = निचोळो यस्य तम्‌ । महोपबहम्‌ = महोपधानम्‌ । “मसनन्द? 
इति हिन्दी । विविधफेनेन = प्रचुरडिण्डीरेण, फेनिलस्य = फेनसंवलि- 
तस्य, क्षीरघेः = वारिवेः, जळ्तलस्य छबिम्‌ = शोमाम्‌,, अन्ञी कुवेत्याम्‌ = 
घारवन्त्याम्‌। तूलमस्ति यस्यां सा तूला = तूलवती, तूलेव -तूलिका = 
तूलमयो विष्टरः, तस्याम्‌ । “रूई की गद्दी, तोसक”६ इति .हिन्दी । 
कू्चीपर्यायत्वमनुचिन्तयन्तस्तु चिन्तनीयबुद्धय एवेतिं शस्‌ । | 
आदरसूचकसंकेतः = “सलाम” इति हिन्दी । 





| कडव स क र en RES... 
विज्ञा मसनद को गोद में रखकर उसके ऊपर दोनों बाहुओं का भार 

'देकर चाँदी के पलंग के ऊपर प्रचुर फेन से फेनिळ समुद्र की सतह की 
शोभा को मात कर रहे तोषक पर वह बेठा था । 

तानरंग की चमक-द्मक से सबके मन्त्रसुग्ध-से हो “आइये, आइये, 
बेख्यि-बैठिये” कहने पर तानरंग ने आदरपूर्वक दाहिने हाथ से सत्कार 
करते ( सलाम करते ) हुए निर्दिष्ट आसन अकृत किया । 

शाय गायको के गवे, डैष्यी :झुझळाहट, निंदा के साथ आँखे फाई 
कर आर सिर हिलाकर तानरंग को देखने पर अपजळ खाँ के साथ उनका 
इस तरह वार्तालाप हुआ । 


बिराम ] द्वितीयो निश्वास: . ८९ 


अपजलखान:--किन्देरावास्तठ्यो भवान्‌ ९ 

तानरङ्गः-श्रीसन्‌ ! राजपुत्र देशीयोऽहमस्मि । 

अपजळ०--ओः ! राजपुत्रदेशीयः ? 

तान०-—आम्‌ ! श्रीमन्‌ | 

अप०-तत्‌ कथन्न महाराष्ट्र-देशे ? 

तान०-सेनापते ! मम देशाटन-व्यसनं मां देशांदेशं पयो 
टयति। 


अप०--आ | एवम्‌ ! तत्कि प्रायः पय्यंटति भवान ९ 


'तान०--एवं चमूपते |, नव्यान्‌ नव्यान्‌ देशानवलळोकयितुम्‌, 
नवा नवा भाषा अवगन्तुम्‌ , नूतना नूतना गान-परिपारीश्च कळ- 
यितुम्‌ -एघसान-मह्ााभिछाष एष जनः । 





वास्तव्यः = निवासी । “वसेस्तव्यत्‌-कत्तरि णिच्च? ति तव्यत्‌'। पयो- 
टयति =सर्वतो भ्रामयति | एघसानः = वृद्धि गच्छन्‌ , महान्‌, अंभि- 





अपजल खॉ--आप किस देश के निवासी हैं? 

तानरंग--श्रीमन्‌, में राजपूताने का हूँ । 

अपजल खाँ--ओह, आप राजपूताने के :हें ? 

तानरंग--जी हाँ । 

अपजल०--यहाँ महाराष्ट्र देश में केसे आना -हुआ ? 

तानरंग--सेनापति जी, मुझे देशाटन का शोक है, में देश-देशान्तर 
सें पयंटन करता रहता हूं । 

अपजछ ०--अच्छा, यह बात है, तो क्या “आप अक्सर घूमते 
रहते हैं ? 

` 'तानरंग--जी, सेनापति जी, नूतनः नूतन देश “देखने, नवीन नवीन 

“भाषाएँ जानने और अभिनव अभिनव गायन-दोलियों का अनुशीलन 
'करने का मुझे बड़ा शोक है । 


९० शिवराजविजये । [ प्रथमे 


Nl 
झप०--अहो ! ततस्तु बहुदशी वहुज्ञश्च भवान । अथ वङ्गः 
देशे गतो भवान ? *यते5तिवेलक्षण्यं तद्देशस्य । 
तान०--सेनापते | वषत्रयात्पूवमहं कार्या गङ्गायां संस्नाय, 
उन्नयिनी-देशीय-चतत्रिय-कुळाळङकतं भोजपुर-देशमालोक्य, गङ्गा- 
गण्डक-तंटोपविष्टं हरिहरनार्थं प्रणम्य; विलासि-छुल-विळसितं 
पाटळिपुत्र-पुरयुङ्गय, सीताङुण्ड-विक्रम-चण्डिकादि-पीठपटळ- 
पूज़ितं विक्रभ-य झाःसुचक-दुग्गीवशोष-शोसितं देवघुनीतरङ्ग- 
क्षाळित-प्रान्त मुहळपुर निरीक्ष्य, कणे-दुगे-स्थानेन तद्यशोसद्वामुद्रये- 
बाड्कितमङ्गदेशं दिनत्रयमध्युष्य, अतिवद्धेमानवेसवं वद्ध॑मान-नगरं 


च सम्यक्‌ समालोक्य, यथोचित-सम्भारेस्तारकेश्वरसुपस्थाय, 


हष; = इच्छा, यस्य॑ सः। उञ्ञयिनी देशीय-क्षत्रियकुडालंछतमू, अत एव 


मोजपुरमिति तन्नाम। मोजो हि बभूवोजयिन्या नातिदूरे घारानगरे। देव घुन्या:- 


जहुतनयायाः, तरङ्गैः, क्षालितः, गरान्तो यस्य तत्‌ । सुद्ळपुरम्‌= सुङ्गेरः 
इति ख्यातम्‌ । वरद्धमाननगरम्‌ = अद्यस्वे “बदेवान” इति ख्यातम्‌ । 
अटाट्यास्‌= पर्यटनम्‌ । 

अपजल खाँ--ओह तब तो आप वहुद्शी ओर बहुश्रुत 
आप बंगाल गये हैं ? सुनते हैं वह देश वड़ा अद्भुत है । 

2 तानरंग--सेनापति जी, तीन वर्ष पूर्व दाशी में गद्भाखान कर, 
उजेन देशी क्षत्रियो के वंश से विभूषित भोजपुर देश का अवलोकन कर, 
गड्डा और गण्डकी के तट पर विराजमान हरिहरनाथ को प्रणाम कर, 
विलासी लोगों से सुशोभित पटना शहर को पार कर, सीताकुण्ड, 
विक्रमचण्डिका आदि पीठों से सुपूजित, विक्रमादित्य की कीर्ति के 
परिचायक किले के अझावशेषों से सुशोभित, गंज्ञाजी की छूहरों से 
प्रक्षालितप्रान्त मुंगेर का निरीक्षण कर, कणे-दुर्ग स्थानरूपी कणेकीति 
महासुद्रा से अङ्कित-से अङ्ग देश सँ तीन दिन निवास कर, विपुळ 
वैभवशाली बढेचान नगर भली भांति अवलोकन कर तथा सुचित 
( यथा योग्य ) सामग्रियों से तारकेश्वर की आराधना कर उससे 





विरामे ] द्वितीयो चिश्चासः ९.१ 


ERR EMSs शक जल य वी 
ततोऽपि पूर्व बन्नदेशे, पूर्वेबद्ढेडपि च चिरसहमटाट्यासकार्षम्‌ । 
अप०--कि किं किं पूर्वषङ्गेऽपि ? | 
तान०--आम्‌ श्रीमन्‌! पूर्ववङ्गमपि सम्यगवालुलोकदेष जनः, 
यन्न गान्त-प्ररूढां पझावळीं परिमदयन्ती पद्देव दवीभूता पयः- 
पूर-अवाह-परम्परासिः पद्मा प्रवहति, यत्र ब्रह्मपुत्र इव शात्र- 
सेना-नाशन-कुशलः ब्रह्म-देशं विभजन्‌ जह्मपुत्रो नाम नदो 
भू-भागं क्षाळ्यति, यात्र साम्छ-सुमधुर-रस-पूरितानि फूरकारोदूत- 
भूति-ज्वळदङ्गार-विजित्वर-त्रणीनि जगत्मसिद्धानि नारङ्गाण्युद्भ- 
अवाुळोकत्‌ = अवलोकयाञ्चकार । प्रान्तयोः= तरोपान्वयोः, प्ररू- 
ढाम्‌ = समुद्भूताम्‌। पद्यावलीस्‌ = कमळश्रेणीम्‌ | सरिति कमलानि विकस- 
न्तीति कविसमयख्यातिः । पद्मेव = श्रीरिव । द्रवीभूता = प्रता । पद्या = 
तन्नाम्नी नदी । ब्रह्मपुत्रः=गरलविरेषः | “ब्रह्मपुत्रः प्रदीपन” इत्यमरः | 
ब्रह्मदेशम्‌ = “बर्मा” इति ख्यातदेशम्‌। साम्ल-सुसधुरः = 'खट-मीटः 
इति भाषा | फूत्कारेण = मुखवायुना, उद्धूता = उड्डायिता, भूतिः = 
भस्म, येषां ताशा ये उचळदङ्गारा: = प्रकाशमानाङ्गाराः,तेषां वि जित्वराः = 
जयनशीळाः, वर्णा येषां तानि । नारङ्गाणि = नागरङ्गाणि । “नारङ्ग? इति 





पूर्ववर्ती बंगाल में ओर पूर्वी बंगाल में भी मैंने चिरकाळ तक पर्यटन किया है। 

अपजल खाँ--क्या क्या-क्या कहा ? क्या पूर्वी बंगाल सें भी आपने 
पर्यटन किया है । ' 

तान०--जी, श्रीमान्‌, इस जन ने पूर्वी बंगाल को भी खूब अच्छी 
तरह देखा है । जहाँ क्रिनारों पर उगी हुई कमर पक्कि को जळराशि के 
वेग से मसळती हुई जलरूप सँ परिणत हुई पद्मा-सी ( कमछा-सी ) 
पद्मा नदी बहती हे, जहाँ ब्रह्मपुत्र ( एक तरह के विष ) के तुल्य शत्रुओं 
को सेना के विनाश सें दक्ष ब्रह्मपुत्र नाम का महानद भारतवर्ष से 
बह्मदेश ( बमा ) को प्रथक्‌ करता हुआ भूमिभाग को सींचता है, 
जहाँ जरा जरा खटास लिये मीठे रस से भरी हुई, धधकते हुए अंगारों 
के--एरक मार कर जिनकी राख उड़ा दी गई हो--रंग को सात करने 
वाळी जगद्विख्यात नारङ्गियाँ पैदा होती हैं, जहाँ के नीबू, आम, 





"९२ शिवराजविजये । [प्रथमे 


बन्ति, -यदेशीयानां जम्बीराणा -रसाळानां तालात़ां 
नारिकेठानां खर्जूराणां च सहिमा सवेदेश-रसञ्ञानां साम्रेडं 
कर्ण सृति, यत्र च भयकङ्करा55वते-सह्दखा55कुढास खरोतस्वतीषु 
'सहोहोकारं क्षेपणी: क्षिपन्तः, अरित्रं चाळ्यन्तः, बडिशं योजयन्तः, 
कुवेणीस्थ-श्नियमाण-मरस्य-परीवत्तीनाळोकमालोकमानन्दुन्त;, अदृष्ट- 
तटेष्वपि महा-प्रवाहेषु स्वल्पया कूष्माण्ड-फक्तिकाकारया नोकय़ा 
मिन्नाज्ञन-लिप्ता इव ससी-स्नाता इब साकारा अन्धकारा इन्न 
काळा धीवर-बाळा निभंयाः क्रीडन्ति । 











तिल 
हिन्दी । भयङ्करैः = मीतिजनकैः, आवत्तेसहस्ेः = बहुसंख्याम्मसां भ्रमेः, 
“्यादवत्तोऽम्मसां भ्रम” इत्यमरः, आकुलासु । ्रोतस्वतीषु = नदीषु । 
सहोहोकारम्‌ = नौकादण्डप्रक्षेपावसरे तद्देशीयाः “हो हो” शब्दं कुर्वन्ति। 
झ्लेपणी = नौकादण्डः | “नौकादण्डः क्षेपणी स्यादि” त्यमरः । “डांडा? 
इति हिन्दी । अरित्रम्‌ “अरित्रं केनिपातकः इत्यमरः । “पतवार” इतिं 
हिन्दी । बडिशम्‌, “बडिशं मत्स्यमेदनमि” त्यमरः। कुवेण्याम्‌ = 
मत्स्याधान्यां तिष्ठन्ति ये ते कुवेणीस्था, स्रियमाणाः = आसन्नमरणा'; 
मत्स्यास्तेषा परीवत्तीन्‌ = पाइवपरिवर्तितानि । आछोकमालोकम्‌ = 
,समवलोक्येत्य्थ: । फक्तिका 5 “फाँक, फॉँकी इति हिन्दी । घीवरबालात्नां 
.काळत्वमुत्पेक्षते-मिन्नाज्ञनलिता इव, -मसीखाता इव, साकारा 
अन्धकारा इवेति । 


MRS ECS त त त कक. 
"ताङ, नारियल और खजूरों की .महिमा बार बार सभी दशो.के रसिकों 
के कानों सें पड़ती है, जहाँ पीसे हुए अंजन से लिपे-पुते-से, स्याही में 
इभेःसे, मूर्तिमान्‌ अन्धकार ऐसे काळे धीवर बाळक ( मलाहों के लड़के) 
भयङ्कर हजारों भैवरों से भरी नदियों सें 'हो हो? ध्वनि के साथ:डांडे 
खेते, पतवार चळाते, बंसी डालते, जाळ में फंसी मर रहीं मछलियों 
कका छटपटाना देखकर फूले न समाते हुए कुम्हड़े की फाँक के आकार की 
छोरी नावसे अथाह महाप्रवाहों में निर्भय खेलते हैं । 


| i स्याना 
» 
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अप०-- स्वयं हसन्‌ , सवोश्च हसतः पव्यन ] सत्य स॒त्यम्‌ 1! 
धन्यो भवान्‌,, योऽस्पेनेब वयसैव विदेश-भ्रमण: चातुरीं कळ्यति । 

तान०--धन्य एव यदि युष्माइरीरभिनन्द्े ! 

अप०--( क्षणानन्तरम्‌) अथ भवान्‌ मूळना-प्रधानं गायति, 
तान-प्रधानं वा ९ 


तान०--ईरक्ष्‌ं तारक्षग्ध । 





अभिनन्थ्रे,कमेणि उत्तमपुरुषे । मूछनाप्रधानमिति,अविच्छेदं स्वरारस्वरा- 


न्तरपरातिमू्छना, सविच्छेदं स्वरासस्वरान्तरप्रापिस्तानः। “स्कुटीमवद्ग्रामवि- 
रेषमूछेनामवेक्षमाणं महतीं मुहुर्मुहुरि”ति वायुसम्पर्केण मूर्छना कथमिवोद्धा- 
व्यत इति माघ एव जानाठु, परिसंमाझोठु वा वीणावैछक्षण्यं सवंमिति मूल- 
झच्छिष्यकृतटिप्पणी । महत्यास्तत्तत्स्वरानुगासु तन्त्रीषु क्रमिकेण पवनाघद्दनेन 
निर्दिष्टमूछनाया अव्याघातान्माघाक्षेपो निरथेक इति दाशनिकसार्वभौमा 
गोस्वामिदासोदरशाख्िचरणाः । “आरोहावरोहक्रमयुक्तः स्वरसमुदायोः 
मूर्छनेंत्युच्यते, तानस्त्वारोदृक्रमेण भवती”ति मतङ्गः । 


भवंति चात्र सङ्जीतरासत्रपद्यम-- 


“आरोहेणावरोहेण क्रमेण स्वरसप्तकम्‌। 
मूर्छनाशन्द्वाच्यँ हि विशेय तदि'वक्षणेः |? 


कडक MT न ण २ 
अपजल खाँ--( स्वयं हँसते और हँस रहे ओरों पर दृष्टि डालते ) 


सचमुच आप धन्य हैं, थोड़ी ही अवस्था सें इस तरह विदेश-अ्रमण 
द्वारा चातुरी प्राप्त कर चुके हें । 

तान०--यदि आप ऐसे मेरी सराहना करें तो सचसुच में 
धन्य हुँ । 

अपजल खाँ ( क्षण भर रुक कर ) आप मूच्छनाप्रधान गाना गाते हें 
यां तानग्रधान ) 

तान०--म्‌च्छैनाप्रधान भी और तानप्रधान भी । 


शिवराजविजये । [. प्रथमे 


oon NN TTS 


२४ 








अप०--( क्षणान्तरम्‌) अस्तु, आळप्यतां कश्चन रागः । 
तान०--( किञ्चिद्‌ विचायं ) आज्ञा चेदेका राग-आला-गीति 
गेयामि, यत्र अत्याभोगं नवीन एव रागो भवेदेकेनेब च घुवेण 
सङ्गच्छेत, तत्तद्राग-नामानि च तत्रव प्राप्येरन्‌ । 
अप०-आ: | किमेवम्‌ ? ईदृशं तु गानं न प्रायः श्रूयते, तद्‌ 
गीयताम्‌ । 
ST OO ne 
आळप्यताम्‌ = आलापः क्रियताम्‌ । विशकय्य रागोदीरणमालापः । 
रागः = रञ्ञक्रखरसंदमेः । 
“योज्सौ ध्वनि विशेषस्तु स्ररवर्णविभूषितः । 
रञ्जको जनचित्तानां स रागः कथितो बुधैः ॥7 
रागमालाम्‌ = तन्नाम्रीम्‌ , गीतिम्‌। प्रत्याळापं विभिन्नीभवद्धी रागै- 
मालारूपैः सहितत्वात्‌ । तदाह-यत्रेति । ग्रत्याभोगम्‌ = प्रतिगेयखण्डम्‌ , 
उच्चारणविषयागां शब्दानां शरीरत्वमाश्रिय तथोक्तम्‌ । 
भुवेण = स्थिरपदेन । सकळपादाम्ते वारं वारं समुच्चार्यमाणत्वेन 
रत्वम्‌, अत एव तथा संज्ञा सङ्गच्छेत, “समो गम्म्यूच्छिम्याम? 
इत्यात्मनेपदम्‌ | स्वरान्‌= निषादप्रभ्ृती न्‌ । | 
“निषाद्षेमगान्धारषड्जमध्यमधेवताः । 
पञ्चमश्चेयमी सस तन्त्रीकण्ठोस्थिताः स्वराः ॥?? इत्यमरः । 





अपजल ०--अच्छा, कोइ राग अलापिये । 

तान०--( कुछ सोच कर) यदि आज्ञा हो तो एक राग-माळा 
"नामक गीत सुनाऊँ, जिसमें मान के प्रत्येक भाग सें नया ही राग रहेगा, 
'एक ही धुव ( स्थायी ) से सबका मेळ होगा, उन सभी रागों के नाम 
'भी उसी में मिलेंगे । ङ 

अपजलरू०--अच्छा ! क्या ऐसा हे ? ऐसा गाना तो प्रायः नहीं 
सुनाई देता, अच्छा तो गराइए । 


रत क ® 5 
हें 
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ततस्तानपूरिकायाः स्वरान्‌ संभेल्य पातित-वाम-जाचुः तान- 
पूरिका-तुम्बं क्रोडे निधाय दक्षपादस्योर्थितजानुनि च दक्ष-हस्त- 
कूपर-श्यापन-पुरःसरं तेनेव हस्तेन तर्जन्यङगुल्या तानपूरिकां रण- 
यन्‌ स्वकण्ठेनापि त्रीन्‌ ग्रामान्‌ सप्त स्वरांश्च समधात्‌। तन्मात्र- 
श्रवणेनेव सुग्धेष्विवाखिळेषु इमां राग-माला-गीतिमगायत्‌-- 
सखि हे नन्द-तनय आगच्छति । सखि० ॥ 
मन्द मन्दं सुरळी -रणनेः समधिक-सुखं प्रयच्छति ॥ 


___---- «2६42-7० sin ot 72 “525 ककती 
पातितं वामजानु येन सः । गायकानामवस्थानरीतिः। दक्षहस्तस्य = 
वामेतरकरस्य यः कूर्परः = कफोणिः,“स्यात्कफोणिस्तु कूपर” इत्यमरः, सुज- 
मध्यग्रन्थिरिति, यावत्‌, तत्स्यापनपुरस्सरम्‌ । त्रीन्‌ ग्रासान्‌ = षडजमध्यम- 
गान्धारान्‌ । तथा पोक्तम्‌ १ 
“यथा कुटुम्बिनः सवड्प्येकीभूता भवन्ति - हिं । 
तथा स्वराणां सन्दोहो ग्राम इत्यमिधीयते ॥ 
षड्जग्रामे भवेदादी मध्यमग्राम एव च । 
गान्धारग्राम इत्येतद्‌ ग्रामत्रयमुदाह्ृतस्‌ ॥? 
समधात्‌ = समयोजयत्‌ । सखि ! = आलि ! झुरळीरणचेः= 
यंशीस्वनैः । समधिकम्‌ = ब्रझानन्दलक्षणम्‌। कीहोऽसौ नन्दसुतस्त- 








तदनन्तर तानपूरें के स्वरों को मिला कर, बाँया घुटना जमीन पर 
रेक कर, तानपूरे की तुम्बी गोद में रख कर, दाहिने पेर के उठे घुटने 
पर दाहिने हाथ की कोहनी रखकर, उसी हाथ की तजनी उंगली से 
तानपूरे को बजाते हुए तानरंग ने अपने कण्ठ से भी तीन ग्रामों ( षड्ज, 
मध्यम और गांधार ) और सात स्वरों ( निषाद आदि ) को अलापा । 
केवळ उसी के श्रवण से सबके मुग्ध होने पर यह रागमाला नाम का 
गाना गाया । उ 

हे सखि, नन्दनन्दन आ रहे हैं। सुरली की.भ॑न्दमन्द सुमधुर ध्वनि 
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भैरव-रूपः पापिजनानां सतां सुख-करो देवः । 
कलित-लळित-साळती-मालिकः सुरवर-वाब्छित-सेवः ॥ 
सारङ्गैः सारङ्ग-सुन्दरो चग्मिनिपीयमानः । 
चपळा-चपळ-चमस्क्ृति-षसनो विहित-मनोहर-गानः ॥ 

वत्सेन लान्छितो हृदये श्रीलः श्रीदः श्रीशः । 
सर्वेश्रीमियुतः श्रीपतिः श्री-मोहनो गवीशः ॥ 








त्राऽऽह-पापिजनानाम्‌ = अधिनराणाम्‌ । भैरवरूपः = भयङ्करः । तमः 
प्रकृतीनां राक्षसायमानानामपजळखानप्रखतीनामपि पापिस्वात्तेषामपि भैरव 
एवेति ध्वनि: । सताम्‌ = सत्त्वतां सअनानाम ७ शिवादीनाम्‌। कलिता 
निता माळतीमाछिका येन सः। सुरवरैः = इन्द्रादिमिः, वाडिछता सेवा यस्य 
सः] सारङ्ग इब सुन्द्रः। “सारज्ञो मगपक्षिणो:”। सारङ्गः, रग्मिः = नयनेः। 
निपीयमान = सलाळसं वीक्ष्यमाणः, चपलेव = विद्युदिव, चपल चमरः 
तियस्य ताहशाम्‌-: चञ्चलचाकचक्यम्‌, वसनं यस्य सः । बिहितं सनोह- 
रम्‌ =ओतुचित्ताकधेकम्‌ गानम्‌ = गीतिर्यन सः । श्रीवत्सेन = अगुप- 
देन। लावत: = चिहितः। श्रीलः = श्रीमान्‌, “श्री; श्रीमाच स्निग्धस्तु ` 
वत्सळ? इत्यमरः। थिर्यन धनं ददाती ति श्रीदः । श्रियाः स्‌ लक्ष्या | 
ईशा; । सवश्रीभिः सर्वाभिः शोमामिः । गवाम्‌ = वाणीनाम्‌ , ईशः = 
से खूब आनन्द दे रहे हैं। वे देव पापियों के लिये भयङ्कर रूप हैं, सन्तों 
को सुख देनेवाले हैं, उन्होंने सुन्दर मालती-माळा पहनी दै, इन्द्र आदि 
भर देवता भी उनकी सेवा के लिये छालायित रहते हैं, चे कामदेव के 
समान सुन्दर हैं, सग अपने नयनों से आदरपूर्वक उनका दशन कर रहे 
हैं, उनके चख बिजलो की-सी चञ्चर 'चमचसाहटवाले हैं, वे चित्त 
को आकृष्ट करनेवाला गाना गा रहे हैं, उनका हृदय श्रीवत्स नाम के 
चिह्न से सुशोभित है, चे लक्ष्मी को अपनानेवाळे, सम्पत्ति देनेवाळे, 
ळद्मीं के स्वामी सम्पूण शोभाओं से सम्पन्न, श्रीपति, श्री को मोहित 
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गोरी-पतिना सदा भावितो बर्हिण-बह-किरीटः । 
कनककशिपु-कदनो बलि-मथनो बिहृत-दशानन-कीटः ॥. 
अथ एतावदेव श्रुत्वा अतितरां प्रसन्नेषु पारिषदेषु, ससाधुबादं 
यादुभावकः, वेदाविष्कारकत्तेति यावत्‌। गवाम्‌ = इन्द्रियाणाम्‌ ; ईदा 
इन्द्रियजिदिति वा । गवाम्‌ = इन्दावनपञ्चनां, स्वामी वा । गौर्याः = 
हिमतनयायाः, पत्या = भगवता शिवेन । मावितः = ध्यात; । बहिः 
णवहकिरीटः = मयूरपिच्छमुकुटः | कनककशिपुकदनः = हिरण्यकशिपुं- 
संहारकः, वराइः। बलिमथनः = बलिध्वंसी, वामनः । विहतः = 
नाशितः, दशानन एव कोटः = क्षुद्रजन्तुः, येन सः, श्रीरामः |. अत्र 
भैरव-ललित-सारङ्ग-श्री-गौरी-नामानि रागाणाम्‌ । तत्र भैरवः प्रथमः 
प्रातःकालिकश्च | सस स्वरा: अपेक्ष्यन्त इत्ययं सम्पूणं इत्युच्यते । 
ऋषभ-मध्यम-घैवता-निम्नका ळगन्ति, गांधार-निषादौ चोच्चकौ । गांधार- 
मध्यमपञ्चमा अत्र प्रधानानि। छलिते ऋषपरधैवतो निञ्नको गान्धारनिषादौ 
` प्वोच्वको | अत्र पञ्चमो नापेक्ष्यत इति वेशिष्टयम्‌ | सारङ्गे मध्यमनिंघादौ 
निम्नरकौ ऋषभधैवतौ चोच्चको । गान्धारोऽत्र नितरां वर्जितः । धैवतोऽपि 
केवळमवरोहेऽपेक्षितः | श्रीरागोऽपि सम्पूर्णः । ऋषमधैवतौ निम्नकौ, गान्घा- 
रनिषादाबुच्चकौ, मध्यमश्चोमयथा ढगति । निञ्नमध्यमयोजनं 'चातुर्यक्ृत्यम्‌। 
यद्यप्यत्राऽऽरोहदे गान्धारघैवतो वर्जितौ, तथापि विज्ञाः संलगयन्त्येव क्चित्‌। 
गौरी सम्पूर्णा रागिणी, ऋषमधेवतौ निम्नकों गान्धारमध्यमनिधादाश्चोचकाः । 
आरोहेऽत्र नियमेन 'चरषमं व्यजन्ति, कदाचिच पञ्चमं घैवतञ्चेत्यादिकं बहुतर- 
मूहनीयम्‌। संगीतशास्तरविदां मोदाय ठु कियन्मात्रमत्र संगहीतम्‌ । 
पारिषदेषु, परिषदि= समायां साधवः पारिषदास्तेषु । “परिषदो ण्य” 


करनेवाले और वेदवाणीके आविष्कर्ता हैं। श्रीशङ्कर जी सदा उनका ध्यान 
करते हैं, चे मोरमुकुटधारी हिण्यकशिपु का नाश करनेवाले, बलि का 
विध्वंस करनेवाले और रावण रूपी कीड़े के विनाशक हैं । 


इतना ही सुन कर सब सभासद मारे प्रसन्नता के रडू हो गये और | 


९७ 
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छ 
वितीणैकडुूणे च अपजळखाने, तानरङ्गोऽपि संप्रसाद तान 
भूमौ संस्थाप्य अपजढखानस्य शुणम्राहितां प्रशशंस । 

अथ अपजळखानः क्रमशो नैरेय-मद-परवशातां वहन उवाच 
यत्‌ कथ्यतासस्मिन्‌ प्रान्ते भवादशानां शुण-आ्राहकाः के सन्ति ? के 
चा कवितायाः संगीतस्य च मसीवगच्छन्ति ? | 

ततस्ानरङ्गोऽचकथत्‌-को नासापरः शिववीरात ? स एव 
राजनीतौ निष्णातः, स एव सैन्धवा55रोइ-विद्या-सिन्धु» स एव 
चन्द्रहास-चालने चतुर, स एव. सल्ल-विद्या-मसमज्ञ', स एव 
पण्डित-सण्डळ-मण्डनः, स एवं वाण-विद्यावारिधिः, स एब धेय- 
घारि-धौरेयः SEO त २ 0). 0. स एव यीर-वारषरः, स एव पुरुष-पोरुष- 
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इत्यत्र योगविभागाद णोऽपि । गुणग्राहिताम्‌ = गुगशताम्‌ । 

, झैरेयम्‌ = मद्यम्‌, तस्य यो मदः, तत्परवशताम्‌ > तदधीनताम्‌ । 
शिववीरादिल्यत्रापरशब्दयोगे “अन्यारादितरते दिक्शब्दाजत्तरपदाजा हियुक्त” 
इति पञ्चमी । सैन्धवारोहविद्यायाः = अश्वारोहणकछायाः, सिन्धुः = 
सागर इति रूपणम्‌ । बीरवारवरः, वीराणां वारः = समूह, तत्र चर = 





अपजर खाँने तानरंग को शायाशी के साथ सोने का कड़ा दिया; 
तानरंग ने भी प्रसन्नता के साथ ताबपूरे को जमीन पर रखकर अपजळ 
खाँ दी गुण-ग्राइकता की प्रशंसा की । | 
उसके वाद अपजल खाँ क्रमशः मदिरा के नशे में चूर होता हुआ. 
चोळा --कहिये, इस प्रान्त में आप के सरीखे गुणी लोगों के गुण-आहक 
कौन हैं १ अथवा कोन कविता या संगीत का रहस्य जानते हैं ! 
` तानरंग ने कहा--वीर शिवाजी के विना और कौन है ? वही राज- 
नीति में निष्णात हैं, वही अद्वारोहण-विद्या के सागर हैं, वही तलवार 
चलाने में दक्ष हैं, वही मछविद्या के मसैज्ञ हैं, वही पण्डितमण्डली का 
भूषण हैं, वही : वाणविद्या के समुद्र हैं, वही धीरों के अग्रगण्य हें, 
चंही वीरों के समुदाय में सर्वश्रेष्ठ हे, बही पुरुषों के पोरुष की परीक्षा 
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परीक्षकः, स॒ एव दीन-दुःख-दाव-दहनः, स एव स्वधर्म 
रक्षण-सक्षणः, स एव विलक्षण-विचक्षणः, स एब च साट्टश- 
शुणि-गण-गुण-प्रदणाऽऽम्रही वतेते । 
अथ अपजढखाने-- तत्‌ किं शिव एष एवं गुण-गण-विशिष्टो- 
ऽस्ति ? एवं वा वीर-वरोऽस्ति १” इति सचकितं सभयं सतर्क सरोमोद्रमं 
व कथयति, किब्िदू वि चार्येव नीति-कोशळ-पुरः सरं गौरः पुनरवादीत्‌- 
भगवन्‌ ! सासान्य-राजशञ्चत्यस्य पुत्रः शिववीरों यदि नाम 
नाभमविष्यत्स्वयमीरंश ऊजेखरछः, तत्कर्थ खणेदेव-सदृ॒रशं सहचरं 
प्राप्स्यत्‌ ? तद्द्वारा समस्तं कह्याण-प्रदेशं कल्याण- दुर्ग च स्वहस्त- 
गतसकरिष्यत्‌ ? कथं तोरण-दुग्ग-भोग-भाजनतामकळयिष्यत्‌ ? 
कथं तोरण-दुग्गोद्‌ दक्षिण-पू्चेस्यां पर्वतस्य शिखरे महेन्द्र- 
श्रेष्ठ. । दीनानाम्‌ = अनाथानाम्‌ , दुःखदावस्थज्क्केशविपिनस्य, दहन: = 
अम्नितुल्यः । खघमरक्षणे सक्षणः = सोत्साहः। इषेवा'ची क्षणशब्दः । 
विळश्षणवि चक्षणः = विशिष्टविद्वान्‌। गुणिनां गणस्य गुणग्रहणे, आग्रही । 
अनुप्रास एषु । 
ञजेस्वलः = बळ्शाली । दक्षिणपूर्वस्याम्‌ = दक्षिणस्याः पूर्वस्याश्च 
हैं, वही दीन-दुखियों के दुःखरूपी वन के लिये वनाझिरूप हैं, 
सा 2202 में उत्साह रखते हैं और वही मेरे ऐसे गुणियों के 
गुणों के कदरदान हैं । 
तढुएरान्त अपजल खाँ के “क्या यह शिव इस प्रकार के 
गुणगणों से मण्डित है और इस तरह के वीर शिरोमणि है ?” यों आश्चयं, 
भय, व्यङ्ग और रोमाञ्च के साथ कहने पर कुछ सोच कर-सा गोरसिंह 
ने नीतिज्ञताएरस्सर फिर कहा 
“भगवन्‌ ! राजा के एक साधारण कमेचारी के बेटे वीर शिवाजी 
यदि स्वं ऐसे प्रतापवान्‌ न होते तो स्वर्णदेव सरीखा साथी केसे पाते ? 
उसके द्वारा लारे कल्याण प्रदेश ऑर कर्ण डुग को केसे अपने हस्तगत 
करते ? और तोरण दुर्ग को अपना भोग्य केसे बनाते ? केले तोरण दुगे 
से दक्षिण पूर्व की ओर पर्वत के शिखर पर देवेन्द्र-प्रासादःकें एक अंश 
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भन्दिर-खण्डमिव घर्षितारि-वग्गँ डमरुहु्ुक्कार तोषितः भग रायगढ- 
नामकं महादुर्मा व्यरचयिष्यत्‌ ? कर्थं वा तपनोय- 
भित्तिका-जटित - महारत्न-किरणावली-वितन्यमाच- सहानितान- 
वेतति-विरोचित-प्रताप-तापित-परिपन्थि-निवहं चन्द्रचुम्बन-चतुर- 
चारु-शिखर-निकरं मुशुण्डिका- किणाङ्कित-प्रचण्ड-सुजदण्ड-रक्षक- 

MM Se SC आमा 
दिञ्ो्दम्तराळं सा दक्षिणपूर्वा, तस्याम्‌ । महेन्द्रमन्दिरस्य = = देवेन्द्रस- 
दनस्य, खण्डभिव = अंशमिव । धर्षितः = भयं प्रापितः, अरिवगों येन 
तम्‌ । उपमयाऽरिवर्गाजेयस्वं व्यनक्ति | डमरूहुडुक्कारेण, तोषितः; 
भर्तः= शिवो यरिंमस्तम्‌ । कथं वा प्रतापदुगे निरमापयिष्यदिति सम्बन्धः । 
प्रतापदुगै विशिनष्टि-तपनीयस्य = हिरण्यस्य, भित्तिकासु = कुड्येषु 
जटितानाम्‌= खचितानाम्‌, महारत्नानाम्‌ = द्दीरकादीनाम्‌ ; किरणा- 
वढीभि:-मयूखसमूहै:, वितन्यमानस्य=विस्तार्यमाणस्य, महाबितानस्य= 
महोछोचस्य, वितत्यां = विस्तारेण, विरोचितेन = शोमितेन, प्रतापेन = 
तेजसा, तापितः = ज्वलितः, परिपन्थिनिबहः = शवुसमूहो येन तम्‌ । 
शिवराजविभूतिवणनादुदात्तोलङ्कारः । चन्द्रचुम्बने = इन्दुस्पर्शे, 'चतुर।= 
समर्थः) चारु: = शोमनः, शिखरनिकरः = ऊध्वेमागससूही यस्य तम्‌ । 
उच्छायवर्णनपरमिदम्‌ ; 'चन्द्रस्पर्शासग्बन्धेऽपि सम्बन्घामिधानादतिशयोक्तिः; 

अनुप्रासस्च स्पष्ट एव । सुशुण्डिकानां किणेः = आघातैः, अङ्किताः = 

चिहिताः, सुजा दण्डा इव येषां तेषाम्‌ , रक्षकाणाम्‌ = रक्षानिरतानाम्‌ , 








आ 





ऐसे शरुवर्ग को भय में डालने जाले, डमरू छी हुडुक हुड़क ध्वनि से शिव 
जी को सन्तुष्ट करनेवाले रायगढ़ नाम के महादुर्ग का निमाण करते? 
प्रतापदुर को जो सोने की दीवारों पर जड़े हुए हीरे आदि महारत्नों को 
किरण राशियों से ताने जा रहे बड़े भारी मण्डप ( चंदवे ) के विस्तार 
से सुशोभित तेज से शत्रुवर्ग को सन्ताप पहुँचाता हे, अनेक चन्द्रुस्बी 
सुन्दर शिखरों से विभूषित हे, बन्दूकों के आघात से चिह्वित प्रचण्ड सुज” 


म | 


Jangamavwagi Math, varanasi 
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कुछ-विधीयमान-परस्सह्र-परिक्रमं घमद्धमददोधूयमानानेक- 
ध्वज-पटछ-निर्मेथित-मद्दाकाशं प्रताप-दुर्गं निरमापयिष्यत्‌? कथं 
चा "आगत एष शिववीरः:-इति श्रमेणापि सम्भाव्य अस्य विरोधिषु 
केचन मूच्छिता निपतन्ति, अन्ये विस्मृत-शस्रास्राः पळायन्ते, 
इतरे सद्दत्रासाऽऽक्ुश्चितोदरा बिशिथिळ-वाससो नग्ना भवन्ति, 
अपरे च आुष्कमुखा दानेषु तृणं सन्धाय साम्रेड प्रणिपात-परम्परा 


`रचयन्तो जीवन याचन्ते । 


ततस्तस्य महाप्रतापमवगत्य, किञ्चिट्टीते इब तच्छत्रणां चावहे- 
ळासाकळ्य्य किब्बरिदरुण-नयने इव, दक्षिण-हस्ताङुछ-तजंनीभ्यां 
नसइ्वग्रं परिमृजति यवन-सेनापतो; तानरङ्गः पुनन्येवेदयत्‌- 


कुलेन = समूहेन , विधीयमानाः परस्सहस्राः परिक्रमाः= मण्डलानि यस्य 


तम्‌ । धमद्धमदिति शब्देन दोधूयमानानाम्‌ = शशं सञ्चल्ताम्‌, अनेकेषां 
ध्वजानां पटलेन निमंथितः= विळोडितः, मद्दाकाशो येन तम्‌। महात्रा- 
सेन -- महामयेन, आकुञ्चितानि = क्रशिमानमायान्ति, उदाराणि येषां ते | 


अत एव विशेषतः शिथिळानि वासांसि येषां ते। याचन्ते = प्राथयन्ते । . 
दण्डवाले हजारों प्रहरी जिसको बराबर परिक्रमा करते रहते हैं, 


कैसे रचते ? “ये वीर शिवाजी आ गये” यों ्रान्तिवश भी सम्भावना 
कर इनके विरोधियों में कोई' मूर्चिछत होकर गिर पड़ते हैं, तो कोई अख- 
शाखा को जहाँ के तहाँ छोड़कर भाग खड़े होते हैं, किन्ही का पेट सारे 
महाभय के ऐसा कृश हो जाता है कि बदन पर वस्त्र टिकते ही नहीं, 
अतः नंगे हो पड़ते हें और कुछ का तो मुँह सूख कर काँटा हो जाता है, 
चे दाँतो तले तिनका दबाकर बार वार प्रणाम पर प्रणाम करते हुए 
गिड्गिड़ा कर जीवन-भिक्षा माँगते हैं ।” 

जब यवनसेनापति उनका महाप्रताप जान कर कुछ भयभीत-सा, 
उनके शत्रुओं का तिरस्कार सुन कर कुछ कुड-सा हो दाहिने हाथ के अंगठे 
और तर्जनी से मूँछ के अगले भाग की सुहळाने लगा ( मूँछां पर तांब 
द्वेते रगा ) तो तानरंग ने पुनः निवेदन किया-- 


४ 
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परन्त्वद्य सिंदेन सह शिवस्य साम्सुख्यमस्ति, तन्मन्ये 
इयमस्तमनवेला तस्र तापसूयस्य । 

तत्‌ कणे कृत्वा सन्तुष्ट इव सकन्धराकम्पं सेनापतिरुषाय- 
अथात्र संग्रामे कस्य विजयः सम्भाव्यते ¦ 
' स उवाच-श्रीसन्‌ । यदि शिवस्य साहाय्यं साक्षाच्छिव एव 
न कुयोत्‌ ; तद्‌ विजयपुरस्थेव विजय: | 

अथ सहासं सोऽन्नबीत्‌-को नाम खपुष्पायित: झम्शरङ्गायितः 
कमटी-स्तन्यायितः सरीस॒प-श्रनणायितः सेकरसनायितः वन्ध्या- 
पुत्रायितश्च॒ शिवो$स्ति? य एनं रक्षिष्यति, दृश्यतां इच 
एतरैषोऽस्माभिः पाशैबंद्ध्वा चपेटैसाञ्यमानो विजयपुर नीयते । . 











अस्तमनवेळा, तत्मवापरूपसूर्यस्य समाप्तिवेलेत्यर्थः ।। सूर्यास्तोदयौ 
तु न मवतः, केवल तत्खण्डवासिभिस्तदनवलोकनेन ताहशशब्दव्यवहार 
एवाऽऽस्थीयते । तदुक्तम्‌ “नैवास्तमनमकस्य नोदयः सर्वदा सत? इति । 
खपुष्पमिवाऽऽचरिंतः खपुष्पायितः। खपुष्पम्‌, राशश्शङ्गम्‌ , कमठ 
(कच्छपी) दुग्धम्‌ , सरीसुपश्रवणम्‌ , भेकरसना, वन्ध्या पुत्रइचेत्यसम्भवाळी- 
ढवस्तूनि । ययैतानि न सन्त्येवं भूतनाथः सदादिवोऽपिं नास्तीत्यर्थः | 


“किन आज सिंह के साथ शिवाजी का सामना हुआ है, सो में 
तो समझता हुँ कि यह उनके प्रतारूपी सूर्य की अस्तमन वेला है ।” 

यह सुनकर प्रसन्न-से हुए सेनापति ने गरदन हिलाकर कहा-- 
“अच्छा, इस संग्राम में आप किसकी विजय की संभावना करते हैं ?” - 

उसने कहा--“श्रीमन्‌, यदि साक्षात्‌ शिवजी ही शिवाजी की 
सहायता न करें, तो बीजापुर की ही विजय निश्चित है ।” 

तदनन्तर हँस कर वह बोला “भला आकाशपुष्प-सा, शशा ( खर 
गोश ) के सींग-सा, कछुई का दूध-सा, साँप के कान-सा, भेढक की 
जीभ-सा, वन्ध्या-पुत्रसा शिव भी कोई वस्तु हे, जो उसकी रक्षा 
करेगा । देखना कल ही रस्सों से बाँध कर थप्पड़ पर थप्पड़ मार रहें 
हम लोग उसे बीजापुर ले जायेंगे ।” | 


I I * * गाली 
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-इति सकष्टमाकण्य, “स्यादेवं भगवन्‌ |! इति कथयति तान- 
रङ्गे; अभिमान-परबशः स स्वसहचरान्‌ सम्बोध्य पुनरादिशत्‌-भो 
भो योद्धारः ! सूर्योदयात्‌ प्रागेव भवन्तः पञ्चापि सहखाणि सादिनां 
दशापि च सहस्जाणि पत्तीनां सञ्जीङ्त्य युद्धाय तिष्ठत । गोपीनाथः 
पण्डित-हारा55हूतो5स्ति मया शिव-बराकः, तद्‌ यदि चिइवस्य 
स समागच्छेत्‌ , ततस्तु बद्ध्वा जीवन्तं नेष्यामः, अन्यथा तु 


' सदुर्गमेनं घूढीकरिष्यामः। यद्यप्येवं स्पष्टमुदीरणं राजनीति-बिरुदधम्‌/ 
तथाऽपि मदावेशस्तु न प्रतीक्षते विवेकम्‌ । 


तदवधार्य समस्तक-कूचान्दोळनम्‌--“यदाज्ञाप्यते यदाज्ञाप्यते 
इति वाचां धारासंपातैरिब स्नापयत्छु पारिषदेषु; गोपनीयोऽयं 


Ry, क ण 0 0 7-7 2: पस 
सादिनाम्‌= अश्‍वारोहिणाम्‌ । “अद्ववारोहास्तु सादिन? इत्यमरः । 


पत्तीनाम्‌ = पदातीनाम्‌ । “पदातिपत्तिपतगपादातिकपदाजय' इत्यमरः । 
विदवस्य = विश्वास कृत्वा । समस्तककूचोन्दोङनम्‌= सशिरोदादिका- 
सञ्चालनम्‌ | क्रियाविशेषणम्‌ । अदुमेनसो दुमेनसो भवन्तीति दुर्मनाय- 
मानास्तेषु । “मशादिम्यो भुव्यच्चेढ़ोपश्न हल” इति सूत्रेणाभूततद्मावविषये 





तानरंग ने यह वाक्य बड़े कष्ट के साथ सुना और कहा-- भगवन्‌ 
ऐसा हो सकता है।” फिर तो मारे अक्षिमान के अपने साथियों 
दो सम्बोधित कर उसने फिर आदेश दिया-- एऐ सैनिकों, कछ सूर्योदय 
से पहछे ही आप लोग पाँच हजार घुड़सवारों और दस हजार पदर्छो 
को सुसज्जित कर युद्ध के लिए तयार रहो । जने गोपीनाथ पण्डित द्वारा 
क्षुद्र शिवाजी को छुछा भेजा हे, सो यदि वह विश्वास कर आ जाय, 
तब तो बाँध कर जीवित को ही ले जायँगे, नहीं तो किले के साथ 
इसे धूल सें मिला डालेंगे । यद्यपि इस तरह रखुलम-खुछा कहना राजनीति 
के विरुद्ध है, लेकिन मेरा आवेश (जोश) विवेक की पर्वाह नहीं करता ।” 

उक्त आदेश सुन कर सहयोगियों के (जो आज्ञा, जो आज्ञा) यों मानो 
चाणियों की मूसछाधार दृष्टियो से. स्नान [कराने पर और यह गोपनीय 
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वृत्तान्त:, कथं स्पष्ट कथ्यते ९? इति दुमंनायमानेष्विव च अकस्मादेव 
प्रविइय सुदेनोक्तम्‌ . “श्रीमन्‌ ! व्यत्येति भोजनसमयः” तत्‌ श्रुत्वा 
“आ ! एवं किलैतत्‌? इति सोत्मासं सविस्मयं सर्कूर्चोद्धनन॑ सोप- 
बहुताडनसुन्चायं सपद्युत्थाय, “पुनरागस्यताम्‌ इति तानरज्गं विसृज्य 
सेनापतिरन्तः प्रविवेश । तानरगश्च यथागतं निववृते । 

इतस्तु ग्रतापदुर्गे बिहिताहार-व्यापारे रजत-पय्यङ्किकामेकास- 

-चिष्ठिते किञ्चित्‌ तन्द्रा-परवशो इव गोपीनाथे; शिववीरः शनैरुपसृत्य 
प्रणम्य, उपाविशद्वोचच्च--अह्दो ! भाग्यमस्माकं यदाल्यं युष्मादृशा 
भूदेवाः स्वचरणरजोभिः पावयन्ति-इति । 





क्यङि शान । भावसप्तमी । सूदेन = पाककत्रों । सोत््रासम्‌=ईषद्वास्येन 
सह, क्रियाविशेषणम्‌ । “ सोत्प्रासः समनाक्स्मितम्‌ इत्यमरः । 
सकूचोंद्वूननम्‌ = स्मभूलासनेन सह । सोपबहताडनम्‌ = उपधानप्रहारेण 
साकम्‌। गर्वृ्षाभ्यामिदं ताण्डवं सवम्‌ । 

रजतेन = दुर्वणेन, खचिताम्‌ , परयेङ्किकाम्‌ = लघुपयङ्कम्‌ । मञ्चिका 
मिति यावत्‌ । तन्द्रा-परवरो = निद्रापूर्वा लस्याधीने । 


वृत्तान्त क्यों खुले आम कहा जाता है? यों कुछ नाराज-से होने पर रसोई- 
दारने प्रविष्ट होकर कहा-च्श्रीमन्‌ , भोजन वेला बीत रही है.।? यह 
सुनकर सेनापति व्यङ्ग और .विस्मय के साथ विचित्र ढंग से दाढी 
'हिलाकर और मसनद पर हाथ पटककर बोळा “ओ क्या ऐसा है !” और 
झटपट उठकर, “फिर आइएगा, यो तानरंगको बिदाकर भीतर चला गया। 
तानरंग भी जिस मार्ग से प्रविष्ट हुआ था, उसी मागे से लोट आया । 

इधर प्रताप दुर्ग में गोपीनाथ पण्डित भोजन-भाजन से निवृत्त 
'होकर जब एक चाँदी के पलंग पर बेठे-बेठे कुछ उंघ-से रहे थे, वीर 
शिवाजी धीरे से प्रविष्ट होकर प्रणाम कर बैठे ओर बोले-- 

“अहा ! हमारा भाग्य अतिसराहनीय है, जिनके घर को आप ऐसे 
आमिदेव अपनी चरणरज से पवित्र करते हैं ।” ॒ 


अथ तयोरेवमभूवन्नालापा: । 
गोपीनाथ:--राजन्‌ | कोऽत्र सन्देहः ? सवथा भाग्यवानसि, 

परं साम्प्रतं नाहं पण्डितत्वेन कवित्वेन वा समयातोऽस्मि, किन्तु 
यवनराज-दूतत्वेन । तत्‌ श्रयतां यदहं निवेदयामि । 

शिववीर:--शिव | शिव | खल खलु खल्बिदसुक्तवा, येषां. 
श्रीमतां चरणेनाङ्कितं विष्णोरपि वक्षःस्थल्मेशवय-सुद्रयेव मुद्रित 
बिभाति; न तेषां ज्राह्मण-कुछ-कमछ-दिवाकराणां यवन-केकुर्य- 
कलङ्क-पङ्को युज्यते, यं श्रृण्बतो5पि मम स्फुटत इव करणो । तथाऽपि 
कुलीना निरभिमाना भवन्ति-इति आनीतरचेत्‌ कञ्चित्‌ सन्देशः; 
तदेष आज्ञाप्यतां श्रीमञ्वरण-कमळ-चख्रीकः । 

तोपीनाथः- वीर | कलिरेष कालः, यबनाऽऽक्रान्तोऽयं भारत- 


MR = 
खस्विदमुक्तवा = निषेधार्थः खन्दः । “अळंखस्वोः प्रतिषेधयोः 


प्राचां कत्वा? । यवनानां कैङ्कयंम्‌ -८ किङ्करस्य भावः, दासता, तदेव 


कलडुपंकः । स्फुटत इच =दीयेते इव। कुछीनाः = सद्दशजाः । 


इसके बाद उन दोनों में यों वातीळाप हुआ-- 

गोपीनाथ - इसमें क्या सन्देह ? आप सचमुच भाग्यवान हैं । 
लेकिन इस समय मैं पण्डित या कवि के रूप में नहीं आया हुँ, अपितु 
यवनराज का दूत बनकर आया हूँ, इसलिये उसे सुनने की कृपा कीजिये । 

शिवाजी- शिव ! शिव !! यह न कहिये, जिन आप लोगों फे, 
चरण से अङ्कित भगवान्‌ विष्णु का भी वक्षःस्थल ऐड्वर्य की मुद्रा से 
मुद्रित हुआ-सा सुशोभित होता है, उन वाहमण-कुरू-कमरु डिवाकरों को 
यवनों की किङ्करता ( चाकरी ) रूप कलङ्क कीचड़ शोभा नहीं देता, 
जिसे सुनकर भी मेरे कान फूट-से रहे हैं । थह दूसरी वात है कि कुलीन 
पुरुष निरभिमान होते हैं, इसलिए कोई सन्देश आप छाये हों, तो इस 
जन को, जो श्रीमान के चरण-कमलों का अमर हे, आज्ञा दीजिये । 

नोपीनाथ--वीरवर, यह कलिका है, यह भारतभूमि यवनों से 
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भूभागः, तन्नास्माकं तथा तानि तेजांसि, यथा वर्णयसि । साम्म्रतं तु 
बिजयपुराधीश-वितीर्णा श्चतिं भु्े-इति तदाज्ञामेच परिपाल्याभि। 
तत्‌ श्रयतां तदारैशः । 

शिववीर:--आय ! अवदधासि। | 

गोपीनाथः - कथयति विजयपुरेइवरो यदू-“बीर ! परित्यज 
` नवासिमां च्खढतामस्माभिः सह युद्धस्य, त्वदपेक्षयाऽत्यन्तमधिकं 
बलिनो वयम्‌ , प्रबृद्धोऽत्र कोषः, सहती सेना, बहूनि हुग्गीणि, 
बहुबश्च वीराः सन्ति । तच्छुममात्मन इच्छसि चेत्‌ यत्तवा निखिलां 
चञ्जळताम्‌, शस्त्रं दूरसः परित्यज्य, करप्रदतामङ्गीक्ृत्य, समागच्छ 
मत्सभायाम्‌ । मत्तः ग्राप्तपदश्चिरं जीविष्यसि, अन्यथा तु सदुदेशं 
निहतः कथावशेषः संवरस्येसि । तत्‌ केवलं त्वाय दययैव संदेशं 


el 


_ञ्चतिम्‌= जीविकाम्‌ | अवदधासि = सावधानोडस्मि । 


A ca Les is. 
आक्रान्त है, इसकिये इम सें वह ओज नहीं रहः जेसा आप वर्णन कर 
रहे हैं । इस समय बीजापुर के नरेश द्वारा प्रदत्त जीविका ( चेतन ) से 
अपना निर्वाह करता हूं, अतः उसी की आज्ञा का पान करता हूं । 
इसलिए आप उसका आदेश सुनिये । `. 

वीर शिवाजी पूज्य, ध्यान से सुनता हूं । | 

गोपीनाथ-विजयपुराधिपति कहते है- “वीर, हमारे साथ युद्ध 
ठानने की नूतन चञ्चलता का त्याग करो, तुम्हारी अपेक्षा हस बहुत 
अधिक बलवान्‌ हैं, हमारा खजाना।बहुत बड़ा है, सेना बड़ी विशाल हें, 
बहुत किले हैं और बहुत-से वीर हैं। इसलिए यदि अपना भला चाहो, 
तो सारी चपलता को तिळाञ्जखि देकर, अख-शख का सर्वथा परित्याग 
कर, मेरी अधीनता स्वीकार कर मेरी सभा में आओ । झुझसे कोई बडा 
ओहदा पा कर चिरकाळ तक जीवित रहोगे, नहीं तो दुर्गति क्रे साथ 
सारे जाओगे, तुम्हारा केवळ वृत्तान्त ही शेष रह जायगा । सो केवळ 
तुम्हारे ऊपर दया से ही सन्देश सेज रहा हूं, इसे स्वीकर करो । 
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आर तक. 


मेषयासि, अङ्गीकुरु । मा स्म वृद्धायाः प्रसविन्या रजतइवेतां पक्ष्म- 
पङ्क्तिमश्र-मवाह-दुर्दिने पातग्र”-इति । 

शिववीर:--भगबन्‌ | कथयेदेवं कश्चिद्‌ यवनराजः, परं कि 
भवानपि सामनुमन्यते-यद्‌ ये अस्मदिष्टदेवमूर्ताभेङक्त्वा सन्दि- 





'राणि समुन्मूलय, तीर्थस्थानानि पक्कणीक्ृत्य, पुराणानि पिष्टा 


वेदपुस्तकानि बिदाये च, आयेवंशीयान्‌ बलाद्‌ यवनीङुवंन्ति; 
तेषामेंच चरणयोरञ्जलिं बद्धवा लालाटिकतामङ्गीङुयीम्‌ ? एवं चेद्‌ 
धिङ मां कुल-कढङ्क छीबम्‌ ; यः प्राणमयेन सनातनधमंद्वेषिणां 
दासेरैंकतां बहेत्‌ । यदि चाहमाहवे. म्रियेय, बध्येय, ताञ्येय वा 


20 2.4 करन कक ROM 20072 ____ 

ग्रसविन्या: = जनन्याः । रजतइवेताम्‌ = रूप्यधवछाम्‌ । पक्ष्म- 
पङ्क्तिम्‌ = नेत्रलोमश्रेणीम्‌ । अश्रुप्रवाहेण-अलघारवा, दुर्दिनिच ` 
भरिते । मेघच्छन्नाहस्य वाचकमत्र लक्षणया प्रेयुक्तम्‌। अस्मामिइंतस्य तव 
विरहेण त्वन्माता शोकाकुला मा भूदिति भावः । | 

पक्कणीकुत्य = शत्ररसदनीकृत्य । “पक्कणः शवराल्य” इत्यमरः । 
दासेरकताम्‌=रत्यताम्‌। “त्ये दासेरंदासेयदासगोप्य कचेटका?? इत्यमरः । 
म्रियेय, वध्येय, ताड्येय वा, क्रियादीपकम्‌ । 


So eo Dt Ps ENDS 
वृद्धा माता की चाँदी ऐसी सफेद आँख की बरौनियां को आसुओं की 


झडी में सत डुबाओ ।” 

चीर शिवाजी--भगवन्‌ , कोई यवनराज भले ही ऐसा कहे, किन्तुः' 
क्या आप भी सुझे अनुमति देते हैं किं जो हमारी इश्टदेव-मूर्तियों को | 
तोड़ कर, मन्दिरं को सदियामेट कर, तीर्थ स्थानों को भीलों की बस्ती 
बना कर, पुराणों को पीस कर, वेदअन्थो को फाड़ कर, हिन्दुओं को 
( आयंवंशजा को ) जबरन्‌ सुसछमान वना रहे हैं, उन्हीं के चरणों सें 
अञ्जलि बाँध कर में उनका चेरा बनूं ? यदि में ऐसा करूं तो सुझ कुल- 
कलङ्क कायर को धिक्कार है, जो अपने प्राणों के मोह से सनातन धमे के 
शज्जुओं की चाकरी बजावे । यदि में संग्राम में मर जाउँ, मारा जाऊं, 


१०८ शिवराजविजये । [ प्रथमे 


त 
तदैव धन्योऽहम्‌, धन्यौ च मम पितरौ । कथ्यतां भवादृशां 
विदुषामत्र का सम्मतिः ? 6 
गोपीनाथः-( विचार्य ) राजन्‌! धर्मस्य तत्त्वं जानासि, तन्नाहं 
स्बसम्मतिं कामपि दिदशयिषाम्निं। महती ते प्रतिज्ञा, महत्त- 
बोहेशयमिति प्रसीदामितमाम्‌ । नारायणस्तव साहाय्यं बिदधाठु । _ 
शिववीर:--करुणानिधान ! नारायणः स्वयं प्रकटीभूय न 
` प्रायेण साहय्यं विदधाति, किन्तु भवारश-महाशय-द्वारेब । तत्‌ 
ग्रतिज्ञायतां काऽपि सहायता । 
गोपीनाथः-राजन्‌ ! कथ्यतां किमहं, कुर्याम्‌ , परं यथा न 
मामघमं: स्प्ररोत्‌ ; तथेव विधास्यामि । 
न्‍ शिववीर:-शान्त पापम्‌ ! को5त्राधम: ? केवलं इवोऽस्मिन्नद्यान- 
` प्रान्तस्थ-पट-कुष्टीरे यवन-सेनापतिरपजळखान आनेयः; यथा 





दिदर्शयिषामि=दर्शयितुमिच्छामि। ग्रसीदासितमाम्‌=अव्यन्तं प्रसीदामि । 


घायल किया जाऊं तो मेरा अहोभाग्य है, मेरे माता-पिता धन्य हैं । 
कहिए आप ऐसे विद्वानों की इस विषय में क्या सम्मति है? ., 
मोपीनाथ--( विचार कर ) राजन्‌ , आप धर्म का रहस्य जानते | 
हैं, इसलिए में अपनी कोई भी सम्मति नहीं दर्शाना चाहता । आपकी 
बड़ी प्रतिज्ञा है, बड़ा भारी उद्देश्य है, इससे मुझे अत्यन्त प्रसन्नता होती 
है । भगवान्‌ आपकी सहायता करे । 
वीर शिवाजी-कृपासागर, भगवान्‌ प्रायः स्वयं प्रकट होकर सहायता 
नहीं करते, किन्तु आपके सरीखे महाशयों के द्वारा ही करते हें । इसलिए 
सेरी एक सहायता करने का वादा कीजिये |. ॒ 
गोपीनाथ- राजन्‌ कहिये, में क्या करूँ ? लेकिन जेसे मुझे पाप न 
लगे वेसा ही सैं करूँगा । 
वीर शिवाजी--शिव ! शिव !! शिव !!! इसमें पाप की कौन बात 
इं । वस, कल इस बगीचे के छोर पर तने खेमे में यचन-सेनापति अपजळ 


So Fe =, a 
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तेनेकाकिनाऽहमेकाकी मिलित्वा किमप्याळपामि । 

गोपीनाथः-तत्‌ सम्भवति | 

ततः परं गोपीनाथेन सह शिववीरस्य बहुविधा आलापा अभू- 
बन्‌; यैः शिववीरस्य उदारहृदयतां धार्मिकता शरताञ्चावगत्य गोपी- 
नोथोऽतितरां पय्यतुष्यत । 2 

अथ स तमाशीमिंरनुयोञ्य़ यावत्मतिष्ठते; तावदुपातिष्ठठ सस- 
हचरस्तानरङ्गः । गोपीनाथस्तु तमनवलोकयन्निव तस्मिन्नेव निशोथे 
ढुग्गोदवातरत्‌ । कपट-गायको गौरसिंहस्तु शिववीरेण सह बढुश 
आप्य, सेनाऽमिनिवेश-विषये च सम्मन्त्र्य, तदाज्ञातः स्ववास- 
स्थानं जगास । 

शिववीरोऽप्यन्य-सेनापतीन्‌ यथोचितमादिइय, स्वशयनागारं 

निशीथे = अघंरात्रे । सेनाभिनिवेशविषये = सेनासंस्थानसम्बन्वे, 
सस्सन्त्र्य = परामृश्य । 

“प्राचीरं = प्रान्ततो बृतिरि”त्यमरः । उदक्‌ 'चावाक्‌ च उचावचम्‌। 
““यूरव्यंसकादयश्च? इति समासः । प्रबहृति-पततिः्ममेरीमवतीति त्रयमपि 


hs ross SSN समस 
खा को छे आइए जिस तरह कि अकेला में अकेले उसके साथ मिलकर 





~ 





कुछ वातीलाप द.र सङ्गै । 
गोपीनाथ--यह हो सकता हे । 

५ तदुपरान्त गोपीनाथ के साथ वीर शिवाजी की अनेक बातें हुई. 
जिनसे शिवाजी. की उदारहृदयता, धार्मिकता और शूरता जान कर 
गोपीनाथ को अत्यन्त सन्तोष हुआ । 

इसके वाइ ज्यांही गोपीनाथ शिवाजी को आशीवाद देकर चलने 
लगे स्याही सहचर कुमार के साथ तानरङ्ग आ पहुँचे । गोपीनाथ उन्हें 
अनदेखा कर उसी आधी रात के समय किले से उतरे । गायकचेषधारी 
गौरसिंह वीर शिवाजी के साथ खूब बाते कर सेना की व्यूइ-रचना के 
विषय में सलाह कर उनकी आज्ञा से अपने निवास-स्थान को गये । 

दीर शिवाजी भी अन्य सेनापतियों को यथायोग्य आदेश देकरः 


११० . . शिवरांजविजये । [ प्रथमे 


RONSON NNASSASAS 
अविद्य होरात्रयं यावत्किञ्चन निद्रा-सुखमनुभूय, अल्पशेषायामेब 
रजन्यासुदतिष्ठत्‌ । | 
. शिववीर-सेनास्तु यथासङ्केतं प्रथममेव इतस्ततो दुगं-आचीरान्त- 
राछेषु गहन-छता-जालेषु उद्चावच-भूसाग-व्यवधानेछु सब्बाः 
पर्यबातिष्ठन्त । बहबो5३ वारोहा यवन-पट-ङटीर-कदस्बकं परिकस्य 
ततः पश्चादागत्य, अवसर प्रतिपाळयन्ति स्म । 

इतश्च सूर्यप्रभाभिररुणीक्रियमाणे भूभागे अरुण-इमश्रवोऽपि 
सेनाः सञ्जीकृतवन्तः । 

“बहचो बयमद्य शिवसवश्यमेव विजेष्यामहे; परं तथाऽपि न 
जानीसहे किमिति कस्पत इव हृदयम्‌, अहो ! विलक्षणः प्रताप 


जन्नन्तं ससम्येकवचनम्‌ । होरात्रयम्‌ = घण्टात्रिकम्‌ । अददोरात्ररन्दस्यादय- 
न्वयोविळोपे 'होरा? इति दिनरात्रिवाचकम्‌, तदादायेव होराशाख्रमित्युच्यते 
ज्यौतिषम्‌ | सम्प्रति घटिकायां घण्टायाञ्च प्रयुज्यत इति वेदितव्यम्‌ । 
अरुणरसश्रवः = यवनाः । विजेंष्यामहे, “विपराभ्यां जेः 
इत्यात्मनेपदम्‌ । 25% पक ४ 








अपने वायनामार में प्रवेश कर तीन घण्टे नींद का थोड़ा. आनन्द लेकर 
थोड़ी रात रहते ही जाग गये । 
ओ- वीर शिवाजी को सेना संकेत के अनुसार पहले से ही इधर-उधर 
"किले की चहारदीवारी के अन्दर, घनी झाड़ियों में, उँच-नीच ( विषम ) 
भूभाग दी ओट में शस्त्राख से लेस होकर खड़ी राह देख रही थी । 
बहुतसे घुड्सवार भवनों के खेमों का चक्कर रगा रोट आकर 
समय की प्रतीक्षा कर रहे थे । | 
इधर सूये की आभा से भूतळ में अरुणिमा फैलने पर यचनों ने भी 
सेना सुसज्जित की । | 
, “हमारी बहुत बड़ी संख्या है, अतः हम लोग आज शिवाजी पर 
अव्य जिजय पाएँगे, परन्तु फिर भी म मालूम क्यों हृदय काँपता-सा 
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आसिन विविध लितिन्थ्ि 0000 0000 0 क क ७ सक छ त हा री डि 
एतस्य, पचनेऽपि प्रवहति, पतत्रेडपि पतति, पत्रेऽपि ममरीभवति, 
स एवाऽऽगत इस्यभिङ्कयतेऽस्माभिः। अहह || विचित्रोऽयं वीरो यो 
दुग -प्राचीरमुल्लङ्बय, प्रहरि-परीवारमविगणय्य, छोहागंछ-श्ट्डछा- 
सहस्र-नद्धानि करि-कुम्भाघात-सद्दानि द्वाराणि प्रविश्य, विकोश- 
चन्द्रहासासिधेनुका-रिष्टि-तोमर-इाक्ति-त्रिशूळ - मुद्रर-सुशुण्डी-कराणां 


. रक्तकाणां मण्डळमवह्दर्य, प्रियाभिः सह पय्यंङ्केषु सुप्तानामपि प्रत्य- 


थिंनां वक्षःस्थळमारोहति, निद्रास्वपि तान्‌ न जहाति, स्वप्नेष्वपि च 
विदारयति । कथमेतस्य चञ्चच्चन्द्रहास-चसर्क्रार-चाकचकय-चिल्ली- 
भूत-चक्षुष्काः समराङ्गणे स्थास्यामः १” इति चिन्ता-चक्रमारूढा 


अपि कथं कथमपि के श्विद्‌ वीरवरेवेर्द्धितोत्साहाः समर-भूमिमवातरन्‌। 


ग्रहरिपरीवारम्‌ = दोवारिकसंघम्‌।. विकोशः = कोशान्निःसारितः, नम॒ इति 
यावत्‌ । “नंगी तरवार? इति हिन्दी । अवहेल्य = उपेक्ष्य ।प्रत्यर्थिनाम्‌थ् 
झत्रृणाम्‌ । निद्रा = सुषुतिः, जहाति > त्यजति । स्वप्न; = तत्पूर्वावस्था । 
प्वञ्चतश्वन्द्रहासस्य 'चमत्कारेण यच्चाकचक्यं तेन चिल्लीभूतानि= क्छिन्नी- 


भूतानि, सुङुलप्रायाणि इति यावत्‌, चक्षूंषि = नेत्राणि येषां ते । 


हे, ओह ! उसका'प्रताप विलक्षण है, वायु के बहने पर, भी, पक्षो के 


` “उड्ने पर भी, पत्तों की खड़खड़ाइट होने पर भी “वहीं आ गाया” पेसी 


इम लोगों को आशङ्का होती हे । ओहो ! यह विचित्र वीर हे, किले की 
चहारदीवारी छाँच कर, अनेक पहरेदारों को तृणवत्‌ गिन कर लोहे के 
हजारों च्योड़े और जंजीरों से जकडे हुए हाथी के मस्तक के आघात को. 
भी सह सकने वाले दरवाजों में घुसकर, हाथ में नंगी तलवार, इपाण, : 
छरे, वर्छे, शक्ति, त्रिझूळ, सुद्गर और बन्दूक धारण किंये भ्रहरियों को 
व्वकमा, देकर, ग्रियाओं के साथ पळंगों पर सोये हुए शत्रुओं की छाती 
पर चढ़ जाता है, गाढी नींद में भी उन्हे नहीं छोड़ता, स्वभावस्था सें 
भी चीर डालता हे। इसकी चलू रही तलवार के चमत्कार को 
चसप्यसाइट से चकाचोंध में पड़े नयनवाछे हमलोग संग्राम-भूमि में केसे 
टिकेंगे ?” इस प्रकार चिन्ताओं में फॅसे हुए भी सैनिक लोग किन्ही 
दीरवरों द्वारा उत्साहित होने पर किसी प्रकार संग्राम-भूमि में उतरे । 
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अथ कथंचित्‌. प्रकाश- बहुले संवृत्ते नभःस्थळे, परस्परं परिची- 
यसानासु आक्रतिषु, कमलेष्विन विकचतामासादयत्छु वीरवदनेषु, 
भ्रमरालिष्बिब परितः प्रस्फुरन्तीषु असि-पङ्क्तिषु) चाटकेर-चकच का- 
यितेषु कवच-चकत्कारेषु, गोपीनाथ-पण्डितो वारमेकं शिषववीर- 
दिशि परतश्च यबन-सेनापति-दिशि गतागतं विधाय; सेनाइ- 
यस्य सध्य एव कस्मिश्चित्‌ पट-कुटीरे अपजळखानमानेलुं प्रबचन्ध । 
` शिबवीरोऽपि कौशेय-कंचुकस्यान्तलोह-षम्मं परिधाय, सुव- 
णैसूत्र-प्रथितोष्णीपस्याप्यधस्तादायसं शिरखाणं संस्थाप्य, सिंह- 
नख-नामकं शस््रविशेषं करयोरारोप्य, हृढबद्ध-कटिरपजलछखान- 
साक्षात्काराय सञ्जस्तिष्ठति ताराय सजस्तिष्ठतिस्म। ` ` 


द 
__ चिकचताम्‌ = विकासभावम्‌ | उपमालङ्कारः | एव परत्र । 'चटकाया 
अपत्यानि पुमांसः चाटकेराः, तेषां. चकचका यितेषु = चकचकमिवा- 
वारितेषु, चकचकःइत्यनुकरणशब्दः । कचचानाम्‌ = उरइछदानाम , 
चकत्कारेषु = तादशशब्देषु । गतागतम्‌ = यातायातम्‌। प्रबबन्ध = 





व्यवस्थापितवान्‌ । ग. EE ee 3. 20 
इसके वाद जब आकाश में पयोस प्रकाश फेल गया, परस्पर चेहरे 
पहचाने जाने गे, कमलो की तरह वीरों के सुख प्रफुल्लित हो गये, 
` अमरावलियों की तरह चारों ओर तलवारे' सरकने लगीं और कवचों की 
. गरियो के चहचहाने की-सी चट-चट आवाज होने छूगी तब गोपीनाथ 
पण्डित ने एकबार शिवाजी की ओर और दूसरी वार यवन सेनापति को 
ओर चक्कर झगा कर दोनों सेनाओं के वीच में ही किसी एक खेमे में 
अफजल खाँ को लाने का प्रबन्ध किया । | 
शिवाजी भी रेशमी चोगे के अन्दर लोहे का कवच पहन कर, सोने 
के तारों से गुंथी हुई पगड़ी के नीचे लोहे का टोप रख कर, सिंहनख 
नाम के एक विशेष शखर को दोनों हाथों में चढ़ा कर, इृढ़ता से कमर 
कस कर अपजळ खाँ से मिलने के लिए तैयार बैठे थे । और दूसरी ओर 


क्का रह 
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अपजलखानो5पि च—“यदाऽहमेनं साक्षात्कृत्य, करताडनमेकं 
कुय्योम्‌; तदेव तालिकाध्वनि-समकाळमेव अमुकामुकैः इयेनैरिवाभि- 
पत्य पाशैरेष बन्धनीयः, सेनया च क्षणात्‌ तत्सेना झव्झया घनघटे- 
वापनेया”--इति संकेत्य, सूक्ष्म-वसन-परिधानः, वज्ञक-जटितोष्णी- 
षिकः, गळ-विछुलित-पद्मराग-मालः, सुक्ता-गुच्छ-चोचुम्ब्यमान- 
भालः, निश्वास-प्ररवास-परिमथित-मद्य-गन्ध-परिपूरित-पाइव- . 
देशान्तराळः, शोण-इमश्रृ-कूचे:विजित-नूतन-प्रवालः, कञ्चक- 
स्यूत-काख्न-ङुसुम-जाळः, a विविध-बणे-चणनीय-शिविकामारह् 





निर्दिष्टपटकुटीराभिमुखं प्रतस्थे । 


असुकामुकेः = “फलाना फलाना? इति हिन्दी झब्झया-- 
झञझावातेन, “झञ्झावातः सदृष्टिक” इत्यमरः। घनघटेव=मेघसमूह इव । 

वज्रफेण = ही रकेण, जटिता = खचिता, उष्णीषिका यस्य सः | 
निकवासप्रश्‍वासाभ्यां परिमथितो यो सद्यगन्धः = मैरेयामोदः, तेन । 


परिपूरितम्‌ = भरितम्‌ , पाइ्वंदेशान्तरालं येन सः। शोणाभ्याम्‌ = 


..  लोहिताभ्याम्‌., इमश्ुकूरचाभ्यां विनितो नूतनः, प्रवालः = नवपढ्छवं येन 
_ सं |” कश्चुक्रे स्यूतानि:= खचितानि; - काञ्चनानि = दैरण्यानि, ङुसुम- 
जालानि. यस्य सः। विविधैः = नानाप्रकारैः, वर्णे: = रंगेः, अक्षरेर्वा, 
अपजल खाँ भी “जब में उससे मिल कर एक बार ताली बजाऊं, ताली 


बजते ही तुरन्त अमुक अमुक लोग बाज के समान उस पर टूट कर उसे .. 
बाँध दें और हमारी सेना जेसे आँधी घनघरा को तितरबितर कर देती 
हे वैसे ही उसकी सेना को तितर-वितर कर दे ।” इस तरह 'संकेत कर 
विविध रंगों से मनोहर पालकी में बैठकर मिलने के लिए पहले से 
निश्चित खेमे की ओर रवाना हुआ । उसके बदन पर महीन कपड़ों का | 
पहनावा था, सिर पर हीरों से जटित रोपी थी, गळे में पुखराज की माला 
झूल रही थी, कपाळ पर मोतियों का गुच्छा लगा था, उसके आसपास 
का वातावरण श्वासोच्छ्वास से प्रकट मदिरा की गंध से परिपूर्ण था, छाल 


' ऊूँछदाढ़ी से नये नये प्व भो मात हो रदे थे और चोगा सोने के फूलों 


८ 





१९४ ५  शिवराजविजये- ` ०० ० प्रथमे 


इतस्तु कुरज्ञमिव तुरङ्ग नत्तेयन्‌ रश्सि- द दन रश्मि-आह-वेषेण गौरसिदेना- गौरसिद्देना- 
नुगम्यमानः साल्यश्रीक-प्रशृतिभिवीर-बरेयुद्ध-सज्जैः सतक निरीक्ष्य 
ग्राणः शिववीरोऽपि तस्यैव संकेतितस्य समागमस्थानस्प निकटे 
_ एब सव्य-करेण वह्गामाकृष्याइबमवारधत्‌ । 
ततस्तु इतो5रवात्‌ शिववीरः, ततस्तु झिबिकातोऽपजळखानः, 
अपि युगपदेवावातरताम्‌, परस्परं साक्षात्कृत्य च, उभावप्युत्सुकाभ्यां 
नयनाभ्याम्‌) सत्वराभ्यां पादाभ्याम्‌ , स्वागताऽऽग्रेडनतत्परेण 
चद्नेन, आइलेषाय प्रसारिताभ्यां. च हस्ताभ्यां कौशेयास्तरण- 
विरोचितायां बहिरवैदिकायाँ धावमानौ परम्परमाछिलिङ्गतुः । 
शिबवीरस्तु आढिङ्गनच्छलेनैव . स्वहस्ताभ्यां तस्य. स्कन्धौ इढ 


: बणेनीयाम्‌ = लाज इुरङचभिनेति रञ्जय शीभगामिताच्वननाय। । कुरहमिवेतिं; तरङ्गस्य शीभगामिताध्वननाय | 
रहिमग्राह: = प्रम्ररघारी । “सईस” ` इति हिन्दी । बल्गाम्‌ = कविंकाम्‌ ; 
गाम?” इति हिन्दी । आक्ृष्य--आकुड्च्य | अवारूधत्‌=निरुद्धवान्‌ । 
स्वागताम्रेडनम्‌ = वारं वारं स्वागतनिवेदनम्‌ । आइलळेषाय = 
आढिङ्गनाय | धावमानो = दी गच्छत्तो। अन्योन्य इप्दशना र घाचमानौ = शीभं गच्छन्तो। अन्योन्यं इषप्रदर्शनायेदम्‌ । 
से अरा था । इधर चीर शिवाजी ने भी जो “अपने घोडे. को हरिन की | 
तरह नचा रहे थे, सहस के वेष सें गोरसिंह जिनके पीछे चल रहा था, 
: माल्यश्रीक आदि चुने हुए वीर, जो युद्ध के लिए सुसज् थे, सतकंता 
,. - से जिनका निरीक्षण कर रहे थे, उसी पहले से निश्चित सस्मिछन स्थान 
के निकट ही बाँए हाथ से गाम खींच कर घोड़े को रोका । | 
“इधर वीर शिवाजी घोड़े से, उधर अपजरू खाँ पालकी से--दोनों 
' साथ ही उतरे; परस्पर एक दूसरे को देख कर उत्कण्ठित नेत्रो से, 
स्वरित राति पैरों से, बार बार “स्वागत स्वागत? कहने सें तत्पर मुंह से 
और आइिङ्गन के लिए फैलाई गई भुजाओं से युक्त दोनों ने रेशमी 
चाँदनी-से सुशोभित चबूतरे पर दौड़ते हुए आपस में आलिङ्गन किया | 
वीर शिवाजी ने आलिङ्गन के बहाने से ही अपने हाथों से उसके . 
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गृहीत्वा, सिंहनखेजेन्रुणी कन्धरां च व्यपाटयत्‌ ।. रुधिरदिग्धं च 
तच्छरीरं कटि-प्रदेशो समृत्तोल्य भूपष्ठेऽपोथयत्‌। | 
ततक्षणादेव च शिववीर-ध्वजिन्यां महाध्वज एकः समुच्छितः । 
तत्समकाळमेब यवन-शिबिरस्य प्ृष्ठस्थिता शिववीर-सेना झिबिरम- 
भिसात्कृतवती, पुरःस्थित-सेनाछु च अकस्मादेव महाराष्ट्र-केसरिणः 
समपतन्‌ । तेषां 'हरहर-महादेव”-गजनपुरंस्सरं छिन्धि-भिन्धि- 
सारय-विपोथय-इति कोलाहृळः, प्रत्यर्थिनां च खुदा-तोबा-अद्यदिः 
पारस्य-पद्सयः कलकलो रोदसी समपूरयत्‌ । 
ततो यवन-सेनासु शतइः सादिनः, गगनं चोचुम्च्यमानाः,क्ृत- 
दिगन्त-प्रकाशाः, कडकडा-ध्वनि -धषित-प्रान्त-प्रजाः, उड़ी यमान-दन्द्‌- 
” जत्रुणी = स्कन्धस्य सन्वी, ` “स्कन्धो सुजश्ञिरोंऽसोऽस्री सन्धी तस्यैव 
जन्नुणी? इत्यमरः । व्यपाटयत्‌ = व्यंदारयत्‌ । अपोथयत्‌ = न्यपातयत्‌ । ` 
पटका?” इति हिंन्दी | ३ ५ ० " | 
ध्वजिन्याम्‌ = सेनायाम्‌ , रोदसी = द्यावापथिव्यौ । 
शतशः सादिनो ज्वाढमाढा अवलोक्य तदभिमुखं प्रयाता इति 
सम्बन्धः । ज्वाल्माला विशिनष्टि-गगनं चोचुस्व्यसात्ता इत्यादिभिः | 
कृतो दिगन्तस्य = दिवंप्रान्तमागस्य, प्रकाशो यामिस्ता!;। कडकडाध्व- 
निमिर्धषिताः प्रान्तप्रजा याभिस्ताः । उट्डीयमानेः; दन्दह्ममानेः = नितरां 
दोनों कन्धे जोर से पकड़कर कन्धे के जोड़ और गदंन चीर डाळीं।' 
रुधिर से लथपथ उसका शरीर कमर से उठा कर जमीन पर पटक दिया । _ 
उसी क्षण वीर शिवाजी की सेना में एक बड़ी भारी पताका: . 
खड़ी हुई 1. उसी समय यचनों के शिविर के .पीछे तैनात खड़ी वीर, 
शिवाजी की सेना ने शिबिर में आग लगा दी। आगे की कतार में खड़ी 
यचन-सेनाओं में एकाएक सहाराष्ट्रसिंह टूट पड़े । उनके हर हर महादेव? 
की गना के साथ मारो कारो नोचो परको के कोलाहरु ने और शत्रुओं 
के खुदा तोबा अछादि फारसी शब्दमचुर होहल्ले ने आकाश को पाट दिया।. 
| तदुपरान्त यवनों की सेनाओं में सैकड़ों घुड़सवार--आकाश को छू 
य रहीं शिविर को राख में मिला रही उ्वालाएं, जिन्होंने दिगन्ता को. 
प्रकाशित कर डाका था, अपनी कड्-कढाहट से प्रान्त के लोगों के 
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PRES, ener 
हामान-परस्सहल्न-पटखण्ड-विहित- म-विहङ्गम-विश्रमाः, जञ्योति- 
रिङ्गणायित-परस्कोटि-स्मुछिन्ग-रिज्गित-पिज्गीकृत-भान्ताः, दोधूयमान- 
धूम-घटा-पटळ-परिपात्यमान-मसित-सितीङृतानोकददाः , सकलकळ- 
ध्वनि पलायमातैः पतत्रि-पटळैरिब सोसूच्यमानाः, शिबिर-घस्मरा 
व्वाळमाळा अवलोक्य, स-हाहा-कारं तदभिमुखं प्रयाताः। अपरे च 
महाराषट्रासि-सुजज्ञिनीभिदन्दरयमानाः, केचन 'त्रायस्व-त्रायस्वेति? 
साञ्रेडं व्याहरमाणाः पळायमानाः, अन्ये धीरा वीराश्च- 

चळ्द्भिः, परस्सहसेः, पटखण्डैविहितो हैमानाम्‌ = सौवर्णानाम्‌, बिहङ्ग- 
मानाम्‌ = पतत्रिणाम्‌ , विञ्नमो याभिस्ताः । ञ्योतिरिज्गणायितानाम्‌ = 
खद्योतायितानाम्‌.) परर्कोटीनाम्‌ = असंख्यानाम्‌, पारस्करादित्वात्‌ सुट्‌ , 
टित्वेन पराद्यवयवत्वात्‌ न विसर्गः । स्फुलिङ्गानाम्‌ = अभिकणानाम्‌ , 
रिङ्गितै; = उडुयनेः पिङ्गीकृताः = पिल्लरीकृता:, प्रान्ताः = परिसरभूमयो 
यामिस्ताः। दोधूयमानानाम्‌ = नितान्तं बृद्धि गच्छन्तीनाम्‌ , धूसघटा- 
नाम्‌=धूमरेखानाम्‌, पटलेन = समूहेन, परिपायमानै; = समन्ततो विकी- 
माणैः, भसिदै; = भस्ममिः, सितीकुता; = स्वच्छीङ्ृताः, अनोकहाः = 
क्षाः, याभिस्ताः । सकलकळध्वन = कळकछ्शब्देन सह , पळायमानेः) 
पतत्रिपटलेः = पक्षिसमूहैः । सोसुच्यमानाः = बोबुध्यमानाः । उड्डीना 
'मयास्कळकळं कुन्ति विहगाः, इह च स एव सूचनमुखेनोत्मेक्षितः । 

` शिबिरघस्मराः = पयणहभक्षिकाः, दन्दश्यमानाः = अशं ददयमानाः,, 
` खुण्ब्यमाना इत्यर्थः । साञ्नेडम्‌ = वारं बारम्‌। “ 

मन में भय उत्पन्न कर दिया था, उड़ते हुए अघजछे हजारों कपड़ों के 

टुकड़ों से उड़ रहे सोने के पक्षियों की भ्रान्ति पैदा कर दी थी, जगुन: 
सी करोड़ों चिनगारियों के उड्ने से सारे प्रान्त को. पीला बना दिया था, 
बराबर लगातार बढ़ रहीं धूम घटाओ द्वारा चारों ओर विखेरी जा रही 
सस्मराशि से सबके सब वृक्ष सफेद बना दिये थे, कलकल ध्वनि वाळे 
उड़ते हुए पक्षिगण जिनकी सूचना दे रहे थे, देख कर हाहाकार 
, साथ उनकी ओर दौड़े गये, और लोग मरहट्टों की तळवाररूपी सर्पिणी 
से डसे जा रहे थे, कोई. बार बार “बचाओ बचाओ” कहते. भाग रहे थे ॥ 
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“तिष्ठत रे तिष्ठत धूत-धुरीणाः ! महाराष्ट्रहतकाः ! किमिति 
चौरा इवं लुण्ठका इब द्स्यब इव च यवन-सेनापतीनाक्राम्यथ ? 
समागच्छत सम्सुखम्‌ , यथा झाम्येद्स्मचचन्द्रहासानां चिरप्रवृद्धा 
सहाराष्ट्र-रुधिराऽऽस्वाद्‌-उषा” 

-इति सक्ष्वेड संगज्ज्य, युद्धाय सञ्जाः समतिष्ठन्त । 

तेषां चाश्वानां सव्यापसव्य-मागेः खुर-क्षुण्णा व्यदीयंत वसुधा । 
खन्ग-खटखटा-शब्दैः सह च प्रादुरभूवन्‌ स्फुलिङ्गाः। रुधिर-घाराभिः 
जपा-सुमनस्समाच्छन्नमिवा भूद्रणाङ्गणम्‌ । 

तद्वळोक्य गौरसिहो स्ृतस्यापजलखानस्य शोणित-शोणं 
शोणं शरीरं :प्रळम्ब-वेणु-दण्डाम्रेषु . बद्ध्वा . समुत्तोल्य सवोन्‌ 
सन्द्र्यं सभेरीनादं घोषितवान्‌ यद्‌--“ृर्यतां द्श्यतासितो हतोऽयं 
यवन-सेनापतिः, ततश्चास्निसात्‌ . कृतानि ससकळःसामग्री-जातानि 





सक्ष्वेडम्‌ = ससिंइनादम्‌। | | 


सुमनसः = पुष्पाणि । “स्त्रियः सुमनसः पुष्पमि” त्यमरः । 
झोणितशोणम्‌ , शोणम्‌ = रुधिराद्रेत्वात्‌ प्रकृत्या च रकतवर्णमित्य्थः। 


प्रस्घानाम = दीर्घाणाम्‌, वेणुदण्डानाम्‌ = बंशानाम्‌, अग्ने, समुत्तोल्य = 


कुछ धीर वीर भट “अरे धूर्तराजो, अरे दुष्ट मरहट्टों, खड़े रहो खड़े रहो, 
क्यों चोरों की नाईँ, डाकुओं की भांति, दस्युओं की तरह यवनसेनापतियों. 


पर आक्रमण करते हो ? सामने आओ, ताकि हमारी तलवारों की चिरकाळ | 


से बढ़ी हुईं मरहट्टों के रक्तपान की प्यास शान्त हो !” यो सिंहनादपूर्वक -: 
गरजकर युद्ध के लिए तैयार खड़े हो गये । है क 
उनके घोड़ों के दांये बांये पेंतरो से खुरों से क्षुण्ण सी भूमि विदीर्ण हो 
गई । तलवारों की खटखट ध्वतियों के साथ चिनगारियां आविभूंत होने 
छगीं। रुधिर की धाराओं से रणभूमि अढ़ोर के फूलों से आच्छन्न सी हो गई। 
यह देख कर गौरसिंह' ने छतः अपजळ: खाँ के खून से छथपथ छाल 
शरीर को लम्बे बासों के अगले हिस्सों सँ बाँध कर खडा कर सब को 


£ दखा कर डुग्गी के साथ घोषणा की कि “देखिये देखिये इधर यह 


यचनसेनापति मारा गया है, उधर सारी रणसामग्रियों के साथ सब 
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दिबिराणि, परितश्च बहूनि विनाशितानि यवन-वीर-कदम्बकानि, 
तत्‌ किमिति अवशिष्टा यूयं सुधा बक-गृधा-श्टगालानां भोज्याः 
संवर्तध्वे ? श्राणि त्यक्स्वा पलायध्य॑ पढायध्वमू, यथा नेयं भूः 
कढुष्णै्भवता सद्यशिछन्न-कन्धरा-गळदुधिरप्रवाहैभंबद्रमणीनां च 
कञ्जल-मलिैबीष्पःपूरैराद्री भवेद्‌”-इति । तदवधायं, च्ष्ठा च 
रुधिर-दिःधं क्रीडापुत्तढायितं स्वस्यामिरारीरम्‌, सर्वे ते हतोत्साहा 
विसृज्य शाख्राणि, कान्दिशीका दिशो भेजुः । 

ससेनः शिबवीरश्च विजय-इङ्कनादे रोदसी संपूर्य, रणाङ्गण- 
शोघनाधिकारं माल्यश्रीकाय समप्य, प्रताप-दहुर्ग प्रविश्य भातुश्चरणो 
प्रणाम | '. इति द्वितीयो निश्वासः । 
उत्थाप्य । कदुष्णेः= ईषदुष्णेः। रुधिरदिग्थम्‌ = रक्तक्रिननम । क्रीडा- 
पुत्तठायितम्‌ = खेलाथ निर्मितपुत्तलवदाचरितम्‌ । १ 

कान्दिशीकाः = भीताः । “कान्दिशीको भयद्रुत’ इत्यमरः | 

मातुः = जनन्याः । प्रणनाम = नमस्कृतवान्‌ । 

इत श्रीरावराजविजयवेजयन्त्यां द्वितीयनिर्वासतविवरणम्‌ | 


शिविर राख की.ढेरी बना दिये गये हैं, चारों ओर बहुत से यवनवीरों 
के झुण्ड तलवार के घाट उतारे गये हैं, सो बचे हुए आप लोग क्यों 
व्यर्थ बगुले, चील, सियारों के भोजन बनते हैं ? हथियार डालकर 
' भाग जाओ भाग जाओ, जिससे कि यह रणभूमि आप लोगों के तुरन्त 
कटी गरदन से बह रही गरम गरम रुधिर धाराओं से ओर आप लोगों की 
_ विधवाओं के काजळ से मैले आसुओं के प्रवाहों से गीली न'हो ।” 

` उसे सुनकर ओर खिछोना बनाये अपने स्वामी के शरीर को खून 
से लथपथ देख कर सभी का उत्साह पस्त पड़ गया, मारे भय के 
' शख्रात्रों को डाल कर सब के सब चारों ओर भाग खड़े हुए । | 

५ चीर शिवाजी ने सेना के साथ विजय-शंख के घोष से अन्तरिक्ष 
आर पृथ्वी के अन्तराल को पूणे कर ओर माल्यश्रीक को रणभूमि की 
'सफाड का अधिकार सौंप कर प्रताप दुर्ग में प्रविष्ट हो माता.के चरणों से 
अणाम किया । इति हिन्दी अनुवाद समास्ता । i 





| “जीवन्‌ नरो मद्रशताचि पश्येत?” 
| | कना टकम्‌ 
, “संसारेऽपि सतीन्द्रजालमपरं यद्यस्ति तेनापि किम्‌ १? 
| --भतृहरिः । 

तत्र पणे-कुटीरे तु कथं कथमपि . दाडिमाद्यास्वादन-तस्पर्रा 
कुसुम-गच्छैमंनो विनोदयन्ती बालिकां रुरोः समीपे परिस्यञ्य) 
तदाज्ञया तस्पितशौ समन्वेष्टुम्‌ , अन्तर्गोपित-श्चुर-प्रच्छुरिकां 
यष्टिकामेकां हस्तेन धुत्वा, तैरेव इयाम-दयामैः शुच्छ-शुच्छेः, 
लोळ-लोठैः कुञ्चित- कुख्वितैः ,कचैः, न्ह्मचारि-ब्रढु-वेष एव 
ऱ्यामबडुरासन्न-ग्रासटिका-दिशि समगात्‌ । 

ततो “हन्त | कथमद्यापि शूळी त्रिशूलेन नैतान्‌ शूळाकरोति ? 


क 


MDP 
he गौरबटुक्यामवड्नाम्ना . प्रन्निद्योरुदयपुरराज्यैऊभूभागस्वामिश्रीखङ्ग- 
सिंहतनययोः समागमश्चिराद्विमुक्तया सौवर्णीनामिकया' भगिन्या पुरोहितेन 
च काकतालीयन्यायेन जात इति दृतीयःरिच्छेदकथामुपक्षिपति-“जीवन्नरो 
। भद्रशतानि पश्येदिति । क 
हो  अघरितघय्नापटीयस्या मायया प्रपश्चजातमेवेद्धजालन्न तु ततो- 
न्यक्तिञ्चिदित्यपि स्मारयति भ्तृहरिपद्यखण्डेन--“'संसारे$पि”ति । 

कुसमगुच्छेः = पुष्पस्तबकैः । श्यामश्यामैः = अतिच्यामैः । एव- 
मग्नेडपि । “मित्यवीप्सयोरिः? त्यामीदषण्ये दिस्वम्‌ । आसन्ना = समीपवत्तिनी, 
ग्रामटिका = लघुग्मामः । “स्वर्गग्रामटिकावछण्ठनबथोच्छुनै» रित्यादिषु 
महाकविभिः प्रयुक्तोऽयं शब्दस्तद्धित इति मह्दासंञ्चास्वारस्य-कदप्यमान- 
८आमडिकनि? प्रत्ययनिष्पन्नः । “गंवई” इति हिन्दी | | 

शूछी = शिवः, शूलाकरोति = चलेन पचति । “आ्रलासाके” डाच । 
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कथं खत्ञिनी खड्गेन न खण्डयति? कथं चक्री चक्रेण न चूण॑यति ९ 
कथं पाशी पादौने पाशयति? कथं ही हलेन नावहेल्यति 0 
कथं वा जम्भारातिदंम्भोळिघातैदँस्भिन एतानम्भोधि-जळ-स्तम्भा- 
रम्भेषु न पातयति ? अहह! क इतोऽप्यधिकोऽनर्थो भविता 
यदू भगबानवतरिष्यति । शिव | शिव || न इाक्यते द्रष्टुमपि 
यदेतैनिंदेय-हृदयेः परमपूजनीयानां त्राह्मणानामपि अत्यल्पवयस्का 
अपि बालिका अपहियन्ते । धिगेतान्‌ ! धर्मोदपि निर्भीकान्‌ अभी- 
कान्‌?-इति चिन्ता-सन्तान-वितानैकतान एव ब्रह्मचारि-गुरो ; सपद्येव 
न्यविशत श्यामबटुः सह देवशम्मणा वर्षीयसा ब्राह्मणेन । सतु बाष्प- 
क्षालितोपनयनः शोकाधिक-कम्पित-गात्रयष्टिः प्रविश्यैव, दृष्टवेब 
तां बालिकां “कृतः कुतः कोशे !” इत्युदीय तामङ्के जमाह । 
साऽपि प्रक्षिप्य दाडिम-खण्डम्‌ , निरस्य च कोरक-स्तवक- 
क्रीडनकम्‌ , तं कराभ्यां कण्ठे गृहीत्वा मुक्तकण्ठं रुरोद्‌ । : 


खङ्गिनी = दुर्गा । चक्रो = विष्णुः । पाशी = वरुण:। “प्रचेता वरुणः 
पाशी?'त्यमरः । पारः = बन्धनसाधनेवंरुणास्नेः, हृढी = बलः, अवहेल- 
यति = तिरस्करोति । जम्भस्य = तन्नाम्नोऽसुरस्, अरातिः = रिपुः, 
इन्द्रः । द्स्भोलीनाम्‌ = वज्राणाम्‌, “दम्भो ळिरशनिद्वयो रि? त्यमरः, घातैः= 
ताडनेः। अम्भोधेः = क्षीरनिषेः, जलस्तम्मानाम्‌, आरम्भेषु = उपक्रमेषु | 
` कृष्िजलधिमारभ्य मेघपर्यन्त॑ जलस्तम्मा आविर्भदन्तीति पदार्थ-विद्या- 
वेदिनां नाविदितचरम्‌ । अनुप्रास: । धमोदपि निर्भीकान्‌- घार्मिकमय- 
द्ून्यान्‌ । अभीकान्‌= कामुकान्‌। “अभीके कामुके निर्भयं तरिषु” । 
चिन्तायाः सन्तानस्य=समूहस्य, विताने=विस्तारी करणे, एकतानः=स्थिर- 
चित्तः। न्यविशत = प्रविष्ट: | वर्षीयसा = वृद्धेन । बाष्पेण = रोदनजलेन 
क्षालितम्‌ = धौतम्‌ , उपनयनम्‌ = उपनेत्रम्‌, “चश्मा? इति हिन्दी, यस्य 
सः। शोकेन, अधिकम्‌ , कम्पिता = वेपमाना, गात्रयष्टिः=शरीरं यस्य सः। 

सुक्तः= अप्रतिइृतः, कण्ठो यस्यां क्रियायां तदिति क्रियाविशेषणमिदम | 


। {विरामे ] तृतीयो निश्चास १९१ 


द्धोशपि च एकं करं तत्पृष्ठे विन्यस्य, अन्येन च तस्याः शिर 
परिमृशन्‌ ,“कोशले ! कानि पातकानि पर्वजन्मनि कृतवत्यसि ?— 
यदू बाल्य एव त्वस्पिता सङग्रामे म्लेच्छ-हतकेधमंराज-नगराद्ध्व 
_ -न्यद्ध्वन्यः कृतः । माता च तव ततोऽपि पूवमेव कथावशेषा संवृत्ता 
यमलौ भ्रातरौ च तव द्वादशवषदेश्यावेव आखेट-च्यसनिनौ 
| महाह-भूषण-भूषितो तुरगावारुह्य बनं गतौ द्स्युभिरपहृताविति 
| न श्रयते तयोबोतीऽपि, रवं तु. मम यजमानस्य पुत्रीति स्वपुत्रीव 
-मयेव सह नीता, वद्धयंसे च । अहह ! कथं वारं वारं बाळेव सुन्दर 
'कन्या-विक्रय-व्यसनिभिर्यवन-वराकेरपह्वियसे ? भगवदनुप्रद्देण 
च कथं कथमपि सत्कर-मुक्ता पुनः प्राप्यसे । परमात्मन्‌ | त्वमेव 
'शक्षेनामनाथां दीनां क्षुत्रिय-कमारीम्‌”-इति सकरुणं विळळाप | 
तदाकण्य सर्वेऽपि चकिताः स्तब्धाः, अश्रमुखाञ्च संवृत्ताः । 
'कटीराध्यक्षो ब्रह्मचारी च निजमपि किञ्बिद्‌ बन्धु-वियोगदुःखं 
स्मारित इव बाष्प-त्रजोद्रम-दुर्दिन-ग्ळपितःसुखः कथं कथमपि 
'घैयेमाधाय वद्नं पटेन परिमृज्य पुनरबदधे । 
तावस्कुटीराद्‌ बहिः कस्मिश्चित्‌ कार्य व्यासक्तो गौरबटुविलापे 





'क्रियाविशेषणानामेकत्वं कमेत्वश्व स्वाभाविकप्रायम्‌। 

धर्मराजस्य = वैवस्वतस्य, नगरस्य, अध्वनि = मागं । अध्वन्यः = 
पान्थः | मरणं न वाच्यमितीत्थं कथयति । यमलौ = सह जातौ, द्वादशः 
वर्षदेश्यौ = आसन्नद्वादशवषौ । आखेटे = मृगयायाम्‌ , व्यसनं 
ययोस्तौ । महाहे: = बहुमुख्यैः, भूषणेः = अलङ्करणेः, भूषितो । 

बन्धुचियोगठुःखं स्मारितः = इष्टविरहक्लेशमनुभावितः, बाष्पाणाम्‌ = 
अभ्रणाम्‌ , त्रजस्य = समूहस्य, उद्रमेन = प्ादुर्भावेण, यदू दुर्दिनम्‌ , 
तत्तल्यम्‌ ) “मेघच्छन्नेऽह्नि दुर्दिनमि” त्यमरः, तेन ग्लपितम्‌ = ग्लानम्‌ , 
सुखम्‌ = आननम्‌ यस्य सः | अविच्छिननाश्रुधाराम्लानमुख इत्यथः । 


अबद्‌घे= सावधानोऽभूत्‌ । 
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MR 
नैतेन कर्णयोराक्ष्यमाण इब त्वरितमन्तः प्रविवेश । पौनःपुन्येन 
ष्ट्रा च तां कन्यां देवदाम्माणं वृद्धं ग्राह्मणञ्च, परिपक्त-ताली- 
दळीभूत-कपोळ-पाळीकः, उदञ्चितरोममाढी, त्वरित-कोष्ण-इवास- 
प्रश्यास-शाढी, शारद:शवेरी-सावंभौस-किरण-किरणोद्धुतो-द्ूत- 
कोढाढाढी-व्याढीढ-चन्द्रकान्त-जाढीभूृत-छोचनः; बाष्पावरुद्धकण्ट:, 
कमपि वृत्तान्तं स्मारित इव कमपि चिरबिनष्टं प्रेयांसं 
प्रापित इव किसपि चिराजुभृतं दुःखं. पुनरनुभावित इब च स्मारं 
स्मारमिव किमपि स्वसमानदशं श्यासबटुं सम्बोध्य कातरेण 
भज्यसानेन कम्पमानेन च खरेणाचकथतू-- 

“यास | इयाम ! ख्णोषि श्शणोषि ९? इति । 

अथ श्यामबडुरपि अश्रुभिः सातो गोरस्य करं गृहीत्वा “तात! 
श्रणोसि, सेयं सौवर्णी अस्मङ्भगिनी, स चायं पूज्यपाद: पुरोहितः” 
इति कथयन्‌ गौरमपि प्रकटं रोद्यन्‌ रुरोद । 


वि 0001. 1170 0 - 
परिपक्क यत्ताढीदछ तत्समतामापादिता या कपोळपाळी = गण्डप्रान्तो 
यस्य सः । शोकेनेषत्पीतगण्डत्यलइ ति भावः | उद्‌ङिःचत। = प्रोदूगता, रोम- 
माढा लोमाबली यस्य सः । इनिः । त्वरिताभ्याम्‌ = शैत्रययुताम्याम्‌, 
कोषणाभ्याम्‌=षदुष्णाभ्यंश्वासप्रश्वासाम्यां शझाळते =शोमते। इनिरत्रापि | 
शरदि मवा शारदी, सा चासो शेरी = निशीथिनी, तस्याः शावेरीसाषे- 
भौमस्य = शशाङ्कस्य, किरणानाम्‌ ८ दीघितीनाम्‌ , किरणेन = क्षेपणेन, 
उद्भुतोद्धुतम्‌ = अत्यन्तं निर्यातम्‌, यत्‌ कीळाळम्‌ = पानीयम्‌) “पयः 
कीछाळममृतमिP त्यमरः, तस्य आढी = पंक्तिः, तया व्यालीढः = भूषितळ ` 
यः चन्द्रकान्तः = तन्नामा मणिविशेषः, तस्य जाळीभूते = समुदायभूते 
लोचने यस्य सः | खवद्वाष्प इत्यर्थः । दार्वरी-दावंरी, किरण-किरणेत्यत्र यमकम्‌ ३ 
अनुप्रासस्तु सर्वत्र | प्रसादो गुणः, गौडी रीतिः। प्रेयांसम्‌= अतिशयः 
प्रियम्‌ । प्रारितः= ळम्मितः। खेन समाना द॒शा= अवस्था वहा 
तम्‌ । भज्यमानेन=न्नुव्यता । कम्पमानेन = सबैपथुना । तात != 
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तदाकण्य क्षणं सर्वेऽपि कुटीरखाः काष्ठविग्रह्हा इव चित्र- 
लिखिता इव च संवृत्ताः । 

देवशमो5पि च स्तव्धीभतासिच कन्यकां तस्मिन्नेव कुशविष्टर 
उपवेश्य चक्लुषी स्थिरीकृत्य “वत्सौ । कि वीरस्य खडगसिंहस्य 
तनयो युवाम्‌ १? इति कथयन्‌ वली-पळितौ वाद्धक्य-वेपमानो वाहू 
प्रससार । तौ चाऽऽत्मनः पित्रोरपि पूजनीयं पुरोहितं साष्ाङ्ञं प्रणे 
` सतुः। स च कथमप्युत्थाय, उत्थाप्य च तौ, समार्हिष्य स्वनयन- 
वारिधाराभिस्तावभ्यषिव्वत्‌ । 

ततो मुहूत्त॑ यावत्त परितः प्रसर्पिभिः करुणोद्वार-प्रवाहे रेव पय 
पूयत सा कुटी । 

अथ कथमपि रिङ्गत्तङ्ग-तिमिङ्गिछःगिळ-परिवत्तःप्रसङ्गःसङ्ग- 
ससङ्ग-तरङ्ग-रङ्ग-प्राङ्गण-सोदरीभत हृदयं वशीकृत्य, अनुजां सुवण 
वर्णा सौबर्णीनाञ्ना बाल्य एव प्रसिद्धां कोशलामङ्क संस्थाप्य, ससु 
पविष्ट गौरे इयामेऽपि च तस्या एव समीपे समुपविश्य तस्या 





भ्रातः, बळीपलिती = जरसा शोळुत्रयुतकेशौ । अभ्यषिङचत्‌ = आद्री-. 
कृतवान्‌ , “प्राक्सितादडध्यवायेऽपी?? ति षत्वम्‌ | 

प्रसर्पिभिः = विसारिभिः, करुणो द्वारस्य = करुणरसोद्गमस्य, प्रवा हूः =` 
घारामिः । उत्प्रेक्षा । पयपूयत = पूरिताऽभूत्‌ । 

अथ कुटीराध्यक्षो गौरइयामौ समुवाचेति सम्बन्धः | रिजन = 
सञ्चळन्‌ , तुङ्गः = सुमहान्‌, तिमिन्विछ॒गिलः = तन्नामा 
मत्स्यविशेषः | “अस्ति मत्स्यस्तिमिर्नाम झतयोजर्नविस्तरः। तिमिङ्गिल 
गिलोऽप्यस्ति तदिगलो5प्यस्ति राघवः” इति हनुमद्वचनम्‌ तस्य परिबतः = 
पाश्वपरिवर्तनम , तस्य प्रसङ्गस्य = अवसरस्य, सङ्गन = ससगण, 
सभङ्गानास्‌ = समुच्छलितानाम्‌, तरज्गणाम्‌ = वीचीनाम्‌ , रङ्गप्राङ्गः 
णस्य = नर्चन'वत्वरस्य, सोद्रीभूतम्‌ = सदृशम्‌ । भरं व्याकुलं क्षुमितमिति 
याबत्‌ | हृदयम्‌ = “हृदयं खान्त हन्मानसं मन” इप्यमुरः। अनुयासः 


| 
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SRT ल टल 
एब पृष्ठ परिसृजति पूज्यपादे पुरोहिते च क्रियासमभिहारेणोद्रच्छतो 
बाष्पान्‌ पटान्तेन परिहरति ; कुटीराध्यक्षः कुतुक परवशाः सस्बोध्य 
गौर-श्यामौ समुवाच-- 

“बत्सौ गौर-श्यामौ ! जानेऽहं वां क्षति योचिताचारेषु चात- 
न्द्रितौ सनातनधमे-विष्ठवासहनो नीतिकुशलौ परोपकारव्यस- 
निनो दुबैळात्कार-परायण-तुच्छ-यवन-च्छे देच्छोच्छळच्छटाच्छन्नो, 
बाडावप्यबाळ-पराक्रमौ, सकल-कल्य-कलाप-कोबिदों गुणि-गण-गण- 
नीयौ च, किन्तु नाद्यावधि कदाऽपि भवतोजेन्मस्थानादि-प्रश्न-प्रस- 
ङ्गोष्भूत्‌, आकर्ण्यं च भवतोदु:खमयमपि विळापमयसपि चा55लापं 
महत्‌ कुतूहळमस्माकं चर्षेति । तरसमाइवस्य घैयेमाधाय संक्षेपेण 
कथ्यतां का भवतोजन्मभूः ? कथमत्राऽऽगतौ ? किमेषा सह्दोदरा 
स्वसा? सत्यमेव किं सुवं विरहय्य लोकान्तरं सनाथितवन्तौ युष्म- 
त्पितरौ ? क याष्माकीण-पैठ्पितामहिक-सम्पत्तिः ९ “कि भवतोरु- 
देश्यम्‌ ? इत्यादि ।” 





Meets मम . सी 
प्रौढिरथंगुण: । परिमृजति = इस्तस्पश कुर्बंति । क्रियासमभिहारेण = 
भूझं पौनःपुन्येन 'च । कुतुकपरवशः = सकोतृहङः । 

ह सनातनधमेस्य विप्ुवासहनो = विनाशं प्रख्यं वा असहमानों । 
दुबंढात्का रे = दुष्टसाइसे, परायणानाम्‌ = निरतानाम्‌, तुच्छानाम्‌- 
नीचानाम्‌, छेद्स्य = खण्डनस्य, इच्छया = अभिछाषेण) उच्छलन्त्या = 
उदूगच्छन्त्या, छटया = हादोवस्था विशेषेण,आच्छन्नो = व्यासौ । अनुप्नासः | 
अबाळपराक्रमौ = महाबळी । बालौ कथमबालपराक्रमाविति विरोधा 
मासः। सकळस्य = मेदोपमेदस हितस्य, कळाकळापस्य = कलासगूहस्य; 
कोविदौ = विज्ञातारी । गुणिनाम्‌ = कलाविदां, गणे = समुदाये) 
गणनीयौ =गण्यौ । समाइवस्य = समाधाय । घेयमाधाय = धीरता- 
मानीय । यौष्माकीणा = युष्मत्स्वामिका। पैतृपितामहिकी = बंशपरम्परा” 
गराप्ता, सम्पत्तिः । | 


so ssn 
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तदाकण्य चक्लुषी विमृज्य मुखं प्रोञछय कण्ठं रुन्धतो बाष्पान्‌ 
कथमपि संरुध्य इन्दीवरयोरुपरि भ्रमतो भ्रमरानिव ढोचनयो- 
रञ्चितान कुञ्चित-कुब्चितान्‌ मेचकान कचानपसाय निस्तन्द्रेण- 
मन्द्रेण स्वरेण गौरसिंहो वक्तुमारभत-- 


“अस्ति कञ्चन पैय-धारि-घुरन्धरेः, धमोंद्वार-धौरेयेः, सोत्साह-- 
साहस-चञ्चन्द्रहासैः, सुशक्ति-सुझक्तिभिः,सद्यदिछन्नपरिपन्थिःगळ- 
गळच्छोणित-च्छुरित-च्छन्न-च्छुरिकैः,भयो द्गेदनभिन्दिपालेः,सव-परति- 


च्छ 


कूल-कुळोन्मूळनानुकूळ-व्यापार-व्यास'क्तशूळे:, घन-विप्न-विघट्टक घघं- 





लोचनयोरञ्चितान्‌ केशानपसायेंति सम्बन्धः। उ्रेक्षते-इन्दीवरयोः = 
कमल्योः, उपरि भ्रमतः = ऊध्वं 'चळतः | श्रमरानिवेति कचोएमानम्‌ | 
७ 
अपसार्य = अपवार्य । निस्तन्द्रेण = तन्दराञ्चन्येन, सन्द्रेण = गम्मीरेण । 


अस्ति कश्चन राजपुत्रदेश इति सम्बन्धः। देर विशिनष्टि- 
धैयंघारिधुरन्धरैः = विशालधीरताशाछिभिः । धर्मोद्धारे धोरेयेः = 
मग्रेसरैः । सोत्साहेन = साध्यवसायेन, साहसेन चञ्च न्तः = चछन्तः, 
चन्द्रहासाः= असयो येषां तैः । सुशोमनाया, अङ्ुण्डितायाः, 
शकक = कृपाण्याः, = सुशक्तिः=्शोमनसामर्थ्यं येषां तैः। सद्यरिछ- 
न्नेभ्यः = तत्कालभिन्नेम्यः; परिपन्थिनाम्‌ = शत्रूणामू, गढेभ्यः > 
कण्ठेभ्यः, गळताम्‌= लवताम्‌, शोणितानाम्‌ , छुरितेः = बिन्दुभिः; 
छन्नाः लिप्ताः: छुरिकाःम= असिघेनवो येषां तैः,। भयोइदना 
भिन्दिपाळा येषां तेः। भिन्दिपालाः = नालिका्ाणि, “पिस्तौछ 
इतिं हिन्दी । स्वप्रतिकूळानाम्‌ = शत्रृणाम्‌, कलानाम्‌ = अन्वयानाम्‌,, 
उन्मूळनानुकूळव्यापारेषु = विध्वंसनोचितकंव्येष, आ व्यासक्तानि > 
संल़्ानि, शूलानि = कुन्ता येषां तेः । घनानाम्‌ = विपुलानाम्‌, 
विन्नानाम --प्रत्यूहानाम्‌ । जत्रुक्ृतोपद्रवाणा, विघट्टिकाः = विमर्दिकाः । _ 
घर्धराधोषेण = घर्षरध्वनिना, अथवा घर्घर इति आघोष ` ˆ 
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शधोष.घोर-शतघ्नीकेः, प्रत्यर्थि-शुण्डि-शुण्डा-खण्ड नोइण्ड-भुशुण्डीकेः, 
प्रचण्ड-दोइण्डःवेदग्ध्यभाण्ड-प्रकाण्ड-काण्डेः, क्षत्रियवयरायवर्यरय- 
व्यश्च व्याप्तो राजपुत्र-देशः । 

यत्न कोष-पूरिताः काञ्चनमया इव सानुमन्तः, महाहसणि-गण- 
जटित-जाम्वूनद्‌-भूषण-भूषिता गन्धवो इव जनाः, विचित्न-गवाक्षजा- 
लाट्टालिकाङ्गण-कपोतपालिका-चत्वर-गोष्ठ-भित्तिका विइवकमरचिता 


ताः) घोराः = मयावहाः, शतध्न्थः = शतमारिकाः, येषां तेः, शतप्नी लोके 


८।तोप?? इति कथ्यते । णमतुम-हिंसायामित्यस्मान्निष्पन्न“तोभ? शब्दाप- 
-भ्रंशोऽसौ “तोप” शब्द इति “सप्तद्वीपा वसुमती? त्यादिभाष्यतत्ववेदिनः। 
प्रयर्थिशुण्डिनाम्‌=शत्रुकरिगाम्‌ , शुण्डानाम्‌=कृरणाम्‌, आखण्डने= 
कर्तने, उददण्डा भुशुण्ड्यो येषां तैः। प्रचण्डदोदेण्डवेद्रध्य-भाण्डानि = 
बळाहुदण्डपाण्डित्यसद्नानि । यानि काण्डप्रकाण्डानि = प्रशस्तबाणा 
येषां तैः । “प्रशंसावशचनैङ्चं? ति प्रकाण्डपद्स्य परनिपातः-प्रकाण्डं क्छी- 
बमजहतल्लिङ्गम्‌ । आर्येषु वर्ये: = ब्राहमगेः ।- क्षत्रियाणां प्रथमोच्चारणं तु 
तेषामेव तत्राधिक्यप्रदशंनाथैम्‌ः, संग्रामे तेषामेव प्राबल्यत्रोधनार्थञ्च । 
ब्राह्मणा अपि देशरक्षणार्थे सन्नद्धा एवासन्निति तत्त्वम्‌ । अयोः = वैश्याः । 
५अर्यः खामिवेश्ययोः” विश्वः | कोष पूरिताः = निधानपूर्णाः। काञ्चनमया 
इव = हिरण्मया इव । सानुमन्तः = शिखरिणः। महाहोणामू = बहुमूल्या- 
नाम्‌, सणीनाम्‌ = हीरकादीनाम्‌ , गणेन = समूहेन, जटितेः = मिळितैः, 
जाम्वूनदभूषणेः = सुवर्णालंकरणेः, भूषिताः = शोभिताः । गन्धव इव = 
देवयोनिविशेघा इव । चिचित्राः= विविधा गवाक्षाद्या येषु ताहद्या! । 
गवाक्षः = वातायनम्‌, शोभना “रोखा” इति हिन्दी । जालम्‌ = वायु 
प्रवेशाथमागः, “जाली? इति हिन्दी । अट्टालिका = प्रस्तरादिनिर्मितं 
मद्दासद्नम्‌। अङ्गणम्‌ = अजिरम्‌। कपोतपालिका = काष्ठरचितं पक्षि- 
वासस्थानं बिटङ्कम्‌ । चत्वरम्‌ = लक्षणया 'चतुष्पथबोधकम्‌ । अङ्गणस्य 
प्रथगुचारणेन नात्र तद्वाचक्रतेति वेदितव्यम्‌ । गोष्ठम्‌ = गोशाला । 
भित्तिः = कुब्य येषां । बिश्वकमंणा = देवशिब्पिना, रचिता इब = निमिता 
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इब ग्रह्मः, सादिकरस्थ-कशाम्र-चाढन-सङ्केत-सञ्चलित-सप्ति-समूह- 
शफ-सम्मह-समुद्धूत-धूलछि-धूसरिताश्व मागोः । अस्ति तस्मिन्नेव 
राजपुत्रदेशे उदयपुरनाम्नी काचन राजधानी, यत्रत्याः क्षत्रियकुल- 
तिलका यवनराज-तरशांवदता-कइम-सम्सर्दैने कदाऽप्यात्मानं कढङ्कया- 
सासुः? इति कथयत्येव गौरसिहे; त्रह्मचारिगुरुरपि कोष्णं निःश्वस्य, 
. “को न जानीते उदयपुर राज्यम्‌ ? .यदीय-चित्रपूर-दुर्ग पर- 
स्सहस्राः क्षत्रिय-कुलाङ्गनाः, कमला इव विसढाः, शारदा इव 
विशारदा अनसूया इबानसूयाः, यशोदा इव यशोदाः, सत्या इव 


चीन 





इव | सादिकरस्थानाम्‌ = अश्ववारइस्तस्थितानाम्‌ , कशानाम्‌ = अश्वताड- 
नीनाम्‌, अग्रस्य८ प्रान्तस्य चाळनसङ्केतेन = धावनप्रेरणेन, 
सञ्चढितस्य = गच्छतः, सप्तिसमूहस्य -वाजिनिवहस्य, शफसस्मर्दे: = 
खुरकुच्नैः, समुद्धतासिः = उच्छलिताभिः, धूलिभिः = रबोमिः,धूसरिताः 
= ईषच्छुश्राः । “ ईषत्पाण्डुस् धूसरः? इत्यमरः। यवनराजवशंवदतैव कदमः; 
तत्सस्मर्दे; = तस्लेपेः । न कळङ्कयामासुः = न सदूषणं चक्र: । 
चित्रपूरदुर्ग = “चित्तौड़ गद्‌” इति नितरां प्रसिद्धे। केचित्‌ 
(चित्रकूट” शब्दापभ्रंशं मन्यन्ते “चित्तौड्‌” शब्दम्‌ । मगवद्राममद्रतनयल- 


. वर्वंशीया हि भूमिपाला उदयपुरीया इति रामविपिनचित्रकूटनाम्ना तत्म्रसिद्धता- 


यामनुकूलस्तर्षः। अमरमङ्गले तर्करक्षमझाचारयोस्ठु चितम्‌ व्यूढम्‌, उरो 
यस्येति व्याख्याय “चितोरः? शब्दमेवाण्हन्निति वेदितव्यम्‌। कमला 
इच = श्रिय इव । “कमळा शी हरिप्रिये” त्यमरः। शारदा = सरस्वती | 
विशारदाः = पण्डिताः । शारदा कथं विगतशारदेति विरोधाभासः । 
अनसूया = अत्रिप्नी । अनसूया: = असूयारहिताः । असया = गुणेषु 
दोषाविष्करणम्‌ । यशोदा = कृष्णमाता । यझोदाः = यशोदायिन्यः । 
न केवलं पति्रताभिस्तासामेब कीतिरेधतेऽपि तु तत्पतीनामपि । 
“व्यालग्राही यथा व्यालं बिलादुद्धरते बलादि”ति मानवश्च 
झासनमत्र भवति । सत्या=सत्यमाामिधाना भ्रीकृष्णपत्नी, 
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सत्याः) रुक्मिण्य इव रूक्मिण्यः, सुबणों इच च सुवणोः, सत्य 
इब सत्यः, सम्भाव्यमान-यवन-बळात्कार-धिक्कारोज्वल-तेजस्काः; 
योगाभ्िनेब पतिविरहाभिनेब स्वक्रोधार्निनेव च सन्दीपितासु 
उ्वाळा-जाळाख्िताछु चितासु, स्मारं स्मारं स्वपतीन्‌ , पश्यतामेव 
खकीयानां परकीयाणां च क्षणात्‌ पतङ्गतामङ्गीकृत्य, गङ्गाधरस्याङ्ग- . 
भूषणतामगमनः-इति सन्द्‌ं व्याजहार । 

तदाकण्यं करुणया दुःखेन कोपेन आश्चर्येण वेसनस्येन 
र्लान्या च क्षाळित-हृदयेषु निखिळेषु; गौरसिंहः पुनः स्व-वृत्तान्तं 
वक्तुसुपचक्रमे यत्‌ 





नामैकदेशग्रहणन्यायात्‌ । सत्याः = सत्यभाषिण्यः । “अरी आद्यजन्तम? | 
रुक्मिणी = कृप्णपस्नी । रुक्मिण्यः = सुवर्णवत्यः ! सुबणी इब = कनक- 
पदार्था इव | सुबणोः = शोमनवणेवत्यः । सुन्दर्य इति याबत्‌। सती = 
शङ्करगेइनी । [सत्यः = पतित्रताः । “सती साध्वी पतिब्रता” इत्यमरः। ` 
यशोदादिषु व्यक्तिमात्रवाचकेषु बहुत्वं गोरवप्रदर्शनाय, तन्सुखेनो पमानोमेय- 
भावनिवाहाय 'च । सम्भाव्यमानस्य = समनुचिन्त्यमानस्य, यवनबलात्का- 
रस्य, थिक्कारेः= तिरस्करणे, ऊजस्बळम्‌ = बळवत्‌, तेजो यासां ताः । 
सन्दीपितासु = सुप्रज्वलितासु । कीइशाग्निहेतुर्क प्रज्वलनमिद्युस्रेक्षते-- 
योगाझ्निनेव = योगसामर्थ्यात्समुत्पन्नेनाभिनेव । पत्युविरहाज्जायमानेन 
वहिनेव। स्वक्रोधादुद्भतदहनेनेव। ज्वाळाजालाख्ितासु = कील्समूइसमवे- 
तासु । पतङ्गताम्‌ = शळमताम्‌ । गङ्गाघरस्याङ्गभूषणम्‌ = भस्म, तद्भावम्‌ , 
भस्मताम्‌ । 

“पतिलोकमभीप्सन्ती? त्यादिभिः पतिळोकप्रासेः फलस्य प्रदर्शितत्वे5पि 
शिवधामप्राप्त्याद्र्थोऽपि उपलक्षणविधया घटत एवेति मन्तव्यम्‌ | 

करुणया क्षालितह्ृदयेष्वित्यादिरूपेण तृतीयान्तषटकस्य क्षाळनेऽन्वयः; 
क्षाळनञ्चात्रोपचारेण व्यापनार्थकम्‌ , करुणाद्तिशयव्यज्जनाय च तदा श्रयंगम्‌ 
दीपकालङ्कारः । 
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तद्राज्यस्येवान्यतमो भू-खामी खन्गसिंह्ो नामास्मत्तात-चरण 
आसीत्‌ । 


खड्ड सिंहनाम्ना परिचित. इव ब्रह्मचारी समधिकमबाधित । स 
च पूर्ववदेव वक्त प्रावृतत्‌ । 

अस्मञ्जननी तु बालावेवाउ5वां. स्तनन्धयामेव चास्मत्सहोदरा 
सोवर्णी परित्यज्य, सुवं विरहयाम्बभूव । अस्मत्तातचरणश्च केश्चित्तु- 
रुष्केलुण्ठकप्रायेयुद्ध-क्रीडां कुबंन प्तः केनापि विशालभछेना55हतो 
वीरगतिमगमत्‌ । ततः पुरोहितेनैव पाल्यमानावावामपि यमलो 
भ्रातरौ गौर-श्यामौ एकदा मित्रः सहाऽऽखेटाथं निःसृतौ तुरगो 
चाळ्यन्तौ. मागे-भ्रष्टो अकस्मात्‌ कास्बोजीय-दस्युवारेणा55वृतो 
तेनैबापहृत-महाह-भूषणौ गृद्दीताश्वौ बद्धौ च सहैब वनाइनम- 
नायिष्वहि । “यद्यपि शन्नुसन्ताना निइयं हन्तव्या एव; तथाऽपि 
नासा-भूषण-मौक्तिके इव वीणा-तुस्बाविव इयामकण-हयाविव च 
मनोहर-रूपौ समानाकार समानवयस्क्रो समान-परिणाही समान- 
स्वभावौ समान-स्वरौ समान-गुणौ केवळं वणमात्रतो भिन्नौ राम- 
कृष्णाविवामू गौर-श्यामौ बालकों । तदवद्यं बहुमूल्याविति कुत्रापि 


समधिकम्‌ = अत्यन्तम्‌, अबाधित = पीडामन्वभूत्‌ । ग्राबृतत्‌ = 

प्रदत्त: | स्तनन्धयाम्‌ = पयःपानरताम्‌। दिशमित्यर्थः। विरहयास्बभू व = 

परितत्याज । तुरुष्कः = “तुर्क” इति हिन्दी | बीराणाँ गतिम्‌ = मोक्षम्‌ । 

“=५द्ठाविमौ पुरुषौ लोके सूर्यमण्डलमेदिनो । 

परित्राड योगयुक्तश्च रणे चाभिमुखो इतः ||” इति स्मृतिः। 

यमळौ = सहजो । “जुडु॒वाँ” इति हिन्दी । मागेभ्रष्टौ = विस्मृत- 

मार्गों । काम्बोजीयद्स्यु वारेण = कम्त्रोजदेशीयतस्करसमूददेन । अपहृत- 

महाहभूषणो = छुण्टित बहुमूल्यालंकरणौ । अनायिष्वहि = नीतौ । 

शा्र॒सन्तानाः = रिपुबंशाः। “वंशोऽन्ववायः सन्तान? इत्यमरः। समानप- 

रिणाहौ = समविशाळतौ । वणेमात्रतो भिन्नौ, ज्येऽस्य शभ्रत्वात्‌ कनिष्ठस्य 
ब्च इयामलत्वात्‌ । 

९ 
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OES थिक्यणीयी” इति उषा की क अत 
कस्यचिदपि महाधनस्य हस्ते विक्रयणीयो” इति तेषां घोरतरान्‌ 


सँडापान्‌ ऋण्वन्तों “कथं पलायावहे ? कथं वा मुच्यावहे १” 
इत्यनवरतं चिन्तयन्तौ कथं कथञ्चित्‌ कंचित्‌ समयमयापयाव। 
अधैकदा कञ्चित्पान्थ-सार्थमवलोक्य तल्छुछुण्ठयिषया सर्वे- 
उत्पि तस्य पन्थानमेवातुसृतेषु आवाभ्यामपि पढायनाबसरो छब्धः। 
याबज्ञाऽऽवां वज्जाणि परिधाय, परिकरे असिघेनुकां बद्ध्वा बाहुमूले 
नि्िशं चस्मै च रूम्बयित्वा, तङ्भुछुण्डिकानामेवेकामेकामर्पीय- 
सीमात्मोत्तोळन-योग्यां सज्ञां करे घृत्वा, उपकारिकाया वहिनिंगतो; 
ताबदू दष्म्‌-यदेको रक्षकः खड्गहस्तो नौ बहिगेसनादू वारयतीति । 
अथाऽऽवाभ्यां सुशुण्डिकां सन्धायोक्तम्‌-“अलमळं कदयं | किम- 
प्यधिकं वक्ष्यसि तत््थानात्पादमेकमपि च प्रचलिष्यसि चेत्‌; क्षणेन 


'परेतपति-पालित-पुरी-पान्थं विधास्याबः” इत्याकलय्य भयेन काष्ठ- 


भूते तस्मिन्‌ मूढ-रक्षके; मयि च तथैव बद्ध-लक्ष्ये खिते; मदिल्लि- 
तातुसारेण इयामसिंहस्तस्या एवोपकाय्यौयाः रन्ते बद्धानां फेन- 


वर्षिणामश्वानां कौचिचण्डवेगौ इयामकणोवाजानेयी उन्मुच्य, वर्गा- 
lhe य वि ot iD सन 


पान्थसार्थम्‌ = पथिकब्रजम्‌। तढ्लुलुण्ठयिषया = तस्य पान्थसा थस्य 
घनापजिहई षैया, परिकरे = गात्रबन्वे । “मवेत्परिकरो बराते पर्यङ्कपरिवारः 
योः । प्रगाढगात्रिकावन्थे विवेकारम्मयोरपी” ति विश्वः । असिघेलुकाम्‌ = 
चुरिकाम्‌ , “छुरिका 'चासिषेनुके”त्यमरः। बाहुमूले = कक्षे, निस्चिशम्‌ = 
खङ्गम्‌ । आत्मोत्तोळनयोग्याम्‌ = स्रोत्थापनाइम्‌। सञ्जाम्‌ = गोलिका- 
पूर्णाम्‌ । सिद्धामिति यावत्‌ । उपकारिकायाः = पटमवनात्‌ । “उपकायों- 
पकारिके” त्यमरः । “तम्बू?? इति हिन्दी । 

परेतपतिना = यमेन, पालितायाः= रक्षितायाः, पुर्याः पान्थम्‌ | 
मूदश्चासौ “रक्षकः, तस्मिन्‌ । भयेन काष्ठभूते “डर से काष्ठ हुए” 
इति भाषायां किश्चिदकुर्वाण: कोळाइलमपि नाकर्षीदिति मूढत्वम्‌ । 
फेनबषिणाम्‌ ,. भोजनकाळोएरिष्टात्‌ सुखोपविष्टः फेनं वमन्त्यदवा इति 


' खमावः । आजानेयौ = कुढीनौ । “शक्तिभिर्मित्र्ृदयाः स्खलन्तश्व पदे 


क 
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मायोज्य सर्वतः सज्जीकृत्य चैकमारह्य रक्षकोपरि भुशुण्डिकां तथैव 
सज्जीकृतवान्‌ । ततश्चाहमप्यपरं हयमारुह्य तस्य ग्रोवामास्फोल्य 
नतयन्‌ रक्षकं साम्रेड तज्जनैद्दतोत्साहं सरत प्रायं च विघाय, इयामसिंह- 
प्रिज्वितवान | | 

अथाऽऽवां द्वावपि वायुचेगाभ्यामश्वाभ्यामज्ञातेनेच पथा, उपत्य- 
कात उपत्यकाम्‌, वनादू वनम्‌, प्रान्तरान्च प्रान्तरमुल्लङ्घमानौ तेनैव 
दिनेन गव्यूति-पञ्चकं प्रयातौ । सायं समये च कामपि आसटिका- 
मासाद अन्यतमस्य गृहस्य द्वारं गतो। तच्च हनुमन्मन्दिरमवगत्य 
तस्मिन्‌ म्रविष्टी तदध्यक्षेण केनचित्‌ साधुना च सस्ागतमाम्रहेण 
चालितो, तत्रेव निवासमकृष्वहि । 

' अथ तत्म्रदत्तमेव दनूमत्प्रसादीभूतं मोदकादि समास्वाद्य, तस्येव ` 
श्ृत्येनाऽऽनीतं यबस-भारं वाजिनोरमे पातयित्वा, सन्दिरस्येव 
बहिवंदिकायासितस्ततः पयेटन्तौ मुहूत्तेमावामवास्थिष्वहि । 

ततश्च दुग्धधाराभिरिव प्रथमं प्राचीं संक्षाल्य, भसितच्छुरि- 
ताभिन विधाय, चन्दनैरिव संचच्यं, कुन्द-कुसुमेरिवा55कीये, 





' पदे। आजानन्ति यतः संस्यामाजानेयास्ततः स्मृताः ||” इस्यश्वशास्रम्‌ । 


तर्जनैः = भत्संनेः । इङ्गितवान्‌ = चेष्टया बोधितवान्‌, गन्तुमिति शेषः । 

अपथा =कुमागेग, प्रान्तरम्‌ = दूरञ्न्यो मार्गः । “प्रान्तर दूर- 
झ्योऽभ्वे? त्यमरः। “पांतर? इति हिन्दी । वास्तितौ = स्थापितौ । 

यवसभारम्‌ = घासमारम्‌। अवास्थिष्व हि = स्थितौ, “समवप्रविभ्यः 
स्थः? इत्यात्मनेपदम्‌ । | 

ततश्च समुदिते चेत्रचन्द्रखण्डे परितो इक्पातमकार्षमिति सम्बन्धः |. 
सुधादीधितिदीधितिमिर्मासितत्वमुव्येक्षते-दुग्धधाराभिरिवेति। भसितम्‌ 
= भस्म, “भूतिर्मसितमस्मनी” इत्यमरः । तच्छुरितामिव = तद्रूषिता मिवे 
र्‍्यत्मेक्षा , संचच्यें= अनुलिप्य । देवीं विधिवत्संपूञ्य जना उद्य 
प्राप्लुवन्ति यथा तथा सुधादीधितिः प्राचीं संपूज्योदयं लेम इति ध्वनयति | 
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गगन-सागर-मीने इव, मनोज-मनोज्ञ-हंसे इव; विरहि-निक्न्तन-रोप्य- 
कुन्त-प्रान्ते इब,पुण्डरीकाक्ष-पत्नी-कर-पुण्डरीकपत्रे इव, झारदाभ्र-सारे 
इव, सप्तसप्ति-सप्ति-पाद-च्युते राजत-खुरन्ने इब, मनोहरता-महिला- 
ढढाटे इव, कन्दप-कौतिळताडुरे इव, प्रजा-जन-नयन-कपूंरखण्डे 
इब, तमी-तिमिर-कत्तेन-श्ाणोह्लीढ-निख्िरो इव च समुदिते चैत्रः 
चन्द्र-खण्डे, तत्प्रकाशेन स्फुटं प्रतीयमाना सबोछु दिष्ठु, अहं परितो 
हकृपातसकार्षम्‌ , अदराक्षञ्च यदुत्तराभिसुखम्‌; तद्‌ विशाल मन्दिर 
सस्ति-तद्द्वारस्योमयतः सुधालिप्त-भित्तिकायां विशाले: सिन्दूराक्षरेः, 








चन्द्रखण्डं विशिनिष्टि-गगनम्‌ = नमः तदेव सागरः = समुद्रः तस्य 
गरीने = मत्स्य इवेति रूपकानुबिद्योस्रेक्षा । मनोजस्य= मनसिजस्य) 
मनोज्ञे = चेतोहरे, इंस इव। विरहिणाम्‌ = वियोगिनाम्‌, निञ्चन्तनाय = 
कर्तनाय, रौप्यस्य = रजतवदवमासमानस्य, कुन्तस्य = भछस्य, प्रान्त इव | 
' पुण्डरीकाचपरन्याः = विष्णुख्रिया, . ळदम्याः, करपुण्डरीकपत्रे = 
-इस्तस्थकमद्के.। शरदि मवं शारदम्‌, अभ्रम्‌ = मेघः, तत्सारे = 
तततत्वांरो । सप्तसप्तिः = सुर्यः, तस्य सप्तिः-्अश्वः | तस्पादच्युते= 
तः्पादपतिते । राजते = रौप्ये च तस्मिन्‌ खुरन्ने = “नाल” इति लोके. 
ख्याते। मनोहरस्य भावो मनोहरता = सुन्दरता, सैव महिला 
वनितेति रूपकम्‌ , तस्लाटे। सुन्दर्याः खिया ललाटं 'न्द्राघेखण्डसहशमिति 
ुप्रसिद्धमुपमानोपमेयविदाम्‌ । कन्दर्पेकीत्तिरेब ढता = त्रततिः) तदङ्कर- 
तुल्ये । शशाङ्केन हि कन्दर्पकीतिवंध्यंते । अजाजननयनानाम्‌ , कपूर- 
खण्डे = हिमावालकाखण्डे । तमीतिमिरकत्तनाय = राच्यन्धकारनाशाय । 
_शाणेन = केण, उह्लीढे = तेजिते, निद्चिशे = खङ्गे। यद्यपि खङ्गधारा- 
च्यामतावर्णनमेब कविसमयख्यास्यनुकूलम्‌ , तथापि शाणोल्लीदत्वस्य 
प्वमत्कृतिविरोषाधायकत्वेनेह इत्थममिहितमिति ` वेदितव्यम्‌ । 
प्रतीयामानासु = दृश्यमानासु । सुधया = चूर्णेन, “चूना” इति हिन्दी, 
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“जयति हनुमान? 'रामदूतो विजयतेतराम! 'विजयतामक्षक्षयकारीर- 
इति बहूनि वाक्यानि गदादि-चिह्णानि च लिखितानि सन्ति | तत 
उत्तरस्यामेकः खट्प; शैळखण्डः, पू्स्यां गहनं वनम्‌ , पश्चिमायां च 
स्वल्पमेकं पल्बळमासीत्‌ । यद्यप्यसौ पर्वेत-खण्डो नात्यन्तं भयानक 
` इब, तथाऽपि विविधगण्डशैलाबृतः, झर-झझेर-ध्वनि-पूरित-दिगन्त- 
राळः, महीरुह-समूह-समाबृतः, उच्चावच-सानु-प्रचय-सूचित-विविध- 
कन्द्रश्चाऽऽसीत्‌। चन्द्र-चन्द्रिका-चाकचक्यात्‌ स्फुटमवाळोक्यन्ते- 
तस्योपत्यकाः । 

_वतश्च झिही-झङ्कारेणेव केनचित्‌ विलक्षणेन अनाहतथ्वनिनेव 
पय्यपूयंत वसुधा, विचित्र एष कश्चन परर्सहस्त-तानपूर-पडजस्तर- 
सोदरो बन-रात्नि-ध्वनिः, तमेव स्वरं गम्भीरं विशाकळय्य आकर्णयता 
समश्रावि कीचकध्बनिरपि, तत्राप्यचदधता साक्षादकारि मधुकर- 
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हिप्तायां भित्तिकायाम्‌। अतिशयेन विजयते विजयतेतराम्‌ ; 
“तिङश्चेति? तरपि “किमेत्तिङब्यये” स्याम्‌ । पल्बळम्‌ = अल्पोदके 
सरः | झरस्य = वारिप्रवाहस्य, “वारिप्रवाहो निरो झर? इत्यमरः । 
झझैर्वनिना पूरितानि दिगन्तरालानि यस्य स । महीरुद्मणामू--इक्षाणाम्‌ , 
समूहेन समावृतः = आच्छन्नः, अतिघनीभूतबृक्षक इति मावः | उच्चाव- 
चानाम्‌ = निम्नोन्नतानाम्‌ , सानूनाम्‌ = अद्विनितम्वानाम , प्रचये = 
समूहेन, सूचिताः = प्रकटीकृताः, विविधाः = अनेकाः, कन्द्रा यस्य सः । 
चन्द्रचन्द्रिकाचाकचक्यात्‌ = ज्योत्स्नादीसेः । 

झिल्ली = भज्ञारी, तस्याः झङ्कारेण । रात्रावहच्या स्वनति झिल्ली प्राइ- 
ट्काले | विळक्षणेन = विजातीयेन । अनाहतध्वनिना = अव्यक्तशग्देन; 
इवेन तुल्यत्वम्‌ । वास्तविकोऽनाहृतभ्वनिस्दु योगिगम्य एव । परस्सहसा- 
णाम्‌ , तानपूराणां यः षड्जस्वरः, तस्सोद्रः = तचुल्यः । विशकळय्य= 
विविच्य । कीचकध्वत्तिः = वेणुविरेषशब्दः। “वेणवः कीचकास्ते स्युयं 
खनन्त्यनिलोद्वता”इत्यमरः । सम भ्रावि--भ्रुतः। अवद्घता = ध्यान ददता । 
साक्षादकारि = प्रत्यक्षीकृतः । सधुकरेनिकरञङ्कारः=दिरेफनातगुञ्जनम्‌ । 











FS 
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मम शक SST 
निकर-झंकारः, पुनरेकाग्रतामङ्गीकुवेता समाकणि खोतस्संसरण-सर- 


त्कारः, तस्मिन्नपि च लयमिवाऽऽकल्यता समन्वभावि समीरण- 
समीरित-किशळय-परिुबता-प्रभूत-स्वनः, तत्रापि च स्थिरतां 
बिञ्रता ग्रत्यक्षीक्ृतं सुधा-धारामप्यधरीङुवेत्‌ , ` वीणा-रणनमपि 
विगणयत्‌, मधु विधुरयत्‌ , भरन्दं सन्दयत्‌, कल-काकळी-कळन- . 
पूजितं कोकिल-कुल-कूजितम्‌। ततश्च बहूनामेव सघुरःकण्ठानां 
बन्य-पतन्निणां स्थगित-मन्थराऽऽरावाः समाकणिषत । अथानुभवन्‌ 
धीर-समीर-स्पश-सुखम्‌, साञ्नेडमवलोकयंश्च तारकितं नभः, स्मारं 
समारं स्वगृहस्य, सहाचिन्ता-पारवारे इवाहं न्यमाङ्कुम्‌। ततः एष्ठतो 
भित्तिकामाभ्रित्य, करो कटि-प्रदेशे संस्थाप्य, साम्मुखीन-शिखरि- 





एकाम्रताम्‌ = एकव्वित्तताम्‌ । अङ्गीकुवेता = स्वीकुर्वाणेन | खोतसाम्‌ ; 


संसरणस्य = वहनस्य | सवेगचळनस्येति भावः । सरर्कारः = सरदित्यनुक्रि- 


यमाणः शब्दः | आकळयता = सम्मेल्यता । समीरणेन = पवनेन, समी- 


रितानाम्‌ = सञ्चालितानाम्‌, किशळ्यानाम्‌=पळूवानाम्‌ , पारिङ्लुवतया= 
स्फरमाणतया, अभूतः = प्रचुरः, स्वनः । तत्रापि स्थिरता बिश्ता प्रत्यक्षी तं 
कोकिल्कुळकूजितमिति सम्बन्धः। कूजितं विशिनष्टि-सुघाधाराभिति । 
अधरीकुवत्‌ = निम्नांरो स्थापयत्‌ , ततोऽपि मधुरतरमिति भावः। 
बिगणयत्‌ = अभिभवत्‌। मधु क्षौद्रम्‌ । विधुरयत्‌ = तिरस्कुर्वेत्‌ । 
कला = मधुरा, या काकडी = सुक्ष्मोऽव्यक्तध्वनिः, “काकली . ठु कले 
सुक्ष्मे ध्वनौ तु मधुरास्फुट” इत्यमरः, तस्याः कळनेन= अनुरणनेन, 
पूजितम्‌ = सत्कृतम्‌ । स्थगितमन्थराः = मान्थर्यशून्याः । ताराः शीघ्रा- 


: श्रेत्य:। आरावा;- शब्दा; । समाकर्णिषत = श्रुताः । कमेणि झे । 


तारकाः संजाता अस्मिन्निति तारकितम्‌= उडुगगसमेतम्‌ | “तदस्य 
संजातं तारकादिभ्य. इत'च?? । स्वगृहस्य, “अधीगर्थदयेद्यां कमेणी?ति षष्टी । 
महतीनां -चिन्तानां पारावारे = समुद्रे । न्यमाङ्कम्‌= निमझोऽभवम्‌ | 
करयोः करिप्रदेश संस्थापनं चिन्तासुद्रा । साम्मुखीनशिखरिशिखरे = 
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शिखरे चक्षुषी स्थिरयित्वा, आत्मानमपि विस्मृत्य व्यचारयं यत्‌-- 

अहह | दुरृष्टोऽस्मि !! धन्यावाबयोः पितरौ; यो सुखिना- 
वेबाऽऽतरां परित्यज्य दिवं सनाथितबन्तौ, न तयोरच्ष्टे पुत्र-विश्छेष- 
दुःखं व्यलेखि यात्रा, नितान्तं पापिनौ चाऽऽ्ाम्‌; यो बाल्य एवे- 
दशीषु दुरबस्थासु पतितौ। का दशा भवेत्‌ साम्भ्रतमावयोरनुजायाः 
सौचण्यीः ? हन्तर !! हतभाग्या स बालिका; या अस्मिन्नेव वयसि 
पिठभ्यां परित्यक्ता, आवयोरप्यदशनेन अन्दनैः कण्ठं कदथेयति । 
अहह ! सततमस्मत्करोडैक-क्रीडनिकाम्‌, सततसस्मन्युखचन्द्रञचको- 
रीम्‌ , सततमस्मरकण्ठ-रल्नमाळाम्‌; सततमस्मस्सह-भोजिनीम्‌, 
बाल्य-लुळिैः, मधुर-सघुरेः, सुधा-स्यन्दनैः, दाद-दा देति-भारणेः, 
आवयोहेदर्य हरन्तीम्‌, क्षणमात्रमस्मदनबलोकनेनापि बाष्प-प्रवाहेः ` 
कपोडो मलिनयन्दीम्‌ , कथमेनां वृद्धः पुरोहितः सान्स्वयिष्यति ९ 
अस्मञ्ञनकाविशेषः पुरोहित एव वा कथं नो बिना जीविष्यति ९ 
परमेश्वर । तथा विधेहि; यथा जीवन्त बृद्ध पुरोहितं सौवर्णी 
साक्षात्कुषेः-- 


1006 NES Se 
पुरोवत्तिपर्वतश्यज्ञे । आस्मानसपि विस्मत्य) विप्वारैकतानताध्वननाये दम्‌। 
लोकोक्तिरेषा । 
क्रन्दनैः = रोदनेः । “न्दने रोदनाह्राने? इत्यमरः । कदर्थयति = . 
दृषयति, अस्मत्कोडमेवैकं क्रीडनकम्‌ = खेळसाधनम्‌, “खिलौना” इति 
हिन्दी, यस्यास्ताम्‌ अस्मन्सुख'चन्द्रस्य चकोरीम्‌ , 'चकोरी यथा चन्द्रमस 
_ निभाल्यति तथैव साउस्मन्मुखम्‌ । सुधास्यन्दनेः = अमृत प्रवणे: 
_ द्वादुन्दादेति - “तात तात?” इति संस्कृतम्‌ , तदपश्रंशः । प्राकृते ताद्‌ 
तादेति । अस्माकम्‌, जनकाविशेषः  पितृतुल्यः | नौ = आवाम । “घष्ठी- 
प्वतुर्थीद्वितीयास्थयोर्वानाबौ” इत्यनेन नावादेशः, “एथग्विनानानाभिस्तृती- 
यान्यतरस्यामि”ति समुचयाद्‌ द्वितीया । सौवर्णीम्‌ , च विनाऽपि समुचयः; 
“गौरः, पुरुषो हसी शाकुनिरमुगो ब्राह्मण इती” ति माष्याद्नुमीयते । 








१३६ शिवराजवि जये -- [ प्रथमे 


rRNA RS SASS NS SS NS SSS SS SS SS SSS SS SSS SASS rs 


इति चिन्ता-चक्रमारूुढ एव आत्मानं विस्मृत्य भित्तिकासंसक्त 
एव शानैरस्खळम्‌ । प्राप्तसंज्ञश्च समपऱ्यं यत्‌ं श्यामसिंद्दो मन्दिर- 
पूजकाश्च मासुत्थापयन्ति--इति । 

अथाऽऽतां तेन साधुना मन्दिरस्यान्तर्नीतो महावीर-मूति-समीपे 
चोपवेशितो । 

ततोऽवलोक्य तां वज्रेणेव निर्मिताम्‌, साकारासिव वीरताम्‌ , 
गदामुद्यम्य दुष्ट-दछ-दलनाथ मुच्छळन्तीमिव केशरि-किशोर-मूर्तिम्‌, 
न जाने कथं वा कुतो वा किमिति वा प्रातरन्धकार इब वसन्ते 
हिम इब बोधोदयेऽबोध इव ब्रह्मसाक्षात्कारे भ्रम इव च झटि- 
त्यपससार आवयोः शोकः । प्राकाशि च हृदये यद्‌ 

“अळं बहुळ-चिन्ताभिः | कञ्चन पुरुषार्थः स्त्रीक्रियताम्‌, न 
खलु बुद्धयतां यदावामेव दुरदृष्टबशात्‌ त्यक्त-कुटुस्बौ चने पय्यं- 
टाबः-इति, किन्तु कोशलेश्वरतनयौ राम-लक्ष्मणाबवपि चतुदेश- 
वषोणि यावदू दण्डकारण्ये भ्रान्तवन्तो ।” 

ततः साघोश्चरणयोः प्रणम्य मयोक्तम्‌-भंगबन्‌ ! नास्त्यविदितं 
किमपि भवादृशानां सदाचार-दृढत्रतिनाम्‌। तत्कथ्यतां किमावां 
ह ? कुतो गच्छाव ? कथमावयोः श्रेयः-सम्पत्तिः स्यादू ? 
डात | 





भित्तिकासंसक्त एव = कुड्यसंलग्न एव | राने: = मन्दं, अस्खलम्‌= ' 
अपतम्‌ | प्राप्तसंज्ञः = प्राप्तचेतनः । 

वज्रेण = इ्द्रायुषेन। साकाराम्‌ = शरीरधारिणीम्‌ । केशरि-किशो- 
रस्य = केशरितनयस्य, मूर्तिम्‌, हनूमत्मतिमाम्‌ । झटिस्यपससार शोकः, 
इदमेव मूर्तिपूजारहस्पम्‌ | हनुमद्दर॑नेन रामळ्षमणस्मरणं तयोश्च स्मरणेन 
तद्रनवासादीनाम्‌ |प्राकाशि = स्फुरितम्‌ । 

यःसस्पत्तिः= कल्याणावाप्तिः । काष्ठपट्टिकायाम्‌=दारु-फळकें | 

“काठ की पटरी? इति हिन्दी । 
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ततो हनुमत्यूजकेन .स्ंमस्मदृत्तान्तं पष्टा ज्ञात्वा च काष्ठ- 
पट्टिकायां घृतोन्मथित-सिन्दूरेण किमपि यन्त्रमिवोलिख्य, चन्दनैः 
संचच्यं, कुसुमेराकीये, धूपेन धूपयित्वा, किमपि क्षणं ध्यात्वेव च 
सम हस्ते पूरीफळमेकं दत्त्वा, “वत्स ! अस्मिन यन्त्रे कस्मिन्नपि कोष्ठे 
यथारुचि क्रसुकफलमिदं स्थापय” इत्यबाचि। तत एकतमे 
कोछे निहित-क्रमुके मयि मुहूर्त अङुळिपर्बेसु किमपि गणयित्वेब स 
सासवादीत्‌ -- 


बत्स | कदाऽपि मा स्म गमो गृहं प्रति, यतो मागें पर्वेततटीपु 
अरण्यानीषु च बहवः काम्बोजीया यवन-दस्यबो भवतोग्रेहणाय 
विचरन्ति । दस्युभिः क्रियासभभिहारेण चडक्कम्यमाणं देशसव- 
लोक्य भवद्ग्रामवासिनः सर्वेऽपि स्त्रं खमाढयं परित्यञ्य 
इतस्ततो गताः । 

: तत; सौचाण | सौवर्णि ! पुरोहित ! पुरोहित |” इति सक्षोभं 
व्याहृतबतोरावयोः पुनः स साधुरवोचद्‌, यत्‌-- 

पुरोह्वितोऽपि युष्मद्रब्रादिनिथि कचन सद्धेतित-भूमि-कुहरे 
स्थापयित्वा, एकां धात्रीं दास-चतुष्टयमेकं चाइवं सद्‌ नीरवा महा- 
राष्ट्रपद्मानन-परिपूरितां कोडुणभूमि प्रति प्रस्थितः । | 

2 वाक्य, “सत्य स 9 आ का (स्यं सत्यमेचमेवमिति” समस्तकान्दोलनं स्वीकृत 


घृतेन = सर्पिषा, उन्मथितम्‌ = मेख्तिम्‌, सिन्दूरं तेन । “महाबीरी” 


अब्नप्रयेयम्‌ । अकुलिपवेसु = हस्ताइलिग्रन्य । 


मास्म गमः मा याहि । झरण्यानीषु = महारण्येषु । 

सङ्केतितमूमेः कुददरे-विवरे। “कुहरं गहरे छिद्रे कछीव॑ नागान्तरे 
पुमानि? ति कोष: । धात्रीम्‌ = उपमातरम्‌। “धात्री स्यादुपमाताऽपि 
क्षितिरप्यामढक्यपी” प्यमरः । महाराष्ट्रा ए पद्चाननोः = सिंहाः, 
तैः परिपूरिताम्‌ = मरिताम्‌ । 
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पट र क 1000 000 की 
बति पुरोहिते; ततस्तत इति सुखरीभूतेषु च कुटी रस्थ-सकळ-जने पु, 
भूयस्तदुक्ति व्याजहार गोरसिहो यदू-- पि 

न शोचनीयं भवद्भ्याँ किमपि तयोर्विषये, गन्तव्यं च तस्मिन्नेव ` 
शिववीराधिष्ठिते गिरि-गरिष्ठे कोङ्कणदेशे, कियत्समयानन्तरं तन्नेव 
भगिन्या पुरोहितेन च सह साक्षात्कारो5पि भविष्यतीति प्रावोचत्‌ । 

ततस्तु भ्रमर-झङ्कारेणेव “अहो ! अहो! आश्चर्यमाश्चर्म्‌, 
घन्यो सन्त्राणां प्रभावः, धन्यमिष्टबढम्‌, चित्रा धर्मनिष्ठा, अवित 
क्यंस्तःःप्रतापः, विलक्षणा नैष्ठिको, बृत्ति”? इति मन्द्रःस्वर-मेदुंरेण 
श्रोतुजनःवचन-कळापेन झडकृते तस्मिन्‌ निकुझे; “ततः कथं प्रच- 
ढितौ ९ कथमनत्राऽऽयातो ? का घटना घटिता ९ क उपायः कृतः ? 
किमाचरितम्‌ १” इति कुतूहूळ-परवशे बिस्फारितनयने उदूग्रीवे 
समनुकूळितकर्ण विस्म्रतान्यकथे कृताबधाने च परिकर-वर्ग, इयाम- 
सिंहस्याङ्क दत्तदृष्टि सौबर्णी तदङ्क संस्थाप्य, पातितोभयजानु समु- 
पविइय, राजत-राजिका इव कपोळयोसुत्तरोष्ठे च समुडुताः 
खेदकणिका उत्तरीय-प्रान्तेन परिसृञ्य पुनरात्म-बृत्तान्तं वक्तु आर- 
भत गोरसिंहो यद्‌ 

अथ “भगवन्‌ | श्रूयते सुदूरमस्मात्स्थानात्‌ कोङ्कणदेशः, मध्ये 
च विकटा अटञ्यः, शतशः शैळ-श्रेगयः, त्वरितधारा धुन्यः, पदे 








तदुक्तिम्‌=इन्‌मत्पूजकोक्तिम्‌। अतिशयेन गुरुगरिष्ठः, गिरिमिगरिष्ठ 
स्तस्मिन्‌ । 

अहो! अहो, “ओत? इति प्रयह्मसंज्ञा ततश्च प्रकृतिभावः। कुतूहछ१र- 
चशे = कौतकाधी ने, बिस्फारितनयने = विकासितनेत्रे। शभरष।तिरेकादिदं 
सवभ । उद्टीचे = उत्थितकण्ठे । समनुकूलितकण = अभिमुखी कत श्रोत्रे, 
विस्सृतान्यकथे = परस्मृतान्यप्रसङ्गे । पंतितो भयजानु, क्रिंयाविरोषणम्‌ | 
राजतराजिका इव = दोव॑णकणिका इव । 

त्वरिता = दुतग्रामिनी, धारा = प्रवाहो यासां ताः | धुन्यः =` 
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पदे च अयानक-भल्लूकानामस्बुकुत-सङ्कलानाम्‌, मुस्ता-मूछोत्खनन- 
घुघुरायित-बोर-घोणानां घोणिनाम्‌, पङ्क परीबर्चोन्मथित-कासाराणां 
कासराणाम्‌, नरमांसं बुभुक्षूणां तरध्षूणाम्‌ बिकट-करटि-कट-विपाटन- 


. पाटवःपूरित-संहननानां सिंहानाम्‌ नासाम्रविषाण-शाणन-च्छळ 


विहित-गण्डशैल-खण्डानां खङ्गिनाम्‌, दोडुल्यमान-द्विरेफ-दळ-पेपीय- 


सान-दानधारा-घुरन्धराणां सिन्धुराणाम्‌ ; कृपा-कृपण-कृपाण-च्छिन्न- 


नद्यः । भयानकानाम्‌ = मीतिजनकानाम्‌ , भल्ळूकानाम्‌ = कब्क्षाणाम, | 
अस्वूकृते: = निष्ठीवसहितशब्दे), “अम्बूकृतं सनिष्टीवमि” त्यमरः, 
सङ्कुळानाम्‌ = व्यातानाम्‌ । सर्वथा साक्षात्कारसम्मव इत्यनेनान्वयः । 
एवमितरषष्ट्यन्तानामपि । सुस्तामूळोत्खनने = कुरुविन्दमूछोत्पाटने, 
धु्ुरायिता घोणा = नासा, येषां तेषाम्‌ । “कुरुविन्दो मेघनामा सुस्ता 
मुस्तकमत्नियामि” त्यमरः । घोणिनाम्‌ = झकराणाम | पङ्कपरीवत्तन = 
बीप्वोछलनेन, उन्मथिताः = विछोडिताः, कासाराः = सरांसि, “कासारः 


सरसी सर? इत्यमरः, यैस्तेषाम्‌। कासराणाम्‌ = महिषाणाम्‌। “छछायो 
महिषो वाइद्विषऱ्कासरतेरिमा” इत्यमरः । नरमांसम्‌ | बुसव्हणाय = - 
खादितुमिच्छूनाम्‌। “न ळोकाव्ययनिष्ठाखळर्थतुनामि”ति षष्टीनिषेधः । 
तरक्षूणाम्‌ , “स्यात्तरक्षुस्तु मुगादन” इत्यमरः । “चीता?” इति हिन्दी । 
चिकटा: = उद्दामानः, करटिनः = हस्तिनः, तेषां कटः = गण्डः, तस्य 
यत्‌. बिपाटनम्‌ = विदारणम्‌ तत्र यत्‌ पाठवस = कौशलम्‌, तेन 
पूरितं संहननम्‌ अङ्ग येषां तेषाम्‌ | नासाग्रे = घोणाग्रे, विद्यमानस्य, 
विषाणस्य = शङ्गस्म, शाणनच्छलेन = तेजनव्याजेन, विहिता गण्ड- 
शैलखण्डा यैस्तेषाम्‌। खडिगनाम्‌ = गण्डकानाम्‌ । (डा? इति हिन्दी । 
दोडुल्यमानानाम्‌ = अतिशयेन पुनः पुनर्वा समुत्पततां, ` दुर उत्क्षेप? 
इत्यस्य रूपम्‌ द्विरेफाणां दलेन पेपीयमानया = पुनः पुनराखाद्यमानया, 
दानधारया = मदपंत्त्या, घुरन्घराणाम्‌ = अग्रेसराणाम्‌। सिन्धुराणाम्‌ = 
गजानाम्‌ । “इभो मतङ्गजो हस्ती सामजः सिन्धुरः कपिरि”ति वैजयन्ती । 
कृपाकृपणे;  दयादरि, कुपाणे: = असिमिः, छिन्नेभ्यः = कृत्तम्यः) 
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दीनादववनीन - गळ-तळ- गळत्पीन-धार-शोणित - बिन्दु - चन्द्‌ - 

रख्जित-बारबाण-सारसनोषणीष - धारणाकलिताखवे-गर्व-बबराणां 
लुण्ठक-निकराणाँ च सर्वथा साक्षात्कार-सम्भवः। बालावावाम्‌ , 
अविज्ञातोऽद्ववा, भोग-समयो दुग्रेहमणाम्‌ , अश्वावेच सहायो, जन- 
पद-शुल्यमेतत्‌ ग्रान्तरम्‌ , तत्कथं गच्छेव ? कथं धैर्य धारयेब ? कथं 
चा कोङ्कणदेशं प्राप्स्याव इति विश्वसेव ?” इति सचिन्तं विनिवेद्ति- 
चति मयि; स साधुरावयोः पृष्ठे हस्तं विन्यस्य 

“हनूमान्‌ सर्व साधयिष्यति, मास्म चिन्ता-सन्तान-विताने- 
रात्मानं दुःखाङुरुतम्‌। यथा सरळेनोपायेन कोङ्कणदे शं प्राप्स्यथस्तथा 
प्रभाते निर्देक्ष्यामि, साम्प्रतमित आगम्यताम्‌ , पीयतासिदमेला- 
गोस्तनी-केसर-शकरा-सम्पक-सुधा-विरपद्धि सहिषी-दुग्धम्‌ , दासा 
इमे पाद-संवाहनैस्तैल-सम्मदैउ्यजन-चालनैश्च भवन्तौ विगतङ्घमो 
विधास्यन्ति। न किमपि भयमधुना वां हनूमतश्चरणयोः शरणमाया- 
तयोः । सुखेन सुप्यताम्‌। असंशयमेव प्रातरेव हनूमत्पूजन-समये 
सव कायं सेत्यति”- इति समाश्वासयत _ 
गलतलविरेषणम्‌। दीनानाम्‌ अध्वनीनानाम्‌ = पथिकानाम्‌ , 
गळतले भ्यः = कण्ठस्थानेभ्यः, गळत्पीनघारस्य = निपतसस्थूलपरवा हस्य, 
शोणितस्य, बिन्दुवृन्देन = एषत्समूहेन, रज्जितानाम्‌, वारबाण-सारसनो- 
च्णीषाणाम्‌ = कश्चक-मेखळा-शिरस्राणानाम्‌ , धारणेन, आकलितः = 
आहितः, अखबे:,- विपुछः, गर्वेःउअहङ्कार;, यैस्ते च ते वर्वेराः = 
मुर्खारतेषाम्‌ दुम्रेहाणाम्‌=दुष्टखेचराणाम्‌, शन्यादीनाम्‌। 

मास्मेत्यत्र न माङ , अपितु निषेधाथेको मेति निपातः। अत एव न 
लड , दुःखाकुरुतम्‌=दुःखिनं विधत्तम्‌। “सुखप्रियादानुछोम्य” इत्यत्रत्य- 
“दु/खाच्चेति वत्तव्यमि” ति डाच्‌ । एळा ८ घन्द्रवाला, गोस्तनी = 
द्राक्षा, केसरम्‌ = काइमीरजम्‌ , शर्करा = सिता, एतेषां सम्पर्केण = 
सम्मेलनेन सुधाविस्पथि = अमृतदुस्यम्‌) प्रतियोगिताकरम्‌ , सदृशमिति 
यावत्‌ ।समाइचासयत्‌ = घैर्यमापादयत्‌ । 
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प्रविष्टी, तत्र च राजकुमार योग्या परयेङ्कादि-सासग्रीमवढोक्य नितान्तं 
चकितौ प्रसन्नौ च अभूव। अथ भूयस्तत्मदत्तं मोदकादि किञ्चिद्‌ 
झुक्त्वा, पयः पीवा, ताम्बूलं चवेयन्तो, दासैः पादयोः पीड्यमानो, 
व्यजनैबीज्यमानो, स्वभाग्योदय-सोपानं साधोः साधुतां सनस्येब 
प्रशांसमानावेब चाशयिष्वहि । अयं चिरकालानन्तरमावाभ्यां 
निःशङ्क-शयन-ससयो ढव्धः, इत्येकयैचाऽऽनन्द्मय्या वितक्छे- 


चिचारादि-सम्पर्क त्यया असम्प्रज्ञात-समाघि-सोदरयेव निद्रया 
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स्वमाम्योदयस्य = स्वदिष्टपादुर्भावस्य, सोपानम्‌ = अधिरोहिणी ।. 
“सीटी” इति हिन्दी । नित्यक्कीबम्‌। अत एव्‌ नित्यस्रीळिङ्ग-साधुता- 
शब्दविशेषणत्वेषपि न तछ्िङ्गता । अशायिष्हि = अखाप्स्व । 

आनन्दसय्या = आनन्दसंवलिंतया । गाढनिद्रायामानन्दानुभवा” 
भावेऽपि समुत्थितो “सुखमहमस्वाप्समि”ति समुल्लेखेन दृत्त्यन्तरशून्यायामेव 
तस्यामानन्दमयत्वं कहप्यते । असंप्रज्ञातयोगस्य तु भूमानन्दमयता स्पष्टा 
योगदास्त्रे । वितर्कः = विविध ऊहः; विचार: = कत्तव्याकतंव्यत्वविवेकः), 
आदिना = कामादिः, तेषां सम्पकण = संसगंण, शून्यया = विरहितया ।. 
निद्रयेति विशेष्यम्‌ । उत्प्रेक्षते-असंप्रज्ञातसमाधिसोदरयेव । “वितर्क- 
बिचारानन्दा स्मितानुगमाससंप्रज्ञात'' इति योगसूत्रानुसारेण वितका दिचतु- 
ष्टयविशिष्ट: संप्रज्ञातः, इतरथा उ ८विरामप्रत्ययाभ्यासपूर्व: संस्काररेषोऽ 
न्य» इति सन्नानुसारेणासंप्रशात इत्यसंप्रज्ञाते वितर्कादिसंपर्कशुन्यता । 
सूत्रे वितकांदीनां प्रत्येकमनुगमेऽन्वयः | तथा 'च सवितके-सवि'चार-सानन्द- 
सास्मितामिधभेद'वतुष्टयसहित', (प्रज्ञायते = सम्यग्‌ ज्ञायते यस्मिन्‌, स? 
इतिं विग्रहार्थः संप्रज्ञातः । विरामप्रत्ययस्य = दृच्युपरमकारणकस्य, 
अभ्यासः = पौनःपुन्येन सम्पादनम्‌, तत्पूर्व: = तत्कार क: संस्कारमात्रा- 
वरिष्टो5संप्रज्ञात इति द्वितीयसूत्राथः । तदुक्तम्‌ 

मनसो वृत्तिरान्यस्य ब्रह्माकारतया स्थितिः । 
७, 
असंप्रशातनामाऽसौ समाधिरमिघीयते ॥ इति । 
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समस्ता रजनीमजीगसाव । 


ततः केनापि घभद्धमद्ध्वनिनेव बोधितो, दक्षतो वामतश्च 
परिवृत्य, चक्लुषी परिसरज्य, साङ्गलि-ग्रथन-हस्त-प्रसारणं सस्नायु 
पीडनं च विजुम्भ्य, भूमिं प्रणस्य, पय्यङ्कादुत्तीय, कोष्ठाद्‌ बहिरा- 
गत्य, सा्जलि मारुति-ध्वजमवलोक्य, करतले निरीक्ष्य, भित्तिकाव- 
ढम्बित-सुकुरेष्वात्मानं साक्षात्कृत्य, भगवन्नामानि जपन्तो, कांश्चि- 
तप्रातःस्मरण-इळोकांश्च रटन्तो, परस्परं “सुखमावामस्वाप्स्व, प्रसन्नं 
नो चेतः”-इति शनेराढपन्तौ च, तस्मिन्नेव मन्दिरिस्योध्वे खण्डे 
हातपदीमकरवाव । तावदश्रयत स एव बहुडीभृतो ध्वनिः । ततो 
गवाक्षतों निकुब्जीभूय दृष्टं यत्‌ पऽचषाः साधवो चस्त्रःवेष्टित-सस्तका 
समीप-स्थापित-जळपूण-पात्राः पाषाण-खण्डेद्न्तधावन-मुखे सृदूकर- 


अजीगमाव = अयापयाव | ' 


परिवृत्य = परिवत्तनं कृत्वा । स्वभावोक्तिः। साङ्गढिम्रथनहस्त- 
प्रसारणम्‌ , करयोरङ्गुलीः परस्परं संयोज्य हस्तौ प्रसारयन्ति त्यक्तनिद्रा 
जना इति खमावः । विजुस्भ्य = जम्माई लेकर? इति भाषायाम्‌ । 

भूमि प्रणम्य , 


समुद्रवसने | 'चोवि | प्रवतस्तनमण्डले | । 
विष्णुपत्नि | नमस्तुभ्यं पादस्पश क्षमस्व मे ॥ 


इति नेत्यिकविघानम्‌। भूमेर्मातृत्वकल्पनायां प्रातरेव स्मारितायां 
तदूदुःसन्रातवारणायोत्युका भवेयुर्छाका इति तत्प्रचारकाणां सुमनीषा । 
कोष्ठम्‌ , “कोटरी? इति हिन्दी । करतले निरीक्ष्य, प्रभाते करतळदर्शनं 
शरेयस्करमिति धर्मशात्रानुशासनम्‌। शतं पदानि शतपदी = भ्रमणम्‌ । 
“युक्त्वा शतपदं गच्छेदि” त्यत्रापि तदेव तातपर्थम्‌। पञ्च वा .षड्वा 
पञ्चषाः, 'संख्ययाव्ययासन्नादूराधिकसंख्याः संख्येय? इति बहुब्रीहिः 
समासान्तोऽच्‌ । 
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णाय कुट्टन्ति । अवलोकितं च यदस्मिन्नपि समये शावेरी-तमांसि 
नाम्बरं साकल्येन जहति। स्वच्छाऽपि प्राची नाधुनाऽप्यरुणिमानम- 
ड्रीकरोति । विराव-बहुलान्यपि वग्नांसि न सम्प्रत्यपि विहाय नीडा- 
धिष्ठान-कुटानुड्डीयन्ते | गिरि-म्रामटिका-गुद्वेभ्यो व्यावतेमाना अपि 
विटपिनो न स्वकळ-पुष्प-पत्रा55कार-परिचय-प्रदाने जोतीः प्रकट- 
यन्ति। उत्तरोत्तरतस्तार-तार-तरे रुतै रतात्तिमोरयन्त्यपि तरुण- 
तित्तिरी न तरोरवतरति। आढोका$5छोक-क्ृत-किञ्चिच्छोक- 
मोको5पि च कोको न वराकीं कोकीमुपसपेति.। 


अथेद्दशीमेव मनोहारिणी शोमामवलोकयन्तो कम्पित-कुन्द- 
'कळापस्य, उन्मीलन्मालती-सुकुळ-मकरन्द-चोरस्य पाटलि-पटल- 
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शवरीतमांसि = रत्यन्धकाराः । अभ्वरम्‌ = नमः कमे, जहति = 
त्यजन्ति । अरुणिमानम्‌  लौहित्यम । नीडस्य  कुलायस्य, अधिष्ठा- 
नानि = निवासभूमितां गतानि च ते कुटाः = दक्षाः) तान्‌ । “अनोकहः 
कुट; शाल” इत्यमरः। व्यावत्तेमानाः = भिन्नखेन प्रतीयमानाः | जातेव्यों- 
वर्चकत्बं स्वभावः । सम्यक. प्रकाशामावात्‌ । उत्तरोत्तरतः = अधिका- 
धिकम्‌ । तारतारतरेः=अव्युच्चैः । रुतैः - आरावेः । रतात्तिम = 
कामपीडाम्‌ । इरयन्ती = कथयन्ती, तरुणतित्तिरी = युवक-तित्ति- 
रिबधूः । स्वभावोक्तिः, अनुप्रासः । आलोकस्य = प्रकाशस्य) आहो- 
केन = विलोकनेन, कृतः = उत्पन्नः, कस्यचित्‌ शोकस्य मोको यस्य सः । 
कोकः = चक्रवाकः, वराकीम्‌ = दुःखिनीम्‌। “वेचारी? इति दिन्दो। 


अथ समीरस्य स्पर्शसुखमनुभवन्तौ पर्यटन्तो मुहूत्तेमयापयावेति 
सम्बन्धः । समीरे विशिनष्टि-कम्पितः = दोलितः, कुन्द्कलापः = माध्य- 
समूहो येन तस्य। उन्मी छन्तीनाम्‌ = विकाशमभ्यागच्छन्तीनाम्‌ , साळती- 
नाम्‌ = जातीनाम्‌, सुकुळानाम्‌ = कलिकानाम्‌ , सकरन्द्र्य = पुष्परसस्य, 
चोरस्य = अपहर्तः । पाटलिः = “गुलाब” इतिः ख्यातः, तत्पटळस्य = 


~ 
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पराग-पुञःपिञ्जरितस्य झानेः शनेः फरफरायमाण-शुक-पिकादि- 
पतगोन्मथ्यमानस्य  पलारि-पलाशाम्र-विछुलत्तुषार-कणिकापहरण- 
झीतळस्य सभीरस्य स्परीसुखमतुभवन्तो, तत्नैव पूर्वस्या अट्टालि- 
काया दक्षिणस्याम्‌ , दक्षिणस्याश्च पश्चिमायाम्‌, पश्चिमाया अप्युत्तर- 
स्याम्‌ , ततश्च पुनः पूवेस्यामिति पौनःपुन्येन पय्यंटन्तौ मुहूत्त- 
सयापयाव । | 

तस्मिन्नेव समये एकेन ब्रह्मचारिबडुनाऽऽग निवेदितं, यत्‌- 
“सपदि प्रभातःक्रिया निवंहणीयेत्यादिशति तत्रभवान्‌ साधु-शिरो- 
मणिः? तदाकण्यं, बाढमित्यज्गीक्ृत्य, षष्टिसहस्र-चालखिरय-काषाय- 
बसन-विधूतायाभिव, मन्दे्-देहः शोणित-शोणितायामिव, अरुणा- 


तत्समूहस्य, परागपुञ्जेन = धूलित्रजेन, पिञज्चरितस्य = पीतवणेस्य । 
फरफरायमाणानाम्‌ = पक्षास्फोटनं कुवंताम्‌ , शक्रपिकादीनां पतत्रैः = 
पञ्चः, इन्मथ्यमानस्य = विछोड्यमानस्य । इद्धि -गमितस्येति यावत्‌। 
पलाशिपलाशाम्रेषु = इक्षपत्राग्रेष, विछुळताम्‌ = विछठताम्‌ , तुषारा- 
णाम्‌ = अवद्यायानाम्‌ , कणिकानाम्‌ = बिन्वूनाम्‌ , अपहरणेन शीतलस्य । 
अयापयाव = अगमयाव । 

प्रामातकालिकीं प्राचीं विशिंनष्टि-षष्टिसहस्रस्य = ताहरासंख्यापरि- 
मितानाम्‌ , वॉलखिल्यानाम्‌ = तदाज्यऋषिविशेषाणाम्‌ , काषाये:--कषाय- 
राग-रक्तैः, चसनै: = वस्त्रै विधूतायामिव = उत्कम्पितायामिवेत्युत्पेक्षा । 
सन्देहानाम्‌--राक्षसविशेषणाम्‌, देहस्य शोणितेन शोणितायामिव = 
रक्तीकृतायामिव । खाभाविकं शोणत्व॑ मन्देइ-देह-शोणितःसम्पर्कंजा- 
तल्वेनोत्रेक्षितम । सायंकाले प्रत्यहं मरणं शरीराणामक्षयत्वञ्चेति विधिशाप- 
यन्त्रिता मन्देहाभिधा राक्षसाः सूर्य खादितुमिच्छन्ति, तैश्च संग्रामं करोति 
मास्करः तत्कालक्षित्तानि 'च गायत्र्यभिमन्त्रितानि वारीणि बज्रीमूतानि 
तान्‌ ध्नन्तीत्यर्थवादः सुयोंददेश्यकजळदानस्य ब्राहमणग्रन्धेषु पुराणेषु च 
डच्यते। एतदीयं वास्तविकत्वं पुराणमतदीपिकायां समवछोकनीयम्‌ । 
अरुणस्य = सुयंसारथेः, “सूरसूतोऽरुणोऽवूदरि” त्यमरः; नट 
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_रुणिम-रञ्जितायामिव, सोमुद्यमान नरीजस्यमान परर डितः सोमुदयमान-नरीनृत्यमान-परस्कोटि-ताम्रचूड- 
'चूडा-प्रतिबिम्ब-संबलितायामिव,पोस्फुट्यमान-स्र्गडा-कोकनद: पटल: 
व्याप्तायासिव, भक्तजन-मक्ति-प्रभाव-भाविताविभोव-च्छन्नमस्ता- 
कन्धरोच्छछ-च्छोणित-स्रातायामिव, वसन्तोस्सवोच्छाहित-सिन्दूरा- 
न्धकारान्धीकृतायामिच तातप्यमानतताम्रद्यतिःचौरायां प्राच्याम्‌ , 
तत्प्रभया शोण-झोणेः . सोपानैरवतीये, मारुतिमन्दिरः द्वारि मस्तक- 
मवनमय्य, झटित्येष स्रान-पू्ोः क्रियाः समाप्य, तेनेव ब्रह्मचारि- 
बटुना निर्दिरयमान-मागों, पू्वीबलोकित-वेझान्तादारादेब पश्चिमतः 
किश्िदसृतोदं नाम महासरः समासादितवन्तौ । 

तत्र वरटाभिरनुगस्यमानानां राजहंसानाम्‌ , पक्षतिकण्डूति-- 
__ = नाना राजदसानाम्‌, भदा(तकणह सि 


छौहित्येन, रक्षितायाम्‌। मोमुद्यमानानाम्‌ = परमं इ्ेमधिगच्छताम्‌ » अत 
एव नरीन्ृत्यमानानाम्‌ = अतिशयेन पुनः पुनर्वा दत्यताम्‌, परस्कोटी- 
नाम्‌ = कोव्यधिकानाम्‌ , ताम्रचूडानाम्‌ = कुक्कुटानाम्‌ , चूडानाम्‌ = 
 झिखानाम्‌ , प्रतिबिम्बेन, संबळितायाम्‌ = प्राबृतायाम्‌ । पोस्फुट्चमा- 
नानाम्‌ = अन्तं विकासमधिगच्छताम्‌ , स्वगेज्ञाया: = सुरदी कायाः, 
कोकनदानाम्‌ = रक्तोत्पलानाम्‌, = पटलेन व्याप्रायाम्‌=छन्नायाम्‌ । 
. मक्तजनानाम्‌ = भागवतानाम्‌ , भक्तेः = सेवायाः, प्रभावेण = सामर्थ्येन, 
:. भावितः=सम्पादितः, आविभोवः = प्रकटीभवनम्‌, यया सा चासौ 
छिन्नमस्ता = तन्नाम्ना तन्त्रेषु प्रसिद्धा महाविद्यान्यतमा, तस्याः 
कन्धरायाः-ग्रीवायाः, उच्छळता = उद्गच्छता, शोणितेन स्नातायामिव | 
वसन्तोत्सवे = होछोत्सवे, उच्छालितेन = उत्फाळितेन, सिन्दूराणाम्‌ | 
अन्धकारेण = तिमिरेण अन्धीङृतायामिव। तातप्यसानस्य = 
सुतप्तस्य, ताम्रस्य द्युतेः= शोमायाः, चोरायाम्‌= अपदारिकायाम्‌ | 
पूदेम्‌ = प्राक्‌, भवलोकितात्‌, वेशन्तात्‌ = अस्पसरसः । “अन्यारादित- 
रतैदिकृशब्दाञ्ूचरपदाजाहियुक्त” इति पञ्चम्याराच्छन्द्योगे | 

बरटाभिः = इंसीमिः। “हंसस्य योषिद्‌ वरटे” त्यमरः । राज- 
हंसानाम्‌) “राजहंसास्तु ते चञ्चुचरणेर्छाहितैः सिता; । मल्निर्मछिकाक्षासत» 
इत्यमरः । पक्षस्य मूल पक्षतिः, “पक्षात्तिः” तत्र या; कण्डूतिः = खजूः, 
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-कषण-चव्वळ-चच्चुपुटानां महिकाज्षाणाम्‌ , लक्ष्मणा-कण्ठःस्पश-हषे- 
अर्ष-प्रफुह्ाङ्गरुहाणां सारसानाम्‌, अमद्धमर-झड्ढार- भार-विद्रावित- 
निद्राणां कारण्डवांनाञ्च तास्ताः शोभाः पञ्यन्तौ, तडागतट एव 
पम्फुल्यमानानां मकरन्दतुन्द्लानामिन्दीबराणां समीपत एव मस्‌ण- 
पाषाण-पट्टिकासु ङुशासनानि सगचमोसनानि ऊणीसनानि च 
बिस्तीयोंपविष्टानाम्‌, गायन्नी-जप-पराधीन-दशान-वसनानाम्‌ , कलित- 
छलित-तिळकाळकानाम्‌,, दभीङ्ुडीयकाळङकृताङुलीनाम्‌ , सूर्तिमतामिव 
ब्रह्मतेजसाम्‌ , साकाराणामिब तपसाम्‌, घ्रतावताराणामिष च ब्रह्मच- 
य्यीणां युनीनां दर्शनं कुवेन्तौ, कृतनित्यक्रियं परिपुष्ट-तुढसी-माछि 
काङ्कत-कण्ठं सिन्दूरोद्ध्वपुण्डू मण्डित-ललाटं रामचरण-चिह्न-मुद्रा- 
मुद्रित-बाहुदण्ड-वक्षःस्थळं हनूमन्मन्दिराध्यक्षं प्रणतवन्ती । 


तयां कतृभूतया कषणम्‌ = घषेणम्‌, तेन चद्वला: = चपलाः, 'चञ्चुपुटा येषां, 
तेषाम्‌ । सलिकाष्ताणाम्‌ = मलिनचञ्चुचरणहसानाम्‌ । उपरिष्टादमरः । 
लक्ष्मणाया: = सारसयोषितः, “सारसस्य तु लक्ष्मणे” त्यमरः, कण्ठस्पशन 
यद दर्षवर्षम्‌ = आनन्ददृष्ठि; तेन प्रफुछ्ानि = विकसितानि, अज्ञरुद्दाणि-- 
ढोमानि येषां तेषाम्‌। रमताम्‌ = सञ्चरताम्‌, , अमराणाम्‌ , झङ्कारभारेण = 
समधिकझङ्कारगन्देन, विद्राविता = उत्सारिता, निद्रा येषां तेषाम्‌। पस्फु” 
ल्यमानानाम्‌-5 विशरारूणाम्‌ । विशरणार्थकाद्‌ जि-फळाधातोयंडन्तात ' 
शानम्‌ । तुन्दमस्त्येषामिति तुन्दिळाः, “तुन्दादिभ्य इल । मकरन्देन = - 
पुष्परसेन, तुन्दिलानाम्‌ = पिचण्डिळानाम्‌ , भरितानामिति यावत्‌ । सस्‌- 
णपाषाणपट्टिकाछु = चिक्कणप्रस्तरपट्टिकासु । गायत्रीजपपराधीने दश' 
नवसने = ओष्ठौ येषां तेषाम्‌ । कलिताः = धारिताः, ललिता: = शोभना . 
तिळकाळकाः = तिळकाः, यैस्तेषाम्‌ । “तिलकस्तिलकालक” इत्यमरः | द्भो- 

ढीयकै: = कुशनिर्मितांगुलिधारणीयैः, पवित्रैरिति यावत्‌, अलंकृताः = 
भूषिताः, अंगुल्यो येषां तेषाम्‌ । मन्दिराध्यक्षं विशिनष्टि--झंतनित्यक्रिय- 
मित्यादि । रामचरणचिह्ममेव मुद्रा = मुद्रणसाधनम्‌, तया मुद्रितम्‌ = 
अङ्कितम्‌, बाहुदण्डवक्वःस्थळ॑ यस्य तम्‌। ` | 
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तेन चाऽऽज्ञप्मम्‌-“यद्यायुष्मन्तौ सपदि महार ष्टदेशं जिंगमि- 
षथश्चेद्चिरेणेव मस्तके सम्मग्येदद्‌ राम-रजः तडागे निमञ्जतम्‌” 
` इत्यवधाय्यं आवां तथैव व्यधिष्बहिे। ` 

तदाज्ञया वस्राणि परिधाय च, तत्समीपे समुपविश्य, तेन च 
समन्त्र-जपं कुश-जलेनाभ्युक्षितौ हनुमदङ्ग-रञ्जित “सिन्दूरेण विहित- 
तिळको स्वकीयो सैन्धवौ समारु्व | ततः पञ्चषान्‌ व्यूढ वय- 
स्कान्‌ जटिलान्‌ सुपरिणाहान्‌ बाहानारूढान्‌, आवाभ्यां सह गन्तु- 
माज्ञाप्य मन्दिराध्यक्षोऽभाषिष्ट-- 

“कुमारो ! इतः पुण्यनगर-पय्येन्तं प्रतिगव्यूत्यम्तराछं महात्रता- 
श्रम-परम्पराः सन्ति । सवत्र ङुटीरेषु संन्यासिनो भक्ता विरक्ताश्च 
निवसन्ति । कियदूदूरपयन्तं पञ्चषाः सहाया युवयोः सहचरा भविः 
ष्यन्ति, परस्ताच्छिथिलिते लुण्ठक-भये एकेनैव केनचिद्श्वारोहेण 
अद््शित-मार्गों खुखेन यथाभिढषित देशां यास्यथः। सहायक-परि- 
वत्तनं स्थाने स्थाने स्वयमेव भविष्यति, न तत्र युवयोः कयाऽपि 
विचिकित्सया भाव्यम्‌ , श्रान्तैः श्रान्तैरा भ्रमेषु विश्रमणीयम्‌ , निदिद्रा- 
सद्भिः कुटीरेष्वेव निद्रा द्राघणीया, विळेपनाभ्यङ्गख्नान-पानाइान- 
-संबाहनादि-सौक्यं सववत्र सहायकाः साधयिष्यन्तिः--इति | 
. ततस्तं प्रणम्य तथैव ससहायो आवां प्रचलितौ । सहचर- 
' निर्दिष्टेनैव सर्वेरविज्ञेयेन बन्य-्रुम-जाळ-रुद्धेन गण्डशैल-परिक्रमणा- 





समारुक्ष्व = आरूढो । व्यूढम्‌ = एथुळम्‌ , वयो येषां तान्‌ 
युवकानित्वर्थः । सुष्ठ परिणाहः= विशालता येषां तान्‌, वाहान्‌ = 
अइवान्‌ । विचिकित्सया उ संशयेन । “विचिकित्सा तु संशय” 
इत्यमरः । निदिद्रासद्भिः = निद्राठुमिच्छद्धिः । द्राघणीया = 
दी्घयिंतव्या | यापनीयेति यावत्‌ । विलेपनम्‌ = 'चन्दनकस्तूरिका दिः्वच्चं- 
नम्‌.) अभ्यङ्गः = उद्वत्तनम्‌, पिष्टसर्षपादिना, स्नानम्‌ = निर्णेजनम्‌, 
पानम्‌, दुग्धादेः; अशनम्‌ = मोजनम्‌, संवाहनम्‌ = चरणमदेनम्‌) 
एदमाौन सौकर्य = सौळम्यम्‌ । ३० 
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१४८ शिवराजविजये । [ प्रथमे 


NU) OT RISES 
पित्यकाधिरोहणोपत्यका-परिछ्कन-तटिनी-तरणाद्यायास-दीक्षा-दष्तेण 
पथां प्रचळन्तो | सध्ये ह मध्ये कुटीरेपु विरमन्तो तत्र तत्र सुस्वाठु- 
भोजनैः सकल-समुचित-सामग्री-साद्वाय्येः सुखेन विश्रान्तिःसुख- 
मनुभवन्ती तत्र तत्र परिवर्तितसहायकौ दिनकतिपयैरेकस्या 
नद्याखटसयासिध्व । तत्रैकस्य चिच्चा-वृक्षस्य स्कन्धे प्रळम्ब-रञ्ञ्वा 
निजाजानेयावाबध्य ."निकटस्थ-यूप-तरुशाखायां च  वखादीनि 
संलम्बय्य ख़ातुं जलमवागाहिष्वहि । अस्मत्सहचरश्च निजाश्वस्य 
पृष्ठमाद्रेयज्निव तं बल्गायां ग्रहीत्वा पय्येटयितुमारब्ध.। 

ततो जढाद्‌ बहिरागत्य, तिन्तिडी-शाखात उत्तायं शुष्क-वस्ने 
परिधाय, इतस्ततः पर्यव्यापि च का भूसिसायातो-इति निश्चेतुं नापार- 
याव । तावदकस्मादू दृष्टं यदू-उत्तरतः खुर-धूलिमिः पाश्चे-परिवत्ति- 
लता-कुसुम-परागान, डिगुणयन्तं ढाङ्गछ-चामरेण वीजयन्त मुख 
फेसैः पुष्पाणीव वर्षन्तं कञ्चित्‌ श्यामकर्ण शारदाश्रश्वेतं वाजिन- 
मारुह्य ढोलत्खज्ञचम्मोच्छन्न-प्रछ्देशः कवच-शिक्षित-विजित- 
कोकिल-शावक-निकर-कूजितो वीर-वेषः कश्चिच्छयामो युवा 
समायातीति । 


_< 211४७ 0 5. SE RR: 
दिनकतिपये: = कियद्भश्चन दिवसैः । “पोटायुवतिस्तोककतिपये”तिं . 

ऋतिपयस्य परनिपातः । अयाशिष्व = अगच्छाव। चिञ्ाबुक्षर्य = तिन्ति- 

-ी वृक्षस्य । “तिन्तिडी चिश्चे?-त्यमरः । “इमली? इति भाषा । स्कन्त = 


प्रकाण्डे “अस्री प्रकाण्डः स््रम्धः स्यान्भूलाच्छाखाबधिस्तरो” रित्यमरः । 
अवागाहिष्वहि = प्रविष्टौ । पयेटयितुम्‌ = चालयितुम्‌ । | 
उत्तरतो वाजिनमास्द्य च्यामो युवा समायातीति सम्बन्धः । द्विगुणय- 
न्तम्‌ =वर्धयन्तम्‌ । व्यंगूलमेव चामरम्‌ = प्रकीर्णकम्‌+ तेन । श्याम 
विशिनष्टि-छोलड्धयाम्‌ = सञ्चलद्धयाम, खड्गचसंभ्यामू न असित- 
प्रहाररक्षकाम्याम्‌, छन्नः पृष्ठदेशो यस्य सः। कवचशिञ्चितेन = वार 
वाणदाब्देन, “भूषणानाञ्च शिक्षितमि” त्यमरः, `विजितं कोकिल शाव 
निकर-कूजितम्‌ = परभ्रतःशिश्च-समृहृरणितं, येन सः । | 


हक 
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स च क्षणेनेबाऽऽगस, नौ सकळं वृत्तान्तं प्रष्टा, विज्ञाय च, 
ग्रावोचत्‌-“अवगतम्‌, भवतोरेव विषये दृष्टखप्र: शिववीरों भउन्तौ 
स्मरति, तत्सपद्मश्चावारुआ आगम्यताम्‌, न वां भयं किमपि 
व्यतीतो भवतोदःखमयः समयः”--इति । 

ततः साश्चय सपदि वस्राणि परिधाय सहचरमाकायं तेन 





 सहाश्वाबारुह्म ` तमनुसृय `  तत्प्रदिष्ट वासादि-सौकयमङ्गीक्रय 


सपद्येव निविवृत्सन्त॑ जटिल-सहचरं साशेषमनुज्ञाप्य यथासमयं 
शिवबीर साक्षात्क्यावगतम्‌-- यदेष एव महात्मा भटवेषेणास्मन्निकटे 
शीमा-नद्यास्तटं गत आसीदिति । 

तत्कालमारभ्याद्यावधि . तस्यैव करकमळच्छायायां बसावः, 
भगिनी-वियोग-तापश्चिरादासीत्‌ , सोऽप्यद्य निवृत्तः, पुरो हितचर- 
णाचपि इष्टौ, इति सर्वं शुभमेव परस्तात्‌ सम्भाव्यते, इयेष 
आचयोवृत्तान्तः ।? 

ततो मुहूत्त॑ स्वेऽप्येतदूवृत्तान्तस्यैब पौबोपय-स्मरण-पराधीना 
इचाऽऽसिषत । परिशेषे च पुटपाकवदन्तरेव दन्दह्ममानेन बाष्प- 
ब्रातेन आविळस्यापि अप्रकटित-वहिश्चेष्टस्य ब्रह्मचारिगुरोः प्राथ 


नया देवशग्मंणा तोरण-दु्ग-समीपे हनूमन्मन्दिरे एब निवास 


स्वीकृतः । तदेव च प्रबन्धुं सबऽपि कुटीरादुत्यिताः । 
इति तृतीयो निश्वासः 


निविवृत्सन्तम्‌ = निवचतितुमिच्छन्तम्‌ । साश्ेषम्‌ = साछिङ्गनम्‌ । 
क्रिया विरेषणम्‌ | 

आसिपत = स्थिताः, परिशेषे = पर्यन्ते । पुटपाकवत्‌ = उमयतः 
पाकवत्‌ । आविळस्य = कछप्रस्य, क्षुमितस्येत्य्थः । शोकः किंमूछ इत्यग्रे 
स्फुटीमविष्यति । म 

इति श्रीशिवराजविजयवे जयन्त्यां तृतीयनिथासविवरणस्‌ ॥ 





५ 





“कार्य वा साधयेयम्‌, देहं वा पातयेयम्‌? 

-स्फुटकमू 

मासोऽयमाषाढः, अस्ति च सायं समयः, अस्तं जिगमिपु्भे- 
गवान्‌ भास्करः सिन्दूर-द्र्च-ातानासिव वरुण-द्गिवलम्बिना- 
मरुण-वारिवाहानामभ्यन्तरं प्रविष्टः । कळविङ्काश्राटकेरर्तैः परि- 
पूणु नीडेषु प्रतिनिवतेन्ते । वनानि प्रतिक्षणमधिकाधिकां इयामतां 
कलयन्ति । अथाकस्मात्‌ परितो मेघ-माळा पर्वतश्रेणीन प्रादुरभूत्‌ । 
क्षणं सूक्ष्मविस्तारा, परतः प्रकटित'शिखरि-शिखर-विडम्बना, 
अथ दृशित-दीघ-शुण्ड-मण्डित-दिगन्त-दन्तावळ-भयानकाकारा, 
ततः पारस्परिकःसंःछेष-विहितःसहान्धकारा च समस्तं गगनतछं 


श्रीरघुवीरसिंह आवश्यकं वाचिकं पत्रञ्चादांय महता छेशेन तोरणढुग्ग 
विवेश प्रतिपत्रश्चानयदिति तुरीयनिश्वासीयकथाभागं श्रीशिवराजवीरीयदृढ- 
तम-प्रतिञयैवोपक्षिपति = कार्यमिति । आषादक्षंसंवलिता पूर्णमासी यस्मि- 
न्मासे स आषाढ: < शुचिः । सिन्दूरद्रवेण = नागोद्धवरसेन, स्राता- 
नामिव = कृतखानानामिवेत्युत्रेक्षा । बरुणदिक्‌ = पश्चिमा, तद्बळम्बिः 
नाम्‌ = तदाश्रितानाम्‌ । कळविङ्काः = चरकाः । “गौरिया? इति हिन्दी । 
चटकाया अपत्यानि 'चाटकैराः, “चटकाया एरगि? त्यपत्ये प्रत्ययः, तेषां रुतैः- 
शब्दै; । नीडेषु = कुलायेषु । प्रतिनिवतेन्ते = परावतैन्ते । पक्षिणः समग्र 
दिनमुड्डीय सायं स्वावासतरौ सम्मिलिता भूरि वाशितं ङुन्वंती तीयं पक्षि- 
जातिः | कळ्यन्ति=धारयन्ति ।. मेघमाला=वारिदराजिः । पर्वेतश्रेणीव = 
भूधरपडक्तिरिवेत्युपमा | प्रकटितम्‌ = प्रदर्शितम्‌, शिखरिशिखराणाम्‌ = 
महीधरश्ङ्ञागाम्‌ । विडम्बनम--अनुक्ृति:, यया सा । दर्षितःऱप्रकटो- 
कृतः, दीर्घेण = लम्बायमानेन, झुण्डेन=क्रेण, मण्डितस्य = भूषितस्य) 
दिगन्तदन्तावळस्य = दिक्करिणः, “दन्ती दन्तावलो हस्ती?त्यमरः, भयाः 
नकःमीतिप्रदः, आकारः-आक्कतिः, यया सा । पारस्परिकसं इलेषेण= 
इतरेतरमिलनेन, विहितः = उत्पादितः, अन्धकारः = अन्धतमसं यया 


१, 
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'पयच्छदीत्‌ । 


अस्मिन्‌ समये एकः षोडशवषेदेशीयो गौरो युबा हयेन पर्वेत- 
श्रेणीरुपयुपरि गच्छति स्म । एष सुघटित-दृढ-शरीरः, इयामइयामैगु- 
च्छ-रुंच्छेः कुञ्चित-कुञ्बितेः कच-कलापैः कमनीय-कपोळपालिः, दूरा- 
गमनायास-वशेन सूक्मःसोक्तिक-पटलेनेव स्वेद-बिन्दु-त्रजेन समा- 
च्छादित'छळाट-कपोळ-नासांग्रोत्तरोष्ठः, प्रसन्नवदनाम्भोज-प्रदश्ित- 
हृढ:सिद्धान्त-महोरसाहः, राजत-सूत्रः-रिल्पक्ृत-वहुछःचाकचक्य- 
वक्र-हरितोष्णीष-शोभितः, हरितेनैब च कञ्चुरेन प्रकटीकृत-व्यूढ- 
गूढचरता-कायः, कोऽपि शिववीरस्य विश्वासपात्रं सिंहदुगोत्‌ 
तस्येव पत्रमादाय तोरणदुर्गे प्रयाति । 


सा । पर्यच्छदीत्‌ = व्याम्नोत्‌ । 
उपयुपरि-“'उपयेध्यघसः सामीप्य? इति हित्वम्‌ । तद्योगे द्वितीया । 
“उभसर्वतसोः कार्या धिगुपर्यादिषु त्रिषु । 
द्वितीयाऽऽम्रेडितान्तेषु ततोऽन्यत्रापि दृश्यत” इत्युवतेः | 


गौरं युवानं विशिन्टि-सुघटितदृढशरीरः-तुसम्पन्नपुष्टाङ्गः । कम नी य- 
कपोळपालिः = मनोहरगण्डस्थलः ।  सूक्ष्ममोक्तिकपटलेनेव = ख्घुमुक्ता- 
निचयेनेवेत्युस्रेक्षा । स्वेदबिन्दुत्रजेन = घ्मेजलकणसमूदेन । “धमो 
निदाघः स्वेदः स्यादि?/त्यमरः । समाच्छादिवम=त्याप्तम्‌ , ललाटकपोल्नना- 
साग्रोत्तरोष्ठं यस्य सः । प्रसन्नेन= विकसितेन-वद्नाम्भोजेन-सुख- 
कमरेन, प्रदर्शित, दृढः सिद्धान्तमहोत्साहः = कतंव्यपरायणता- 
माषो येन सः । राजत-सूत्रस्य= रोप्यतत्तोः, शिव्पेन, कृतम्‌ , 
बहुळम्‌ = प्रचुरम्‌, चाक्रचक्यं यःयैत्रम्भूतं बक्रम्‌= अरजु, हरितस्‌ = 
हरिद्वर्णम्‌ , उष्णीषम्‌ = शिरोवेष्टनम्‌ , तेन शोमितः। प्रकटीकृतम्‌ , 
व्यूढम = अज्ञीकृतम्‌ । गूढ वरताकायम्‌ = गुसचरताकृत्यम्‌ , येन सः । 
विश्वासस्य, पात्रम्‌ = भाजनम्‌ । नित्यक्वीबम्‌ । परिकरालङ्कारो विशेषगानां 
सामिप्रायत्वादत्र गे द्रष्टव्यः । 
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तावदकस्मादुत्थितो महान्‌ झञ्झावातः, एकः सायंसमय-परयुक्तः 
स्वभाव-वृत्तोऽन्धकारः, स च द्विगुणितो मेघमालामिः। झञ्झावा- 
तोडते रेणुभिः शीणेपन्रेः कुसुम-परागैः शुष्कपुष्पेश्व पुनरेष डेगुण्यं 

ष्र -< र्‌ श्रेणी शि 
प्राप्तः । इह पर्वेत-श्रेणीतः पर्वतश्रेणी;, वनाद्‌ वनानि, शिखराच्छि- 
खराणि, प्रपातात्‌ प्रपापाः, अधित्यकातोऽधित्यकाः, उपत्यकात उप- 
त्यकाः, न कोऽपि सरछो, मार्ग, नानुद्धेदिनी भूभिः, पन्था अपि च 
'नावळोक्यते, क्षणे क्षणे हयस्य खुगश्चिक्षण-पाषाण-खण्डेघु प्रस्खढन्ति, 
पढे पदे दोधूयमाना वृक्ष-शाखाः सम्सुखमाज्नन्ति, परं इढ-संक- 
-ह्पोऽयं सादी न स्त्रकायोद्‌ विरमति। परितः स-हडहडा-शब्दं 
दोधूयमानानां परस्सहञ्ञ-्क्ताणाम्‌ , वाताघात-संजात-पाषाण- 
पातानां म्रपातानाम्‌ , .महान्धतससेन ग्रस्यमानानामिव . सत्त्वानां 
क्रन्द्नस्य च भयानकेन स्वनेन कवढीकतसिव गगन-तळम्‌ । परं 
नेष वीरः स्वकायोद्‌ विरमति । कदाचित्‌ किचिद्‌ भीत इव घोटकः 
पादाभ्यामुत्तिष्ठति, कदाचिञ्चलन्नकस्मात्‌ परिवत्तते, कदाचि दुरप्लुत्य 
च गच्छति । परमेष बीरो वल्गां संयच्छन्‌ , मध्ये मध्ये सैन्धवस्य 








झञ्झावातः, “सद्ष्टिको महावातो झञ्झावातः प्रकीत्तितः? | प्रपतन्त्य- 
स्मिन्निति प्रप्रातः = जळोत्पतनस्थानम्‌ , “प्रपातस्त्वतटो भगुरि” त्यमरः । 
' अनुद्धेदिनी = दुःखादायिनी, सरलेति यावत्‌ । चिक्कणपाषाणखण्डेषु = 
' खिग्घाइमशकलेघु । प्रस्खळन्ति=प्रच्यवन्ते, “खसकते है” इति भाषायाम्‌ | 
दोधूयमानाः = वारं वारं चळम्त्यः, सम्मुखम्‌ = अभिमुखम्‌। आघ्नन्ति = 
ताडयन्ति । “आङो यमहनः? इत्यात्मनेपदस्य तु नात्र विषयता, अकमेका- 
ससवाङ्गकर्मकादेव 'च तद्विधानात्‌। सादी = अश्वारोहः । विरमति, “व्याड 
परिम्यो रमइति परस्मैपदंम्‌। बाताघातेन सञ्जातः पाषाणपातो येषां तेषाम्‌ । 
प्रपातानाम्‌ = भगगूणाम्‌ । सत्त्वानाम्‌ = प्राणिनाम्‌। अन्धकारे स्थितानां 
महान्धतमसग्रस्यमानत्वेनोत्मोक्षा, स्वतः सिद्वायाश्च शब्दव्याततेराकाशकवली” 
करणत्वेन । अकस्मात्‌ = सहसा, परिवतते = परावर्तते । संयच्छन्‌= 
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स्कन्धो कन्धरां च करतलेनाऽऽरफोटयन , चुचुत्कारेण सान्त्त्रयंश्च न 
स्वकायोद्‌ विरमति । तावदारब्धञ्चब्चव्धल-चामी कर-रेखाकाराभि- 
अञ्ळामिरपि स्वचसकारः | यावदेकस्या दिशि नयने विक्षिपन्ती, 


' कृर्णौ स्फोटयन्ती, अवलोचकान्‌ कम्पयन्ती, वन्यांञ्जासयन्ती, गगनं 


कत्तंयन्ती, मेघान्‌ सौवणं-कषेणेव घ्नती, अन्धकारभरभिनेव दहन्ती, 


_ -चपला चमत्करोति; तावद्न्यस्यामपि अपरा ज्याटा-जाळेनेव बढाहका- 
नावृणोति, स्फुरणोत्तरं स्फुरणं गज्नेनोत्तर गज्जेनमिति पर्‌रशत-शतप्नी- 


अचार-जन्येनेव कन्द्रि-कन्द्र-प्रतिध्वनिभिश्चतुरुणितेन महाशव्देन 
पर्यपूर्यत साऽरण्यानी । परमधुनाऽपि““देहं वा पातयेयं काय ह 
येयम्‌ ” इति कृतप्रतिज्ञोऽसौ शिववीर-चरो न निजकायोन्निवत्तते । 

यस्याध्यक्षः स्वयं परिश्रमी; कथं स न स्यात्‌ स्वयं परिश्रमी ? 


'यस्य प्रभुः स्वयं साहसी; कथं स न भवेत्‌ स्वयं साहसी ९ यस्य 


स्वामी स्वयमापदो न गणयति; कथं स गणयेदापदः ? यस्य च 


मद्दाराजः स्वयं सङ्करिपतं निश्चयेन साधयति; कथं स न साधयेत्‌ 


स्व-संकल्पितम्‌ ? अस्त्येष महाराज-शिववीरस्य द्यापात्र चरः, 
तत्कथमेष झञ्झा-विभीषिकाभिर्बिभीषितः प्रभु-काय विगणयेत्‌ ९ 


- तदितोऽप्येष तथैव त्वरितमश्वं चालयंस्थळति । 


अथ किन्चत स्रोतस्समुहङ्घमानो5स्य तुरङ्गः कस्यापि दोधूयमा- 


नतरोः शाखया दथाऽभिहतो यथोच्छळन्‌ भूमो पपात, सादिनं 


आकषैन्‌। सैन्धवस्य = घोटकस्य । स्कन्धौ = अंसौ, आर्फोटयन्‌= 
आस्फाल्यन्‌ । सान्त्वयन्‌ = आश्वासयन्‌, चञ्चच्चञ्चलस्य = विशिष्ट? 
व्ाकचक्ययुतस्य, चामीकरस्यमसुवर्णस्य, रेखाणामिवाकारो यासां, ताभिः । 
चञ्चलाभिः = विद्यद्धिः । “तडित्‌ सौदामिनी विद्युचञ्चला चपळ अपी” 
समरः | अनुपासो वर्णसाम्यात्‌ । अवढोचकान्‌-- दर्शकान । कत्त॑य- 
न्ती = विदारयन्ती । अतिशयोक्तिरसम्बन्ये सम्बन्धामिधानात्‌। सोवणे- 
कपेणेव = दैरण्यश्याणेनेवेत्युत्पेक्षा । “शाणस्तु निकषः कषः” इत्यमरः | बला- 
हकान्‌ = मेघान्‌ । पर्यपूर्येत = परितः पूणोऽक्रियत । 

अभिहतः = ताडितः । उच्छलन्‌ = उत्पतन्‌ । “उछल्ते हुए? इति 
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चैकतः समपीपतत्‌ । किन्तु तत्क्षणादेव सादी समुत्थितो वाजिनो 
-बल्गां गृहीत्वा, सचुचुक्कारं ग्रीवां प्रष्टं चाऽऽस्फोट्य, अज्ञासीद्‌- ` 
यदवः स्वेदैः ्रातोऽस्तीति। तञ्चक्लुषी विस्फार्य, पा्श्वस्थ-पलाशिनं 
निपुणं निरीक्ष्य, तच्छाखायामेच कानिचिन्नञचस्तून्यासञ्य, दक्षिण- 
कर-धृत-रर्मिरश्चं शनैः झनैः परिश्रमयितुमारेभे । अश्वश्च फेनान्‌ 
पातयन्‌ कन्धरामुद्धूनयन्‌ हेषा-रवेश्विए-परिश्रम॑ प्रकटयन्‌ प्रस्यन्द्‌- 
जळ-सिक्तःभूभागः, समत्सृष्टःपुरीषः, शुष्क-स्वेदः, सुहूतोडनेव 
विस्मृतःपरिश्रमः, ` सगति-स्तभं खुराप्रेभूमिसुत्खनन्‌ , कणोवुत्त- 
'म्भयन्‌ , लाङ्गूलं छोल्यन्‌ , सादिनो दक्षिणदेशे पृष्ठं निकटयन्‌ , 
पुनरेनं वोढुं परतो धावितुं च समीहां समसूसुचत्‌ । 

ताबदकस्मात्‌ पूर्वस्यामति रिक्ताऽतिप्रलम्बाऽतिभयानका सक- 
डकडाइाव्दं सोदामिनी सभदेदीप्यत, तञ्चमत्कार-चकितं चाइवमेष 
यावत्स्थिरयति; तावत्स-तडतडा-शाब्दं पूरा-स्थूडेबिन्दुभिषेषितु- 
सारब्ध मघवा, परं राम-कायी्थः प्रतिष्ठमानेन मारुतिनेब न सह्यते 
कायहानिः शिववीर-चरेण। तत्क्षणमेवासौ पुनः सञ्जीभूय समु- 





माषायाम्‌ । समपीपतत्‌ = पातयामास । णिजन्तात्‌ सम्पूर्वकास्पतेछेङि । 
विस्फाये-विकास्य । पार्श्वस्थं पलाजिनम्‌ = वृक्षम्‌ । “पलाशी दुदुमागमा” 
इत्यमरः । फेनान्‌=डिण्डीरान्‌। उद्धूनयन्‌=कम्पयन्‌ । ्रस्यन्दजले न= 
स्वेदाम्मता, सिक्तः = ङ्किन्नतां नीतः, भूभागो येन सः। ससुत्सुष्टम्‌ = 

त्यक्तम्‌, पुरीषम्‌ = यूथं येन सः। सरातिस्तम्भम्‌ = सचलनावरोधम्‌ | 
उत्खनन्‌ उत्पाटयन्‌ । उत्तम्भयन्‌ = ऊर्ध्वीं कुर्वन्‌ । छाङ्गूळम्‌ = पुच्छम्‌! 
“लाङगूलं पुच्छरोफयोरि?ति हैमः | निकटयन्‌ = समीपयन्‌। घोढुम्‌ = 

नेउम्‌। समीहाम्‌ = इच्छाम्‌। समसूसुचत्‌ 5 प्रकरितवान्‌। अश्वस्वमाववर्ण- 
नम्‌ । समदेदीप्यत = अत्यन्त 'चमदकरोत्‌ | पूगस्थूलेः = क्रमुकफलमह- 
तरेः। मघवा = इन्द्रः । सारुतिना = मरुत्तनयेन हनूमता । मारुतिरूपो 
पमानस्य, शिववीरचरस्योपमेयस्य, कार्यहान्यसहत्वस्य साधारणधमेस्य, 
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त्प्छुत्य घोटक-प्रष्ठमारुरोह । घोटकश्च पुनस्त्वरितगत्या प्रचलितः । 


यदा यदा विद्युद्‌ विद्योतते; तदा तदा पन्था अवलोक्यते, तदनु- 
सन्धानेनेच वाह्ोऽयं शिलातळानि परिक्राम्यन्‌ ळताप्रतानानि 
त्यजन्‌ स्रोतांस्युङङ्खमानः गताश्च परिजहदुंच्चचाछ । तावद्‌ दूरत 
एवाऽऽळोक्यत तोरण-दुर्ग-दीपः, इतश्च चरस्यैतस्य दृढ-प्रतिज्ञतां 
निर्भीकर्ता सोत्साहतां रवाभिकायसाधन-सत्य-सङ्कल्पतां च 
परीक्ष्येव प्रशशास दृष्टि: । अम्ल-बलेन दुग्धमिव च खण्डशोऽभू- 
न्सेघमाढा, दरो च पूर्वस्यां कलानाथः । 


अथ क्षणेनेब पा्वेत-नदी-वेग इव निजगाम झञ्झावातोत्पातोऽपि। 
ततो नूतन-वारिधारा-क्षालन-प्रकटित-परम-दारित्यानां परस्कोटि- 
कोर-पटल-परीतानामिब समवालोक्यत छोचन-रोचिका शोमा 
पळाशिनाम्‌ । सादी च चब्चचन्द्रचमदकारेण द्विगुणितोत्साहः “मा 
भूद्‌ ढार-रोधो मद्वमनात्‌ पू्वमेव” इति सत्वर-सत्वरः, झिल्ली-रव- 


वाचकस्य चेवशब्दस्योपादानेन पूर्णोपमा | बाहः > अश्व: । परिजहृत्‌ = 
परित्यजन्‌, “नाभ्यस्ताच्छतु” रिति नुम्निषिषः। आलोक्यत = दृष्टः । 
प्रशशाम = शान्ताऽभूत्‌। वृष्टी सत्यामपि कार्य नावारुणचर इति 
तस्यास्तत्परीक्षात्वेनो स्प्रेक्षणम्‌ । अम्छबलेन दुग्धमिवेत्युपमा । ददृशे = 
दृष्ट: । कर्मणि तङ्‌। कलानाथः-'चन्द्रः | 


क्षणेनेव झञ्झवातोत्पातो निर्जगामेति सम्बन्ध; । उपमिनोति-पावत- 
नदीवेग इवेति ततो छोचनरोचिका = चेत्रानन्ददायिनी, पलाशिनां 
शोमा समवाळोक्यतेति सम्बन्धः । पळारिनो विशिनष्टि-नूतनया = अभि- 
नवया, वारिधारया = पानीयासारपातेन, क्षाळनेन = निर्णजनेन, प्रकटितं 
परमं हारित्यम्‌ = इरिदर्णता, यैस्तेषाम्‌ । उत्मेक्षते-परस्कोटिना कीरपरलेन 
परीतानामिंव = व्यास्तानामिव । झिल्लीरवेण = झङ्गारीशब्देन, “भज्जारी 
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मिश्रित-कवच-शिक्षितः, वाषे-वारिःत्रज-विधूत-स्वेद-बिन्दुः सन्दोहः, 
साधुवाद-संवद्धित-हेषमाण-हयोत्साहः, सपद्येव तोरण-दुगे-याभिक- 
पादचार-परिमरहितायां भुवि समाजगाम । 

अथ “को भवान्‌? कुतो वान्‌ १? इति यासिकेन पष्टः, दत्त- 
निज-परिचयः, द्वारपालेनापि-“साधु ! साधु ! मह॒ता परिश्रमेण 
समयातोऽसि, उ्चेनिश्वसिति तेऽश्वः, स्विन्नानि तव गात्राणि, 
आद्रीणि तब वस्राणि, घन्योऽसि, तथाऽपि खेदं नाउडबहुसि, समये 
समागतोऽसि, अवेक्षते तवेव पन्थानं दुग्गोधी राः, प्रविश्यताम्‌ , 
अश्व उन्सुच्यताम्‌ , सत्वरमे च तेनापि साक्षारक्रारो विधीयताम्‌? 
इति सादरमाळप्यमानो दुग्गं प्रविवेश । 

अश्वमुन्मुच्य परस्सहस्र-पतग-पटळ-कळलकलोन्निद्रस्य सुदूर-वितत- 
काण्ड-प्रकाण्डस्य चेकस्य पनस-वृक्षस्य शाखायासाधध्य अविश्रान्त 


'चीरुका 'चीरी झिछिका च समा इमा” इत्यमरः । सिश्रितम्‌ = संप्रक्तम्‌ , 


वृद्धि गतमिति यावत्‌, कवरचाशि्जतम्‌ = तनुत्राणध्वनिः, यस्य सः | 
कवचानां वीरभूषणत्वेन “भूषणानान्तु शिक्षितमि”त्यनेन न विरोध इति 
ध्येयम्‌ | वार्षेण = वर्षमवेन, वारित्रजेन = जलनिचयेन, विधूतः = 
विगतः, स्वेदबिन्दु नाम्‌ = भ्रमएषताम्‌ , सन्दोहः = समूहो यस्य सः । 
साधुवा देन > प्रशंसनेन। संवर्धितः = सम्यग्‌ वृद्धि नीतः, हेषमाणस्य= 
हेषानिरतस्य, हयस्योत्साहो येन सः । तोरणदुगेस्य = तन्नामख्यात दुगंस्य, 
यामिकानाम्‌ = प्रहरिणाम्‌ , पादचारैः = भ्रमणेः, परिमर्दितायाम्‌ = 
अतिक्षुण्णायाम्‌ | 

परस्सह्रपतगानाम्‌ = असेख्यातपक्षिणाम्‌ , पटळस्य = समूहस्य, 
कलकलेन = कोलाहलेन, उन्निद्रस्य= जाग्रतः | जाणताः शब्द कुर्वन्ती- 
त्युन्निद्रपदेन सशब्दत्व॑ लक्षितम्‌, तचच सार्वकाछिकराब्द्वस्वव्यज्ञनद्वारा 
पक्षिणामसङ्घयातत्वपयवसायि । सुदूर, वितताः = विस्तृताः, काण्डाः = 
शाखाः, प्रकाण्डाः = स्कन्धाः, यस्य तस्य.। पनसवृक्षस्य = कण्टकितरोः, 
“कटहर? इति हिन्दी । 
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एव दुगोध्यक्ष-समीपमगमंत्‌ । 
तत्र तयोरेवसभूदाळापः-- 


दुग्गोध्यक्षः-[ दूरत एव ] एहि, एहि, समये समायातोऽसि, 
मुहूतं नायास्यश्चेद्‌ द्वारेषु रुद्धेषु बहिरेव समस्तां रजनीमवत्स्यः | 

सादी -विष्नास्त्वभूचन्‌ , परं माहात्म्यमेतत्‌ प्रंभु-प्रतापस्य, यत्‌ 
तदीया विघ्नेन व्याहन्यन्ते । 

दुग्गोध्यक्तः--( तं शिरो नमयन्तं जीवेत्युत्तवा ) उपविश, उपविश | 

ततो दुग्गोध्यक्षस्तु चुम्बित योवनामप्यत्यक्त-चाळभात्रां तस्य 
मधुरामाकृतिं पश्यन्‌, सचकितं विचारयितुमारेभे, यत्‌-“कथं 
बाळ एष प्रेषितः श्रीमता भहाराष्ट्रराजेन गुप्त-विषय-सन्धानेषु”? 
क्षणमवस्थाय च “द्रक्ष्यामि प्रथमं किमेतेनाऽऽनीतं पत्रादिकम्‌?- 
इति निश्चित्य, “भगधन्‌ ! प्रभुणेकान्ते मामाहूय प्रदत्तमिद पत्र- 
सस्ति, तत्‌ स्वीक्रियताम्‌? इति कटिबन्धनान्निःसायं ददतो हस्ता- 
दादाय, उस्थाय च स्तम्भावळम्बि-दीप-प्रकाशेन तूष्णीं मनस्येव 
पठित्वा, आङुङच्य, पूर्वापविष्ट-मञ्चे उपविश्य, पुनः पौनःपुन्येना- 
छि-पटळ-चिनिन्द कांस्तस्य कुच्चित-कच-गुच्छान्‌ , उत्पत्स्यमान-केझा- . 


नायास्यः = नागमिष्यः। रजनीमित्यत्र “कालाध्वनो” रिति द्वितीया । 
अवत्स्यः, = वासमकरिष्यः । हेतुहेतुमद्भावे हूड | 

चुम्बितं यौबनं यया तामपि, न त्यक्तः = न दूरीकृतः, वाळभावः = 
अर्मकस्वं, यया ताम्‌। आक्ृतिम्‌ = आकारम्‌। गुप्तविषयाणाम्‌ = रहो- 
विष्चार्याणाम्‌ , सन्धानेषु = अनुसन्धानेषु, शानेषु। अवस्थाय, तृष्णीमिति 
शेषः | द्रक्ष्यासि, सामान्यभविष्यति । मञ्चे= पर्यङ्के । “शयनं 
मञ्चपर्यङ्कपल्यङ्का” इत्यमरः | अलिपटलब्निन्दकान्‌ = भ्रमरसमूहा- 
भिभावकान्‌। काष्ण्यंन भ्रमरनिचयोडपि पराजित इति नितान्तकाष्ण्ये 
व्यङ्ग्यम्‌। उःपत्स्यमानेषु= उदेष्यमाणेषु, केशाङ्करेषु = इमश्रप्ररोहेषु | 


श्ष्ट ` शिवराजबिजये । [ प्रथमे 
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-सबिननमुत्तरोष्ठम्‌ , अतिमसृण-कमलोद्र-किराळय-सोदरो कपोळो, 
डन्ततमंसम्‌ , दीघो बाहू, माधुय-बर्षिणी अक्षिणी, विनयभरेणेव 
विनता कन्धराम्‌ , तेजसेब गौरमङ्गस्‌ , दाक्षिण्येनेवाङ्कितं छछा- 
टम्‌, भद्रतयेव च. ख्नातं शरीरं विलोकयन्‌, वारं वारं विचि- 
तयश्च, मशकैरप्यशङ्कनीयम्‌ , मक्षिकाभिरण्यनीक्षणीयम्‌ , समीर- 
णेनाप्यनीरणीयम्‌ , प्रकारोनाप्यप्रकाशनीयम्‌ , लेखन्याऽप्यलेख- 
नीयम्‌) पत्रेणापि चाप्रकृटनीयम्‌ , शुप्ततमं वृत्तान्तम्‌ , उपबहे- 
ग्न पृष्ठ, अरमध्य-स्थापिताचळ-दष्टिः; क्षणं समाधिस्थित इव 
विचारपरवशोऽभूत्‌ । 

ततश्च पुनः सादिन आननं समवलोक्य, समप्राक्षीत्‌--वत्स ! 
तत्रभवतः समीपात्‌ कदा प्रचलितोऽसि ९ 

स ञ्चे- भगवान्‌ ! मात्तेण्ड-मण्डले निम्लोचति । 


तेनोक्तम्‌-कथं तहिं प्रलम्बमुत्कटं चाद्ध्वानसुङङ्क'य, वात्या 





विनताम्‌=नम्राम्‌ । कन्धराम्‌ = गलम्‌ । स्वभावतो विनतत्वस्य 
विनयभरेणेवेत्युःप्रेक्षणम्‌ । एवमुत्तरत्रापि दाक्षिण्येन = औदयंण, 
भद्रतया = शान्ततया । महाकेरपि, कर्णान्तिके स्वनद्भिरपिं न शङ्कि 
तुमईमिति ध्वनिः । अनोक्षणीयम्‌ = अनवलोकनीयम्‌ । अत्र वृत्ता- 
न्तगतं गोप्यतमत्वं मशकेरप्यशङ्कनीयमित्यादिना प्रकारान्तरेणामिहितमिति 
पर्यायोक्तमळङ्कारः । उपबहेळग्नपृष्ठः = उपघानसंपृक्तपृष्ठांशः । “उपधानं 
तूप” इत्यमरः । भ्रूमध्ये स्थापिता अचला दृष्टियेन सः। अत एव 
&सुमाधिस्थित इवे? 'त्युपमानोपमेयमावः । 

निम्छोचति = अस्ताचलं गच्छति | आसन्नास्तमनसमय इतिं 
यावत्‌ । शात्रन्तम्‌ । 

चात्याः = वायुचक्राणि | “आधी? इति हिन्दी । छोकोक्तिरलङ्कारः । 
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विधूय, अरपेनेव समयेन समायातोऽसि ? 

स चाह--श्रीमन | इंटक एवाऽऽसीदादेशोऽन्र भवतः । 

ततः परं च-“अस्मे गुप्रसन्देशाः कथनीया न वा ? एष स्वस्मा- 
दप्याच्छाद्य मदुक्तं ्रभुकणोतिथीकरिष्यति न वा ? यतो छिपिः 
कस्यापि कर्णजपस्य हस्ते$पि पतेदू, इति वाग्भिरवोदीरणीयो मम 
सन्देशः, इति परीक्षेयैनं बाग्जाळे:--7इति विविच्य, दुग्गोधीश- 
स्तेन बहुशः समाळपत्‌। अन्ततश्च त॑ सर्वया शुप्तःसन्देश-योग्यमाक- 
ळय्य, मनस्येव हर्षमनुभवश्चिरं प्रशशंस शिवराजं यत्‌-“नैतेषु 
बिषयेषु कदाऽपि सतन्द्रोऽवतिष्ठते महाराजः, स सदा योग्यमेव जन 
पदेषु नियुनक्ति, नूनं बाळोऽप्येषोऽत्रालहृद्योऽस्ति, तदस्मै 
कथयिष्याम्यखिलं वृत्तान्तम्‌ , पत्रं च केषुचिद्‌ विषयेषु समपंयि- 
ष्यासि ।” एवमाढपञ्च-- 

दुग्गोधीशः, मन्ये क्षत्रियोऽसि । 

सादी--आम्‌ श्रीमन्‌ ! 

दु्गो०--[स्मित्वा] नान्येषासपत्यान्येवं तेजस्वीनि इृढःहृदयानि 
प्रभुभक्तानि च भवन्ति | [ पुनः सम्मुखमवलोक्य ] कि ते नाम ? 

सादी-[ अज्ञलिं बदूध्वा | आये ! मां रघुवीरसिंह इति बदन्ति 

जनाः 1 i 
दु०--चिरज्लीव [ क्षणं विरम्य ] अस्तु, सम्प्रति दुर्गाद्‌ बहिरेव 


स्वस्माद पि, यदा स्वत एवाऽऽच्छादयति तदा किमु वक्तव्यं परस्मादिति 
ध्वनिः । एवञ्चाऽऽत्मवापची स्वशब्द इति तत्त्वम्‌ । कर्ण जपस्य = सूचकस्य । 
“तत्पुरुषे इति बहुलमि”ति विमक्तेरक्‌ । परीक्षेय = परीक्षां कुर्याम्‌ । 
तेन, “बृद्धो यूने?ति दर्शनेन सहार्थकशब्दामांवेऽपि तृतीया । तन्द्रया = 
आलस्येन, सहितः, सतन्द्रः । 

दुःखेन गम्यत इति दुरलक्षणं तद्भेदादिकञ्च पुराणेषु द्रष्टव्यम्‌ | 





१६० शिवराजविजये । [ प्रथमे 
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साम्मुखीने इनूमन्मन्दिरे रात्रिमतिबाहय, श्वस्तु किच्चिठुदश्वति 


मरीचिमाढिनि अन्ना$5गत्य पत्रादिकं ग्रहीत्वा सहाराज-निकठे 
यातासि। रघुवीरः--बाढम्‌ ! | 

इति शिरो नमयित्वा, प्रतिनिवृत्य, पनस-शाखातो5श्वम्नुन्मुच्य, 
दुगीध्यक्ष-्रेषितस्य थ्रृत्यस्यैकस्य हस्ते बल्गादान-पुरःसरं समप्य, 
अपर-दासेरकेण व्यादिष्ट-मार्गो नव-वारिद-वारि-बिन्दु-चुन्द-सम्पक- 
प्रकटितसिन्धुर-सन्दोह-सन्तपेण-मघुरगन्धि रजनीकर-कर-निकर- 
विरोचितां भूमिमाळोकयन , मन्दं मन्दमाससाद्‌ सारुति-मन्द्रिम्‌ । 
तत्र चा55गन्तुकानामेब निवासाय कलित-यथोचित-साधनानां 


' अकोष्ठानामन्यतमे प्रविश्य, गबाक्षालुन्सुत्य, बाताभिसुखं नाग- 


दन्तिकासु वर्म बख्राणि चावळम्बय्य आसन्न-कूपाज्लमुत्तोल्य हस्तो 
पादौ प्रक्षाल्य, हनूमन्मूत्ति दृष्टा, कमपि नित्य-नियमसिव निवोह्य;-- 


_ 3 MMH य स कम 
साम्मुखीने-सम्मुखस्थे । अतिवहाय-यापय, उदव्वतिसउद्यं प्राप्नुवति । 


मरीचिमाळिनि= सये, यातासि गन्तासि । प्रापणाथे काद्‌ यातेलंटि 
मध्यमपुरूषैकवचने । अपरदासेरकेण-इतरम्त्येन, व्यादिष्टमागेः = 
प्रदशिताध्व:ः । नववारिदस्य = नूतनमेधस्य, वारिबिन्दूनाम्‌ = 
जलकणानाम्‌ , ब्दस्य = समूहस्य, संपकण = संसगेंण, प्रकटितः = 
प्रादुभूतः, सिन्धुरसन्दोहस्य = गजयूथस्य, सन्तपेणः = तृतिजनकः, 
सधुरः= दृः, गन्धो यस्यास्ताम्‌ । रअनीकरस्य = शरिनः, कराणाम्‌ = 
दीघितीनाम्‌ , निकरेण = इन्देन, विरोचिताम्‌ = विशेषतः शोभिताम्‌ । 
भूमेविरेषणद्वयमिदम्‌, । आगन्तुकानाम्‌ = अतिथीनाम्‌ । कठितानि = 
सम्पादितानि, यथोचितम्‌ = यथायोग्यम्‌ , साधनानि = सामग्रयः, येषु 
तेषाम्‌ । प्रकोष्ठानाम्‌ = कक्षाणाम्‌ , “कमरा” पद्वाच्यानाम्‌। गवाक्षान्‌= 
वातायनानि । “खिड़की” इति हिन्दी । उन्मुद्रय-उद्धाव्य, “खोलकर?” 
इति हिन्दी । नागदन्तिकासु = कोल्कासु । “खटी” इति हिन्दी । 
अवलम्बय्य = लम्त्रयित्वा । उत्तोल्य > उद्धुत्य । हस्तपादम्‌ , प्राण्यज्ञ- 
त्वादेकवद्वावः । नित्यनियसस्‌ = सन्ध्यादिकम्‌ । निवोह्मेवेति सम्बन्धः । 
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दुग्गाध्यक्ष-प्रेषितं किश्चिदाहारादिकपुपण्ह्य, य्रीप्मसुखावद्दानाँ 
बातानां सुखमनुभवन्‌, कदाचिच्चन्द्रम्‌ , कदाचित्तारकाः, कदाचिद्‌ 
गिरि-शिखराणि, कदाचिद्‌ दुगे-प्राचीरम्‌ , कदाचित्‌ सुदूर-पय्यंट- 
द्यामिक-यातायातम्‌ , कदाचिन्नतोन्नतभूभागान्‌, कदाचिच्चाव्भ्रङ्कषान्‌' 
हनूमन्मन्द्रःकलऱान्‌ अवलोकयन्‌ , सन्द्रात्‌ पश्चिमतः परिक्रमा- 
पर-पादाहति-पिच्छिळ-पापाण-पट्टिका-परिष्कृत-वेदिकायां पर्यटन्‌ 
कञ्चित्‌ सम यमतिवाद्दयाम्बभूब । 


तावत्‌ तेन पयः-फेनासार-च्छवि-विजित्वरया ञ्योरस्तया द्विजुणि- 
तोत्साहेन, धीर-समीर-स्पशे-शान्त-श्रमेण, प्रस्फुरघन्द्रकछा-कलिका- 
>: जा गित पत 0000 0 
यात्रायामसमये समुचितरूपेण तद करणमिवार्थब्यज्ञथम्‌ | वातानाम्‌ = 
वायूनाम्‌ । दुर्गस्य, प्राचीरस-प्रान्ततो इतिः, “प्राचीरं प्रान्ततो वृतिरि?? 
समर; । सुदूर पर्यटतां याभिकानाम्‌प्रहरिणाम्‌ , यातायातम्‌ | अब्प्रम्‌= 
मेघम्‌ , “अब्भ्रं मेघो वारिवाहस्तनयिलुळाहक” इत्यमरः, कषन्ति = 
उलिखन्तीत्यग्ग्रंषास्तान्‌। “शर्वकूछान्भ्रकरीषेषु कष” इति खचू; 
“खित्यनव्यस्ये”ति सुम्‌ । परिकमापराणाम्‌=प्रदक्षिणानिरतानाम्‌ » पादा- 
हतिभिः = चरणताडनैः, पिच्छिढाभि; = पङ्किछामिः, गमागमचिहृमयी- 
मिरिति यावत्‌ , पाषाणपट्टिकाभिः, = प्रस्तरखण्डै:, परिष्कृतायाम्‌ = 
भूषितायाम्‌ , वेदिकायाम्‌ = प्रतर्दिकायाम्‌ | अतिवाहयाम्बभूव = गमया- 
ववकार । न 

तावत्तेन स्वराळापाः समश्रूयन्तेति सम्बन्धः | तं त्रिमिर्विशिनध्ि--पय: 
फेनानाम्‌ = दुःधडिण्डीराणाम्‌ , आसारस्य = धारासम्पातस्य, छुने: = 
शोमायाः, विजित्वरया = जयनशीळ्या, द्विगुणितोत्साहेन = प्रवद्धितद- 
षेण । धीरसमीरस्य = मन्दवातस्य, स्पर्शेन शान्त: = अपगतः, श्रम: = 
खेदो यस्य तेन। प्रस्फुरन्या = चाञ्चस्यमुपगच्छन्या, चन्द्रकलया =. 
चन्द्रिकया, विकासितासु कलिकासु, झाकपार्यिवादिगणी यमध्यमपदळो पिस 

११ | 
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NS TN कसकसा 
असद्‌ असर-ङ्कार-भर-मन्दर्वर-पीयूप-शीकर-परिमाजित-वणेन 


समश्रूयन्त केचित्‌ शुकीर्मूकयन्तः, हंसीध्वंसयन्तः सारिकाः सार- 
यन्तः, कोकिलान्‌ विकळयन्तः, वीणां 'च विगणयन्तः, काकली- 


कढमयाः खरालापाः । श्रवणेनैव तेनावगतं यदू--आलढापा पथ कस्मा 


अपि बालिकायाः: सा च ढ्ल्ञा-परवशा; यतो नोश्चेगोयति, उच्च- 
कुप्रसूता; यतो नान्यासामेवसुदारा वाक्‌ , सम॑ रीप-बचिंनी; यतः 
स्फुट: स्वरः, पूेस्यासुपविष्टा च; यतस्तव एव मूछन्ति सूच्छेताः । 
अथ कणीविब ग्रृहीत्वा आङृष्टो रघुवीरसिंहो मन्दिर दक्षिणा 
प्रदक्षिणीकृत्य तयैव प्रदक्षिण-वेदिकिया तरक्षणमेब सन्दिरस्याभि- 
कोणे कपोत-पोतक-गूड्रार-सधुर-कपोतपाछिका घस्तम्भारम्भ- 
निकटे समुपतस्थे अवाढोकयच्च-यत्‌ पूर्वस्यामस्ति विशाला पुष्पवा- 
____ 5 Si aE 
मासः, ञ्रमताम्‌= चरताम्‌ , भ्रमराणां झङ्कारभरेण = युज्जनातिरेकेण, 
सञ्जातो मन्द्रस्वर एब पीयूषम्‌ = अमृतम्‌, तस्य शीकरे; = कणेः, 
परिमाजिते = शोधिते, श्रवणे = कणों यस्य तेन। केचित्‌ = कियन्तश्चित्‌ , 
स्वरालापाः । शुक्री-इसी-सारिकादिरुबरविजेतुस्वेनातिश्रेष्ठत्वं निखिळस्वरः 
विळक्षणत्वञ्च भ्वनितम्‌। बालिकायाः बास्ययौवनसन्धौ विद्यमानायाः । 
ढुञ्जापरवशा = त्रपाधीना । अप्रासपूर्णयौवनत्वात्र्नपापरवशता । कन्यानां 
हि ळजाधीनत्वं लक्षणकोटिप्रविष्टम्‌ । यतः = यस्माद्वेतोः । मूच्छेना इति 
पाठः, “अपचो रहाम्यामि”ति छद्दित्वे 'वत्वें 'च तत्साधुस्वम्‌। तुकस्तु न 
न सम्भावना, रेफव्यवधानेन छस्य दीर्षात्परत्वामावादिति ध्येयम्‌ । 
कणीविव ग्रहीत्वा55कृष्ट इत्यत्र लोकोक्तिरछङ्कार। दृक्षिणा=्द्क्षिगतः, 
आजन्तमव्ययमिदम्‌ ।. कपोतपोतकानाम्‌ = पारावत-शावकानाम्‌ , 
यशब्देन, मधुरायाः = मनोहरायाः, कपोतपालिकायाः= 
बिरङ्कस्य, “कपोतपालिकायान्तु बिटङ्क पु्रपुंसकमि”त्यमरः, अध. = 





निम्नांरे, स्तम्मासभस्य निकटे । अधस्तम्मेत्यत्र €स्वुपंरे शरि वा 
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रिका, यस्यामतिमुक्त-डता; सौरभेण विष्णपद्भप दहि यस्यामतिमुक्त-ढताः: सौरभेण विष्णुपद्मपि मदयन्ति, 
यूथिकाः सुगन्ध-तरङ्गेदैरितामपि हृदयं हरन्ति, पाटछि-पटलानि 
अलि-पटळ-रसनाश्चटुळ्यन्ति, माळतिकाश्च सरन्द्‌-विन्दु-सन्दो- 
हेबेसुमतीं वासयन्ति । तस्यां मन्दिर-पूर्वद्वार-सम्मुखे एवास्त्येका 
परम-रमणीया ्योत्स्ना-स्परा-प्रकटित -द्विुणतर-चाकचक्या 
सोपानत्रयाछडक्ृत-चतुरवरोहा हंसपक्ष-वढक्ष-च्छवि-विजिस्वर- 
धवळ-आव-वेदिका । अस्यामागन्तुकानामुपवेझाय रचिताः पाषा- 
णमया एव कतिचन मञ्चाः, तेषासन्यतमे उपविष्टा बाढिकेका । 
hE ono ARI 


विसगछोपः | अतिमुक्तळताः = माधबीलताः, “अत्तिमुकतः पुण्ड्कः 
स्याद्वासन्ती माधवी खते”त्यमरः। सारभेण = सौगन्ध्येन । विष्णुपद्‌म्‌= 
नमः। “वियद्विष्णुपदं वातु पुंस्याकाशविहायसी” इत्यमरः | यूथिकाः = 
मागध्यः । अथ मागधी । गणिका यूयिकाऽम्बष्ठे?त्यमरः । हारिताम्‌ = 
दिशाम्‌। हृद्यम्‌ = मध्यम्‌ । अन्तरालप्रान्तमिति याबत्‌ । हरान्ति = 
स्वायत्तीकुर्वोन्त । पाटलिपटलानि = मोघासमूहाः । “पाटलिः पाटला 
मोषा काचस्थाळी फलेरुहा | कृष्णइन्ता कुबेराक्षी? त्यमरः | अलिपटळ- 
रसनाः = द्विरेफब्रातजिह्वाः । चटुळयन्ति = चञ्चळयन्ति | माळतिकाः = 
जातयः । “सुमना मालती जातिरि/त्यमरः | सरन्द्‌-बिन्दु-सन्दो हैः = 
मकरन्दषुषद्गणेः । वसुमतीम्‌ = वसुधाम्‌ । वासयन्ति = सुगन्धयन्ति | 
परमरमणीया - नितान्तहद्या । वेदिकाविशेषणमिदम । ज्योत्खाया: = 
कौमुद्याः, स्पर्शेन = संसगंण, प्रकरितं द्विगुगतरं चाकचक्यम्‌ = कान्ति- 
बिरोषो यया सा। सोपानत्रयेण = आरोइणत्रयेण, “आरोहण स्यात्‌ 
सोपानमिशत्यमरः, अछडकृता = विभूषिता, अत एव चतुर्षु = वेदसंख्या- 
कस्थानेषु, अवरोहः = स्थितिस्थानं यस्याः सा | हंसपक्षाणाम्‌ = काद- 
स्बपतत्राणाम्‌ , “गरुत्पक्षच्छदाः पत्रं पतत्रं च तनूरुहमि?त्यमरः, वळच्षा- 
याः = सितायाः छवेः = शोभायाः, विजित्वराणाम्‌ = जयनशीळानाम्‌ , 
चवढानाम्‌ = खच्छानाम्‌ , ग्राग्णाम्‌ = प्रस्तराणाम्‌ , वेदिका । सञ्चा; = 
उच्छरितभूमयः, उच्छायाथेकान्मचेधंज्‌ । “बद्धोऽन्घः पतिरेष मञ्चकगत? 
इत्यादो ग्रसिद्धम्‌। बालिका, इयमेव कथानायिका। “वणेन सुवर्णे तिरस्कु- 


१६४ शिवराजविजये । [ प्रथमे 
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सेवं बर्णेन सुवणम्‌ , कळरवेण पुंस्कोकिटान्‌ , केशै रोलस्ब-कद- ` 


स्बान्‌, ढढाटेन कढाधर-कलाम्‌ , लोचनाभ्यां खञ्जनान्‌ , अधरेणं 
बन्धुजीवम्‌ , हासेन य्योरस्नां तिरस्कुवेती, वयसा एकाइशभिव वर्ष 
सप्रशन्ती, श्याम-कौशेय-वस्न-परिधाना, श्वेत-बिन्दु-सन्दोह-सङ्कुछ- 
रक्तास्वर-कञ्चुकिका, कण्ठे एकयष्टिकां नक्षत्रमाढाँ बिश्रती, सिन्दूर- 
चरचौ-रहित-घधस्मिल्लेन परिशिष्टे पाणिपीडनसिति प्रकटयन्ती; 


हस्ते पाटढि-कुसुम-स्तबकमेकमादाय शनैः शनैञ्रोमयन्ती, तमेवा- 


बलोकयन्ती च, अविद्ति-बहुछ-तान-तारतम्य॑ मन्द-मन्द्‌ 
मुग्ध-मुग्धं मघुर- मधुरं किञ्चिद्‌ गायतीति । 
यद्यपि नैतया सरस्वती-सरूपया अज्ञात-तातोत्सङ्ग-शर्‍यनातिरिक्त- 


सांसारिक-सुखया कदाऽपि गातुं शिक्षितम्‌ , न वा गायकानां तास्ताः 


बंती”त्येबंरूपेण सर्वत्रान्वयः । वर्णन सुबणेतिरस्कारोक्त्या सुवर्णरूपोपमाना- 
नादरप्रतीत्या प्रतीपालङ्कारः सहृद्यजनसंवेद्यः । रोखम्बकदम्बान्‌ = भ्रमर- 
समूहान्‌ । बन्धुजीवम्‌ = रक्तकम्‌ , “रक्तकस्तु बन्धूक्रो बन्धुजीवक” 
इत्यमरः। “दुपहरियाशइति हिन्दी । ह्वासेन, हासस्य वर्णनं च्वेत्यमय- 
मिति कविसमयख्यातिः । श्यामं कोशेयवस्त्रम्‌ = पद्टयसनम्‌ , परिधानं 
यस्याः सा । शवेतनिन्दूनां सन्दो है: = समूहैः, सङ्कुडस्य = व्यासस्य, रक्ताम्ब- 
रस्य= रक्तवञ्स्य, कञ्चुकी = 'चोलिका यस्याः सा हुन्रीहौ “दोषाद्विभाषे'- 
तिं कपि “के ण? इति हृस्वः । एकावळीम्‌ = एकयष्टिकाम्‌ । नक्षत्रमालाम्‌= 
सत्तविशतिमुक्तामयीम्‌ । “एकावस्येकयष्टिका । सैव नक्षत्रमाला स्यात्‌ सस- 


विंशतिमौक्तिकेरि”त्यमरः । सिन्दूरचचीरद्दितेन = कुछुमसम्पकंशूल्येन, 


अनूढा: सीमन्ते सिन्दूरं न धारयन्तीति प्रथा । धम्मिह्लेन = संयतकेश- 
समूहेन, “धम्मिक्तः संयताः कचा”इत्यमरः। पाणिपीडनम्‌ = विवाहः । 
परिशिष्टप्‌ -- अवशिष्टम्‌ । स्तबकम्‌ = गुच्छम्‌ ।. अविदितं बहुल 


तानतारतम्यम्‌ = तानोत्कघोपकर्षो, यस्मिंस्तत्‌ ।. क्रियाविशेषणम्‌, ` 


सम्रेतनानि च | 


. अशातं तातोत्सज्ञशयनादतिरिक्त सांसारिकं सुखम्‌ 5 विषयानन्दो 
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कणे-रसायन-मूछेनाः कणीतिथीकृता:, तथाऽपि भज्यमानमपि, 
जुव्यमानसपि, आम्नेञ्यमानमपि, अद्शित-रागविशेषमपि, आरो- 
दाबरोह-धुवाभोगाळङ्करादि-कथारून्यमपि,  निज-कल्पना-मांत्रम , 
तहेशीय-आम्य खी-गानानुकल्पम्‌ , सुदी्स्वर-रणनं गानमिदं 
परम-सरसं , परमसघुरं , परमहारि चाऽऽसीत्‌ । 

रघुवीरसिंहस्तु स्वराळाप-श्रवणेनैव परवशो विछोक्यैनाम्‌-कोऽहम्‌? 
काहम्‌ ? केयम्‌ ? किमिदम्‌ ? इत्यखिळं योगपद्यनैव विसस्मार । 





यया तया। कर्णयोः = श्रोत्रयोः, रसायनानि = आनःददायिन्यः, मूच्छेनाः। 
कणोतिथीकृताः  श्रोत्रगोचरीकृता: । मूर्छनानां ओत्रगोचरत्वे स्थिते कर्णा- 
तिथीकरणरूपे भक्त्या समारोप इति समाधिर्नाम गुणः | 

_ गानमिदं परमसरसादि-भासीदिति सम्बन्ध! | गानं विशिनष्टि- 
भञ्यमानम्‌ = स्ललत्‌ । त्रुट्यमानम्‌ = विच्छिन्नग्रायम्‌ , पूर्वापरसम्बन्ध- 
चन्यमिति यावत्‌ । आम्रेड्यमानम्‌ = पुनः पुनरुचार्थमाणम्‌ | यद्यपि गाने 
गुणताऽऽप्रेड्यमानतायास्तथाप्यनवसरे स्थितत्वे दोषस्वमेवेति वेदितव्यम्‌ | न 


दशितः = न प्रकटीकृतः, रागविशेषः = छलिताद्यने कमेद्‌ः, यस्मिंस्तत्‌ |; 
आरोहः = स-रि-ग-म-प-ध-नीनामुच्चैस्वम, अवरोहः = तनञीचैरसवम्‌ |: 


श्रुवः = स्थिरपदम्‌ , आभोगः= रागविस्तारः, अलङ्कारः = रसादिः, 
तत्कथाशून्यमपि । तद्देशीयानां ग्राम्यल्लीणाम्‌ = हालिकदाराणाम्‌ „ 


गानस्य = गीते अनुकल्पम्‌ = त॒ल्यम्‌ । सुष्ठ दीघीणाम्‌ =ताराणाम्‌,) 


स्वराणां रणनम्‌ = ध्वनिः, यसिमिस्तत्‌ । परमहारि = असत्ता कर्षकम्‌ | 
अखिलम्‌ = समस्तम्‌ । यौगपद्येन = एककालम्‌ | 
“विनिश्चेदुं शक्यो न सुखमिति वा दुःखमिति वा 
प्रमोहो निद्रा वा किमु विषविसपंः किसु मदः। ` 
तव स्पशं मम हि परिमुढेन्द्रियगणो 
। ~ . विकारः कोऽप्यन्तर्जडयति च तापञ्च तनुते ॥” 
इति प्राचीनपद्यं तदद्यावधारणायानुचिन्तनीयम्‌ । 


SEIS Sree या 
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अहो | आश्चर्यम्‌, य एष फणि-फणा-फूत्कारेष्वपि सक्रोध- 
हर्य्यक्षजम्भारम्भेष्वपि भल्छ-तल्ढजाग्र-परिस्पधि-खर- नखर-मल्ल- 
घावनेष्त्रपि घन-घनाघन-घर्षण-विघट्टितगेरिक-त्रात-जळ-प्रपात- 
गिरि-गहरोरफालेष्वपि तरळतर-तरजङ्ग-तोयावत्त-शाताकुळतरंगिणी- 
दीब्रतरःवेगेष्वपि गण्डक-मण्डळ-चोणा-घर्षण-घोर-घघराघोष-घोरतर- 
प्रान्तरेष्वपि च धैर्य नात्याक्तीत्‌, कायजातं न व्यस्मार्षीत्‌ , 


आत्मानं च न न्यगकार्षीत्‌ ; तस्याधुना स्विद्यन्त्यज्ञानि, एजते गात्र- 
अहो आश्वयेम्‌, “ओदि?ति प्रणह्मवं प्रकृतिमावश्च। फणिफणापफूर्का- 


रेषु=सपस्फरा-“रवेषुं। सक्रो धस्य = कुपितस्य, हय्यक्षस्य=केशरिणः, 
“हय्यंक्ष; केशरी हरिर” त्यमरः, ज॒म्भारम्भेषु= मुखव्यादानोपक्रमणेषु । 
भल्लतल्लजानाम्‌ = प्रशस्तमलछानाम्‌ , “मतल्लिका म्चाचका प्रकाण्ड- 
मुढतल्ल्जौ । प्रशस्तवाचकान्यमूनी? त्यमरः ॥ अग्रस्य परिस्पधिनः = 
प्रतिद्दन्दिन', खराः = कठोराः, नखराः = नखाः येषां ते च ते भल्लाः = 
ऋक्षाः, “मदलो भस्ळ्कशख्रयोरिशति कोशः, तेषां घावनेषु = मारणार्थ- 
त्वरितगतिघु । घनानाम्‌ = सान्द्राणाम्‌, घनाघनानाम्‌=वषेनिरतवारिदा- 
नाम्‌ , “क्रो घातुकमत्तेमो वर्षुकाब्दो घनाघनः इत्यमरः , घर्षेणेन = 
घइनेन, विघट्टितेषु= विदलितेषृ, गैरिकन्रातेषु = गैरिकमिलितप्रस्तरखण्डे- 
षु, जळप्रपाताः = आसाराः, येषु ताइशानि यानि गिरिगह्ृराणि तेषाम्‌ । 
उत्फालेषु = उत्कूदनेषु । तरळतराः = अतिचञ्चलाः, तरङ्गाः = लहरयः, 
येषु ताइशानां तोयानाम्‌ = वारीणाम्‌, आवत्तेशतैः = असंख्यप्रमरिकाभिः, 
आङुळानाम्‌ = क्षुमितानाम्‌, तरंगिणीनास्‌= नदीनाम्‌ , तीन्नतरेषु = 
अतितीव्रषु, वेरोषु = ओषेषु ] गण्डकमण्डळस्य = खड्गिसमूहस्य, 
घोणानाम्‌= नासानाम्‌ , “घोणा नासा 'च नासिकेशत्यमरः, घषेणेन, 

= भयावहः, यो घघराघोषः = घर्घररवः, तेन घोरतरा! = अति- 
कठोराः, प्रान्तरा: = दूरञ्चन्याध्वानः, तेषु । अनुप्रासोऽत्र गद्यसमूदै । 
न'अत्याक्षीत्‌= न प्यक्तवान्‌। न व्यस्मारषीत्‌ = न विस्मृतवाच । न 
न्यगकार्षीत्‌= न न्यक्कारमकरोत्‌ न नीचैरमन्यतेति यावत्‌। स्विद्यन्ति = 
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यष्टिः, विसनायते हृदयम्‌ , अञ्चन्ति रोमाणि, क्षुभ्यति च मनः। 
तत्‌ कथमिदम्‌? किमिदम्‌? कुत इदम्‌? अहह ! सत्यम! 
चीर-बाळोऽप्येष प्राप्याबसरम्‌ आहृतो भदन-सृगयुना । 


तावदकस्माद्‌ “रघुवीर ! रघुवीर ! त्वं शिव-वीरस्य चरोऽसि, 


गूढाभिसन्धिषु प्रेष्यसे, अहपं तव वेतनम्‌ , साधारणी तवावस्था; 


खन्ग-धारावलेहनसिव कष्टतरं तव कार्यम्‌ , केशोरं चयः, अबः 


हुदर हृदयम्‌ , सर्वत्र जागरूको राजदण्डः, अवितकणीया च 
भाविनी घटना, तन्मा स्म स्व॑ मुखचन्द्रावळोकनेरधर-सीधुठ- 


स्वेदवन्ति भवन्ति । एजते = कम्पते । विमनायते = वैक्कव्यमधिगच्छति । 
अञ्चन्ति = उद्गतानि भवन्ति । क्षुभ्यति = क्षोममनुभवति । मदन एव 
स॒गयुः = व्याघस्तेन । रूपकम्‌ । 
वीररसप्रधानेऽस्मिन . काव्ये तदङ्गतया विप्रलम्भश्रङ्गारवणनमिदम्‌। 
सौवर्णीरघुबीरसिंहावाळम्नविमावौ, रघुवीरधैर्ध्वंससमुद्भूताः स्वेदगात्र- 
कम्पनादयोऽनुभावाः, निवेदादयश्चाग्रे वाच्या व्यभिचारिण इति विभावनीयम्‌ 
तावदकस्मादन्तःकरणेन स्वयमेव प्रनोधितः पुनस्तासै वैक्षिष्टेति सम्बन्धः | 
“८ शिववीरस्य चरोऽसी?त्यने नोच्चजनसंपर्किणस्ते न युक्तमिदमिति व्यज्जितम्‌ । 
तथा 'च प्रानं पद्यम्‌-“न गणितं यदि जन्म पयोनिधो, हरशिरस्थितिभू- 
रपि विस्मृता? । गूढाभिसन्धिषु = गुसकृत्येषु । अस्पम_= सस्तरीकनिर्वा- 
हायोग्यम्‌ । नाद्यत्व इव तदानीं दरिद्रा अलन्धभतयश्रोद्वाह्य कामपि ळळनां 
स्वीयं तस्याश्च जीवनं व्यर्थयन्ति स्मेति विशद्यते । साधारणी तवावस्था, 
लोकोक्तिरियम्‌ । अवस्था =दशा | वयोऽथेकस्वे तु-“केशोर वय’इत्यस्य 
वेयर्थ्यापात इति ध्येयम्‌ | खड्गधाराया अवलेहनम्‌=रसनयाऽऽस्वाद्नम्‌ | 
 “९ाजसेवा मनुष्याणामसिधारावलेहनम्‌ । 
पञ्चाननपरिष्वङ्गो व्यालीवदनचुम्बनम्‌ ॥?? 
इत्युक्तेः । जागरूकः = अनिद्रितः । सर्वत्र लब्धप्रसर इति यावत्‌ । 
इयमपि लोकोक्तिः । मास्म सुखचन्द्रावलोकनादिभिरात्मानं विक्रीणीष्वेति 
सम्बन्धः | अधरस्थितस्यः सीघुनः = ऐक्षवमद्यस्य, तृषाभिः=तुष्णामिः | 





१६८ . शिवराजबिजये । [ प्रथमे 


Da 0 नत तलिका 
पाभिः, कोमळाड्वा55लिलिक्षिषाभिः, मघुराछाप-शुश्रषाभिश्वा5५- 
त्मानं विक्रीणीष्व”-इत्यन्तःकरणेन स्वयमेव प्रबोधितो नेत्रे प्रसृज्य, 
स्तम्भावष्टम्सं परिहाय, लोचनयोरुपरि स्फुरतः कुञ्चित-क चानप- 
सायं, शीतळं निःरवस्य च, आत्मनो दशां स्मरन्नेव पुनस्तामेव 
कौमारात्परं बयरचुचुम्बिषन्तीं कुसुमं-कुडमछ-घूर्णन-व्याजेन यूनां. 
मनो घूर्णयन्ती सान्दये-सारावतार-स्व हपामे चतिष्ट । 

अथ सा तु “सोवर्णि | सोवणि ! तातस्त्वामाकारयति”-इति 
कस्यापि बटोरिव वाचमाकण्यं, “आम्‌ | एषा आगच्छामि”-इति 
मधुरमुदीये, उत्थाय, वेदिकातोऽत्रतीरय, वाटिकायामेव दक्षिणतः 
सुघा-घवळमेकं गृहं प्राचि शात्‌ । | 

रघुवीरसिहस्य समीपत एव गतेति गमन-ससये सचकितं 
सगति-स्तम्भं परिवृत्त-ग्रीव॑ “कोयम्‌” इत्येनं क्षणमवळोकया- 
मास । परतश्च “स्यात्‌ कोऽपि” इति सम्‌पेक्ष्य गुहं प्र विष्टेत्यपरोऽपि 
जातो वशीकार-प्रयोग-प्रचारः। 
कोमळाङ्गाडिङिङ्ञिषाभिः = मृदुतन्वाशलेषवाञ्डामिः, सघुराछापशुश्र- 
षाभिः-ह्यशब्दश्रवणमनोरथैः। प्रसज्य = प्रोच्छ्य । स्तस्भावष्टम्भस्‌ = 
स्थगितताम्‌ । सौवर्णीदशनोत्थां जडतामिति यावत्‌ । शीतलं निःइवस्य, 
लोकोक्ति: | “उण्डी सांस लेकर? इति लोके, स्वदशास्मरणखेद्समुत्यमिदम्‌ । 
कोमारात्परं वयः = यौबनम्‌। “कौमारं यौवनं बरे? त्यवस्थात्रितयाभिप्रायम्‌ । 
चुचुम्बिषन्तीम्‌ = चुम्विदुमिच्छन्तीम्‌ । स्प्रष्ठममिल्षन्तीमिति यावत्‌ | 
कुसुमकुड्मल्घूर्णनव्याजेन = सुमकलिकापरिचाळनकपटेन । घूणय- 
न्तीम्‌ = परिचाल्यन्तीम्‌ । सौन्द्य॑सारस्य = मुन्दरतातत््वस्य, अवतारस्व- 
रूपाम्‌ = देइधारिणीम्‌ । पिण्डीभूतसोन्दर्यामिति यावत्‌ । आगच्छामि, 
“बत्तमानसामीप्ये वत्तेमानबद्वा। सुघाधबछम्‌ = चूरणक्रसितम्‌ । 
चकितेन = विस्मयेन सह वत्तते यस्यां क्रियायान्तत्‌। सगतिस्तम्भम्‌ = 
सगमनावरोधप्र , परिवृत्तग्रीचम्‌ = परिवर्तितकन्धरम्‌ | क्रियात्रिरेषणानि । 
वश्ीकारप्रयोगप्रचारः=स्वायत्तीकरणविधानप्रसारः । रघुवीरविषयकमिद ।म्‌ 
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रघुवीरश्च ततः प्रतिनिवृत्य, पुनः स्वाधिक्रत-कोण-कोष्ठ- 
सेवाऽऽयातः । 

तत्र च गबाक्षःजाळ-प्रसारितैः राजत-माजनी-निसैः 
कलानिधि-कर-निकरेः समूह्य संशोधित इवान्धकारे, पयः 
पयोधिःफेनेरिवाऽऽस्टृते शयनीय-पीठे उपविइय, कदाचिद इव 
सुखं विदधत्‌ , कदाचित्‌ कपोलं करे कलयन्‌, कदाचिउजाळा- 
न्तरेण तारकमण्डलमबलोकयन्‌ , कदाचिर्किमिति सषा-चिन्तनैरि- 
त्यात्मनैवाऽऽत्मानं सान्त्वयन्‌, कदाचिच्च “निद्रे! कुत इव 
बिट्रुताऽसि ९? इत्यशान्वि बिभ्रत्‌ , पाइवंतः पाइर्वे परिवत्तेसानो 
दोरामेकामयापयत्‌ । 

ततश्च "अहह ! शिववीर-कार्यण्वसम्पादितमेकमवशिष्यते? 
इति किञ्चित्‌ संस्मृत्येच, कशयेव ताडितः सपद्युत्थाय “सन्दिर- 
पुरोहितः क १२ इति कांग्चिदाएछः्य, केनचिन्निदिष्टमागेस्तस्यामेव 





स्वाधिङ्कतकोणकोष्ठम्‌ = नि्दिष्टस्वावाससद्नम्‌ | . 

गवाक्षजाळप्रसारितेः = वातायनरन्त्रव्यातेः | रजतस्येयं राजती = 
रोप्यमयी, माजेनी = बहुकरी, “झाडू” इति हिन्दी, तत्तुल्यैः। कळानि- 
घिकरनिकरे: = चन्द्रकिरणसमूइैः, समूह्य = सञ्चित्य । “इकट्ठा कर” इति 
साषायाम्‌। संशोधिते = दूरीकृते | “नक्षत्रमृक्षं भं तारा तारका5प्युडु 
वाऽञ्रियाम्‌?इत्यमरः। पयःपयो धिफेने:=नक्वी रवारिधिडिण्डा रैः । आस्तृते = 
विस्तीणे, शयनीयपीठे = पस्यङ्क। बिद्धत्‌=कुवोणः । “नाभ्यस्ताच्छतु- 
रि”तिं नुम्निधेषः । जाळान्तरेण = वातायनरन्प्रेग । तारकमण्डळम्‌ = 
भत्रजम्‌ । सान्त्वयन्‌ = समादधत्‌ । विद्रुतासि = पछायितासि । पाइवेतः : 
पावे परिवत्तेमानः, खेद्स्वापे छोके “करवट बदलते हुए” इति समभि- 
घीयते । छोकोक्तिः। होराम्‌ = घटिकाम्‌ । अयापयत्‌  अत्यवाहयत्‌ । 
कशया = अश्वताडन्या, “चाबुक” इति भाषा । सपदि < सहसा 


[a 


निदिष्टमागः = प्रदर्शितपथः । 
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वाटिकायां तदेव बालिकया प्रविष्टचरं गह प्रविवेश । 


तत्र चैकस्मिन्‌ प्रकाण्ड-कोष्ठे निरेक्षिष्ट यद्‌- एकस्यामारकूट- 
दीपिकायां प्रदीप एको उबळति, कुश-काशासनान्यनेकानि आस्ठृतानि, 
आरक्त-वेष्टनेषु बहुशः पुस्तकानि पीठिका अधिष्ठापितानि, नाग- 
दन्तिकासु धौत-वख्जाणि पद्टाम्बराणि च लम्बन्ते, एकस्मिन्‌ शरावे 
मसीपात्रम्‌ , लेखनी, छुरिका, गैरिकम्‌ , उपनेत्रं चाऽऽयोजित- 
मस्ति) पात्रान्तरे च खादिरं चूर्णम्‌ , आद्र-वल्ज-वेष्टितानि नागवही- 
दलानि, पूगानि, झङ्कछा, देव-कुसुमानि, एलाः, जाति-पन्राणि, 
कर्पूर च चिन्यस्तमस्ति। तन्मध्यत एव च महोपबहंमेक पृष्ठत 
आश्रिय पादौ प्रसायं उपविष्ट एको वृद्ध, सम्मुखस्थश्च छात्र एकः 
पादौ संबाहयति, अपरश्च किञ्चित्‌ तालीपत्र-पुस्तकं दीप-समीपे 
पठति, वृद्धञ्च किब्चिन्निद्रा-मन्थरइछात्र-प्रभ्नानुसारेण मध्ये मध्ये 





. प्रकाण्डकोष्ठे=विशाले को६। “बड़े कमरे में” इति हिन्दी । आर- 
कूटदीपिकायाम्‌=धादुविरोषदी पिकायाम्‌। “रीतिः ख्रियामारकूर? इत्यमरः; 
दीपिका = दीपस्थापनाथ निर्मितं वस्तु । “दीयट’ इति हिन्दी । आरक्त- 


ेष्टनेषु = ईषद्रक्तबन्धनवख्ेषु | “खारआँ का बेठन? इति हिन्दी । पीठिका 


अधिष्ठापितानि = उपवेशितानि, “अधिशीङ्स्थासां कमं”ति कमेत्वम्‌। 
शरावे = विस्तृत-पात्रे । “तस्तरी” इति हिन्दी । गैरिकम्‌ , लिखितस्या- 
शुद्धस्य दूरीकरणार्थम्‌। पात्रान्तरे= तथाविषे। नागवल्ीदळानि = 
ताम्बूछवल्लीपत्राणि । “ताम्बूलवल्ली ताम्बूली नागवछी? त्यमरः । पूगानि = 
कमुकानि । शाङ्कुछा = पूगकर्त्री, “सरोता? इति हिन्दी । देवकुसुमानि = 
ल्वज्ञानि । एला: = प्थ्वीकाः, “पृथ्वीका 'वन्द्रबाळेळा निष्कुटिबहुले?” 
त्यमरः | जातिपत्राणि = माळतीपत्राणिं । कर्पूरम्‌ = घनसारः । महोपब- 


र 

दस = महृदुपघानम्‌ । “मसनन्द” इति हिन्दी । संवाहनं करोति संवाह- 
यति = मथति । “संबाहनं मर्दैन स्थादिश्त्यमरः । तालीपन्रपुस्तकस्‌ = ` 
ताडपत्रपुस्तिकाम्‌ । तदानीं नाद्यत्व इव कगंजाधिक्यमासीत्‌ । निद्राम-' 


कक केक > si Soom sa = msn के ळल आळ ह आक. ~ 
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आङस्यमन्मुच्य, किमप्यद्धें-विशिथिल-शब्देरुत्तरयति--इति । 

अथैनं पाद्‌-संवाहन-परइछात्रोऽवलोक्य को भवानित्य- 
प॒च्छत्‌। एष च “श्रीमतां समर-विजयिनां महाराष्ट्र-राजानां 
भृत्योऽस्मि”इति मन्दमभ्यघात्‌ । तदवधायं बृद्धोडपि नेत्रे 
विस्फायं निन्द्रामन्थरेण स्वरेण ““आस्यतामास्यताम्‌? इति प्रण- 
मन्तमुवाच । सोऽपि प्रणस्य, समुपविश्य, दत्त-निजपरिचयः, 
कुशलादि-वात्तो आळप्य, क्षणानन्तरं तदादेशानुसारेण करो 
सम्पुटीकृत्य न्यवेदयत्‌ 

“सगवन्‌ | प्रणस्य भवन्तं तत्रभवान्‌ महाराष्ट्र-राजः कथयति 
यत्‌-साम्प्रत॑ शास्तिखान-द्वारा पुण्यनगरमपि हस्तितवता दिल्लीश्व-- 
रेण सह योद्धुमुपक्रान्तमस्ति । परमल्पीयसी अस्मत्सेना, असहयोगिन: 
पाश्वस्थ-प्रथिवी-पतयः, अङ्ग-वङ्ग-कढिङ्गेष्वपि समुदूधूत-ध्वजाः परि- 
पन्थिनः, शैश्ववादेव यंबनवराकेसेदाप्रवृद्ध॑ मस वेरम्‌ , सन्धेश्च कथा- 
मात्रमपि न सम्बोभवीति, यद्यप्यल्पेडपि मामका युद्ध-विद्यासु कुश-. 
लाः सन्ति; तथाऽपि कि भावीति मध्ये मध्ये संशेते हृदयम्‌ , भवांस्तु 





न्थरः = निद्र्याऽलसः, निद्रोद्धतालस्यवलितः । अघेविशिथिलशब्दैः = 
स्वल्पल्स्तेः पदैः कियदक्षरविच्छिन्नेः । 

एनम्‌ = रघुवीरसिंहम्‌ । “निरैक्षिष्ट? क्रियाकतृत्वेनोपस्थितस्यावलोकन-- 
क्रियाकमेत्वेन पुनरुपस्थित्याऽन्वादेशतेति द्रष्टव्यम्‌ । एष च मन्दमभ्यधादिति 
सम्बन्धः | अभ्यधात्‌ = अकथयत्‌ । करो सभ्पुटी क्त्य = हस्तौ संयोज्य । 
प्राज्ञ्िभूत्वेति यावत्‌ । नम्रतासूचकमिदम्‌ । 

हस्तितबता=स्वायत्तीकृतवता । “हथियाना? इति हिन्दी, पाइचेस्थ- 
प्रथिवीपतयः = निकटस्थभूमिपालाः, असहृयोगिनः = साहाय्याकारिणः,. 
समुद्धतध्वजाः = समुड्डीनपताकाः । तेष्वाधिपत्यं छब्धमिति भावः | 
ध्वजोडूनन दि विजयोपलक्षणम्‌। परिपन्थिनः = शत्रवः । सम्बोभवीति = 
अतिशयेन वारं वारं वा भवति । यङ्छुगन्तम्‌। तदच्छान्दसत्वमभिहितं 
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भ्रसिद्धोडस्मद्देशे दैवज्ञः, तद्‌ विचायं कथ्यतां कि भावि” इति— | 
तदबगत्य, पादावाकुङच्य, “विजयतां शिवराजः? इत्यभिधाय, | 
'ताम्बूछ-बीटिकां रचयितुं छात्रमेकमिङ्गितिनाऽऽदिरय, पष्ठथद्यारा- | 
) भिमुखं ग्रीवां परिवत्ये, “बत्से | सौबर्णि ! बर्से सोवर्णि ! इत्या- 
कार्ये, “इयमस्मि तात !” इत्यागतां च तां “वत्से ! तासां यूथिकामा- 
“लिकानामेकां मालां प्रसाद-सोदकं चेकमानय”-इत्यभिधाय, बाढ- 
'सित्यक्खा तथा बिहितवत्यां च तस्याम्‌, रघुवीराभिमुखं “गृहाण, 
-भुक्त्वेदं प्रसाद-मधुरान्नं निद्रामनुभव, याइशां च स्वप्रमचलोकयि- 
तासि; तथा प्रातरेव मां कथयितासि, व्येति रजनी, तद्‌ गच्छ, 
शेष्व” इत्युदीये समागतां सौवणीमेब मोदकमपंयितुं माळां च कण्ठे 
निक्षेप्तुमिङ्गतवान्‌ । बुक 
सा चावळोक्य तमेव पूवोबळोकित यवानस , त्रीडा-भर-मन्थ- 
राऽपि ताताज्ञया बढादिव प्रेरिता ग्रीवां नमयन्ती, आस्मनाऽऽस्मन्येव 
निविशमाना, स्वपादाग्रमेचाऽऽलोकयन्ती, मोदक-भाजन-सभाजितं 


ग्राक्‌ । संशेते = संशयमापद्यते । देवज्ञः = ज्यौतिषिकः । “इगुपधजञा- 

प्रीकिरः कः” । “देवं दिष्टं भागधेयं भाग्यं त्री नियतिरविधिरि? त्यमरः । 
आकाये = आहूय । यूथिकामािकानाम्‌ = मागधीसजाम्‌ , प्रसाद: | 
इकम्‌ = भगवदर्पितमिषटान्नम्‌। यद्यपि “प्रसादस्तु प्रसन्नते? त्यमरेण | 
्रसन्नताभिधायकत्वमेब, तथाऽपि छोकप्रसिद्धया भगवदर्पितस्वार्थेकत्वमेवे- | 
इरोषु खलेघु | व्यवहारो हि सवेतो बलीयान्‌ पदार्थ निर्णायक इति ध्येयम्‌ । | 
| 'सघुरान्नम्‌- मोदकम्‌। व्येति = याति । रजनी = निशीथिनी | शोष्व 5. 

| खपिहि। उदीयं=उकसबा। निक्षे्तम्‌ = निघाठुम्‌। इङ्ितवान्‌ = 

नक्षुरादिचेष्टया बोधितवान्‌ । बु 

| जीडाभरमन्थरा = ल्ाधिक्याधिगतमान्या । ताताज्ञया बढादिव | 
| 'प्रेरिता, तथा प्वोक्तम्महाऊविना कालिदासेन “आज्ञा गुरूणां ह्यवविचारणीये” 
| ति | निविशसाना, “नेविंश” इत्यात्मनेपदत्वे शानच्‌। मोदकभाजनेन = 











विरामे ] . चतुर्थो निश्वासः १७३. 





सव्येतर-करं तद्रे प्रासारयत्‌। स 'चा55त्मनो भावं कष्टेन संवुण्वंस्त-- 
ङस्तादुदतूतुळत्‌ । पुनश्च सा अञ्चढकोणं कटि-कच्छ-प्रान्तेः 
आयोज्य, हस्ताभ्यां मालिकां विस्तायं नत-कन्धरस्य रघुवीरस्यः 
ग्रीवायां चिक्षेप, ईषत्कस्पित-गात्रयष्टिश्च शानैयंथागतं निववृते । 

सैवेयं गोर-इयाम-सिहयोरनुजा सौवर्णी; या शैशव एव यवन- 
तनयेनापह्ृता; यस्याइच वास्तविकं नाम कोशलेति, स चायं देव-- 
शम्मो ब्राह्मणः, यो गौरसिहस्य कुछ-पुरोहितः कोशळायाश्च रक्षकः । 

ततः प्रणम्य, देवशम्मंच्छात्रदत्तां वीटिकामादाय प्रतिनिवृत्य, 
रघुबीरोऽपि तथैत्र सुप्त: । को जानाति कोशलारघुबीरयोः कोसि- 
भोवनाभिरद्यतनी रजनी व्यत्येतीति । 

अथोषस्येवोत्थाय नित्यक्रयानि निवेत्ये, यावद्देचशम्मेणः- 
समीपञुपतिष्ठासते ; तावद्दोगिक-दृतेनाऽऽकारितो दुग्गोध्यक्ष- 





मिष्टान्नमाण्डेन, सभाजितस्‌=पूजितम्‌। सहितनिति वाच्योऽर्थः । 
सव्येतरकरम्‌ = दक्षिणं हस्तम्‌। आत्मनो भावम्‌, रतितामापन्नम्‌। : 
संवृण्वन्‌ = समाच्छादयन्‌, उद्तूतुळत्‌ = उत्थापयामास | अश्वछको- 
णम्‌ = वस्रदशाम्‌। कटिकच्छप्रान्ते = कटिकच्छ-भागे, आयोज्य > 
निवेश्य । विस्तारे = प्रसार्य । ईषत्‌ = अस्पम्‌) कम्पिता = वेपमाना, 
गात्रयष्टिः= शरीरं, यस्याः सा। सात्तिकभावोदयप्रदर्शनमिदम ।; 
` यथाऽऽगतम्‌ , आगतम्‌, आगतिः तदनतिक्रम्य यथागतम्‌ । ` 
क्रियाविशेषणम्‌ | यथा समागता तथैव निवृत्तेति यावत्‌ । 
सैवेयसिल्यादि-रक्षक--इत्यन्तं कविवाक्यं सौवर्णीपरिचयदानपरम्‌ ॥ 
अनुजा: अवरजा, शैशवे = बास्ये । | | 
को जानाति, कः = ब्रह्मा, स एव जानाति, नान्यः कश्चिद्सर्वज्ञ इति 
` तत्वम्‌ । काकुर्वा । तथाते न कोऽपि जानातीत्यर्थः । आत्मनेव विज्ञातव्य- ` 
. चेन नान्यो ज्ञातेति सूक्ष्मवेदिन: | भावनाभिः = विचारैः । 
उषसि =प्रातः । उपतिष्ठासते = उपस्थातुमिच्छति । दौसिक- 
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मासाद्य, तदत्तं पत्रादिकं बाचनिक-सन्देशं 'चा55दाय, पुण्यनगर- 
मधिवसतः शास्तिखानस्य प्रक्ृत-वृत्तान्त तत्प्रभानुसार व्याहृत्य, 
निवृत्य, देवराम्माणं प्रणम्य, सङ्क्षिप्य स्वप्न-वृत्तान्वम-- 
कथयत्‌., यदू-- | 

“यथा सया प्रभुणा च खन्न: समुत्तोलितः, झास्तिखानश्च 
इृष्टबेबेतत्पछायितः” इति । 

स चाहुलिपबंसु किमपि गणयित्वेव प्रोवाच-यद्‌“यवनैः 
सह विजयः, आर्येश्व पराजयः ।” | 

पुनश्च तं प्रणम्य, जिगसिषन्तमुवाच, यत्‌- 

“तावद्‌ बहिरेवोद्याने पय्येट, यावद्‌ हनूमत्मसाद-सिन्दूर 
प्रेषयामि, यत्कृततिळको दुद्धषां भवति शत्रूणाम्‌” इति । 

स च तथेत्युक्त्वा बहिरागत्य पय्येटन्‌ पूर्वेद्यः सौवण्यो 
सनाथितां वेदिकां समायातः, स्मृतवांश्च पूवदिन-वृत्तान्तम्‌ , 
अवालोकयश्च सौषण्यंध्युषित-चरं पाषाण-मञ्चम्‌ । तावन्निषुणं 


निरीक्ष्य दृष्टवान्‌-यदेका एकयष्टिका भौक्तिक-साळा तत्र पति- 


ताऽस्ीति, ता्रोत्थाप्य तस्या एवेयमिति निश्चिद्य, तस्यै समपेया- 
भीति विचाय, इतस्ततश्चक्षुिचिक्षे प । 

अथ व्यळोकयदू-यदू वाटिकायामेव कोशढा5पि कदळीदळ- 
पुटकमेकं वामकरे संस्थाप्य, दक्षिण-कर-पछ्चेन कुसुमपतङ्गानुद्‌- 


दूतेन = दुर्गाध्यक्षमत्येन । वाच निकसंदेराम्‌ = वाचिकम्‌, “सन्देशवाग्‌ 
वाचक स्यादि” त्यमरः । अङ्ु ढिपवेसु = करजावयबेघु, पर्व = “पोर? 
इति हिन्दी । 

` सनाथिताम्‌ = अधिष्िताम्‌। सौबण्यी, अध्युषितचरम्‌ = पूर्व- 
मुपविष्टमू । पाषाणमञ्चम्‌ = प्रास्तरवेदिकाम्‌ । एकयष्ट्रिका == एकावली; 
माढाविरेषः, “एकावस्येकयष्टिके? त्यमरः । निचिक्षेप ८ निदधे । 


ऊसुमपतङ्गान्‌=पुष्पञ्रमरिकाः । “तितळी इति हिन्दी निरुद्ध ग- | 


हि “ळक ~ a आहि > 
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भूय कुसुमान्यवचिनोति । 


ततश्च क्षणं विचार-भारेनिरुद्-गतिरपि इाङ्कातङ्कमपास्य, 
साळां हस्ते आदाय शमैस्तदभिमुखमेच प्रतस्थे । सा च तस्मिन्न 
तिसमीपमायाते पादाहविमाकण्य अवाछुछोकत्‌ । तस्याच्चाति- 
चकितायामिव स्तब्धायासिव च रघुवीरो5वादीत्‌- 


“भगवति | भवद्या इयं माढिका तत्र पतिता, मया लञ्येति 
्रत्यपेयितुमायातोऽस्मि-इति, अनुमन्यसे चेदेनां यथास्थानं निवे- 
झायामि” 

सा च ब्रीडया झुळाङ्गनाज्गीक्ृत-महद्दात्रतेन च स्तब्धवाग्‌ न 
किञ्चन प्रावोचत्‌ । रघुवीरश्च वाचंयमतामप्यङ्गीकारभङ्गीमज्गी- 
कृत्य, तदन्तिकमागत्य, सोवर्णौचित्रं सानस-भित्तिकायामाळिख्य 
नक्षत्रमाळां तस्कण्ठे प्राक्षिपत्‌ , पवित्रतमानि स्फुटतम-योवनोद्वेद- 
ळक्ष्म-रहितानि च तदङ्गानि नास्प्राक्षीत्‌। 

ततस्तस्यां मौनेनैवेकतः प्रयातायाम्‌ , स्वयं पुनसेन्दिरद्वारमागत्य 
देवशम्मंणोऽन्यतसच्छान्रेणाऽऽनीतं सिन्दूरमादाय पुनरश्वमारुह्म, 


क 


तिः= अवरुद्धगमनः । शुङ्काऽतङ्कम्‌ = सन्देहं भयञ्च | प्रत्यपेयितुस्‌ = 

प्रतिदातुम्‌। त्वया ह्यो मह्ममर्पिता माळा, मया चाद्य तुम्यमप्यत इति विचार्य 
प्रयर्पणामिघानम्‌ । अनुमन्यसे = स्वीकरोषि । कुलाङ्गनाभिः = सदन्वयज- 
स्रीमिः, अङ्गीक्ृतेन = स्वीकृतेन, महात्रतेन = ब्रह्मचर्यरूपेण । गुह्ममाषण- 
स्यापि ब्रह्मचयविघातकतेति मौनावळम्वनम्‌। वाचं यच्छतीति तद्भावो 
चाचंयमता = तूष्णीम्भवनम्‌ । अङ्गीकारभङ्गीस्‌ = स्वीकारप्रकारम्‌। “मौने 
स्वीकारळक्षण?मित्युक्तस्वात्‌। नक्षत्रमालाम्‌ = सप्तविंशतिमौक्तिकमयीं 
ूर्वाक्तामेकावलीम्‌ । स्फुटतसस्य = नितान्तप्रकरस्य, यौवनस्य = तार्‌- 
प्यस्य, इद्भेद्स्य = आविर्भावस्य, लक्ष्मभिः = चिह्ने; रहितानि = 
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| 
मारुत-नन्द्नं संस्मृत्य तोरणदुग्गोत्‌ सिह॒दुर्ग प्रतस्थे । ' 

| इति चतुर्थो निर्वासः “या 
| इति प्रथमो विरामः हह 
nd । 





शत्यानि, अस्प्राक्षीत्‌ -स्टृशवान्‌ । मारुतनन्दनम्‌ = वायुसूनुम्‌ । 
प्रात-शास्र-त्रयाचायं-पद्वीकेन धीमता । 
भगवत्या गर्भजेन विदू-मागवत-सूनुना ॥ 
विद्वत्त्रिपाठि-शिष्येण रामजीशमेणा मया । 

॥ रिवदः्तकृपादः्तन्यायशासत्रावमासिना ॥ 

४ पाण्डेयशास्त्रीयपराभिधेयेन -सदक्षरा । 





| शिवराजस्य विज॑ये वैजयन्ती विकाशिता ॥ 

। इति अीशिवराजविजयवेजयन्त्यां चतुर्थनिश्वासविविरणाम्‌ | 
आदिमबिरामविवरणं समासम्‌। | 
[ F _ बे 

न lr 
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॥ श्री: ॥ 
अथ द्वितीयो विराम: 
% पञ्चमो निज्वास; ॐ 


“वयं नो ते विग्राः प्रतिदिवसमासाच पणान्‌ , 
घनं ये याचन्ते मरतिगणिति-नच्षत्र-तिथयः? 
| | --जगन्नाथपण्डितराजः 


वागीशवये नमः 
मनोजमदमन्थनेन मदमादधानो भवः 
स्वयं भवति विष्टरो विनत एव यस्याः कृते । 
समचित-पदद्दया त्रिदरा-मण्डली-मण्डने- 
स्तमाळद्ळ-भासुरा मवतु काऽपि बुद्धि-प्रदा ।।, 


पञ्चमे निश्वासे हिन्दु-धमे-ध्वंस-विध्वंसन-पटुना शिववीरेण सार्क महाः 
कवेभूषगस्य सम्बन्धं विवर्णयिषुरुपक्षिपतिं पण्डितराजोक्तिम-वर्य नो ते 
विप्रा इति । यद्यपि तदात्वे बहयो ब्राह्मणब्रुवा ` धर्माधमे- 
विवेक-विधुरास्तास्कालिकावहियतिमात्रहष्टयोऽप्यमवंस्तथापि तेषामेव ब्राह्मः 
.णानां विशिष्टा संख्याऽऽसीद्‌ ये जीविका-निर्वाह-प्रकारे5दत्तदृष्टयस्त्यागिनो 

` धर्म-रक्षण-मात्र-त्रता इति सूचयति पद्मखण्डेनानेन । वक्ता चास्य दिल्ली- 
वछम-पाणि-पछ्लवतले नवीनस्य वयसो यापक इति परमं वैशिष्ट्यम्‌ ॥ 
अपरा चात्र कथाऽऽगमिष्यति शिवबीरहस्ताद्‌ “शास्तिखान-” द्वारा 
दिल्लीवल्भेन स्वायत्तीकृतस्य पुण्यनगरस्य, तञ्च सिंहपराक्रमस्य शिवबी- 
र : १ 
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“हरेर द्वारे शिव । शिव ! शिवानां कलकलः 

ः । ._ जगन्नाथपण्डितराजः 

इतस्तु दृश्यतां कि भवति पुण्यनगर इति । जाल्स-यवनाखेट- 

व्यसनिनः हिववीरस्य शनैः शनैरदिल्लीश्वरेणापि सह घेर बवृघे । 

दिहीरबरस्तु शास्तिखान-नामानं कञ्चिद्‌ यवन- वीर प्रेष्य पुण्य- 

नगरं तद्धस्तादाचिच्छिदे । सम्मति हि पुण्यनगरे शिववीराध्युषि- 

तचरे महाप्रासादे सपरिवारः शास्तिखानः प्रतिवसति । आसन्ने 

सिंहदुर्गों च ससेनः शिववीरो बिराजते । परस्पर च च्छळाशङ्क 
युद्धाशङ्काश्च जरीजुस्मन्ते । | 

अथैकदा रजन्यां सिंहदुग्गोबिदूर एव सुकोमड-शादायां कलित- 

प्रसादायां केकि-केका-विहित-प्रहरि-प्रातिनिध्यायां भुवि, निष्कूप- 


_ ४10७ STILE क Bases भन यी 
रस्य द्वारि शुगाल-सश्वरणाज्नातिरिच्यते यवनहतकसंचरणमिति समुपक्षिपति 


द्वितीयेन तदीयेनैव पद्रखण्डेन-हरेरथ्येति । शिवानाम्‌ = शगालः 
आगाढीनाम्‌। “पुमाग्खिये” त्येकरोषः। जारमानाम्‌ = असमीक्ष्यकारिणाम, 
यवनानाम्‌ , आखेटस्य व्यसनिनः । ववृधे = एघामास । तद्धस्तात्‌= 
शिववीरकरात्‌। आचिच्छिदे = प्रसह्य जग्राह । स्वायत्तीचकारेति यावत्‌ । 
“छीन लिया? इति हिन्दी । “छिद्रि हंघीकरण”इत्यस्य लिटि रूपम्‌ । 
अध्युषितं भूतपूर्वमध्युषितचरम्‌ , “भूतपूर्वं चरडिति घरद। 
शिववीरेणाध्युषितचरम्‌ , तस्मिन्निति विग्रहः। छलाशङ्काः = धोत्योतङ्काः | 
जरीजुम्भन्ते- मुखं व्यादायेव बृद्धिमतिशयेन गच्छन्ति। “अमी 


' गात्रविनाम इत्यस्य यङ्छुकि रूपम्‌। सुकोमढाः शादाः = हरिततृणानि 
यस्यां तस्याम्‌ । “शादो जम्बालशष्पयोरि?त्यमरः | कृढितः प्रसादुः = _ 


-नैमंल्यं यया तस्याम्‌। केकिकेकामिः = मयूरवाणीमिः, “केका वाणी 
-मयूरस्ये? त्यमरः। विहितम--सम्पादितम, प्रहरिणास्‌ = यामिका- 
नाम्‌, प्रातिनिध्यम्‌ = प्रतिनिधिकर्म यस्यां तस्याम्‌ “शुणवचन- 
ब्राह्मणादिभ्यः क्मंणी?ति ष्यञ्‌ । सुवो विशेषणानि त्रीणि। शिववीरे 
विशिनष्टि--निष्कृपः = इपाद्चत्यः, पाणः पाणौ यस्य सः । कङःचुकेन = 
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छपाण-पाणिः, कञ्ुकाच्छादित-कठिन-कवचः, कछिव-सेनिक- 
भट-वेषः श्रीशिववीरो शुप्रवेषेण परितः पय्यंटन्‌ , दुग्धःघारयेव 
क्तालितेज्यांत्खया प्रकाशितैः पथिभिरासन्नात्‌ शिवमन्दिरादारादा- 
जगाम । तत्र च द्वारि रेणु-लषित-रोम-कुहरम्‌, झाफोत्फालित- 
सृत्खा-स्ातम्‌ , स्वरितगति-इवास - प्रश्वास - सहचरित - हिणत्कार- 
सूचित-छुमम्‌ , उत्थायोत्थाय प्रष्ठमुत्कम्प्य, प्रीबामुद्धूय, पोनःपुन्येन 
पतित्वा, सुचि विळुण्डन्तं कञ्चनाइचमद्राक्षोत्‌। 'कस्यायम्‌ ? कुतो5यम?? 
इति सनसि विचिन्बंश्च समीपमागत्य, चुचुस्कारेरश्चं सान्त्वयन्तं 
ह्रिततृण-भारं च पुरतः प्रक्षिपन्तं कमपि झूद्र-युवकमप्यवालो- 
कयत्‌ । तं च विवर्णवदनम्‌ भृ आजानु-घूलि-धूसरित-चरण-युग- 
लम्‌, मन्थरितशरीरम्‌, स्वेद्‌-छिन्नञ्चावलोक्य, “दूरतः कञ्चन 


न के छ छ प क कछ का का स बन 


चोळकेन, आच्छादितः = प्रावृतः, कठिनः= दृढः, कवचः = तनुत्र, 
यस्य सः । कलितः सेनिकभटस्य वेषः = नेपथ्यं येन स: । “सेनारक्षास्तु 
सैनिका? इत्यमरः, “सेनायां समवेता ये सैन्यास्ते सैनिक्राश्च त” इति 
चामरः, “रक्षति” इति उक्‌ । ज्योत्लया = कौमुद्या । प्रकारितेः = 
पद्योतितैः। उत्पेक्षते-दुग्धारया = पयःप्रवादेण। क्षालितैरिव = घौतैरिव । 
. “आराद्दूरसमीपयो” रित्यमरः, तद्योगे “अन्यारादि”ति पञ्चमी । तत्र च 
द्वारि कञ्चनाश्वमद्राक्षीदिति सम्बन्धः। अश्वं विशिनष्टि-रेणुसि: = 
धूलिमिः, रूषितानि = छुरितानि, रोम्णां कुहराणि = छिद्राणि, यस्य तम्‌ | 
शफोत्फाढितया = खुरोडूलितया, सृत्स्नया = प्रशस्तया मृदा, ्रातम्‌ = 
अनुळिप्तम्‌। स्वारितगतीनाम्‌ = शीघगमनानाम्‌ , श्वासप्रश्चासानाम्‌ , 
सहचरितेन = सहवासिना, हिणत्कारेण = देषारवेण, सूचितः = 
- प्रकटीकृतः, कछुमः = दूरमार्गानुधावनोत्यः श्रमो येन तम्‌। अश्वानां 
दीर्घश्वासम्रश्वासो देषासहितावेव भवतः । ` ` उत्थायेद्यादि भुवि 
विछण्उन्तमित्यन्तं स्वभावोक्तिः । > रे विवण्णवदनम्‌ = खिन्ना- 
ननम्‌। आजाञु=जानुपर्यन्तम्‌ , धूल्या= रजसा, घूसरितम =` 
मळिनम्‌ , चरणयुगर्छ यस्य तम्‌ । मन्थरितम्‌ = स्थगितम्‌, शारीरम्‌ = 
देहो यस्य तम्‌ । स्वेदेन = क्लमजरेन, छ्विन्नम्‌ = आद्रैम्‌ । शूद्रयुवक- 
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समायातोऽसि, तद्धुत्य एवायम्‌? इति निश्चित्य शनैरप्राक्षीत्‌-कस्या- 
यमश्चः ? इति। स तु स्वकाये-संछग्नोऽन्यमनस्क एव, “समायातः 
कोऽपि” इत्युद्तरत । पुनरपि “कुत आगता यूयम्‌ १” इति च्छति 
शिववीरे च, “किमिव निरर्थ प्रआानुट्टङ्कयसि, आळपितुमिच्छसि चेद्‌ 
घटिका-युगळमतिवाह्य समायास्यसि, यथा" पूरित-जठर-पिटकः, 
ताम्रक-धूमपानैगेळनळं कबोषणयन्‌ , त्त्रया सह वात्तोभिरदृध्व-परि- 
श्रसमहपयिष्यामिं ।? .तदाकण्योन्तर्विहसन्निव शिववोरः “तथा 
करिष्यावः, किन्तु कथय तावत्‌, कुत आगता यूयस्‌ !??-इति 
पुनरप्रच्छत्‌। स तु घोटके दत्तदृष्टिरिय सकोपमवादीत-"कुत 
आंगता यूयम्‌ १ कुत आगता यूयमिति कुतःकारेः स्फोटितो मे 
कणौं, बयं दिह्ीत आगताः, दिछ्लीतो दिल्लोतो दिल्लीतः, कथय कि 


गजं ददासि घोटकं बा?” तदाकण्यं, शिवबीरस्तत्मरकृति परिः 


ज्ञाय, शनः परिवृत्य, मन्दिरस्य पश्चिम देरे पर्य्येटितुमारेभे। 

“कोऽयं, कुतोऽयं, चरो बा संदेश-हरो वा, कपटपथिको वा, अस्म- 
सन्षपाती वा, शात्रुपदातिवो, कोऽप्युभयपक्षोदासीनो वेति सद्य एव 
विज्ञेयम्‌? इति विचारयन्‌, मन्दिरःपाइचात्त्य-प्राचीर-गवाचादायान्तं 
कब्द्रिदस्पष्टालाप-ध्वनिमश्रोषीत्‌। क्षणंविरम्य च, गवाक्ष-समीपमा- 


गत्य, ध्वनिप्रतिध्वनिसिरव्यक्तांश-बहुळामप्येवमुक्तिं निञ्चिच्ये यत्‌- 


विशेषणानि । अन्यमनस्क इव = विमना इव । प्रइने प्रश्नकत्तेरि च ध्यानः 
मद्द्देवेति यावत्‌ । निरर्थम्‌ = प्रयोजनञ्चत्यम्‌ । पूरितः = भरित, 
जठरमेव पिटकः = मञ्जूषा येन ताइशः | “पिटकः पेटकः पेटा मञ्जुषे” 
त्यमरः। गलनळम्‌ = कण्ठरन्भ्रम्‌ , कबोष्णयन्‌ = ईषदुष्णी कुर्वन्‌ । 
सन्द्रस्य=देवाल्यस्य, पादचात्त्य:-पश्चाद्‌ भवः, य प्राचीरगवाक्षः= 
प्रान्ततो वृति-वातायनम्‌, तस्मात्‌ “प्राचीरं प्रान्ततो बतः? इत्यमरः । 
अस्पष्टः=अव्यक्तः यः, यथा कथंचिदेवमेबमिति निश्चित्य आछापस्य= 
पारस्परिकवात्तायाः, ध्वनिः, तम्‌ । ४्वनिप्रतिध्वनिभिः = दान्द्‌प्रतिशन्दैः। 
अग्यक्तांराबहुळाम्‌ = अस्पष्टभागप्रचुराम्‌। निञ्चिच्ये = निश्चिकाय । 


+ 
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“चिराय दिहळी-चङम-पाणिपहव-तङज-च्छायामध्युषितोऽ- 
स्मि। परं बयं कबयः कस्यापि राजत्वं वा ग्रतापित्वं वा आढ्यत्वं 
चा नापेक्षामहे, न वा कस्यापि साभिमान-भ्रभङ्गम्‌ उचुङ्ग-कोपा- 
ख्विताखब-गव-बचेरतां वा सहामहे । न तस्य तादृशां भू-बळये 
राज्य यादशमस्माक॑ सारस्वत-सष्टौ, तस्य क्रोतदासा अपि न 
तदीहा-सभकाळमेच बद्ध-कर-सम्पुटा यथोचितावस्थानाः पुरोऽ- 
'चतिष्ठन्ते; यथाऽस्माकं पदानि वाक्यानि छन्दांसि अढङ्कारा 





चिरायेत्यारम्य किं भावोत्यन्ता पथिकस्य कस्यचनोक्तिः। स 'चायं पथिको 
हिन्दीकविकुळमूर्धन्यो भूषण एवेत्यग्ने स्फुटी भविष्यति । दिहळीवर्ळभपाणि- 
पर्ळवतर्ळजस्य = दिल्लो-पतिकर-किशल्य-प्रशस्तस्य, छायाम्‌ आश्रयम्‌ | 
“उपान्वध्याङ्वसः? इति ससम्यर्थे द्वितीया । अध्युषितः = कृतनिवासः । 
आळ्यस्वम्‌ = घनिकत्वम्‌। अभिमानेन सहितः साभिमानः, स चासौ 
असङ्गः = भ्रूविक्षेपः, तम्‌। उत्तुङ्गकोपेन = विपुलक्रोषेन, अञ्चितास्‌ ८, 
भूषिताम्‌, अखवंगवीम्‌ = अनल्पदर्पाम्‌ बबेरताम्‌ = मूखेताम्‌। सरस्वत्या 
इयं सारस्वती = वाग्देवी, सा 'चासौ सृष्टि; = सर्गः, तस्याम्‌। क्रीत दा साः= 
स्वाधीनीक्कता अत्याः । न केवलं वेतनमात्रभोगिनः । तदीहासमकालम्‌ = 
तदिच्छासमसमयम्‌। बद्धकरसम्पुटाः =प्राज्ल्यः। यथोचितावस्थानाः= 
समुक्ितस्थानस्थितयः । पदानि = सुवन्तानि तिङन्तानि च । “सुसिङन्तं 
पदमि?ति पाणिनिंदशनम | “एतानि 'चत्वारि पदजातानि नामाख्यातोपसरं- 
निपाताञ्चे?ति भणतो निएक्तकारस्याप्यत्रैव तात्पर्यम्‌ । उपसर्गनिपातयोरपि 
_सुबन्तत्वात्‌ , नाम्नश्च सुबरन्तत्वातिरोषादिति वेयाकरणाः। वाक्यानि = सुब- 
न्तःचयाः, तिङन्तपचयाः, सुत्रन्ततिङन्तचयाश्च | “सु्तिङन्तचयो वाक्यमिति 
अमरकारः। “एकतिङ वाक्‍्यमि?!ति वदतः कात्यायनस्याप्यत्रेव तात्पयमित्या- 
करेभ्योऽवघारणीयम्‌.। छन्दांसि = मात्रावर्णभेदमिन्ना्यार्या-सुजङ्गप्रयाता- 
दीनि । अढङ्कारा; = काव्यशोमाऽऽधायका अतुप्रासोपमादयः । रीतयः = 
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रीतयो गुणा रसाश्च । स दीनारसंभारेरपि न तथा परांस्तोषयि- 


तुमळम्‌; यथा बयं केवलं वचनभङ्गीमि रेव पारयामः। अस्मच्छुङ्गार- 
रस-रसायनकमास्वाद्य जित-राग-द्वेषो सुनिरपि प्रतीपदर्शिनीस- 
नुकूल्यितुसाङलः कल्पेत । अस्मद्देराग्य-कषितामाकण्य रागोऽपि 
विरज्येत । अस्मद्वीर-रस-कवितां चा55कढय्य प्रियमाणो5पि 
युद्धे उत्तिष्ठेत्‌ । यस्य भाग्ये चिरावस्थायिनी कोर्तिः, समुद्र-कल्लो- 





पदसद्धुटनारूपा वैदर्भीप्रभ्तयः । गुणा: = रसधर्माः इलेषाद्यन्यतमाः । 


रसाः = शज्ञारादय: । “विभावानुभावव्यमि'चारिसंयोगाद्रसनिष्पत्तिरि?ति 
भरताचार्यसूत्रम्‌ । एतदर्थेः काव्यप्रकाशादिभ्योऽवघारणीयः । दीनार- 
सम्भारे: = स्वणमुद्राकोटिमिः । तोषयितुम्‌ = प्रसादयितुम्‌ । वचन- 
भङ्गीभिः = कथनप्रकारेः । कवित्वेनेति यावत्‌ । अस्माकं आज्भाररस एव 


रसायनकम्‌ = सर्वभ्रेष्ठमौषधम्‌ । रागः = विषयामिलाष:, दवेषः = शत्रुता, 


तौ जितौ येन तादृशः । सुनिः = मननशीलः । प्रतीपं द्रष्टुं शीळं यस्यास्तां 
प्रतीप्रदाशिनीं “प्रतीपदसिनी वामे ?त्यमरः | अनुकूळयितुम्‌ = वशयितुम्‌ । 
आउइुळः = विह॒छः । 
“श्युज्धारी चेत्कविः काव्ये जातं रसमयं जगत्‌ । 
स॒ एव वीतरागश्चेन्नीरसं निखिल भवेत्‌ ॥” 
इति हि मानंनीयपादाः । वेराग्यजनिका कविता वैराग्यकविता, 
ताम्‌ । रागोऽपि विरञ्येत्‌= विषयाभिळाघोऽपि विरागमागच्छेत्‌ । 
रूपहानिरियं रागस्य विरागिता नाम को हि नाम सचेताः 
“यदि नामस्य कायस्य यद्‌न्तस्तद्वहि्ेवेत्‌ । 
दण्डमादाय लोकोऽयं शुनः काकांश्च वारयेत्‌ ।।?? 
इत्यादि निशम्य बुद्धवा चैतदथ पुनः पाञ्चभौतिकदेइरक्षणसक्षणः 
स्यात्‌? एवमन्येष्वप्यूहनीयम्‌ । स्रियमाणोऽपि == प्राणांस्यजन्नपि ।: 
अतिशयोक्तिः । उत्तिष्ठेत्‌ = उस्थितो मवेत्‌ । “उदोऽनूधवकर्मणीः त्यास्मने- 
पद्‌ न, ऊध्बकर्मणो विवक्षितत्वात्‌। भाग्ये = भागधेये । चिरावस्थायिनी = 
बहुकाळव्यापिनी । समुद्रस्य = अकूपारस्य, कल्लोछानाम्‌ = लहरीणाम्‌, 


>= *-< 
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लाघात-सहं च यश: स एवास्मानाद्रियते। न वयं मीनानिव 
पीनान्‌, इभानिव तुन्दिभान्‌ , भेकानिब निविवेकान्‌ , बृषदंशका- 
निव कपट-हिंसकान , काकानिवा55स्वादित-ढुविपाकान्‌, वली- 
मुखानिव चच्चछ-मुखान्‌ , श््गाढानिव कछित-धूत्तंतामालान , 
द्विजिह्वानिव च हिजिहान., सजीवानिवोपवर्हान्‌ , आत्मस्तुतिमात्र- 
रुचीन्‌ , मूर्तिमत इवाभिमानान्‌ , विद्या-शुन्यान्‌ , गुणि-गण- 
गुण-प्रहणासमथोन्‌ , मिथ्या-मोद-रतान , वाराङ्गना-त्रात-चरण- ` 
पाताघात-सहान( , मद्य-कीटान्‌ , द्यूतानन्यभक्तान्‌ , नृपस्मन्यान्‌. 





आघातस्य = ताडनस्य, सहम्‌ = सोढुं क्षमम्‌ । समुद्रान्त व्याप्ता कीत्तिय॑स्येति 
वाच्योऽर्थः । आद्वियते=सत्करोति, पीनान्‌=स्थूलान्‌। कानिवेत्युपमिनोति | 
एवमन्यत्राप्युपमाळङ्कारो द्रष्टव्यः । इभान्‌ः= गजान्‌। तुन्दिलान्‌= : 
स्थूलोद्रान्‌। सेकान्‌= मण्डूकान्‌ । निवि वेकान्‌ = विचारञन्यान्‌ । 
वृषदंशकान्‌ = बिडालान्‌। “बिडालो मार्जारो वृषदंशक आखुभुगि? 
त्यमरः। कपटहिंसकान्‌ = छद्महिंसाल्मान्‌ । मार्जारा हि स्वं गोपयित्वा 
मृगयां कुर्वन्ति । काकान्‌ = करटान्‌ । आस्वादित-दुर्विपाकाच्‌ ८ भुक्त- 
मळान्‌। वलीमुखान्‌ = वानरान्‌ । चब्चढमुखान्‌ = चपळमुखान्‌ | 
अस्थिरवाच इति यावत्‌ । श्वगाल्ान्‌- कोष्टून्‌। कलिता = एद्दीता, 
धृत्तेतायाः = वञ्चनस्य, साळा = परम्परा, यैश्तान । €िजिह्वान्‌= 

' सर्पान्‌ । द्विजिह्वान्‌= पिञ्चनान्‌। सजीवान्‌= प्राणयुतान्‌ , उपबदीनिवे- 
युतरेक्षा । यथा स्थूल उप्रहो मवति तथा जडान्‌ स्थूलकायानिति तात्पयम्‌।. 
आस्मस्तुतिमात्ररुचीन्‌ = स्वप्रशंसामात्राभिलाषान्‌ । मूत्तिमतः = यहीत- 
देहान्‌ । अतिस्तन्धानित्यर्थः। गुणि-गण-गुण-प्रहणासमथोंन्‌ = ` 
कलावेदि-ब्रज-वे रिष्ट्य-बोध-विरहितान्‌ । सिथ्यासोदे = मो इप्रायानन्दे, 
केवलं कल्पनयेव समुपस्थापिते, रतान्‌ = सँछमान्‌। वाराङ्गनात्रातस्य = 
चेश्यानिकरस्य, चरणपाताघातम्‌=भङिघ्रनिपातताडनम्‌ , सहन्ते ये तान्‌। 
सद्यकीटान्‌ = आसवभज्भान्‌ । अतिमात्रं सुरापायिन इति यावत्‌ । आत्मानं 
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स्वप्नेऽपि समुपास्महे । दिल्लीश्वर-पद-बिडम्बनमपि चाहं ताहशे- 
ध्वेबान्यतममवगत्य क्षणेनैव तत्सम्बध-सूत्र त्रोटयित्वा रसिका- 
न्तरं कमपि वीरमन्विष्यन्‌ दक्षिणां दिशं प्रस्थितोऽस्मि। पथि 


चामेर-देशाधीशेन बहुशः प्राथ्येमानो5पि स तस्यैव दिलली-बळ्य- ` 


कलङ्कस्य लाळाटिक इत्यवगत्य, शिववीर-कोर्ताश्व शवं श्रावं कण- 
योराकृष्ट इव इतः समायातोऽस्मि, द्रक्यामि किं भावि” 

इति वक्तारं कमपि कविं त्यक्त-दिह्लीश-द्वारं निजं दिरक्षु- 
सत्राऽऽगतमूरीकृत्य, पुनः परिक्रम्य, द्वार-मार्गेण मन्दिर प्रविश्य, 
शिवे प्रणम्य, घण्टासाहत्य, बिल्व-दळयुत्थाप्य, नेत्रयोः संस्पश्य 


शिखायां संस्थाप्य, मृत्तिका-शरावस्थं अस्मालिके विलिप्य, प्रद- . । 


क्षिणच्छळेन पान्थाध्युषित-प्रदेशमागत्य, तेनाऽऽळपन्तं शिवमन्दि- 





पं मन्यन्त इति दपम्मन्यास्तान्‌। स्वप्नेऽपि = जाग्रदवस्थायास्तु 'चप्चेंव 
का, निद्रायामपि नेदद्यान्‌ सेवामहे | रसिकान्तरम्‌ = भिन्नं रसिकम्‌ । न 
हि कवितानिवेदनमरसिकेषु युज्यते | तथा च प्राक्तनं पद्यम्‌ 
 “इतरपापफलानि निजेच्छया विलिख तानि सहे चतुरानन !। 
अरसिकेषु कवित्वनिवेदनं शिरसि मा लिख मा लिख मा लिख ||” 


| 
| 
| 


| 


9 
| 


न| 
ि 


। 
4 


आमेरदेशाधीशेन = जयपुराधीश्वरेण | अद्यतनं जयपुरराज्यं तदानीम्‌ । ^ 


“आमेर” इति ख्यातमासीत्‌ | “अम्बर” इत्यपि व्यव हारस्तत्र । ढाढा- 
टिक। = माळदरिसेवकतुल्यः । यथा कार्याकारिणः केवढं प्रभुभाळावलोकन- 
सात्र-निरता भवन्ति कुत्सिता भा एवमयमपि दिछीकलङ्कस्य क्रोधप्रसन्नं- 
ताऽवधारणाय केवल तदीयं भाळ समवलोकयति, न स्वतन्त्रतया किमपि 
विघातु शक्नोति । सोऽयं दुर्वारः कलङ्को बज्रलेपायितो मानसिंहदुरन्बयजनुषां 
नयपुरीयाणां स्थास्यत्याप्रल्यम्‌ । 


निजं दिदश्ुम्‌ = शिववीरद्शनाभिलाषिणम्‌ | “न लोकाव्ययनिष्ठा- . 


खरूथतूनामि”ति षष्ठीनिमेधः। शिवम्‌ = शङ्करम्‌ । आहत्यः-ताङयित्वा । 


कादयित्वेति यावत्‌। भस्म = मसितम्‌। अळिके = लारे | “ललाट” ` 


| 
1 





क ~” 
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शध्यक्षं प्रणम्य, बद्धाज्ञलिरागन्तुकमपि-“कुतः श्रीमान्‌ कः 


श्रीमान्‌ 07--इति स्रादरं समपुच्छत्‌ । 

मन्दिराध्यक्षस्तु स्वरेण आकृत्या. च तं परिचिन्बन्नपिं तन्नि- 
यमं संस्मृत्य न तथाऽचेष्टत; यथा स विज्ञातः स्यादपरः। ` 

शिववीरस्तु तेन सह चिरमाळप्य, तस्य वृत्तान्तमवस्थां प्रकृति 
चाबगत्य, चिराय श्रुतचरं “भूषणः-कविरित्यभिधानं चोररीकृत्य 
“घो द्रष्टा भवान शिवराजम्‌? इत्यभिधाय न्यवत्तिष्ट। 

निवर्तेमानश्च तेनापि “को भवान्‌?” इति पृष्टः “एतद्देशीय: 
कोऽपि चीरोऽस्मि” इत्युदतीतरत्‌। 

प्रातरेव च नित्य-नियमान्नित्रत्यं स्वेष्ट-जन-सहितः सभासंस्थ 
एव स्वशृत्येन भूषण-कविमाकारयत्‌ । 
` स तु बड़सहोष्णीषः, पादाप्र-पय्यन्त-विलम्वमान-कञ्चकः, 
नारिकेळ-फळ-सार-सहित यज्ञोपबीत-युगळं हस्ते आदधानः, 
द्वारपाळ-दर्शितेन पथा सभां प्रविय “बिजयतां सहाराजः”-- 
इति सिंह-गञ्जेनमवधीरयता स्वरेण।धेरुचायं स्वोपहारं महाराज- 
हस्ते आपंयत्‌ । 

नि्दिष्टस्थान उपविइय च, स एवायं पूर्वदृष्टो बीर इति निरीक्ष्य, 


“अहो ]. वीते. पीरो शः) ता का 


+ न 


मलिक गोधिरि” त्यमरः । आगन्तुकम्‌ = प्राधुणिकम्‌ | 
 परिचिन्वन्‌ = शिववीरत्वेनाध्यवस्यन्‌ | 
प्रकृतिमू = स्वमावम्‌ । अवगत्य = बुद्धवा । उररीकृत्य = स्वीक्कत्य, 
ज्ञात्वेति यावत्‌ । न्यवत्तिष्ट = नि्वत्तोऽभूत्‌। गतवानित्यर्थः । वीरः = 
राजभटः । “सिपाही” इति हिन्दी । उदतीतरत्‌ = उत्तरं दत्तवान्‌ । 
नारिकेळ-फळस्य सारेण = तत्त्वांशेन, “गरीका गोला? इति, 


' सहितम्‌ । आद्धानः = धारयन्‌ । स्थोपहारम्‌ = स्वोपायनम्‌। आपंयत्‌ = 


आदरेण दत्तवान्‌। “ऋ गतिप्रापणयोरि?त्यस्माण्णिचि “अचिहीव्ली- 
रीक्नूयीक्ष्माय्यातां पुङ्णावि?ति पुकिं रूपम्‌। चीरो वीरो वीरः = 
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Mie स ल क न 
यावत्‌ समायातोऽस्मि, वीरमेव च ग्राप्तवानस्मि। विजयतां धर्मों 


द्वारण-धीरः, सपत्नोत्सारण-समीरः, वीरो महाराज” इत्युदीय 
किंचित्‌ स्मयमानस्य महाराजस्य मुखमवळोकयंस्तत्प्रशंसायां वीर- 
रसमयीं कवितामेक्नामपठत्‌ । 

महाराजस्तु “साधु साधु” इति व्याहृत्य, पुनः पठितुमाज्ञप्त- 
वान्‌ । पठितवति च तस्मिन्‌ सर्वेषु प्रसन्नेषु पुनरप्यादिशत्‌ , 
इत्येवं विशतिवारं तेन सा त्रज-भाषामयी 'कवित्वकास”-नासिका 
वृत्तिरपाठि। महाराजेन च तश्मै गजानां विशतिविंतीणों-इल- 
द्यापि प्रसिद्धं कविता-रसिकानां मण्डले । 

तदेव च दिनमारभ्य तेन भूषण-कविः स्व-सभायां संस्थापितः । 

अथ हदृदयतां ततः झास्तिखानस्य काऽवस्थेति । 

अस्तमिते भगवति भरीचिमालिनि, अन्धकारेण व्याप्तासु 
हरित्सु, किञ्चित्‌ कि्बिचमत्कुर्वत्सु नक्षत्रेषु, शिववीरेणाध्युषितच- 
रस्य॒महाप्रासादस्याट्टालिकायामात्मीयेः शास्तिखानः समुप- 





सम्भ्रमेऽनेकशन्दोच्चारणमिति बहवः । सपल्नानाम्‌ = त्रुणाम्‌, “रिपौ 
वैरिसपत्नारिद्विषद्दवेषणदुहदंद” इत्यमरः । उत्सारणे = दूरीकरणे, समीरः= 
वायुः । स्मयमानस्य = इईषद्धास्यनिरतस्य । त्रजञभाषामयी = त्रजमाषायां 


` निर्मिता। दुळसीदासजन्मनः पूर्व त्रजमापैव कवितामाषात्वेन गणिता । 


बहोः काळाद्नन्तरमपि तस्यास्तद्वौरवं सुरक्षितमेवाभवत्‌। अधुना तु प्रायो 
हिन्द्यामेव कवितां कुर्वन्ति । कवित्वकासनामिका = लोके “कृवि” 
इत्यपभ्रंशतया ख्याता । वृत्ति: = छन्द्‌ः । विंशतिः, “विशत्याद्याः सदैकत्वे 


सर्वाः संख्येय-संख्ययोरि”त्यमरः। गजशब्दस्य प्रथमान्तत्वेऽपि गजा 


विंशतिरित्येव | 

अस्तसिते = अस्ताचल गते । व्याप्तासु>सझुछाउ । हृरित्खु= 
दिक्षु । चमस्कुषत्सु = प्रमां वितरत्सु । नक्षत्रेषु = उडुगगेघु । महाप्रासा- 
दस्य = विश्याळराजमन्द्रिस्य । अट्टाढिकायाम्‌ = तढिन्याम्‌। “अटारी” 
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विष्टो$रित । परितश्चानेके योद्धारो मोदळाः पयवातिष्ठन्त | परितो 
दीपमाळा चकास्ति । पुष्पवाटिकाभ्यश्च प्रसफुटदतिमुक्तकुसुमसो- 
रभसादाय धीरः समीरः प्रवहति। शास्तिखानस्तु महदुपधानं 
पृष्ठेना55क्रम्य, सस्मुखस्थ-रल्ल-जटित-धूमपान-यन्त्र-नलिकां हस्ते 
दधत्‌ , सध्ये मध्ये च यूथिका-कोरक-पड्‌ःक्ति-परिवेष्टित-नलिका- 
ग्रतः सगुडगुडाशव्दं ताम्रक-धूममाकर्षन्‌, पाऱवेत्थ-ताम्वूड-वाहक- 
हस्ताद्वीटिकामापि गृह्णन्‌, उशीर-जढ-सिक्त-व्यजन-वातेर्वीज्य- 
मानः, परितः संस्थापित-सतोय-भाजनस्थ-कुसुम-स्तवकेः सुरभी- 
क्रियमाणः केनचन कार्यबाहेण सहेबमाळपत्‌ । 

इति हिन्दी । आत्मीयेः = स्वीयैः । मौद्गळाः = मौद्वल्याः । “मोगछ” इति 
हिन्दी । पूर्वप्रद्शिततकरक्षमते मौद्रल्यगोत्रा इमे क्षत्रिया इति मन्तव्यम्‌ | 
साहित्याचार्यरामावतारशमोदयोऽप्येतत्पथपथिका इति न विस्मरणीयम्‌। 
पर्यवातिष्ठन्त = परितः स्थिता अभूवन्‌। चकास्ति = दीप्यते । प्रस्फुट- 
ताम्‌ = विकसताम्‌ , अतिमुक्तकुसुमानाम्‌ = माधवीपुष्पाणाम्‌ , सोर- 
सम्‌ = शोभनं गन्धम्‌ । सम्मुखस्थस्य = पुनःस्थापितस्य, रल्रजटितस्य = 
हीरकादिखिचितस्य, घूसपानयन्त्रस्य = “हुक्का? इति ख्यातस्य, नलि- 
काम्‌ = “नली” इति लोके ख्याताम्‌। यूथिकाकोरकाणाम्‌ = मागधीक- 
लिक्रानाम्‌ , पङ्क्तिभिः = राजिमिः, परिवेष्टितायाः-सर्वतो भूषितायाः, 
नलिकाया अग्रतः। “शुडगुडा? इत्यनुक्रियमाणः शब्दःगुडगुडाशब्दः, तेन 
सहिंतम्‌। ताम्रकस्य = “तम्बाकू?” इति ख्यातस्य, धूमम्‌ | पाइवंस्थः = निकटे 
तिन्‌ , यस्ताम्बूळवाहकः तद्वस्तात्‌। वीटिकाम्‌ = ताम्षूळीदळीम्‌ । 
“बीडा”इति हिन्दी । उशीरजलेन=नळदाम्मसा, सिक्तस्य = 
आद्रीकृतस्य, व्यजनस्य वातैः । ग्रीष्मे शौत्यपारिमल्याधानार्थ पानीय उशीरे 
(खस? इति भाषायां) निक्षिपन्ति जनाः | बीञ्यमानः= सेव्यमानः, परितः 
संस्थापितेषु = सर्वतो रक्षितेषु, सतोयेषु = पानीययुतेषु, भा जनेषु = पात्रेषु, 
तिष्ठजिः कुसुमस्तबकेः = पुष्पगुच्छे;, “गुलदस्ता” इति ख्यातैः । 
कार्यबाहेण = कत्यसम्पादकेन । अनुचरेणेति यावत्‌ । बद्रदीन |; 
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शास्तिखानः-[ सुखात्‌ ताम्रक-धूमं फूत्कुवेन्‌ ] बद्रदीन ! कथय 
कोटशस्ते प्रबन्धः पुण्यनगरे ? 

बद्रदीनः- [ करौ सम्पुटीकृत्य ] चमूपते, सबं सुष्ठु | प्रति- 
शृङ्गाटकं ग्रतिबिपणि प्रतिगोपुरं अ्रतिपल्लि च दोधूयन्ते दिल्लो- . 
इवरस्य विजय-पताकाः। विनाऽऽदेशं न कश्चिद्‌ रुष्टतम-सोदयोऽ- 
पि शक्तो गोपुरावग्रहणीं पदा प्रष्टुमुल्क्वितुं बा। ओद्वाहिक- 
बर-यात्रार्थं बा, मृतकोद्वहन-निमित्ते वा, श्रीमदादेश-मुद्रापत्र 
विना ससमारोह न केऽपि पारयन्ति सरपितुम्‌ । साधारणतोऽपि ' 
च हिन्राधिका न सह पय्यंटितुं शक्नुवन्ति जनाः। प्रतिमत्यूपं 





सम्बुद्वयन्तम्‌ । “बद्रुद्दीन” इति लोकख्यातं तन्नाम | | 
-श्रृज्ञाठकं श्वुङ्गाटक प्रतीति प्रतिश्वङ्खाटकम्‌ । “अव्ययं विभक्ती? 
त्यादिना यथार्थे वीप्सायामव्ययीमावः । एवमग्रेऽपि प्रतिविपण्यादी । शज्ञा- 
'टकम्‌ = पवतुष्पथम्‌ । ““चौराहा? इति हिन्दी । विपणिः = पण्यवीथिका 
“बाजार” इति हिन्दी । गोपुरम्‌ = पुरद्वारम्‌ , “पुरद्वारन्दु गोपुरमिP 
स्यमरः। पह्लि: - कुटी । आमीरादिगेहमिति यावत्‌ । “कुटीकुग्रामयोः | 
पल्लिरि?ति शाश्वत: । दोधूयन्ते = अतिशयेन कम्पन्ते । रुष्टतमसोद्यः= | 
“सुस्तमइति ख्यातस्य भ्राता । महान्‌ बढ्शाढी : रुस्तम-नामा कश्चिद्‌ | 
थबनः पूर्वमासीत्‌ । अबग्रणीम्‌ = देइळीम्‌। पदा = अड्भिणा । 
उल्लुङ्वितुम्‌ = अतिक्रमितुम्‌। औद्वाहिकी = विवाहसम्बर्धिनी या 
। चर्यात्रा = “बरात? इति ख्याता, तस्यै । सृतकोद्दहननिमित्तम्‌= 
शववइनसंस्कारदेतुकम्‌। श्रीमदादे शस्य = भवदाज्ञायाः, सुद्राप त्रम्‌ = 
ुदाङ्कितं पत्रम्‌। ससमारोहं = जनसम्मर्देन. सहितं यथा स्यात्तथा ।. 
सपितुम्‌=गन्दम्‌। साधारणतः = सामान्यरूपेण । निःसमारोहमिति 
यावत्‌। दवौ वा त्रयो वा द्वित्रा; तदधिकाः। चत्वारस्तदधिका वा 
जना न मिथः संयुज्य वार्ततालापादिक कुर्युरिति साम्प्रतिक-मारत-विधान* 
शास्रीय- ( ताजीरात हिन्द ) प्वतुश्चवत्वारिंशदधिकराततम---(१४४) धाराया 
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प्रस्तमनवेछं प्रतिमध्याह्नं प्रतिनिशीथञ्च मज्जित-स्थाने भ्य+ 
समुत्थिता सौडिवि-वर्यनिषाद-स्वरेणोच्चरुच्चारिता धमद्धसद्ध- 
सकितदिगन्तराला ध्वन्यन्तर-निपातनं “अज्ञा, अहा, अल्ला” 
इति ध्वनयः, प्रतिगृहम्‌ , प्रतिप्रासादम्‌ , प्रतिहट्रम्‌ , मत्यट्टम्‌ , 
प्रत्यक्षणप , प्रतिशाळम्‌ , प्रतितडागम्‌, प्रत्यारामं 'चोत्यितेः 
प्रतिशब्दैः सहस्र-गुणभूता नभोमण्डळं तरज्ञयन्ति। न जानीमो 
चराकाः काका इव छुत उड्डोना उदूढ-भ्राष्टा इव दुःख-दन्द्ह्ममानः 
हृदया महाराष्ट्रा: । 

शास्तिखानः-[ प्रसन्नानां ` स्मयमानानां पार्श्वस्थानां सुखान्यवलोकय, 
सकपट-हासम्‌ ] अहो ! अहो ! एवं किम्‌ ९ 

बदरदीनः--{ सादरम्‌ ] श्रीमन्‌! एवसेष । हता हृता इति हता 
हिन्टु-हतकाः । 

शास्तिखानः-अथ शिव-वियोगेन प्रजाः सीदन्ति प्रसो- 
दन्ति वा । 
बद्रदीनः-भगबन्‌ ! सर्वोऽप्यत्यानन्दितः समाळोक्यते पुण्य- 


अर्थः । स यवनकालसमारब्ध एवेति इृदयम्‌। रसाञ्जतस्थानभ्यः = 
“सजिद? नामकभवनेभ्यः । मौलो = शिरसि, विरबि येषां ते 
सौलिबयः = “मौित्री? इति ख्याताः, तेषां बये; = भ्रेष्ठेः | ध्वन्यन्त- 
रनिपातनम्‌ = इतरनादमभिभूय । क्रियाविशेषणम्‌ । घमडमदिति 
ध्वन्यनुकरणम | अल्ला = मातेत्यथेः, संस्कृतशाब्दस्यास्य | यवनाः सर्वेश्वर- 
वाचक मन्यःते ।  सागरपारस्थिताः क्षत्रिया महामायाया मन्तार आसन्निति 
तर्करत्नमतानुयायिनः । अट्टम्‌= अद्टालिका । प्रति शब्दैः = प्रतिध्वनिभिः । 
नभोमण्डळं तरङ्गयन्ति = व्याप्नुवन्ति । उदूढ भ्राष्ट्राःझतितताम्वरीषाणि । 
“बलीबे5म्बरीष॑ भ्राट्रो ना” इत्यमरः। दुःखेन = पराजयप्रातिखेदेन, 
दुन्द्ह्ममानम्‌ = अतिशयेन दह्यमानम्‌, हृदयं येषां ते । म 
सीदन्ति = क्लेशमनुभवन्ति । प्रसीदन्ति --प्रसन्नतामनुमवन्ति । 
पुष्परथाः = उत्सवादिषु सुखञ्जमणाय यानानि । “असौ पुष्परथश्च- 


९ 
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I 1 ॥ 
नगर-निवासी जनः। सायं समय आसन्न एव जळे: सिक्तासु 
रथ्यासु क्षणे क्षणे सखडखडाइाब्दं पुष्परथाः प्रधावन्ति। बहव 
-एतद्देशीया अन्यदेशीयाञ्च॒स्त्रच्छःपरिधानाः . छुसूदम-बसनाङ्ग- 
रक्षिकोत्तरीयाः वीटिका-णाग-रञ्जिताधराः सुवणोदि-खचित- 
विविध-यष्टिकान्दोळन-चञ्लकराः प्रतोळीषु पयंटन्ति। केचिद्‌ 
५उत्तरीयाणि भोः | उत्तरीयाणि, नारङ्गाणि नारङ्गाणि, रम्भा रम्भाः, 
व्यजनानि व्यजनानि, मालिका सालिकाः, पाचकं पाचकम्‌, 


युरलिका सुरलिकाः, क्रीडनकानि क्रीडनकानि, सोदका सोदकाः, ` 


परिमळं परिमळम्‌?-इति विविधभङ्गीभिः सुस्वरं ` स्व-स्ववस्तूनि 
. विक्रीणते। कुतश्चिदाकुञ्चिततिरस्करिणीघु अट्टालिका-गवाक्षिकासु 
बिविध-भूषण-विहित-प्रबळ-चाकचक्याः ग्रसाधित-केशाः अञ्जन- 
रख्चित-नयनाञ्चलाः सुवण- कुसुमाङ्कित-पट्टाम्घर-धरा सद्‌- 
विघूर्णित-ळोचनाः उद्धिन्न-योवना उन्नत-क्ुचाः मसूण-कपोळाः 


यानं न समराय यदिशत्यमरः। ्रतोळीषु = रथ्यासु । पाच कम्‌ = कोष्ठशो- 


धकमोषघम | विक्रेतारश्चतुष्पथादिषु प्रायः कदळीनागरङ्गादिपण्यवस्तुघोषण- 
पूर्व मिंलन्तीति ननु दृष्टिगोचरम्‌ । मुरलिकाः = वंश्यः । क्रीडनकानि = 
“खिलौना? इति हिन्दी । परिमलम्‌ = सौगन्धिकम्‌ । “इत्र” इति हिन्दी । 
विविधभङ्गीभिः = नाना-्परिपारीभिः । विक्रीणते = विक्रयं कुवते । 
आङुद्भितासु = इंषद्दूरीकृतातु, तिरस्करिणीषु= यवनिकासु, “पर्दा? 
इति हिन्दी । अट्टाढिकागवाक्षिकापु = “अटारी की खिड़क़ियों में” 
इति हिन्दी | विविधैः, भूषणे: = अलङ्करणेः, विहितं प्रबछं चाकचक्यं 
यासां ता; । प्रसाधितकेशाः - कङ्कतिकया कृतसीमन्ताः । अञ्जनेन = 
करेन, र्जितानि = भूषितानि, नयनाञ्चलानि = नेत्रपरान्ताः 
यासां ताः । सुबर्णकुसुमेः- हिरण्मयतन्तुरचितकुसुमाङृतिभिः, 
अङ्कितानि = चिहितानि, पट्टास्बराणि = कौरोयवासांसि, यासां ताः । 
उद्धिज्ञयोबनाः-विकसिततारप्या ; । ससूणकपोढाः--चिक्कणगण्डस्थला; । 
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कपोत-कण्ठ्यो वाराङ्गनाः कटाक्ष-जाळ-वागुराभिनंव-युवक-सृगान्‌ 
पारायन्ति। किमिव कथयामि ? कचिदापान-गोष्ठयः, कचिद्‌ 
सृदज्ञादि-ध्वनयः, कचिद्‌ द्यतकोलाइळाः, कचिद्‌ वारवधूतौयंत्रि 
कमित्यखिळमानन्द्मयमवलोक्यते । 

झास्ति०--तत्कि शिवसहचरा महाराष्ट्रा अपि प्रसाद्मेवाऽऽसा- 
द्यन्ति, न तु विषादम्‌? 

बद्‌०--भगवन्‌! स्यान्नाम विषादस्तेषां हृदये, किन्तु वहिः प्रसा- 
दमेव दशयन्ति । 

इत्याकलय्य, अन्येऽपि म्हाघकाः-“भगवन्‌ | को नाम जिजी 
विषुः प्रसादं न॑ दरायेत्‌ ? प्रकटित-शिव-वियोग-विषादस्तु बलाद्‌ 
विषाद एवं क्रियेत”-इत्याहुः । 

आसीत्‌ तत्रेबोपबिष्ट एको बृद्धो वीरश्वान्द्रखान-नासा। स तु 
केवळं रोचकमिदं भिथ्या-प्रशंसनमाकण्यं, कर्णयोस्तोद्यमान इव 
ग्रीवासाकुञ्च्य, भ्रयुगं सन्नमय्य, ओष्ठ-युगं कम्पयन्‌, मनस्येव-- 
“पिगेतांश्वाटुकार हतकान्‌; ये प्रशंसाभिरेव प्रभूनन्धयन्ति । प्रति 
क्षणमधिकं जाउवल्यते शिव-तिरस्कार-जन्या ज्वाला महाराष्ट्राणां 
हृदये । गानेषु, पानेषु, नृत्येषु, कुकत्येषु चास्मत्सजातीया एव सह 
युते; न तु महाराष्ट्रःसिंहाः। यावदारभ्य चिक्कनदुर्म्गोऽस्माभिः 
कपीत-कण्ड्यः = पारावतकन्धराः। कराक्षजाळमेव वागुरा;-मगत्रन्धनानि, 
“वागुरा मृगबन्धिनी” इत्यमरः। ताभिः। नवयुवक एव मुगा इति रूपकम्‌। 
पाइायन्ति = बन्धयन्ति । वशीकुर्वन्तीति यावत्‌ । आपान-गोष्ठ्यः = 
मद्यपानसमाः । वारवधूनाम्‌ = वेश्यानाम्‌ , तौयेत्रिकम्‌ = र॒त्यगीतम्‌ । 

जिजीविषुः = जीविदुमिच्छुः। प्रकटितः शिववियोगस्य विषादः-्क्कशः, 
येन सः । विषमत्तीति विषादः = विषभक्षी । इन्येतास्मामिरिति तात्पयम्‌ । 

चान्द्रखान-नामा = “चाँद खां? इति नाम यस्य सः । तोद्यमानः= 
कण्टकादिना विद्धधमानः। भ्रयुगम्‌ = भ्रयुगलम्‌। सहयुञ्जते = संयुक्ता 
भवन्ति । सम्मिळन्तीति यावत्‌ । चिक्कनदुगं; = “चाकन दुग? इति 
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MMS es रराणर 
गृहीतस्तावदारभ्य महाराष्ट्रबालको5प्यस्मांश्विचर्वयिषुरिव सञ्चु 
कुटि पश्यति न त्वधीन इति बिभेति । परवेत-आयस्थ कोङ्कणदेशस्य 
केशरिण एते। को जानीते कदाऽऽक्रम्यास्मान्‌ कत यित्वा क्रव्यादेभ्यो 


'विकिरिष्यन्ति, परन्तु ऋृतन्ना एते मिथ्या-प्रढापैरेव चमूपर्ति बद्च- 


यन्ति”-इत्यालपत्‌ । 
अथ पुनरारूधवानालपितु शास्तिखानः । 
झा०--अथ कः प्रबन्धश्रिकनदुग्गेस्य ९ है 
ब०-श्रीमन्‌ । तत्रापि परितो नीळध्वजाः समुद्धूयन्ते ।- यथाः 
स्यानं शतघ्न्यः संस्थापिताः, द्वारेषु च भटा नियुक्ताः सन्ति, अन्तश्च 
सानन्दं सेना निवसति । ६.३ 
चान्द्रखानः-[ मनस्येव ] सानन्दम्‌ ; न तु सतकम्‌ ९ 
झास्ति०-[ खयं किञ्चिद्‌ विचार्येव, सोत्प्रासम्‌ ] सम्झुखयुद्धं प्राप्येत 
चेद्विजये एव को विळम्वः ! कप 
तावत्तत्रस्थः कञ्चिचाटुकारो महामदगणि-नामा सगाज्नविक्षेपं 
ग्रावोचतू-- i 


“भगबन्‌ ! महाराष्ट्रः खप्नेऽपिं न पारयन्ति सम्मुख योद्धुम्‌ , 


तथा साहसं कलयितुङःच ।? 


 चान््लास्ठु असमानः शनैरबोचत्‌-अहं तु मन्ये, ते उभयं. 


कतुं पारयन्ति । 
शास्ति०कथम्‌ ९ 
४." स्मयते चिक्कन 
` चा०-कि न स्मयते चमूपति-चरणेयेद्‌ गत-वत्सरे चिक्न दुर्ग 


ग्रवि्याऽऽस्माकीनसेनां ते कथमिव वीरतया साहसेन प्राबल्येन च 


प्रसिद्ध: । चिचर्वयिघुः = 'चर्वयितुमिच्छुः । कतयित्वा = छित्वा । क्रव्या 
देभ्यः = मांसभक्षकेम्यः सिंहादिभ्यः । शतध्न्य; = तोफा: । 
` सोत्प्रासम्‌ =सोल्छण्ठनम्‌ | सोपहासमिति यावत्‌ । 
महामद्गणि-नामा = मइम्मदगनी-नामघेयः । सगांत्रविक्षेपम्‌= 
शरीर प्रकम्प्य | इघातिरेकादिदम। . .  , 
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हि ७ स नर 
` पश्यतामेवास्मदीय-वीरम्मन्यानाँ खण्डशः dE ! किं नेत- 
त्सम्मुखं युद्धम्‌ ? न वेतत्‌ साहसम्‌ ? भगवन्‌ ! अहँ तैः सह युद्धे 
बहुबारमासम्‌। किन्तु समसेनैरपि मौहलयुद्धे प्रब्ृचे तेषामेव 
थ्रवो जयः- इति मे निश्चयः । 
` महामद्गणिः-[ 'चमृपतेश्वान्द्रस्य च मुखमालोक्य ] आः !! तत्कि 
वयं दुबंछा वा, असाहसा वा, अचतुरा वा, कातरा वा ९, यत्सम- 
बलानामपि तेषामेब जयो भवेदिति । _ 
 चा०-भैवम्‌, किन्स्वल्पाऽपि परिपन्थि-सेना द्वेगुण्येनेव- 
 आफक्रमणीया-इत्येषोऽस्माकमभ्यासः। तेषां च द्विगुणाऽपिं चतु- 
शुणाऽपि च इत्रुसेना कतिपयेरेव सादिभिर्योद्वञ्या, निरोद्धव्येति . 
च विळक्षणो वीर-स्वभावः । | 
झा२--[ धुममाकृष्य इसित्वेव ] चान्द्रखानो वयोवृद्ध इति 
साम्प्रतं पावतेभ्य उन्दुरूभ्योऽपि बिभेति । ( चान्द्रस्तु कोष्ण-किरात- 
खरसमिव क्रोधमवगीय, तूष्णीक एव तस्थौ ) न 
महासद्गणिः-आम्‌ , आम्‌, आम्‌ , सम्यगाज्ञप्तमायें: । उन्दु- 
रव इवेव ते गिरि-कुहरेषु निवसन्ति । 
बद्‌०-हुं हुं हुम्‌ , अन्धकारेषु बहिभेबन्ति, ताव्यमानाश्व पला- 
यमानाः पुनः कुहराणि श्रयन्ते । 
चान्द्र-आम्‌ सत्यम्‌ ! किन्तु उन्दुरव एतेऽस्मद्ध्बजान्‌ कव्व- 
काच उष्णीषांश्ध खण्डशो न छुय्युः, अस्मदाळयमित्तिका-तलानि 
जजरितानि न विदध्युः, पुण्यनगर-बहिःप्रदेशादेतत्पय्येन्त॑ चान्त- 
रन्तरेव महागत॑ विधाय, अकस्सान्न पातयेयुः । 
शा०-इह बहवो यबन-बिडालाः सन्ति न भयसुन्दुरुभ्य: । 
"न्यान क Des कय सरी 
पाषेतेभ्यः = पव॑ तीयेम्यः । उन्दुरुभ्य: = मूषकेम्यः | “ उन्दुरुमूघको ऽ 
प्याखुरि? त्यमरः | कोष्णः = ईषदुष्णः, किरातस्वरसः =: भूनिम्बकषायः, 


तमिव । “चिरायते का कादा? इति हिन्दी । . अतितिक्तोऽयम्‌ । 
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१९४ शिवराजविजये । [ द्वितीये 
rT RT 
( ततः सवंऽपि चाइकाराः, सकरतल-ध्वनि अइसन्‌ , 'चाइुकारा एव 

व्व विजिग्यिरे । ) ॒ - 
` ततश्चिरं यावदू महाराष्ट्र-भटेः सह कथं योद्धव्यमित्येव विचारो 
जातः । किन्तु चिक्कनहुगो-जय-समये महता कटेन महाराष्ट्रा: 
पराडमुखीकृताः-इति दुरगयुद्धायानुत्सहमानः शोंस्िखानः 
प्रावोचतू- . ॥ सु 
पर्वतमयोञ्य समन्ताद्‌ दुगमयः कोङ्कणदेश;, तदेककं 
दुर्गीजयोद्योग: क्रियेत चेत्‌, “पादाहुुए-शिरीषाभिः कदा मौढिम- 


बाप्खति ९-”इति प्रतीक्षा-विडम्बना स्यात्‌, तस्मात्‌ तिष्ठन्तु नाम | 


दुग्गेंषु कारागारेणु निगृहीता इव महाराष्ट्रा एव । अस्माभिस्तु 
साम्मुखीन-युद्धार्थमेब यतनीयम्‌ । चान्द्रखानस्तु एतद्विषयेषु अत्यन्तं 
सप्रतिभ आसीत्‌। स तु कि्चिद्विचाय्येब करो सम्पुटीकृत्य, नीति- 
परिपू्णमुपदिदेश यत्‌-- | 

चमूपते ! दुग्गाण्येव महाराष्ट्राणं बळानि। प्रायस्ते व्यर्थमिति 
मत्वा कमपि प्रशस्तं भूभागं रणाङ्गणीक्ृत्य ध्वजान्‌ समुद्य भेरीः 
राइत्य न योत्स्यन्ते। किन्तु परितः पर्षतद्रीषु महारण्येषुं गिरि- 
गणाबृत-दुर्गोषु च निर्भया अवस्थास्यन्ते । अस्मांश्च यदा कदाचिदे- 
बासावधानानाकळय्य पशुमारं सारयिष्यन्तीति शनेः ' दाने रेकेक- 
दुग्ग-महणायेबोद्योग: करंणीयः-इति मे सतिः। सम्मुखं. च युद्धा" 





विजिम्यिरे= विजयं प्राप्तवन्तः । “विपराभ्यां जेर? त्यांत्मनेपदम्‌। 


` (ादाहुष्ठशिरीषाधिः कदा . सोलिमवाप्स्यति ९! लोकोक्तिः । एंक 
तस्तु'पदाहषठतले विद्यमानः सोऽपि च शिरीषाग्निः, तस्य सार्धेत्रिहस्तो धव” 
` स्थितशिरःपयन्तगमने कियान्‌ विलम्ब इति सम्माव्यमेव। 'शिरीषम्‌ = 
ुष्पविशेषः कोमळोपंमानत्वे प्रसिद्वः । सम्रतिभः = नबनवोन्मेषशाळिन्या 
बुद्धा विभूषितः। असावंधारान्‌ २ प्रमत्तान्‌। पशुमारं मारयिष्यन्ति= 
यय पन्‌ मारयिष्यन्ति तथेत्यर्थः । अनायासेनेति यावत्‌ । “उपमाने 
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योपस्थिता अपि पळायिष्यन्ते चेद्‌ उच्चात्रचोपत्यकासु गण्ड-शैल- 
-सय-निबिडारण्य-कुञ्झटिकासु दुरूहारोह।वरोह-पद्धतिषु सानुषु च 
तेषां कथामान्नसपि न प्राप्स्यतेऽस्माभिः । 

शास्तिखानस्तु चिक्कन-दुगोधिकार-युद्ध-स्मणणेन हतह्ृदयः 
पुनस्तां रोम-हर्षणं युद्धमविधित्सुः कातरतरान्तरात्मा समुवाच 
महाराष्ट्रा युद्धक्षेत्रमप/स्य पलायिष्यन्ते चेत्‌ किमास्माकीना नानु- 
धाविष्यन्ति ? अस्मस्सेनास्वश्वारोहा न सन्ति? ते कि घोटक खुर- 
खडखडा-शब्द-श्रवणेनेवादधसूत प्रायान्‌ कन्दरि-कन्द रेष्बद्ध-प्रविष्टानेव 
झाक्तिःप्रोतान्‌ न करिष्यन्ति ९ 

चान्द्रखान.-महामान्य ! सक्ष्वेडं महाराष्ट्रः सम्सुखमाया- 
ताश्चेद्‌ दिल्लावछमख निश्चितो जयः, पलायिता अपि च गृह्यरश्चेद- 
-बऱ्यमेव जयः, परं पळायितानामेषासचुघावनमेब कठिनम्‌ । 

शास्ति०--तत्कथम्‌ ? 

चान्द्र भगवन्‌ ! अस्माकं स्थूडकायाः सएळ-भूभाग-मात्रः - 
'घावनाभ्यासिनो हयाः, तदुपरि च महाकव चाः झ्राक्रमहाभारश्रतःः 
सादिनः-इति ते न शक्कुबन्ति उद्वातिनीषु उपत्यक्रालु तथा अवांश्चा- 


कर्मेण चे”ति णमुल । उच्च।चचापत्यकासु = निञ्नान्नतासु पर्वतासन्न- 
भूमिषु । गण्डशैलमयानि निबिडानि = घनानि, अरण्यान्येब कुज्झ- 

'टिकाः = दुरवगाहनं यभूमयः, 'तासु । दुरूह्माः = दुर्विशेयाः; आरोहाव- 
-रोइपद्धतयः = उर्ध्वाधोगमनमार्गा येषु ताइरोषु । सानुषु = पर्वतनितम्बेघु, 
` नितम्नोऽद्रेः स्नुः प्रस्थः सानुरस््रियामि? त्यमरः | 

अविघित्सुः = अचिकीर्षु: । कातरतरः = अप्यन्तत्रस्त आत्मा = 
अत्तःकरणे, यस्य सः | अत्यन्तकातरत्वा देव प्रयोगे वारद्वयं किम प्रयुक्तवान्‌ । 
'शक्तिप्रोतान्‌ = शक्तिनामकशत्रविद्धान्‌ । 

स&्वेडम्‌ = सर्सिहनादम्‌ । “वेडा तु सिंहनादः स्यादि? त्यमरः । 
गृह्येरन्‌ = णीता भवेयुः । अनुधावनम्‌ = अनुस॒त्य धावनम्‌ । 

सहाकव चाः = विशालतनुत्रागाः । उद्घ।तिनीषु= स्वळनयोग्यायु 








१९६ शिवराजविजये । [ द्वितीये 


ळयितुं यथा महाराष्ट्रा ख्घुभिः पार्बेतघोटकेरुन्दुरव इव कुहरेषु 


निविशन्ते, मकटा इब साबुसत्सानून्यारोहन्ति, पक्षिण इवोपत्य- 
कात उपत्यकामुड्डीयेव गच्छन्ति, शशका इव च तरुलतासु सपच- 
त्मानमाच्छाद्य तिष्ठन्ति । तत्‌ सपदि सेना आयोज्य सिंहदुग्गे एवा- 
इवनीयः । तस्मिन्नेव शिबोऽस्ति, मासेन मासद्वयेन वा दुग्गमेतद्ध- 
स्तगतं भविष्यति, शिवश्च बन्दीकरिष्यते, दिल्छीश्वरस्य च विजय- 
पताकाः सर्वत्रापि कोङ्कणप्रदेशे दोधूयिष्यन्ते | इद्मेवाध्यवस्यति मम 
तुच्छा बुद्धिः । श्रीमते च यथा रोचेत तथा विधेयम्‌ । 

शा०-[ सश्रुकुटि ] कथमिव साहसमुन्सुच्य सम्युखयुद्धाद्‌ 





बिरज्यसि । [ परितोऽवलोक्य ] कि कोऽपि नास्ति साहसिकोऽस्म- | 


त्सेनासु यत्‌ त्वे रण-प्राज्लणफ-समर-विरुद्ध मन्त्रयसे । [ ततो “वयं 
रणाङ्गणयुद्धमीहामहे” इति परितश्वाटवादिनोष्त्रुवन्‌ ] | 
'चा०--[ शोककोपोन्मथितद्ृदयो मुखमधः कृत्वा निःश्वस्य च | न 
सामर्थ्यं मम सन्त्रणस्य, किन्तु श्रीमद्धिरेव स्थिरीक्रियताम्‌, यथा 
चा55ज्ञापयिष्यते तथा विधास्यति दास एषः । 
इति सम्प्रधायं, धूमपान-निका-सुखं पाइषस्थोपबहे संस्थाप्य 
ताम्बूलिक-दत्तां बीटिकां दन्तैः सन्द्र्य, सम्मुखसंस्थापितः्राजत- 


_ पान्रस्थ-कुसुम-रुच्छानाम न्यतमसुत्थाप्य जिघ्रति तंस्मिन्‌; अकस्मात्‌ 


विषमासु । उन्दुरव इव, उपमालङ्कारः'। अग्रेऽप्येवम्‌। निविदान्ते, 
'नेिशः इत्यात्मनेपदम्‌। सानुमत्सानूनि = पर्वतनितम्बान्‌। उड्डोयेवेलु- 
FE Fein उ लात == अश्वैरतिक्रमणीयः । 
स्यात = | च्च्य = | 
'बिरज्यसि = विरक्तो भवसि । कड 5 क. 
साहसिकः = साहसवान्‌ । मत्वर्थीये उनि तस्य चेकि रूपम्‌ । 
ताम्बूलिकद्त्ताम्‌ = ताग्बूलवाहिदत्ताम्‌ । यद्यपि ताम्बूळं पण्यमस्येति 
विग्रहे “तद्स्य पण्यमि??ति ठकि साधुत्वेन ताम्बूलविक्रेत्रथे युक्तः प्रयोग, 
किन्तूपचारेण ताम्बूळदायकेऽपि प्रयोगः कार्य इति ग्रन्थक्द भिप्रायः । 
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ग्रतीहारेण प्रविश्य सजयध्वनि अभिवाद्य करो सम्पुटीकृत्य 
कथितम-दीनवन्धो ! सिंहदुग्गीत पण्डित एकः समायातो5स्ति । 

तदाकण्ये, आ ! एवम्‌ ! स एव तु चिरात्‌ प्रतीक्ष्यते मया । 
प्रवेशय प्रवेशय-इति साम्रेडमुक्तवान्‌ शास्तिखानः । 

तावत्‌ सर्वेषु . 'तत्पथमेव प्रबिढोकयत्सु प्रतीद्दरेण सह 
सात्त्बिकवेषः पण्डित एकः प्रविवेश । 

तञ्च इयासवणेम्‌ , चन्दन-त्रिपुण्डाक्लितम्‌, आरक्त चक्रोष्णीषम्‌ + 
सुन्द्र-रवेत-कञ्चकम्‌ , पीतोत्तरीय-शोसित-कन्धरम्‌ , किञ्चिटखवो- 
कृतिमपि अपीच्यदशंनमवढोक्य सर्व सभासदस्तथेवावास्थिषत । 

“आगम्यतामिह समीपे स्थीयताम्‌”इति स्थानं निर्दिशति शास्ति- 
खाने सोऽपि ्रह्मीभूय किमप्यादर-सूचक-वचनमुचार्येव ससुपा- 
'विक्षत्‌ । ततस्तेन तेषामेवमभूदाळापः । | 

शास्तिखानः-पण्डित | तव कि नाम ? 

पण्डितः-नास्ति देहोऽपि गेहमपि नामापि सस किञ्चन । 
लोकास्तथाऽपि भाषन्ते [ सकासनम्‌ ] मां महादेव इति । भगवन्‌ ! 
अस्मिन्नसारे संसारे देहो वा गेएं वा नाम वा, ताहरां किमस्ति 
यदहं समेति कथयामि । तथाऽपि मां जनाः “महादेवो मद्दादेबः?’ 

इति कथयन्ति । 





सात्त्विक वेषं प्रद्शयति-तञ्चेत्यादिना । चन्दनत्रिपुण्ड्रेणाङ्कितम्‌ । 
छलाटे तिसुमी रेखामिः सूच्यमानं तरिपुण्ड्म्‌। आर्तम्‌ = ईषद्रक्तम्‌, 
'चक्रम्‌ = वत्ताकृति, उष्णीषं यस्य तम्‌। “गोल टोपी? इति हिन्दी । ` 
किञ्चितखबोक्तिम्‌ = इषदामनम्‌ । अपीच्यद्शंनम्‌=शो मनावळोकनम्‌ । 
अवास्थिषत = स्थिता बभूबुः । 
नास्ति देहोऽपि, गेहमपीत्यादिना तस्या वेदान्तिता प्रकटिता । 
सकासनम्‌ = “खांसी के साथ” इति हिन्दी । कासश्चासादिप्रकरणे वेद्यक- 
अन्येषु बहुश ईंदरोऽथं व्यवह्ृतोऽयं धातुः। घातोरनेकार्थतायाः सवेसम्म- 
त्वेन निवांइः। असारे संसार इति ते बहुधा कथयन्ति ये संसाराणेवे 
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[ तदाकलय्य, सर्वेऽपि पण्डितानां भाषण-मङ्गीमभिननन्दुः ] 
शा०--अथ को वृत्तान्तः सिंहदुग्गेस्य ९ 
सहा देवः छ 
रसयन्‌ गोस्तनी-कन्दम्‌ , स्थितोऽपि स्वण-पञ्चरे । 
[ किञ्चित्‌ कासित्वा | 
रसाळवन-वियोग-उ्वाळाभिइंह्यते एव कोकिलः ॥? 
झास्तिखानः--किम्‌ ? 3 
महा०-भगवन्‌ | यद्यपि सुबणं-रचिते पञ्जरे कोऽपि कोकिल- 
स्तिष्ठेत्‌ , यद्यपि च द्राक्षायाः कन्दं प्रत्यहं खादेत्‌ , तथाऽप्याञ्रवन- 
वियोग-हुःखेन दुःखी भवत्येव । 

शा०-किं तात्पय्यम्‌ ९ 

महा०-चमूपते ! एतदेव यद्‌, यद्यपि सिह-दुग्गे सिह-सहशै- 
वरि-भटेयुंतो रल्र-जटित-कनक-दण्डैः इवेत-चामरेीञ्यमानः 
शिववीर: सुखेन चसति, तथाऽपि पुण्यनगर-वियोगस्य चिक्कन- 
दुग्ग-वियोगस्य च दारुणं त्रणमिव दुःखं स बिभत्ति । | 

जश्ञा०--सत्यम्‌ , किन्तु तस्य व्रणस्य का चिकित्सा ? दुःसा- 
ध्योऽयं रोग: । ` 

महा०--सो$प्यसाध्यं न मनुते, किन्तु दुःसाध्यमेव । 

चिराय निमझाः पुत्रकलत्रादिरक्षणमात्रपराः संस्क्ृताक्षरदुद्शाकरणपटव इति 

सोपहासर्मुक्तः । अत एवाग्रे--“पण्डितानां भाषणमङ्गीम्‌ ?-इति बहुत्वं 
प्रायुङक्त कविरिति वर्णस्वारस्यवेदिनः । 

गोस्तनी  द्राक्षा। रसालवनेत्यत्र छन्दोमङ्ग;, स 'च विस्मृतं पद्य- 
खण्ड स्वयं यथा तथा निर्माय पपाठेति द्योतयति । अत एव मध्ये कासन- 
मप्युपपद्यते । विस्मत्य हि जनाः कासनादिना समयमतिवाहयन्ति । 

किमिति पृष्टः इलोकार्थमेव प्रकट्यामासेति द्वितीया पण्डितानां भाषण- 


होळी । ते यदि किमपि वक्तुमुद्यता भवन्ति तदा घुष्ट इछोक॑ निवेद्य ताइ 


रेवाक्षरेस्तदर्थ समुपस्थाप्य विरमन्ति । 
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श्ञा०--तर्त्कि प्रधानं चिक्कन-दुग्ग कोङ्कण-देरा-रल्लमिव च 
पुण्यनगरं हस्तीकृतवत्यपि मयि शिवो5घुना मया सह युयुत्सते ? 
युद्धेन वा मह्दारोगस्यैतस्योपायं चिकीषति? एवं चेज्जम्बुकस्य 
बुभुक्षित-केसरि-खर-नखराक्रान्तोरण-जिघृक्षा विफला । 

सहा०-चमूपते!. ' | 

“न बुव्य्योच्चातको मुग्धञ्चेत्स्ववाञ्छित-सूचनम्‌ । 
न पूरयति कि मेघस्तत्तृष्णां जल-बष्टिमिः १ ॥॥ 

शा०-किम्‌ ९ 

महा०-प्रभो ! यदि चातक-नामा पक्षी याचितुं न जानोयात्‌ ; 
तत्कि मेघो जल्वृष्टिमिस्तत्तृष्णां न शमयति ? अथोद्‌ यदि सम्मुख- 
युद्ध-पराभव-ळज्ञितो महाराष्ट्र-राजः स्वमुखेन सन्धये न ग्राथेयेत, 
तत्कि भवान्‌ स्वयमेव स्वोदारतया यथोचित-दानाऽऽदानेस्तेन सह 
न सन्द्ध्यांत्‌ ? 

शा०-[ सन्धि-प्रस्तावं भ्र॒त्वा सानन्दः ] तत्कि सन्धित्सते शिव: ९ 

महा<-चमूपते ! दिल्लोश्वरेण योद्ध को5भिमन्येत ? सम्प्रति 
तु महाराष्ट्र-मण्डले प्रतिगेहं प्रतिभित्ति प्रतिमुखं च सन्धिः सन्धि- 
रित्येव श्रूयते महाध्वनिः । | 





हस्तीकृतवति = वशीकृतवति । जस्बुकस्य = श्गाल्स्य । बुभुक्षि- 
तस्य =क्षुधा्त॑स्य, केसरिणः खरनखरेः-्तीक्ष्गाङ्गढिप्रान्तैः, आक्रान्तस्य = 
आस्कन्दितृस्य, ग्रहीतस्येति यावत्‌। उरणस्य = मेषस्य, जिघृक्षा = 
ग्रहीतुमिच्छा। यथा, शिवकतुंकताइशोरणग्रहणेच्छाया वैफल्यं, तथैव 
दिववीरस्य चिक्कन दुर्गादिछन्ध्यमिळाष इति तत्त्वम्‌ । 

न कुयोच्चातको सुरथ इत्यत्र शिववीरशास्तिखानचरिते प्रस्तुते5प्रस्तुत- 
'्चातकमेघादिंवर्णनादप्रस्तुतप्रशंसा । | 
` . दानादानेः= दानप्रतिम्रहदैः । न सन्दध्यात्‌ = न सन्धि कुर्वीत? काक्का 
कुर्वीतैव । “शेषे प्रथमः? इत्यनेन. मवत्पद्योगात्‌ प्रथमपुरुषत्वम । 
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शा०- हसन्‌ , चान्द्रखान प्रति सामषेम्‌ ] ह्‌ ह्‌ ह | परय, महा- 
ष्ट्राः सम्मुख-युद्धाद्वीताः ! आहोस्विदू ढुग्ग-रोधाद्‌ ९ साम्म्रेडं 
कथयाम्येतेः कदय्ये-हतके: सम्मुख योद्धव्यमिति, त्वे तु नैजानेव 
स्वप्नान्‌ परयसि ! 
` तदाकण्ये चान्द्रखानः क्रोधारक्त-य॑दनोऽप्यधोसुखः समतिष्ठत । 
मद्दादेवश्च महाराष्ट्र-निन्दां सकष्टमश्रोषीत्‌। शास्तिखानः पुनमद्दा- 
देवाभिमुखीभूय तं सम्बोध्य सोत्माससुवाच-- | ज 

“साघु, साधु, पण्डित | साधु, तब पाण्डित्ये 
प्रसीदासि ।” 

चाटुकाराः--आम्‌ , आम्‌, साधु, साधु, महानेष परिडतः । 

शा०--अहो ! माधुय्यं संस्क्रत-माषायाः । 

चाटु०-ओः ! अपूर्बेमेब माघुय्यंमिदम्‌ |! ` 

शा०-तर्किमायातो भवान्‌ सन्धि-विषयक-वात्तोः कठुम्‌ ! 

सहा०-एवम्‌ ! 

शा०--अथ दशय किमपि प्रमाणपत्रम्‌, यथा रं शिवेना- 
स्मिन्‌ विषयेऽधिक्कतोऽसीत्यहं निश्चिनुयाम्‌ । 

महा०--तथा [ इति पत्रं दशयामास ] ततः शास्तिखाने पत्रं 
हस्ते गृहीतवत्येव कश्चन सत्यो जाज्वर्यसान-दीपाश्रित-काच- 
मज्ञूषां हस्ते समादाय, सम्मुख आगत्य, पत्रोपयुंनुकूछ-प्रकाशम- 
करोत्‌। स च द्विख्लि; पठित्वा, मुद्रादिकं सावघानतयाऽवळोक्य, 
पत्रं सुवि संस्थाप्य, “भद्रम्‌, ज्ञातमिदम्‌, अस्ति भवानधिकृतो5- 
स्मिन्‌ विषये, तदार भ्यताम्‌”- उत्यन्रृत । 

सहा०--चमूपते ! “बयमादो पराजिताः, पुनश्च शोणित-शोण- 
धाराभिः क्षोणी- क्षाळनं व्यथंम्‌”-इति निवेदयति प्रभु: 


शा०--आमू ! | ; 
समतिष्ठत, “समवप्रविभ्यःस्थ” इत्यातमनेपदत्वम्‌ । शोणित-शोण- 


घाराभिः = ढोहित-लोहित-प्रवादैः । क्षोणी = प्रथिवी । | 
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महा०--अतः स सन्धित्सते । 

झा०—तथाऽस्ठु । 

महा०--तत्‌ कैर्नियमैः सन्घेयमिति स विवित्सति । 

शा०-आदौ दिहीइबरस्य वशांवदता कर-प्रदता चाङ्गी-कर- 
णीया, अपि रोचत इदं भवरप्रभवे ९ 

सहा०- -तस्मै किं रोचते, का वा तस्य सम्मतिरिति वक्त नाधि- 
कृतोऽस्मि, किन्तु यदादेक्ष्यतेऽत्रभवद्भिस्तदेवास्मे निवेदयिष्यामि; 
स चोरीकारमनूरीकारं वा स्वयं प्रकटयिष्यति । 

ज्ञा०--अस्तु, कथ्यतां तस्मै यत्‌-म्रथमतो दिछ्रीइचराज्ञाचाहकता 
तत्करदृता चाङ्गीकरणीयाश द्वितीयतो यानि दुग्गोणि स्थानानि 
'चास्माभिर्जितानि, तेषां पुनरादित्सा न विघेया। ठतीयतश्चान्यान्यपि 
सिंहदुग्ग-प्रभुतीनि कानिचिद्‌ दुग्गोणि दिल्लीश्वरायोपहरणीयानि | 

महा०--[ किञ्चिद्‌ विचायेव ] सिंह-दुग्गोदीनि कानि कानि ! 

शा०--तानि विविच्य परस्तात्‌ पत्रद्वारा सूचयिष्यासि । 

महा०--नान्यत्‌ ? 

शा०--नान्यत्‌ । इदमेव तस्मे कथ्यताम्‌ , तर्सम्मतिञ्च भह्यं 
सोसूच्यताम्‌ । 

महा०--अथास्मिन्‌ विषये . यावत्‌ पत्राळापः, नियम-व्यव- 
स्थापनं च भवेत्‌ ; तावत्‌ युद्ध शाम्यतु-इत्यपि निवेदयति प्रसुः। 

शा० -अळमुत्कीत्योपि तत्‌ । यावन्नियमः स्थिरो न भवति 
तावदू यवन-वीरा यत्रेव महाराष्ट्र-से ना द्रक्ष्यन्ति, तन्रेव तैर्योत्स्यन्ते । ` 
गम्यतामधुना, कथ्यतामेष विषयः स्वप्रभुषु । 
पे महादेव. “तथाऽतु” इति व्याहृतय सप्रह्ममावसुत्याय न्यव- 


बिवित्सति =वेत्तमिच्छति। आदेक्ष्यते = आदेः परा । आदेक्ष्यते= आदेशः करि 
ऊरीकारम्‌ = स्वीकारम्‌। ge 


आदित्सा=आदादमिच्छा । उपहरणीयानि=उपायनीकरणीयानि । 
उत्कीत्य= कथयित्वा। वक्तव्यमपि नेत्यथेः। सप्रह्भभावम्‌=सनम्रतम्‌। 
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चान्द्र्खानस्तु महादेवस्य चात्तोः श्रावं श्रावम्‌ “अप्येष स्वयं 
शिववीरः, अपि वा तस्यैव कश्चिदनुजः सहचरो वा, यतः संवादिनी 
आक्रतिरनुकारिणी च वागस्ति”-इति संशयानः, मुहुमुंहः परामरा- 
पराभ्यां नयनाभ्यां तं निपुणं निरीक्षमाणः, चमूपतिरन्याद्ृश इति 
स्वाभिप्रायं ्>रकटयितुमप्यनीहमानः, उत्थित एवास्मिन्स््रयमप्युत्तर्थो ॥' 
महादेवस्तु सुकुर-चित्र-पट्टिका-स्तस्भ-वितान-्वार-कपाटा- 
द्यवलोकन-च्छलेन, शनेः शानैर्निश्रेणीः, कोष्ठानि, प्राचीराणि, शास्त्रा 
गारं, रक्षकाबासं च यथाशक्ति गम्भीरमवालोकयत्‌। “किंसि वेतस्ततः 
पद्यसि ९” इति पृष्टवति चान्यतमे रक्षके, “न किमपि, अस्मिन्नेव 


पूर्व शिवबीर उवास, अघुना च सर्व युष्माभिराक्रान्तमित्येव स्मृत्वा 


` भवदेश्वयं विलोकयामि”-इत्युचाच । 

अथ “गच्छ, यत्र शिवोऽधुना बसति तस्मिन्नपि वयमद्य खो 
बा, एवमेव विचरिष्यामः । किमिब गतं शोचसि ? तद्रक्षाथमेव 
यतनीयसिति प्रभवे निवेदय”-इति प्रोढं भाषमाणे रक्षके अंज्ञार- 
प्रतिमाभ्यां चक्षुभ्यां तं दहन्निव, आपादमामस्तकञ्च दिस्रिरवलोक्य 
“यदाज्ञाप्यते वीरैः” इति सव्यङ्गयमाभाष्य, द्वारदेहलीमुहब्डन्य, 
तत्रत्यानि पञ्चषाणि सोपानान्यवतीयं घण्टापथेन यातायातं कुवेतां 
मनुप्याणां प्रवाहे मिश्रितो बभूव । 

इति पञ्चमो निश्वासः । 


(क 


संवादिनी=सदृशी । अनुकारिणी = तुल्या । परामशांपराभ्याम्‌ = 


अनुसन्धानासक्ताभ्याम्‌। अन्याहरा: = पर इव स्वविषये। अनीहमानः = 
अनिच्छन्‌ | निःश्रेणी: = अधिरोइणीः । 
ग्रोढम्‌ = उच्चैः। घण्टापथेन = राजमागं । “दशधन्वन्तरो राजमागों 
घण्टापथः स्मृत? इति चाणक्य; । 
इति श्रीशिवराजविजयवेजयन्त्याँ पञ्चमनिश्वासविवरणाम्‌ ॥ 
i = ® 


| 
| 
| 
| 
| 
। | 





“बुद्धिर्यस्य वलं तस्य निवुडेस्तु कुतो वलम्‌ £0 
पञ्चतन्त्रम्‌ । 


आसीत्‌ शिववबीरस्य परम-मित्रं नीति-निष्णातो वीरवरः. 
परम-साहसी विविध-युद्धेषु विहित-शिव-साह्ृचयंः, खब्ग- 
चाळन-विद्या-कुशलो माल्यश्रीकनामा । स च महादेव-पण्डित- 
वेषमाकळय्य दूतताच्छलेन शात्रुभवनं प्रविविक्लुं शिववीरमा... 
लोक्य तदनुमत्या गृहीत-यवन-भिक्षु-वेषः, नीळ-निचोळाञ्च- 
. लाघस्तिरोह्वित-तीद्षणतर-च्छुरिकः, कटि-पय्यन्त-विळस्बमान- 
सेचक-कुञ्चित-केशः, सुशोभित-कत्रिम-इस श्र-कूचेः, इरित-परि- 
धानः, करेणेकेन तीत्रम-शङ्कूकत -दण्डम्‌ , नारज्ञाकंति-मुखम्‌ , 


शिववीरेण मद्दादेवपण्डितात्मना योधपुराधीश्वरः श्रीयशवन्तसिंह 
स्वमनीषाप्रमावाद्वशीकृत इति कथोपक्षेपकं पञ्चतन्त्रीयं प्रतीकमुद्धरति-चुद्धि य॑- 
स्येति। परमञ्च तन्मित्रम्‌। मित्रशब्दो नित्यक्लीबः सहः्चररूपेऽथे । 
नीतिनिष्णातः = राजनीतिकुशलः । विविधयुद्धेषु-विहित॑ शिवस्य 
साहचयं येन सः नित्यसापेक्षत्वं विधानस्य केन कथं कुत्राद्यथं इति नः 
सविशेषणानां इत्यभावानुचिम्ता । प्रविविश्षुम्‌ = प्रवेष्टुमिच्छुम्‌ । गृहीतः = 
अङ्गीकृतः, यव नभिच्तोः=यवनयाःचक्स्य, “फकीर?? इति ख्यातस्य, वेषः=- 
नेपथ्यं येन सः । नीळनिचोलस्य = नीळरक्तकञ्चकस्य, अञ्चलाधः = 
कोणनिम्नमागे, तिरोहिता = गुप्ता, तीक्ष्णतरा = खरतरा, छुरिका = 
कृपाणिकां, येन सः । कटिपयन्तम्‌ = श्रोणीपयन्तम्‌ , चिलम्ब- 
माना: = समायाताः; = सेचकाः=स्यामा, कुञ्चिताः = वलिताः,. 
केशाः = नालाः, यस्य सः । हरितपरिधानः = इरितवासाः। यवन-- 
साधवः प्रायो इरितवासस एव भवन्ति । वाद्यं विशिनष्टि-तीब्रतम:--अत्यन्त- 
कठोरः, राडूकुतः = कीलकीकृतः, दण्डो यस्य तत्‌। नारङ्गाक्कति = नारङ्गा-- 
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-विळस्बित-विविघ-सुसक्ष्म-शङ्कला-खण्डम्‌ , झणञ्झणद्ध्वनि- 
रुचिरं वाद्यमेकं वादयन्‌ भिक्षाटनार्थमिब तस्पश्चादेव प्रचलित: । 
यवन-भिक्षुक्ाणां च नाऽऽसीत्तथा निरोधः-इति गोपुराध्यक्षेण 
किञ्िदालप्येवान्तः प्रवेष्टमाज्ञप्तः सपदि प्रविश्य पारस्यभाषया 
कानिचिच्छन्दांसीबाऽऽत्रेडयन्‌ , कर्हिचित्‌ प्रपद-पातितदृ्टिः, 
कदाचिदू गगनतळं समीक्षमाणः, निरपेक्ष इव, ब्रह्यानन्द्निसम्न 
इब च महादेव-पण्डित-वेषं शिववीरमेव कदाचित्‌ किश्िदू 
दुरतोऽनुगच्छन्‌ , कहिचिद्धस्त-ग्राहमनुसरन्‌, स्वयमपि शास्ति- 
खानाष्युषित-प्रासादस्य द्वारपय्येन्तमायातः । शिबीरे ्रासादान्तः- 
प्रविष्टि च स्वयमेव तत्रेब पर्य्यटन्‌, प्रासादं भू-भागादट्वालिका- 
पयन्तं निपुणं निरीक्षमाणः, डार-पालानां रक्षकाणां च तानि 
तानि निवेशनानि समीत्तमाणः, भवनमेतत्‌ परितः पूर्णतया 


दिकः परितो बिस्तीणोयां पुष्प-बाटिकायां प्रविष्टः । 


कारम्‌ , अर्थाद्‌ गोलाकृति मुख यस्य तत्‌ । विळम्बितानि = आळम्बमानानि, 
विविधानि सुसूक्ष्माणि श्रङ्कलाखण्डानि यस्मिंस्तत्‌ । झणज्झणद्धवनिना 
रुचिरम्‌ = भ्ोतृचित्ताकषकम्‌ । भिक्षाटनार्थेसिव भिक्षाटनिवेषप्रदशन- 
मात्रन्न तु मिक्षार्थमटनम्‌-अत एवेवसार्थक्यम्‌। तथा, यथा हिन्दूनामिति 


शेषः । उक्तिवैचित्र्यार्थमनुक्तिः । गोपुराध्यक्षेण = पुरद्वाराधिकारिणा । 


किञ्चदेवाढप्येत्यन्वयः । छन्दांसि-“गजळ” प्रभृतीनि । प्रपदे = पादाग्रे 
“पादाग्रं ्रपदमितिं?ति कोषः, पातिता = स्थापिता इष्टियेन सः । निरपेक्षः 


-ताव्यज्ञकमिदम्‌ । सापेक्षा हिं पथि गच्छतो धनिनो विचित्रया इशा 


निमाछ्यन्ति। हस्तग्राहमू--हस्तेन गहीतु योग्यो यथा स्यात्तथा । स्वयमेव 


-आत्मनाऽपि । एवकारोऽप्यर्थं । अत एव न समानार्थकशन्दद्वयस्यैकवाक्य- 


घटकत्वम्‌ । द्वारपाढानाम्‌ = दौवारिकाणाम्‌। रक्ष॑काणाम्‌ = प्रहरिणाम्‌। 
` निवेशनानि = आवासकोष्ठकानि। समीक्षमाणः=सम्यक्‌ पश्यन्‌। परितः = 
-खर्वतः । सद्नमिति रोषः । पुष्पबाटिकायाम्‌ = ग्रहोपवने । 
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प्रथमतः सघन-ह्रित-लता-वेष्टित-द्रुमाचलिः, ट्वितीयतस्त- 
मोबहुल्य तमी, तृतीयतश्व॒ नील-निचोलो5य जटिलः--इति वीक्ष- 
साणेरप्यवीक्ष्यमाण:, ग्रासादं परिक्रस्येव, सवोणि खाभिमतगुप्त- 
स्थानानि सस्यगवलोक्य सप्रसादं मनस्येवाचकथतू-- 

यदद्दो ! न दुघंटमाक्रमणमेतस्य झास्तिखान-वराकस्य, नगरा- 
हृहिरेतस्य सेना, आसाद्रक्षका अपि च प्रासादाद्स्मादू दूरतो 
सन्दुरासु वसन्ति, यथासमयं च पञ्चषाः समागत्य द्वारि तिष्ठन्ति, 
आसादस्य पृष्ठदेशे विशाळमुद्यानम्‌। नात्र रात्रौ कोऽपि सनुष्यो 
विचरति, उद्यानं परितंस्तु लोह-दण्ड-प्राबारः, यसुछङ्घय यतस्तत्‌ 
एव प्रबिविश्लुः प्रवेष्टुमहति, यत्राऽऽच्छन्नशरीराञ्च परस्सहस्राः: 
परेरळक्ष्यमाणाः समस्तां रात्रिमतिवाहयितुं पारयन्ति । प्रासादे च 
बहयो गवाक्षा ग्रीष्मकालेऽस्मिन्नुन्मुद्रिता एवोपेक्ष्यन्ते । “कः 
समायाति ? परास्तो महाराष्ट्र-इतकः-इति विश्वसन्तः प्रहरिणो 
रक्षकाश्च निर्निखिशा एव निश्चमीण एव च सोपेक्षं परस्परं हसन्तोः 





सघनाभिः = ससान्द्रामिः, हरिताभिः = हरिद्वणेमयीमिः, अशुष्का- 
भिरिति यावत्‌, लताभिः=नततिमिः, वेष्टिता = वळयिता, दुमाणाम्‌), 
आवलिः = पडक्तिः | 

तसोबहुळा = अन्धक्रारप्रचुरा । तमी = तमिन्रा । नीळनिचोळः = 
कृष्णप्रच्छदः | जटिलः = जरायुतः । “छोमादि-पामादि-पिच्छादिभ्यः 
झनेळ्चः? | वीक्षमाणेः= पश्यद्भिः । अबीक्ष्यमाणः = अनवलोक्य- 
मानः । सप्रसादम्‌ = सप्रसन्नतम्‌ । 

सन्दुरासु = वाजिशालासु । प्रासाद्रक्षकाणां प्रासादस्थितिरपेक्षिताः 
सा नेति सोपहासमुक्तिः । पृष्ठदेशे = पाश्चाच्यभागे । छोहदण्डप्रावारः = 
आायसदण्डवृतिः । आच्छन्नरारीराः = प्राइतदेहाः । परेः = शत्रुभिः | 
अळक्ष्यमाणाः = अज्ञायमानाः । उन्सुद्रिताः = उद्घाटिताः । उपेक्ष्यन्ते = 
उपेक्षाविषयीक्रयन्ते । निर्निखिशाः = खब्नशऱ्याः। निश्चमोणः = त्यक्त- 
फलकाः, “पळकोऽस्री फळं चमं” त्यमरः। सोपेक्षम्‌ = उपेक्षया सहितं 
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दासयन्तश्च ख- प्रहरमतिवाहयन्ति । म्रासादान्तःस्थितानां चमूपतेः 
सहबासिनां च पानैरेव शयनैरेष च तथा समयो व्यत्येति; यथा 
तेका प्राची ? का प्रतीची ? कः परकीयः ? क आत्मीयः ९ दिनं 
चा १ रजनी वा? शायामहे वा? उदूनुध्यामहे वा! श्वेतो चा ९ 
कृष्णो वा ? इत्यादि चिरेण बिदन्ति-इति । 





पुनः परावृत्य प्रधान-द्वारमागत्य तदधिकृतस्य प्रतीह्वारस्येकस्य 
,सस्मुखमागत्य 'वाम-हस्तेन वाद्यं झणज्झणत्कुवन्‌ तस्यैव मुखमण्डळे 
दुत्तदृष्टिरिमेषपातमवळोकयन्नस्थातू । . 

स च-स्वासिन्‌ | किं कथ्यते (-इति द्विस्ति्वाप्रच्छत्‌ । अस्मि- 
ओोत्तरमदद॒त्येव तथैवाबळोकयति; स्वामिन्‌ ! अपि भोक््यते 
किसपि ?-इति सादरमुवाच । 

स तु किञ्चिन्‌ सस्तकं कम्पयन्‌, मौनेनैव प्रतिनिवृत्य, निवतेन- 
मार्गे एव कतिपयानि पदानि गत्वा, घण्टापथस्य प्रान्तस्थायामेक- 





यथा स्यात्तथा। स्त्रप्रहरम्‌ = स्वयामम्‌। पानैः = मद्यगोष्ठी मिः। शयनेः = 
रतिफळकैः स्वापेः | व्यत्येति = व्यतिक्रामति । परस्यायं परकीयः = 
अनात्मीयः । गद्दा्न्तगंणसूत्रेण कुक्छश्च । आत्मनोऽयमात्मीयः । गहा- 
-दित्वाच्छः । इवेतो वा कृष्णो वा, लोकोक्तिरेषा | एतद्विवरणफलकान्येव 
'पूर्वों पदानि । 


परावृत्य = यथायतमागत्य । अन्निमेषपातम्‌ = निमेषानप्यपातयित्वे 
त्यर्थः । क्रियाविरेषणम्‌। अस्थात्‌ = निदृत्तगतिको5भूत्‌ | स्थ'धातोरतरेवाथे 
` मुख्यः प्रयोगः । “तिष्ठतु भवानि? त्यागन्वुकं प्रति पण्डितराजशिवकुमार- 
मिश्रकथने “किमपराद्धं मये?ति तदागन्तुककथाऽतरानुसन्धातव्या | स्वाः 
सिन्‌! = “सांई?? इति हिन्दी | यवनसाधोः सम्बोध्यमानत्वात्‌ । | 
स तु तूष्णीकः समतिष्ठतेति सम्बन्धः | मस्तक कम्पयन्‌, न भोक्ष्या- 

मीति बोधनायेद्म्‌। निवत्तेनमागं एव = येन पथा निवृत्तस्तेनैव कियद्दूर 

. गतवेयाशयः। घण्टापथस्य = राजमार्गविशेषस्य । प्रान्वस्थायाम्‌ = समीप 
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स्यासुन्नत-वेदिकायां पश्चिमाभिमुखं उपविश्य पातितोभयजानु 
स्थित्वा वाद्यं पुरस्तात्‌ संस्थाप्य सुखमधःकृतय तूष्णीकः समति- 
खत । तथास्थितस्येव तस्य हृदये विचाराकूपारस्य तरङ्गा इव 
बहुभङ्गमाकल्यन्‌, यदू-- 

“अहृद्द ! कथमिव समायातोऽयं दुभीग्यमयः समयः कोङ्कण- 
देशस्य, यदू यत्र गरुडाङ्किता महाध्वजाः ससुद्धूननैगंगन-तळोडू- 
यमान-पवनसपावयन्‌; तत्र भारतामिजन-सघनकलकङ्का इव नील- 
ध्वजा; संमद्धूयन्ते, यत्र कोटि-जन्माजित-महापातक-दीर्घ-दाव- 
दाचानळ-उवाळामाळांभिरिव हरि-नाम-घोषणाभिठ्योपूयठ बसुधा 
तत्र कणे-कषायाः, चीत्कारमया:, हरि-हर-निन्दा-नादाः कणों 
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` बत्तिन्याम्‌। इन्नतवेदिकायाम्‌ = उच्चायां परिष्कृतभूमौ । पातिते उभय- 
जाजुनी यस्यां तदिति क्रियाविशेषणम्‌: चि चाराकूपारस्य=मावनासागरस्य | 
बहुभङ्गसिव = आधघातप्रतिघातमिव । आकळयन्‌ = व्यधुः । विविधविचारं 
'कतवानित्यथः । 
गरुडाङ्किता: = गरुडचिहिताः । विष्णुमन्दिरवत्त्वात्‌ । गगनतले = 
'छायापथे, उद्यमानम्‌ = सञ्चरन्तम्‌, पवनम्‌ = समीरणम्‌, स्वयमपि 
पवित्रताहेतुमिति पवनशन्दव्यङ्गयम्‌ । अपावयन्‌ = पूतमकार्पु: । भार- 
'ताभिजनस्य = भारतदेशस्य, सघनाः = सान्द्री भूताः, कलङ्का इव । स्वभा- 
'वत एव नीळध्वजपटस्य मारतीयसघनकलङ्कत्वेनोस्रेक्षणम्‌। नीळध्वजाः = 
-कुष्णपताकाः, सचन्द्रा हरिद्यर्णा यवनध्वजा भवन्ति । कोटिजन्मसिः = 
'असंख्यातजननेः, अजितानि= सञ्चितानि, यानि महापातकानि = ब्रह्म- 
इत्यादीनि, : | ; 
“बरह्महत्या सुरापानं स्तेयं गुवंङ्गनागमः | 
महान्ति पातकाऱ्याहुः संसगगश्चापि तैः सदे? ति— 
मानवं शासनम्‌, तान्येव दीघदावः = महाकाननम्‌, तस्य दावा- 
नः = वनामिसइशः, रूपकम्‌। मस्मोकरणे रूपणहेतुः, . तस्य ज्वाळामा- 
खाभिरिव = अचिस्ततिभिरिवेत्युव्पेक्षा । हरिनामघोषणाभिः = भगव- 
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स्फोटयन्ति | यत्र कदा जन्माष्टमी ? कदा रामनवमी ? कदैका- 
दी ? कदा प्रदोषः (--इति पच्छा समश्रूयत पण्डित-मण्डळेषु; 
तत्र हि कदा 'मोहरमः ? कदा रामयानम्‌ ! १_इत्यादिराकण्यंतेः 
आरब्य-भाषामयो भौलिवीनां वचन-विन्यासः । यत्र विपणिषु 
सर्वदा द्राक्षा रम्भा आम्राणि नारिकेलानि दाडिम्वानि बीज- 
पूराणि जस्बीराणि लिकुचानि पनसानि च व्यक्रोयन्त; तत्राघुना 
बर्तिकाः तित्तिराः कुक्कुटाः छावाः कळविङ्काः सारसाः श्येनाः 





उलूकाः तत्तदण्डानि च विक्रीयन्ते । यत्र विशाळतिळकाः, कलित- ` 


द्राक्ष-तुलसी-कमळाच-माछिकाः, ऊणी-कोरोय-मात्र-चसनाः, 
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न्नापोच्चारणेः । नाम्नि दइनस्वं तदुच्चारणे च ज्वाळमाळात्वमारोपितमिति 
ध्येयम्‌ । व्यापूरयंत = पूरिता । कर्णकषायाः = श्रोत्रवेधकाः, अवणानहों 
इति यावत्‌ । चीत्कारमयाः= शब्दबिरेषमयाः। अत्र “वांग? इति 
यावनप्रसिद्धे तास्पर्वम्‌। हरिहर निन्दानादाः = देवगहणाशन्दाः । उपल 
क्षण इरिइरपदं देवमात्रस्य । रमयतीति रमः, मोहस्य रमो मोहरम इति 
संस्कृतशब्दता । “मुहर॑म” इति लोके । एतद्दिन एव मोइमंदो घातितः । 
रामयानम्‌ = “रमजान” इति लोके । नारिकेळान्नि = कूचंशीर्षकाणि । 
“नारिकेलो इढफलो ढाङ्गढीकूचैँशी घेकः” । दाडिम्बानि = लोहितपुष्पकाणि, 
दाडिमः करको दन्तबीजो लोहितपुष्पकः? । बीजपूराणि = मातुळज्ञाने । 
“बीजपूरो मातुछङ्गो रुचकः फळपूरकः? । ढिकुचानि = डहुफछानि । 
“लिकुचो छकुचो डहुरि? त्यमरः । “बडइर” इति हिन्दी । पनसानि= 
कण्टकिफलानि, “कटहर? इति हिन्दी । वर्तिकाः = “वटेर”इति हिन्दी । 
छावा: = ठघुवर्सिकाः। कळविज्ठाः = जळपक्षिणः । विशाल तिलक येषां ते। 
कलिता:-धारिता:, रुद्राक्षस्य तुळस्याः कमलाक्षस्य च मालिका यैस्ते ऊणो = 
मेषादिछोम, कौरोयम्‌=क्कमिजम्‌, तन्मात्राण्येव बसनानि--वासांसि येषा ते। 
ऊर्णादिवस्राणां वातसंसगंमात्रतः शुद्धधमिधानात्पूजा भोजना दिए प्रायो व्यवई- 
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काष्ठ-पादुकारोहिणः, अगवन्नामास्त-रस-रसन-रसिक-रसना:, 
विहित-तीथ-सारथ-सञ्चरण-चरणाः, खोचिताचाराचरण-मात्र-व्यस- 
निनो महात्मानः सम्रश्रयं सस्तव॑ सपादस्पशं च म्राणम्यन्त; तत्र 


रन्ति तान्येव घार्मिकाः। काष्ठपाढुकामारोढुँ शीलं येषां ते। काष्ठपादुका = 
“खडाऊं” इति हिन्दी । मगवन्नामेव असृतरसः-सुधारस:, तस्य रसने-- 
आस्वादने, रसिकाः-संल्ग्ना:, रसनाः = जिह्वा येषां ते। अनुप्रासो5- 
लाग्ने च । 
“नाम्नोऽस्ति यावती शक्तिः पापनिईरणे इरेः | 
तावत्कतु न शक्नोति पातकं पातकी जनः |? 
“साङ्केत्यं पारिहास्यं वा स्तोभं हेळनमेव वा | 
वैकुण्ठनामग्रहणमरोषाषहरं विदुः ॥? 
“अवशेनापि यन्नाञ्नि कीतिते सर्वपातकेः । 
पुमान्‌ विमुच्यते सद्यः सिंहत्रस्तमृगैरिव ||? 
इत्यादिविधायकवचनसमूहेन नामोच्चारणविधिः प्रदर्शित इति ज्ञेयम्‌ । 
नात्रत्यफलक्रुतेरथंवादतेति श्रीकरपात्रिचरणानां सद्जीत्तनमीमांसायां स्फुटम! 
विदितं ती्थसार्थेषु = बद्री-जगन्नाय-रामेश्वर-द्वारकादिपूततमस्थानसमृहेष, 
सञ्चरणम्‌ = श्रमणम्‌, यैस्ताइशा:, चरणाः = पादाः, येषां ते। तीर्थभ्रम- 
णस्य स्वर्गापवर्गादिफलं शतशः पुराणेतिहासेषु निरूपितम्‌ । स्चोचितानाम्‌ = 
खख्वर्णोश्रमादियोग्यानाम्‌, वेदशास्त्रविहितानाम्‌ , आचाराणाम्‌ = शौच- 
ल्नानसन्भ्यावन्दनादिनित्यनेमित्तिककाम्यानुष्ठानानाम्‌, आचरणमात्रम्‌ = 
पाळनमेव, व्यसनम्‌_= प्रतिदिवसङ्कत्यम्‌, येषां ते। यथा मद्यादिदुर्व्य- 
सननिरता न कदाचिदपि परित्यजन्ति तानि तथा न कदाचिदपि नैत्यिकाद- 
नुष्ठानं नानुतिष्ठन्तीति भावः। व्यसनपदस्वारस्येन चैतदेवैकं व्यसनं नतु 
मद्यपानादिव्यसनमिति ध्वनयति। महान्‌ = सत्त्वातिशयसम्पन्नः 
आत्मा = जीवात्मा येषां ते। आत्मनि महत्त्वच्च निदृंषणत्वम्‌ । नित्यमुक्त- 
स्वभावो हि जीवः कमेपाशबद्धोऽशद्धाशबद्ध इव लक्ष्यते, खस्ववर्णाश्रमोचित- 
कत्तंव्य्रातसमनुष्ठानेन चाशानहाने स्वस्वरूपं परिचिनोति। तत्र कृतश्रमाश्र 
२४ 
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नेष, विपणिषु 
तत एवाधुना वीथीषु, राजपथेषु, तडाग-तटेषु, उद्यानेषु, 
समाजेघु च महामांस-डक्कार-पूतिगन्ध-सम्बन्धान्धीकृत-पारिपा- 
शकैः, चिरःजलानबगाइनोडूत-महामळाबलिमलीससे+ मद्य- 
सेद-निष्ठ्यत-कर्णकिटट-सिङ्काण-दूषिकादि- विविध-मळ-लिप्न-चिरा- 
त्ञाळित-मळिन-बसनेः, वारवधूच्छि्-भोजिभिः, डुराचार-हतकरव- 
हेल्यन्ते, अवधीयेन्ते, गाळिःप्रदानःपुरःसरं तिरस्क यन्ते, कचन 
ताञ्यन्ते, निःसायन्ते च । 
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महात्मान इत्युच्यन्ते । अथवाऽऽत्मपदमन्तःकरणपरमाश्रिस्य ऋजुबुद्धि- 


मोदाय व्याख्येयम्‌ । सप्रश्रयम्‌ = सनम्रतम्‌। सस्तवम्‌ = स्तुति पूर्वकम्‌ । 
प्राणस्यन्त = सममिबाद्यन्त । कमेणि प्रत्ययः। वीथीषु = ळघुपथेषु । 
“पारडी? इति हिन्दी । समाजेषु = मानवसङ्घेषु । महामांसस्य = 
गोमांसस्य, डक्कारः--उद्धारैः, “देकार? इति हिन्दी, यः पूतिगन्धः = 
दुर्गन्ध, तत्सम्बन्धेन = तस्संसगेंण, अन्धीक्ृताः = व्यथेचक्षुष्कीकृताः, 
पारिपार्दिचकाः = समीपवर्चिन), यैस्तैः । चिरजळानवगाहनेन = बहे; 
कालाद्ारिनिमजनामावेन, उद्धुतानाम्‌ = सञ्जातानाम्‌, महामलानाम्‌ = 
अतिमलिनतानाम्‌, आवलिभिः = पङ्क्तिभिः, मढीमसैः = मलिनेः | 
मद्मस्वेदः = सुराघमैः । निष्ख्युतम्‌ = थूत्कारः । कर्ण किट्टम्‌ = कर्णमलम्‌। 
सिङ्घाणम्‌ = नासिकामळम्‌। दूषिका = नेत्रयोर्मेलम्‌ । परस्परमेतेषु दन्दः । 
एतदादिमिः विविधैः = नानाप्रकारे, मलैः ढिप्तानि-- व्यासानि, 
. चिरात्‌ = बहोः कालात्‌, अत्तालितानि=अधौतानि, अत एव च 
मळिनानि = अत्यधिकमलिनतामाक्षि, वसनानि=वस्त्राणि, येषां तेः | 
-“दृष्िका नेत्रयोमेलम्‌। नासामढन्तु सिज्धाणम्‌ इत्यमरः | 
चीमस्सरसः। वारवधूनाम्‌--वेश्यानाम, उच्छिष्टानि- मुक्तावशिष्टानि; 
भोकतुं शीलं येषां तैः । दुराचारहतकेः = आचारविरहितैः पापिमिः | 
अवद्देल्यन्ते = तिरस्कियन्ते । अवधीयन्ते, इत्यपि तदर्थकम्‌ । तिरस्कारा” 
'तिशयद्योतनाय त्रितयप्रयोग: । ताड्यन्ते = प्रहियन्ते । निःसायेन्ते = बढि 
क्रियन्ते, गेह्मदिभ्यः । स्थानद्यन्या क्रियन्त इति यावत्‌ । 
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अहह | सम्प्रति बहवः सरोदनं सकष्टं तिळकादिधारण- 
मय्योदां त्यक्तवन्तः, अपरे च व्यात्र-बदनाप्राण-साहस-सोद्य- 
साहसोपब्रुंहिता;, कृपाण-धारास्विव धावन्तः, प्राणानगणयन्तो5- 
धुना5पि “हरे ! कृष्ण! दामोदर ! महादेव ! राधावर ! सीताराम | 
नारायण ! वामन ! बेकुण्ठ ! रंमापते | गौरीपते !” इत्यादीनि कलि: 
मछ-सथनानि अधरीकृत-सुधा-माघुयौणि सवीणा-वादं नारदेन 

रसनीयानि भगवन्नामानि उच्चारयन्तः, “न भगवन्नामानि उच्चारयन्त» कळित-परम-पवित्र-वेषा', 


व्याघ्रवद्नाघ्ाणम्‌ = शादूल्मुखचुम्बनम्‌ , एव साहसम्‌ = बलकमे, 
तत्सोद्यंम्‌ = तत्समानोदरे शितम्‌, तुल्यमिति यावत्‌, यत्साहसम्‌ = 
बलकमं तेन-उपवुंहिता: = संवलिताः, व्याप्रमुखनिपतनेऽपि भयञ्चून्या इति 
यावत्‌ । कृपाणधारासु = असिधारातु । धावन्तः = त्वरया गच्छन्तः । 
अतिशयोक्ति्लोकोक्तिश्च | इरति पापानीति-इरिस्तत्सम्बुद्धौ हे हरे | ` “हुरि- 
हरति पापानि दुष्टचित्तैरपि स्रत? इति पुराणम्‌ । कृषते कृष्णः, 
पापानि कषेतीति व्युत्पत्तिः । औपनिषदा अपि “कुषिभूंबाचकः शब्रो 
णश्च निवृतिवाचकः । तयोरक्यं परं त्रह्म कृष्ण इत्यभि धीयत? इति। 
दाम = रज्जुः, डदरे= कटो, यस्थ तत्सम्बुद्धौ । कृष्णो बद्धो गोपिकया 
यशोद्येति ब्रहमवेवर्तादिषु स्फुर्म्‌। सीतया सहितो रामः सीतारामः 
स्ततसचुद्धौ । मायाप्रात्रस्यबोधनाय सीताशब्दस्यायता । नारायण । = 
“आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः । ता यद्रस्यायनं पूर्व 
तेन नारायणः स्मृतः? इति निरुक्तिः। वैकुण्ठ ! = विष्णो | “वेकुण्ठो 
बिष्टरश्रबा” इत्यमरः। कळे: = तुरीययुगस्य, सळानाम्‌ = पापानाम्‌ , 
मथनानि = दूरीकरणानि । "'हरेनोमैच नामैव नामैव गतिरुच्यते | 
कलो नास्त्येव नास्येव नास्त्येव गतिरन्यथा” इति वचनात्‌ । अधरी- 
कृतम्‌ = निञ्नीङ्ृतम्‌, सुधायाः माधुर्य यैस्तानि । नारदेन = ब्रह्मसूनुना 
परममागवतेन । मनस एव नारदसंज्ञा पौराणिकैः कृता तस्य च चञ्च लत्व 
` मभिलक्ष्ैकत्रास्थायित्वं द्विघटीतोऽधिककाळं शापादिना प्रतिपादितमिति 
पुराणमतदीपिकायामस्माभिः स्पष्टीङृतम्‌। रसनीयान्नि = सरसास्वादं 
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| 

अहह! घिगस्मार्‌! ये दुराचाराणासीदशमात्म-घिक्कार- 
मीक्षामहे, सहामडे जीवासञ्च । स्लेच्छा एवं आरत-साम्राज्य- 
सिंहासनमधितिष्ठन्तु, धर्मेण च शांसनमूरीकुषन्तु। “नराणां च 
नराधिपः?--इति सुद्रया स्वभाव-सिद्धाञस्माक राजभक्तिरुद्रे्यति; 


किन्तु केयं व्यर्थ प्रजा-हत्या, छुण्ठनम्‌ + बळास्कारश्च । नहि छुण्ठ- 


केषु कस्याऽपि प्रीतिभवति । ( निश्वस्य ) 
अहह ! ग्र्या एव प्रतिकूलाः) विधिरेव वामः, समय एवाशु- 
भमयः) अदृष्टमेव निकृष्टम्‌, भवितव्यमेव निन्दितव्यं, भारत- 


पाण स स्स ननवास 
जयाति । कलितपरमपवित्रवेषाःऱ्सखीकृतातिपूतनेपथ्याः । चाचाटानाम-- 
असहहुमाषिणाम्‌, ` 'आल्जाट्चौ बहुभाषिणि” । “कुत्सित इति वक्त 
व्यमि” त्येतत्सूत्रस्य वासिकम्‌। सम्यग्‌ यो बहु भाषते स तु वाग्मी। अरूंषि 
तुदन्तीत्यरुन्तुदाः = ममेवेधकाः । “असन्तुदस्त ममस्टृगि?? त्यमरः । 
दुष्टा आचारा येषां तेषां-दुराचाराणाम्‌ = सदा'्चारविरहितानाम्‌। 
ईक्लामद्दे = पञ्यामः। दशेकास्तूदासीना अपि भवन्तीति सहामहे । अथ 


किमपि कत्तु मशक्‍्नुवानेः सोढव्यमेव-तत्राह जीवास इति । अराक्तेजींवनं ` 


द्याज्यम । “सतां माने म्लाने मरणमथ वा दूरसरणमि”ति हि मनखिगता 
प्रतीतिः। स्लेच्छाः= अपशब्दमाषिणः । असंस्कृतमाषाभाषिण इतिं 
यावत्‌ । धर्मण = मानवादि-प्रदर्शितशासनविधानेन। ऊरीकुबेन्तु = अङ्जौ- 
कुर्वन्तु । स्वभावसिद्धा = प्राकृतिको । भारतीया हिं प्रायः प्रत्या 
राजप्रनणा आसन्‌ । यद्यपि समये समये दुष्टराजमारणमपि तमेव तैः; 
यथा वेनेतिदृत्ते मनुनैव प्रदर्दिते स्पष्टम्‌। इद्रेक्ष्यति = एधिष्यते । 
ळुण्ठकेषु = राजनामधारिषु चोरेषु । 


ग्रहाः = शनैश्वरादयः । विधिः = दैवम्‌.। अदृष्टमू-मागघेयम्‌ । नहि 


सर्वज्ञातिरिक्तः कोऽपि द्रष्टं शक्रोतिः तत्‌ ।. भवितव्यम्‌ = अवस्यमावि । 
नीळकण्ठनमत्वादिना तदवार्यता स्फुटा । आत्मानं भरं -मन्यत इतिं भट 
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वषेस्य । अन्यथा को चा भटस्मन्यो भारतीय-क्षत्रियाणां वाळस्यापि 
क्रीडा-चन्द्रहास-चसत्कारमपि सोहुमछम्‌ । परन्तु ऐक्यमेव न भव- 
त्यस्मदेशीयानाम्‌ , यदि नाम सर्वेऽपि भारताभिजन-वीर-वराः 
सहदयुञ्जेरच्‌ , तद्वयं क्षणेन पारावारमपि मरूकुमं: ; बन्धुभिरपि 
कृत-वैरस्य महानीचस्य एतस्य सदन तु को नाम कठिनो च्यापारः ? 
परन्तु राजपुत्रः्देशीय-सहाराजानामन्यतमः प्रधान-वोरोऽयं महा- 
राजो सरु-घराधीश्वरो यवनानामेव पाश्वे-प्रहतामड्रीकृत्य अस्मा 
भिरेव सह योडुं ध्वजानुद्धय, पुण्यनगरनेदीयस्येव प्रकाण्डभूभागे 
शिबिराण्यधितिष्ठति । राजपुत्र-गण-शिरोमणिरामेर-दे शाधी शाञ्च 
दिह्लीरवरस्यैर परष्ठ-पोषकः, अयोध्या-प्रान्तस्थाः क्षत्रियकेसरिणश्च 
पूर्णतया परवन्तः संबृत्ता:--इति शरूयते । कोङ्कण-देशो तु विजञयपुरा- 
दीनां ्रधानतम-स्थानानां यवना एवाध्यक्षाः, बङ्गदेशो तु प्रायः 
क्षत्रिया एव न सन्ति, सन्तोऽपि च युद्ध-विद्यां न जानन्ति । केवळ- 
मेक आयुष्माङिछिषबीर एवधर्म बळात्कारमेतमसहमानः स्वेदा यवनै- 
युद्धाय सञ्जति, न चेतस्य ऋते परमात्मनः कोऽपि साहाय्यं विदधाति । 

हा भारत ! कि लुण्ठकेरेब भोक्ष्यसे ? हा वसुन्धरे! कि दीन- 
प्रजानां रक्तेरेव ख्नास्यसि? हा सनातनघसं | किं विळ्यमेव 
यास्यसि ? हा चातुर्वण्यं ! किं कथावशेषमेव भविष्यसि ? हा 
सन्विर-बृन्द्‌ ! किं धूलिसादेव सम्पत्स्यसे ? हा साङ्गवेद्‌ | कि 
अस्मतामेव प्राप्स्यसि ? अहह !! धिग्‌ धिग्‌! रे! कलिकाल ! 
यस्त्वं रक्षकानेव भक्षकान्‌ विदधासि ! 


'म्मन्यः । “आत्ममाने खश्च? । क्रीडाचन्द्रहासचमरकारम्‌ = लीलाख- 
डगसञ्चालनकोतुकम्‌ । स रूकुम: = शुष्कतामापादयामः । पाइवेग्रहताम = . 
पक्षपातिताम्‌ । प्रकाण्डभूभारो = विशाहप्रदेशे, नात्र प्रशंसावाच्ययं येन 
परनिपातः सम्माव्येत । आमेरदेशाधीशः = अम्बराधिपतिः । क्षृत्रिय- 
केसरिणः = सिंहसदृशा राजानः, परवन्तः = पराधीनाः । 
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EEE याचे 9 ऽबतरासि” इति प्रतिज्ञातः 

भगवन | “सहति दुराचारे प्रवृत्तेजबतरासि? इ - 
बानसि, तत्किमितोः्प्यधिक दुराचारमपेत्तसे ? अहह !! परस्कोटयो 
मूत्तंयो भज्यन्ते, असङ्घ थानि मन्दिराणि भूमिसात्क्रियन्ते, राशी- 
कृतानि वेदादि-पुस्तकानि ज्वाल्य-जालेज्वेल्यन्ते, कुछीनानामपि 
कन्यकाः कद्य्येहतकै: कुत्सिताभिप्रायेण बछादाच्छियन्ते। शिरशच्छे- 
दानाम्‌, नयनोत्पाटनानाम्‌ , करकर्तनानाम्‌ , जिह्वा-्कषणानाम्‌ , 
उदरविदारणानाम्‌ , शूलारोपणानाच्च क्रीडा इव क्रियन्ते। याः 
प्रजाः पूर्वे राजभिरौरस-प्रजा इव प्राणाधिक-प्रेस्णा समपाल्यन्त; 
ता अधुना निरर्थं नियं छण्ठ यन्ते, पातयन्ते, घात्यन्ते, ज्वल्यन्ते 'च। 
अहह ! नाधुनाऽपि तव हृदये दया संचरति ? भगवन्‌ ! किसिति 
दीनबन्धु-पदेन सम्बोध्यसे ? यासां भारतीय-प्रजानां दीनतासव- 
ळोक्य ग्रावाणोऽपि रुदन्ति; तासाझुपरि करुणामयीं दृष्टिमपि न 
क्षिपसि ? हन्त | कियच्छयिष्यसे ? अहह ! अस्माकं महाक्रन्दन- 
कोलाहळेरपि न विद्राव्यते तव निद्रा? हा ! तवापि कथं व्यामोहः ? 
गरळं तु धूजेटिना पीतम्‌ , मधु च दानषैरास्वादि, कि तु चित्रं यदू, 


एष विळक्षणस्त्वयि रयते व्यामोहः । त्व हि राजत-घासादो वा 
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अवतरासि = मानवे लोके ग़हीतदेहो भवामि | 


“युदा यंदा हि घमेस्य ग्लानिर्मवति भारत ! । 
अम्युत्थानमधमेस्य तदाऽऽत्मानं सुजाम्यहृम्‌ ।।? 
इति हि भगवदीया प्रतिज्ञा। कदय्यंहृतकेः = पापात्ममिः । कुत्सिताः 
भिप्रायेण = बळात्कारकरणामिळाषेण । उरसा जाता ओरस्यः, ताश्च ताः प्रजा 
औरसम्रजाः = स्वोतपन्नसन्तानानि।“ृदयादधिज्ञायत? इति शरुतिः । इवेनो- 
पमा भ्राबाणोऽपि रुदन्ति, अतिश्चयोक्तिः। गरछम्‌ = विषम्‌ । धूजेटिना = 
शम्भुना । मधु = मचम्‌। आस्वादि = कवलीकृतम्‌ । व्यामोहः = मदा 
'तिरेकजन्या विचारशून्यता। कार्यकारणयोर्मिन्नदेशत्वादसंगतिरलङ्कारः। रज" 
तस्य विकारो राजतः, स 'चासौ प्रासादः = इम्यम्‌। क्षीरस्य सागरः । 


| 
| 
| 
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क्षीरसागरो वा दन्ति-दन्त-पयक्को वा कुण्डलितानन्तभोगा55भोगो वाः 
इति किमपि नः वेवेक्षि ! अगणित-फणावलि-फूत्कृतेरिव वीज्यमानो 
विमळ-कमलोद्र-सोदर-सौन्दयीभ्यां कमछ-कोमछ-कमला-करतलाभ्यां 
पादयोः पीड्यमानो निःशङ्कं तस्मिन्नेव कोमळतमवेषे शोषे शोषे । 
तत्किं जगतः शोषे तव निद्रया भङ्कयते ? अथवा तस्येव महागरळस्य 
सहामद्यस्य च भान्या कनकाङ्िन्या समालिङ्गित इति पन्नग-कुल- 


दन्तिद्न्तस्य = करिकरस्य, पङ्कः = पल्यङ्कः । कुण्डलितः = कुण्डला- , 
कृतिमुपगतः, अनन्तभोगः = शेषदेइः, स एव आभोगः = अधिष्ठानम्‌ | 
वेवेक्षि = एथक्प्रथग्‌ विचारयसि । “विजिर्‌ एथग्भावे” । इतिना निपाते- 
नाभिहितत्वान्न राजतप्रासादादिशन्देषु द्वितीया | एषु रीकाङ्कतां वहुत्रीहि- 
प्रदर्शन किमर्थकमिति बुद्धिमद्धिरवधारणीयम्‌। अगणितैः = असंख्यातैः, 
फणावढीनां फूत्कृतेः = फूत्कारशब्देः | वीञ्यमान इव = सेव्यमान 
इव । उग्रेक्षा । विमलस्य = निमेलस्य, कसळस्य = पस्य, उद्रसोदरम्‌ 
मध्यतुस्यम्‌ , सौन्द्येम्‌ = सुषमा, ययोस्ताम्याम्‌। कमळवत्‌ कोमलाम्यां' 
कमलायाः = लक्ष्म्याः, करतलाभ्याम्‌ । निइशङ्कम्‌ , अनेन फणा- 
वलिवायुसइनक्षमता भ्वनिता। कोमळतमः = नितान्तमृदुः, वेषः = नेपथ्यं, 
यस्य तस्मिन्‌ । वेषमात्रं कोमलं इत्यन्त्वकोमलमिति ध्वनिः । शोषे-अनन्ते, 
रोषे = स्वपिंषि। अगणितैरित्यारम्यानुप्रासः शब्दालङ्कारः । विमळक्रमलोद्र- 
सोदरसौन्दर्याभ्यामित्यनेन कमलाकरतळयोलीळित्यमीषद्रक्तवर्णत्वञ्च व्यज्जितम्‌, 
कमलकोमलेत्यनेन च मृदुत्वम्‌, कोमलतमाभ्यामपि ताभ्यां सम्पर्क मगवचच- 
रणयोः पीडैव सञ्जायते नितान्तकोमलत्वादिति। जगतः = संसारस्य । 
शेषे = समाप्तौ । भङ्क'थते= नङक्षयते । “म्ञो आमने” मावे 
तङ्‌ । तस्यैव = पुराणादिषु स॒प्रसिद्धस्यैव । महागरलस्य = सागरोस्थस्य 
हाळाहळस्य । महामद्यस्य = वारुण्याः । भगिन्या = सहोदरया | 
समुद्रमन्थने हालाहलादिभिः साकं लक्ष्मीरपि निःसुतेति पुराणेषु स्फुटम्‌ । 
कनकोङ्गिन्या = सुवर्णंशरीरया । अतिगौरवर्णयेति यावत्‌। “त्त्रः 
कनकाहयः? इति धत्त्रवाची कनकशाब्दः। घत्त्रवद्विषमिध्रिताङ्गथेति 
ध्वन्यमानोऽथः । इति = हेतोः | मूर्च्छा मत्तताश्च कल्यसोत्यनेन 
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Renner 
मूलस्य शोष-नागस्य गरळाबळीडेनिदवासैः तिरोम-ङुदरं रक्षित इति 
च कळयसि काञ्चन मूच्छोम्‌ , मत्ततां 'च। कथमन्यथा क्षीरधि- 
वेष्टित एव. क्षीरधि-कन्यथा रमेथाः! किं ठु मेवम्‌, क्षमस्वेना- 
मनल्प-जल्प-कल्पनाम्‌ । सर्वेत्रेदासि, सवोन्‌ पश्यसि, सव वेत्सि, 
सर्वेषां दयसे-इति सन्त्यत्र परस्सहस्राणाँ प्रामाणिकानां वचनान । 
येषु विश्वस्य तब सचाउन्गीक्रियते; कथं तेष्वेष विश्वस्य तवेहग्गुणिता 
नाङ्गीकरिष्यते ? परमहह ! पश्यन्नपि विद्न्नपि न दयसे, हन्त ! 
किं कथ्यते, जगदीश्वरोऽसिः! तत्‌ कि गजोद्धार-घावन-स्थगितोऽसि ९ 
न्न धार्वास, विप्र-राबण-हनन-वनवास-त्रीडितो5सि ! यज्ञावतरसि, 











सम्बन्धः । इतरथा हेतुमाश्रयति-पन्नगकुळमूळस्य = सर्पान्वयप्रसुतेः । 
शेषनागस्य = अनन्तस्य | गरळावळीढेः = विषमित्रेः । । प्रतिरोम कुहर म्‌ = 
स्वेषु लोमच्छिद्रेष । रञ्चितः = व्यासः । काञ्चन = अनिवाच्याम्‌ । 
केवलानुभवैकश्चरणम्‌ | पित्रा वळयितस्य तत्कन्यकया रमणं मत्तताङ्त्या- 
चातिरिच्ये । अनल्पजल्पकरनाम्‌ = बहुविधभाषणस्चनाम्‌ | 
he ह 6 
सकेत्रेचासि, विभुत्वात्‌ । सबीन्‌ पश्यसि, सबंद्रष्टत्वात्‌ । सर्वे 
वेत्सि, सर्वज्ञत्वात्‌। सर्वेषां दयसे,“अधीगर्थदयेशाम्‌?' इति षष्ठी, अत्र = 
विभुस्वसर्वञत्वादिगुणगणनिलयस्य भगवतः सत्तायाम्‌ । प्रासाणि- 
कानाम्‌ = वेदादीनाम्‌ । नाङ्गीकरिष्यते, यदि वेदादिनिवेद्यमाना तदीया 
सत्ता सती, तहि तन्निवेद्यमानास्तदीया गुणा अपि सन्त्येवेति . तात्पयम्‌ । 
.जगदीश्वरोऽसि = महाप्रभुरत्त । महाप्रभुत्वादेव स्वतन्त्रोऽसीत्यत एव 
घचनानहऽसीति व्यङ्गयपरम्परा । 
पाणिनेने नदी गङ्गा यमुना न स्थली नदी । 
प्रभुः प्रभुस्वमापन्नः स्वातन्त्यमवलम्बते || 
इत्या दिष्वयमं्था व्यक्तीकृतः। गजोद्धारे=हस्तिरक्षायाम्‌ 2 धावनेन-: 
शीप्रगत्या स्थगितः = खिन्नः | विप्रस्य = व्राह्मणस्य, रावणस्य = पोल- 
स्त्यस्य, इननेन वनवासेन च त्रीडितः = छजितः । ब्रह्महत्या हि परं ब्रीडा 
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कंसच्छेदनायास-स्मरणेन वा तूष्णीकोऽसि ? चिरन्तन इति वढी 
पलित-विग्रहो वा सम्पन्नोऽसि, न ज्ञायते तत्त्वम्‌ । यादृशं तादृशामेव 
स्वां बयं नसस्कुसः । 

हा विश्वम्भर ! काइयां विश्वनाथ-मन्दिरं घूलीकृतमेतेः। हा 
माधव ! तत्रेव बिन्दुमाधव-मन्द्रिस्य विन्दुमात्रमपि चिह्न न 
प्राप्यते | हा गोविन्द्‌ ! तव बिहार-भूमौ श्रीवृन्दावने गोविन्द-देच- 
मन्दिरस्यापि इष्टकावृन्दं स्वच्छन्दं अपकेराक्रम्यते | प्रभो ! दयस्व 
दयस्व, कदा तब कौमोदकी मोदं जनयिष्यति ? कदा तव चापस्तापं 
विलय यापयिष्यति ? कदा तव नन्दक्रो नन्दयिष्यति ? कदा तव 
चकं दुष्टचक्र चङक्रमिष्यते ? मा स्मास्मदपराधान्‌ स्मार्षीः, पाहि, 
पाहि, भगवन्‌ ! पाहि 

एवं भावयत एव तस्यान्तढुंःखसिव जलरूपेण द्रावयन्ती, कपोळं 
क्षाल्यन्ती, इसश्वग्नाद्‌ विन्दूभूय कूच सिञ्चन्ती, भूतळमाविलं 
चकाराश्र-जळ-धारा । 





जनिका । चिरन्तनः= पुरातनः । वलीपलितविग्रहः = जराजायमानरवै- 
त्योपलक्षितदेहः । न ज्ञायते तत्त्वम्‌ , अतिदुरूहत्वाद्धगवन्मायायाः ¦ 

इष्टकाः = अइ्रविशेषः । “ईट? इति भाषायाम्‌ । क्षिपकादि- 
रणपाठादिस्वामावः । अषकेः = कुकुरतुसयैम्ळेच्छेः। कोमोद्‌की = 
भगवद्गदा। चापः= शाङ्गम्‌। नन्दकः = मगवत्खडगः। चक्रम्‌ = 
सहखारः सुदर्शनः । दुष्टचक्रप = दुष्टसमूहम्‌ । अत्र “अहद्द कथमिव 
समायात” इत्यारम्य करुणरसम्रवाहः। भम्ममन्द्रिप्रजादय आळम्बनविभावाः, 
धर्मध्वंसन-मूर्चिखण्डन-मारतीयपीडनादयो विभावाः । दैवोपाळम्मनिः- 
श्वासवैवर्ण्यादयोऽनुभावाः। निवेदग्लान्यादयो व्यंग्यतया स्थिता व्यभिचारिणः | 
एतैरमिव्यक्तोऽसो चर्वणतां गतः । 

तदास्वादनिरतदशां दर्शयति-एवं भाचयत इति । भावयतः= 
सावनया चित्तगोचरतां नयतः । कूचेम्‌ = दाडिका । 








। 
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rrr rrr 
तं तथा ध्याननिष्ठमिव यवन-यतिं मन्यमाना बहवोऽध्वन्याः 


परितोऽवातिष्ठन्त ¦ एक ऊचे महानेष महात्मा, अपर उवचाच-अत 
एव भगवत्स्मरणेन पुळकितोऽस्ति, अन्योऽभाषत-ईदृर एव विचित्रो 
भवत्यानन्दः परमात्मस्मरणतः, तथेतरोऽत्रू--तहिं सर्वेस्तृष्णीके रेव 
स्थेयं न स्याद्‌ यथा ध्यानभङ्ग एतस्य-इति मन्दस्वरेणा55लपता- 
मेवेतेषां तस्य ध्यानमङ्गो जातः । नेत्रे उन्मील्य च भावना-सहर्रेय 
बद्धित-महामर्ष-ज्चाला-जटाळ आसीत्‌ ; तानेवापश्यत्‌ लशुन-गन्धेः 
शास-अश्वासैवमिमुत्तेजयतः परिपन्थिपथिकान्‌ । ततो द्विगुणितकोपो 
ज्चळद्ङ्गार-प्रतिम-नयनो वाद्यमुत्तोल्य सहुङ्कारं ताडयितुमिवोदस्थात्‌ । 
तेषु चेतस्ततः पलायन-परेषु शास्तिखान-भवनाशिवृत्तो महादेव- 
पण्डितोऽप्यकस्माहुपस्थाय “किमिच स्वामिन्‌ | किमिति छुपितोऽ- 
सीति? पयंग्राक्षीत्‌। स तु तमेष ताडयितुमिव वाद्यमुदतूतुळत्‌। 
महादेवस्तु भीत इब पलायितः काञ्चन महान्धकारा-ब्ृत-वीथिं प्रविष्टः, 
तत्पश्चादेव चायसपि तस्मिन्नेवान्धकारसमुद्रे निममः । 


ध्याननिष्ठम्‌न्समाधिनिरतम्‌ । अध्वन्याः-पथिकाः। परितोऽवचा- 


तिष्ठन्त = परिवारितवन्तः । | 

पुळकितः = रोमाञ्चः । भावनासहस्नेः = बहुविधविचाराभिः । 
येषु = यवनेषु | वर्द्धितस्य = बृद्धि प्रापितस्य, मद्दामर्षेस्य = महाक्रोधस्य, 
च्वालाभिः= अचिभमिः, जटालः = संवलितः । लशुनस्य = रसोनस्यः 
गन्धो येषु तः | चिम्‌ = उद्गीर्णिम्‌ । उत्तेजयतः = उदीपयतः। परिपन्थि- 
पथिकान्‌ = सपल्नाध्वनीनान्‌ । ज्वछता = दीप्यता, अङ्गारेण प्रतिमा = 
साइश्यम्‌ , ययोस्ताइरो । उत्तोर्य= उत्थाप्य । सहुङ्कारम्‌ = हँराब्द 
सहितम्‌ । ताडयितुम्‌ = प्रहदुम्‌ । अकस्मात्‌ = सहसा । उपस्थाय = 
समीपमागत्य । पय्यंप्राक्षीत्‌ = पृष्टवान्‌ । तमेव = मद्दादेवपण्डितमेव । 
अन्योन्यानभिशनबोधनायेदम्‌, भीत इव, इदमपि प्रद्रानफळकम्‌ । सहता 
प्रबलेन, अन्धकारेण = तमसा, आवृताम्‌ = सञ्छन्नाम्‌ , वीथिम्‌ = 
मार्गम्‌। “वीथिः पङ्क्तौ हाङ्गे च रूपकान्तरवर्त्मनोरि”श्ति मेदिनी । 
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प्रधान-मागमपहाय ध्वान्त-मार्गेण सालुसन्धानं प्रतिनिव 
तनमेव महादेवस्याभीड्मासीत्‌ , तदेव च सुद्रयाऽनयाऽनायासेन 
सम्पन्नम्‌ । 

ततस्तु वीथिकातो वीथिकाम्‌ , मागोन्मागसुहृङ्घमानः सपद्येव 
बूरमायातः। अथ महादेवः स्थित्वा कञ्भिरक्ालं यवनयतिमपे- 
शाञ्चकार । तस्मिन्ननागच्छति चान्धकारे मागभ्रष्टोऽयसन्यतो 
गतः--इति निश्चित्य, “आस्तां तावत्‌ , सङ्केतितस्थले तेन सह्‌ ` 
योक्ष्यामि” इति मनस्येवावधार्य, निभयोऽन्धकार एव नगरस्य 
वत्तमानदशामवलोकयन्निव प्रचलितः । 

अस्मिन्समये प्रायश एतट्वीथि-बासिनः सर्वेऽपि सुप्ताः, दारो 
रुद्धाः, स्थाने स्थाने विचरन्तः प्रहरिणो वा तदुञ्चाह्मानोदूचुद्धा अट्टा- 
लिकासु पिज्ञरावळस्बिताः शुकसारिकादयो वा कचित्‌ कचित्‌ 
झाब्दायन्ते | संतः सरणिषु ससणत्कारं समीरणः सरति । 


गाढोऽयमन्धकारः, कञ्जळस्य रेणु-पटळमिव सवंत उड्डीयते । 
गगनं मसीसिव वषंति। महादेवस्तु परिचित-सकळ-पुण्यनगर- 


प्रधानमागम्‌ = राजपथम्‌ । ध्वान्तमार्गण = अन्धकारच्छन्नेन पथा । 
` सानुसन्धानम्‌ = गम्मीरावलोऋनपुरस्सरम्‌ । सुद्रयाऽनया = अनेन 
प्रकारेण व्याजास्मना । अनापासेन = निष्परिंभ्रमम्‌ । 

यवनयतिम्‌ = म्लेच्छमिक्षुवेषं मास्यश्रीकम्‌ । अनागच्छति = 
अप्राप्नुबति । शत्रन्तम्‌ । योक्ष्यामि = युक्तो भविष्यामि | 

तेषाम्‌ = प्रहरिणाम्‌ , उच्चेन = तारेण, आह्वानेन = आकारणेन । 
उद्बुद्धाः = जाण्ताः । सरणिषु = मार्गे । ससणस्कारम्‌ = सणदित्य- 
नुक्रियमाणशब्देन सह । समीरणः = वायुः । सरति = गच्छति । 


कल्जलस्य = अञ्जनस्य । रेणुपटलम्‌ = धूलिनिकरम्‌ ॥ इतवेत्युव्येक्षा । 
मसीमिवेत्यत्रापि । परिचितम्‌ = पूर्वज्ञातम्‌ , सकळम्‌ = समस्तम्‌ , पुण्य- 
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मार्ग-जालः, वीथिकान्तर प्रविष्टः । पूव पूर्णतया पय्यंटितचरमिदं 
नगरमिति अन्धतमसे5पि सुखेन पय्यटितुमशकत्‌। तत्रकस्मिन्‌ 
गृहे, गवाक्षे ढीप एको मन्द्‌ मन्दं ज्वढति । तस्मिन्नबतमसे तत एव 
गच्छन्‌, ` तद्‌द्वार-सम्सुख-द्वार-वेदिकायां पुञ्जीभूतमन्धकारमिव, 
मूछितं भललूकमिव, सुप्तं बायस-समूहमिच, राशीकृतं कृष्ण-सप- 
सङ्कातमिव, आकुञ्च्य स्थापितं कृष्ण-कस्बलमिव च किमपि श्याम- 
श्याममद्राक्षीत्‌। निकट आगत्य निपुणं निरीक्षसाणश्च दृष्टवान्‌ , 
यदेकः प्रहरी स्वपिति, दिछीशा-नामाङ्कित-रजतपट्टिका-भूषितं तस्यो 
ष्णीषमेकतोऽद्ध्खलितं विशीयते। खड्ग: शिरसः समीपे दूरत एव 
स्थापितोऽस्ति, उपानदेका वेदिका-प्रान्त-लम्बित-पाद-च्युता अधः 
पतिता । सुख-निगंताभिळोळाभिः सिक्तो वाहुः, धूलि-धूसरितानि 


नगरस्य मागंजाळम्‌ = वत्मेसमृहो येन सः । अन्धतमसे = गाढान्धकारे । 
पर्येटितुमशकत्‌ = भ्रमिटुं समर्थोऽभूत्‌ । गवाक्षे = वातायने । ज्बळति 
स्मेत्यध्याहृत्येृरोघु स्थलेषु व्याख्येथम्‌ । तात्कालिकीं वत्तमानतामाश्रित्य 
वा प्रयोगः । एवमन्यत्रापि । यथा पञ्चतन्त्रे “अस्ति गोदावरीतीरे विशालः 
झास्मळीतरुरि”त्यादौ । अस्तीत्यस्य विमक्तिप्रतिरूपकस्याव्ययस्य सर्वे- 


काळप्रयोगविषयस्य सत्वे तु तत्र निर्वाहेऽप्यत्र प्रक्ृतोक्तरीत्यैव कार्यमिति 


वेदितव्यम्‌ । तस्मिन्नवतमसे किमपि, इयामञ्याममद्राक्षीदिति सम्बन्धः । 
अवतमसे =क्षीणान्धकारे, दीपप्रकाशात्‌ । उग्रेक्षते--पुञ्ची भूवमन्ध- 
कारमिव । मूच्छितम्‌ = विसंज्ञम्‌। आकुञ्न्च्य = मोटयित्वा । दिल्लीश- 
नाम्नाऽङ्किता रजतनिमिता पट्टिका = “पेटी” इति भाषा, तया भूषितम्‌ । 
-एकतः= एकस्मिन्‌ पाइबं । सावेविभक्तिकस्तसिः । अधस्खलितम्‌ = 


« _ अधश्नए्म्‌ । विशीयेते = विकीर्यते । शिथिल्बन्धनं भवतीति यावत्‌ । 


उपानत्‌ = पादुका । “अथ पादुका । पादूरुपानत्‌ त्री” त्यमरः । वेदिः 
वाया उपवेशस्थानस्य, प्रान्ते = निम्नभागे, ळम्बितात्‌ पादात्‌= 
› च्युता = पतिता । ळाळाभिः = सुणिकाभिः । “सुणिका स्यन्दिनी 
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, ` नीळ-वसनानि च स्वेदेराङ्किद्यन्ते। तदाढोक्य किञ्चिद्सन्निष 
महादेवो-“मूर्खा5$यं यातेक-यामायामेच यामिन्याँ सुप्तः?--इति 
मनस्येबोक्त्बा शनैस्तस्योष्णीषं खड्गं 'चापजहार । 

ततञ्च दक्षिणतो वणिग्वीथौ प्रविश्य यावत्‌ किञ्चित्‌ प्रयाति; 
ताचत्‌ पृष्ठतः समभ्ावि कञ्चित्‌. पादध्वनिः । दत्तकर्णोऽवधायं च 
संशयितवान यत्‌-किमेतदपहरन्तं मां कोऽप्यद्राक्षीत्‌ ? 

अथ दिह्लीश-नामाङ्कित-रजत-पट्टिकामादाय कक्ष-शुटिकायां 
संस्थाप्य, उष्णीषिकामेतामेकस्यां गवाक्षिकायायुस्थिप्य खडगं कोषा- 
न्ञिस्सायं स्वयमेकस्मिन्‌ निबिडान्धकारे कोणे परिपन्थिनः पन्था- 
नमवेक्षमाणः समस्थित । ततो मुहूत्त याबन्नाश्रयत कोऽपि ध्वनिः, 
निपुण निरीक्षमाणेनापि च नाऽऽछोकि कश्चन जनः । 

ततस्तु नैज एव भ्रम इति विभाव्य पुनरप्रे प्रातिष्ठत, न्यविशत 
च वीथिकातो वीथिकाम्‌। तावदकस्माद्‌ चामत उपवीथिकायामेच 
कस्यचन जागरूकस्य, “जागृत ! भो जागृत ! सन्तमससिदं निवि- 
डम्‌? इत्याद्याम्रेङ्य बदतस्तारध्वनिमश्रोषीत्‌ । मा स्म सासीक्षि- 
च्टेति च दक्षत एकाझुपवीथिकां प्राविक्षत्‌, किन्तु देवाद्‌ यामि- 


छारे”त्यमरः । धूळिधूसरितानि  रजोमिभाणि । स्वेदैः = घमेजछेः । 
आहिद्यन्ते = आर्द्रीकियन्ते । यातैकयामायाम्‌ = व्यतीतेकप्रहरायाम्‌ । 
बणिग्वीथौं = वणिजामावासमागें। दत्तकणंः= अवहितशओोत्रः ।' 
अपहरन्तम्‌  मुष्णन्तम्‌ । अद्राक्षीत्‌ = इष्टवान्‌ । 
कक्षणुटिकायोमूत्वाहुमूछखापितल्घुपोटलिकायाम्‌। गवाक्षिकायाम्‌ =` 
वातायनिकायाम्‌। कोषात्‌ = असिवन्धात्‌ । निबिंडोऽन्धकारो यस्मिन्‌ 
तादृशे = घनतमसि । कोणे = ण्हैकदेशे, अवेक्षमाणः = प्रतीक्षां कुवन्‌ । 
ससस्थित = स्थितोऽभूत । नैजः= खीयः । भ्रमः = भ्रान्तिः । न्यवि- 
शत = प्रविष्टः । उपवीथिकायाम्‌ = उपपदव्याम्‌ । जागरूकस्य = जागरण- 
इगेळस्य । आम्रेड्य = द्विख्िरुद्घुष्य । तारध्वनिम्‌ = उच्चैः शब्दम्‌ | मा. 
स्म सामी दिष्ट = मा स्म मामवलोकयत्‌, “माङि छुड” | देवात्‌ = अदृष्टात्‌।' 
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कोऽप्येष घुणाक्षर-न्यायेन तामेव प्रविष्टः । 

महादेवस्तु, अभर रुद्धो मार्गः, पञ्चाचोचेश्वीत्कुवेन्‌ यामिकहतकः 
समायातीति कान्दिशीकः, -सागोन्तरमळममानः, उच्चामेकां वेदि- 
कासार, निष्कोष-नििश-हस्तः सतकः समतिष्ठत । तावत्‌ 
प्रहरी तु तथैवाउ5म्रेडमाम्रेंड तार-स्वरेण रटन्‌, पाऱबेस्थ-गृहिणां 
च कपटःक्षुत-उक्कार-च्छिक्काः श्रण्बन्‌ , कर-कलित-काच-मस्जृषाऽ- 
न्तःस्थ-दीप-प्रकाशेन पादाग्रस्थ-हस्त-चतुष्टयमात्र-परिमाणासिव सुवं 
पश्यन्‌ अळसनयनः, “कदेयं दोरा समाप्नुयात्‌? कदा वा 
गता शयीय ९?--इतीव चिन्तयन्‌ सहादेवाध्युषित-वेदिकाया 
दूरादेव निवृत्त: । महादेवस्तु “नैतस्य जीवनसधुना समाप्तम्‌ , 
चिरायुरेषः” इति मनस्येव निर्धारयन्‌ , पुनमोगोन्तरं प्रविश्य, 
_झटिति आङ्कळाभ्यामिष पद्भयां गच्छंत्तडागमेकमाससाद । यत्र 
चोच्चावचायां भुवि भमन-मन्तिरेष्वेक शिव-भन्दिरमिच प्रविश्य, 
“(अस्ति कश्चिदत्र संन्यासी १” इत्यप्रच्छत्‌। ततस्तु तस्मा देकस्स 
एव यवन-सिक्षु), अपरौ च द्वौ संन्यासिनौ निगृतौ। तेश्च सह 


चीस्कुवेन्‌ = चीत्कारं कुर्वन्‌। कान्दिशीकः = भयद्रुतः । सागो- 


न्तरमू = अन्यं पन्थानम्‌ । निष्क्रोषनिखिशहस्तः = नमखड्गकर: । 
सतक = सावधानः । पाइवस्थगृह्विणाम्‌ = समीपस्थग्हस्थानाम्‌ | 

कपटेन = व्याजेन, क्षुतादयः । क्चुतम्‌= कासः । ““लांसना” इति 
हिन्दी । छिक्का = “छींक? इति भाषायाम्‌ । करे = हस्ते, कलिता = 
'घारिता, या कांचमंजूषा = रक्तवत्तिका, तदन्तः स्थितस्य = तदन्तराल- 
वत्तमानस्य, दीपस्य प्रकाशन । पादाम्रस्थम्‌ = पुरो विद्यमानम्‌, हस्तचतुष्ट- 
यमात्रपरिमाणं यस्यास्ताइशीम्‌= घतुहंस्तमिताम्‌ । अळसे = निद्रातुरे, 
नयने यस्य स; | होरा = घण्टा । निर्दिष्टकाल इत्यर्थः । समाप्नुयात्‌ = समाति 
गच्छेत्‌ । शयीय -- स्वापं कुयोम । समाप्तम्‌ , अन्यथा समीपमागमिष्यत्‌ । 
तडागम्‌ == जजाशयम्‌ । उच्चावचायाम्‌ = निम्नोन्नतायाम्‌ । शिवसन्दिर- 
सिव, कतिप्यिहानुमेयश्चिवमन्दिरत्वम्‌ | अत एवेवक्रारसा्थक्यम्‌ ! 


बढ 
१. १६ 


९३ क 





*““बिरामें ] षष्ठी निश्वासः २२३ 


+. तत्रवकस्मिन्‌ पाषाणे उपविश्य बहुश आलप्य एकेनैवं समाळपत्‌- 
महा ०--उद्घाहः कदा सविता ९ 
सन्या०--्वः । 
सहा०--अथ वरयात्रा-समयः कः ९ 
संन्या-यातेक-यामायां यामिन्याम्‌ | 
सहा०-कति सहचरा अनुमता नगराधिकारिमिः 0 
संन्या०-चादकाद्यतिरिक्ता्रिशत्‌ । 
सदा ०--भद्रम , वयमपि सह योक्ष्यामः । 
तावदकस्मात्‌ , महादेवस्य कण्ठमिव हरूध्ष्यीकृत्य क्षिप्तः 
किश्बिदेव लक्ष्यश्रष्टः, कश्चिद्‌ भयानक-भल्ञः स्कन्वे निपपात बाण 
एकः । स्कन्धस्थोत्तरीयवख्ने ओत-प्रोतमिबेनमालोक्य यावत्‌ सर्वे 
सचकितमुत्तिष्ठन्ति ; तावच्छक्तिरण्येका भहादेव-चक्षस्थळं चुचुम्ब । 
ताञ्च कब्त्रकान्तःस्थित-चम्मोघातेन सझणत्कारं परतः पतितामाळक्ष्य 


यावत्‌ ते पश्यन्ति, तावद्‌ ध्रृतखन्गमेक प्रांशुं पिचण्डिळं 
यवनमपइ्यन्‌ । 


स च--“तिष्ठ रे महाराष्ट्र-कुछ-छाञ्छन ! कपट-दूत ! सर्वा 





एकेन, साकमिति रोषः । विनाऽपि सहार्थशब्दयोगं तृतीयेति "बृद्धो यूना? 
निदशवेद्यम्‌ । 

योक्ष्यामः=सम्मिलिता मविष्यामः। भयानकभह्लः=तीक्ष्णाग्रभागः । 
बहुब्रीहिः । स्कन्धे तिष्ठतीति स्कन्धस्थं ताहराश्चोत्तरीयवस्जम्‌ =उपरि 
धारणीयं प्रावरणम्‌, तस्मिन्‌। ओतप्रोतम्‌ = विद्वानुविद्वम्‌ । 

सचकितम्‌ = साश्चर्यम्‌ । शक्ति: = “नेजा” इति, “बरछी?” इति वा 
माषा । कञ्चकान्तः स्थितम्‌ = 'चोळकान्तर्निहितम्‌, यदू वस = कवचम्‌, `. 
तदाधातेन सझणत्कारम्‌ = झणत्कारशब्द्सहितं यथा स्यात्तया घ्ृतखन्नमृ: 
गहीतासिम्‌। आंशुम्‌ = प्रोन्नतम्‌। पिचण्डिलम्‌ = तुन्द्लिम्‌ | “तुन्दिलः 
स्तुन्दिमस्तुन्दी बृहस्कुक्षिः पिचण्डिल४?? इत्यमरः | 
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ऋणोमि ते दुईत्त-बात्तोम्‌ । .किन्तु चान्द्रखाने जीवति न त्वादृशा | 
जम्बुक-वराकाः कृतकायो भवन्ति” इत्यादवेड्य सचन्द्रहासः . , 
इयेन इवाभिपत्य खन्ञं तद्वाम-बाहो प्राक्षिपत्‌ । | | 
परं सहादेबस्तु न 'टिडढाणञः पण्डितः, किन्तु युद्ध-पण्डितः, । 
खड्ड-विद्यायां च तथा निष्णातोऽस्ति, यथा महाराष्ट्र-देशे एतस्य | 
परस्सहस्राः शिष्या अपि निज-निदश्चिश-बलेन रिपूणां शतेन सह | 
योद्धुमभिमन्यन्ते । यद्यपि पाञ्वाळाः; सैन्धवाः, सारवाः, राजपुत्रः ¦ 
देशीया आप च असि-चाळन-विद्यायां जगत्प्रसिद्धाः सन्ति, तथा | 
च निपतन्ति तेषां प्रबला असयः; यथा सुबहून्‌ कदीस्तम्भान्‌ 
क्रमेळक-पादास्थीनि, किमधिकं लोह-दण्डानपि च ते सकृदसि- 
क्षेपणेन निङुन्तन्ति, परं झटितिकारितेयं महाराष्ट्राणामेब । येऽति- 
सत्त्वरतया चन्द्रहास-चाळनपरा हवद्या इव बहुबाहवः समा- 
दुबृत्तवात्तोम्‌ = दुव्यवहारदृत्तान्तम्‌ । - इक््तवात्तम = दव्यवहारदत्तान्म । दु? इति पथक्‌ सम्बोधनं 
वा | जम्बुकबराका: = दयनीयश्टगाळसदृशाः । भवन्ति, ' “वत्तमा नसामी प्ये 
वर्वमानबद्वा” । सचन्द्रहासः= सासिः। इयेन इव  शक्षादन इव । 
अथ शशादनः । श्येनः पत्री? त्यमरः । उपमालङ्कारः । 
टिडडाणमूपण्डितः=“टिञ्ञाणञद्वयस्दञनबमा त्रच्तयप्ठञ्कञ्करपः” इति | 
सममं सूत्रं डीवूविधायकं दुः्खोचारणं-दवसुत्ञमात्ररटनपद् पण्डितो मन्यतेऽ . ' 
यत्वे, अथं न ताहशशुष्कपण्डित इत्याकूतम्‌। युद्धपण्डितः = सड्य़ामविद्या- | 
मिज्ञ; । निष्णातः-कुशल$, “निनदीभ्यां खाते: कोळे” । रिपूर्णां शतेन | 
« सह, एकाकीति शेषः । अन्यया परस्सइलाणां रिपुशतेन युद्धकरणं कि 
वेशिष्यमाश्रयेत । अभिमन्यन्ते- अभिमानं वास्तविकं कुर्वन्ति | ` 
पालाः = पञ्चाळदेशराजाः । सेन्धवाः = सिन्धुदेशीया: । मारवा: = 
मरुदेशीयाः। सुबहून > अत्यधिकसंख्याकान्‌ । क्रमेळकपादास्थीनि = उः 
'चरणकीकसानि । सकृदसिक्षेपणेन = एकवारं खडगप्रहारेण | निकृन्त- 
न्ति = खण्डयन्ति । झटितिकारिता = शीघकरणम्‌। अतिसत्वरतया = 
नितान्तश्ची्रतया । हैहया इव = कात्तंवीर्या इवेत्युपमा | सहं बाहवो हि 
कातंवीर्यस्याऽऽसन्‌। बहुबाहबः= अनेकमुजाः। महाराष्ट्रदेशीयानां वीर 
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छोक्यन्ते। सवस्थेष महाराष्ट-देशीय-चीरता-महिमा शिववीरक्कत 
एवेति सोऽयं ˆ चञ्ल-चपळा-चसस्क्रारसिव चपळस्वरु-सारेणेब 
सृष्टं, कह्पान्त-सप्रजिह्कस्येचेकं जिह्वा-विशेषं निज-कर-कलितं 
महाचन्द्रहासं तथा ग्राहिणोद्‌ ; यथा चान्द्रखानस्यासि कन्धरां च 
एकेनेवाऽऽघातेन द्विरकरोत्‌ । उक्तवांश्च यद्‌-“अरे रे शास्तिखान | 
सिथ्या-तिरस्कारेणेवाद्य यबन-वीर-इमश्रपसमेतं चान्द्रखानं धर्स- 
राजाद्धवन्यद्धवनीन कारितवानसि। एक एवाऽऽसीदेष त्वत्पादर्वे 
विचायकारी नीतिश्ञश्च, तदस्मिन्‌ मदसि-विीढे को नाम कठिनो 
वारवधू-कर-शराव-चुम्वन-चञ्चुरस्य तव विजय: ९?--इति | 


ताया महिसा = महत्त्वम्‌ । चञ्चढचपढाचमत्कारसिव = चपलविद्यद्वि 
च्छुरणमिव । 'चपळश्चासी स्वरूः = वज्रम्‌, “शतकोटिः स्वरुरि? त्यमर 
तस्य सारेण = तत्त्वांशेन। सक्ष जिह्वा यस्य सः, सप्तजिह्वः = दहनः, ताश्च-- 

काळी कराळी च मनोजवा 'च सुलोहिता या च सुधूम्रवर्णा । 

स्फुलिङ्किनी विश्वरूपी च देवी लेलिह्ममाना इति सत्त जिह्वाः ॥ 

इति मुण्डके प्रसिद्धाः । कल्पान्ते सप्तजिहृस्येति विग्रहः | कल्पान्तवि- 
शोषणेन भीषणताऽऽधिक्यं प्रतिपादितम्‌। एकम्‌ = अद्वितीयम्‌ । जिह्णा- 
विशेषमिवेत्युपमा । निजकरकढितम्‌ = खहस्तधारितम्‌। प्राहिणोत्‌ = ` 
अक्षिपत्‌ । असिम्‌ = चन्द्रहासम्‌ । कन्धराम्‌ = ग्रीवाम्‌। उत्थित हस्त स्थि- 
तासिना साकं ग्रीवाकतंनेन सुमदृदवेलक्षण्यमसिचाळने प्रदर्शितम्‌ । द्विर- 
करोत्‌ = खण्डद्दयमकार्षोत्‌ । अरे रे शास्तिखान ! बुद्धया सन्निधापितस्य . 

य सम्बोद्धयमानता । यबनवीराणाम्‌ = यवनभटानाम्‌ , इमश्रूपसम्‌ ङ : 
' ओष्ठस्थलोमतुव्यम्‌ । अतिप्रघानमित्यथः। “यवनवीरों की मूछ के समान? इति 
हिन्दी । धमंराजाध्वनि = यममागे ।. अध्वनीनम्‌ = पन्थम्‌ । विचाये- 
करोतीति तथाभूतः । मद्सिना = मत्खडगेन, बिढीढे = आस्ादिते । 
मारित इति यावत्‌ । वारवधूनाम्‌ = वेस्यानाम्‌, करेभ्यः = हस्तेभ्य 
रारावाणाम्‌ = मद्यमाण्डानाम्‌ , चुम्बने = आस्वादने, चञ्च रस्य = चपल- 
स्य । वेञ्यामिः समं मद्पानाऽऽसक्तस्येति यावत्‌ । 
१५ 
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बक क टा स्या पाचा बि 
तदाळीक्य च चकितेनेव यवन-मिक्षुणा काथत परमंप विघ्न 


इब विभात्यस्मद्रिवाहोत्सवस्य; यतः प्रमुखोऽयं राजसभायाम्‌ , श्व 
एबेतद्विषये घण्टा-घोषो भविष्यति । । 

शरुत्वैतद महादेव उबाच-- सा स्म भूद्‌ विचिकित्सा काऽपि । 
अद्यायं राजसभायामनादृतः कानिचिहिनान्यगच्छत्यप्यस्मिन्‌ न 
कोऽपि सन्धेक्ष्यति एतस्य जीवन-विषये । तत्सत्त्वर्मेष आसन्नेऽस्मिन्‌ 
शुष्क-कूपे निक्षेपणीयः, उपरिष्टाः्वास्य पाषाण-कपर-सृस्पिण्ड-खण्डान्‌ 
निपात्य, तथाऽऽच्छादनीयो यथा निपुण निरीक्षणेनापि न स्याच्छ- 
'क्योज्वछोकयितुमू . 

तदाकण्ये च सपद्येव ते तथा विदधिरे । मद्दादेवश्च शमैः दाने! 
पुनरप्याळण्य, कतिभिश्रिच्छोणित-शोण-बिन्डुभिरङ्कितं दक्षिणबाहु- 


मूळसुत्तरीयेणा55वृत्य पुनमोगोदू सागोन्तरं प्रविशन्‌ , घण्टापथ-. 


मासाद्य, गोपुराभिमुखं प्रचलन , केनचित्‌ सन्दिह्यमानञ्च शास्ति- 
खान-हस्ताक्षराङ्कितं पत्रं दशंयन्‌ , कुशलेन गोपुराद्‌ बहिराजगाम । 
, झग्रे एब कुटपटलीषु निलीयमान एव घनच्छायस्यैकस्य वट-दृक्षस्य 


`. तहे मर्यर-श्रबण-स्तञ्ध-कणेम्‌ अन्तिमेष-नयनाभ्यां सम्मुखमव- 


` ` छोकयन्तम्‌ : अश्वमेकमारुढं चीरवेषमात्मानं प्रतीक्षमाणं गौर” 


सिंहमद्राक्षीत्‌ । तत्समीपे च दासेरकेणकेन गृहीत वराम गन तत्समीपे च दासेरकेणेकेन ग्रहीत-वल्गमपरमपि 


विचिकित्सा संशयः । अनादृतः = तिरस्कृतः ! सन्धेक्ष्यति > 
सन्देहं करिष्यति । आसन्ने = समीपस्ये । पाषाणानाम्‌ = प्रस्तराणाम 
कर्पराणाम--शकल्तिमृद्धाण्डानाम्‌ , सृत्पिण्डानाम्‌>्‌ लछोष्ठानाम्‌ ,खण्डान | 
हि शोणितशोणबिन्दुमिः-रक्त-रक्तपृषतेः । अङ्कितम्‌ = चिह्नितम्‌ | 
येण = प्रावरणेन । आवृत्यस्आच्छाद्य । चण्टापथम्‌ = राजमार्ग- 
-बिशेषम्‌। गोपुराभिसुखम्‌ = अनुपुरद्वारम्‌। कुटपटढीघुन्दक्षसमूहेषु । 
घना = निबिडा, छाया यस्य तस्य ममेरस्य = शुष्कपणंध्वनेः, श्रवणेन = 
आकर्णनेन, स्तब्धौ = गडकूभतौ, कणों यस्य तम्‌ । अन्तिमेषनय- 
नाभ्याम्‌ = निमेषपतनोत्पतनचच्यनेत्राभ्याम्‌। आत्मानम्‌=मह्ादेवपण्डितः 
रूपं शिववीरम्‌ । प्रतीक्षमाणम्‌ = प्रतिपालयन्तम्‌ । दासेरकेण = दास्या 
अपल्यं पुमान्‌, दासेरकस्तेन भ्सस्येन । गृहीतवलगम्‌ = घारितकविकम | 


| 
| 
|| 
| 
| 
| 
| 
| 
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निजाथमानीतसजानेयम्पदयत्‌ । ततस्तेन किश्चिदालप्य, अविः 
गणित-परिश्रमः स्तातोत्यित इव रुफूति-सफुरित-गात्रोडनूनोत्साइः 
स्मयमानमुखो वामहस्तेन रहिमं संयम्य दक्षेणारब-प्रीवामासपर्‌या$- 
बिलक्षितोत्पतनः सपदि तत्पृष्ठमारूढः। “रात्रौ कञ्चनास्मसण्डितः 
समायास्यतोति पत्रद्वारा प्राप्तास्मस्सन्दे शाः शितिरस्थो यशस्त्रिविह- 
महाराजः पण्डितं प्रतीक्षते” इति कुशढ-प्रश्नाद्यनन्तर॑ गौरेणोक्तश्च, 
तेन सह सन्द मन्दमाळपन्‌, कृतायासोऽप्यनायस्वः तामेच दिशं 
प्रातिष्ठत । १८ x >< 

तत्र राजपुत्रराजो यशस्व्रिसिहः शिबिरान्तः पट-भवने- 
ष्वन्यतमे कलितोपबहोश्रयः, केनचिद्‌ भ्रृत्येन मन्दं मन्दं बोज्यमान:, 
उपधान-स्थापित-वाहुमूळे कमळ-दळ इव दक्ष-कर-तले, इषद- 


-आजान्ञेयप्‌ = कुछीनमश्वम्‌ । अविगणितपरिश्रमः = अज्ञातखेदः । पूर्व 
स्नातः पश्चादुत्थित इति र्नातोत्थितः। “पूर्वकालेकसबजरत्पुराणनव- 
केवलाः समानाधिङरणेने”ति समात्षः । स इवेत्युपमा । कृया = खानादि- 
जन्यलाघवविरेषेण, स्फुरितम्‌ = चञ्चलतां गतम्‌, शोघकार्यकरणशीलतां 
प्रातम्‌, गात्रम्‌ = शारीरं यस्य सः। अनूनः = अधिकः, उत्साहो यस्य 
सः। समयमा नमुखः = ईषद्वास्यसयाननः । रङिसिम्‌ = वस्गाम्‌। संयम्य = 
संस्तभ्य । आस्प्ररय = स्पशं कृत्वा । अबिळक्षितम्‌ = अनवलोकितम्‌ , 
उत्पतनम्‌ = अदवपुष्ठोत्यतनम्‌ , यस्य सः । ,यशस्त्रिसिहमहाराजः = 
“जशवन्तसिंह? इति लोके ख्यातो योधपुर-शासकः। कृतायास: = 
विहितपरिभ्रमः । अनायस्तः = श्रमञ्चत्यः । तामेष दिशम्‌ = यशस्वि- 
सिंहाध्युषित-हरितम्‌ । 

राजपुत्रराजः = “राजपूताना? नाम्ना प्रसिद्धस्य देशस्य नरेशः । 
शिविरस्य = सेनानिवेशस्य, अन्तः = मध्ये, यानि पटभवनानि>उपकार्याः, 
तेषु । कळलितोपबहोश्रग्र: = कतोपधानावलम्बः । वीज्यमानः = व्यजन- 
वायुना सेव्यभानः । उपत्राने स्थापितं बाहुमूले यस्य तस्मिन्‌। कसळदल 
इत्र =प्मपळाश इव। द्क्षकृरतले = दक्षिगइस्ततङे। इव ररुमया- 
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रुण-पाण्डुरं सायंससय-सगाङ्क-मण्डढमिव बदन संस्थाप्य, पुरः- 
स्थित-खङड्गमालोकमालोकं वामहस्तत्न्यहुष्ठाभ्यां च वाम-रमश्रवग्र 
परिसृजन्नेवमचिन्तयत्‌-- 

“समायातं घोरं कलियुगम्‌, नान्न संशयः । यैराततायिहतके- 
$शाऽप्यवलोकितमन्नादि अस्मत्पूर्वजैः शुनकेभ्यो वितीणम्‌ ; तेऽधुना 
साझलि जयजयध्वनि-पुरस्सरमभिवाद्यन्ते । येभ्यश्चमंकार-मण्ड- 
हेषबस्माभिबीसभूमिरदीयत; तेषां विजय-पताका अधुना च्ञ, 
कढिङ्गेषु, अङ्गेषु, मगधेषु, मत्स्येषु, मैथिलेघु, काशिषु, कोशलेषु, 


किड पाउचाडे ३, अश्रः सोरेन, न्ह 


ण्डुरम्‌ = किञ्चद्रक्तपीतम्‌। सायंकालिकः शशाङ्क उभाभ्यामपि वर्णाभ्यां 


भूषितो भवत्येव । मुखञ्च क्रोघेन रक्तम्‌ , खेदेन च पीतम्‌। सायंससय- ` 


मृगाङ्गसण्डळमिव=सू्यास्तवेळोदितचन्द्रविम्बमिव । बदनम्‌ = आनः म्‌ । 
आलोकमालोकम्‌ = दश दरा | ` णसुळन्तम्‌। “नित्यवीप्सयोरि? ति 
` « दिल्वम्‌। तजनी चाह्नुष्ठञ्चेति ढन्दः । वामहस्तस्य तजन्यबुष्ठाभ्याम । 


` “यद्यपि “इन्द्रश्च ग्राणितूयसेनाङ्ञानामि” त्येकवद्धावः समपेक्षितस्तथाऽपि 


सवद्व्दवस्थळीयैकवद्भावस्य वेकस्पिकरवमतमनुसरस्येदममिहितमिति न च्युत- 
संस्क्ृतिदोधोद्भावनं युक्तम्‌ । चस्य परिएजन्नित्यनेन सम्बन्धः । वामरस- 
चप्रम = वामभागीयमुखकेराप्रान्तम्‌। आततं यथा स्यात्तथा-अयिदुं शील- 
मेषामित्याततायिनः-वधोद्यताः, “सन्नद्धे स्वाततायी वधोद्यतः” इत्यमरः । 

अभिदो गरदक्चेव शस्त्रपाणिधेनापह: । 

82... क्षेत्रदारदररचेव षडेते-आततायिनः ॥ 
इशाऽप्यवलोकितम्‌ = नेत्रेणापि दृष्टम्‌ । स्पर्शादेस्त कथैव का | 
शुनक्रेभ्यः = कुवकुरेभ्यः, वितीणेम्‌ = दत्तम्‌ । चाण्डालादिदृष्टान्नपानादि- 
परित्यागस्यापि मानवाद्यमिहितत्वेन “न नीचो यवनात्पर? इति स्मृत्या 
सर्वथा राहितेयवनेहृष्टानामन्नांदीनां सर्वथा भोजनामाव एव युक्त इति 
विवेकः । अभिवाद्यन्ते = नमस्क्रियन्ते । चमकारमण्डलेषु = पादूकृत्समु- 
दाये । “ पादूकच्चमेकारः स्यादि?' त्यमरः, वासभूमिः--निवासस्थानम। 
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सोराष्ट्रपु च दोधूयन्ते । येऽस्मदिष्टदेष-निन्दकाः सजिह्वाच्छेदः 
सस्माभी राज्याद्‌ निरवासिषत; तेऽद्य जीवतामेव चास्माकं काइया- 
दिषु सन्दिराणि मदयन्ति तीथीन्यापानभूमीङुवन्ति। कमला इव 
विमलाचाराः ङुळीन-कन्याः कदथयन्ति। सगात्र-कम्पं साश्रपातं 
सकरुणं “त्रायस्व-त्रायस्वेति” आम्रेडन-पराणां परस-पूञ्यपाद-वेद्‌- 
विदुषामपि शोणितेभुवं शोणयन्ति । अहह ! धिगस्मादृशान्‌ क्षत्रिय- 
कुछकलङ्कान्‌ ; ये तेषां मानवाकाराणां क्रव्यादानां रुधिरेदवान 
पितृंश्च न तपयामः, अपितु तत्साहाय्य-दानेन स्वधमं-रक्षण- 
परान्‌ स्ववन्धूनेब चिक्ळेशयिषामः। हा ! सर्वो5प्यस्मद्देशाः परतन्त्र ` 
एव संवृत्तः । केवलं महाराष्ट्र-देशे स्वातन्त्र्यस्य उद्यानं विकसितसव- 


इष्ट दे वनिन्द्काः = इन्द्राग्न्यादिनिन्दारताः । सजिह्वाच्छेदम्‌ = सरसनो- 
त्कतनम्‌ । न येन पुनरेवमविनयं कुयुः । निरवासिषत = निस्सारिताः 
आपानभूमीकुरवेन्ति--सुरापानशाली कुर्वन्ति । कमला इव=भिय इवेत्युपमा। 
विसलाचाराः = सदाचारिण्य;। छुळीनानाम्‌=सद्वंशचातानाम्‌, कन्या;  : | 
अविवाहिता वाळिकाः। (प्रायो यवना आववाहिता एवाणहनन्‌ब्रालिका इत्यत .. : 
एव “अष्टवर्षा भवेद्‌ गोरी” त्यादि वचांसि धर्मशास्त्र सम्मेल्य तदानीन्तना 
बुद्धिमन्तो वाळ-विवाह प्रचारितवन्त इति वेदितव्यम्‌ ) | सगात्रकम्पम्‌ = 
स॒शरीरवेपनम्‌। क्रियाविशेषणम्‌। आम्रेडनपराणाम्‌ = वारं वारं कथयताम्‌ | 
परमपूञ्यपादाश्च ते वेदविद्वांसस्तेषाम्‌ -- नमस्करणीयचरणश्रोत्रियाणाम्‌ | 
भुवम्‌ = धराम्‌। शोणयन्ति = रक्तां कुर्वेन्ति। सानवाकारणाम्‌ = मनुष्य- 
शरीरघारिगाम्‌। क्रव्यादानाम्‌ = आममांसमक्षणतत्पराणाम्‌, रक्षसाम्‌ । 
रुधिरेदेचान पितश्च न तपयामः = एतेषां हननेन देवानाञ्च 
. पितृणाञ्च महती तृप्तिः स्यादित्येबसुक्तिः । तत्र दोषलेशाभावसूचनाय 
तु तपंयाम इत्यभिहितम्‌ । एवं कृते पुण्यमेव भवेदिति वास्तवं तत्वम्‌ । 
स्रघसरक्षणपरान्‌= हिन्दुधमेरक्षानिरतान्‌, शिवराजप्रभतीन्‌ । स्व- 
बन्धून्‌ = देशश्रातन्‌ । चिक्लेशयिषामः = क्रेशयितुमिच्छामः । 
परतन्त्रः = पराधीनः । उद्यानम्‌ = वाटिका । विकसितम्‌ = कुसुमितम्‌ । 
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ढोक्यते । अहृद्द ! तदप्येतेऽनुदारा भूदारा इच उल्छुळ्षन्ति, परन्तु 


न्‍्यक्कार-विषया वयमेव; ये ठुच्छानामेषासुच्छळतां म्लेच्छ-हतकानां 
चाठुकारा इब, किसिद॒सित्यविगणय्य, प्राप्त-स हुता एव स्वबन्धु-सवे- 
स्वमेव कृत्रिम-कोप-च्वालाभिदिधत्तामः। अथवा किं कुमः ९ पूर्वेज- 
चरणा एवास्माकं महा-महिम-मयोदा-मुहृलक्विरे । आसीदेष आमे- 
राधीशो वीरवरो मह्दामानो मानसिंह एव; यो बहूनां पेतृकीं 
पारम्परीणां प्राणाधिक-मूल्या सवेस्व-हानेनापि रक्षणीयां 
घमीर्थ-काम-ूलभूतां स्वतस्त्रतासम्पत्ति बढादाच्छिद्य खन्ग- 
` घारासारैरखिळान्‌ आत्मानं चान्धीकृत्येबे दुरुचार-यवनराज- 
हस्ते समपंयति स्म । अथवा कस्तस्य दोषः ? ऋरतमोऽयं कलिः, 
अभद्राणि भाग्यानि, अभध्य भाव्यम्‌ , पतचोन्सुखी सम्पत्तिः, 
विधूतप्रायो धर्म, ध्वस्ता धीरता, चञ्चला चक्रवत्तिता, खस्ता च 


अनुदाराः= उदारताञ्चऱ्याः । भूदारा इच = वराद्दा इव । “क्रोडो भूदार” 


„ इत्यमरः । उल्लुळूषन्ति = लविदुमिच्छन्ति । न्यक्कार विषयाः = तिरस्कारः 

पात्राणि । तुच्छानाम्‌ = अतिनीचानाम्‌। उच्छळताम्‌ = उच्छुङ्कळानाम्‌ । 
'चाटुकारा इव: मिथ्या-छाघका इव । प्राप्तसङ्कता एव = आदेशप्रासिसम- 
काढ्मेव । कुन्निम-कोप-उवालाभिः, वास्तविकक्रोधकारणाभावादिति भावः। 
दिघक्षामः=दरघुमिच्छामः । महामहिस्नामू--अतितेजस्विनाम्‌ , सयोदाम्‌= 
सीमाम्‌ |. उललछज्लिरे = अतिचक्रमुः । आसेराधीशः = अम्बराधिपतिः । 
` पारस्परीणाम्‌ = परम्पराप्रासाम्‌ । मुळपुरुषक्रमायातामिति यावत्‌ । प्राणा- 
धिकमूल्याम्‌ = जीवनतुस्याम्‌ , आधारभूतामिति यावत्‌। सवेस्वहाने- 
नापि = निखिलत्यागेनापि। रक्षणीयाम्‌ = पाळनीयाम्‌ । स्वतन्त्रतासम्प- 
त्तिम्‌= स्वातन्त्यलक्ष्मीम्‌। बळात्‌ = प्रसह्य । आच्छिद्य = सङ्कण्ड्य । 
खडगधारासारेः = असिपतनवर्षः । अन्धीकृत्येव = विःचारविरहितीः 
कत्येव । अभद्राणि = अमङ्गळानि । अभव्यम्‌ = अशोमनम्‌ । भाव्यम्‌= 


भवितव्यम्‌ । पतनोन्सुखी = विनाशप्रवणा । विधूतप्रायः = विध्वस्तः 


कल्पः | चक्रवत्तिता =साम्राज्यम्‌। स्रस्ता =पतिता। वदनमलिनी- 
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स्वतन्त्रता, तद्‌ सहतां विनिन्दनेन व्यर्थोऽयं बदन-मलिनीकारः” 
इत्यादि बहुशश्चिन्तयत एव तस्य कति भिञ्चि दश्चबिन्दुभिः इसशुमू लम- 
सिच्यत । यावच्चेष उपधानं परित्यज्य, जानुद्वयं सम्पात्योपविरय, 
करपरष्ठाभ्यां नेत्रे सम्मज्योत्तरीयाञ्चलेन वाष्पमपाकृत्य सम्सुख- 
सवलोकयति; ताबदन्यतमः प्रतीद्वारः प्रविश्य, सजयध्वनि करो 
सम्पुटीकृत्य ग्रावोचद्‌- देव | शिववीर-प्रेषितो महादेव-पण्डितो 
दिदक्षते$त्रभवतः” । तदूरीकृत्य च, “ओम्‌! अवेशय'इत्युक्तवति 
महाराजे प्रतीहारोऽपि तथा$करोत्‌ । ततः प्रतीहारेण सह प्रविष्ट- 
मात्रे सहादेव-पण्डिते, यशस्त्रिसिहः प्रणम्य आसन्न-स्थानमुपवेशार्थ 
दक्षकरेण निर्दिष्टबान्‌ | तं च स्वेदात्‌ ङिन्नवदनमवलोक्य सम्यगु- 
पवीजयिठुँ व्यजनिनमिज्लितवान । तेन चीडयसानमपगत-परिश्रमं च 
कुझळादिकमपुच्छत्‌ । स च यथोचितमाळप्य विशेषन्त्रातो आळ 
पितुं राजप्रसं प्रतीक्षमाण इब तस्थो । 
ततस्तयोरेवमभूदाळापः । 
यदास्विसिहः--पण्डितवर ! महाराष्ट्र-राजस्य पत्रन्तु प्राप्तवाने- ` 

चास्मि । तत्र तेन यद्यदलेखि तत्तत्‌ पठितवानस्मि।'तदधिकं भवतः - ... 
कि प्रस्तोतव्यमिति निरूप्यताम्‌ । 
, सहादेबपण्डितः-मरुराज ! नाह. तत्रभवता. किमपि प्रस्तोंतु 
प्रेपितोऽस्मि, अपि तु शोकं प्रकाशयितुम्‌ । | 
कारः = मुखकालिमानयनम्‌ | 

` इसश्रुमूछम्‌ = कूर्चिकाग्रम्‌। असिच्यत --सिक्तमक्रियत | शोकाद- 
श्रपतनमारव्धमिति यावत्‌ । अथ शोकावस्थां दशयति-यावच्चेष इति । 
अन्यतमः = अनेकेष्वेकः । सजयध्वनि = जय-दान्दपुरस्सरम्‌। सस्पु- 
दीक्रत्य = संयोज्य । अत्रभवतः 5 पूजनीयान्‌ , ऊरीकृत्य = स्वीकृत्य । 
आसन्नस्थानम्‌ = समीपवत्तिदेशम्‌। “समीपे निकटासन्नावि”त्यमरः । 
दृक्षकरेण = दक्षिगहस्तेन । स्वेदात्‌ = घमेजलात्‌ । ङ्किन्नवद्नम्‌= 
आद्रोननम्‌ । उपवीजयितुम्‌ = व्यजनेन सेवितुम्‌। व्यजनिनम्‌ = व्यजन- 
चालकम्‌। इङ्गितवान्‌ = चेष्टया बोधितवान्‌। अपुच्छत-पच्छघातोद्विकमेः 
कत्वात्‌ परिश्रमं कुशलादिकमित्यत्र च द्वितीया ) ्रस्तोतव्यम्‌ = वक्तव्यम्‌ | 
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यश०-तत्‌ कि पुण्यनगरेण सह प्रधानचिक्कन-दुगोऽपि हारित 
इति शोकः ? 2 
महा०-तस्य हस्ते बहबो दुग्गीः सन्ति-इति इुग्गोर्थं न खियते। 
' यश०-अथ कि भारत-चक्रर्वाचना दिहीइवरेण युद्धरूपा महती 
'बिपदुपतिष्ठते-इति शोकः ९ 
महा०-क्तत्रियराज! विपत्समये धीरतात्यागः शिवेन नाभ्यस्तः। 
यशः०-तत्‌ किसिति शोक: ९ 
महा०-[ उचेनिरइवसत्‌ ] 
यश०-कथ्यतां कथ्यतां दिसिति शोकः ? 
महा०-भगवन्‌ ! यः क्षत्रियता-धूर्घरः, येन राजन्वतीयं भूः, 
योऽस्मादृशानामभिमान-भाजनब्‌ , यस्मिन्‌ धर्म-घुरन्धरा आत्रह- 
ग्रहिछाः, यं पीयूष-पूरसिव चक्षुञ्चषकेञ्चिराय पिपासामहे, यः सना- 
तन-घ्मरक्षाया एकमात्र शरणम , यश्च॒ भारतीय-वीरकुल-सुकुट- 
' मणिः; तभेवाद्य कदंय्यं-इतकानां पाटञ्चराणां जास्मानां धर्म-ध्वंसि- 
:” नामेतेषां दासुपद्ळाञ्छनमालोक्य शोकाङुलो सहाराष्ट्र-राजः ! 
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रे स क्षत्रिय एव केवलं न; रांजाऽपि। किसिति = कस्माद्धेतोः । 
उच्चान्ररवसत्‌ = महान्‌ शोको यो वांचामगोचर इति दर्शयितुं 
किमप्य नमिधाय निश्वासग्रहणम्‌ । क्षत्रियताया; = क्षारस्य, निखिळविपन्न 

' रक्षणरूपस्य, धुरम्‌ = भारं धरती त्येवम्भूत;, अनित्यत्वाद्‌ ऋक्यूरब्धुरिः्या- 
दिना समासान्तामावः | राजन्वत्ती = सुराजवती, “राजन्वान्‌ सौराज्ये? | 
“सुराज्ञि देशे राजन्वानि? त्यमरः | अभिसानभाजनम्‌ = अमिमानकार- 
णीभूतः। यस्मिन्‌, सति । मावसक्तमी ।- धर्मधुरन्धराः = धार्मिकाः । 
आग्रहग्रहिला: = घमपक्षपातिनः [ पीयूषपूरम्‌ = अमृतप्रवाहम्‌। चक्षुः 
शवषकेः= पानपात्राभेदतां गतैनयनै;। एकमात्रम्‌ = अद्वितीयम्‌ । भारतीयः 
ऊछस्य = दैन्दवीयवलिसमूहस्य, मुकुटसणिः = मस्तकरनम्‌ । पाट- 
राणाम्‌ = चोराणाम्‌। जाल्मानाम = असमीक्ष्यकारिणाम्‌ , धूर्तानाम्‌ । 
दासपद्ढान्छनम्‌ = ऋत्यशब्द्चिहितम्‌ | एताहशापवादगोचरतामुपगत- 
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ततो यशस्विसिंहस्तु स्फुटमेष मां धिक्करोतीति किञ्चित्‌ कुपितः, 
सतां न्यक्करणीयसेव सारत-विद्रोहि-यवन-वशार्तिताकार्यं करोमीति 
रखानः, विचित्रेयसुरथानिकेतत्प्रसतावस्येति चकितः, सामेष निरुत्तर- 
यतीति ह्वीण;, किमितोऽपि कथयेदिति च सकुतूहूळ:, स्वेदापसारण- 
च्छलेन विविध-भाव-भङ्ग-्तरङ्गितमाननं पटान्तेन साच्छादनं 
प्रोछन्‌ , उपधानं क्रोडे संस्थाप्य, तदुपरि च स्थापित-कफोणि:, 
यावत्‌ पुरः परयति; तावत्पुनरारभत तथैत्र वक्तुः महादेवः- मद्दा- 
राज ! दिक्करि-कर-दोधूययमान-यशःपु्ज-पुण्डरीकस्य स्वातन्त्र्य-पोत- 


© 


कणधारस्य क्षत्रिय-कुळ-कसळ-दिने शस्य उद्यपुराधीश-श्रीप्रताप- 


मिति यावत्‌ । सतां न्यङ्करणीयम्‌ = सद्भिस्तिरस्करणीयम्‌। “कृत्यानां 
. क्तरि वेशति वैकल्पिकषष्टी । भारतविद्रोद्विणाम्‌ --आर्यावचघातिनाम्‌ , 
यवनानाम्‌ , वशवतिदा = अधीनतास्वीकरणम्‌ , सैव कार्यम्‌ | रळानः = 
क्षीणहषेः । “रहे इर्षक्षय” इत्यस्माद्‌ “गत्यर्थाकमेकेशति कत्तरि क्तः,, . ` 
“संयोगादेरातो धातोर्यण्वतः इति नस्वम्‌। उत्यानिकाँ = भूमिका । ` 
चकित: मीतः । निरुत्तरयति = उत्तरञ्चनयं करोति । इणः ऱ्य 
छजितः । इतोऽपि, अधिकमिति रोष: । स्वेदापसारणच्छलेन = घर्मजल- 
वूरीकरणव्याजेन । विविधनांम्‌ = अनेकेषाम्‌ , भावानाम्‌ = शोकग्लान्या- 
दीनाम्‌ , अङ्गैः -आविर्भावतिरोभावेः, तरङ्गितम्‌ = समुसन्नढहरिम्‌ , 
आकुलीभूतमिति यावत्‌ । साच्छादनम्‌ = सगोपनम्‌ , प्रोञछन्‌ = 
“पोंछते हुए?” इति हिन्दी । क्रोडे = भुजाम्बन्तरे | स्थापितकफोणिः = 
'घृतकूपरः । “स्यात्कफोणिस्तु कूपर” इत्यमरः । दिक्करिणाम्‌ = 
दिड्सातज्ञानामू, करे; = युण्डादण्डैः, दोधूय्यमानम्‌ = वारं वारं 
सञ्चास्यमानम्‌, यद्‌ यशःपुञ्ञ एव =कीत्तित्रात एव, पुण्डरीकम्‌= 
सिताम्मोजम्‌ , यस्य ताइशस्य । समस्तभूखण्डव्यापियशस इति 
वाच्योऽर्थः । स्त्रातन्ञ्यमेव=स्वतन्त्रतैब, पोतः = नौः, तत्कणे- 
धारस्प = तन्नाविकस्य । क्षत्रियकुळमेव =क्षात्रा्वय एव, कम- 
खम पञ्चम्‌ , तहिनेशस्य = तदुदयक्रारणस्य खेचराधिनायकस्य | उदयः 
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जू ण विद्यदिनिन्दक-क्रपाण 
सिहस्य कुरप्रसूतं खी-रल्नं यस्याद्वागम्‌, विद्युद्धिनिन्दक-कृपाण- 
करे, घनरमश्र-कूचे-समाच्छन्न-कन्धरे, वाम-पाद-कलित-राजतैक- 
कटकैः, दक्षकरःकलित-कनकबळय-दयैः, पीवरक्त-श्यामारुणाजुन- 
र्ुर-पाण्डुर-धूसरः पाटळ-चित्रःविचित्रोष्णीषैः, = विविध-मणिमय- 
हाटक-माला-सङ्घटट-किरणाङ्किताधिक-विकट-षक्षस्थः, रणांगण- . 
बिपोथित-प्रदर्थि-सार्थ-युकुट-मौक्तिक-मण्डळारचित-कुण्डलेः, सिह- 
पुराधीराश्चासौ शरीप्रतापसिंइसतस्य । श्रीप्रतापः सुप्रतापः सूयवंस्यः क्षत्रिय 
आसीदर्षवर-साम्राज्यकाले तत्पितृव्यजस्य श्रीमानसिंहस्य भगिनी “जोधावाई? 
अवर ( अकबर ) पड्मदिष्यभूदिति श्रीप्रतापदेवो मानसिंहमपमानितवार्‌ 
कदाचिदसहभोजनेनेति सुमहान्‌ सङ्ग्रामो हल्दीषट्टे सञ्जात इत्यादि 
प्रसिद्धमेव भारतीयेतिदृत्तेषु । ख्रीरत्रम्‌=स्रीषु श्रेष्ठ । “रत्नं 
स्वजातिश्रेष्ठेपी”ति नाना्थेऽमरः। अद्धोङ्गम्‌ = अदेः, स्रीत्यथः | विद्यु 
द्विनिन्दकानि = चपला-चुगुप्सा-कारणानि, कृपाणानि = असयः, करे येषां 
` ते: । घनेन = सान्द्रेण, इस श्रुणा -- दाढिकया, कूचन = उत्तरोष्ठस्थकेशेन, 
` च संमाच्छन्नाः = व्याप्ताः, कन्धराः येषां तैः। वामपादे = दक्षिणेतरचरणे, 
कछिंतः = धारितः, राजतः = रजतनिर्मितः, एकः = अद्वितीयः, 
कटको यैस्तैः, इयं तत्रत्यप्रथेति माति | दृक्षकरे= दक्षिणहस्ते, कितं 
कनकवढयद्वयम्‌ = हिरण्यकङ्कणयुगलम्‌ , यैस्तैः | पीतादिमिश्रित्रान्युष्णी- 
षाणि येषां तैः पीतादीनिं चित्राणि उष्णीषाणि येषां तैरिति वा । अरुणम्‌ 
= ईषद्रक्तम्‌, अजुनम्‌- धवलम्‌ । “वलक्षो घवलोञ्जुनः” इत्यमरः | 
क्रम्‌ = चित्रम्‌ , अनेकवर्णमिश्रणरूपन्न तु स्वतन्त्रम्‌ । पाण्डुरम्‌ = इषः 
त्पीतम्‌,, स्वेताभम्‌, धूसरम्‌ = स्मिश्रश्वेतम्‌, “भूरा? इति हिन्दी । 
पाटलम्‌ = पारळपुष्पवणेम्‌। “गुलाबी? इतिं हिन्दी । विविधानाम्‌ 
अनेकप्रकाराणाम्‌ , मणिमयद्दाटकमालानाम्‌=हीरकादिजटितसुवर्णत्तजाम + 
सहृदटस्य = ्रातस्य, किरणे: = मयूखैः, अङ्कितम्‌ = लाञ्छितम्‌, अत 
एव अधिकम्‌ = बहु, विकटम्‌ = निम्नोश्‍तम्‌, वक्षस्थछम = उरःस्थर्लू . 
येषां तेः । रणाङ्गणे = सडय़ामभूमौ, विपोथितानाम्‌ = विनाशितानाम |, 
मत्यर्थिनाम्‌ = शत्रूणाम्‌ सार्थस्य = बरजस्य, सुकुटानाम्‌ = उष्णीषाणाम | 
मौक्तिकमण्डरेः = मुक्ताप्रकरैः आरचितानि = निर्मितानि, कुण्डळाि 
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संहननेः, मधुनयनैः, परश्शत-बीरवर: सजयजयध्यनि ब्रियमाणं 
मरुदेश-राजसिंहासनं पदा समाक्रम्य यो विराजते, यत्कथो- 
पकथने राजपुत्र-देश-काभिन्यो बालकान झाययन्ति; एष दि्ली- 
कळङ्कोऽवरंगजीवोऽपि सिम्रातीरे यद्राहुविक्रममवलोक्य, क्षणम- 
निमेषो विस्शृतात्मदेहो विस्मितस्तस्थौ; सदेव यतो बिभेति, 
साहाय्यं च समपेक्षते, अस्मिन्‌ विश्वस्मिन्नपि भारते वर्षे, नगरे 
नगरे ग्रामे ग्रामे गृहे गृहे मन्दिरे मन्दिरे च यस्य क्षेमाय विजयाय 
बलवृद्धये राज्यसञ्द्धये विपुळसम्पत्त्यै रिपु-निकर-दत्त्ये च द्विज- 
वरा हस्तावुन्नमय्य, सनाम-संकीत्तेनमाझीराशीनुच्चारयन्ति, 'अस्मा- 
स्वपि केचन वीरा ञजंखढ्यशसस्तै महापुरुषाः सन्ति? इति यं 
चारं बार स्मार स्मारं वयं सर्देऽप्यभिसन्यामहे; स एव महावीरः, स 
एव भारत-रक्नम, स एव राजङुल-भूषणम्‌ , स एब च घसंघारि- 
धोरेयः, अद्य यवनानां पक्षमवळम्व्य स्वकीयानामेव शिरांस्युच्छेत्त 
चतुरङ्गिणी सञ्जितवानस्तीत्यचलोक्य क्षुभितं महाराष्ट्रराजस्य 
हृदयम्‌ । 
येषां तेः । सिंहसंहननेः = बरांगरूपोपेतेः । “वरांगरूपोपेतो येः सिंहसंहननो 
हि स? इत्यमरः । अतीव सुन्दरेरिप्यर्थः । मघुनयनेः = मत्तनेत्रेः । 
परर॒ शते: = अगणनीयैः, वीरवरेः = भ्रेष्ठेबेलमिः, ब्रियमाणम्‌ = खीक्रिय- 
माणम्‌ । यत्कथानाम्‌ = यचरितानाम्‌ उपकथनेः = वर्णनैः । बालकान्‌ 
शाययन्ति, तच्चरितक्ष्रता निशम्य भीता बालाः स्वपन्तीति तन्वम्‌ । 
सिप्रातीरे = सिप्रातटे । उजयिनीभूषणायिता माल्वविहारिणी सिप्रा ` 
नदी । विरसृतासम देः = अविगणितस्वशरीरः । विस्मितः = विलक्षः । 
विश्वस्मिन्नपि = सम्पूर्णेऽपि । क्षेमम्‌ = कल्याणम्‌, लन्धसंरक्षणरूपम्‌ । 
रिपुनिकरस्य = शत्रुत्रजस्य, हतिः = मरणम्‌, तस्यै। इच्तवै, इत्यत्र 
“अनचि चे”ति वेकस्पिकं द्वित्वम्‌ । ऊर्जेस्वछयशसः = विपुलकोत्तयः । 
धमंधारिधोरेयः = घार्मिकाग्रेसरः। खकीयानामेव = स्वदेशीयानां स्वगो- 
चराणाञ्च। उच्छेत्तुम्‌ = कत्तितुम । क्षुमितम्‌ = आविल्म्‌ व्याङुछमित्य्थः । 
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oo 
यहास्विसिंहं किञ्चिह्या तियग्वदनं विमनायसानसिवा- 
बळोक्य पुनः 
वीरवर | साधारणोऽहं दूतः, महाराज: सह कथमाळपनीय्‌- 
-सिति भाषण-परिपाटीमपि न जानामि-इति भाषण अङ्गीवेधुय्ये- 
अयुक्तो5पराधो अवेच्चेत्‌ क्षन्तठ्यः, किन्तु निरीक्ष्यतां किमर्थेयं रण- 
सञ्जा? किमर्थं एष सहोपकायो-सन्निवेशः ? किमिति भयानकः 


~ 


भहा भासन्ते ? किमिति चञ्जलाश्चन्द्रहासाञ्चमस्कुवेति ९ कम- 


इबयितुमेते सादिनः ? कञ्च भस्मसात्‌ कतुं उबालाजटिळ एष भव 








र्‌ ७, , 
त्कोप-दाबानळः ? कि ये भवन्तमाशिषो ब्रुवन्ति; तेषामेव रक्त 


रेणुकाराशिमरुणयितुम्‌ ? ये भवन्माहात्य-ससाकंणनेन मोदन्ते; 
तेषामेव मेदोभिसेदिनीं मेदस्विनीं निमातुम्‌ ? ये भवन्तं निजकु- 
' ळाबतंसं मन्यन्ते; तेषामेव बंशं ध्वंसयितुम्‌ १ ये निरथं दीनान्‌ 
छुण्ठन्ति, कुळीन-कन्या अपहरन्ति, मन्दिराणि निपातयन्ति, सद्यो 
बुकणैः प्रजानां मस्तकेनेयनैश्व . चिक्रीडन्ति; तानेव वैदिक मय्योदा- 
विळोपनःप्रतिनो पैरिइतकान्‌ वा वद्धयितुम्‌? महाराज ! यथा 


————- लम 
तिथेग्वद्नम्‌-: साचीङृतमुखम्‌। भाषणपरिपाटीम्‌ = कथनशेलीम्‌। भाष- 


णभङ्गीबैधुय-प्रयुक्त; = कथन-प्रकार-शून्यताजन्यः । किमथो = किम्प्रयो- 
जनिका । मह्दोपकायोसन्निवेशः = महाशिविरविन्यासः | अइर्वा्तुम्‌ = 
अच्वैराक्रमितुम्‌ । सादिनः = अद्वारोहाः । भस्मसात्कत्तुम्‌ = दखुम | 
उ्वालाजटिळः = ज्वालावद्धितः । ब्रुजो दुह्यादित्वेन भवन्तमाशिष इत्यु- 
भयस्यापि कमेत्वं बोध्यम्‌ । रेणुकाराशिम्‌-धूल्ब्रातम्‌। असुणयितुम्‌= 
. ` रक्तयितुम्र। मेदोभिः = विखे: । “मेदस्तु पळतेजः पळोड्कवम्‌ । विखमस्थिकर 
स्तेहवरं गौतममित्यपी?ति वैजयन्ती । मे दिनीम्‌= धरणीम्‌ । भेद स्विनीम्‌= 
विश्षमयीम्‌ । निमोतुम्‌ = कतुम्‌ । निजकुलावतंसम्‌ = स्वान्वयसम्भूतम्‌। 
चिरर्थम्‌ = निष्प्रयोजनम्‌ | लुण्ठन्ति--चोरयन्ति । सद्यो बुक्णैः = तत्काल- 
कत्ेः। चिक्रीडन्ति= वारं वारं क्रीडां कुवन्ति । वैदिकमयोदाया: > 
आयपद्धते', बिछोपनम्‌ = विनाशनमेव, त्रतं तदू येघामस्तीति तान 
“अत इनिठनौ? । बद्धयितुम्‌ = बृंहयितुम्‌ । इयेनः = पक्षिघाती 


5 
ve 


] 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 








विरामे ] षष्ठो निश्वास: ` २३७. 
श्येनो बञ्न-निप्पेष-निष्ठुरैनिज-चञ्चु-चरणाघादैदीनान्‌ भय- 
विहलान्‌ पतत्रिणो ` निहत्य व्याधाय समर्पयति, स्त्रयं च 
. देधमात्रफभागू अवात ; तथाभूतं अतं न शोभते श्रीमति, 
यन्निरथ स्वतन्त्रा अपि प्रजा विजित्य, केवळमविचार-व्यभिचार- 
भ्रचाराय धूतोनामेषां यवनानां हस्ते समर्यन्ते । क्षत्रिय-व्याघ्र ! 
किमहं कथयामि ? स्वयमेव चिवेच्योऽयं विषयः । 

अथ काँख्मित्‌ क्षणान्‌ शिरःकण्ड्यनैरेव यापयित्वा किञ्चिद्‌ 
हीणोऽपि त्रपां संवृण्बन्निव शानेरवादीद्‌ मरुराज: । 

यरास्वि०-दूतवर ! साघु, तव भाषण-भंगीमत्यन्तं प्रशंसे । न 
तव भाषणे गोरवमवगृय्यते, पदवेधुर्य ध्रियते, प्रसादो निरस्यते, 
संशयापादक-पद्‌-प्रचयो वा प्रचीयते। विलक्षणं तव पाटवसा- 
ळापेषु, गहन-गहनैः, कोमळ-कोमलेः, मधुर-मधुरै, वाचां विला- 











पक्षी । श्रजनिष्पेषनिष्ठुरे: = कुलिश-पतन-कठारैः । निजचच्यु-चरणा- 
घातैः = स्वत्रोटिपादमारणेः । भयविह्वळान्‌ = भीतिकातरान्‌ । पतत्रिणः= 
पक्षिणः । द्वितीयान्तम्‌ । व्याधाय = मृगयवे । सम्रपेयति = ददाति । 
व्याधाः श्येनान्‌ पालयन्ति तद्द्वारा चाखेटं कारयन्तीति लोकप्रसिद्धम । 
वधसात्रस्य = केवलमारणस्य, फल भजति तथाभूतः। अविचारस्य = 
अविवेकस्य, व्यभिचारस्य = मर्यादालङ्ञनस्य, च प्रचाराय । क्षत्रिय- 
व्याघ्र | = राजन्यश्रेष्ठ | विवेच्यः = विचारणीय; | 

रिरःकण्ड्यनेः = शिरःखनेनैः । लज्जितस्योत्तरदौबेल्ययुतस्य च 
सूचकमिदम्‌। त्रपाम्‌ = ह्वियम्‌। संवृण्वन्‌ = आच्छादयन्‌ । गौरवम्‌ = 
' श्रैष्य्यम्‌। अचगूयते = दिनस्ति | पद्वैधुयम्‌ = उत्थिताकांक्षाशमनाय सम- 
पेक्षितपदञ्चत्यता । न ध्यते = नावतिष्टते। प्रसाद: = स्पष्टार्थतात्मा 
गुणः । निरस्यते = क्षिप्यते । “असु क्षेपणे” । संशयापादकानाम्‌ = 
सन्देहजनकानाम्‌ , पदानाम्‌, ग्रचयः= आधिक्यम्‌ । प्रचीयते = वर्धते । 
निरर्थकपद्राहित्यमिति यावत्‌ । पाटवम्‌ = पुता । गहनगहनेः = आति 


¥ 
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NS ज्या 
बनो हरसि | यदेव वक्ठुं प्रवत्तंसे; तन्मूर्तिमिव पुरो विढिखसि, 
यदेव वक्तुमीहसे; तदासार-ग्रसारेरिब परितः प्कावयसि । धन्यः 
शिवो यस्त्वाान्‌ कल्पना-केसरिणो दूतत्वे नियुनक्ति । स्व॒दुक्ति- 
श्रवण-विरिरिंसेष न भवत्यस्माकम्‌ । 

महा०--महाराज ! एष साधारणोऽस्ति दूतो न जानोते उचि- 
तमनुचितँ वेति सर्वथा क्षमा-भिक्षुरेष जनः । ( इति नतकन्धर; 
समास्थित ) | 

यश८--अथ प्रकृतमाकळ्य । न खल्वस्माभी राजपुत्र-दे शीय- 
त्रियैर्येन बा, लोभेन बा, कस्याप्युपचिकीर्षया वा, अपचिकी- 
पया वा यवन-हस्तेष्वात्मा समर्पितः । अस्साभिरेव वारसह्र 
यबनाः खडगै: खण्डशः कताः, अस्माभिरेब वारं वारं ते आसिन्धु- 
कूळं विद्राविताः, पारतन्ःर्य-कळङ्कमसहमानानामस्माकमेव नव- 
रीत-कोमला रमण्यो ञ्वाळा-जाळ-जटालेषु ज्वलनेषु आत्मानं ज्वल- 
यास्बभूबुः । एवमेवाऽऽपदोऽतुभवतामस्माकं वत्सराणां शतकानि 
व्यतीतानि। न जानीमहे किमिवेहितं भगवत्या महामायाया:, 


RRR 
गमीरा; । तन्मूत्तिम = तत्स्वरूपम्‌ । ईहसे = वाञ्छसि | तदासार- . 
प्रसारः = तद्धारासम्पातप्रपातैः। “धारासम्पात आसार” इत्यमरः | 
कहपनाकेसरिणः = नवनवविचारमृगेन्द्रान्‌, ताहशविचारपद्ूनिति यावत्‌ | 
त्बदुक्ते: = त्वद्भाषणस्य, श्रवणे = आकर्ण, विरिरिंसा = विरन्तुमिच्छा । 

्षमाभिक्लुः= क्षमाप्राथीं । नतकन्धरः = नमितग्रीवः । समास्थित 
= स्थितोऽभूत्‌ । “समवप्रविभ्यः स्थः? इत्यात्मने पदत्वम्‌ । 

उपचिकी्ेया = उपकदुमिच्छया | अपच्चिकीषेया  अपकठुमि- 
स्छ्या । वाराणां सदलं वारसहस्रमू-- अनेकवारम्‌ । आसिन्धुकूलम्‌= 
सिन्धुनदतदपर्यन्तम्‌ । अभिविधाबाङ्‌ । विद्राविताः = उत्सारिताः | 
पारतन्ञ्यमू = पराधीनतैव, कल्कः, तम्‌ । नवनीतकोमळा: = दैयङ्गवीन' 
मदज्ञयः। ज्वाळाजाळे: = कीछाल्मालामिः, जटालेघु = उपचितेषु । 
ज्यलनेषु- दहनेषु । ईद्वितम्‌ = चेष्टितम्‌ । मह्दामायायाः = “अजामे 
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यदितोऽपि अधिकार ने रिष्ट्यमेच कलयति भारत-विद्रोहि-सन्दोहः । 
वयं च अनिच्छन्तोऽपि आत्मनस्तद्धस्तगतानेव परयामः। अधुना तु 
विइवस्मिन्नपि राजपुत्रदेशे तेषां तथाऽधिकारोऽस्ति; यत्‌ केवळमा- 
त्मोच्छेदायैच तैः सह विरोध: स्यात्‌-इति किमिव क्रियेत ९ भाग्येरे- 
तेषां कदय्योणां परस्परमेक्यमपि नास्ति अस्माकम्‌ । तद्‌ थथोचितं 
निवेहाम: । 

» महा०-महाराज! सम्यगवेभि, सा स्म ` भूद्राजपुत्रदेशे 
ताइशां योष्माकीण-चळम्‌, परमस्मिन्‌ देशे तु यवनानामधुनाऽपि 
तथा प्रबळोऽधिकारो न संब्ृत्तोऽस्ति। शतशो दुगोणि सन्ति, 
यवन-रुधिर-ठृषित-खङ्ग-प्रचयोद्भासित-सुजञाः सहुखशो महाराष्ट्र- 
व्याधाः सञ्चरन्ति । एषां च सर्वोऽपि वीरता-धुरन्धरान्‌ क्षत्रिय- 
कुलमणीन्‌ सारत-गोरवाश्रयान्‌ दत्तम्लेच्छ-हर्ताबळस्बनान्‌ - 
युष्सानवळोक्यं रोदिति। युष्मदग्रे सर्वोऽपि बद्ध-कर-सम्पुटः । 


कामि? ति श्रुतिश्रुतायाः सकळजगदुद्भवस्थितिनिरोधलीलाया अगणितशुणगण- 
समुचितकलेवराया अपि त्रिगुणात्मिकायाः। अधिकारवेशिष्टयम्‌ = विशिष्ट- 
मधिकारम्‌। कळ्यति = धारयति। भारतविद्रोहिसन्दोहः = हैन्दव-प्रत्यर्थि- 
निकरः । आस्मोच्छेदाय = स्वविध्वंसनाय । कदय्योणाम्‌ = कुत्सिता- 
-चरणानाम्‌। निर्वेह्ममः= समयं यापयामः । 

युष्माकमिदं यौष्माकीणं तच तदू बळम्‌ = सामश्यंम्‌। श्चेषिकेऽणि 
“तस्मिन्नणि च युष्माकास्माकाषि?ति युष्माकादैशः। यवनानाम्‌ 
म्लेच्छानाम्‌, रुधिरस्य = लोहितस्य, तृषितानाम्‌ = पिपासितानाम्‌, 
खड्गानाम्‌ = असीनाम्‌, प्रचयैः = निकरे; उद्भासिताः = 'चज्ञद्वासः, 
सुजाः=बाइवो येषां ते। महाराष्ट्र्याघाः = भेश महाराष्ट्रदेशीयाः । 
सर्वोऽपि, अस्य “मध्ये इत्यादौ, जन? इति चान्ते शेषः | दृत्तस्ले- 
च्छहस्तावलम्बनान्‌ = यवनसाहाय्यक्रारिणः। बद्धकरसस्पुटः = कृत 


६४० शिवराजविजये । | [ द्वितीये 





ST न 
राज्यमेतदखिलं भावरकम्‌, शिववीरो5पि {भवता स्वसे नापतिष्वेवा- 
न्यतमो5ड्रीक्रियताम्‌ , दिडीरवरेण च सह युद्धमारभ्यताम्‌ । यो 
गोवराज्य-समय एवं महासमरे चित्रापिंत इब 'चकितीकृतो भवता, 
यः प्रापत-साम्राज्य-सिंहासनो5पि बिभ्यदिव श्रीमन्तमितस्ततो सहा- 
युद्धेपु सम्प्रेष्य श्रीमदनिष्ट शुश्रूषते; स सर्दा दण्डेनैव शिक्षणीय 
आये: । अस्मिन्‌ महाकाये श्रीमत्मतिवेशी आमेर-देशाधीशो न सह 

क्ते भवता चैन्निजभक्तो मद्दाराष्ट्रराज एवं विधेयो विधीयताम्‌ । 
ऐक्य नास्तीति मा स्म भूच्छोकः श्रीमताम्‌। उद्योगेनेक्यमारभ्यताम्‌ ।' 


दिवो भारतीयानां पारतन्त्र्यं नाबछुछोकयिषति। राञ्यलोभस्तु 


तस्य नास्ति-इति विजये राज्यमिद्मप्यत्न भवतामेव भवेत्‌ ,. किन्तु 
१ छ र ८ he 
यथा भारत-द्रुहां यवनानां प्राबल्येन प्रत्यहं घम लोपो न स्यात्‌, तथव 


शिवस्याभिप्रायः। 


es EN IT 


पा so 
इस्ताज्ञलिः। भावत्कम्‌= भवदीयम्‌ । अङ्गीक्रियताम्‌ = स्वीक्रियताम्‌ । 
`. सेनापातमेंव जानीहीति यावत्‌ । योचराञ्यसमये = राज्याधिकारप्राप्त्यवसरे । 
चित्रार्पित इव = चित्रलिखित इव | चकितीळूतः = साश्चर्यीक्ृत; । यश- 
खिसिंदेनावरङ्ग जीवस्य चादौ, प्रत्यक्षं युद्धमभूत्‌ यश्चादपि चान्तःकलह आसी- 
दितीतिद्वतेषु प्रसिद्धम्‌ । ग्राप्तसान्राज्यसिंहासनो ऽपि = छब्धचक्रव्तिस्वः 
पदोऽपि | बिभ्यदिव = भये कुर्वाण इब्र.। भवत इति शेषः । शाश्रषते = 
'श्रोतुमिच्छति । दंडेनैव, न तु सामादिभिः । श्रीमतप्रतिवेशी= 
मवत्पारवेदेशस्यः | सहयुङष्ते = सहयोगं करोति। विधेयः = आज्ञाकारी । 
: परतन्त्रम्‌ = वैदेशिकाधिपत्यम्‌ | अचलुलोकयिषति = द्रष्टमिच्छति । 
भारतदुह: = हैन्दवद्रोइकारिणः । क्किबन्तम्‌ | प्रत्यहम्‌ = प्रतिदिनम्‌ । 
गद्धेया = अतिलोमेन, अभिभूताः = तिरस्कृताः । प्रशस्यम्‌ = 
अतिंइ्टाध्यम्‌ । सारवत्ताम्‌ = बळ्युक्तताम्‌। ञ्यापारेषु= कार्येषु । 
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रेष्वेकमेवास्सभ्य॑ न रोचते, यदेष चौराणां लुण्ठकानाच्य 
वृत्तमनुसरति-इति । 
 सहा०-महाराज | मेवम्‌ , कि कुत्रापि कुतश्चिदपि समश्रौषीत्‌ 
श्रीमान्‌; यदू निरपराधान्‌ पथिकान्‌ लुण्ठति महाराष्ट्रराज:ः ? आहो- 
` स्वित्‌ कस्यापि भित्ति भित्त्वा धनसपजहार श्रीमान्‌? किन्तु 
छुण्ठ कानामेपामत्याचारमसहमानो लुण्ठका यथा न छुण्ठेयुस्त- 
थेतान्‌ दण्डयति । सन्ति प्रबलाः परिपन्थिनः; भवाहशाश्र तेषामेव 
दत्त-हस्तात्रळम्पनाः । धर्मों हि सवथा रक्षणीयः। सतीत्वध्वंसन- 
सदिरावपातादिरूपो घोरतरो दुराचारः सर्वथा प्रतिरोद्वव्यः । 
आततायिनञ्चावश्यमेव दण्डनीयाः--इति कचन परवशतया नीति- 
विशेषस्यात्रि आश्रयोऽपेक्ष्यत इति किमियं लुण्ठकता ९ | 
दिल्लो-कलझुस्तु प्राधान्येन श्रीमन्तमेव द्वेष्टि । श्रीमानपि तद्दु- 











अस्मभ्यं न रोचते = अस्मत्प्रीतिकरो न भवत । “स्च्यर्थानां प्रीयमाणः? 
इति सम्प्रदानसंज्ञा । 


समश्रोषीत्‌=सम्यक्‌ श्रतवान्‌। निरपराधान्‌ - दोषरहितान्‌। भित्तिम्‌= 
कुड्यम्‌ | भित्वा=त्रोटयित्वा। सन्धि कृत्वेति यावत्‌ । अपजहार = चोर- - 


यामास | एषाम्‌ = यवनानाम्‌ । दण्डयति = पीडयति । परिरपान्थनः = 
विरोधिनः । सतीत्वध्वंसन-मन्दिराबरातादिरूपः = पातित्रत्यविनाशन- 
' देवाळ्यविध्मंसरूपः | आततायिनश्वावरयं दण्डनीयाः । | 
“आततायिनमायान्तं हस्यादेवाविचारयन्‌ | 
नाऽऽततायिवधे दोषों हन्तुभवति कश्चन ॥९ । 
५आततायी वधाहेण? इत्यादि शतशः स्मृतिपुराणेतिहासवचनैस्तेषां 
दण्डनीयत्वं सुव्यक्तम्‌ । परवशतया = परवत्तया, आवश्यकतयेति यावत्‌ | 
नीतिविशेषस्य = 
“ब्रजन्ति ते मूढधियः पराभवं भवन्ति मायाविषु ये न 
मायिनः? इत्येवं रूपस्य । 
१६ 


क. धिण न शिवराजविजये । [ द्वितीये 


चनाः । श्रीसताउपि 
राचारमसददमानः शिवापेक्षयाउप्यधिकतरस्तच्छ तु: । ' श्रीमता5 
झठे शाख्यसिति मुद्रया कूटंनीतिरज्ञीक्रियेत. चेत्‌; किमियं 


झुण्ठकता स्यात! _ | 
यश ०--दीर्घमुष्णं निश्वस्य] अथ सां किमभिदधाति शिवराज; ? 


सहा०--मर्‌राज ! स श्रीसतः साहाय्यमभयं च वाङडति । 


यश०--दिल्ली श्वरेण सह कृतप्रतिज्ञ: कथमन्यथा विधास्यामि | . 


भहा०-भगवन्‌ ! ये हि रोद॑ रोदं पादयोविंछुठतामपि 
“त्रायध्वं च्रायध्वम्‌? इति सद्दाहाकार-चीत्कारे रोदसी रोदयत'मपि 
दारा अपहरन्ति, इष्ट देव-प्रतिकृतीरचूणेयन्ति, बाळान बुद्धाश्च सकष्ट 
न्ति; तेषामेषां दुर्विनीतानामाततायिनां बलेनापि च्छलेनापि च 
दण्डनं परमःपुण्यमेच; न पापम्‌ । स्वयमेव धर्स-मम-गोरव-ढाघ- 
बाभ्यामाळोचनीयोऽयं विषयः । | 
यश०- [चिर तूष्णीं चिन्तयित्वा, आम्मनो5प्यवरङ्गजीवस्य राज्य- 
प्रासेरपि पूवैँसमयमारम्या द्यावधि अन्तरेव जाज्वस्यमान क्रमशो गुष्तरूपेणेव 
अधिकतर: = भेष्ठतरः । तच्छत्रुः “शठं प्रति ड | तच्छ; शठे प्रति घरेच्छाव्यमि/ 
(ति समाश्रयतः शत्रुत्बं मित्रव्याजाच्छन्नं न दोषावह । 
८रामकृष्णेन्द्रादिदेवेः कूटमेवाऽऽहतं पुरा” 


¢ 


इत्यादिवचनशतेन नीतिकारेः सेतिद्दासप्रदशन समर्थितमावश्यकञ्चेद- 


"मिति मन्तव्यम्‌ । | 

रेदं रोदम्‌ = रुदित्वा रदित्वा। रोदसी = द्यावापृथिव्यौ । रोदयताम्‌ = 
विछापयताम । दाराः «खनी । देमचद्रानुसारि-पूर्वप्रदशित - टात्रन्तस्य 
शासि | “पुं भूम्नि दारा” इति कोशोक्तस्य ठु : दारानित्येब । इष्टदेव प्रति” 
कती? = रामादिप्रतिमाः । छछेनापि = कूटनीत्याऽगि। घर्मेसमंगौरवलाघ" 
वाभ्याम्‌ = घमेस्य रि सक्ष्मा गतिः, कियन्तोक्धमेस्वेना55पाततो मासमाना 
धर्मौ;, कियन्तश्व धमेत्वन मासमाना अधर्मा इति शतशः स्सूतिवबन' 

स्पष्टीकतम्‌ |  . सक 
जाज्चस्यमानम्‌ = अतितरां उवजत्‌ । कमतः = शनैः शनेः । भव ड 
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प्रवद्धमाने कचित्‌ कचित्स्फुरसुपहस्यमानं कथङ्कथमपि वीरवर-जयसिंहा- 
दिमिरुपशम्यमानं महावेरं विचार्यं नैजमपि च महादेव-सहशमेव 
सिद्धान्तं विभाव्य सवे मनस्येव निगीर्य्य॑ प्रकृतानुरूपमाह ] 

दूतप्रवर ! दिल्लेश्‍वरं “महाराष्ट्रः सह योत्स्येः-इति कथयित्वा 
समायातोऽस्मि, तद्‌ योत्स्ये । 

महा०--सत्यं योत्स्यते, स्व-वंश-जातानामेव च्ञत्रिय-बालकानां 
वक्षश्छुरिका भिर्विदारयिष्यते । सद्यरिछन्न-ब्राह्मण-कन्धरा-विगळदुधिर- 
रवाह अंगवतो वसुमती स्नपयिष्यते । यवनहस्तेषु अधिकारं समप्य 
महामांस-दिग्धा च भारतभूद्देद्यते-- १ 

इति प्रस्फुरिताभ्यामधराभ्यामरुणिमाञ्चितांभ्यां च प्रस्फारिताभ्यां 
नयनाभ्यामचकथत्‌ । ' | ५ 

यशस्विसिहस्तु तदाकण्यं स्थगित इव चकित इव होत इव 
अवद्देलित इब आक्षिप्त इव पुत्तळीकृत इव क्षणमधः क्षणं पुरः 


सानम्‌ = इदि गच्छत्‌ । उपशस्यमानम्‌ = निर्वाप्यमाणम्‌। निगीर्य्य = 
निपीय। गोपयि.वेति यावत्‌। प्रक्ृताचुरूपम्‌ = स्थित्यनुकूल्म्‌ । दिल्लीश्वरम्‌ , 
कथयित्वेत्यस्य कमे । 

वक्षः = उरःस्थल्म्‌ । छुरिकाभिः = कृपाणीमिः। विदारयिष्यते = 
भेत्यते । सद्धरिछन्नेभ्यः = तत्काटकृत्तेम्यः, ब्राह्मणकन्धराभ्य:- 
विप्रग्रीवाभ्यः, विगळताम्‌ = पतताम्‌ , रुधिराणाम्‌ = ळोहितानाम्‌ , 
प्रवाहेः-> धाराभिः । वसुसती = धरणी । स्नपयिष्यते, रक्तरज्जिता 
विधास्यत इति यावत्‌। महामांसेन = गोमांसेन, दिग्धा = ज्लित्ना । 
ट्रद्यते = अवलो किष्यते । | 

. अस्फुरिताभ्याम्‌=्प्रचलद्भयाम्‌। अरुणिमाडचताभ्याम्‌=ौ हिसभू- 

!बताम्याम्‌ | सफा रिताभ्याम्‌=विकासिताभ्याम्‌। अचकथत्‌=्क्थयामास । 

स्थागित इव = निश्चेष्ट इव । चकित इव = साश्चर्यं इब । होत 
इव = लज्जित इव। “हीणहीतौ तु छज्जित” इत्यमरः। अवद्देढित इव = 
तिरस्कृत इव। आक्षिप्त. इव.< निरस्त इव | पुत्तळीकृत . इव = कृत्रिम- 
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निकल न: एज न्यत 
क्षणं त्रिवळी-मण्डिते महादेव-ळळाटे क्षणं च नासाग्रे दत्तदष्टिः 
अवागिव खब्धवागिव मन्त्रित इच च तूषणीमेच तस्थौ । . 
महा०-ध् संज्ञ ! प्रार्थनामान्रमस्मादक्षाणाम्‌ , कायेस्वीकारे 
तिरस्कारे वा प्रभव एव प्रमाणम्‌ । 
यशा०-पण्डित ! भवाच्या वा भवाइशानां मन्त्रणा वा तिर- 
स्करणीया न भवन्ति । किन्तु स्वच्छेन हृदा स्वाभिप्रेतं प्रकटयति 
महाराष्ट्र-राजे, नीति-गर्भ सधर्मोपदेश च मन्त्रयमाणे अवादी 
वाग्मिनि, अहमपि हृद्वतानां निजञ-विचाराणामाच्छादनमयुक्तं मन्ये 
इति तथा कथितवानस्मि । शिवस्य सर्वो5प्युदेशों सह्यं रोचते, परं 
भवानेव विचारयंतु । प्रतिज्ञाविरुद्धाचरण महतां कायं वा? 
_ अहा०-महाराज ! यं भवान्‌ दिहीरवर इति न्रृत, तस्यैष 
राक्षसाचितानि कम्मोणि इरयन्तामू--आत्मनो जनन-पोषण-हेतु- 
भूतस्य चळी-पछितस्य सक्नन्द्‌ नयनजछ सिक्त-इवेत-इमश्रु- 


Cn नना 


8 
मानवाकृतीकृत इव.। त्रिबढीमण्डिते= रेखात्रयभूषिते । अवागिव = 


मूक इव। स्तब्धवाक्‌ = जडीङत माषः । सन्त्रितः = मन्त्रेः कीलितः । 
तुष्णीम्‌= अभाषणपरः । किं वा भाषेत, ताहशीं भाषां निशम्य । 
भारतीयरबामिमानिभिः श्रोतव्येयमेकदा संस्कृतपण्डितवचनावळी । 

मन्त्रणा = विचारणा । तिरस्करणीयाः= अनाद्रणीयाः । 
अवाहाः, सन्त्रणा--इत्युमयत्रान्वयाथं तिरस्करणीया इत्यत्र पुंख्नियो- 
रेकरेषः । स्वच्छेन = पूतेन, स्वाभिग्रेतम्‌ = निजामिमतम्‌ । नीतिग” 
सम्‌ = नयमिश्रम्‌। आच्छादनम्‌ = गोपनम्‌ | कार्य वा १ नीचानां वेति 
शेषः । वास्तवं धर्म्य पन्थानमविज्ञायापाततो निरूपयतं।ति स्पष्टमेव । 

राक्षसोचितानि = राक्षरैरेव करतुमर्दाणि । जननस्य = उत्त, 
पोषणस्य = रक्षणस्य 'च हेतुभूतस्य = कारणतां गतस्य । बढीपढितस्थ = 
जठरे मङ्जीरूपरेखया धावल्येन च युक्तस्य । “पलितं जरसा 
शौकल्यम?? इत्यमरः । क्रन्देन = रोदनेन, सइ यन्नयनजळ्म्‌ = 
यदम्‌ , तेन सिक्तो इवेतइमश्रृकूचौँ = यस्य तस्य । सावः 
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कचस्य पितुः साबहेळं निगृह्य कारागारे स्थापनं महतां कार्य 
या ९ येः सह जननी-करख-मोदकमहमहमिकया समाच्छिद्य 
भुक्तम्‌ , तात-तातेति-भाषणेः क्रीडा-कौतुकेरच पूर्वं बयो व्यत्या- 
यितम्‌ ; तेषामेव सोदयोणां सच्छळं सद॒प सक्रीय च सारणम्‌, 
इंदशीमिहिंसाभिरपि सोइण्डभावं रुब्जानावहनजख् महता कार्य 
चा ९ केत्रळमाये-स््रमावानासाय-जनानां झेशनाथमेव गो-हिंस- 
नम्‌ , प्रतिमा-खण्डनम्‌ , दीन-हीन-सनातन-बेद्किधस-शरणाना- 
मेवास्माक “जीवं-जीवं?? करग्रहणं महतां कार्य वा? वाराणस्यादि- 
देव-तीर्थेषु बढात्‌ पातितानां मन्दिराणां अग्नावशेषैः कपाटदेहली- 
पाषाणेष्टकादि-प्रचयेरेव रवसज्जितरचना च. सहतां कायं वा? 
अन्तःस्थं किञ्चन पुरातनं वेर संस्सृत्य खरतरयुद्धेष्वत्रभवत एव 
प्रेषणं भवइनिष्टचिन्तनञ्च महतां कायं वा? यरास्वि-शिव- 
योयेतर एवं सह्दाचीरो महाराष्र-युद्धेऽस्मिन्‌ शयिष्यते; ततर एव 
गिरि-शुरु-महाभार इव भारतमह्दाबीरः प्रशाममेष्यति-इति बिचा- 
य्येव श्रीमतोऽत्र प्रेषणं महतां कायं वा ? 





देळम्‌ = सतिरस्कारम्‌ । कारागारे = वन्दिण्दे । जननीकरस्थ-मोदकम = 
मातृहस्तस्थमिष्टान्नम्‌ । अहमहमिकया = अहकारेण “अहमहमिका 
तु सा स्यास्परस्परं यो भवत्यहंकारः” इत्यमरः । क्रोडाकोतुके: = 

ऊीलाकौतूहलेः । व्यस्यायितम्‌ = यापितम्‌ । सोद्योणाम्‌ = भ्रातूगाम्‌ । 
सोदण्डभावम्‌ = सक्ररतम्‌ । लछज्जानावहनम्‌ = त्रपाया अनज्ञीकरणम्‌ | 
आयस्वभावानाम्‌ = उदारप्रकृतीनाम । जीबंजीवं-करम्रहणम्‌ = हिन्दुभ्यो 
“जिया? नामकं राजस्वं गह्यते स्मावरङ्गजीवनकाळ इति नेतिद्वत्तविदां तिरो- 
हितम्‌ । कपाटस्य = अररस्य, देहृल्याः-एदाबग्रहण्याः, पाषाणस्य=प्रस्तर- 
खण्डस्य, इष्टकादेश्च, चयैः = समूहैः । स्वस्य सञ्जितम्‌ = “मस्जिद” 
इति ख्यातं याबनदेवस्थानम्‌ , तस्य रचना । खरतरःयुद्धेषु = भयङ्करतरस- 
ड्ग्नामेष । यतरः = ययोरेकः । गिरिशुरुमहाभार इव = दिमाल्यभार इव, 
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येषां दुराचाराणां दलनाय क्षमाऽपि क्षमां त्यजति, समुद्रोऽपि 
सय्यौदामुहङ्घते, भगवान्नारायणोऽपि च करुणां जहाति; तेषां 
दुवृत्तानां दण्डनं भवादृशानां महाराजानासुचितम्‌ , उत प्रतिज्ञा- 
पाढन-व्याजेन भहापातकवद्धू नम्‌ ? इति स्वयमेव विविनक्त 

| 

Vo क [ किञ्चिद्विचिन्त्य ] दूतवर ! तव वाग्मिता मां बढेन 
वाचंयमं विधत्ते, किन्तु शिवत्य वञ्चकता कणे-परम्परयाऽस्मद्देशेऽपि 
प्रतिगृहं प्रसृताऽस्ति। तत्‌ कथमहमेतस्य प्रस्तावेषु विदवसिमि | 

महा०--[ सक्रोधमिव ] महाराज ! महाराज !! खलु खलु 
प्रोच्येवम्‌ !! मा स्म सनातन-धर्मेक-शरणं महाराष्ट्रराजमेवं 
सिथ्या-कलङ्क-पङ्केनाङ्कय । को ब्राह्मणः, क्षत्रियः, वेश्यः, शूद्रो 
वा तेन वच्चितः ? स्लेच्छेष्वेव बा सञ्जनः कोऽवमानितः? अपि 
तु घमं-मय्योदा-घस्मराणामपि प्रत्यर्थिनां व्यर्थहिसा सदेव एतेन 
' निवायते। अहह ! देब ! न शोभते युष्माइक्षाणां सुखादेचं कलडु- 
नम्‌-इर्युक्तबत एच महादेव-पण्डितस्य चक्षुषी , बाष्प-बिन्दु- 
दयमुद्गिरताम्‌ । महादेवश्च पटप्रान्तेन प्रामाट_। 


क्षमा = एथिवी । क्षमाम = क्षान्तिम्‌। सर्योदाम्‌- वेलाम्‌ । प्रतिज्ञा- 


पाढन-व्याजेन i स्वीकृतनिवेहण-च्छझना । विविनक्तु = विचारयठु । 
न धर्मस्य. वास्तविकं गौरवं ढाघवञ्च तवया विचारितमिति मतम्‌ । 


बार्मिता = सती माषणशेळी । वाचंयमम्‌ = मौनिनम्‌ । वञ्चकता-- 
कपटपटुता । अस्मद्देशे5पि = रांजपुत्रस्थानेऽपि । सकळमारतस्यैकदेश- 
त्वकस्पना न तेषामासी दित्यपि पारस्परिककलहकारणम्‌ । 

सक्रोघसिच, सत्यपि क्रोधकारणे नीतिनिपुणतया न क्रोधं वस्वुतोऽ 
ज्ञीक्ृतवानितीवव्यज्ञयम्‌ । मिथ्याकलङ्कपङ्कन = असत्यापवादकर्दमेन । 
अङ्य=चिह्वितं कुरु । धममयोदाघस्मराणाम्‌ = सनातनसीमाविध्वंः 
सिनाम्‌ । चाष्पबिन्दुद्वयम्‌ = अस्तपृषद्दयम्‌ , उद्‌गिरताम्‌ = बहिनिरसा- 
रयताम्‌ । पटप्रान्तेन = वसनकोणन । प्राभाट = परिमार्जितवान्‌ । 


चढ 
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तदाळोक्याकरमादेच मरुराजस्यापि प्रेम-पाराबार-पूराप्लु- 
तमिव हृदयम्‌ , बाष्पो द्वारेण सिक्तमिव पक्ष्म-पडःक्ति-युगळम्‌ , पुल- 
कोदख्ित-रोम-राजिभिः कण्टकितमिव शरीरम्‌, उत्साहसुधा- 
सारेश्च मुदितमिव मनः समजन्ति । 


ततश्च महाराज उन्नतं वीरासनेन स्थित्वा, “पण्डित ! क्षस्य- 
ताम्‌ , अद्यावधि मित्रं मे महाराष्ट्र राजः, साम्प्रतमहं तमाळिलि- 
ङ्विषामि, तत्‌ सपदि दशैय तं क्षत्रिय-कुलाबतंसम्‌?-इति भापि- 
तवान्‌ । 

सहादेचस्तु तदाकण्यं, व्यजनिनो सुखमबलोक्य, मद्दाराजँ 
चावलोक्य, शनैः प्रोक्तवान्‌-यद्‌ “अचिरादेव शिवः समपस्था- 
स्यते श्रीचरणयोरन्तिके” । महाराजस्तु ठुतीयेनाश्रवणीयं चिच्चन 
बचनीयमवशिष्यते इत्याकलय्य, व्यजनिनं भू-सव्ज्ञया वहिर्याप- 
यित्वा, पुनसंहा देव-पण्डितमप्रच्छत्‌-“कथय, कथय, कदाऽहं 
प्रियस्य शिवराजस्य परिष्वङ्गेन स्लेच्छ-पक्षावळम्बन-ग्लानि- 
ग्ळपितमात्मानं मोद्यिष्ये-?? इति । 


सरूराजस्य = यशस्विसिंहस्य । प्रेमपारावारपूराप्लुतसिव = स्नेइ- 
समुद्र-प्रवाइ-ब्रडितमिव । बाप्पोद्वारेण  अश्रप्रवाहेण । पद्सपडक्ति- 
युगलम्‌ = नेत्रलोमराजिद्वयम्‌ । पुढकोदखञ्चितरोसराजिभिः = 
इषांच्छितलोमात्रलिभिः। उत्साहसुधा सारे: = उत्साहपीयूषतग्पातेः | 

' उन्नतम्‌=उच्चैः, क्रियाविशेषणम्‌। चीरासनेन = बलशाङिस्थितिप्रकार- 

विशेषेण | आलिळिङ्गिषामि = आलिंगिदुमिच्छामि। सपदि = शीमम्‌ । 

व्यजनिनः = व्यजनचालकस्य । उभयमुखनिरीक्षणेन व्यजनी श्रोष्य- 
तीति न वस्मि किमपीति सूचितवान्‌। अश्रवणीयम्‌ = अश्रोतव्यम्‌ । 
वचनीयम्‌ = वक्तव्यम्‌ । यापयित्वा = प्रापय्य । परिष्वङ्गेन = आछि- 
ङ्नेन। स्लेच्छानाम्‌= यवनानाम्‌, पक्षावम्बनेन = पक्षग्रणेन, या 
ग्लानि; = इृणाविशेषः, "तया ग्ढपिठम्‌ = क्षीणहर्षम्‌ । सोदयिष्ये = 
इधेयिष्ये । र 
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देवस्तु समाकण्ये तत्‌ प्रतिनिविवृत्सुरिवोदतिष्ठत्‌ , सपदि सप्रश्रयं 
महाराजं न्यवेदयच्च --करुणाकर ! इवो रात्रो पुण्यनगरात्‌ कियत्को- 
झान्तराळे एत्र केनापि व्याजेन स्थीयतां महाराजेन | 

मरुराजः समप्रच्छत्‌-तत्‌ कि पुण्यनगरमाचिक्रतते भवान्‌ इचः? 
सहा०-औद्वाहिकी वरयात्रा भवित्री । | 
यश०-बाढम्‌ ! अहमपि इवो वाताहत-भीमा-शीकर-शीतढी- 
कृते कमुक-कानने सृगयाभिरात्मानं विनुनोदयिषामि । 


ह 


नम्रीभूय तस्य .कणेऽचक्थदिति सम्बन्ध: । किमचकथत्‌ तत्राह-को 


जानीते किमिवेति--भाषण'चातुय शिवस्य ग्रन्थकतुंश्च । 
सप्रफुनयनम्‌ = सविकसितनेत्रम्‌ । आमस्तक्रम्‌ = शिरःपर्यन्तम्‌ | 
आपादम्‌ = चरणमारभ्य । ससम्भ्रमम्‌ = सशीघ्रतम्‌ । परिषस्तरजे= 
आहिलिंग | द्वि: = वारद्वयम्‌। त्रिः = वारत्रयम्‌ | सुजन्ते इमे । स्वेनाधिष्ठिते; 
उन्नते = उच्चे, तूछिकास्तरणे = तूलवद्विए्रे। उपधान सभीपे = उपबहा- 
न्तिके । झुहुत्तम = क्षणम्‌। संढळापः= सम्यगालापं तवान्‌ । प्रतिनि- 
विवृत्सु: = प्रतिनिवतितुमिच्छुः । सप्रश्रयम्‌ = सविनयम्‌ । | 
आचिक्तंसते = आक्रान्तुमिच्छति, औद्वाहिको = विवाहसम्बधिनी, 
वरयात्रा “वरात? इत्यपभ्रंशीभूतो लोके । 
बाताहताया: = वायुसञ्चालितायाः, | भीमायाः = तन्नाग्न्या नद्या 
करे: = जळ्कणेः:, शीतलीङृते क्रमुककानने = पूगविपिने । बिनुनोद- 
यिषामि = विनोद्यिदुमिच्छाम। . ' `` 


= 
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महा०--आम्‌ ! अतिसमीचीनमदः । 

यहशा०-[ मन्दं स्मयमानो महादेवमुखमवलोक्य ] धन्योऽसि 
पण्डित | खरतर-फक्षिकासु विप्रतिपत्तिषु च ते सहाभ्यासः | 

महा०--[ कन्धरां नमयित्वा स्मिस्वा च] असंख्यावच्छेदकता- 
नइप-कह्पन-कल्पतरौ तर्कशाख्ने एव मम महान्‌ अभ्यासः, येन 
खड़ा आस्माकीना अवच्छेइकाः, दुरात्मानो यवन-म्लेच्छाश्च 
अषच्छेद्या इति शिक्षितवानस्मि । ३२ 

यश०--किन्तु च्छात्रता चिरं त्यक्तेति त द्विद्याशैथिह्यमपि 
सस्बरोभचीति । 

सहा०- महाराज | भवत्कृपया छात्रतां त्यक्त्वा अध्यापकता- 
सङ्गीकृतवानस्मि । साम्प्रतं परस्सहस्रा मम च्छात्रा एव विवादे 
विजयमासादयितुमलम्‌ । चिरत्यत्ताध्ययनस्यापि मे विद्यया दिल्ली- 
इवरो5पि विस्मितवानस्ति । | 

अथ द्वावपि हसन्तौ सन्दमन्द्साळपन्तो द्वारपय्यन्तमायातो । 
निवत्तमानं महादेवसनुमन्यमानः श्रीमान्‌ मरुधराधी शः पुनः प्रोवाच- 
“द्ष्टव्यम्‌ , युद्धविषये यथाऽऽळापो जातस्तथैच विधेयम्‌ |” 





अतिससी चीनम्‌ = अतिशोमनम्‌। अदः = मृगयाविनोद्नम्‌ । 

खरतरफक्किकासु = कठोरपङक्तिघु । चिप्रतिपत्तिषु  विरुद्धकोटिद्दयो- 
पस्थापकेषु शब्देषु विपत्तिषु च । असङ्कयानाम्‌ = अनेकासाम्‌ , अवच्छे- 
दकता नाम्‌ = विशेषकनिष्ठधर्माणाम्‌ , खण्डकतानां वा, अनल्पस्य = 
अत्यधिकस्य, कर्पनस्य = अविष्करणस्य, कर्पतरो  कल्पदृक्षे, भूरिकद्पक 
इति मावः, तर्कशास्ने = न्यायशात्र इत्यर्थः । अवच्छेद्काः = खण्डका; । 
अकच्छेद्याः = खण्ड्याः। कल 

छात्रता = छात्रस्य भावः । पराधीनतेति तत्त्वम । 

अध्यापकताम्‌ ङ शासनकारितां स्वतन्त्रताञ्च | 

विवादे = विरुद्धे वादे, शास्त्राथं सङ्ग्रामे च । 
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महा०--आम्‌ , श्रीमन्‌! तथैव विधातु विनिवेयिष्यामि 
तत्र भवन्तम्‌ । 

यश०--आ ! एवम्‌ , विस्टृतवानस्मि । तथैव विधातुं सहारा 
राष्ट-सष्टि-परमेष्ठी निवेदनीयः श्रीमान्‌ शिववीरः । 

ततो बाढमित्यभिदघद्‌ महादेव: प्रचलितः, मरु-मेदिनीपरि- 
बृढो5पि च किञ्चित्‌ स्मयमानोऽन्तः प्रविवेश । 


इति पष्ठो विश्वासः 


पकक कक 


महाराष्ट्राणां राष्ट्रस्य सृष्टेः = उत्पत्तेः, परमेष्ठी = पितामहः । सरसे- 
दिनीपरिबृढः = मारवधराधिनाथः | अन्तः = मध्ये, उपकार्याया इति शेषः। 


इति भीशिवराजविजयजवैजयन्त्यां षडठनिर्व/सविवरणाम्‌ ॥ 


ST ैनअन-०म०_+>-+-+ है. न 


अयं रेवा-कुंजः कुसुमशर-सेवा-समुचितः 
समीरोऽयं वेला-दर-विदलदेलामरिमलः | 

इयं प्रावृड्‌ घन्या नव-जल द-विन्यास-चठुरा 
पराधीन चेतः सखि | किमपि के म॒गयते ॥ 


-—कविरत्वभानुदः्तः 





ससमे निश्वासे सौवण्यां भविष्यतः सम्त्रन्धस्य प्रथमपरिच्छेदरूपम नुराग- 
मौत्सु्यञ्च वर्णयिष्यति, तदुपक्षिपति कविरत्नभानुदत्तवचसा-अयं रेवाकुञ्ज 
इति । अयस्‌-- पुरो दृश्यमानः। रेवायाः = एतान्नामिक्रायास्तरंगिप्या:, 
कुञ्जः = लता दिपिहितग्हविदोषः । एतेन परकीय'चक्षुरविषयत्वसूचनदारो- 
द्ीपकत्व॑ ध्वनितम्‌ । विशिनष्टि कुञ्जम्‌-कुसुमानि = पुष्पाणि शरा: > 
बाणा यस्य मन्मथस्य । सेवायै-उपासनाये, समुचितः = असन्तमुपयुक्तः । 
. रहसि हि सेविता देवा मनोडमिलषितमानन्दं समुपस्थापयन्तीति देवप्रियजन- 
प्रतीतिः । वस्तुतस्तु कुसुमशरसेवा पुङ्कतुंकं कामिनीसन्तपंणमेव, र्रीकतृकं 
"च कामुकसन्तर्यणमेवेति वेदितव्यम्‌ -तदुत्थश्वानन्दी ब्रह्मानन्दसहोदर इति 
नाविदितचरं विदितवेदितव्यानाम्‌। वेलायाम्‌ = तटे, दुरस्‌ ईषत्‌, 
बिदळन्तीनाम्‌= विकसन्तीनाम्‌, एळानाम्‌ = चन्द्रवालानाम , परि- 
सळः = सौगन्ध्यम्‌ , यस्मिन्‌ ताइशः । समीरः = पवनः । अस्याप्युद्दी पकत्वं 
स्फुटमेव । इयम्‌ = एषा । म्राडुट्‌ = वर्षाकालः । धन्या = रमणीया । 
कथम्भूता प्राबृडित्याइ-नवानाम्‌ = नवीनानाम्‌, जळदानास्‌ > वारिदा-, 
नाम्‌. विन्यासेषु= विभिन्नरूपेणोपस्थापनेषु, चतुरा = दक्षा । सखि! = दे 
आलि | एतेन हार्दिकमावप्रकटीकरणयोग्यत्व ध्वनितम्‌ । चेतः = मानसम्‌ । 
पराधी नम्‌ = परस्य मनतैवेष्टव्यस्य, आयत्तीक्कतम्‌। किमपि = अनिर्वाच्यम्‌ \' 
कतुम्‌ = विधातुम्‌ । सूगय्रते = अन्विष्यति । विरहिण्या उक्तिः। अनुप्रासः॥ 
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“जं गज क्षां मूढ !” 
--घण्डी 
क्रामन्त्यः ज्ञत-क्ोमलांगुलि-गलद्गक्ते! सदर्भाः स्थलीः 
पादेः पातित-यावकेरिव गलद्वाप्पाम्तु-धोताननाः । 
भीता मते-करावलस्वित-करास्तद्वेरि-चायोंऽधुना 
दावाग्नि परितो अमन्ति पुनरुप्यद्यद्विवाहा इव || 
“णास्फुटकम्‌ 





अत्रेव निश्वासे शास्तिखानस्य पराजयमपि दिद्दायिषुरिति सप्तशतीसड- 


ग्रहीतं महामायाभिहितं मन्त्रेकलण्डमपि स्मारयति-“गजे गजे क्षणं मूढ |? 
तत्र महिषासुरो वाच्यः । 

पराजिते शास्तिखाने तदीयवनितानां क्रददनादिकमपीहैव वर्णनीयमिति 
'तदप्युपक्षिपति-क्रामन्ख = इति । कवेर्राक्तः कमपि नरपतिं प्रति । 
अधुना = सम्प्रति | त्वद्वेरिनाये: = त्बदीयशत्रुवनिता: । पुनरपि = भूयो- 
ऽपि। उद्य द्विबाह इव = समुपस्थितविवाहा इव । दाबाभिम्‌ = वनाग्निम्‌ । 
परितः = सर्वतः । भ्रमन्ति, लाजहोमे वहिप्रदक्षिणा प्रसिद्धा साङ्कष्ठहस्तग्रह- 
'णञ्ज। वनिता विझिनष्टि.क्षताभ्यः = कुशा दिना विदारिताम्यः, कोसढाभ्यः, 
अङुलिभ्यः ='चरणजाभ्यः, गळत्‌ = पतत्‌ , रक्तम्‌ = लोहितं, येषु तैः । 
पादेः = चरणेः । उय्ेक्षते-पातितयाबकैरिष = छिसालक्तकैरिव । 
सद्भोः = कुशकाशमयीः । स्थढीः = स्थण्डिलभूमीः । होमेऽपि वेदिकाम- 
भितः कुशाः प्रस्तीर्यन्त इति न विस्मशव्यम्‌ | क्रासन्यः = लंघयस्यः | 
“छता = प्रच्यवता, बाष्पाम्बुना = असजलेन, धौतम्‌ = प्रक्षारितम्‌ , 
आनम्‌ = मुखंयासां ता: | होमकाले धूमव्यासदृष्टित्वाद्रोदनमिह'च खेदात्‌ । 
सीताः = भयाअयीभूताः। इहृ रिपोस्तत्र च वरादि गुरुजनादिति ध्येयम्‌ | 


भड णाम्‌ = पतीनाम्‌ , करेपु = इस्तेषु, अबढस्बिताः, करा यासां ताः । 
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अहह ! चिररात्राय श्रान्तमस्मन्मनः पुण्यनगरान्धतमसवी- 
थिकासु । क्षणं तोरण-दुर्गोपत्यकोद्यान-श्रमणेरात्मा बिनोदनीय 
इति दृश्यतां कीदृश आनन्द-सन्दोहदोऽत्रेति। तोरण-दुरग-समीपेः 
एव सुदृढं सुन्दरं मारुति-मन्दिरम्‌ , ततोऽपि पूर्वतः क्रोशार्ड 
यावद्विस्तृतं रमणीययुद्यानम्‌ । अद्धेञ्यतीतोऽयमाषाढः, कदाचिज्जलद्‌-- 
पटलाच्छन्नम्‌ , कर्हिचिञ्च निर्मेघमपि सान्द्र-नीळं गगनतळमा- 
छोक्यते । क्वचिन्मयूर-नुत्यानि, क्त्रचिच्चातक-विरावा:, क्चिज्जछ- 
प्रचाहाः, क्वाचिद्धारासाराः, कवचनेन्द्रगोप-संसगोधिक-मनोहराणिः 
शाद्वलानि प्रतिभान्ति। पञ्चषाण दिनानि चण्डकर-करेः संसारं 
सन्ताप्य, अद्य कैश्चिन्मेघ-खण्डेः किमपि व्याप्तं नभः-इत्युष्णता 
किङिचत्‌ क्ररिमानमाठम्बते । 








अहह !, कवेरुक्तिः। लेखशैलीयमेका । चिररात्राय = चिरम्‌ । 
अव्ययम्‌ । पुण्यनगरस्य, अन्धतमसबीथिकासु = गाढान्ध गारव्यातळघुपथेषु। 
तोरणदुर्गस्य, उपत्यकायाम्‌ = अद्रेरासन्नभूमो, उद्यानस्य = वाटिकायाः, 
श्रमणेः = परयरनै: । आत्मा = अन्तःकरणम्‌ । विनोद्नीयः = आनन्दयि-- 
तव्यः । आनन्द-सन्दोहः= आहादसमूहः । सुदृढम्‌ = घुघरितम्‌ ,. 
ञोटयितुमनहमिति यावत्‌ | 


विस्तृतम्‌ = विस्तीणम्‌। आषाढः = छनि मासविशेषः। जलद्पटला*- 
च्छन्नम = मेघसमृइप्राइतम्‌। सान्द्रनीळम्‌ = घनी भूतनी छम्‌, अतिनीलम्‌ । 
चातकस्य विरावाः- शाब्दाः । घारासाराः = धाराप्रपाताः । इन्द्र्गोपा- 
जाम्‌ = वर्षकालिकरक्तवर्णकी टविशेषाणाम्‌ , संसगेण = सम्पकेण, अधिक-- 
मनोहराणि = निताः्तरम्याण। शाद्वटानि = शादवन्ति क्षेत्राणि । 
““नडझादाडड्बल्च्‌?? । “शाद्वलः शादहरित? इत्यमरः । प्रतिभान्ति = 
शोमःते | चण्डकरकरे: = मास्करदीधितिभिः । कशिमानम्‌ = इशताम्‌।. 
८पुथ्वादिस्य इमनिज्वा? “रकतोइलादेळघोः” । 
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मारुतिमन्दिरात्‌ किञ्चिद दूरं वाटिकामध्ये सुच्ढो छो 
स्तम्मौ, तयोरुररि तिय्यंग्‌ बिन्यस्तो दारु-स्तम्भः, एतन्मध्यत 
एव विळम्मसानं आंखला-युग-हयम्‌, एतसप्रान्ते च बिळम्बमाना 
प्रतिकोणासक्तेक-श्ंखळा सुरुचिरा पीठिकेति सुभगेयं दोलिका । 
सर्वतोऽप्यस्यां शिल्पि-शिल्प-चमत्कारः । विविधा छताश्च स्तम्भो 
वेष्टयित्वा पारस्परिक-सवौङ्गीण-संशलेषेणेव प्रफुल्लास्तथाऽबतिष्ठन्ते; 
यथा विविध-कुसुममयी भ्रमदू-भ्रमर-निकर-झंछृता दोलिकेयं 
दृशनमात्रेण चक्षुष्मतां मनो हरति। एतद्दोलिकाधिष्ठित-शाइट्स्य 
मध्ये मध्ये इवेत-इयामादि-पाषाण-निर्मिता रमणीया आसन्दः, 
प्रत्यासन्दि चोभयतः प्रफुर्ळसुसाः क्लुपाः, प्रतिक्षुपमाळवालळेऽत्रपि 
सकोरका विविधा अङ्कुराः शोभन्ते। वतुळक्षेत्र चैतत्‌ परितः 


सुद्ढौ = सुपुष्टौ । तिय्यक्‌= तिरश्चीनः। “पट्ट? इति हिन्दी । दारु- 
स्तम्भः = काष्ठस्थूणा । उष्ंखळायुगयो यम्‌ , दे दे #खले स्थानदय इति 


भावः | एतसप्रान्ते=ःएंखलान्त भागे । विलम्बमाना = तत्साहचर्येण निम्न भागे 


स्थिता | कोण कोणं प्रतिकोणम्‌, आसक्ता = लग्ना एकाश्यंखटा यस्याः सा | 
सुभगा = शोभना .। दोलिका = कऋ्रीडाथदोळायन्त्रम्‌। शिल्पिशिल्प- 
चत्मकारः = कारुनिर्माणकौशलम्‌ | पारस्परिकेण = अन्योन्यजातेन, 
सचोङ्गीणेन = निखिलशरीरमवेन, सर्वविधेनेति यावत्‌, संइले- 
षेण = संसगेण । प्रफुल्डाः = पूर्णतया विकसिताः । भ्रमताम = 
सञ्चळताम्‌, भ्रमराणां निकरेः, झडःकुता = निनादिता । चक्षुष्सताम्‌ = 
वास्तविकरूपेण द्रष्टुं शक्तिमताम्‌ , रसिकानामिति यावत्‌ । अरसिकास्तु 
_ काष्ठङुङ्याइमसन्निमाः सत्यपि नेत्रद्दये किमवलोकयेयुः। एतया दोलि- 
कयाउनिषठितस्व शाद्वढस्य = सशादस्य । आसन्द्यः = आसनविशषा; | 

कुर्सी” इति हिन्दी । प्रफुल्छानि सुमानि = कुसुमानि येषु ते । लुपाः = 
` हुरवशाखा हुमा: । आलवालेषु = जछाधारेषु दृक्षे परितो रचितेषु । सको- 
` स्काः=सकछिकाः। अङ्कुराः = नूतनोद्धिदः । बत्तु छ॑ चैतत्‌ क्षत्रम्‌ = 
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कुसुमिताः कदम्बकुटाः, तेषां चेकेकमन्तरा महाफला साकन्द- 


हुमाः, सध्ये मध्ये च विहित-पाइवंस्य-पाइपाइछेषा सन्दमन्द्म- 
{नळालोळा छता लसन्ति । 

अमूं दोलां समबयस्कास्तिखश्चुस्वितयोबनाः सुन्दयेः समा- 
रूढा:। एका हस्ताभ्यां म्हह्ठळे घृत्वा मध्ये समुपविष्टा, इतरे च 
थ्रृतश्टङ्कले अभितः समुत्थिते स्वोपवे शाघातेदाँछां दोळयतः । 

वासांस्यासां महाराषट्र-कन्योचितानि अतिरमणीयानि । थे एते 
उत्थायमुस्थायं दोळां चाल्यतः, तयोदक्षतो वामतश्च विभज्य प्रसा- 
चिताः केशाः, पीत-रक्त-कौशेय-सून्न-्रन्थन-पाटवाङ्किता कवरी, 
बिविध-मणि-जटित-बाळपाइया, कनककुसुमाळडकुतं शिरः, सुनः 
गोळव्यलम्‌। परितः = सर्वेतः । तद्योगे द्वितीया । कद्स्बकुटाः = 
कदम्वृक्षाः। सद्दाफलाः = बहुफळमयाः । साकन्ददुमाः = आम्रद्षाः । 
बिहित-पाइवेस्थपादपाःछेषाः = कृतासन्नवृक्षसम्प््ताः । अनिले न=वायुना 
आलोळाः = ईपचञ्चलाः। लता: = त्रततयः | छसन्ति = शोमन्ते । हुमाणां 
ळतानाञ्च प्रस्तुते सम्पर्के सममिधीयमानेऽप्रस्तुतानां नायकनायिकानामा- 
लिङ्गनादिंप्रतीतेः समासोक्तिः । 

समम्‌ = समानम्‌, - बयः= अवस्था यासा ताः । चुम्बितम्‌ = 
ळब्धम्‌ , यौवनम्‌ = ताइण्यं यामिस्ताः । सुन्दर्यः = अभिरामाः । स्वोप- 
वेशाघातैः = मध्ये मध्ये समुपवेशेन जातेस्ताडनेः, दोळयतः = 'चालयतः । 
. महाराष्ट्रकन्योचितानि = महाराष्ट्रीयालिकाहणि । ये एते, 
“ढुदूदेदृद्विवचने प्रणह्मम्‌? इति प्रगहाता “प्डतम्रणह्य इत्यनेन 
प्रकतिभावश्व । उत्थायमुत्थायम्‌ = ऊध्वं स्थित्वा | स्थित्वा दक्षतः = 
दक्षिणतः । प्रसाधिताः=विरचिताः। पीतञ्च तद्रक्त पीतरक्तमू , तञ्च 
कौशे यसूत्रम=पद्टत्रम्‌ , तस्य ग्रन्थनपाट वेन= एम्फनचातर्यण, अङ्किता= 


भूषिता “कबरी=केशवेशः' । एवमेवामरः । विविधमणिभिः = : 
अनेकप्रकाररलैः, जटिता = मिलिता,. बाळपाइया = सीमन्तमूषणम्‌ | . 


कनकङुसुभैः = सौवर्णपुष्पेः, अलंकृतम्‌ = भूषितम्‌। शिरः = शीषेम्‌। 
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सौवरणे-मौक्तिक-राजि-राजित-मरवेयकाङ्किरा कम्बुम्रोवा, दोला- 


क सुवणंसूत्रवेष्टनेन-टहिरण्यतन्तुवछनेन, आविष्कृतारप्रकटीकृता, बहुळा = 
प्रचुरा, सुषमा = शोमा, यस्याः सा | कुण्डळीकृत्य = कुण्डलाक्ृति प्रापय्य, 


वेष्टिता = जूरिता । वेणो = केशबन्धनम्‌ । सिन्दूररेखया = नागोद्भव-- 


लेया, अङ्किता = लिखिता । कबरीमध्य रेखा = केशवेश्ान्तराळगत- 


लेखा । मौक्तिकगुच्छेन  रल्स्तवकेन, अङ्कितम्‌ = युतम्‌ , यत्‌ 
सुवणीभरणम्‌ = दिरण्यरचितमामृषगम्‌ , तेन, अलङ्कृतां = मण्डिता | ` 


नासा = नासिका। आरक्तेन = समन्ततो रक्तवर्णेन, कोदोयकूपीस केन = 


| पईवस्त्रचोळकेन, समाच्छन्नम्‌ = नितान्तगोपितम्‌ । आरञ्धः=उपक्रान्तः,. ` 


कुचयोः = स्तनयोः, उन्नतिमद्दोत्सचः = उद्गमनोद्धवः, यस्मिंस्तत्‌ । 


अवछोचकानाम्‌ = द्रष्ट्णाम्‌ , नयनानाम्‌ = नेत्राणाम्‌ , बशीकरणमूर-- 
आयत्तीकरणम्‌। वक्षः = उरस्थळम्‌। कणिकायुगलेन = कर्णभूषशद्वयेन, . 


“कणिका कणमूषण? इति हैमः, चोचुम्ब्यमानम्‌ = वारं वारं स्पृश्यमानम्‌। 
दोळनश्रमेण = दोलाखेछनथान्त्या, उद्भूतानाम्‌ = जातानाम्‌ , स्वेदक- 


णिकानाम्‌ = घमेबळबि दुनाम्‌ , पटलेन = समूहेन, परितः, लसितम्‌=- 


शोमितम्‌ । समीरसरणेन = वायुतरलनेन, आन्दो ितैः = सञ्चितैः, 
नूर्णकुन्तछ; = अरकेः । “अळकाच्चूणंकुन्तळाः? इत्यमरः | वीजितम्‌ = 
'कृतव्यजनम्‌ , सेवितमिति यावत्‌ । सौवणोनाम्‌ = सुवर्णतन्तूनाम्‌ , 

[नाम्‌ = मणीनाञ्च । राजिभिः = श्रेणभिः, राजितम्‌ = ळसिितम्‌) 


यद्‌ ग्रीवाया भवं प्रेवेयकम्‌ = कण्ठामरणम्‌ १ “कुलकुक्षिग्री वाम्यः इवास्यल-- 


छारेष्विश्ति "ढकञ्‌ । तेन, अङ्किता = मण्डिता । कम्बुग्रीवा = 
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दोलन-दोटुर्यमान-ललित-लछन्तिका-ळालितसुरः, पञ्च-क्रच्छ- 
भङ्गया परिहितं हरितं परिधानम्‌, हंसक-काञ्ची-कङ्कणादि--मण्डि- 
तान्यङ्गानि । या चेयं सध्यतः समुपविष्टा सा तदपेक्षयाऽप्यरपं 
. बयो जुषमाणा, धम्मिछ-ससुङ्सन्मूद्धेभागा, छुङ्कम-बिन्दु-सुन्दरं- 
ललाटा, कलळा्जन-रख्जित-लोचन-युगला, नागवछ़ी-दळ-रसना- 

संरक्ताघर-विवद्धित-रसिकजन-पिपासा, वुन्ताक-श्यामाँ कोशेय- . 
शद्भाकारा शिरोधरा । दोळादोळनेन = दोलिकाहिल्रोलनेन, . दोढु- . :. 
ल्यमानया = वारं वारं चलन्त्या, ललितया = शोमनया, ळळिन्तकयां = - ` 
आानामिळम्बितया कण्ठिकया, लालितम्‌ = शोमितम्‌। उरः = वश्चः | ` 

पञ्चानाम्‌ = पञ्चसङ्कयाकानाम्‌ , कच्छानाम्‌ = वख्त्रन्धानाम्‌ , भङ्गया = | 
प्रकारेण । महाराष्ट्रदेशीयाः परिधानीयं तथा परिदधति यथा पञ्च कच्छा 
जायन्त इति तात्पर्यम्‌ । तत्र पश्चाद्धागे कच्छमेकं त्रिधा वभन्तीति त्रयम्‌ , 
'नीबी तुरीया, उपरिंधारणीयंमागं स्क्रन्धप्रदेशेनाऽऽनीय वभन्तीति 
; पञ्चतयीस्यनुमवरसिकाः । परिहितम्‌ = धारितम्‌ । हरितम्‌ = हरिदर्गम । 
परिधानम्‌ = वासः । हंसकेन= नूपुरेण, काञ्च्या= रशनया , 
कङ्कणादिसिः = वल्यादिमिश्च सण्डितानि= भूषितानि , अङ्गानि = 
'वरणाद्यवयवाः । तदपेक्तया = तयोदोलाचाछिकयोरपेक्षया । जुषमाणा = 
सेवमाना । धस्मिछेन = संयतकेशब्रातेन , ससुछसन्‌= शोभमानः , 
मूर्धभागो यस्याः सा। "“धम्मिल्छः संयताः कचाः? इत्यमरः । 
कुङ्कमबिन्दुना सुन्दरम्‌ = मनोहरम्‌, ळळाटम्‌= गोधियस्याः सां। ` 
“छलाटमळिकं गोधिः? इत्यमरः। कञ्जलाञ्जनेन = कजळविन्यासेन, रञ्जितं 
लोचनयुगळं यस्याः सा । नागवह्लीदुरूस्य  ताम्बूडीपत्रस्य, रसनेन = 
आस्वादनेन, आ = समन्तात्‌. संरक्ताभ्याम्‌ = अतिछोहिताम्याम्‌ , अधरा- 
भ्याम्‌ = दन्तच्छदाभ्याम्‌, विवद्धिता = बृद्धि नीता, रसिकजनपिपासा यया 
सा । स्वमावतो रक्तयोरोडयोस्ताम्बूळभक्षणेनातितरां लोहित्यमिति विशेषण- 
सार्थक्यम्‌ । असंरक्तेति छेदे विपरीतार्थामास इति “ताम्बूलीद्‌छरसना?- 
इति पदस्य पार्थक्यमाभ्रित्य व्याचक्षाणास्ठु भिक्षुकागमनानुचिन्तया 
स्थाल्यनधिश्रयणपटवो बटवो न कस्य नमस्याः? कञ्चुकी विशिनष्टि 
बुन्ताकशयामाम्‌ = मण्टाकीङ्ष्णाम्‌। “बैगनी रंग की” `इति हिन्दी । 
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, २४८ शिवराजविजये । [ द्वितीये 
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 सूत्र-रचिता समाबृताद्धवाहुं सुबर्णसून्न-रचित-छता-वितान- 
` रोचितःआन्तां कङ्चुकीसभिनव - समासादित - मांसळ-भावेन 
वक्षसा : बिभ्रती, दोला-दोलन-वेग-भङ्ग-परवशवया उच्छाल्मु- 
च्छाळमुरसि निपतन्ती नक्षत्रमाळां कुच-प्रदे शाधस्तात्‌ परिवेष्टित- 
. शोण-वैलाञ्चढापातिनीमपि, तदुपरिभागे प्रत्यक्षतो दरीदश्य- 

_मान-पूवोर्द्धां धारयन्ती, सुवर्ण-विजित्वर-चणो, मूर्तिमतीव झोभा, 





.  धारितदेह्देव प्रेम-परम्परा, कलिताबतारेब च रतिरासीत्‌ । 





` सबृन्ताके स्री तु वात्ताकुमण्टाकी भाण्टिकाडपि चे”ति निघण्डुः । 
कौशेयसून्ररचिताम्‌ = पट्टतन्तुनिर्मिताम्‌ । समावृतम्‌ = समाच्छनम्‌ , 
अर्ध बाहोय॑या ताम्‌। अधंत्राहुकामिति यावत्‌ । “अधगंहिया? इति 
हिन्दी । सुबणसूत्रैः = हैरण्यतन्तुमिः, “जरी” इति हिन्दी, रचितानाम्‌ = 
निर्मितानाम्‌ , छतानाम्‌ = वछीनाम्‌ , वितानेन = विस्तारेण, रोचितः = 
भ्राजमानः, प्रान्तः = कोणमागो यस्यास्ताम्‌ । कीदृशेन वक्षसा, तत्राह 
अभिनवः = नूतनः, . अभिनवमिति समासाद्नक्रिंयाविशेषणं वा । 


समासादितः = प्राप्त, ` मांसलभावः=स्थूलता येन ` तेन । ` 


समुत्पद्ममानङुः्चोन्नत्यवतेति यावत्‌ । नक्षत्रमाला धारयन्तीति बालिका- 
विशेषणम्‌ । कीहशीं नक्षत्रमालाम्‌ , तत्राह-दोलादोलनेन = दोलायन्त्र- 
हिछोल्नेन, यो वेगभङ्गः = जवरोधः, तत्परवशतया = तदायत्ततया । 
उच्छाळमुच्छाळम्‌ = उच्छाल्योच्छाल्य । “उछल उछल कर? इति हिन्दी । 
उरसि =वक्षसि । निपतन्तीम्‌ = स्खलन्तीम्‌ । नक्षत्रमाळाम्‌ = 
क हारयष्टिकाम्‌। “नक्षत्रमाला स्यात्सप्तविंश्चतिमौक्ति- 
कै.”इत्यमरः । कुचप्रदे शाधस्तात्‌ = स्तनतलाधोमागात्‌। परिवेष्टितम्‌ = 
बल्तिम्‌ , यत्‌ शोणम्‌ = रक्तम्‌ , चेलम्‌ = वसनम्‌ , तस्य, अञनले = 
कोणे, आपातिनीम्‌=पतनशीलाम्‌। तदुपरिभारो = चेळाञ्जलोपरिप्रदेशे । 
प्रयक्षतो दरीरर्यमानम्‌ = शशं समवलोक्यमानम्‌,, पूर्वार्धे यस्यास्ताम्‌ | 
धारयन्ती = बिञ्जतौ । सुवर्ण्य विजित्वरः = जयनशीळ:, वों यस्याः सा । 
अतिगोर्रील्र्ष.।. मतिमती = रूपधारिणी । धारितदेद्दा = ग्रहीतशरीरा । 
किताबतोरों = कृतावतरणा । रतिः= कामपत्नी । ` 
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शनेः दानैरदोळाया वेगो बबूघे। एकतो गच्छन्ती दोळा याव- 
न्निवतते; तावत्तस्यां दिशि स्थिता सान्गदारमुपवेश-भुद्रया दोलां 
तथा हन्ति; यथा सा साधिकवेगं परतो निवतते स्म । ततोऽप्यव- 
धिपय्येन्तं गतायां च तस्यां तद्दिशि सज्जा इतराऽपि तथैवानुकरोति । 
योरपि गयोरन्तरेषु मञ्जीर-रशनादीनां विळक्षणञिञ्जनं भवति । 
.. प्रतिगतं च प्रस्यागतङ्च तासां सवोसां वासांसि वारमेकमेकतः. . 
परतश्च परतः समुड्डीयन्ते। कणोभरणीकृतानां पाटलि-छुसुमानां | 
केशेषु व्यासञ्जितानां महिलिका-कोरकाणां सर्वबस्राणासुपरि लम्व- | 
सानाचां च विशिथिळ-दळानि परिस्खळन्ति स्म। एवं दोला- ` 
दोळनासक्ताभिरेब ताभिरारब्धा' भहामधुर-माध्वीक-मधुरिम- 
धिक्काराधिकार-धारिणी प्रफुहलोहळास-तर्ळजं-सहळार-रागानुसारि- 


ववृधे=एधाञ्चक्रे। साङ्गहारम्‌=अङ्गाक्षेपसहितम्‌ । क्रियाविशेषणम्‌ । 
उपवेशासुद्रया=आसमप्रकारेण। हन्ति-ताडयति | साधिकवेगम्‌=भतिज- 
वेन सह । अवधिपयन्तमू-यावद्गन्तुं शक्रोति श्टंखलायन्त्रिता सती तत्सी- 
मानं यावत्‌ , सज्ञा-सन्नद्धा, हन्तुम्‌। अनुकरोति= न्तीति यावत्‌। सञ्चीरर- 
शनादीनाम्‌=तूपुरकाञ्चीप्रमतीनाम्‌। विछक्षणम्‌=भलोकिकम्‌ ,शिक्ष नमन 
भूषणशब्दः । “भूषणाञ्च शिञ्जितम्‌” इत्यमरः | प्रतिगतम्‌ = प्रतिगमनम्‌ । 
प्रत्यागतम्‌ = प्रतिपराइत्ति। कणी भरणीकृतानाम्‌ = श्रवोमूषणीङ्ृतानाम्‌। 
पाटलिकुसुमानाम्‌ = अमोधापुष्पाणाम्‌। व्यास झितानाम्‌ = निवद्धानाम्‌ , 
चितानामिति यावत्‌ । सहिकाकोरकाणाम्‌ = मालतीमुकुलानाम्‌ । सवं- 
वर्त्राणासू = निखिळवाससाम्‌। लम्बसानानाम्‌ , सुमानाम्‌ , विशिथिळ- 
दलानि = विचलितबब्धनानि पंत्राणि । परिस्खळन्ति स्म = पेतुः । दोला- 
दोळनासक्ताभि: = दोलासञ्चाढननिरतामिः। आरब्धा = प्रस्तुता । सहा- 
सधुरस्य = अतिस्वादुनः, साध्वीकस्य = “महुआ” इति भाषायां प्रसिद्धस्य, 
मघुरिम्णः, = माधुयेस्य, धिक्कारे = तिरस्करणे, योऽधिकारः = स्वाम्यम्‌.) 
तस्य घारिणी । अनुप्रासः । एवमन्यत्राप्यनुचिन्तनीयः | .लोकोचरमाधु्ब- 
वतीति भावः । प्रफुल्ल: = विकसनशीलः, उल्लासतहज्‌ः प्रकषोल्लासः, 
बहुब्रीहिरुत्तरपंदछोंपों वा, यो सह्लारणागः = मल्लारीत्यंमिधीयमाना 








२६० ` ` शिवराजविजये । [ द्वितीये 


- णीयं गीतिगोतुम्‌ । तथा हि-- 
घन-पटली बहु वर्षति तोयम्‌, 
चन-पटलीनमुख-परथिकोऽयस्‌ , । 
बहुधारासारा सछुदिताः 
बहुधा रागे रतिका झुदिताः ॥ 
एवं कियत्कालगानेनैब श्रान्तयोस्तयोः पाइ्व-परिवतिन्योः 


स्वेदैः कपोलौ क्षालितो, बसनमार्द्रिम्‌, कळ्चुकी कुचयोच्ढं 
` संलगना, वपुरवेपथुना चुम्बितम्‌, श्वास-प्रश्वासयोगेतिस्त्वरिता, आनन- 


मेघरागस्य- रागिणी, तदनुसारिणी = तदनुकूला । गीतिः, प्रधानारव्ध- 
_ क्रियानिरूपितस्य कमेस्वस्यामिधानान्न गीति-निरूपिताऽप्रधानकमत्वाभया 
द्वितीयेति स्वादुमिसूत्रस्थभाष्यानुसारी पूर्वाभिहितः पन्थाः । 
घनपटळी = मेघराजिः । बहु = अधिकम्‌ । अयम्‌ = साक्षाद्‌ दृश्य- 
मानः । पथिकः =यात्रिकः,  घनपटे = मेघखण्डे, लीनम्‌ = 
संळय़म्‌ , सुखम्‌ = वदनं यस्य सः | सवंथा मेघे दःतदृष्टिरिति तात्पयंम्‌ । 
अथवा घने र सान्दे, पटे वसते, छीनमू = छन्नम्‌, मुखे यस्य सः । 
मेघस्योद्दीपकत्वात्तदशन पथिकः परिहरतीति भावः । बहूनां धाराणा- 
मासारा:= सम्पाताः । समुदिताः = सम्यगुदय प्रावन्तः, मेघेम्यः प्रादुभूता 
इति यावत्‌ । रसिकाः = रागिणः। बहुधा = अनेकधा । रागैः = विषया- 
मिळापैः । सुदिताः = प्रसन्नतां गताः । प्रथमचरणे “घनपटळी? ति 
सार्थकम्‌, द्वितीये च निरर्थकम्‌ । प्रथमद्वितीयपादयोर्यभ्यत्वे “सुखम्‌? नाम 
यमकम्‌, तृतीयचतुर्थयोश्च “पुच्छम्‌” नामेति तयोः संसुष्टिः। अन्त्या- 
नुप्रासोऽपि | | 
कियत्कालगानेनस्वल्पसमयळ्यकळनेन । पारवेपरिवसिन्यो:-पार्शव- 
परिवत्तनकारिण्योः। स्वेदेः = घर्मबिन्दुभिः। क्षाळितौ = धौतो । बसनम्‌ = 
बख्रम्‌। आद्रितम्‌=क्लेदितम्‌। कङचुकी = अर्धबाहुका । संलग्ना = 
संसक्ता। वपुः= शरीरम्‌ । वेपथुना = कम्पेन । चुम्बितम्‌ = स्पृष्टम्‌ । 
त्वरिता = वेगवती । जातेति शेषः । आननच्छटा = मुखच्छविः । यद्यपि 
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च्छटा च काञ्चन कमनीयां शोणता-शोभामकरूयत्‌ । लळिवा= 
विशाखाभ्यां विमानेन गगनतळं नीयमाना राधिकेव चेयमपरा 
दोलापट्टिकोपविष्टा नीप-शाखाम्र-चुस्बि-दोळा-वेगमसहमाना कदा- 
चिद्धवम्‌ , कर्हिचित्‌ आत्मानम्‌, कदाचन दुसाग्राणि, कर्हिचन 
समीरवेगाहत-निज-वसनाग्र-ताङ्यमान-दोलावळम्बि-श्वङ्कळाम्‌ , 
कदाऽपि तारस्वश-गान-श्रवण-विद्रावित-निद्रान्‌, कदस्व-शाखा- ` 
सन्धि-विळस्बि-नोडान्तराळ-रिङ्गणान्‌, सित-पीत-सक्किणीन्‌, 
प्राक्तनैरयं 'छठा?-शब्द: समृदेऽथे प्रयुक्तस्तथापि साम्म्रतिकैइछवितारपयेंग 
प्रयुज्यत इति वेदितव्यम्‌ । काञ्चन = कामप्यनिर्वचीयाम्‌। कमनीयाम्‌ = 
हृद्याम्‌ । शोणताशोभाम्‌ = रक्तताकान्तिम्‌। अकलयत्‌ = अधारयत्‌ । 
'ळळिताविशाखाभ्याम्‌ = तन्नामिकाम्यां राधिक्रासखीभ्याम्‌। विसानेन = | 
वायुयानेन । नीयमाना = प्राप्यमाणा । राधिकेवेत्युपमा । इयम्‌ = 
एषा, अपरा = द्वितीया, सौवर्णी । दोळायाः, पट्टिकायाम्‌ = काष्ठपीठे, 
उपविष्टा = स्थिता । नीपशाखायाः = कदम्वश्याखायाः, अग्रचुम्मिन्याः, 
दोळायाः, वेगम्‌ = जवम्‌ । असहमाना = सोढुमशक्नुवती । 

कदाचिद्‌ भुवम्‌-इत्यादि-अवलोकयन्ती क्रियासमभिहारेण वक्तुमारब्ध- 
वतीति सम्बन्धः । सुवम्‌ = एथिवीम्‌ । आत्मानम्‌ = स्वम्‌ । ढुमाग्राणि = 
बृक्षशाखाः । समीरवेगाहतस्य = पवनजवताडितस्य, निजवसनस्य = 
स्ववस्रस्य, अग्रेण = प्रान्तेन, ताञ्यमानायाम्‌ = आइन्यमानायाम्‌ , दोळा- 
याम्‌ , अवलस्बिनीम्‌ = संस्ल्ग्नाम्‌ , खंखळाम्‌ = छोहदाम । कदाचित्पि- 
कदावकानिति मध्ये सम्बन्धः । पिकशावकान्‌ विशिनष्टि-तारस्वरेण = 
उच्चस्वरेण, पञ्चमनादेनेति यावत्‌ , यद्‌ गानम्‌ = गीतिः, तस्य श्रमणेन = 
कर्णातिथितामापादनेन, विद्राविता = दूरीकृता, निद्रा = स्वापो येषां तान्‌ 
कद्स्बाखानाम्‌ = नीपदुमावयवानाम्‌ , सन्धिषु = जोडेषु, विलस्वि- 
नाम्‌ = लम्बमानानाम्‌ , नीडानाम्‌ = कुलायानाम्‌ , अन्तरालेषु = मध्येषु; 
रिङ्गणम्‌ = भ्रमणम्‌, येषां तान । सिताः = श्वेतवर्णाः, पीताः = पीतवर्णो! 
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अप्राप्त-पच्चति-पुष्टीन, अर्धान्मिषित-लोचनान्‌,, विहित-मझ्गी- 
रानुकारि-रावान्‌ , पिक-शावकान्‌ , कहा पि दोढान्दोढन-दोल्यमान- 
दोलाग्र-बिलम्बि-छता-प्रतान-निपात्यमान-कुसुम-स्तबकान्‌ अवलोक- 
यन्ती, भ्रमरिका-कलित-दृष्टिः, प्रतिगतिभेदं पतन्तीव, कम्पमानेव, 
आहतेव, भीतभीतेव, मुग्धा, क्रियासमभिहारेण वक्तमारूधवती- 
“अढमलम्‌ , विरमतं विरमतम्‌, पतामि पतामि” --इति । 


अथ तयोरेका सौषणि ! किमिव बिभेषि ? आवयोर्मध्ये 
स्थिताऽसि, शङ्कला.अहणासक्तां मुष्टि मा शिथिलय, न पतिष्यसि । 
साम्प्रतमेव बिहिताभ्यासा चेत्‌ पत्या समं सुखेन दोळा-विहार- 
रसं रसयिष्यसि--इति सस्मितमाळपत्‌ । सौवणी च-- 


न्स 21 का क 
सृक्किण्य; = ओष्टप्रान्तमागाः, येषान्तान्‌ । अग्नाप्ता = अनधिगता, पक्षती- 
नाम्‌ = पक्षमूळानाम्‌ , पुष्टि; = उड्यनसामधथ्यंम्‌ , यैस्तान । अर्धोन्मिषिते 
= कियदुन्मीळिते, छोचने येषां तान्‌ । विहिताः, सञ्जीरानुकारिणः = 
नुपरध्वनितुस्याः, रावा: = शब्दाः, यैस्तांन्‌। पिकशावकान्‌ = कोकिल- 
शिद्यून्‌ । दोलान्दोलनेन = दोछिक्रासञ्जालनेन, दोल्यमानानाम्‌ = सञ्चा- 
स्यमानानाम्‌, दोळाग्रविलस्बिनीनाम्‌ = दोलिकापरन्तप्रतायमानानाम्‌ , 
तानाम्‌ -त्रततीनाम्‌ , प्रतानेभ्यः = कुटिळतन्तुम्यः, निपात्यमानान्‌.) 
कुसुमानां, स्तवकान्‌ = गुच्छान्‌। भ्रमरिकाभिः = ललाटस्स्तकेशैः, आक- 
छिता = व्यासा, इष्टिः, यस्याः साः | प्रतिगतिभेदम्‌ = प्रतिगमनच्छेदम्‌ । 
पतन्तीव = स्खळन्तीव । कम्पसानेच = वेपमानेव | आहतेव = ताडितेव । 
भीतभीतेब  अतिमयाक्रान्तेव । मुग्धा = अल्पवयस्का । क्रियासमभिहा- 


रेण ८ पुनः पुनः । वक्तम्‌ = लपितुम्‌ | अनुप्रासो यत्र तत्रानुचिन्तनीयः । 
विरमतम्‌ , छोटो मध्यमपुरुषद्विवचनम्‌ । 





= 


विहिताभ्यासा = इतवारंबारानभवा । दोख-विद्वारःरसम्‌ = दोला- . 
सि। 
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- चारुहासिनि ! अलं हासेः। भ्रमति से चक्षु, क्षुभ्यति मनः, 
_ तत्सपदि स्थिरीकुरु दोळाम्‌। अये चिळासिनि ! नास्ति मम तथा 
क्षमता यथा भवत्योः, तत्‌ न पारयामि, विरम विरम-- 

इत्युभयतो ग्रीबां परिवत्यं, मन्दं सक्षोभमिवाचकथत्‌ । तत- 
स्तृतीया5पि-प्रियसखि ! किमिव क्षुभ्यसि ? पश्य, विरतमावा- 
भ्याम्‌ , दोडा च क्रमतो सन्दीभूता स्वयमेव स्थिरा भवित्री-इति 
सप्रेम समवादीत्‌ । 

अथ प्रेमाळाप-परायणास्वेव तासु स्थिरीभूतायां दोळायां चारु- 
हासिनी विलासिनी च पूर्वभवतीण, तदस्तावटस्बनेनैव च सभयं 
सौबण्यंप्यबतीणी | क्षणं चक्लुषी निमील्य चारुहासिनी-स्कन्ध- 
मेव गृहीत्वा सावेगं स्थितवती । परस्तात्‌ प्राप्तघेय्यो सम्मुखस्था55- 
सन्द्यां समुपाविशत्‌। चारुहासिनी विलासिनी च महाराष्ट्र-महिळे 
इति दोळारोह एतयोः स्वाभाविकः। दोळन-म्रयुक्तं घेकल्यं वा 
शैथिल्य वा चक्षुश्र॑मरिकां वा सनोग्ळानिं वा एते न जानीतः 


सौवर्णी 'चाचकथदिति सम्बन्धः । किन्तत्राह--चारुह्मसिनि ! 
इति “विछासिनि” इति च सम्बोधनपदे सखीनाम्नोः । अढम्‌ हासैः = 
क्ष्वेलामि; साध्यं नास्ति | “क्रिया गम्यमानाऽपि कारकविभक्ती निमित्तम्‌? 
इत्युक्तेस्तृतीया । भ्रमति = घूर्णते । “घूमती हैं? इतिं हिन्दी। लुभ्यति = 
सञ्चलित क्षमता सोडु शक्तिः । न पारयाभि=न शक्ता भवामि । 
प्रीवाम = शिरोधराम । परिवत्ये = वक्रयित्वा। सक्षोभम्‌ = सकृत्रिमक्रोधम्‌ । 
मन्दीभूता = वेगद्चत्या सती । भवित्री = भाविनी । सप्रेस = 
सर्ने इम्‌ । 

प्रेाळापः=तर्मोक्तिः; तत्परायणासु र तनिरतातु । सावेगम्‌ = 
दोळाखेळनभ्रमरिका ( “घुमरी”इति भाषा ) सहितम्‌। ग्राप्तयैयी = रब्घ- 
स्थैर्या । सम्मुखस्थायाम्‌-८ पुरः स्थापितायाम्‌ , आसन्द्याम्‌ = वेत्रासने। 
दोळन प्रयुक्तम-दोलाखेल्समुत्थम्‌ । वेकल्यम्‌ = विकलताम्‌। शैथि- 
र्यम्‌ = सस्ततामत्यधिकश्रमजन्याम्‌ । च॒श्लुअ्षेमरिकाम्‌  नेत्रश्रमम्‌ । 
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स्म! ते खिन्न-स्विन्न-सवोङ्गिण्याबिति कदळी-दळू-खण्डेना5५- 
त्मानं वीजयन्त्यों पय्यटितुमारेभाते। एवमितस्ततः शाहले पय्येट- 
. न्योस्तयोः पाइवेस्थ-मल्छिका-स्तबक-परिक्रम-परवश्-मिल्िन्द्‌- 
` वृन्दृ-दत्तदृष्टेः सोवण्योइचेबसभूवन्नालापा: । 
विलासिनी-अस्माकं सोवर्णी न किमपि वेत्ति । 
चारुहासिनी समन्दर्मितम्‌ ] आम्‌ | न किमपि, यतो सुरधा । 
विळा०--अज्ञातयोबना च । 
. चार्‌०-[ सहासम्‌ ] सत्यं दुग्धमुखीयम्‌ । 
[ उमे सौवर्णीमालोकमालोकं जहसतु: ] 
सोबणी-[ सकपट-कोपम्‌ ] सवतीभ्यामेव रोचन्ते भवत्योः 
क्ष्वेळनानि । 
विछा०-मेषं, सेषं, क्षस्व, स्व॑ सर्ब वेत्सि ! 
. _ चारु८--इयं रासपञ्चाध्यायीं पठन्ती आत्मानमपि विस्मरति | 


मनोरछानिम्‌ = चेतःक्वान्तिम्‌ । खिन्नम्‌ = छ्ान्तम्‌ , स्विन्नम्‌ = घर्मेजला- 
रमू । सवोङ्गम्‌ =निखिछशरीरं ययोस्ते। गिन्यतान्‌ ङीपू । कद्ळी- 
दुळखण्डेन = रम्माच्छदशकरेन । पय्येटितुम्‌ = भमितुम्‌ । पाइर्वस्थम- 
झिकास्तबकस्य = समीपस्थजातीरुच्छस्य, परिक्रसपरवशे = भ्रमण- 
संल, मिलिन्दवृन्दे = दवरेफत्राते, दृत्तदृष्टेः = संस्तम्मितनयनायाः | 
आलापाः, अत्र हासमया वेदितव्या: | 
. __ झुण्धा वाढा | अज्ञातयोबना = अविदिततारुण्या | यौवनक्रियमाण 
हावभाव न वेत्तीति भावः | 

दुग्धयुखी = पयोगुखी । “दुघ मुह” इति हिन्दी । आलोकमाढो- 
कम्‌ = इषट्रा दृष्टा । 

भवतीभ्याम्‌ , चतुर्थ्यां द्विवचनम्‌ “रच्यर्थानों प्रीयमाणः?इतिं 
'चतुर्थी | ध्वेलनानि = नर्मैवाक्यानि । 

रासपञ्चाध्यायीम्‌ = श्रीमद्मागवते सन्दर्भविशेषः कृष्णविल्मसप्रदु्दा- 
नापरो रासपञ्चाध्यायी । रागिणस्तदर्थ' -रागपरतया, पण्डिताश्च कामविजय- 
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गीतगोविन्द्स्य च 'उरसि झुरारेरुपहितहारे?--इत्यादि-गीतानि 
गायन्त्येच वाष्प-प्रवाहेणाञ्जनम्‌ अधरः-रारं वक्षः रोमराजीं 
च क्षाल्यति, तत्‌ किं न वेत्ति? किन्त्वस्मदम्रे आत्मानं सुग्ध- 
तसमेव परिचाययति । [ पुनरुमे अहसताम्‌ ] 

सोव्णी-सख्यो ! यदि सामेचं हेपयथस्तदहं गच्छामि । य॒वा- 
मेवात्र विहरतम्‌ । [ इति उदतिष्ठत्‌ ]। 

विला०--[ सोवर्ण्या बाहुं गहीत्वा ] उपविश उपविश । नाऽऽवा- 
सेषं परस्तादाळपिष्यावः । 

[ सोवर्णी तृष्णीमुपाविशत्‌ ] | 

. चार्‌०-[ समीपस्थायामासन्द्यामुपविञ्य, विलासिनीं चोपवेश्य ] 

सौबणिं ! सत्यं कथयति विळासिनी । यदि नाम तुभ्यं प्रेस- 
वाती आत्मीयोचितालापाश्च न रोचन्ते, तत्किमभिहोत्रविधि वा 
योग-साधन-पद्धतिं वा कथयावः ? तथेव चेत्‌ तव तात एव वेदा- ` 
न्तोपदेशेस्त्वामपरां गार्गी विधास्यति, किमस्मत्साहचर्य ? किं वा 


परतया सङ्गमयन्ति । अत्र 'च “तप्तस्तनेषु परिवेदः “च्छिन्धि हृच्छयाभिम?” 
इत्यादिभिस्तात्पर्यम्‌ । 
उरसि सुरारेरुपहितहारे घन इव तरल्वलाके | 
तडिदिव पीते रतिविपरीते, राजसि सुकृतविपाके ॥ 
इति समग्रं पद्यम्‌ । बाष्पम्रवाहेण = अभ्रधारया । अधररागम्‌ = 
ओषठलौ हित्यसाधनम्‌ । रोसराजीस्‌ = ढोमपङ्क्तिम्‌ । क्षालयति = 
धावयति । 
हेपयथः= लजयथः । विहरतम्‌ = क्रोडतम्‌ | 
अझ्निहोत्रबिधिस्‌= अग््याधानप्रकारम्‌। योगसाधन-पद्धतिम्‌ = 
चित्तबत्तिनिरोधात्मकस्य योगस्य यानि साधनानि यमनियमासनप्राणायाम- 
प्रत्याहारधारणाध्यानसमाध्यात्मकानि तेषां पन्थानम्‌ । वेदान्तोप देशैः = 
ब्रह्मविद्याकथनेः । गार्गीस्‌ = वाचक्नवीम्‌। जनकसंसदि याजञवहक्ष्येन कृत 
्रह्मविद्याविवादा विशिष्टा विदुषी बृहदारण्यके श्रुता। अस्मस्साहचयेः = 
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(सखि सखि' इति सुधैवाऽऽवां सम्बोध्य वञ्चनैः ? 

विला०--ग्रिये! भा स्म उपेक्षिष्ठाश्चारुदासिन्या वचनम्‌ । आवा- 
मेव तब ग्रीतिपात्रे, अन्तरङ्कित्व-गर्विण्यौ सख्यो । आवयोरप्यम्रे 
कदाऽपि किमपि न वक्षि। अन्तरेव कञ्चनानुरागमिव वहसि, 
कदाचिद्विमनायसे, अस्माभिः श्वंगार-रस-स्नातानां बहूनामाननान्य- 
बळोंकितानि सन्ति, त्वं तु सदेवास्माभिः सह क्रीडसि। कथं त्वया 
गोपितोऽप्यप्रकटो भवेत्‌ तवानुराग-प्रवाहः ? त्वमेव केवलं स्पष्टं न 
नषे, किं तु तव नवाभ्यस्तापाङ्ग-प्रसारे दृशौ, आलीढ़-ताली-दल- 
च्छविः कपोळ-पाळी, सह्हीस्तम्भ-निःइवास-मान्थयं-साघुय्यं-स्वर- 
भङ्गा आलापाश्च सर्व स्फुटयन्ति। तदळमितोऽपि वाह्येराळापशतैः। 
सत्यं कथय, किमिव चिन्तयसि ? केन च महाभाग्येन सहचरितां 
स्वमृति स्वापेषु पश्यसि ? 
आवयोः सान्निध्यैः । सुधैव = व्यर्थमेव । वञ्चनः = प्रतारणेः | समदुः ख- 
सुखे सखीजने रहस्यस्य निवेदनीयत्वादिति मावः । 

मा स्मोपेक्षिष्ठाः = उपेक्षा मा कार्षी:। “माङि छुछ” “न माङ्योगे? 
इत्याभ्यां छङडागमामावो । प्रीतिपात्रे = स्नेहस्थाने । अन्तरद्धिस्वस्य = 
रइस्यशत्वस्य,गर्विण्यो = अभिमानयुक्ते। न वक्षि = न कययसि । अनुरागम्‌ 
= व्यक्तिबिरषे प्रेम। शश्ृज्ञार-रसरनातानाम्‌ = वैषयिकधारायां कृतमजना- 
नामू | अनुभूतविषयाणामिति यावत्‌। गोपितोऽपि = यल्नादाच्छादितोऽपि । 
अप्रकट; = अविस्पष्टः | दुय इति यावत्‌ | नवः = नृतनः, अभ्यस्तः = 
शिक्षित, अपाङ्गम्रसारः = कंराक्षपातप्रकारः, याभ्यां ते । आढीढा == 
अङ्गीकृता, ताढीदल्च्छविः = द्रुमविशेषपत्रकान्तियेया सा, पाण्डुरिति 
यावत्‌ | कपोळपाळी =गण्डप्रन्तः। ह्वीस्तम्भेन = लजावरोधेन, जातेन, 

तिरवासेन = दीषस्वासेन, यद्‌-मान्थयेमाधुयस्‌ = आलस्यलालित्यम्‌, तेन 

वाझ्याः । स्फुटन्ति = प्रकटयन्ति । बाह्ये: = बहिरङ्गभूतैः। 

ह विशिष्टमागघेयेन । सहचरिताम्‌ = एकत्राबस्थिताम्‌ । 

खापेघु = सप्नेषु। प्रत्यक्षं साइसचय्यंमननुभवन्त्या अपि, अनिच्छन्त्या 
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[ सौवर्णी पादाुष्ठ-नखेन झुबमालिखन्ती तूष्णीमेव समतिष्ठत ] 

चार्‌०-साबणि ! तब दुःखेन दुःखिते आवामिति विश्वसिहि । 
त्वां हि कदाचित्‌ सबो अस्मान्‌, बिहाय उद्यान प्रविश्य एकान्ते 
तरुतले उपविशान्तीम्‌ ; कचन रहसि दिळासु उपविश्य करतले 
कपोळं संस्थाप्यानिसिषाभ्यां इम्भ्यां किमपि चिन्तयन्तीम्‌ ; कर्हि- 
चित्‌ ङुञ्जान्तः प्रविइय गज-दृन्त-फलके कस्यापि प्रतिमूर्तिमिच 
छिखन्तीम्‌ ; कदाचन पाण्डु-गण्ड-तळ-विसूस्वराण्यश्रूणे पट- 
प्रान्तेन माजेयन्तीम्‌ ; कचित्‌ लुण्ठितेनेव बञ्बरितेनेव प्रनष्टेनेव 
अपहृतेनेष च हृदा कञ्चिद्‌ घवलिमानभिवाङ्गेषु बहन्तीं दश दश 


अपि 'च स्वापेषु साहचये भवतोति न ते दोष इति गृढव्यङ्गयम्‌। 
पादाङुछनखेन भूलिखनं लज्जितानां जातिः। अस्मान्‌ = सहचरी: । 
एकान्ते = रहसि, उपविशन्तीम्‌ = आसीनाम्‌। उपवेशश्चायं न निरर्थक 
इत्यभिलाषाख्या प्रथमा स्मरदशा सूचिता । स्मरदशा हिं दशसंख्याकाः; 
तथा 'च साहित्यदपणे -- 


अभिळाषश्चिन्ता स्मृतिगुणकथनोद्वेगसम्प्रलापाश्च । 
उन्मादोऽथ व्याधिजेडता मृतिरिति दशात्र कामदशाः || 
चिन्तात्मिकां द्वितीयां दशां दरावति-कचनेत्यादिना-चिन्तयन्तीमित्य- 
न्तेन । शिलासु = प्रस्तरखण्डेषु । हृग्भ्याम्‌ = नेत्राभ्याम्‌। चिन्तयन्तीम्‌ 
= विचारयन्तीम्‌। गजदन्तफळके = इस्तिदन्तनि्मितपीठे । अतिमूत्तिम्‌ 
= प्रतिच्छविम्‌ । छिखन्तीम्‌ = रचयन्तीम्‌ । एतेन स्मृतिनाम्नी तृतीया 
. दशा प्रत्यक्षीकृता, रुणकथनञ्च मानसमेनेनेव वोध्यम्‌-नहि विना 
गुणविभ्वारं प्रतिकृत्युट्ळिखनं सम्भवि । 
पाण्डु-गण्डतळ-विसृत्वराणि> पीत-कपोलस्थल-प्रसरण शोलानि । 
अश्रृणि = रोदनाम्बूनि । पटग्रान्तेन = बसनाग्रेण । माजेयन्तीम्‌ = 
प्रोऽ्छयन्तीम्‌ । लुण्ठितेनेब = चोरितेनेव । एभिश्चदुभिरुन्मादाद्यश्चतस्त 
दशा दरिताः । मृतिपदेन च न मरणं ग्रह्मत इति जानन्त्येव सुधियः । 
घवलिमानम्‌ = श्वैत्यम्‌ । बहन्तीम्‌= धारयन्तीम्‌। दशं दृशम्‌ = च्य्या 


% 
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Sos 


तापयति, अनुद्वीण विषं श्राणानपहरति, असूचितो व्याधिरप्रती- 
कारो बद्धते, तद्यमीदृशो दृढो निरोघस्तेऽडुरागस्याधिकमेव त्यां 
दुःखाकरिष्यतीति सहाये सखीजने किमिव नान्तञवरं विभजसि ९ 
यथाऽऽवामपि सम-दुःख-सुखे भवेव । 


सोवर्णी तु करस्थं कुसुम-स्तञकं क्षिप्त्वा, दक्ष-कर-तले एव 


कपोळं संस्थाप्य, निरन्तर-परिक्रमण-छम-झ्ञान्तं सुख कमळपर्ळ= 


वोद्रे सुप्तं कछानाथमिव कदर्थयन्ती, विरह-जन्मना घवछिन्ना 
भस्मनेव रूषिता, वदर-पाण्डुना गण्डेन, उष्ण-एचास-प्ररबासाघात- 





दृष्टा । आपिता = ळम्मिता। न बक्षि = न कथयसि। न च सूचयसि = 


न वोधयसि । संवृतः = अवरुद्ध: । अधिकम्‌ = भृशम्‌ । अनुद्वीणेमू = 

अवान्तम्‌ । विषम्‌ = हाळाइलादि । असूचितः -- अबोधितः, परेम्योऽ- 
प्रकटीकृतः । अप्रतीकारः = अप्रतिक्रियः । ढः = प्रबळ: | निरोधः = 

गोपनम्‌ । दुखाकरिष्यति = खेदवतीं विधास्यति । सहाये = सहायताका- 
रिणि । अन्त््वेरस्‌ = मानसिकं दुःखम्‌ । ज्वरपदं कामउ्बरोपस्थापकतया 
किमपि वैशिष्स्चमाश्रयतीति स्वारस्यवेदिनः । विभजसि = विभागं करोषि । 
“संविभक्त हि दुःखं सह्यवेदनं भवती?ति कालिदासः | 


a छुसुमस्तवकम्‌ = पुष्पगुच्छम्‌ । च्तिप्त्वा = भूमो निपात्य । निरन्तर- 
'छम-झान्तम्‌ = सतत-परिभ्रमण-खेद-खिन्नम्‌ । कमलपह्ळ- 
बोदरे = पद्मकिसल्यान्तराे | सुप्तम्‌ = निद्रितम्‌। कळानाथम्‌ = शशि- 
नम्‌। इवेत्युतेक्षा। कदुर्थयन्ती = तिरस्कु्वंती । विरहजन्मना = 
वियोगसमुत्येन | घवढिम्ना = इवैयेन। भस्मनेच = भसितेनेव। रूषिता = 
छुरिता | बद्रबत्‌ पाण्डुना = पीतेन । गण्डेन -- कपोलेन । छत्तोपमा | 
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शुष्केणाधरेण, स्वेदजुषा च वपुषा कञ्चन दुष्प्रतीकारमाधि- 
प्रधान व्याधि स्पष्टयन्ती, चक्षुपी घवलयता, कपोळो मलिनयता, 
अधर ताडयता, रागमपहरता, वक्षसि शतधारीभूय पट-सन्धिएु 
प्रवहता, बाष्प-बिन्दु-सन्दोह-प्रवाहेण स्वान्तस्थं धेयं गाम्भीर्यं 
च बहिः ्रवाहयासास । 

तां तथा निःदाव्द-रोदनेनापि रोदसी रोदयन्तीम्‌ , सघडत्कृतिना 
चक्षसा, विवर्णन वदनेन, शून्यया दृष्टया, विकल्या चाङ्गयष्टया, 
अतिस्फुटीक्ृत-ग्रिय-विरह-छशामाकळ्य्य, परवश्नतामन्जीकुबदिव 
हृदयम्‌ , भञ्यमानाभिच वाचम्‌ , रुध्यमानमिव कण्ठम्‌ , वेपमान- 


उष्णयोः इवासप्रसवासयोः, आघातेः, शुष्केण = शोषवता । रूक्षेणेति 
यावत्‌ । स्वेदजुषा = घर्मजलवता । तद्‌थुक्तनेति यावत्‌। दुष्प्रती- 
कारम्‌ = निरोषधम्‌ । आधिः=मानसिकी व्यथैव ग्रधानम्‌ = सख्यम्‌ , 
यस्मिन्‌ तादृशाम्‌ । व्याधिम्‌ = रोगम्‌ । स्पष्टयन्ती = प्रकटयन्ती । 
चक्लुषी = नेत्रे। घबलयता = च्वेतिमानं लम्मयता । कपोळी = गण्डस्थले। 
मलिनयता = मलिनतां प्रापवता । ताडयता = आघातयता । रागम्‌ = 
` मुखोष्ठादिगित रञ्जनम्‌। अपह्रता = दूरोकुवंता | बाष्पेणापसारणादितिमावः | 
शतधारीभूय- अनेकप्रवाहतां गत्वा । पटसन्धिषु = वसनबन्धनेघु । 
बहता = प्रसरता वाष्प-बिन्दु-सन्दोह्रवाहेण=भ ्रशृषत्समूहृधारया । 
स्वान्तस्थम्‌ = आम्यन्तरिकम्‌। प्रवाहयासास = घारारूपेण निःसारयामास। 
निःशब्दम्‌ = ध्वनिशून्यम्‌ , यद्‌ रोदनं तेन। रोदसी = द्यावाएथिव्यो । 
रोदयन्तीम्‌ = खेदयन्तीम्‌ । सघडत्कृतिना = धडरकारसहितेन । बक्षसा= 
हृदयेन । विवरणेन = शुष्केण । वदनेन = लपनेन | विकल्या = त्रुटिवया, 
अङ्गयष्टया = देदेन । अतिस्फुटीक्कत-प्रिय-बिरहक्लेशाम्‌ = अतिव्य- 
क्तीृत-प्रेयो-वियोग-खेदाम्‌ । आकळय्य = शास्वा । परवशताम्‌ = 
पराघीनताम्‌। अङ्गीकुवेत्‌-- स्वीकुवत्‌ । भञ्यमानाम्‌=त्रुस्यमानाम्‌। ; .. 
` रुध्यमानम्‌ = अनिगेमच्छ्वासम्‌। वेपमानम्‌ = कम्पमानम्‌। विग्रहम्‌= १; 
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मिव विग्रहम्‌ , प्लाव्यमानसिव च चक्षु, कथं कथमिव स्ववदां- 
चदं विधाय ते अश्र-माजनैः कदळी-दलळ-वीजने: शान्त-वचनैश्च 
सान्त्वयासासतुः । 

अथ श्षणानन्तरमात्मानमात्मनैव स्थिरयित्वा चारुहासिनी 
बिलासिनीं च सम्बोध्य वक्तमारभत सौवर्णी-- 

भगिन्यौ | भवत्यावेव मम जीचने, भवत्यावेव समाऽऽधारो, 
भधत्यावेब च सबंथा बन्धू इति भवत्यौ विहाय कोऽन्योऽस्ति; 
यदग्रे मानसं सुखं वा दुःखं बा ्रकटयेयम्‌ ; किन्तु वित्थ एव भाग्य- 
हीनाया मम व्यतीतं वृत्तान्तम्‌। नाहं जननी-क्रोड-क्रीडासुखं 
स्मरामि | नाहं तात-छाळन-सुखस्य स्वप्रमपि पश्यामि । नाहं 
स्वदेशस्य स्वञन्मसुवश्च कथासपि शणोमि, न वाऽहं चिरविनष्ट- 
योभोग्ये: पुनः प्राप्तयोरपि भ्रात्रोः सहवास-सुखमनुभवासि । 
अहह ! भातापितृ-विहीनाया भाग्यन्दीनाया दीनाया सम श्रात- 


' राबेब त्वाधारभूती । हन्त ! तयोश्च प्रत्यहं सम्मुखस्था खन्नधारा, 


शरीरम्‌ । प्राव्यमानम्‌ = स्नप्यमानम्‌ । स्ववशंचदम्‌ = स्वाधीनम्‌ । 
ते-सहचयों । 

आत्मानम्‌=स्वम्‌ । आत्मनैव = स्वयमेव । स्तम्भयित्वा = 
-अवरोध्य । 

जीवने =प्राणने । आधारौ = आश्रयौ । सर्वथा = सर्वप्रकारेण | 
'बन्धू = भ्रातृकर्पे, कस्याणकारिण्याविति यावत्‌ । सानसम्‌ = मन- 
स्सम्बन्धि | वित्थः = जानीथः । छटो मध्यम पुरुषस्य द्विवचनम्‌ । भाग्यही- 
नाया;- मागघेयद्यून्यायाः, दुर्भाग्याया इति यावत्‌ । व्यतीतम्‌ = विगतम्‌ ५ 
'वृत्त।न्तम्‌ = प्रवृत्तिम | जननीक्रोड“क्रीडा-सुखम्‌-मात्रङ्क-परिष्वङ्ग-मोदम्‌ | 
तात-छाळन-सुखस्य = जनक-पालनानन्दस्य । स्वप्नमपि पश्यासि, 
साक्षास्कारस्य तु कथैव का । चिर-विनष्टयो:-अत्यधिककाळाददृष्टयो: । 
सहृवास-सुखम्‌ = एकत्र स्थिति-मोदम्‌ | मातापितृ-बिह्दीनायाः = जननी- 
जनकडन्याया: | “आनङऋतो दन्दरे'इत्यानङ्‌ ?। सम्मुखस्था = पुरोवत्तिनी। 
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प्रतिक्षणञ्च पाइव-परिवर्तिनः प्रत्यर्थिनः । द्वार-देशमाढोकयन्ती 
वासरं व्यत्यापयासि | हन्त ! स्वप्नेष्वपि रणाङ्गण-गतावेव सोदरो 
पश्यासि-इति नास्ति मे कदाऽपि सुख-लेशः । मृगतृष्णासु तृष्णा- 
भिरापतन्ती सृगीव च यं प्राणनाथं मन्यमाना. . .--इत्यद्धॉक्तावेव 
निःश्वस्य व्यरमत्‌ । ततस्तयो:--“कथय, कथय, सा स्म रोदीः, 
कर्मिन्‌ मनो$नुरक्त्म्‌ ? कः आणनाथता-सनाथितः ? को भवया 
मनोमन्दिरं प्रविष्टः १?-इति साम्रेडं कथयन्त्योः पुनराह सोवर्णी- 
यं च प्राणनाथं मन्यमाना मनोरथ-सन्तान-वितानेरारसानं 
व्यथयामि, तस्य मासान्‌ याबत्‌ कथामात्रमपि नः भे । आवसथः 
सपि न वेक्षि। पात्रेञयमभिलाषः, सुपरिणामोऽयं चित्तवन्ध 
इत्यपि न जाने । केचछमेनं प्रातिपदिकं चन्द्रमिच कदाचित्‌ क्षणाय 


खज्न धारा = असिधारा। पाइवंपरिवत्तिनः = वामे दक्षे 'च स्थिताः। प्रत्य- 
थिनः= अस्यः। व्यत्यापयासि = क्षपयामि। रणाङ्गगगतो=सङग्रामभूमिं 
प्रातो । सुखलेशः = अल्पमपि सुखम्‌ । मृगएषणासु = मरीचिकासु । 
पिपासिता मुगा निदाघे सोरीमिर्माभिर्मासमानेपूषरेषु दूरस्थेषु जळभ्रान्त्या 
धावन्ति तत्र गत्वा जळमळव्ध्वा पुनदूरे तथाविधमेव स्थळान्तरं वीक्ष्य 
धावन्तीत्येवं कमे णातपसम्तप्षा भ्रियन्ते । त देतन्सूगतृष्णापदेनाभिधीयते। यम्‌= 
पुरुषधौरेयं कमपिं। प्राणनाथम्‌ = प्राणेइवरम्‌। अर्द्धोक्तो = अद्धमेव कथिते । 
व्यगमत्‌ = माषणाद्‌ विरताऽभूत्‌। “व्याङपरिम्यो रमः? इतिपरस्मेपदता । 
लजाशोकोतिरेकान्मध्ये तूष्णींभावः । अचुरक्तम्‌=सप्रेम । प्राणनाथतया= 
पतित्वेन; सनाथितः = वृतः । मनोमन्दिरम्‌ = चेतःपूजालयम्‌ । 
मनोरथ-सन्नान-वितानैः = अभिळाषसमूहुप्रसारणेः । व्यथयामि = 
पीडयामि । आबसथम्‌ = णहम्‌ । पात्रे = योग्ये । सुपरिणाम: अन्ते 
सुखप्रदः। चित्तबन्धः = मनोनिवेशः । प्रतिपदि भवं प्रातिपदिकम्‌ = 
आद्यतिथ्युदितम्‌ । यद्यपि द्वितीयाशशिन एव चक्षुगाचरता, तथापि 
तमेव प्रतिपच्चन्द्रत्वेनाभित्य कवय उपमानभावं कत्पयन्ति। तथा 'च 
दामोदरो भारविः-“प्रतिपच्चन्रमिव प्रजा ' नृपम्‌? “प्रतिपञ्चन्द्रनिभोऽ- 
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दूरतो$वळोक्य चिर-दाह-दग्धं हृदय-हतक शीतढयासि । दुःख- 
कथा-कथन-समये दुःखमधिकमधिक वद्धेते-इति भवतीश्यां परष्टाऽपि 
न त्रवीमि, अनुरुद्धा$पि चापदृणोमि । तत्‌ सख्यौ ! अळं साहक्षाया 
हृतभाग्याया मुखमप्यवछोक्य । परइशता रल्नभूता रणाङ्गणेघु म्रत्यंहं 
शेरते। मम तु विधिना सृत्युरपि छळाटे नालेखि-“इति कथय- 
न्त्या एव तस्या हस्त गृहीत्वा चारुहासिनी समवादोत्‌-- 

हु | मा स्म बदस्तत्‌ । मातापितु-सुखं सर्वे सदा नानुभव- 
न्ति, विरह-दुःखसनलुभूय न कोऽपि प्रेयसा संयङक्ते, केनापि 
पारावार-तरङ्ग-रिङ्गणाघातमसोद्बा सुक्ता नाऽऽप्यन्ते, शवशः 
शकुडाभिरनुत्कृत्ता देवमूर्तिः सुसिंद्दासनाहा झुपसां न कड्यति, 
तत्‌ समारवसिहि । 

ततश्चिराय तासां बहुविधो मन्दं मन्दमाळापो जातः । अथाक- 
स्मादेव समश्रावि कस्यापि बाळस्येच-“अत्तिके ! अत्तिके !”-इति 
दूराहूतिः। 





यमात्मजः? इति कालिदासश्च। चिर-दाह-दग्धम्‌ = तीब्रवियोगा- 


. नलज्वलितम्‌ । अनुरुद्धा = अनुरोधविषयङ्गमिता । अपव्ृणोमि = 


` - आच्छादयामि । माहक्षायाः = मत्तुल्यायाः । 


हला ! = सखीनाम्पारस्परिकं सम््रोघनमिदम्‌ “ हण्डे इञ्जे 
हृलछा55हानम्‌ ” इत्यमरः। सा स्स वदः = मत्युप्रभतिविषये न किमपि 
निवेदय, अमङ्गछत्वात्‌ । विरह-दुःखम्‌ = वियोगखेदम्‌ । अननुभूय = 
अनुभवगोचरमविधाय । प्रेयसा = प्रियतमेन । संयुङ्क्ते = सम्मि- 
लति । पाराबारःतरङ्ग-रिङ्गणाघातम्‌ = सभुद्र-लहृरि-सञ्चलन-ताडनम्‌ । 
मुक्ताः = मणयः । चाप्यन्ते = न लम्यन्ते । झङ्कुळाभिः = प्रङृते वङ्कः । 
अनुत्छत्ता = अनुछिखिता । सुसिहासनाहाम्‌ = शोभनविष्टरस्थिति- 
योम्याम्‌ । सुषमाम्‌ = शोमाम्‌ । “सुषमा परमा शोमा” इत्यमरः । सभा- 
इवसिहि = धैय॑माश्रय । | 

अत्तिके ! = भगिनि ! । “ अत्तिका भगिनी ज्येष्ठा ” इत्यमरः । 
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ततः सोवण्यो “चारुहासिनि | तवानुजस्त्वासाह्ृयति” इति 
अचाचि। चारुहासिनी च विलासिनीमपि “उत्तिष्ठ प्रजावति | 
गच्छाव:7---इति कथयित्वा, “गोपाल ! एवाऽऽयासि, तदू गच्छ, 
अम्बां कथय'--इति तमप्युक्त्वा, सौवणी बहु सान्त्वयित्वा, सोव्या 
ससचुमतिमासाद्य प्रचलिता । तामेच च विलासिन्यप्यनुससार । 

अनयोरेका सन्दिराध्यक्ष-महाराषट्र-न्ामणस्य पुत्री, अन्या च 
पुत्रवधूः । | न 

तयोगंतयोः पुनरेकळेचोपविइय स्वकटि-पट-प्रान्तासन्नितसेक॑ 
गज-दुन्त-पदट्टिका-फलकसुत्साये करे भृत्वा, तत्र स्वयमेव लिखितां 
रघुवीर-मूर्तिमाछोकयन्ती, स्वयमपि चित्रढिखितेव यावत्कांश्चन 
क्षणानतिवाहयति; तावत्‌ पृष्ठतः स्थितस्येव कस्यचन श्वास-भङ्गस- 
श्रौषीत्‌। सपदि पुष्ठतः परिवृत्य च तमेव चिर-चिन्तितं 
आणाधार रघुवीरमपइयत्‌ । चकित-चकितेव च झटिति सुत्थाय, 
सुदता, मोहिता, कम्पिता, भीता, ह्वीता, चैकतो नतमुखी फळ 


“का य जा 


= दूरादाहानम्‌ सम्बोधनमिति यावत्‌ । अवाचि = उक्ता। अवोचीति प्रयु- 
जन्तस्तु विस्मृत-“वच उम्‌? सूत्रार्थो एवेति न तिरोहितम्‌। प्रजावति 1-- 
भ्रातृजाये !। “प्रजावती भ्रातृजाया” इत्यमरः | अम्बाम्‌ = मातरम्‌। सोत्या- 
सम्‌ = सेषद्वास्यम्‌। अनुमतिम्‌ = अनुज्ञाम्‌। अनुससार = अनुसृतवती । 
अनयोरित्यनेन एते परिचाययति पाठकेभ्यः कविः, तयोरिति | 


पुञ्रवधूः = स्नुषा । “वधूर्जाया स्नुषा स्री चे? त्यमरः | 

एकळा = एकाकिनी । खपकटि-प्रान्तासब्बिताम्‌ = निज-मध्य- 
भागस्थापिताम्‌ । गजदन्त-पट्टिका-फळकम्‌  हस्तिदन्त-पीठिका- 
खण्डम्‌ । त्सायं= निःसार्य | क्षणान्‌ = मुहूर्तान । अत्तिवाहयति = 
यापयति । श्वासभज्ञम्‌ = उच्छवासम्‌ । चकितचकितेव = भीतमीतेब, 
इवेन भयस्याकिश्चिकरस्वं द्योतितम्‌ । मुदिता = प्रसन्ना । मोहिता = 
विक्षिसा । मावशाबस्यं अकस्माइर्शनेन इर्षा धिक्यात्‌ | फळकम्‌ = पट्टकम्‌ | 

१८ 
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मोषयन्ती समवतस्थे । रघुवीरस्तु तस्मिन्नेबाबसरे वेगेन येन 
समायातो मुहुरत्रा55यातीति केनापि सवेढक्ष्यसवी क्षितः: सपदि 
वृक्षस्येकस्थ शाखायामाजानेय-वल्गामायोज्य, उपवन-पय्यंटनेन 
स्वेदानपनेतुमकस्मादितः समायातः -इत्यधुनाऽपि स्तिन्न-कपोळयो- 
उहाटे च चूर्णकुन्तला ्रमरकाश्च रिष्टा एव । इमश्रु-अरोह-स्थली 
मौक्तिक-प्रातेनेव स्वेद-बिन्दु-त्रजेनाङ्कितैब । ततोऽपि चाकस्माचिर- 
सन्ट्रष्टा चिराभिळपिता च प्रेयसी रहसि सन्दृष्टेति पुनरुद्वेित 
इव स्वेदःप्रवाहः । 

रघुबीरो हि यदैवास्मिन्‌ प्रान्ते समायाति; तदेव केनापि 
व्याजेन हनूमन्मन्दिरस्यापि परिक्रमान्‌ करोत्येव, एतद्वाटिकाया 
अपि धीर-समीर-स्पशे-सुखमनुभवति, यथासम्भवं सोवर्णीसा- 
क्षात्कारेण च चिरतृषिते नयने सन्तर्पयति। एतेन सौवण्यों सह 
ससाळापस्यापि पञ्चपा अवसराः प्राप्ता:-इति नायमालापस्य प्रथमः 
` क्षणः। रघुवीरेणेतस्याः कमलोदरसोदरे करे दन्ति-द्न्त-फळका- 


गोपयन्ती = आच्छादयन्ती | समवतस्थे = आसाञ्चक्रे । वेगेन = जवेन । 
सबैलक्ष्यम्‌ = सविस्मयम्‌, “विलक्षो विस्मयान्विते’? इत्यमरः। अवी- 
क्षितः= अनवलोकितः । आजानेयवल्ग।म्‌ = सदःध-कविकाम्‌। उपवन- 
पयंटनेन = उद्यानभ्रमणेन । अकस्मात्‌--सहसा। चूणकुन्तछाः = अल्काः | 
श्रमरकाः = वर्वरीकाः । “घुंघराले बाल” इति हिन्दी । इसश्र-प्ररोहस्थळी= 
ओष्ठोष्वेरोमोद्गम-स्थलम्‌। मोक्तिकन्रातेन = मुक्तात्रजेन । स्वेद-बिन्दु- 
ब्रजेन = घमेएषद्ग-गेन। चिरसन्दृष्टा = बहुकाटावलोकिता । प्रेयसी = 
प्रियतमा । उद्वेह्लित इव = उच्छलित इव । स्वेदप्रवाहः = घर्माम्बुपूरः । 

प्रान्ते = देशैकदेश । परिक्रमान्‌ = परि भ्रमणानि। धीर-ससीरस्य == 
मन्दमार्तस्य, स्पशसुखम्‌ = सम्पर्कमोदम्‌ । सौवर्णीसाक्षात्कारेण = 
सौवर्णीद्शनेन । चिरतृषिते. चिररात्राय पिपासिते | समाढापस्यापि = 
चात्तोकरणस्यापि । पञ्च वा षड्‌ वा पञ्चषाः । क्षणः = कालः । कमलो- 
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नन यय न म ही 
ढिखिता स्वप्रतिक्रतिरपि साक्षात्कृता, प्रेयस्या विलुलित-वारि-विन्दु- 
त्रजे छोचने अपि चाऽऽळोकिते, तदेनां स्वविरह-दुःख-दुःखि- 
तसाकल्य्य, स्वयसपि दुःखितः प्रोवाच-- 
प्रिये ! किमेतत्‌, अहह! किमिति ताम्यसि ? शुष्यसि, 
ग्छायसि, खिद्यसे च । मुधा मादृशे पथिकअने पराधीने रज्यसे । 
हन्त ! अहमेव वा किं करोमि, अइव-प्रष्ठमेव मे गृहम्‌ , असिरेव 
सस झुटुस्बम्‌ , परिश्रम एव से घनम्‌ , स्वामिभक्तिरेव मे यशः, 
तत्‌ कथं माइ्ग्रमशरणमव्यवस्थञ्च चिन्तयन्ती चेतश्चञ्चलयसि । 
अत्यहं शुष्यन्ती तब गात्रयष्टिमालोक्य स्वप्नेष्वप्युद्दिजे । कतिवारं 
“सौवर्णि ! सौवर्णि ! सा स्म खेदयथा आत्मानम्‌” इति स्वप्ने 
चाऽह चीदकरवम्‌, व्यळपम्‌ , उद्स्थाम्‌ , करौ प्रासारयम्‌ , 
अरोद्षिञ्च । सप्रश्नयं प्राथेये-विरम विरम, मा स्म जटालाभिः 
श्विन्ता-ज्वाढासि; कुसुमानीव कोमलान्यङ्गानि धाक्षी:--इति । 
सौवर्णी तु पटान्तेन चक्षुषी परिसृशन्ती, परिवर्तितवदना 
द्रसोद रे=ग्मन्तरालवुस्ये। स्वप्रतिकृतिः = निजप्रतिमूसिः । विलुलितः = 
` विच्छुरितः, वारिबिन्दुब्रज:--जल-कण-समूहः, ययोस्ते । आछोकिते-दष्टे । 
ताम्यसि = दुःखिनी भवसि । झुष्यसि = शोषमेषि, दुर्घलीमवसीति 
याबत्‌ । ग्छायसि ८क्षीणहर्षा भवसि । खिद्यसे = खेदमनुमवसि | 
- रञ्यसे = अनुरागं करोषि । अदवपृष्ठमेब = घोटकपृष्टमेव, सर्वदा 
तत्स्थत्वात्‌ । कुटुम्बम्‌ = बन्धुजनः । अरणम्‌ = अनाथम्‌ । अव्य- 
वस्थम्‌ = अनिश्चितावासम्‌। चञ्चलयसि = प्वपलयसि । शुष्यन्तीम्‌ = 
काश्यमाथयन्तीम्‌ । उद्विजे = खेदमनुभवामि। चीदकरवम्‌ = चीस्कारम- 
कार्षेम्‌ । व्यळपम्‌ = विलापमकरवम्‌। उदृस्थाम्‌ = उत्थितोऽभूवम्‌ | 
करो = हस्तो । प्रासारयम्‌ कोडीकरणार्थम्‌। अरो दिषम्‌ = रोद्नमकार्घम्‌। 
सप्रश्रयम्‌ = सनम्रतम्‌। जटालाभिः = जरामयीमिः, विपुलाभिरति यावत्‌ | 
अङ्गानि = अवयवान्‌ । सा स्म धाक्षीः = मा दह । ON 
परिमृशन्ती = परिमाजयन्ती | परिबत्तितवदना = अन्यतः कृतानना | 
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MR © 
मन्दं मन्दमभ्यघात्‌-वीर ! अभाग्य एष जच, अस्वायत्तं 
हृदयम्‌ , विगलितं धेय्यम्‌, पराधीनं चित्तम्‌ , अस्थिर आत्मा; 
दुर्निवारः प्रेमप्रवाह:, दुरन्तोऽभिळाषः, अप्रतिरोधा कस रखा; 
तत्‌ किमिव वच्सि ? किमिव भावयामि ९ न जाने कीहश बजा- 
दपि निष्ठुरं हृदयं भवादृशानां व्यरचि विधात्रा; ये स्वससर्पित- 
जीबनानामनन्यहरणानां वचनसन्नेणापि विशवाससापाद्य, सुधा" 
सारसारैरिव उ्वळजीव-जीवन-जीवाएुभूतैराखापैराळोकेरपि च 
दुःखदाव-दन्दह्ममानं देहं न शीतळ्यन्ति-- 

इति कथयित्वा, अश्रूणि सुञ््न्दीं स्वप्राणाधारभूतासालोक्थ 
विस्सृतात्मा, सपदि समीपमागत्य, स्वकक्ष-गुटिकातः पट-खण्डं 
निस्सा स्वहस्तेन तद्बाष्पाणि अपहरन्‌, दित्रेमो क्तिकेरिव च स्वचक्षुः - 
अभ्यधात्‌ = अकथयत्‌ । अस्वायत्तम्‌ = अस्वाधीनम्‌। बिगलितम्‌ = 
विनष्टम्‌ । आत्मा= अन्तःकरणम्‌ । दुरन्तः = असुखपरिणामः | 
अभिलाष: = मनोरथः । अप्रतिरोधा = रोद्थुमनर्हा, अवारणीयेति यावत्‌ । 
, सावयासि=करोमि । वज्रादपि = अशनेरपि । निष्ठुरम्‌ = कठोरम्‌ । 
भवाइशानाम्‌ = लोकोत्तराणाम्‌। 

वज्रादपि कठोराणि मृदूनि कुसुमादपि । 
लोकोत्तराणां चेतांसि को नु विज्ञातुमहेति १ ॥ 

इत्युष्तररामचरिते भारविः। स्वसमर्पितजीवनानाम्‌ = स्वससुत्सुए- 
प्राणानाम्‌। अनन्यशरणानाम्‌ = अनितरनाथानाम्‌। सुधासारसारोरिद= 
पीयूषधारावर्षेरेव । ज्चळताम्‌ = दहृताम्‌ । जीवानाम्‌ = प्राणिनाम्‌, 
जीवनस्य=माणनस्य । जीबातुभूतैः=नीवनौषधिभिः । आछापैः = 
म्ुरमापणेः । आलोकेः = दनैः । ,दुःख-दाव-दन्दह्ममानम्‌ = छेशामि- 
जाज्वस्यमानम्‌ | न शीतळयान्ति= न दिशिरयन्ति । 

अश्रूणि झुञऋन्तीम्‌ = रुदन्तीम्‌ । स्वप्राणाधारभूताम्‌.= स्वजीव- 
नाभ्रग्रभूताम्‌ । स्वकक्ष-रुटिकातः = निजबाहुमूळान्तराळस्थापितपोटलिक्ा- 
तः |. परखण्डम्‌= कपटम्‌ । सौक्तिकैरिव, इत्युपमा । कवोष्णेः= 
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पतितैः कचोष्णैविन्दु सिस्तद्वम्मिहळ-मतहिळकामासिञ्चन्‌ , भग्नेन 
स्वरेण सन्दमगादीदू रघुवीरः-- ः 

किमत्र संशेषे ? कोऽत्र सन्देहः? का5त्र विचिकित्सा ? 
कोमार-त्रझ्मचये-महात्रतेनेव गात्राणि जजेरयिष्यासि, त्वामेव वा 
परिणेष्यासीति सुट्टढो मे नियमः | स्वं क्षत्रिय-कन्याऽसि, सुक्तत्रिय 
एवेष जनः । त्वं राजपुत्र-देशीयाऽसि, तद्देशीय एव चाहम्‌। 
अडुरागश्चोभयतः, तद्‌ यदि तवाग्रजों पृथ्यपुरोहितश्वानुमन्येरन्‌ 
तत्प्रकटमेत्र तूणेमेव च स्यात्‌ परिणय:--- 

इति वदत्येव तस्मिन्‌-“सौबणि ! कुतोऽसि ? अग्रजस्त्वां प्रती- 
क्षते,आगच्छ-अ/गच्छ”-इति देवशम -च्छात्र-विशेष-बिहितेव दूराहू- 
/ तिराकणिं। सद्य एव च तौ कर्णयोः किमप्याळप्येब, एकतः सौवर्णी; 
परतश्च रघुवीरः--इति द्वावपि शाइळमेनद्‌ रिक्तमङुरुताम्‌ । 

ध ` ध ध 

ईषदुष्णेः । “कवञचोष्ण” इति कवादेशः । धम्मिदल-सतल्लिकाम्‌ = 
प्रशस्तं संयतकचम्‌ । “मतह्लिका मचचिका प्रकाण्डमुद्धतस्छजौ । प्रशस्त- 
वाचकानि” इत्यमरः। “प्रशंसावचनैश्च” इतिं परनिपातः। असेन = 
नुटितेन । | 

संशेषे' = संशयं करोषि । विचिकित्सा = संशयः । “विचिकित्सा तु 
संशयः” | दाढ्याय पुनरुक्तिः ।! को मार-ब्रह्मचयं-सदवात्रतेन = आबाल- 
ब्रह्मचर्य-रूपेण महता नियमेन । जर्जरयिष्यामि = जीणेयिष्यामि | 
परिणेष्याभि = विवाहृयिष्यामि | क्षत्रियस्य कन्या = बालिका । सुक्ष- 
त्रिय; = शोभनः क्षत्रियः | विवाहयोग्यतासूचकमिदम्‌। अग्रजो =ज्येष्ठौ 
भ्रातरौ । प्रकटम्‌ = प्रत्यक्षम्‌ । तूणेम्‌=शीभम्‌ । 

देवशसे-च्छात्र-विश्षेष-वि हिता=-देवशमेःशिष्यान्यतमकयिता । दूरा- 
दाहूतिः = आयानम्‌ । शाद्ठळम्‌ = घासमयं स्थानम्‌ । रिक्तम्‌ = शून्यम्‌ | 
अकुरुताम्‌ = व्यघत्ताम्‌ । ततोऽगच्छतामिति भावः । नी) 
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तत्र तु गौरसिहों देवशमणः पुरोहितस्योपवेश-भवने समुप- 
` विष्टो देवशम्मणेबमाळपति स्म । 

गौरसिंहः--गुरो ! अद्यापि प्रधानभूता काचन घटना भवित्रीति 
श्रीमत आशिषमेव ग्रह्दीतुमायातोऽस्मि । 

देवशम्मो-[ प्रणमतः पृष्ठ संस्पृश्य ] विजयी भूयाः ! 

गोरसिंहः-आय | अपि मे भगिनी सोवणी प्रसीदति ९ 

देव०--आम्‌ , प्रसन्नाऽस्ति । अथवा किसिव प्रसीदेत्‌ ? राज- 
बंश-जातापि भातापितृ-विहीना भ्रात-साहचर्य-सुखमप्यननु- 
भवन्ती वृद्धस्य मे सेवया कथं कथमपि दिनानि गमयति। 
अघुना तु तस्या चिवाह-चिन्ताऽपि भ्रवद्धयामावहनीया । कन्यका 
हि इवशुराल्ये छेशिता अपि वरम्‌, न चान्यत्र सुखिन्योऽपि । 

गौर०-आयं ! आवयोरपि मनसि वारं वारमुदेत्येष विषयः, 
किन्तु कोऽपि योग्यो वर एव न हृदयमारोहति। अपि स्मरति 
भवान्‌ तातेन कस्मैचिद्दातुमेषा मनसि कृता ? 

देव०--स्मरामि, अम्बराधीशानां कुलजातः कञ्चिद्‌ वीरसिहो 
नामान्यतसो भूस्वाम्यासीत्‌। स चेकदा सपुन्नस्तव तातेनोत्सव- 
विशेषे समाकारितो बभूव । तत्युत्रेण रामसिंहेन सह सौबणीं चिर- 


उपवेश-भचने = वार्तादिकरणा थंके सदने । 'वेठक? इति हिन्दी । 

प्रणमतः = प्रणतिं कुर्वतः, शतुष्षष्ख्या रूपम्‌ । 

प्रसीदति = प्रसन्नाऽस्ति । 

राजवंशजाता5पि = रपान्वयोद्भवाऽपि । दिनानि= अहानि । 
Es =क्षपयति । आवहनीया = धारणीया । क्लेशिताः = क्लेशं 

ताः । 

उदेति = उदयं प्राम्ञोति। आरोहति = समागच्छति। अनुरूपो वरो न 
दृष्यत इति भावः । 


कुळे = अन्वये, जात; = उप्पन्नः। कुळ्पदस्य सविशेषणत्वे5पि निस्य- 
शाकाङ्षत्वात्समासः । भूस्वामी = “जमीन्दार” इति हिन्दी । समाका- 
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मक्रीडत्‌ । अन्यैः ससवयस्केब्रोळेरेच क्रीडास्वेव तयोर्बिवाह-खेळा 


व्यधायि । तदाकण्यं प्रीतः खड्गसिंहः, खमित्रे सुचरितं वीरं ग्रय- 
ज्ञासीत्‌ यदू-“यद्युभो चिरं जीवेताम्‌; तर्हि कोशछा रामाय 
दास्यते?--इति । 

गोर०--अपि ज्ञायते सन्ति ते कुशलिनः १ 

देव०—[निश्वस्य] विचित्रा घटना भगवतः । तस्य सेनानिवेश- 
शैथिल्यमेकदा समबलोक्य, अस्वराधीशेन जयसिद्देन तस्याखिला 
भूसम्पत्तिरपहृता । पत्नी चैतस्य विसूचिकापीडिता पुत्रमुखे दत्तदृष्टि- 
रेव चरमं निरश्चसत्‌ । वोरश्च सपुत्र-पुरोहितो रामेशवरयात्रायै गतो 
नाद्यापि ज्ञायते छास्तीति । 

एवमाळपत्स्वेब तेषु सौबण्यपि समायाता, अफुल्ननयना च 
गौरस्य समीपे समुपविष्टा । गौरोऽपि तत्युष्ठे दत्तहस्तः कुशल्ादिक 
पृष्टवा यावर्क्रिमप्याळपति ; तावदकस्मादू रघुवीरोऽपि तत्राऽऽगत्य, 
देवशस्मोणं प्रणम्य, सादरं गौरमुवाच-- 

आये | चम्यतां किञ्चन अत्यावश्यक निवेदयिष्यामि । 

अथ तयोरेवमभूदाळापः । 
रितः= समाहृतः । अक्रीडत्‌ = खेलमकार्षीत्‌ । समवयस्केः = तुल्या- 
वस्थाकैः । विबाहखेळा = क्रीडात्मकः परिणयः | व्यधायि = इता । 
प्रीत: = प्रसन्नः । प्रत्यज्ञासीत्‌ = प्रतिज्ञामकार्षीत्‌ । कोशला = साम्प्र- 
तिकी सौवर्णी । रामाय = रामसिंद्दाय। वचनमङ्गया तदावश्यकं निवेदितम्‌। 

सेनानिवेशे = सैन्यसंग्रदे, शैथिल्यम्‌ = तुटिम्‌ । भू-सस्पत्तिः = 
गहभूम्याद्यातमकमेववर्यम्‌। विसूचिकया = तन्नामकेन रोगविशेषेण, 
महामार्यपरपर्यायेण, पीडिता = क्लेशिता । चरमं निरश्वसत्‌ = अन्तिमं 
इवासमय्ह्ात्‌, चरममिति क्रियाविशेषणम्‌ । मृतेति यावत्‌ । रासे- 
श्वरस्य = भगवद्राममद्र्संस्थापितस्य भारतदक्षिणस्थस्य लङ्का विजयलक्ष्म- 
सूतस्य घाम चदुष्टयान्यतमाघीशस्य, यात्रायै = द्शंनार्थगमनाय । 

प्रफुल्ठनयना = विकसितनेत्रा । 


कक. 
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गौर०-कथय कथय किं कथयसि ९ 

रघु०-इतः पश्चिमतो गव्यूत्यन्तराळे कतिभिश्चन यवनशादि- 
भिरावृता बहुमिभल्ल्हस्तैधानुष्केः शाक्तीकेश्च सुरक्षिता शिबिकेका 
नीयते । निरचेषमवेदिषं च यत्‌ कस्मेचित्‌ प्रयोजनाय गोलखण्ड- 
पर्यन्त दिल्ळीश्वरः समायातो5स्तीति--तत्साक्षात्काराय तदूढुहिता 
. रसनारी यातीति । तदत्राऽऽयोः प्रमाणम्‌ । 

गोर०--आ ! किमुक्तम्‌ ? दिल्ळी-कलङ्कस्य कन्या १ 

रघु०-एबम्‌ । 

गीर०-योऽसावायोणां दारानपहरति, सतीदूषयति ; तस्यैव 
कन्याऽद्य महाराष्ट्र-सिंहानां कन्द्र-द्वारि सगीव स्वयमापतिता ९ 

रघु०-एवमेव निश्चीयते । 

गौर०--आयेपुरोहित ! सौवण्यपहारक-यवन-युवक-हत्य- 
याऽपि न शाम्यति से क्रोधः, तदद्य पर-चधू-कन्या-हरणं कथ- 
_मिवारुन्तुदसिति 'अवरज्गजीच”हतकमतुभावयिष्याभि। तदनु- 


पश्चिमतः = पश्चिमायां दिशि । गन्यूतेः = क्रोशद्वयस्य, “गव्यूतिः 


स्री क्रोशयुगमि” त्यमरः | अन्तराले = मध्ये । यवनसादिभिः =. 
'म्लेच्छाश्वारोहिमिः । सरलहस्तेः - करेकृतमल्ल्दासत्रे: । धानुष्केः = घनुर्घा- 
रिमिः | शाक्तीके: = शक्ति-प्रहरणवद्मिः । शिबिका -- नरवाह्या पालंकी । 
'निरचेषम्‌ --निर्णीतवान्‌ । अवेदिषम्‌= अशासिषम । गोलखण्डपर्य 
न्तम्‌ = गोलकुण्डा” स्थानान्तम्‌ । दिर्ळीश्वरः = अवरंगजीवः। तहुहिता 
= तसपुत्री। रसनारी = “रोशन आरा” इति ख्याता । 

आयोणास्‌ = हिन्दूनाम्‌ । दूषयति = पांसुलयति । कन्द्रद्वारि = 
गुदामागे । सूगीव = इरिणीवेत्युपमा, दैन्यं द्योतितम्‌ । 
__ सोव्प्याः, अपहारकस्य = चोरयितुः | यवनयुवकस्य, हत्यया = मारणेन। 
[ परेषाम्‌-अन्येषाम्‌ श बेधूनाम्‌ = स्रीणाम्‌ , कन्यकानाम = अविवाहितानां 
चाश्कानाम्‌ । कथसिवसकेन प्रकारेण | अरून्तुदम्‌ = ममपीडकम्‌ । 
अचुभावयिष्यासि = अनुमवगोचरतामानयिष्यामि | अनुमन्यताम्‌ = 
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मन्यतां त्वरितसार्येः । 

इति प्रणम्य सह रघुवीरेण सपदि निदृत्तः। तोरणदुगोत्‌ कांश्रि- 
दतिचतुरान्‌ सैन्धवारोहान्‌ सह नयन्‌, स्वाधिष्ठितचरकुटीरतः 
कटि-पटाच्छन्न-च्छुरिकान्‌ , सान्तर्भेल-क्त्रिम-दण्डहस्तान्‌ , शातं 
सस्क्रिवेषान चीरान्‌ सह नीत्वा येन पथा सा शिविका समानीयते 
तस्मिज्ञेवेकच पर्घत-प्रान्ते गण्ड-शैलाबृत-स्थले वषो-वारि-पूर्णमे- 
कमल्पं छुण्डमालोक्य विषाक्त विधाय, तस्रान्त-प्ररुढ-कुसुस-स्त- 
बकेष्वपि घ्राणमात्रेण मूच्छीवहं गरख्मायोज्य, तत्परिसरवनसागे 

एव सचे समाच्छन्नाः समतिष्ठन्त । 
ताबत्‌ समायातास्ते सगणाः शिविकावाह्मः । “अहो! रञ्यमिदं 
स्थानम्‌ , क्षणं विरम्यताम्‌ , उदकादिकं पीयताम्‌ , परतो यास्यते” 

अनुज्ञायताम्‌ । स्वारितम्‌ = शीघ्रम्‌ । 
` सपदि = तत्कालम्‌ । सैन्धवारोहान्‌ ८ सादिनः। स्वाधिष्ठित- 
चरकुटीरतः  स्वाध्युषितकुटीरात्‌ । कटिपटेषु = मध्यमागीयवसनेषु, 
आच्छन्नाः = गुप्ततया स्थापिताः, छुरिकाः = असिषेनवः, यैस्तान्‌ । 
सान्तर्भेह्लाः = सगुसशस्राम त्रिभाः = निर्मिताः, दण्डाः = “गुप्ती? 
इति ख्याताः, हस्ते येषां तान्‌। शतम्‌ = शतसङ्घयाकान्‌। मस्करि- 
चेषान्‌ = परिजाजकवेषधारिणः । “ भिक्षुः परित्राद्‌ कमेन्दी पाराशर्यपि 
मस्करी » इत्यमरः । पर्वेतप्रान्ते = गियेकदेशे । गण्डशै छै;, आवृते = 
सञ्छन्ने, स्थले = भुवि । वर्षो-बारि-पूणम्‌ = प्राइडजल-भरि- 
तम्‌। अह्पम्‌ =क्रुद्रम्‌। कुण्डम्‌ = पल्वल्म्‌ । विषाक्तम्‌  हालाहळा- 
दिमिश्रम्‌ । तत्प्रान्त-कुसुम-स्तबकेषु = तद्देश-सञ्ञात-पुष्पगुच्छेषु, घ्राण- 
सात्रेण = केवलेन गन्धग्रणेन, मूच्छोवहम्‌ = विचेतनतापाद्कम्‌ । 
` गरळम्‌ = विषम्‌ । आयोज्य्सम्मिश्रय । तृत्परिसर-बनभागे = तद्‌- 
न्तिकविपिनैकदेशे । समाच्छन्नाः= निलीनाः । समतिष्ठन्त=स्थिताः । 
सगणाः = ससैन्याः । रस्यम्‌=्हद्यम्‌। क्षणम्‌ = महूष्तम्‌ । परतः = 
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इति वदन्तः, उपविशोपबिश, तिष्ठ तिष्ठ, रुन्धि रुन्धि, इति सर्वे 
तत्रेव विरेमः । यावत्ते किमपि घुसुक्षव इव, इतस्ततः समवळोक- 
यन्ति; ताबद्कस्मादेको बुद्धः करधृत-गात्राबळस्ब-दण्डः पिटकमेकं 
बहन्‌ दष्टः । “अरे | रे | दशमिहतक ! किमास्ते पेटायाम्‌ ? कुतो 
यासि” इति पृष्टोऽसौ इषत्त्रस्त इव, “ननन न किसपि, भ 
भ भगवन !” इति कथयन्‌ त्वरितं चलितः। ते तु सर्वे गृहीध्वं 
गृह्णीध्वं, हरध्वं हरध्वम्‌ , लुण्ठत, लुण्ठत, हत हतेति तं वराकमहम्पृ* 
बिकया छुलुण्ठुः। स च छत्रिम-पथिकः सकपट-क्रन्द्न-गळजलेगुखं 
क्षालयन्‌ तिरोबभूव । 

एते च तत्पेटकादू मधुर-भोदक-वृन्द्माप्य, परस्परं विभज्य, 
बुभुजिरे। तत्र प्रयेकं मूछंक-द्रव्यमयमास्वाद्य सर्वेऽप्यशयिषत । 
' तन्मण्डलाध्यक्षस्य तु समीपे झूलाङ्ृतं सांसं काच-पात्र-परि- 








पश्चात्‌, यास्यते = गसिष्यते। रुन्धि-रुन्धि = स्यगितो भव, स्थगितो भव । 
सम्भ्रमे द्विरक्तिः । विरेमुः = यात्रां स्थगितामकाएँ; | बुसुक्षव इच = 
भोक्तुमिच्छव इव । अकस्मात्‌ = सहसा । करधृतगात्रावळम्बन दण्डः = 
हस्तणहदीतशारीराळम्वदण्डः। पिटकम्‌ = मञ्जूषाम्‌। बहन्‌--नयन्‌ । दशसि- 
हतक = दशमीमवस्थां गत | बृद्ध नीच । नवतितः शतवर्षपर्यन्तमायुषः 
दृशमीति संशा । ईषतूत्रस्त इव = किञ्चिद्भयाक्रान्त इव | हरध्वम्‌ = चोर- 
अष्वम्‌ | हृत = ताडयत । अहस्पूर्विकया = अहं पूर्वमहं पूवमिति मनीषा- 
111 छछण्डुः = बळाचचोरयामासुः। सकपटम्‌ = सब्याजम्‌ , यत्‌ 
कन्दनम्‌ = रोदनम्‌ , तस्मिन्‌ गढद्भिः = संसद्भिः, जलैः == अश्रुभिः । 
तिरोबभूब = अन्त हिंतः । 

मधुर सोदक बन्दम्‌नसरसमिष्समूहम्‌। आप्य=छध्वा,आङ्यसेषोऽत 
ध्येय: भूछकद्रञ्यमयम्‌  मोहकविषमिश्रम्‌ । आस्वाद्य = रसयित्वा । अदा- 

प = निद्रामळमन्त | तन्भण्डळाध्यक्षुस्य = सेनापतेः, शूछाक्कतम्‌ = 
ये पक्षम्‌ । काचपात्रे = वतुळे, “बोतळ इति हिन्दी । परिपूरितम्‌ = 
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पूरितं मद्यं चाऽऽसीदिति स॒ तदास्वादनमात्रासादिततुप्िः केवलं 
जागर्ति स्म | 

अथाकस्मात्‌ सतडतडाइाब्दं वर्षन्‌ कञ्चन सेघखण्ड उपरिष्टात्‌ 
समायातः । न कोऽप्युद्स्थादिसबलोक्य, अत्यन्तं समशयिष्टा- 
ध्यक्ष: । स्वयं स्वास्तरणमेकस्याऽऽसन्नस्य च्छायातरोमूंल आकृष्य, 
वाहकानाहयमानां दिबिकान्तःस्थां रसनारीम्‌--“मन्ये न कोऽपि 
जागर्ति, सर्वेऽस्यन्तगाढ-निद्रया सुप्ता पते दास्याः पुत्राः”--इति 
बोधयित्वा, अखिलान्‌. पादाघातेन कराकर्षणेन चाऽऽछोक्य सत्यं 
मूच्छितानवगत्य, शीतळयिएुं सुगन्धि-कुसुमानि जिघ्रापयिषुः, 
पाइवेपरिवर्ति-क्षुपाग्रादू शुःच्छकमेकमाचिनोत्‌। तत्समीपे समाग- 
च्छंश्च नव-कुसुस-स्तबक-रूप-दरन-सोहितो गाढं स्वयमेवाघ्ात्‌ । 
ततक्षणाच्च भूमौ पतितो सुमूच्छे । वृष्टिरप्यकस्मात्‌ प्रशममाप । 





भरितम्‌ । सद्यम्‌ =घ्ुरा। तदास्वादनसात्रेण = तत्खानपानमात्रेण, 
आसादिता = लब्धा, तृप्तिः र परितोषः, येन सः । केवलम्‌ = एकाकि, 
क्रियाविशेषणम्‌ । 

सतडतडाशाव्दम्‌ = सविद्ुत्स्तनितदवनि । समशयिष्ट = स्वापम- 
कृत । स्वास्तरणप्र = स्वविष्टरम्‌। च्छायातरोः = च्छायादायिदृक्षस्य । 
बाहकान्‌= शिविक्ावोदृन्‌ । अत्यन्तगाढनिद्रया = प्रनलस्वापेन। दास्याः 
-पुत्राः = नीचाः। “षष्ठ्या आक्रोश” इति षष्ठ्या अड्‌ | पादाघातेन = 
'रणताडनेन, कराकषंणेन = इस्ताइष्टया । शीतळयितुम्‌ = दिशिरयि- 
तुम्‌ । निद्रां दूरयितुमिति यावत्‌ । सुगन्धि कुसुमानि = आमोदिपुष्पाणि । 
जिघ्रापयिघुः = प्रापयिठुमिच्छुः । पाइवंपरिवत्तिनः = समीपस्थस्य) 
क्षुपस्य = हस्वशाखिनः, अग्रात्‌ = ग्रान्तात्‌ । शुच्छकम्‌ = स्तबकम्‌ | 
आचिनोत्‌ = अत्रोटयत्‌ । नवकुसुमस्तवकस्य, रूपद्शनेन = शोभानिरीक्ष- 
गेन, मोहितः = बशीङतान्तरज्गः | अधात्‌ = त्राणंबषयमङृत । सुमूच्छे = 
मुच्छीमधिगतवान्‌ । प्रशमम्‌ = शान्तिम्‌ । आप = लेम । 
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तत्क्षणादेव संन्यासि-क॒द॒स्ब-संवलितः कतिपयैः सादिसि- 
रहुगतो गौरसिहः समाजगाम । एते कपट-संन्यासिनस्तु यवन-स्पर्श 
घृणामावहन्तोऽपि क्षात्र-धमंमाकळ्य्य, झटिति तत्कव्चकेदिल्ली- 
शवर-नासाडित-रजत-फळकालळ्ड'कृतोष्णीपैस्तारश-पित्तळ-पटरिका - 
ङ्कित-कटिबन्धैश्वाऽऽत्मानमळञ्न्ः । एवं केचन तरुशाखालम्बि- 
तान्‌ वाजिन उन्मुच्य, वल्गादि-योजनैः सञ्जीकृत्य, बळित-वार- 
बाणाः, सुप्-सावि-शस्त्रेरेव घाबुष्काः, काण्डीराः, शाक्तीकाः, 
याष्टीकाः, पाररवधिकाः, म्रासिकाः, नैत्निशिकाः, कौन्तिकः, फळक- 
पाणयश्च भूत्वा तानारुरुहुः। अपरे तथैव परिवर्तितवेषा जङ्गालः, 
इतरे च वाहकतामज्ञीकृत्य पाढङ्कीमुत्याप्य, सवैः सह तोरणदुगो- 
भिमुखमेव चछ चङेति चेछः। एबं रसनारीमेनां तोरण-दुगे संस्थाप्य, 
दुगोध्यक्षं च यथोचितादरैस्सत्करतु रक्षितुं च प्राथ्ये, जवनं त्रिज- 
माजानेयमारुह्, तन्निगाळमास्फोट्य, सह रघुवीरेण कचिदास्क- 
_ संन्यासि-कदस्व-्संषछितः = मस्करिव्यूइस मस्करि-व्यूइ-समेतः | घृणाम्‌ = 
शगुप्साम्‌ । झटिति = त्वरया । तत्कळ्चुके: = तेषां वसनैः। दिल्डीदवरनाऱा, 
अङ्कितैः = चिहितिः, रजतफलके: = रोप्यपट्टिकाभिः, अळंक्तेः = भूषितैः; 
इष्णीपे. = शिरोबेष्टमै; । ताहशीभमि: ) पित्तळपट्टिकाभिः = रीतिफकैः, 
अंकित, कटिचन्धैः = परिकरनन्धै। अखञचक्र=भूषयामासुः। तरुशाखाल- 
भ्बितान्‌ = वृक्षस्कन्ध-निवद्धान] वल्गादीनास्‌ = कविकादीनाम्‌ . योजनैः = 
संशलेषणेः। वळिताः=धारिताः, बारबाणा:-कव चा नि यैस्ते । सुप्तसादिरास्त्रैः= 
निद्राइ-घोरकवा हासिप्रभृतिभिः | धाडुष्काः = धनुर्षारिगः । काण्डीराः = 
बाणवन्तः । शाक्तीकाः = शक्तिप्रहरणाः | याष्टीका: = यष्टिप्रहरणा: । पार. 
रवधिका: = परदवधप्रहरणाः प्रासिकाः = प्रासप्रहरणाः | नेख्निशिकाः = 
खन्ञमह्रणाः | कान्तिकाः = भस्लधारिणः । फळकपाणिनः = च्वमेहस्ताः । 
पच्‌ अधवान्‌ | परियतितवेषाः = अंगीकृतराजभटनेपथ्या:] जङ्घाला: = 
वेगेन घावकाः। बाहकताम्‌ = शिच्रिकावोढुताम्‌ । पाळङ्कीम्‌ = शिबि- 
काम्‌ । “पालकी? इति हिन्दी | जवनम्‌ = वेगवन्तम्‌ । आजानेयम = 
शोमनमभ्वम्‌ | तन्निगाळम्‌ = तद्ग्लोद्देशम । आस्कन्दितैः = उरप्डत्यो- 
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न्वतैः, कचिद्‌ धोरितक:, कचिद्‌ बलितेः प्छतेः, चिस्छोदति 
मातण्डमण्डले सपदि सिंहदु्गमायातो गौरसिहः । 

अस्मिन्‌ समये पञ्चिमाशा-कुण्डलसिन मातेण्ड-मण्डळ्म- 
स्राचळ-चूडा-शोणोऽणीषतां भेजे। सिंहदुग-प्राचीराभ्यन्तर एव 
निःशब्द वीरा युद्धसञ्ञां विदधति स्म । भूषणकविर्वीररस-कविता- 
पाउेरखिळानायुस्साहं द्विगुणयति स्म । वीरा अन्तरलोहं बम्सं परि- 
घाय, तदुपरि साङ्गलिक-व्णेवोरबाणेरङ्गरक्षिकाभिश्चाऽऽर्माच- 
माभूष्य, सारसनं वद्धा, आयस-शीषोच्छादकस्योपरि स्वदेशीयं 
चक्रोषणीषं घारयन्ति स्म । 

अथोच्चाया एकस्या वेदिकाया उपरि समारूढो महाराष्ट्राज: 
चिववीरः सभवाळोकयत्‌--यत्‌ पूर्वस्यां रिङ्गत्तरङ्ग-भङ्गादत-्तीरा 
शीतळ-समीरा घढडलद्‌-ध्वनि-धीरा गम्भीरा नीरानास्नी नदी 
रप्डत्य गमनेः । “पोईया” इति हिन्दी । घौरितकेः = वेगाद्‌ गमनेः । बर्गितेः= 
उच्छलनविशेषैः | “भास्करिदतं घौरितकं रेचितं वल्णितं प्टुतम्‌ | गतयो- 
ऽमूः पञ्चे?ति कोशेऽश्वगतिः पञ्चप्रकारा प्रदशिता । निम्लोचति = अस्तं 
गच्छति । सात्तंण्डमण्डले = भास्करविम्वे । 

पश्चिसाशायाः = वारुण्या दिशः, कुण्डलमिवेत्युपमा । अस्ता- 
चस्य = चरमगिरेः, चूडायाः = मस्तकस्य, शोणोष्णीषताम्‌ = रक्तशिरो- 
ेष्टनताम्‌ । भेजे = स्वीचकार । सिंृदुगस्य, म्राचौरस्य = प्रान्ततो इतेः । 
अभ्यन्तरे = अन्तकाले । युद्धसल्जाम्‌ = सङ्ग़ामसचाहम्‌। अन्त: = 
निम्नांशे । लौहम्‌ = छोहनिर्मितम्‌ । साङ्गळिकवणेः = पीतादिभिः । वार. 
बाण; = कवचेः । अङ्गरक्षिकाभिः = शरीररक्षयित्रीभिः । आभृष्य = 
भुषयित्वा । सारसनम्‌ = कटिवन्धनम्‌ । आयसस्य = लोहनिमितस्य, 
झीषोच्छादकस्य  शिरस्राणस्य । स्वदेशीयम्‌=भारतनिर्मितम्‌ । चक्रो- 
षणीषम्‌ = गोलं शिरोवेष्टनम्‌। रिङ्गत्तरङ्गमंगेः = समुच्छलल्लहरिच्छेदेः, 
आहतम्‌ = ताडितम्‌ , तीरम्‌ = तरप्रदेशो यस्याः सा । शीतळसभीरा = 
शिदिरवायु-समवेता । धछड्धछद्धवनिना = धलदि्यनुश्रयमाणशब्देन;, 
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प्रबहृति । दक्षिणा प्रतीच्यां च गिरिराजीनां परतो गिरि-राजयः, 


स्वकीयेरूभ्रंलिहेरुच्चोच्चेः सानुभिरधित्यकास्थैररण्यानी-संस्थानैमेघ- 
माला-मण्डल-्रमयुत्पादयन्ति। उदीच्यां च सुदूर-विस्तृतं हरित- 
शाइलम्‌ , ततश्च पुण्यनगरमवलोक्यते ' दुगांमिदं शैढ-शिख- 
रस्थमिति दूर-वीक्षण-नलिकातो वीक्षणेन विलिख्य स्थापितं 
चित्रमिव साकल्येन नगरमिदमालोक्यते स्म । शिववीरः, तेन 
सह द्वित्राणि सित्राणि च, सतक सविविध-भाव-भङ्गः नगरमेनदा- 
लोकयन्ति । रजन्यामेतस्मिन्‌ नगरे 'केव दुर्घटा घटना भवित्रीति 
च पर्य्यालोचयन्ति स्म । 
अस्मिन्‌ मण्डले बहुदर्शी शिब-पितु-कर-पछ्घ-च्छा यायां यापित- 
वास्य-वयस्को युद्ध-विद्या-निष्णातः श्रीमुरेशवराख्थ एको वीरवर 
आसीत्‌ | अपर आबाजीस्वणदेचाभिधो त्राह्मणः; येन स्वबाहुबळेन 
सर्वोऽपि कल्याणप्रदेशः कल्याणदुर्गं च शिवस्य वशमानीतमा- 


धीरा = मन्दगमना । गम्भीरा = अगाधजला । दक्षिणा = दक्षिणस्याम्‌ । 
आबमन्तव्ययम्‌। प्रतीच्याम्‌ = पश्चिमायाम्‌ । गिरिराजीनाम्‌ = पर्वतश्रेणी- 
नाम्‌ । स्वकीयैः = नेजैः । अव््रंलिद्ैः=मेषस्पर्िभिः। सानुभिः=शजञः। 
अधिसकास्थैः = पर्वतोष्वंव्तिमिः । अरण्यानी-संस्थानैः = महारप्य- 
निवेशः । मेघमाळामण्डळश्रमम्‌ = नीरद्राजिबिम्बश्रान्तिम्‌ । उदी- 
च्याम्‌ = उत्तरस्याम्‌। सुदूर विस्तृतम्‌=अतिविस्तीर्णम्‌ | हरित-शाद्वछमू- 
हरिदणेघासमयम्‌ । दूरवीक्षणनलिकातः = “दूरबीन?? इति प्रसिद्धयन्त्रेण | 
वीक्षणेन = अवछोकनेन । विलिख्य = चित्रीकृत्य । स्थापितमू-रक्षि- 
तम्‌ | साकल्येन = सम्भूय । सतकेम्‌ = सविचारम्‌ । दुर्घेटा = अभूत- 
र्षी । घटना = दशा । पय्यौढोचयन्ति स्म = व्यचारयन्‌ | 

वहुदशी = दीघेदर्शी |. शिव-पितृ-कर-पढ्छव-च्छायायाम = शिव- 
वीर-जनक हस्त-किसळ्य-च्छायायाम्‌ | तदाश्रये इति मावः । यापितम्‌ = 


क्षपितम्‌ , वास्यम्‌ = आचम्‌, चयः = अवस्था येन सः । युद्ध-विद्यायाम्‌ = 


४आमकछायाम्‌ , निष्णातः = निपुणः । श्रीमुरे३वराख्यः = “मोरेइवर, 
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सीत्‌। इतरश्च “अन्नजीवदत्त:?; येन स्ववीर्येण वषचतुष्टयात्‌ 
प्राकू पानाळ्य-दुर्गं यबन-दुग च शिवस्य हस्तगतं कृतम्‌ । तदेते 
त्रयोऽपि सम्मुखमायाता एबमालापमकाुः । 

मुरेशवरः-आयं ! सत्यमेव स्थिरीकृतं यदद्य मां वा स्वणंदेचं वा 
न सह नेष्यति श्रीसान्‌ ९ 

शिवराजः-चीरवर | क्षम्यताम्‌ , नाहं युष्माकं धेयं गम्भीर्य 
चातुर्य वीर्य वा विस्मरामि । परमळमनुरोधेरद्य । फेवळमाशीसि- 
रेव संवद्धयतामेष जनः। निश्रयेनाहं युष्मदाशीःसंवर्दितो विजेष्ये । 
दैवादू वीरगतिं गतश्रेद्‌ भवत्सु ङुशलिषु पुनरपि स्वतन्त्रमेव 
महाराष्ट्र-राज्यम्‌, पुनरपि आप्तशरणो वेदिक धमः, पुनरपि च 
कम्प एव वक्षःसु भारत-प्रत्यथि-पल्नीनाम्‌। युष्सालु सया सह 
भारतसुबं विरहयत्सु च कस्मिन्‌ धुरं धारयिष्यति धर्मः ? कमाळ- 
म्बिष्यते भारताभिजन-स्वातन्ञ्य-भारः? कस्याग्रे च रोदिष्यति 
नबोन्नतिमासादयन्ती महाराष्ट्र-जातिः ? तदळमाळप्यान्यत्‌ ! सहसह- 
चराय मे स्वस्त्युच्यताम्‌ , यथा ळीळयेवेतान्‌ प्रमत्त-हतकान्‌ विज्ञये । 


मोरोपन्त?? इति प्रसिद्धः | अन्नजीवद्‌न्तः = “अण्णाजीब, दत्तोबा” इति 
ख्यातः । स्ववीर्येण = स्वबलेन | ॒ | 

घैयेमू = धीरताम्‌ । गाम्भीयेम = गूढप्रकृतिताम्‌ । चातुयेम > 
कौशलम्‌ । ब्रीयंमू = बलम। बिस्मरामिरविस्मृतिपथमानयामि। संबद्ध-थे- 
ताम्‌ = प्रोत्साह्मयताम्‌ । युष्माकम्‌ = भवताम्‌, आशीर्भिः = सदाझंसनेः ` 
संवद्धितः = बृद्धि गमितः। चीराणां गतिस्‌ = सूर्यमण्डलं भित्त्वोध्वेगतिम | 
प्राप्रशरण; = लन्धरक्षणः। “शरणं णहरक्षित्रोः? इत्यमरः। भारत- 
प्रत्यर्थिपल्रीनाम्‌ = दैन्इवशननुत्रीणाम्‌। विरहयत्सु = विरहितां कुर्वत्सु । 
धुरमूङ्मारम्‌। भारताभिजनस्वातन्त्यभारः-हैन्द्वदेशस्वतन्त्रताघुरा । 
नवाम्‌ = नवीनाम्‌ , उन्नतिम्‌ = इद्धिम्‌। आसादयन्ती = प्राप्नुवती । 
सह सहचराय = सहगणाय । “नमः स्वस्तीति चतुर्थी स्वस्तियोगे । 
“प्रकृत्याञिषिः इत्यनेन सादेशनिषेधः। विजये = विजयं करोमि । 


~ 


२८८ शिवराजविजय । [ द्वितीये 


~ 


ततस्तेष्वाशीराशीन्‌ वदत्सु सपदि प्रविश्य प्रणनाम गौरसिंहः । 
शिवेन सम्रेमाऽऽशीराइयुद्न्तं एृष्टञ्चोवाच-“सगवन्‌ ! वरयात्रा- 
प्रानात्‌ प्रागेव वधू-प्रवेशों जातः” । अथ “किमिति ९ किमति ९? 
प्रच्छति सब-वीर-मण्डछे, स विशकळय्य सर्वमकथयदू रसनारी- 
लामचरितम्‌, कुशलेन तोरणदुर्गे स्थापनःृत्तान्तश्र ! तदाकर्ण्य 
चात्यन्त-प्रमुदिताः सर्वे -:अतिसाङ्गछिकभिद्‌ं, सूर्तिमतीयं जयश्रीः, 
निश्चितो जय आयचरणानाम्‌?-इति प्रोचुः । । 

शिवराजस्तु-“गोर ! यद्यप्यल्पं ते बयः, तथा5पि युद्धकार्यष्वनियु- 
क्तोऽपि बहुधा मां तोषितवानसि, तदस्मिन्‌ युद्धयात्रा-ससये मडु- 
ढमाचश्षाणोश्वश्य पुरस्काय:-इति सादिनां पञ्चसहखया अध्यक्ष- 
तायां त्वां विनियुनज्मि, अङ्गीकुरु”--उत्यगादीत । 


अथ समस्तक-नसनमङ्ग्वति गोरे शिवेज्वितेन तत्पदाहीणि 
वासांसि विश्राणयति युरेइवरे, तत्पदसूचकमेक सुवणं-पट्टकं वक्षसि, 
९ रोझा . 
ससुवणकोश खड्गं च कटिभदेशे शिवः स्वहस्तेन स्वयमायो- 
जयत्‌ । तदुदारता-चणन-कविता रचयन्तं पठन्तं च भूषणं 
मोक्तिक-माळया सम्मान्य यावत्‌ पुरः पश्यति; ताबदू. इष्टम्‌ 


बब 


“विपराभ्यां जे रि? त्यात्मनेपदम्‌ । सभ्रेमाशीराशि = सस्नेहमङ्गलोक्ति- 
._ पुरस्ठरमू | उद्न्तम्‌ = वृत्तान्तम्‌ । विशकल्य्य = स्पष्टीकृत्य । रसनारी- 
४. डाभचरितम्‌- “रोशन आरा? प्रातिदत्तम्‌ । जयश्री: = विजयलक्ष्मीः । 
'अनिययुक्तोऽपिः्अपररितोऽपि। आचक्षाणः = कथयन्‌ । पुरस्कार्थ; = 
पारितोषिकदानाइं; । अध्यक्षतायाम्‌ = स्वाम्ये, सैनापत्ये । विनियुनज्मि = 
स्थापयामि | . क पर 
402 an | _ताइशसेनापतिधारणीयानीति 
यावत्‌ । ब्रिश्राणय त" दत्तवति । सुवणपट्टकम्‌ श हेरण्यपट्टिकाम्‌ | 
ससुवर्णकोशंम, ० 0 सुवर्णनिमिते च | 
किम्‌ = न आच्छाद्केन. सहितम्‌ | आयोजयत्‌ = 


योजिंत॑त्रान । तढुदारताया:ज्तदीयमुक्तहस्तविश्वाणनस्य, वर्णने, कविता: 














विरामे ] सप्तमो निश्वास: २८९ 





पुरतश्चिर-सहचरो माल्यश्रीको नयन-जळ-क्षाछित-कपोळः सहग- 
मनानुमति वाब्छतीति । तन्निषेधमनुचितं मन्यमानस्तत्प्राथनामड्ठी- 
कृत्य 'चरणयोः पतितं रघुवीरमपश्यत्‌ । “कि किं? कथनीयं वा 
किमपि ९”-इति पृष्टः स प्रावोचतू-“महाराज ! तददिने तोरण-ढुगौत 
सपदि पत्रादिकमानीतवन्त भमामवलोक्‍्य प्रसन्नः पारितोषिकं 
प्रत्यज्ञासीदायः ।? 

ततः शिवराजः प्राह-““सत्यं दास्यते, किन्तु त्वरासमये साम्प्रत- 
मसाम्प्रत॑ तद्याचनम्‌। तथाऽपि कथय किं याचसे ??। रघुबीर 
उवाच-“भगवन्निद्मेवाभ्यरथये यद्नुगन्तुमाज्ञाप्योऽयं विधेयः” । 
तदाकण्योदन्त-चकितः शिवराजः प्राह-चित्रम्‌ ! सन्देश-हर-पदे 
नियुक्तोऽसि, अतिशिक्षित-बीर-कार्य-प्रवाहे च पतितुं साहस- 
माधत्से ! कथमेतत्‌ ? 

रघुबीर आह-महाराज ! खङुडुम्वेऽमेकोऽस्मि, विनष्टं भाम- 
चगत्य न कोपि रोदिष्यति, प्रभु तोषयितुं शक्ष्यामि चेत्‌ आयतिसें 
सङ्गलमयी । ' | 

शिवस्तु विलम्बस्यानवसरमाकलछयन्‌ झटित्योमित्युवाच । स 


SEES HOMME) कि किसर 
काव्यानि । नयनजळेन = असग, क्षाढितौ = घौतौ, कपोळी = गण्ड- 
स्थळे यस्य सः । प्रत्यज्ञासीत्‌ = प्रतिज्ञातवान्‌ । ` | 

असाम्म्रतम्‌ = अयुक्तम्‌ । “युक्ते वे साम्प्रतं स्थान” इत्यमरः । आज्ञा- ... 
प्यः = आदेशयितव्यः । चित्रम्‌ = आश्चर्यम्‌ । संदेशहर-पदे = वात्ताहरि- ` ` 
स्थाने । अतिशिक्चितानां वीराणां कायंप्रवाद्दे = कत्तव्यधारायाम्‌ | ङृत्यत्रात 
इति यावत्‌ । | 

बिनष्टस्‌- अदृष्टम्‌ । मरणन्तु नायं मंगलूवेल्याममंगलछामिधानस्य 
कविसमयख्यातिविरुद्धत्वात्‌ । ` आयति:- उत्तरकालः । “उत्तरः काळ 
आयतिः” इत्यमरः । > dA 


अनवसरम्‌ = असमयम्‌ । ओम्‌ , ` अङ्कीकारसूचकमब्यृयम्‌ । ! 


१९ 


२९० शिवराजविजये । [ द्वितीये 


च शिरसा सुवं स्परशन्‌ प्रणम्य युद्धसव्जो$भूत्‌ । अथाऽऽपिप्रच्छि- 
षमाण गोरं सम्बोध्य शिवराजेनाभाणि-- 

त्वं तु सादिनां पञ्नशतीं सह नीत्वा पुण्यनगरस्य पूर्वतः प्रतीक्तस्व 
यदि रक्तमेकमभिपुष्पं गगने ससुड्डीयसानं पञ्येः, ततस्त्वं बढात्‌ 
प्रविदय ग्रत्यर्थिनामाक्रमणं विधास्यसि, इतश्च पश्चिमतः खणदेव आय 
च तथेत्युक्ता तथा कतु प्रचलितः, स्वणदेवो5पि चोमिति 
स्वीचकार । | 

शिवराजो5पि-प्रतीक्ष्यताम्‌ , जननीं प्रणम्याऽऽगच्छासि-इति 
व्याहत्यान्तः प्रविष्टो सुहूतोनन्तरं च पटान्तेन चक्षुषी परिम्रशन्‌ 
निरगात्‌, आरूछाप च | 

शिवः-अपि सज्ञा यूयम्‌ ? 

मास्यश्रीकः-आम्‌ ! प्रस्तुता बयम्‌ । 

शिषः-अथ विज्ञयतां त्रिपुर-मथनो देच-देचः । 

सर्व-विजयते महादेवः ! विजयते सनातनधर्मः ! विजयते च 
श्रीमान्‌ सहाराष्ट्रराजः । 

रघुवीरः-| पुष्पमाळामर्पयन्‌ ] तोरण-दुग्गस्थ-मारुतिमन्दिरा- 
ध्य्लेणार्पितेयम्‌ । 

शिवः-ज्ञय जय हनूमभ्‌.| त्रायस्व |! [ इति सादरं प्रसाद्‌-मालां 
कण्ठे स्थापयति स्म। ] 








` ` आपिप्रच्छिषमाणम्‌ = आप्रष्टुमिच्छन्तम्‌ । 


प्रतीक्षस्व = प्रतीक्षा कुरु । रक्तम्‌ = शोणम्‌ । अझिपुष्पम्‌ = 


. ` “गुब्वारा” इति हिन्दी । समुड्डीयमानम = समुत्पत्‌ । 


चोमिति “ओमाडोइचे” ति पररूपम्‌ । परिसदान्‌- प्रोऽछन्‌। 
निरगात्‌ = निष्कान्तः । 

त्र्‍याणां पुराणां समाहारस्त्रपुरम्‌ ,' तत्र विद्यमानोऽसुरो रक्षणया 
त्रिपुर, अथवा त्रीणि पुराणि यस्येति बहुतीहिः, तन्मथनः = तन्मदकः । 


`, असादसालाम्‌ = दुस दर्पित्रमालिकाम्‌ । 


¢ 


विरामे ] सप्तमो निश्चासः २९१ 


त्राणाः ङुङ्कुमाक्षत-दान-पुरःसरम्‌ | 
“अक्षतान्‌ विप्रहस्तेम्यो नित्यं विन्दन्ति ये नराः । 
तेषां विद्वद्वधिमायान्ति लक्ष्मीरायुयंशो बलम्‌ ।? 

“शत्रवः पराभवं यान्तु, शम्यन्तु घोराणि, शाम्यन्तु पापानि, हताश्च 
ब्रह्मद्विषः, हताश्च परिपन्थिनः, हताश्च विभकतार:, भीरस्तु” | 

माल्यश्रीकः--“यतो धर्मस्ततः कृष्णो यतः कुष्णस्त॑ंतो जयः? 
सर्वे इष्टदेवं स्मरन्तो माङ्गलिक-शव्दानुच्चारयन्तो भहता कोपेन 
रिपु-निकरं दिधक्षन्त इव दुग्गीदवातरन्‌ । 

सिंहदुग्गोत्‌ पुण्यनगरपय्यन्तं शिवराजेन तूष्णीसदीपप्रकाशा 
अवाग्बिळासा सेना सन्निवेशिता । स्वयं च पञ्चविंशतिं वा निशद्‌- 
बा उत्साहधनान्‌ धीरान्‌ वीरान्‌ सह नीरवा, पुण्यनगरप्रवेश-द्वार- 
समीपे एच गहने गाढान्धकारे. आम्नवणे प्रतीक्षमाणः समतिष्ठत । 

तावदू “ढं ढं ढम्‌? इत्याभ्रावि वाद्य-निनदः, आलोकिषत च 
स्थूछवतिका-मह्दाद्ुतयो दीपा: । परस्परमालोक्य तैः कथितमियं 
खा वरयात्रेति । अथ समीपमायाते तस्मिन्‌. बरयात्रामण्डले अनेः 
शनेरेते सर्वेऽपि तैरेव सह सिलिताः सुखेन पुण्यनगरं प्रविष्टाः । 

अक्षतान्‌ = क्षतञ्चून्यान्‌ तण्डुलकणान्‌ | “लाजाः पुंभून्षि चाश्चताः?? 
इप्यमरः | विप्राणाम्‌ = ब्राह्मणानाम्‌ , हस्तेभ्यः | नित्यम्‌ = सततम्‌ । 
विन्दन्ति = प्राप्नुवन्ति, “विद्ळ लाभे? । वित्रृद्धिम्‌ = विपुलां इद्धिम । 
शाम्यन्तु = शान्तिं गच्छन्तु । घोराणि = उपद्रबकराणि । ब्रह्मद्विघः = 
वेद्शत्रवो ब्राह्मणशत्रवश्र | टक्क 

रिपुनिकरम्‌ = शत्नुव्रातम्‌ । दिधक्ष्न्तः-- दरखुमिच्छन्तः | 

अदीपप्रकाशा = आछोकरहिता । अवाग्विलासा = भाषणरहिता । 
सन्निवेशिता = संस्थापिता । उत्साहधनान्‌ = खोत्साहान । ' धीरान्‌ः= 
धैयशाळिनः । गहने = अविरलबृक्षके । गाढोञन्धकारो यस्मिंस्तस्मिन्‌ 1 
आम्रवणे- रसाळविपिने। `| a i 

वाद्यनिनदः = मेरीध्वनिः । आलोकिषत - दृष्टा: । स्थूछवत्तिकयाः 


॥ 4 


भहाद्रुतयः-विशिष्टकान्तिशालिनों दीपा, “मशाल” इति ख्याताः।  : 


२९२ शिवराजविजये । . [ द्वितीये 


यत एव सपादाताः, सवाडवाः, घाण्टिक-चाक्रिकायुधिक- 
बैजयन्विक-बादकादि-सहिताः कृशानु=क्रीडा-कळन-कोतुकिन एते 
यान्ति स्म, तत एव गवाश्षेभ्यः क्रोड-स्थापित-स्तनन्धया शृहिण्यः) 
उञ्चकुचाग्रारफाछित-गवाक्ष-दण्डाः स्वप्रेमपात्र-प्रियजन-दन्तक्षत- 
ब्रण-विषम-ताम्बूळराग-रख्जिताधराश्चिरण्ठ्यः-अङुल्या इदमिदमिति 
निर्दिशन्त्यः पश्यन्ति स्म । 

शवैरायात एष समारोहः शास्तिखानाध्युषित-गृह-द्वार-पय्यन्तम्‌ । 
शास्तिखान-सीमन्तिन्योऽपिःघमद्धमद्भनि-समाकणंन-जात-कुतूह्‌लाः, 
निरादृततन्द्राः, सन्दाक्ष-मन्द-प्रचाराः प्रतिसीरा अपसारमपसारसू , 
लशुन-पळाण्ड्‌-गन्ध-कटुभिर्जेस्भा-परम्पराभि - नासा - मोक्तिकानि 

सपादाताः= सपदातिसैनिकाः, सवाडवाः = सघोटकाः। घाण्टिकाः= 
घण्टया 'चरन्तः, चाक्रिकाः = चक्रेण 'चरन्तः, आयुधिकाः = आयुध- 
जीविनः, वेजयन्तिकाः = ष्वजधारकाः, वादकाः = वाद्यवाद्नपटवः, 
एतदादिमिः सहिताः = समेताः। । कृशानुक्रीडायाः = “आतिशबाजी?” 
इति ख्यातायाः) कलने = करणे, कोतुकिनः = सकुतूहलाः । यान्ति स्म = 
अगच्छन्‌। क्रोडस्थापितस्तनन्धयाः = सुजाभ्यन्तरनिवेशितपयःपायिवालाः, 
उञ्चकुचाग्रेः = उन्नतचूचुके,, आस्फालिताः = ताडिताः, गवाक्षदण्डाः = 
वातायनद्ण्डा याभिस्ताः । स्वप्रेमपात्रस्य = स्वस्नेहाधारस्य, प्रियजनस्य 
दन्तक्षतत्रणेन = दशनखण्डनन्रणेन, विषमाः = उच्चावचाः, चिह्निता- 
इति यावत्‌ , ताम्बूळरारोण = ताम्बूळमक्षणजेन लौ हित्येन, रङ्जिताः = 
सवणाः, अधरा यासां ताः। चिरण्ड्यः = वधूस्थः । “चिरण्टी तु 
स्ववासिनी? इत्यमरः । 
_ समारोहः = जनसम्मर्दः । शास्तिखानस्य, सीमन्तिन्यः = सुकेशवेश- 
व्यो वनिताः। धमद्धमद्ष्वने, समाकर्णेनेन= वणेन, जातम्‌= 
उत्पन्नम्‌ , कुतूहूळम्‌ = कुतुकं यासां ताः । निराहता = अनाद्रविषयी कृता, 
_ तन्द्रा=आस्यं याभिस्ताः । मन्दाक्षेण = लज्जया, मन्दः, प्रचारः = सञ्च- 
` रंगवत तत्र, यासां ताः । प्रतिसीरा; = यवनिकाः। अपसारमपसारम्‌ = 
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सलिनयन्त्यः, लोलत्कुण्डलाः, दोलटछलछन्तिकाः, स्खलद्वसनाः, 
वलद्धसनाः, सद्व्याघूर्णितनयना:, विहित-मे चक-कुद्धित-कच-पचय- 
सञ्चयना;, अञ्जनरङ्जितामिटेर्भिरिन्दीनरमाला इव वषेन्त्यः, 
रोलम्ब-कदम्बमिव क्षिपन्त्यः, वीक्षितुमारेमिरे । समारोह एष दाने: 
शनैः परतो नियोतः, किन्तु अन्यूनाखिशद्वीरास्तद्भवन-नेदिष्ठ- 
वाटिका-विटपान्धतमसन्च्छायास्वेच समलीयन्त । 
चरयात्रा-कलकळः झान्तः, स्त्रयः पुनः ख-शयनीयेषु झायिताः । 
अन्धकारो ववृधे । नागरिक-जनरवोऽस्तः । पथि पथिकानां गतागतं 
निवृत्तम्‌ । श्याम-श्यामैसंघैसिसिर-सान्द्रता द्विगुणिता । झिली- 


दूरीकृत्य दूरीकृत्य । लशुनस्य = रसोनस्य, पल्मण्डोः=“प्याज? इति ख्या- 
तस्य, गन्षेन कटुभिः । जम्भापरम्पराभिः = गात्रविनामसमूहेः। नासामो- 
क्तिकानि = नासिकामणीन्‌ । भलिनयन्त्यः = मलिनतां नयन्त्यः | लोळ- 
त्कुण्डलाः = चळत्कर्णभूषणाः । : दोळल्छळन्तिकाः = हिस्छोलत्कण्ठिकाः । 
स्खळडसनाः = गछद्रस्राः। चढद्धसनाः = एघमानहासाः। मदव्याघूर्णि- 
तनयनाः = मद्यादिपानभ्रमन्नेत्राः । विहितम्‌ = सम्पादितम्‌, सेचक- 
स्य = व्यामस्य, कुञ्चितस्य = गुच्छितस्य, कचप्रचयस्य = केशसमूहस्य, 
सञ्चयनसम्‌ = बन्धनम्‌ , याभिस्ताः । अञ्जत्रङिजताभिः=कज्जलाक्ताभिः) 
इन्दीवरमाँलाः = पद्मभेणी: । वषन्त्य इव = प्रकिरन्य इवेत्युस्रेक्षा । 
रोळम्बकदम्बमिव = दिरेफत्रातमिवेत्युत्पेक्षा । क्षिपन्त्यः = प्रसारयन्त्यः । 
वीक्षितुम्‌ = द्रष्डुम्‌ । आरेभिरे = प्रारञ्धवस्यः । परतः = अन्यस्यां दिशि । 
तद्भवनस्य = तत्सद्नस्य, नेदिष्ठायाः = अन्तिकस्थायाः, वाटिकायाः= 
उद्यानस्य, विटपानाम्‌ = द्रुमाग्राणाम्‌ , अन्धतमसच्छायासु = गाढान्धका- 
रप्रतिबिम्बेषु। समळीयन्त = अन्तर्हिताः । | 
स्वञ्चयनीयेघु = स्वपर्यकेघु । ववुघे = एधामास । अस्तः = समाति- 
ङ्गतः । पथिकानाम्‌ = यात्रिणाम्‌ | श्यामशयामेः = अतिमेचकैः । तिमिर- 
सान्द्रता = अन्धकारघनता । द्विगुणिता = वब्धे । झिल्लीरवानुस्‌तः = , 
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रवानुसृतो नैशीथः स्वभावसिद्धोऽनाहतानुकारी ध्वनिरश्रूयत । प्रती- 
हारा अपि ग्ृहीतमित्तिकाश्रयाः घुरघुरायित-घोर-घोणाः महथत्क- 
रवालाः समश यिषत | 

अथाद्धसुप्तामिमंहामद-महिळामिः ग्रासाद-प्रष्ठतः सीत्कारसयं 
खटखटःप्रधानं फिञ्चन इाव्दजातसिवाश्रानि, किन्तु निद्रया 
गाढमाक्रान्ताभिनोपाय्यंतोत्थातुं निणेतु वा। धमधमाध्वनिरेष 
द्वेगुण्यं प्राप्त । महानस-गृहदे इष्टकामावपात इव चान्बभावि। 
ततस्तु भीताः खिय उत्थाय पल्यङ्केषूपविइय--किमिदं कुतः ९- 
इति परस्परमाळप्य दासीं प्रोचु:--“हण्डे | हण्डे ! गत्वाऽवधेहि, 
रन्धन-गृहे किमिव स शब्दमास्खलितम्‌? । 

सा तु निन्द्रासर-सन्थरा प्रावोचत-भट्टिनि | रोष्व, 'कोऽपि 
बिडाळआखुं गृहन्‌ समापतितो भवेत्‌ । 





झिण्टिकाराब्द्‌पृष्ठः । नेशीथः = आर्धरात्रिकः । स्वभावसिद्ध = प्राकृ- 
तिक: । अनाहतस्य = योगशास्नप्रसिद्धध्वनिविशेषस्य, अनुकारी = अनु- 
करणशीलः । ग्रतीहाराः = दौवारिकाः । गृहीतभित्तिकाश्रयाः = ढन्धकु- 
ब्याधाराः। घुरघुरायितघोरघोणाः = घुरघुरशन्दनिस्सरणभयंकरनासाः । 
गाढनिद्राक्रान्ता इति भावः । ञछूथत्करवालाः = स्थानञ्रष्टतरवारयः । 
समशयिषत = सुप्ताः । 

अधसुप्ताभिः-अपूर्णस्वापामिः । महामद्महिळाभिः-शास्तिखानयो- 
षाभिः। ्रासादपृष्ठतः=म्यंपश्चाद्‌भागे । शब्द्जातसिव=ध्वनिसमूहृ इव । 
अश्रावि = भुतम्‌। आक्रान्तामिः = व्याप्ताभिः । नापार्येत = न पारितम्‌ 
इगण्यम्‌ = बाहुल्यम्‌ । सहानसगृद्दे = पाकस्थाने | इष्टकानां ग्राव्गाञ्च 
पात इच =पतनमिव । अन्वभावि = अनुभूतः । पल्यङ्केषु= पर्यकेषु । 
दण्ड, दास्यादिनीचसम्बोधनम्‌ । अवधेहि = जानीहि । रन्धनगृहे = 
महानसे । सशब्दम्‌ = सध्वनि । आस्खलितम्‌ = पतितम्‌ । ˆ 
 निद्राभरमन्थरा = स्वापभारसालस्या । शेष = शयनं कुछ । 
भाखुम्‌ = मूषकम्‌ । समापतितः = कूदितः । 
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क्षणानन्तरं पुनराकर्णि तथैवेष्टका-पात-घातः। अथ द्ित्राः 
खियो भीत-भीता रन्धनाळय-द्वार-देशसुद्वास्य मन्दाळोकेन दीपे- 
ना5$ळुलळोकन्त--यत्‌ पञ्चपा महाराष्ट्रओरा भित्ति भित्त्वा, अन्त- 
रायाताः सन्ति, अन्ये चेकस्मात्‌ परम्‌-अपरः, ततोऽपि परसपरः- 
इति विकोशखङ्ञाः प्रविशन्ति । तास्तु सचीत्कारं प्रतिनिवृत्तः, 
गृहाबग्रहणी-ससुद्वाताहत-प्रपदाः प्रघाणे निषतन्त्यः कान्दिशीका 
अटटेष्वितस्ततो धाबन्त्यो घोरनिद्र्या सुप्तं सेनान्यं समवूचुधन्नच- 
कर्थश्च यद्‌--“नञ्मासिहस्ता महाराष्ट्रा गृहे प्रविष्टाः”-इति । 
सेनानीस्तु महादेव-पण्डिताळापं स्मरन्‌ सुप्तः-इति स्वप्नेऽपि 
बद्धकरसम्पुटं सन्धिः प्रार्थयमानं स्त्राग्रतः स्थितं शिवराजं पश्य- 
न्नासीत्‌ | अकस्मादुर्थापितञ्च क्षणसुपधानम्‌ , क्षणं पर्यङ्क-पट्टिकाम्‌ , 
क्षणं सीमन्तिनी-जन-ग्रीबां - समालिङ्गम्‌ , परतः प्राप्तचेतन: 
समज्ञासीद्‌--यत्‌ पुण्यनगरं वशंबदं विधाय महाराष्ट्रा अन्तः- 
पुराक्रमणमपि व्यधुरिति। अथैष सपदि सञ्चुत्थाय येनैव पथा 
` पलायितुमियेष; तत एव सखङ्ग महाराष्ट-चीरं सूर्तिमन्तसिव स्त्युसु- 
पस्थितमवलोक्य पुनः प्रविञय स्वाधिटित-विशाळ-कोष्ठस्य प्रधान- 
` मन्दाळोकेन = अस्पप्रकाशजनकेन, शयनसमयार्थरक्षितेन । भित्तिम्‌. 
= कुड्यम्‌ । भित्त्वा > विदार्य, सन्धि स्वेति यावत्‌ । अन्तः = अभ्यन्तरे । 
एकस्मास्परमपरः = “एक के बाद दूसरा” इति हिन्दी । विकोरा- 
खड्गाः = नग्नासयः। गृहावग्रहणीषु = सद्नदेइळीषु, ससुद्धातेन = समु- 
च्छलनेन, आहतानि = ताडितानि, प्रपदानि = पादाग्राणि यासां ताः । 
प्रघाणे = बहिदवारप्रकोऽके । कान्दिशीकाः = मयद्रुताः । अट्टेषु = अझ- 
ल्कातु । सेनान्यम्‌ = सेनापतिम्‌ । ससबूबुधन्‌ = अजागरयन्‌ । 
बद्धकरसम्पुटम्‌ = कृताञ्जलिम्‌। पल्यडूपट्रिकाम्‌ = पर्यङ्कस्य वामीयं 
दक्षीयं वा काष्ठम्‌ । “पाटी? हिन्दी । सीसन्तिनीजनस्य = नारीवगंस्य, 
ग्रीवाम्‌ = कन्धराम्‌। समालिङ्गन्‌= समाश्छिषन्‌ । वशंवदम्‌ = स्वाधीनम्‌ 
व्यधुः = कृतवन्तः । स्वेन, अधिष्ठितस्यअध्युषितस्य, विशालप्रकोष्ठस्य 
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दवारं पक्ष-द्वाराणि च प्यधात्‌। खोभिः सहितः स्वयमेकळ एव 
च पुरुषोऽन्तःस्थः प्रच्छन्नतया पछायिठुं व्यचेश्टिष्ट । 

इतस्तु कञ्चित्‌ कोलाइळमिवाऽऽकण्यं द्वारन्देशास्था रक्षकाः 
पाश्व-कोष्ठेषु चन्द्रशाढासु मण्डपेषु च सुप्ता अपरे वीराः समु- 
स्थाय इयेना इब समापतन्‌। महाराष्ट्र--“हरहर महादेव”--इति, 
यवनेश्च-“अछा अला अल्ला”-इति यद्धारम्भसूचको महानिनदोऽ- 
क्रियत । तस्मिन्‌ घोरेऽन्धकारे दीप-म्रकाश-साक्षिकं , कुट्टिमेष्टरे 
ग्राहणे च खड्ग-खणस्कार-द्वेडा-हुङ्कार-ध्वनि-प्रतिध्वनि-धर्षित-म्रति- 
वेशि-निचयं मुहूत्त यावत्तुमुळं युद्धमभूत्‌। “आक्रान्तसाक्रान्तम्‌ , 
जितं-जिवम्‌”-इति वद्धितोत्साहँमंाराषट्रैः-“आक्रान्ता आक्रान्ताः, 
जिता जिताः”--इति भग्नोत्साहा यवनाः परितो विशस्यमानाः 
स्वमरुधिरमेदोनिचयेमेंदिनीं मेदस्विनीं पङ्किला च समकार्षुः । 


= महतः शयनसद्नस्य । प्रधानसागेम्‌ = गमागमपथम्‌ । पक्षद्वाराणि = 
“खिड़की? इति ख्यातानि। प्यधात्‌ = अर्गलितवान्‌। एकलः = 
एकाकी । अन्तस्थः = कोऽस्थः, छक्कायित इति यावत्‌ । प्रच्छन्नतया = 
गुसतया | व्यचेष्टिष्ट = यतितवान्‌ । 

पारवंकोष्ठेषु = द्वारपाइवैयो रक्षकनिवासाय रचितेषु लघुसदनेघु। चन्द्र- 
शालासु = शिरोग्हेपु। मण्डपषु = अङ्कनान्तराळशयनीयसद्‌नेषु । तृणादि 
निर्मितेषु लोकप्रसिद्धस्य ताइशसद्नमात्रे प्रयोग इति वोधयति | महानि- 
नदः = विरिष्टो ध्वनिः । दीपम्रकाशसाक्षिकम्‌ = प्रदीपाळोकतम्मुखे । 
कुट्टिमे = निबद्वमुमौ । “कुट्टिमोञ्ख्जी निबद्धा भूरि” त्यमरः । आङ्गणे = 
चत्वरे। “अङ्गणं 'वत्वराजिरे?? इत्यमरः। खङ्गखणत्कारस्य = असिखडखडा- 
शब्दस्य, क्वेडायाः = सिंहनादस्य, हुङ्कारस्य = हुँशब्दस्य च, ध्वनिप्रतिध्व- 
निभिः = शन्दप्रतिरब्दैः, धर्षितः = भयाकुछीकृतः | प्रतिवेशिनिचयः = 
पाश्वंसदनीयजनव्रातो यस्मिन्‌ कर्मणि ताहशम्‌ । येन तदिति युद्धविरोषणं वा | 
सुहूत्त यावत्‌ = घरिकाद्वयपर्यन्तम्‌। तुमुळम्‌ = सङ्कलम्‌। भर्नोत्साहाः = 
विनष्टदषा; , विशस्यमानाः = हिंत्यमानाः । सज्ञा = धात॒विशेषः , 
रुधिरम्‌ = लोहितम्‌ , मेंद्‌ः-अस्थिसारो धातुविशेषः, तेषां निचयः = 
` समूहैः। मेदस्विनीम्‌ = मेदसा बहुछाम्‌ | पङ्किलाम्‌ = कर्देमवतीम्‌ | 
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तावत्त्रासादबहिभोगे एकमभिमयं रक्तं झुसुमाकारं स्फुछिङ्गनि- 
कुरस्वकमपि गगनं चुचुम्ब । 

शिवराजस्तु सेनापतिमेचान्विष्यन्‌ शुद्धान्तदिश्यापतितो मागं- 
सवस्ध्य स्थितं द्वाविशति-वर्षदेश्यमेक सुन्दरं यवनयुवकसवालोक्य 
चान्द्रेण संवादिनीमिव तदाकृति निधोरयन्‌ उक्तवान्‌-यद्‌ “सन्ये, 
चान्द्रखानस्य पुत्रोऽसि” । स ऊचे--*ओम्‌? इति । 

शिवोऽभाणीदू-अपसरापसर, किमिति सूषा स्वपिए-शोणित- 
दिग्ध-मत्करवाल-धारा-तीर्थं शरीर विसिस॒क्षसि ? समालोक्य तव 
मुग्धं सुखमण्डळं करुणा-परवश; कोयेमाचरितुं नोत्सहे-- 

इति कथयत एव तस्याकस्मादुत्प्छुत्य शितधारं खन्ने 
मूद्वेनि प्राहिणोत्‌ स रिपुबालः । शिवस्तु स्तिमित उत्प्लुत्य यावदे- 
कतस्ति्ठन्‌ स्व-खड्‌्ग-त्सरुं हढं करेणाऽऽफ़ल्यति; तावदद्राक्षीद्‌- 


यदू भयानक-झल्यया कयाचित्‌ हृदयं भित्त्वा परतोऽपि निस्सृता- 


कुसुमाकारम्‌ = पुष्पाकृति । स्फुलिङ्गनिङुरम्बकम्‌ = अभिकणत्रजः | 
गगनं चुचुम्ब = नमः पस्पशं । पूर्वनिश्चयानुसारं दूरस्थितभटसूचनाय 
संकेतोऽयम्‌ । 

शुद्धान्तदिशि = अन्तःपुरमाग। आपतितः = वेगाचलितः । द्वाविश- 
तिवर्षे देशयम्‌ = ग्रायो द्वाविशतिहायनवयस्कम्‌ । चान्द्रेण = 'चान्द्रखानेन। 
संवादिनीम्‌ = सदृशीम्‌। तदाकृतिम्‌ = तदाकारम्‌। ओम्‌ = एवम्‌ | 
अङ्गी कारेऽयं शब्द: । 

स्वपितृशोणितेन = त्वजनकलोहितेन, दिग्धे = छुरिते, भविष्यत्य- 
वच्यम्मावित्वाद भूतत्वमारोप्येदम्‌। मत्करवाळघारातीथे = मत्खद्धघारा- 
पुण्यस्थले । विसिसक्षसि = विशष्ठुमिच्छसि | अुग्धम्‌ = सुन्दरम्‌ । 
करुणापरवशः = द्याधीनः । क्रौयेम्‌ = क्रताम्‌ । 

उत्पुस्य = उच्छालं कृत्वा । शतधारम्‌ = तीद्णाग्रम्‌ । प्राहिणोत्‌ = 
प्रेरयद्‌ । रिपुबालः = शत्नुसूनुः । स्तिमितः = स्तब्धो भूतः। स्वङ्ग 
त्सरुम्‌ = स्वासिमुष्टिम्‌। रृढम्‌=भशिथिलम्‌। भयानकम्‌ = भीतिजनकम्‌ , 
शल्यम्‌ = भम्‌ , यस्यामेवम्भूतया शक्तयेति विशेष्यम्‌ | हृद्यम्‌ = वक्षः। 
भित्त्वा = विदायं । परतोऽपि = हृदयद्वितोयपारवे5पि,पृ्ठेंपीति यत्वा 
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म्या शक्त्या तीत्रं बिद्धो भूसो शायितोऽस्ति शन्रुरिति। तावद्‌ 
दृष्टवान--यत्‌ पिचण्डिल एकोऽपरः छष्ण-कूचे-प्रचय-चुम्बित- 
बक्षोभागो उ्वळदूभ्याभिच विस्फारिताभ्यां नयनाभ्यां दिधक्षन्निव 
सक्ष्वेडम्‌-अरे रे । अपसद ! शास्तिखान-पुत्र-हस्तेनैष ते निधनं 
ख्थिरीकृतं घात्रेति प्रकटमवलोकयन्तु सर्व--इति कथयन्‌ शक्तिमुद्‌- 
तूतुळत्‌ । तच्छक्तिं छेत्त खड्गं सञ्जीकुवन्नेव च केनापि भूमौ 
निपात्य च्छुरिका-विदायमाणं वेपमानावयवं शान्नुमपर्यत्‌ । 
एवभुरिथतं च विप्न-हतोरं शन्न-शोणित-शोणीकृत-करहयम्‌ 
इन्द्रगोप-द्य॒ति-्योतित-बिन्दु-वृन्दाच्छादित-चारवाणं निपुणमवळोक्य 
'रघुवीर! इति पय्येचेष्ट । 
ततश्च “साधु रघुवीर ! साधु, न विस्मरिष्यासि ते वीरवा- 
कार्यमिदम्‌”--इति व्याहृ प्रणमत्तः पृष्ठ स्पृष्टा पुनरग्रतो यावज्ि- 
गसिषति; तावद्कस्मादट्टालिकातो भटानां विंशतिरिव सोत्फाळं 
शिवस्य परितः समापतत्‌ । | 
निःसृताग्रया = समुद्गताग्रमागया । विद्धः=क्षतः। पिचण्डिलः = 
दीघोंदरः । “बृहत्कुक्षिः पिंचण्डिलः? इत्यमरः । कृष्णकूचंप्रचयेन = 
काळत्रालसमूहदेन, चुम्बितः = स्टृष्टः, वक्षोमागो यस्य सः। ज्वल- 
द्वयासिव = वहिमुद्गिरद्भ्यामिव । दिधत्तन्निव = दग्धुमभिळषन्निव | 
सक्ष्वेडम्‌ = सिंहनादम्‌ । उदृतूतुळत्‌ = उद्स्थापयत्‌ । छेत्तुम्‌ = द्विधा 
कतुम्‌ । सञ्जीकुवंन्‌=सन्नद्वीकुवंन्‌ । शिववीर इति कर्ता । छुरिकया = 
असिधेन्वा, चिदायंमाणम्‌=स्फा्यमाणम्‌। वेपमाना वययम्‌=्रम्पमानगात्रम्‌। 
विन्नहत्तोरम्‌ = प्रत्यूइवारकम्‌ । शत्र शोणितशोणीकृतकरद्दयम्‌ = 
रिपुळो हिंतरक्तीककत हस्त ुगलम्‌। इन्द्रः, गोपाः = रक्षको यस्य सः, इन्द्रगोपः = 
व्षाकाछिको रक्तः कीटविशेषः, तदूद्युतिद्योतितैः = तत्कान्तिभासितैः, 
विन्दुवृन्दे; = पषदूवनेः । आच्छादितम्‌ = प्राइतम्‌ , वारबाणम्‌ = कवचो 
यस्य तम्‌ । निपुणम्‌ = विचारपूर्वकम्‌ । पर्येचेष्ट = परिचितवान्‌ | .' 
जिगमिषति =गन्दुमिच्छति । बिदातिरिव = प्रायो विंशतिसंख्याका । 
अपरिगणितत्वादिबः । सोत्फळाम्‌ = सकूर्दनम्‌ । 
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शिवस्तु चन्द्रहास-चाळने अद्वितीय इति झटिति केषांचिदवि- 


हितोत्फाढानामस्पृष्टतळानां गगन एवोदरं सविदरमकार्पीत्‌ , 
परेषां परिपोत्तिष्ठासतामेच शिरोधरामशिरोधरां व्यधित, 
अन्येषां मेदो-मांस-पिच्छिछ-कदेम-चलितान्‌ चरणानसंचरणानक्त, 
इतरेषां च खडगोत्क्षेपणोर्क्षप्तान्‌ करान्‌ निजासिःवृकण-वाहुसूः 
लालुदक्षेप्सीत्‌ । क्रमतश्च रघुवीरोऽपि द्विन्रानपातयत्‌ । तस्मिन 
ससिद्धक्रोधाः पञ्चषा युगपदेच परितः समापतन्‌, यचन-भटाः । 
त॑ चाभिमन्यमिव महारथैराक्रान्तमालोक्य सगजनं चन्द्रहास- 
चक्रेणेव समावृतः सम्रापप्तत्‌ शिवबीरः । चन्द्रहास-चाळन-चातुरी 
महि्ञा च खडगेनैव तेषामाघातान्‌ प्रतिरुन्धन्‌, तेषु बहून्‌ 
यम-सदनसनेषीत्‌। तायदन्येऽपि महाराष्ट्रा: परितः इयेना. इवा- 
भिपत्य काकोळानिवातिलोळांस्तान्‌ दोळा-योग्यानकाषुः । एवं 


'चन्द्रहासचाळने=भसिमारणे। अस्प्रष्टतलानाम्‌=भूतल्मनुपेयुषाम्‌ । 
गगन;एव=नभस्येव। सविद्रम्‌=विदीर्णम्‌। परिपत्य=ऊर्ध्वाद्‌ भूमिमागत्य। 
उत्तिष्ठासताम्‌ = उत्यादुमिच्छताम्‌। शिरोधराम्‌ =ग्रीबाम्‌। अशिरोध- 
राम्‌=शिरोधारणकर्मरहिताम्‌। खण्डितामिति यावत्‌ । व्यघित=अकार्षीत्‌। 
मेदोमांसपिच्छिलि कर्दमे चलितान्‌ = स्खलितान्‌ । चरणान्‌ = पद्‌ 
“पदंध्रिः” इत्यमरः । असञ्चरणान्‌ = गन्तुमनहोन्‌ । खड्गोरक्षैपणाय = 
करवालसञ्चालनाय, उत्क्षिप्तान्‌ ८ उत्थापितान्‌ । निज्ञासिना वृक्णम्‌ = 
खण्डितम्‌, बाहुमूळं येषां तान्‌ । उदक्ष प्सीत्‌ = उस्क्िसवान्‌। अपातयत्‌ = 
अपोथयत्‌ । तस्मिन्‌ = रघुवीरे । समिद्धक्रोधाः = विद्ृद्वकोपाः । अभि- 
सन्युमिव = उत्तरागर्भजमर्जुनसूनुमिवेत्युपमा । महारथैः = अतिबछै; । य 
एकल एव इसत्यरवरथपादातेरने कसंख्यैयोंद्घु शक्रोति स महारथ इति पारि- 
भाषिकाः। चन्द्रहासचक्रेणेब--करवाल्सहलेणेव | चन्द्रहासचालने या चालु 
रीकुशळता। तन्सहिन्ना-्तप्रभावेण। इयेना इव=पक्षिमारका इवेत्युपमा। 
काकोलान्‌ = कृष्णकाकान्‌ । “डोम कौआ” इति हिन्दी। अतिळोलान = 
परमःचञ्जलान्‌। दोलायाः = शिबिकायाः, “डोळी” इति हिन्दी, योग्यान्‌ | 
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इतेषु बहुषु, परेषु पतितेषु, आतनादेन प्रासादं ध्वनयत्सु, उपद्रवः 
प्रशशाम । पुनरमे5बरोधमवरोदूधुं प्रचचाल महाराष्ट्रमण्डली- 
मण्डनः । तत्र रुद्धान्यरराणि पादाघातैः प्रासनिपातेश्च भित्त्वा, 
“हर हर महादेव” इति ग्जनैरन्तनिविश्यापइ्यत्‌-यद्‌ गवाक्षि- 
कात: सवोः खियः पूर्वेमुत्तायं पश्चात्सेनानीरप्युत्तरतीति। शिव- 
राजस्यैकेन चरेण खडग: च्तिप्तः। तस्य च प्रसारित-करस्याङ्गलि्- 
यमेब च्छिन्नम्‌ , तावत्‌ सोर्फाळमन्धकार-महोदधौ निमग्नः। | 

इतस्तु दानबा इव मानवान्‌ महाराष्ट्रा स्लेच्छान्‌ घनन्तीत्या- 
ळोक्य व्यर्थ-हत्या शिवेन निवारिता । “विजितं सनातनधर्मेण, 
बिजितं महाराष्ट्रराजेन” इति मद्दानभूञ्जयध्वनिः। 

“सम्प्रति साधितं साधनीयम्‌ , पलायितः शास्तिखानो नाऽऽ- 
यास्यति सम्सुखमिति क्षिग्रं सिंहदुगं आसादनींयः7--इति शिवेनाऽऽ 
ज्ञाप्ास्त्यक्त-रुधिरारक्त-वसनाः, प्रासाद-नागदन्तिकाबलम्बितेरेव 
बहुभिबंसनैर्वष्टिताः; कतिचन प्रत्यर्थि-परिचारक-वसन-पट्टिका- 


स्वयं चलितुमसमर्थत्वादिति भावः । आतेनाद्‌ः= पीडितानां क्रन्द्नध्वनिः । 
उपद्रवः = हिंसादिरूपः। अवरोधम्‌ = अन्तःपुरम्‌ । महाराष्ट्रमण्डढी- 
मण्डनः = मरहट््समुदायभूषणः । अरराणि= कपाटानि । “कपाटमररं 
तुल्ये? इत्यमरः । प्रासनिपातेः= मकूपातनेः । गवाक्षिकातः = वाताय- 
निकातः । ख्लियः- नारीः । चरेण=दूतेन । तस्य = सेनापतेः शास्तिखा- 
नस्य । सोसफ़ाळम्‌=सकूदनम्‌। अन्धकारमहोदधी = तमोवारिधौ । 
दानवाः= दनुतनया राक्षसाः । इवेनोपमा । व्यर्थहृत्या = अनावद्यक- 
मारणम्‌ । जयध्वन्तिः = जयशब्दः । 

साधितम्‌ = विदितम्‌। साधनीयम्‌ = कायम्‌। आसादनीयः = 
ग्रा्व्यः, त्यक्तानि = दूरीकृतानि, रुधिरारक्तानि - ढोहितप्छुतानि, 
वसनानि यैस्ते। प्रासादस्य = इम्य॑स्य, नागदन्तिकासु = की लिकासु, 
अवळम्वितेः = स्थापितैः, चेष्टिताः = परिहितवसनाः। प्रत्यर्थिनः = 
झत्रोः, परिचारकाणाम्‌ = भृत्यानाम्‌, वसनपट्टिकाशस्त्रैः । आलोचका- 
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शख्रेरालोचकानां यवन-शृत्य-अमसुत्पादयन्तः, निर्भयाः सर्वेऽपि 
घोरान्धकारायां यामिन्यां प्रचलिताः । निविज्नं पुण्यनगराहुहिरागत्य, 
यथासङ्केतमाकरमणेन विजित-वाहम-सेना-सन्निवेशं सम्यगुन्मुद्रित-सर्वे- 
गोपुरं संस्थापित-निज-यामिक-द्वार-रक्षकं स्वणदेव-गोरसिंहाधिप्ठितं 
बढ साक्षात्कु्ेन्तः, गव्यूतिं यावद्न्धतमस एवोच्चावचं पाणिन्ध- 
ममद्भूवानं व्यतीत्य, ततः शतशो दीपान्‌ संज्वल्य, पुण्यनगरस्थैः 
कान्दिशीकैः पराजितप्रत्यथंभिः प्रजाभिश्च वीक्ष्यमाणा; कुरळेन 
सिंहदुगेमारुरुहुः ॥ 


इति सप्तमो निश्वासः । 





MES) TU mmm mms 


नाम्‌=द्वष्ट्णाम्‌। यवनभृत्यश्रमम्‌=म्लेच्छपरिचारकम्रान्तिम्‌ यासिन्याम्‌ = 


रात्रौ । निर्विघ्नम्‌ = निष्प्रत्यूहम्‌ । विजितबाह्यसे नासन्निवेशम्‌ = स्वाय- 
'तीकृतबहिगतबलशिबिरम्‌ । उन्मुद्रितसवंगोपुरम्‌ = उद्घारितनिखिळपुर- 
द्वारम्‌ बळम्‌ = सेनाम्‌। अन्धतमसे = गाढान्धकारे । उच्चावचम्‌= 
निम्नोन्नतम्‌। पाणयो ध्मायन्ते सर्पाद्यपनोदाय यस्मिस्तम्‌ , पाणिन्धसम्‌ ।. 
अध्वानम्‌ = मार्गम्‌.। पाणिन्धमपदार्थङुक्षौ नाध्वप्रवेशो योगमात्रार्थप्रवृत्ति- 
निमित्तकत्वात्‌ । कान्विशीकैः = भीतैः। पराजितैः = परास्तैः, 
प्रत्यर्थिभिः = शत्रुभिः । प्रजाभिः, सानन्दाभिरिति शेषः । कुशलेन =- 
शिवेन । आरुरुहुः = आरूढवन्तः | 


इति श्रीशिवराजविजयवेजयन्तयं सप्तमनिश्वासविवरणाँ समाप्तम्‌ | 


‘a 


विजन) मिति 


“केचा द्वेधा असं चक्र कान्तासु कनकेषु च | 

तासु तेष्वप्यनासक्तः साक्षादर्गो चराक॒तिः” ॥ 
--क्ुवल्यानन्दे 
तोरणदुग्गे तु रसनारी काभिश्चन मूर्छितप्रायाभिर्त्थाप्य 
समानीताभिः पुनः प्राप्तसंज्ञाभिः चेटीभिः सहिता, मञ्चासन्दी- 
` पट्यङ्क-वितान-तूढिकोपवहो दि-सकल-परिच्छद्‌-परिष्क्ृतायाम्‌ अतिर- 
.म्य-हम्योट्राळिकायासवरुद्धा--'का55याता ? केन संयता? किं 


अष्टमेऽवरङ्गजीवतनयाया रसनार्याः ्रीशिंववीरेऽनुरागं विवाहेच्छाञ्च 
वर्णयिष्यतिं कविः, तत्र च नायकोदात्तत्वरक्षणाय सत्यमेव श्रीदिववीरानः 
ज्गीकरणं प्रद्शायिष्यति, तदेतदुपक्षेत' कुबळ्यानन्दीयं पद्यमुपक्षिपति वेधा 
इत्यादि । वेधाः = जगन्निर्माता । द्वेधा = द्वाभ्यां प्रकाराभ्याम्‌। भ्रम 
चक्रे = भ्रास्तिमुत्पादयामास । कान्तासु = आपाततो रमणीयासु रमणीषु । 
'कनकेषु = धत्तरविषविषायमाणेषु हिरण्येषु 'च । तासु = रमणीषु। तेषु = 
कनकेषु। अपिः, समुच्चये। अनासक्तः = असंल्य़ः । नराङ्कतिः = 
मानबदेइधारी । साक्षात्‌ = प्रत्यक्षताङ्गतः । भनयति कामादीनिति तथा- 
भूतो भगंः=शङ्करः । नोभयोरणुतरोऽपि भेद आक्कतिविभिन्नत्वातिरिक्त 
इति तत्त्वम्‌ । रूपकालङ्कारः । 

' तोरणदुगे तु रसनारी न वेत्ति स्मेति सम्बन्धः | सूच्छित प्रायाभिः = 
आयो गतचेतन्याभिः । प्राप्तसंज्ञाभिः = रूब्धचैतन्यामिः । मञ्च;ः-- 
'ढघुसुखासनिका, “मंचिया” इति हिन्दी, आसन्दी = “फुसी? इति 
ख्याता, पल्यङ्कः = पयंडूः, वितानम्‌ = उल्लोचः, “चन्दोवा” इति हिन्दी । 
तूडिका = तूल्वद्विषटरम्‌, उपबह्ः = उपधानम्‌ , एवमादिभिः सक्रल- 
परिच्छदे; = समस्ताबञ्यकवस्तुजातेः, परिष्कृतायाम्‌ = भूषितायाम्‌ "। 
अतिरम्यायाम्‌ = अतिहधायामू ,. हम्यौद्वालिकायाम्‌ = प्रासादाङ्के । 
भवरुद्धा न निग्रहीता । . संयता>बद्धा । बन्दीकृतेति यावत्‌ । 


| 
१ 
शन 
। 
| 

| 
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भावि ?-इति किमपि न वेत्ति स्म । तत्परिचययोयासितरा महाराष्ट्र 
देशीया अपि दास्य आसन्‌, किन्तु तां अपि रसनायो बहुराः प्रलोभिता 
अपि सम्रश्रयं पृष्ठ अपि तेषु तेषु विषयेषु चाचमेब न यच्छन्ति स्म । 

रसनारी दि. नित्यं प्रातर्निमळं कोष्णं यूथिका-सलिका-चन्द- 
नादि-वासितम्‌ आनीय स्थापितं ख्ानीयं पानीयम्‌, कपूर 
काइमीर-पाटीर-क्षोद-रचितसुदत्तंनञ्च' रजतःपात्रेणु विन्यस्तम्‌ , 
पटवासःचासितानि सुसुक्ष्माणि सौवणं-ग्रान्तानि नानावण-कोशेय- 
कुसुम-रचना-विचित्रितानि वासांसि प्रसाधनीं दपेणं धूपं सिन्दूरं 


NON NRIs 32 YD SNS SS 
तत्परिचय्योयाम्‌ = तत्सेवायाम्‌ । दास्यः = भत्याः । अछोमिताः = 
गर्दिताः । सप्रश्रयम्‌ =संम्रार्थेनम्‌। तेषु विषयेषु = प्रश्नगोचरेषु | 
यच्छन्ति स्म = ददति स्म । मौनिन्पोऽवतेन्तेति भावः । 

निर्मळम्‌ = पवित्रम्‌ । कोऽणम्‌=ईषदुष्णम्‌ । सिरोऽतिरिक्तस्य शरीरस्य 
पावनाय कोष्णमेव वारि भवत्युपयुक्तम्‌, रोमच्छिद्रप्रविष्टमलापकषेकत्वात्‌ । 
शिरसो घावनन्ठु शीतळवारिणेति वैद्यकग्रन्धेषु स्फुरम्‌। यूथिकादिभिःऽ 
वासितम्‌ = युरमीकृतम्‌। आनीय=सम्प्रापय्य। स्थापितम्‌ = रक्षितम्‌ । 
स्रानीयम्‌ = खानयोग्यम्‌ । कर्पूरः = हिमवाङक़ा, काइमीरम्‌ = कइपीर- 
देशोद्भवं केसरम्‌ । 

सहोदराः कुङ्कमकेसराणां भवन्ति नूनं कविताविलासाः | 
न शारदादेशमपास्य दृष्टस्तेषां यदन्यत्र मया प्ररोहः || 

इति विहृणः । पाटीरम्‌ = चन्दनम्‌ । एतेषां क्षो देन = चूर्णेन, रचि- 
तम्‌ = निमितम्‌ । उद्ठत्तंनम्‌ = देहिनिमेळीकरणद्रव्यम्‌। “उवरन? इति 
हिन्दी । रजतपात्रेषु = रोप्यभाजनेषु। विन्यस्तम्‌=स्थापरितम्‌। पटवासैः= 
वसनवासकैः कुंकुमादि'चूर्णविरोषेः । वासितानि = ृतसुगन्धीनि । सोवणे- 
परान्तानि = सुवर्णबिकारतन्तुनिमितद्शानि । “सुनहृळी जरी की किनारी? 
इतिं, हिन्दी । नानावणौनाम्‌ = अनेकरज्ञाणाम्‌ , कौशेयकुछुमानाम्‌ू-पह- 
सू्रचितपुष्पाणाम्‌ , रचनया, विचित्राणि = दशनीयानि, प्रसाधनीम्‌ = 
कङ्कतिक्राम्‌ , “कंघी” इति हिन्दी | दुपेणम्‌- आदशेम्‌। धूपम्‌ = केशवा- | 
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सकम्‌ । अङ्गरागम्‌ = शरीरानुलेपनद्रव्यम्‌ | ` चूडाबन्धमू = जूटिका बन्ध- 
नम्‌। सतैलाम्यङ्गम्‌ = तैळमर्दनपूर्यकम्‌। सोत्सादनमदंनम्‌ = सोइ'चन- 
लेपनम्‌ । “उद्वर्तनोत्सादने द्वे? इत्यमरः । स केशामाजेनम्‌ = सकचक्षाळ- 
नम्‌ । धारितकौशेयाः = परिहितपट्वस्राः । द्राक्षाद्रवः = गोस्तनीरसः, 
दाडिम्बम्‌ = दाडिमीफलम्‌ , दुग्धम्‌ = पयः, एवमादिका, सद्दामधुरा = 
अतिमिष्टा, मद्दोपस्कारमयी = विशिष्टोपकरणयुता, ताम्‌। आहारसाम- 
ग्रीम्‌ = भोजनपदार्थम्‌। जातीपत्रम्‌ = जातिदळम्‌, केसरः = कश्मीरज:, 
कर्पूर: = हिमवाडका, छवङ्गम्‌  देवकुसुमम्‌ , एला = चन्द्रबाला, आमिः 
सुबासितानि = संसुरभीणि । पाटलसुगान्धि = आशुत्रीहिसुरमि, यत्‌ 
ताम्रकम्‌ = “तमाख्‌?? इति ख्यातम्‌, तस्य, पिष्टकस्य = “टिकिया’ इति 
ख्यातस्य, अङ्गारकेण = “अङ्गार” इति हिन्दीप्रसिद्धेन । परिपूणया = 
युतया, साच्छादन्तिकया = सप्रावरणिकया, “ढकी हुई” इति हिन्दी, 
हाटकामत्रिकया = सुवर्णनिर्मितधूमपानसाधनिकया, “सोने की चिलम” 
इति हिन्दी, अछडकृतः = भूषितः, ऊध्वंभागो यस्य तत्‌। केतकतोयेन = 
“केवडा?! इति प्रसिद्धपुष्पवासितेन वारिणा, पूरितेन = भरितेन, पयः 
पात्रेण = जळपात्रेण, परिळसितस्‌= अतिशोमितम्‌, मूल यस्य तत्‌ । 
काञ्धनचर्च्चा = सुबर्णनिमिताग्रभागेन, चसत्कृतया = सुसंज्जितया, 
` अढस्बया -सुदीघया, नलिकया = धूमा कर्षिकया, “हुक्के की नली” 
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धूमपानयन्त्रम्‌ , सर्वदा च व्यजन-चासर-पतदुभाह-हस्ता दास्यः 
इत्यखिल सुसज्जमे वावछोकयति स्म | 
क एवमाद्रियते ? कस्य कक्षे आपतिता ? कोऽधुनाऽपि सयोदां 


' न भनक्ति (-इति तया किमपि ज्ञातुं न श्यते स्म । 


पुरूषः कोऽपि निकट एच नाऽऽयाति । निजञ-चेटी-द्ठारा कथं 
कथमपि प्रष्टश्च मूक इव न किमपि वक्ति, इति विचित्र चरित्रं 
पइ्यन्ती चिलक्षणमिदं कारागारम्‌ , अळोकिका अत्रत्या मानवा:- 
इति सनस्येव तकवितकेख्चिर-चिन्ता- निमग्ना अभूत्‌ । 

अथैऊदाऽट्टालिकायां पयंटन्त्या, दक्षिणस्यां सुदूरं विस्तृतानां 
काननानाम्‌ , अन्भ्रंळिहवानां रौळःशिखराणाम्‌ , काळिन्दी-सलिळ-सौ- 
न्दय्य-विजित्व्रातिहरित-चनोषधि-चुन्द-व्याप्तानामुद्चावच-तळान्तः- 
स्रवत्‌ -प्रस्रवण-स्रोतस्समीप-नरीनृत्यमान -मेघनादानुळासि-लास्य- 


इति हिन्दी, संबलितम्‌ = विशिष्टम्‌ | धूमपानयन्त्रम्‌ = “हुक्का” इति 


ग्रसिद्धम्‌ । व्यजन-चामर-पतद्ग्राहा इस्ते यासां ताः । पतदूआहः = पतद्‌- 
रहः, “पतद्ग्राहः पतद्ग्रह? इत्यमरः । “पीकदान? इति हिन्दी । सुस- 
उजम्‌ = सन्नदम्‌ । अवलोकयति स्म = अपद्यत्‌ । 

. आद्रियते = आदरं करोति । कक्षे = बाहुमूले । सवैविधाधिकार इति 
यावत्‌ । सयादाम्‌ = सीमानम्‌, परदारदूषणरूपाम्‌। न भनक्तिरन 
चोरयति । सूक इब = वाक्‌शक्तिश्यून्य इव । विळक्षणस्‌ = विचित्रम्‌ । 
अलोकिकाः = दिव्याः । असाधारणा इति यावत्‌ । 

अथेकदाऽट्टालिकायां पय्यरन्त्या बहूनां पादध्वनिरिवाभ्रावि-इति सम्बन्ध: । 
सुदूरम्‌ = अतिविस्तीर्णप्रदेशम्‌ । अब्भ्रंलिहानाम्‌ = मेघस्पशंकारिणाम्‌ | 
अत्युच्चानामिति यावत्‌। शैळंशिखराणाम्‌ = पर्वतशज्ञाणाम्‌ । कालिन्दी- 
सलिल-सोन्द्य-विजित्बरेण = यमुनाम्मोलावण्यविजयक्रारिणा, अति- 
हरितेन = अतितरां इरिदर्णन, वनोषधिवृन्देन व्याप्तानाम्‌ , 
उचाबचतलानाम्‌ = निम्नोन्नतभूमागानाम्‌ , अन्तः, ्बताम्‌ = प्रबहृताम्‌ , 
प्रस्धधणानाम्‌ = निझराणाम्‌ , स्रोतसाम्‌ =प्रवाहाणाम्‌ , सभीपे = 
अन्तिके, नरीनरुत्यसानानाम्‌= रत्यताम्‌, मेघनादानुखासिन्नाम्‌ = 

२० 


tenet 
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छलितानासुपत्यकानाम्‌ , दुमादू द्रुमम्‌, शाखातः शाखाम , 
गण्डशैलाद्‌ गण्ड-रौलम्‌ , दन्तकाद्‌ दन्तकम्‌, पादाश्च पादम्‌ , 
सपत्र-कम्पनम्‌ , सचञ्चु-चाञ्चर्यम्‌ , सम्रीवाभङ्गम्‌ , सपक्षति- 
कण्डूयनम्‌ , सतनूरुह-स्फुरणम्‌ , सकूजनं च प्रडीनोड्डीन-सण्डानै- 
रुडुंय गच्छतां कर्ठवङ्कानाम्‌ , ककरेइनाम्‌ , किकोदिवीनाम्‌ , 
कपोतानाम्‌ , कोकानाम्‌ , काकानाम्‌ , बीराणाम्‌ , क्रौद्धानाम्‌ , 
कुरराणां च शोभाः पइ्यन्स्या अकस्मादश्रावि पाद्ध्वनिरिव 


बहूनाम्‌ । 


झटिति तत आगत्य द्वारोपरिस्थ-गवाक्षाब्वाउडछो कितवती-- 
यदेक ईषच्छयामळः सुन्दरो विध्ुत-साक्तिक-माणिक्य-सरकत- 





मयूरागाम्‌ , “मेघनादानुछास्यपि” इत्यमरः। सस्यैः -नत्त ने), ललिता- 
नाम्‌ = मनो हराणाम्‌ । दन्तकात्‌ = अद्रिकरकात्‌ । “दन्तोऽद्रिकः के कुञ्ज 
द्शनेऽथौषधौ स्त्रियामि>ति । पादात्‌ = प्रत्यन्तपबेतात्‌ । सपत्र-कम्पनम्‌ 
=पक्षधूननसदितिम्‌। सचच्चु त्राख्॒स्यम्‌ = सत्रोटिचापव्यम्‌। सपक्षति- 
कण्डूयनम्‌ = सपक्षमूछ-खर्जनम्‌ । सतनूरुह स्फुरणम्‌ = सरोमहषेम्‌। 
सकूत्रनम्‌ = सशब्दम्‌ । प्रडीनोड़ेनसण्डोनै: = पक्षिणां गतिविशेषैः । 
“प्रडीनोडु नसण्डीनान्यताः खगयतिक्रियाः? इत्यमरः। कळविङ्कानाम्‌ = 
चटकानाम्‌ । ककरेटूनाम्‌ = करेटूनाम्‌। ` “कर्करेटुः करेदुः स्यादि? त्यमरः | 
किकी दिवीनाम्‌ = चाषाणाम्‌ । “अथ घाषः किकोदिविरिशत्यमरः । 
कपोतानाम्‌ = पारावतानाम्‌। कोकानाम्‌ = चक्रवाकाणाम | काकानाम्‌= 
वायसानाम्‌ । कीराणाम्‌ = कानाम्‌ । क्रोब्वानाम्‌ = चक्रवाकविरेषाणाम्‌। 
कुर्‌राणाम्‌ = उस्क्रोशक्रारिणां पक्षिणाम्‌ । पादध्चनि: = चरणशब्दः । 
बहूनामित्र = अने केषामिव ।  अद्स्यत्वादनुमेयत्व॑ बहुत्वस्येती वशब्द: | 
झटिति = त्वरितम्‌। द्वारोपरिस्थगवाक्षात = निर्गममागोपरिविद्यमा- 
नाद्वातायनात्‌ । इषत्‌ इयाम लः = किश्चित्कृष्णवर्णः । विधृतम्‌ = शिरसि 
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शुच्छाङ्कितोष्णीषः सौवण-सूत्न-रचित-कञ्ुको जाम्वूनद-कोरोय- 
कुसुम-चित्राञ्ित-प्रावार-परिळसित-वामस्कन्धो मद्दाह-वञ्रक-प्रच- 
याकलित:को शस्थ-चञ्चचचन्द्रहासावळम्बित-क्टितटो मरकतमणि- 
सहामाला-लसित-गळ-कमनोयो युवाऽऽगच्डरतःति। तस्यापरे पश्चात्‌ 
पारव॑योश्व समागच्छतः शतशो सुशुण्डिका-तोमर-्पट्टिश सौषण- 
दण्ड-कलित-करान्‌ भटान्‌; अपरांश्च च्छत्र-चामर-वेत्र-ऽयजन-हस्ता- 
ननुचरान्‌ आळोक्य निश्चितमेष एवाध्यक्षो दुगस्येतस्य, एष एव च 
सम्बाभोति परिबृढोऽस्महुण्ठक्रगणस्येति सन्यमाना, किञ्चिद भीतेव, 
स्तव्धेत्र, खिन्नेव, क्षुभिते, उद्दिग्नेव च सा समवित्त । 


स्थपितम्‌ , मौक्तिक्यमाणिक्यमरकतगुच्छेः, अङ्कितम्‌ , उष्णीषम्‌ = 


शिगबेष्टनम , येन सः । मौक्तिक्रम्‌ = हस्त्यादिलब्धमणि: | साणिक्यम्‌ =: 
खनिप्रा्मणिः। मरकतस्य मणिविशोषत्वेऽपि ब्राह्मणवशिष्ठन्यायेन पर थ- 
गुक्तिः । सौवण सुत्ररचित कञ्चुकः = दैरप्यतन्तुनिर्मितचोलकः । जाम्वू- 
नदैः = सुबणरचितैः, कोरोयेः = पद्टसूत्ररचितेश्च, कुसुमचित्रेः = पुष्पाकू- 
तिकनिमा गैः, अञ्चितेन = भूषितेन, प्रावारेण = उत्तरासङ्गेन, “दो प्रावारो- 


` त्तरासङ्गा? वित्यमरः, परिलसितः = शोभितः, वामः = दक्षेतरः, 
'इंकन्धो यस्य सः। महाहँवञ्रकप्रचयेन = बहुमूल्यहीरकत्रजेन, आक- 


लिते = युते, कोशे = असिधान्याम्‌; तिष्ठतीति तथाभूतेन, चञ्चता = चम- 
कुर्वता, चन्द्रहासेन, अवछम्बितम = लसितम्‌ , कटितटं यस्य सः | मरकः 
तमणिमद्दामाल्या, ळसितेन=मण्डितेन, गलेन कमनीयः = मनोइरः | 

भुशुण्डिका = “बन्दूक” इति ख्याता, तोमरम्‌, पहिशम्‌, सौवर्णे- 
दण्डाः = हैरण्ययष्टयः, एभिः, आकलिताः करा येषां तान्‌। सम्बोभोति = 

अतिशयन भवति | परिबृढः = प्रभुः । “प्रभौ परिवृढः? | अस्माक, कमणि 
घष्टी, लुण्ठकस्य = चोरयितरः, गणस्य = समूहस्य । भीता = भयाक्रान्ता । 
अत्तिमंनिर्णयङर्ताऽऽयाति, किमनुष्ठास्यतीति विचारेण । स्तब्धा = निश्चेष्टा । 
खिन्ना = खेदाक्रान्ता । क्षुभिता = सञ्चळिता। व्याङुलेति भावः | उद्विग्ना = 


मानसिकोद्वेगवती । ससबित्त = अज्ञासीत्‌ । 


३०८ ` शिवराजविज्ञये । [ द्वितीये 


अथ रसनारी स्वोपवेश-देझां प्रबिइय स्विन्नां गण्डस्थलीं याव- 
त्पटान्तेन परिमाष्टि; तावरप्रतिसीरामुस्त्तिप्य झटिति अविश्य शिरो- 
नमनःपुरःसरमादराचारं विदधदवलोकितः स एव वीरवरः। इयं 
तमाद रेङ्गितेः, तद्चन-सुधाधारा-पिपासिताभ्यासिव कणोभ्यां परमै- 
कतानता-जडीकृताभ्यामिव नयनाभ्यां चित्रार्पितेवाभूत्‌। महाराष्ट्ररा- 
जस्तु बद्धकरसम्पुटः समवतत । न च बिन्दुमपि विसर्गमपि 
चान्रूत । ततः पराधीना तदाकार-सौजन्य-लाबण्य-गाम्भीयाद्रा- 
चाराद्यवलोकन-मोहिता रसनारी स्वयमेवाऽऽरभ्य एवमाळपत्‌ । 

रसनारी-आगम्यतामियमासन्दी सनाथ्यताम्‌ । 





राम्‌ त यवनिकाम्‌। “प्रतिसीरा यवनिका स्यात्तिरस्करिणी 'च से? त्यमरः। 
उत्क्षिप्य = उस्थाप्य। शिरोनमनपुरस्सरम्‌ = मस्तकनतिपूर्वकम्‌ । आदरे- 
ङ्गितेः= आदरपूचकभे्ाभिः । तइचनसुधाधारापिपासिताभ्यामितर = 
तदुक्तिपी यूषप्रवा इपानाभिळाषुक्ाम्यामिव, उत्प्रेक्षा परमैकतानता-जडीङ्क- 
ताभ्यासिव = अत्यन्तेकाग्रीकृति निइ्चेष्टीकृताम्यामिव | “एकतानोऽन यदृ- 
तिरि'त्यमर: | चित्रापितेव = चित्रढिखितेव । बद्धकरसम्पुटः = कृता- 
छिः | बिन्दुमपि विसगमपि = उच्चारयितुमनई; केवलो बिन्दुरूपोऽ- 
नुनासिको बिन्दुद्रयरूपो विसर्जनीयश्चापि यदा नोक्तस्तदा वर्णसमूहरूपपदा- 
द्युच्चारणचचंव केति कैमुतिकन्यायेन किमपि नाकथयदित्यत्र ताप्पर्यम्‌ । 
_भाषणभङ्गीपाटवप्रदशनाय स्वेवमभिधानम्‌। अनुनासिकविसर्जनीययोलिपरेव 
मिन््रास्मिका, तौ ठु वर्णावेवेत्ययोगवाइनामट्सु शर्षु चोपसंख्यानेन भाष्ये 
दंशितमित्यादिकं शाब्दिकरौळाविदां नातितिरोहितमिति शम्‌ । पराधीना = 
अस्वतन्ना । तदाकारस्य = तदाङतेः, सी जन्यस्यः= सउ्जनतायाः, लाव- 
ण्यस्य सौन्दर्यस्य, गाम्भीयंस्य = प्रच्छन्नभावस्य । आदराचारा- 
देश = आहत दिष्टाचरणादेश्च, अवलोकनेन,¦ सों हिता = वशीकृता । 
आसन्दी= आधनविशेषः 1 सनाथ्यताम्‌ = सस्वामिकी क्रियताम्‌ । 
स्थीयतामिति यावत्‌ । आद्रातिशयद्योतनाैवमुक्तिः । 
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रिवराजः-यदाज्ञाप्यतेऽत्रभवत्या। . 

( इंत्येरुस्यामासन्ां महाराष्ट्रराजः, अपरस्यां च रसनारी, चाद्ध- 
हस्तोच्छायाया: ` कोरोय-वसनाच्छुचायाः सजल-कुसुम-स्तवकःलंछत- 
मध्याया वठुल-पीठिक्चयाः ग्राक प्रत्यक्ष चोपाविच्तताम्‌ | ) 

रसनारी-वीर ! अतिसमाइृताऽपि सुखं स्थापिताऽपि दुःखिताऽ- 
स्मितमास्‌, यतो यनल्नेरपि न ज्ञातुमशकं निज-घन्यवाइ- 
भाजनं धन्य-घन्यं कमपि मान्य-वद्रान्यम्‌ ; यप्प्रदत्तं द्राक्ता-दाडिम 
जावमाखादमाखादं केकि-केका-कोकिल-कूजितानि श्रावं श्रावं दशा 
दर्श चोपत्यका-शाद्वलेषु शस्बर-शल्लकी-शशक-शिवा-पछायनानि 
दिनानि गसयामि। ` 

शिवराज-आर्ये | अपि कस्यापि भहाराष्ट्र-चीरस्य शिवराज 
इति नामधेयं श्रीमत्याः कणं-शष्कुलीमस्पारक्षीत्‌ ? 

रस०-[ क्षणं चिन्तयिस्वेव ] किं पावेतोन्दुरुः शिवः इति ९ 

शिवराजः-[“दिछ्ली-कलङ्का वराका एते मां पार्वेतोन्दुरुमेवाऽऽख्यान्ति? 


आज्ञाप्यते = आदिञ्यते | अतिशयनम्रताध्वननायेदम्‌ | 


साधंहस्तोच्छायायाः = अर्धेन सह विद्यमानो इस्तः, अर्थांदेकः, 
उच्छायः=न्नत्यं यस्यास्तस्याः। कोशेयचसनाच्छन्नायाः = पट्टवर्रप्राइ- 
तायाः। सजळकुसुमस्तबकेः=सवारिपुष्परुच्छेः, अलंकृत मध्यम्‌=मध्यभागो 
यस्यास्तस्याः । वतुळपीठिकायाः=गोलाङतिकाष्ठपी ठिकायाः, “मेज इत्या- 
ङ्गलशब्द्स्य हिन्दी प्रयोगविषयस्याभिधेयायाः। उपाविक्षतास्‌=भासिषाताम्‌ । 
केकिकेकाः=मयूरर्तानि, कोकिलकूजितानि = परभ्वतरणितानि । श्रां 
आवम = श्रत्वा श्रत्वा । इास्बरस्य=मृगविरेषस्य, शङ्क्याः = इवा- 
विधस्य, “साही” इति हिन्दी, शशकस्य, शिवाया:-श्श्गाल्याश्र पला- 
यनानि = धावनानि । दिनानि गसयासि = दिवसान्‌ क्षपयामि। निरर्थ 
यापयामि कालमिति यावत्‌ | 

कणइष्ङुळीम्‌=श्रवणझिलरीम्‌। ओत्ररर्‍भ्रमिति यावत्‌। पादतोन्हुरु 
पवंतीयाखुः । आख्यान्ति = कथयन्ति । 


३१० शिवराजविजये । [ द्वितीये 


व 00 माललमा ~ 
इति स्वगतमेव विचार्यं किश्चिद्‌ हीण इव पुनरुन्नतीभूय ] भद्रे | मद्दाराष्ट्र- 
राजः झिववीरः । 
रसनारी-[ समौग्ध्यम्‌ ] तत्‌ किं पावतोन्दुरुः कोऽप्यन्यः ९ 


शिव»-अत्र भवती न वेत्त मम्मैँतस्य । अस्माकं सदैव 
युद्धानि भवन्ति श्रीमत्यास्तात्वरणेः सद्द। वयं सदेच तान्‌ विजया- 
महे । तदीयानि कद्य्योण आचरणान्यवलोक्य च 'दिछ्ली-कढङ्का 
इमे? इति कथयामः। ते च दग्धह्ृदया अस्मान्‌ 'पावतोन्दुरूनः 
ग्रचक्षते, परन्तु यथा तब तातस्तत्र राजा, तथा शिबवीरोऽत्र 
राजा । तव तातस्य प्रजासु तु, येषां दारा अपहियन्ते; येषां देव- ` 
मन्दिराणि निपात्यन्ते; येषां च तीर्थस्थानानि बलाहिलोप्यन्ते; ते 
प्रतिप्रभातं प्रतिसायं च बाष्प-चारि-बिन्दु-सन्दोहराननं क्षाळ- 
' यन्तः, दग्घहृद्याः, घमद्धमद्धमनो-घावमान-रुधिर-धारा-दुर्धंषं- 
वद्नाः, हस्तावुन्नसय्य तव तातस्योच्छेदाय इापन्ते, शिव-राज्ये 
तु प्रजाः ग्रतिक्षणमाशीराशीनुच्चारयन्ति । त्वत्पितृराज्यं बहिरेव; न 
तु प्रजानाभन्तःकरणे । शिवस्य तु राज्य महाराष्ट्र-देशीय-प्रजाना- 
मन्तवे दिः । 


Cn 


सम्म=रहस्यम्‌ । कदय्यौणि = अतिनिन्द्यानि । आचरणानि=कर्च- 
ब्यानि । दृरघ हृद्‌याः=ज्वलितान्तःकरणाः । प्रचक्षते=कथयन्ति । दाराः= 
बनिता! । अपह्वियन्ते = चोयन्ते । विळोप्यन्ते = अदृद्यतां नीयन्ते । 
प्रतिप्रभातम्‌ = प्रतग्रातः । प्रतिसायम्‌ = प्रतिसूर्यास्तमनवेलम्‌ । बाष्प- 
बारिबिन्दुसन्दोहेः--अलजल्पृषत्समूहैः क्षाळयन्तः = धावयःतः। धमद्ध- 
सन्तीषु = मीत्याऽततगं धडप्कुर्वतीषु, घमनीषु = नाडीषु, धावमानस्य = 
शीत्रगतेः, रुधिरस्य, धाराभिः = प्रवाहैः, दुधर्षाणि बदनानि = लपनानि 
येषान्ते। उच्छेदाय = नाशाय, शपन्ते = अनिष्टमाशंसन्ते । उन्नमय्य = 
ऊर्ध्वीकृत्य । आशीराशीन्‌ = आशीर्वाद्ततीः। अन्तःकरणे = चेतसि । 
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रस०-[ सळजम्‌ ] तत किं शिवराज्ये यवना अपि मोइन्ते ९ 

शिवः-सवोसां प्रजानां समान एव मोदः, न भवति शासन- 
काले जातिनामाद्यट्टङ्क नमावर पकम्‌ । 

रस०-ततः किमित्यहमपहारिता5स्मि ९ 

शिव>-मा स्म॒भूच्छोमत्याः काचन बलात्कार-भीतिः | 
बहुभी रुधिर-प्रवाहेभंगवतो विश्वम्भरा स्रापिवा, बहवश्च युद्धाइत- 
बीर-रमण्यो रोदिताः-इति यदि भवतीमाश्रित्य भवत्याः पित्रा सह 
सन्धातुं शक्येत; तदथन्नायेव समानोता मङ्गलमय्यत्र भवती । 
नैतद्‌ मौद्रछ-राज्यम्‌ ; यत्र प्रजानामपि भवेद्‌ बलात्कार-साध्व- 
सम्‌ । अत्र तु महाराष्ट्राणां राज्यम्‌; यत्र परिपन्थिनामपि युव- 
जन-मनो-मोहनेनातिमधुरेण कौमारात्‌ परेण वयसा55ढिङ्गिता 
अपि सौन्द्ये-सार-विरचिता. इवापि दुहितरः सम्मान्यन्ते, न त्वव- 
हेल्यन्ते । अन्नमवत्येवात्र प्रमाणम्‌ । 


रस०- [ तदाकण्यं शिरो नमयित्वा, अपांग-क्षिप्त-छोल-तारकेण 





मोदन्ते = प्रसन्नतामनुमवन्ति। शासनकाले८"-क्षणवेलायाम्‌ । जाति- 
'नामादीनाम्‌ , उट्टङ्कनम्‌ = प्रकटीकरण म्‌ । अपहारिता = चोरिता । 

विश्वम्भरा = धरणी । ्रापिता = निणंबिता । युद्द, आहतानाम्‌ = 
मारितानाम्‌, वीराणाम्‌, रमण्यः = ख्रियः । मङ्गळमयी=माङ्गल्यकारिणी | 
बळात्कारात्‌ साध्वसम्‌ =भीतिः । परिपन्थिनाम्‌ = छुण्ठकानाम्‌ | 
युबजनमनोमोहनेन = नवबयस्कचेतस्समाकर्षकेण । कोमारात्परेण = 
यौवनेन । आढिङ्गिताः = आदिष्टाः । नवयुवत्य इतिं यावत्‌ । सौन्दये- 
सारविरचिताः = लावण्यतच्वनिमिताः। दुहितरः ८ कत्यकाः । अवद्दे- 
ल्यन्ते = तिरस्क्रियते । अत्रभवती = माननोया। अत्र = अस्मिन्‌ विषये । 
अतो न पौनरुक्त्यम्‌ । प्रमाणम = प्रमाकरणम्‌ । मदुक्तिसत्यतासाधकमिति 
यावत्‌ । | 

अपांगे = नेत्रप्रान्ते, क्षिप्ता = प्रेरिता, लोटा = चञ्चला, तारका = 
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रणधीर: शिववीरः ? तं दिदृक्षत एष जनः । 

शिव०-[ समुत्थाय ] एषोऽत्र भवत्याः सम्मुख एव बद्धकर- 
सम्पुट उपतिष्ठते शिवः, तदाज्ञाप्यतां काचन सेवा । 

रस०-[ ससम्भ्रममुत्थाय ] आ! एवमेतत्‌ ? अपि श्रीसानेव 
महाराष्ट्रराजः; यो मामेवं धृष्टवादिनीं सनोरमैनम्राढापैटेब्जयते ! 
उपविइयतासुपविइयताम्‌ । मनसाऽःयकर्पनीयोऽयमीदृशाः स्वभावः, 
यत्‌ सपत्नोऽप्याद रेष्वेच सयन्नो भवान्‌ । 

ततः परमुपविष््योमुहत॑ यावद्‌ बहव आलापास्तयोः परस्परं 
चकितयोमुद्तियोरनुरक्तयोश्वा भूवन्‌ । 

अथ समादंव तद्नुमतिमासाद्य, सिंहदुग्ग॑ प्रति निवतंमानो 


मागे एवं महता हिसगिरिःखण्डेनेब कपूर-पूर-निमितेनेव चन्द्रः 





कनीनिका, यस्य तेन, लोचनेन=नयनेन । असकृत्‌ = अनेकवारम्‌ | 
ईक्षमाणा = अवलोकयन्ती । उरोजयोः = स्तनयोः । स्रंस दिव=स्खलदिव। 
इवेन न स्वयं वस्रस्खलनमपि तु झिवासक्तिसूचनाय रसनायेंव पातितमिति 
स्वनितम्‌ । स्कन्धयोः = अंसयोः । क्षिप्त्वा = अस्तव्यस्तं संस्थाप्य । 
“फेक कर? इति हिन्दी । 
सोदितसकळसमाजः = प्रसन्नीकृतसमस्तजनसमूइः । दिदृक्षते = 
द्रष्टुमिच्छति । 
ध्रृष्रघादिनीम्‌ = धार्ष्ट्येन भाषमाणाम्‌ । मनोरमैः = चेतो इरेः । 
नम्राळापेः = कोमळमाषणे:। रञ्जयते = ळञ्जितां करोति | अकल्पनीय: = 
अननुमेयः। सपत्नः = अरिः। आद्रेषु = सम्माननेषु । सयन्नः = सरमः । 
चकितयोः = साश्रयंयोः । झुदितयोः = प्रसन्नयोः । अनुरक्तयोः = 
अन्ये न्यासक्तिमतोः | सर्वेत्रात्र “पुमान्‌ रित्रये? त्येकशेषो बोध्यः । 
२ जमादबम्‌ = सकोमळतम्‌। हिसगिरिखण्डनेव = प्रालेयाचलांहोने व । 
कपूरपूरनिसितनेव = हिमवाइक्राधूलिरचितेनेव । चन्द्र-चन्द्रिका-चय- 
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घोटकेन धावमानः, कतिभिश्चन सप्रसाद-नयनेरुत्साहमिव वसद्भिः, 
ग्रसर्थि-प्रतापमिवारुण-रर्मि-बन्धं सव्येन करेण वशयडद्धिः, निज- 
बिज्ञयःध्वजेनेव सन्दमाधूणभानेन कराग्रेण हयान्‌ द्वेषयद्भिः, 
कटितट - विलम्बि-विछोछ-करवालेरुष्णीष-पर-प्रान्त-दोदुल्यमा - 
नानिळ-चळ-विलोळ-बाळ-जाळे:ः सादिभिरनुगस्यमानो साल्य- 
श्रीकः समागच्छान्नलोकि । समीपमागतास्ते सर्वे जय जीव !? इत्यु- 
च्चेः दिवराजमाचाराशीराशिभिः सममानयन्‌। सार्यश्रीकस्तु- 
“चरिजयतां श्रीमान्‌ ! प्रतिहतममङ्गलम्‌, हताः परिपन्थिनः”-इत्यु- 
दीयं किञ्चन रहस्यं निवेदनीयं न्यवीविदत्‌। , 

अथ ₹िवेङ्गितमासाद्य सर्वष्वश्वारोहेषु धनुषां विंशत्यामिव 
दूरतः कृतमण्डळेषु, सन्दमन्दं तुरग-निगाळास्फोटन-पुरस्सर 





_ रचितेनेव = शञशांकदीधितिनिकरनिर्मितेनेव । दुग्यघवलेन = पयःइवेतेन । 


सप्रसादनयनेः = प्रसन्ननेत्रैः । वमद्भिः = उद्गिरद्भिः । प्रकट्यद्मिरिति 
यावत्‌ । म्रत्यर्थिप्रतापमिच = शात्रवतेज इव । अरुणम्‌ = ईषद्रक्तम्‌ , 
ररिमिबन्धम्‌= ग्रम्‌ । सव्येन = वामेन । बशयङद्भिः = स्वायत्तीङु- 
वदूभिः । पुष्टतया शह्वद्भिरिति यावत्‌ । निज-विजय-ध्वजेनेव = 
स्वजयवेजयन्त्येव । आधूर्णमानेन = सञ्चलता । कशाग्रेण = 
अश्वताडनीप्रान्तेन । द्वेषयद्भिः = हिणस्कारं कारयदूमिः । कटितट” 
बिळम्बि-विलोळ-करवालेः = मध्यमागावलम्बिचञ्चलचन्द्रहासै; । उष्णी- 
षपरप्रान्ते = शिरोवेष्टनद्वितीयाञ्चले, दोदुस्यमानस्य = अतिशयेनोडीय- 
मग्नस्य, अनिलस्य = वायोः, बढेन विछोछानि = चञ्चलानि, बाळजा- 
लानि = केशबृन्दानि, येषात्तैः। आलोकि = दष्टः । ग्रतिहृतम्‌ = 
बिध्वस्तम्‌। अमङ्गरम्‌ = अशभम्‌। न्यवीविदत्‌ = न्यत्रोघयत्‌ । 

शिवे ङ्गितस्‌ = शिववीरचेष्टाम्‌ । धनुषां विशत्यामिव = प्रायो विंश- 
तिघनुःपरिमितायामिव । कृतमण्डलेघु = विहवितपरितःस्थितिषु । बतुला- 
कारेणोपविष्टेष्विति यावत्‌ | तुरगनिगाळास्फोटनपुरस्सरम्‌ = अइवगळो- 
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दीन्माह्यश्री कः । | 

माल्यश्रीकः--[ जनान्तिकम्‌ ] न्यवेदयमेव ह्यो रात्री श्रीमच्चर- 
णेषु यत पुरुषमयं पारावार-प्रवाहमिव सह नयन दिल्लीकटडुस्या- 
बरङ्गजीवस्य तनयो भायाजिझो. महाराष्ट्र: सह योद्धुमायातीति । 

शिव०-आम्‌ | ततः परमुच्यताम्‌ ! 

माल्य०--स त्वितो गव्यूति-सप्तकान्वराळ एवोपकाय्योः समा- 
सज्याबसरं प्रतीक्षमाण आसोत्‌ । 

शिवः--आसीदस्ति वा ९ 

माल्य०-प्रभो | आसीदेव, सम्प्रति तु श्रीमञ्चरणानां वदांबदः 
सल्लातः--इति विंडाकलय्य निवेद्यते ! 

शिव०-][ सप्रसादं इसन्निवाऽऽकारो दृष्टि बद्वा ] अहह ! अरे रे! 
अवरङ्गजीव | महाराष्ट्राच वञ्चयितुमिच्छसि ९ न वेत्सि अस्मदीया 
वाळा अपि त्वाहशांस्तृणाय मन्यन्ते । | माल्यश्रीकाभिमुखम्‌ ] अपि 
सत्य निगृहीत एषः ९ ॒ 

सास्य०-महामान्य ! कोऽत्र संशयः ९ स भवान्‌; यस्य 


प्रतापो नृसिंहस्य सटाम, कपर्दिनो जटाम्‌ , फणिराजस्य 


देशास्फाळन पूर्वकम्‌ । जनान्तिङम्‌-- 
न्रिपताककरेगान्यानपवार्यान्तिके जनान्‌ । 
अन्योन्यामन्त्रणं यस्माद्‌ जनान्ते तजनाम्तिकम्‌ ॥ इत्युक्तम्‌ । 
' पुरुषमयम्‌ = मानवप्रचुरम्‌ । पारावारप्रवाहमिव = सिन्धुधारामिव। 
सायाजिह्यः='“सुस्तान मुआजिम” इति प्रसिद्धः | 
गञ्यूतिसप्तकान्तराळे = चतुरदशक्रोशमध्ये । उपकाय्यीः = शिबि- 
रागि | समा सज्य = सम्यगायोज्य | प्रतीक्षसाणः = प्रतीक्षां कुर्वन्‌ । 
हसन्ञिवरहासं कुर्न्निव। महतां हासो नोग्रतामा भ्रयतःति ध्वननायेती- 
वाभिधारम्‌ । तृणाय, “मन्यक्र्पप्यनादर? इति प्वतुर्थी । 
अतापः= तेजः । नृसिंहस्य = हिग्ण्यकशिपुहन्तुरबतारविदोषप्य । 
सटाम्‌=केशरम्‌ । कपर्दिनः =ञ्चिबस्य । फणिराजस्य > 
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स्फटां च स्पृष्दन जाज्वल्यते । 
शिव०--अथ विशकळय्य क्रमतः कथ्यताम्‌ । 
माल्य०--आय्ये ! विनिवेदयामि . भूतार्थम्‌। मायाजिह्य एष ` 
ढम्पटराजस्य पुत्रः-इति कर्ण नानुदरेत्स्वपितरमिति-- महाराष्ट्र 
देशे आगतमात्र एब “एतद्देशीयाः कीदृश्यो वारवनिताः ? कीर 
आसां वेषः ? कीदृशं गानम्‌ ? कीदृक्च नृत्यम्‌ {”-इति ळाम्पट्य= 
गर्भमांभळाषं प्रकटितवान्‌ । 
शिव०-ततस्ततः । 
बृत्तान्तममुँ पाञ्चसाहसिको गोरसिंहः समाकण्यं सायाजिहे 
सायां रचितत्रान्‌ । 
शिव०--आचाय्ये एष माया -कल्पनेषु । ततस्ततः | 
माल्य०--प्रभो ! गौर: प्रकृत्यैवातिसुन्दरः, तत्रापि-दिबाकीति- 
माहूय ससृणमुखः संवृय, अधररागमञ्जन-रञ्जनं वारवघू-योग्यमा- 
भरण-जातं प्रच्छद्‌-पटं च धारयित्वा, पटवा स-वासित-दिगन्तरः, 
DTN PD OC जम 
शेषस्य । स्फटाम्‌ = फणाम्‌ । मवान्‌ सुदूरव्यापिग्रताप इति यावत्‌ । 
विशकलय्य = विविच्य | क 
मूतार्थम्‌ = व्यतीतं सत्यं वस्तु । ळम्पटराजस्य = परन्रीलोपाधि- 
नाथस्य । नानुहरेत्‌=नानुकुवीत । वारवनिताः = वेश्याः । वेषः = 
नेपथ्यम्‌ । लास्पट्यगभेम्‌ = परख्ःलोछुपतामिश्रम्‌ । 
पाञ्वसाइस्रिकः=शरसहस्तसेनापतिः। पञ्चसहस्तभटाध्यक्ष इति यावत्‌ । 
दिवाकीत्तिम्‌ = नापितम्‌ । एतद्ाचकद द्दानां रात्रौ नोच्चारणं कार्य- 
मन्यथा मरणाशौचापात इति मेथिलेषु प्रसिद्धिः । सा चेतद्‌मिधानमूलिका 
युक्ता चेति वेदितव्यम्‌ । मसृणमुखः = चिक्कणननः । संवृत्य = भूत्वा । 
अधररागम्‌ = ओघ्लो हिस्यकारशम्‌ , अञ्जनरञ्जनम्‌ = कज्जलेन शोमा- 
सम्पादनम्‌ , अक्ष्णोरिति शेषः । प्रच्छदपटस्‌ = आवरकवस्नम्‌ । पटवास- 
बासित-दिगन्तरः = वसनसौगन्ध्यसुरमितदरिद्न्तराळः । रतिप्रतिक्रति- 


er RT 
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रति-प्रतिक्रतिरिब स्मितैः कटाक्ष-क्षेपे, मधुर वचनैः, सजघन- 
कम्प-पाइ-क्षेपे,, कृत्रिम-कुच-वेपन-चलित-वलि-भङ्ग -ललित-कश्चच- 
किका-दरांनैः, यूनां मनो मन्भथोन्मथितं विदधत , ब्रह्मचारि-कुटीर- 
बासि-संन्यासिनामेव परिवर्तितवेपै:, कैश्चित्‌ कळितस्रदङ्गैः, अपरे- 
स्तानपूरिका-ताळ-झझेर-करेः, अन्यैव्येजन-पतद्‌ग्रह-ताम्बूलकरङ्कः 
मज्ञीर-पोटलिकादि-बाहकेः, इतरश्च पञ्चपैः कलित-दासी-रूपेरनु- 
गम्यमानः सौवणंप्रच्छदाच्छन्नामतिरमणीयामेकां शिवि क्रामार्ह्य, 
वीरैरेवाऽऽकलित-भारवाह-वेषै ७ ह्ममानः, तदीय-रिबिर-मण्डळमा- 
साथ-“पश्चिनीनाम्नी जगत्मसिद्धा महाराष्ट्रदेशीया वाराङ्गना 
समागच्छति”-इति समसूसुचत्‌। 

शिव०-ततः । 

माल्य०--ततो नामश्रवणमात्रेण पुलकितः, प्रफुलितः, स्विन्नः, 


रिवन्कामपीप्रतिमूर्तिरिव । स्मितेः= ईषदवास्यैः । कटाक्षक्षेपेः उश्रूभङ्गस- 


झालने: । भधुरव चन्ेः = कोमलमाषणेः। सजघनकम्पपादक्षेपे: = जघन- 


- दैपनपुरस्सरमंप्रिन्यासेः । कृत्रिमयोः = निमितयोः, कुचयोः, वेपनेन = 


कम्पेन , बळितेः = उपचितैः , बळिभङ्गेन = त्रिवलीमङ्गेन, ललितैः 
=ुन्दरेः, कव्चुकिकादशने: = 'चोल्काप्रकटने: । मन्मथोन्माथितम्‌ 
= काममर्दितम्‌ । विद्धत्‌ = कुर्वागः। परिवर्तितवेषैः = नवीकृत- 
नेपथ्येः । कलितमृदङ्गैः = धारितमृदंगेः । व्यजनम्‌ = ताल्डन्तकम्‌ , 
पतदू महः = निष्ठ्यूतग्रहः, ताम्बूळकरङ्कम्‌ = ताम्बूलाधारपात्रम्‌ , “पान- 
डब्बा” इति हिन्दी, सञ्जीरपोटलिका = “घुघुरुवों की पोटली” इति 
हिन्दी, इत्यादीनां वाहकेः-प्रापके:, अप्यै; । कलितदासी रूपेः = ग्रहीतमू- 
सानेपथ्यैः। सौ वर्णन = हैरण्येन, प्रच्छ देन = आच्छादनपटेन, “ओ हार” 
इति हिन्दी, आच्छन्नास्‌ = परितः पिहिताम्‌। आकलित-भारवाहः वेषैः = 


घारितशिबिकोद्वाइकनेपथ्यैः । उह्यमानः = नीयमानः । वाराङ्गना = 


मणिका | समसूसुचत्‌ = समबूबुधत्‌ । 
` पुलकित: सरोमाञ्चः। प्रफुल्लित: = विकसित: । खिन्नः = आङ्ग 
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आनन्दितश्च मायाजिहमः रङ्ग-शिबिर मरवेष्टुमादि दे श । 

शिव०--रङ्ग-शिबिरम्‌ ९ 

माल्य०--प्रभो ! ऊम्पटानां शिबिर-सन्निवेशोषु रङ्ग-शिविर्‌- 
मपि भवति; यत्र केवल दुरोदरं वा वारवधू-विलासो वा नमे- 
झामीणि वा पान-परम्पणा बा भवति। तत्र न सर्वेऽपि निविशन्ते; 
किन्तु वे श्नि देवात्यन्तमन्तरङ्गैबिषय-भोग-भाजो भवन्ति भट्टारकाः । 

शिव०--एवम्‌ | ततः किमभूत्‌ ? 

माल्य०-आय ! तन्निदेशेन रङ्गशाळा-द्वारि शिबिकामास्थाप्य 
सह सर्वेरनुचरेएन्तः प्रविवेश पद्मिनी । तत्रेकत्रा55स्तीणी बित- 
स्त्युच्छ।या कनक-सूत्रमयी तुलिका । तदुपरि स्थापितासाद्टशा एब 
श्रय उपबहोः । सम्मुखतः सौवण वठुहास्तरणे सुसाञ्जतं प्रलम्ब- 
नळं कटठुःमधुरामोदासोदित-दिगन्तरं धूमपानयन्त्रम्‌। एकतो 
राजत-पीठिकायां विन्यस्तानि, अन्तःस्थ- रक्त-पीतारुण-द्रवा भा- 
भार-धारा-स्नपितास्तरणानि, मध्यस्थ-दीप-द्योत -द्योतित - दीप्ति- 


वपुः। आनन्दितः = प्रपन्नीक्ृतः । रङ्गशिबिरम्‌ = दत्योपक्रायोम्‌ । 


शिबिरसन्चिवेशेपु = सेनानिवेशदेशेषु। दुष्मुदरं दुरोदरम्‌ = 
चतम्‌ । नसंशमोणि = हास्यादिसुखानि । पानपरम्परा = मद्यपानाम्यासः । 


भट्टारकाः=अधिरतयःसेनादीनाम्‌ ,छघुराबा वा “राजञा मद्टारको देव?इत्यमर: | 


आस्थाप्य = संस्थाप्य । अजुचरेः, साकमिति रोषः वितस्त्यु- 
च्छाया = इस्ताघोंस्छ्तिः । वित(स्तः= “विचा? इति हिन्दी । कनक- 
सूत्रमयी = सुवर्णतन्तुशिल्पसमेता । तूलिका = “गद्दी? इति हिन्दी । 
उपबहः= उपधानानि । वत्त॒लास्तरणे = गोळमञ्चिकाविष्टरे । प्रलम्ब- 
नळम्‌ = दीघश्रूमाकषकम्‌। कडुमधुरामोद्‌मो दितदिगन्तरम्‌ = अतिमि- 
ष्रसुगन्चिसुरभितहरिदन्तरालम्‌। राजातपीठिकाययाम्‌ङ्रप्यपाठे । अन्त- 
स्थानाम्‌ = अन्तर्वचमानानाम्‌ , रक्तपीतार्णद्रबाणाम्‌ , अर्थाक्त्तद्णोनां 
सुराणाम्‌। आभायाः=भासः, भारधारया=गुरुतरखोतसा । स्लपितानि = 
क्षालितानि, तत्तद्रागरञ्जितानीति यावत्‌, तद्गुणालङ्कारः । आस्तरणानि = 
वर्दुाच्छादनवसनानि यैस्तानि । सध्यस्थदीपद्योतेन = अन्तरालस्यापित- 
दीपप्रकारेन, द्योतितः = प्रकाशितः, यो दीप्तिप्रचयः = स्वस्वच्छविसमूह:, 
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प्रचय-विहित-बहुछ-चाकच क्यानि, अधोमुख-विन्यस्त-विविध- 
काच-चषक-वृत्तान माध्वीक-मे रेय-जगछ-वारुणी-परिपूरितानि, 
अध्वमुखानि काचपात्राणि, परितोडष्टापद-रचितसष्टापदम, रत्न- 
निर्मिताः शारिवाटिकाः, दन्ति-दन्त-सार-रचिताः पाशकाः, परितो 
विळम्बमानेषु नानावण-का च-ङुसुम स्तबकेषु ज्बलन्तः शतशो दीपाः, 
छोणेषु तूष्णीं स्थिता व्यजनयुजो भरणण्यसुजश्चाऽऽसन्‌ । 

शिव २--ओम  ! | 

माल्य०- तत्र प्रविश्येकतः स्थित्वा किञ्चित्प्रतीक्षमाणायामेब 
पन्यम , झटिति डित्रेबंयस्यैद्ंतः, ताम्बूल-चवण-चञ्चछ-रदन-- 


तेन विहितस्‌ = सम्पादितम्‌ , बहुलम्‌ , चाकचक्यम्‌ = 'चमत्कृतियेषु 


तानि । अधोमुखानि = निम्नानना न विन्यस्तानि = स्थापितानि, 
विविधानि = अनेकनि, काच-चषक-वृत्तानि -काचनिर्मित पान-भाज- 
नानि। माध्वीकम्‌ = मधू पुष्पजातं मद्यम्‌ , ` भेरेयम्‌ = “मिरा” 
नामकौषधिनिमित. आसवः, जगळः = मद्य करुः, “मेदको जगलः समा वि?” 
त्यम, वारुणी = सरा, एतामिः परिपूरितानि = मग्तानि । ऊध्वे- 
सुखानि = उन्मुखानि काचपात्राणि = वदुलानि, “बोतल” इति हिन्दी । 
झष्टाप देन = सुवर्णन, रचितम्‌ = निमितम्‌ । अष्टापदम्‌ = पाशकीडार्थ- 
शाग्किघारस्वरूपं चतुष्पारीनामकं वसनम्‌। “चौपड? इति हिःदी। 
शारिवाटिकाः = प*शकप्रक्षेपाथे . निर्मितानि कोष्ठरानि। दन्तिदन्त- 


साररचिताः = करिदशनमध्यनिमिताः, पाशकाः = “पासा? इति हिन्दी । | 


विल्म्प्रमानेषु = अधोमुखेषु स्थितेषु । नानावर्णानाम्‌ , काचानाम्‌ , 
कुसुम स्तब के पु = कुएुमचित्रितगुच्छवदवमासमानेषु । च्यजनयुजः = 
इन्तकवाहिन: । भरण्यम्‌ = वेतनम्‌ , सुञ्ञत इति भरण्यभुजो 
वैतनिकक्रमेकरा: । 

बयस्येः = समानावस्थाकैमिंत्रे: । ताम्बूठचवेणे = वीटिकास्वादने, 
चञ्चलाः = चपछाः, रद्‌नाः= दन्ताः यस्य तादशं वदनं यस्येति बहुन्रीहि- 
'गर्मितबहुत्रहि: । . अथवा रदना: वद्‌नं च यस्येति केवढो बहुन्री हिरवा । 
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वदनः, विस्फारिताभ्यामिव नयनाभ्यां पिबंज्षिब, विविध-परिमल- 
परिमर्दिताम्रया घोणया जिप्नन्निव च मायाजिह्मः प्रविश्य पद्मिनी- 


'दृन्त-दाष्िरेव तूलिकासल्ञ्चकार । 


he ) 


अथ ताम्वूळ-परिमळेडा-ळवज्ठ:- पत्रक-पटवास-दानादानैरेव _ 
कियन्तं समयमतिवाह्य, सहासं सस्मितं सानुरागं सकटाक्ष-विक्षेपणं 
सश्नुभज्ञ सकन्धरा-परिबत्तंनं च पद्मिन्या सद्दाऽऽलप्य, मुहूर्त 
ससाधुवादं तदूगानानन्दं चानुभूय, .पारितोषिकं निजकण्ठहारं 
समप्ये, रजन्याः प्रथम-प्रहर-व्यत्यय-सूचकं समुरळीरणनं भेरी- 
नादमाकण्ये, सहःचरान विसृज्य, एकाकी संवृत्य, किश्चित्‌ समीप- 
मुपसृत्य शनैः प्मनीं पान-गोष्ठी-सहचार-स्वीकार-मिक्षां ययाचे | 
सा च स्मयमानेव टब्जमानेव सग्रीबा-भंगमवनत-सुखी, कपटहिया 
स्वयं स्वास्मन्नेव निविशमाना, तूषणीङ्कारेणंवाज्ञकारमाचक्षाणा 
चूणङुन्तळ-मूळं कण्डूयितुमारेभे । 

शिव०--ततः 

माल्य०--ततो भ्रूमज्ञेन पद्मिनीसहचरानपि पुरुषान्‌ द्वारदेशे 
प्रतीक्षितुमाख्याय, तेषु गतेषु, ट्वित्रासु पद्मिन्याश्वेटिकास्वेव चते 


मानासु, सायाजह्यो हाटकामत्रादुत्याप्य पळ्चषा एटा: पद्मिन्याः 


बिविध-परिसळ-परिमर्दिताग्रया = नानासौरमपश्मिथितप्रात्तया । घो- 
णया = नासिकया । पहिनीदत्तदृष्टिः = पनी निरीक्षणनिरतः । 

ससाधुवादम्‌ = “साधु गीतम? इत्यादिकथनपुरस्सरम्‌ | पारितोषिकम्‌ = 
प्रसन्नेन सता दीयमानम्‌ । प्रथम-प्रहर व्यत्यय-सूचकम्‌ = आदिमयामस- 
माप्ति-बोधरुम । एकाकी = अद्वितीयः । संवृत्य = भूरवा । पानगोष्ठी सह- 
चारस्वीकारभिक्षाम्‌ = मद्यसमासम्मिलनाज्ञी करणयाञ्चाम्‌ । स्मयसानेव-- 
ईषद्वास्यनिर्तेब । अवास्तवरवादिवोक्तिः । कपटहिया = ङत्रिमत्रपया । 
तुष्णीङ्कारेणेब = मौनेनैव, मौनं स्वीकारलक्षणम्‌? इति न्यायात्‌ । 
चुणंडुन्त लमू लम्‌=कुरिलकेशमूलम्‌ । 

चेटिकासु = सत्यासु । वर्तमानासु =तिष्ठन्तीषु । ह्वाटकामन्रात्‌ = 


) 
॥ 
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करे आपंयत्‌। साऽपि सखीहस्तादेकं रजत-सम्पुटमादाय, ततो 
बीटिका-द्र्‍यं सुवासितं .पूग-चूर्ण ताम्रक-सार-लेहं च तस्मे 
प्रायच्छत्‌ । 

शिव०--साधित पद्मिन्या । ततः 

माल्य०--भगवन्‌ ! स तु वीटिकामास्वादयन्नेव प्रेम-वाती 
विदधदेव, शनेः शनैस्तन्द्रा-परवश इब, चिनेव मेरेय-शराव-चुम्बन॑ 
मदपराधीन इव, .उपअहं प्रष्ठेनाऽऽश्रयीङ्गत्य, झानैः शिरोऽपि 


|| 


तस्मि्र समासञ्य निद्रापरवशोऽभूत्‌ । 23 
'पद्मिनी तु मूछेक-सहौषध-मिश्रितं किङ्चित्‌ परिमळं नासा- 
पुटयोः संयोज्य तमधिकं मूछयित्वा, तस्य वल्ाण्यपह्दत्य स्वकीये- 
नांशुकेन तदङ्गमाबृत्य, स्वयं च पोटळिकाश्थेनापरेण दासीयोग्येन 
वाससा दासीभूय, बहुरूपविद्यया क्षणेन स्वाझृति तंदाकृतिं च परि- 
वत्य, मायाजिह्मपटेरुपबर्हमेक संश्शंगाये शाययित्वा, उत्तरीयेण 
चेकत आच्छाद्य, चेटीभिः सद्‌ काळत-पद्मिनी-वेषं सायाजिहममुत्था- 
प्य, बहिरानीय, पश्यतामेव श्रान्तानां द्वारपाळानां-“अहो ! 





क्लर्क) कक काका न्फ क कक कक क त जकच््कय क कक्कर काका कामका ०G ७. ० पकरर 


~ सुबर्णपात्रात्‌ ।. रजतसम्पुटम्‌ = रौप्यनिर्मितं ताग्बूलाधारमाजनं ल्घुभूनम्‌ ।.. 


ताम्रकसारलेहम्‌- “किमाम” इति प्रसिद्धम्‌ „ ताम्बूळोपयोगिद्रव्यम । 
तन्द्रा = निद्रापूवरूपम्‌ , आलस्यविशेधात्मकम्‌ । मदपराधीन इव = 
` मदवशग इव | तस्मिन्‌= उपबह । समासज्य = संयोज्य । 

_ सूच्छेकम्‌ = मुच्छीजनम्‌ , यन्‌ महौषधम्‌ = श्रेष्टौषषिः, तन्सि- 
श्चितम्‌ = तत्संएक्तम्‌ । परिमलम्‌ = सुगन्धिद्रव्यम्‌ । अपहृत्य = दूरयित्वा । 
अंशुकेन = प्रावरकेण वाससा । दासीभूय = दासी नेपथ्यमूषिता : भूत्वा । 
बहुरूपविद्यया = अनेकस्वरूपघारणकळ्या । क्षणेन, एतेन तद्विद्यायामति- 
पाटवं बोधयति । परिवत्यंविनिमयं कृत्वा । उपबईम्‌ -- उपधानम । 
संर्ंगाये = अङंतं बिधाय। शाययित्वा प्रस्वाप्य । आच्छाद्य > 
संगोप्य । आन्तानाम्‌'='्रमे निपतितानाम्‌ । द्वारपालानाम्ित्यनत्र “ष्टी 
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महानद्य विहितः सरकः, कादम्बरीयमतिती्षणा, अवदंडामप्यास्वाद- 
यितुं न पारयसि, प्रविश, शेष्व पाळङ्कयामेष”-इति सहचरीराल- 
ती शिविकायामतिष्ठिपत्‌ । | कह 
एका चेटी द्वारपालमेक तू-'अन्नभवान्‌ युवराजः 


. शेते, तदू निर्मक्षिकमेव विघेयं भवद्भिः” इति। स च “अस्मा- 


कसन्तः प्रवेष्टुं नाधिकारः, बयं नग्नचन्द्रहासा अत्रैव पय्येटिठुँ 
नियुक्ता:”--इत्युद्तारीत्‌ । 

चाहकाश्च पल्यङ्कीसुत्था्य चल चलेति चेछुः, अनुचराश्च 
सहच गच्छत गच्छतेति जग्मुः । 

शिव०--[ आकाशे इष्टि बध्द्वा ] धिक्‌ त्वां रे भायाजिह्म ! 
खस्यंग गृह्दीतोऽसि ! 

` साल्य०-भगवन्‌! ततो नल्व-द्ठयान्तराले. अतीक्षमाणानश्वा 

नारुह्य॒त्यक्त-चेटी-वादकादि-वंषा वीराः" सावधानतया साया- 
जिह्ममयुं ब्रह्मचारि-ङुदीरे समानीतवन्तः सन्ति। तदत्र प्रमुचरणा 


` ` एव प्रमाणम्‌ 


शिव०-अथ काऽवस्था तत्सेना-सन्निवेशस्य 





'चानादरे?? -इति षष्ठी । सरकः = सुरापानम्‌। कादम्बरी = वारुणी । 
अवद्ंशम्‌ = मक्षणम्‌ ,. `“अवदंशस्तु. भक्षणमि”' त्यमरः मदेन सह 
भक्ष्यमाणं व्यज्ञनादि । शोष्व = स्वपिहि । पाळंक्याम्‌ = शिबिकायाम्‌ । 
सहचरीः = चेरीः । आळपन्ती = कथयन्ती । अतिष्ठिपत्‌ = अस्थापयत्‌ । 
गहीतदासीनेपथ्या कत्री, आहितपझिनीवेधा च कर्मेत्वाश्रयीमूतेति 
वेदितव्यम्‌ । 

मक्षिकाणामभावो निर्मक्षिकम्‌ = जनसञ्चारञ्चल्यम्‌ । अन्तःप्रवेष्टुम्‌= 
अन्तराले गन्तुम्‌ । नियुक्ताः = अधिकृताः । उद्तारीत्‌ = उत्तरयाम्बभूव । 

नल्वयोः = चतुस्शतहस्तमितदेशयोः, “नल्वः किष्कुचतुषशतमिश 
त्यमरः। दयम्‌ , तदन्तराले । 
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ष्ठत एव प्रस्थितवन्त इत्यश्रोषस्‌ । 

शिव०-अथासौ माया-भवने स्थापनीयो भोजनासनादिभिश्च 
सत्करणीयः, अहमेनमवसरे द्रक्ष्यामि । 

अधोमित्युक्त्वा कुटीराभिसुखं प्रस्थिते माल्यश्रीके, सिहदुगो- 
भिमुखं च पुनः प्रचलति महाराष्ट्रभूपरिवुढे, पश्चिमघट्ट-महापर्वेत- 
श्रेणीत: समुत्तीर्य, समुद्धुत-ध्वजा: सन्देशहराः पञ्च सादिनः 
फेनाविलवल्गे:,' हेषा-विहित-जयध्वनि-प्रातिनिध्ये:, सचामरेरिबो- 
त्थितपुच्छेः कलित-कमळ-दल-दयेरिवोद्धवकणेः, हए-वर्ष-स्नातैरिव 
स्विन्नैः, घोटकेधोवमाना दूरादेव जय जयेति वादिनः समागताः | 
कोङ्णेश्वरश्च तान्‌ समासादित-शुभ-संवादानवगत्य, निजाजानेय- 
रठिममाकृष्य खगर्ति निरुरोध, अूसंज्ञयेव च किमिति पप्रच्छ। 
तेषु जयध्वनि-धाराभिधेराधरं घाराघरं धराञ्च ध्वनयत्सु, तेषामेकः 


ड 
समुपसृत्य साञ्जलि:बन्ध प्रणस्य प्रावोचत्‌ 
प्रनष्टम्‌ = अदशनताङ्गतम्‌ । “नशेः घाम्तस्ये?ति ` णत्वनिषेधः | 


विवणोः = म्लानाः। दुःखिन इति यावत्‌ । सायाभवने = कूटागारे । 

अथोम्‌ = ततः स्वीकृत्य । “ओमाङोश्च? इति पररूपम्‌। महाराष्ट्र- 
भुवः परिवृढ्े = प्रभौ । पश्चिमषट्टे “घाटी” इति हिन्दी, ये महान्तः 
प्रता तेषां . श्रेणीत: = परम्परातः । समुंदूधूतध्वजाः = समुच्चालितवे- 
चयन्तीकाः । फेनाविळषल्गेः = डिण्डीरसंपृक्तकविकामिः । ह्वेषया = 
दिणत्कारेण, विहितं जयध्वनिप्रातिनिध्यं यैस्तैः | उत्थितपुच्छे: प 
उस्थितं पुच्छम्‌--लाङ्गछ येषां तेः। सचामरैरिवित्युत्पेक्षा । कलित- 
कमळदयेरिब = घारितपद्मद्धितयैरिवेत्युस्पेशा । ऊर्ध्वकणैः = उच्छोत्रैः । 
हषवष्नातेरिव = आनन्दवृष्टिनिणिक्तेरिव । पद्चसा दिन: = पश्चसङ्घथा- 
का अध्वारोहाः। समासादितशुमसंवादान्‌-- समानीतहर्षसंदेशान । 
अवरत्य-बुद्धवा । धराधरम्‌ = पवंतम्‌। धाराधरम्‌= जळघरम । 
धराम्‌ = एथिवीम्‌ । समुपसृत्य = अन्तिकमागत्य | 
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“अगवन्‌ | विजयस्व, बिजयख, सर्वोऽपि खान-देशः, सक- 
लोऽपि च पोत-परम्परा-प्रधावमान-सांयान्रिक-सकोतुक-वीक्षित- 
पारावार-चीचि-त्रज-माजितः कोङ्कणदेशः श्रीचरणानां हस्तगतः 
सम्पन्नः । सागर-संसरपि-प्छव-कूपकानां मस्तकेष्वपि महाराष्ट्रमण्ड- 
लाऽऽलण्डलस्यैच जय-पताका गगन-तळं विलोडयन्ति । विजयतां 
विजयतां विजयतां महाराज्ञः । सेनापतिना पत्रमिद्मर्पितम्‌”?--इति 
कक्ष-गुटिकातो निस्साये पत्रमेकमाएंयत्‌। 

शिव०-- पत्रावरणमुन्सुञ्चन्‌ ] अपि जानास्यवस्थां सुरतयुद्धस्य ? 

` 'सन्देशहरः--विजयतां भट्टारकः । एकेनेवाहा विजिताः सर्वेऽपि 
भारतद्ुह: । साम्म्रतं सुरत-नगरस्यापि गृहे ग्रृहे चत्वरे चत्वरे 
आहणे प्राङ्गणे च देवस्येव विक्रम-कथा जेगीयते । 

शिव०-- पत्रं प्रसार्य मुद्रां विलोक्य, सहचचरांश्वाऽऽनन्द्हशा सम्माव्य ] 
बिळिखत्येतद्‌ घी रेन्द्रसिंहो विजयध्वजापरनामा । 

तदाकण्यं सर्वेऽपि शिव-सहचराः सरुल्फाहति सवल्गा- 





पोतपरम्पराभिः = नौकाभ्रेगीभिः, प्रधावसानैः = शीघगतिभिः) 
सांयात्निकेः = पोतवणिग्मिः; सकोतुकम्‌=सकौतृइळम्‌ , वीक्षितः=हष्टः । 
पारावारवीचित्रजमार्जितः = जलधिलइरित्रातधौतः । सागरे संसर्पि- 
णाम्‌ = संसरताम्‌। प्लुबानाम्‌=पोतानाम्‌, ये कूपकाः="शुणबुक्षकाः?? 
इत्यमरः। “मस्तूल” इति हिन्दी । जयपताकाः = विजयवे जयन्त्यः। बिलो- 
डयन्ति = सद्धुषयन्ति । कक्षगुटिकातः = वाहुमूळस्थपोटलिकातः । 

पत्रावरणम्‌ = “लिफाफा” इति प्रसिद्वम्‌ । सुरते = गुजेरदेशैकदेशे 


` “सूरत-इति नाम्नाऽधुना प्रसिद्धे, यद्‌ युद्ध तस्य । 


भट्टारकः = स्वामी । अह्वा = दिवसेन । देवस्य = भवतः । विक्रस- 
कथा = पराक्रमवार्ता। जेगीयते-वारं वारमुद्धोष्यते । सुद्राम्‌=राजचिह्ृम्‌ , 
स्वीयाम्‌ । सशुल्फाहति=गुस्फैरञ्बताडन पुरस्सरम्‌ । एवं कृतेऽश्वाः शीघतया 





३२४ | शिवराजविजये । [ द्वितीये 
ल SSIS 0 
स्फाळनं च सप्तीन्‌ समीपमानीय--किमिति किमितीति सोत्कण्ठाः 


` . समखिषत । ततस्त्वरितया दशोद्धवंमधञ्चावलोक्य सहचरस्येकस्य 


हस्ते दत्वा, समन्दस्मितं पठितुमाज्ञप्रवान्‌। सोऽपि च-“मद्दा- 
राष्ट्रराजस्य नास्ति लेखपाठादिषु पाटवम्‌?--इति स्मरन्‌, सपदि 
तद्धस्ताद्‌ गृहीत्वा, वारमेकं मनसेब पठित्वा, झटिति पठितुमार- 
ब्धवान्‌ यद्‌ 

“व्रिजयतां पाथोधि-पयःपूर-परिवति-परइ्शत-पोतस्थ-सायां- 
त्रिक-समूइ-जेगीयमान- कीर्तिचन्द्रिका-चुलुकन-चकोरी भूत-को - 
ङ्कण-कल्याण-खानदे शादि-महामण्डळ-प्रजागणः, सद्यदिछन्न- 
प्रत्यथि-प्रथिवीपति-कन्धरा-विगळत्कवोष्ण-शोण-शोणित-प्रवाह- 
परितपित-शाकिनी-डाकिनी-भूत-प्रेत-मण्डली-बिछोडित-ताम्र- 


रमश्र-गण्ड-सुण्ड-माळा-मण्डित-चण्डीकः, सनातन-धम-रक्षण- 





चलन्ति । सवल्गास्फाछनम्‌ = सकविकाऽऽकर्षणम्‌ । सप्रीन्‌ = दयान्‌। 


सोत्कण्ठाः = उत्काः । समन्दस्मितम्‌ = अत्यस्पमन्दह्दससहितम्‌ । 
पाटवम्‌ = दाक्ष्यम्‌ । 
= पाथोधिपयःपूरे = वारिधिवारिप्रवाहे, परिवत्तिषु = सञ्चळितेषु, पर- 


. इशतेघु - शतादधिकेषु, पोतेषु, सांयात्रिकाणाम्‌ = पोतवणिजाम्‌ , “सांय- 


त्रिकः पोतवणिक्‌” इत्यनरः । समूहेन, जेगीयमानायाः = वार वारमुद्धो- 
ष्यमाणायाः, कीत्तिचन्द्रिकायाः = यशःकौमुद्याः, चुलुकने = चुकी करणे, 
चकोरीभूतः = चकोरपक्षितां गतः। कोङ्कण-कस्याण-खानदेशादिमद्दामण्डल- 
प्रजागणो यस्यैबम्भूतः। सद्यरिछन्नाभ्यः = तत्कालकृत्ताभ्य;, अत्यर्थि- 
प्रथिवीपति-कन्धराभ्यः = विरोधि-मृपालग्रीवाम्यः , विगळता = क्षरता , 


* कचोष्णेन = ईषदुष्णेन, शोणेन = रक्तवर्णेन, शोणितप्रवाह्देण = रुधिर- 


घारया, परितर्पितया = सन्तोषितया, तृस्तिमानीतया, डाकिनी-शाकिनी- 
मूत-अेत-मण्डस्या, बिढोडितानाम्‌ = मथितानाम्‌ , ताम्रइसश्रगण्डा- 
नाम्‌  रक्तवणेकूचंकपोलानाम्‌ + यवनानाम्‌ , युण्डमालाभिः-छिनन- 
मस्तकलग्मिः, सण्डिता=भूषिता, चण्डी-तमोगुणप्रधाना झक्तिरखिल- 
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Lau टिक डन मेन ज्य यमय 
सक्षणः, रिपु- निकर-सम्पत्ति-सीसन्तिनी-धम्मि-वेलित-मलिका- 
मतलिका-माल्य-सुवासित-करपल्ब-तलछजः, परस्सहस्र-श्रीसंव- 
ढितः श्रीमहाराष्ट्रमण्डळा55खण्डळः । 

श्रोचरणेषु विविध-प्रणति-तति-पुरस्सरं सजयध्वनि सविजय- 
ध्वजान्दोळनव्व विनिवेद्यत्येष विजयध्बजनामा सेनापति-पद्‌- 
सनाथितः ; यद्‌-“ये हि कलित-मकंयात्रि-वेषा वारं वारं हीनदीन- 
प्रजा वाघमाना महाराष्ट्रेयुयुत्लब आसन्‌; तेषु शतशो महाराष्ट्र- 
रिष्टि-धारा-तीर्थे मुक्ति गताः, अपरे च पढायिताः । अन्नाल्पीयसी 
दिल्ली-कलझ्लेन प्रेषिता, अपरा च सुरताधिष्ठितेयेबन-वणिग्मियोजिता 
चमूरप्यस्माभियोंद्ुं चन्द्रहासान्‌ कोशेभ्यः कर्षितवती । तया सह 


10000 किक कक 5५ 0 नमन 
भुवनधक्षणसामथ्यंशालिनी, येन सः । “नद्युतङ्चे” ति कप्‌ । डाकिन्यादयो 


वायवीय-शरीरोपेताः श्रुतौ तदर्थमूतेषु पुराणेषु लोककथासु च चिरप्रसिद्धाः | 
एतदनङ्गीकरणनिपुणास्तु ळोकायतमात्रदृट्य इति पुराणमतदीपिकायां 
विस्तरेण प्रतिपादितम्‌ । 

सनातनधर्मेरक्षणे, सक्षणः = सोत्सवः । रिपुनिकरस्य--शन्रुसमूहस्य, 
सम्पत्तिरेब=श्रीरेब, सीमन्तिनी = वनिता,. तस्याः घस्मिहळे = केश- 
बन्धे, वे ह्छितस्य==दोलितस्य, सहिळकामतहिळकामाल्ये न--प्रशस्तमछ्लिका- 
सजा, सुबासितः = सुरमितामापादितः, करपर्ळवतर्ळजः = प्रशस्तहस्त- 
किसळयं यस्य सः। परस्सहृ्रश्रीसंबलितः = अत्पधिकशोभाशाळी | 

सविजयध्वजान्दोळनम्‌ = विंजयवैजयन्ती हिछोलनपुरंस्सरम्‌ । सेना- 
पतिपदेन = सेनानीपदव्या, सनाथितः= सनायीङृतः | कलित-सकंया- 
त्रिवेषाः = घारित-मर्कपान्थनेपथ्याः । मरकं “मक्का” इति प्रसिद्धयवन- 
तीथैम्‌ । पुरा हिन्दूनां तीर्थमिदमासीत्‌। अधुनाऽपि तत्र शिवलिङ्ग इच्यते, 
तदेव च पूजयन्ति तत्र गता यवना इति शरत्रपरंपरानुस्यूता वात्ता । वाध- 
मानाः = पीडयन्तः, महाराष्ट्राणां रिष्टिधारातीर्थे = खड्गधारापूतस्थले । 
मुक्ति गता; सृताः। पलायिताः = युद्धमपहाय दूरं गताः। सुरता- 
घिष्ठितेः = “सूरत” नगरनिबासिमिः। योजिता = संकलिता । चमूः = 
वाहिनी । कोशेभ्यः = असिघानीम्यः । कर्षितवती, संग्रामोद्यताऽमुदिति 


| 

३२६ शिवराजबिजये । . [द्वितीये 
| 
| 


0 त MMS 
आमच्चरणौ स्सृत्वाऽस्मद्वीरैयुद्भमारच्धस्‌ । मुहूर्त तुसुळमभूष्जन्यम्‌ । 
परतश्मोद्यतखडगेरस्मद्धटेबॅभिद्यमानाः . केचन पुरन्द्र-सन्दिरम्‌, 
अपरे च गिरिकन्द्रं भेजुः । साम्प्रतसस्मद्धस्तगताः शतं पोताः, 
सुरतनगरम्‌ , खानदे शः, निखिढञ्च कोडूणदेशो5स्ति । तद्न्न श्रीच 
रणाः प्रमाणम्‌?--इति । 

तदाकण्योतिप्रसन्नः क्षणमालप्य, “अथाऽऽगम्यतास्‌ , सिंह- 
दुर्गे छष्स्यत उत्तरपत्रम्‌” इति कथयित्वा, इङ्गितज्ञः; समीरं ग्रस- 
द्विरिव विपदङ्गर्णरङ्गणमीददमानेरिव तुरङ्गैः सपदि सिंहदुगामायातः। 


) ध ध ४४ 

/  संन्यासिङटीरे तु दिहीखर-तनयं . तथा55नीतसाढोक्य, 
/ ब्रह्मचारिगुरुणा सह सर्वेऽपि तत्पाइवेस्था मुमुदिरे। गौरं च पय्योय- 
त; सर्वेऽपि सानन्दं परिषस्वजिरे। गौरस्तु सुप्तस्येच तस्य पुरुष- 
रूपं परिवतयामास । 


= 


यावत्‌ । सुहुत्तम्‌ = कियत्कालपयन्तम्‌ । तुमुढम्‌ = अविरलम्‌ , जन्यस्‌ = 
युद्धम्‌। उद्यतखड्गेः=उच्छ्रितासिभिः। चेभिद्यमानाः = चेच्छिद्यमानाः । 
पुरन्द्रमन्द्रिमू = इन्द्रसदनम्‌ , स्वर्गम्‌। गिरिकन्द्रम्‌ = पर्वतद्रीम, । 
` पोताः = महानौकाः । जल्यानानीति यावत्‌ । 

छप्स्यते == प्राप्स्यते । इङ्गितज्ञेः=भमिप्रायवेदिमिः । समीरम्‌ = 
` वायुम्‌ । ग्रसद्धिः = ल्हिद्धिः । वायुतोऽप्यधिकत्वरितगतिभिरिति यावत्‌ । 
विपद्ङ्गणे = विपत्तिचत्वरे, रिङ्गणम्‌ = भ्रमणम्‌ । ईहमानेः -- चेष्ट- 
मानेः। तुरङ्गः = घोरकेः । 
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- ` पय्योयतः = क्रमतः। परिषस्वजिरे = पर्याशिक्िपुः । पुरुषरूपसू = 
. मानवनेपथ्यम्‌ । 
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डे पली न यल य प मनन 
तस्मिन गततन्द्रे च सर्वेऽपि सादरं जय जीव ! इति कथयन्तः; 


“आज्ञप्यतां काऽपि सेवा दिह्ली-चहम-कुमारेण'--इति प्रोचुः । 
स च वारं वारमाश्चयंपुषी तन्द्रा-सम्प्क-जुषी चक्ुषी चिरा- 

क ९ 4 
ढस्य-सन्थराथ्यां हस्ताभ्यां सम्मद्य; क्षणमात्मानम्‌ , क्षणं कुटीरस , 


_ क्षणं परितः परिसर्पिणो जनान्‌, क्षणं सान्द्र-रयामता-इयामीङृत- 


दिग्बळ्यं वनम्‌ , क्षणं च क्वचन कलित-चिकोरा-खडगेभेटेः, 
कचन ्रह्मपाठ-परेत्रझचारिभिः, कचन इमश्रु-कूचे-केश-जाळ-जटाले- 
जटिले, क्वचन बाहुयुद्धमभ्यस्यद्धिः. खड्ग-चाळन-चातुरोमा- 
सादयद्विव्योयामोत्तेजितोच्छवासैधूंलि-धूसरैः पटुभिवेडुभिविदित- 
विविध-क्रीडं शाइलम , कचन सदक्षाक्षिकुङचनं सुशुण्डीयुत्तोळः 
मुत्तोळं चिळ्चाकिशल्याम्रेषु लक्ष्यमनुसन्दधतो वीरांश्वाऽऽळोकमा- 
लोकं चकितचकितो भीतभीतो लब्जितळव्नितो वाचंयम एवावर्तिष्ट । 


गततन्द्रे = बिनष्टमोदै, बिधूतालस्ये । आज्ञप्यताम्‌ = आदिः 


श्यताम । . “मितां हस्वः? इति हस्वः । आश्चयपुषी = विस्सयाकुले । 
तन्द्रा-सम्पके-जुषी = निद्राद्यावस्थासंसर्गसेविके । चिराल्स्येन मन्थरा- 
भ्याम्‌ = शिथिलप्रायाभ्याम्‌ । सम्मद्ये = मर्दैन विधाय । आत्मा- 
नस = स्वम्‌ । परिसर्पिणः = गच्छतः। सान्द्रया = घनीभूतया , 
श्यासतया = काष्प्यंन , इयामीकृतम्‌  कृष्णतामापादितम्‌ , दिग्ब- 
ळयम्‌ = हरित्समूहो यरिमसाइशम्‌ । कलितविकोरखड्गेः = धारि- 
तनग्नासिभिः । ब्रह्मपाठपरैः = वेदाभ्ययननिरतैः । जटिलेः= जटायुतैः 
साघुमिः। वाहुयुद्धम्‌=नियुद्धम्‌ ; “कुस्ती” इति प्रसिद्धम्‌ । आसादयद्भिः= 
प्राप्वक्धिः । व्यायामोत्तेजितोच्छवासैः = शरीरपुष्ठ्यर्थकविधिविशेषवधि- 
तोच्छवासैः। सदक्षाक्षिकुञ्चनम्‌ = दक्षिणनयनसंकोचनपुरस्सरम्‌। उत्तोळ- 
मुत्तोलम्‌ = उत्थाप्योत्थाप्य । चिञ्ाकिसळयाम्रेषु = तिन्तिडीदलाग्रेषु । 
ळक्ष्यम्‌ = शरव्यम्‌ । व्विज्लादळानां तनुत्वात्‌ तान्येव लक्ष्यतां नीत्वा 
प्रावीण्यं ळब्धुममिळषन्तीति मावः। अवर्तिष्ट= स्थितः | अचुसन्द्घतः = 
गवेषयमाणान्‌। वाचंयसः = मौनी । | 
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३२८ शिवराजविजये । [ द्वितीये 


तावदागय माल्यश्रीको गौरमालिंग्य सुहुतंमाळप्य युवरा- 


जमपि “श्रीमतो निवासाय प्रासाद एको5तिरुचिरः रस्तुतोऽस्तीति 
शिबिकां सञ्जोकृत्याऽऽनीतवानस्मि, करुणया सनाथ्यताम्‌ । तत्रेव 
च यथोचितसेवाऽऽ देशैरस्मादृशोऽनुगरह्ताऽच”~इति साद्रमाळपत्‌ । 


स तु दाटक-करहाट-च्छवि-कपोलो लोळतारको सुख-मवन- - 


मय्य, विविधभाव-भावना-भंग-भञ्यमान-भावो नोमिति, न वा 
नेति अचकथत्‌ , तन्निदिष्टां शिबिकामेव चाऽऽरोहत्‌ । 
एवं तं सह नीत्वा याते माल्यश्रीके, शाद्वले कटसास्तीर्यो- 
पविष्टेषु सन्रह्मचारिशुरुषु तत्रत्येष्बखिळेषु, प्रजागर-मन्थरोऽपि 
क्रियासमभिहारेणाऽऽहूयमानो गौरसिंहस्तत्राऽऽगत्य गोष्ठीसध्यं भेजे । 
कथमिच किमिव संवृत्तं गतयामिन्याम्‌ ? केः कोशलेः 
कामिमोयाभिः केरुपायैः कामिर्विद्याभिः फैरनियोगैः काभिः 
प्रबश्चनाभिः केः प्रकारेः काभिश्च घटनाभिः आनीतवानसि 
सायाजिहमेतम्‌ ? कथं दीपोद्योत-विद्योत-चतुरुणित-चाकचक्य- 
आलिङ्गय = आश्छिष्य | प्रासाद: = हम्यंम्‌ । करुणया = दयया । 
सब्यङ्गथं विनयप्रदर्शनम्‌ | यथोचितसेवा दे शेः = यथायोग्यञ्च्रषणा देशैः | 
अनुगृह्यताम्‌ = अनुग्रहपात्रं क्रियताम्‌ । छ 
हाटक-करहाट-च्छवि-कपोळः = सुवण--दिफाकन्द-कान्तिकगण्ड- 
स्थळ: । “करहाटः शिफाकन्द्” इत्यमरः । पीतगण्डस्थल इति यावत्‌ । 
विविधभावानाम्‌ = अने कविधविचाराणाम्‌, भावनानाम्‌ = वासनानाम्‌ , 


संगेन = तरङ्गेण, भज्यमानः= खण्ड्यमानः, भावः = अभिप्रायो यस्य 


सः | नानाग्रकारविचाराविमावतिरोभावाभ्यां अप्रकटितनिजाभिप्राय इति 


* भावः | तन्निदिष्टाम्‌  तत्मदशिताम्‌ । 


प्रजागरेण = दीर्घया जात्या, सन्थरः = अल्स; । क्रियासमभिहा- 

रेण = पौनःपुन्येन । आहूयमानः = आकार्यमाणः | भेजे = सिषेवे । 
कोरले: = चातुः । मायाभिः = छरैः । नियोतैः = अनुष्ठाने: । 
ग्रवञ्नाभिः = प्रतारणाभिः। दीपोद्योतस्य = दीपप्रकाशस्य, विद्योतेन 
= प्रमया, चतुरुणितचाकचक्यानाम्‌ = वृद्धिंगत'चमत्कृतीनाम्‌ , चञ्च 
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चञ्चन्द्रहास-भासा अयानकानां प्रहरिणां चक्षुःषु रेणुका-राशि- 
माहितवानसि ? कथं वा गगनोट्भेदाभ्यासेनेब निशिततरेबोता- 
घात-क्षाल्तिरिव चमत्कुवेद्धि: परितः प्रसर्पिभिमंयूख-पूरेरिव 
विहितातपत्र-विडम्वनैभेह्लैभेयङ्करकरान्‌ प्रतीहारान्‌ मोहितवानसि ९ 
इति सकुतूहळं सोल्लासं सादरं साश्चर्यं च एष्टवत्सु तेषु, संक्षिप्येष 
“एवसमेवसिति” सर्व यथातथं सूचितवान्‌। तदाकण्यं साधुवाद- 
वर्षेः कुटीरमापूरयत्स्वखिलेषु, ब्रह्मचारिशुरुराह-कथं न स्याः ! 
परमचीरवरस्य खद्गसिहस्य पुत्रोऽस्ति, पिता तव वाल्य एव व्यात्र- 
सुगया-व्यसनी समभूत्‌, यौवने च बहुभिश्चतुरुंगवळेरयुभ्यत, 
वाद्धेके च रणाजिर एव वीरगतिं गतो मातंण्ड-मण्डळं भित्त्वा 
नन्द्नवनविहारमाससाद्‌ । 

ततस्तु अतिकुतूहूल-समाविष्टेन गौरेण सह तस्यैबमभूवन्‌ वाचां 
प्रचाराः । 

गौ०--अपि मस तातचरणेः सहा55सीदायोणां परिचयः ? 





ताम्‌ , चन्द्रहासानाम्‌ = रूडगानाम्‌, भासा = तेजसा । भयानकानाम्‌ 
= मीतिप्रदानाम्‌। प्रहरिंणाम्‌ = यामिकानाम्‌। रेणुकाराशिम्‌ = धूछिनि- 
करम्‌। आहितवान्‌ङदत्तवान्‌। “आँख में धूल झों का”? इति हिन्दी । गगनोद्धे- 
दाभ्यासेनेव=नमोमण्डल-द्विद्ळतापादनाव्वत््ेव। निशिततरेः=अतिती- 
इणैः । वातांघातक्षाळितैरिव = वायुताडननिर्णिक्तैरिव । मयूखपूरेः = 
दीघधितित्रजः । विहितातपत्रविङम्यनैः = कृतच्छत्रानुकृतिमिः, भल्लेः = 
अख्विशेषैः । भयङ्करकरान्‌ = भयानकहस्तान्‌। सोह्ासम्‌ = सहषेम्‌ । 
संक्षिप्य = तनूकृत्य । साधुवादवर्षेः = घन्यवाददृष्टिमिः । आपूरयत्सु = 
श्वनयत्सु । व्याघ्रसृगयाव्यसनी = व्याघालेटनिरतः । वाद्धेके = बृद्धा- 
वस्थायाम्‌ । रणाजिरे = सङग्रामाङ्गगे । मात्तेण्डमण्डलम्‌ = भानुबिम्बम्‌। 
भित्त्वा = द्विधा कृत्वा | तत एव मार्गादित्यथः । नन्दन-वन-विहारम्‌ = 
इन्द्रकाननक्रीडाम्‌। आससाद = प्राप | 
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ब्रह्वाचारिगुरु:-- किञ्चिद्‌ निःश्वस्य ] आसीदतितराम्‌ । 
गौरः--[ अधिकाधिक-कोतुक-ग्रस्तानामसिळानां सुखमवळोक्य | 
आये | क्षम्यतां प्रौढिरेतस्य भवदनुकम्पापात्रस्य । एप चिररात्राय 
भवन्तं ब्रह्मचारिगुरुनामघेयं महाराष्ट्रराजस्य शुभोद्योद्को सि- 
ळाषिणं कोङ्कग-प्रथिबी-परिवृढस्य परमस्नेहपात्रे विक्रम-व्यापार- 
व्यत्यायित -यौचनं सदा सदाचार-प्रचार-परं हविष्यभोजिनं विविध- 
देवाराधना5नुछानैकतानं कञ्चन क्षत्रिय-कुल-कळदां सन्यते । 
महाराष्ट्रभाषाञ्ेनं सधुरतया सुस्पष्टमुच्चाय्योड5डलपति भवान्‌, 
यन्न भवत्यल्पीयस्यपि मे विचिकित्सा भवतो महाराष्ट्रदेशीयत्वे । 
'महाराष्ट्रदेशीयमहाशयेन च सहोदयपुर-निबासिनो सम तात- 
पादस दुघेटः परिचयः । तद्याबद्‌ विशकल्य्य नोच्यते तावन्न 
शाम्यतयुद्वेगः शाङ्कापङ्कपङ्किळस्य हृदयस्य। तद्‌ यदि नास न 





१ 
| 


भवेत्‌ किमपि गोपनीय नीतिविरुद्ढ वा, तन्माद्टशाबुचरानुरोधात्‌ 


अतितराम्‌ = अत्यन्तमधिकम्‌ । 
प्रौढिः = धाष्य्येम्‌ । चिररात्राय ₹ चिरम्‌। ब्रह्मचारिशुरुः; 
नामधेयं यस्य तम्‌। नतु नामान्तरं किमप्यस्ति विज्ञातमस्मामिः। झुभो- 
दृयो दको भि ळाषिणम्‌ = उत्तरकाछिकाम्युदयकामनावन्तम्‌ । “उदः 
फळमुत्तरम?? इत्यमरः । कोडुणप्रथिबोपरिवृढस्य = कोङ्कगघराधिनाथस्य। 
विक्रमच्यापारेषु = पराक्रमकचंव्येषु, व्यत्यायितम्‌ = क्षपितम्‌, यौवनं 
येन तम्‌ । सदा = सर्वस्मिन्‌ काले । सताम्‌, आचाराणाम्‌, प्रचारप- 
रम्‌ = विवधेनरतम्‌ । विविधानाम्‌ = अने केषाम्‌, देवानाम्‌ = इनूमन्म- 
हादेवादीनाम्‌ , आराधने = सेवायाम्‌, अनुष्ठाने = मन्त्रादिजपे, एकता- 
नम्‌ = तत्परम्‌, “एकतानोऽनन्यद्ृत्तिः? इत्यमरः | विविधपदस्य आरा- 
घनानुष्ठानान्यतरविशेषणत्व वा। क्षत्रियकुढकढशम्‌ = क्षात्रान्वयावतंसम्‌। 
अर्पीयसी = अतिन्यूना । विचिकित्सा = संशयः । दुर्घटः = 
दुःखेन भवितुं योग्यः । विशाकळय्य = स्पष्टीकृत्य । उद्वेगः = मानसुमौ- 
त्युक्यं जिशासासमुत्थम्‌। ` गोपनीयम्‌ = रहस्यम्‌, अवाच्यमिति यावत्‌ । 
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कुपया निर्षचनीयोऽयं बृत्तान्तः-इत्यभिधाय मौनमाकळयति गोरे, 
सकुतूहलमेकाग्रेषु चाखिलेषु, क्षणं स्थिरीभूय, उच्छूस्य च समारभत 
व्याहतु त्रह्मचारिगुरु: । | 

ब्रह्मं०--नास्म्यहं सहाराष्ट्रदेशीयः । जनिभूसंस राजपुत्रदे शः । 
महाराज-श्रीजयसिंह-निर्मिताद्‌ जयपुर-नगराद्‌ आरादेवाऽऽश्वीन एको 
“जितवारः-नामा सोऽस्ति, तद्ध्यक्त एवाहमासम्‌ । सथुरायात्रां 
कुषंतः खड्गसिंहस्य मम च पित्रोः स्नेहः प्रगाढो जात इति 
तन्मूलक एवाऽऽवयोरपि परमः प्रेमा बभूव । सोऽपि बहुवारं सस 
भवनं सनाथितवान्‌, अहमपि चानेकरास्तत्र गतः-इति। ` 

गोर०--अप्याएच्छे ? अपि कथयिष्यति कथमिहाऽऽयातो 
भवान्‌ ? कथं वा दक्तवान्‌ निजमाधिपत्यम्‌ ? 

त्रह्मचारिरुरुः-गौर ! वयं महाराज-जयसिंहस्य अधीना बान्ध- 
बाः सेनानियमेन भूमिसुजः । अकस्माञ्ञ्वरितेषु कतिपयेषु सादिषु 


नि्षेचनीयः = निःसन्दिग्धं वक्तव्य: | एकाग्रेषु = संयतमनःसु। उच्छूस्य = 


दीघश्वासं गहीत्वा। व्याहत्तेम्‌= बकम्‌ । 

जनिभूः = जन्ममूमिः । 

महाराजेन, जयसिंहेन, निर्मितात्‌ = निर्मापितात्‌, वासितादिति 
यावत्‌ । आश्वीनः = अश्वेनैकेन दिनेन गन्तुं योग्यः। “त्रिष्वाञ्वोनं 
यदब्वेन दिनेनेकेन गम्यते?” इत्यमरः। “अइवस्थैकाहगम'?इति खञ्‌ । 
“जितवार” नामा = साम्प्रतं “जरवारा? इति ख्यातः। पिता च पिता 
'च = पितरो, तयोः । प्रकृतेऽस्यैवार्थस्य विवक्षितत्वात्‌ “पुमान्‌ स्त्रिया? 
इति नेकरोषः । “प्रेमा ना प्रियता हाई प्रेमशइत्यमरः। प्रगाढ: 
अत्यधिकः स्ने इः । प्रेमा ८ स्नेहः । 

अपि = पुनरपि । आएच्छे = एच्छामि । “आङि नु एच्छयोरि? 
त्यात्मनेपदम्‌ । वर्तमानसामीप्ये छट्‌। आधिपत्यम्‌=्ग्रामाघीशताम्‌ । ` 

भूमिसुजः = “जागीरदार” इति ख्याताः । ख्वरितेषु= ज्वजस्तेषु, 
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बहुभिः कर्णेजपैरीष्यौपरवशैः किमप्युक्तोऽसूचितयात्रो महाराजः 
समायातः । सादिसङख्यामूनामबलोक्य विनेब विचारं ण 
स्वस्वमाहृं स्वसभायामकथयत्‌ । मम पल्ली ठु ततोऽपि पूर्वेमेव 
स्ृतिमात्र-विषया संवृत्ता। ततोऽहं दृशवषंदेश्यं रामसिहं तनयं 
सह नयन्‌ रामेश्वर-दशानार्थ प्रचछितः । | 

गौरो रामेश्वर-यात्रा-समाख्यया तनयस्य नाम रामसिंह इति 
स्वयं च खड्गसिंहस्य गेहं बहुवारं गत इति च निष्कृष्टार्थ श्वण्वन्‌ 
देवशम्मंणा कथितान्च नूलामेव कथां स्मरन्‌, समाधिस्थ इवेकतान 
उद्न्तमेतं शुश्राव । 

ब्रद्मचारिगुरु:--ततः परं यत्‌ संवृत्तं तस्य तु कथनेनापि 
स्मरणमात्रेणापि च कम्पते मे हृदयम्‌ । तथाऽपि किं कुयोम्‌ ९ 
वज्रेण रचितं हृदयं मानवानाम्‌; यस्य स्मरणमात्रेण रोमाण्यञ्चन्ति, 
बपुर्वेपते, मनो मथ्यते, चित्तं चञ्चस्यते, लोचने छोळतः, 
जीवनञ्च जजेरीभवति; तदेव दुःखम्‌ , तदेव व्यसनम्‌, 





ज्वल्तिषु वा पाठः । कर्णेजपैः = पिञुनेः, निन्दाकारिभिः । इषो परवरः = 
गुणेषु दोघाविष्करणपरायणैः | असूचितयात्रः = अबोधितागमनः । ऊनाम्‌= 
अल्पाम्‌ । सर्वस्वम्‌ = निखिलं वित्तजातम्‌ | स्सृतिमात्रविषया = केवल- 
स्सरणगोःचरा मृतेति यावत्‌ । 
रामेश्वरयात्रायाः ससाख्यया = नाम्ना । निष्कृष्टाथम्‌ = निर्गलिता- 
भिप्रायम्‌ । नूल्नाम्‌ = नव्याम्‌। समाधिस्थः = चित्तनिरोधार्थकक्रिया निरतः। 
एकतानः = अनन्यमनस्कः । उद्न्तम्‌ = इततान्तम्‌ । 
रोमाणि = तनुरुहणि। अञ्न्ति = उदूगच्छन्ति। चञ्चल्यते = अति- 
तरां चञ्चलं भवति । छोळतः= चञ्चले भवतः। ज्जेरीभवति= 
शीयेते । करुणरसप्रवाह्दोऽत्र गद्ये । वैदर्मी च रीतिः स्फुटैव । 
दुःखव्यसनयोरिइ समानार्थेरवेऽपि दुःखिनाभिहिंतमिति न दोषः, प्रत्युत 
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तामेव च यन्त्रणाम्‌ अचुभूयापि जीवामि-इति वदल्नेत्रोच्छूस्य 


अपाङ्गसङ्गिनो द्वित्रान्‌ बाष्प-बिन्दून्‌ पटप्रान्तेन अपाहरत्‌ । 

गौर०--तात ! परिवर्ती संसारः, अवितर्कणीया देवघटना, 
अवश्यम्भाविनो भावाः, सुखदुःखमय एव च संसारः, कस्य 
दुःखासम्मिन्नं सुखम्‌ ? कस्य निःशेषं पूणो अभिळाषाः ? कस्य अपरि- 
चित-पश्चात्ताप-संघर्ष हृदयम्‌ ? तत्‌ पौचोपर्य्यणाऽऽलोच्य धैये- 
मेव धारणीयं घमं-धारि-धोरेयेः । 

त्रह्मचारिगुरुः--[ बाष्पं निरुध्य | अथाकस्मादेच सहडहडा- 
झाञ्द्माङुळयितुमारव्धवती वात्या । पारावारश्च पयसः पर्वतानिव 
तरङ्ग-भङ्खान्‌ रचयितुमारव्धवान्‌ , पोतेन चास्माकमारव्धं दोळ- 
येव दोलितुम्‌। ताबदुद्वि्नानिव कणंधारानाळोक्य महान्तं ऋन्द्न- 
कोळाहळं कलितबन्तः सकळा यान्रिनिकराः। ततो भय-श्रान्त- 
नयनस्य रासबाढस्य करं गृहीत्या समागतः पुरोहितो सां झटि- 


त्यवादीत्‌- | 


गुणः । यन्त्रणाम्‌ = मानसव्यथाम्‌। उच्छरस्य = दीं निस्वस्य । अपाङ्ग 
सङ्गिनः = नेत्रप्रान्तलग्नान्‌ । अपाहरत्‌ = अदूरयत्‌ | 

परिवर्त्ती = परिवर्तनशीलः । अवितर्कणीया = असम्भाव्या । देवघ- 
टना = माग्यक्कतिः। मावाः = भवनीयाः पदार्थाः, दुःखेन, असम्भिन्नम्‌= 
असंएक्तम्‌ । निःशेषम्‌ , यथा स्यात्तया । अभिलाषा: मनोरथाः । 
अपरिचित-पश्चात्ताप-सङ्गषेम्‌ = अविज्ञातानुतापसङ्कट्रम्‌ । बहुत्रीहिः । 
धर्मधारिधोरेयेः = धार्मिकाग्रेसरैः । 

आकुलयितुम्‌ = क्षुभितं विधातुम्‌। बात्या = वातसमूहूः | पारावारः = 
अम्मोधिः । पयसः, पर्वेतानिवेत्युसरेक्षा । तरङ्गभङ्गान्‌ = वीचिखण्डान्‌ । 
रचयितुम्‌ = विन्यस्तम्‌ । दोलयेव = दोळायन्त्रेणेव । दोलितुम्‌ = हिछो- 
छ्तिम्‌ । उद्ठिग्नान्‌ = मौतिग्रस्तचेतसः । कणंधारान्‌ = नाविकान्‌ । 
कन्द्नकोलाइळम्‌ = रोदनकळकल्म्‌ । कलितवन्तः = कृतवन्तः । शर - 
आन्तनयनस्य = भीत्याक्रान्तनेत्रस्य । | 





३३९ शिवराजविजये । [ द्वितीये 


__ “भो! नायमवसरः शुष्क-चिन्तया क्षणमप्यतिवाहयितुम्‌ । 
अस्मिन्नुडुपे बहवः कापीस-भाराः सन्ति, तेषामेकं इढं कराभ्यां 
घृत्वा, भवता झुव-प्रन्तस्थेन आव्यम्‌ । अवान्‌ किञ्चित्‌ तुन्दिभ 
इति न पारयिष्यते बालमेनं रक्षितुम्‌, तदहं एथुकमेनमात्मना 
सह गोपायिष्याभि”- इति व्याहृत्य) स्वपृष्ठदेशे उत्तरीयेणातित्रस्तं 
रामसिंह चढ बद्ध्वा, कार्पास-मारमेकमानाय्य, तददत-हस्तावल- 
स्बनस्वखौ । अहमपि च तथैव बिहितवान्‌। द्वावपि चाऽऽां 
परमेश्वर स्मरन्तौ, परितो दोधूयमानस्योदन्वतो दोदुल्यमानैमानेलो- 
उलोएै: कहोलेश्वडक्तन्यमाणौ, कर्हिचित्‌ लोकालोकमाङष्य छोका- 
ठोकमिवोलिलङ्कयिषुमस्ताचल-चूडा-चुस्बिनं लोकलो चनमालोकमा- 
ढोकम , कदाचिद्‌ बाष्प-बिन्दु-खात-शमश्रु पुरोहितम्‌ , रोरुद्यमान- 





ISTE SSIS हॅ 
शुष्कया  कतेव्यद्ुन्यया, इथाग्रायया, चिन्तया = विचार॑धारया । 


अतिबाइयितुम्‌ = क्षपयिठुम्‌। उडुपे = नावि। कापोसभाराः = तूलमाराः | 
पुवप्रान्तस्थैन = नौकासमीपवत्तिना | तुन्दिभः म्स्तुन्दिलः | ` “तुन्दिल- 
स्तुन्दिमस्तुन्दी”त्यमरः । रक्षितुम्‌ = गोपयितुम्‌ । प्रथुकम्‌ = बाळम्‌ । 
“तुको चिपिटामेकावि“त्यमर; । व्याहृत्य = कथयित्वा ! उत्तरीयेण = 
प्रावरणेन । अतित्रस्तम्‌ = परं मीतम्‌। तस्मिन्‌ = कार्पासभारे, दत्तम्‌ , 
हस्ताचळम्बनम्‌ = कराश्रयो येन तथाभूतः । दोधूयमानस्य = अतितरां 
कम्पमानस्य। उदन्वतः = वारिनिषेः । चाचल्यमाचेः = अस्यन्तं चलद्भिः । 
ळोळलोटे: = अतिचञ्चलैः । प्रथमविशेषण तावदुदूगच्छतां कल्लोलानां 
द्वितीय तूदूगतानां तेषामिति न पौनरुक्त्यम्‌ । कल्लोलः = महालहरिभिः । 
५पहत्यूछोछकछोलो?” इत्यमरः । चङ्क्रम्यमाणो = अतितरामुच्छाल्यमानौ । 
लोकस्य = संसारस्य, आलोकम्‌ = प्रकाशम्‌ । आकृष्य = अपकृष्य । 
लोकालोकम्‌ = चरमा'चलान्तिकगिरिम्‌। उलिलङ्कयिषुम्‌ = उल्लङ्घयितुमि- 
च्छुम्‌। अस्ता चळस्य = प्वरमगिरे:, चूडाचुम्बिनम्‌ = उन्नत भागा-छेषिणम्‌ | 
अस्त यान्तमिति यावत्‌ । छोकलोचनम्‌ = संसारनेत्र सूयैम्‌ । आलोक- 
माढोकम्‌ दृष्टा दृष्ठा। बाष्पबिन्दुस्तातरमश्रुम्‌ = अभ्रक्लिन्नमुखकेशम, | 
पुरोहितम्‌ = सर्व भेष्ठहितकारकम्‌ , वेदिककायनिवो हकं ब्राह्मम्‌ । रोरुद्य- 
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मस्माभिः स्वयं रोदनोन्मुखेरपि कथमपि बोबुध्यमानं बाळक च दशं 
दृश युगमिव सन्बन्तरमिव कल्पसिव च कांश्चित्‌ क्षणानजीगसाव। 

` अथ बळवतैकेन तरंगाऽऽघातेन क्षणं बिस्सृतात्मानो परतञ्च 
चक्षुपी उन्मीरय आवां दृष्टवन्तो, यन्न स पोतः, न तरस्थानम्‌ , न 
वा ते तथाभूता सहचराः । विश्लुभितेनापि मया धेयंसाधायादर्दि- 
यद्‌ धृतकापोसमारोऽहं कदाचित्तरंगोत्तमांगे कदाचिञ्च तरंग-तले 
तराभि, अपरे च तथैष कापोसभारान्‌ , अन्भ्रीः, क्षेपणी:, सेच- 
नानि, आनायान्‌_, छुवेणीश्च शरुत्वा सचीत्कारं तरन्ति । तेषामेव 
च सध्ये मम पुरोहितोऽपि क्रन्दमानं रामं पृष्ठे वहन, वीचिभंगे- 
राइन्यते-इति क्षणत एव च तरंगभंगेराहतो न वेद्ि-के कुतः 
ग्रयाताः ? पञ्चषा एव च चयं तथाभूता अवशिष्टाः । 

एवमतिलोळं कोळमकूपारस्य तळं प्रवेशय, प्रशान्तो झञ्झावातः। 

उद्न्वानपि तरंगोच्छाळन-वेगं कथमपि सन्दमकार्षीत्‌ । तदा सया 


केवलं पुरोहित एव श्ृत-कापोस-भारः सम्मुखमालोकि । इतरे च, 


सानम्‌ = वारं वारं रुदन्तम्‌ । वोबुध्यमानम्‌ = “मा भैः, पारं प्राफ्याम- 
स्त्वामचेवे? त्यादिशिक्ष्यमाणम्‌। युगसिव-कलिप्रभतिमिव | मन्वन्तरमिव = 
“म॒ल्बन्तरन्तु दिव्यानां युगानामेकसप्ततिरि? त्यमरः | कल्पम्‌ = एकसह- 
स्मद्दायुगास्मकं कालम्‌ | अजीगमाच = अक्षपयाव | 

तथाभूताः = मजन्तः। आधाय = अवळम्ब्य । अद्रि = दृष्टम्‌ । 
तरंगोत्तसांगे = ल्हरिशिरसि | तरामि = वामि । अन्श्रीः = काष्ठकुद्दा- 
लान्‌ नोमलक्षाळनार्थकान्‌ , “अब्धिः खरी काष्ठकुद्दाल” इत्यमरः । क्षेप्रणी: 
= नौदण्डान्‌। “नौकादण्डः क्षेपणी? इत्यमरः । सेचनानि = नौछागत- 
जळदूरी करणभाण्डानि । आनायान्‌ = जालानि । कुवेणीः = मत्स्याघानी: । 
“आनायः पुसि जालं स्यात्‌ , मत्स्याधानी कुवेणी स्यादि?ति चामरः | 
आहन्यते = ताड्यते । तथाभूताः = तरङ्गभङ्गाहताः । 

कोलम्‌ = वम्‌ । अकूपारस्य = क्षीरघेः। तलम्‌ = अन्तरालम्‌ । 
झञ्झावातः = सदृष्टिको महावायुः । तरंगोच्छाळनवेरम्‌ = छहरिहिल्लो- 
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NS ह. प्या 
नावेदिषं बीचि-पात-घातैः कुतो नीता इति । इतः सूय्यस्याखमन- 


समयः, ततः समागच्छन्ती घोरा रजनी, तटस्य कथाऽपि नाऽऽ- 
सीत्‌ , उपरि गगनम्‌, अधश्च सागरः, परितः प्रसपिणो वातघाताः, 
परिकलिताल्पिष्ठाकारा अपि भयानकास्तरंगभंगाः । 

अथ इातैः शनैः समुद्रेणाहमेकतोऽपसारयितुमार्धः, पुरोहित- 
अ परतः। भयोरनिच्छतोरप्यन्तराङमावयोरवधिष्ट । क्षणानन्तरमेष 
च स मम चक्षुषोः पन्थानमतीतः | ततोऽहं कदाचिदू रामम, 
कहिचित्‌ पुरोहितं च स्मरन्‌, कर्हिचित व्यतीतं निजजीवन 
चिन्तयन्‌, कदाचित्‌ समाप्तमिदं दु:खान्तमायुरिति भावयन्‌ , 


~ 


कर्हिचित्‌ सक्रन्दं परमात्मानं ध्यायन्‌ , प्रतिपदं पयःपूरेण छ्लाव्य- ` 


मान इव, तिमिंगिळेगीयेमाण इव, ग्राहेप्रस्यमान इव, सामुद्रिकः 
सत्तवैरास्वाद्यमान इव, परीवाहैरुद्ममान इव, यमेन नियम्यमान 
इव, कालेन काल्यमान इव, सृत्युना च मायंमाण इव, तारकितं 
उनजवम । नावेदिषम्‌ = नाशासिषम्‌। समागच्छन्ती = आयान्ती । 
घोरा = मीतिप्रदा । वातघाताः = समीरताडनानि । परिकलिताल्पिष्ठा- 
काराः = धारितलघुतमाङ्तयः । 

एकतः= एकस्यां दिशि । अपसारयितुम्‌ ८ दूरीकठुम्‌ । अन्तराः 
ळम = व्यवघाम्‌ । अवर्थिष्ट = ऐिष्ट । सः = पुरोहितः सबाल; । व्यती- 
तम्‌ = भूतम्‌। .दुःखान्तम्‌ = क्लेशान्तम्‌। भावयन्‌ = विचारयन्‌ । 
प्रक्तन्द॒म्‌ = सरोदनम्‌। प्रतिपदम्‌ = पदे पदे । पयःपूरेण = वारिप्रवा- 
हेण। प्वाव्यमानः = निमञ्च्यमानः। तिमिंिलेः = महामत्स्यः । गीयेमाण 
इव =उद्रे क्रियमाण इव । आहैः = नक्रेः । अस्यमान इच = कवलीक्रिय- 
माण इव । सामुद्रिकसत्वेः = यादोमिः। आस्वाद्यमान इव = 
रस्यमान इव । परीवाहः = आवर्तेः । उह्यमान इब = नयमान 
इव । यमेन = वैवस्वतेन । नियम्यमान इव = निबध्यमान 
इव । कालेन समयेन । मृत्योरग्रेडमिधानादेवमेवा्थः । काल्यः 
सात इन = प्रेयेमाण इव । सृत्युना = अन्तकेन । मोयमाण इच = 
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गगनम्‌ , तरङ्गितं सागरम्‌ , प्रेङ्कितँ वीचिप्रचयम्‌ , क्षार-क्षोद्‌- 
क्षीयमाणं चा55त्मानमबढोकयन्‌ , न वेदि कैः केः क्रन्दनैघँय्य- 
घारणेभंगवत्स्मरणेश्च तमीसतिवाहृयास्बभूव । 

अथ शनैः ससुद्रफेनेष्बिब छोयमानेषु तारकानिकरेषु, उडुपे 
इव प्रतीच्यां निमञ्न उडुपे, सरस्वतस्तरज्लोच्छालितांस्तोयकणान्‌ 
माणिक्यानिव विदधत्‌ प्राचीं कुङ्कम-बढाहक-निकराक्रान्तासिवाका- 
ीड्धगवान्‌ भास्बान्‌ । अस्मिन्‌ समये वीचिक्षोभो5तिसन्द 
आसीदित्यपारयमहँ सुदूरमीक्षितुम्‌ । उद्ग्रीवेणापि विस्फारित- 
चक्षुषाऽपि नाऽऽछोकि पुरोहितो वा भूभागो वा । 

समुद्रेण तूर्मिघातैः प्रागेव प्रेयेमाणश्विरानन्तरमद्राक्षं गुणदृक्ष- . 





ध्वस्यमान इव । तारकितम्‌ = उद्भधपेतम्‌ । गगनम्‌ = नमः। तरङ्गितम्‌ = 


ळहरिसमेतम्‌। प्रेद्चितम्‌ = उछ्लोलितम्‌। वीचिम्रचयम्‌ = लहरित्रजम्‌ । 
त्तारक्षोदक्षीयमाणम्‌ = समुद्रडिण्डीरापःचीयमानम्‌ । तमीम्‌ = रात्रिम्‌ | 
अतिवाहयास्वभूच = अतिगमयामास। उत्तमपुरुषस्य रूपम्‌ | न वेद्यीत्यनेन 
चित्तविक्षेपामिधानापपारोक्ष्यमुपपादनीयम्‌- बहु जगद्‌ पुरस्तात्तस्य मचा 
किलाइमि”त्यादाविवेति वेद्तिव्यम | ` 

समुद्रफेनेघु = वारिधिडिण्डीरेष । तारकानिकरेषु = मगणेषु । 
उडुपे = नावि । इवेनोत्मेक्षा । प्रतीच्याम्‌ = पश्चिमायाम्‌। निसम्ने = 
ब्रुडिते । उडुपे = तारकाधिनाये । सरस्वतः = अर्णवस्य । “सरस्वान्‌ ` 
सागरोडर्णव” ' इत्यमरः। तरजङ्गोच्छालितान्‌ = लददरिस मुत्थापिंतान्‌ । 
तोयकणान्‌,= अम्मोबिन्दून्‌। माणिक्यानिव = मौक्तिकानीव । कुूस- 
बलाइकनिकराक्रान्तासिब = केसरमेघत्रातव्यासामिव । भास्वान्‌ = 
दिनेशः । चीचिक्षोभः = लहरिसञ्चलनम्‌। अपारयम्‌ = शक्तोऽभूवम्‌। 
ईक्षितुम्‌ = दरष्डम्‌। उद्ग्रीवेणापि = उत्कन्धरेणापि । भूभागः = 


महीतलम्‌ । 


असिंघातै: = तरङ्गताडनेः । प्रेयमाण: = प्रोहममानः । गुणवृक्षक- 
२ 
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कमिंब कस्यापि पोतस्य। 'क्षणेनेव वायुना समुद्धूयमानाः पटाः, 
परतश्च वेगेनःमदथ्यासितामेब दिशं ससुपसपन्‌ छन एको दृष्ट: । 
कथमप्युद्धतकरं मामवछोक्येव वायुविधूतान्‌ 
पटान विचाल्य मामेव लक्ष्यीकृत्य समायाताः, कथं 'कथमपि च 
सामुत्थाप्य स्वपोतै 'समुद्स्थापयन्‌ । 'अहन्तु तत्‌ | स्थानं प्राप्येव 
निश्चस्य पतितश्रिरं 'मूच्छीमापम्‌। ते तु तेलसम्महनादिभिसों 
सुखयन्तः सुरत-नगरप्रान्त आगत्य-सामुद्रोध्य दुग्धादि पाययित्वा 
तटे व्यसृजन्‌। 
अहन्तु क्षारोद्‌-क्षार-नीलीकृत-बणेः सुश्तनगरे परिश्रमन्‌ , 
रामचन्द्र-मन्दिरमेकमवाप्य 'तत्रेब विरक्त-भिक्षुकाणां मध्ये निव- 
सन्‌ मन्दिराध्यक्षेण चिंकित्सित उद्घाघो$भूवम्‌ । एकदा विहितनि- 
त्यनियमं तं स्वपुत्रपुरोह्वितयोः कुशाळविषये समपृच्छम्‌। स च चिरं 
ध्यात्वाउत्रत यत्‌-मा स्म ग्रसिष्ठा अभङ्गळचिन्तया, कापि समुद्रत टे 
' संम तब पुत्रपुरोह्दितौ रवदपेक्षयाऽंधिकं तो कुशलिनौ स्तः । 
अथ “भगवन्‌! कथं तस्साक्षात्कारो भवेत्‌ ९? इति पृष्टश्व 








सिव = कूपकमिव । सञ्चुद्धयमानाः=दिछोस्यमानाः । सदध्यासिताम्‌ = 
मत्सेविताम्‌। पुवः = जळ्यानम्‌। तन्नियासकाः =तत्सञ्चाढकाः । 
उद्ूतकरम्‌=उस्थापितइस्तम्‌। वायुविधूतान्‌ = वात'चालितान्‌ । समुदू- 
स्थापयन्‌ = सम्यगूर्ध्वमनयन्‌ । आपम्‌ = लेमे । व्यसृजन्‌ = त्यक्तवन्त: । 
त्ञारोदस्य = क्षारवारिवेः, क्षारेण == छवणाम्मसा, नीळीकृतवणेः = 


स्यामीकृतः। विरक्तानाम्‌= बिरागिणाम्‌। -भिक्षुकाणाम्‌ = भिक्षारता- 


नाम्‌, मस्करिणां वा । चिकित्सितः = औषधेनोपचरितःः। उल्लाघः = 
रोगनिुंक्तः । “उल्लाघो निर्गतो गदात्‌? इत्यमरः।  विहि्तनित्यनियमम्‌ = 
कतनैत्यिककृत्यम्‌ । तम्‌ = मन्दिराध्यक्षम । सा स्म ग्रसिष्ठाः = अस्तो मा 
भूः। अमङ्गछचिन्तया = अशुमचिन्तनेन । कुशलिनो = सानन्दौ । 
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मां सन्त्रमेकमुपांदिक्षत्‌, उक्तवांश्च यद्‌-“आसन्ने तव तनयस्यो- 
द्वाईसमये तेन तब सम्मेलनं भविष्यति, तावदेनं अन्त्रराजं 
जप |” अहं तु तत्र वारं वारं लुण्ठकोपद्रवमवलोक्य, तुरुष्क- 
मोदूल-गोरण्ड-पाठी नादीनां महासस्मद॑ च सम्भाव्य इतो5स्मिन्‌ 
देशे समागतोऽस्मि । न जाने कदा जीवन्तं रामं द्रक्ष्यासि--इति | 

'गौरः--विचित्रा देवघटना, विचित्र एव चायं भवतो वृत्ता- 
न्तः। अवश्यमेव कञ्चित्‌ समयभतिवाह्य सन्त्रवलेन द्रक्ष्यत्याये: 
स्वपुत्रस्यापि सुखम्‌ । अपि एच्छेयं कथमिव महाराष्ट्राजेन सम 
लापो जातः ९--इति । 

त्रह्मचारिगुरु:--भीमायास्तटे स्नात्वा परावतेसानस्य ममेकदा 
दवाभ्यां स्लेच्छलुण्ठकाभ्यां सह मेळनमासीत्‌ । तयोरेकेनोक्तम्‌-- 
“झज सर्व वस्रादिकम्‌ , अन्यथा व्यापाद्यसे”--इति । तत्क्षणमेव 
सयेकया प्रबलचपेटिकया स तथाऽभिहतो यत्पीतं रक्तं उयास- 
सिव च दिकूचक्रमाछोकयन्‌ निरुद्धनिश्चासो भ्रान्त्वा भूमिः 
सालिङ्गितवान्‌। डितीयश्च निश्चिशं कोषादाकषंन्‌ सासभिचलितः । 


तस्य हुस्ता्चाड कष्टमेव कपाणसहमाच्छिद्य, त्सरुणा तथा मस्तके 
उपा दिक्षत्‌ = उपदिष्वान्‌ । आसन्ने = समीपस्थे । तुरुष्काः = 


“धुरक” इति, मौद्गलाः “मोगल” इति, गोरण्डाः “गोरे” इति, पाठीनाः 
“पठान” इति 'च ख्याता लोके । महासम्मदेम्‌ = अतिसंघरषम्‌ । 

विचित्रा = साश्चर्या । कथसिव = केन प्रकरेण। समालाप:ऱवार्ता | 

परावत्त॑मानस्य = निवतंमानस्य । स्लेच्छलुण्ठकाभ्याम्‌ = यवन- 
-चौराभ्याम्‌ः। च्यापाद्यसे = इन्यसे । प्रवया = असहनीयया, चपेटि- 
कया= तलेन । पीतं रक्तं च्याममिव च द्किचक्रम्‌ = इरिद्गगम्‌ | आस- 
न्नमरणस्वमाववर्णनम्‌ । निरुद्निश्वासः = स्तब्घप्राणवायुः। भ्रान्त्वा = 
“चक्कर खाकर” इति. भाषायाम्‌ । आलिङ्गितवान = आरिरिषे । निह्लि- 
राम्‌ = खडगम| कोषात्‌ = असिधान्याः। अभि चछितः = सम्मुखमागतः | 
अघकृष्टम्‌ = कोषादर्धनिष्कासितम्‌ । कृपाणम्‌ = असिम्‌ । आच्छिद्य = 


७० 
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RRS) ल प्या 
हतवान्‌; यथा सोऽपि मूर्छितः स्वसहचरस्य चरणयोः पतितः । 
तत्सन्गँ गृहीत्वा चाहं. कुशलेन न्यवर्तिषि । 

घटनामेतां दूरतोऽश्चं चालयन्‌ मददराषट्राजोऽपश्यत्‌। स च 
' मार्ग एब मत्समीपमागत्य, ससाधुवाद मस जातिमभिप्रेतञ्च 
' पृष्ठा, पद्वषाच. शान्‌ मस सेवायां नियोञ्य, अस्मिस्तडागतटे 
पणेंकुटीरे मामस्थापयत्‌ । अहं च सवेथा तस्य जयमीहसानो 
यथाशक्य यतमानश्चात्र तिष्ठामि, मन्त्रं च साधयामि । महाराष्ट्र- 
राजोऽपि मम निखिलं वृत्तान्तं न वेत्ति। 

गौर०--[ मनसि बहुशश्चिम्तयन्‌ ] आयं ! क्षम्यतां श्रीमतो 
नांमसन्त्रश्नणेन कणों पिपावयिषत्येष जनः । 

ब्रह्मचारिशुरुः-किमिव नाम्ना ? यदा सम परितो गच्छता 
गजानां घण्टानादे 
कुहरं निविशमानं ममापरमेब किमपि नामाऽऽसीत्‌। अधुना तु 
ब्रह्मचारिगुरुरित्येव वदन्ति जनाः । 

गौर०--क्षम्यताम्‌, परमं मम कुतूहूलं तदेव श्रोतुं नाम 
श्रीमतः । 

त्रह्मचारिगुरुः--|[. चिरं तृष्णीं स्थित्वा ] वत्स ! तदानीं मां बीरे- 
नद्रसिंहः--इत्यवदन्‌ जनाः । 


दिंगन्तोऽपूर्यंत; तदा तु स्वप्नेष्वपि शात्रृणां कणे- . 


1. 04 SI MY TT कक कक BE Sa POP कट. 5-० 


= as a as ० आयक १0 साफ 


गौर०- [ प्रणमन्‌] आये ! तत्कि स्मयेते यन्मम पित्रा कश्चन | 


सम्बन्धोऽपि प्रतिज्ञातः (--इति । 


प्रसह्य आकृष्य । त्सरुणा = खड्युष्टिना । न्यवत्तिषि = निदृत्तोञभूवम्‌ । 
जातिम्‌ = ब्राहमणत्वादिष्यावतेकधमेम्‌ । अभिप्रेतम्‌ = इष्टम्‌ । 
इइसानः = समभिलषन्‌। यतमानः = यत्नमादघानः । 
नामैव = अभिधानमेव मन्त्रम्‌ = भवतो नाम किमिति प्रश्नः! 
ठदूश्रवणेन = तदाकणेनेन । पिपाबयिषति = पाबयिदुमिच्छति । 
. कणकुहरम्‌ = भ्रोत्रच्छिद्रम्‌ । शष्कुढीमिति यावत्‌ | 
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त्रह्मचारिगुरुः--वत्स ! सर्व स्मरामि, किन्तु तत्कथोपकथनैठु:- 
खमेव बद्धेतेतमामिति-अळ्मालप्यामुष्मिन्‌ विषये । ` 

गौर०--आर्ये ! अळं तद्विषये झोकावहनेन । न भवन्ति 
भवाहृशैः सनियममनुष्ठितानि मन्त्रसाधनानि विफलानि | राम- 
सिंहं बयसपि विशिष्य सागंयिष्यामः । 

एवसाळपतोरेब तयोरकस्मादुपावत्तंत हयारूढो रघुबीरसिह: | 
झटिति रामसिंहमयी इष्टिरपतत्‌ तदुपरि सर्वेषाम्‌ । यदि जीवेद्‌ 
वयसा रूपेण ईश एब सम्बोभूयेत रामसिंहः-इति विचारयति 
वीरेन्द्रसिंदे, किमिति एच्छति च गोरे--“महाराजः स्मरत्यन्न भवः 
न्तम्‌?-इति मन्द गौरसिंहमभ्यघाद्‌ रघुबीरसिंहः । सोऽपि चोमिति 
व्याहृ वाजिनमारुह्य तेन सह सपदि प्रतस्थे । 

रघुवीरस्तु कियन्तसद्धवानमतीत्य, विकचसारसं सारस-कार- 
ण्डवादि-कदस्ब-कूजितं सर एकमवलोक्य, “अहं चिर-तृष्णा- 
गलितोत्साहं वाहं पानीयं पाययित्वा, अलुपद्मेवाऽऽयाभि, ताव- 
दतचा विळोकनीयः श्रीमता मद्दाराजः?-इति कथयित्वा गोरं प्रस्थाप्य 


७ ® ८ 
स्वयं बाहवल्गां तत एवा55चकर्ष । तत्र च सैन्धवस्य सुखात फेन- 





तस्कथोपकथतैः = तद्दार्ताछापैः । बद्धेतेतसाम्‌ = अतितरामेधते । 

सनियमम्‌ = सविधि । अनुष्ठितानि = साधितानि । सा्गयिष्यासः 
= अन्वेषयिष्यामः । 

उपावत्तेत = परावृत्त, । रामसिंहमयी = रामसिंददमावनामरिता । 
साम्बोभूयेत =सुतरां सम्मवेत्‌। तेन = रघुवीरसिंदेन । सपदि--तत्क्षणम्‌ । 

विकचसारसम्‌ = प्रफुछूसरोजम्‌ । सारसः = प्रढम्बचञ्चुचरणः 
इवेतपक्षी, कारण्डवः = पक्षिविशेषः, एवमादीनां कद्म्वेन = समूहेन, 
कूजितम्‌ = नादितम्‌ । चिरतृष्णागछितोतसाहम्‌ = दीर्घक्ाळपिपासाविधू- 
तइषैम्‌। वाहम्‌ = घोटकम्‌। अनुपदम्‌ = पदः पश्चात्‌ । स्वरितमिति 
यावत्‌ । प्रस्थाप्य = संप्रेष्य । सैन्धवस्य = घोटकस्य । फेन-क्षालित- 
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` झाळित-खलीनं रश्मिमपसाय्य तत्पृष्ठमाद्रेयन: जलं पाययन्‌ 


सरस्तट-शाद्वळे पय्योटयंश्च परिश्रममपनेतुमारब्धवान्‌। 

अस्य॒ तु सर्वेक्षणे सौबर्णी-मूत्त्यैव चित्रितं चित्रफळकसिव चित्त- 
मित्यस्सिन्नेकान्ते पुनरुदभूषंस्तद्विषयिण एव मानसाः कथा-प्रसाराः--- 

यत्‌ “किमिव करोमि ? अल्प मे महत्त्वम्‌ „ श्लुद्रोऽधिकारः, 
असिधारावलेहनमिव कार्यम्‌, अत्यहं वद्धमान उपद्रवो महाराष्ट्र- 
देशे, स्वम्रेस्णा क्रीतवती मे हृदयं सोवर्णी । सा महतां ङळरल्लम्‌ , 
महाधिकारस्य श्रीमतो गोरसिंहस्य भगिनी, कस्यापि कृतपुण्यस्य 
जनस्य जनुः सफळयितुमवतीणी, तथाऽपि सा मद््थमेव रोदिति, 
दूयते, खिद्यते, क्विश्यति, रोमाञ्चति, सीदति, स्विद्यति, ताम्यति च । 
न जाने केनेवान्तरात्मना प्रेरितोऽहमपि तयेब पाणिपीडां प्रति- 
ज्ञातवान्‌ । अहह ! कथमेतत्‌ सम्भवेत्‌? मनोरथोऽयं चिरेणापि 
साधयितुं दुःशकः, मन्मथस्तु प्रतिक्तणमेवः मनो मथ्नाति । 





खलींनम्‌ = डिंण्डीरधौतकविकम्‌ । रश्मिम्‌ = प्रंग्रेहम्‌ । “किरणप्रग्रहौ 


रश्मी? इत्यमरः। अपसाय्ये = दूरयित्वां । सरस्तटशाइळे = सरसी- 
तीरस्थघासवत्मदेशे । पयोटयन्‌= भ्रामयन्‌ । अपनेतुम्‌ = दूरीकतंम्‌.। 
सौवर्ण्याः, मूत्यी = प्रतिबिम्बेन । चित्रफळकम्‌ = चित्रपट्टम्‌ । 
चित्तम्‌ = मानसम्‌ । एकान्ते=रहसि। तद्विषियिणः = सौवर्णीसम्ब- 
न्विनः । कंथाप्रसारांः = विविधा आलापाः । 
द्रः = दीनः । अधिकारः = स्वाम्यम्‌ । स्वप्रेस्णा = निजंस्ने देनं । 
कुळे = अन्वये, रन्नम्‌ = भ्रेष्ठां। क्ृतपुण्यस्यं = विहितसुक्ृतस्य । 
जनुः = जन्म | सफळयितुम्‌ = सफलीक्तुम्‌ । स्त्रियो हि जन्मिनां जन्मनां 
साफल्यस्य वैफस्यस्य 'च कारणताङ्गतांः । दूंयते खिद्यते-प्रभतीना प्रायः 
समानार्थकानां खेदाधिक्यं्रद्शनायाभिधानं वक्तुश्च विरंहृदूयमानमानेसंत्वा- 
दिति पोनरुक्यदोषाङुसंताऽवधेयां । 
पाणिंपीडाम पंड विवाहम व प्रति र वान-भतिं ३५ उ> का 2233 ने श = 
=e | नास्तितया | मन्से 
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अहह. ! तस्यास्तानि तानि भाषितानि, तानि तानीङ्गितानि, 
तानि तानि अविभ्रमणानि,. तानि तानि भक्षितानि तानि तानि 
हसितानि, तानि तानि च रुदितानि शल्यानीव निमभ्नानि सम 
हृदये स्वप्नेष्वपि तामेव सुदतीं मदर्थं रुदतीमबलोकयासि, “प्रिये ! 
प्रिये! मा स्म सृणाळ-कोमळान्यङ्गानि चिन्ता-सन्ताप-उ्चाळा- 
जाळाचळीढानि काषीः” इति सक्तोमं विळपंश्च सञ्निद्रः ससु- 
स्थाय परितस्तामेब कटाच्तपातेमां निन्नतीमिवान्वेषयासि:। 

अहह ! कथं तां ग्राप्नुयाम्‌? कथं तां परिणयेयम्‌ ? कर्थं बा 
तदघर-सीघु-समास्वादेन सुधा-सुखमधरीङ्यांम्‌?। इन्त ! कष्ट ` 
जीवनं माहशानाम्‌ , किमिच नाहं युद्धभूमिषु बिनाइये १ हा देव ! 
किं म्रिया-वियोग-दुःखेनैव हृदयहृतकं शोषयिठुं जीबयसि (7- ` 

एवं चिन्ता-सन्तान-वितान-परवशाः सोऽश्वमार्ह्य चलित- 
श्चित्त-परवशतया सिंहदुर्गं यामि-इति मनसि निधाय प्रस्थितोऽपि 
तोरणदुर्र्ग प्राप्त: । तत्र च चकितः कास-परवशर्ता धैये-विरहं च 
निन्दन्‌, मारुति-मन्दिर-पूर्व-बाटिकां प्रविष्टः, एकस्मिन्‌ कुख्चे 
उपविश्य निस्दं स्ती च तामेव माणमियां ददशा खा ठु. 


इङ्गितानि = चेष्टितानि । ञ्रूविश्रमणानि=भ्रूचाळनानि । प्रेक्षतानि 


= अवलोकनानि। शल्यानीव = कण्टका इव । निमझानि = खचितानि । 
सुदतीम्‌ = शोमनदन्तवतीम्‌। चिन्तासन्तापञचाळाजाळावलीढानि = 
चिन्तनानुतापकीळालसमूहालिङ्गितानि। निल्लतीम्‌ = मारयन्तीम्‌.। अन्वेष- 
यामि = गवेषयामि ¦ 

परिणयेयम्‌ = विवाइयेयम्‌ । तद्धरसीघुसमाखादनेन - तदोष्- 
मधुरस-ग्रहणेन । सुघासुखम्‌ = पीयूषपानानन्दम, । अधरीकुयोम्‌ = 
अवरं विदध्याम्‌ । विनाइये = मारितो -भवामि | 

चिन्ता-सन्तानःवितान-परवश्ाः = विचार-समूह-विवर्धन-रतः । 
कामपर्वशताम्‌= कामाधीनताम्‌ । धैयबिरहम्‌ = घीरतारहित्यम। 
कुख्जे = लतादिपिहितोदरे स्थाने । निःशब्द्मू = ध्वनिश्व्यम , अस्फुट- 
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ND 
इट्टेब एनमुत्थाय “कितव ! सुसमये समायातोऽसि, तिष्ठ, यावदहं 
त्वां पइयन्येब शाखि-शाखयाऽऽत्मानसुद्रष्य आणांस्त्यजासि” इति 
रोषारुणाभ्यां नयनाभ्यामनिसिषमीक्षमाणा व्याहृतवती । रघुस्तु- 
“प्रिये | कथय, किमिव संवृत्तम्‌ ? केनावहेलिताउसि ? केन क्ष्वेलि- 
ताऽसि ९ तोरण-दुग्गे-नेदीयस्यस्मिन' महाराषट्र-राज-भट-सङ्घट्ट- 
रक्षिते उद्याने कस्य वा शक्तिस्त्याँ धर्षयतुम्‌”-इति न्यवीविदत्‌ । 

सा तु पुनराह-वीर ! रक्षक एवात्र भक्षकः । योऽयं ऋरणसि- 
हाभिधोऽइवारोह्माणां प्रत्या अध्यक्षोऽत्र तोरणदुग्ग-प्रान्त-रक्ष- 
कत्वे नियुक्तः; स खयमेघ केनापि व्याजेनाऽऽगत्य मामवछोक्य 
हसति, श्रुवौ नत्तेयति, करकम्पनैराहुर्यात, मन्द सन्दं किमप्य- 
भिदधाति च । अद्य तु उद्याने पुष्पाण्यवचिन्वतीं सामकस्माहुपगत्य, 
चिरं-“प्रिये प्राणेश्वरि ! अनुगृहाण, पाणि मे गृहाण”इति अवादीत्‌ । 
मया बहुशो धिक्कृतश्च-“जाने, त्वं रघुबीरेऽनुरक्तासि, तत्‌ सपदि 
तं मदसि-विलीढमाळोक्य मां बरिष्यसि”-इत्युकतचा च्योतद्रक्ता- 
भ्यामिव नेत्राभ्यां विदारयन्‌ मम हृदयं, निरगात्‌ । 


शब्दमिति यावत्‌। कितव != धूत्तं ! शाखिझाखायाम्‌ = इक्षविटपे । 
व्याहृतवती = जगाद । अबहेलिता = तिरस्कृता । &वेलिता = हास्य- 


विषयीङृता । तोरण-दु्गस्य नेदीयसि = अन्तिकस्थे । महाराष्ट्रराजस्य; . 


भटानाम्‌ = वीराणाम्‌ , सङ्घट्टेन = सम्मदेन , रक्षिते = पालिते । 
धषयितुम्‌ = दृषयितुम्‌ । 

तोरणदुग्गेप्रान्तरक्षकत्वे = तोरणदुर्गगयुतदेशखण्डशासकत्वे । व्या- 
जेन = छद्मगा । करकम्पनैः= हस्ताहानेः । किमपि = अ्रोतव्यसश्षुतं 
'च | अवचिन्वतीम = संकल्यन्तीम्‌ । उपगत्य = समीपमागत्य । अचुग- 
हाण>कृपां कुरु । धिक्कृतः = भत्सित इति यावत्‌ । मदसिना विळीढम्‌ == 
विद्धम्‌ । आलोक्य = वीक्ष्य । चरिष्यसि = खीकरिष्यसि । च्योतद्व- 
काभ्यामिव = प्रवह्लोद्दिताभ्यामिव । निरगात्‌ = निष्क्रान्तः । 
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तदाकर्ण्य दुःखितो रघुवीरखिरं तां सान्त्वयित्वा, ऋरे कुपितः 
सिंहदुर्गं प्रास्थित । अकस्माच्च तस्मिन्नेव दिने पुण्यनगरात्‌ 
यूवेस्यां सेनास्थाने स्व-सादि-समूद्देन सह स्थातुं क्र्रसिंद्देन महा- 
राजस्याऽऽदेशः प्राप्तः-इति स तथाऽकरोत्‌ । अन्न चान्यः ससा- 
दिगणो रक्षक आगतः-इति किञ्िच्छान्तः सौवण्यों आधिः। 

एवं विलक्षणा, संवृत्ता दैवघटना; यदेकतः पुत्र-वियोग- 
दुःखितः पुनस्तत्प्राप्तये साधन-विशेषमनुतिष्ठन्‌ वीरेन्द्रोऽवसी- 
दति। अन्यतः सौवर्णी-विवाह-चिन्ता-अस्तो रामसिंहाछुलोक- 
यिषा-ढोलुप-छोछ-छोचनौ गौरऱ्यामौ विषीदतः, परतो रघुवी- 
राय ळञ्या विरहय्य वितीर्णेव, उत्कण्ठया समाकृष्य समपितेव, 
इन्द्रिय-गणेन कुसुमेषु-घातैवंशंचदां विधाय चिनिवेदितेच, मद- 
जेन किङ्करीक्ृत्योपहृतेच, कामेन दुर्म॑द-मदन-मदैमोमद्यमानाऽ- 
प्यघिकं सम्मदय्य प्रदत्तेव, अनुरागेण सकछ-गुण-गणान्‌ विगणय्य 
विक्रीतेब, हृदयेन रघुवीरं चिन्तयन्ती कोशला दिवसान्‌ गणयति । 
ततो रसनारी च महाराषट्रराजस्य मधुराळापैरिब क्रीता, मन्मथो- 
न्मथितेन भनसेव विक्रीता-- 





सान्त्वयित्वा = प्रशाम्य । स््रसादिसमूहेन = निजाश्वारोहिज्रातिन । 
आधि; = मानसिकी व्यथा । “पुंस्याधिरमानसी व्यया? इत्यमरः । 

साधनविरोषम्‌ = मन्त्रानुष्ठानम्‌। अवसीदति = क्विश्नातिं । राम- 
सिंहस्य, आळळोकयिषया - द्रष्टुमिच्छथा, छोछुपे = अभिळाषुके, छोले-- 
'चपले, च लोचने = नयने, ययोस्तौ | विषीदतः=विषादं कुरुतः। छञ्जया= 
त्रपया । विरहय्य = वियोज्य । वितीणो=दत्ता। उत्कण्ठया = 
आध्यानेन। कुसुभेषुघातैः = पुष्पेषुताडनेः। वशंबदाम्‌ = अधीनाम्‌। 
विनिवेदिता = नम्रतया प्रदत्ता। दुर्मदस्य = दुदेमनीयस्य, मद्नस्य मदैः । 
सासद्यमाना = अतितरां माद्यन्ती । सम्सद्य्य= मत्तां विधाय । 
सन्मथोन्मथितेन = कामोत्पीडितेन। 
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“कथमेतेन परिणीता भवेयम्‌ ? कथमेनेनः सह विहरेयम्‌ ? 
कथमेतस्य चिर-बिहार-विसृमरान स्वेद-कणानात्मनः शाटी- 
प्रान्तेन परिहरेयम्‌ ? कथमेतस्य “प्रिये | पूर्णटशाञ्वलोक्याबुग- 
ह्वीष्व माम» इति चाहु-वचन-रचनानि समाकणयेयम्‌ ! कथ- 
सिव चास्मै स्वमनोरथं सूचयेयम्‌ ? एष वेदिक-धमोनुष्ठानायेच 
दत्त-हरखावलम्बनः, तत्‌ कथमेष स्लेच्छराज-तनयाँ मामडोक्ञिनीं 
विधित्सिष्यति ? अहह || हताऽहम्‌ , किमिति म्लेच्छ-गभोत्‌ सम्भू- 
ताऽस्मि ? चक्रवति-नन्दिनीति व्यर्थो मेडभिमानः । वरं राजपत्नी; 
न तु राजकन्या । न जाने कस्मे दित्सते मां तातः, अवश्यमजु- 
चरायेवानुगतायेव च कस्मैचन दास्यति, न तु स्वतन्त्रो महाराष्ट्र 
राज-सदृशो महाराज: कश्चन तस्य प्रेमपात्रम्‌ । तत्कि ळञ्ञया 
विरज्य, घैयंमवधीयं, गुणान्‌ विगणय्य, वाचालतामूरीकृत्य, 
ृष्टतां शिरस संस्थाप्य, अभिमानमवसान्य, चापलं चावलस्डय, 
स्वयमेव किमप्यमुष्मिन्‌ विषये प्रकटयामि ? परं न वेद्मि प्रकारम- 
पीहशे प्रेमाचारे स्वाभिळाष-प्रकाशनर्य। एतद्विषये एतस्य सत्का- 


परिणीता = विवाहिता । विहरेयम्‌ = विहरं कुर्याम्‌ । चिरविहा- 


रविसमरान्‌=दीघेकालकीडाप्रसतान्‌। स्वेदकणान--घमेबिन्दून्‌ । शाटी- 
्रान्तेन = घोताञ्लेन। परिहरेयम्‌ = दूरयेयम्‌। चाइ॒वचनानां रचनानि । 
समाकर्णयेयम्‌ = शणुयाम्‌. । सूचयेयस्‌ = बोधयेयम्‌ । दत्तहस्तावल- 
स्बनः = कृतकराभ्रयः । अद्धोङ्गिनीम्‌ = अर्धेशरीररूपिणीम्‌ः। ख्रियमिति 
यावत्‌ । विधित्सिष्यति = कतुंमेष्यति । छूट । स्ळेच्छगभोत्‌ = 
यवनान्युद्रात्‌ । जातिविवक्षया पुंस्त्वम्‌ । “कुककुट्यादीनामण्डादिष्वि?ति 
वातिकप्रत्याख्याने भाष्ये समाभितमिदमिति सन्तोष्टव्यम्‌ । 
चक्रवत्तिनः = सम्राजः, नन्दिनी = तनया । दित्सते = दातुमिच्छति । 
अनुगताय = वचःपालकाय । विरज्य = विरागं कृत्वा । अबधीये= 
तिरस्क्ृत्य। अचमान्य = अपमानित कृत्वा । चापलम्‌ = चाञ्चल्यम्‌ । 
अवलरूम्ब्य- आश्रित्य । प्रेमाचारे = स्नेइव्यवद्मारे । स्वाभिठाषप्रका- 
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रोऽपि तिरस्कारः, आदरोऽपि न्यक्कारः, स्तवोऽपि परिभवः, 
आलापोऽपि विलापः, सेबनमपि परिदेवनम्‌, भाषणमपि च 
भषणम्‌, हा ! हता5स्मि | दुराचारेण सारेण !?7-- 

इति जल्पन्ती केनचन घबळलिम्नेवाऽऽलिङ्गयमाना, पाण्डुर- 
तयेब स्नप्यमाना, रोमपझ्ञरेणेब निगृह्यमाणा, स्वेदबिन्दुसन्दो- 
हैरिवाभिषिच्यमाना, प्रेम-निगड-वद्धा, अनुराग-कारागार-संय- 
न्त्रिता, कदाचिदुच्छूसन्ती, कदाचिदश्रुणि मुञ्चन्ती, कदाचिच्छून्यं 
जगदाकळयन्ती, कदाचित्‌. तदभिनिविष्टचेतना सम्मुख-स्थित- 
मिव च महाराष्ट्राज पश्यन्ती खिद्यते । इतः करः ऋूरतया रघो 
कूरं कम चिकीपुः कोशळा-कामनया छिश्यति । ततो रघुबीरोऽपि 
ऋर-करतामाकलूय्य ग्लायति-इति बहनां हृदये चिन्तासन्तान- 
चिताना उवालामुलपवंता इव जाज्बल्यन्ते । 

>< 2९ x 





शानस्य = स्वमनीषितप्रकटीकरणस्यं । परिभवः= अनादरः, “परिभवः 


परीमावस्तिरस्क्रिये” त्यमरः । विळापः=रोदनम्‌। परिदेवनम्‌ = कृतस्य 
कर्मणोऽनुचितत्वबुद्ध्याऽनुतापः । “विलापः परिदेवनम्‌?? इत्यमरः | 
संषणम्‌ = कुक्कुररवः। दुराचारेण = कुव्यवहारेण | भारेण = मन्मथेन । 

धनलिम्नां = इवेयेन । आलिङ्गग्यमाना = आक्िष्यमाणा । पाण्डु- 
रतया = ईषत्पीतवर्णतया । रोमाण्येव पञ्जरम्‌ = शुकादिबन्धनस्थानं तेन। 
निग्रृह्ममाणा = वध्यमाना । अभिषिच्यमाना = स्नप्यमाना । प्रेमैव 
निगडम्‌= लोइदाम, तेन बद्धा । अनुराग एव कारागारम्‌ = चारकम्‌ , 
तस्मिन, संयन्त्रिता = नियमिता । आकळयन्ती = अवधारयन्ती । तद््‌भि- 
निविष्टचेतना = शिवमयीभूतचैतम्या । क्रूरः = तन्नामा । रघौ = 
रघुवीरे । ऋरम्‌ = अमानुषम्‌ । क्र्रतया  कठोरतया । उ्वाला- 
सुंखपवंता इव > वहयुद्गिरका गिरय इव । जाज्वल्यन्ते = अतितरां 
ज्वलन्ति । 
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३४८ शिवराजबिजये । [ द्वितीये 


SD 1 क कक 

इतञ्च माया-भवने सादर संस्थापितोऽपि मायाजिहयो नतरां 
केनापि सह सम्भाषते, नतां वा कमपि पूण हृशाऽचलोक- 
यति । एबं चिर-चिन्ता-पूर-पूरितोऽद्य हन्ये, श्वो विनाइये— 
इति सस्मिन्‌ जृशंसं कमीऽऽशङ्कमान एवेकदा फैश्रित्सहचरेः 
सह समायान्तं सहाराष्ट्रराजम द्राक्षीत्‌ । यावदेष तस्प्रभा- 
धर्षित उत्थाय - किमपि बिसृदाति स्म; तावत्स स्वयसेव 
सादरमुवाच यदू-“भद्रं भवतु राजकुमारस्य । न मां पू वेम- 
पश््यद्‌ भवान्‌--इति सूचयामि, सां जनाः शिवराज-इति 
कथयन्ति । कुमारस्यापि पित्रा सह सस वहूनि युद्धानि जातानि, 
भवन्ति च । श्रूयते श्रीमानपि मया योद्धुमेब प्रेषित इति, 
परं स्वच्छतया वा, साधुतया वा, मुग्धत्या वा असपवयस्कतया 
वा, संग्राममननुष्ठायेव मम ग्रहमायातः-इति स्वागतम्‌ । कचिद्‌ 
यथासमयं यथोचिताचाररुपतिष्ठन्ते दासेराः ? कश्चित्‌ प्रसीदति वा 


भवान्‌? उपविश्यतामुपविश्यताम्‌”-इत्युक्त्वा, तमुपवेइय खयस- 


प्युपबिष्टः । एवं साम्रेडमाप्रच्छयमान: कुमारो5पि हीपरवशः कथ 
सपि सम्मुख मुखं विधायोक्तवान-“राजन्‌ | अहं शन्नुपुत्नोडश्सि, 
योद्धं चाऽऽयातोऽस्मि-इति निगहीतरचेडन्तव्यः, दण्ड यह सय निगृहीतरचेद्धन्तव्यः, दण्डयितव्यम्च, 


नदरास्‌-- सर्वया नेव । सम्भाषते = वक्ति । पूर्णदृशा = समस्त- 
चक्षुषा, द्रषव्यङ्पेणेति यावत्‌ । चिर-चिन्तापूर-पूरितः = दीर्घोनुचिन्तन- 
्रवाहपूरणः | हन्ये = विनाञ्ये, अहमिति रोषः । नुशंसम्‌ = क्रम । अद्रा 
क्षीत्‌ = अवाळोकयत्‌ । तस्य प्रभया = कान्त्या, धर्षितः । विसृदाति 
स्म = व्यचारयत्‌ । भद्रम्‌ = कल्याणम । स्वच्छतया = निर्मलतया । 
साघुतया = परोपकृतिपदतया। मुग्धतया=सरळतया । अल्पचयस्कतया- 
म्यूनावस्थाकतया । अननुष्ठाय = अविधाय । स्वागतम्‌ = छमागमनम्‌ | 
दासेरा: = भयाः | उपतिष्ठन्ते-सेवां कुवन्ति, . “उपादेवपूजासज्धतिकरणे” 
त्यादिनाऽस्मनेपदम्‌ । प्रसीद्ति--तुष्यति । साम्रेडम--अनेकवारम । हीपर- 
वश: = त्रपाधीनः । सस्मुखम्‌ = पुरः। निगृहीतः=चारके कृतः । दण्ड 


बहू । | 


( 


_ 1 SiN 
न तु सत्कारैस्तिरस्करणीय:, स्वागत-वाणी-बाणश्च ममंसु वेधनीयः” | 
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मी र 


म्‌। ` 
शिव०-कुमार ! केयं कथा ? राज्ञां पारस्परिकाः सन्धिविरोध- 
रूपा भवन्त्येव सम्बन्धा इति दैवान्मे विरोधस्तव पित्रा । त्वं तु यथा 
दिज्लीनायकस्य लाळनीयस्तथा ममापि-इति दृशं दृशं तव यौबनो- 
्रेदसुभगान्यङ्गानि ग्रीतिरेब मे बद्धतेतराम्‌ । 
कुमा०-एवं चेत्‌ कथं निगृहीतोऽस्मि ? स्वतन्त्रः कथं न क्रिये 0 
श्िव८-कोञ्त्र निमहः ? केवळं मम सात्तात्कारायात्र वासितो 
भवान्‌। अधुना तु तथा रोचेत; तथा विधातुं शक्यते । अस्मिन्‌ 
देशे न कदाऽप्यायातो भवान-इति कुतूहळं चेद्बछोक्यन्तां विवि- 
धानि दुगोणां पर्वतानां वनानाख्च रामणीयकानि। निविवत्तिषते 
चेत सुखेन गम्यतां स्वदेरो, निर्विन्नमास्माकीनाः साद्निः प्रतियाप- 
यिष्यन्ति आयुष्मन्तम्‌ । 
कुमा०--[ तदौदायेंण चकित इव ] महाराष्ट्राज ! किमिव 
व्यामोहयसि ? न भवति मे निश्चयो यन्महत्या वाहिन्या सह 
भवतो राज्यमात्मसात्कतुमायाते मादृशे श्रीमानेबं दयिष्यते-इति । 


वज उरसः सरकारे = आदैः। : माण । 
_ यितव्य: = दण्डविषयीकचंव्यः | सकार: --आद्रेः | स्वागतवाण्य एव 


बाणाः= इषवः, तैः । मर्मसु= कोमलेघु रक्षणीयेषु स्थानेघु व । 
चेधनीयः = प्रहरणीयः । 
आठळापिष्टाम्‌ = वार्चामकुरुताम्‌ । छुङ-प्रथम-पुरुषद्विंवचनम्‌ । 
पारस्परिकाः = आन्योन्याः । देवात्‌ = अदष्टात्‌। लाळनीयः = 
सुखेन पालनीयः । यौवनोदूभेदसुभगात्ति = तारुण्योद्गमसुन्द्राणि । 
निम्रहः=वन्धनम्‌। साक्षात्काराय=भवलोकनाय। अवळोक्यन्ताम्‌= 
इ्यन्ताम्‌। रामणीयकानि = सौन्दर्याणि । निषिवत्तिषते = निवर्तितुमि- 





च्छति | प्रतियापयिष्यन्तिरतत्र प्रापयिष्यन्ति । आयुष्मन्तमूर्ञचिरायुषम्‌। 
व्यामोहयसि = बुद्धिमेदं जनयसि | वाहिन्या = सेनया । आत्म- 
सात्कत्तंस्‌= स्ववश्ीकतुम्‌। दथिष्यते = दयां करिष्यते । 


३५० शिवराजविजये । [ द्वितीये 


SY at नत NSS: 
-शिव०--आः | कोऽत्र संशयः ? नैतद्भवतख्रातचरणानां राज्यम्‌ ; 


यत्र विश्वासघातो विध्वंसो छुण्ठनं दाहश्च वशंवदानामपि क्रियते । 
राज्यमिदं महाराष्ट्राणाम्‌ । नात्र दारापहरणम्‌ , नात्र रक्ष रक्षेतिः 
व्याहरमाणानां बधः, न चात्र वशमागतैः सह विश्वासघात-व्या- 
पारः। सुखेनःस्वगृद्दे इव यथेच्छं विहरतु भवान्‌। 

तदखिळमिदं सदाचार-सौष्ठवाधिक-मधुरं वचनामृत कणं- 
पुराभ्यां पीत्वा स्वपिदु्दौरात्म्ये घृणामावहन्‌ , महाराष्ट्रराजस्य निगृही- 
नेष्बपि सदाचारं बहु मानयन्‌ चिरमाळपत्‌ शिवराजेन सायाजिह्मः। 

ततः-“अद्य सपदि समायास्यति कश्चिन्मया प्रेषितोऽधिकृतः, 
भवन्तं च पुण्यनारं कानिचिञ्च दुगोदीनि दृशयिष्यति?-इत्यभि- 
धाय प्रस्थिते महाराष्ट्र-राष्ट-त्रिविष्टपनाथे, केश्िन्नर्तितकाम्वोजे- 
रदवारो हैरलुसृतः, श्यामेतैकेन सुवर्ण-वढ्गेन राजत-खळीनेन 
मौक्तिक-स्तबक-राजि-राजित-निगालेन रल्न-निचय=रुचिर-रोचिः- 


अचय-च्छुरित-बाळधिचा सुवर्ण-सूत्र-प्रथित-प्रान्त-पीत-कोरेयोप- 


वशंबदानाम्‌ = अधीनानाम्‌ । व्याहरमाणानास्‌ = कथयताम्‌ । 
यथेच्छम्‌ = ययामिळषितम्‌। -विहरतु=क्रीडठु 'दोषे प्रथमः? इति 
प्रथमपुरुषस्वम्‌ | ; 
सदाघचारसौष्ठवेन, अधिकम्‌ , मधुरम्‌ । बचनाम्रतम्‌ = डक्तिपी पूषम्‌ । 
'दौरात्म्ये=दुष्टतायाम्‌ । आवहन्‌ = धारयन्‌ । मानयन्‌ = मानितं कुवन्‌ । 
अधिकृतः = नियुक्तः । महाराष्ट्राणां राष्ट्रमराज्यम्‌ , तदेव त्रिवि- 
पस्‌ = सुरलोकः, तन्नाथे--तदघीशे । नर्तिताः = सुगत्या चालिताः, 
' काम्बोजाः = कम्बोजदेशोद्‌भवा अडवा यैस्तेः । अनुसृतः = अनुगतः । 
सुबणंवर्गेन = हिरण्यररिमिना । राजतखलळीनेन = रोप्यकविकेन । 
सो क्तिकस्तबकानाम्‌ = मणिगुच्छानाम्‌, राज्या = श्रेण्या, राजितः = 
शोमितः, निगाळः = गछोद्देशो यस्य तेन । रत्रनिचयस्य = हीरकांदिसमूह- 
स्य, रुचिरेण = मनोहारिणा, ` रोचिःप्रचयेन = तेजोत्रातेन, छुरितः = 
रूषितः, बाळधिः = पुच्छं यस्य तेन । सुवणंसूत्रत्रथिता = हिरण्यतन्तु- 
स्यृता । प्रान्ते = चरमेंऽरो, पीता. पीतवणाः, “गुणे शुक्लादयः पुंसिं गुणि- 
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Bard TR त ता नमा याच 
वेशनिका55च्छन्न-सध्येन कशाङ्कितकक्षेण धृतरदिसनैकेन नियन्त्रा 


मन्दं सन्द्मानीयमानेन वनायुजेन सहितः श्यामसिंहः समुपतस्थे । 

सायाजिहश्च तेनाऽऽळप्य हयमेनमारुह्य यामेन सह प्रथमं 
पुण्यनगरं प्राविक्षत्‌। तत्र च गृहे गृहे गीतानि दारि द्वारि रम्भा- 
स्तम्भान्‌ कुट्टिमे कुट्टिमेऽनलम्बित-माणिक्य-दीपिकानुछोच।न वीक्ष- 
माणः, प्रेवेयकाळङक्ृतकन्धरान्‌ सिन्धुरान्‌ , उच्चेःश्रवस इव वान्ध- 
चान्‌ सैन्धवान्‌, घारिताभिनववस्त्रान्‌ पोरान्‌ , समुद्धूत-विजयध्वजां- 
श्वाखिळान्‌ गेहान्‌ उपलभमानः, भेरी-पटह-झझरादि-नादांश्चाऽऽक- 
णयन्‌; “अप्यस्ति कोऽप्यद्य उत्सबविशेषः ९?--इति इयामसपु- 
च्छत्‌। स च “अद्य एकपदमेव महाराजो दिहीश्वरं सौरतान्‌ 


लिङ्गास्तु तद्वति” इत्यभिधानात्‌ शङ्कादीनां गुणगुण्युमयवाचकर्वं घटते । 
था कोरोयस्य= पट्टवस्त्रस्य, उपवेशनिका = आसनिका, ““वारजामा? 


इति हिन्दी, तया, आच्छन्नं मध्यं यस्य तेन । कशया = अइवताडन्या, 
“क्रोडा चाबुक? इति हिन्दी, आङ्कतः=चिह्नितः, कक्षः-बाहुमूल यस्य तेन । 
धृतरश्मिना = णहीतप्रग्रदेण, ` नियन्त्रा = सारथिना, “नियन्ता प्राजिता 
यन्ता सूतः क्षत्ता च सारथिः? इत्यमरः । आनीयमानेन = प्राप्यमाणेन, 
वनायुजेन = बनायुदेशे जातेन सद्शवेन । “अरबी घोड़ा? इति हिन्दी । 
एनम्‌ = पूर्वोक्तगुगगणयुतम्‌ । प्राविक्षत्‌ = प्रविवेश। कुट्टिमे कुट्टिमे = 
प्रतिनिवद्धभूमि । अवळम्बितमाणिक्यदीपिकान्‌ = धारितमणिप्रदीपान्‌ । 
उल्लोचान्‌ 5: मण्डपानि । प्रेवेयकालंकृतकन्धरान्‌ = ग्रीवाभूषणमूषित- 
ग्रीवान्‌। सिन्धुः = मदजलम्‌ , अस्ति येषां तान्‌ सिन्धुरान्‌ = 
करिणः । उच्चेःश्रवसः = इन्द्रघोटकस्य । वान्धवान्तिव = भ्रातूनिवेत्यु- 
पमा । सैन्धवान्‌ = हयान्‌ । धारितासिनववस्जान्‌ = परिहितनूतनवस- 
नान्‌। -पौरान्‌- नागरिकान्‌। समुदूधूतविजयध्वजान्‌ = समुच्छलित- 
जय-बैजयन्तीकान्‌। उपढभमानः = -समवलोकयन्‌ । आकर्णयन्‌ = 


. शृण्वन्‌ ।-डत्सवविशोषः = महोदधवः । ' एकपद्मेचः= एकदैव:।-सौरतान्‌ 


३५२ शिवराजविजये । [ द्वितीय 





I 
विद्रोहिणः पोतयोधिनः सामुद्रांश्च पराजितवान्‌-इति महोत्सवो- 
ऽस्मिन्‌ राज्ये?-इति समुदतारीत्‌ , मायाजिहमश्व सळञ्जमश्रोषीत्‌। 

अथ ततो निवृत्तः सिंहदुगेमायातस्तत्रत्यान्‌ विजयध्वजाना- 
ोक्य किञ्चिदन्तर्गत्या च शास्तिखान-शिरोभूषणादीनि वहुनि 
बिजत्याऽऽच्छिद्याऽऽनीतानि वस्तूनि दृष्टवा होण इव हतोत्साह 
इव चकित इव च ततोऽपि निवृत्तः, पथि सहदेकं महाप्रघणं शारद्‌- 
घन-घनाचन-विडस्वनं भवनमद्राक्षीत्‌। तत्र प्रविइय च, रजतेन 
कनकेन च निर्मीयमाणाः शिवराजनामाङ्किता मुद्रा निष्काणि च 
ष्ट्वा, ततः प्रचढितो राजढुगेमाससाद । दूरादेव दुर्गस्य समीपव- 
चिनि ग्रहास्ते शाद्वले च परस्सह्रानश्वारोहान उन्सुखयन्तं भ्राम- 
यन्तञ्च सहान्तं ककेमारूढं युबानमेकं समछुछोकत्‌। कोऽसा- 
विति प्रष्टश्व श्याससिंह:-कुमार ! एष मे ज्येछो भ्रादा, महाराष्ट्र 
राजस्यान्यतमः सेनापतिरस्ति-इति व्याहार्षीत्‌ । 

तावदेकतो धौरितकेनाश्वारोह-शतकेनानुगम्यसानः, स्वयसपि 


पारसीकमेकमारूढः तथैव धाबमानोऽनिल-छोळङुन्तळो नवीने- 


Moms "२ 
= सुरतदेशीयान्‌, । पोतयोधिनः= नोसंग्रामकारिगः । सासुद्रान्‌ = 
उदधिसम्बन्धिनः । पराजितवान्‌ = परास्तवान्‌ । 
बिज्ञयध्बजान्‌= विजयवैजयन्तीः । होण इव =सळ्ज इव । सहा- 
प्रघण:--बृहदूबहिद्दा रप्रकोष्ठकं, यस्मिस्तादशम्‌ , प्रघाणप्रघणालिन्दा बहिद्वार- 
प्रकोष्ठकः? इत्यमरः । शारद्स्य = शरदि भवस्य, घनस्य = सान्द्रस्य, घनाघ- 
नस्य = वर्षुकमेघस्य, “वर्षुकाब्दो घनाघनः? इत्यमरः । विडम्धना = 
अनुकृतियेस्य तत्‌, अभूतोपमालङ्कारः । निर्मीयमाणाः = विस्च्यमानाः । 
निष्काणि = सुवर्णमुद्राः। उन्मुखयन्तम्‌ = अमिमुखयन्तम्‌ , भ्रामयन्तम्‌- 
'वाळ्यन्तम्‌ । “कवायद करानेवाले? इति हिन्दी । यूनो विशेषणम्‌ | 
क्कम्‌ = शवेतमञ्वम्‌ । “शुक्लोऽरवः कर्क उच्यते? इत्यभि घानम्‌ । 
धौरितकेन = इयगतिविशेषेण । अइवारोह्ाणाम्‌ = सादिनाम्‌ , शतः 
केन । पारसीकम्‌ = पारस्यदेशोद्धवम्‌ । अनिछेन छोलाः= चञ्चलाः) 


कुन्तळाः=चिङुराः, यस्य सः, अनिळवत्‌छोळा इति वा, “चिकुरः कुन्तलो. 
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ररुणेबोसोभिरपरिचीयमानो रघुवीरसिंहः समागतः । समादर- 
मुद्रया कुमारं सम्भाव्य, श्यामेन भ्रूसब्ज्ञयेब पृष्टो “मान्य ! 
शास्तिखान-युद्धे मयि प्रसन्नेन प्रभुणा शतमश्वारोहान्‌ ममाधिकारे 
निरूप्य, तदध्यक्षतायां नियोजितो5स्मि” इति समस्तक-नमनमभ्य- 
धात्‌ । तेन “भद्र भद्रम्‌, दिष्ट्या दिष्ट्या”--इति सप्रसादसुक्तश्च 
पुरतः प्रच लितः। 

अथ सायाजिझ्यो राजदुर्ग परितः परिक्राम्यन्‌, कुतश्चित्‌ सेना- 
निवेशान्‌, कुतश्चित्‌ पदाति-निकर-विरचिता व्यूह-रचनाः, कृत- 
ख्िदू धडद्धडद्ध्वनिपुरःसरं विह्दायसि प्रयुज्यमाना सुझुण्डिकाः, 
कुतश्चित्‌ हादिनी-निहोदं ह्वेपयन्तीः शातन्नीः, कृतश्चिन्मिथ्यायुद्ध- 
रचनया चन्द्रहास-चाळन-चातुरीं , प्रासासन-साहसं पट्टिश- 
अयोग-पाटवं, इघु-चर्षण-कौराळं च दशायतोऽनेकान्‌ वीरान्‌, 
कुतश्चिच्च ध्वजझुत्थाप्य भारतस्य सनातनधमस्य सहाराष्ट्रराजस्य च 
जयमुद्घोषयतः प्रमोदपूरप्रफुछान्‌ पौरान्‌ पयन्‌, विविध-विभावना- 


भङ्ग-भञ्यमान-हृदयः पुनमोया-प्रासादं निववृते । 


बालः” इत्यमरः। अरुणेः = ईषद्रक्तेः । अपरिचीयमानः  अनवबुध्य- 
मानः । सद्यः प्राप्तस्वाधिकारानुरूपनवीनवेषधारित्वादिति मावः। समाद्र- 
युद्रया = गौरवप्रद्शनभङ्गया । कुमारम्‌ = मायाजिह्मम्‌ । सम- 
स्तकनमनम्‌ = सशिरोनति । दिष्ट्या = भागधेयेन । ॥ 
सेनानिवेशान्‌ = शिबिराणि । पदातिनिकरेण = पद्गतमूहेन, 
विरचिताः = संघटिताः | बिहायसि = नभसि । हादिनीनिहीदम्‌ = बञ्र- - 
गजनस्‌ । “ह्रादिनी वज्रमस्त्री स्यादि? त्यमरः। ह्वेपयन्तीः = ळञ्जयन्तीः । 
शतन्नी: = तोभान्‌। ग्रासासनसाहसम्‌ = कुन्तक्षेपणबलकर्मे । पहद्टिशस्य 
प्रयोगे = चाळने, पाटवम्‌ = कौशलम्‌ । प्रमोद्‌पूरम्रफुलान्‌= प्रसन्नताप्र- 
वाहविकसितान्‌ । विविधविभावनाभङ्गेन = अनेकविधविचारतरङ्गेण, 
““मङ्गस्तरङ्ग अर्मिवा” इत्यमरः, भञ्यमानम्‌ = त्रस्यमानम्‌ , दृदयं यस्य 
सः । सायाप्रासादम्‌ = मायादुर्गम्‌ । मायाजिहमबासार्थ निर्दिष्टं भवनम्‌ । 
२३, 


। 
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शिवराजबिजये । [ द्वि० विरामे 


श्यामसिंहस्तु तं तत्र प्रवेश्य, स्वयमपि महाराष्ट्रराजस्य पि महाराष्ट्रराजस्य विज- 
योत्सवे राजदुग समागतानां सम्सावित-मण्डळानां साकारे प्रताप- 
इब महति स्वणे-सिंह्यासने समारूढं मूर्तिमता यशसेव च्छत्र- 
भण्डलेन सुशोभित प्रजाभिराद्रियमाणं महाराष्ट्राज द्रष्टुं 
राजदुर्ग प्रचलितः । 


३५४ 


इत्यष्टमो निश्वासः 
इति द्वितीयो विरामः । 


EEN 
सम्भावितमण्डलानाम = पूजितमित्रवर्गाणाम्‌ । साकारे = दारीरधा- 
रिणि । प्रताप इवेत्युस्रेक्षा । मूत्तिमता = आकृतिमता । यझासेव=तरीत्यं- 
वेत्युत्येक्षा । आद्वियमाणम्‌ = सत्क्रियमाणम्‌ । जयजय-ष्वनि-गोःचरी क्रियः 

माणमिति यावत्‌ । | 


अशेष-भूमीतळ-विद्यमान-शग्दश-छोकाचित - पादथुग्मः । 
नारायणः श्रीइरशब्दपूर्वेखपाठिवर्यो गुरुरस्ति यस्य ॥ १ ॥ 
अध्यापिपच्छीशिवदःतमिभ्रस्तर्कोश्च यं तार्किकमण्डलीशः । 
सिपाह-वासी मगवत्युदीतो चेदान्तविद्भागवतोद्भवो यः॥ २॥ 
इयामा-पददन्द-मरनन्‍्द-छब्घ; स रामजीशाम-पद्‌-प्रसिद्धः । 
प्रादर्शयद्वीर-जये ` द्वितीये विरामके नृतनवेजयन्त/म्‌॥ ३ ॥ 


इति श्रीशिवरा जविजयवैजयन्त्य/मष्टमनिश्वासबिवर णम्‌ | 
द्वेतायीकविरामविवरण समासम । २ 
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& श्रीः 8 
अथ तृतीयो विराम: 
* नवमो निइवासः ॐ 


“देवी विचित्रा गतिः” 

—स्झुटकम्‌ 
येनामन्द्मरन्दै दलदरविन्द दिनान्यनायिषत | 
कुटजे खलु तेनेहा तेने हा । मधुकरेण कथम्‌ ? ॥ 

क ““जगन्नाथः 





` या सत्त्वेकगुणाश्रया भगवती वाणीति सम्बोधिता 
ळीना राजससंहतो सुरवरेलक्ष्मीति 'चाभ्यर्थिता । 
या काळीति तमोगुणा मधुमदोन्माथे चिरादचिता 
सेयं काचिदनूतनाईपि युवती बोभूयतां भूतये ॥ १॥ 

: नवमे निइवासे बृद्धि गच्छतः शिववीरमहिम्नः प्रबढबछतमवेतबल- 
समवेतजयपुर पुरन्द्रजयसिंहमद्दाराजताऽवरोधं विवर्णयिषुस्तन्मूलाञ्चाग्रे भाविनीं 
दिछ्ीवछमाधीनतामाञङ्कमानस्तदुमयमुपक्षिपति पद्यखण्डेन पण्डितराजी-- 
येन पद्येन च | . | 

दैवी = देवसम्बन्धिनी, अदृष्टाघीना वा । 
येन > मधुरेण, अमन्दमरन्दे = प्रचुरमकरन्दे, दळदरविन्दै = 
विकसत्पद्मे, दिनानि, सुखमयानि रसानुसेवनपराणि, अनायिषत = व्यति- 
यापितानि, हा ! = कष्टम्‌, खलु = निश्चितम्‌, तेन, न तु परेण, कुटजे = 


+. पावंतमल्किकायाम्‌, ईद्दा = इच्छा, अपि, कथम्‌ = केन प्रकारेण, तेने = 
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0" 


ऋतुरेष शरत्‌ । साम्प्रतं पुण्यनगरप्रान्तेडकालेडपि बसन्त 
इव पुंस्कोकिळाः काकळी-कळकळरदिंगन्तं बघिरयन्ति । मिलित- 
सलयानिळ-लोळा लबद्ग-छता दोछन्ति । मधु-गन्धान्ध-मधुन्रत- 
त्रात-विधुता माकन्द-मञ्च्यो भाञ्जुल्यं वमन्ति । नितान्त- 
विरह- छान्त-परम-श्रान्व-शन्य-स्वान्त-कान्ताजन-ञ्चाळ-जटाळ- 
दाव-ज्वढन-जाउ्चल्यमानाङ्गारक-कदस्बमिव पाटळपटळमुर्छ- 


विदृद्धि नीता । घीरवीरस्वमावेन परमोदात्तेन नायकेन श्रीशिववीरेण 
जयसिहसेनासहयोगात्मके महति विपद्गणे समुपस्थितेडपि सन्धित्सा कथम- 
कारि, यन्मूलाऽग्रेतनी बन्धनादिरूपा दुर्यशोज्वाला धूमाविलेति मधुकरा- 
न्योक्त्याऽवंश्यम्माविंदैवपरतन्त्रेव वा यन्त्रणेषेति प्राथमिकपद्यखण्डेन च 
द्न्ध्वन्यते । 

ऋतुरेष शरत्‌ , शरच्छन्दो नित्यस्रीलिङ्गो विधेयभूतः, उद्देश्यमृतश्च 
ऋतुशन्दो नित्यपुंछिङ्ग:, उद्देश्यप्रतिनिदयोरेकस्वमापादयन्ति सर्वनामानि 
पर्यायेण तत्तल्लिज्ञमाञ्नीति सर्वनाम्नि पुस्त्वमुद्देयगतमाश्रित्य प्रयोग इति 


वेदितव्यम्‌ । अकाले = असमये । पुंस्कोकिलाः = पिकाः । काकली- ` 
कलकलः = पञ्चमस्रेः ! दिगन्तम्‌ = हरिदन्तराळम्‌ । बघिरयन्ति = . 


शव्दश्रतिञ्चन्यं कुवन्ति । 'पिकरवो व्याप्त इति यावत्‌ । मिलितेन = 
संयुक्त, मलयानिलेन = मळ्यवायुना, छोढाः-चञ्चलाः । ळवङ्गलताः= 
व्देवकुसुमत्रततयः । दोळन्ति = कम्पन्ते । मधुगन्धेन = मकरन्द्परिमलेन, 
अन्धानाम्‌ = मत्तानाम्‌, मधुकराणाम्‌ = द्विरेफानाम्‌, ब्रातेन = रजेन, 
विधुता: = सञ्चालिताः। माकन्दस ञ्जयः = रसाळपुष्पगुच्छाः। माञ्जु 
स्यम्‌ = कोमलतामिश्रां सुन्दरताम्‌ । चमन्ति= उद्गिरन्ति । नितान्त- 
विएहङान्तः = अतिशयितवियोगखिन्नः, परमश्रान्तः = अत्यन्तं स्थगितः, 
. झन्यस्वान्तः= बिरहितचित्त;, विक्षिप्तप्राय इति यावत्‌, यः कान्ता अनः= 
प्रमिलोक'एव उत्राळा जटाल: = कीलालालङकृतः, -दावज्वछन: = वनामिः, 
तेन जाउबंस्यमानानाम्‌ =अतितरां ज्वलताम्‌, अङ्गारकाणाम्‌ = वहिः 
द्ग्घकाष्टखण्डानाम्‌, कदम्बसिब = समृहृमिव । कान्ताजनेषु -दावदहन- 
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सति । पुष्पपरागैः पीत-मकरन्द-बिन्दु-सन्दोहेराद्रः अ्रफुङलता- 


छिङ्गनेः शीतः कुञ्जसंइले पैश्च धीरः समीरः प्रवहृति स्म । दुःशकुन- 
रूपत्वादागामि-भय-सूचकेऽपि चसन्तप्रायत्वात्‌ सुखमयेऽ- 
स्मिन्‌ समये तोरणडुगोदबहुदूरं पूर्वस्यां कुसुभवाटिकायां स्वयं 
महाराष्ट्राज एकाकी पर्यटति स्म । 

तत्र च भ्रमद्भमरेश्वोचुम्व्यमाना मल्लिकाः पश्यन्‌, दोदुल्य- 
मानैः कर-पछ्वेरिव पछ्व-तज्ञनैः पाइवे-परिवर्ति-दुमान्‌ स्प॒शान्तो- 
वोसन्तीरवलोकयन्‌, पुंस्कोकिल-काकळी-प्रतिवबचनानीब कोकिळ- 
कळरव-कुहूकारानाकणेयन्‌, अहरहः “जय महाराष्ट्राज !? इति 





त्वमारोपितं तदीयश्वासेषु जवळदङ्गारत्वनिमित्तमिति विशेषशोमाघायकत्वम्‌ । 
पाटळपटळम्‌ = झाटल्यसमूह:| पारम्‌ “गुलाबफूल'” इति भाषाप्रसिद्धम्‌। 
पुष्पपरागेः = कुसुमरजोसिः । पीतः = पीतवणंः । मकरन्द-बिन्दु- 
सन्दोहः = पुष्परसपृषत्समूहैः । आद्रे: = क्लिन्नः । प्रफुललछतालिह्ञनैः = 
विकसितब्रततिसमाइलेषेः । झीतः= शीतलः। कुझसंश्छेषे: = निकुञ्ज- 
सम्पकें:। धीरः ८ मन्द्गतिः। समीरः - वायु: । प्रवहति स्म = 
सरति स्म। दुःशकुनरूपत्वात्‌ , असामयिकत्वेन दुःशकुनत्वम्‌। आगासि- 
भयस्य = माविमीतेः, निग्रद्ातमकानिष्टस्य, सूचके = बोधके । सुख 
मये = आपातरमणीये। अबहुदूरम्‌ = अन्तिकम्‌ । “दूरान्तिका येभ्यश्चे? ति 
द्वितीया । पयंटति स्म = विहरति स्म | 

भ्रमद्भ्रमरः = सञ्चलदूद्विरेफैः । चोचुम्व्यमानाः = समारिलष्य- 
माणाः । मल्लिका: = माळतीः। दोदुल्यमानैः = उत्क्षिपद्धि:। करपरळवै- 
रिव = इस्तकिसल्यैरिव। पर्ळवतल्ळजैः = प्रशस्तै; किसळ्यैः। पाइवेपरि- 
वर्तिनः = समीपस्थान्‌, मुमान्‌ = इक्षान्‌ । स्प्रशन्तीः = आश्िष्यन्तीः । 
वासन्ती: = माधवीलताः । पुंस्कोकिळ-काकलीप्रतिवचनानीच = पिको- 
क्तिप्रत्युक्तीरिव, कोकिळ-कलळरव-कुहूकारान्‌ = पिकमधुरोक्तिकुहरवान्‌ । 
आकर्णयन्‌ = शण्वन्‌। अहरह: = प्रतिदिनम्‌ । बिहित-तद्नुकरण- 
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सा त त तिज 77, 
साम्रेडमाकणनेन बिहित-तदनुकरण-विरावाभ्यासाः सारिका 


विभावयन्‌, अकस्मात्‌ परस्पर-प्रथितं कुसुम-भार-निविडं 
सिलिन्द-व्याप्तं ळता-प्रतान-निचयं हस्ताभ्यामुभयतोऽपसाये 
निविशमानाम, अष्टादशावर्षदेशीयाम्‌,  घारित-हारित-परिधा- 
नाम्‌, कण्टकाकषं-ऽहथट्टसन-दरीृ्यमानमीषदुन्मिषितसुरोज- 
युगळमञ्चलेनाऽऽच्छादयितुं यतमानाम्‌ , प्रफुङ्-क्रमल-श्रमेणेव 
चद्नमभिपततो मधुकरान्‌ ससम्भ्रमं सञ्रुभङ्गसीक्षमाणाम्‌ , 
कपोळ-पाछि-लम-पराग-रागेण होळिका-महोत्सव-नेपथ्येनेवात्रतर- 
न्तीम्‌ , सह्ली-वज्ली-सङ्घर्षोन्मथितेनाघररागेणाधिकमधिकं तर्षसिव 





विरावाभ्यासाः = इततद्विडम्बनशन्दाबृत्तीः । सारिकाः = शारिकाः । 


विभावयन्‌ = अवलोकयन्‌ । परस्परग्रथितम्‌ = अन्योन्यसंसक्तम्‌। कुसुम- 
भारनिबिडम्‌ = पुष्पभरघनम्‌ । मिलिन्दव्याप्तम्‌ = दविरेफयुक्तम्‌ । 
लताभ्रवाननिचयम्‌ = बततिविस्तृतिसमूहम्‌ । अपसाये = दूरीकृ । 
निविशमानाम्‌ = प्रविशन्तीम्‌। अष्टादशबर्ष दे शीयाम्‌ = प्रायोषष्टादश- 
यर्षेवयस्काम्‌ । धारित-दारित-परिधानाम्‌ = परिदितहरिदवर्णवसनाम्‌ | 
कण्टकानाम्‌ , आकर्षेण = आङृष्ट्या, स्थतः = पतभानात्‌, चसनात्‌ = 
वाससः, द्रीऱ्यमानम्‌ = भ्रां अवलोक्यमानम्‌ | ईषदुन्मिषितम्‌ = 
किश्चिदुन्नतम्‌ । उरोजयुगलम्‌ = कुचद्वन्द्वम्‌ । अञ्चलेन = वसनकोणेन । 
आच्छाद्यितुम्‌ = गोपयितुम्‌ । यंतमानाम्‌ = यस्नमादधतीम्‌ । ग्रफुर्ल- 
कमळ-श्रमेणेब = विकसितारविन्दश्रान्त्येव । वद्नम्‌ = ळंपनम्‌ । अभि- 
पवतः = समीपमुपसपंत:। सभ्रूभङ्गम्‌ = श्रृपातपुरस्सरम्‌। ईक्तमाणाम्‌ = 
अवलोकयन्तीम्‌ । कपोळपालौ = गण्डस्थल्पान्ते, ळमग्नेन  संसक्तेन, 


परागरागेण = पुष्पधूलिछौहित्येन । होलिकामहोत्सवनेपथ्येन = 
होढोद्धववेषेण | अबतरन्तीम्‌=आविर्मवन्तीम्‌। मह्ी-बह्ी-संघर्षोन्सथि- 
तेन = माळती-ब्रतति-संसर्ग-महितेन । अधररागेण = ओष्ठलौ- 


हित्येन । तषंम्‌ = पानेच्छाम्‌ । अर्थाद्घरमधुनः । जनयन्तीम्‌ = 
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जनयन्तीम्‌ , शुक-शावक-रावानु कारि-मञ्जु मञ्जीर-मन्द-शिञ्जिताम्‌ , 


गुददीत-कुसुम-स्तबकां कामपि यवन-कामि नोमद्राक्षीत्‌ । 

सा तु दृष्ट्वैव महाराष्ट्रराजं दक्षकरमुत्थाप्य शिरो नमयित्वा 
स्रंसमान-वसन-दर्शित-ताटङ्कग-निचया, रशाना-निःस्त्रनेनेव किञ्चन 
चचनीयमिति सूचयन्ती, ढोलल्लढन्तिका, सूक्ष्मवसनान्तर्देदीप्य- 
सान-वाळपाइया, बद्धकरसम्पुटा, एकतः समवतस्थे । 

महाराजस्तु वां वथामूतामाळकयेबमाळपत्‌ । 

महाराज:--भद्रे ! का त्वम? कुतः समायाता ९ किमीहसे ९ 
किं विवक्षसि ? कथमेकाकिनो वनेषु भ्रमन्ती न ळञ्ञसे? न वा 
बिभेषि ? रमणीया तवा55कृतिः, वरणीयं बयः-इति कथं न स्वगेडे 


उद्टावयन्तीम्‌ । झुकशावकरावानुकारि = कीरशिशुशन्दविडम्बक्रम्‌) 


सञ्जु = सुन्दरम्‌ , मञ्जीरयोः = नुपुरयोः, शिक्षितम्‌- भूषणध्वनिः, 
यस्यास्ताम्‌ । गृहदीतकुसुमस्तबकाम्‌ = शृतपुष्परुच्छाम्‌ । यवनकासि- 
नीम्‌ = म्लेच्छवनिताम्‌ । 

दक्षकरम्‌ = दक्षिगइस्तम्‌। स्नंसमानात्‌ = स्खलतः, वसनात्‌ = 
वाससः, दशितः = साक्षात्कारितः, ताटङ्कनिचयः = कर्णभूषणनजो यया 
सा । रशनानिस्वनेनेव = सारसनशिञ्जितेनेव । वचनीयम्‌=वक्तव्यम्‌। 
सूचयन्ती = बोधयन्ती । लोळन्ती = चलन्ती । ळळन्तिका = आनाभि- 
छम्बितकण्ठिका, यस्याः सा । स&मवसनस्य = जूटकवन्धनस्य, “झूल 
जाळ इति प्रसिद्धस्य, अन्तः = मध्ये, दे दोप्यमाना = अतितरां प्रकाश- 
माना, वाळपाइया = शिरोरुहसमूदो यस्याः सा। 

बद्धकरसम्पुटा = झृताजञल्िका । समवतस्थे = स्थिता, 

आलक्ष्य = अवलोक्य | 

भद्रे ! = कल्याणि ! विवक्षसि = वक्तुमिच्छसि । एकाकिनी = 
असहाया । बिभेषि = भयं करोषि। आकृति; = अवयवसंस्थानम्‌ । 
वरणीयम्‌ = विवाहयोग्यम्‌ | 





ब्र 


३६० | शिवराजविजजये । [ तृतीये 





स्वकुटुम्वेन समं वससि? किमिति चाद्धल्यमङ्गीक्गतवत्यसि ९ 


स्फुट वद्‌ । 

यवनी-मह्दाराज ! अत्रभवत्या दिल्ठीवल्लभस्य तनयायाः सह- 
चरीं मामवेतु श्रीमान्‌ । श्रीमती तु चन्द्रशाला-गवाक्ष-जालिकातो 
वनानीक्षमाणा श्रीचरणानपइ्यदिति किमपि सन्दिइ्य सां प्रेषिः 
तवती । अहञ्च केवलं तदाज्ञा-पाळन-त्रतं शिरसा वहन्ती समा- 
याताऽस्मि । कस्या वाऽपरस्याः साहस्रं भवेद्‌ भहाराजस्य समीपे 
एवमुपस्थातुम्‌ ? 


महा०--अपि राजङुमायोः सहचय्यंसि ? 
सहचरी-[ साभिवादनम्‌ ] आम्‌ , महाराज ! 
महा[०-कच्चित्‌ कुशलिन्यत्र भवती ९ 
सहदचरी-सहाराज ! कुतः कुशलम्‌ ? 
महा<-कि तत्‌ ९ 
सहचरी-महाराज ! अत्यन्तं खिद्यते सा | 
महा०-तत्किम्‌ ? किं भरत्या नावहन्ति तदाज्ञाम ? सत्कारे 
नियुक्ता न सत्कुबन्ति ? समये नोपस्थाप्यते सामग्रीजातम ९ 
विनयं न रक्षन्ति रक्षकाः? दिछी-गसनाभिछाषो वा विकलयति 
राजङुसारीम्‌ ? 
सहचरी-मद्दाराज ! नेदं किमप्याशाङ्कनीयम्‌। 





सहचरीम्‌ = सवंक्रायेषु सम्मिलन्तीं भृत्याम्‌ । चन्द्रशालायाः= 
शिरोग्रहस्य, “चन्द्रशाला शिरोग्हमि” त्यमरः । गवाक्षजालिकातः-- 
वातायनिकारन्त्रतः । श्रीचरणान्‌ = भवतः । सन्दिशय = सन्देशं दत्वा | 
तस्याः, आशजापालनमेव ब्रतम्‌ = नियमम्‌ । वहन्ती = धारयन्ती । 
अपरस्याः=अन्यस्याः, भवतो भवदीयाया वाऽसम्बन्धिन्याः | 


नावहन्ति = न पाळ्यस्ति | बिकळ्यति = खेदयति | 
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सहा०-तस्किमेतददेशीय-वायु-जलादिकें न भवति तदनुकूल- 
मिति शिथिला राजकुमारी ९ | 

सहचरी-दीनबन्धो ! नास्ति सोऽपि हेतुः खेद्स्य । 

महा०-तत्कि मयेव किमप्यपराद्धम्‌ ? 

सहचरी-आः | शान्त पापम्‌ ! नैतरस्वप्नेष्वप्याशाङ्कयते आतिथे- 
येषु कोङ्कण-चक्रवर्तिपु । 

महा०-[ क्षणं चिन्तयित्वा ] अथापनयतु मे सन्देहं सहचरी, 
किमिति खिन्ना राजङुमारी ? 

सहचरी-महाराज। न विद्मः को नाम व्याधिर्धुनोति राज- 
कुमारीम्‌ । साऽस्माभिरतिसावधानतया सेञ्यमानाऽपि प्रतिक्षण- 
सनिमिषपात-निरुद्व-निःश्वासं चेक्ष्यमाणाऽपि रोमाञ्चति, खिद्यति, 
सीत्करोति, ताम्यति, बिळपति, वेपते; उद्धमति, रोदिति, ग्लायति, 
ङ्किश्यति, मुह्यति, भूच्छेति च। धीरं समीरमासाद्याधिकं खिद्यते, 
शीतमयूखमाळोक्याधिकं तप्यते, कोकिळ-कळरबमाकण्ये कणयो- 
स्तोद्यमानेव कराभ्यां कणकुहर पिधायान्तर्निविशते, अस्माभिहोस्य- 
मानाऽपि न हसति, विविध-विलास-रामणीयकेष्वपि न रमते, 


शिथिला = खिन्ना । 

आतिथेये पु= अतियिषु साधुषु । 

व्याधिः = व्यथा । विशिष्ट आधिव्याधिः, स चासह्या मानसिक- 
व्ययैब । अग्रे च लक्षणेराधि स्पष्टयति। प्रतिक्षणम-क्षणे क्षणे। अनिमिषः 
पातन्षिरुद्धनिइवासम्‌ = निनिमेषश्चासरोधपुरस्सरम्‌। ई क्ष्यमाणा = अव- 
लोक्यमाना । रोमाङचति = पुळकं बिमति । घीरम्‌-मन्दगतिम्‌ | आसा- 
द्य = छन्थ्वा । शीतमयूखम्‌=हिमदी घितिम्‌। तप्यते = क्विक्षाति। कोकिळ 
कळरवम्‌ = पिकङुहूशब्दम्‌। कणंयोः = श्रोत्रयोः । तोद्यमानेव=पीड्य- 
मानेव । - कणकुहरम्‌ = भोत्रशष्कुळीम्‌। अन्तनिविशते = अन्तराले 
गच्छति । हास्यमाना = नर्मवचसां गोचरीक्रियसाणा। न हसति रन 
कखति । विविधेषु = अनेकप्रकारेषु, विळासरामणीयकेषु = क्रीडासौ- 


\ 
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पारळि-पटळ-कलिका-मालामपि उ्वळन-उ्वाला-जाढाबळीमिव 
वेवेत्ति। किं कथयामि ? केवलं दक्षतो वामतश्च परिवतंनैः, दीर्घ- 
निइवासैः, सजम्भाउङ्गु ढिस्फोटनैश्च, सा क्षपां क्षपयति । ` 

मद्दाराष्ट्रराजः-[ स्वस्मिन्नेव ] तत्‌ किं मदन-च्याधिरेषः ९ 
अस्तु, श्रुणोमि तावत्‌ । | 

सहचरी-मद्दाराज ! सा साञ्जन-वारिधारा-सस्पात- 
सम्मद्‌-मळिनौ पाण्डुरौ कपोढौ, ताप-तपन-तप्त-निइवासाहति- 
शुष्कमधरम्‌, कपूर-पूर-चूणं-मञ्चिम्ना फेनचिद्‌ धवलिम्ना क्रशि- 
स्ना च समालिलङ्गितान्यङ्गानि बहति । कदाचिद्‌ विमनायमाना 
किञ्चित्पु्रकमादाय पिपठिषन्यपि बाष्प-जलैः पत्राण्याविल्यति । 
कहिं चिचचक्लुषी निमील्य विरहमयानि कानिचिच्छन्दांस्याम्रेडते । 
कदाचन कोणात्‌ कोणं पय्येटन्ती कु्ये लम्बमानं महाराज-चिन्न- 
फलकमालोकमाळोकं बाष्प-बिन्दु-त्रज-व्याजेन भैयसिव बसति । 
नदेषु । पाटळिपटळकलिकामालाम्‌=झ्षाटलासमृह कोरकलजम । ज्वळन- 
बबाळाजालावळीम्‌ = दइनकीलालम्रजपङिक्तम्‌ । वेचेत्ति = अवधारयति । 
परिवत्तेने: = वळ्नेः । दीघेनिश्वासैः-छूम्बोच्चासै:। सज॒म्भाङुलिस्फो- 
रने; = गात्रबिनामङुलित्रोटनपुरस्सरम्‌ । क्षपाम्‌ = निशीयिनीम्‌ । क्षप- 
यति = यापयति। साऊजनस्य = सकज्जळस्य, वारिधारा सम्पातस्य=जळ- 
प्रवाहपतनस्य, सम्मदेन = सम्पर्केण, सलिनौ = कज्जलाविलो । पाण्डुरो 
पीतवर्णो । ताप एव=कामञ्वर एव, तपनः = सूयः, तेन, तप्तस्य=उष्ण- 
चाझतस्य, निवासस्य, आहृतिभिः = ताडनैः शुष्कम्‌ = नीरसम्‌ । कर्पूर 
पूर-चूण-सञ्चिम्ना = हिमवालकापुड्ज-क्षोद-शो भया | केनचित्‌ = अवच- 
नौयेन । घवलिम्ना--शवैत्येनं। क्रशिस्ना = दौबस्येन । विमनायमाना= 
उत्का | पिपठिषन्ती = पठितुमिच्छम्ती । बाष्पजलेः = अलैः | आबिल- 
यति = दूषयति | विरहसयानि = विप्रळम्मश्ङ्गारवर्णनपराणि, छन्दां- 

= आ्यानि। पारसीकैः “शेर” इत्यमिहितानि । कुड्ये = भित्तौ । 

चाध्पबिन्दुनजन्याजेन=अभुएषत्समूइच्छना । घमतीव-डदिगरतीव । 
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कर्हिचन फळकार्पितामेवात्रभवतो मूर्ति सम्बोध्य चिरमालपति, 
उपालभते, स्तवीति, प्राथयते, वन्दते च । अथ फलकमिद्भवतार- 
यति, करे करोति, वक्षसि घत्ते, निपुणमोक्षते, गाढं चुस्बति, 
चिरमालिङ्गति, शिरसा च वहांत | कचन स्वहस्तेनापि श्री चरणा- 
नामिव मूतिमाळिखति, आत्मनश्च प्रतिमां तद्वामत एब विन्यस्यति, 
ततश्च क्षणं मोदते, क्षणं हसति, क्षणं विषीदति, क्षणं कन्दति, 
क्षणमाळपति, क्षणश्च विलपति, -इति कविमिव कथयामि ? 
कुमाय आदेशो मां सुखरितवानियपराधश्चेत्‌ क्षन्तव्यो 
महाराष्ट्रराजैः । 

महाराष्ट्राजस्तु तां तथाऽमिधाय शिरो नमयित्वा बद्धकर- 
सस्पुटामेकतः स्थितामालोक्य, रसनायश्च स्वस्मिन्ननुरागमवधाये, 
तत्क्षणमेव प्राप्ताबसरेण घैयंघस्मरेण स्मरेण व्याङुलीक्रिय- 
माणः, क्षणं किमपि नोक्तवान्‌। सार-विकार-प्रसार-भार-जञ्जं- 


क्रियोग्रेक्षा । फलकार्पिताम्‌ = चित्रलिखितान्‌। उपालभते = उपालम्भं 
ददाति | 'उळाहना देती है? । स्तवीति = स्तुतिं करोति । वन्दते = 
नमस्करोति । अवतारयति = अवरोहयति । वक्षसि = उरसि । घत्ते = 
धारयति । गाढम्‌ = घनं यथा तथा । मूर्तिम्‌ = चित्रम्‌ । आत्मनः = 
स्वस्याः । प्रतिमाम्‌ = मूत्तिम्‌ । विन्यस्यति = स्थापयति। वामाङ्गस्थापनेन 
हिन्दुधर्मन्यवहारस्वीकरणपूर्वेकं पदीत्वाज्ञीकरण व्यनक्ति । ऋन्दाति = 
रोदिति । आळपति = आलापं करोति । विळपति = परिदेवनं करोति | 
सुखरितवान्‌= बहुभाषणवतीमङ्कत । 

अभिधाय = निगद्य । शिरो नमयित्वा = प्रणम्य, कथनसमासि- 
सूचकमिदम्‌। बद्धकरसम्पुटाम्‌ = इताञ्ञळिमू । श्राप्तावसरेण = लब्ध- 
सन्दभेंण, थैयेघस्मरेण = घीरतामक्षकेण । “भक्षको घस्मरोऽझर?? इत्य- 
मरः । स्मरेण = मदनेन । व्याकुलीक्रियमाणः=विचेतस्कतां नीयमानः। 
आरविकारस्य = कामविकृतेः, स्वेदादेः, प्रसारस्य = प्रसरणस्य, भारेण= 
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रितमाकारञ्च कथं कथमपि कुसुम-स्तबकावचयेः कळ-कूजित- 
पूजित-पतत्रि-कुळ-कलित-राखाऽनुसन्धानेः, तरक्षण-त्रोटित-कदली- 
दळ-चीजनैः, स्वेदापनोदनेश्च निगूढवान्‌। तां सहचरीन्तु-- 
“ब्रायतां महाराजः, त्यक्ष्यति प्राणानत्रभवती यदि न रक्ष्यते 
श्रीचरणेः”-इत्यभिद्धानाम्‌ , “ओम्‌ ! निवेदय भवतीमेषोऽहमा- 
यामि” इत्यभिधाय वबिसृष्टवान्‌ । र 
तस्यां प्रयातायां च चिरं बहुशश्चिन्तयन्‌ सुहूतमतिवाह्य, स्वयमपि 
शनेः झानैस्तोरणदुगे-शिरोगृहं सनाथयामास । तत्र च तथाभूतयाः 
रसनायो सादरमुपवेशितः, स्वयं सखीजनेऽपसृते वारं वारं रसनाया 
सुखं पश्यन्‌, करतळ-न्यस्त-कपोळां रसनारीं च्यजिज्ञपदू, यद्‌ 
“भद्रे! श्रतवानस्मि सहचरीसुखादखिछं वृत्तान्तम्‌ , तथाऽपि भवत्या 


सुखादपि शुश्रषे कोऽयं कथमयं कीदृशश्चायं खेदः ?”-इति। ` 


आधिक्येन, जर्जेरितम्‌ = जीणप्रायम्‌ । आकारम्‌ = शरीरम्‌ । ङुसुसस्तः 
बकावचयेः = पुष्पगच्छसंकल्मैः। कलकूजितेन = मधुररवेण, पूजितेन = 
संस्कृतेन, पतत्रिकुलेन = विइगनिवदेन,  कलितानाम्‌ = ब्यासानाम्‌ , 
शाखानाम्‌ = वृक्षावयवानाम्‌ , अनुसन्धानैः = विचारैः, समवलोकने- 
रिति यावत्‌ । ततक्षणम्‌ = तत्कालम्‌ , त्रोटितस्य = भञ्जितस्य, कदली" 
दढस्य = रम्मापत्रस्य, वीजनेः = व्यजनव्यापारैः । स्वेदापनोदनै; = 
घ्विन्दुवूरीकरणेः । निगूढवान्‌ = गोपितवान्‌ । 

अभिदृधानाम्‌ = कथयन्तीम्‌। आयामि = आगच्छामि | “वर्त्तमान- 
सामीप्ये वत्तेमानवद्दा” । विसृष्टवान्‌ = त्यक्तवान्‌ , गमनाय । 

तोरणदुग्गस्य, शिरोगृहम्‌ = चन्द्रशालाम्‌ । स्वयम्‌ = आत्मनैव । 
अप्रेरित एवेति यावत्‌ । अपसृते = दूरीभूते । विज्ञाताभिप्रायत्वात्सह- 
चरीणां स्वयं दुरीमबनम्‌ । तदुक्तम्‌ “परेङ्गितज्ञानफला हि बुद्धयः? । एतेन 
सहचरीणामतिनिपुणत्यं विशकळ्तिम्‌ । करतळन्यस्तकपोलाम्‌ = इस्त- 
ताछिकास्यापितगण्डाम्‌। व्यजिज्ञपत्‌ = विज्ञापितवान्‌ । शुभ्रषे = भोत॒- 
मिच्छामि । “ज्ञाभुस्मृह्ह्यां.सनः? इत्यात्मनेपदम्‌ । र 
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सा तु अतरळ-तारकेण क्षुण्णपक्ष्मणेक्षणेन क्षणं राजयुखमे चिट । 


ईक्षमाणेब च स्वेद-सळिळ-सन्दोहैः स्नपितेव, महाराष्ट्र-मण्डला- 
खण्डलाय वाऽ्प-बिन्दु-मो क्तिकावलिमिवोपहरन्ती, उवास-प्रश्‍वास- 
झव्झावातोड्डीन-धैयो, झोकाङङुरेरिव रोम-निकरेनिग्रहीता, 
भयेनेवाकम्पत । 

अथ “कथ्यतां, कः क्लेशः कुमायाः? कि वा5भीप्सितम्‌ (--” 
इति बदति महाराष्ट्रराजे, सा वेपमानेरज्गैरिच निवार्यमाणा, मन्मथो- 
न्मथितेन मनसेव मूकीक्रियमाणा, उद्देल्ितैबोष्पेरिथ कण्ठे 
रुध्यमाना, अवह्देळितया हियेवावहेल्यमाना, अनासादितचरेण 
'साहसेनेव हास्यमाना, मदन-सदेनेव च भामद्यमाना, न कञ्चन 
वाचां प्रचारमूरीचकार | 





अतरळतारकेण = अचपळकनीनिकेन । छ्लुण्णपक्ष्मणा = अनिमी- 
लितनेत्रलोञ्ना । ईक्षणेन = नयनेन । ऐश्षिष्ट=अळोकयत्‌ । स्वेद-सलिल- 
सन्दो हैः = घर्म-जल-ब्राते; । स्नपितेव = कृतनिर्णेजनेव । बाष्पबिन्दु- 
मौक्तिकावलीम्‌ = अलप्रषद्रलमालिकाम्‌ । उपहरन्ती = ददती । इवास- 
प्रश्‍वासयोः, झञ्झावातेन  सदृष्टिकेन पवनेन, अत्र रोदनसहितेन, 
उड्डोनम्‌ = विछसम्‌ , घैये यस्याः सा । शोकाङ्कुरेरिब = खेदोदूगमने रिव । 
रोमनिकरेः == लोमब्रतैः । भयेनेच = मीत्येव । 

अभीप्सितम्‌ = अभिळषितम्‌ । वेपमानैः = कम्पमानैः । निवाय- 
माणा = निषिध्यमाना । मन्मथोन्मथितेन = कांमजजंरितेन । सूकी- 
-क्रियसाणा = मौनं नीयमाना । उद्देलिते: = उच्छलद्धि: । रुध्यमाना = 
'वार्यमाणा । ' अबहेलितया = तिरस्कृतया । ह्विया=त्रपया । 
अबरहेल्यमाना = तिरस्क्रिमाणा । अनासादितच रेण-पूर्वमप्रातेन । 
साहसेन > मानसिकेन बळक्रमंणा -। हास्यमाना = उपइस्यमाना । 
-मदनमदेच = कॉमंजविक्ारेण । सामद्यमाना = अतितरां माद्चन्तो । 
-बाचां प्रचारम्‌ = वाकप्रसारम्‌ | ऊरीचकार = स्वीचकार । ` 


३६६ शिबराजविजये । [ तृतीये . . 





NEN SES दतक ति 
अथ क्रियासमभिहारेण महाराजेन सान्त्व्यमाना, अभ्यर्थ्य- 


साना च, अञ्ळान्तेन स्वेदः सह लञ्जामिवापसाये, कदळी-दल- 
बीजन-व्याज न किञ्चनावशिष्ट धैयमप्यद्धूय, बाष्पापहरण-कैतवेन 
बिवेकमपि च सम्मद्य, कणीपिंत-कणिकार-पापस्यमान-सधुकर- 
निकर-विधूनन-च्छलेन निर्मक्षिकमिब विदधती, परितोऽघळो- 
कन-च्छद्मना वास्तुदेवी-श्रबणमिवाऽऽशङ्कमाना वक्तुकामाऽपि 
स्वाशयं प्रकटयितुं यतमानाऽपि रफुरितोत्तराऽपि च विरह-उ्वाला- 
बलीढ-चसनया प्रकारामनाजिगसिषन्त्या भगवत्या सरस्वत्या वारि: 
तेव पुनमानमेवाकलयत्‌ । 
क्रियासमभिहारेण = पौनःपुन्येन । सान्त्व्यमाना = साम्ना प्रतिः 
बोध्यमाना । अभ्यथ्यमाना = प्रा््यमाना | , 
अश्चलान्तेन = बसनप्रान्तेन । स्वेदैः सह = घर्मबिन्दुभिः साकम्‌ । 
खामपसायं =त्रपां दृरीकृत्य सहोक्तिग्लज्ञारः । कदढीदढवीजन- 
व्याजेन = रम्भापत्रहि्लोडनच्छ्ना । अच रिष्टम्‌ = शेषम । इद्धयः=दूरी- 
इत्य । बाष्पापहरणकेतवेन = अश्ापनयनव्याजेन। विवेकम्‌ = विचारम्‌ । 
सम्सद्यं “= विनाइय । करणयोः = श्रोत्रयोः, अपितेषु=स्यापतेषु, कणिका- 
रेषु = तन्नामककुसुमेष, पापत्यमानानाम्‌ = वारं वारं पतताम्‌ , मधुक- 
राणाम्‌-भ्रमराणाम्‌ , निकरस्य-समूहस्य, विधूननच्छले न = दूरीकरण- 
व्याजेन । निम्मक्षिकम = जनसञ्चारजन्यम्‌। वास्तुदेवीश्रबणम्‌ == देइल्य- 
धिष्ठातृदेवी श्रतिम्‌ । आशङ्कमानेव = संशयानेव । एतेन वक्तव्यस्य परम- 
गोप्यत्वं ध्वनितम्‌ | वक्तकामाऽपि = कथयितुमभिलषन्त्यपि । स्वाश- 
यम्‌ = खामिप्रायम । .प्रकटयितुम्‌ = व्यक्तीकत्त म्‌ । यतमाना = चेष्ट- 
` माना । स्फुरितोत्तरा = चञ्चलितोचरोष्ठा । भासितप्रतिवाक्या वा । 
ढवसनया-वियोगकीलालकवळितवाससा । प्रकाशम्‌-- 


स्फुटतामू । अनाजिगमिषन्त्या  आगन्तुमनमिळषन्या | निवसनत्वादिति 
स्फुटमेव । चारिता = निषिद्धा । 
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तंतस्तच्छोकदडानातिखिन्ञेन महाराष्ट्र-कुस्भिनी-स्तम्भेन पौनः 
पुन्येन प्राथितम-भद्रे! अकथितकारणो वदते खेदः। यदि 
दूती-प्रेषणेन सामनुग्रहीतव॒त्यसि, तत्‌ कथं सानस-खेद्‌-द्वेतु- 
कथनेनाधिक न कृतार्थयसि ९ नात्र कश्चन ठृतीयः। न भवति 
भवत्या बाणी षटकणों । प्राणान संशयमारोपयसि, न च वक्ष । 
ळज्नां मानयसि, न तु जीवनम्‌-इति | | 

परतश्च निश्वासानुपातिभिमेघुपैरिब परिपीतायाम्‌ , खेद-सागर 
इच निमग्नायाम्‌ , बाष्प-प्रवाहेणेब क्षालितायाम्‌ , मदन-दहनेनेव 
दग्धायाम्‌ , नख-बिलेखेरिव कर्तितायाम्‌ , दोर्घोच्छवासेरिव विधू- 
तायाम्‌ , महाराजवचनैरिव विलुण्ठितयां च त्रपायाम्‌ , 'चक्षुषी 


प्रसूञ्य, अभिमुखीभूय, वक्तुमारभत रसनारी-- 


तच्छोकदशनातिखिन्नेन = तद्दुःखावलछोकनाति दुःखिना । महारा- 
प्रकुम्भिन्याः = महाराष्ट्रवसुमत्याः, स्तम्मेन । “गोरिला कुम्मिनी क्षमे? 


“ त्यमरः । पौनःपुन्येन = क्रियासममिहारेण। अकथितकारणः = अनि- 


बेदितहेतु: । वधेते = एघते। अनुगृहीतवती = अनुकम्पितवती। मानस- 
खेद-हेतु-कथनेन = चैतस-दुःख-कारण-निवेदनेन । षट्कणो = वक्तुओ- 
त्रितरश्रोत्रगोचरा । तृतीयादिश्रवणे रहस्यमेदादाशङ्का मवति । तथा 
'चोक्तम्‌-“षट्कर्णो भिद्यते मन्त्र” इति। संशायम्‌ = सन्देइखानम्‌ । 
बक्ति = कथयसि । मानयसि = धारयसि | जीवनम्‌ = प्राणनम्‌ । 


निइवासानुपातिभिः = निश्चासपश्चाद्वतिमिः । परितः पीतायाम्‌ = 
आखादितायाम्‌। इवनोस्रेक्षा । एवमग्रेऽपि । निमग्नायाम्‌ - व्रडितायाम्‌। 
बाष्पप्रवाहेण = अलपूरेण । क्ञालितायामिव = घौतायामिव । मद्नद्‌- 
हनेन = कामवहिना। द्रधायासिव == प्रज्वलितायामिव। नखबिलेखे: = 
नखरविदारणेः । कृम्तितायामिव = छेदितायामिव । बिलुण्ठितायाम्‌ =. 
बलादपहतायाम्‌। त्रपायाम्‌=ल्जायाम्‌। ` अभिमुखीभूय = 
सम्मुखी भूय । जे 


३६८ शिवराजविजये । [ तृतीये 


महाराज ! सर्वं विदितमायस्य, केवळं पुनरुक्तिरियं भवित्री 
महुक्तिः, तथाऽपि वारं बारमाएच्छयमानाऽपि यदि बाचं यच्छेयं- 
प्रत्युत्तर च न प्रयच्छेयं ततपरमापराधिनी स्यासिति निवेद- 
यामि यदू-महाराज एब कारणं ममाऽऽधीनाम्‌ । न शोभते महा- 
राजे एवं बनिता-जन-वश्नं व्यथं-मयोदा-विकत्थनं च । 

महाराजस्तु ईदृशीं भङ्गीमाकण्यं, दिज्लीःवर-दुहितुलोंलताम्‌ , 
निर्भीकताम्‌ , अभीकताम्‌ , चडुळताम्‌ , चतुरताम्‌ , कविता 
विभावयन्‌ पुनरुवाच--“भद्रे । विशकळय्य कथ्यताम्‌ , कोऽना- 
चारः प्रादशि जनेनेतेन ९? 


सवं विद्तमायस्य, एतेन विज्ञाताशयोऽपि महाराजो बलान्मदान- 
नाच्छोतुं वाञ्छति निखिलम्‌, तदिदञ्च महाराजत्वं पुरुषत्वञ्चेति ध्वनयति 
प्रथमवाक्येनेव रसनारी | एषा हि परं विदुषी कवयित्री चेतीतिइत्तेषु 
ख्यातम्‌ । नारीणां च विदुषीणां वचन व्यज्ञयबहुल भवतीति न तिरोहितम्‌- 





'“विजृम्मितं यस्य किल ध्वनेरिदं विद्ग्धनारीवचनं तदाकरः? तति श्रीहषाँ- . 


क्तिवेदिनामिति यत्किञ्चिदेतत्‌ । पुनरुक्तिः = द्वितीयवारं कथनम्‌। 
मदुक्तिः-मत्कथनम्‌ । मदुक्तिरेव सहृचरीमुखादधिगता भवद्भिरिति तामेव 
कथयिष्यामि नान्यस्क्मिपीति व्यनक्ति | वाचं यच्छेयम्‌ = मौनिनी भवे- 
थम्‌ | अ्रद्यत्तरम्‌ = प्रतिवाचिकम्‌। न प्रयच्छेयम्‌=न प्रदद्याम्‌। 
आधीनाम्‌ = मानसिकीनां व्ययानाम्‌। बनिताजन-बश्चनम्‌ = नारी-जन- 
प्रतारणम्‌ । व्यथमयादायाः = निष्प्रयोजनधार्मिकबन्धनस्य, विकत्थनम्‌ = 
-छाघनम्‌ , धमरक्षणायुक्ति! इलाघामात्रम्‌ , खिन्नजनखेद्वारणं हि सर्वतो 
बलीयान्‌ धर्मः, स नानुष्ठीयते भवत । 


भज्ञीम्‌ = कथनप्रकारम्‌ । छोळताम्‌ = चपलताम्‌ । निर्भीकताम्‌ = 


निर्मयताम्‌ । अभीकताम्‌ = कामुकत्वम्‌ । “कम्रः कामयिताऽमीकः कमनः 
कामनोऽमिक? इत्यमरः | चटुळताम्‌ = चञ्चलताम्‌। चतुरताम्‌ = कौश- 
‘खम्‌ | कविताम्‌ = कवनशक्तिम्‌ । विभावयन्‌ = विचारयन्‌ । अना- 
चारः = दुव्यवद्दारः | प्रादर्शि = प्रदर्शित: । 
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रसनारी-महाराज ! किमिवाऽऽच्छन्द्यसि ? विचित्रास्तव 
मायाः, विळक्षणास्तव घटनाः। यदा यदा मां सात्तात्करोषि तदाः 
तदाऽनया ठु मूत्यांऽऽचारं विनयं मयाँदामेव च रक्षसि, किन्तु उत्थायः 


 प्रस्थितो$पि सायामय्येव मूत्यो चक्चुषोरग्रत एव वर्वेत्सि । अहह | 


साहचय्यमेब न त्यजसि, सदैब पर्य्यटसि, सहेच भुडक्षे, सहेव च 
शोषे , निद्रायासपि मम कदाचिदंशुकं स्एशसि, कहिचित कपोल्यो: 
स्वेदानपहरसि । केयं चातुरी ? यदेकया मूत्यी मय्योदाया ध्वजं 
वहसि,, परया चाचिन्तनीयमाचरसि । हन्त ! कुत आयासि ९ 
मुद्रित कबाट-युगळमपि नोद्धाटर्यास, स्हह्ठुळार्मांप न चालयसि, 
सहचरीभिरपि नेक्ष्यसे, अनन्य-श्राव्यमाळपसि, निञ्चतमेव वहसि, 
चित्रं चित्रं चित्रगतोऽपि च स्मयसे। अवढोकमवढोक तवैतां 
मायामलन्तं बिभेमि, खिये, उन्माद्यामि च । को वा न अश्लेदीक्ष- 
माण इंदक्षाणि विलक्षणानि इन्द्रजाढानि ? तत समये समायातोऽसि, 
निवेदितबत्यस्मि निखिलसितिवृत्तम्‌ । साम्प्रतन्तु न शक्रोमि जीवि- 





आच्छन्द्यसि = मोहयसि । सायाः = मोइनप्रकाराः। घटनाः = - 
कार्याणि | साक्षात्करोषि = पञ्ष्यसि । सूत्यो = आकारेण । आचारम्‌ = 
व्यवहारम्‌ । विनयम्‌ = नम्रताम्‌ । स्यादाम = धार्मिकसीमानम्‌ | 
सायामय्या = वशीकरणशक्तियुतया । वर्बेत्सि = अतितरां तिष्ठसि । 
पय्यटसि = भ्रमसि । अंशुकम = वसनम्‌ । अपहरसि = प्रोड्ठसि । 
मयोदाया ध्वजम्‌-धामिकसीग्नो वैजयन्तीम्‌ | परां धार्मिकतां प्रकट्यसीति 
याबत्‌ । अचिन्तनीयम्‌ = अविचारणीयम्‌, सुद्रितम्‌ = पिहितम्‌ , कवाट- 
यंगळम्‌ = कपाटद्वयम्‌ । “कपारमररं तुल्ये, इत्यमरः । ग्शृङ्कळाम्‌ = 
अररबन्धनदाम। न चाळ्यसि=न हिल्‍्छोलयसि । कपाटोन्मुद्राणार्थ 
श्ल सञ्चाव्य शब्दर्यान्त जना इति लौकिकम्‌ । अनन्यभ्राव्यम्‌ = 
अनितरभोतव्यम्‌। गुह्ममाषणमिति यावत्‌ । निश्चतम्‌ = गुप्तम । स्मयसे = 
किश्चिद्धससि । खिद्ये = खेदिनी भवामि | इन्द्रजाळानि = मायिकानि 


कायोणि । इतिवृत्तम्‌- पूवेडत्तम । जीवितुम्‌ = प्राणान्‌ घर्तुम । 
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तुमिति पश्यत एव तव प्राणांस्त्यजासि । स्मरणीया5हम्‌ , कोऽप्यप- 
राधइचेद्‌ भ्रमविहितः स च्षन्तव्यः-इत्यक्त्वाऽञ्ल-प्रान्तेनाऽऽत्मा- 


नमुद्गदूधांमब यतमानां करे धृत्वा सान्त्वयन्‌, शीतळयश्च पुनराह्‌ 


महाराष्ट्राज: 

महाराज:- भद्रे | सुधेव मामुपालभसे । यदा गम्भीरं निरी 
क्षिष्यसे, परीक्षिष्यस च, तदा स्पष्ट समीक्षिष्यसे, यन्नात्राणुरपि 
दोषो मामकीनः । श्रीमत्या एव हृदयम्‌ , मनः, वाञ्छा, योवनम्‌ , 
कामः, रागश्चात्रापराध्यात । धन्यमात्मानं सन्ये, यच्छीसती दिल्ली 
वछ्म-र्नान्द्नी गवमपहाय पावतोन्दुरुनाम्ना प्रसिद्धि गर्मितेऽपि 
मय्यनुरक्तवती । आनृण्यं चास्यानुग्रहस्य मन्ये न कदाऽप्यपयास्यासि 
परमिदमत्र विभाषनीयम्‌-पित्रा अप्रदीयमाना य कञ्चिदेचाङ्गी कुवती 
व्यम्रिचारिणी वचनीया च भवति वदावदानाम्‌ । सातापिठुभ्या- 
सदत्तामात्मसात्कुर्वश्च ढम्पटः--ईति निन्द्यते । तदाज्ञा चेदत्र भव- 
तीमहं सादरं स्वसेनया रक्ष्यमाणां कुशलेन तातभवनं प्रापयामि, 


स्मरणीया =स्मृतिपथमानेतब्या । भ्रमविहित: = भ्रान्तिकृत: । 


उद्दद्धुम्‌ = पाशीकत्तम्‌ । सान्त्वयन्‌ = सामवचांसि प्रयुञ्जानः । 
झातळ्यन्‌,= शिशिरयन्‌ | 

सुधा = व्यर्थम्‌ | उपाळभसे = उपालम्मं ददासि । निरीक्षिष्यसे = 
द्रध्यसि | परीक्षिष्यसे = विचारयिष्यसि । ससीक्षिष्यसे = आलो'चयि 
ष्यसि। अणुर्राप=ल्घुतमोऽपि। चाञ'छा=अभिळाषः। यौवनम्‌=्तारण्यम्‌। 
रागः-प्रेमा । अपराध्यति=अपराधददतुर्भवति। धन्यम्‌=अतिभ्रेष्ठम्‌। गर्वेम्‌= 
अमिमानम्‌ । अचुरक्तवती = प्रेम कृतवती । आनृण्यम्‌ = ऋणञ्चन्यत्वम्‌। 
अनुग्रहस्य = कृपायाः। विभावनीयष्‌ = विचारणीयम्‌ । अप्रदीयमाना = 


अवितीयमाणा । अङ्गीकुवती-स्वी कुर्वेती । व्यभिचारिणी=परपुरुघरता। . 


वचनीया= निन्दनीया । यदावदानाम्‌=कथयितृणाम्‌। “बदो बदाबदो 
वक्त” त्यमरः । आत्मसार्‍्कुषेन्‌ = स्वाधीनतां नयन्‌ | लम्पटः = परख्री रत/ 


व. ie ही 
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, कायुकः । अनुमता = आसा । सूचयिष्यसि = बोधयिष्यसि । अति- 
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तातेनानुमता च मां सूचयिष्यसि | मद्पक्षेयाऽप्यतिसुन्दरम्‌ , अति- 
कमनीयम्‌ , अतिसम्पदम्‌, अतिम्रार्थनीयम्‌, तुरुष्काउ5रव्य-पारृ- 
स्यादिदेश-राजकुमारेषु वा अन्यतमं वर॑वरयिष्यसि। मा स्म अक्ृता- 
थॅमात्मानं मंस्थाः। येः पुण्यबळेदिल्लोवभकुळे जाताउसि, तैरेव 
कञ्चन चक्रवति-कुमारं वासन्त-त्रासन्तीव सहकारं वरयिष्यसि 
एवसाळपद्भामेव ताभ्यामन्बभावि कश्चन धूमगन्ध इव । याव- 
च्चेतस्ततः पश्यतस्ताचदू गवाक्ष-द्वारेण प्रविशन्‌ शुण्डि-शुण्डादण्ड 
इव चण्डो धूमोऽवलोकितः। यावच्च तद्विचिन्तयितुं यतते; ताब- 
“दग्निरग्निररिनः, वहिवहिवेहिः, ज्वाला ज्वाला उ्वालेःति ध्रचण्डोऽ- 
श्रावि क्षुमितानाभिव दोगोेकाणां कोळाइछः। तत्कोळाहळ-श्रबणसम- 
काळमेवात्युद्विग्ना रसनारी त्रायस्थ त्रायस्वेति वदन्ती महाराजं बाहु- 








सुन्द्रम्‌ = अत्यन्तरूपिंगम्‌ | अतिकमचोयम्‌ = अतितरामर्थयितब्यम्‌ । 
वरयिष्यसि = स्वीकरिष्यसि । अकृताथम्‌ = अपूर्णमनोरयम्‌। वासन्तः 
चासन्वीच=त्रसन्ते ग्हीतजन्मा माळतीव । सहकारम्‌=रसाळम्‌ | उपमा । 
एवं धर्मेममेसंरक्षणप्रत्रणेन शिववीरेण प्रत्याख्याता रसनारी, किन्तु न 
सवथा पार्थयमानायास्तिरस्करारोऽपि विधेयः, “स्रीणां वरमनुस्मरन्‌ „ रामाया 
जातकामायाः प्रशस्ता इस्तधारणे” त्यादिवचनेभ्य इति बुबोधयिषुः, 
अमङ्गळ्मयशस्यञ्च भावि किञ्चनेति दुःशकुनं प्रदिदशयिषुः, रसनार्याः 
परममिष्टमाळिङ्गनं दैवप्रापितमिति च समर्थयिदुमिच्छुरग्रेतनं गद्यं निगडति- 
अन्वभावि = अनुभवगोचरीकृतः | अनवलोकितत्वादिवः। पठ्‌ थतः = 
अवलोकयतः | प्रविशन्‌ = गेहमाक्रामन्‌। शुण्डिशण्डादण्ड इच = करि- 
करद्ण्ड «व | प्रचण्डः = अत्युत्करः । चिचिन्तयितुम्‌ = कुत इति विवे- 
यितुम्‌ । | प्रचण्ड:--बहुली भूतः । श्ुभितानाम्‌=व्याकुछानाम्‌। भयश्नान्ता- 
नामिति यावत्‌ | कोलाहलः = कलकलः | अस्युह्िम्ञा = अतितरां मीता । 
तायस्व त्रायस्व = पाहि पाहि । बाहुळताभ्याम्‌ = भुजत्रतताम्याम्‌ | 
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ळताभ्यां गाढसवेष्टयत्‌ । महाराजोऽपि तां तथा भीत-भीतां 
किङिचहुदन्चिताभ्यां कुचाभ्यां वक्षःस्थलं पीडयन्तीं बाहुपाश-वेष्टित- 
प्रीवां सवेपथुँ गाढमाश्छिष्टामवलोक्य, माभेषीरित्यभिधाय कराभ्यां 
क्रोड उत्थाप्य, सपदि द्वार-देशान्निस्सत्य बहिरायातः । सहचर्योडपि 
' कान्दिशीका भय-्रान्त-नयनाः , भट्टारक ! भट्टारक ! भट्टिनि | 
मट्टिनि' !-इत्युच्चैः प्छुतेनेव स्वरेणाऽऽकारयन्त्यस्तत्रेव समागमन्‌ । 

तावदुद्धृतमकृशं कृशादुमाळोक्य दौगिकाः सर्वेऽपि यौगपद्येन 
कृतोद्योगा जळयन्त्रैः शमयाम्बभूवुः । 

ततस्तु गृहीतकण्ठां रसनारीमाोक्य, “आः ! कथमार्हिष्ट 
एवास्मि यवनराज-तनयया”-इति तदभियुखः 'एष जनः'-इत्य- 
भिघाय, अनेकपुरुष-दशनेन लञ्जमानां झटिति निदिष्ट-ग्रहे प्रविष्टां 


रूपकम्‌ । अवेष्टयत्‌ = आच्छादयत्‌ । उद्ख्चिताथ्याम्‌ = उन्नताभ्याम्‌। 
बक्षःस्थळम्‌ = उरःस्थलम्‌ , महाराजस्य । पीडयन्तीम्‌ = आनन्दवर्षिगी 
पीडामुद्भावयन्तीम्‌ । - बाहुपाशवे्टितग्रीवाम्‌ = सुजबन्धयन्त्रितशिरोध- 
राम्‌ । सवेपथुम्‌ = सकम्पाम्‌। मा भेषीः = भयं न विषेहि । क्रोडे = 
भुजद्वयमध्ये । कान्दिशीकाः = भयट्रुताः। भयश्रान्त-नयनाः = भीत्यु- 
द्घूणेमाननेत्राः । प्छुतेन = त्रिमात्रिकेण । आाकारयन्त्यः = आह्ृयन्त्यः | 

एनां कथां समुपस्थाप्य सवाऽप्यग्रेतनः शिवराजचारकीकरणादिरूपो 
दुर्यशोव्रातो रसनारीस्नेइजन्मेति बोधयति । दिछ्ीगमन-सन्धित्सादावप्यय- 
सेवानुरागः कथोपकथनादिंश्रान्तरङ्गी भूतो हेतुरिति विवेचनीयं सुधीभिः । 

उद्धूतम्‌ = उस्थितम्‌ । अक्कशम्‌ = अदुबंलम्‌। सुपुष्टमिति यावत्‌ । 
कुशानुम्‌ = हिरप्यरेतसम्‌। योगपद्येन = एककालम्‌ । कृतोद्योगाः = 
विहितश्रमाः । जळयन्त्रेः = वहिशामकैर्घाराजनकैय॑न्नेः । “फायर ब्रिगेड” 
इति विदेशीयभाषारान्दस्तद्वाचकः | 

आरिहिष्ट एव =आलिङ्ित एव | न ज्ञानपूर्वकमिदं वृत्तमिति प्रदश- 
यन्‌ नायकोदात्ततां रक्षयति । एष जनः=अयं मनुजत्रातः, अवलोक 
यतीति गम्यमाना क्रिया । निहिष्टगृह्े = पूर्वप्रदर्शितसझनि । 
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राजकुमारी त्यक्त्वा, महाराजः सोपानैर्नीचेरवातरत्‌ | तत्र च 
“मह्दाराज ! आर्कास्मकोऽयमज्ञात-कारणो उ्वाळाजालः सञ्जातो 
जातवेदसः, तदभङ्गळमिच सूचयति, सूचयति चामङ्गलमेव अकाळ- 
कुसुमोद्रमः। तस्मात्‌ सपदि ञ्योतिविदं देवशर्माणं पण्डितं द्रा 
शान्तिरस्य काचन बिघेया; फलं च ्रष्टन्यम्‌”-इत्यभिद्धत आत्मा 
यानाळेक्य, - स्वयमेवैकाकी सहचरान प्रतिनिवर्त्य, देवशर्सणः 
साक्षात्काराय इतुमन्मन्दिरमयासीत्‌। ढुगगद्वाराद्‌ बहिनिर्गतमात्र 
एव च कांश्चिद्‌ दूरत आयातांश्च रानद्रान्षीत्‌ । तैरुक्तमू-- 

महाराष्ट्रविश्वम्भरेशवर ! वीराणां महारण्येनेब सिन्धुराणां 
घटयेव वाजिनां वीचिभिरिव च परिवृतोऽम्बरेइवरो जयपुर- 
संस्थापन-निपुणो महाराज-जयसिंददो दिरळीपक्षं पुषणन्‌ योडुमागत्य, 
अविदूरत एबोपकारिका आयोज्य, इचो वा परइबो वा समरमारि- 
प्सते-अत्रभवन्त एवात्र प्रमाणम्‌-इति । 

महाराष्ट्रराजस्तु, “आम्‌ , तदागमन-सूचना दूरचरे: पूर्वेमेवद्त्ता” 
इत्यभिधाय, तस्त्तणात्‌ सवोनपि दुगोध्यक्षान्‌ सेनापतींश्व रण- ` 


सोषानेः = अवरोहणीभिः। आकस्मिकः = सहसा-भव: | अज्ञातकारणः = 


अनवगतहेतुकः । जातवेदसः = तनूनपातः। अकालङ्ुसुमो द्रमः = 
असमयसुमसमुद्भूतिः । फलम्‌ = माविशुभाशमम्‌ । निर्गतमात्रः = 
निष्क्रान्तप्रायः । चरान्‌ = स्पशान्‌ | 

महाराष्ट्रविश्वस्भरायाः = महाराष्ट्रभूमेः, इश्वर ! = अधिनायक ! | 
“रसा विश्वम्मरा स्थिरे/त्यमरः । महारण्येनेव = अरणान्येव । 
उप्रेक्षा । सिन्धुराणाम्‌= गजानाम्‌ । घटयेव = समूहेनेव | वीचिभि- 
रिव = लहरिभिरिव । परिब्रृतः = समवेतः। अम्बरेरबरः = आमेर- 
देशाधीशः। जयपुरस्य = तन्नामकनगरस्य, संस्थापने = निर्मापणे | 
निपुणः = कुशलः । 'पुष्णन्‌ = प्रबलयन्‌ । उपकारिकोः = शित्रिराणि । 
आरिप्सते = आरब्धुमिच्छति | 

दूरचरेः = दूरभ्रमणशीठैगुत'चरेः । रणसञ्जया = सड्य़ामोद्योगेन । 
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लब्ज्याऽपेक्षितुं सूचयितुमादिदेश । मात्रायामेकस्यां च ञ्यतीत- 
मात्रायां तोरणदुर्गगे महानेकः शातघ्नीनिहोदो जातः । परतश्च 
युद्ध-सञ्जा-सूचकाः सर्वेभ्योऽपि दुर्ग भ्यस्सेनास न्रिवेशे भ्यश्व 
सघर्धराघोषा:, घोर घोराः, घनाघन-निर्घोष-निभाः, तोभनिस्वनाः 
प्रादुरभूवन्‌ । घोरं घोषमञुमाकण्यं कथयुद्विग्ना रसनारीति 
तदितरः को वेत्ति ? 

महाराष्ट्रराजस्तु हनूमन्मन्दिरमासाद्य, मारुतिमूर्ति दण्डासनेन 
प्रणम्य, देवशमौणं तत्रेचाऽऽकारयत्‌ । सोऽप्यागतः, साशीबोदं 
महाराजेन सह तत्रोपविष्टः पृष्टश्च प्रोवाच-“मद्दाराज ! न भवत्ये- 
बोऽग्रिदाहः समयं विनैव वासन्तकुसुमो दमश्च शुभः, तद्‌ दुष्फल- 
मेतस्य हवनैः, विप्र-पूजतैः, दानैश्च प्रशमनीयम्‌’-इति । 

महाराजस्तु तदैब मन्दिर-पुरोहितमाहूय, देवशम-निदेशा' 
नुसारेण हबन-पूजनादिकं विधातुमाज्ञप्रवान्‌। परतश्च जर्यासह- 


` अपेक्षितुम्‌ = प्रतीक्षितुम्‌। आदिदेश = आशत्वान्‌। मात्रायाम्‌ = 


सार्घपळद्रये । “मिनट” इति लोके ख्यातिः । व्यत्तीतसात्रायाम्‌ = 
समासम्रायायाम्‌। शातन्नीनिह्रीदः = तोभगजनम्‌ । युद्धसञ्जासूचकाः = 
सङ्ग्रामसन्नद्धताबोधकाः । सेनासन्निवेशेभ्यः = सैनिकशिगिरेभ्यः । 
घोषाः= शब्दाः । घनाघननिर्घाषन्तिमाः = वपुकमेघध्वनितुल्याः । 
तोभनिस्बनाः= शतन्नीरवाः। “णमतुम हिँसायाम्‌?-इत्यस्माद्‌ घजि 
तोमः। लोके “तोप” इति। तदितरः = रसनारीमिन्नः । को वेत्ति, 
. काक्का न कोऽपीत्यर्थः । अथवा ब्रह्मा वेत्तीति । कः = ब्रह्मा | 

` मारुतिमूत्तिम्‌ = इनसत्रतिमाम्‌। दण्डासनेन = साष्टाङ्गपातम्‌। 
प्रणम्य = नमस्कृत्य | एवम्भूतः प्रणामो योगश्ाञ्ने प्रसिद्धः । समयं 
विनय = वसन्तकालामावेऽपि | वासन्तकसुमोट्मश्थ = माघवीळताप्रादु- 
भूतश्च। दुष्फम्‌ = असत्फळम्‌। हवनैः = होमैः, विप्राणां पूजनैः = 
सेवनेः । दाने; = वितरणैः । 
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Nos डी हि क ह. 
युद्ध-विषये पृष्टयान । देवशमा तु महाराज | एतेन समरेञ्नुष्ठि- 
तेडवइयं महाराष्ट्राणां पराजय इति सर्वथा सन्धातव्यमित्याह । 

महाराष्ट्रेश्‍वरो5पि चिरं चिन्तयित्वा “सत्यम्‌ , बहुतरेयुद्धेः 
सास्प्रतं स्थगिता मे सेना, वीराश्च केचन सुरत देशे, केचित्‌ कल्याण- 
देशे, अपरे सामुद्रकेष्वनूपेषु, कच्छेषु द्वीपेषु च, नवाऽसादितराब्यं 
प्रबञ्नन्ति, समायातश्च महत्या सेनया बीरराजः, कुञ्चला$स्य सेना, 
दूरदर्शी च जयपुरेश्वरो5स्ति, तत्सम्भाव्यते ताहृक्षमेव । यथोच्य- 
तेऽत्रभत्रता तथैत्र विधातुं यतिष्ये”-इत्यबदत्‌ । 

देवशम्मो-विज्ञयतां महाराज: ! 

महाराष्ट्रराज:-[ प्रणम्योत्तिष्ठन्‌ देवशर्म्माणं निपुणं निरीक्ष्य ] देवज्ञ- 
शिरोमणे ! सदैव भवानस्मच्छुभं चिन्तयति, आशिषो बदति, 
अहनच्चत्रादि-गणनै; फळकथनेः सदुपदेशैः साहाय्यं च विदधाति, 
तत्कथ्यतां कथभस्माभिरानृण्यमासादनीयम्‌ ? 

देबशम्मा-महाराज ! सवंथा सुखी वर्ते। न किमपि 
याचनीयम्‌ । | 

महा०--तथाडपि | 


` देव०--वेत्ति महाराजो5हं गोरसिंहस्य पुरोहित इति । 


अनुष्ठिते = इते । सन्धातञ्यम्‌ = सन्धिः कत्तेव्यः । स्थगिता = 
भान्ति गता । सामुद्रकेषु = समुद्रान्तराखतत्त॑मानेषु । अनूपेषु = जल- 
प्रायेषु । कच्छेषु ='एकतो भूमिमम्पर्कवतसु सर्वतश्च जळवत्सु । द्वीपेषु = 
उभयोर्दिशोजलयुतेषु, सर्वतो जल्युतेपु च । नबासादितराञ्यम्‌ = नूनन- 
लब्घराष्ट्रम्‌ । उपनिवेशमिति यावत्‌ । प्रबञ्नन्ति = प्रत्रन्धं कुर्वन्ति । 
कुशला = निपुणा, युशिक्षितेति यावत्‌ । दूरदर्शी = विशेषविचारकः, नतु 
झास्तिखानादिवन्प्रद्यादिनिरतः । 

देवज्ञशिरोमणे ! = मौहूतिकभ्रेष्ठ | साहाययम्‌ = सद्दायताम्‌। एत- 
देव व्राह्मणकतृक देशकायेमिति वेदितव्यम्‌ । 

वत्ते = तिष्ठामि । याचनीयम्‌ = मिक्षितव्यम्‌ । 
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महा०--सर्व श्रुतवानस्मि भवतासितिवृत्तम्‌ । 

देव०--गोरस्य भगिनी मयेव लालिता, पालिता, मयेव च 
साम्प्रतमपि रक्ष्यते । 

सहा०-अगवतसस्ति । 

देव०--तस्या एव विवाहार्थं बयं सर्वेऽपि चिन्ता55कुछा इति 
कमिव निवेदयाम ऋते प्रभुवयोत्‌ । 

सहा०-वरः कोऽप स्थिरीकृतः ९ 

देव०-- [ सनिश्वासम्‌ ] राजन्‌! पित्रा यस्मे दाठुं प्रतिज्ञातम- 
सीत्‌; स कास्तीति न ज्ञायते, किन्तु ज्यौतिष-गणितेनैतद्देश एव 
सम्प्रति तत्स्थितिरनुभीयते । तर्पिता च कलितञ्ुनिवेषो चीरसि- 
होऽपि प्रभुमेबोपजीवति । 

महा०--आ ! एवम्‌ ? स्मृतमखिळम्‌ । गोरद्वारा तदपि श्रुत- 
वास्मि । 

देव०--तदू यथासम्भवं स एव प्रनष्टो वीरसिंह-पुत्रो राम- 


'सिहोऽन्वेष्टन्यः, यथा बहूनां स्याज्ीचनम्‌ , अन्यथा तु यथोचित- 


माचरितु प्रभव एव प्रमाणम्‌ । 
सहा०--देव ! तामहं निजामेष दुहितरं मन्ये । तद्‌ जयसिंह- 
सेना-समुद्रस्य सन्धिना वा विम्रद्देण वा पारं गत्वा, पूर्णैरुद्योगै- 





अवगतम्‌ = विज्ञातम्‌। निवेदयाम, लोडुत्तमपुरुषबहुवचनम्‌ । 
ऋत्यकः” इति प्रकृतिभावः | 

ऋते = विना । तद्योगे पञ्चमी | 

ज्यौ तिषगणितेन=भगणचिन्तनेन । अनुमीयते=अनुमानेन निश्री- 
यते | कलितमुनिवेष: = घारिततप्विने पथ्यः | 

अनष्ट; = क्षुपितः, गोपितात्मेति यावत्‌ । यथोचितम्‌ = उचितानति- 
ऋमणपूचे कम्‌ । | 

दुद्दितर॒म्‌ = तनयाम्‌ । सन्धिना = मेलेन | विग्नहेण = सड्य़ामेण । 
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वीर सिंहपुत्रं परिभागयिष्यामि | देवाद्स फलोद्योगश्व कस्मेचिदन्यस्मे 
योग्याय बराय स्वहस्तेन वितरिष्यास । मा स्म भूदत्र सन्दृह 
आयस्य । आज्ञाप्यतासघुना, प्राप्नकाळं यते, प्रणमामि 

त्युक्त्वा, आशिषो गृहीस्वा प्रर्चाळतो महाराजः, सिद्ददुगमा- 
गत्य, स्वविशवास-पात्र स्तन्यजीवम्‌, माल्यश्रीकम्‌ स्वं वृद्धं पुरोहित 
च सन्धिवात्ताः स्थिरयितुं बहुश एवमेवमिति कण कथयित्वा, 
जयसिंहं साक्षात्कतुं विससजं। मह्दाराजानुमतो भूषणकविरपि 
तत्साहचयंण जयसिहशिबिरमुदिशय चलितः । 

तौ च महाराज-जर्यास हेनाऽऽलप्य, आगत्य च, महनीयमहो 
भिमहितं महाराष्ट्र-मही-महीइवरं समासाद्य, एकान्ते प्रावोचताम्‌- 
महाराज ! भूषणकविना स वितावाबां द्वावपि प०डित-वेषमाङळय्य, 
मह।राज-जयसिंहस्य शिबिरं गतौ। सोऽस्मर-वाद्‌ं प्रा'येवान्त 
अवेष्टसाजिज्ञपत्‌। अस्माभिस्तु प्रविश्येव साशीराशि तन्निदिष्टस्थाने 
स्थितम्‌ । स भूषणकवेः पूर्वपरिचित इति प्रथमं तेनेव मुहूतमाल- 
पत्त । भूषणकवि-सुखेन श्रीमस्प्ररांसामयीं त्रजभाषा-कवितां श्रुत्वा 
समधिकममोदिष्ट । युष्मत्तं तत्पारितोषिक-बत्तान्तमाकण्य, भूषण- 
द्वारा तत्समभिव्याह्दरेणेब मद्दाकवेः सप्तशती-कारश्य विहारिण 


परिसागयिष्यामि = अन्वेषयिष्यामि । वितरिष्यासि = दास्यामि । पराप्त- 


कालम्‌ = अवसरोचितम्‌ | यते = करोमि । 

स्तन्यजीवम्‌ = “तानाजी-नाम्ना प्रसिद्धम्‌ | स्वम्‌ = आत्मीयम्‌ । 
साक्षारकत्तम्‌ = द्रष्टुम्‌ । तत्साहचर्यण = मद्दाराजसहृगमनेन । 

महनायमहोभिः = बन्द्नीयतेजोमिः । प्रावोचताम्‌ = उक्तवन्तो । 
सहितम्‌ = पूजितम्‌ । प्राप्येब = रूब्ध्चेव । न विछम्बितवानिति याबत्‌ । 
असोदिष्ट = प्रसन्नतामन्वभृत्‌ । तत्समभिव्याहारेण = तत्कथनेन । 
सप्तानां शतानां समाहारः सप्तशती । “सतसई?? इति प्रसिद्धा । गाथासप्त- 
शत्या अनुवादभूता बिद्दारिकवितेयमित्यालोचकशिरोमणयः । यद्यप्यनुवादे 
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प्रशंसाविशेष श्रुत्वा चाधिकं होण इवाभूत्‌ । तत इतरान्‌, भसंज्ञया 
स्थानं निर्मे क्षिकयितुं सुचयिस्वाऽस्मदभिसुखो बभूव । महाराज ¦ 
किमिव कथयावः, व्यथं एवाभूत्तदग्र आवयोः पाण्डित्याऽऽडम्बरः। 
स तु स्वयमेव शाञ्जज्ञः, ज्योतिषां निंगृढु तत्त्वं वेवेत्ति । कानिचिदेव 
चषोणि व्यतीतानि; यत्तेन ञ्योतियन्त्रालया वाराणस्यादि-ग्रसिद्ध- 
स्थानेषु व्यरचिषत। अथ च्णानन्तरं खयसस्मानएच्छद्‌ युद्धविषये। 
किमधिकं कथ्येत ? चिरमालपितमस्माभिः, किन्तु दृष्टं यञ्ञयसिंहोऽयं 
नापजळखानः, न झास्तिखानः, न वा यशखिसिंहः, यः कथमपि 
वशयितुं शक्येत । यद्देशीया गोरसिंह-सदृा अए्पवयस्का अपि 
नीतिममंज्ञाः, कि नाम कथनीयं स्यात्‌ तद्देशीय महाराजानां विषये ? 
स प्रबळ्या सेनया समायातोऽस्ति, झीघ्रमस्मदुगरोधं बिधित्सतिं। 


“कविरनुहरतिच्छायामि’ ति नास्ति, तथाऽपि परं प्रावीण्यं त्रिहारिणस्त- 
न्निर्माण इति न “ननु न च? समेतम्‌ । 


होण: = लजितः। महाराष्ट्राधिनाथः कवितामेकां भूषणकवेनिशम्य 
सिन्धुराननेकान्‌ ग्रामांश्च ददौ, जयपुराधीशइच सप्तशती निपीयापि दीनाराणां 
सप्तशतीमेवापंयदिति ल्जाकारणम्‌ । निर्मक्षिकयितुम्‌ = निर्जनयितुम्‌ | 
ज्योतिषाम्‌ = मानाम्‌, खेचराणाम्‌ । निगूढ़म्‌ = गृततमम्‌ । ज्योतिय- 
्त्राळयाः = मगणगत्यादिचोधनपराः शालाः। वाराणस्यादिषु = चदुप 
स्थानेषु वाराणस्यां जयपुरे दिरस्यामुजयिन्याञ्च । जयपुरं स्वीयं नगरमिति 
कृत्वा, वाराणसी च सर्वतः श्रेष्ठ हिन्दूनां तीर्थमिति कृत्वा, दिल्ली पच सम्राण्नि- 
वासभूमिरिति कृत्वा, उज्जयिनी च कुष्णकालमवविद्याती थंत्वात्सान्दी पनिज- 
न्मभ्ूमित्वाद्‌ भूमध्यरेखास्थितत्वाच स्वीकृतिविषयताङ्गतेति वेदितव्यम्‌। वार - 
गस्यामिद्‌ं मानमन्दिरनाम्नाऽऽख्यातं दशाश्वमेधघट्टतो नातिदूरे । एतदुत्तर- 
तश्च शिवराजविजयकत्त निवासस्थानमस्त । बशयितुम्‌ = खायत्तीकत्त म्‌ । 
नीतिपमेज्ञा: = राननीतिविशारदाः । चिधित्सति = विधादुमिच्छति । 
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एकैकशञ्च दुगीण्याच्छिद्य साकल्येनास्मान्‌ विजिगीषते । 


महा०--अपि कथमपि सन्धातुमपि तेनाङ्गीकृतम्‌ ? 

सास्य०--भगवन्‌ ! स्पष्टीकृत्य तेनोक्तम्‌ - यद्‌--“शद्धोऽस्मिः 
क्षत्रियोऽस्मि, द्विभोपणं न जाने | यदि सन्धित्सते महाराष्ट्रराजः, 
तद्‌ दिहोश्वरस्यापद्ृत-दुर्गेष्बधिकारस्त्याज्यः, करग्रदता चोरी- 
कार्येति” उक्ताश्च यद्‌ “नाऽस्मत्त उपघिराराङ्कुनीयः । स्वच्छेन 
हृदा समागत्य महाराष्ट्रराजेन स्वयमेब मया सह स्थिरयितव्योऽयं 
विषयः--इति । तदत्र प्रसुचरणा एव प्रमाणम्‌ । 

तदाकर्ण्य महाराष्ट्र<थरा-घनी किश्चिन्निशवस्य, ` तथाऽस्तु 
यथोचितं श्वो रात्रो विघातास्मः” इत्युक्त्वा स्वान्तरङ्ग-मित्र- 
मण्डल्या सह बहु सम्मन्त्र्य, सर्वेपामपि च बिजिघृक्षायामसम्मति, 
सन्धित्सायामेव च सम्मतिमाकळय्य, माल्यश्रीक एष्टबान्‌ , भया 
तेन सहाऽऽळपिएुं कथं तस्सेना-व्यूहं बिभिद्य प्रवेष्टञ्यम्‌”-इति । 





आच्छिद्य = वलात्खबशीकृत्य । साकस्येन = सर्वतो भावेन । बिजि- 
रीषते = जेतुमिच्छति । “विपराभ्यां जेः” इत्यात्मनेपदम्‌ । 

द्विः = वारद्वयम्‌ । भाषणम्‌ = कथनम्‌ । सत्यप्रतिज्ञ इति यावत्‌। 
अपहृत हु षु = वळात्खायः्तीकृतेपु डुग्गेपु । करप्रद्ता = राजस्वविश्राण- 
नम्‌ । अस्मत्तः = अस्मत्सकाञ्ञात्‌ । उपधिः = छद्म । घौत्येमिति यावत्‌ । 
स्वच्छेन = निष्कपटेन । स्थिरयितव्यः = निश्चतब्य; । 

महाराष्ट्रधराया धनी, नठ॒ साम्प्रतं महेश्वरो वा55खण्डलो वाऽधि- 
नाथो वा । अधुना ठु सन्धिपरायणत्वाद्धनी स्थास्यति, स एवं चास्तीति 
कविजनसंवेद्यो र्थः । किञ्चित्‌ = ईषत्‌. । निइबस्य  उच्छूस्य । एतेन न 
सोऽपि प्रेम्णा सन्धिमकरोत्‌ ; अपि ठु परिस्थितिवशादिति व्यनक्ति । विधा- 
तास्मः = करिष्यामः, छटो रूपम्‌ । 

विजिघृत्तायाम्‌ = विग्रहीतुमिच्छायाम्‌। सन्धित्सायाम्‌ = सन्धि- 
करणेच्छायाम्‌ । तत्सेनाव्यूहम्‌ = तद्रादनीरचनाम्‌। जयपुराधीश्वरस्य, 
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स उवाच--“भगवन्‌ | जयपुराधीश्वर-युद्राङ्कितं प्रवेश क-पत्नमानी- 


तवानस्मि-इति न कोऽपि प्रबिशान्तं श्रीमन्तं किमपि वक्ष्यति» | 
ततस्तथा तथेव्युकस्वा सर्वे5प्युत्तस्थुः । | 

परेयुहरोराद्ययमतीतायां  रजन्यामकस्माच्छिबिरान्त रुपविष्ट 
महाराजमम्बराधीइवरं प्रतीहारः प्रविश्य प्रावोचत्‌--“भगवन्‌ ! 
सहाइयः कश्चन एकाकी द्वारदेशे वितिष्ठते, पष्टश्चाऽऽस्मनो नाम 
शिव इत्येव जूते, तदत्र प्रभुचरणा एव प्रमाणम्‌”--इति । 

महाराजस्तु, “आम्‌ | परिचिनोमि”-इत्युक्स्वा स्वयं द्वार-देश- 
भागत्य बहुशाश्चत्रेषु कारुवरेलिखितासन्मूत्तीरद्‌रदिति द्शनस- 
सकाळमेव महाराष्ट्राज इति निश्चित्य, सादरमालिङ्गय, अन्तर्नि- 
नाय । स्वोपविष्टविष्टरें एव च तमुपवेरय, तेन सह स्वयमपि 
स्थित्वा, एवमाढपत्‌ | 

जयपुर राज:-महाराष्ट्ररज ! भवान्‌ एतेन साधारणेन वेषेण 
स्वयमागत्य मामधिक सम्सानितवार्नास्त-इति स्वागतं श्रीमते । अत्र 
स्वग्रहे इव व्यबहरणीयम्‌ , न कोऽपि संशयावसरः । 

मददाराराट्राजः-महाराजस्यासुना स्नेहेन सनाथितोऽस्मि। महा- 
मान्य ! यद्यहं स्वगृह इव न व्यवाहरिष्यम्‌ ; समघेक्ष्यः्च ; तर्हि 
मुद्रया = राजचिहेन, अङ्कितम्‌ = चिह्ितम्‌। वक्ष्यति = कथयिष्यति । 
एतत्स्थळमेव मनसि कृस्वाऽभागि मनीषिणां मान्येन “कुटजे खल तेनेहा 
तेने. हा | मधुकरेण कथम्‌ 9 ` 

बिंतष्ठते, “समवप्रविभ्यः स्थ इत्यात्मनेपद्‌म्‌ । 

परिचिनोमि = जानामि । चित्रेषु = आरेख्येषु | कारुवरै; = चतुर- 
शिल्पिमि:। अद्शेत्‌ = आखोकयत्‌। साद्रम्‌ = सब्हुमानम्‌। आिङ्गथ= 
आक्छिष्य। स्वोपविष्टविष्टरे = स्वाधिष्ठितासने | आळपत्‌ = अभाषत । 
_ सस्मानितवाच्‌ = आइतवान्‌ । व्यवहरणीयम्‌ = व्यवह्तव्यम्‌ । 
सषायावसरः = सन्देइस्थानम्‌ | 

सनाथितः = सभाजितः। व्यबाहरिष्यम्‌ = व्यवहारमकरिष्यम ।सम- 
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कथमेकाकी सेना-व्यूह-प्रचण्ड-दुगोन्तःस्थे शिबिरे समागसिध्यम्‌। 
परन्तु क्षत्र-वंशावतंसानां भारतीय-मद्दाराज्ञानां युष्मादृक्षाणा- 
सुदार-हृदयानां दास एवैष जनः। गतदिवसे द्वौ पण्डितो श्रीचरणानां 
समीपमायातो, यथा च तद्ट्वाराऽऽज्ञां ळच्धवानस्मि; तथैव चानु- 
छितवानस्मि । | 

जय०--सत्यम्‌ , पण्डितवेषो हो भावत्कावायातो भूषणकवि- 
सहितो । 

सहा०--[ किश्चिछज्जितवान्‌ | 

जय०--अस्तु, तद्द्वारा यथा सन्देशं प्रहितवानस्मि, तत्स्मयंते 
भवता ? यदि भवान्‌ सन्दधीत; तद्‌ भवतो विद्रोहाचरणं विस्सृत्य ` 
दिल्लोबळभो भवन्तं प्रेमपात्रं सन्यते । भवतो रक्षादि-विषये प्रतिज्ञा- 
तवानस्मि, स्वीक्रियेत चेत्‌ तथा विदध्याम्‌ | राजपुत्रदेशीयोऽयं 
बुद्धः, एतदुत्तिवेज्जअलिपिरिवान्यथा न भवति | र 

ततस्तृतीयस्य कथयाऽपि राहते तस्मिन्प्रदेशे तादशमाकण्य 


घेक्ष्यम्‌ = सन्देइमकरिष्यम्‌। सेनाव्यूहेन--वाहिनीरचनया, प्रचण्डे = 


मीतिप्रदे, दुगोन्तःस्थे = दुगमान्तरालस्थे। क्षत्रवंशाचतंसानाम्‌ = 
क्षत्रियान्वयभूषणानाम्‌। 

आज्ञां छब्धवान्‌ - आदेशं प्रातवान्‌ । अचुष्ठितवान्‌ = इतवान्‌ । 

भावत्कौ = मवदीयौ । 

लज्चितवान्‌ -- शिवेन पण्डितावित्युक्तम्‌, जयसिंइश्च पण्डितवेषावित्य- 
मिघाय गूढवेधं परिचितवानिति खजा | F 

प्रहितवान्‌ = प्रेषितवान्‌ । सन्दधीत = सन्धिं कुर्यात्‌ । विद्रोद्दा- 
चरणम्‌ = शत्रुताकरणम्‌। प्रेमपात्रम्‌ = खेहाघारम्‌। विदृध्याम्‌  कुर्योम्‌| 
वज्जलिपिरिव = वज़ोल्लिखितेव । अन्यथा = विपरीता । तदिदं बृद्ध- 
स्यास्य बृद्धमतेर्श्रान्तिविळसितमग्रेतनेनोरगजिद्दकत्तव्येन स्फुटीभविष्यति । 

कथयाऽपि = नाञ्नाऽपि । विमनायमाने = उत्कतां गते । 
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परितो5वलोक्य किञ्चिद्रिमनायमाने इव तृष्णीके महाराष्ट्रमहाराष्टर- 
पतौ, पुनराहाम्ब रेशा:-- En 

जय०--वीर ! भवानेकाकी अन्न समायातः, आत्मानं च सम- 
पिंतवानिति ग्लानेन न भाव्यम्‌ । यदेव रोचेत तदेव मद्शव-शाढात 
एकमुत्तममाजानेयमारुह्य मद्भटै रक्षित एव स्वालयपय्यन्तं यास्यति, 
परतश्च रणाजिरे जयो वा पराजयो भवेत्‌, किन्तु नास्मत्तो लेशाऽ- 
पि विइबासघातस्य शङ्कनीयः । | 

महा०- |. ताहर्शामुदारां वाच निशम्य विस्मित इव ] महाराज ! 
दृढं विश्वसिसि, तद्विषये नास्ति मम खेदः । 

जय०—तर्किं ग्ढानिसिव वमति मुखमण्डलं भवतः ? 

महा[०--रळानेरनहपं कारणमस्ति । 

जय०--नात्र पञ्चमः कर्णोऽवधत्ते, तत्‌ स्पष्टसुच्यताम्‌ । 

महा०--वीरवर ! येषां राजपुत्र-देशीय-्षत्र-कुळ-च्छत्राणां प्रता- 
पगानैबोल्ये॑ व्यतियापितवानरिमि, ये राजन्वतीयं भारतभू ये 
चेकमात्रमाळम्बनं सनातन-धर्सस्य भारत-गौरवस्य भारतामिजन- 


` तूष्णीके = मौनिनि | महाराद्रमेव, मदद ष्ट्रम्‌, नह ततो हूत मारत 


नाम किञ्चित्‌ , तत्पतौ = तद्रक्ष के । 

रळानेन = खिन्नेन । सद्इबशालातः = मामकमन्दुरातः । आजा- 
नेयम्‌ = श्वम्‌ । उत्तमपदस्य एथगमिधानात्‌ , “आजानेयाः कुलीनाः 
इत्यमरः । रणाजिरे = सडग्रामाङ्गणे । लेशोऽपि = मात्राऽपि । 

बमति = उद्गिरति । प्रकटयतीति यावत्‌ | 

अनल्पम्‌ क बहु! 

मः कण: = पञ्चानां सद्भधानां पूरकं श्रोत्र द्वाम्याम- 

म बो हुथानां पूरकं श्रोत्रम्‌ । न a द्वाभ्याम 

प्रतापगानेः = तेजखिताप्रकटनपराभिर्गीतिमिः | बाल्यम्‌ = शैशवम्‌ । 
व्यतियापितवान्‌ = क्षापतवान्‌। राजन्वती > सुन्दरराजसमेता । आळ- 
स्वनम्‌ = आधारस्तम्मभूतम्‌ । भारताभिजनस्वातन्त्र्यस्य = मारत देश- 
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स्वातन्ड्यस्य च; तेषामेच महाराजमद्य म्लेच्छानां सेनापतिमव- 

छोकयतो विदीयते मे हृदयम्‌ । 
जय०--अपीदमेव कारण खेदस्य भवतः ? चीर ! यदा तारु" 


_ण्यमासीद्स्मद्देशीय-क्षत्रिय-प्रताप-तपनस्य; तदा यषनराजानां 


वक्षःखलेषु च्छुरिका-डेखनाभिभीरव-जयः क्रियासमभिद्दारेणा- 
स्माभिरळेखि, किन्तु न सदा समानो व्यत्येति काछः।' ओष्मे 
झोषित-सद्दानदोऽपि भास्करो हिमे दविमकणिकाभिस्तथाऽऽन्रियते; 
यत्तदवळोकनमपि दुःशकं भवति। तदधुना क्षत्रियःप्रतापस्य वाटूंक्य- 
समयः-इति दैवघटनयाऽस्माकं पारवर्‍्यं सम्पन्नमस्ति। न 
जानीमहे कदा बा कर्पपरिवतंनं भविता, यदा पुनः स्वातन्ञ्य- 
सुखमासादयेदू भारतं वर्षम्‌ । नाधिकमस्मिन्‌ विषये वचनीयम्‌, 
यतः सवेसवगतं वीरस्य । 
महाराष्ट्र--आये ! अवगतमस्ति, अत एव च एच्छासि- 
यदू यैः सहेबं चिरन्तनो वृद्धो द्वेषः; कथमद्य तदाज्ञा शिरसा 
धायते ९ 
। स्वतन्त्रतायाः । विदीयते = भिद्यते । 
तारुण्यम्‌ = यौवनम्‌। अस्मद्देश्ीयक्षत्रियाणां प्रताप एव तपनः- 
खेचरचक्रबर्ती, तस्य । छुरिकाः = असिषेनुका एव, लेखन्यः = छिंपिसा- 
धनानि) ताभिः । रूपकम्‌ । क्रियासभमिहारेण = वारं वारम्‌। समानः = 
एकविधः। शोषितमहानदः = छष्काङतमदाजलाधारः । हिमे = शातत्तो । 
हिमकणिकामिः = प्रालेयलण्डे: । आत्रियते = आच्छाद्यते । तदवलो- 
कनम्‌ = तदइर्शनम्‌। वाडेक्यससय: = बृद्धत्वकाल; । देवघटनया = 
भाग्यचक्रेंग । पारवङ्यम्‌ = पारतन्त््रम्‌ । यत एवेयं शिक्षा राजनीतौ 
कतपदा तत एव मारतीयपारतन्त्रयश्टङ्कला द्रढिमानमासादितवताति न 
विस्म्ईव्यं वृद्धोक्तिपठनपंरेः । कल्पपरिवत्तनम्‌ = समयपरादृत्तिः । 
चचनोयम्‌ = वक्तव्यम्‌ । 
बुद्धः = बृद्धि गतः । द्वेषः = शत्रुता । 








३८४ शिवराजविजये। . .. * [तृतीये 


a) ® SASS <** 


जय०--मन्ये, जानीते भवान्‌. यदस्माकं सत्य-प्रतिज्ञताया 
` महान्‌ पक्षपात; । 
महा०--आम्‌ | जाने । 








~ 
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जय०--तद्‌ यदा वेरमासीत्‌ ` तदा रणाङ्गणमासाद्य निष्कृप- ` 
कृपाण-प्रहारेयवन-कूट-कोटि-कन्धरा-कोष्ण-रक्त-प्रवाहैस्तुन्दिळी- ` ` 


कृता भगवती चण्डिका, यदा च कैरपि कारणेवरांबदताऽङ्गीकरता; 
तदाज्ञां वहामि । राजपुत्र-देशीय-क्षत्रियाइछना न कुषंन्ति विद्रो 
हाचरणम्‌ । . 

महा०-्कि सदा सर्वे; सह सत्यं पालनीयम्‌ ? 

जय०--आः ! कि कथ्यते ९ अत्रापि सन्देहः ? किं सहाभारते 
जरासन्धस्य, अजनस्य, युधिष्ठिरस्य वा, न श्रतानि कथानकानि ? 
राजपुत्र दशीय-क्षत्रियाणां किं नाआविषतेतिहासा सवता ? अस्माकं 
कथनमव पन्नम्‌, कथनमेव च मुद्रा । 


महा०-सत्यम्‌ , किन्तु मरुधराधीश्वरो सहाराजञ-श्रीयहास्तरिसिहोड- 


सत्यप्रतिज्ञतायाः = सत्यसन्धतायाः | ४ 

वैरम = शत्रुत्वम्‌ । निष्क्रपक्रपाणप्रहारेः = निर्दयासिताडनेः । 
यवनकूटकोटेः = म्छेच्छसमूइकोटेः, कन्धराभ्यः = ग्रीवाभ्यः, कोष्णस्य> 
ईषदुष्णस्य, रक्तस्य, प्रवाहैः = धाराभिः, तुन्दिढीकृता = स्थूलोदरीकृता, 
चण्डिका = महामाया. । चडांबदता = अधीनता । छद्मना ८ कपटेन । 
विद्रोहाचरणम्‌ = शत्रुताव्यवहारम्‌ । 

न श्रतानि= न कणगोचरीकृतानि। कथानकानि = चरितानि । जय- 
सिहेन कथानकानि थुत्वापि दुरर्थतयैवाध्यवसितानीति विदुषां सम्मतिः | सै 
रेवेमिमंहामारतख्यातेः कूटनीतिराश्रिता, किमपरं युधिष्ठिरोऽपि अश्वत्थामा 
हतः इत्यमिघाय तामेवाशिभ्रयदिति न तिरोहितं विशेषु । ईदृशा एव हि 
थममापाततः शुत्वाऽन्यथयन्ति खेदयन्ति च भारतभुवमिति किमधिकम्‌ । 
अश्राविषत = श्रुताः । मुद्रा = 'मुहरबंदः इति भाषा । 
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होऽपि सनातनधम-रक्षायाः प्रधान एव यामिकः । स तु सनातन- 


घम-रक्षाये यवन-वंशावतंस-ध्वंसं चिकीषन्नस्मत्सहयोगमकार्षीत्‌, 


तर्साहचयख्ात्याच्षीत्‌ । 
जय०-श्रतसस्मामिः, यदवधि मरुराजः सिप्रातीरे दिल्ली 


` अवरेण विजितः; तदवधि बहिः सन्धि दर्शयन्नन्तद्वृष्टीवि । परं | 


छलमिदं गर्हितमनुष्ठित तेन । 

सह्दा०--अथ किं म्लेच्छानां भारत-विद्रोहिणामप्यपकार 
स्वदेशीयानां च साहाय्यं गर्हितं कायम्‌ ? 

जय०--मम तात्पय न बोबोद्धि भवान्‌। ननु कथयासि 
छल गहिंतम्‌ । यदि स प्रत्यक्षतो विरोधमनाच्छादयन्‌ समयोत्स्यत 
दिरळीइबरं विजित्य योधिष्टिर-ध्वजाधारे धरातले ध्वजमुदधून- 
यिष्यदू; आरत-खादन्त््य-पोत-कणधार-घुरामवक्ष्यत्‌; समराङ्गणे 
आणानत्यक्ष्यत्‌; मातण्ड-सण्डळमभेत्स्यत्‌; सकुमुमदृष्ट्रि दिवं 
चासनाथयिध्यत्‌ ; तत्‌ तद्यशोगीति-गाने राजपुत्रदेशः समपूर- 
यिष्यत । परं यदवधि स च्छढमकार्षीत्‌; तदवधि बाळा अप्यस्म- 


` हेशीयास्तं निन्दन्ति। वीर! यदि सत्येन स्वघम-रक्षा न भवति 





यासिकः = प्रहरी । अत्याक्षीत्‌ = उदसुजत्‌ | 

अन्तः = अम्बन्तरे । द्वेष्टि = शत्रुतां करोति। छळम्‌ = कपटम्‌ | 
रहितम्‌ = निन्दितम्‌ । 

अपकारः = अपक्तिः | डर 

बोबोद्धि= अतितरां जानाति । अनाच्छादयन्‌ = अगोपयन्‌ । 
समयोत्स्यत = युद्धं -व्यघास्यत्‌ । योधिष्ठिरस्य = युधिष्टिरसम्बन्धिनः, 
घ्वजस्य, आधारे = स्थितिममौ । उद्धूनयिष्यत्‌ = उदस्थापयिष्यत्‌ । 
भारत-स्वातन्ञ्य-पोतकणंधारधुराम्‌=-दैन्दव-स्वतन्त्रता-नौ-नाविक-मारम्‌। 
अवक्ष्यत्‌ = अधारयिष्यत्‌ । सकुसुमवृष्टि = ससुमवरषेणम्‌। दिवम्‌ = 
स्वर्गम्‌ । असनाथयिष्यत्‌ = अमषयिष्यत्‌ । तय्यशोगीतिगानै: = 
तत्तीच्िगीतिकागीतिमिः । समपूरयिष्यत = परिपूणोऽमविष्यत्‌ । 

२५ 
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तत्किससत्येन सम्बोभवीति ? यदि च प्राण-दानेरपि स्वदेशो 
दुराचारात्‌ त्राठु न शक्यते; अथ च्छलेन शक्ष्यते १ कुलीना: 
ग्राणानगणयन्तो धर्म रक्षन्ति, न तु कपटाचरणेधर्मं विघट्टयन्ति । 
महा०--[ किञ्चित्‌ कुपित इव ]. बीरबर ! वयमपि घमोथमेव 
आणान्‌ न गणयामः, महाराष्ट्रा अपि भीरवो न सन्ति, महाराष्ट्र 
अपि स्वार्थ न कुवेन्ति सङ्ग्रामम्‌ , किन्तु काइ्याद्स्थानेषु बिहिता- 


नद्याचारान्‌ श्रावं श्राबं कणों स्फुट्येते, हृदयं च विदीयते-इति . 


न शाक्यते सोढुमिति यथासामर्थ्यं सम्मुखं परतश्च युक्तिभिरपि 
विज्ञयामहे । धन्यं युष्माकं सत्यम्‌ ! यद्‌बलम्ब्य काशीस्थ-विइवनाथ- 
बिन्दुमाधवादि-मन्दिर-मूळच्छेद-कोठुकिनो व्यर्थ-हत्या-काण्ड- 
व्यसनिनो ळम्पटाः प्रवलीक्रियन्ते। युष्मादृशैरेच वीरवरेगोराइ- 
बिहित-हरिकीत्तन-पूता बज्गञभूमिम्छच्छ-हतकानां हस्ते समर्पिता, 
अधुना गवां ब्राह्मणानां च रक्तेः स्नाति। महाराज ! दृश्यतां धमशा- 
खम्‌ , हल्या-साहाय्यमपि हत्या-विशेष एव । ` 

जय०--बीर | चद्धस्त्र। शा्न-श्रवणेरेच केशाः ३वेतिताः 


सन्ति; न स्वातपतापेन । तत्र न वहु बचनीयम्‌ । किन्तु 


Rr मम. 


कुलीनाः = सच्कुलप्रसूताः । विघट्टयन्ति = मर्दयन्ति । 

भीरवः = मयमीताः। स्वाथम्‌ = स्वीयप्रयोजनाय । स्फुट्येते = 
विद्धथेते । परतः = ततः परम्‌ । युक्तिभिः = छद्मादिशब्दव्यपदेक्यामिः | 
लम्पटा: = परस्त्री पातित्रत्यध्वंसकाः । गोराङ्गेण = महाप्रभुणा, विहितेन= 
सम्पादितेन, हरिकीत्तनेन = भगवद्यशोगानेन, पूता = पवित्रा । इत्यायाः 
साहाय्यम्‌ = साहायकम्‌ । हद्याविशेषः = मारणभेदः । 
ओ  आिनुमन्ता बिशसिता निहन्ता क्रयविक्रयी? इत्यादिना सहायकादी- 
नामपि घातकत्वं धर्म शास्रकारैविस्पष्टमङ्गी कृतम्‌ । 

शाख्श्रवणेः = श्रत्यादिश्रृतिपयानयनैः । केवळं भवणमेव कृतं नार्थो 
च्य्ञायीति कवेव्येद्धयम्‌ । आतपतापेन = घमेतपनेन । तत्र = शास््र- 
. विषये । न बहुबचनीयम्‌ = नाधिकं वक्तव्यम्‌ । परास्तानामेष पन्था योऽ- 
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प्रवञ्चन॑ नाज्नीचिकीषेत्येष वृद्ध: । 


महा०--[ क्षणं तूष्णीं स्थित्वा ] महाराज ! तत्कि सदा यवन- 
पद्‌ू-इलितयैब स्थास्यते हतभाग्यया भारतभूस्या ? दन्दह्यमाने- - 
नैव वर्तिष्यते चातुबेण्येन ? बम्भञ्यमानेनेव वा भविष्यते सना- 
तनधर्मेण ? अहह | अस्मदीये कोक्ृणदेशे कोटिशो जनाः सुखेन 
स्वधर्समलुतिष्ठन्ति, भेरीराहत्य सनातनधर्मस्य जयसुद्घोषयन्ति, 
चन्द्र-चुस्वि-कलझाग्रेषु माधव-मन्दिरेषु च सशङ्कवादमारार्तिक- 
महोत्सवान्‌ अनुभवन्ति, किन्तु निखिलमिदमद्य श्रीमता संशायमा- 
रोपितम्‌। यदि वशंबदतामङ्गीकुयीम्‌ ; तदधुनेब सुखेन यवनाः 
प्रविश्य प्रतिमन्दिरं पावेतो सल्जितस्थानानि निम्मौय कलहमार- 
प्स्यन्ते। यदि भवताऽऽहवद्यतमूरीङुय्योम्‌ ; तत्‌ प्रथमं भगवती 
भारतभूः, ब्राह्मणानां क्षत्रियाणाञ्च मांस-रुधिर-कइंमेन पङ्क 
छा सवित्री, परतश्च भवाद्ृक्षेषु भारतरल्नेषु प्रजामण्डळं निष्क- 
ण्टकीकृत्य यवनराजहस्ते समर्पितवत्सु, पुनस्तदेव मन्दिर-मदे- ` 





नुसुतो जयसिंदेन विषयमनभिधाय स्वत्रोधख्यापनात्मा | ग्रवञ्चनम्‌ = 


शौयम्‌ । नाङ्गीचिकीषेति = नोररीकत्तेमिच्छति । 


यवनानां पदेन दछितया = मर्दितया । हतभाग्यया = भागधेयविरहि- 
तया । सारतभूस्या = हैन्दबधरिञ्या । दन्द्स्यमानेनेब = अतितरां दळू- 
नमधिगच्छतैव । चातुबेण्येन = चदु्णो वर्णानां समाहारः, 'चतुरवर्णम, 
तदेव चातुर्वण्यम्‌, तेन । सार्थे ष्यञ्‌ । बस्भज्यमानेनैव = अतितरां नुर्य- 
मानेनैव । ज्ञयम्‌ = विजयम्‌ । उद्धोषयन्ति = प्रकटयन्ति । चन्द्र्चुस्बि- 
कळशाग्रेषु = शशिसंसगिश्टङ्गेषु । सशङ्कवादम्‌ = कभ्बुवादनपुरस्सरम्‌ | 
आरात्तिकमहोत्सवान = आरात्तिक्यमहोद्धवान । पाइवेतः = समीपे । 
आरपश्यन्ते = उपक्रमिष्यम्ते । आहबद्य॒तम्‌ = युद्धौपटम | सांसरूधि- 
रकदंमेन = मांसरक्तपङ्गन । पङ्किला = कदेममरिता । निष्कण्टकी- 
छत = दाचुशून्यं विधाय । मन्दिराणां मदनम्‌ = पातनम्‌ | वेदनाम्‌. डे 
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नम्‌, तीर्थमन्धनम्‌ , वेदच्छेदनम्‌ , घेनुध्वंसनं च पदे पदे संवत्स्येते। 


अहह ! प्राणानगणयित्वा रक्षितोऽपि मयाऽयं देशोञ्दय भवश्चन्द्र- 
हास-चन्द्रिका-चुम्बितो5साध्येन दुद्‌ शा-ऽवरेणोइळीढः। किमिव 
करोमि ? महाराज ! पूर्व जहि सां तीक्ष्णेन च्छुरिकाम्रेण, परतश्च 
देशमिसं यवनहस्तगतं विधास्यसि । | इति कथयन्‌ कांश्रिदश्रूबिन्दू- 
नपातयत्‌ | 


जय०--[ तदावण्य, स्वयमपि ग्छान इव, मुखे परिवत्य, प्वक्षुषी ' 


सम्मच्चै ] महाराष्ट्राज ! “भवितव्यं भवस्येव नारिकेलफलाम्बुबत्‌” । 
तदळं महता शोकेन । इृश्यताम्‌-किं किं न कृतं राजपुत्रदेशीयः 
क्षत्रियैः  किन्तु ये युद्धक्षेत्रे धारातीर्थे करप्रदृताग्लानि चिक्षाढ- 
यिषन्तो जीवनमपि तृणाय सन्यमाना देहंमपातयन्‌; तेषां पुत्रपोत्रा 
अधुना करप्रदाः संबृत्ताः। प्रबलेः सह विरोधो न भवत्येव सुख- 
कर: । यदि भवान्मामपि युद्धे. हन्यात; _ तत्‌ सञ्नाजा कश्चन परः 


सेनानीः प्रेषयिष्यते, तस्मिन्नपि च देवाद्धते, अपरोऽपरः समाया- 


स्यति-इत्येबं न सम्भवस्यन्तो महाराष्ट्रदेशदुदेशाया: । यत्र च चिरं 
युद्धानि भवन्ति; तत्रैष प्रायशो रोगा आपतन्ति, तत्रेंब दरिद्रता 
पदमादधाति, तत्रैब च क्रमशः सर्व महार्घेतामाप्तुवद्‌ भयानक 
दुर्भिक्षं जनयति-इति चिर-युद्ध-हतोर्साद्दाः प्रजा भटाश्च इतोत्साहा 


छेदनम्‌ = भेदनम्‌ । धेनूनाम्‌ = पयस्विनीनाम्‌ , ध्वसंनम्‌ = हननम्‌ । 


संवत्स्येते = सम्भविष्यति | भवचन्द्रहास चन्द्रिकाचुम्बितः = मवद्तिको- 
मुदीस्पृष्ट: ढुदेशैव ज्वरः तेन । उल्लीढः = आघातः । जद्दि = मारय । 
तीद्णेन = खरतरेण । प 

` उठान इच = गतदृषे इव | नारिकेलफले यथाऽन्तराले, अम्बु = जलम्‌; 
तद्वत्‌ । “गन्तब्य गुप्तकं याति गजभुक्तकपित्थवदि त्युत्तराद्धमू । करप्रदता- 
ग्लानिम्‌ = राजस्वविश्वाणनमा ढिन्यम्‌ | चिक्षालयिषन्तः = क्षालयितुममि” 
ळषन्त: | करप्रदाः-राजस्वदायिन: | सेनानी: - वाहिनीपतिः । महाधे- 
ताम्‌ = बहुमुल्यप्राप्यवस्तुताम्‌ । दुर्भिक्षम्‌ = अकाळ्म्‌ । चिरयुद्धहतो- 
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अवन्दि-इतीद्टशेष्वेवावसरेघु सन्धी राजघर्मः । | 

महा०--[ क्षणं विमृश्य ] महाराज ! भवान्‌ वृद्धो दीघंदर्शी राज- 
धम्मे-मम्मङ्गञ्चेति मासप्यनुशास्तु । नाहं यवनरुधिरतृषितं खड 
राजपुत्र-देशीय-क्षत्रिय-रक्तेरारक्तयितुमिच्छासि, न वा मम सहचराः 
स्ववान्धवाविशेषैभोवस्कैयोंद्ुमुत्सहन्ते | तद्‌ यदाज्ञाप्यते, तदेव मे 
शिरोधायम्‌ । यथा श्रेयो भवति तथवानुशास्योड्यमनुगतः । 

जय०- वीर ! सन्धिरेव श्रेयान्‌ । कोझुणदेशे धर्मविष्ठवो5पि 
चैवं नाऽऽशङ्कनीयः। यतो भवान्‌ केवळं करं दास्यति, स्व- 
प्रजाश्च स्वयमेव पालयिष्यति | 

महा०--यदि ते बलान्मम शासने हस्त क्षिपेयुः ! 

जय--सा भैषीः । अहं प्रतिजाने; न भविष्यति तथा, यथा 
राजपुत्रदेशीयभूपेषु करप्रदेष्वपि तत्र न हस्तक्षेप एषाम्‌; तथाऽ 


त्रापि संवत्स्यति । 


महा०--महाराज़ ! बार्येऽहं चिरं स्वप्नानपशयम्‌--यद्‌ 
ढुराचारेम्छैच्छै; सह प्रतियोद्ध स्वदेशस्य स्वातन्त्र्यं थमं रक्षितुं 
मां स्वयं भगवती दुग्गोऽऽदिशतीति। तादृश-स्वप्मावलोकन-वद्धि- 
तोत्साहः क्रमेण यदकरवम्‌; तन्मन्ये तिरोहितं नास्ति श्रीमन्निकटे । 
तद्धुना विमूढ इब पच्छामि, कीदृशा मे स्वप्नाः? कीदृशा चानु- 
षितवानस्मीति ? | 


त्साहा: = दीर्घसङ्ग्रामविधुतसाहसाः । सन्धिः, मूळे “रो रि” लोपे दीर्घं - 


व्व दीर्घप्रयोगः। . | 
अनुशास्तु = अनुज्ञां ददात । यवनरुधिरतृप्तम्‌ = म्ळेच्छरक्तपिपासि-  . 
तम्‌. । आरक्तयितुम्‌ = छोहितीकर्चुम्‌ । स्वबान्धवाविशेषेः = निजभ्रात- ‰ ` 


[a 


कल्यैः । उत्सहन्ते = संनद्धा मवन्ति। शिरोधायंम्‌ = शीषेग्राह्मम्‌ । 
अयः = कल्याणम्‌ । अनुश्ञास्यः = उपदेस्यः । अनुगतः = अनुयायी | 
प्रतिजाने = प्रतिज्ञां करोमि । 
तिरोहितम्‌ = अज्ञातम्‌ । विमूढ इच = गतमनीष इव । अनुष्ठित- 
चान्‌ = तवान्‌ | | १ 
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जय०--वीर ! अस्मद्देशे ख्ियोऽपि तव गीतीगोयन्ति, भारतस्य 
पुत्रोऽसि, भारतस्य रत्रमसि, आयंबंदास्य ष्वजोऽसि । सलास्ते . 


स्वप्नाः । अनुपमं तबोदेर्यम्‌ । भगवती सफळ्यतु तब अनोरथान्‌ | 
£ द्धेसाने ८ 
सहा०--राजन्‌ ! प्रतिदिन व यवन-प्रतापे कथं स्युः 
सफला मनोरथाः ? 


< 


जय०-वीर ! कस्ति वद्धेमानः प्रतापः ? एषां दुराचारकीरे- . 


रेवायं जजरितान्तःसारः संवतितोऽस्ति, तन्निश्वचितासिमां वाचम- 
वगच्छ, सौदळ-राज्यं न चिराय स्थास्यति। इदमधुनेव महा- 
पातकैः कृत्तमूळं संवृत्तमस्ति । परतश्च ्रतिदिनमेतस्य क्षयः-इति 
काझीस्थ-बिन्धुमाधव-विश्वनाथादि-मन्दिर्‌-समीपस्थ-मद्दामल्मित- 


स्थानेषु घृङ्कारेघूंका घोरं घोषं विधास्यन्ति, बरटाः सरटाः करः 


टाञ्च क्रीडिष्यान्त, तेळपायिकाश्च विष्ठाभिमंलिनयिष्यन्ति । 
महा०-दीनबन्धो ! भवादृशेषु सहायेघु कथमेवं सम्भवति ९ 
जय०--अहं वृद्धो$स्मि । न चिरं जीवामि । यावतीनां प्रजाना- 


इव हृद्ये जाञ्बल्यते दरवह्विः। एतदीया मण्डलशासका अनुचरा 


अनुपमम्‌ = अतुलम्‌ , उपमारहितम्‌ | 

बद्धेमाने = एधमाने । 

दुराचारा एव कीटाः =क्षुद्रजीवाः, तेः । अयम्‌ = प्रतापः । जज- 
रितान्तःसारः = विध्वस्ताभ्यन्तरिकबलः । संवत्तितः= कारितः। महा- 
पातके: = अहिस्यहिसनादिभिः | कत्तमूलम्‌ = छिन्नाघारम्‌। क्षय:८ 
विनाशः । घृङकारेः = घू शब्दैः । घूकाः = उलूकाः । घोरम्‌ = अभाव्यम्‌। 


घोषम्‌ = रबम्‌। बरटाः = मयूरयोषितः। सरटाः = कळासाः। करटाः 
. काकाः | क्रीडिष्यन्ति = क्रीडा विधास्यन्ति । तैळपायिकाः = जतुका | 
, “चतुका जिनपत्रा स्यात्परोष्णी तेळपायिके? त्यमरः । . विष्ठाभिः = गूयेः | 


मङिनयिष्यन्ति = मिनतामानयिष्यन्ति | सफळी भवतादाञ्चीरियं इद्धल 
कवेश्चेति मद्ामायामभ्यर्थयामः । 


[म्‌ = समस्तानाम्‌ मण्डळशासकाः = भूखण्डरक्षकाः । 
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विरामे ] नवमो निइवासः ३९१ 





अपि गूढं विद्विषन्ति । कथं शासनमूरीकरणीयमिति बहुशु एनं 
पत्रद्वारा बोधितवानस्मि । नैषोऽस्मदुपदेशाङ्छ्णोति, प्रजाः पीड- 
यति, बान्धवेष्वपि वैरायते, निज-धर्म-धुयोणां मोलिबीनामपि च 
न कर्णे करोति वाचः । आसन्न-विनिपातानि भवन्तीद्श-शासका- 
ध्युबितानि सिंहासनानि | 

महा०-शान्तं पापम्‌ ! प्रतिहतममङ्गलम्‌ !! चिरं जीवतु महा- 
राजः |! [ क्षणं द्वावपि तूष्णीक स्थिती, परतश्च पुनः किञ्चिद्विचार्य 


. प्रोवाच महाराष्ट्राज: ] अहं चिरमयुध्ये--इति दिल्लीइवरः कथं मेञ्या 


वर्तिष्यते--इति संशये ! 

जय०--भवन्तमतिमात्रमित्रं मंस्यते दिलीइवरः; यदि भवान्‌ 
तस्य किमपि कार्यं साधयेत्‌ । पय 

महा०--कि तत्‌ ? 

जय०--कायत्रयमुपस्थितमस्ति । 

सहा०--किं किम्‌ ? 

जय०--प्रथमतस्तु गोलखण्डमायाते दिल्लीश्बरे तत्समीपमा- 
गच्छन्ती तदूदुहिता श्रीमती रसनारी मार्ग एव केश्चन लुण्ठके- 
रपहृता, साऽन्वेषणीया । 


षन्ति = शत्रुत्वमाचरन्ति । पत्रद्वारा; महाराजजयसिंहेन ““अवरङ्गजीव?? 
सम्बोध्य लिखितमेकं पत्रं तम्मुद्राङ्कितं काशीस्याग्रवालश्रेठिरामनारायणदास- 


महोदयानां निकट आसीत्‌ । तदू यथास्थितं मारतेन्दु्दरश्चन्द्रमदाशयेन | 


प्रासम्‌.) तञ्च शिवराजविजयकारेण साक्षाद्वछोकितम्‌ , भारतेन्दुना च निजे 
“बादशाह दपंण??-नामधेये पुस्तके प्रकाशितमिति मूळकारानुमोदिता च 
टिप्पणी । बान्धवेषु = भ्रातूषु । अवरज्ञजीवकतृकं भ्रातूवधादि नातितिरो- 
हितमितिदृत्तविदाम्‌ । आसन्नविनिपातानि = सन्निकटविनाशानि । 
अयुष्ये =समग्रामयम्‌ । मैच्या = मित्रता । वतिष्यते = व्यवहरि- 
ष्यति । संशये = सन्दिरघे । ` 
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महा०--[ मनस्येव प्रसीदन्‌ | द्वितीयम्‌ ९ ) 


जय०--द्वितीयतो भवतैव सह योद्धं, प्रस्थितो राजकुमारो 
मायाजिह्मः कुत्राप्यटवीष्वप भ्रष्ट, स-तु नाद्यापि छब्धः- इति सोऽपि 
मागंणीयः । 
महा०--[ मनसि स्मयमान इव ] आम्‌! ठृतीयम्‌ ? 
जय०--पृतीयतस्तु विजञयपुरेइवरेणाऽऽइवोऽलु्ठेयः । 
जय०--[ सहर्षम्‌ ] एतत्‌ त्रयमपि साधयिष्यामि । 


महा०--इतोऽप्याधक किं नाम स्यात्‌ कारणं तोषस्य? परं 


विजयपुराधीशेन योत्स्यते भवानिति न सन्देहः; किन्तु शिष्ट 
कार्य्यं साधयिष्यत्येब-इति कथं विइवस्याम्‌ । 

ततः शनेः शनेरुभयोवहब आलापाः सञ्जाताः। परिशेषे च. 
जयपुराधीरोनोक्तम्‌-सत्रंमबगतवानस्मि। इव एव मायाजिह्यं 
रसनारीं चात्र प्रेषयतु, यथा स्वपत्रेण सह तो दिही प्रेषयामि । 
अत्रभवति चात्यन्तं दिल्ळीरबरस्य तोषं सम्पादयामि । 

महा०--यदाज्ञाप्यते । 

जय०--स्वोकृता भवताऽधुना सकरप्रदता मैत्री ९ 

महा०--सर्वो5पि भवदादेशः शिरोधायः । ततो जयपुराधी- 
रवर: प्रतिष्ठासमानं महाराष्ट्राज सप्रेम सम्बोध्य प्रोक्तवान्‌-अस्तु, 
साम्प्रतं जिगमिषति भवान्‌ चेदास्माकीना भटा भवन्तमचुगच्छन्तः 
सिंहदुगपय्यन्त कुशलेन प्रापयिष्यन्ति। स तु-आये।! परसुप- 


कृतोऽस्मि सकरुण-भाषणेनानेन । रात्रो एकाकिभ्रमणमेचातितरां 


. अटवीषु = अरण्येषु । अपभ्रष्ट: = मार्गच्युतः । भागेणीयः = 
यितव्यः । 
आइवः = सङ्ग्रामः। . 
विउवस्याम = विञ्वासं कुर्याम्‌ | 
अन्नभवति = माननीये भवति । तोषम्‌ = प्रसन्नताम्‌ । 
सकरप्रदता = सचलिविभआणना । ` 
प्रतिष्ठासमानम्‌ = प्रस्थातुकामम्‌ । सप्रेम = सानुरागमू । एकाकि 
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रोचते मह्यम्‌ । त्वरितगामी आजानेयो बहिरस्ति, क्षणेन मां नेष्यति- 
इति सप्रश्रयमुक्तवान्‌ । | 

तत उत्थाय, ससाद्रसम्भाषणं प्रचलिते शिवराजे, अस्वरेश्वः 
रोऽपि द्वारपय्यन्तमागत्य आश्िष्य विसुञ्य च स्वयमन्तः प्रविवेश । 

महाराष्ट्रेधरोडपि निजमाजानेयमार्ह्म निवृत्तः, गूढ़वेषैरनेकेरा- 
स्मीयेरनुगम्यमानश्च, क्षणेन सिंहदुगेमागत्य, जनन्या सहद विवि- , 
'चैराळापैश्रिरं विहितजागरः, सन्थररङ्गेश्चिन्तासन्तानैकतान एव 
सुष्वाप । 

अथान्येद्युः प्रातरेव तोरणदुर्ग प्रविश्य, रसनारीमकथयद्‌ यद्‌ ¬ 

भद्रे ! कष्टमुपस्थितं महाराष्ट्रदेशे, यदेष जयपुराधीइवरो 
अवत्याः पित्रा प्रेषितः कटकानां कोटिभियाँद्धमायातोऽस्ति। न 
जाने भवत्यास्तातचरणः किसित्येचं युद्धळोछुपोऽस्त । वीराणां 
बहूनि लक्षाणि अस्मत्कोपकृशालुषु दग्धानि । इतोऽपि च -न 
शाम्यति भवत्याः पितुर्युयुत्सा । मया निगृह्दीताऽपि भवती केवलं 
सत्कृता। मया वशे कृतोऽपि च भवत्या भ्राता केवछमाहतः । 
तातचरणश्च भवद्या एवं भैत्रीमपि दशयति मयि शत्रुतयेव च 
व्यबहरति । नेदं भद्रोचितं कायम । 





श्रसणम्‌ = एकलचरणम्‌। त्वरितगामी = शीघ्रगतिः | 


गूढवेषै: = गसनेपथ्यैः । .जनन्या = मात्रा । विहितज्ञागरः= ` 
व्घनिद्रः । सन्थरैः = साळभ्यैः । चिन्तासन्तानेकतान एव = चिन्त- 
नततिनिमग्नान्तरङ्ग एव । सुष्वाप = निद्रां भेजे । >> 
अन्येद्युः = परस्मिन्‌ दिवसे । | 
___ कष्टय 5 खेदः । कटकानाम्‌ = सेनानाम्‌ । कोटिभिः - अनेक- 
कोटिभिः । अत्र कोटिशब्दो बहुत्वपर: । समृहैरित्यर्थ: | युद्धछोछुपः = 
सड्यामडब्धः । अस्माकं कोपा एवं कुशानवस्तेषु । रूपकम | दुग्घानि = 
प्लुष्टानि । युयुत्सा = योद्धुमिच्छा । आदृतः = सत्कृतः.। दर्षायति = 
अरकटयति । शत्रन्तम्‌। भद्रोचितम्‌ = श्रेष्ठजनयोग्यम्‌ | 
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३९४ शिवराजविजये । [ तृतीये 


तदाकण्यं, सनिरवासं सचकितं च प्राह रसनारी--तत्कि भ्राता 
मे भवत्कारागारे निगडबद्धः ? 

महाराजः-भद्रे ! नास्माभिरीदृशा निगडैः, किन्तु प्रेम्णा 
बद्धयन्ते । मया स्वपुत्र इब सोऽपि महाप्रासादे स्थापितोऽस्ति । 

रस०--कतमोऽसो आता ९ 

महा०--कुमार-मायाजिह्य: । 

रस०--कथसच्राऽऽयातः ? 

महा०--सो5स्माभियोद्धुमायात आसीत्‌ । 

रस०--अथ ? 

महा०--अथ सुन्दरस्य यूनः ` कुमारस्य हृद्यामनिच्छद्भरास्मा- 
कीनेः कथमपि स्वहस्तगत एव कुतः ! 

रस०--अथ तस्य स्वच्छन्दं प्रचारो रुद्धो वा? 

महा०--न किमपि । स्वच्छन्दं सोऽस्मालु बिचरति । 

रस०--[ सासनम्‌] चिराय नापइ्यमहं तातमायाजिह्मम्‌ , तद्‌ 
दशयतु भवान्‌ सपदि मे भ्रातरम्‌ । 

_ सहा०- महूत्तन द्रक्ष्यति भवती । [ इत्युत्याय दुर्याध्यक्षं तमा 
नाययितुमादिस्य, पुनरुपविश्य ] गतदिवसेऽहं जयपुराधी शास्य शिबिर 
गत्वा बहुशः सन्धिवात्ता कृतवानस्मि, किन्तु 

रस०--कि सन्धि नाङ्गीकरोति ९ | 
महा०--अज्ञीकरोति, किन्तु, 

रंस०--आम्‌ , कथ्यतां किमीहृते सेनापतिः ९ 
महा०_सेनापतिभंवत्या एवाधीनं मनुते । 





रख०--उच्यतायुच्यताम्‌ । अद्येवा5हं गत्वा त युद्धाद्‌ वारयि- 


भवत्कारागारे = भवच्चारके । निगडबद्धः = शङ्कलायन्त्रितः । 
ईशाः = महोदयः | बद्धयन्ते-यन्त्यन्ते, स्वायच्तीक्रियन्त इति यावत्‌। 
स्वच्छन्दुम्‌ = सस्वातन्त्र्यम्‌ । प्रचारः = भ्रमणम्‌ । 

अधीनम्‌ = आयत्तम्‌ । मनुते = जानाति । 


विरामे ] नवसो निरवासः ` ३९५. 





ष्यामि, प्रतिनिवर्तितुञ्च वक्ष्यामि । कथ्यतां किं तेनोक्तम्‌ ? 

महा०--राजकुमारि ! स वक्ति यद्‌-“महाराजाधिराजोः 
दिहलीश्वरः कुमार्याः कुमारस्य च पद्बीमलभमानोऽत्यन्तं चेखि- 
द्यते । यदबधि स भवतोः प्रनष्टतामश्रौषोत्‌ ; तदारभ्य मित्रेन 
हसति, राजसभां नाधितिष्ठति, कळाकोशाळानि नावधत्ते, आलाप 
मूच्छना न श्णोति, उद्यानेष्वपि च न पय्यंटति, हा वत्स ! माया- 
जिझ ! हा बस्से !! रसनारि !!'--इति समाक्रन्द-विळपितो दते 
बोष्पैरेब इमश्रु कूचेच्च स्नपयति। तत्र भवती सहिषी, अन्या' 
भोगिन्यश्च हाहाकारेरेन समयं गमयन्ति ।” 

रस०--[ साश्रपातम्‌ ] हा तात! द्वा मातः !! [ इति रोदिति है 

' महा०--समाइवसितु समाइबसितु भवती, शीक्र द्रक्ष्यति 
भवती पितरो । | | 

ततश्चिरं यावत्‌ सान्स्बनामयं नीतिगर्भं दर्शित-पितृस्नेह-वर्षे- 
व्राऽऽलपत्‌ कुपाया सह महाराष्ट्राध्यक्ष: । 


COD SN 8:/ 5 20902 Re sss HSE 
प्रतिनिवत्तितुम्‌ = दिल्ली गन्तुम्‌ । वक्ष्यासि = कथयिष्यामि । 
पदबीम्‌ = पन्थानम्‌ । चेखिद्यते = अतितरां क्विक्षाति । ्रनष्टताम्‌- 
अदृव्यताम्‌ । नाधितिष्ठति = नाश्रयति । “अधिशौड्स्थासां कर्मेति 
सभाशब्दस्य क संज्ञा । नावधत्ते न विवेचयति । समाक्रन्दात्‌ = रोद- 
नात्‌ । विळपितात्‌ = सशन्द्रोदनाच, उद्भूतैः = सञ्जातेः । बाष्पैः = 
असेः । इमश्र = उत्तरोष्ठोपरिस्थिता रोमराजिः । कूचेम्‌ = चिबूकप्ररुढा 
रोमाबलिः । सहिषी = पट्टराज्ञी । भोगिन्यः = इद्धियतृतिमात्रा्थमङ्गी- 
कृताः । “ङतामिषेका महिषी भोगिन्योऽन्या नपखियः ।? इत्यमरः । | 

द्रक्यति = अवलोकयिष्यति । माता च पिता च पितरो ४ 
पितामात्रा? इत्यनेनेकरोषः । 


सान्त्वनामयम्‌ = सामप्रचुरम्‌ । 





। 


\ 


३९६ शिवराजविजये |  [ तृतीये 
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तावत्‌ प्रतीहाय्यों प्रविश्योक्तम--भगवन ! दिस्डीइवरङुमारः 
:समायाति--इति । स तु श्रुत्वेबोत्याय बहिनिंगेल्य तं प्रणमन्त- 
| :साळिङ्गय, एकाकिनमन्तः प्रावेशयत्‌ । | | 
| तत्र, स भगिनीमवढोक्य कथं चमच्चकार, कथं चा ताभ्यां 
परस्परं प्रेमभारा बिभराम्बभूविरे, काभिवो कथाभिः कतिचन 
-क्षणा अतिवाहदयाञ्क्रिरे-इति नायं लेखनीविषयः । 
क्ियरक्षणान्तरं स्वस्वागमन-गाथासुदीयं तौ ट्वावषि महा- 
-रषट्रराज-प्रशंसा-परवशौ बभूवतुः । उभाभ्यां निरचायि च यद्‌- 
.गत्वैव दिरहीनगरीं दृढं तातचरणोऽभ्यर्थनीयो महाराष्ट्रराजेन सह 
-सन्धातुम्‌ । कुमारेणोक्तम्‌--“भगिनि ! तातः शत्रु-सम्बन्धिनो 
'निगृह्य पशु मार मारयति । महाराष्ट्रमेघवाहनश्चास्माइक्षान प्राप्यापि 
'प्रेम-पूर-प्रवाहे रेव परिपोषयति--इति स्पष्टं कथयिष्यामि तातमे- 
तेन युद्धं शमयितुम्‌” । तत उक्तं कुमाय्यों यद्‌--भद्र ! श्रूयते 
महत्या सेनया जयपुरेरबरो महाराष्ट्राःछलभनाशं प्रणाशयिठु 
अ्ेषितोऽस्ति । 


ति 2 RNS Es 
प्रतीह्दाय्यो = दौवारिक्या । निर्गत्य = निःसृत्य । एकाकिनम्‌, 
-स्वयमप्यप्रविस्येति चचातुर्यस्य परा काष्टा | 
चसञ्चकार = चमत्कृतोऽभूत्‌। प्रेमभाराः  गादस्नेहाः । बिभरा- 
'स्वभूविरे = दप्रिरे। अतिवाहयाञ्चक्रिरे = व्यतियापयाञ्जक्रिरे। ळेखन्या- 
विषयो न्--वक्तुमनह इति तच्वम्‌-केवलानुभवैकमात्रवेदितव्य इति यावत्‌ । 
खखागमनस्य गाथाम्‌ = कथाम्‌ । उदीये = निगद्य । निरचायि = 
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ह *निइचयः कृतः ।' सन्धातुम्‌ = मैत्री विधातुम | झन्नुसम्बन्धिनः व्यि रिपु- 
छ ससम्पर्किणः। पद्युमारं मारयति>यथा पञ्चन्‌ इर्ति तथेत्यथं॥ मद्दा- 
१ | राष्ट्रमेघवाहनः ब महाराष््रेन्द्र । “तुराषाण्मेघवाइन?” इत्यमरः । प्रस” 
1 ०-- अनुरागधारामिः । डालभनादा प्रणाशयितुम = शलभमिव 
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'साया०--आः ! अधुनेव गत्वा निवारयासि जयपुरेइवरम्‌ । 


रस०--भद्र ! श्रूयते युद्धमघुनाऽपि नाऽऽरव्धवान्‌, सन्धिश्च 


प्रस्तूयते । 
ततः पित्रोदश्खविषयेऽपि साखं कथितवती कुमारी । कुमारोऽफि ` 
सबाष्पमाकण्यं, बहिरागत्य महाराजं प्रणम्य, सगद्वदमुवाच-- 
महाराज ! श्रोमतः स्नेहस्य चिराय ऋणी संबृत्तोऽस्मि, कुश-- 


ढिनी भगिनीमाळोक्य चोपकारभाराक्रान्तः शिरोऽप्युन्नमयितुं न. 


झक्कोमि । न जाने केव्येबहारेरानृण्यं प्राप्स्यामि ? 
सहा०--आयुष्मन्‌ ! कथं न कथयेः, भहता ङुमारोऽसि। किन्तु 
साम्प्रतं जयपुरपुरन्द्रो योद्धुमायातोऽस्ति । बिहितसन्धिप्रस्तावे 


च“मयि कथितवान्‌--यदू “यदि कुमारी कुमारश्च सुखेन दिल्ली- 


शवरान्तिक त्रजेताम्‌ ; तदवइ्यं सन्धास्यति महाराजाधिराजः? इतिं | 
स च शिबिरस्थः कुमारं प्रतीक्षते । 
माया०--एष प्रतिष्ठे यद्यनुमन्ये । अवशयं सन्धानीयं तातेन । 
अन्यथा नाहं तस्य, न स मम । 


ततो महाराष्ट्रपतिस्तं अतिपूज्य, सादरं स्वकीयैः सह विसूज्य, - 


रसनारीसमीपे पुनरगच्छत्‌। रसनारी तु अनुभबिष्यमाणेन शिव- 
विरहेण ग्ढाना, मुहुमुहुखातसेनाप्रेषणश्रवणेन कुपिता, साता-पिठ्‌- ` 
स्नेह-स्मरणेन च विकळा, प्रस्थाठु नोमिति, न वा नेति; 
वक्तु पारितवती । 

प्रस्तूयते = प्रस्तावविषयतां नीयते । 

सगद्गदम्‌ = अविस्पष्टाक्षरम्‌ । 

उपकार-भारेण = उपकृतिभरेण, आक्रान्तः = निम्नीकृतः । उन्नम- 
यितुम्‌ = उत्थापयितुम्‌ । आनृण्यम्‌ = नहणराहित्यम्‌ | 

प्रतिष्ठे = प्रस्थानं करोमि । सन्धाचीयम्‌ = सन्धातब्यम्‌ । 

अनुभविष्यमाणेन = कियर्कालानन्तरमेव भविष्यता । ग्लाना =` 
क्षीणां । विकला = खिन्ना । पारितवती = अशकत्‌ । 








३९८ शिवराजविजये | [.तृतौये 


जिद कल नम माई 7: हू जज छ 


महाराष्ट्रेशवरञ्च तां चळप्रकृतिमगम्भीरस्वभावां चावगत्य, 


भद्रे ! अळं विषादैः ! दिल्लीं गत्वा पित्रोदुःखं शासय, सां स्नेहेन _ 


सनाथयसीत्यपि कयाचन सुद्र्या प्रकटय | तेनादुमन्यमाना च 


मासप्यचुगृह्ाण । अन्यथा तु युद्धे संवृत्ते रबस्पितरं जिघांसति सयि; 
:उब एव वा, परइच एव वा, तव स्नेहः काइयमासादयेत्‌ । उत्तिष्ठ, 


चीरतनया5सि, राजकुमार्यास, न शोभते त्वयि एताहक्षश्विन्ता- 


“वितान:”-इति प्राबोधयत्‌ ! 


सा च चलप्रकृतितया यथा बोधिताः तथैव नरद्धितोस्साहा 


सन्धि विहितमिव,' पित्रनुमतिमासादिताभिष, पाणिग्रहण-विधि 


ग्रवध्यमानमिब, आत्मानं च महाराष्ट्रराजेन खिह्ममानसिव, 


'अन्यमाना सपझुत्थाय सप्रेम समालिङ्ग्य, तन्नि्दिष्टशिबिका- 
मारुह्य, वहुभिः सखीभिः परिवृता, अनेकेः सादिभिः पादातिकेश्चा- 
-नुगम्यमाना श्रीजयसिहाध्युषित-शिबिराभिमुखं प्रतस्थे । 


अथ कालान्तरे. महाराष्ट्राजोऽपि, अभ्वराधीशबरस्य निकटे 
२२१ ~ 
गतः । स चेनमवलोक्य, आलिङ्गय). अतिप्रेम्णाऽचादीत्‌-- 


, चीर! छुमारो दिल्ली प्रेषितवानस्मि । अनेनोपकारेणासन्त | 
मोदिष्यते दिल्ढीवल्ळभः । गृह्मतामिदं सन्धिपत्रम , यानि दुग्गोणि 


चलप्रकृतिम = चञ्चलस्वमावाम्‌ । शमय = शान्ति नय । सनाथः 
यसि = कृतार्थयसि । मुद्रया = भङ्गया । प्रकटय = विशकलय । अलुः 


'मन्यमाना = अनुमोद्ममाना । अनुगुद्दाण = अनुकम्पय । शिंववीरस्य 


दिस्लीगमने कारणमिदमेवेति कथनमङ्गथाङत्रत्यया विवेचयन्तु पण्डिताः | 


जिघांसति = इन्तुमिच्छति। काइयेम्‌ = दौ बैल्यम्‌ । 


पित्रनुमतिम्‌ = जनकानुशम । आसादितासिव = ढब्धामिव । 
पाणिग्रहणविधिम्‌ = विवाइविधानम्‌ ॥ प्रबध्यमानम्‌ = समारभ्यमाणम्‌ । 


-बहुभिः= बह्वीभिः । “वोतो गुणवचनात्‌” इत्यनेन सत्रीप्रत्ययस्य वैरि 
-कत्व्रम्‌ । पादातिकेः = पदगैः सैनिकैः । 


कुमारो =रसनारीमायानिहौ । एकरोषः । 
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च्य 


यानि, यथोल्ळेखव्य किन प्रतिवर्ष देयम्‌ । 

सहाराष्ट्रमुकुटस्तु, ओमित्युक्त्वा, सन्धिपत्रं गृहीत्वा, किञ्चिन्‌ 
मलिनमुख इव संवृत्तः । 

जयपुरेइवरस्तु-वीर ! बद्धस्व, अळं शोकेन | समय एप ईद्दश 
एव, साम्प्रतमुत्तिष्ठ, महाराजसाहाय्यं युद्धेषु विघेहि । विजञयपुरेरबर 
एष दिलीइवरस्याऽऽज्ञां न पालयति-इत्येतेन सह बहूनि समराणि 
भूतानि भवन्ति च । तदत्र कौशल दशोयित्वा दिल्डीरवरस्य दक्षिणो 
बाहुः संवतस्व-इत्युवाच । 

महाराष्ट्रराजस्तु, अनयाऽपि सुद्रया चिरन्तनसपत्नस्य बिज- 
यपुरेइवरस्य दमनाऽऽदेशाश्रबणेन स्फुरितबाहुः सेना आयोजयितुं 
ततक्षणादादिदे श । 

आसीदासन्नमेच विजयपुराधीरास्य गिरिशिखरस्थमेक रुद्र- 
मण्डलासिधं महदू दुम्‌ । तदेव हस्तगतं विधातुं कोशाळमाच- 
चार शिवराजः। एकान्ते गौरसिंहमाकाय रात्रौ रुद्रमण्डळस्य 
पूर्वतः सेना आयोज्य, प्रस्थाठुं परभटेषु सम्मुखमायातेषु च, 


सचता दिहळीइवरेण सह यद्धवा बढाद्‌ ग्रहतानि, तानि निवतंनी- 


पृष्ठतः झानैः शनैरपसरणच्छलेन तान्‌ पुरतो नेतुमादिशत्‌ , खयब्च 


मलिनञुखः= धूमिलाननः । | 

समराणि = युद्ानि। “अख्या समरानीकरणाः? इत्यमरः | 

भूतानि = जातानि । कौशलम्‌ = नैपुणीम्‌ । दक्षिणो बाहुः = वामे- 
तरो सुजः। परमस्नेइमाजनमिति यावत्‌ | 

अनयाऽपि मुद्रया = अनेनापि प्रकारेण । चिरन्तन-सपत्नस्य = 
'पुरातनशत्रोः । दमनादेशाश्रवणेन = निग्रहाज्ञाश्त्या । स्फुरितबाहुः = 
म्चपछितमुजः | आयोजयितुम्‌ = सन्नाहयितुम्‌ । 

आसन्नम्‌ = समीपवर्ति । गिरिशिखरस्थम्‌=पर्वतकोटिस्थम्‌। हस्त- 
रातम्‌ =स्वायत्तम्‌ । कोशम्‌ = नेपुण्यम्‌ । आयोज्य = संघटय्य | 
यरभटेषु = शत्रुतैनिकेषु। अपसरणच्छलेन = पळायनव्याजेन। नेतुम= 





महान्धतमसे, अन्यजीव-माट्यश्रीक-स्तन्यजीव-रघुवीरादि- 


४०० : , शिवराजविजये । ` [ तुतीथे; 
सहितः सहस्रं वीरान्‌ सह नीत्वा रुद्रमण्डळस्य पृष्ठतो निम्न 
प्रचलित: । | 

महानेष उच्चो गिरिः, अन्धतमसं व्याप्तप्र, अविदितचरः 
पन्थाः, तथाऽपि कचिदुरप्छुत्य कचिच्छाखा आळम्व्य, कचिदुप- 
बिइय, कचिन्निझरजलान्तः अविश्य, कचिरळताजालान्यपसायं, 
क्वचिद्विद्धान्‌ कण्टकानपनीय, कथं कथमपि दुस्य नेदीयस्याम- ` 
चित्यकायामायातः । तावद्पश्यद्‌-यद्‌ ढुग्गेप्राचीर एका सदीपा 
काच-मख्नूषा, अपराऽपराऽपि च स्थापितेति । ततो 'वयमाशङ्किताः 
इति निश्चित्य सर्वे तरुच्छायासु विछीनाः। मुहूतीनन्तरं पुनस्तूः 
इणीमुपगच्छन्तो ददशुर्यत्‌ पञ्चचा यवन-वीराः प्राचीरे पथ्यंटन्तः 
सतकमधो वोक्षन्ते-इति । पुनस्तेषु तरूणामधो विलीनेषु; अन्धत- 
मस-वक्षादनीक्षमाणा मर्मरकारणमळभमाना दौरगिकाः पुन- 
निवृत्ताः । ततः कि्चिन्नाते पादाघातशब्दे, अकस्माद्‌ दुमा-ग्राचीर- 
स्योपरि, एकः, हो, दश, शतं बहवश्च सशस्नाः पुरुषा दृष्टाः । तेऽपि 
नेदिष्ठान्‌ दृष्टबन्तः--इति वृक्षतलेषु ळीयमानार्नाप प्रत्यर्थिनः शक्तिः 
शराघातैस्ताडयितुमारेभिरे । 

ततः पुरः समागत्य, प्रत्यत्नं योद्धुमारव्घवता शिबवीरेण 


i SS ८ 1 न २ पण 


प्रापयितुम्‌ । महान्धतमसे = गाढेऽन्धकारे । निभ्चतम्‌ = गूढम्‌ । 
उच्चः = उन्नतः । अविदितचरः = पूर्वम्‌ विज्ञातः । छताजालानि = 

बततित्रातान । विद्धान्‌ चरणादिषु प्रबिष्ठान्‌ । अपनीय =अपसायं । 
नेदीयस्याम्‌ = अन्तिकस्थायाम्‌ । -काचमञ्जुषा = रक्तवत्तिका। आशः 
ङ्किताः = आशङ्काविषयीकृताः, दोग्गिकेः . । बिडीनाः = क्षुपिताः | 
प्राचोरे = प्राकारे । . सतकेस्‌ = सावधानम्‌ । सर्सरकारणम्‌ = पतरध्वनि” 
देतुम्‌। दौरिंगकाः = दुगरक्षापरायणाः ।- सशास््रा: = सायुधाः । नेदि” 
छान्‌= अतिशयान्तिकस्थान्‌ | प्रत्यथि | ¦ = शत्रून्‌ |. | 


¥ 
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सिदिष्टाः, 'दृष्टा वयमिति कि व्यर्थोघातसहनैरात्माच्छादनैश्च--इति 
स्वयं बोबुध्यमानाः सक्ष्वेडं सर्वे शिवसहचरा:--“हर हर महा देव” 
इत्युदीय, प्रत्यक्षीमूय च शालि -शाखान्तरोद्र-सुप्त-पक्षि-पटला- 
न्युन्निद्रयन्तः, चन्द्र-चन्द्रिका-साक्षिक घोरं युद्ध विधातुमुपक्रान्त- 
वन्त: । यबनशरभल्लाहता वहवो महाराष्ट्रवोराः, चन्द्र-मरीचि- 
चाकचक्य-चसत्कतामधित्यका कोष्णरुधिर-पातेः खपयन्तः, 
शिवबिज्ञय-कुद्ठुमेनेब चचंयन्तः, ससूयंभेदं स्वर्ग, प्रतिष्ठमानाः . 
दिं प्रणमन्व इब च पेतुः। महाराष्ट्रशरासन-मुक्तेः शिली- 
मुखेराहता यबनवीरा अपि च बहुशः प्राचीरमुभयतः पेतुः। 

अथ याबन्महाराष्ट्राधी शश्रिन्तयति यत्‌-“किमेतेनेद्टशेन फीड न- 
केनेव युद्धेन ? मध्ये मध्ये बिहता बीरा उमयतः पतन्ति। अस्माकं 
चब्नुपरवेशश्च दुर्मोस्मिन्न भवति । द्वोराहयानन्तर मातेण्ड-मण्डल- 
मुदेष्यति । ततस्तु कथमपि न पारयिष्यामोऽधिकवलानेतान्‌ 
विजेतुम्‌ , तत्‌. सपदि केनापि कोशलेन ग्राचीरमारह्म दुग्गेस्यान्तः 
प्रवेष्ठव्यम्‌ः--इति । | 

व्यथोघातसहनेः = निष्पयोजनताडनमर्षणेः । आस्माच्छादनेः = 
स्वगोपनेः । वोबुद्वयमानाः = भतितरां ज्पुनन्तः । प्रत्यक्षी भूय = साक्षा- 
देव पुरत आगस्य । शाखिशाखान्तरोदरसुप्रपक्षिपटलानि = दुमावयव-- 
मध्यणहीतनिद्रविहृगसमूद्दान्‌। उन्निद्र यन्तः= जागरयन्तः। चन्द्र चन्द्रिका-- 
साक्षिकम्‌ = हिमदीधिति-किरण-प्रत्यक्षदशकम्‌ । चन्द्रस्य अरीचीनास्‌=- 
किरणानां चाकचक्येन चमत्कृताम्‌। कोष्णस्धिरपातेः = कदुष्णरक्तपतने: | 
झिवविजयस्य ङुङ्कुमेन = केसरेण। चचेयन्तः = छिम्पन्तः । ससूयसे- 
दुस्‌ = तिग्मदीषितिमण्डलमेदनपुरस्सरम्‌ । महाराष्ट्रागाम्‌, शरास- 
नेम्यः = घनुम्यः, सुक्तेः = निःखतेः । शिलीमुखैः = बाणेः | 
प्राचीरमुभयतः, तसिळान्तयोगे द्वितीया, “ततोऽन्यत्रापि श्यत? इति | 

क्रीड नकेनेव = खेळनेनेव। चञ्च प्रवे शः=छघुरपि प्रवेश: । होराहया- 
नन्तरम्‌ = “घण्टा?-द्वयस्य परचात्‌ । 
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| ४०२ शिवराजविजये । [ तृतीये 
| DE | 
तावद्‌ दृष्टवान्‌, यदेको नबवयस्को महाराष्ट्र-वीरो घोरे युद्धस- 
गणंयन्‌ , उपय्येघः कतिपयान्‌ शिळा-खण्डान्‌ चित्वा भित्तिकार्पित- 
सछ-समाश्रयो लाघवेनोत्प्ुय; आ चीरमारुह्, “बिजयते महाराष्ट्र 
राजः”- -इत्युच्चैरवदत्‌। 


| तँ च तथाउ5रूढमालोक्य यवनाः सद्न्तघर्ष सन्दष्टदशनच्छदं 
पनिखिशान कोशादाकर्षन्तः शक्तिमुत्तोळयन्तः शरासनानि टङ्कवेन्तश्च 
चरित: समार्पतिता: । तांश्च भूमिष्ठा अपि महदाराष्ट्रवीरा: झरघातैः 
'रविध्यन्‌ , प्राचीरार्ढमात्मसहचरं च ससरक्ष्न्‌। तदालोक्य 
गौरवःगरिष्ठीडपे जाघवेनोरपय, सद्दचरेरप्यवितकितोत्पतनो 
दीरशिबः स्वयमपि ग्राचीरमारुह्य परितः समापतितान्पत्यर्थिनः 
कदर्थीकृत्योमयतः समपातयत्‌ । 

ततः स्ष्वेडम्‌--“आरुह्यतामारुह्यताम-इत्युक्र्वा धाविता 
सहरा्ट्ष्यकषोत्साहिता बहयो महाराष्ट्रबीराः सोत्फाळं प्राचीरमा- 
रोहन, हस्ताबळम्वेन चान्यान्‌ बहून्‌ क्षणेनोदतूतुटन्‌ । क्षणं तत्र 
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नवबयस्क: = नूतनावखाकः, तरुणः। चित्वा = संकळय्य। भित्तिका- 
. पितः = कुड्यशंखापितः, भन्छः = कुन्तः समाश्रयः = आधारो यस्य सः | 
द मदुन्तघषम्‌=सदशनषइनम्‌। सन्दष्टद्‌शनच्छदम्‌ = ओष्ठखण्डन- 
॥ -पुरस्सरम्‌। निखिशान्‌ ८ असीन्‌ । टङ्कवेन्तः = टक्कारशब्दभरितान्‌ 
| कुर्वन्तः । भूमिष्ठाः= भूतले । तिष्ठतः ॥ अविध्यन्‌ = अताडयन्‌। 
आत्मसहच रम्‌ = निजसहगामिनम्‌ । गौरवेण गरिष्ठः = अतिशयगुर, | 
ळाघवेन = ब्घुशरीरतया । अवितर्कितोत्पतनः = असंमावितोध्वंगमनः। | 
कदर्थीकृत्य = विनाश्य । समपातयत्‌ = समपोथयत्‌ । 


स्ष्ेडम्‌ = सगनेनम। महाराष्ट्राध्यक्षेण = शिवबीरेण, उत्सः 
हिता: = बर्धितसाहसाः। सोर्फालम्‌ = सकूदनम्‌ । ` हस्तावळम्बेन = 
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घोरं युद्धमभूत्‌ । ताबदकस्माद्‌ इृष्टम्‌-यत्‌ कश्चन “हर हर महा- 
देव”--इति तारस्वरेणोच्चारयन्‌ खड्ग चाळयन्‌ सोत्फालं दुग्गोन्तः 
पतितोऽस्ति । सोऽयं रघुबीरसिंहः; यः सर्वेभ्यः प्रथममेव प्राचीर- 
मारूढः, प्रथममेच च दुग्गीन्तः प्रविश्य साहसमप्यकार्षीत्‌ । तेन 
सहेब वीरराजशिवो5पि शार्दूल इव जघन्य-वन्य-मण्डले समा- 
थप्तत्‌ । तन्निरीक्ष्य, शतशो मद्दाराष्ट्र-वीरास्तथेव सकूद्देनं दुग्गोन्तः 
ग्रविष्टाः । तत्र च मुहूत्त तुसुळं युद्धमभूत्‌ । 

दण्डद्वयेनैव हातशो यवना हताः, अपरे च जीवन्त एव निगृ- 
हीताः, झान्तमिच च युद्धम्‌ । ततो महाराष्ट्र-चीराः स्थूछ्-दीपान्‌ 


` सञञ्बल्य दुग्गे-मध्यस्थ-प्रासादाभिमुर्ख चलिताः, दृष्टवन्तश्च यत्‌ 


ढुग्गाध्यक्षो गृहान्तः प्रविष्टः, द्वारव्व-ळोह-म्श्ठु-कोलेरंढतरे: 
कपारैरसुमुद्रदिति । निरीक्ष्यैतत्‌ क्षणं विचायं महाराष्ट्राज: सग- 
जेनमुबाच--“दुग्गीष्यक्ष ! स्वामिभक्तिं दर्शितवानसि, यथाशक्ति 
दुगा रक्षितवानसि, व्यर्थोऽधुना ढज्जया गृहप्रवेश:, तत्‌ स्वयं 
बहिरनिर्गच्छसि चेद्‌ जीवन्तं त्यक्ष्यामः, इतरथा तु प्रासादेन सह 


_ सा क्षणेन घक्ष्यामः”-इति 


दुग्गीध्यक्षो रहोमत्तखानस्तु क्रियासमभिद्दारेण शण्बन्नपि न 


oe mM श 
कराभ्रयणेन। उदतूतुळन्‌ = उन्नीतवन्तः। शादूछ:-सिंह: | जघन्यानाम्‌= 


्ुद्राणाम्‌ , वन्यानास्‌ = आरण्यकानां श्रुगाढादीनाम्‌ , मण्डळे = समूद्दे । 
समापप्ततू-निपतितवान्‌। सकूदनम्‌ = सोत्फालम्‌ । तुमुळम्‌= 
भयानकम्‌ | | ट 
दण्डद्वयेन = घटिकाद्वयेन। निगृद्दीताः = वश्चीकृताः | स्थूळदीपान्‌ > 
“'मृशाळ? इति ख्यातान्‌ । दुग्गभध्यस्थस्य = दुग्गान्तराळविद्यामानस्य, 
ग्रासादस्य = दम्यस्य अभिसुखम्‌= सम्मुखम्‌। लौहश्शङ्गछकीलेः = 
आयसनिगडकण्टकैः। हढतरे; = कठोरतरेः | कपाटे: = अररेः{। अुमुद्रत्‌= 
प्यघात्‌ । सगजेनम्‌ =सक्वेडम्‌। धक्ष्यामः = उ्वाळयिष्यामः । 
रहोमत्तलानः = “रइमत खाँ” इति लोके प्रसिद्धः । 
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बहिनिरगात्‌ । अथ महाराष्ट्रराजस्याऽऽज्ञामवाप्य, तदीया इन्ध- 
वैरावृय प्रासादमञ्च ज्यळयितुमारेभिरे । ततः समन्ततो विहायसं 
ळिहन्तीषु देदीप्यमानासु शिखासु, “अबीरयोग्यं सृत्य प्राप्तो5हम! 
इत्याशङ्कय खन्नहृस्तो गवाक्षिकात उत्प्छत्य, भूमौ पतितो रहो- 
मत्तखान उदाच-- ` 

किमिति ममैकस्य णार्थं महामल्यं महाधे-वस्तुजात-पूरितं 
सहाप्रासादं दहथ ? एषोऽस्मि । यथेच्छं प्रहरत । स्ताम्यर्थऽह 
प्राणाचुत्सुजामि-_. 

तदाकळण्य परितः परिपतितेषु महाराष्ट्रवीरेषु, महराष्ट्र 
पतिरगादीत्‌-- 

“दीरोडसौ, वोरोऽसौ, न हन्तव्यः, न हन्तव्यः। किन्तु 
जीवन्नेव प्रहीतव्य:”-इति । तत एकाकिन्यपि . सुसञ्ज-निखि- 
ज्ञानां महाराष्ट्र-बीराणां मण्डले, सखन्नचालनं दक्षान्‌ वासांश्च 
मार्गञ्चरति तस्मिन्‌, यवनवीरे, अकस्माद्‌ बिद्युञ्चमत्कार इव 
सोत्फाल्मापत्य रघुवीरः सत्सरु तस्य सुष्टि जग्राह । यावच्चेषको 
यतत आच्छेत्तु' स्वहस्तम्‌ , तावद अपरे चीरा इढं गृहीत्वा, तत्कः 


nm 





TTR MET 222 
निरगात्‌ = निष्क्रान्तः । इन्धनैः = काष्ठैः । आवृत्य = आच्छाय | अबलः 

यितुम्‌ = दखुम्‌ । आरेभिरे = आरन्धवन्तः | बिह्वायसम्‌ = गगनम्‌ | 
लिहन्तीषु = स्पशन्तीपु । - देदीप्यमानासु = अतितरां उवळन्तीषु । 
अवीरयोग्यम्‌ = द्यरानुपयुक्तम्‌ । गवाक्षिकातः = वातायनिकातः | 
उत्प्लुय = सडकूच । 

ददथ = ज्वाल्यय । यथेच्छम्‌ = यथाभिलाषम्‌ | प्रहरत = मार, 
यत्‌ । उत्सृजामि, “वर्तमानसमीपे वत्तंमानवद्वा” । 

एकाकिनि = असहाये। सुसज्जनिरखिशानाम्‌ 5 सन्नद्वीकृता" 
सोनाम्‌ । सखद्भचाछनम्‌ = सचन्द्रहासमारणम्‌ । विद्युचमत्कार इन" 
. चपळाचमत्कृतिरिव । सत्सरुस्‌ - सखङ्गसुष्टिम्‌। एष एव, एपको । 


“अव्ययसवनाम्नामकच्पाक्‌ टे? | आच्छेतुम्‌ = आक्रष्डम्‌ | यतते = ` 
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राचन्द्रहासमाच्छिद्य, उष्णीपिकापटेन बाह्वोः स्कन्धे च समवध्नन्‌। 
सहाराजाऽऽज्ञयां च अनेक-शात-निगृहीव-जनाधिष्ठिते कोण-ग्रहे 
तमपि निक्षिप्य, कवाटे समसुसुद्रन्‌ । 

ततः म्रासाद्‌-दाहं शमयित्वा, कथं कथमप्यन्तः प्रविश्य, 
अट्टाळिकामारुह्य, . महाराष्ट्राजो दृष्टबान्‌--यत्‌. पूर्वतः सञ्जात . 
एवारुणोद्यः। तत्प्रभया किञ्चित्‌. किञ्चिद्‌ भासमाने भूभागे 
सुदूरमबलोकितवान्‌--यत्‌ प्ररिपन्थि-पदातिनां षट्‌ सप्त चा 
शतानि, स्वाभिसुखमेब धावमानानि समायान्तीति । अतकयच 
यद्वश्यमेते गौरसिंह-सेना-कोछाहला55ऋष्टाः सुदूरं पूबंतो गता 
आसन्‌। तत एव च प्रासाद-दाइ-उत्राला-माला अवलोक्येतो 
निवृत्ताः कोप-कषायिताः समायान्ति, तत्‌ सपद्येवेतैः सह 
युद्धस्य कश्चन सकोशलं प्रबन्धो विधेयः, अन्यथा तु निःशेषमेवेतेऽ- 
स्मान्‌ समुच्छेत्यन्ति । - 

अथ महाराष्ट्रराजः क्षण स्वमित्रैः सह सम्मन््य, दुगोध्यक्ष- 
प्रासादमेच प्रविश्य, यथास्थानं सेना आयोज्य, दुगा युद्धा थेमे- 
बाचातिष्ठत । क्षणं विमृश्य च, स्वप्रधानवीरानाहूय पुनरुवाच- 


उद्युङ्क्ते । 'उद्यडक्ते | उष्णीषिकापटेन = शिरोवसनवाससा । अनेकशतनिगृददीत- 


जनाविष्ठिते = अत्यधिकचारकीकृतमानवविराजिते । निश्षिप्य = बळा- 
स्प्रवेच्य । कवाटे= “ कवांटमररं तुल्ये ” इत्यमरः । सससुसुद्रन -- 


अप्यधुः । | - हे 
अरुणोद्य: = मास्करोद्‌मृतिपूर्वकालिकलो हित्याविर्भावः । भासमाने= 


` द्योतमाने । परिपन्थिपदातिनामस्थतुपदगानाम्‌। धावमानानि= 


स्वरया चळन्ति । गौरसिंहस्य सेनायाः कोलाहलेन--कल्कलेन, आकृष्टा:- 
आहूताः । प्रासाददाद्देन = इम्यंज्वळ्नेन, उ्वाळामाछाः । कोपकषा- 
चिताः = क्रोधकडषिताः । सकोशळम्‌= सनैपुण्यम्‌ । निःशेषम्‌ = 


. साकल्येन । ससुच्छेत्स्यन्ति = समुन्मूळयिष्यन्ति । 


संसन्त्थ = विचायं । 
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मित्राणि ! यद्यप्यायस्तमस्मन्मण्डढम्‌ , सञ्रणा बहवः पदातयः, 
साम्मुख्यं द्विगुणैः परिपन्थिभिः, तथाऽपि सकाशमागच्छन्तीं 
शत्न-सेनामालोकयतोऽपि तूष्णीं स्थाइं नोत्सहते मे चेतः । सदेव 
प्रसह्माऽऽक्रम्य युद्धवानस्मीति ग्रद्दे आत्मानमाच्छाद्य बत्तितु 
नोररीकरोत्युरः । अप्यस्ति कश्चिद्वीरः यः शतद्वयं भटान्सह नोत्वा, 
अग्रत एवं गत्वा शस्रक्रीडया वराकैरेतैः सपल्नेः क्रीडेत्‌? विश्व- 
सिसि, एतेषां प्रष्ठठम एव गौरसिंहोऽपि ससेन आयातीति 
यावदितो5स्मत्सेना होराड मिव समर-दुरोदरेण यापयिष्यति- 
ताबदू गौरोऽपि तत आगत्य, छृपाण-धाराभिरेतार्‌ रपयिष्यति- 
इति कथ्यताम्‌ , कः सञुत्सहते द्वे शते वीराणां सह नोत्वाऽग्रव 
एव सपल्नान्‌ शक्ति-पातैः सत्कतुम्‌ (--इति । 

तदाकण्ये “सल्जा वयं शिरसा वोढुमादेशम्‌”-इति सर्वे 
प्रोचुः। ततः परितो बिलोकयन्‌ महाराष्ट्रराजो रघुवीरसिहमपि 
बद्धाञ्जलिं सम्मुखस्थमाळोक्य न्याजद्दार--“रघुवीर ! अद्य त्वमेव 
युद्धमारव्धवानसि, स्वमेव च मध्येऽपि पराक्रमं दर्शितवानसि, 


त्वमेव चाधुना युद्धं समापय, पूण-पारितोषिक-भाक्‌ च भव” । 
tS Nhs RSs We ्स 


आयस्तम्‌= भान्तम्‌। अस्मन्मण्डलम्‌ = अस्मससैन्यम्‌। सञ्रणाः = 
साघाताः। साम्मुख्यम =आभिमुख्यम्‌। “सामना? इति हिन्दी) 
सकाशम्‌ = समीपम्‌ । प्रसह्म= बलात्‌ । गृद्दे = दुगे । बत्तिंतुम्‌= 
स्थातुम्‌ । नोंररीकरोति = न स्वीकरोति | उरः=चेतः। वराकैः= 
छुद्रे!। सपत्नेः= शन्नुभिः। प्रष्ठटग्नः = पश्चात्पदः | दोरा स्‌" 
घण्टाद्धम्‌ | समरएव दुरोद्रम्‌ = द्यम्‌, तेन। क्ृपाणधाराभिः= 
प्चन्द्रहसप्रवाहैः | स्जपयिष्यति = स्नानं कारयिष्यति । मारयिष्यतीति 
यायत्‌ । काक्तीनां पापैः=मारणेः । सत्कत्त म॒ = आदठुम 
इन्तुमिति यावत्‌ । 
_स्जाः=सन्नद्वाः। पूणस्य = समग्रस्य, पारितोषिकस्य = कृते 
काय प्रसन्नतया दीयमानस्य, भाक्‌ = गीता । 


set 5s Mss seas Dts as nas 0 ~ SOE SI 2 बनता 2 Sa” SIERRA 2 ~ RINSE 


TOP TT 0-७ क. अ ९. कवळ आळ 


काडा SSO क क ७ कत ह 


sw sie: किमका a Sh Nh irene Ds i ESS कका 


FP आकि ७...” "७-७, कळे... 


पत्तीन ८ पदातिसैनिकान्‌ । 


विरामे ] नवमो निश्वास: ७०७ 





तद्वधाये प्रणम्य “ओम? इत्युक्त्वा रघुवीर: झतद्वयं साहसि- 
कान्‌ पत्तीन्‌ सह नीत्वा समापत्य, उच्छलितकोपैयंबनबीरेः सह 
युद्धमन्बतिष्ठत्‌ । सपल्नापेक्षया त्रिगुणितेष्वपि, विस्मितप्रायेषु च्छ 
तेषु ससिंहनादं प्रासासि-रिष्टि-तोसर-क्षेप-तत्परेष; अकस्मात. 
पृष्ठतो “हर हर सहादेव”--इति व्याहरन्ती गोरसिंह-सेना$पि 
समापप्तत्‌। ततः क्षणेनैव बहुषु विनष्टेषु परेषु निग्रहीतेपु च शत्रु- 
वर्गेषु, जयध्वनि प्रख्यापयन्तः सर्वेऽपि सम्मागय महाराष्ट्राज 


प्रणम्य विजयदुगं-विजय-वैजयन्तीरुडाग्य भेरीराहम जय- 


नादैगंगनं व्यलोडयन्‌। | 
तावत्‌ अरुण-पीत-प्रकाशेन दरीदरयमानासु सकल-भित्तिकासु, 
वनस्थळीषु, उपत्यकासु, अधिल्यकासु, अट्टाळिकासु च, महाराष्ट्र- 
राजः ससाधुवादमखिलान्‌ सम्मान्य, नित्य-क्रियाभिरात्मानं सुख- 
यिइं विससजे, उक्तवांश्च गौरसिहं यत्‌ 
“स्वयं गत्वा महाराजमस्बरेइवरं रुद्रमण्डळ-विजय-वृत्तान्तस- 
बगमय, ब्रूहि च यदपराह्वेञ्य  रुद्रमण्डळ-प्रासादे, साधुवाद. 
पारितोषिकादि-वितरणेः प्रदर्शित-युद्ध-कोशछान्‌ भटानधिकसुः 
त्साहयितु सभा भविन्नी, तत्रोपस्थाय महाराजेन द्विगुणं सनाथनी- 
सान | उच्छलितको पैः  विश्‍डकोधेः । 
प्रासासिरिष्टितोमराणां क्षेपे = पातने, तत्परेषु = निरतेषु । व्याहरन्ती = 
कथयन्ती । प्रख्यापयन्तः = प्रकटयन्तः ।  उड्डाय्य = उत्पात्य, 
“उडाकर? इति हिन्दी । व्यळोडयन्‌ = ममन्धुः ।'जयध्वनिभिरपूरयन्निति 
यावत्‌ । 
अरुणस्य = भुवनभास्करस्य, पीतेन प्रकाशेन । द्रोद्ृरयमानाछु = 
अवछ्लोक्यमानासु । > 
' अवगमय = बोधय | त्रि = कथय। अपराहे = अह्णो द्वितीये भोगे । 
द्वादशवादनादुध्वैमिति यावत्‌ । उत्साहयितुम्‌= ससाइृसयितुम्‌। 'उप- , 
स्थाय = समागत्य । सनाथनीया = कृताथेनीया । समितिः= समा । 





20८ ` शिवराजबिजये । [ तृतीये 
या समितिः” इति । 


` तसिस्तथा प्रस्थिते दुरगेप्राचीर-द्वारदिस्थानेछु यथोचित 


बिइबस्त-चिरन्तन-स्वामिभक्त-भटानायोउ्य, सभास्थानं परि- 
प्कतु कांश्चिदादिइय, स्वमनसि स्वास्थ्यमाससाद्‌ । 


अथ तथाऽतुष्ठितबत्स्वखिलेषु, विहित-भोजनादि-क्रिये परतः 


किञ्जिननद्रा-सद्रयेव विद्रावित-मान्थये जयपुराधीरवरे, पञ्चिमा- 
यामचनसति मातेण्ड-मडले, चण्ड-मरीचि-भ्रचयेषत्प्रतप्त-चाताऽऽ- 


घात-प्रदाप-शुष्यस्फळपत्र-शाखाप्रशाखेषु बृच्च-क्षुप-त्रवती-त्रजेघु, 
होराद्वंयात्‌ परत एव सम्पतस्यमाने सायङ्काले; रुद्रमण्डलस्थ- . 


महाप्रासाद-सम्सुखे प्रविततभूभागे सुवण-सूत्र-प्रचय-रचित- 
~ ९” र 
ऊता-कुसुम-चित्र-विचित्रितस्य, विविध-वणे-बणंनीय-स्वस्भ- 





____ .. .. _- 

- विशृवस्तान = जातविव्वासान्‌, चिरन्तनस्वासिअक्तान्‌ = प्राचीना- 
धिपतिसेवकान्‌ । आयोज्य = संल्गय्य । परिष्कत्तु म्‌- स्वच्छयित॒म । 
स्वास्थ्यम = कृतङ्कत्यवाऽऽनन्दम्‌। आससाद८ प्राप । 


अनुष्ठितवत्सु = कृतवत्सु । निद्रासुद्रया =स्वापमङ्गया । विद्रावित- 
मान्थयें = दूरीङृताळस्ये। अवनमति = नम्रीमवति। चण्डमरीचीनाम्‌= 
भार्करदीधितीनाम्‌, प्रचयेन = समूहेन,ईषत्प्रतप्तस्य = उष्णप्रायस्य, वात- 
स्य = वायोः, आघातप्रतापेन = ताडनतेजसा, झुष्यन्तः = शोषमुपग- 
च्छन्तः, फळपत्रशाखाप्रशाखा येषां तेषु । वृत्ताः = अनोकहाः, क्षुपाः = 
हस्वशाखाः, त्रतत्यः = लताः, एतासां व्रजेषु = समूहेषु । सम्परस्यमाने = 


' माविनि। प्रवितते = अतिविस्तीणें, भूभागे = भूप्रदेशे । सुवणे छत्रः 


अचयेन =हेरप्यतन्तुसमूहेन, रचितैः = निर्मित लतानां कुदुमानाञ् 
चिन्नः =यलेख्यैः, बिचित्रितस्य = विभूषितस्य। विविधे:-अनेकप्रकारेः, 


` वणः =रज्गेः; वर्णनोयानि > रञ्जनीयानि, यानि स्तम्भशतानि 5 


SOOT TT भ्र#+- 


CT “ळळ 


विरामे ] नवमो निइवासः ४०९ 





झातोच्छितस्य; पुष्कल-दाम-शताक्ष्ट-बद्धस्य कोणेयोल्लोचस्या- 
धस्ताद्‌ आस्तीर्णणु कोशेयाऽऽस्तरणेषु महासभा समतिष्ठत । 
तत्र हि कनकसूत्र-गुस्फित -प्रान्तासनाच्छादितायामेकस्यां बित- 
स्त्युच्छय-तूलिकायां महोपवहद-टग्न-प्रष्ठी जयपुराधीइवर उपविष्टः । 
तञ्रैच च तद्वामतो महाराष्ट्र-राष्टर-त्रिविष्टपेष्टोडपि समवतिष्ट । 
परितो यथाधिकारं क्रमतो हयोरपि ` राज्ञोः कृपा-पात्राण्युप- 
विष्टानि। वितानं परितश्च बद्धपङ्क्तयो योद्धारः सुसव्जाः ` 
समतिष्ठन्त । प्रभाकर-प्रभा-प्रचय-ग्रपात-प्रहताचाम्‌ , तत्कटिबद्ध- . 
महारजत-रजतादि-पट्टिकानाम्‌ , स्कम्धोन्नमित-शक्ति-भल्मनाम्‌ , 
कटि-बिळम्बित-क्पाण-सौवणे-स्सरूणाम्‌ , वेष्टित-गण्ड-युगळ- 
चिुकानाम्‌ , राजत-लेप-लिप्-लौहङ्कलोष्णीषिका-बन्धनानां च 
अनेकान्याधारभूतानि, तैः, उच्छितस्य = उन्नतस्य । पुष्कलानाम्‌ = 
पुषटानाम्‌, दानाम्‌ = रज्जूताम्‌, शेः, आकृष्टस्य वद्धस्य च । कोशेयो- 
छोचस्य = पइपूत्रीयवितानस्य । आस्तीणेषु = विस्तीणंघु । कोशे या- 
स्तरणेषु = पइसूत्रनिर्मितासनेषु । महासभा = विद्याळा समितिः । 
` कनकसुत्रैः = दैरण्यतन्तुमिः, शुस्फितः = ग्रथितः, प्रान्तो यस्य 
ताइशेन, आसनेन-पप्रावरणविष्टरेण, आच्छादितायामऱ्योपितायाम्‌ । 
वितसस्युच्छायायामूरभर्धइस्तोन्नतायाम्‌ , तूलिकायाम्तङवत्याम्‌ | 
महोपबह=्मदोपधाने, लग्नं ए यस्य सः | महाराष्ट्रराष्ट्रमेव 
त्रिविष्टपम- स्वगं;, तस्य इष्टः 5 अभिमतः । ससवतिष्ट = 
समस्थित । ' कुपापात्राणि = दयामाजनानि । वितानं परितः = 
उल्लोचस्य चतुर्दिक्ष । “अभितः परितः? इत्यादिना द्वितीया । प्रभाकर- 
ग्रभाप्रचयस्य=मास्करमासमूहस्य, प्रपातै:-प्रपतनेः, प्रहतानामूज्ताडिता- 
नाम्‌। भासितानामिति यावत्‌ । तत्कटिपु = वीराणां मध्यमागेषु, महारज- 
तस्य = सुवर्णस्य, रजतस्य = दुवर्णस्य, आदिना रीत्यादेश्च) पह्किनाम्‌ । 


'स्कम्षेषु, उन्नमितानाम्‌ = उन्नमय्य स्थापितानाम्‌५ शक्तौनां भल्लानाञ्च । 
_ कटिबिलम्मरितानाम्‌ , पाणानाम्‌ , सौवर्णानां स्सरूणाञ्चः। राजतलेपेन 
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rr 
चाकचक्यम , अवलोचकलोचनमतीतडत्‌ । कलित-महाव्वजाः 
परितः प्रसर्पिणो वीराश्च, सभेरीनादं श्रीशिवराजस्य महाराज-जय- 
सिंहस्य च जयमजूघुषन्‌ । | 
' ततो महाराष्ट्रराजः संक्षेपेण रुद्रमण्डल-विजय-दइत्तान्तमश्रा- 
` बयत्‌ जयसिंहम्‌ । स च ससाधुबादमखिलानुस्साद्याम्बभूव । ततो 
महाराष्ट्राज गौरसिंह-श्याससिंह-क्र्रसिंह-मास्यश्रीकादीन्‌ प्रत्ये- 
कमङुस्या निर्दिइयोक्तबान्‌-एव एव प्राधान्येन विहितसाद्वाय्या 
मम--इति । जयसिंहश्च तान्‌ प्रशशंस, स्वहस्तेन चेकेकमसिधेलु- 

कादानेन पयतोषयत्‌ । 


अथ रघुवीर निर्दिश्य शिवराजः कथितवान्‌-“महाराज ! एष 
एच वीरबाळो रुद्र-मण्डल-जयस्य प्रधान-कारणम्‌ । अयमेव 
प्रथमं युद्धमारञ्धवान्‌ , अयमेव शर-प्रपातमगणयिस्वा प्रथम 
प्राचीरमारूहः, अयमेब रिपु-निकर-व्याप्ते दुर्गे प्रथमं सोत्फा- 
ळमन्तः प्रविष्ट, अयमेव दुग्गोध्यक्षं नियृहीतवान्‌ , अयमेव च 
परस्तात्‌ समापतन्तीं यवनसेनां न्रिगुणामत्यल्पीयस्या सेनया 
पराजेष्ट” । | हे 





लक वट रिती he Sami नटली 


| लिप्तानाम्‌ छौइशद्धलामिन्नानाम्‌, उष्णीषिकाबन्धनानाम्‌। चाकचक्यम्‌ = 
र, 'चमस्कृतिः । अबलोचकलोचनम्‌ = द्रष्टनयनम्‌ । अतीतडत्‌ = अजीषतत्‌। 


कलितमहाध्वजा: = घारितबिजयबैजयन्तीकाः । प्रसर्पिणः = गच्छन्तः । | 
। f अजूघुषन्‌ = घोषितवन्तः । 
अङुर्या = करशालया । प्राधान्ये नर्वैशिष्टयेन । एकैकम्‌ = तयः 
:§ कम्‌ । असिधेनुकायाः = छुरिकायाः, दानेन = समपेणेन । 

|). च शराणाम्‌ = इबूगौम्‌ , प्रपातम्‌ = घोरपतनम्‌। रिपुनिकरव्यामे = 
i ( शब्रुसमहाब॒ते। अत्यर्पीयस्या = अतितरां न्यूनया । पराजेष्ट = परास्त. i 
क, (42: 
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तदाकण्य सर्वे प्रासीदन्‌ ऋते दन्दह्वामानहृदयात्‌ क्र्रसिंद्दात्‌ । 
अम्बराधी शारतूत्थाय तस्मै स्वहस्तस्थं भहासिमयच्छत्‌ , साधुवादेन 
„च समतुतुषत्‌। सोऽपि राजद्ठयं प्रणम्य, असिं कटिदेशे लम्ब- 
यित्वा, निर्दिष्टस्थाने उपाविक्षत्‌ । महाराष्ट्रश्वरश्व “अयं पाञ्च- 
साहस्जरिकता-योभ्यः?-इति शनैरस्वरेशकर्ण आळपत्‌ , सोऽपि चा- 
न्वमूमुदत्‌ । किञ्चित्‌ किश्रिदिदमनेकेरेव श्रुतम्‌ । ऋरसिहस्तु तदा- 
कळय्य शूलेनेव कणंयोस्तोद्यमानो भ्रुवांबाङुङ्च्य, मुखमवनमय्य 
तथैवास्थात्‌ । | 

` ततो अद्दाराष्ट्रश्वराज्ञया सर्वेऽपि निगृहीता बीरा आनायिता- 
स्त्यक्ताश्च । ततो दुगौध्यक्षो रहदोमत्तख्रानोऽपि तत्र समानीतो नि- 
भुक्तबन्धनस्सम्मुखमंबनतशिराः स्थिंतः। तमालोक्य महराष्ट्र 
राज उवाच । दै 

“बीर ! साधु दशितवानसि युद्ध-कौशढम्‌ । उचितमाचरित- 

वानसि स्वामि-पिण्डस्य । जयः पराजयश्च न स्वाधीनः । यदि वि- 
जितोऽसि, गृहीतो5सि, बद्धोऽसि, ततो त्रीडा नोचिता । पलायनं 
वा रक्ष रक्षेति रोदनं वा ब्रीडास्पदम्‌; न तु वीरता-पुरस्सर बन्धो 
बा प्राण्यागो बा । तदधुना सुक्तोऽसि । रोचते चेत्‌ अस्माननुसर, 
अथ वा स्वच्छन्दं विजयपुरेइवरमेवाडुसर” । 


प्रासीदन = प्रसन्ना अभूवन्‌। समतूतुषत्‌ = सन्तोषितवान्‌। पाञ्च- 
साहस्तिकतायाः = पञ्चसइलसेनिकाध्यक्षतायाः। योग्यः = अहेः। अन्वमू- 
मुदत्‌ = अनुमोदितवान्‌ । तोद्यमानः = सङ्क्यमानः। आकुळ्च्य = 
वक्री कृत्य | | 

निगृहीताः = पचारकीङृताः । निमुक्तबन्धनः = विगतनिगडः। अच्‌- 
नतशिराः= नम्रमस्तकः | 

स्वामिनः, पिण्डस्य = अन्नादेः । ब्रीडा = त्रपा । त्रीडायाः, आस्प- 
दम्‌ = स्थानम्‌ । मुक्तः = परित्यक्तः | अनुसर = अनुत्रज । स्वच्छन्दम्‌ 
स्वतन्त्रम्‌ । क्रियाविशेषणम्‌ । 
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स तु “बीरराज ! अत्यन्तझुपक्कतोऽस्मि औदाय्यंणानेन; किन्तु 
यस्मिन्‌ हस्ते विजयपुर-रक्षार्थ खज्ञ' वहन्‌ जीवनं यापितवानस्मि; 
नास्मिन्नेव दग्धहस्ते 'बिजयपुर-बिरोधिनां साद्वाय्याय नि्निश- 
माकळयितुसुत्सहते मे चेतः”--इत्युक्तवान्‌। ततः शिवराजेन यथो- 
चितं विघेहीत्युक्तः, गच्छन्‌, कतिभिश्चिदेन पदेः परावृत्य पुनः 








प्रोक्तवान्‌ (भिर 

“महाराज ! वृद्धोऽसौ बहुभियुद्धवान्‌ , किन्तु न भवादशो वी- 
रराज एव दष्टः, न वा भावत्का इव योद्धार एव दृष्टाः । तथाऽपि 
निविवेदयिषामि-यदू भवत्सेनासु न सवे एव राजभक्ताः सन्ति। 
केचन विद्रोहिणोऽपि कपटेन स्वं राजभक्तं प्रदशयं भवत्कृपा-पात्र- 
तामपि वहन्तो गूढं विद्रोहमाचरन्ति। ताृशेनेव केनचित्‌ प्रथममेव 
सतकीकृता बयम्‌, अन्यथा अदपेनैवाऽऽयासेन जय्यमासीद्‌ भवा- 
इशेन दुग्गेमास्माकीनम्‌ । तत्सानुसन्धानं शोधनीया स्वसेना, त्रजा- 
स्यहम्‌?--इति उक्त्वा प्रचलितः | 

महाराष्ट्रराजस्तु कोपारुणीकृतनयनः परितः पश्यन्‌ , सबोन्‌ 
सेनापतीन्‌ सम्मुखमेक-छेखायामुस्थाय स्थातुमाज्ञA्षवान्‌। सर्वेषु 
तथा कृतवत्सु चोक्तवान्‌-इन्त भो ! महाराष््र-मण्डलेऽपि स्वाभिः 

बिद्रोह: ? अपीदं रोचते युष्मभ्यम्‌ 0 


ee अनिल 
दृग्घहस्ते = भागधेयरहितकरे । आकळयितुस्‌ = धारयितुम । 
विघेहि= कुरु । पदेः = चरणैः | परावृत्य = निवृत्य॥ | 
निविवेदयिषामि = निवेदयितुमिच्छामि । विद्रोहिणः = शत्रवः । 
भवत्कृपापात्रताम्‌ = भवदीयदयाभाजनताम्‌। सतर्कीकृताः = साबधानी- 
कृताः । सूत्रिता आक्रमणसम्बम्ध इति यावत्‌ । आयासेन = श्रमेण | 
जय्यम्‌ = जेतुं शक्यम्‌ । “क्षय्यजय्यो दाक्याथं?। सानुसन्धानम्‌= 
| सपरामशंम्‌। शोधनीया = अवेक्षणीया । 


कोपारुणीकृतनयनः = र ए 0 
एकस्यां पङ्क्ती | क्रोघलोहितीकुतनेत्रः । कलेखायाम्‌ 
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सर्वे—-विद्रोहाचरणं महापापम्‌ , न रोचतेऽस्मभ्यम्‌। 

महा०--न रोचते चेद्‌ यदि ज्ञायते सपदि कथ्यतां को 
बिद्रोहीति ९ 

--न जानीमहे । न जानीमहे । 

ततः क्षणं सम्पुणी सभा निर्मक्षिकसञ्चारा संवृत्ता । ` सर्वेऽपि 
“कस्य प्राणा अवसन्नाः? कस्य जीवनं समाप्तम्‌ ? को मत्युना 
वीक्षितः? को वा कृतान्तेन पाशितः ९? इति चिन्तयन्तस्तृष्णीका 
जडीकृता इव चित्र-लिखिता इच चावतन्त | 

अथ पुनरेवं निर्णतुमारव्धवान्‌ महाराष्ट्रपतिः । 

सहा०--अथ ज्ञायते ह्यः कञ्चिद्‌ अनुपस्थितो चा, विळम्व्य 
ससायातो वा ? 

क्ररसिंहः-महाराज ! कश्चन श्रीचरणानामनुग्रह-पात्रमेव 
विलम्ब्य समागतः, प्राणदान-प्रतिज्ञया सनाथ्येय चेत्‌ कथयेयं 
नामापि । 

महा०--न भयं ते । कथय केन विळम्बितम्‌ ९ 

क्रर०--रघुवीरसिंह्ोऽत्यन्तविळम्बेनाऽऽगतः 

[ ततः सर्वेषु क्षणं चकितेषु निश्रतञ्चावस्थितेष॒ | 

महा०--मर्खे | सत्यं कथय । दृष्टवानस्मि रघुवीरस्य पोरुषं 
भक्तिं च, न तव मिथ्या-कलङ्केनाङ्कितं भवेद्‌  रघोयशः। रघुवीर- 
स्योन्नतिमाकळय्य खिद्यसे-इति प्रलपसि । तत्सत्यं बद्‌, अन्यथाऽ- 


, धुनैव न सवसि। 





निर्मक्षिकसञ्चारा = मक्षिकसंचारेणापि झून्या। अचसन्नाः ८. 
समासप्रायाः । पाशितः = बद्धः । जडीकृता इव = स्तब्धीकृता इव | 
प्राणदानप्रतिज्ञया=असुरक्षणसन्धया। सनाथ्ये य = सनायितः स्याम्‌। 
पौरुषम्‌ = पुरुषार्थम्‌ । भक्तिम्‌ = एकतानसेवाम्‌ | प्रछपसि = अस- 
प्रलापं करोषि । न भवसि = मृतो भवेः । 
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SR 
[ इति शक्तिमुदतूतुलत्‌ | 
रघुवीर:--[ सपद्यक्ञलिं बद्वा | महाराज ! क्र्रसिहो मिथ्या 

नामिधत्ते। सत्यमहं. किञ्चिद्‌ विलम्ब्य ससायातः। कूरो न 

हन्तव्यः । 
तदाकर्ण्य, सकळाऽपि सभा जडीकृतेव मोहितेव संमाहितेव 

च संवृत्ता । अथ पटान्तेन स्वेदमपहृत्य रिवराजः करेण चक्ुषा 

रघुवीर दिधक्षन्निव समगादीत्‌। 
शिव०--मूढ ! तर्हि किमिति बिलम्व्य समायातोऽसि ! 
क्र०--[ रघुवीरामिमुखम्‌ | कथय, कारणं कथय । 
शिव०- क्षिप्रं कथय ! किं न वेस्सि मदाज्ञा-सयुल्लङ्घनस्योर्णं 

फलम्‌? यद्विलम्बितबानसि, 
` [ततो सुवमालोकयन्‌, बद्धकर-सम्पुरो रघुवीरः, किमपि न प्रावोचत्‌ । 
तदाकळय्याधिकं शङ्कितो मद्दाराष्ट्रराजः पुनरवादीत्‌ ] 
महा०--मूढ ! विद्रोहिन्‌। सिथ्यैव स्वामिभक्ति प्रकटयसि ? 
रघु०--प्रभो ! विद्रोहो मिथ्याऽऽचारो वा नास्मस्कुल-घमेः । 
महा-तस्किमिति विळम्बितवानसि ९ 








es 


रघु०- [ मनसैव “सौवर्णि ! तव साक्षात्कार एव विळम्ब-कारणम्‌ 


तदत्र किं कथयामि .१?--इति विभावयन्‌ सुवमालोकयन्‌ पाद-नखेन 
घरा-तढमुल्लिखन्‌ निःशब्द एव समंस्थित | ` र 
महा०--[अत्यन्तं खिन्नः, खिन्नश्च पटान्तेन स्वेदं परिहृत्य] आः | 
कथं स्वप्रमिव पश्यासि । यस्यैवं मधुरा गीः; यस्यैवं पराक्रमः स 
. एव च्छली !! 
समाहिता = सावधाना । किमग्रे भावीति समवलोकयिठुम्‌। 
उल्बणम्‌ = कठिनम्‌ । 
मिथ्याचारः = असदाचरणम्‌। कुलधर्म: = अन्जयकतेव्यम्‌ । 
निःशब्दः = मौनी । 
स्विन्नः = घमेबिन्दुव्याप्त; । 


| 
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रघु०--महाराज ! अनीहमानस्यापि मे विढम्बो जातः, किन्तु 
छलं वा स्वामि-विद्रोह वा न जानामि । 

महा ०--मूढ ! ईद्टशै; कथनैः प्राण-रक्षा-यत्नो व्यर्थः । 

रघु०--प्रभो ! स्वामिनोऽन्नेन पुष्टमिदं शरीरम, स्वामिन एव 
कृपाणेन विलीढं अवतु। यस्य तोषश्चिरमजीवयत; तर्येव रोषो व्या- 
पादयतु । नाहं प्राणरक्षार्थ यते, न वाउपराध-क्षमां याचे । किन्तु 
यत्‌ सत्यं तद्‌ ब्रवीमि, नाहं स्वामि-विद्रोहापराधी, न वा छलं 
जाने, किन्तु न जाने केषां दुरदृष्टानां फढ-स्वरूपो से विलम्बः 
समभूत्‌ । सत्यमिति कथयामि । विळम्बापराधस्य जीविकाच्छेदो 


खा शिरइछेदो वा यथा रोचेत; तथा दण्डो विघेयः। विद्रोहाचर- 
णन्तु न कृतवानस्मि । 


सहा०--बाचाढ ! कपटिन्‌,! तिष्ठ ! पञ्यन्तु सर्ब विद्रोद्विणो 
दण्डम्‌.। [ इति शक्तिमुदतिष्टिपत्‌ | 

रघु८--महाराज ! अन्न भवतो ्रमापनोदनाय तत्त्वं कथित- 
यार्नास्म । वाचालो नास्मि ! अस्मत्कुल कपटस्य कथासपि न जा- 
नाति । जननीमपि न स्मरामि । बालस्येव तातोऽपि सागरे सग्नः । 
प्रभुरेव जननी, जनकः, ईशवरशच । मयि मृतेऽपि बृद्धो गुरुबा नव- 
बयस्का एका अपरा व्यक्तिवी रोदिष्यति, नाऽन्यः। श्रीमतरचरणं 
ध्यायन्‌ सुखेन ग्राणांस्त्यक्ष्यामि । किन्तु यथा भवानेव पश्चात्‌ 


दुःखेन न तप्येत, तथा विचायं हन्तव्योऽयं बालः । 





अनीहमानस्य = अनिच्छतः | 

बिळीढम्‌ = विनष्टम्‌ । तोषः = प्रसन्नता । व्यापाद्यतु = मारयतु । 
दुर हृष्टानाम्‌ = दुमाग्यानाम्‌ । 

वाचाल ! = मिथ्या बहुभाषिन्‌ ! । 

अमापनोदाय = श्रान्तिषूरीकरणाय । 

नववयस्का-एका-अपरा-ऽ्यक्तिः, एतेन गूढतया विळम्बकारणं प्रद- 
दितम्‌, किन्तु दौमाग्यात्सौमाम्याद्वा तदानीं न शिवेनावघारितम्‌ । 
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मह०--नाहमधिक शुश्रूषे तब व्यर्थ प्रछंपितम्‌ । 

[ इति कथयित्वा शक्ति सञ्जीकृतवान्‌ | 

[ततो जयपुराघीइबरेण बहुशः सान्त्वितोऽपि, शक्ति संस्थाप्यापि, क्रो- 
घेनास्थिरः प्रोक्तवान्‌ ] न त्वादृशानां निकटे जयपुराधीशानां खड्गः 
शोभते, तत्‌ प्रतियच्छ । 
रघु०-र्ग खड सम्मुखेऽस्यापयत्‌ । ] 

महा०--दूरतो भव, नाहं त्वादृशानां सुखमचलुळोकयिषामि । 

रघु०--[ साष्टाङ्गं प्रणम्य निर्गतः ] 

अथ सुहृत्ती नन्तरं किञ्चित्‌ प्रकृतिमापन्ने महाराष्ट्रेश्व रे, महा- 
राज-जयसिहदेन मन्दमुक्तम--वीर ! “एकदा निर्दोषंबन्धु वीरे- 
नरसिंहं कळङ्कितवानस्मि । स तु घेभवं त्यक्त्वा न जाने क गतः-- 
` उत्यद्यापि स्मारं स्मारं खिद्ये। ततः कथयामि, दण्डे त्वरा न विधेया। 
मन्ये, अस्मिन्‌ विषये बहु अवशिष्यते । तद्‌ अज्ञीकरोषि चेत्‌ भ्रातरः 
. हमपि चास्तविक-विद्रोहिणं निरचेतुं यते । 
५६ महा०--नात्र मम विमतिः । 
जय०--कथ्यतां प्रातः सर्वेऽप्येते मच्छिबिरमायान्त्विति । 
महा०--ऋूरसिंह ! म्रियमास्यश्रीक ! भवन्तः सर्वेऽपि प्रधान- 





वीराः प्रातरेव मंहाराज-जयपुराधीशवरस्य शिबिर गच्छन्तु 


पृष्टारच सत्यं बदन्तु । 


शुश्रषे = ओदुमिच्छामि । 

अवलुळोकयिषामि = अवळोकयितुमिच्छामि । 

प्रकृतिम = आवेशविधुरावस्थाम्‌ । आपन्ने = आप्ते। कळङ्कितबान्‌= 
मिथ्याक्षेपैराधिसवान्‌ । वैभवस्‌ = सम्पत्तिम्‌ । त्वरा = शैघूयम्‌ । 

विमत्तिः= विभिन्ना मतिः । विपरीतो विचार इति यावत्‌ | 

एवम्भूता द्विप्रकारिताऽपि झिवराजपतनस्य कारणेष्वेकमित्यवधारण" 
बम्‌ । या देली पश्चादाभ्तितद्विषयबिवेचनाय जयसिंदेन स्वीइता; पै 
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जय०--सादिनः सत्वरं प्रेष्या; ये रहोमत्तब्रानमपि सत्वरं 


€ ha ७ ७५, 
परावत्त्य, अत्रव स्थापयेयुः, रघुवीर चाऽऽनयेयुः । 
सहा०--माल्य | तथा विधेहि । साल्यश्रीकस्तथा विधातुं सा“ 
दिनो घाबितवान्‌ । सायं समयमासन्नमवगत्य च सर्व समुत्तस्थुः । 





इति नवमो निश्वासः | 





| राजनीतिकयोग्यतापूर्णेति को नाङ्गीकुर्यात्‌ ? स्याच्छत्ुपक्षीयेन रहोमत्त- 
खानेन कस्यचन सेनापतेव्य॑र्थहिंसाये कथितं मवेदित्यपि नावधारितं तदानीं 


यत्तदपि स्वराविळसितमि्यास्तां तावत्‌ | 
इति अीशिवराजविजयवेजयन्त्यां नवमनिइवासविवरणम्‌। 
SS nde 
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“मानो हि महतां घनम्‌ |? 
*गड़गा-तीरमपि त्यजन्ति मलिनस्‌, ते राजहंसा बयम्‌ /” 
=-स्फुटकम्‌ 
अथ प्रातरेव महाराज-जयसिंहो विसृज्य पर्यङ्कम्‌ 'रघुवीरो 
निर्दोष: इत्येव स्वप्नेषु पश्यन्‌ प्रातर्विधेय-क्रमंणो निवृत्य 
सभामधिष्ठाय चिरं निरणेषीत्‌ । तेनाऽऽहूय, “सत्यं बद केन सूचि- 


तोऽसि, न ते भयम्‌ , यथा निर्दोषो न भदेदण्डितस्तथा विधेहि” . 


इति पृष्टो रहोमन्तखान उवाच-“महाराज ! अस्त्येकः ऋरसिद्वाख्यः 
सेनापति: । तस्यैव साहाय्येन झास्तिखानेन पुण्यनगरं गृहीत 
सासीत्‌ । तेनैव वयमपि सूचिताः? । 

ततः कोप-कषायितेन महाराजेन कऋूरमानाययिएुं सादिनः 
प्रेषिता: । स तु रात्रावेव गृह त्यक्त्वा कापि पलायित इत्याकलय्य 


निञ्चितस्तस्य दोष इति निरचायि। ततो रघुवीरमानाययितुं 
हयारोहान्‌ विसुञ्य संवादसाप्तवान--यत्‌ सभातो निबीसितो रघु- 
TS र SSRIS Fe 


क्रेण भ्रसिंदेन मिथ्यामिशसः; कियतः क्षणस्य कृते स्वाभाविकत्वरया 
स्वीकृतवति 'च शिववीरे, स्वीयं मानं पालयितुं तथा दूरीभूतो रघुवीरसिंद्दो 


यथा तदनिच्छयाऽन्वेषितोऽपि न लब्ध इत्युपक्षिपति-“मानो हि महतां 
“धनम?? इति “गड़ातीरमि? ति 'च । 


_ शन्निसुज्य=परित्यज्य । पय्यङ्कम्‌ = शोमनां खट्वाम्‌ । प्रातवि घेय- 
-कपेण = उषःकार्यक्व्यात्‌। निरणेषीत्‌ = निरचेषीत्‌। आहूय = 
आकायं। | | 
कोपकषायितेन = रोषताम्रेंण । आनाययितुम्‌ = प्रापयितुम्‌ । पेढा" 
यित-इत्याकलूय्य, न केवलं रद्दोमत्तखानकथनेनेव दोषो निर्धारितो राज- 
नीतिकशानवताजयसिंददेन, अपि तु पछायनरूपात्प्त्यक्षाद्धेतोरिति रोधयति । 


"शो. 
५ 
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बीर आवासं गत्या गुरु गणेशशाखिण साष्टाङ्ग' प्रणम्य, “अद्य 
नि्दोषोऽपि प्रभुणा विद्रोहीति कोप-विषयीकृतोऽस्मि। धिङ मे 
दुरदृष्टम्‌? इति मुक्तकण्ठ रुदित्वा, वृद्धं गणेश शा्जिणञ्च रोदयन , 
गुहान्चिगतो न परावतेत्ते--इति । 

इत्याकलय्य सच: समं यावत्‌ खिद्यते महाराजस्तावदकस्मात्‌ 
प्रविवेश दुःखेन कोपेन च विहछो गणेशझास्री । उक्तवांश्च-- 


महाराज ! महाराज | अपि भवाहशानां सम्मुखे उचितोऽयम- 
न्याय-प्रचारः ? कि रघुवीर-सहृशानि कुलीनानामपत्यानि विद्रोहः 
समाचरन्ति? “अहह ! हा ! हा ! हा ! मिथ्येव कछ ङ्कितोस्मि?-इति 
भूमा विळुव्य रुदतो बाळस्य मूर्ति: खचितेव मद्घुदये । महाकुलस्य 
मानधनो बाडो न जाने क गतः? न च जाने, असौ मान-हानि 
खिन्नो व्याघ्र-बदने वा बाहिनी-प्रवाहे वा पतिष्यति, गरळं भक्ष- 
यिष्यति, तपोभिवों शरीरं जजरयिष्यति | इन्त ! हतोऽस्मि | को 
सां वृद्ध तात तातेति’ सधघुर-भाषण-पुरस्सरं सेविष्यते । 

तदाकण्यं गणेशास्रिणा सहेव सर्वेऽपि बाष्प-घाराभिः कपोः 
लावस्नपयन्‌ | 

ततो रघुवीरान्वेषणाय बहूनरवारोहान्‌ विसुञ्य गणेशशा्रिणं 
पुनरुवाच महाराजः-- 

वृद्ध ! ह्यो रघुवीरोऽपि कुछ-गौरवमशंसत, भवानपि चाऽऽ- 
म्रेड्य ` तत्कुळकथायाः स्मरति । तस्य वीरताञ्यवहारः, गम्भीरं 


आवासम्‌ = निवासमूमिम्‌। दुरदृष्टम्‌ = दुमांग्यम्‌। सुक्तकण्ठम्‌= 
विदारितगलम्‌ । सुस्प2मिति यावत्‌ । रोदयन्‌-क्रन्दयन्‌ | 
अन्यायप्रचारः = अनीतिव्यवहारः । कुलीनानाम्‌=सस्कुलजानाम्‌ । 
खिता = आलिखिता । मानधनः = अभिमानवित्तः । बाहिनी 
ग्रवाहे = तरक्षिणीखोतसि । गरलम्‌ = विषम्‌ । 
अशंसत = भक्ययत्‌। आम्नेञ्य=दरिख्िरुद्घुष्य। वीरताव्यवहार: = 
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आषणप्‌ , औदाय-पूरितं हृदयम्‌ , तेजस्विनी आकतिम्च, कुलमेव 
पारचाययन्ति । किन्तु विशिष्य विज्ञातुमेतस्य भवतश्च बृत्त गन्तं चपळं 
मे चेतः। मन्ये भवन्तमपि कदाचन हष्टबानस्मि, भवतो साषण-भङ्गी 
चानुकरोत्यस्मद्देशीयानां परिपाटोम्‌ । तद्विशकळय्य प्रोच्यताम्‌ , 
कुन्रत्यो भबान्‌! किमितिहासश्च रघुवीर: १ इति । 

तदाकर्ण्य वृद्ध उबाच-“महाराज ! इतिहासमसुं श्रस्वाऽधिकं 
खेदमावक्ष्यति भवान्‌, तदळं झोक-समुद्र-मन्थनेः? । ततः पुनः 
पुनराम्रहेण एच्छयमानो वृद्धः ग्वण्बत्स साल्यश्रीकगोरसिंहादिषु 
समचादीत्‌- 

देव ! किं न स्मर्यते भवता जितबार-भूस्वामी भवडन्युः ! यो 
भंबता विनैवापराधमबहेलितः सवेस्वं त्यक्वा, राजपुत्र-दे रामेष 
त्यक्तवान्‌ । 

कथं न स्मयते ? आजन्म स्मरिष्यामि, पर चात्तापैरच हृदय 
धध्ष्यामि । [ पटान्तेन बाष्पं परिमृजन्‌ ] ततः 

गणेशशाख्नो--तस्यैवाहं पुरोहितोऽस्मि, तत्रेव सां भवान्‌ बहुः 
शोऽद्राक्षीत्‌ । 

जय०-आः ! स भवान्‌ ! [ इत्युत्थाय प्रणनाम ] 

गाणेश०- आशिष उक्त्वा ] तेनैव सहाहमपि प्रचलितः । 


___ MR 

शरताकतंव्यम्‌ । औदायंपूरितम्‌ = उदारताभरितम्‌ । तेजस्विनी = 
प्रतापमयी । आकृति: = रूपम्‌ । परिचाययन्ति = बोधयन्ति । चपळम्‌ = 
जिज्ञासाचञ्चलम्‌। भाषणभङ्गी = कथनशैली । परिपाटीम्‌ = शैलीम । 
क इतिहासो यस्य सः, किंमितिहासः = किमितिदृत्तः । 


आवक्ष्यति = प्राप्स्यति । झोकससुद्रस्य = खेदपाराबारऽ) 


मन्थने: = आलोडनेः । 

नितवारनाग्नो ग्रामस्य भूस्वासी =गामपतिः । अवहेळितः = तिर” 
स्कृतः । सवेस्वम्‌ = सवे धनम्‌ । 

पश्चात्तापैः = अनुतापेः । धक्ष्यासि = ज्वळयिष्यामि । 
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जय०-किं तेनैव सह ? वीरेन्द्रणेण सह ? किं वीरेन्द्रसिंहोऽ- 
घुनाऽपि भबदाश्रमे सहास्ति? अपि तमाळिङ्गय चिरताप-व्यथां 
पयवसाययिष्यामि ? 

गणेश०-सहाराज्ञ ! प्रभुणा चोरेन्द्रेणेव सह निर्यातोऽस्मि। 
चयं सर्वेऽपि प्रथमं द्वारकाधीश दरष्टुं प्रचळिताः, ततो महता पोतेन 
मुस्चापुरी निवतमाना अकस्माद्‌ झञ्झाबाताऽऽघातात्‌ पोत- 
पातमन्बभवास । ततः सपदि मया चीरेन्द्रकुमारो समर्सिह उत्तरोय- 
वाससा स्कन्धे वद्धः । देवाच्चाऽऽवाभ्यामुभाभ्यां पुरोहितयज- 
मानाभ्यां कापोस-भार-द्वयं लब्धम्‌ , तदवलम्व्य यावत्‌ पुरोऽच- 
छोक्य सांयात्रिक-कन्दन-श्रबण-सञजातं रोमोत्कस्पमन्वभवाव; 
 तावन्मन्द्र-गण्ड-शैळ इव पारावारतळमगात्‌ पोतः । 

क्षणं तरङ्गेरान्दोल्यमानो वीरेन्द्रसिंहो दरीदृर्यमानोऽपि, ऊसि- 
राशिभिने जाने कुतो नीतः। अहञ्च रामसिह-सहितो मूङितप्रायः 
समस्तां रात्रिं वीचि-प्रचयेदोहुस्यमानः, अरुणोदयसमये समप- 
रयम्‌--यत्‌ केचन सांयात्रिका आवां स्वपोते उत्थाप्य, पयोधि- 


सबदाश्रमे = मवत्कुरीरे । चिरतापव्यथाम्‌ = दीघविरहपीडाम्‌ । 
परयबसाययिष्यामि = परितः समापयिष्यामि | 

नियोतः = निष्क्रान्तः । महता, पोतेन = जल्यानेन । सुस्ब्रा- 
युरीम्‌ = मोइमयीम्‌ “बाँवे' । झङ्झावाताघातात्‌ = सब्ृष्टिकमहावायुता- 
डनात्‌ । पोतपातम्‌ = जल्यानद्रुडनम्‌। सांयात्रिकाणाम्‌ = पोतवणिजाम्‌ | 
संयात्रा=समुदितयात्रा द्वीपान्तरयात्रा वा प्रयोजनमस्येति प्रयोजने ठक | 
क्रन्द्नश्रबणेन = रोदनश्रृत्या, सञ्जातम्‌ = सम्भूतम्‌ । रोसोत्कस्पम = 
पुळकम्‌। मन्द्रस्यन्तन्नाम्नोऽचळस्य। गण्डशैल इव = पवं तच्यूतस्थूलोपल 
इव । पारावारतलम्‌ = समुद्रगर्भम । अगात्‌ == अगमत्‌ । 

आन्दोल्यमान:-हिल्लोब्यमानः । ऊस्मिराशिभिः्=्लइरिततिमिः । 
नीतः = प्रापितः । बीचिग्रचयेः= तरङ्गमङ्ञैः । दोदुस्यमानः = उत्त्षिप्य- 
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पयःक्षारःक्षरित-प्रायां त्वचं तैछेमंदयन्तीति। अथ कालेनो- 
हाथों आवामितः पुण्यनगरमायातौ । रामसिंहो दुरवस्थासमये 
स्वनासापि ख्यापयिठुं ळज्ञमानो रघुवीरनाम्नाऽऽत्सानं परिचाययन्‌ 
महाराष्ट्रराजस्य चरेषु ग्राप्तजीविकः संदृत्तः। इतः परसवगत 
एव वृत्तान्त एतस्य भवताम्‌ । हा! रामसिहो मां वाद्धक्ये विहाय 
न जाने क गतः?। [ ततः क्षणं सबंडपि सचिन्ताः समवतेन्त । 
गौरसिंदादयोऽपि च परस्परमवलोक्य, किमपि व्याजिदीषेव इव महाराज 
विवक्षुमाकलय्य, पुंनस्तत एव दत्तकर्णाः समतिष्ठन्त | 

.जय०--{ सजळनयनः समुच्छुस्य ] शाखिन्‌ ! रामसिंहो जीवति । 
मत्मेषिदाः सादिनस्तमन्विष्य सपद्यानेष्यन्तीति विशिष्य सम्बोभ- 
वीति । अन्यथाऽपि स नाऽऽत्मानं व्यापादयिष्यति । यतो नास्म- 
त्कुले जाता मूढयोषित इवाऽऽत्मानं न्नन्ति । सोऽपि निश्चयेन गृह- 
पौरुषं प्रददय समये पुनरात्मानं परिचाययिष्यतीति विइबसिति 
मे हृदयम्‌ । | 

गणेश०-महाराज ! तथाऽस्तु, चिरञ्जीबतु कुमार-रामसिंहः, 
स एव मेऽबलम्बः। न जाने तर्पिता प्रसुवी रन्द्रो नक्तेभेक्षितो वा, 








माणः । पयोधिपयसः = अम्भोधिवारिणः | क्षारेण = लबणमागेन | 
क्षरितप्रायाम्‌ = जर्नरिताम्‌ । उल्लाघौ = नीरोगौ । हुरबश्या-समये = 
अशोमनकाले । प्राप्रजीबिकः = ळब्परभृतिः | वाद्धेक्ये = वृद्धावस्थायाम्‌ | 

व्याजिहीषेव: = व्याइत्तुमिच्छवः। आकळय्य = विज्ञाय | ततएब= 
तत्रेव । दत्तकर्णः = अव हितश्रोत्राः । 

बिशिष्य = विशेषत: । सम्बोभवीति = अतितरां सम्भवति । अन्यः 
थाऽपि = अप्राप्ताबपि | व्यापादयिष्यति = मारयिष्यति | मरिष्यतीति 
यावत्‌ । मृढयोषित इष = मूखेरिय इव । आत्मानं घ्नन्ति = आत्म- 
हत्यां कुं न्ति । गूढ़पौ रुषम्‌ = गुप्त पुरुषकारम्‌ | बिइचसिति = विश्वम्मते । 

अवळम्बः = आधारस्तम्मः | नक्रेः = मकरैः | यादोमिरिति यावत्‌ ।. 
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तरङ्गेरेव कथाञवशेषीकृतो वा, तटं प्राप्यापि कृतान्तेन वीक्षितो बा, 
क्कापि पुत्रशोकाकुलो जीवति वेति । 

गोरसिंह:-शाखिन्‌ | महाराज ! जीवति वीरेन्द्रसिहो वीर- 
वर: । नेदीयस्येव ब्रह्मचारि-कुटीरे जटिछ-वेषेण बसति । स्वपुत्र 
रामसिंहमेव प्राप्तु देवमाराधयति । वयमपि चिरं कुमार-राम- 
सिहसगागंयाम, परन्तु रघुबीर एवायमिति परिचयो न ळव्धः । 
हा देव! विचित्रा ते घटना ! यद्थ तातो देवराम्मा वयब्च 
चिराय रूदिमः; स एव कण्ठगतो मणिरिव न ज्ञातः । 
वतः सर्वे चिरं बहुविधं दीरेन्द्रादि-विषये आलेपुः। परतः 
सव: सह जयपुर-पुरन्द्रः स्वग्न कुटीरं गत्वा त्रह्मचारि-वेषं 
वीरेन्द्रसाढिढिङ्ग । उक्तवांश्च यद्‌-मयि क्षमां विधाय द्विगुणं 
राञ्यमङ्गीकृत्य सनाश्यतां राञपुत्रदेशः-इति । सोऽवोचत्‌- 
महाराज ! न भवतो दोषः। भवतेव भाव्यम्‌ । अहन्तु कुमार- 
रामसिंहस्य मुखं इषा काशीं गत्वा वयो निःरोषयिष्यासि । महा- 
राजेन रामसिंह एवान्बिष्यताम्‌, तस्मै एव राज्यं दीयताम्‌ । 
अन्धोऽहं यत्‌ प्रस्यहं पश्यन्नपि नाज्ञासिषं-यद्‌ रघुवीरो मे 
रामसिहः--इति । 

अथ गणेशशझास्तरिणाऽपि वीरेन्द्र, समालिङ्गितः । परतश्च 
खेदमया बहूव आलापा अभूवन्‌ । 

परम्परया. शृत्तान्तमिमं श्वण्वन्नेव महाराष्ट्रराजोऽपि कुटीर- 








कथावशेषीक्कतः = प्रणाशितः । कृतान्तेन = यमेन । वीक्षितः = इष्टः । 
नेदीयसि = निकटस्थे । जटिळवेषेण = साधुनेपथ्येन । आराध- 
यति = सेवते । अमार्गयाम = अन्वेषयाम । रूदिमः = क्रन्दामः । 
आलेपुः= आलापं चक्रः । ब्रह्मचारिवेषम्‌ = वर्णिछिङ्गिनम्‌। सना- 
श्यताम्‌ = स्वीक्रियताम्‌ । भाव्यम्‌ = भवितव्यम्‌ । निःशेषयिष्यासि = 
समापयिष्यामि । नाज्ञासिषम्‌ = नावेदिषम्‌ | 
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मायातो बाष्पैः कपोळौ क्षाल्यन्‌, “ममेवाविचायंकारितायाः 
फलमेतत्‌”-इत्यसकृदुबाच । तावरप्रबिश्य भृत्येनैकेन कथितं 
“जयतु जयतु जयपुराधीइषरः! तत्रभवतः सम्राजः पत्रमादाय 
दिह्लीतः सादिन आयाताः, सिविरद्वारि च तिष्ठन्ति । अत्र प्रभवः 
प्रमाणम्‌” । 

ततो वीरेन्द्र गणेशं च बहुझः सान्त्वयित्वा सर्वेऽपि समुत्थाय 
स्वहयानाहुढा वायुवेगेन निदिष्ट-शिविरमायाताः । अन्तः 
प्रविश्य पत्रं पठित्वा जयपुरेइनरः सवोन्‌ विसृष्टवान्‌, रहसि च 
महाराष्ट्रेवरेण समाळपत्‌ । 

जय०--राजन्‌ ! पत्रसिदं दिह्लीइवरस्य । 

महा०--आम्‌ | अवगच्छामि । 

जय०--भवतो मेळनेन प्रसीदति सम्राड इति प्रकदयति । 

महा०--प्रसादोऽयसत्रभवतः । 

जय०--भवन्त साक्षात्कतु सहाराजस्य सहानभिळापः 

महा<--[ क्षणं वूष्णीं स्थित्वा ] तत्कि सञ्राडित आजिगमिषति ? 

जय०--नहि नहि । तत्रेव भवन्तं सच्चिक्रीषेति । 

महा०-- महाराज ! भवद्वचने सवंथा विहितविइबासोऽस्मि 
किन्तु न भवति मे प्रद्यलेशोषपि यबनेषु। तत्‌ स्वग्रहमागतं 
चिरविरोधिनं चेन्नगृह्णीयात्‌ !| 

जय०- मेवम्‌, मैवम्‌, अहं तस्य पितुस्समीपे चिरं युद्धकार्यम- 
क्ररवम्‌ । तन्मामत्यन्तं सम्मानयत्येषोऽपि- इति निश्चिनोमि । 








अविचायंकारितायाः = अनवघाये करणस्य । असक्कत्‌ = अनेक- 
वारम्‌ । 
मेळनेन = सन्धिना । 


स्चिकीषेति = सत्कत्तमिच्छति | 
प्रययलेश: = मात्रयाऽपि विश्वास: 
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अस्मासु मध्यस्थेषु न प्रतीपमा चरिष्यति सम्राट्‌ । 

सह।०-- चिरं चिन्तयित्वा ] महाराज ! चिरं यवनैयुद्धवानस्मि- 
इति स्मरन्‌ से शात्रृतां निश्चितं निम्रहीष्यति मां सम्राड-इति न 
जाने कः कथयतीव सम कर्णे, लिखतीब च हृदये | 

जय०--शन्रुरपि संहितो मिश्रं भवति । ततोऽपि भवान कुश- 
छिनं सक्तचान्‌ कुमारं मायाजिद्वाम्‌, समय्योदां यापितवान्‌ कुमारी 
रसनारीम्‌, सपराङ्रमं विज्जितबान्‌ रुद्रमण्डलमहादुरगम्‌-इति कि 
तेन न स्मरिषयते ९ 

सहा०--आये ! ये काझी-मधुरादि-तीर्थ-स्थानानि निरं 
श्रंशयन्ति, मन्दिराणि निपातयन्ति, प्रतिसाश्च चूणयन्ति; तेषां न 
सम्भाव्यते सोजन्य-लेशोऽपि | तत्‌ क्षम्यताम्‌, युद्धे मत्तमुपदि- 
शति, न च मेऽन्तरास्माऽङ्गीकरोति दिल्ली-यात्राम॥ ˆ 

जय०- क्षणं विचिन्त्य ] अथ सन्यताम्‌-मया छिखितं भव- 
द्स्वोकार श्रुत्वा पुनभवता सह युद्धमार भेत ? 

सहा०--तढ्‌ योरस्ये । ै 

जय०--एवस्मिन्‌ विषये सत्वरता नोचिता । निरीक्ष्यताम्‌ , 
र समीपे निषसासि । यदि भवता सह योडुमहमेवा५5- 
दर्यं { 


क 


ऱ्य प्रतीपम्‌ = विरुद्धम्‌ , शन्रुकृत्यम्‌ । 


कथयतीव = श्रावयतीव | _ 
संहितः = सम्मिलितः । कुझलिनम्‌ = अक्षतम्‌ | समर्य्यादाम्‌ = 
धमेरक्षणपुरस्क्कताम्‌ । यापितवान्‌ = प्रापितवान्‌ । सपराक्रसम्‌ = सबरल- 
९ 
प्रदशनम्‌ | | 
निरथेम्‌ = निष्प्रयोजनम्‌ । चूर्णयन्ति = पेषयन्ति । ध्वंसयन्तीति 
यावत्‌ । उपद्शिति = कथयति । अन्तरात्मा = अन्तःकरणम्‌ । तदुक्त- 


म्महाकविना-- 
“सतां हि सन्देहपदेषु वस्तुषु प्रमाणमन्तःकरणप्रवृत्तय:? 


सत्वरता = शैघण्म्‌ । ससेनः= सवाहिनीकः | आदिश्ये = समाज्ञपः- 
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महा०--[ विचिन्त्य ] महाराज ! सम कृपाण: स्वदेशीयानां 
शोणितं न पिपासति--इति पूर्वमेवोक्तवानस्मि । परं दिल्लीगंसने 
निग्रहमाशङ्कते मे हृदयम्‌ । 

जय८--निग्रहो नाऽऽशङ्कनीयः। कुशलेन भवन्तं पुनरत्र पराव- 
तैयितुमहं प्रतिजानामि । सस पुत्रो रामसिंहः स्वसहकारेण भवन्तं 
सभायां नेष्यति, सत्करिष्यति च। कुमार-मायाजिह्ममपि पन्नं 
छिखामि । सोऽपि ससम्मान प्रतियापयिष्यति । 

महा०--श्रुत॑ श्रीमतः गोबध-प्रतीकार-विषये सम्राट-समीपे 
पत्रमेक प्रेषितमासीत्‌ , किन्तु तन्नाज्ञीकृतं तेन । एवमेष पुनभव- 
दीय-सन्त्रणा-श्रवणे बघिरीभूय, यदि इतोऽपि स मयि पापमाच रेत्‌ 

जय०--तहिं अहमपि स्वदेह-त्यागेन प्रायश्चित्तमाचरिष्यामि | 

महा०-शान्तं पापम्‌, झान्तं पापम्‌। यथा55ज्ञाप्यते तथा 
करिष्यासि ! 

जय०--अथाघुना मध्याह-क्रिया निर्वेतनीयाः । सपद्येव च 
दिह्ली-यात्रा विधेया । तद्विषयेऽपरससये आळपिष्यामः । 





स्याम्‌ । निम्रहम्‌=त्रन्घनम्‌। कुशलेन =क्षेमेण। प्रतिजानामिः 
प्रतिज्ञा करोमि । स्वसहकारेण = निजसहायकत्वेन । सत्करिष्यति = 
आद्रिष्यते । प्रतियापयिष्यति=प्रत्यावत्त॑यिष्यति । 
गोबधप्रतीकारविषये = गोहिंसानिवारणार्थम । भवदीयायाः, सन्त: 
णायाः = विचारणायाः, श्रवणे = श्रोत्रगोचरीकरणे। बघिरीभूण = अदः 
'्तकृणो भूत्वा । पापम्‌ = निग्रहादिकम्‌ | 
प्रायश्चित्तम्‌ = पापशोधनम्‌ । 


सध्याहक्रियाः=सन्ध्यादिकाः। निर्व्तनीयाः = समापयितव्याः। 
अपरसमये = अन्यस्मिन्‌ काले । आळपिष्यासः = संभाषणं करिष्यामः । 


FTES आ आहा आ च क. |... 
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ततो महाराष्ट्रपतिः स्वाटयमायात: । जयपुरेरषरश्च स्वशिविर 
एव भोजनादि-क्रिया निरवतयत्‌ | ततः किब्विच्छयनेन किञ्चित्‌ 
पय्यटनादिना च दिनिसयापयत्‌ ! 





X xX - 
अथास्तङ्गते मरीचिमाळिनि सर्वतो व्याप्ते सहान्धकारे 


चपित--चञ्चु-पुटाछु ्राचीमचछोकमानासु चकोरीपु शानैरुदगा- 
न्िशानाथः । 


समयोऽयं शरदन्तस्य, ऋतुरेष हिमः, शीतळ: समीरः सरति, 
द्विगुणीकृतं वस्त्र रोचते, चिरमरुणा सन्ध्या रात्रीभूता | ईदृशे समये 
तोरण-दुगं-समीपे हनुमन्मन्दिरात्‌ पूर्वतः पुष्पवाटिकायामास- 
न्दीपु उपविष्टास्तिस्तो बाळा: परस्परमेबमाळपन्ति स्म । 

प्रथमा--सोवणि ! समाइवसिहि समारवसिहि, कदाचिदळीको 
भवे देष वृत्तान्त: । चारुहासिनि! सान्त्य सान्त्य सहचरीम्‌ । 

चारुहासिनी-ग्रियसखि ! सत्यं वचति विहासिनी । यावन्नि- 
श्रिय न ज्ञायते; यावच्च प्रामाणिकेने कथ्यते; तावन्मुधा शोकैरा- 
समनो ग्लपनं व्यर्थम्‌ । 


he [ay 


सोवणा--[ अञ्चलेन वाष्पमपहत्य ] विळासिनि | चारुहासिनि | 


स्वाळयम्‌=स्वसद्नम्‌ । निरवतेयत्‌ = समापितवान्‌ । अयापयत्‌ = 
अक्षपयत्‌ | 


>< >< 
चपछितचङचु टासु = चञच्तनोरि । प्राचीम्‌=एद्द्रीम्‌। ` 
अवछोकमानासु = पश्यन्तीषु । शशिन उदयमानस्य निरीक्षणार्थम्‌ । 
उदगात्‌ = उध्वंमायात्‌ , उदित इति यावत्‌ | 
शरदः, अन्तः, तत्य । हिसः = हेमन्वः | शीतल: = हिममिश्रः । 


- चिरमरुणा = अतिलोहिता । रात्रीभूता = रात्रिताङ्गता । सन्घ्याकाळ एव 


रात्रिमासनमिति यावत्‌ । आसन्दोषु = वेत्रासनिकासु । 
अळीकः = असत्यः । द 
घामाणिकेः=सत्यवाग्मिः। सुधा = द्या । व्यथेम्‌ = अनावदयक्रम्‌। 
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ततदिवसमारभ्यैच विमनायमानं मे चेतः। रात्रौ निद्रामपि न 
लब्धवती, किख्िहमनिमेषा च भयङ्करान्‌ स्वप्नान्‌ दृष्टवत्यस्मि, 
मध्याहने च सोजन-शालायाः प्रष्ठतो गच्छतोन जाने कयोराळाप 
मिमं अयानकमश्रोषम्‌ । सत्यतां चेतस्य विह्ृढीभवद्‌ हृदयमेव मे 
प्रमाणीकरोति । भगिन्यो ! क्षत्रियकरन्याऽहम्‌ , दृढा मे प्रतिज्ञा 
तमेव वरयिष्यामि, ब्रह्मचर्यणन वा शरीरहतक शोर्षायष्यासि । 

चारु८-प्रियसखि | सिद्ध घन्तु ते मनोरथाः। तमेव ग्राप्स्यसि 
तमेब वरयिष्यसि । अञ्जनीसूलुस्साघयतु ते कायम्‌ । 

सौ०-[ निःस्वस्य } आः ! कि ताशा आकृतिविशेषा। अपि 
विद्रह्मन्ति ? कथमेष मिथ्या-कलङ्कः स्थानं लब्धवान्‌ ? 

विला०-प्रिये | यदि मिथ्येष कलङ्कः, तदचिरा देव स्वय महा- 
ाष््राजः पश्चात्तापेस्तप्यमानः पुन्तस्तमन्बिष्य, अभ्यर्हिततरे पदे 
नियोक्ष्यति । देच-घटनायामलं शोकेन । 

गौ०-शोको हि कलङ्क-विषये ! यद्यहं युद्धे तस्य क्षत्रियधमंण 
प्राणत्यागमप्यश्रोष्यम्‌ ; तत्‌ सुखेन तन्नाम संस्मृत्य स्वयमपि 
प्राणान्‌ व्यस्रक्ष्यम्‌। परं कलङ्को न सह्यते क्षत्रिये 


[तावद्‌ दूरतः]-“अत्तिके | अत्तिके !” इति समश्रावि बालस्येवा- 


विमनायमानम्‌ = उन्मनायमानम्‌ , खिन्नमिति दावत्‌ । किञ्चि 
निमेषा = ईषन्मुद्रितनयना । भयङ्कणन्‌ = भीतिजनकान्‌ । भोजनः 
शालायाः = पाकशालायाः । विह्दछीभवत्‌ = खेदमिश्रमोत्सुक्यमश्रयत्‌ | 
प्रमाणीकरोति = निश्चाययति । वरयिष्यामि = विवाहयिष्यामि । 
झरीरहतकम्‌ = व्यथींभूतं देह । 

अज़्जनीसूनुः = वायुतनयो हनूमान्‌ । 

आक्तिविशेषाः = विशिष्टस्वरूपाः। स्थानम्‌ = पदम्‌ । 

 अचिरात=्शीभम्‌। तप्यमानः = क्िञ्यमानः। अभ्यहितत रे = अति 

पूजनीये। नियोक्ष्यति = नियोजयिष्यति। दैबघटनायाम्‌ = अद्दष्टव्यापारे । 

क्षत्रियधम ण = “युद्धे चाप्यपलायनम्‌?' इत्येवंरूपेण । व्यस्नक्ष्यम्‌ = 
अत्यक्ष्यम्‌ । 
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5ऽह्वानम्‌। ततः सपदि समुत्थाय चारुहासिनी ततोऽभिमुखी भूय, 
“गोपाळ ! एते समागच्छावः?-इत्युच्चेरुच्चार्यं सौवर्णी बहुशः 
सान्त्वयित्वा, “भ्रातुजञाये | उत्तिष्ठ, यात्रः”-इति विलालिनीमपि सह 
नीत्वा मन्दिरामिमुखं प्रययौ । 

सोवर्णी तु व्यामूढेवोत्थाय क्ुपात्‌ क्षुपं कुटात कुटं प्रति पर्स 
टन्ती, कदळी-दळ-खण्डमाच्छिय, तेनैवाऽऽस्मानं वीजयन्ती, आ- 
त्मानमपि विस्मरन्ती, पूवतो बहुदूरं निर्गता तडाग-पर्यन्तमायाता 
विकचानां श्रसद्‌-अ्रमर-झङ्छतानां केरबाणां शोमामवळोकयन्ती, 
सोपानैरवततुभारब्धवती च अकस्माच्छुश्राच निःश्रेणि-प्रान्तस्थ- 
रिळा-वेदिकास्यस्य कस्यापि “उळङघ्य सिन्धोः सलिलम्‌? इति हनूस- 
सतोत्र-पाठम्‌। झटिति तत उन्सुखीभूय पश्यन्ती चावालोकयद्‌- 
यत्‌ कश्विदुंस-द्वय-लम्बमान-धूसरित-जटाजूट:, दीप-शिखा-दीप्ि- 





ST ms 


याचः= गच्छावः | 

व्यामूढेव = विक्षिसेव । क्षुपात्‌ = हृस्वशाखिनः। “हस्वद्याखा- 
शिफः क्षुपः? इत्यमरः। छुटात्‌=बृक्षात्‌ । “अनोकहः कुरः शालः? इत्यमरः। 
पय्यंटन्ती = भ्रमन्ती । कदढीदढखण्डम्‌ = रम्भापत्रभागम्‌ | वीजय- 
न्ती = व्यजनयन्ती | भ्रमद्विः = चळद्भिः, अमरेः = दविरेफैः, झङकृता- 
नाम्‌ = सशाब्दानाम्‌। कैरवाणाम्‌ = अम्भोजानाम्‌। सोपानैः = निः- 
श्रेणीमिः । निःश्रेणिप्रान्तस्थायाम्‌ = अधिरोददिणी कोणस्यायाम्‌ , शिढा- 
वेदिकायाम्‌ = प्रस्तरवितर्दिकायाम्‌ „ स्थस्य = तिष्ठतः | सलिलमिति-- 

सलीलम्‌ 


यः शोकवहिं जनकात्मजायाः | 

आदाय तेनेव ददाइ ढङ्काम्‌ 

नमामि तं प्राज्ञलिराज्ञनेयम्‌ || 
इति सम्पूर्णम्‌ । अंसद्ये = स्कन्धद्वये,लम्बमानः, धूसरितः = धूछि- 
भरितः, जटाजूरो यस्य सः । दीपशिखादीप्िरिघ = आलोकसाधन- 
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| सोतमान-विशाळ-कुङ्कम-तिलकः ,' भगवञ्चरण-चिह्वाङ्कित-ललारः , 
| पीत-सृत्तिका-चूण-च्छुरित-बदन-बक्षो-बाहु-दण्ड., तुलसी-कमलाक्ष- 
| माळा-विळस्वित-गळः, रासनामाङ्कित-वसन-वेष्टित-मूद्धो, पीत- 
| वसनपरीधानः, सृगच्मासनस्थः, ससीपस्थिततुम्बीपात्रः, तेजःपुद्च- 
'सिवोद्मन्‌ अल्पबया त्रह्मचायस्तीति । 
| तं यथा यथा नेदीयांसं प्रदेशमासाद्य गम्भीरमवळोकितवती, 
तथा तथा गाम्भोयमौदार्य तेज्ञःप्रचयं चाधिकसधिकसुपलममाना 
स्तव-समापौ तेनापि वीक्षिता, शिरसाऽञ्जलिं बद्वा प्रणनाम । तेन 
च “ज्यात श्रीरासचन्द्रः'-इत्युक्ता बद्धकरसस्पुटा समएच्छत्‌- 
“स्वासिन्‌ | किमपि निविवेदयिषत्येषा दीनदीनाऽबळा' । 
स्वामी०--[ किञ्चिद्‌ गणयित्वेव ] जाने, कस्यापि क्षत्रिययूनो 
विषये प्रश्नः । 


ज्वाळाद्यतिवत्‌ , द्योतमानः = प्रकाशमानः , विशालः = विपुल: , 
कुङ्कमतिळको यस्य सः । भगवच्चरणचिहेन, अद्धितम्‌ = मुद्रितम्‌, ढलाट 
यस्य सः} पीत-सृत्तिकायाः = रामरजसः, चूर्णेन, छुरितम्‌ = रूषितम्‌, 
वदनवक्षोबाहुदण्ड यस्य सः | तुळसीकमलाक्षमाल्या विलम्त्रितो गलो यस्य 
सः । रासनामाङ्कितेन = रामामिधानचिहितेन, वसनेन = वाससा, 
चेष्टितः, मूघो = शिरो यस्य सः। पीतं बसनं परीघानं यस्य सः |. तेज: 
पुञ्चम्‌ = प्रकाशसमूहम्‌ | उद्दमन्‌ = उद्गिरन्‌ । अहपचयाः = तरुणः | 
नेदीयांसम्‌ = अतिनिकरम्‌। गम्भीरम्‌ = गाढम्‌ । गाम्भीय॑म्‌ = 
गूटप्रकृतित्वम्‌। तेजःप्रचयम्‌ = प्रतापत्रातम्‌। उपळभमाना = प्राप्नुवती। 
स्तवस्य = स्तुतेः, सभाप्तो = अन्ते । उक्ता = प्रणामप्रत्यभिनन्दनरूपेण 
क्थिता। तथा च मनुः “अभिवादनशीलस्य न करोत्यभिबादनम्‌ । 
आशिष वा न कुरुते स याति नरकं भ्रुवम्‌ |? बद्धकरसम्पुटा = कृताज्ञ- 
ठिका । निविवेदयिषति = निवेद्यितुमिच्छति। दीनदीना = अतिक्कपणा। 


अबला = नारी | 
क्षत्रियस्य, यूनः = युवकस्य, नववयसः | 
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सो०-[ चकितेव ] भगवन्‌ | धन्यं भवतस्तपोबलम्‌ । न 
किमप्यज्ञातं स्वामिनः । परतः कथ्यताम्‌ । 

स्वा०--स तु प्रभुणा विद्रोहोत्यबहेलित: । 

सो०--अपि समेतत्‌ ? हा कष्टम्‌ ! 

स्वा०--[ पुनविचिन्त्य ] तथ्योऽयं वृत्तान्त: । 

सो०--तत: ९ 

स्था८--ततः स नाहमपराधीति प्रभुमसकदुक्तवा प्रणम्य 
गुहादिकमखिळं विसञ्य कापि निर्गत: । 

साौ०--धिक्‌ ! नाहं ताइशमुदारस्वभाव॑ कुलीनं युवानं विद्रो- 
हीति विश्वसिमि । सुर्यो यदि प्रत्यगुदियात्‌, गगनतळं बा प्रफुल- 
कमळ-मण्डळ-मण्डितमवलोक्येत; ततोऽपि न भवेन्मे विश्‍वासस्त- 
दीयकपटस्य । 

स्वा०--[ मुखमन्यतः इत्वा, मन्दं मन्दम्‌ ] भाग्यभिद्‌ं तस्य यदू 
सवत्येबं इढं तं धार्मिक प्रत्येति । 

सो०--रवासिन्‌। भक्ति-बलेन परोक्षमपि प्रत्यक्षं भवतः 
कथयतु भवानेव कि सत्यं बीरोऽसौ प्रभु गुप्तं व्यरुणत ९ 

स्वा०-तस्य बचे प्रभुद्रोही कोऽपि नाभूत्‌, सोऽपि विनैव 
दोषं. मात्सय्ये-पूरितेनेष्यी-परवशेन पिशुनेन निन्वितः, विनै 

अवहेलितः = तिरस्कृतः । 

- तथ्य! = सत्यः | 

प्रत्यक्‌ = पश्चिमायाम्‌ । अव्ययमिदम्‌ । उदियात्‌ = उदयं प्राप्नुयात्‌ | 
प्रफुक्रमलमण्डलमण्डितम्‌ = विकसित प्मनिचयनिचितम्‌ | तदीयस्य, 
'कपटस्य = प्रवञ्चनस्य । 
` प्रत्येति = विश्वसिति । 

भक्तिबलेन = देवसेवाबलेन । परोक्षमपि = इन्द्रियागोचरमपि | 
प्रत्यक्षम्‌ = साक्षात्‌ । व्यरुणत्‌ = व्यद्रुह्मत्‌ । 

मात्सथेपूरितेन = परोकर्घासष्णुस्वभरितेन । इष्योपरबशोन = 
'विद्वेषपरतन्त्रेण | पिशुनेन = सूचकेन खलेन वा । 


~= 
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विचार प्रभुणा कोपविषयीकृतः । 
॥०--अथ कुशलेन जीवति ? 

स्वा०---जीवति । 

सौ०--अपि एच्छासि को निवन्धस्तस्य ? 

स्वा०-- अङ्गलिघु गणयित्वा ध्यात्वा 'च ] स प्रकाशेनेव पोरुष- 
प्रचय-सम्पादितिन यशसा धरातळं धवलीकृय कलानिघिरिव 
परस्तादात्मानं प्रकटयितुमिच्छति । अन्यथा मिथ्याकळङ्क एव च 
बद्धेमाने प्राणानपि परिजिहासति । 

सौ०-- [ आकाशे चक्षुषी स्थिरयित्वा ] प्राणनाथ ! वरं प्राण- 
त्यागः, न च कलङ्क-मढीमसँ जीवनम्‌ । किन्तु एषा, हतभाग्या ! 
[ इति निःशब्दमरोदीत्‌ ] 

स्वा०--[ सुखमन्यतः परावृत्य कानिचिदश्रूणि विसुच्य | भद्रे! 
वेद्मि निष्कपट-प्रणयिनी भवती ! पतित्रतानां पुण्येन कि न 
भवति ? इति भवत्या एव निश्च छानुरागेण पुण्यबलेन च कदाचित्‌ 
स कुतकायां भवेत्‌ ! 


i T_T रज 





निबन्धः = आग्रह: । 

प्रकाशेनेव = आलोकेनेवेत्युपमा । पोरुषप्रचयसम्पादितेन = पुरषः 
कारसमूहाजितेन । यशसा = कीर्त्या । धवळीकृत्य = श्वेती कृत्य | कला" 
निधिरिव = इन्दुरिव। परस्तात्‌ = अनन्तरम्‌ । सिथ्याकढङ्क = अद्ता 
पवादे । वद्धसाने = एधमाने । परिजिहासति = परित्यक्तुमिच्छति | 

कळड्मलीमसम्‌ = अपवादमलिनम्‌ | 

अश्रणि= अलाणि । अयं रघुवीर एव साधुवेष इति नाविज्ञातग्राय 
स्यात्पाठकानां विवेकिनाम्‌ । 

निष्कपटप्रणयिनी = नि्व्याजप्रेमिका । वस्तुतस्तु सकपटः प्रणयो 
भवस्येव नेति विदुषां सम्मतिः | निश्चळेन = अचञ्चलेन, अचुरागेण = 
प्रेम्णा । 
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व णा Hi Se 
सो०--महामान्य ! यद्यपि स निगूढ एव चरिष्यति, तथाऽपि 

किमहं तं द्रष्टुं शक्ष्यामि ? | 

स्वामी --अहं स्वच्छन्द विचरामि | कदाचित्‌ तेन सह कचिन्‌ 
मेळनं भवेत्‌; तदहं निखिलं तब दुःख-वृत्तान्तं कथयिष्यामि, 
सम्रये समये त्वामात्मानं दरायितुं चानुरोत्स्यामि । 

यावदेष समाप्नोत्याळापः, तावदकस्मारसोपानोपान्तस्थ-चटः 
झुट-कुटीरादश्रावि--“तिष्ठ रे तिष्ठ सोबणि | चिररात्राय त्वं रघ- 
वीरासिमानिन्यासोः। इदानीं स्वां बलादू वशंवदां करोमि?-- 
इति कोपेनेबोदीरितः क्रूरः शब्द: । तदाकण्येब सौवर्णी कुळ- 
सय्योदा-भङ्ग-भीर्‌ः, झटिति “रक्ष रक्षेति” व्याहरन्ती, स्वासिनमा- 
रिछषत्‌ । सोऽपि “बाळे ! मा भैषीः? इत्याम्रेड्य कथयन्नुत्थाप्य तां 
स्वासनादन्यतः संस्थाप्य, सम्मुखं सोपान-परम्परातो5वतरन्तं 
खड खडायित-पादच्राणं कृष्ण-बसनं मुण्डित-इमश्र-कूर्च करकलित- 
च्छारिकमस्पष्ठाकृति कञ्चन युवानमपश्यत्‌ । तथा इष्टे स्वामी 
बद्धपरिकरः समाङुञ्चितजटः स्वतुम्बी-पात्रादेकां छुरिकामादाय, 
हरते धृत्वा, किञ्िदग्रत उपसृत्य, योद्ध' सञ्जः समतिष्ठत । स 
सवाग स्वासि-द्वितीयाँ सोवरणीमाकळय्य, कोपस्फुरिताधर उवाच 

निगूढः = नितान्तं गुप्तः । शक्ष्यामि = पारयिष्यामि । 

अनुरोत्स्यासि = अनुरोध करिष्यामि । 

वझंबदाम्‌ = स्वाधीनाम्‌। कुढमय्योदायाः = पातित्रयरक्षणरूपान्बयः- 
सीमायाः, सङ्गात्‌ = खण्डनात्‌, भीरुः = मीता। आङिळषत्‌ = आलिङ्गत्‌ । 
स्वासनातू = स्वविष्टरतः। खडखडायिते = खडखडशब्दकारिणी, पाद- 
त्राणे = उपानहौ यस्य तम्‌। कुष्णवसनम्‌ = कालवाससम्‌ । करे कलिता = 
धारिता, छुरिका = असिघेनुका, येन तम्‌। बद्धपरिकरः = संनद्वकच्छः। 
समाङुश्ितजटः = बद्धकेशः । स्वतुम्बीपात्रात्‌ = निजालाबुभाजनात्‌। 
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४३४ शिवराजविजये । [ तृतीये 





DO 2 4? 
. “कुटिळे ! रघुवीर चुम्बसि, भिञ्चुकांश्चेताइक्षान्‌ रहसि आषसे। न च 
मया बहुशः मर्थ्यमानाऽपि पूर्णतया वीत्तसे । तदद्य त्वां बळाद्‌रवस्य 
' ष्ठ बद्वा नेष्यामि” । 

स्वामो--कस्स्वं रे! सतीं कुमारी कुढटाँ वदसि ! कस्य 
सामरथ्यमस्मिन्‌ हनूमत उद्यान-प्रान्ते एवं बढात्कारं मनसाऽपि 


चिन्तयिहुम्‌! _ 
. ततः सं आह--मिक्षुक ! त्वमपि च्छुरिकां वहसि । [ विहस्य ] 


त्वाय भिक्षापात्रं शोभते; न तु राखेम्‌ । 

स्वा०-मूढ ! ब्रह्मचयं-त्रत-रक्षाये भिक्षापात्र बह्दाम; । किन्तु 
रस्य तव हत्याये शख्रमपि धारयामः । 

सः-[ किञ्चित्‌ स्तब्धीभूय | किं कथयसि | क्ररसिहं परिचितवा- 
नस्ति ? ततोऽांप किम्‌ ? तबोपबीतं पश्यन्‌ ब्रह्म-हंत्याया बिभेमि । 


mmm Ss र आ RS nid id 


एकान्त ।. 
सतीम्‌ = सञ्चरिताम्‌ । छुमारीम्‌ = अविवाहिताम्‌। कुछटाम्‌ = 
व्यमिचारिणोम्‌ । सामथ्येम्‌ = शाक्तः । उद्यानप्रान्ते = वादिकेकदशे । 
-बळात्कारम्‌ = साइसकमं । 
ब्रह्मचयन्रतस्य, रक्षाये = पालनाय । भिक्षापात्रप्र्‌ = याञ्चामत्रम्‌ | 
'क्र्रस्य = नामनः; कठोरङृत्यनिरतस्य च | हत्यायै = मारणाय । 
स्तब्धाभूय=स्यगितीभूय। नामश्रवणतः। परिचितवानू-विज्ञातवान | 
रघुवीरस्य निर्वासने = निष्कासने, पिशुनः = 'चुगछलोर इति 
हिन्दी। कुळकन्यायाः = कुलीनत्रालिकायाः, वळात्काररूपे पातके = अघे, 
` पतयालुः = पतनर्शीलः । रघुवारस्य, प्रत्यथिनः = शत्रोः | स&वेडमू = 
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सुभौ दक्षान्‌ वामांश्च सार्गाश्चरन्तौ विकोश-च्छुरिका-हस्तौ परस्पर 
जिघांसया ससवर्तिषाताम्‌ । तावदकस्मात्‌ क्र्रसिहः स्वामिनो 
चामं सुजन्मूर्ल लक्ष्यीकृत्य छुरिकां प्रहितवान्‌ । स्वामी तु 
चाहुःस्पृष्टम्रच्छुरिकमेच इस्तं वामहस्तेन ढं गुषद्दीत्वा, दक्षः 
हस्तेन तस्य वक्षसि च्छुरिकया दृढं प्राहरत्‌, अपातयश्च। स तु 
पतितमात्रः सभुवाच--“रे ! रघुबीरस्येब छुरिकया निहृतोऽस्मिः 
स्वाम्युबाच--मूढ ! न जानीषे रघुबीर एव राघवः ! माञ 
राघवाचाये इति वदन्ति जनाः । व्यर्थमेव रघुवीर कळझितवा- 
नसि-इति सुङ्क्ष्व खळ्ता-छतायाः फलम्‌ । क्रूरस्तु तरक्षणा देवोदुर्व- 
रवास-प्रःवास-पराधीनः . समुत्तम्भितनयनः प्रस्खट्दुधिर-धारा- 
स्नपित-सोपान:, “हा रघुवीर ! हा राघव ! कृतस्य फळमासादित- 


चनस्मि । निदंये सोवर्णि ! तवदर्थं नङ्क्ष्यासि”-इति घुरघुरायितेन 


कण्ठेनास्पष्टे मुहुराम्रेडयन्‌ प्राणानत्याक्षीत । 
-राघवाचायरबामी च ऋर-कवोष्ण-रक्ताक्तां छुरिकां दक्ष- 


कराहलि-प्रष्ठं करभं मणिबन्धं कूपर च तडागजळेन प्रक्षाल्य, 


ससिहनादम्‌ । चरन्तो = भ्रमन्तौ । विको शच्छुरिकाहस्तो = नग्नासिषे- 
नुकाकरो। जिघांसया = मारणेच्छया। समबतिषाताम्‌ = समस्थिषाताम्‌। 
बाही स्पृष्टा = संसक्ता, अग्नच्छुरिका = असिघेनुकाग्रं यस्मिन्नेवम्मूतम्‌ | 
वक्षसि = उरसि । प्राहरत्‌ = अताडयत्‌ । अपातयत्‌ = अपाथयत्‌ | 
निहतः = ताडितः। खळताळतायाः = दुष्टताव्रततेः। ऊर्ध्वंरवासप्रइवा- 
सयोः=मरणकालिकइवासप्रदवासयोः, पराधीनः = वशगः। समुत्तम्मित- 
नयनः = समुद्घूर्णमाननेत्रः । प्रस्खलन्त्या = पतन्त्या, रांधरधारया = 
लोहितप्रवाहेण, खपितानि = निर्णिक्तान, सोपानानि = निःश्रेणयो येन 
सः | रचदथम्‌ = त्वकृते । नंदयासि = प्रिये प्राणान्‌ = असून्‌ | 

करस्य कवोष्णेन रक्तेन, अक्ताम्‌ = छुरिकाम्‌ । करभम्‌ = अराद्वहिः | 
“मणिबन्धादाकनिष्ठं करस्य करमो बहिरि”त्यमरः | मणिवन्धम्‌ = हस्ता- 
न्तिकस्थमस्थिबन्धम्‌ । कूपरम्‌ = ऋफोणिम्‌। “केहुनी” इति हिन्दी | 


४३६ शिवराजबिजये । [ तृतीये 


दिड Ue 
छुरिकां कोशेना55च्छाद्य, तुम्बी-पात्रे निधाय, जटाजूटं पुनः 
प्रसाये, उत्तरीयं स्कन्धे सन्धाय, सृगचमीसनमाकुङच्य कक्षे धृत्वा 
सौचर्णीसुवाच-सुन्द्रि | मास्म सैषीः । उत्तिष्ठ स्वदाळ्य-पयंन्तं 
रबामनुसरिष्यामि । कुशेन तातभवन-पयेन्तं यापयित्वा स्वच्छन्द 
विचरिष्यामि । 

सौबणी तु दृष्ट्वेमां रोमहृषिणीं घटनाम्‌, प्रत्यक्षीकृत्य च 
स्वामिनो विलक्षण बीयंम्‌ , कोऽयम्‌ ? कुतोऽयम्‌? इति विभावयन्ती, 
तूषणीका तेन सह स्वावासाभिमुखमुपससार । स्वाळ्यस्य निकटे 
तेन बिस॒ज्यमाना च प्रणम्य “स्वामिन्‌ ! पुनः कदा दशनं भवेदः 
साधारण-बन्धोः, जीवन-दीक्षा-गुरोः, श्रीचरणस्य १” इति पृष्ट- 
चती । “स्वच्छन्दा बयम्‌ , यदा कदेव पुनरायास्यासः? इ्युत्तीणो, 
“वेषा दासी विस्मरणीया, प्रायशः समागमेन दशेन-दानेन च 
कृतार्थनीया”-इति सान्नेडं निवेदयन्ती, पुनः प्रणम्य, सम्मुखमप- 
श्यद--यद्‌ राघवाचायंः स्वामी नास्ति | ततश्चायं स्वप्नो वा साया 
वा, व्यामोहों बा,-इति चिन्ता-चक्र-घूणित-चित्त। स्वाबसथं 
प्रविवेश । | 

> . २९ x 








तुम्बीपात्रे = अळावुभाजने । उत्तरीयम्‌ = उत्तरासङ्गम्‌। आङुङ्च्य = 
सङ्कोच्य । कक्षे = बाहुमूले । अनुसरिष्यासि = अनुन्रजिष्यामि । 

रोमहषिणीम्‌ = पुलककारिणीम्‌ , भीषणामिति यावत्‌ । विभावः 
यन्ती = विवेचयन्ती । तूष्णीका = वाग्यता। स्वावासाभिसुखम्‌ = स्वनि 
वाससम्मुखम्‌ । असाधारणबन्धोः = निष्क्रारणमित्रस्य । जीवनदीक्षा- 
गुरोः = प्राणनदानपरायणस्य । कृताथनीया = कृतकृत्यतां नेया । 
व्यामोहः = चित्तविक्षितता। चिन्ताचक्रेण = विचारसम्तानेन, घूर्णितं = 
श्न्तम्‌ , चित्तं यस्याः सा । स्वावसथम्‌ = स्वसदनम्‌। 
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स्या सा डड 
गहाराष्ट्राजस्तु कालेन सर्वाणि स्रमित्राण्याकायं, सर्वेषां 
सम्मात दृट्वा, कश्चिदिष्ठी-गमनायानुमोद्यमानः, परेबोर्यमाणो$पि, 
अन्ततो दिल्लीयात्रामेव निश्चितवान । 

एकदा तु रात्री अटवेषेण स्वप्रजा अवलोकयितुं पर्यटन्‌ 
महाराट्रराजोडकस्माद्‌ दुम-निचय-च्छायातो दुतमागच्छन्तं कञ्चन 
महास्मानमिवादशत्‌। स तु पीत-रेणु-रूषित-सर्वाङ्गः, रामनामा- 
ङ्कितोत्तरीयः, “जय जयेति? वदन्‌ प्रणमन्तं गुप्ताकारमेनं शनैरुवाच- 

“बोर ! राजपुत्र-देशीया राजानोऽप्येते कन्यादानैयंवनैरा- 
समानं सम्बध्नन्तोऽद्ध्यवना एव; ये स्वतम्घानायदे शान्‌ विजित्य 
यबन-हस्ते समप्पेयन्तो वीरम्मन्यतया इमश्र॒ परिमरशन्ति । इयं 
धन्यता वा जघन्यता वा प्रमाणसत्र श्रीमद्ह्नद्यमेव । कोडयमा- 
सीन्मानसिहस्य मानः; यदू यवनार्थमुदयपुराधीरचरै सकट- 
भारताभिजन-मान्यं सेदःपाट-परिवृढमत्यन्तमचिक्लिशत्‌ । तस्ये- 

आकाय = आहूय । अनुमोद्यमानः = अनज्ञायमानः। वार्यमाणः = 
निषिद्ध्यमानः । 

भटवेषेण = राजपुरुषनेपथ्येन । दुमनिचयच्छायातः = बृक्षत्रात- 
च्छायायाः । महात्मानम्‌ = साधुम्‌। पातरेणुखूषिवस॒वीङ्गः = रामरज- 
इछुरितसकलशरी रः । गुप्ताकारम्‌ = गृढाक्कतिम्‌ । 

कन्यादानेः = ्रालिकापंणेः। यचनैः, सहयोगे तृतीया । आत्मानम्‌= 
स्वम्‌ | सम्बध्नन्तः = सम्मेलयन्तः | अधेयवनाः = नेमम्लेच्छाः । स्वत- 
त्रान्‌ = स्वाधीनस्वदेशीयनरपतिरक्षितान्‌। वीरम्सन्यतया = भरम्मन्य- 
तया । इमश्रु >मुखछोम । परिसृशान्ति = स्पृशन्ति । “मूछे 
पर ताव देते हें” इति माषायाम्‌ । घन्यता = श्रेष्ठता । 
जघन्यता = नोचता । सकळभारतामिजनमान्यम्‌ = समस्त हेन्द- 
वनिवासिमाननीयम्‌ । मेदःपाटपरिबृढम्‌ = मेवाराधीश्वरम्‌ । : “मेवाड? 
इत्यधुना प्रसिद्धः शाब्दो 'मेदःपाट' शब्दापश्रंश इति व्यासादीनामभिप्रायः | 
तकरत्रमदोदयास्तु स्वीयेऽमरमङ्गले सव्युत्पत्तिकै मेवारशन्दमेव तद्वापचकत्वेन 
स्थिरयन्ति । उभयोरपि शक्तत्वं साधुत्वश्चेति विवेचनापटवः | अचिक्लि- 
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वाद्ध्वन्येषो5द्धवन्यो ढुण्ढारवन्यवन्यध्यक्षो जयसिंह: । मा श्रीमा- 
क wT ७ "3 

नस्य मायामयीमुररीकरोतु मन्त्रणाम्‌ । यत्येत चेद्‌, महाराष्ट्रः सह 

विजयपुरेइ्वरः, गोळखण्डेश्वरः, उदयपुरेश्वरः, योधपुरेश्वर!, अपरे 


च बहचो वीरवरा महाराजा दि्ली-दळन-पक्षमवलस्वेरन्‌ | . 


तदर्छ वृद्धेन जयसिंद्देन ज्यौतिष-पण्डितेन | भवत्वेष जर्जरो निः. 
क ५६ ७ प्र ले 

रसां राजा, भजयतु च भवान्‌ स्वगर्जन-तर्जन-ज्वटनेन वर्ज्यौसे- 

तान्‌ भारतद्रहः । ठ 
तदाकण्य यावद्‌ वीरशिवराज: किमपि विवक्षति; तावद्‌ 


घनच्छाय-पलाशि-पटळ एवालीयत स्वामी । सहाराष्टरश्वरश्च सचि- 
न्तो निवृत्य ताहक्षानेब स्वप्नान्‌ पइयन्‌ रात्रिं निनाय । पुनश्च 
यथासमयं मित्रेदिज्लीयात्रामेय निर्णीय, स्वात्मीयस्य स्वर्ण देचस्य 
हस्ते निखिळं महाराष्ट्र-देशञ-राज्य-भारं समर्ष्य, अश्वारोहिणां 
पञ्चशती सहस्रश पदातीनां सह नीत्वा, मातरं प्रणस्य, जय- 


पुराधीश्वरादेशानुसारेण तदीयेरपि शतसङ्कयैः सादिवीर॑इतो 


कड्या 


शत्‌ नक्वेशितवान्‌ । अध्वनि मार्गे । अध्वन्यः = पथिकः | ढुण्ढा- 
रवन्याः = ढुण्डारारण्यस्य, राजपुत्रदेशे जयपुरप्रान्तो : 'ढुण्डार?? इत्यु 
च्यते, या, अवनी = एथिवी, तस्याः, अध्यक्षः = स्वामी । ढुण्ढारशन्देन 
वनीशन्दै संयोज्य तद्वासिनां तदध्यक्षस्य चारण्यकत्वमुद्वोषितम्‌ । मायाम- 
यीम्‌ = प्रवञ्चनासमेताम्‌ । सन्त्रणाम = परामर्शम्‌ । यत्येत = यतः 
क्रियेत | जजर: = वृद्ध: । निजेरसाम = देवानाम्‌ । राजा = अधिपतिः | 
गतः खरगसिंहासनमलङ्करोिविति यावत्‌ । भर्जयतु = दाइयतु । स्वगर्जन- 
तजेनामिन्नेन, उ्वळनेन = दहनेन | रूपकम्‌ | वञ्योन्‌ = वर्जेनीयान्‌ , 
: अस्पृस्यान्‌ | 

घनच्छायपढाशिपटले = सान्द्रच्छायदृक्षसमूहे । अलीयत = अहः 
स्यताङ्गतः | 

स्वात्मीयस्य = स्वीयस्य | स्वपदं स्पष्टाथम्‌ | जयपुराधी श्वरस्य, आदेः 
शस्य = आशायाः, अनुसारेण | तदीयैः = जयसिंहीयैः । सादिवीरैः = 


| 
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न न त 0 
गौरेण, स्तन्यजीवेन, साल्यश्रीकेण, कविवर-भूषणशार्म्मणा च: 
सहितोऽनिच्छन्नपि दिल्ली प्रतस्थे । प्रथमेनैव दिनेन क्रोश-दशक- 
मतिवाह्य, शैलतटेघु उपकारिका आयोज्य, सायं समये पर्यतस्तै- 
कस्य शोभा-वीक्षण-च्याजेन सित्रैरेव सहाधित्यकामारूढः, तत्रै 
शिलासु स्थित्वा विमनायमानः पुनरात्मीयैरेवमालपत्‌। 

सहा०--न जाने किमिति ग्छायतोब मे हृदयम्‌ ! 

सास्य०-सहाराज ! शन्नु-गृह-प्रवेश एव ग्लाति-कारणम्‌ । 

भूषण०--महाराज ! ग्लानिनोऽऽतरहनीया, न रोचते चेदद्यापि 
प्रतिनिवृत्य जयसिंह-सेनेवासनीया । प्रस्थीयते चेद्‌ दिल्लीं गत्वा, 
अवरङ्गजीबोऽपि वीक्षणीयः । न भवतस्तथा ग्लानिः, यथा स ग्ला- 
यति भवत्स्मरणेन । दष्टेंब भवन्तं हरिद्रा-द्रव-रनापित-कपोल इव, 
निःशोणितवदनः, विस्मृततुरङ्गः, पारिपुबकुरङ्ख इच कुरङ्गः, पयेन्वे- 
षितसुरङ्गः, सवेपथु-इुरङ्गः संवत्स्येति समासादित-भयानक- 
नवरङ्गोऽवरङ्गः । येन भवानी-नामक-खड्गेन भवानीकिनीविजय- 








अश्वारोहिभटेः | अनिच्छन्नपि = अनमिळषन्नपि । 


उपक रिकाः = पटभवनानि । शोभावीक्षणव्याजेन = छटावलो- 
कॅनच्छझ्यना | 

ग्लायति = क्षीणदषेतामापद्यते | 

शत्रगृदृप्रवेशः = रिपुसदमगमनम्‌। 

असनीया = क्षेसव्या, जेतव्येति यावत्‌ । प्रस्थीयते = गम्यते । हरि- 
द्राद्रवेण = महारजनरसेन, स्नापितौ = धोतो, कपोलौ = गण्डस्थले यस्य 
सः | निःशोणितवद्नः = निलो हिताननः । विस्पृततुरज्ञः = अनवशताश्व 
पारिपुवकुरङ्ग इच्‌ = चञ्चलह्ृरिण इव । कुत्सितो रङ्गः = वणः, यस्य सः । 
पर्यन्वेषितसुरङ्गः == गवेषितपलायनमागेः । सवेपथूनि = सकम्पानि, दुरः 
ङ्गानि = दुरवयवाः, यस्य सः। समासादितः = ळब्धः, भयानकः, नवः, 
रज्ञो येन सः। सवानी किन्याः -- संसारस्थितनिखिल्शब्रुवाहिन्या, विजयला- 
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पति पतिका म 





लाभवता भवता विविधा आपद्‌ उत्तीणों) हस्ते एवास्ति स 


खड्गो भवतः | 


तावद्कस्मादेकतः समश्रावि-“सहाराज ! विरम, इतोऽपि 
प्रतिनिवतेस्व, मा विश्वसिद्दि दिही-कलङ्कम्‌, खडगमाश्रय” इति 
गम्भीरः शब्दः। सर्षेस्ततः पातितद्ष्टिभिश्च स एव धृत-तुम्बी- 
पात्रः, काञ्चन-चूण-प्रचय-रुचिर-म्त्स्ना-सर्दित-सवौङ्ग;, कृत- 
कुङ्कम-तिळकः, तुलसी-माळा-लसड्विशाळ-वक्षःस्थलः, त्रिदण्डी 
स्वामी राघवाचायों दृष्ट:। स रवागतमात्र एव दक्षिण-हस्तमुत्थाप्य- 
गस्भीर-घोषेण पुनरगादीत्‌-- 





भवता = जयं प्राप्तवता । आपदः = आपत्तयः | 


__ अतिनिवत्तस्व = पराइसि स्वीकुरु। मा विश्वसिहि, दिल्लीकलङ्कमिति 
शेषः, मा विश्वासं विधेहि, अबरङ्गे । अत्र माशब्दो नतु माङ , अत, एव 
` न छङ्‌। खड्गमा श्रय = सडय़ामय । 


शृततुम्वीपात्रः = ॒हीतालाबुभाजनः। काञ्नचूणंप्रचयवत्‌ः=हिरण्य- 
क्षोदन्रातवत्‌ , रुचिरया सृतनया=प्रशस्तमृदा, मर्दितं सर्वाङ्गं यस्य सः । 
त्रिदण्डी = दण्डत्रयवान्‌ । अजुनेनापि त्रिदण्डधारणमेव कृतं सुभद्राहरण- 
प्रकरणे | ब्राहणसंन्यासिनां सदा दण्डत्रयघारणमेवोचितमिति स्पष्टं निरूपितं 
बिहितकल्पतरुपरिमळखण्डनेः पपण्डितस्वामिराममिश्रशास्रिमिर्महामहो- 
पाध्यायेरिति मूलक्कदनुमोदिता तच्छिष्यक्कता टिप्पणी | सोऽ सम्प्रदायवाद 
इति न विस्मर्तव्यम्‌ । वैष्णवा हि त्रिदण्डिनः । वेष्णवपुराणेषु त्रिदण्डघार- 
णमजुना देः, शैवेषु चेकदण्डधारणं द्रीहश्यत इति नेदं करमपि । मिश्राणां 
सणडनञ्च बालबुद्धिप्रतारणातिरिक्त न किमपीति पुराणमतदीपिकायां विस्पष्ट 


प्रतिपादितमिति तत एवावेक्षणीयं वादरसिकैः । सिद्धान्तन्दु नीलसर- 
स्वती जानातु | 


i ७. ७० ललल 
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“बीर ! इतोऽपि विरस । चिर-अबृद्ध चेरम्‌ । अविश्वास्योऽव- 
रज्ञजीवः । दिल्लीतो दूरं महाराष्ट्र-सेना । स्फुरति च मे वामं नय- 
नम्‌, तदितोऽपि निवत्यताम । यदि दिह्ली-बह्भस्याऽऽङ्ञया जयपुरे- 
श्वरो युध्यते; तदू योत्स्यामहे, [ विचार्यं ] युष्यन्ताम्‌ । राजपुत्र- 
देशीया युद्धकुशालाश्वन्महाराट्रा अपि दुवेलेन करेण न वहन्ति 
चन्द्रहसम्‌ । युद्ध आणास्त्यक्ष्यथ; ततोऽपि सातण्ड-मण्डळं भित्त्वा 
सगा गमाङलयिष्यथ । यदि विजेष्यध्वे, ततोऽपि लोकडये 
कोत्या कीति धसरक्षा-पुण्यञ्च लप्स्यध्वे। अलं कुक्कट-मेदो- 
मेद्स्वि-तुन्द-तुन्दिलस्य, वारुणी-व्याधूर्णित-नयनस्य, अवरङ्गजी- 
चस्य गृहावम्रहणी-घषेणेन । आः ! नाषढोर्कायतु शक्तोमि ! यो 
महाराष्ट्र-मण्डळ-चक्रवता; स एवाद्य दिङ्ठीकढङ्कस्य करप्रदः 
संबृत्तः !! धमं-धारि-घोरेयः, पातकपु्जपतयालुं प्रेक्षितुं पथिक: ! 
कर-कलित-भवानी-करवालोइपि जाल्मस्य पाटञ्चर-परिपन्थि- 
नोऽम्रे विनयं दर्शयिष्यति !! हा देव | बिचित्रा ते गति? ` 

इतोऽपि = अस्मादपि स्थानात्‌। चिरप्रवृद्धम = दीधेकालसञ्चलितम्‌। 
वामम्‌ = दक्षिणेतरम्‌ । अशकुनमिदमिति लोकप्रसिद्धम्‌ । योत्स्यामहे = 
सड्ग्रामयिष्याम: । स्वस्यापि कतुकोटो निक्षेप इति शिवराजभत्येष्वन्यतम 
इति विज्ञातं र्यात्‌, साधताकपट& प्रकटितं स्यादति “विचायं” आह, 
युद्धयन्ताम्‌, भवद्धिरित कतूंपदम्‌। दुर्बलेन = ्रलशून्येन। आकुल- 
1यष्यथ = क्षोमयिष्यथ । छोकट्ठये = इद्दामुत्र च । कीत्यीम्‌ = की तनी- 
याम्‌ , गेयामिति यावत्‌ | कीत्तिम्‌ = यशः | धमरक्षाया:- वेदिकघर्मपा- 
ळनरय, पुण्यम्‌ =घर्मम्‌। कुक्कुटमेदोसिः = चरणायुधमांसादिमिः, 
सेदस्विना = चिक्कणेनोन्नतेन च, तुन्देन, तुन्दिखस्य >बृहत्कुक्षेः । 
वारुण्या=मदिरिया, व्याघूणिते=चाञ्चस्यमुपयाते, नयने, यस्य तस्य । 
गृहावग्रहण्या: = देइल्याः, घर्षणेन = घइ्नेन। करम्रद्‌ः = राजस्वस- ` 
मर्पकः | पातकपुञ्ज-पतयालुम्‌ = अघोघपतनशीलम्‌ | प्रेक्षितुम्‌ = 
द्रष्टुम्‌ । पथिकः = पान्थः। जाल्मस्य = धूतस्य । पाटञ्चरपरिपन्थिनः = 
खण्ठकस्य शत्रोः | विनयम्‌ = नम्रताम्‌ | 
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तदाकण्यं क्रणं सर्व चित्र-लिखिता इब नीरवाः संवृत्ताः । 
परतो महाराष्ट्रपतिरवादीत्‌- 

नवीन-संन्यासिन |! हृदयआहि न्रषे। परन्तु कथय, यदि 
भारतीयानां वेदिक-धमोवलम्बिनामेव सांसेमांसळीक्रियेत सारत- 
बसुसती. तत्त किं न भवति पापम ? 

राघवाचायः-पापं कस्य ? यो विरोधिनां पक्षसवलम्ड्य 
स्वबन्धूञ्जिघाँसति ; यस्कुलजा यवनानां इयालत्वे श्वशुरत्वे च प्रतिष्ठा 
सन्वते ; तस्य । न त्वेतस्य ; यः स्त्रधसं रक्षितुं द्विषतो रुणद्धि । 
[ ततः सर्वेषु क्षणं नीरवेषु पुनः ] बीर ! गत-दिवसेऽपि भवन्तं 
कथितवानस्मि, तदेव चाद्याप्याञ्नेडितवानस्मि। गच्छास्यहमघुना 
तीथोन्यटितुम्‌, स्वस्ति भवते, यथा रोचेत तथा विधेयम्‌ 
[ इत्युक्त्वा सपदि शाल-जाले निलिल्ये ] | 

महा०--[ उच्चेनिशबस्य ] गगन-रिरेवाऽऽळपितमिदम्‌ । कि 
कुयोम्‌ ? स्मारं स्मारमिमां गिरं स्व-बाल्य-स्मप्राज्ञिव पुनश्चक्षुः 
घोरग्रत इव पश्यामि-यद्‌ यवबनदुग्गोणि बशीकृतवानस्मि, सुदूरः 
पयन्तं देवमन्दिरेषु ध्वजा उड्डीयन्ते, भधुरा-ब्न्दावन-वाराण 
स्यादि-तीर्थेषु निर्भयं श्रीमद्भागवत-राभायणादि-कथा घोष्यन्ते 





नीरचाः = निःशब्दाः | | 

नदीनसंन्यासिन्‌ ! = अचिरग्रहयोतसंन्यास | चिरान्न धर्मा विचारित 
इत्येवं ब्रूष इति हाइईम्‌। हृदयग्राहि = मनोहारि, क्रियाविशेषणम्‌ | 
मांसळीक्रियेत = पुष्टा क्रियेत । भारतवसुसती = हैन्दववसुन्धरा | 

जिघांसति = इन्दुमिच्छति । इयाळत्वे = पत्नीभ्रातृत्वे । शशुरत्वे = 
` पत्नी पितृत्वे । द्विषतः = शत्रुन्‌ । आश्रेडितवान्‌ = द्विखिः कथितवान्‌ । 


तीथोनि = पुण्यस्थलानि | अटितुम्‌ = भ्रमितुम्‌ । शाळजाले = बृक्षसमूदे। 


अनोकहः कुटः शाळ:?? इत्यमरः | निहिल्ये = निळीनः । 
गगनगिरा = नमोवाप्या । उड्डीयन्ते = दोधूयन्ते । घोष्यन्ते = 


$ 
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बयं दिह्लीमपि आवृतवन्त:, कम्बोज-पय्य॑म्तं यवना: पराजिताः, 
भवानी च स्वयमिव प्रकटीभूय यवन-दृतकेयोंद्ध' मामुत्साहयते । 
तत किं व्यथो एवते स्वप्नाः? व्यर्थे एव भवानी-समुत्साह: ? किमद्य 
दिल्ली-कल्झ्ली सा निम्रहीष्यति ९ न जाने कि भावि ! दिल्ली प्रस्थि- 
तो5स्मि । स संन्यासी च निवारयति। अकारण-बन्धुरेष तथ्यं 
ब्रते--इति निश्चिनोति मे हृदयम्‌ | ' 

भूषण०--[ क्षणं सर्वेषु नीरवेषु ] महाराष्ट्राज ! यस्य भवतो 
नामापि श्रुत्वा यबन-रमणीनां गभोः पतन्ति; अवरङ्गजीवं च 
उबर इवाऽऽविशाति; कस्तं निग्रहीष्यति ? यदि गगन-विहारी 
विहङ्कराजः पिञ्जरे निगृह्येत; यदि शादूछो बशे क्रियेत; यदि वा 
नागनाथोऽनन्तो घटे सुद्र्येत; ततोऽपि को जानीते सम्भाव्येत 
भवतो निग्रहकथा न वा? तद्चिन्ता-चक्रेणाळम्‌ ! यदि कोपकषा- 
यितो रणाङ्गणे बलेन जयसिंहस्यापि शिरस्यसिमसिष्यसि; तन्मन्ये 
तस्योष्णीषं छोह-शिरखं सकवचमङ्गं महोपवेशनं दन्तावळव्व 
द्विः कृत्वा बसुधां विदार्य कमठ-प्रष्टे रेखां विधास्यसि । यदि 
उच्चैः कथ्यन्ते । आवृतवन्तः = अवरुद्ववन्तः । व्यर्थीः = निष्प्रयोजनाः । 
निम्रहीष्यति = स्वायत्तीकरिष्यतिं, दण्डयिष्यति | अकारणवन्धुः = 
निष्प्रयोजनमित्रम्‌। तथ्यम्‌ = सत्यम्‌। _ 

गर्भाः =ओदरिका बालाः । ज्यरः = शरीरतापः। गगनविहारी = 
आकाशचारी । बिहङ्गराजः = गरुडः | पिज्ञरे = पक्चिस्थित्यथेनिमिते 
लौहादियन्त्रे | शादूल: = मुगाधोशः । नागनाथ: = सर्पराजः । अनन्तः= 
तन्नामा, शेष इति यावत्‌ । घटे = गगरे | मुद्र्थेत = नियन्त्येत | 
निम्रहकथा = नियस्त्रणवार्चा | चिन्ताचक्रेण = चिन्तनब्रातेन | कोपक- 
षायित: = रोषकछुषः । असिम्‌ = चन्द्रहातम्‌ । असिध्यसि = क्षेप्स्यसि | 
उष्णीषम्‌ = शिरोवेष्टनम्‌ ¦ छौहम =आयसम्‌, शिरखम्‌ ८ शीषेत्राणम्‌ । 
सकवचस्‌ = सवारबाणम्‌। महोपवेशनम्‌ =विशाळावनम्‌। दन्ताः 
बळम्‌ = करिणम्‌ । वसुधाम्‌ = घरिणीम्‌ । विदाय ८ विभिद्य । कमठः 








f 
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च अवरङ्गजीवमरुणेनापाङ्गेनापि निरीक्षिष्यसे ; तत्तं मूछेयिष्यसि । 
दिल्लीं गच्छ वा, परावतेस्व वा, न सवति ते आइाझास्थानं 
किमपि । दिल्लीं प्रयात आपत्सु पतितोऽपि कौशलेन प्राप्तोद्धार: 
कुशलेन स्वदेशमायास्यसीति निश्चितं बदामि, सा स्म शह्लिष्ठा 
ब्राण-चचने । यथा रोचेत तथा विधेहि । ; 

साल्य०--[ मुहुत्त सवु स्तब्घेषु ] भगवन्‌ ! चिर-विचारेण 
निश्चिते विषयेऽळं चिन्तया ! जयपुरेशवरेण सन्धिरविहितः । भवतो 
दिल्लीत: झुशळ-निवतंनं वृद्धेन महाराजेन प्रतिज्ञातम्‌, सन्ति च 
रामसिह-मायाजिह्म-प्रश्ुतयस्तत्रापि भवतः पक्षावळस्विनः । 
सखा वयमपि । स भवतो विरुद्धमाचरिष्यति चेत्‌; सर्वोऽप्येष 
देशो विद्रोहस्य ज्वाढाभिरिव उ्चळिष्यतीति दिह्टीहवरोऽपि वेवेत्ति । 
जयसिहेन सह युद्धे पराजय इति स्पष्टमुक्त दैवज्ञवर्यण देवडसेणा । 
दिल्लीत आपदोषप्युलब्न-य, हनूमानिव लङ्कातः कुशलेन निवतिष्यते- 
इति च क्रियासमभिद्दारेण कथ्यते देवज्ञेत्रोह्मणे: । तद्‌ यदि दिल्लीं 
प्रतिष्ठामहे ; तदा तदापदोऽपि समुत्तीर्य परावर्तिष्यामहे-इतीष्टदेवं 
स्मृत्वा55रब्धस्येवान्तगसनं विधेयम्‌ । 


पठे = कच्छपपृष्ठे । रेखाम्‌ = चिहम्‌ । अरुणेन = क्रोधरक्तेन । अपा- 


ङ्गेन = नेतरप्रान्तेन ! मूच्छेयिष्यसि =मुछितं विधास्यसि । आपत्सु = 
विपत्सु । कोलेन = नेपुण्येन । प्रापतोद्धारः = लव्धनिष्क्रमणः । कुश- 
छन = शिवेन । मा रम शङ्किष्ठाः = शङ्कां मा कृथाः । 

स्तव्धेषु= मौनिप्रायेषु । क्ुशळनिवत्तेनम्‌ = क्षेमेण परावृत्तिम । 
सशास्न्राः= सायुधाः । वेवेत्ति = पतितरां जानाति | देवज्ञवर्यण == मौहू- 
सिंकशिरोमणिना । क्रियासमभिहारेण = वारं वारम। देवज्ञेः = अह- 
शशः | प्रतिष्ठामहे = गच्छामः । ताश्च ता आपदश्च तदापदः = माविवि- 
पत्ती; पी ससुत्तीयं= उछञ्चय | परावतिष्यामहे = प्रत्यागमिष्यामः । 
स्वदेश प्रतीति शेषः | इष्टदेवम्‌ = मदाकालिक्रादिम्‌ । आरब्धस्य = 


सनुरतस्य । “अनारम्भो मनुष्याणां प्रथमं बुद्धिलक्षण । आरब्धस्यान्तगमनं 
द्वितीय बुद्धिलक्षणम्‌ ।|?? र 





Cre, 
क 
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एवसाळपतामेव तेषां पतामेव तेषां सगजेनमेको न्या एदे उदा 
हिववीरश्च सपदि सयुत्थाय, दक्ष-कर-धृत-विकोश-च्छुरिको वामे 
चम च छुप्वा तसभिपतितः। यावत्स व्याघ्रः पूर्वकराभ्यां तमा- 
च्छन्द्‌ति; तावत्स चमेणि तद्ग्रकरो प्रतिरुध्य, अन्तः प्रविदय, 
छुरिकयोद्रं बिद्दार । ततक्षणसेब च शिवसहचरा अपि स्त्र- 
स्बखन्गस्तमोतप्रोतं चक्र: । अथ सर्वेस्तमाल्ड्िय “विजयस्य, 
चिजयस्व, शुभ-सूचकमिदम?' इति व्याजहे। दिल्लीगमनं च पुनः 
स्थिरयित्वा स्वोपकार्या विविशे। 
>< >< > 
समयोऽयं महामहिम-हिमाच्छन्न-शिशिरस्य । ऋतुनैतेन 
दिनानां परिणाहः, तमीनां तनुता, पयोजानां प्रसन्नता, सलिलानां 


सुखावगाह्यता च छुण्ठिता। भगवान्‌ भास्करो दक्षिणस्यां निवो- 


इति हिं प्रामाणिकाः । 

सगजेनम्‌ = सक्षवेडम्‌। व्याघ्रः = शादूछः | समापप्तत्‌ = भापतितः। 
दक्षे करे धृता विकोशा = नग्ना, छुरिका येन सः ) चसेस्असिरक्षणीम्‌ । 
पूर्वेकराभ्याम्‌ = अग्रिमचरणाम्याम्‌ | पशूनामग्रिमौ दो इस्तौ, पाश्चात्यौ . 
च चरणाविति विवेकः। आच्छन्दति = आवृणोति । अ प उद्रान्तिके | 
विददार = द्विधा चकार । ओतप्रोतम्‌ = विद्धानुविद्धमू । व्याजह = 
कथितम्‌ । स्वोपकायी = स्वशिविरम्‌ । विविधे = प्रवि । 
सवेंरिति रोषः | 

>< >< X 

महामहिम्ना = प्रचुरप्रमावेण । हिमेन = प्रालेयेन, आच्छन्नस्य = 
आइतस्य, शिशिरस्य । परिणाहः = विशालता | छुण्ठितः, इति लिङ्ग" 
विपरीणामेनान्बीयते यथायथम्‌ । तमीनाम्‌ = रात्रीणाम्‌। तनुता = छघुता | ' 
पयोजानाम्‌ = कमलानाम्‌. । प्रसन्नता = विकाशील्ता | सुखेन = 
आनन्देन, अवराह्यता = स्नानयोग्यता । लुण्ठिता = प्चोरिता | 


“hh; 


( 
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सित: | गगनतळं च प्रायिक-प्राळेय-पातेथूस-धूसरितमिव बिहि- 
तम्‌ । साम्प्रतं तैळ ताप-तूलिका-तरुणी-ताम्वूल्यद्ष्विष कृतादरा 
जना: । जगत्प्राणो जगति प्राणिनो जडीकुबेन जवेन बहति । 
आखण्डढ-दिक्कुण्डछतामात्रमुपेयुष,, शुकतुण्ड-च्छचेः, मात्तेण्ड- 
मण्डलस्य, अचण्डानां मरीचीनां कोसलछमुत्ताप॑ . सिषेवयिषूणां 
शाद्वलेन पथा प्रयातानां बन्यजन्तूनाँ पाद-क्षेप-विहता 
नेशीथ-सिहिका-प्रचय-भङ्गा एब, आखेटक्रीडा-कौतुकिनां पन्था- 
नमुपदिशन्ति। सुन्दरी-संसर्ग-रहितमपि वीरमण्डलमिदं प्रायिक- 
सीत्कारं त्रणिवाधरं सरोमाञ्च सवेपथु चास्ति। दिने सवेग- 


निवीसितः = निस्सारितः । प्रायिकेः = प्रायोभवै:, :, प्रालियपात्ते; = हिमा- 


नीपतनेः । धूमधूस रितमिव = घूममळिनमिव । तैळम्‌ = स्नेहः, तापः = 
अग्न्यातपादिबन्मा, तूळिका = तूछबती, तरूणी युवती, ताम्बूछम्‌ = 
नागवछ्ली, इत्येतेषु । कृतादराः = विहितप्रणयाः। जगत्प्राणः = समीरणः | 
प्राणिनः = जनान्‌ । जडीङुर्वन्‌ = स्तब्धीकुर्वन्‌ । जवेन = वेगेन । 
आखण्डळदिशः = ऐन्द्र्या इरितः, कुण्डळतामात्रम्‌ = कर्णभूषणतामात्रम्‌। 
उपेयुषः = प्रावतः । झुकतुण्डच्छवः = कीराननकान्ते?। सात्तेण्डसण्ड- 
ढस्यन्सूर्यमण्डढस्य । अचण्डानाम = अकठोराणाम्‌। सरीचीनाम्‌ = 
द।वितानाम्‌ | उ्त्तापम्‌ = ओष्ण्यम्‌। सषेवयिषूणाम्‌ = सेवयितुमिच्छू- 
नाम्‌ | शाइलेनरेघासमयेन । प्रयातानाम्‌=गतानाम्‌ । वन्यजन्तूनाम्‌= 


“आरण्यक्ीवानाम्‌ | पादक्षेपविहता: = चरणपातदलिता: । नैश्ोथानाम्‌ = 


रात्रिपतितानाम्‌ , मिहिकाप्रचयानाम्‌ = हिमनिकरणाम्‌', भङ्गाः = छेदाः | 
आखेटक्राडाकोतुकिनाम्‌ = मृगयाव्यसनिनाम्‌ | पन्थानम्‌ = मार्गम्‌ । 
उ्पाद्‌शाम्ति = प्रकटयन्ति | पथि पतितहिमानीषु चरणचङक्रमणचिहेन 
सुगयवः पद्युगमनमार्ग निशीथे निश्चिन्वन्तीति तात्पर्यम्‌ । सुन्दरीणाम्‌ = 
वनिता.॥म्‌ , संसगेण = सम्प्केग; रहितम्‌ = य्यम्‌ । बीरमण्डळम्‌ = 
अरकटम्बकम्‌ | प्रायकः = प्राया भवः, सीरकारः = अधरखण्डनादिकालिऋः 
शब्दविशेष:, यस्मिन्‌। त्रणित।धरम्‌ = दृष्टोष्ठम | सरोमाञ्चम्‌ = सपुळक्रम्‌। 


५ 
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घोटक-धावनेन न ढक्षितो हिम-पात-ब्रात-ब्रातः, निशीथिन्या- 
'न्तु बरूथिनीयं मन्थरिता । 


तदेवं स्थिरप्रतिज्ञास्त प्रस्थिताः पथिपु प्रायो गोधूम- 
यवाऽऽढकी-मसूराऽतसी-सषंप-हरिमन्थक-हरितानि परिपदच- 
धान्य-कपिशानि ` निबिडेश्षु-दुर्गेगाण छिद्यमान-सद्-माष- 
वज्राणि क्षेत्राणि निरीक्षमाणाः, तरक्षणच्योतितेक्षुरसं यातो 
नबीनान्‌ सतीनान्‌ खादमानाः, कृत्त-कलम-पुष्कल-पटळेषु वृष- 
भावळी-चाळनेन धान्य-पवन-कार्य सम्पाद्यतां खदबाः परित्यञ्य 


सबेपथु = सकम्पम्‌ । ख्रीसंसगै मावि सवमिदं हिमानीसम्पकतोऽत्रेति 
विवेचनीयम्‌ । सवेगघोटकधावनेन = सञवाश्वथीप्रगत्या । हिमपात- 
्रातघातः= हिमानीताडनम्‌ । . निशीथिन्याम्‌ = तमस्विन्याम्‌ । 
बरूथिनी = सेना । मन्थरिता = क्षीणजवा । 


स्थिरप्रतिज्ञाः = निश्चितसन्धाः । गोधूमः = “गेहूँ?, यवः = “जो”, 
आढकी = “अरइर?, मसुर: = “मसूर; अतसी = “वीसी”, सषेपः= 
` “रसो”, हरिमन्थकः = “चना”, एभिः, हरितानि = इरिदर्णवन्ति । 
परिपक्कैः घान्यै;, कपिशानि = कपिशवर्णानि । “यावः स्यात्कपिशो 
ूप्रधूमलौ कृष्णलोहिते” इत्यमरः । निबिङेक्षुदुगेमाण=सान्द्रे्ुुः 
खगम्यानि । इक्षुः) “ऊख? इति हिन्याम्‌। छिद्यमानानि = कच्यमानानि 
मुद्गमाषवज्राणि येषु तानि। “मूँग उरदी बाजर” इति लौकिकाः 
शब्दाः । ततक्षणच्योतितेक्षुरसम्‌ = तत्काळनिस्सारितेक्षुद्रबम्‌। रस- 
यन्तः  आस्वादयन्तः, पित्रन्त इति यावत्‌. । नवीनान्‌ = चूल्लान्‌ । 
सतीनान्‌= निष्पावान्‌ । “केराव” इति हिन्दी। खादुसाचाः = खादन्तः 
कत्तानाम्‌ = खण्डितानाम्‌. कलमानाम्‌ = घान्यानाम्‌ , पुष्कळपटलेघुर 
` पूलब्रजेषु | वृषभावली नाम्‌ = तरढीवर्दपङ्कीनाम्‌ , चचाळनेन = भ्रमणेन | 
धान्यपवनकायम्‌ = घान्यपूती करणक्रचव्यम्‌। ` “वरी? इति लोके 
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सकौतुकं महाराष्ट्र-वीर-सण्डल्सवछोकयतां खेट-ख्बंट-वासिनां 
निरीक्षण-कौतुकमावहन्तः, सुच्यम्रेरहिफेन-फळानि नियोसाथ 
घषयन्तीनां कलसान्‌ कुन्ततीनामारण्यक-शुण्क-गोमयराशॉस्विन्ब- 
तीनां ग्राम्य-चेटीनां शिवराज-यशोमयानि गीतानि शृण्वन्तश्व 
कतिपयेरेव सप्ताहैरहोमदनरम्‌ , विराट-देशम्‌ , इन्द्रपुरम्‌ , उज्ज- 
यिनीम्‌ , गोपालपुरम्‌ , मथुरां च समुलृज्ञय, अङ्गतुं-रसेन्दु- 
भित-वेक्रमाब्दस्य [ १६६६ ] बसन्तारम्भे दिल्लीनिकर्ट प्रापु: । 


सम्पाद्यताम्‌ = कुर्वताम्‌ । खटवाः = पर्थङ्किकाः | सकोतुकम्‌ = 
सकुतूहलम्‌ । अबलोकयताम्‌ = पञ्चताम्‌ । खेटखवंटवासिनाम्‌ = 
क्षेत्रान्वरालस्थरिक्तभूमिनिवासिनाम्‌ । निरीक्षणकौतुकम्‌ = अवछोकन- 
कुतुकम्‌ । आवद्दन्तः = धारयन्तः । सूच्यग्रेः = स्यूतिकरणाग्रैः । आहि- 
फेनफळानि = “पोस्ता” इति ख्यातानि फलानि । नियीसार्थम्‌ = 
तन्ञिःसुतदुग्घप्रायविषार्थम्‌ । नियोसः - “गोंद, लासा” इति लोके | 
अहिफेनम = “अफीम” इति हिन्दी । घषंयन्तीनाम्‌ = घद्टयम्तीनाम्‌ । 
कळमान्‌ = घान्यानि। कुन्ततीनाम्‌ = खण्डयन्तीनाम्‌ , आरण्यकानाम्‌= 
बन्यानाम्‌ , झुष्कगोसयानाम्‌ = “गोइठा? इति ख्यातानाम्‌ , राशीन्‌ = 
समूहान्‌ | चिन्वतीनाम्‌ = संकलयन्तीनाम्‌। ग्राम्यचेटीनास्‌ = ग्रामीण- 
अत्यानाम्‌ । गीतानि = गीतीः । अहोमदनगरम्‌ = “अहमदनगर” इति 
ख्यातम्‌ । विराटदेइाम्‌ = विदर्भप्रान्तम्‌ । “बरार? इति ख्यातम्‌ । 
इन्द्रपुरम्‌ = “इन्दोर? इति ख्यातम्‌ , “इन्द्रावती?ति तद्वाचकोडपरः 
संस्क्ृतशब्दस्तत्रस्यैवहुधाउज्ञीकृतः । उञ्जयिनीस्‌= अवन्तीम्‌ । गोपाल- 
उरस्‌ इन्दावनम्‌ । अङ्गानि षड्‌ वेदस्य, ऋतवः षट्‌ , रसाः घट ; 


इन्दुः-एकः, “अङ्कानां वामतो गतिरि”ति-१६६६-संख्यया, सितस्य = 


परिमित्य, धेक्रमाव्द्स्य = विक्रमराज्याद्तीतहायनस्य । चसन्तारम्भे = 
मधुप्रारम्मे | प्रापुः = प्राप्तवन्तः | 


mms ane 
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दिल्लीतः कियद्दूरे यमुनातटे शिबिर-सन्निवेशो गिरिग्रास- 
समीपे विहितः, जयसिंह-प्रेषिताः सादिनश्च महाराष्ट्रधी श-समा- 
गम-संबाद-कथनाय यसुनामुत्तीय दिल्ली प्रविविज्ञुः । ग 

रात्री सर्वेषु सुप्तेषु, एकाकी महाराष्ट्र-महनीयो माल्यश्रीकस- 
हायो बहिनिंगत्य यमुनातटे प्रालेयस्नाते पाषाण-खण्डे समप- 
विष्टः । कदाचित्‌ इयाम-इयामेस्तरङ्ग-पटळेबहन्तीं यसनाम्‌ , कदा- . 
चन गगन-सहासागर-फेन-पटळायितं तारका-पटळम्‌ , पञ्यन्‌ , 
कहिचि्च दीप-प्रचय-सूचित-आासाद-मण्डछां' यवनराजधानीं 
निभालयन्‌ , मुहूत्त निश्च मेवावतस्थे । परतः समवोचत्‌--“मिन्र ! 
इयमेव राजधानी युधिष्ठिरादीनां क्षत्रियकुङ-भूषणानाम्‌ । अत्रेव 
प्रथ्वीराजो$पि चरमबीर उवास। एतस्या एवं नाम श्रावं श्रावं 





हीरात-काम्बोअ-गान्धार-समरकन्द-प्रशुति-देशवास्तव्याः स्वप्ने- 


गिरिग्रासस्य = “गुडगांच” इति ख्यातस्य, सभीपे = अन्तिके । 
उत्तीय = नावा सन्तीर्य, परतंटं गरवा । र 

महाराष्ट्रमहनीय: = महाराष्ट्रवणंनीयः । माल्यश्रीकः सहाय: न 
सह'चरो यस्य सः । एवञ्चेकाकिताया नाद्वितीयतायां तात्पयंम्‌, अपि तु 
समानद्वितीयशून्यतायामिति वेदितव्यम्‌ । प्रालेयस्नाते = हिमभूषिते । 
रयासऱ्यामैः = अतिस्यामैः, तरज्गपटलेः = छहरित्रातेः, ` बहन्तीम्‌ = 
चलन्तीम्‌ । गगनमहासागरस्य = नमोनीरनिघेः, फेनपटळः = डिण्डीर-- 
चयैरिवाऽऽचरितम्‌ | रूपकम । तारकापटलम्‌ = उडुगणम्‌ । दीपग्रचयेनः 
पूचितानि प्रासादमण्डलानि = हम्यंसमूहाः, यस्यां ताम्‌। निभाळ- 
यन्‌ = पञ्यन्‌। | क्षत्रियकुळभूषणानाम्‌ = क्षात्रान्वयालङ्काराणाम्‌ । चरम- 
वीरः = अन्तिमः च्रः। एतस्या एव  दिल्ल्या एव | हीरातः = “ईरान? 
इति ख्यातः, काम्बोजः = “काबुल” इति प्रसिद्धः गान्धारः = “कन्धार” 
इत्यपश्नंशी भूतामिषेयः, समरकन्द्‌ः = एवमेव प्रसिद्ध, एवं प्रमतिदे- 
शानां वास्तन्याः=निवासिनः । “बसेस्तव्यत्‌ कत्रे णिञ्च’ । 
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वपि “पलायध्वं ! भोः पलायध्वम्‌”-इति विळेपुः । सैवेयमधुना 
'तद्देश-बासिभि रेव कदय्येंसुञ्यते । अहृ ! तत्रेवेष सनातनधर्मस्य 
तिरस्कार: । अत्रेव सया प्रवेष्टव्यम्‌ । भगवान्‌ भव्यं विदधातु !? 

माल्य०--बिदधातु भव्यं भगवान्‌ ! तावद्कम्माद्‌ यमुनात- 
टादुद्धता समश्रावि कस्यापि उदार-गम्भीरा चाणी-“सबंथा भव्यं 
विद्धातु भगवान्‌?--इति । 
ततः “कुतोऽयम्‌ ? कोऽयम्‌ ? इति विजिज्ञासमानेः सावधान- 
तया तत एव निपुणं निरीक्षमाणेरदरि-यत्‌ कश्चन हस्ते पुष्पं गृही 
त्वा स्वाभियुखसायातीति। समीपमागते च तस्मिन्नभाभ्यां दृष्टं- 
यत्स एव स्वामी पूर्वीबलोकितः-इति । 
राघवाचायः--सवंथा भव्यं विदधातु भगवान्‌ । गृह्यतां मथु 
शाधीशस्य प्रसा इकुसुभमेतद्‌ । 
महाराष्ट्रराजः--स्वामिन्‌ ! कथमेवं वेगेन समायातो महाराष्ट्र 
'देशादिललीं भवान्‌ १ 
राघ०--राजन्‌ ! संन्यासिनो चयमलोकिकाभ्यास-परायणाः, 
तदस्मिन्‌ विषये भवता किमपि न प्रष्टव्यम्‌ । 
_सहा:-- कराभ्यामाशीःकुसुमं णहीत्वा छिरसा संयोज्य ] महा- 
नयमनुग्रह: ! 
माल्य०--[ प्रणम्य ] अलौकिक एषोऽनुम्रहः श्रेमत्कः । 
तद्दशवासिमिः = दीरातादिदेशीयैः । कद्य्यें: = नीचैः । सुञ्यते = 
शास्ते। भव्यम्‌ = कल्याणम्‌ | 
उद्धता = उस्थिता । समश्रावि = श्रता । 
बिजिज्ञासमानेः = विज्ञातुमिच्छद्भः । सावधानतया = मनोयोग- 
'यूवेकम्‌ । 
अलोकिकाभ्यासे = भाकाशगमनादिरूपे, परायणाः = संळग्माः । 
अनुग्रह; = कृपा । श्रीमतामयं श्रेसत्कः = भावस्कः । 
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_ राधघ०-न वहु वचनीयम्‌ । सम्राजा सह सतकेंग्यवहतेव्यसि- 
त्येव कथयामि । यवनराजेन भवदागमन-वृत्तान्त उपलब्ध: । 
इव एव साक्षात्कारो भविष्यति । इतोऽपि वदामि-साक्षात्कारा- 
नन्तरं बहु न स्थेयम्‌ । निःश्रेण कदाऽपि न भाव्यम्‌ । न कोऽपि 
तदीयो विश्वसनीयः । शिबिरं प्रविशत । शेध्वम्‌ । गच्छाम्यहम्‌ । 
केबलमाशीःसस्भावनायेवाऽऽयातः । [ इत्युक्तताउन्धतमसे विळीन: ] 

सहा०--माल्य ! दिह्ली-प्रस्थान-वात्तोरम्म-समयमारभ्यैतैतेन 
सह परिचयो जातः। कोऽयम्‌ ? क्रिमित्यकारणमस्मान्‌ स्निह्यति ? 
न जाने। 

माल्य०--दिनेष्बयं नावळोक्यते, रात्रावेव भिति । 

सहा०—रात्रावपि च चिर तावतिष्ठते। पञ्चषा एब वार्ता 
आलळप्य सपदि प्रयाति । 

सास्य०-इदृशो गम्भीरः स्मरः, उदारा च वाकू न श्रृता 
कस्यापि । | 

सहा०--न कस्यापि ! [ निःश्वस्य ] ऋते एकस्मात्‌ क्षत्रिय- 
युचकात्‌। [ ततो द्वावपि क्षणं तूष्णीको दीर्घमुष्णं निश्वस्य, पटान्तेन 
चक्षुषी अमार्शम्‌ । ] 

अथ उभौ शिबिराभिमुखं चछितो पथः पारवे परिवतंमान- 
स्येकस्य पर्कटी-वृक्षस्य॑ भिज्ञाज्ञन-रयामळ-च्छायातः “महाराष्ट्र- 
राज! क्षणमित आयाहि, किमपि कस्याश्चिद्‌ दुःखिन्या वचनं 
_िवेवसासि-इति रल सपि योतित इन वरत जी 


भवदागमनवृत्तान्तः = भवत्प्राततिसमाचारः । उपळच्धः = प्राप्तः | 

स्थे यम्‌=स्यातव्यम्‌। रोध्वम्‌=शयनं कुरुत | 

स्निह्यति = प्रीणाति । 

असाष्ट्रीम्‌ = प्रौञछताम्‌। 

पर्कटीवृक्षस्थ = एक्षढुमस्य। भिन्नाञ्जनरयामळच्छायातः=स्फुटिता- 
ताज्ञनकृष्णच्छायाया: । दुःखिन्याः = खिन्नायाः । 
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महा०--माल्य ! केयम्‌? 

माल्य०- पुनः म्द्रणुवः ! 

अन्धकारात्‌ पुनः--दयस्व दयस्व, महाराज ! केवलं चकत 
किमपि एतावत्‌ कष्ट सोढ्वा आयाता5स्मि । तत्रेव क्षणमपेक्षर्व, 
आगत निवेदयामि । 

महा०--आगच्छ, तिष्ठाबः। 

तावढुभाभ्यां दृष्टम्‌-यदेका नील-वसन-परिधानोत्तरीय-कख्ु- 
किका विरहित-पाद्‌-भूषणा, अन्धतमस-चशादस्पष्ट-ृष्टरूपा यवन- 
सुन्दरी समागत्य, एकेन हस्तेन सपूर्वकाय-नसनं प्रणस्य समु- 
पस्थिता । तां तथाभूतामाखोक्य महाराष्ट्रपतिः समादेवमगादीत्‌ । 

महा०-सुन्द्रि ! कथय, का त्वम्‌ ? कुत आयाता ९ किमि- 
च्छसि ? किं कथयसि? आः! न ते भयं सर्पेभ्यो भूतेभ्यः 
पिशाचेभ्यो बा ? केन 'म्रहिताऽसि ? कथमस्मान्‌ अत्रत्यान्‌ ज्ञात- 
वत्यसि ? कथं कृत-हिम-कण-पात॑ कालिन्दी-कूलाऽऽघातं वात 
सहसे १ 'कथं वा घोरेऽन्धतमसे कळिन्द-तनयोत्तङ्ग-तरङ्ग-भननः 





सोढ्वा = क्षान्त्वा । अपेक्तस्व = अपेक्षां कुरु, तिष्ठेति यावत्‌ । 

नीलानि = इष्णवर्णानि, वसनपरिधानोत्तरीयकञ्चुकानि यस्याः सा | 
बिरहितपादभूषणा = नूपुरादिशून्या, परच्छन्नतारक्षार्थम्‌। अस्पष्टदृष्टरूपा = 
अपूर्णावलोकितवेषा । एकेन हस्तेन = अद्वितीयेन करेण । प्रणतिरीतिरियं 
यबनेषु प्रसिद्धा “सलाम?” इति शब्देन। सपूर्वेकायनमनम्‌ = कायपूर्व 
मार्गाशरोनमनपुरस्सरम्‌। समाद्‌चम्‌ = सकोमलतम्‌ । 

प्रहिता = प्रषिता। अन्रत्यान्‌ = इह स्थितान्‌। कृत हिमकणपातम्‌ = 
विहितप्रालेय'ण्डपतनम्‌ । काठिन्दीकूछाघातम्‌ = यमुनातटताडनम्‌.। 
बातमू=पवनम्‌। कलिन्दतनयायाः, उसुङ्गेः- अप्युन्नतै;, तरङ्गभन्गे; 
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भयङ्कर-तटे सर्ज-खजूर-पकटी-गहने प्रदेशे समागच्छन्ती न 


भीताऽसि ९ 

यवनी-- [. अज्ञलि बद्धवा | महाराज! दिल्लीश्वर-दुहितुस्तत्र- 
भवत्या रसनाय्या अन्तरङ्ग-सखीं मामवगच्छ ! 

सहा०- अहो | अपि प्रसीदति तत्र भवती ( अपि वा नन्दति 
आयुष्मान्‌ कुमार-मायाजिह्मः ९ | 

यवनी-महाराज ! सर्वे कुशलिन इति कथनं व्यवहारः । 


_ ञथाऽपि भगवती कुमारी रसनारी तु कथं कुशलिनी; यदि सदा 


हरिद्रा-द्रव-क्षाछित-ताढी-दछ-प्रख्याँ कपोळ-पालीं वृति । 


महा०--स्फुटं बद, का चिन्ता? कि वा दुरवापं दिल्ली- 
चङ्भ-क्रोड-क्रीडाऽतिबाहित-वाल्यानां महाराज-कुमारीणाम्‌ ! 
मादहश-जनाधीन वा किमस्ति; यन्निशीथे5पि त्वां प्रेषितवती । 

यवनी--सहाराज ! महाराज-कुमाये एब मद्दाराजेषु रज्यन्ते । 
यस्मिन्ननुरागः; तद्‌ळाभ एव खेदस्य कारणम्‌ । 

महा०--ओः ! अवगच्छामि । माल्यश्रीक ! सम्राट-कुमारी 
मामनुरागेणानुगृह्ाति । 

मास्य०--सत्यमौदायंमिदं इमारीह्ृदयस्य ! 

MS 02 >. 

भयङ्करे = मीतिदायिनि, तटे = कूरे । सर्जेः, खर्जूरेः पर्दटोमिश्र गहने = 
दुरयगाहे | 

व्यवहारः = आचारपाळनम्‌। हरिद्रा द्रवेण==महारजनरसेन क्षाळि- 
तस्य = धौतस्य, ताळीदलस्य, प्रख्यास्‌ = समाम्‌ | 

दुरबापम्‌= दुःखेन प्रातु योग्यम्‌ । दिहीवङ्वमक्रोडक्रीडयाटदिछी- 
शाङ्कळीलया, अतिवाहितम्‌= यापितम्‌, बाल्यं यामिस्तासाम्‌। 
रनशीथे = अधेरात्रे | | 
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महा०--सुन्दरि ! मद्वचनेन त्रृहि तत्रभवतीं यदू-“मद्दाभागे । 
निवेदितवानस्मि तत्र भवद्या: परावतेन-सभये । तदद्यापि भव. 
त्याः पिता चेदनुमन्येत; तस्प्रस्तुतोऽस्मि स्वहस्तेन श्रीमत्याः स्वेदा- 
नपनेतुम्‌ , बाळ-व्यजनेन च वोजयितुम्‌। दिल्लीवहुभस्या- 
ननुमतं तु को नाम शक्तो मनसाऽपि चिन्तयितुम्‌ ९”? इति। सुन्दरि! 
सद्यो यथागतं निवतस्व । अहमपि स्वप्नेष्वपि राजकुमारी पश्यामि, 
जागरितोऽपि च तद्रतचित्तस्तां पुरोगतामिष विळोकयासि | 
किन्तु किं करोमि ? दुघंटो हि संयोगः। त्वमात्मानमाच्छाद्य गृह- 
सञ्चारा कृष्णाभिसारिकेच समायाताऽसि। यदि केनापि वीक्ष्ये- 
थाः; तत्सम्भाव्यते पक्षद्टयेऽपि विपत्तिरिति। वयमद्चैव समा: 
याताः, राजसाक्षात्कारोऽपि न कृत: । कियत्कालं च स्थास्यासः | 
नूहि तत्र भवतीं घैयेमवलम्बितुम्‌ । प्रयाहि, प्रयाहि-- | 

इत्युक्ता सा पुनः क्षणं मन्दस्थरेण किमपि ससालप्य, साभि- 
बादनं निवृत्ता । इमौ च शिबिर प्रविश्य सुघुपतु: । 
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महाभारे ! = भ्रेष्ठमागघेये | । परावत्तनसमये = परावृत्तिवेळा- 
याम्‌ । अनुमन्येत = स्वीकुर्यात्‌। स्वेदान्‌ = रतिश्रमो दूभूतधम विन्दून्‌ । 
अपनेतुम्‌ = दूरयितुम्‌ । बिवाइयितुमिति यावत्‌ । अननुसतम्‌ = अस्वीकृ- 
पम्‌ । यथारातम्‌ = यथा आयातं तथा । पुरोगताम्‌ = अग्रे स्थिताम्‌ । 
गूढसञ्चारा = गुसगतिः। कृष्णाभिसारिका = कृष्णवसना द्युपहिता या- 
ऽभिसारिकाऽमिसरति सा कृष्णामिसारिकेत्युच्यते । अभिसारिका च 
“कान्तार्थिनी तु या याति सङ्केतं साऽभिसा रिक? ति कृतळक्षणा वेदितव्या | 
वीक्ष्येथाः = इष्टा स्याः । पक्ष्ये = रसनारीपक्षे मत्पक्षे 'च । अवलम्बि- 
उम्‌ = धारयितुम्‌ । सामिवादनम्‌ = सनमस्कृति, क्रियाविरोषणम्‌ | 
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परेद्यविहित-स्नान-भोजनादि-क्रियेसिंत्रगणे सह सम्ह्ोच- 
तले सझुपविष्टे महाराष्ट्रराजे प्रतीहारेण प्रबिइय प्रणम्य कथितम्‌- 
“महाराज ! अम्वर-राजङुसारः समायातिः?--इति । तदा- 
कण्यं स्वयमुत्थाय प्रविशन्तमम्बर-पुरन्दर-पुत्रं रामसिंह समा- 
लिङ्गथ समानीय स्वपाइवं उपवेश्य स्वयसपविष्टः। महाराष्ट्राज 
चीरोचितां तेजस्विनीसुदारां तदाकृतिं परयन्नतितरां मुमदे । राम- 
सिंहश्च चिरात्‌ तस्य नास यशाः प्रतापं च श्रावं श्राव वाढ्यम- 
यापयदिति विस्फारित-नयनं मुहूर्त तमपश्यत्‌ , परतश्च महाराष्ट्र 
राजेन आप्रष्ट-कुशलः, साञ्जलि सादरवचनं यथाचारमुक्त्वा 
कथितवान्‌, यदू-- 
आय | तातचरणानां पत्रं प्राप्तवानस्मि। यथा स मम 


सान्यस्तथैब अवान्‌ इति सद्योग्येनाऽऽदेशेन सवंथाऽनुकम्पनी 
योऽहम्‌ । 


महा०--एषा परमद्या क्षत्रिय-कुलाबतंसस्याम्बरेरवरस्य । 
भवन्तञ्च बन्धुं प्राप्य अतितरां प्रसीदामि । 

दनन्तरं चिरसुभयोजोत आलापः। परस्तान्मन्द्माङपन्म- 
हाराष्ट्रराजो यद्‌-दिहीइबर-दशन-विषये भवतः का सम्म- 
तिः १ इति । 

ख आह सम्प्रति चण्डश्चण्डमरीचिरिति मुहूत्त विळम्व्य 





गन्तव्यम्‌ । दिह्टीइबरो भवन्तमागतं ज्ञातबानस्ति । 


समुरळोचस्य=शोभनस्य वितानस्य; तले=निम्नस्याने | प्रतीद्दारेण= . 
दोवारिकेण । 

अस्वरराजस्य = जयपुरेशस्य, कुमारः = तनयः । तेजस्विनीम्‌ = 
प्रतापप्रदर्शिकाम्‌ | विस्फारितनयनम्‌=दुविक्ासितनेत्रम्‌ , क्रियाविरेषणम्‌। 
आष्ट कुरालं यस्य सः । 

मद्योग्येन = मदहेंग । अनुकस्पनीयः = दयनीयः 

चण्डः = प्रखरः । चण्डसरीचिः = भास्कर: | 
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तदाकण्यं किञ्चित्‌ स्मयमाने महाराष्ट्रराजे पुनर्विचार 
प्रावोचत्‌ 

भगवन्‌ ! भवान्‌ कुशलेन निबतेनीयः-इति पित्रा ढिखि- 
तमस्ति । तदत्र प्रतीपं नाऽऽशङ्कनीयम्‌ । द्रष्टव्यः सम्राट । 

ततो मास्यश्रीक आह--प्रतीपे आचरिते महारष्ट्र-देशे तथा 
ससर-ज्वळन-ज्वाळाः प्रसरिष्यन्ति; यथा आरते यदनसम्राडवंश 
एव भरमसाद्‌ भविष्यति | 

रामसिहस्तु सान्त्वयन्नत्रवीत्‌-सैवम्‌ , मम तातचरणमयन्त- 
साद्रियते सम्राड-इति तल्लेखं नान्यथा करिष्यतीति निश्चिनोमि । 

ततो बहुसिवीतीभिरेब अतियापिते सुहुत्त, “राज-साक्षात्कार- 
समयः संवृत्तः” इत्युक्तवति रामसिंहे, नबवस्जाणि धारयन्‌ ) चन्द्रः 
हासं समास्ज॑सयन्‌ , सम्सुखमुकुरे दत्तदृष्टिरुष्णीष-बन्धनानि 
बिन्यस्थन्‌ , सहाराष्ट्रपतिरगादीत्‌--मध्ये प्रबळपरबाहा यमुनेति 
कथ प्रवेक्ष्यामों दिल्लीम्‌ ?। स आइ--आर्य | लोका-परस्पराभिरा- 
योजितो महान्‌ सेतुरस्ति, तत एव निःशङ्क घोटकाः, उष्टाः, वृषाः 
शकटाः, रथाश्च, यातायातं कुर्वन्ति । ~= स्याख, यातायातं कुवेन्ति । तत एव यास्यामः ` 

स्मयमाने = ईषद्धसति । “दिल्लीश्वरसाक्षात्कारों विधेयो न वेति 
शिवराजस्य तात्पर्यमासीत्‌, तच्च नावगरतं रामसिंददेनेति” स्मितवानिति 
मूलझच्छिष्यक्ृता टिप्पणी |  दिइक्षयैव समागतस्य तदर्थमेव स्थितस्य 
अतीक्षमाणस्य च निगूढमिममाम्यन्वरिकमभिप्रायं कथं वेवेत्त रामसिंह इति 
चावधारयितुं पारयामः | 

भती पम्‌ = विरुद्धम्‌ । 

समर एव उवळनः = दहनः, तज्ञ्वालाः | 

बहुभिः, “वोतो गुणवचनात्‌? इत्यनेन स्त्रीप्रत्ययविकल्पः । 
समास्जसयन्‌ = भवढम्बयन्‌ । सम्मुखमुकुरे = पुरःस्थितादशे | दत्त- 

४ न प्रहितनयन; । प्रबळप्रवाहा = विशाळधारा । यातायातम्‌ ८ 
गमागमम्‌ | 
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महा०--अथ कति अउवारोह्ा अनुसरन्त्वस्मान्‌ ? 

कुमाररामसिंह: —राजद्वार-पय्यन्तं शतं शक्कवन्ति गन्तुम्‌ , 
अन्तस्तु वयमेव यास्यामः । 

सहा०--अस्माभि: केन यानेन गन्तव्यम्‌ ? 

कुमार ० पुष्परथसानीतवानस्मि । 

महाराष्ट्रराजस्तु “दिरछीकलङ्केनेतेन स्वपुत्रो न प्रेषित आने- 
तुम , अपमान एषः”~इति मनसि चिन्तयन्‌, साल्यश्रीक-गौरसि- 
हादिभिः सञ्जो भूत्वा, रामेण सहोत्थाय शिबिराद्‌ बहिरागत्य 
पुष्परथसारूढः । तस्मिन्नेव तस्सम्मुखे कुमार-रामपिह उपविष्टः । 
गरसिंह-मास्यश्रीकादयोऽपि भूषण-भूषितान्‌ सोवणेबल्गानरवा- 
नारूढाः । कतिपये रामसिंहःसादिनोऽपरे च शातं महाराष्ट्र 
साद्नोऽपि सज्जा इतश्चेतश्च धाबन-संवेग-मद्दोत्साह-खुरखुरा- 
यित-खुराणां कथं कथमपि संयम्यमानानां कुपुमेरिव फेन-प्रपातैः 
परिपूजित-वसुन्धराणां धात्रन-धुरन्धराणां सेन्धवानां हेषाभिर- 








अनुसरन्तु = अनुयान्तु भवन्तु । 
पुष्परथम्‌ = चक्रयानम्‌, असामरिकं रथम्‌ | 
स्वपुत्रः = मायाजिह्माद्यन्यतमः। तनयानुरागिणे हि तनयप्रेषणमावश्य- 
कम्‌ | एताहशीमेव काञ्चिद्‌ घटनामक्षिल्क्ष्यीकृत्य पण्डितराजोऽभाणीत्‌-- 
न वारयामो भवतीं विशन्तीं वर्षांनदीलोतसि जहुजाये । 
न युक्तमेतत्त पुरा यदस्यास्तरङ्गभङ्गान्‌ प्रकटीकरोषि ॥ 
तस्मिन्नेब = पुष्परथ एव । भूषणैः = हिरण्यामरणेः, भूषितान्‌ = 
अल्डकुतान्‌ । अत्र शिवराजङ्गत्येऽस्मिन्‌ भूषणो5श्वभूषणताज्ञत इति समा- 
नशब्दैश्वनयति । सौवर्णबल्गान्‌.= हेरण्यविकान । धावतसंवेगेन यो 
महोत्साहः तेन खुरखुरायिताः, खुराः = शफाः येषां तेषाम्‌ । संयम्यमा- 
नानाम्‌ = अवर्ध्यमानानाम्‌ । ङुसुमै रिव = प्रसनैरिवेत्युत्मेक्षा । परिपूजि- 
तबसुन्धराणाम्‌ = सेवितवसुमतीकानाम्‌ । धावनधुरन्थराणाम्‌ = शीम- 
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ध््रनीनान्‌ बधिरानकाषुः। तावत्‌ सपदि भूषणकविरागस्य, प्रलम्ब 
कवितया55शीराशीनुदीय राजहस्ते सात्ततानि कुसुसानि दत्त्वा 
तदनुमत्या स्वयमपि मोक्तिक-माळा-कलित-कण्ठं सौबणे-किरण- 
कलित-वणद्टय-मध्यं राजत-कुसुमावलि-शोभित- लाङगूळं इया- 
ससेक प्रकाण्ड वाजिनमारुढचान्‌। समङ्गळशाब्दं च सर्वे पि 
प्रस्थिताः, क्षणेनेब च सब सेतुं प्राप्ताः । ततो दृष्टवान्‌ महाराष्ट- 
पतियद्भास्वाच्‌ सदुलूमयूखः संघस्य भुषमभिपतति । अब्ञ्रलिहानां 
कलितापर-मेघाडम्वराणां समुद्धूतध्वजानां दिलछी-हम्योणां 
छाया कलिन्द-नन्दिन्याः श्यामतां द्विगुणयति। अभितः सेतुं 
तनवः, महत्यः, सपटळाः, अपटलाः, साट्टाः, निरट्टाः, हंस-मयूर- 
चत्तक-सारस-कारण्डचादि-विबिधाकाराः; चित्र-विचित्रिता 
समञ्जीर-क्षे\ण-झणत्काराङुलीकृत-कमठाः सहखशो नोका इत- 


रातिपटूनाम्‌ । अध्वनीनान्‌ = पथिकान्‌ । मोक्तिकसाळया = मणिलजा, 
कलितः = भूषितः, कण्ठः = गलो यस्य तम्‌। सौचर्णकिरणेः = 
हेरण्यमयूखे:, कलितं वर्णद्वयं मध्ये यस्य तम्‌ । राजतकुसुमाव- 
छिभिः, शोमितम्‌ , छाङगूळम्‌ = पुच्छं यस्य तम्‌ । प्रकाण्डम्‌ = 
विशालम्‌। भास्वान्‌ = दीघितिपतिः सृदुढमयूखः = कोमलकिरणः । 
सब्य = भूत्वा | सुवम्‌ = घरणीम्‌। अभिपतति = समुपयाति । अच्भ्रे- 
लिद्दानाम्‌ = मेघर्स्पाशनाम्‌ । कलितापरमेघाडम्बराणाम = धारितदिः 
त।यवारिवादानुङतीनाम्‌। इयासताम्‌ = काण्यम्‌ । ्विरुणयति = वद्ध 
यति । तनवः = लघवः । महत्यः = भेष्ठाः । सपटळाः = सच्छदिकाः | 
पटल छदिरि» त्यमरः। “छप्पर? इति हिन्दी। अपटलळाः=्अच्छदिकाः ! 
साड्टा: = साइालिका;। सचन्द्रशालाका इति थावत्‌। निरट्टा 

निरह्ालिकाः। हंसादिविविधाकारा: = हंसाद्यने काकृतय मयूरपुच्छी- 
प्रभतिशब्द: ज्याता अधिरामनगरं इष्टिपथगाः।'चित्रैः = आलेख्यै:, विचि 
त्रिता; = विस्मयजनिकाः लिखित वा । समञ्चीराणाम = स क्षुद्रघण्टिका- 
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श्वेतश्च संसरन्ति । तटस्थाः, तरणिस्थाः, सेतावपि च यातायात-पराः, 

सहस्रशो नागराश्च कन्धरं परिवत्ये चक्षुषी विस्फाय आत्मानं 

न्ति, साहुलिनिईदशं च स्वमित्राणि “सोऽयं सोऽयम्‌” इति दृ्ञयन्ति। 
ततः स यसुनां प्रणम्य, मनस्येव कथितवान्‌ यदू-- 

“भगवति ! छृष्णभ्रिये ! यथा कालियसदनं प्रविश्यापि भग- 
वाम्‌ कृष्णः काकोदरं निसंथ्य निरगात्‌, यथा च नन्दो ग्राहेण 
गृहीतस्त्वज्जले निसग्नोऽपि वकनविद्ठेषिणोनुम्रहेण सकुशलं परावृत्तः; 
तथेव चेदहमपि दिरळीतः कुशलेन स्वपुण्यपुरीं परावर्ते; तद्‌ दुग्ध- 
धारा-सहस्रः कमलानां लक्षेण लक्षेण च घृतदीपानां त्वामभ्यच- 
यिष्ये?--इति । 

तावत्ते सेतुमुर्लङ्झगय, परं तटमायाता दिरलीं प्रविविशुः | तत्र च 
प्रचाणस्यैः परिवत्तित-ग्रीवेछोछोष्णीष-बन्धैभटेः, आपणोपविष्टेः 
स्तञ्ध-शङ्कुेः स्वर्णकारः, कणीपित-लेखनीकेश्चित्रकारेः, समुपे- 





नाम्‌, क्षेपणानास्‌ = नौकादण्डानाम्‌ , झणत्कारेग, आकुळीकृताः कमठा 
याभिस्ताः । यमुनायां कच्छपप्राचुर्य प्रसिद्धम्‌ । शोमाथ क्षेपणीषु मज्ञीरा- 
सञ्जनं कुर्वन्तीति वेदितव्यम्‌ । संसरन्ति = प्रचलन्ति | तरणिश्याः = 
नौकास्थिताः । नागराः = ऐर्द्रपरस्थाः, प्रकृते । 

कालियस्य = तन्नाम्नो नागस्य, सदनम्‌ = हृदम्‌। काकोद्रम्‌ = 
सपम्‌ । निमंथ्य = निमेदोकृत्य । नन्दः = कृष्णपितृतया ख्यातः । 
ग्राहेण = नक्रेण । बकविद्वेषिणः = बकासुरमारकस्य। अनुग्रहेण = दयया | 
स्वपुण्यपुरीम = खीयां पवित्रा नगरीम्‌ अभ्यचंयिष्ये = पूजयिष्ये | 

प्रघाणस्थैः = बहिद्वारम्रकोष्ठस्यैः । “प्रघाणः प्रचगाळिन्दा वहिद्वार- 
प्रकोष्ठके?” इत्यमरः । परिवत्तितग्रीबेःः = वक्रीकृतकन्धरे: । ळोळोष्णीष- 
बन्धैः = चञ्चछशिरोवेष्टनेः । भटैः = राजपुरुषैः । आपणोपविष्टे: न 
विपणिसमुपस्थितैः । स्तब्धशङ्कलेः = स्थगितकसिकैः । स्वर्णकारः = 
पश्यतोहरै: । कणो पिता =ओतरस्यापिता, छेखनी = कठिनी, यस्ताः 
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क्षित-तुढा-दण्डेवेणिग्मि:;, विशिथिळ-स्खछित-मानदण्डेः पट- 
विक्रयिभि:, रुद्ध-सीवनेः स्यूतिकारेः, विस्मतहार-प्रन्थनैमौ लाकारै,, 
घण्टापथे बिचरद्धिः समाङ्ष्टवल्गैः सादिभिः, आसादित-प्रान्तै: 
पय्यटकेः; आशीवेच म-स्फुरितोष्ठेत्रोहणेः, परिवर्जित-क्रीडेबोलके:, 
गवाक्षस्थे: शिथिलितब्रीडेरडुल्यग्रापसारित-तिरस्कारिणी-विच्छेद- 
प्रहित-कटाक्षावळोकनेः कुल-युवति-जनेश्व, सकोतुकं निरीक्ष्यमाणः; 

“कोय5म्‌ ९, कुतोऽयम्‌ १, सोयऽम्‌ , स एवायम्‌ , वीरोऽयम्‌ , 
चीरवरोऽयम्‌, सह्वाराष्ट्रराजोश्यम्‌, इधे्षोऽयम्‌, चिरश्रुतोऽयम्‌, 
शास्तिखान-शास्ति-शाञ्जज्ञोऽयम्‌ , विजयपुर-विजय-दीक्षितोऽयप्‌ , 


चित्रकारेः = आलेख्यकारैः । ससुपेक्षिततुलादण्डेः = परित्यक्तमापिका- 
दण्डेः। वणिग्भिः = व्यापारिकेः । विशिथिलाः = विश्श्हुलाः, स्खलिता:- 
पतिताः, मापद्ण्डाः = “गज” इति ख्याताः, येषां तैः। पटविक्रयभिः = 
बखविक्रेतमि: । रुद्धसीवनेः = परित्यक्तसूचीङत्यैः । स्यूतिकारे; = सूची- 
कद्भिः | बिस्मृतहदारमन्थनेः = अनवधृतमालानिष्पादनैः । माळाकारैः = 
मालिभिः। घण्टापथे = राजमार्ग विशेषे | विचरद्भिः = गच्छद्भिः । समा- 
कृष्टबर्गेः = समाकुञ्चितकविकेः । सादिभिः = अञ्वारोहैः । आसादितः 
आन्तै;-5 गहीतमागपार्वें: | पय्येटकेः = वायुसेवनार्थे मद्भिः । आशी- 
वचनेभ्यः = आशीःकयनेभ्यः, स्फुरितौ = चपढितौ, ओष्ठौ येषां तैः । 
“ओत्वोष्ठयोः समासे वा” इति वृद्धिविकदपः । परिवर्जितक्रीडेः = परि 
स्यक्तखेलैः । बालके: = अर्भकेः । गवाक्षस्थैः = वातायनस्थैः । शिथिलि- 
तप्रीडः = अरपीङृतळज्चैः । अङुस्यमापसारितायाः = करजप्रान्तदूरी- 
इतायाः 'तिरस्करिण्याः = यवनिकायाः: विच्छेदेन = मङ्गेन, 
अहितानि = प्रेरितानि, कराक्षावछोकनानि यैस्तैः । छुछ्युबतिजनैः = 
सद्वंशतरुणीछोकैः । सकौतुकम्‌ = सङुतुकम्‌। निरीक्ष्यमाणः = 
अवछोक्यमानः । 

शास्तिखानस्य, शास्तेः = शासनस्य, दण्डनस्य, झा्रम्‌शासनविधा- 
नम्‌, जानातीति तथाभूतः। विजयपुरविजये दीक्षा सञ्जाताऽस्वेति दीक्षितः। 
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नन ० 2... 11 पी 
गोळखण्ड-खण्डन-पण्डितोऽयम्‌ + सुरत-चश्ीकरण-भन्त्र-सान्त्रि- 
कोऽयम्‌, अस्वर-पुरन्द्र-प्रीति-परबझोऽयं ) सम्नाजमुपसपंति, 
अन्वर-राजङुमारेण सह नीयते । कोरृशामेतस्योषणीष-वन्ध नूस्‌'? 
कीइशा अस्य सादिनः? स भूषणक्रविरप्यइवारूढः सहचरः?” 
“उति परितः परिवर्तिनां बहूनां बिविधालापान्‌ मन्दमद्धोंदीरि- 
तान्‌ किब्वित्‌ किञ्चित्‌ कर्ण कुचोणः; 

कश्चित्‌ ङुक्ङुटाण्ड-गणनासक्तेः; अपरवर्चिका-निचय- 
वशीकार-य्याकुळ-मुष्टिभिः, = इतरेमे्वारूढेधूम-पान-परायणैः, 
अपरेरक्षक्रीडाऽऽसक्तेः, यवनेश्व “सोऽयं समागतोऽयं समासा- 
दितोऽयम्‌, पवंतोनदुरुमेनमेव!ऽऽचक्षते सम्राजः । . दृश्यताम्‌; किं 
भवति, सम्राजः कथमेतेन व्यवहरन्ति ("--इति सक्र्र-कटाक्षं . 
कथाविषयीक्रियमाणः; 

उभयतः कांश्चित्‌ सझणत्कारं स्वापणे समुज्झितानां दीनाराणां 
गणनाऽऽसक्तान्‌ ; अपरान्‌ रन्ननिचय-परीक्षण-प्रहितःसुक्ष्मेक्षणान्‌ ; 











तारकादित्वादितप्च्‌ । गोलखण्डस्य, खण्डने = ध्वंसने, पण्डितः = सञ्जात- 
पण्डः, बुद्धिमान्‌ । सुरतवशीकरणमन्त्रस्य, सान्त्रिकः-मन्त्रशास्रञः | 
अम्बरपुरन्द्रश्रीतेः = जयपुराधीशप्रेम्.ः, परवशः = अधीनः। उप- ` 
सर्पति = गच्छति । परिवत्तिनाम्‌ = समन्तात्‌ विद्यमानानाम्‌। अर्द्धो- 
दीरितान्‌ = नेमकथितान्‌। कणं कुवोणः = शण्वन्‌ | 
कक्कुटाण्डगणनायाम्‌ = चरणयुधाण्डसङ्कयाने, आसक्तेः=निरतैः। 
वर्सिकानि'चयस्य, वशीकारे, व्याकुलाः, मुष्टयः = बद्धाज्लुलिका:, येषां तेः । 
मञ्चारूढै:--खदवास्थै; धूमपाने, परायणेः-निरतेः । अक्षक्रीडासक्ते: = 
द्यतलीळानिरतैः । समासादितः = प्रासः । आचक्षते = कथयन्ति । 
कथाविषयीक्रियमाणः = कथ्यमानः । 
समुञ्झितानाम्‌ = त्वक्तानाम्‌। दोनाराणाम्‌ = सुबणमुद्रागाम्‌ | 
राणनायाम्‌ = सहुधाने, आसक्तान्‌। रन्ननिचयस्य  हीरकादिज्ातस्य, 
परीक्षणे = युक्तायुक्तस्वविवेचने, प्रहितानि, सूक्ष्माणि = सुक्ष्मद्शीनि, 


४६२ शिवराजविजये । | [ तृतीये 
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इतरान्‌ अळङ्कार-क्रय-विक्रय-व्यवहार-संसक्तान्‌; अन्यांश्व गवा- 
क्षस्थ-गणिका-गण-भ्रू-भङ्ग-निहिति-द्ृष्टीन्‌ वीक्षमाणः सपरि- 
जूक्ञो महाराष्ट्रराओ मागोन्तरं प्राप्त: । 

तत्र प्रोच्चे पस्त्यमेकसासाचय प्रष्टवान--किमिदसिति । कुमारराम. 
। ७.1 का ७० वज इ ब ० 
सिंह उवाच--आय ! महामाज्जतसिदम्‌ , यन्न प्रतिशुक्रवारं यवना- 
आगय इष्टमाराधयन्ति । ०६) 

परतश्च कियन्तमध्वानमतिक्रस्य सुदूरस्थं केलासशिखर- 


खण्डाऽऽभं महाहस्यमेकं दृष्ट्या यावत्‌ एच्छति महाराष्ट्राज; 
तावत्‌ स्वयमेव कुमार उवाच यदू - महाराज ! ज्योतिषाळयोऽयं 





'सप्पत्रा प्रतिष्ठापितः । अस्मिन्‌ बहूनि शाञ्जोक्तरीत्या निर्मितानि 


यन्त्राणि सन्ति; येग्रहाणां गतयोऽनायासेन निश्चीयन्ते । अथ स 


` उवाच--“कथं न स्यादीदृश एव ञ्यौतिष-शास्ञ-पारङ्गतो भारत-- 


भूषणं तत्रभवान्‌ जयपुराधी हाः (7? 

ततः पुरतो गच्छन्तः क्षणेन राजद्वार प्राप्ता: । तन्न कोऽयमिति 
रोद्धुमुत्सुकाः प्रतीहाराः कुमाररामसिहेन किमप्युक्ता एकेन हस्तेन 
्रणस्य बद्ध पडःक्तय एकतः स्थिताः। एते चान्तः प्रविजयाति प्रशस्त 


स्थानमेकं प्राप्राः । कुमार-सम्मत्या तत्रेव यानमुन्सुच्य प्रचलिताः । 
इक्षणानि = नयनानि यैस्तान्‌। अलङ्काराणाम्‌ = आभरणानाम्‌, क्रय- 


विक्रयव्यवहारे, संसक्तान्‌= निरतान्‌। गवाक्षस्थस्य, गणिकागणस्य = 
वारस्रीन्रजस्य, भूमङ्गे, निहिताः, दृष्टयः = नेत्राणि, यैस्तान्‌ । सपरिजनः 
= सपरिकरः । सागोन्तरम्‌ = द्वितीयं पन्थानम्‌ । 

रोच्चम्‌ = प्रोन्नतम्‌। पस्त्यम्‌ = सदनम । महामज्ितम्‌ -- “नुमा 
मस्जिद? इति ख्यातम्‌ । आर[धयन्ति = सेवन्ते । 

केलासशिखरखण्डस्य, आभेव, आमा यस्य तम्‌ । सहाहम्म्यंम्‌ = 
महाग्रासादम्‌। प्रतिष्ठापितः = निर्मापितः । महाणाम्‌ = खेचराणाम्‌ । 
निश्चीयन्ते = निर्णीयन्ते । 

उत्सुका: = उत्काः । अतिग्रशस्तम्‌ = नितन्तशोमनम्‌ | उन्मुच्य- 
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~ 
गोरसिंहः, मास्यश्रीकः, भूषणञ्च स्वसेन्थवांस्यकत्वाषनुसताः, 
तद्बलोक्य ङुमाररामसिद्देनोक्तम्‌— 

क्कि भवन्तोऽपि १ अथवा, अस्तु, सुवणे-दण्ड-धारिणां निकटे 
स्थास्यते भवद्भिः । 


एवं तस्यां कक्षायां बहून्‌ पुष्परथान्‌ वाजिनो गज्जान्‌ क्रमेळकां- 
खावलोकयन्तो विविध-मण्डळेश्वर-यातायात-सङ्छं मार्गमाश्रित्य 
द्वितीय डारमायाताः । तस्प्रतीहारा अपि कुमारेण किमपि दत्ते- 
ङ्गिता मार्ग ददुः । तदन्तः प्रविश्य, पुनरेकं प्रशस्त प्राङ्गणं प्राप्य, 
' महाराष्ट्राजोऽवाछोकयद्‌- न खु 

मध्ये विशाढमजिरम्‌ , परितश्च साइं-हस्त-हयोच्छाया वे- 
दिका, ततश्च परं सकाच-पट्टिक-हरित-कपिश-हयामलादि रव्य्जित- 
कपाटानि कोष्ठानि सन्ति । वेदिकाया उपरि चेकतः सोवण्यों दन्ता- 
बलप्रेवेयक-घण्टा निर्मीयन्ते, परतः पाटीर-स्कन्ध-निर्मितेषु कवा- 





परित्यज्य । अनुसृताः = पश्चाच्चढिताः । 

सुवर्णदण्डधारिणाम्‌ = हैरण्यदण्डग्राहिणाम्‌। न केवल दण्डघा- 
रिणाप्रपिठु सुवणदण्डधारिगामिति कथयता स्मारितं छौकिकं कथानकम्‌ 
“ताडितुमू , परं छोहितोपनहा” । 

कक्षायाम्‌ = प्रकोष्ठे । पुष्परथान्‌ = चक्रयानानि । क्रमे ळक्रान्‌ = 
उष्रान्‌ । विविधानाम्‌ = अनेकेषाम्‌, मण्डढेदवराणा यातायातेः, सदु- 
ऊम्‌ = व्यासम्‌ । दत्तेङ्गिताः = प्रहित चेष्टिताः । प्राङ्गणम्‌ = अजिरम्‌ । 

विशालम्‌ = सुविस्तृतम्‌ । साधेइस्तद्वयस्य, उच्छायः = औन्नत्यं 
यस्याः सा । वेदिका = वितर्दिका । सकाचपट्टिकाः = काचपट्टिकासहिता:, 
हरितकपिशऱइ्यामलादिभिः, : वर्णैः रक्षिताः कपाटा येषु तानि | 
सौवण्ये: = चामीकरनिर्मिताः । .दन्ताबळानाम्‌ = करिणाम्‌ , प्रेवेय- 
कघण्टाः = ग्रीवाभूषणमूता घण्टाः। निर्मायन्ते = विरच्यन्ते |. पाटी- 
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` डा 
टेषु रत्नकुसुमानि विरच्यन्ते, अन्यतः सेन्धव-श्ज्ञाराय स्थूटमौक्ति. 
कानां हारा गुम्फ्यन्ते, इतरतः कोशेयास्तरणानां प्रान्तेषु सौबर्ण- 
सूत्र-त्रततयः सीव्यन्ते, ततो राजतच्छत्राणां परिधिषु हीरक- 
जाढानि योज्यन्ते, इतश्च हाटकमब्चानां दण्डेषु मरकत-कुसमानि 
निर्मीयन्ते । 

एवं विचित्रं वैभवं विलोकयन्तः सर्वे तृतीयं राजद्वारमागताः । 
तत्प्रवेश-समये कुमारेण कथितम्‌--“कक्षायामस्यां सवेमोनेन 
गन्तठ्यम_। पाद-क्षेपोडपि निःशब्द एव विधेयः”। ततस्तथैव 
तदपि” द्वारं प्रधिश्यावछोकितं यत्‌ पन्थानसुभयतः पढे पदे 
सोबणपात्राधाराः सकुसुमाः क्षुपानन्तरं क्षुपाः, मध्ये मध्ये च 
-सौबण-राजतादि-पञ्जरस्थाः पुंस्कोकिलाः, कीराः, सारिकाः, कल. 
` विङ्काः,ळाबाः, चकोराः, चातकाः, अन्ये च वहवो विविधवणोश्चपलित- | 


RR I 0 








रस्य = चान्दनस्य, स्कन्धेः = शाखावधिमागेः। “अस्री प्रकाण्डः स्कन्धः स्या- 
न्मूलाच्छालावधिस्तरोः” इत्यमरः। नि्मितेषु। कचाटेषु=अररेषु। रत्नानाम्‌= 
हीरकादीनाम्‌ , कुसुमानि = पुष्पप्रतिमाः । सैन्धवानाम्‌ = घोटकानाम्‌ , 
ग्ट्ङ्वाराय = भूष्णाब। स्थुळानाम्‌ = महताम्‌ , मोक्तिकानास्‌ = मणी- 
नाम्‌ । हारा:- कण्ठामरणानि । शुस्फयन्ते = ग्रथ्यन्ते । कौश यास्त 
रणानाम्‌ = पइसूत्रवासोबिष्टराणाम्‌ । प्रान्तेषु = कोणेषु, चरमांशेषु च। 
सौबणंसूत्रत्रततयः = हेरण्यतन्तुळ्ताः । सीव्यन्ते = सूच्या रच्यम्ते । 
राजतच्छात्राणाम्‌ = रजतनिमितातपत्राणाम्‌ । परिधिषु = गोलमागेष । 
दीरकाणां जाळानि = समूहाः । योज्यन्ते = सम्मेल्यन्ते । हाटकमञ्चा- 
नाम्‌ = चामीकरमञ्चानाम्‌। मरकतकुसुसानि = मरकतमणिसुमनानि । 
चेभवस्‌ = सम्पत्तिम्‌ । पादृक्षे पः = चरणपातः, सोवणंपात्राधाराः = 

हैरण्यमाजनाश्रयाः, सकुसुमाः = सप्रसुनाः, क्षुपा; = अदीर्घशालाइश्ष- 
मूराः, “हस्वशाखाशिफः क्षुपः? इत्यमरः | पुंस्कोकिलाः = पिकाः । कळः 
बिङ्काः = चटकविरोषाः। ळाबाः=वतिंकामेदाः। चकोराः = घन्द्रिकाप्रियाः 
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चशचवः पक्षति-कण्ड्यन-मनोहराः, पुच्छ-प्रसारण-सङ्कोचन- 

` चञ्चाः, बीणा-रणन-स्पद्धि-कूजिताः, दाडिम-द्राक्षाखण्ड-त्ोटन- 
तत्पर-त्रोटयः, आरोहमारोहं शढाकोपवेशनिका आन्दोळमान्दोळं च 
पुनरधः म्रपतन्तः पक्षिण: समुझ्सन्तीति। पाइवेद्वयेडपि सौरभ- 
पटछ-व्याप्त-दगन्तरमुद्यानम्‌ ; तदन्तस्थ-कुक्लेपु च कचित्‌ कचिदू 
बीणाबादः । सम्सुखमेव सुदूरं महान्‌ प्रासादः, तत्संडग्मैच महती 
हस्त-त्योच्छाया वेदिका, तदुपरि तादृशमेव वेदिकान्तरम , 
तस्यापि चोपरि सोंबणं मद्दासिद्वासनम्‌, तदेवाध्युपतो भारत- 
सम्राड्‌ इष्टः । 

कुमारेङ्गितेन निपुणं निरीक्ष्य चावगतम्‌-यत्‌ प्रथम-महा-« 
वेदिकायां वहबः कळित-कनक-दण्डा; करवाळाऽऽकलित-कटिप्रदेशा 
अनुचरा बद्धा्जलयो बद्धपङक्तय उत्थितास्तिष्ठन्ति । | 








` ख्याताः | 'चपछितचञङ्चवः = चञ्चलितत्रोटयः | पत्षतिकण्डूयनेन = 
पक्षमूलखजेनेन, सनोहराः=चेतोइराः । पुच्छानां प्रसारणे = विस्तारणे, 
, सङ्कोचने = आकुञ्चने, चञ्चलाः-- चपलाः | वीणारणनस्य = वीणा- 
ध्वनेः, स्पि कूजितं येषां ते। दाडिमद्राक्षालण्डानां त्रोटने-खण्डने, 
तत्पराः = निरताः, त्रोटयः - चञ्चवो येषां ते। आरोहमारोहम्‌ = 
आरह्याऽऽरह्म । शढाकोपवेशनिकाः = शलाङ्ादण्डनिर्मितानि उपवेश- 
स्थानानि। आम्दोळमान्दोलम्‌ = हिल्लोलयित्वा हिल्लोळयित्वा | ससु 
सन्ति = शोभन्ते । पाऱवेद्दये = दक्षे वामे च मागे। सोरभपटलेन = 
सोगन्ध्यसमूहेन, बया्तम्‌ , दिगन्तरम्‌= इरिद्न्तराल येन तत्‌ । उद्या- 
नस - गहवाटिका । तदन्तस्थेषु = तदन्तराङ्वर्तमानेष, कुखेपु च 
लतादिपिहितोदरेष। त देव = महासिंदासनमेव । अध्युषितः = अध्यारूढः। 
निपुणम्‌ = सावधानम्‌ | कलिंतकनकदण्डाः = गहीतसुवर्णदण्डा: | 
करवाडे; = नन्द्रहासैः, आकलितः = संबद्ध, कटिप्रदेशो येषां ते । 
उरिथताः = उत्तिष्ठन्त; | | 
३० 
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द्वितीय-वेद्िकायां च सौवणे-दण्ड-मित्तिका-द्त्त-ह्स्ताः मण्ड-' 
लेशवराः सेनापतयश्च उत्थिता एव तिष्ठन्ति । मंद्दाराष्ट्रपतिना कण 
'पुष्टम--"किं सभायां केनापि नोपविश्यते ९” " 

कुमार उक्तवान--राजकाय-सम्बन्धिनीपु सभासु न केनाप्युप- 
विश्यते ऋते सम्राजः। गान-वाद्यादि-समसितियु च कृपापान्नाण्यु- 
'पबिशान्त्यपि । 

एवं सन्द्माळपन्त एव ते वेदिसमीपमायाताः, राङ्कवास्तरणा- 
च्छन्नानि सोपानान्याक्रम्य प्रथम-वेदिकामारुढाः, तत्रैष कुमारेणे- 
ङ्गितो माल्यश्रीको गौरसिंहो भूषणश्च वद्धा्लडीनामन्येषां पङ्क्ति 
भेजिरे । महाराष्ट्रेबरस्तु कुमारेण सह हितीयां वेदिमारूढ एव 
दक्त-हस्तेन सम्राज प्रणनाम, कुमार-दरितेन पथा च समीपमागत्य 
महामूल्यां,मुद्रिकामेकां निजाञ्जलौ संस्थाप्य, हस्तौ प्रसारितवान्‌ 
ततोऽन्यतः क्षिपेक्षणे सम्राज; समीपवत्तिषु कश्चन ससचकथत्‌- 
“जगरपाळकानां करुणाऽवलोकनं सभाजयति महाराष्ट्र-दे शीय: 
हिदर्‌ इति । SS. 

सौचणेद्ण्डभित्तिकासु = तिर्यगभूतैः सौवर्णदण्डैरेव रचितासु भित्तिः . 
'कासु, द्‌त्तहस्ताः = स्थापितकराः । सण्डळेशवराः = खण्ड भूपतयः । 
:उस्थिता एब, न तूपविष्टाः । 

रा जकायंसम्बन्धिनीपु=राजनीतिकविचारा थंमाकारितासु । कृपापा- 
त्राणि = दयाभाजनानि, विटाः, गणिकाः, ताहृशाश्चान्ये । 

मन्दम्‌ = शनैः । राङ्कवास्तरणेः=रङ्कमृगःचर्मनि मितविष्टरेः, आच्छ 
न्नानि = गोपितानि । बद्धाञ्जलीनाम्‌ = कृतकरसम्पुटानाम्‌। पङक्तिम्‌= 
भ्रेणीम्‌ । भेजिरे = सिषेविरे । महामूस्याम्‌ = महाघांम्‌। सुद्रिकाम्‌ = 
अङुळीयकम्‌ | निजाञ्जछौ = स्वीयकरसम्पुटे । क्चिप्ते क्षणे = प्रेरितनयने | 
समीपवर्तिषु = आसन्नेषु। जगत्पालकानाम्‌ = संसाररक्षकाणाम्‌। “जहाँ 
पनाह? इति तत्रत्यः शब्दः । करूणया = दयया, अवलोकनम्‌ = दर्शनम्‌ | 
सभाजयांत = प्रार्थयते । 
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अथ दृष्टि परिवत्ये वाचंयम एव, स्वहस्तेन सुद्रिकां जग्राह 

दिह्टीरवर, पाञ्चसाहसजिकेश्च सेनापतिभिः सह उपस्थातुं 
'मन्दमुक्तवान्‌ । 


तदाकण्यं किरात-रसमिव पिवन्‌ महाराष्ट्राजः, सकष्टं ततो 
बभ्नाम, ङुमाराननद्त्तदृष्टि्चि सन्दमुक्तवानू-किं शिव: पाळ- 
साहखिकः ? यदि सम्राट कदाचन मह्दाराष्ट्रदेशं यास्यति; तदा 
द्रक्ष्यति कति पाञ्चसाइस्रिकाः शिवं चामरेबींजयन्ति इति । 
तेन च चक्लुषैब बारितो5रुणमुखस्तूष्णीमस्थात्‌ । कियत्क्षणानन्त- 
रमेव सभाभङ्गो जातः। दिहीरबरः सिंहासनादुत्तीय, प्रष्ठत एवा- 
वरोधं प्रविष्टः, जनसमूइश्च क्रमतो बहिनिरगात्‌ । 
दिछीनगरस्य मध्य एव महाहम्यमेकं महाराष्ट्र-पतेनिवासाय 
स्थिरीकृतमासीदिति तत्रेब स कुमारेण प्रापितः । प्रात्यहिकावश्यक- 
चस्तुजातेन केश्चिन्माल्यश्रीकादिमिर्वी रैश्च सह स तन्न स्थितः । पत्त- 
योऽइवारोहाश्च तत्रेव शिबिरे स्थापिताः । 
महाराष्ट्रराजावद्देछनावळोकनेनेव ग्ढान;, यवना55ब्रण्डळस्य 
= RTE 


परिवत्यं = मोरयित्वा । वाचंयम एव = मौनी एव। पाञ्चसाह- 
सिके: = पञ्चसहससेनारक्षकैः । 

किरातरसमिव = तिक्तकरसमिव । तेन = रामतिंहेन । चक्षुषैव = 

` चेतरेणेव | वारितः = मौनीङृतः। अरुणपुख: = रकाननः। सभामङ्गः= 

समितिविसर्जनम्‌ । अवरोधम्‌ = अन्तःपुरम्‌ । निरगात्‌ = निष्क्रान्तः । 

घास्य ्विकावइ्यकानाम्‌=परतिदिनापेक्षितानाम्‌, वस्तूनाम्‌, जातेन= 
समूहेन । 

महाराष्ट्रराजस्य, अवहेळनस्य = तिरस््रणस्य, अवलोकनेन = दरो- 
नेन। उछान इब = क्षीणहर्ष इव । यवनाखण्डळस्य = म्लेच्छेन्द्रस्य । 
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दुरभिसन्धि जानान इव पाण्डु-सुख-मण्डछः, राघबाचाये-कथि- 
तं नाज्गीचकार महाराष्ट्राजः:-इति च कोपेनेव शोणो भास्वानस्तं 
जगाम। . | 

कुमाररामसिंहो5पि पुनद्रेक्ष्याम्यायसित्युक्स्वा निवृत्त: । महा- 
- राष्ट्राजो5पि च तदागारस्थान्तः प्रविवेश । 


ब्न्न्छ0०००७०- 





दुरिभिसन्धिम्‌ = दुर्विचारम । जानान इव = विदन्निव । पाण्डुमुख- 
मण्डल:=पीताननखण्डः । कोपेनेब = क्रोषेनेब । शोणः = रक्तः । असं 


॥ इति दशमो निश्वासः ॥ हट”). 
जगाम = अस्ताचल भेजे । 


इति श्रीशिवराजविजयवेजयन्त्यां दशमनिश्वास- 
विवरणं समात्तम्‌। . 








“शेते करी मशक-पाद-विपादिकायाम्‌? 
, -णस्फुटकम्‌ 
“उपकारिणि विश्नन्धे शुंद्रमतो यः समाचरति पापम्‌ | 
तं जनमतत्यसन्धं भगवति वपुधे ! कथं वहति?” 
-— हितोपदेशः | 


एकादशे शिववीरस्यावरङ्गजीव-काराणहे बन्धनं -विवर्णयिघुरिति तदु- 


पक्षेपैकं प्रती कत्रयमुद्धरति । तत्राऽऽ्रम्‌-शेते करी मशकपादविपादिक्ाया- 
मिति | मशकस्य = अतिक्षुद्रतरस्य तन्नाम्नेव ख्यातस्य जीवस्य, पादे = 
चरणे, या विपादिका = स्फोटः, .तस्याम्‌ । यद्यपि “पादस्फोटो विपादिका? 
कथ्यते कोशकारेस्तथापि समस्यायितेऽत्र पद्ये पादपदस्य प्रथगुचारणेन 
स्फोटमात्रार्थकरवमेव, विशिष्टवाचकपदन्यायादित्यवधारणीयम्‌। मशकचरणें 
ताह्शल्धुतमे, यत्र विवपादिकोदूभूतेश्चर्चाया अप्यसम्मवः, किन्तु देवाद्वा5न्य- 
स्माद्वा कस्माच्चिदेवम्भूतात्कारणब्रातात्‌ सम्भूता ।वपादिका, तस्याञ्च 
करिवरो महान्‌ जीवः सुखेन निद्रातीत्यसम्भवपरम्परा यया; तथा झिववी रस्य 
कारावासोऽपि देवदुर्विपाकृधटित एवेति द्वाद॑म्‌। | 

स घाय॑ शिववीर: स एव; यः कियदेव पूर्व दिल्लीकलङ्कस्य तनयां 
तनयञ्च समार्पयत्‌ प्रादर्शयच्च महती वीरतां गोलखण्डीयदुगबिजये । 
अयञ्चोपकारः  शिववीरकुतस्ताइहासुपकारं शिववीरादन्यस्तात्कालिक: . 
कोऽपि कत्तु न समर्थ आसीत्‌ , किन्तु सर्वमिदमेकपदे व्यस्मार्धीदवरङ्ग इति 
हितोपदेशीयेन पद्चेनोपक्षिपति-उपकारिणीति । उपकारिण = इंतमहोप- 
कृतौ । विस्धच्घे = विदवस्ते । शुद्धमतौर अकपरबुद्धो । यः= 
दुर्बिनीताग्रेसरः, निर्विवेकः, साधुसमाजगहितः । पापम्‌ = बृणित- 
माचारम्‌। समाचरति = विद्धाति । वसुधे ! = वसुखरे | । असत्यः 
सन्धम्‌ = असत्यप्रतिञम्‌। तम्‌ = पूर्वोक्तं पापिनम । जनम्‌ = मनुष्यः 
मेब, नतु राक्षसम्‌। कथम्‌ऽकेन प्रकारेण । बहृसि=धारयसि । न हि 
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“पुरा सरधि मानसे विकच-सारसालि-स्खलत्‌- 
परागन्सुरमीकृते पर्यास यस्य यातं वयः। 
स ` पल्वलःजलेऽधुना मिलद्नेक-भेका55कुले 
मराल-कुल-नायकः कथय रे | कथं वर्तेताम्‌ ??? ॥ 
--भामिनीविलासे पण्डितराजः | 





गिरिनदनदीशादिमिः प्रथिव्यास्तथा भारो यथा मानवाकारेः'परवञ्चनमात्र- 
निपुणेबिशवासघातिमिरिति स्मरन्ति धर्शशा्रकारा नौतिकाराश्च । 

अथ देवतन्त्रमित्यवधार्य जयसिंद्दादिभिः साकं सोढव्यः दिववीरेणापि 
दुर्वारविपद्त्रात इति चेदत्र पण्डितराजीयया हंसान्योक्त्या क'तंव्यमुपक्षिपति- 
पुरेति | पुरा = कियदेव पूर्वम्‌ । मानसे सरसि = भ्रालेयाद्रेस्त्तरस्पां 
कैलासाद्रेरन्तिके कोवेरैयक्षोभिरधिष्टिते पौराणिकैरनेकधा समुद्गीतगुणगणे 
मानसाख्ये सरोवरे । बिकचानाम्‌ = विकसितानाम्‌ , सारसानाम्‌ = 
सरसीरहाणाम्‌, आले = राजेः, स्खलद्विः = पतद्धि 45 परागैः = धूलिमिः, 
सुरभीकृते = सुगन्धीकृते । पयसि = वारिणि | यस्य = भाग्यशालिनः । 
वयः= अवस्था । न दिनानि, मासाः, वर्षाण वा-अपि तु वयः | 
यातम्‌ = व्यतीतम्‌ । सः = एषः । मराळकुलस्य = इंसान्वयस्य, नायकः = 
शरेष्ठः । अधुना = साम्प्रतम्‌ । भिळद्भिः = घरमानैः । अनेकैः = असङ्‌: 
ख्यातैः, भेकेः = मण्डकैः । आकुळे = व्यासे। परब लस्य=अव्पोदकसरसः 
जळे =नीरे | कथम्‌ = केन प्रकारेण। वत्तेताम्‌ = विद्यताम्‌। रे ! = 
- नीचसम्ब्रोधनम्‌ । कथय = प्रतिपादय । अप्रस्तुतस्य मराळस्य प्रशंसया 
प्रस्तुतस्य कस्यचन महाशयस्य पूर्व ससुखं क्वचनोषितस्य पश्चात्‌ कैश्चि- 
तकारणेस्तत्स्थानमपहाय गच्छतोऽन्यत्र स्थातुं कैश्चिन्न चेरमि दितस्योदात्तमावः 
प्रशंसाप्रतिपादनादप्रस्वुतप्रशंसाळंकारः । अवरङ्गजीवपितुः शाहजहानठप- 
तेस्छायायाम्‌-“दिस्छी३वरो.बा जगदीइवरो वा” इति स्वार्थनिर्वाहाथं 
मणतः पश्चात्ततो विरागः सञ्जातः पण्डितराजस्येति स्वीयमेवात्र घटनाचर्क 
नित्रभातोति ममेविदः | भवति वेतत्ममाणीकृतं तेन स्वयं वर्णिते स्वजी- 
वनवृत्तान्ते -- 





१ 
| 
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निशीथप्राया रजनी, उष्णः काढ:, समीरो न सरति, गृहे ग्रहे 
बाळानां रोदनस्याऽऽतंनादो व्यजन-चाळनस्य च सणत्कारो 
निद्रा-मन्थरानपि व्याङुळ्यति । जल जढम्‌ , हिमं हिमम्‌ , वातो 
चातः, दाडिस्बरसो दाडिम्बरसः, उशीरमुशीरम्‌ , पाटलोदकं 
पाटळोद्कम्‌ , चन्द्न-चूर्ण चन्द्न-चूणेम्‌ ,-इति; मशका मशकाः, 
मत्कुणा मत्कुणाः, कण्डूः कण्डूः, स्वेदः स्वेदः, इति च श्रूयते अट्टेभ्यो 
ध्वत्षिः। तावद्‌ भेरी-नाद-सह्दचरितेन बंशी-नादेन समारब्धो 
मध्य-निशीथ-सूचको विद्दागरागाऽऽछापः । कचिच्चाश्र्यत नवो- 
ढानाँ मञ्जीरकिङ्किणी-नूपुर-षल्य-शिख्ितम्‌। एतद्रस-मञ्चक- 





“धसम्प्रत्युज्जितमासनं मधुपुरीमध्ये हरिः सेव्यत इति पद्यखण्डे | 
अन्यच्च 
यस्मिन्‌ वेल्लति सर्वतः परिचलत्कर्छोलकोलाइले- 
मन्या द्विश्रमणश्रमं ददि . हरिद्दन्तावलाः पेदिरे । 
सोऽयं तुङ्गतिमिङ्गिलाङ्गकवलीकारक्रियाकोविदः 
क्रोडे क्रीडतु कस्य केलिकलहत्यक्ताणंवो राघवः ॥ 
इत्यास्तां तावत्‌ । प्राची नेतिवृत्तान्वेषणपराणां ध्यानाकृष्टये तु यत्किचि- 
दिद्माळपितमिति शम्‌ | 


निशीथप्राया = प्रायोऽर्धरात्रिरूपा । उष्णः काळः = ग्रीष्म समयः । 
समीरः = वायुः । न सरति=न चलति। व्यजनचालनस्य = इन्त- 
वीजनस्य। निद्रया मन्थरान्‌= सालस्यान्‌। उशीरम्‌ = नछ्दम्‌। 
सः इति हिन्दी । पाटळोदकम्‌= “गुलाबजल” इति हिन्दी । 
मत्कुणाः = रक्तत्रीजाः । कण्डूः = खज्जूः । अद्टेभ्यः= अद्वालिकाभ्यः । 
भेरीनादेन, खहचरितेन = मिलितेन । मध्यनिशीथसूचकः = अघरात्र- 
बोधकः । विहागरागः = एतन्नामको रागविशेषः। नवोढानाम्‌ = 
नतनपरिणीतानाम्‌ । एतस्य रसस्य = शज्ञारात्मन') भक: = 





&. 
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श्वाऽऽकणि प्रहरिणां “जागृहि भो ! जागृहि, गाढोऽयमन्धकारः?- 
इति क्णकषायो नादः । 

महाराष्ट्रराजस्तु चिन्ता-सन्तापेनापि तप्यमानो नाळमत 
निद्राम्‌ । अथ उशीर-व्यजनिकामादायाऽऽन्दोलयन्‌ , पयय 
विहाय दाडम्व-रस-सितोपल-भिश्रितं शीतं सलिळमास्वाद्य, 
स्वमातुः स्व दे शास्य स्वपुत्रस्य खपत्न्याम्च संस्मरन्‌ , बहिरलिन्दमा- 
गल निवोणप्रायं दीपं पुनः सञ्ञ्चर्य, तत्रेवा55सन्दीमेकामध्यु- 
चास | मनस्येव च चिन्तयितुमारब्धवान , यदू -- 

अहह! कि करोमि? क गच्छामि? कथं पुनः पुण्यनगरं 
आप्नोमि? कथं पुनः प्रताप-दुरग-शिखरमारह्य सस्य-दयाभां 
मद्दराए्‌-भूसिमवलोकयामि ? कथं पुनस्तोरणहुर-साम्मुखीनां 
मारुति-मूति प्रणमाभि ? कथं पुना राज-दुर्गस्थ-राजसिंह्यासन- 
मधिरोहामि ? कथं पुनदेंबज्ञ-बय्येस्य देवशर्भणश्चरणो स्पृशामि ? 
दन्त ! तदाश्रमस्थाया गोरसिंह-भगिन्या विवाह-साहाय्यार्थ 
वरमन्व ष्टुव्व प्रतिज्ञातवानस्मि । हा ! श्रयते तदथसभिमतो 
रामसिह एव रघुवीर-नाम्ना मदनुचर आसीत्‌ ! अहह !! योऽन्वे- 





मर्दकः । कर्णकषाय: = श्रोत्रकटुः । 
चिन्तासन्तापेनापि = चिन्तनज्वालेनापि । उञ्ीरव्यजनिकाम्‌ = 

नढदवातकरीम्‌ । आन्दो छ्यन्‌ = सञ्चाळयन्‌ | दाडिस्बरसेन = दाडिम- 
रेण, सितोपछेन = शर्करया, मिश्रितम्‌ = मेलितम्‌ । शीतम्‌ = शिशि- 
सम्‌ । स्वमातु: संस्मरन्‌, “अधीगर्थदयेशां कर्मणीशति कर्मणि षष्टी | 
एवमग्रेऽपि | जहिरिलिन्दिम्‌ =प्रघाणम्‌ | निवोण ग्रायम्‌ = समार्ति 
"च्छन्तम्‌। आसन्दीम्‌ = वेत्रासनिकाम्‌ , “उपान्वध्याङ वसः? इति कर्मता। 

` सस्यैः = घान्यैः, ₹यासाम्‌=असिताम्‌। तोरणढु्ग स्य, सास्मुलीनाम्‌= 
पुरो भवाम्‌। मारुतिमूर्तिम्‌ = आज्ञनेयप्रतिमाम । वरम्‌ = विवाह्मम्‌ | 
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व्यः; स एवं मया सभत्सनं निःसारितः। हा! कथं स्वपुत्र- 
वियोग-दुःखित॑ न्र्मचारि-वेषं सहाराज-जयसिंहस्यान्यतमं बन्धुं 
वीरेन्द्रसिहं सान्त्वयिष्यामि ? नूनं निर्दोष-र॒घुवीर-निवीसन-पाप- 
स्यैष फलमेतत्‌ यत्‌--खयमागत्य प्रत्यर्थिनां क्रोडे पतितोऽस्मि । 
प्रथम-साक्षात्कार एव अनाद्रं संमनुभूतवानस्मि, परेऽहन्येव च 
सन्देशं प्राप्तवानस्मि यद्‌--भूपतिसमायां यदुक्तं तत्‌ सम्राजः कणं 
शार्ष्काळमस्प्र॒शत्‌; तस्यायमेब दण्डो यन्न पुना राजसभायामागन्त- 
व्यसिति । अल्पीयस्यपि मे सेना नगराठ्रहिरेव शिविरेऽस्ति। पन्च- 
षेरात्मीयेः कतिपयेरेच च भृत्यैः सहात्र निवसामि । अत्रत्यं वायुः 
जळं नाचुकूलमिति छलेन महाराष्ट्रदेश-निवर्तनादेशाय प्रेषितेऽः 
प्यावेदनपत्रे दिह्ली-कलङ्के विषयान्तरे वहु लिखितमप्याज्ञा- 
सम्बन्धे किमपि नालेखि। विनैवाऽऽज्ञां यदि पलायेय ; अथ गुह्येय 
चेद्यवन-इस्तेन धवो मृत्यु: । अहो ! स्छेच्छेषु विरवस्य समायातोऽ- 
स्मीति न अद्रं कृतम्‌ ! अहो! दुरदृष्टम्‌ !! यदू राबवाचाय्य- 
संन्यासिनोऽपि न स्वीकृत वचनम्‌-इति विवारयन्नेव निष्कुटक- 
कुटान्तरालेष्वेवास्पष्टाकृर्ति कञ्चन पुरुषमद्राक्षीत्‌। 
` चौरोऽयं लुण्ठकोऽयं सपल्लोञ्यमिति” विचारयन्‌; सपदि 
विकोशां छुरिकां हस्ते ग्रहीत्वोदस्थात्‌ । तस्मिन्‌ किञ्चित्‌ समीप- 
_सायाते च ददशे--यदेको भस्मोदथूलित शरीर विश्छयत-कचः 
तद्थम्‌ = सोवर्णोकृते । अभिमतः = इष्टः । सभत्सनम्‌ = समयप्रदर्श- 
नम्‌ , सन्यक्कारम्‌। निदोषरघुवीरस्य, निर्वासनम्‌ = निस्सारणम्‌ , एवे 
पापम्‌, तस्य । प्रत्यर्थिनाम्‌ = श्रूणामू । प्रथमसाक्षात्कारे = आदिम- 
दर्शने | अल्पीयसी = अतिम्यूना । विषयान्तरे = असस पक 
येय = गुत्तं गच्छेयम्‌ । गृह्येय = ग्रहीतो भवेयम्‌ , यवनैरिति शेषः । 
निष्कुटकेघु = ग्रहारामेघु, ये कुटाः = इषाः, तेषामन्तराठेषु | अस्प्टा- 
कृतिम्‌ = अपूर्णावछोक्याकारम्‌ । 
 सपत्नः=शत्रुः। बिकोशाम्‌ = नग्नाम्‌ | भस्मोद्धूडितशरीरः द 
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कुल-समाच्छन्ञांस-प्रष्ठ-वक्षःस्थळो ढम्बकूर्चो नीलरस-रञ्चित- 
चसनो वामकर-गृहीत-मृत्तिका-साढछो यवन-सिक्षुरायात इति। 
अथोच्च: सप्रौढि तमप्रच्छत--कस्त्वं रे! निशीथे ? -इति। स 
ठु मन्दमाह--जनो5यं कश्चिच्छुम चिन्तको भवतः, शनैरालपनी- 
यमेतेन। ततः स कञ्चिच्छुत-पूर्ण स्वरं कर्ण कुवेज्ञपि परिचेतुम- 
क्षमः पुनरपृच्छत्‌-नावगतं को भवान्‌ ?-इति। स आह-- 
“शुभ-चिन्तकोऽयं राघवाचाय्यः संन्यासी” । तदाकर्ण्य महारा- 
पतिः प्रकाशां प्रबळीक्कत्य निपुणं निरीक्ष्य, इत्रिमां जटां कूचं 
रमश्रूपुज्षव्व विलोकयन्‌, अन्दं स्मित्वा, उवाच--अवधूत ! 
धन्योऽसि, य एवमपि दयसे । किन्तु पिहितेषु द्वारेषु कुत आया- 
तोऽसि ? स॒ खवाच-प्राचीरमुल्लङ्घ्य, कष्टेनाऽऽयातोऽस्मि | 
एष उवाच-कथमद्य रूपान्तरम्‌? स उवाच--नगरेऽस्मिन्‌ 
च्य ७ चक ७ 
वेष्णवेषु प्रपतति सबेषां दृष्टि, न च स्लेच्छावधूतेषु--इति तद्वेषमे- ` 
` बावळम्बितवानस्मि । 
तत उपबिष्टयोर्भयोशुहूतीनन्तरमेबमभूवन्नाळापाः-- 


महाराष्ट्रराज:--कुतः समागच्छद्याय्यंः ९ 











भूतिच्छुरितगात्रः । विश्लथत्कचकुलेन = विगळरकेशसमूदेन, समाच्छ- 
भम्‌ = व्यासम्‌ , अंसपृष्ठवक्ष:स्थळ यस्य सः | लम्वकूर्च: = दीर्घदादिकः । 
नीलरसेन = नोळीद्रवेण, रञ्जितं वसनं यस्य सः | वामकरगृहीतसृत्ति- 
कामाल; = दक्षेतरहस्तधारितमृत्स्नालक्कः । ~ सप्रोठि = सगर्वम्‌ । झुभ- 
चिन्तकः = कल्याणाभिलाषी | परिचेतुम्‌ = संस्तोतुम्‌। कृत्रिमम्‌ = 
मयत्नसम्पाद्ताम्‌। अवधूत ! = संन्यासिन्‌ ! पिहितेषु = आइृतेषु । 
पान्तरम्‌ = वेषान्तरम्‌ । वेष्णवेषु = विष्णुमक्तोधु, ऊर्ध्वपुण्ड्रामनामित्रि- 
दण्डादिमिः परिचीयमाने घु । म्झेच्छावधूतेषु =यवनसाुषु । तद्ठेषम्‌ = 
यवनसाऽुने पथ्यम्‌ | | 
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राघवाचाय्येः-घ्रत-साधनाय परितो भ्रमामि । 

. महा ०--अपि जानाति कमपि कुशलवृत्तान्त॑ महाराष्टरदेशस्य 
भवान्‌? अपि ङुशलिनी मे जननी ? कुशढिनो वा ज्ञानपदा: ? 
अपि चा कुराली शास्भु-कुमारः १ 

राघ०--दोनबन्धो | यादृशस्य सहाइायस्य हस्ते महाराष्ट्र-भूमि- 
भरण सार निक्षिप्तवार्नास; ताइझस्य शासने न सम्भवत्यङुशळं- 
वाताऽपि । जननी च कुशलिनी, श्रीमत एव कुशल्यय ब्रतमाचरन्ती 
क्षामदेहा स्थण्डिलशायिनी हविष्याऽऽहारा च वर्षेति । 
सहा०--हा सातः! [ इति मुखं परावत्य कांश्रिदश्र-विन्दूनमूमुचत्‌ ] 
राघ०-सहाराज ! न चिन्तनीयं किमपि ! कुशली कुमारः 
शाम्भुवीरः, तुरगं चालयन्‌ स्वदशनेन प्रजा रञ्जयति। ग्रामे ग्रामे 
गृद्दे गृहे मन्दिरे मन्दिरे च परमात्मा समाराध्यते । 
सहा०- अपि मस कुशलाय परमेइचर आराध्यते ? 
राघ०-वीरवर ! भवत्मजासु के न भवन्तं प्राणाधिकं मन्यन्ते ९ 
सम्प्रति कचन महारुद्र-सुद्रया रुद्रोऽभिषिच्यते, कचन सह- 
स्रेगंहीत-ब्रह्मचय्योणां {ब्राह्मणानां समन्त्र-सम्पुट-च णडीपाठभंगबती 





ब्रतसाधनाय = अङ्गीकृतनियमनिवांद्दाय । 

जानपदाः = नागरिकाः । झम्सुङुमारः = “सुम्माबी”ति ख्यातो 
राजकुमारः । इति दृत्तषु लिखितम्‌-“सोऽपि सदैव पित्रा कारागारे बद्ध” 
इति । अत्र तु वैपरीत्येनोब्लिखित कथातै शिष्ट घरक्षणायेति वेदितव्यम्‌ । 

महाराष्रभूमेः,भरणभारम्‌ = रक्षणुराम्‌ । अङुशळवात्तोऽपि = 
अमङ्गलकथाऽपि | क्षामदेहा = कृशकाया | स्थण्डिङशायिनी = भूमि- 
स्वापिनी | हविष्याहारा = पायसमोजना । 

महारुद्रसुद्रया = महारुद्रयागेन । गृ तन्रह्वाचयोणामून्घारिताएविध- 
मैथुनत्यागनियमानाम्‌ । समन्त्रसम्पुट यया स्यात्तथा चण्डीपाठे:-सप्तशवी- 

मन्त्रजपै; | प्रतिसस शतीमन्त्रमादम्तयोर्मेनत्रविशेषोचारण पूर्वक सत्तदतीपाठः 


८ 
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महा०-[ किञ्चिदानन्दित इवाङ्गान्यान्दोस्य | भगवन्‌ ! का क्षमता 
वराकस्यैतस्य समामङ्गढमाचरितुम्‌ ? परं भवतो वचनमनङ्गीकत्य 
समायातोऽस्मीति तत्फलमेच भुज्छे । 

राघ०-तर्कि दिल्लइवरेण तु कृतसान्धिः श्रीमान्‌ ९ । 

सहा०-किसिव ढ्जञयते मां स्वामी ? सदै विदितमा- 
य्यीणाम्‌ । 

राघ०-अत्राबस्थानं न रोचेत चेदद्येव प्रतिष्ठताम्‌ । को नाम 
चागुरया समीरणमिथ भवन्तं रोत्स्यति । 

सहा०--सन्ये कोऽप्युपाय उद्भावितः पळायन्नस्य | 

राघ०--किमज्ञातमाय्योणाम्‌ ? 

महा०--किसिति ९ 


= 





सम्पुटपाट: | ढुगो = दुर्गतितारिणी मद्दामाया । ग्रहाणाम्‌ = सूर्यादीनाम्‌, 
ाठुकाणाम्‌ = गोर्यादिषोडशसङ्कथाकानाम्‌ , घतमातृका-चतुष्षष्टियोगिनी- 
वसोर्धाराणाम्‌, आदिना, पञ्चलोकलोकपाळ-दशदिकूपाल-क्षेत्रपाळादी- 
नाञ्च, मण्डल = स्थानैः, सण्डितस्य == भूषितस्य । मण्डपस्य = तृणादि 
निमित-परिमितइस्तद्वारा दिस छुचासंबलितस्थार्तरु हस्य । बृहद्भानुः ८ 
दहनः। हविषा = इवनीयेन वस्तुना । हूयते=तर्प्यते। कोप एव 
केशाचुः = वहः, तस्य, दवेतिभिः = ज्वाडामिः | भस्मसात्‌ = दग्धम्‌ | 

आन्दोल्य = सञ्चास्य । क्षमता = शक्तिः । भुळ्जे = अनुभवामि । 

खञ्यते = लजितं कुरुते । 

अतिष्ठताम्‌ = प्रस्थानं क्रियताम्‌ , भवानिति शेष: | बाशुरया = 


- रगबन्धन्या। समीरणसिव = वायुमिवेद्युल्रेक्षा । 
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राघ०--भगवन्‌ ! अनायासेनाद्यान्धतमसे ग्रह्वीत-यवन- 
भिक्षु-वेषो मया सह निःसरतु श्रीमान्‌! 
महा०--ततः । 
राच यद्यपि नगरस्यास्य परित इच्चा भित्तिरस्ति; तथाऽपि 
पू्चेत एकन्न महान्‌ सशङ्कु्रन्थि-घंश एकः स्थापितोस्ति, तदबल- 
स्य ङुड्योहङ्गनसनायास-सिदध सहाराष्ट्रवीराणाम्‌ । परतश्च 
श्रृ्टळेका संळस्बते, तदालम्ब्य चुटिमात्रेण 'भूसि स्प्रक्ष्यति । तत्र 
वृक्षच्छायार्यां निलीन एकोऽइषः। तेन क्षणेन किद्िद्‌ गत्वेब 
द्रक्ष्यते यत्‌--कलिन्द-तनयायामेकाऽसमीयसी नोकाऽस्ति, तस्यां 
क्षेपणी-हस्ता दश बाहकाः प्रभुमपेक्षन्ते । ते च त्वरया मथुरां 
प्रापयिष्यन्ति । ततस्तु येन केनापि पथा सुखेन भवान्‌ महारा 
देशां प्रयास्यति-इति । | 
महा०--अत्यतं प्रशंसामि भबदुद्योगम्‌, किन्तु मन्यतां यदि 
कश्चन सागें प्रहरिषु परिचिचुयात्‌ ९ 
राघ०-एतस्मिन्‌ पथि पञ्चषा आस्माकीना महाराष्ट्रा एव कलित- 
यवन-वेषा प्रहरितां प्राप्ताः सन्ति। ते च श्रीमतः शुभं चिन्तयन्ति! 
महा०--अथ कोऽपि .पराचीरोहक्न-समये परिचिडुयात्‌ ! 
अन्तरायञ्च विदध्यात्‌? 
राघ०--महाराज ! तस्मिन्नेव स्थाने अन्धकारे द्वादशमहाराष्ट्र- 


उच्चा = उन्नता । भित्तिः = कुङ्यम्‌। ाङ्कु्रन्थिमिः सहितो वंशः 
सशाङ्ुग् न्थिवंश: = असमीकृतो वेणुः | स्थापितः = रक्षितः । कुड्यस्य, 
उढ्ढङ्घनस्‌ = उत्छवनम्‌ । खङ्खडा = दाम ढौइम्‌ । त्रुटिमात्रेण = निमेषः 


पतनद्वयमात्रेण समयेन । कलिन्दतनयायाम्‌ = यमुनायाम.' क्षेपणीहस्ता:- 


नौकादण्डकराः । वाइकाः = कर्णघारा; । 2: म 
प्रहरिघुञ्यामिकेघ । परिचिदुयातृतविजानीयात्‌। अन्तरायं-विभम | 
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भटाः खन्नहस्तारछद्म-वेषिणोउन्धतमसा55चछन्नाश्च॒ सन्ति। यदि 
कश्चिद्‌ विज्नमाचरेत्‌ ; तस्य ध्रुवं मरणम्‌ । 
सहा०--अथ परतो यमुना-मागें चेदाक्रस्ये कैश्चित्‌ ? 
राघ०--न भयम्‌, न भयम्‌! अस्माभिः शास्तिखान-युद्धे 
बहूनां यवन-भटानां पट्टिकाः खड्डा: वीरता-व्राणि शिरोवेष्टनानि 
अधोवसनानि उपानहः कटि-त्रन्धनानि च बलाद्‌ गृहीतानि, तैरेव 
कलित-यबन-वेषाणां स्वाध्यक्ष-तदध्यक्षादि-सहितानां गुप्तसेनैका- 
ऽस्ति । तस्या एब शतशो भटाः पथि परितो गूढं रमन्ति । सर्वे ते 
शरीमद्रक्षकाः । 
महा०-- नोका55रोहसमये चेदापत्तिः १ 
राघ०-वाहका अपि योद्धारः । शस्रपूणी च नौका । यमुना- 
तटेऽपि कपट-भिक्लुका भावत्काः सजुम्भारम्भं स्वापसिवाबुकुचेन्ति । 
महा०- केचनाभिज्ञाय चेत्‌ परथि तराणगतिं रुन्ध्यु: ? 
राघ०-तरणि-तनूजामभितस्तदेऽपि भावत्काः पत्तयः सादि- 
नश्च सतकोः सन्ति। तरणिरोधं कोऽपि विधातुं पारयेच्चेत्‌; 
'तर्राण-रोधमपि विधातुं पारयेत्‌ ! 





छद्यवेषिण: = परिवत्तितनेपथ्या: | शुषमू = अवश्यम्‌ | सरणम्‌ = 
मृत्यु: । आक्रम्ये = आक्रान्तो भवेयम्‌ | 
कलितयवनवेषाणाम्‌ = धारितम्लेच्छनेपथ्यानाम्‌। गुप्ता = प्रच्छन्ना । 
_झख्पूणो = आयुधमरिता। कपटभिक्षुक्राः = छद्मग॒हीतयाचकवेषाः 
सजस्भारम्भस्‌ = सगात्रविनामप्रारम्भम्‌ । स्वापसिव = शयनमिव । 
अनुकुचंन्ति = विडम्बयन्ति । यवनैः साकं योद्धु सञ्नद्धा इति भावः । 
' अभिज्ञाय = परिवीय, तरणिगतिस्‌ = नौकामार्गम्‌ । ूनध्युः = 
प्रतिबध्नीयुः । : 
तर णतनूजास्‌-- सूर्यतनयाम्‌ , यमुनाम्‌ । भावरकाः = भवदीयाः । 
शयः = पदातयः। तरणिरोधसू =नौकायां प्रतिबन्धम्‌ | तरणिरोधस्‌= 
सू्प्रतिरोधम्‌ | मिथ्याध्यवसितिरलङ्कार; | 
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महा०--मथुरायाच्वेदापत्ति: ९ | 
राघ०--मैवस्‌ , सथुरायाँ सहस्रशो भावत्का वैष्णव-वेषेण 
सञ्चरन्ति ! न्‍ 

महा०--[ क्षणे विचायं | अथ मामकानां शिबिरस्थानां 
दिल्ली-नगरे चेतस्ततोऽधिवासितानां का दशा भवेत्‌ ? 

राघ०~ सदाराज ! अवन्तमलभमानो दिल्डीरवरस्तान्‌ गृहदो- 
स्वा5पि त्यजेत्‌ ! 

महा०--नैवं सम्भाव्यते क्ररतमेऽस्मिन्‌; यो भ्रातुनप्यबधीत्‌, 
पितरञ्च न्यम्रहीत्‌ । 

राघ०--महाराज ! किमप्यस्तु, परन्तु यद्‌ नाद्य पलायते 
भवान्‌; तदा इवो गृह्दाद्‌ बहिगमनमपि भवतो निषिद्धं भवेत्‌ । 

सहा०--अपि सद्यमिदम ९ 

राघ०--अतिसत्यम्‌ ! 

महा०--आः | केनेब योगबलेन ज्ञातवानसि ? [ क्षण 
विचित्य ] आचाय्य | भवादृशे शुभचिन्तके साहाय्यं विद- 
धति; कारागारस्थो5पि स्वातन्त्रयमासादयिष्यामि । किन्तु आश्रितान्‌ 
मृत्युकपोले कवळवज्ञिपायय नहि जिजीविषासि । किञ्च, अधु- 
नैवापसृतेष्वस्मासु कदाचन अस्मरह्ोषमेव दिल्ळीरवर-जयसिहादय: 
RN 

सासकानाम = मत्सम्बन्बिनाम्‌ 2६ अधिवासितानाम्‌ = कारित- 
निवासानाम्‌.। 

चातृन्‌ = सहोदरान्‌. । अबधीत्‌.= अमारयत्‌ | पितरम्‌ = उत्पादयि- 
तारम्‌ । न्यम्रह्दीत्‌ = कारासदने स्थापितवान्‌ | 

शुसचिन्तके =कह्यागानुष्यायके । विद्घति-कुर्वति। मृत्युकपोले= 
यममुखे । कचळवत्‌ = ग्रासयत. । जिजीविषासि = प्राणिदमिच्छामि । 





४८० शिवराजबिजये । | [तृतीये 


OI ICS OE DS i र ल Sr ers Ss ss 





प्रकटयेरन्‌- यत्‌ “सम्मानयितुसुत्सुकमपि त्यक्त्वा, धाष्स्यनेव 
पलायितः?--इति। तद्भवतु नास कश्चन प्रकटोऽपराधो दिल्लीश्वरस्य, 
ततो यास्यामः। न हि महाराष्ट्रवीरा वराकेरेतेः सिंहा इष झाशकै- 
निंग्रहीतु शक्यन्ते । तावद्यदि क्लेशो न स्यात्‌ ; तत्‌ सूच्यन्तामस्म- 
: स्पूजक-पाचक-लेखक-पाठकादयः सपदि सहराष्ट्रदेशाभिसुखं 
प्रस्थातुम्‌ । 
` राघवा०--[ उच्छुस्य ] धन्यो महाराज: ! य एवं प्राणानप्यग- 
णयन्‌ करुणया आत्मीयानां कुशल चिन्तयति । एवमेव धर्मा राज्ञां 
यत्‌ स्वीयानां प्रतिपानं सम्माननं सदा कुशळचिन्तनञ्च । भृत्या 
हि, रोदं रोदं वक्षो घ्नतीं मातरम्‌, बिछुलितैः केशैभूमि-विछु- 
ण्ठनैश्च रोदसी रोइयन्तीं पल्लीम्‌, तात-तातेति कलरबेमूंच्छेयतः 
पटान्तमाकर्षतः एथुकांश्च ठृणवद्रिहयाय स्वामिकाय्यं साधयितुं 
स्त्रदेहमपयन्ति। तत्कृतज्ञवा-स्वीकारो हि राज्ञां प्रथमो धर्म:--इंति 
घन्यो भवान्‌ राजधर्स-परतन्त्रो दयानिधिः || 
महा०--[ निश्वस्य परान्तेनाश्रणीवापसाय्यं ] आचाय्यं | बहू- 
क्तम्‌ ! सा स्म स्वयं खिन्नुमधिक खेदय, मादृशः कृतघ्नो दुरबापः । 





अपस॒तेषु = पळावितेषु । सम्मानयितुम्‌ = सत्कत्तम्‌। उत्सुकम्‌ = 
उत्कम्‌ । धाष्ट्येन = घृष्टतया। सिंहा इव शशकेरित्युपमा । निम्नहीतुम = 
रोद्धुम्‌ । सूच्यन्ताम्‌ = बोध्यन्ताम्‌ | | 
अगणयन्‌ = अचिन्तयन्‌। आत्मीयानाम्‌ = खेषाम्‌। सम्माननम्‌ = 
सत्करणम्‌ । कुशळचिन्तनम्‌ = शिवानुध्यानम्‌ । रोदं रोद्‌म्‌ = रुदित्वा 
रुदित्वा | वक्षः = उरः । न्नतीम्‌ = ताडयन्तीम्‌ । चिलुळितैः = विश्यद्ठ- 
बितिः। भूमिविछुण्ठनैः = घरणीपरिवर्तनेः । रोदसी = द्यावाप्रयिव्यौ । 
कळरयेः = मधुरभाषणैः । मूछयतः = मोहयतः | परान्तम्‌ = वसनः 
मान्तम्‌ । प्थुकान्‌ = बाळान्‌। राजधर्मस्य, परतन्त्रः = अस्वाधीनः | 
कृतघ्नः = इतविस्मर्ता | न 
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राघवा०--किमिति ? कि कदाऽपि कोऽपि निष्कपट-दास- 
स्तिररकृतो वा ? 

महा०--धिङ्‌ साम्‌ ! तथा तिरस्कृतवानस्मि प्राणरक्षकमेकम्‌ ; 
यत्‌ श्रूयते स मस तिरस्कारग्लान: प्राणांस्यक्तवान--इति । आधि- 
रयं समापि प्राण: सहेव शान्तिमेष्यति । 2 

राघ०--[ ग्रीवां परिवर्त्य कानिचिद श्रण्युन्मुच्य ] आपि महाराज- 
स्तस्य नाम कथयिष्यति ? यथा योग-बलेन चिन्तयेयं स जीवति 
न वेति । 

सहा० -रघुबीरसिहः । 

राघ०-— [ आत्मनो रोमाञ्च गद्गद्स्वरञ्च गोपयन्‌. » भ्यानच्छलेन 
क्षणं तृष्णीं संदृत्य धेय्येमाधाय ] दीनबन्धो | जीवति रघुवीर- 
सिंहः । 

सहा०--जीवतु जीवतु, चिरं जीवतु, अथ किं करोति ? का- 
स्ति ? स्मारं स्मारं मस तिरस्कारं मामपवदति वा ? 

राघ०-[ कणो पिधाय ] शान्तं पापम्‌। नहि तादृशानि 
इुळीनानामपत्यानि प्रभुमपबदन्ति । तानि हि देह पातयन्ति; न तु 
प्रभुभक्तिम्‌ । प्राणांरत्यजन्ति; न च स्वाभि-चरणे अनुरागम्‌। स एवं 
तिरस्क्रतोऽपि निवीसितोऽपि प्रभूणां कुशढायव ब्रतमाचरति | [इति 
कथयत एव राघवाचाय्यस्य खरभङ्गो भाव-विकारश्च प्रको अभूव ] । 

निष्कपटदासः = निइछ्भृत्यः । 

तिरस्कारेण, ग्लानः = क्षीणहरषः। आधिः = मानसिकव्यथा |, 
शान्तिम्‌ = शमम्‌ । न 

रोमाख्नम्‌ = पुलकम्‌ | ध्यानच्छलेन = चिन्तनव्याजेन । संवृत्य > 
सूत्वा | | 

अपवद्ति = गहंयति । ह 

पातयन्ति = नाशयन्ति । अनुरागम्‌ > प्रेम स्वरभङ्गः न कण्ठे 
बाष्पावरोधेन वैस्वर्यम्‌ | 

३१ 


तिरे 


४८२ शिबराजविजये । [ तृतीये 
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. [ महाराष्ट्रराजः सतक तन्युखमैक्षिष्ट | 

राघ०--[ स्ैयंम्‌ ] महाराज ! तस्मिन्ननुरक्ताया: कस्यारचन 
चीर-बाळाया अवस्थां संस्मृत्य खिन्नं मे चेतः । 

महा०-का सा ९ | 

राघ०--प्रभोः सहचरस्य गोरसिंहस्य भगिनी ! 

महा०--अहह ! स्मरामि । किसवस्था सा बाळा सौचेर्णी ९ 

राघ०--आय | आकण्ये रघुवीर नष्टम्‌ ; सा रहस्तडागतटसा- 
साद्य, सुक्तकण्ठं चिरं रुदित्वा, शुष्ककाष्ठान्यादाय, चितां उबळयित्वा, 
आत्मानं भस्मसात कतु प्रदृत्ता । 

महा०--आ:ः | किमुच्यते ? ततः । 

राघवा०--ततो मन्दिर-पूजकस्य पुत्री पुत्रवधूश्चाकस्मात्तत 
आगते तां तथाभूतामाळाक्य इढं ग्रहीत्वा तारस्वरेण “धावत 
भोः धावत | सोंबर्णो आत्मानं दद्दांत7--इति करुण-कोळाहुळम- 
कुरुताम्‌ । 

समहा०--ततः 0 ` | 

राघ०--ततो झटिति मन्दिर-पूजको देवशमो, अपरे च स्ख- 
लन्तो निपतन्तः ₹ळथद्वसनास्त्वरित-निरवासास्तत्न समागताः । 

अहा० - ततः ? 

राघ०--ततः समाढिङ्गय, क्षणं रुदित्वा, देवशमंणा कथितम- 
-बस्से | वेदि--यतत्‌ त्वं शून्य जगत्‌ पश्यसि । आत्मानच्थ भुवो 


_आारभूतमाकळय्य विमानांमव भासमानं इहद्भालुमारुहय पत्या सम विमानासव भासमानं ब्रृहद्भानुमारुह्म पत्या सम 


अनुरक्तायाः = कृतप्रणयायाः । 

रहः = एकान्तं । आसाद्य = प्राप्य। सुक्तकण्ठम्‌ = उच्चैः | 

स्खळन्तः = पतितुं प्रदृत्ताः । इळ्थद्ठसनाः = गजद्वस्राः ! स्वरितः 
निइबासाः = ट्रुतश्वासाः । ˆ 
` ` शून्यम्‌ ८ रिक्तम। भारभूतम्‌ = मारायमाणम्‌। विमानमिव = 
आकाशयानमिव । भासमानम्‌ = प्रज्वळन्तम्‌। बृहद्वानुम्‌ = वहिम | 


बिक sc क ` Tam ne wd 
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वेङुण्ठं जिगमिषसि । कथं न स्या: ? कन्यारत्न हि भवती क्षत्रिया- 
गास इ डन ते अमः! सम्यग ग्रह-दशामवढोक्ष्य रात्रावेव 
गाणतवान'स्म । य सुरलोकेष्वन्वेष्टव्यं मन्यसे; स बसुधासेवा- 
छङ्करोति । अचिरेण स आतमानं प्रकटयिष्यति । तदा स त्वां कथा- 
स्वेवावलोक्य वाताऽऽहतो रम्भास्तम्भ इव निपत्य क्षणेन अचिन्त- 
नोयमाचरिष्यति । तद्‌ विश्वसिद्दि, धारय देहम्‌ , प्राप्स्यसि प्रेयां- 
सम्‌--इति । 

सहा०--[ आकाशमवलोक्य, निइद्रस्य ] भद्रे | तवापि कष्टस्या- 
यसेव कारणं निर्विचार: । [ सम्धुखम्‌ ] आचाय्यं | ततः ९ 

राघ० -देव ! एवं बहुधा बहुभिः सान्ख्यमाना, उन्मत्तेव 
गृद्दीत-सुदृढ-मानत्रता युक्त-केशो धृढि-धृसरित-दद्दा रुद्राक्ष-मा- 
ला-कलित-चक्षाः स्थण्डिल-शायनी तडाग-कोणे एव शिवालयमे- 
कमध्युष्य बिरबपचेजेळधाराभधूतकुसुमेरक्षतेश्वानरतं शिव पूज- 
यन्ती समयं यापयति । 

महा०--हा ! रघुबीर! कदा त्वां समाळिन्न च क्षमापयिष्यासि ! 


आर्ह्य= उपरि स्थित्वा । वैकुण्ठम्‌ = वैष्णवं घाम । जिगमिषा = 


गन्तुमिच्छसि । भ्रमः = भ्रान्तिः । अ्रहृदशाम्‌ = खेचरखिनिम्‌ | सुरलो- 
केषु = खर्गांदिषु | अन्वेष्टव्यम्‌ = अन्वेषणीयम्‌ । अलङ्करोति = भूषयति | 
जीवतीति यावत्‌ । कथासु= कथानकेषु । वाताहत: = वायुताडितः । 
रम्भास्तम्भ इव = कदलीस्तम्भ इव । अचिन्तनीयम्‌ = अविचारणायम्‌। 
मरणमिति यावत्‌ | प्रेयांसम्‌ = प्रियतरम्‌ | 

अयमेव = शिव एव । निर्विचारः = निविवेक: । 

सान्ळ्यमाना = शान्ति नीयमाना । गृहोत सुदृढ मो नत्रता = बा 
तातिकठोरबाचंयमनियमा। धूलिधूस रित देहा = रजौरूषितगात्री | शिवा- 
लयम्‌ = शिवमन्दिरम्‌ । अध्युष्य = अधिष्ठाय | “ उपान्वध्याडवस>” 
इति शिवाळ्यस्य कर्मत्वम्‌। बिल्वपत्र: = भीफलदलै: । धूत्तकुसुमे: = 
घत्रैः । “उन्मत्तः कितवों धूर्तो घत्र”इत्यमरः । अक्षतेः = तण्डुलकणेः | 


४८४ शिवराजविजये । [ तृतीये 
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ताबदकस्माद्‌ दीपो ' मन्दप्रकाशः संवृत्तः । महाराष्ट्रराज- 
, स्तमुद्दीत्य, परिवृत्त्याद्राज्ञीत-यज्ञ तत्र राधवाचाय्यः। अथ 
द्वि्िरचाऽऽकाय्यं, अवतीय्य, उद्याने ्रान्त्वाऽपि, कापि तत्पदवीं 


न लेभे । तत इदसखिलं स्वप्रमिव, इन्द्रजाळमिव, भायादरानमिव 
च चिरं चिन्तयन्‌, प्रघणे एच पय्यङ्कमाक्कष्य, तादृशानेव स्वप्नान्‌ 
पञ्यन्‌ सुष्वाप । | 

प्रातः किच्चिदुदञ्चिते चण्डसरीचो, द्वार-देशात्‌ कोढाहरसिव 
श्रृण्वन्‌ गोरसिंहो गवाक्षादचलोक्य व्यजिज्ञपत्‌--`'पइ्यतु पश्यतु 
देवो दुष्टतां दिहळी-दप-दपितस्य? । 

अथ सर्वे “किसिति किमिति-~-ससम्श्रमास्तत आगत 
दृदृशुयंत्‌ परतः सदारा द्वारपाला भ्रमन्ति, अन्तराजिगमिषत्च 
जनान्‌ निरुन्घन्ति-इति । 

अथ महाराष्ट्रराजो दृष्टरेचेतत लोहितबदनः कोपस्फुरदधरो 
जाञ्बस्यमान-नयन-द्टयो जिघत्सन्निच त्रह्माण्डमण्डलम्‌ , श्रवो 
राकुञ्चनेन स्फोटयन्निव गगन-तळम्‌ , स्तन्यजीवं साट्यश्री कञ्चावा- 
दीत्‌--पइ्य परय, यवनराजस्य हृदयम्‌ ! नासो जानीते यद्‌-- 
महाराष्ट्रा अन्यानपि चातुरीं शिक्तयन्ति। अहो ! राघवाचाय्यंस्य 


कथां नाऽऽरतबानस्मि । रात्रावपि स स्पष्टसवादीदेतदूघटना- 


उद्दीप्य = विपुल्प्रकाशीकृत्य । आकाय = आहूय । तत्पद्वीम्‌ = 
तन्मार्गृम्‌ । 

उदञ्भिते = ऊर्ध्वमायाते, उदिते। चण्डमरीचो = भास्करे । दिल्‍्ली- 
दपेण, दृपितस्य = साभिमानस्य । 

ससम्भ्रमाः = व्याकुलाः । अन्तः= मध्ये । आजिगसिषतः = 
आगन्तुमिच्छतः । शतू रूपम्‌ । 

छो|हतब॒द्न: = अरुणसुखः । कोपस्कुरद्धरः = क्रोषचलदोष्ठः । 
जाउवर्यमाननयनद्टयः = दन्दह्ममानचक्षुद्वितयः । जिघत्सन्‌= अत्तमि- 
च्छन्‌ । स्फोटयन्‌ - विदारयन्‌। अन्यान्‌ = इतरान्‌। चातुरीम्‌ = पाण्डिः 
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विषये । पढायितुञ्च सम्यंगबसरं प्राप्यापि, आस्मीयांस्यक्त्वा निव- 
चेनमनुचितमिति मन्यमानो नास्मि पढायितः । इच्छामि चेदघुनैव 
एषां कदय्योणां चक्षुष्षु रेणुका-राशि प्रक्षिप्य, अनवरुद्धगतिर्म- 
हाराष्ट्र-देशं गच्छेयम्‌ । किन्तु, नोत्सहते मे मनस्त्यक्त्वा स्वाश्रि- 


, तान्‌ आत्मानं त्रातुम्‌ । 


तत आह मास्यश्रीकः- महाराज ! अस्माकं महाराष्ट्रदेशगमनं `` 
सम्राजा नानुमतम्‌; तहि स्ाश्नितानां महाराष्ट्रदेशगमनानुमत्ये | 
अपरसावेद्नपन्रं प्रेषणीयम्‌ । निश्चिनोमि यदसहायस्य देवस्य 
स्थितिरत्र रोचिष्यतेतरां यवनकुलनन्दनाय । समासादिता55देश- 
पत्राइच सुखेन निभेयाः भ्रयास्यन््यास्माकीना महाराष्ट्रदेशसिति । 
ततः “साधु साधुः-इति सब रुक्तम्‌। सपदि आवेद्‌नपत्रस्य लेखोऽ- 
पि प्रस्तुतः । निगेन्तृणां संख्याऽपि समुल्लिखिता । पत्रमिदं कुमार- 
रामसिंह-द्वारा प्रेषितं सम्राजा सम्रसादमङ्ीक्ृतम्‌ । कतिपयेरेव 
दिवसैयेथाबाव्छितं दिल्ढी-निर्गमनपत्रिकारच छब्धाः। 
. अथ पत्रिका इमाः प्राप्य, महाराष्ट्रराजेन गगने दृष्टि वद्ध्वा 
प्रोक्तत-“अरे रे दिही-कलङ्क ! कियांस्ते चातुरी-गवेः ! यद्येव 
च निगंच्छे 
स्वानुचर-वेषमाकल्य्य, पत्रमेक हस्ते गृहीत्वा निगेच्छेयम्‌; तत 


प्रपितामहो5पि ते न शक्तः प्रतिरोद्घुम्‌। परं न शिबो सार्गेडप्यात्मी- 


त्यम्‌ । निवर्त्तनम्‌ = परावृत्तिः । कदय्योणाम्‌ = नीचानाम्‌ । रेणुकारा- 
शिम = धूलिनिकरम्‌। अनबरुद्धगतिः = अवारितगमन: स्वाश्रितान्‌= 


स्ववशगान्‌ भृत्यान्‌ । । 
असहायस्य = एकाकिनः । देवस्य = भवतः। यवनकुलस्य नन्द्‌ 


नाय = हर्षेवरद्धनाय । निर्भया: = मीतिद्यऱ्याः | 
निर्गन्तणाम्‌ = निर्गच्छताम्‌ । सप्रसादम्‌  प्रसन्नतया । यथावा- 
< 


'छितम्‌ = यथाभिळषितम्‌, । | | 
चातुरीगव: = कोशलाभिमानः । आत्मीयानाम्‌ = स्रीयानाम्‌। 


1010 1. 
यानार्माशव-संभाबना-पथमङ्गीचिकीषेति” । 
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ततो महाराष्ट्रेवर-संमत्या सर्वेडपि तदीया अनिच्छन्तोऽपि 
दिल्ली-नगरान्महाराष्ट्र-देशं प्रति निवृत्ताः । 


>< १९ X 


अथ खानपूवोः क्रियाः समाप्य यावन्महाराष्ट्राजः सिष्णा- 
सति; तावरपराङ्गणे समुपातिष्ठतैका अनवरोद्धव्येति प्रतीहारेरनव- 
रुद्धा, “पूजाथ कुसुमानि मालाः हारान्‌ कलिकाव्यजनानि 
स्तबक-कन्दुकानि च क्रीणीध्वं भोः ! क्रोणीध्वम्‌?- इति वदन्ती 
वामस्कन्ध-स्थापत-कुसुस-पूणपरकिका, दक्ष-कराऽऽकलिताति 
युक्त-कल्टिका-रचितानेक-विक्ेय-च्यजना, नीळ-सुत्र-बल्ली-स्यूति 
स्यूत-प्रान्त-धवळ-वसना, कणान्त-लम्बमान-राजत-ताटङ्कु--चोचु 





अझिबसम्भावनापथम्‌ = अमङ्गलाशङ्कामा्गम्‌। अङ्गीचिकीर्षति = 
अङ्गीकत्तं मिच्छति | 
अनिच्छन्तोऽपि = अनमिलषन्तो5पि । प्रतिनिवृत्ताः = पराबृत्ताः । 
x x १८ 
स्नानात्पूवो: = दन्तधावनाचमनाद्याः | सिष्णासति = स्नातुमिच्छति। 
ग्रा्मणे = अजिरे । अनवरोद्धव्या = वारयितुमनर्हा । माढाः = खजः । 
साधारणतया गुम्फिताः । द्वारान्‌ = विशिष्टाः खजः । विशेषरूपेण ग्रथि- 
तान्‌ | कलिकानाम्‌ = कोरकाणाम्‌, व्यजनानि। स्तबकन्दुकानि = गुच्छक- 


. गेन्दुकानि । वामस्कन्धे स्थापिता, कुसुमपूर्णा, पिटका = पेटा यया सा | 


दक्षकरेण, आकलितानि = घारितानि, अतिमुक्तकलिकारचितानि = 
माधवीकोरकनिमितानि, अनेकानि विक्रेयाणि व्यजनानि यया सा । नील" 
सते; या वल्लीस्यूतिः = ब्रततीसीवनम्‌, तया स्यूतः प्रान्तो यस्य वाइशं 
धवळम्‌ = खच्छम्‌ , रसनम्‌ = वज्रं यस्याः सा | कर्णान्तयोः, लाबमानेन 
राजतेन = रजतनिमितेन, ताटंकेन = आभरणविशेषेण, चो चुस्व्यमानम्‌ = 
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स्व्यमान-गण्ड-युगळा, आरक्त-कञ्किकाऽऽच्डन्न-तालफल- 
स्तनी, काच-खण्ड-म ण्डिताप्र-राजत-लव ज्ञिकाउडभरण-भूषित- 
नासा, तास्वूळ-राग-रस्ञिताधरा, यौवन-भर-मन्थरा, मन्दस्मितेन . 
माळती-सुकुळानीव वमन्ती, अपाङ्ग-वीच्षणेनीछोसठेरिब ताडय- 
न्ती, बिलुलितिललोंठालके रोळम्ब-कदम्वानिब बशयन्ती, क्षुद्र" 
घण्टिका-शिक्िता 55कृष्ट-निर्दिष्ट-जनःदृष्टि, एका कस्तूरिकोद्तेनोद- 
तितेब श्वङ्ञार-रस-स्नातेब च इयामा कुसुम-विक्रेत्री । 


सहाराष्ट्रराजस्तु पराङ्गना-प्रतारणेषु न पटीयानिति भृत्यमेकं 
शिव-पूजाये कुसुमानि केतूमिङ्गितबान्‌। सा तु तेन सह कुसुम- 
मूल्य-विषये आलपन्त्येवाकस्मात्‌-“आः ! कथं मां दवेळ- 
यसि ? इदमेव किं सौशील्यं मद्वाराष्ट्रराजस्य समीपवतिनाम्‌ ९ 


PS 





पृश्यमानम्‌, गण्डयुगछं यस्याः सा । आरक्तया =ईषछोहितया, ककि 
कया, आच्छन्नो = गुप्तौ, ताळफळवत्‌ स्तनो यस्याः सा। काचखण्डः 
मण्डिताग्रेण, छव ङ्गिकाभरणेन = देवसुमसमाननासाभूषगैन, भूषिता नासा 
यस्याः सा। ताम्बूढरागरख्चिताधरा = नागवल्लीदल्छोहित्यभूषितोश । 
सन्थरा = सालस्या । सन्द्‌स्मितेन = ईषद्धास्येन | माळतीसुकुळानि = 
माघवीकोरकान्‌ । वमन्तीव = उहिरन्तौव । अपाङ्गवीक्षणः= सकटाक्ष- 
निर्रक्षणेः । नीळोसलेः = ृष्णसरसीरुदैः । ताडयन्तीव = म्नतीव । 
रोळम्त्रकदस्बान्‌ = भ्रमरौधान्‌ । वशयन्ती = स्वायत्तीकुवेन्ती क द 
ण्टिकाशिङ्चितेन, आकृष्टा निहिष्टजनानां दष्टियंया सा। कस्तुरिकोठत्तनेन =. 
सुगमदमिभानुळेपनेन, उद्दर्तितेव = इृताझुरागेव । यासा कृत्त 
षोडशी च । कुमुमविक्रेत्री > पुष्पविक्रयिणी । 


पराङ्गनाप्रतारणेघु = परलीवश्चनेषु, पटीयान्‌? अतिशयेन पड । 


इङ्गितचान्‌ =चेष्टया चोधितवान्‌। कुसुममूल्यविषये रचित । 
आउपन्त्येव = वात्ताः कुर्वत्येव । देवेळयसि = नमंमाधणं कर 


४८८ . शिवराजविजये। _ [ तृतीये 
Dams त ह. डि क जातीय 
कीहशीय॑ चञ्चलता चित्तस्य; यद्‌ युबति-दशंन-समकालमेव द्रवति 
सनः ? नाहं वारबधूरिव विदवेषां नमेपात्रम्‌, किमिति मामेवं नषे!” - 
त्युच्चैः सरोषमिवाबदत्‌ । दतः “किमिति किमिति !?-तत आगतेषु ' 
गौरसिंहादिषु महाराष्ट्राजे च, कणों. स्पष्टा डत्योडवोचत-“न 
सया ताहशं किमप्युक्तम्‌?। ततस्त्वमेव कथय--किमेदेनोक्तमिति 
महाराष्ट्राजेनोक्ता--“'महाराज ! रहसि कथयिष्यामि--यहुक्तमेतेन 
त्रायस्व त्रायस्व”-इत्यश्रूणीज पातयन्ती स्वरभङ्गमवोचत्‌ । 
महारष्ट्रराजस्तु स्वदासेरस्य दुब्त्तमसहमानः सपदि तया सहोद्या- 
नमविशत्‌ । सां तु किञ्चिदन्तः प्रविश्याभिमुखी स्थिता स्मितबती । 
यावच्चेष क्षणं रुरूदिषन्तीं क्षणश्च स्मयमानामचळोक्य विस्मयते; 
ताबत्सा प्रावोचत्‌-'महाराज । यदि क्षम्येत तत्कथयामि’ स 
उवाच-'मा भैषीः, कथय'— 

ततः सा इृक्षस्यैकस्य तले कुसुम-पिटकिकां संस्थाप्य, तदुपरि 
कलिकाव्यजनानि च धृत्वा, करो सम्पुटीङ्कत्य प्रोवाच 

महाराज ! किमिदम्‌ ? घमे-ध्वजोद्धनन-धुरीणेष्वपि न 





` झोमन्ते इमे आचाराः। श्रूयते राज-कन्यामपहत्य भवांश्चिरं स्वाव- 


रोधेष्वस्थापयत्‌ , तत्सहचरीभिरपि च भिष्टमाळपन्‌ उपवनेषु 


पय्यौटयत्‌ । दिल्लीं समागतस्य च प्रथमे एवाहनि निशोथे भवतः 


सोशील्यम्‌ = सुजनता । द्रवति = दुत्रं भवति । वारवधूरिब = वेश्येव । 
विइवेषाम्‌ = समेषाम्‌ । नमंपात्रम्‌ = हासमाजनम्‌। सरोषसिव = सक्रो- 
शमिव। रहसि = एकान्ते । स्तदासेरस्य = स्वभत्यस्य । दुर्वेत्तम = 
दुराचारम्‌। उद्यानम्‌ = यह्दारामम्‌ । स्मितवती = ईषद्धसिता । रुरुदि- 
खन्तीम्‌ = रोदितुमच्छन्तीम्‌ । स्मयमानाम्‌ = हसन्तीम्‌ | विस्मयते = 
आचये कुरुते । | 

. पिटकिकाम्‌ =क्ुद्रां “दोरी? पदवाच्याम्‌ । . 

` घसंध्वजस्य, उद्धनने = उच्चालने, घुरोणेषु -अग्रेसरेषु । स्वाव- 
रोघेषु = स्वान्तःपुरेषु | भिष्टम्‌ = मधुरम्‌ । उपवनेषु = उद्यानेषु । पथ्या 
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शिबिरान्निःसरन्ती काचन यबन-सुन्द्री कतिभिश्चिदशकेरेष्टा . 
साम्प्रतमपि च मां भवतो भृत्याः &वेल्यन्ति, भवानपि चेकान्ते . 
मामानीतवार्ना्त, केन कि सम्भाषयिष्यते-इति को जानीते । 
तदाकण्ये क्षणं जडीभूत इव महाराज उवाच--' 

सुन्दरि ! स्फुटं कथय, का खम्‌ ? किमीहसे ? कुत आगता ? 
कथमेवं सुगूढं बृत्त वेत्सि? किमिव मां मोहयसि ? स्वयमेव स्वकी- ` 
यमुद्देश्यं विशकलछय्य कथय | ढी 

अथ सा महाराजं विश्लुब्धमेवा55कलय्य; सप्रणासमुवाच-- 

क्षम्यतां सहाराजेन । न श्रीमतो भ्रृत्येन किमप्युक्तम्‌ , न 
किसपि वचनीयोऽसौ निर्दोष: । अहं श्रीस॒त्या दिल्लीर॒वरकुमाय्यो: 
सहचरी । केवळं रहसि समानेतुमाय्यं प्रपव्चनमकाषम्‌। _ 

ततः स॒ उवाच--आः ! कठिनमाचरितमिदं त्वया, विनाउप- 
राधं वयमत्र निगृहीताः स्मः । त्वाइशीनां यातायातं केनचन 
झायेत चेत्सङ्घटेत महाननर्थः! 

सा उवाच--सहाराज ! राजकुमारी अभिनब-चन्द्रकलेब 
तनुगात्री, सृद्वीकेब शुष्का, प्रभातम्राया रजनीव मन्दतारका; 


टयत्‌ = अञ्चामयत्‌ । दवेळयन्ति = हासयन्ति | एकान्ते = रइस । 
. सस्भावयिष्यते = कथयिष्यते; उप्रेक्षयिष्यते । 
जडीभूत इब = स्तब्धीभूत इव । 
| सुगूढम्‌ = अतिगुतम्‌। पवळा 

घचनीयः = निन्दनीयः । प्रपञ्चम्‌ = घोत्यपूर्णचातुयम । 
विनाऽपराधम्‌ = निर्दोषम्‌ । त्वाटशीनाम्‌ = राजकुमारी झत्यसहशी- 
३ , नाम्‌। सङ्कटेत = सम्मवेत्‌ | 
| | ल = नूतनशशिकलेव । 'तनुगात्री = मद्दज्ञी । 
शुष्का = नीरसा । सुद्वीकेव =द्राक्षेव | मग्दाः, तारकाः = उडवः, यस्या 
सेति रजनीपक्षे, रसनारीपक्षे च मन्दे = अह्मावछोकनके,तारके = कनीनिके, 
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योगिनीव विगताशनाया-पिपासा, अवधूतेव चोन्मत्ता संवृत्ताइ- 
स्ति--इति यदि भवतः प्रतिवचन-जोवातुं न गृह्णाति; तत एव 
महाननर्थः सङ्गटेत । दीनबन्धो | प्रणम्य ब्रते राजकुमारी यद्‌- 
नूनं वधू-वध-बुधो भवान्‌। नाहं किञ्चन बहु वचनीयं सन्ये; 
यतो निदेयानां भवादृशानां हृदये मुक्तकण्ठ-रोदन-पुरस्सरं सह- 
स्रशो विनये रोदनेनापि च दया न प्रचरति । किमरण्यरोद्नेन ९ 
अथ वा काननेष्वपि अर्नन्य-श्राव्यमपि रुद्यतेतरां दुःखितैः; यतो 
रोदनं स्वभावत एवातिकठिनसपि -दुःखं किद्धिन्मृदूकरोति । तथैव 
मद्यापि रोस्यते। जीवयतु वा, नाशयतु वा, तदत्र महाराज: 
्रसाणसिति । 

: स उबाच--भद्रे! सवदा इदमेव प्राचोचं--यद्‌ जनकेन 
चेदङ्ञीक्रियेत कुमारीं ममापेयितुम्‌ ; तन्नास्ति मे नेति प्रतिद्ठन्द्रिनी | 
वाक्‌ । अन्यथा तु निवेदय कुमारी कुमारञ्च ममावस्थाम्‌ , 
वेद्य च यदू एवं सम्राजा निरथंकोप-विषयीकृतरचेत्‌ कुसारी- 
यस्याः सेत्यर्थः | योगिनीव = यागसाधनरतेव । विगते = दूरी भूते, अश- 
नायापिपासे = इझक्षापानेच्छे, यस्याः सा । अबधूतेव = ब्रहज्ञानिनीब । 
उन्मत्ता = उन्मादाख्यस्मरद्शां प्राता । अवधूताऽपि कृत्याकृत्यविवेकविधुर- 
तामुपगता लोकेरन्मत्तेव घुष्यते | संवृत्ता = सञ्जाता | प्रतिबचनजीवा- 
तुम्‌ = प्रतयुत्तररूपं जीवनौषधम्‌ । अनर्थः = दशमावस्थाप्रातिरूपः । 
चधूबधबुध: = नारीदननपण्डितः । निदेयानाम्‌ = कृपाकृपणानाम्‌ | 
विनयैः = नम्रतादशनैः । अरण्यरोद्नेन = काननक्रन्दनेन । अण्ये' 
शोत्रभावेन रोदनं निष्फलमिति, यत्र तु श्रुत्वाऽपि ओतारोऽनुरूपं काये 
न कुवेन्ति तत्रैवं प्रयोग इति ध्येयम्‌ । अनन्यश्राऽ्यम्‌ = अनितरभोत- 
व्यम्‌ | स्वभावतः = प्रकृत्या । मृदूकरोति = लघुतां नयति । रोरुद्यते = 
भशं मनयते । जीवयतु = प्राणयतु । 

अपयितुम्‌ = दातुम्‌। ग्रतिइन्ह्विनी = विरुद्धा । अवस्थाम्‌ = 
स्थितिम्‌। वेद्य = बोधय । निरर्थकोपविषयीक्कतः = निष्कारणक्रोधाः 
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बिरामे | एकादशो निश्वासः ४९१ 


fo co 
प्रणय-मलीमसोऽपि ज्ञायेय; तद्बऱ्यं मस छुमाय्यौश्च प्राण-संशय: । 
भद्रे! स्मारं स्मारं कुमाय्यो झुख-मण्डळं निष्कपटमसाधारणञ्च 
प्रेमाणम्‌ खिद्येतमाम्‌ । कि करोमि ? देवं नानुकूडम्‌ | एवसाळ- 
पत्येव महाराजे गोरेणोच्चैराकाय्यं कथितम्‌--“कुमारमायाजिद्वः 
सञुपस्थितोऽस्ति, अपेक्षते च मह्दाराजम्‌”-इति। वतखां सपदि 
निबत्यं, इत आयातो महारांजः। कुमारेण चाऽऽदरोचिताचारं 
विधाय कथितम-महाराष्ट्र-चक्रवर्तिन्‌ ! यो मां मम स्वसारञ्च 
तथा रक्षितवान्‌; तं तातो मे न सत्करोतीति किमत्र कारणं 
, नावेसि ! आः! प्रहरिणोऽप्यद्य पहयामि । नूनं मिथ्याभिशंसि- 
भिश्वाटुकारेरेबोपपादित किमपि भवद्विषये । झास्तिखानादीनां 
चराकोणां सम्बन्धिनो द्रुहन्ति भवन्तम । अघुनैव गत्वा तातं 
भवतो महाराष्ट्र-देशं प्रति कुशलेन निवृत्त्ये निवेदयिष्यामि । मा 
स्म गृहीथा दोषमत्राऽऽस्माकीनम्‌ । क्षमस्व एतैरेव पदेः पितरं गत्वा 
भवतो माहात्म्य बोधयिष्यामि-इति कथयन्‌ परावृत्तः : मददरा 
राजस्तु “अस्य विपरीतं फलं न स्यात” इति कथयन्‌ त बिससञ 

समये ऽस्मिन्‌ यवनराजः कुसुम-वाटिका-मध्यस्थे माल्तीकुब्जे 
_सारकत-दण्डायामासन्धामुपविष्ट: | परितः स ए: । परितः सजढमणिमय-पात्रपु 
स्पदीकृतः । कुमारोप्रगयमळीमस: = रसनारीप्रेममलिनः । ज्ञायेय = 
वेद्रेय, कमेण लिङ्चमपुरुबैकवचनम्‌ । प्राणसंशयः = जीवनसन्देइः 
निष्कपटम्‌ = निर्व्याजम्‌ । असाधारणम्‌ = अनितरडम्यम आ 
` प्रणयम्‌ । “प्रेमा ना प्रियता देमि” यमरः। खिद्यसास्‌ + भृशं विषीदामि । 
आद्रोचिताचारम्‌ = सत्कारानुकूल्व्यवहारस. | सत्करोति = आद्रियते । 


नावेसि =न जानामि । . मिथ्याभिशंसिभिः = असत्यक्रथयितृभिः । 


उपपादितम्‌ = विशिष्य कथितम | न्ति = द्विषन्ति । निवृत्त्य न 


परावृत्तये । मास्म गृहीथाः = मा विदि | माहात्यम > गौरवम्‌ । व 
मालतीकुञ्जे = माघवीमण्डपे । सारकतदण्डायाम्‌ = मरकत 


-- “कुर्सी धेयायाम्‌ । सजल- 
निर्मितइस्तचचरणायाम्‌ । आसन्द्याम्‌ = “कुस? पदा मिधयायाम 





1 
t 
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विविध-कुसुम-रुच्छा आयोजिताः । पाइवेपरिवर्तिन्येकस्मिन्‌ जाढ- 


भवने बह्वः झुकाः, पिकाः, सारसाः, कळविङ्क।ः, ढावाः, जीव- 


ज्ञीवाः, चातकाः, कुरराः, केकिनः, क्रोच्चा:, कोयष्टिकाश्च कूजनैः, 
रत्फाळनैः, उड्ीयनैः, लमदोल्नैः, पक्षस्फुरणेः, चञ्च॒कोटिभिः 
प्षात-कण्डूयनेः, प्रणयकळहेः, समञ्जीर-शिञ्मित-नत्तेनैः, कपटः 
कळहैः, सृ्ठीकादि-रसनैः, ग्रेयसी-प्राप्त्यहम्पूविका-युद्धेश्व चिक्री- 
डिरे। साम्मुखीनायां ताम्बूळ-द्लाकारायामेकस्यां पुष्करिण्यां 
कारण्डवाकाराः पद्चषाः परिष्क्रतास्तरयः सपन्ति स्म । तत्म़ान्ते च 
बहवो हंसाः कारण्डवा वकाः सारसाश्च मोदन्ते स्म! तावदेकत 
एकस्मात्‌ कपोत-भवनाज्निःसत्य सहस्रशः कपोताः प्रडीनोड़ीन- 
सण्डीनेरुड्डीयमाना गगन-तळं स्प्रशन्तः, तारका इव संबवृतिरे । 
अस्मिन्‌ समये साम्मुखीन आस्तरणे, एक आरब्य-भाषायाः 
कविवृद्धो मौळिविः सम्राजः परम-क्रपा-पात्रमुपविष्ट आसीत्‌ । 
स बहुशः कथा आळपन्‌ कविताः पठन्‌ यबनराजं तोषयन्‌ 


माणमयपात्रेषु = सवारिरक्षखचितमाजनेषु । विबिधकुसुमगुच्छाः = 

अनेकविधसुमस्तबकाः। जीवञ्जीवाः = चकोराः । कोयष्टिकाः = टिद्विमाः । 
लमदोलनेः = ळङ्ूलचालनैः। “पुच्छोऽ्री लूमळाङ्गले”इत्यमरः। समञ्जी- 
रशिज्ञितनतेनैः = सक्षुद्रघण्टिकाशब्दनत्यैः । मृद्वीकादीनाम्‌ = द्राक्षादी- 
नाम्‌ , रसनेः = आस्वादनेः । प्रेयसी पराप्तौ = प्रियतमाळन्धौ, या अहम्पू- 
विंका = भहम्पूव॑मितीच्छा । तया युद्धैः = कल है;। साम्मुखी नायाम्‌ = पुरतो 
विद्यमानायाम्‌ ५. तास्बूढद्‌हाकारायाम्‌ = नागवछ्लीपत्राक्कतिकायाम्‌ | 
पुष्करिण्याम्‌ = दीघिकायाम्‌ | कारण्डवाकाराः = एवाकृतयः । तरयः = 

नोकाः । सपेन्ति स्म = छबन्ते स्म | एकतः = एकस्यां दिशि । उडडीय- 
माना: 5 उत्पतन्तः । तारका इव = उडव इव । संबवृतिरे = जाताः | 


र आस्तरणे = विष्टरे | : आरञ्यभाषायाः = अरबदेशीयमाषायाः 
अर्र” इति ख्यातायाः। परसकपापात्रम्‌ = अतिंशयस्नेहमाजनम्‌ | 
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प्रसङ्गतः समगादीतू-- 
महाराज ! रात्रो दिने च. समप्रकाशः झुक कृष्णे पि च पञ्चे 


: पूर्ण कन्दरिणां कन्दर-मन्दिरेष्वपि किरण-किरणो निर्गत-कळडु- 


पङ्कातङ्को भवतो यशश्चन्द्रश्चमस्करोति | तस्मिन्‌ कढडुलेशस्यापि 
प्कमाशङ्कय क्षुभ्यति नो दृदयम्‌ । 

दिल्लीइबरः-तासयं न बुद्धम्‌ ! 

आरब्यकविः-वीरवर ! न मम क्षमता विझिष्य वक्तुम्‌ , 
किन्तु यदि कश्चन चिरं भवता सह बिह्ितसमरोऽपि परतोऽ- 
ड्रीकृत्य कर-प्रदताम , स्वमपि भवठजास्वेवान्यतमं सन्यसानः 
शिरो नमयन्‌ समागच्छेत्‌ ; तत्‌ तस्मिन्‌ महाराजस्यातिदयाद्शंन- 
मतिमहन्ता-सूचकम्‌ । | 

दिहीइचरः--सन्ये शिवमधिकरोति गीरियम्‌ । 

आरब्यकविः- हस्तौ वद्या ] किमज्ञातं जगतीपतेः ! 

दिहीइवरः--महामूखेः शिवः । मया आदत्त माकारितोऽपि 
प्रथम एव दिने राजसभायां किमपि प्राजस्पत्‌ | ततोऽपि सुदम्यं 
प्रसङ्गतः = अवसरतः । समगादीत्‌ = सममाणीत्‌ । 

समप्रकाशः = तुल्याळोकः । पूणः = अखण्डः । कन्दरिणाम = 
गिरोणाम्‌। कन्द्रमन्दिरेषु = दरीसदनेषु । किरणकिरण: = दीघिति- 
क्षेपक: | सिर्गतकलङ्कपङ्कातङ्कः = दूरीभूतदुर्यशःकदमाश कई: | यर्थ" 
कीतिराकेशः । चसत्करोति = प्रकाशते | कढङ्कलेशस्यापि = दुयेशोमा- 
ज्ञाया अपि । पङ्कम्‌ = मालिन्यम्‌ । आशङ्कथ = सम्मान्य | क्षुरम्यात = 
खिद्यते । ॒ 4. वि 

क्षमता = शक्तिः । विशिष्य = विश्यकलय्य | परतः पश्चात्‌ । 
करप्रदताम्‌ = राजदेयदातूताम्‌ । अतिदयादशनम्‌ = अतिशयक्षपापर पय 
नम्‌ । अतिसहत्तासूचकम्‌ = ता | | 

गी: = वाणी । “गीर्वागू वाणी सरस्वती: मर . .. 

आदतुंध्‌ = सत्कर म्‌ । आकारित:आहईत' । सुय = शोमने 
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खापितोशपे सक्रियमाणोडपि दिलली-नगर-बीथिकासु परितः 
पय्यंटितुमारेभे । परस्सहस्रांश्च दिल्ली-वास्तव्यान्‌ स्ववासगृहे 
आगन्तुमन्वमन्यत । ततो सहाकलकळ-रोधनाय कोटपाल-सूच- 
नानुरूपं प्रहरिण: स्थापिताः । वन्या एते न विदन्ति राज-सभा- 
व्यत्रहारम्‌ । 


आरब्यकवि:--महाराज | उचितमेव शासन चन्यानाम्‌। परं 
साम्प्रतं दिल्लेनगरे गृहे ग्रहे विपणौ विपणौ च सर्वे: शिबस्येव 
कथा प्रस्तूयते--इति. भविष्यति किं व्यवसितं महाराजे: ९ 

दिल्ठीश्वरः--यढि स मय्योदां प्रतिपालयेत्‌ ; तदितो5पि सत्कृत्य 
निवत्तयितुमेव सज्जो5स्मि | 

आर० - विजयतां महाराज: ! 

अथ कुमाररामसिंहं त्वरया समागच्छन्तमालोक्य, ऐकान्तिक 
काय्यमाशङ्कमान आरब्य-कविरूदस्थात्‌ , प्रणम्य च निवृत्त; | 
रामसिहस्त्वागत्य हस्तमेकमुत्थाप्य प्रवणीभूय सादरसुवाच-महारांज! 
सम्प्रत्येव तातस्य पत्रं प्राप्तवानस्मि, त्रायतां त्रायतां महाराजः ! 

दिल्लीश्वरः--उपविश्ञ, उपविश, किमिव क्ुब्घोडसि ? 

रामसिहः--भारतराज ! महान्‌ क्षोभस्य विषयः । 





प्रासादे। आगन्तुम्‌  आयातुम्‌ । अन्वसन्यत = अनुमोदितवान्‌ | 
महतः, कलकळस्य = कोढाइलध्य, रोधनाय = वारणाय। कोटपाळस्य= 
नगरशान्तिरक्षकस्य, “कोतवाल” इति ख्यातस्य, सूचनानुरुपम्‌= ` 
बोधनानुकूलम्‌.। वन्याः = आरण्यक्रा; | 
रासनम्‌ = दण्डनम्‌ । भविष्यति = आगामिनि काले । व्यव- 
सितम्‌ = निश्चितम्‌ । | 
` सथ्योदाम्‌ = राजसमाप्रतिष्ठाम्‌ | 
ऐकान्तिकम्‌ = एकान्ते भवम्‌ , रहस्यम्‌ । उद्स्थात्‌ = उत्थितः | 
अवणीभूय = नम्रीभूय । तातस्य = पितुः । | 


NEY” dose 
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दिल्लीइवर:--विशकलय्य कथय । 
रामसिंह; उपविश्य, अज्ञलिं दूवा | दिल्लीवर ! तातो महा- 
राष्ट्राजं वशमानीय दिलीं प्रेषय, स्वयं विजयपुराधीशेन युद्धमारभत। 
दिलीरवर:--[. आसन्दा-दण्डासक्त-कूपरे वाम-हस्त-तले कपोळं 
संस्थाप्य भ्रुवी किञ्चिदाकुञ्च्य विस्फारित,भ्याँ नयनाम्यां निपुणमीक्षमाणः ] 
आम्‌ ! ज्ञातम्‌ ! 
रामसिंहः--तत्र च डिगुणेखिगुणेश्च शन्नुभिराक्रान्त:-इति तस्य 
महासङ्कुटसुपस्थितम्‌। 
दिइळीइवरः-[ स्वगतम्‌ ] अस्तु, जयसिहो शिवश्च द्वावेब भारते 
हुदंभनीयौ बीरौ; तदेकः कारागारे बद्ध, अपरश्च इत्र विनहये- 
श्चेत्‌ साधु भवेत्‌ | [ प्रकटम्‌ ] तत्‌ ९ 
रामसिह:-- राजाधिराज ! तातः सबिनयं सेनासाहाय्यं 
चाङछति । |; | 
दिरळीइचरः--किसिति ? तव पिता तस्मिस्तु समये साभिमानं 
तावत्यैब सेनया प्रस्थितः, अधुना च सेनान्तरमपि बाव्छत। ` 
रामसिंहः--राजाधिराज ! अवितकितमिदं सम्पन्नम्‌ , त्रायता 
महाराजः | | इति चक्षुषो॑ळं बमार | न वयि 
अऽ कमार न्नं छिख--यत्‌ सम्प्रति सेना प्रेषयिततु न 
शाक्यते । 
राम०--बिइवस्भराधीइवर ! तातः सदा आणानगगयन 
श्रीमन्तमन्ववर्तेत । देवादद्य प्राप्तस्‌ ुटश्रेद्रक्षणीयो EOS 


आसन्दीदण्डे, आसक्तः कूपरः = कफोणिः ला द्म जाउ कर: कोर, हुयं ब वि 
सह दे i ङच्य= स 
दामहस्ततळे = दक्षेतरकरनिम्नमागे | आईच 2] 
दुदेमनीयो = दुःखेन दमयिठ शक्यो । अवशीकरणीयाविति यावत्‌ | 
विनञ्येत्‌ = प्रियेत । साधु = शोभनम्‌ । ह 
अवितर्कितम्‌ = आवचारितम्‌। बभार 
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अव्‌०-— सस कि करणीयं तदह वेेद्मि | 

राम०न अधोमुखस्तृष्णीमवत्तेत ] 

अव०--अप्यन्यदपि किङ्चित्‌ तब पित्रा लिखितम्‌ ९ 

रास०- [ अञ्जलिं बडवा ] अस्ति किङ्चित्‌ ! 

अब०--सपदि कथय, न मेञबसरो बहु श्रोतुम्‌ । 

रामसिंह:--[ अमुया भद्धवैव हताशो मन्दमाइ ] आय्य ! तातः 
झिबं प्रत्यजानातू-यदू “दिल्लों गतस्य भवतो न काऽपि विपद्‌ 
भविष्यति, कुशछेन च निवत्तयिष्यते”-इति । 

दिल्ळीइवरः-तत्‌ ?। ` 

राम०--वीरबर ! राजपुत्राणां प्रतिज्ञा मिथ्या न अवति-इति 
पालनसेतस्याः श्रीचरणानामधीनम्‌। 

अव०--मूढा राजपुत्रा; यत्‌ पराघीनेऽपि विषये एवं 
प्रतिजानन्ति ! [ 

, राम०-- कड वचनमिदं विषमिव पौत्वाऽधोमुखः | 

अव०--चेदेवं न भवेत्‌ ९ 

राम०- तव आत्म-बिसञ्जनमपि पित्रा प्रतिज्ञातम्‌ । 

अव०--अहो | प्रतिज्ञा ! अहो बळम्‌! [ विचाय्य | कुमार ! 
तब पित्रा सेनापति-कर्यं सम्पादितम्‌ , साम्राज्य-कार्य्येळ्च मया 
सम्पाद्यिष्यते। नात्र बचनीयं किमपि बालेन भवता । गम्यताम्‌, 
चयं काय्योन्तरे सक्ताः ! तदाकण्यं हतोत्साहो विवणंः कुमार-राम- 
सिंहः साद्राऽऽचारं प्रतस्थे । | 

ताबढुपातिष्ठत तुरगं नत्तयन्‌ दूरादेवाड्भीकृत-पाद्चारः कृतः 
प्रणाम: कुमार-मायाजिह्यः । 

प्रत्यजानात्‌ = प्रतिज्ञातवान्‌ । 

आत्मविसर्जनम्‌ = जीबनसमापनम्‌। 

'सम्पादयिष्यते = विधास्यते । विवरणे = म्लानः । 

अङ्गीङृतपाद्‌चारः = स्वीङ्ृतपादगमनः । बिनयप्रदशना थम्‌ | 
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जिप ७ 
मायाजिह्य:--तात ! यो मां सम भगिनीं 
आनि गर्ना च अपह्वत्यापि स्वव- 
र्व १ कप प्रतियापितवान्‌ ; स एव शिवराज्ञः 
प्रहरि-संबृतोऽस्त-इति श्लुभ्यता हृद्येन स्वयम 
क हृ यातोऽस्मि, 


अघ०- विहस्य ] स वां गृहीत्वाऽपि अयेन सत्कृतवान्‌ , न 
तु सौहाईन, ee चाऽऽक्रान्तः भवन्तो भयेन दिल्लीं प्रेषित- 
चान्‌ , न तु सोदादन । अह्च तस्मिन्‌ सदेव दये, किन्तु मूढोऽयं 
वन्यः, किन किमालपेत्‌'इति संबृतोऽस्ति। स मय्यीदा न भडक्षथति 
- चेद्‌ महाराषट्र-देशं कुशलेन यास्यति । | 

माया०--तात ! एतददेशीय-वायु-जढादिकं नानुकूळमेतस्य- 
इति त्यहं शीय्यति, . वेबण्यङचाऽऽसादयति । तदेतस्मे स्वदेशे 
प्रतिनिर्वात्ततुमेब आज्ञा-दानेन दयनीयम्‌ । 

अच०--तदपि जाने, आसन्नोऽयमाषाढमासः, नब-जळद-जल- 
पूर-पूरिताः सहस्तशो नय्योऽजगरा इब  सापिपष्यान्त । एते 
चाइवयाना:, इसे दिल्लोतः प्रस्थिता नदीप्रवाहे पतिताः ख्रोतोभि- 








अपहृत्य = चौयंग वशमानीय । ग्रतियापितवान्‌ = प्रत्याव- 
तिंतवान्‌। प्रहरिसंवृतः = यामिकरक्षितः। क्षुभ्यता = व्याकुलेन | 
दयन्तीयः= कृपाई: । सोहार्देन = मैत्र्या । आक्रान्तः = आक्रमणो-' 
हेश्यी कुतः । दये=ङ्पां करोमि । संवृतः = गुप्तः | भङ्क्ष्यति =- 
,बिनाशयिष्यति । कुशलेन = कल्याणेन । 
शीरयीति= क्षीयते । बैवण्येम्‌ 5 विकृत शरीररागम्‌। 
आसन्नः=ममीपबती । नबजळदानाम्‌= नूतनवारिधराणाम्‌ , जळ 
पूर:-वारिप्रवाहैः, पूरिताः = मरिताः। अजगर इव=विशालका गा सपौ 
इव | सर्पिष्यन्तिर्गमिष्यन्ति| अइबयानाःनमोटकवाइाः खोतोभिः= 


३२ 
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oro TSS SNR 
नीताशचेन्नङक्ष्यन्ति, तीरेषूषिताइचेऽजळ-पात-पीडिता ञ्तरमस्ताः 


शोचनीयां दशां यास्यन्ति। मार्गेषु वेद्यमळ्भ नाना: पश्चात्ताप-तप्ता: 
को जानाति कां दशामापद्येरन्‌ ! अन्न च सासेन वायु-जळमलुकूछ- 
सिव ज्ञास्यते, उत्ररादि-सम्भवे च राजवेद्याञ्चिकित्सां विधास्यन्ति, 
चातुम्मौस्यानन्तरं च सुखेन स्वदेशं यास्यन्ति । 

साया०--तात ! अथ किसित्येष प्रहरि-वन्धः ९ 

अव०- वत्स ! ज्ञानीषे-एष धूर्रो मूर्खश्च । मूखेतया राज- 
सभायां किमपि जजल्प; यथा तस्य राजदशनं निषिद्धम्‌ । धत्त 
तया चैष कैश्चित्‌ कपट-संन्यासिभिराळपतीत श्रयते । तत एष 
प्रहरि-वन्ध: । स्वं मम बाह्यं जीवनमपि नीति-विरुद्धमाच रेः; तत्‌ 
त्वा राजधर्भमासाद्यावऱ्यं दण्डयेयम्‌ , कस्तत्र बराक: पावे. 
तोन्दुरुः ? योऽहं राजधम्मं पार्लायतुं सहोदरान्‌ कथावशेषानक- 
रवम्‌; यान्‌ स्मारं स्मारं रोदिमि; यश्चाहं लाळक-पाळकं पितरमपि 
राजधर्म्समेवाड्ीकृत्य निगड-बद्धमकाषंम ; यत्संबाद-श्रवणेन 
विदीय्यीत हृदयम्‌ ; स एत्राहं जघन्यस्य बन्यस्य शिवस्यार्थ राजः 
घस्मंन्न त्यक्ष्यामि । नैतेषु राजकाय्यंघु तव हस्तक्षेपाधिकारः । 





धाराभिः । नङ्घथन्ति = बिनाश यास्यन्ति । ती रेषु = तटेषु । उषिताः = 
कृतवासाः। पश्चात्तापतप्ताः = अनुतार्पाखन्नाः । आपद्येरन्‌ = 
प्राप्नुवीरन्‌ । 
प्रहरिबन्धः = यामिकावरोधः । | 
बाह्यम्‌ = बहिर्मवम्‌ । जीवनम्‌ = प्राणनम्‌ । द्वितीय आत्मेत्यर्थः | 
परमस्ने हीति यावत्‌ । नीतिविरुद्धम्‌ = राजनियमाननुकूलम्‌। आचरेः= 


कुर्योः । 


सहोदरान्‌ = भ्रातून्‌ । कथावशेषान्‌ = कथामात्रेणावहिष्टान्‌। 
टाळकम = प्रेमव्यवहारकम्‌ , पाळकम = राक्षतारम्‌। निगडबद्धम्‌ 7 
>ृद्धलायन्त्रितम्‌। जघन्यस्य = नीचस्य । 
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SASS SPINNING 0000000000 कक ककी 
` एवं कथयन्नेव मेष-सहिषादि-युद्ध प्रस्तुतमिति संवादं प्राप्य, 
सजयष्वनि समुत्थाय, सौबणे-कौशेय-पटावृतं रत्ननिचय-चद्न- 
च्चाकचक्यं नंरयानमारह्म, सत्वर-सररं ` धावद्धिदछत्र-चामर- 
कनक-दण्डादि-मण्डित-करेरा त्रियमाणस्ततः प्रतस्थे । 
इतो सहाराष्ट्रराजो5पि सवेमेतदाकण्यं चिन्तया शोकेन तापेन 
कोपेन च वीचिसङ्गेरिष विविध-भाव-भङ्गेः पारावार इव 
क्षुभितः, भूषणेन बहुशः संवड्धितोत्साहः, गौरेण माल्यश्रीकेण च 
गुप्त सम्मस्ञ्य, पूकेप्राप्तानामा देश-पत्राणामेवेकं दस्त्र, “एवमिद- 
मेवमिद्मिति”? बहूक्त्वा मधुरां प्रति भूषणकविमपि प्रास्थापयत्‌ । 
दिही-नगर-वास्तव्याः सर्वेऽपि सञ्जना गृहे गृहे चत्वरे चत्वरे 
संरणौ सरणो विपणो विपणौ कणं कर्ण प्रतिकथं प्रतिप्रस्ताव॑ 
प्रतिकिवद्न्ति प्रत्याभाणकञ्च महाराष्ट्रेश्वरदिहीश्वरयोराचारसे- 
चाऽऽलोचन्ते स्स । | 
तत्र हि केचन-आः ! कदयेमाचरितं दिल्लीवहलभेन! इति; 
कतिचन 'कष्ट भोः! कष्टं यन्नामश्रवणेनापि गभोनपीपतन्‌ यवन- 
सीमन्तिन्यः; सोऽयं सुद्रा-पञ्चक-वेतनेः प्रहरि-हतके रुद्ध इति; 
हि ए जातोज्त नीठि-निष्याचस्पापर मो पत शि 
संवादम्‌ = समाचारम्‌। सौ णंको शे यपटाबुतस्‌ = दुब्तन्द॒पदपः 
१ निर्मितवसनाच्छन्नम्‌ । प्रतस्थे = प्रस्थितः। ` ड 
. ` बीचिभज्ञेरिष र्‌ ब्हरिमज्ञेरिव । विविधैः = अनेकप्रकारे', आवः 
भङ्गेः = विचारच्छेदैः, पारावार इवेत्युपमा | प्रास्थापयत्‌ = प्रेषितवान्‌ । 
सरणौ = मार्गे । विपणौ = आपणमागें । प्रतिकथम न कर्या कता 
प्रति । प्रतिकिंबद्न्ति = प्रतिजनश्रुति | “किवदन्ती क करा 
प्रयाभाणक्रम्‌ = प्रतिसदृष्टान्तकलघुवचनम्‌ । आळोचन्ते स्म = विचा- 
रयन्ति स्म । 
यैस = नीचतापूर्णम्‌ | अपीपतन्‌ =न्यपातयत्‌। यवनसीम- 
हि क द = अस्मिन्‌ विषये। नीतिनिष्णातस्यापि= 





“~ 
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प्रवेष्टुम । 

नगरेऽद्य महान्‌ .कलकळः, मार्ग मागे शङ्गाटके म्थङ्गाटके 
भेरीनादः । गहे गृहे श्टज्ञारः । पथिषु यानानां पादचारिणां च 
महासम्बाधः। किमिदं किमिदमिति निश्चि ज्ञातं यदू--यव- 
नानां क्श्चन वार्षिकः पर्वेसमयः। स्थने स्थाने कद्लीस्तम्भ-र चना, 
खाने स्याने च पिपासितेभ्यो हिमोपल-झीतळं सितोपल-जठं 
पाययते । महाराष्ट्रराज्य हम्म्य-द्वारि प्रतसायं बहो भिक्षुकाः, 
संन्यासिनः, पङ्गवः, खञ्जाः, एडाः, कुञ्जाः, अन्धाश्च एकत्र भवन्ति; 
येभ्यः प्रत्यहसन्नं वितीय्यते महाराष्ट्रपतिना । किन्तु समयोऽयं दिल्ली- 
नगरे यवनानां महामहोत्सवस्येत न झक्यते निरवकाशे तस्मिन्‌ 


घण्टापथे मिक्षुक-मण्डळी-निवेशः-इति कोटपालेन सूचितं यत्‌- 


राजनीतिपण्डितस्यापि । प्रत्यगात्‌ = प्रत्यगच्छत्‌ । . झादूळपराक्रमः = 
सिइबळः । शशकायितैः = शशंकतुस्यैः । क्षयते = क्षणो भवति । 
रुग्ण: = रोगाक्रान्तः । ॒ 
शङ्गाटके म्दङ्गाटके = प्रतिचतुष्पयम्‌ । मद्दासस्बाधः महान 
सम्मर्दः । “संकटं ना तु सम्बाधः?? इत्यमरः । पर्वेसमय; = उत्सवसमयः । 
हिमोपळशीतळम्‌ = रंदीङृतजळ्शःतलम्‌। हिमोपळ: “बफ” इति 
ढोके | सितोपळजलम्‌ = शर्वरामिश्रं वारि । पङ्गबः = जद्भाहीना: । “श्रोणः 
पङ्खावि”प्यमरः। खञ्जाः = खोडाः। एडाः= बधिराः। कुब्जाः = 
'कुबडा? इति ख्याताः | अन्धाः = नेत्रशून्याः । प्रत्यहम्‌ = प्रतिदिनम्‌ | 
निरवकाशे = जनसम्मदंपूरिति । भि क्ुुकमण्डलीनिवेशः= याच 
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“बड दिनानि यावन्मागोंपरोधो न्‌ विधेयः; भिक्नुकेभ्यः किमपि 
भोड्यादि देयञ्चेद्‌ नगराद्‌ बहियेमुनातटे भ्रलद्वारा प्रेष्यम्‌, तत्रेव 
च वितरणीयम्‌ !” 

आज्ञामेतामाष्यातितरां प्रासीदन्‌ महाराष्ट्र-बीराः । 

महाराष्ट्रराजो रोगग्रस्त इत्याकलय्य च मुमुदिरे द्विषः। भिक्षुः 
काश्च प्रसह यमुनातटे एच शष्कुडीः, अपूपान्‌, सोदकान्‌ छ पेटाः, 
इण्डरिकाश्च प्राप्य परस्सहखेराशीराशिभिः समवद्धयन्‌। एकदा 
भृत्य-वेषेण गोरसिहः स्वयमपि मध्यभागाळस्वि-सिष्टान्न-पेटाव- 
छम्ब-दण्ड!ग्रमेकतः स्कन्घे कृत्वा, अपर-प्रान्व-ठम्-स्कन्धेन भ्रत्येन 
सह कालिन्दी-तटमागत्य, पञ्चराद्हिनिगतः कीर एव निश्वस्य 
भिक्षुकेभ्यो ओज्यमपयितुमारब्धवान्‌ । तस्सिन्नन्धकार-मिश्रिते 
वारुणी-चुम्बनेन मत्तस्येव सात्तण्डस्य, कोमले प्रकाशे केनापि 

“राघवाचारय्यस्य आशीय्येन्त्र-वेष्टनमिदं पठित्वा राक्षे देयम्‌ 
इत्युक्त्वा हस्ते समर्पितं चतुःपञ्चङृत्वश्च भुमितं रक्त-सुत्र-वेष्टितं 
भूञ्ेत्वक्‌-पत्रकं दृष्टम्‌ । केन दत्तमिति विचिन्वन्नपि तसपरिचिः 
न्बन्‌ तूष्णीं तत्‌ कक्षगुटिकायां संस्थाप्य परावृत्तः । स्वास 
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समूहस्थितिः । सार्गोपरोधः = सरणिप्रतिबन्धः । वितरणीयप = 
देयम्‌ । आप्य-लब्ध्वा। प्रासीदन्‌ = प्रसन्ना जाताः | 

शष्कुली: = पूरिकाः। अपूपान्‌= पूपा्‌। “सोऽप Si 
स्यमरः। सोद्कान = लडडुकान्‌ । पेटाः = “पृडा?इति सावा; | 
इण्डरिकाः=“बड़ी? इति ख्याताः | मध्यमागावलम्बियाः; eS 
अवळम्बस्य = आधारस्य, दण्डस्य, अग्रम | अपरग्रान्ते = द्वितीयभ i 
ख्ग्नः स्कन्धो यस्य तेन । अपंयितुम = दाठम | वारुणीचुस्वने त 
मदिरापानेन, दूर्यपक्षे पश्चिमासम्पकेंग । भा पा नव 
कोमले = मृदुनि । सुञ्नितम्‌ = न्युब्जी कृतम्‌ । 0 नो 
 पत्नकम| विचिन्बन्नपि = अन्वेषय्नापे। अपरिचिन्वनुन अन 


५०२ शिवराजविजये | [ -तृतीये 
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स्थानमागत्य, अतिरहस्यम, ऊद्धृबंतन-ग्रहमाश्रित्य, महाराजमाहूय, 
अनन्यश्राव्यं पत्रमेवमपठत्‌-- 

“बिजयो5स्तु महाराजस्य। महाराष्ट्र-देशाद्‌ दिही-पय्यन्ते 
सहस्जशो भावत्का वीरा बिविध-वेषैः सञ्चरन्ति | दिल्ली -नगर- 
मपि सहस्रश: प्रविष्टाः सन्ति, यमुनायाँ शतशो नावो युष्सदीयेगुप्त- 
मदैः पूरिता मथुरातो दिल्‍्लीपय्यन्त॑ प्रत्यहं सपेन्ति। चत्वारि 
दिनानि यावत्‌ सुभगो' दिल्ली-त्यागावसरः” । | 

सर्वमेतदाकण्यं राघवाचार्य्यं कञ्चन निजं परमहितेपिणं 
, मन्यमानो तौ माझ्यश्रीकमप्याकायं एवमेवभिति बहुशः समाठ- 
पितबन्तौ । परतो महाराषट्रराजेनोक्तम्‌--“परश्वस्तहिः” ! ताभ्याम- 
युक्तम्‌--“आम्‌ ! परश्वः, भगवति भास्करे पश्चिमस सुदर स्पर्शात” 
एवं ते स्थिरयित्वा सोपान-परम्परयाऽवरुह्य भोजनादि-व्यापारं 
परिसमाप्य पर्य्यङ्कमारुढाः । यातयामा यामिनी, अस्मिन्नपि समये 
नगरे मह्दानेव वादित्रध्वनिः । तावंदकस्मादेकेन महाराष्ट्र-श्वत्येन 
त्वरितेः पदैः सोपानमार्ह्म, अस्मिन्‌ गृहे प्रविश्य, अञ्जलिं बद्धवा 
कथितम्‌--महाराज ! प्रतिष्ठित इव कश्चन पञ्चाशद्वषदेशीयो यवनः 
शिबिकामास्ह्य समायातो ऽस्त। भवनेऽस्मिन्‌ प्रावशान्नस्माभिः 





अतिरहस्यम्‌ = नितान्तं गुस्तम्‌ । अनन्यश्राव्यम्‌ = अनितरश्रवणा हम्‌ | 
` सञ्चरन्ति = भ्रमन्ति। युष्माकमेमिः, युष्मदीयैः। सपन्ति रू 

यच्छन्ति । सुभगः = शोमनः । | | 

परश्वः = “परसो? इति लो केऽपभ्रंशी भूतम्‌ अव्ययम्‌ | पश्चिम ससद्रम्‌= 
बारुणवारिधिम्‌ | स्पृशति = चुम्बति, ससग्या रूपं, ूर्यास्तमनवेळायामिति 
यावत्‌ । स्थिरयित्वा = निश्चित्य । अवरुह्य =नीचैरागत्य । पय्यङ्कमा- 
रूढाः = खट्वायां सुप्ताः। यातयामा = अतीतैकप्रहरा, यासिनी = रात्रिः । 
बादित्रध्वनि; = दृत्यवाद्यक्रोळाइलः | प्रतिष्ठितः = मर््यादाशाली ।. प्रवि- 
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विरामे ] एकादशो निश्वास: ५०३ 


RIT SSRs Be 0. लि शी 
पृष्टश्व “सञ्नाट्‌ःप्रेषितोऽस्मि चिकिस्सितुं महाराष्ट्रराजम्‌ , वैद्योऽ- 
हम्‌” इति वदन्‌ सप्रीढ प्रविशति। तदत्र प्रभुचरणा एव प्रमा- 
णम्‌ । तदाकण्यं यात्रदुन्तरं चिन्तयति महाराष्ट्र-वसुधाधवस्ताषद- 


आप्तोत्तर एव पादत्राण-पटापटाभिः सोपानपङक्तीध्वेनयन्‌ प्रविवेश 
यवन-चिकित्स कः | दे क 


ततः सर्वेऽपि तदभि मुखा ददृशुः; यदेकः पिचण्डिलः, ृढस्नायुः, 
उबळन्नयन- युगारोपित-राजत-शळाकाऽधिक-चाकचक्य-चमत्क्र- 
तो पनेत्रः, हरित-काशेयोष्णीष-शिरस्कः, आनाभिविलस्बमान- 
सित-कृष्ण-सान्द्र-कूचः, कणोन्त-दीघे-इम श्रु-दवय:, हरितकव्यकः, 
सुदीघ-पाण्डुराधोबसनः, कर-कलित-पुष्ट-यष्टिकः, “कुत्र महा- 
राष्ट्राः? को रोगः ९” इद्याम्रेडयन्‌ यवर्नाचकित्सकः प्रविष्ट: । 
तत्पृष्ठळम़ एव चेको ठ्ार्विशति-वषेकद्पो यवन-युवको5पि कक्ष- ` 
स्थापित-श्याम-मञ्जुषः प्रविष्ट -इति । 
__ अथोत्थाय माल्यश्रीक-गोरसिहाभ्यां स चिकित्सको राजपल्यडु- 

शन्‌ = आगच्छन्‌ | चिकित्सितुम्‌ = नीरोगं कत्ते म्‌। सप्रोढि = सगर्वम्‌ । 

महाराष्ट्रबसुघायाः, धवः = पतिः। अप्राप्तोत्तरः = अलब्धप्रतिवचनः । 
पादन्राणपटापटामिः = उपानत्पटपटाशन्देः । ध्वनयन्‌ = शब्दयन्‌ । 

पिचण्डिलः = दीर्घांदरः । दृढस्नायुः = पुष्टवस्नसः । ज्वलन्नयन- 
युगे = प्रदीतनेत्रद्वये, आरोपितम्‌, राजतशलाकायाः = रजतोपने त्र- 
दण्डस्य, अधिकचाकचक्येन, 'चमत्कृतम्‌ , उपनेत्रम्‌ = “चश्मा? इति 
ख्यातम्‌ , यस्य सः । हरितम्‌ , कौरोयम्‌ , उष्णीषम्‌, शिरसि यस्य सः | . 
“शोषा द्विमाषा? इति वैकल्पिकः कप्‌। आनामि विळम्वमानम्‌ , सित- 
कृष्णम्‌ , सान्द्रम्‌ ) कूर्चं यस्य सः । मध्यमे वयसि वत्त॑मान इति दमश्रु न 
पूर्णतया इवैत्यमभजत । कर्णान्तदीर्षम्‌ , इमश्रुद्यं यस्य सः । सुदीषेम्‌ 
पाण्डुरम्‌ , अधोवसनम्‌ = “डंगी इति ख्यातं यस्य सः। करे कलिता 
पुष्टा यष्टिका = ल्घुदण्डः, येन सः। कक्षे स्थापिता श्यामा मञ्जूषा = 
पेटा, येन सः । राज्ञः पह्यङ्कुस्य = पर्य्यङ्कस्य, समीपे । 


५०४ शिवराजबिजये । [ तृतीये 
समीप नया पो सतक सरन्‌ पृष्ठवान्‌ “को रोगः १ उपवेशितो राज्ञो मस्तकं स्पुदान्‌ पृष्टवान्‌ “को रोगः ९-- 
इति । ततस्तेषामेवमभूवन्नाळापाः । 

महाराष्ट्राजः--चिकित्सक ! प्रत्यक्षतो न ज्ञायते को रोगः? 
किन्तु क्षुधा हसते, अङ्गानि च निबंलानि भषन्ति । 

चकित्सकः--[ चक्षुषी सम्मील्य द्वयोरपि करयोन्नाडीश्रतसुमिरङ्ु- 
लिमिः परीक्ष्य ] नाड्यः शुद्धाः, मन्ये स्वतन्त्रतासपद्ाय परवान्‌ 
संवृत्तः--इति चिन्तारोगोऽयम्‌ । 

महाराष्ट्रराजः--[ तस्य तेजस्विमुखमण्डळं निपुणं निरीक्षमाणः ] 
सत्यसन्येऽपि चिकित्सका एवमेव बदन्ति। किन्तु न जाने कोह- 
योऽयं रोगो यञञ्बळयस्यज्गानि ! 





चिकित्सकः--ओषधं ददामि । 

सहा०--अळं क्लेशेत ! न वय यवन-स्पृष्टमगदमङ्गोकुम्मः, 
भवानेवं कष्टमूरीकृत्य श्रान्तवानिति गृह्मतामेष स्वल्प उपहार: 
` इत्यज्गुळीयकमाप्पंयत्‌ । | 

माल्यश्रीकः--राजचिकिस्सक ! तथ्यं जते महाराष्ट्रराजः, 
नेतस्य कुले केनापि यवनोषधं गृद्दीतम्‌। एतस्य समीपमायाताः 
सर्वेऽपि गुणिनो यथोचितैरुपहारैः सर्क्रियन्ते, तदू गृह्यतामेतत्स- 
सयानुरूपसुपायनम्‌ । 





क्षुधा = बुभुक्षा । “आपं चेव इलन्तानामि”ति माणुरिमतेने दम्‌ । 
इयोरपि करयोः, यवनचिकिस्साशा्र द्वयोरपि करयोनाडी परीक्षा 


भवति, वातपित्तकफरक्ताख्याइचत्वारो धातवश्च सन्ति, तन्नये 'चतसुभि- 
रछुलिमि: परीक्ष्यन्ते रोगिण इति वेदितब्यम्‌ । 


अगदम्‌ = औषधम्‌। उपहारः = उपायनम्‌ । आपेयत्‌ = दवान्‌! 





विरामे ] एकादशो निइवासः Do 





चिकित्सक:--[ अङुळीयकं हस्तेन संस्पृद्य ] धन्या बदान्यता 
तत्रभवतः ! न चयं दिल्ली-वछ्म-पाणि-पछ्ब-तढ्ढज-ढाढिताः 
परदत्तं कारु-कोषमपीहामद्दे । न वा चिकित्सा-विषयेषु रोगिणां 
सम्मतिसपेक्षामह्दे । तत्रापि भवतश्चिकित्सनाय प्रबला राज्ञामाज्ञा, 
तत्क्षम्यताम्‌ , [ इति वक्षः समस्पृशत्‌] [ महाराजोइन्तरेव कोपेन 
जाज्वल्यमानः स्वमावविकारं गोपयन्‌ समतिष्ठत ] 

गोर०--किं निर्णीतं भवता ? 

चिकिस्सकः-यन्नि्णीतं तस्य प्रतीकारं विदधामि । आविद्‌ ! 
आविद्‌ !! मज्जुषामुद्घाटय ! ओषधं पाययित्वा क्षणेन नीरोगं 
विधास्यामि महाराजम्‌ । [ तदनुचरः पेटापिधानमुदतूतुलत्‌ , चिकित्स- 
कश्चेकस्मिन्‌ काच-पात्रे निम्मल-जळमिव किञ्चन द्रवकमापृय्य तस्मिन्‌ श्वेतं 
चृणमेकं मेलयितुमारेमे ] 


महाराजः--किमिदमोषधम्‌ ९ 

चिकित्सक: --आमू्‌ , पीयूष-हाळाहळं नामोषधम्‌ । 

साह्यश्री —पीयूष-हाळाहळम्‌ ? 

चिकित्सकः-आम्‌ ! _ पोयूष-हाळाहालम्‌ , कफ-वात-पित्त- 
प्रकोपजो रोगश्चेदिदं पीयूषं ६णेनोल्लाचं विदधाति । पळायितुका- 
सानां प्रवञ्चनामात्रं चेद्‌ 'दालाहलम्‌? क्षणेन विनाशयति । _ 

ततो निश्चितं विषमिदमिति मन्यमानाः सवे परस्परमवालूलु- 
कन । ताव देंषोऽङञुस्यम्रेण तोयमावत्त्यं, चूगं मेळयित्बा समीपमा- 


चदान्यता = दानप्रवणता। कारुकोषम्‌=कारनिधिम्‌। कारुनामा कश्चन 
महाधनिको यवनदेशे जातो यन्नाम्ना “कारू का खजाना” इति प्रसिद्धन्तेषु । 
 अतीकारम्‌=निवारणोपायम्‌। आविद्‌ !, सहचरं नाम्ना सम्बोधयति | 
पेटायाः पिधानम्‌ = मुखम्‌ | “पिहान” इति हिंन्दी । द्रवकम्‌ = रसम्‌ । 
पीयूषहाढाहलम्‌ = अमृतविषम्‌, । नठु विषासतम्‌ | 
उल्ळाघमू = नीरोगम्‌ । प्रवञ्चनामात्रम्‌ = प्रतारणामात्रस | 


५०६ शिवराजविज्ञये । [ तृतीये 





मक कक कक्कड Arr or SA 





नयत्‌ । महाराजस्तु तस्य तादृरा-व चन-भङ्गी-श्रवणे क्रमतो विवृद्ध- 
मन्युः साम्प्रतं यवन-स्प्रृषट-पानीय-पानभचिकीषुः प्रत्यक्षं गरल- 
जलं. पाययति-इति ञ्वाळयेब ज्वलितो सुगव-ससीपमानीयसानं 
सपात्रं चिकित्सक-हस्तं तथाः समताडयत्‌; यथा तत्‌ काचपात्र 
समुच्छळितं कुड्याहतं शतधा समभूत्‌ । तदाहति-विस्मितप्रायस्य 
च चिकित्सकस्य शिरसि दृढं चपेटमेकमाइत्य “शास्तिरियं 
रोगिभिः सह क्वेळायाः?-इति कथयन्‌ कूच ग्रहीत्वा बलेन चकष। 
ततइ्च गौरसिंहो5पि प्रृष्ठतो बाहुमूळं शृत्वा तं सुदूरं जघष । 


अथ महाराजस्तस्य कृत्रिम-कूचं स्वहस्तेनोत्पाटितम्‌ , तङच 
घृष्यमाणमपि सखिलखिला-शबच्दं हसन्तं दृष्ट्या किमिदमिति 
सावधानतया तमालुलोके ,/ददशं च यत्‌-स्वस्य बाल्य-भित्र 
प्रसिद्धो योद्धा श्रीमान सुरेइवरोऽस्तीति । 
ततो महाराज उत्थाय तं गाढमालिलिङ्ग। ततस्तथैब साल्य- 
श्रीकः, गौरसिंहरच परिषस्वज्ञे। ततो मद्दाराजाऽऽदेशेन सर्वे 
उपविष्टाः । 
ततो विहस्य मुरेश्‍वरेण कथितम्‌ प्रभो ! शिरःशिरासु महती 
वेदना, तत्कि विशवे भ्योऽपि चिकित्सकेभ्य ईद्टशयेव चपेट-दक्षिणा 





विवृद्धमन्यु:> प्रलढकोपः | यवनस्पृष्टस्य, पानीयस्य = वारिणः, 
पानम्‌। गरळजळम्‌ = विषमिश्रवारि । समुच्छलितम्‌ = ममुत्पतितम्‌ । 
तदाहृत्या = तत्ताडनेन, विस्मितप्रायस्य = साश्चयंस्य | चपेटः = प्रसुतं 
करतलम्‌ | झास्तिः = दण्डनम_। दवेळायाः = उपहास्य | 'चकषे = 
कृष्टवान्‌ । जघषे = घृष्टवान्‌ । 

_ आलुछोके = ददशे । बाल्यमित्रम्‌ = शेशवसहचरम्‌ । 
परिषस्वजे = आलिलिङ्ग । सहारा ज्ञादेशे न-महाराजाज्ञया | 
शिर:शिरापु = मस्तकनाडीषु । - वेदना = पीडा । विदवेभ्यः = 
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दीयते ९ मास्यश्रीक आह--'फलमिदं सिंहैः सह क्रीडाया?। महा- 
ाष्ट्रराजोऽपि मन्दं वहस्य किमपि नावोचत्‌ । ततः सञ्जाते पार- 
स्परिक-कुराळ-प्रश्नादि-कळापे मुरेश्‍वरः समवादीत्‌ । 

महाराज | विद्यो वयं निखिलामत्रत्यां घटनाम्‌ , न सा पुनवे- 
चनीया । महाराष्ट्र-देशाद्‌ दिल्ली-पय्येतं प्रतिक्रोशान्तराळञ्चाऽऽस्मा- 
कीना निवसन्ति । धावित्वा परस्परं क्रमतः संवादं वदन्तः पत्र 
वाऽपयन्तः सत्वरं महाराष्ट्र-देशं भवद्विषये विदिततत्त्वं कुवन्ति । 

आकण्यं भट्टारकस्य निम्रह-वृत्तान्तम्‌ ; पारावार इब वाडवेन, 
कोप-क्कपीटयोनिना क्लुभितो महाराष्ट्रदेशः । सर्वोऽपि दिलीं दिध- 
क्षन्षिव चिचर्वेयषन्निव चुचू/यिषन्निव ळुलुण्ठयिषन्निब च क्रोध- 
जरा-जज्जरीभूतो भावत्कः । न जाने-किमिति भवतः स्वदेश प्रति- 
निवत्तितुमिच्छेवे न भवति? अन्यथा गरुडस्येव समीरणस्येव 
सनस इव च को नाम शक्तः श्रीमतो गतिमवरोद्धम्‌ ? तत्साम्प्रतं 
यवनानां कइचनोत्सवसमयः--इत्यवसरोऽयं प्रस्थानस्य । यद्यपि 
दिह्लीइबरः शून्यमतावळम्बीति न ताइशोऽत्राऽऽडम्वरो 


समस्तेभ्यः । चपेट दक्षिणा = करतलप्रहारदक्षिंणा | पारस्परिकाणाम्‌ = 

आन्योन्यानाम्‌ , कुशळप्रक्ञादीनाम्‌, कलापे = समूद्दे । 

अत्रत्याम्‌ = इइ भवाम्‌ । प्रतिक्रोशान्तराढम्‌ = एकेकक्रोशमध्ये । 
धावित्वा = त्वरया गत्वा । विदिततत्त्वम्‌ = अवगताथम्‌ | 

भट्टारकस्य = स्वामिनः । “राजा भट्टारको देवः' इस्यमरः। 
पारावार इव > सागर इव । वाडवेन = वडवामुखोस्थेनानलेन | कोप 
एव कृपीटयोनिः र ज्बळन:, तेन दिधक्षन्निव = दग्धुमिच्छन्निव । 
चिचर्वेयिषन्‌ = 'वर्वयितुमिच्छन्‌ । विष्‌” चूणेयितुमभिलषन्‌ । 

लुलुण्ठयिषन्‌ = छण्ठितुमिच्छन्‌ । क्रोध एव जरा नबृद्धता, तया 
जर्जरीभूतः = र गरुडस्येव = वैनतेयस्येव । सभीरणस्येव = 
वायोरिव | सनस इच = चेतस इव । शून्यसतावलम्बी = “सुन्नी? इति 
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मोहरमोत्सवस्य, तथाऽपि पययाप्रोऽस्मर्कायय-सम्पाद्नायेति न 
विळम्ब्यताम्‌ । 
ततो मद्दाराजेन यत्‌ स्थिरीकृतमासीतू ; तदखिछं कर्ण प्रोक्तम्‌ । 


तेनापि बहुशः कथयित्वा श्रुत्वा च किञ्चिद्‌ विचाय्यंव कथितम्‌ 
चरम्‌ , यमुनाया अन्नुतीरं गच्छत एव पथः पाइ पकटि- 
पळाशिनस्तळे सत्त्वरगामिनः पञ्चषा हया द्रक्ष्यन्ते । तेषां नियन्ता 
पृष्टो दक्षं कर्ण संस्पृदय, किमपि वदेच्चेत्स्वा्थं ते बोद्धव्या आरो- 
ढव्याश्च, मथुरां प्रति घावयितव्या:। मार्गेऽपि च सदक्ष-कणे- 
स्पश श्रीमस्सास्मुखीना भवेयुः, तेऽति स्वकीया एव निश्चेतव्याः। 
घोटकानां कशाश्च प्रायो दण्डरूपा एव ळक्ष्यन्ते। तेषामग्रं सञ्चा- 
ल्या55कृष्येत चेच्छुरिका बहिर्भवेयुः। परिवत्त्यं ता एव पुनदेण्डा- 
रेषु योय्येरंशचेद्‌ भल्लाः सम्पद्येरन्‌-इति। को जानीते कीदृशी घटना 
घटेत पथि ९ 
तदाकणेयन्तो मध्य एव सर्व “साधु साधु”-इति प्रोचुः । गुप्न 
किमपि सम्मन्त्र्य च, “पररः सायम्‌ , परइवः-इति सहर्षं जगदुः। 
अथोद्घाटितं कूर्चं च पुनः संयोज्य, उपनेत्रमासज्य, चिकिरस- 
केनोक्तम्‌-महाराज ! ममौषधमङ्गीक्रियताम्‌ | क्षणेन शान्तिभंबित्री, 
चिकित्सा-प्रकरणे तु आय्यंझाखेऽपि स्पशंदोषो नास्त्यूरोक्कतः । पुनः 
पेयं रचयामि, किञ्चित्‌ -पय रचयाम, किञ्चित्‌ पीयताम्‌।ा 
ख्यातः । बौद्धीयं द्ून्यमतमेव यावनक्षत्रियेषु “सुन्न” इति ख्यातमिति 
इदम्‌ । मोहरमोत्सवस्य = “मुहर॑म इति ख्यातस्योद्धवस्य | 
अनुतीरम्‌ = अनुतटम्‌ । पकटिपलछाशिन: = एक्षवृक्षस्य । सत्वरगा- 
सिनः = शौत्रगतयः । नियन्ता = सारथिः, सूतः, परकृत रक्षकः। स्वार्थम्‌= 
स्वस्मै प्रयोजनाय । बोद्धव्याः = ज्ञातव्याः । श्रीमत्साम्युखीचाः = भव- 
सपुरः स्थिताः। निइचेतव्याः = निर्णतव्याः । कशाः = अश्वताडिन्यः । 


अमम्‌ =भान्तम्‌। सञ्चारय = “घुमा कर” इति हिन्दी । योञ्येरन्‌= 
मेल्येरच्‌ । घटेत = सम्भवेत्‌ । 
आयशास्त्रे = हिन्दूघमेग्रम्थे । ऊरीक्रतः = अज्जीकृतः। पेयम्‌ = पातव्यम | 
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शिव०--प्राप्ोदयो महाराष्ट्राज: ! चिकित्सक ! सत्यं सुधाक- 
रोऽसि, तव कर-स्पर्शन हीयते मे व्याधिः, प्रस्तूयताम्‌ , अवश्य 
पास्यामि । 


तेन विहस्य मन्ददुक्तम्‌-“कथं न सुधाकरः, चन्दरकान्तस्पशऽपि 
रस रचयेत्‌ ?” क्षणानन्तरं च पुनमन्दं सोत्मासेन गदितम्‌-“सुदुः- 
हळममिदमोषधम्‌ । जळमिदं कढिन्द्‌-गिरिःनिझरस्य, चूर्णङचेदं 
शोषितस्य मधु-वंदा-निय्योसस्य” । ` 

ततः स्मित्वा माल्यश्रीकेणोक्तम-“स्पष्ट किन्नोच्यते यदिदं 
यमुना-जढम्‌ , इयं च सिता”-इति | 

ततः सर्वे मन्दं जहसुः ! 

सहाराष्ट्रराजस्तु सिता-मधुरं कलिन्द्‌-नन्दिनी-नीरं पीत्वा 
मुमुदेतमाम्‌ । 

अथोत्थाय चिकित्सकः प्रोवाच-“गच्छाम्यहम्‌ , पय्योप्तं ममो- 
षध वारमेकमेव सेवनेन म शोषयितुम्‌ । तदहा-कृपया 
परइव एव भवांस्तथा प्रबढो नीरोगश्च संवत्स्यति; यथा शक्ष्यति 





सुधाकरः = पीयूषपाणिः, पक्षे चन्द्रः । करस्पर्शेन = हस्तस्पश्न, 
किरणसंसर्गेण च । हीयते = क्षीयते । प्रस्तूयताम्‌ = साध्यताम्‌ । 

सुधाकरः शशी । भन्द्रबत्कान्तस्य  शशितुल्यकान्ते” स्पश = 
संसगे, चनद्रकान्तमणेः संसर्ग च । पक्षे चन्द्रकस्य = चान्द्रखानस्य, अन्तः= 
नाशः, यस्मात्‌ सः शिवराज: । रसम्‌ = द्रवात्मकमौषधम्‌-वारि च | 
कढिन्दगिरिनिझेरस्य = कलिन्दोद्सूतमवाहस्य, यमुनाया इति वाच्योऽर्थः । 
शोषितस्य = झुष्कतां नीतस्य। मधुवंशनियो सस्य) मधुवंशः = इक्षुद॒ण्ड;; 


¢ 


तन्निर्यासस्य = तद्रसस्य । मधुनः वंशञनियासस्य = वंशलोचनस्येति वार्थः । 


देतमाम्‌ = अतितरां जइषे । 
| प नवत रोगनदीम । अल्लायाः = मदामायायाः कुपया । यवना 
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MS Nets त RMP 7. 
क्षणेन क्रोझानाजानेयेन धावितुम? । ततः सष तथाऽस्तु, तथाऽ- 
स्तुः-इति स्वी चक्रः । 

महाराज: स्वकीयं हीरक-द्वारं तस्य कण्ठे प्राक्षिपत्‌ । सोऽपि 

गमन्‌ सोपानसुत्तीणेः शिबिकामारोहन्‌ प्रहरिभिः परष्टा-- का 

दशा महाराजस्य? स उक्तवान--“रोगः कठिन आसोत्‌ ; 
किन्तु तथा प्रतिकृतवानस्मि, यथा परश्च एव न छप्स्यते भवता 
रुग्णो महाराज्ञः” | - 

ततो जन-प्रवाहे मिलिते तस्मिन्‌; म्रहरिणः पररपरमेव- 
माढपन्‌-- 

एक:--गहनो रोग आसीत्‌, कथं क्षणेन शिथिलीकृत 
एतेन | 

ट्वितीय:--अरे ! न जानीषे, सञ्नाजां चिकिस्सकोऽयम्‌ । 

तृतींय:--मन्ये, एत च्चकित्सा-तुष्टेन महाराजेनैव हीरकद्दारोऽ- 
यमपितः । यः कन्धरेऽसौ लोळ-लोळोऽबलोकितः । 


ईश्वरं मग्यन्ते तत्पदार्थमिति प्रागेव विनिवेदितम्‌। कोशान्‌ , बहुसङ्कथा- 
कान्‌ | धाबितुम्‌ = त्वरित गन्तुम्‌ । छोकप्रसिद्धेन वैद्यानां कथनप्रकारे- 
णानेन गूढेङ्गितमकार्षीत्‌ । 
हीरकहारम = मौक्तिकमालाम्‌ । प्रतिकृतवान्‌ = चिकिस्मितवान्‌ | 
सूरणो न छप्स्यते = सरोगो न प्राप्स्यते । नीरोग एव लप्स्यत इति 
शब्दार्थ: | योऽसौ रुग्णः सोऽयं न ठप्स्यते-न मिलिष्यति, पलायितत्वादिति 
यावत्‌|} =: + 
गहन; = कठिनः। शिथिळीकृतः = दुबंलीकृतः । रोग इत्यनुषञ्जनी 
यम्‌। प्रतिसञ्जितस्थानम्‌ = सर्वेषु, “मस्जीद” इति प्रयितस्थलेषु । 
छः = अतिचञ्चलः 


मात कारक TT ३ 
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चतुथ:-न वेत्सि रे! महाराष्ट्राजस्यौदाय्येम्‌ , यः प्रति- 
मज्ितस्थान प्रत्यहं पक्वान्नानि प्रेषयति, यञ्च अस्मादृक्षाव्छन्रसेव- 
कानपि कूचिका-स्तिग्ध-कुचीन्‌ इण्डिरिका-पिचण्डिलांश्च विदधाति । 
किमाश्चयं यदि स उपकारिणे चिकित्सकाय द्वारं दद्यात्‌ ? 

सर्वे--[ शनेः ] बद्धतां बद्धतां महाराज: ! 

परेऽहनि महाराष्ट्राजस्योद्लाघतामाकळय्य, ऋते केभ्यश्चित्‌ 
सच ऽप प्रसादमेवाऽऽकल्यन्‌। महारा्ट्राजेन चाऽऽपणस्थानि 
सबोण्यपि पक्वान्नानि द्विगुण-मूल्येः क्रीतानि, स्वाऽऽबसथमानाय्य 
च, महतीषु पेटास्वायोज्य, दिर्ळीनगर-चास्तव्यानां भद्राणां गृहेषु 
प्रेषितानि । अद्य मद्दाराष्ट्राजस्योल्लाघतासूचिकेयं वृष्टिरिब पक्वा- 
न्नानां सञ्चाता । सञ्जित-स्थानेघु च दधिकचिका-नवनीत-सिता- 
पाक-प्रपातैः पङ्किलानि समभूवन्‌ भूतढानि । यसुना-तटे चेकम- 
हपीयो यबसीटजं निमीपितम्‌ । तत्रेव शतशः पक्वान्न-पेटाः संस्था- 


प्य सहस्रशो भिक्षुभ्यो सोदकशष्ङुस्यपूप-यबागू-पिटकाऽऽमिक्षे- 
“प्यास स RT 1000090006 CA ती 


पक्कान्नानि = पूरिकापूपादीनि । “पकवान” इति हिन्दीप्रसिद्धो5पभ्र्ट- 
तया । कूचिकया = क्षीरविङृत्या, | 
४द्ध्ना सह पयः पक्क यत्तत्स्याइधिकूषिका । 
तक्रेण पक्क यत्क्षीरं तड्धवेत्तक्रकूषिका ॥” 
स्निग्धाः = चिक्कणीकृताः, कूरा येषां तान्‌ । इप्डरिकामिः, मिष्टान्न- 
विशेषै; । पिचण्डिलान्‌ = तुन्दिलान्‌। 
उल्लाघताम्‌ = नीरोगताम्‌ । केभ्यश्चित्‌ = दग्धह्ृदयेम्यः । आपण- 
स्थानि = विपणौ विक्रय्यानि । स्वावसथम्‌  स्वसदनम्‌ | भद्राणाम्‌ = 


भ्रेष्ठांनाम्‌ । उल्ळाघतासूचिका = रोगमुक्तताद्योतिका । दधिकूषिक्कानाम्‌ ; 


नवनीतानाम्‌ = दैयङ्गवीनानाम्‌ ; सितापाकानाम्‌ = दकरापाचितानाम्‌ , 
कुष्माण्डादीनाञ्च प्रपातैः = अत्यधिकपतनेः | पङ्किछानि = पिच्छिलानि । 


'यवसोटजम्‌ = यवसकुदीरम्‌ । तृणविशेषच्छन्नं लघुम्‌ । “पणेशालोट- 


जोऽख्रियामः? इत्यमरः । यवागूः = पिष्टमिष्ट जले पक्वम्‌ “लपसी? इति 


ARS 
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ण्डरिकादीनि वितीणीनि । तेषु यथाशक्ति पक्वान्नआरानुत्याप्य- 
नीतवत्सु परेषु पडरबन्धादिषु तत्रेबोपविश्यानायासं सुक्तवस्छु; 
परिशिष्टे यमुनाजले मत्स्य-कच्छपादिभ्यो5पि वितीणम। उद्घोषितत्न 
यत्‌ यमुनातटे इवोऽपि सायङ्काले भिक्षुभिरागन्तव्यम्‌ , यथेष्ट 
दास्यते, उपवेश्य च भोजयिष्यते-इति। अवलोक्येमासुदारतां 
महाराष्ट्रगजस्य सर्वेऽपि यवना अयवनाश्च मित्राणि शत्रवश्च तं 
प्रशशंसिरे । 

अद्य रात्रौ दिहली-वास्तव्य-पक्वान्न-पाचकाः परेऽहन्यधिकं 
पक्तुमादिष्टाः । ते च महति विक्रये महाल्लाभ:-इति समस्तां रजनी 
पक्वान्नानि म्रस्तुवन्तः, चुल्हीं उबळयन्तः, कटाहेषु पौनःपुन्येन 
घृतमाइइयन्तः, पिष्टातक-द्रवेरपूपानि पाचयन्तः, द॒रवीश्चाळयन्तः, 
हस्ताभ्यां मोदकान्‌ चत्त लीकुबेन्तः, रामठ-श्वङ्गवेर-लवङ्गेछा- 
छबण-मरिचाऽऽमोदित-सुस्वादु-चू्ण-गमोन्‌ अ््वङ्गाटकान्‌ सम्पा- 
दृयस्तः, शष्कुलीनां घृतं च्योतयन्तः, यवागूश्चाल्यन्तः, हिङुजीरक- 





कक. 





हिन्दी । पिटकम्‌ = “पेडा? इति ख्यातम्‌। आमिक्षा = तसे पयसि 
द्ध्यादिसंसगेण यद्विदीण दुग्ध तत्‌ । “आमिक्षा सा श्वतोष्णेया क्षीरे स्याइ- 
घियोगतः? इत्यमरः । लोके “छेना? इति कथ्यते, वङ्गीयमिष्टान्नमूलभूः 
तम्‌ । इतरतपूर्व ब्याख्यातम्‌ | 


प्रस्तुवन्तः = साधयन्तः । कटाद्देषु = पूरिकानिर्माणमाजनेषु । 
घृतम = सर्पिः । आइयन्तः = क्षिपन्तः । पिष्टात कद्रवेः= अपूपनि- 
माणा पूर्वत एव रक्षितैः-मिष्टपिष्टमिभ्रणेः | दुर्वी: = पूरिकानिष्कासनमा” 
जनानि | प्रकृते “छमौरा” इति हिन्दी । वत्ते लीकुबेन्तः = गोळतां 
नयन्तः। रामउशङ्गवेरलवज्ञेळ्‌-खवणमरिचे १,आमोदितम्‌ = सुगन्धि कृतम्‌, 
सुस्वादु चृणम्‌ , गर्म येषां तान्‌ । रामठादयः पूर्व व्याख्याताः | झज्नाढ- 


कान्‌= “समोसा” इति लोके ख्यातान्‌ । च्योतयन्तः = निस्सारयन्तः | 
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छवण-राजिकामो दित-तक्रे वटकान्‌ मज्जयन्तः, कूर्चिकासु शः करा-- 
सितोपछ-सृद्वीका आढोडयन्त;, प्रातरेव पर्वेतानिव पक्‍्वार्नाचा 
प्रस्तुतवन्तः । महासम्भारसमुं स्वच्छानां आजन-सासग्रोणामा- 
छोक्य मोहरमोत्सवानन्दिताः सहस्रशो नागरा अपि यथेष्ट चि- 
क्रीयरे । परिशिष्ट्रडचाखिले सामग्री-जात॑ महाराआऽभ्युषि^प्रासा- 
दस्य चतसृष्वपि शाळासु व्याप्तम्‌। पक्वान्न-समारोहममुमालो- 
क्य प्रहरिणः परस्परमेवमाळापमकाषुः । 

एकः--महामद ! उद्दिमोऽस्मि आलोकमाछोक प्रत्यहमेतमा- 
डम्मरम्‌ , कदाऽय समाप्स्यति वितरणःकोलाहळः ? 

मद्दामद्‌“-हसन ! विह्मिप्तोऽसि, एतस्येब कोलाहलस्य प्रसादात्‌ 
वयसपि यवागू--सपिः-सिक्तं करतलं इमश्रषु मोळ्छामः, तत्कोऽयं 
हषं-समये उद्ठेगः | कसीम ! किञ्चिन्तयसि ! | 








हिन्गुजीरकलवणराजिक्राभि:, आसोदिते = सुरभिते, तक्रे = उदश्विति, 
“तक्र हयुददिवन्मयितं” इत्यमरः । राजिका = “राई” इति छ के ख्याता। 
` वटकान्‌ 5 “बड़ा, बारा” इति हिन्दी । मञ्जयन्तः=द्रुडयन्तः । 
कूचिकासु = क्षीरविकृतिघु । आलोडयन्तः = सम्पात्य मथ्नन्तः। 
पर्वतानिव = गिरी नव । उच्चरायामृपमिनोति । महासम्भारम = 
विपुळसञ्चयम्‌ । चिक्रीयिरे = ऋतवन्तः । सामप्रीजातम्‌ = वस्तुत्रा- 
तम्‌ । व्याप्तम्‌ = विसारितम्‌ । | 
आडम्बरस्‌ = सम्मदंम्‌ । वितरणकोढाहटः = दानकळकळ; । 
विक्षिप्तडसि = उन्मतोसि |) - 
| प्रसादात्‌-- कृपायाः । यवागूसपिषा, सिक्तम्‌= आट्रंम्‌ । एवम्मू- 
तप्रयोगेण यवागूशब्दस्य “हल॒वा, मोइनमोग” इतिप्रसिद्ध5पि प्रवृत्तिनि- 
` मितं दर्शयति । उद्ठेगः = बिरागात्मक शैत्रथम्‌ | 'महामद-इसन-कसीमा:? 
नामानि यवनभत्यानाम । 
३३ 
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कसीमः--अद्य चरमं दिनं वितरणस्येति श्रयते । 

प्हां०-आः | कष्टम्‌ !! तन्मधुर-भाषणेस्तोषणीयो महाराजः, 
निगमन- प्रवेशेषु प्रायश्च नावरोद्धव्यो जनः, यथा दुष्टोऽत्रभवान- 
धिकं प्रयच्छेत्‌ । 
` हसनः--अहो ! कोष्णानां कचौरीणां गन्धोऽसो चपळ्यति 
से रसनाम । 

कसीमः-महामद ! दसन! सतर्का भव, कोटपालोऽसो 
संमायाति। ` 

अथ सर्वे अह्मुद्यम्य स्तब्धग्रीवा इतश्चेतश्च पय्येटितुमार- 
क भाउ कोटराळी "हा १ २ ; यावद्रेचितकेनाइचं चाळयन्‌ कोटपालो निवृत्तः । 


' ` नोषणीयः = प्रसादयितव्यः ।  निगेमनप्रवे शेषु = गमनागमनेषु । 


प्रयच्छेत्‌ = दद्यात्‌ । | | 

कोः कचोरीणाम्‌ = घृतचौरीणाम्‌ । प्रयोगोऽस्यान्यत्रापि मिलति-तद्‌ 
यथा. | | | 
“माणोदरी__ सुभगहिद्युसुवासयुक्ता घान्याब्दशण्ठिमरिचादिमिरचिता च। 
` कोष्णाऽमृतोपमरसा रक्षनामिरामा दे हे कचोरि! शतचौरि ! नमो 
नमस्ते ॥? . . 
., इति मूलकारानुमोदिता टिप्पणी । छतचौरीशब्दापश्रंश एव लोके 
«कुचौरी” इति प्रसिद्धः, प्रदशितं पद्यन्तु हास्यरसाश्रयत्वाच्छब्दानां पूर्णवि- 
चारमविधायैव निर्मितम्‌ । अत एव कचौरि ! इति, शत'चौर ! इति चोमय 
सम्बोध्यमान दृश्यत इति वेदितव्यम्‌ । वस्तुतस्तु हिन्दीप्रभ्रतिषु प्रसिद्ध ये 


केचनापि शब्दा व्याकरणप्रक्रियया शुद्धाः सन्तः प्रयोज्याः । एवमेव सर्वो 


“आषासु मवंति | तथां च कचौराशब्दस्य प्राक्रियिकस्य प्रयोज्यत्वे साधुत्वे च 
`न लेशतो5पि संशयः | i 
'` ` रेचितकेंन = अश्वगतिविरेषण । कोटपालः = “कोतवाल? इति 
प्रसिद्ध । 225 र १ 
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` दिनसिदं प्रधानं मोहरमोत्सवस्य, ग्रहे ग्रहे शोक-समाजः, 
स्थाने-स्थाने विलाप-गीति-गानम्‌ , न कस्याप्यबसरोऽद्य विषया- 
न्तर सन्धातुम्‌ ।. मोहरमोर्सवानुषङ्गिणां हरितैव॑स्लेर्दिल्ी हरितेवा- 
सूत्‌ । ज्वळ्यक्निवाखिळं भूवड्यं ख-स्वस्तिकमाससाद भगवान्‌ 
भास्वान्‌ । होरा-चतुष्टयेन च गेहान्‌ भ्राष्टानिव सन्ताप्य, दिल्ली- 
नगर-वास्तव्यांश्च तळगृद्देषु प्रवेश्य, स्वयमपि ग्रीष्मोत्तापितः 
सिब्णासुरिव, “नास्य मस तेजसा क्षीयते किमपीति? सरस्वन्तं झुशो- 
षयिघुरिव, स्वतेजसा वाडवं बिजिगीषुरिव, शेष-फणावढी-ज्वाला- 
जाळ-प्रचण्डतामालोर्कायतुं पातालं प्रविबिक्षुरिव, पाञ्चात्यान पार- 
~ RRs, 00. ल ` 


शोकसमाजः = शोकप्रदर्शनार्थ सम्मिलिता गोष्ठी । तददिने मोहमद- 
नामा. यवनधमेप्रवत्तको मारित इति शोकामिनयमद्यापि कुवन्ति | 
विळापगीतेः = “मर्तिया? . इति . प्रसिद्धायाः) ` गानम्‌ = गीतिः। 
विषयान्तरम्‌ = कार्यान्तरम्‌। सन्धातुम्‌ = विचारयितुम्‌ । मोहरमोत्सवस्य, 
. ~अज्ुषङ्गिणाम्‌ = संसर्गिणाम्‌ । हरिता = इरिद्वर्णवती । ज्वल्यन्निव = 
दाहयज्निव | खस्वस्तिकम्‌ = ज्यौतिषप्रसिद्धं स्यानविशेषम्‌ । “स्वस्तिन 
इन्द्रो इद्धभवा” इति मन्त्रवणे इन्द्रः पूषा ताक्ष्यः बृहस्पतिः-इति चत्वारो 
देवाः श्रुताः । एतेषां प्रत्येकं मण्डलमाभित्य रेखासु इतासु स्वस्तिकचह 
निष्पद्यते, यत्सर्वेषु माङ्गिकङ्कत्येषु बहोः कालादा्ेव्यवहियते । अघुना 
- शार्मण्यो जगद्विजयकामो हिटळरोऽपि स्वस्याऽऽयंताप्रदर्शनायं स्वस्तिकं व्यव- ` 
इरति स्म। आससाद = प्राप । ` आष्टानिव = अम्बरीषाणीव । 
सन्ताप्य = प्रज्वाल्य तळगृहेषु= अन्तगळसदनेषु। सिष्णासुरिब = 
स्न्नातुमिच्छुरिव । 'तेजसा = प्रतापेन । घमंगेति याबत्‌ । सरस्वन्तम्‌ = 
सागरम्‌ । £सरस्वान्‌ःसागरोऽणेव” इत्यमरः ।. ' झुंशोर्षायषुरिव = शोष- 
यितुमिच्छुरिव । वाडवम्‌ = सामुद्रै दइनम्‌। विजिगीषुरिव = जेतु- 
मिच्छुरिब । शेषफणाबलीनांम्‌ = अनन्तरंफरामण्डछी नाम्‌ , : क ज्वोला- 
जालस्य, प्रचण्डतामु = तीक्ष्णताम |. अविविश्षुरिव = प्रवेष्टमिच्छुरिव | 
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स्यारव्यादि-म्लेच्छदेशान्‌ दिधक्षुरिव, अस्ताचल-निझर-शीतळ- 
जलानि पिपासुरिव वरुणदि शो नेदीयान्‌ संवृत्तः । 
अथ शनेः शनैरभूवन्‌ छत्रमया दिल्लीमागोः। सहस्राः 
सेचकाः पृष्ठाऽऽरोपत्तेभं्ा-पूरितैजेळभारेः “अपसरापस रेति? 
पान्थानपसारमपसारं पथः सेक्तमारव्धवन्तः | क्षणेनाऽऽपणिकैरा- 
पणाः सष्जीकृताः, विपणयञ्च जन-प्रवाह-पूरिताः सञ्जाताः! सहाः 
राष्ट्रराजस्य गृहात्‌ #णे क्षणे पक्कान्न-पुर-पूरितानि विशालानि 
बंझ-पात्राणि बहिनीयन्ते स्म | तावद्रौरेणाऽऽगत्य प्रहरिभ्यः प्रत्येकं 
मधुरान्नानां महासम्भारः प्रदत्तः । साम्मुखाना: पाइवे-परिवत्तिन 
आर्पाणकाइच मोदकादि-रारि-दानेरतितरां तोषिताः। पेट'नां 
परतः पेटाः, विहक्चिकानां परतो विहङ्गिकाः, सवी एव पक्कान्नाना 
महासम्भारेः पूरिताः, सवौ एवं चोपरितः पटेराबृनाः, बह्वयश्च तत्र 
द्वाभ्यां त्रिभिञ्चतुभिश्च वाहकेबोह्या आसन्‌ । सर्वोऽयं पक्कान्नःपात्र- 
समुदायः काछन्दी-कूछ-कुटीरमाप्तः । सहस्जशास्तत्र भिक्षुकाः 





पाश्चात्यान्‌ = पश्चिम मवान्‌ | दिधक्षुरिव = दग्धुमिच्छुरिव । अस्ताचल- 
निझराणाम्‌ = चरमगिरिवारिप्रवाहाणम्‌, झीतळजळानि = शिश्चिरवा- 
रीण । पिपासुरिष = पातुमिच्छुरिव । . सवंत्रोत्येक्षा । वरुरणाद्‌शः = 
परिचिमायाः । नेदीयान्‌ = निरस्यः | 

छत्रमयाः = आतपत्रमयाः। छत्रिजनसञ्चारात्‌ । सेचकाः = 
दातिका: । “भिस्ती?इति ख्याताः। भस्रापूरितेः = हतिमस्तिः । “मखा 
चम्प्रसेबिका” इत्यमरः । अपसारंमपसारम्‌ = अपसार्यापसायं, 
सेक्तम्‌ न आद्रीकत्त म्‌ । आर्पाणके:=भापणाध्यक्षैः । चंशपात्राण= 
वेणुनिमिताः पेरकाः । साम्मुखीनाः = पुरःस्थितः । विहः 
ज्ञिकानाम = वीवधानाम्‌ , भारथष्टीनाम्‌ । “बहंगी” इतिं हिन्दी । उप- 
रितः = उपरिष्टात । आवृता: = आच्छन्नाः । बाहकैः-प्रापकै:, वै हङ्गिकैः । 
बाह्या. = धापयितव्याः । कालिन्दीकूढकुदीरम्‌ = यमुनातटद्दस्वकुटाम्‌ । 





| 
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पक्वान्न-वितरणेस्तोषिताः, अपरे उपवेश्य भोजिताः, सर्वे च परि- 
तप्ता निवत्तितुमारेभिरे । 


अथ संवृत्तोऽन्धकारः। कुरीरान्तरे चेकस्याः पेटायाः पक्कान्न- 
निचयमपसाय्यं तन्मध्यान्निःसृत एकस्तेजस्वी संन्यासी । एष 
धूलि-विमदं-धूसरित-देहः, काषाय-वसन-वेष्टित-कच-कलापः, 
काषाय-वस्न-प रि धानोत्तरीयः, चक्र-दण्डहस्तः,  भस्मोलिखित- 
छळाटः, कुटीरान्तःस्थान्‌ द्वित्रान्‌ आलिङ्गय, “को विलम्बः” इत्य- 
वोचत्‌ । 

एष महाराष्ट्रराजः, ते च गोरसिंहादयो वीराः, तेऽपि पक्कान्न- 
चाहक-वेषं परित्यञ्य, संन्यासि-वेषमाकळय्य, सनसैव भगवतीं 
भवानीं प्रणम्य, पृष्ठतः कुटीराद्‌ निःसृत्य, अनुकालिन्दोतीरमेव 
प्रचलिताः । समथेऽस्मिन्‌ ळोह-पञ्जरान्निःसृतः पद्नास्य इच, जाल- 
बन्धन-विसुक्ती विहङ्ग इव, कुवेणीतो नद्यां परिश्रष्टो मत्स्य इव, 
अहितुण्डिक-पिटकापसृत: पन्नग इव, चिराननुभूतं स्वातन्ञ्यसुख- 


आप्त: = गतः । परितृप्ताः = अतितरां भोजनेन दुष्टाः | 
. संबृत्त: = समभृत्‌ । पक्कान्ननिचयम्‌=पूरिकादिसमृहम्‌ । अपसाय- 
दूरयित्वा । चिःसृतः > बहिभूंतः । धूलिविमदेधूसरितगात्र: = रजोष्यू- 
इच्छुरितदेह:। काषायवसनेन = गैरिकवस्त्रेण, ेष्टितः=वलयितः, कचक- 
छापो येन सः | काषायं वस्त्रं परिधानं, उत्तरीयञ्च यस्यः सः | वक्रः-कुरिलः, 
दण्डः, इस्ते यस्य सः । भस्मोलळिखितलळाट; = विभूतिच्छुरितालिकः । 
पक्कान्नवाहकानाम = मिष्टान्नप्रापकाणाम्‌, वेषम्‌ = नेपथ्यम्‌ | भवा- 
नीम्‌ = शिवसहपरीम्‌ | अनुकालिन्दीतीरम्‌ = यमुनातटसमीपतः । छोह- 
पञ्चरात्‌ = आयससिंहत्रन्धनागारात्‌। पञ्चास्य इव = केशरीव । जाळ- 
बन्धनात्‌ -विसुष्तः = अपसुतः । बिहह इव = पक्षीव । ङुबेणीतः = 
मत्स्याधानीतः। परिभ्रष्टः = चलितः । अहितुण्डिकस्य = सपंग्राहिण:, 
पिटकात्‌ = पेरकात्‌, अपसृतः = पलायितः । पन्नग इब = नाग इव ।. 
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सनुभवन्‌ , महाराष्ट्राजः परितोऽवलोक्य सुदीर्घमइबसत्‌। अवा- 
लोकयच्च-यद्‌ गगनतळं किञ्चित्‌ किञ्चित्‌ इयामतां धत्ते । अस्पष्टा 
तिरपि सम्मुखं दक्षिण-दिशि सुदूरं विततः, विनिवर्तमान-परइशत- 
भिक्लुक-त्रात-व्याप्तः, यातायात-परेरनेकेः पान्थैश्च परिपूरितो घण्टा- 
पथः । वामतः, चास्यमानाभिः, सयूर-कारण्डवादि-विविधाऽऽ- 
काराभिः, दीघोमिः, आयताभिः, अर्पाभिः, सहतीमिः साट्टाभिः, 
निरट्टाभिः सोह्लोचाभिः, अनुत्टोचाभिः, स नूपुर-क्षेपणी-क्षेपण- 
झणत्कार-विस्मायित-मीनाभि:, पथिके:, व्यापार-वस्तुजातैः, क्रीडा- 
सात्र-उयस निभिनोगरेश्व परिपूरिताभिः, परस्सहस्राभिः, तरणिभिः, 
विलोडित-नीळ-नीरा, पर इशत-कमठ-परष्ठ-विम्भ-प्रतिविस्बेरिव, 
प्रतिसायं निविशमानावगाहमान-नीळगिरि-गण्डरैळायमान-सि- 
ज SS 12 
चिरानजुभूतम्‌ = दीर्घकालालब्धम्‌ । अश्वसत्‌ = निश्चासमणह्वात्‌ । दुःख- 
'सुक्तानां स्वमावोऽयम्‌ | 
घत्ते = दधाति । अस्पष्टाकृतिः = अविमाव्यमानाकारः | विततः = 
विस्तीर्ण: । विनिवत्तेमानानाम्‌ = परावृत्ति लभमानानाम्‌ , परश्शतानाम्‌ , 
- मिक्षुकाणाम्‌ , बातेन, व्याप्त: । घण्टापंथः-राजमार्ग: | चाल्यमानाभिः= ` 
सायमाणाभिः। दीघोभि: = लम्बमानाभिः । आयताभिः > विशयालामिः | 
' अल्पाभिः = ळष्वीमिः । सोह्ञोचाभिः = सच्छदिमिः | अनुल्लोचामि: = 
'निष्छदिभिः । सनूपरक्षेपणीनामः्ुघण्टिकाभिः सहितानां नौकादप्डा- 
नाम्‌ , क्षेपणझणर्कारे: = पाननझणदिति शब्दैः, चिस्मायितमीनाभिः= 
साश्वरयीकृतमत्स्यामिः | तराणविशेषणम । क्रीडामात्रव्यसनिभिः = खेलन- 
मात्रनिरतेः | नागरे:-जानपदेः । तरणिभिः=नोकाभिः | बिळोडितम्‌ = 
हिल्लोलितम्‌, नीलं नीरं यस्याः सा | परइइातानाम्‌ = अर्गागतानाम्‌ , 
केमठानाम = डुलीनाम्‌ , प्रृष्ठस्य, बिम्बप्रतिबिम्बैरिव == मण्डल- 
गरतिच्छाया भिरिव | नि्विशमानानाम्‌ = ग्रविशताम्‌, अवगाहमानानाम्‌.= 
निमजतामू, नीङगिरिगण्डक्रैढायमानानाम्‌ = नीलाचरूच्युतश्यूछोप- 


ह 
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न्घुर-घटा-क्षाळनैरिब, सकल-कलङ्काङ्कुत-दिही-वलूभ-सम्परकेरिच | 


च इयाम-इयामा, सन्तरणाऽऽसक्तेर नेकैयंवनयुवक्केविक्षोभ्यमाणा, 
कचिरसन्ध्योपासन-परायणेत्जळ-युद्धाऽऽसक्त-यवन-वालक - कर- 
यन्त्र-च्युतास्बु-विन्दु-स्पश-भीतेरपसारमपसारसुपविशाद्वित्रीह्मणैः 
सेव्यमाना, काचित्मरनक्षप्त-मांसाग्र-बडिश-बद्ध-रज्जु-हस्तैज्जलचर- 
ताळु-वेधं प्रती क्षमाणेदवसैनो न्ति केष्वभीक्ष्यमाणा, तरङ्ग- 
भज्नेहस्तेरिव स्वं वक्षो छती सकल्लाश्र-प्रवाहमयीव, स्वश्रातरं 
यमं दिज्लीकलङ्- वृत्तान्तं निविवेदयिषन्तीब ततः प्रवहन्ती यमुना । 
दक्षतश्च समस्तं दिनमितस्ततोऽतिवाह्म सायं स्वावासमायातेर्वि- 
हित-कलकलेबिंहज्ञ-कुलेव्योप्तान्युथानानि । 


लायमानानाम्‌। सिन्धुराणाम = गजानाम्‌ , घटानाम्‌ = मण्डलानाम्‌, 
क्षाळ्नेरिव = धावनैरिव । सकळकलड्केः = सवेविधपापैः, दुययंओमिश्र, 
अङ्कुतस्य = लाञ्छितस्य, दिल्लीवछमस्य, सम्पकेरिव = सानिध्यैरिव । 
श्यासश्यामा = अतिकृष्णा । सन्तरणासक्तेः = एवननिरतैः । विक्षो- 
भ्यमाणा = आकुली क्रियमाणा । सन्ध्योपासनपरायणेः = सन्ध्याचे- 
ननिरतेः, जढयुद्धास कानाम्‌ = वारिक्रीडासंलम्नानाम्‌ , यवनबालकानाम्‌., 
करयन्त्रेम्यः, च्युतानाम्‌ = पतितानाम्‌, अस्बुडिन्दूनाम्‌ = जल्पृषताम्‌, 
स्पर्शाद, भीतैः = मयत्रस्तैः । ब्राह्मणैः = विःः । सेव्यमाना =- 
आश्रीयमाणा । प्रक्षिप्ते = प्रेरिते, मांसाग्रे, बडिशे = मीनवेधिन्याम्‌; 


बद्धा = यन्त्रिता, रञ्जुः = दाम, करे येषां तैः। जलचराणाम्‌ = ` 


मीनादीनाम्‌ , तालुबेधम = काङुदच्छेदम्‌। अन्तिकेषु = सम॑पेषु । 
नाभीक्ष्यमाणा = न अवलोक्यमाना। तरङ्गभङ्गेः = लह रिच्छेदेः । बक्षः =` 
उरः | घ्नती = ताडयन्ती | सकञलाश्रुम्रबाहसयीच = साज्ञनाखपूरयुतव । 
यमम = धर्मराजम्‌। निविवेदायिषन्तीर = निवेदयितुमिच्छन्तीव | यसुना= 
शमनस्वसा । वामतः प्रवहन्तीति पूर्वान्वयि | दक्षतः = दक्षिणस्यां दिशि । 
इतस्ततः = यत्र तत्र | अतिवाह्य = समाप्य । स्वावासम्‌ = स्वसद्नम्‌ । 


विदज्जकुलेः = पक्षिनिवहैः। व्याप्तानि = आइृतानि। _ 


हे 
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सर्वे दानैः शनैस्तेनैव पथा दक्षिणामृखं प्रचलिताः । क्रमतोऽयं 
मार्गो यमुना-प्रबाहादू दूरतः संवृत्तः । बहवो भिक्षु शश्च महाराष्ट्र- 
राजस्यौदाय्य प्रशंसन्तो प्रामटिकानां पद्या अन्वसरन्‌ । तावत्क- 
श्विदमिमुखमागच्छन्‌ भव्यमिमं वारसंन्यासिनं पर्यन्नप्रश्छत्‌- ` 
“को भवान्‌ ९ 

एष आह--नारायण ! नारायण ! संन्यासिनो वयम्‌ ! । 

स आह--छुत्र गस्यते ? 

एष आह--नारायणस्य करुणया वृन्दावनम॒दिश्य गम्यते। स 
आह--कियदूदूरं दिल्ली ? एष आह-इयसासन्ना दिल्‍ली, सपदि 
रम्यतामन्यथा गोपुरावरोधः स्यात्‌ । गोविन्द्‌ | गोविन्द ! हरे! 
ष्ण | विष्णो ! 

एवसाळप्य - तस्मिन्‌ नगराभिमुखं त्वरितं श्रचढिते, पुनरेते 
किञ्चिद्भतो गत्वा द्विमुखं पन्थानमवाळूलुकन्‌ । 

अथ केन पथा गन्तव्यम्‌ ९ कुतो यातव्यम्‌ ? इति विचार- 


` यन्नेव माल्यश्रीकोऽद्रक्षाद्वामे पथि किञ्चिदेव दूर विशालमेकंप्लक्- . 


चक्षम्‌ , तदधस्ताश्च पञ्चषान्‌ शाखाबद्धान्‌ खुराग्रोन्मथित-भूभागा 
नरवान्‌ | “इत आगम्यताम्‌ , सन्ये त एतेऽइवाः?-इत्युक्त्वा चाख- 
ढांसत एव नीतवान्‌ । 





यमुना प्रवाह्मत्‌ = काछिन्दीपूरात्‌ । ग्रामटिकानाम्‌ = क्षुद्रग्रामाणाम्‌ । 
पद्याः = मार्गान्‌ । अन्वसरन्‌ - अनुसुतवन्तः । भव्यम्‌ = सुन्दरम्‌ । 
गोपुरावरोधः = प्रधानद्वारपिधानम्‌ । 
द्विमुब्बम्‌ = उमयतो गच्छन्तम्‌ | 
क्षम्‌ = पकर'दुमम्‌ । शाखासु = द्रुमावयवेषु, बद्धान्‌ = 
यन्त्रितान्‌ । खुराम्रे: = घफप्रान्तैः, उन्मथिता भूभागाः, यैत्तान्‌। अखि- 
खान्‌ = सकळान्‌। तत एव = तत्रैत्र । 
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अथ महाराष्ट्राजो$पे तान्‌ खलीन-लेहन-लीला-लीनान्‌ 
अतियुक्त-कुसुम-स्तबकेरि्र फेन-निचयेः परिपूजित-वधुन्धरान्‌ 
| सञ्जोपवेशनिकान्‌ उभयतो ळम्बित-लोह-पादाधारान्‌ स्वागमन- 
पादाहति-श्रवणेनैबोद्धवकणीन्‌ इयासान्‌ रक्तांश्च हयान्‌ आलोक्य 
पाइवंखमक हयनियामकञ्च वक्ष्य मन्दमगादीत्‌-“कस्येते हयाः १? 
स च दक्षं कर्ण संस्प्॒शन्नुदतीतरत्‌-दिएळीनिर्वासनः कस्यचिन्स- 
हाभाग्यस्य । 


अथ “इमे एव, इमे एव, तेऽइवबाः--इति सर्वेरुक्तम । ततो विशा- 
खमेकमाजानेय महाराष्ट्राज आरूडः, अपरं गौरसिंहः, अन्यब्च 
सास्यश्रीकः । त्रयाऽप च नियामक-दत्तांतादशान्‌ कशा-दण्डान्‌ 
गृद्दीत्वा त्वरितं दृक्षिण३भिमुख धाविताः । 


अथ गव्यूतिं यावन्निविज्नं धावद्धिरकस्मात्‌ पुरतः समागच्छन्तः 
सप्त सादिनो दृष्टा: । ते च समागतमात्राः तिष्ठत? इत्येतेषां गति 
रुरुधुः, अचकथंश्च यत-कुत आगच्छथ १--इति। पतैरुक्तम्‌- 
संन्यासिनो वयम्‌ , दिट्डीत आगच्छामः । तेरुदितम्‌- चरम्‌ ! 


खळीनस्य = कविकायाः, लेहनलील्ययाम्‌ = चबंणक्रोडायाम्‌ , 
लीनान = लान्‌ । अतिमुक्तकुसुमस्तबकेरिव = माधवीसुमगुच्छेरिव । 
फेनांनचयैः = डिण्डीरत्रतैः | परिपूजितबसुन्धरान्‌ = परिसेबितघरणीन्‌। 
अइवाः परिश्रमजैः फेनेः एयिबीमाद्र्यन्त स्मेति भावः । सञ्जो- 
पवेशन्तिकान्‌ = सन्नद्वाश्चएृशासनान्‌ । उपवेशनिका-“काढी? इति 
हिन्दी । ळम्बितः = दोरायितः, लौः = आयुसः, पादाधारः = “रिकाच? 
इति प्रसिद्धः, येषां तान्‌। हृयनियामकम्‌ = अश्वरक्षकम्‌। उदतीतरत्‌ = 


उत्तरमदात्‌। कशादण्डान्‌ = अश्वताडनयष्टीः। घाविताः = जवार्चाळताः। ` 


गव्यूतिम्‌ = ऋरोशद्वयम्‌ । सादिनः =अश्वारोदः । रुरुधुः = 


Tn, 
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बयमपि दिल्ढीमेव गच्छामः, किन्तु विस्मृतमागों: स्मः, तत्परा- . 
वृत्य दिल्ळी-प््येन्तमस्माभिः सह गच्छत । ततो गोरेणोक्तमू-- 
दयध्वं संन्यासिनाम्‌, सरळोऽयं मागे, सम्मुखमेव दिएळी, उत्तरा5- 
भिमुखा इव भ्रयात, सपदि प्राप्स्यथ राजघानोम्‌--इति । 


अथ तेषां प्रधान इवैकः प्रांडुर्निपुणं निरीक्षमाण उवाच-- 
इयमुदारा बाग, एषा भव्या मूर्तिः, एते राजयोग्या आजञाने- 
` याइच न पुष्णन्ति युष्माकं साधारण-संन्यासि-भिक्लुताम्‌। तत्‌ 
स्पष्ट कथ्यतां के यूयम्‌? ततो मास्यश्रीक उवाच--“सत्यं | छुछ- 
मास्माकीनमुश्चम्‌ , किन्तु गृहीत-संन्यासा बयं सदा पर्य्यंटनकौ- 
तुकिनो भाग्यवतां केषा चदौदाय्येण ळब्ध-सुन्द्र-घोटकाः साम्म्रतं 
मथुरां यामः ।? | | 

ते तु सप्तापि निपुणं निरीक्षमाणास्तृष्णीमतिष्ठ न्‌ । 
. - ततस्तेष्वेकेन मन्दमुक्तमु-अहं शास्तिखानेन सह चिरं 
महारष्ट्र-युद्धे आसमिति परिचिनोसि, शिवम्‌ । तादश एवास्य 
स्वरः सन्नाहश्च । अपरेणोदितम्‌-भाषणभङ्गी च स्पुशति महा- 
राष्ट्र-माषाम्‌ । अन्येन इनैराळपितम्‌--शान्तं पापम्‌! स तु 
दिल्ढीनगरे निगृद्ीतो5स्ति । अपरेणोट्ङ्कितम्‌-धूत्तो महाराष्ट्र: 


वारितवन्तः । उदितम्‌ = कयितम्‌ । विस्मृतमागोः = अनवधारितः 
पदवीका: । दृयध्वम्‌ = दयां कुरुत । संन्यासिनामित्यत्र “अधीगर्थदयेशां 
कमणि? इति.षष्ठी । प्रयात = गच्छत । अ 
प्रधान इव = श्रेष्ठ इव । शुः = उन्नत: । पुष्णन्ति = समर्थयन्ते । 
उच्चम्‌ = श्रेष्ठम्‌ | गृहीतुसंन्यासा:  धारितमिक्षुकत्रता: । पर्येटनको- 


किन; = भ्रमणकोतूहळा: । ` भाग्यवताम्‌ = सम्पन्नानाम्‌। लब्धसुन्दर- 
घोटकाः = प्राप्ताजानेया; | 


स्वर: > स्वनः । -भाषणमिति यावत्‌ । सन्नाहः = शरीरबन्धः । 








“/ 
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तथा निगृहीतानामप्येषां पळायनं नाऽऽश्चय्यंप्रदम्‌ । 

अथ सहाराष्ट्रराजेन मनस्येव - 'महतीयमापदेति? चिन्ता-न्तिस-- 
ग्नेन कथितमू--सरलोञ्यं मार्गः, गम्यताम्‌ । ततस्तेषां प्रधानेन 
गद्तिम-भेवम्‌ , भवतामेकेनापि गन्तव्यं सहास्माभिः । 

ततो यावदेते परस्परमालोक्य किमपि विमृशन्ति; तावत्तेषा- 
सेकेन सन्दिहानेन शने: एष्ठतो5रवं सञ्चाल्य महाराजस्य निकटे 
आगत्य, अकस्माद्‌ भल्लाग्रेण शिरो-वेष्टनमुत्तोलितम्‌ , दृष्टच्व 
सर्वेयदेतस्य शिरसि छोहं शिरख्रमस्तीति। महाराष्ट्राज: सचकित- 
सुस्फालितवाह एकतः स्थितवान्‌, मात्यश्रीकगोरसिंहाभ्याद् 
झटिति कझादण्डाप्रं सञ्चार्य, छुरिकामाकृष्य, परिवत्ये, पुन- 
स्तथैव संयोज्य भल्ला विहिताः । सहाराष्ट्रराजस्तु यावत्तथा करोतिः 
ताबत्‌--“सोऽयम्‌ , सोऽयम्‌, चोरोऽयम्‌, पढायितकोश्यम्‌ ,. 
'कश्योञ्यम्‌ , मुसल्योऽयम्‌ , घात्योऽयम्‌ , पात्योऽयम्‌?-इति सकोळा- 
हळं ते—“छिन्धि-छिन्धि, भिन्धि भिन्धि” इत्यपतन्‌ । 

योऽयं महाराष्ट्राज प्रथमं परिचिकाय;  सोऽकस्मात्‌ रं 
खन्गमस्योपय्युंदतूतुळत्‌ , अन्ये चान्यौ व्यमावकाऽः। महाराजस्तु 
साषणभङ्गी = कथनशैली । न्षिगृहीतानाम्‌ = काराण्हे स्थापितानाम्‌ । 

आपदा = आपत्तिः । भागुरीयमतेनाबन्तता । 
_ -विसृशन्ति = विचारयन्ति । - सन्दिद्दानेन = सन्देई कुवता | 
भहलाम्रेण = कुन्तप्रान्तेन । शिरोवेष्टनम्‌ = उष्णीषम्‌ । उत्तोछितम्‌ = 
उर्क्षिम्‌ । छौहम्‌-- आयसम्‌ । शिरख्जम्‌=शीषेत्राणम्‌ । उत्फालितवाहः=- 
उत्कूर्दितादवः । एकतः = एकस्यां दिशि। सञ्चाल्य = संञ्चाम्य | पलायि- 
तकः= अपसुतः ! कश्यः = बशामिस्ताडनीयः । सुसल्य- = मुसलेन 
इन्तुं योग्यः । घायः = मारयितव्यः | पात्यः = पातनीयः। | 
 परिचिकाय = परिचितवान | ऋरम्‌ = कठोरम्‌। उदतूतुळत्‌ = उदः 
क्षिपत्‌ । व्यौ = उद्विग्तौ । अकाुः= चक्रुः, सञ्जभ रलः = सन्नडकुन्तः |, 
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| 
सडजभल्लो नासीदिति किडूत्तव्यविमृढो5भूत्‌, अपञ्यश्च हृदये 
्रब्लबाणेनाऽऽहतोऽसौ प्रहत्ती सचोत्कारं दयप्रुष्ठाद्‌ भूमो 
पतित:-इति । 
अथ द्वितीयोऽपि सक्ष्वेडं खङ्गं कोशादाकृूष्य तस्मिन्नापतितस्त- 
चैव बाणविद्धो भूमौ पतितः। ठुनीयोऽप्युत्पतित एवसेव भूमो 
समशयिष्ट । तावन्महाराजोऽपि भरछतर्ळजं करपल्लवेन दृढं गृहीत्वा 
सिंह इव घस्तानेतानाचक्रास । ते चत्वाराऽपि त्रिभिरेतेराक्रान्ता 
कौशल-युद्धेनैषां चकिता बभूवुः । तेषामेकः शिवेना55हतः, द्विती 
योऽपि, तृतीयश्च गोरेण भल्लेनाऽऽहतः, चतुथश्च साल्यश्रीकेणाऽऽ- 
इतवाहः सहयं तेनापथेनेब नीयमानो गत्ते पातितः। एवमा- 
पदमाषाढ-घन-घटामिच क्षणेनापसृतामालोक्य सर्वेऽप्यक्षत- 
-विग्रहाः सपदि सैम्धषेभ्य उत्तीय्य, गतप्राणानामेषां केषाञ्चन 
क्रन्द्तां चन्द्रहासान्‌ गृहीत्वा, यावत्पुनरइवानारुह्म जिगमिषन्ति 
तावन्सहाराष्ट्रराजेनोक्तम-“स्थीयताम्‌ , न भयम्‌ । दृश्यतां कोऽ- 
: स्मत्प्राण-रक्षकः; यो बाणेः प्रत्यथिन: प्राहरत्‌ । नाह कथमप्यानृ- 
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दुर्धंग, बाणेन = शरेण । प्रहत्तो = मारयिता। सचीत्कारम्‌ = सशब्दः 
कन्दनम्‌ । | 

सक्ष्वेडम्‌ = सगर्जनम्‌। तस्मिन्‌ = शिवे । समशयिष्ट्र = अस्वा- 
'प्सीत्‌ । भल्टतह्लजम्‌ = प्रशस्तं कुन्तम्‌ । करपछ्लवेन = करकिंसल्येन ।. 
अन्रपल्लवशब्दोअनुप्रासाथमेव | सिंह इव = पञ्चास्य इवेत्युपमा । बस्तान: 
अजान्‌ , बकरान | कोशळयुद्धे न = निपुणसंग्रामेण । चकिताः = भीताः । 
आहतवाहः = मारिताश्वः। सहयम्‌ = सघोटकम्‌ । अपथेन = अमागण | 
गत्त=च्वभ्रे। आषाढघनघटामिव = वर्षारम्ममेघमालामिव । ` अपसः 
ताम्‌=दूरीभूताम्‌। अक्षतविग्रहाः = अनाइतदेहाः । गतप्राणानाम्‌ = 
'गतासुनाम्‌ । _जिगमिषन्ति=गन्तुमिच्छन्ति। हृहयताम्‌ = जायताम्‌ । 
'अस्मत्राणरक्षकः = अस्मजीवनदाता । प्रत्यर्थिनः = शत्रून्‌ । एवम्‌ 
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ण्यसुपयास्यामि यो मस्कण्ठे खङ्ग मप्येचं प्राहरत्‌ ; स शिताग्रेण शरेण 
यथा झञ्झावात-पात-घाताइतः शुष्कच्छर इव परतः पपात ।” 

ततः सर्वेऽपि प्रृष्ठतो :विचिन्वन्तस्तभेवाइव-नियामकमल्पीयां- 
ससेकमइवमारूढमिष्वासपाणि कटि-वद्भ-तूणीरमायान्तमपऱ्यन्‌ | 

अथ तमवलोक्य विहित-बहुळ-साधुबादे समासादित प्रसादे 
महाराष्ट्रराजे, सोऽपि वाहादुत्तीणः। ततः समीपमागतं तं 
कलितहय-नियामक-वेषोऽसो राघवाचाय्यंगोस्वामी--इति परि 
चिच्ये महाराजः। ' | 

अहो ! दया स्वामिनः! इति सगद्गदस्वरं साष्टाङ्गं प्रणतुकामं 
महाराजभालोक्य, अब्जलिं बद्धवा स उवाच-सहाराज महाराज ! 
दासोऽयं श्रैमत्कः । अस्य गोस्वामिता हय-नियामकत( च व्याज- 
मात्रम्‌ , जनोऽयं तोष-रोष-भाजनं महाराजस्य । तदाकण्यं 
चकितः क्षणं तुष्णीको भहाराजोऽवादीत्‌--किमिब मोह्यसि ? 


` स्पष्ट कथय, कस्त्वमस्माकमसाधारणो बन्धुः ! 








अमुना प्रकारेण । प्राहरत्‌ = प्राताडयत्‌ । शिताग्रेण = तीक्ष्णप्रान्तेन । 
झञ्झावात-पात-घाताइतः = सवृष्टिकवायुपतनताडितः। शुष्कच्छद्‌ 
इब = नीरसपत्रमिव । 

विचिन्वन्तः = अन्विष्यन्तः । अहपीयांसम = अतिलघुम्‌। इष्वा- 
सपाणिम = घनुईस्तम्‌ । कटिबद्धतूणीरम्‌ = मध्यलम्बितेषुधिम । आया- 
न्तम्‌ = आगच्छन्तम्‌ । म 

बिहित-बहुल-साधुवादे = कथितानेकसत्कथने | समासादित- . 
प्रसादे = लब्धप्रसन्नताके | परिचिच्ये = परिचितवान्‌ | 

प्रणतुकामम्‌ = नमरूत मिच्छन्तम्‌। | अश्चढिप = करसम्पुटम्‌ । 


म श्रेमत्क: = भावत्कः । तोषस्य = प्रसन्तायाः । रोषस्य = कोधस्य 'च ४ 


भाजनम = पात्रम्‌। 
असाधारण:  अनन्याइशः । बन्धुः = मित्रम्‌। । 
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सप्रश्रयमगादीत्‌ -- 
देब ! दासोऽयं श्रीमञ्चरणेरळीलितोऽपि पाछितोऽपि वासितोऽपि 
निबासितोऽपि रघुत्रीरसिहः ! [ 
तदाकण्यं चकितो महाराजः, रघुवीर-प्राप्तेः स्वप्रमिब, इन्द्र 
जाळमिष, गन्धवंपुरभिष च पहयन्‌ ; विस्सृतात्मा, कण्टकितः, 
स्विन्नः, वेपितश्च॒तमुस्थाप्य, गाढमालिङ्ग्य, स्मारं स्मारं स्वकृत्यं 
“तत्कृत्यञ्च मुग्धमाणवक इब मुक्तकण्ठं रुरोद्‌ । 

. चिरात्तस्मिन्नुपञान्ते गारोऽपि भगिनी-जीव-जीवनं बाष्पस्नातं 
रघुवीर तथैवाऽऽर्लिङ्क, अश्रण च मुमोच । परतः प्रेमबाप्प- 
यूर-पूरितो मास्यश्रीकोऽप्याशिइळेष । ततो महाराज उचाच-- 

रघुवीर ! क्षमस्व, यद्विनाऽपराधभुपकाय्यंपि तथाऽनाइतोऽसि; 
त्वस्पिता जटिलवेषो वीरेन्द्रसिंहः, त्वां विना कण्ठेन प्राणान धार- 
यति, तब पुरोहितो गणेशझाखत्री अखिचमौवशेषः । श्रयते त्वां 
प्राणनाथ मन्यमाना सौवर्णी आशामात्रण जीवति, आगच्छ, 
सपदि महाराष्ट्र-देशं गबा सवौनुज्जीवय ! 





वासितः = दत्तस्थान: । निवोसितः- परदेशे निष्कासित: । 

गन्धवेपुरमिव = मायानगरमिव | कण्टक्कितः = पुलकित: । 
आलिन्गथ = आइििष्य । मुग्धमाणवक इव = मूढचाल इव । 

तस्मिन्‌ = रोदने । भरिनीजीवजीवनम्‌ = सहोदराप्राणरक्षकम्‌ | 
आशिइलेष- आलिक्षितवान । | ी 

अनाद्दत; = तिरस्कृत; |. कण्ठेन = गलेन । न. सण शरीरेण। 
गतप्ाणानां हि प्राणाः कियन्ति दिनानि प्रायः कण्डे तिष्ठन्ति-इति तथा 
कथनेन गतासुपायता ,छक्ष्या । उल्जोबय --उत्माणय | 


NSIS 
स तु जानुभ्यामवनीं गरबा, अञ्जलिं बद्धवा, शिरो नमयित्वा, 
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इति कथयित्वा महाराष्ट्र-पतिनेजमरबमारुढः, माल्यश्रीको 
गीरश्च निजाइवमारूढो, भूमौ पतितानाभेवेषामक भ्रांगुमइबं रघु- 
चीरोऽप्यारूढः । यावदते दक्षिणाभिमुखाः पुनः पथः कञ्चिदंदाम- 
तिवाहयन्तिः, तावदकस्मादेव प्रतीचीतः कदम्व-कद्स्व-संबळितेन 
पथा सखडखडा-शव्दं समागच्छतो दिह्लीश-सङ्केताङ्कित-पट्टिका- 
ऋलित -कटि बन्धान्‌ इयाम-बसनान्‌ रक्त-शिरावेष्टनान भुशुण्डी- 
सण्डित-बाहु-दण्डान्‌ शतमिवारवारोहानपइयन्‌ । 
. ते च 'सोऽयं सोऽयमिति’ सपदि सपरिकरं शिवं पय्यवेष्टयन | 
किमिति ९ किमिति ?- इति पृष्टाश्च सकण स्पर्श मन्दं किमपि 
्रोचुः । अथ सर्वेऽपि हृष्टा मथुरा ऽभसुखमन्धकारमये पथि विलीनाः । 


क्क... 


| इत्येकादशो निश्वातः। ५ 


प 


प्रतीचीतः = प्रश्चिमतः । कंद्म्बानाम्‌ = नीपानाम्‌ , कदम्बेन = 
समूहेन, संव.ळतेन = वलयितेन । . दिही शासङ्केतेन = भवरङ्गनीवनाम्ना 
अङ्किताभिः = चिह्िताभिः, पट्टिकामिः, कालिताः = युताः, कटिबिन्धाः, 
` थेषां तान्‌। | - ४ ६ 8: 
इमे सर्वे. कळितयवनवेषा महाराष्ट्रवीरा इति राघवोक्तो गुससेनावर्णना- 
{दिभ्यः मुरेश्वरोक्तेश्र स्पष्टीकृतप्रायमिति शम्‌ । 


` इति श्रीशिवराजविजयवैअयन्त्यामेकादशानिरवासविवरणां समाप्तम्‌ । | 


“तासामाविरमूच्छोरिः ˆ स्मयम/नमुखाम्बुजः । 
' पीताम्बरधरः स्रग्वी साच्चान्मन्मथ-मन्मथः |? 
—भागवते, 


द्वादशे शिवराजस्य दिलयात्राकालमारभ्यैव समुस्सुकानां तदर्थ' महान्तं 
य्षमनुष्ठानादिकञ्चानुतिएतां महाराष्ट्राणां पुरतः पुनरागमनं शिवस्येत्येका 
कथा, रघुवीरसमागमनमिति द्वितीया, अनयारेव प्रधानी भूतयोः परिपूर्त्यै 
अन्थसमाती सन्मङ्गलायमानमानसत्वञ्च प्रसारयितुं श्रोतृप्रशृतिषु सो वर्णीपरिण- 
यादिलक्षणा अपि कथाभागाः प्रदर्शयितच्याः । तदेतस्य कथाब्रतस्य समुपक्षे- 
पक भागवतीयं रासपञ्चाध्यायीयहातं पद्यमुपस्थापंयति। वैशीनिनादेन समा- 
हूय त्रबबालाः काळिन्दीतरे रममाणस्तासां साभिमानत्वं निर्य छुकायितो/ 
भगवान्‌ भ्रीकृष्णः । पश्चाचामिः ङृतगापीगीतादिरूपाक्नन्दाभिश्चिराभिल- 
पितश्चिरप्राथितश्र प्रकट भूतः | तदेतत्कामविजयप्रदर्शनं रासपञ्चाध्याय्यां- 
कृतं बद्विदा व्यासेन । तदुपपाद्कश्चयं शोकः | 

शरस्य = छूरसेनस्यापत्यं पुमान्‌ शौरिः। तासाम्‌ = चिरइरिविरह- 
खिन्नचेतस्कानाम्‌, गोपीनाम्‌ । सम्ब्रन्धमात्रविवक्षया षष्ठा । आविरभूत्‌ = . 
प्रकीभूतः। शौरि विशिनष्टि-स्मयमानम्‌ = ईषद्धास्यमयम्‌ ,सुख्लाम्बुजम्‌= 
आननपड्य यस्य सः | भगवतः स्मयश्च मायेत न विस्मक्तव्यम्‌ । तथा च-- 

“हासो जनोन्मादकरी च माया, दुरन्तसगों यदपाङ्गमाक्ष इति तत्रैव । 
पीताम्बरधरः = पीतकौशेयवासाः । स्रग्बी=मालाधारः । साक्षात्‌ = 
अत्यक्षीभूत: । सन्मथस्य=क्ामस्य, सन्मथः = मथनः । पदैरेभिः स्पष्टता 
नीतो रासाभिषेयमाव इति नाविदितं पण्डितेषु । रासपञ्चाध्याय्या 
विकृतमथे विकृतमनीषया समुपस्थाप्य कृष्णचरित्र कलळडूत्रातमालोकयतां 
अतारणायापि व्यासेनायं कोक उपरचितः, उपनिबद्धश्वाय स्वग्नन्ये व्यासेने ति 
बहुतर विविस्सुभिः पुराणमतदीपिका निमालयितव्या । 








विरामे ] द्वादशो निश्वासः ५२९ 








“यत्र योगेश्वरः कृष्णो यत्र पार्थो धनुर्धर: | 

तत्र श्रीविजयो मूतिभ्रेवा नीविर्मतर्मम ॥” 
-“श्रोमगवद्वोतायाम्‌ 0 
जातोऽयमरुणोद्यः, कलविद्धुरारब्ध: कळरवः, तनूभूतं तमः, 
धीरः समीरः, इरंमदो मदयति मयूरान्‌, मतङ्ग-मोहनं गन्धसु- 
द्विरति नच-वारिद-वारि-सरसिता रसा, बढाहका मन्दं गजेन्ति । 
समयेऽस्मिन्‌ तोरणदुगे-समीपस्थ-सरोवर-प्रान्ते शिवमन्दिरे चारु- 

हासिनी सोवण्यो55छपति स्म | | 


उपक्रमे विष्णोर्माया भगवतीत्यमिधाय सकलजगन्मोहयिन्यास्तस्याः 
प्राजल्य प्रदर्शितम , उपसंहारे तस्या विजयकरणोपायं मगवदेकतानस्वं प्रदि- 
दशयिषुः, शिववीरस्य दिल्लीकलङ्ककरतलगतस्य ततो निःसुत्य पुनरपि स्वरा- 
ज्यपरिप्रासेः कारणञ्च मगवच्छरणीकरणमेवेति विवेदयषुः, “श्रीकृष्ण: 
शरणं ममे?ःति मद्दामन्त्रमुपदिदिक्षुः, गीतारछोकमुपक्षिपति यत्र योगेश्वर इति । 

योगानां योगिनाञ्चेइवरः। मह्दामायापतिरिति यावत्‌, । इदमपि पढं 
भगवञ्चरित्रशुद्धतायाः प्रबल प्रमाणमिति वेदितव्यम्‌ । धनुर्धरः = सर्वभरेष्- 
घनुर्घारी | एथाया अपत्यं पुमान्‌ पार्थेः। तत्र = तत्रैव । श्रीः = शोमा, 
लक्ष्मीः । विजय; > उत्कर्षः । भूतिः = सम्पत्तिः। नीतिः = नयः # 
भ्रचा = अवस्यम्भाविनी । इति मम सतिः = सम्मतिः, मनीषा च 
इति घृतराष्ट्र प्रति गीतावसाने सञ्जयकथनम्‌। . . 

अरुणोद्यवर्णनपूर्वकं ग्रन्थार म्म इस्युपक्रमोपसंहारयोरेक्य दिद्शयिघुर-- 
रुणोदयवर्णनँ प्रारमते-जातोऽयमिति । कळविङ्केः = चटकेः | कलरवः = 
मघुराळापः । तनूसूतम्‌ = क्षीणतां गतम्‌। इरंमदः = मेघज्योतिः | मूल- 
परयीययोउँपरीस्येनोक्तावमरः । मदयति = इर्षयति। सतङ्गमोहनम्‌ = 
करिवशीकरणम्‌ । उद्गिरति = उद्दमति। नववारिद्वारिभिः = नूतन- 
जळ्धरपायोभिः, . सरसिता = सरसतामापादिता । रसा = विश्वम्मरा । 
बलाहकाः = मेघाः । तोरणदु्गंसमीपस्थस्य, सरोवरस्य = जलाशयस्य, 
प्रान्ते 5 तटे । सौवण्यो, सदवर्थकत्वभासनातुतीया । 
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चारुहासिनी--सत्रे ! दिष्ट्या वद्धसे, फलितं तव सनोरथैः, 
गुप्तवेषो रघुवीरसिंहस्तत्रभवतो दिल्ली गतस्य सहाराजस्य रक्षास- 
करोत्‌-इति सन्तुष्टेन महाराजेन सादरमानीयते । अद्यैव सर्व 
आयास्थन्ति, ह्यो गव्यूति-चतुष्टयान्तराले कृताधिवासाः सन्ति, 
आनन्दमयः समयोऽसौ महाराष्ट्र-देशस्य । त्यज विषादम्‌ ! सस- 
नुभव महादेव-सेवाया नमस्यायास्तपस्यायाश्च अपूव परिणामम्‌ ! 
'समाप्ता सा प्रह-दशा । अवसन्नानि दुरदृष्टानि। सस्पूणो दुष्छृत- 
विपाकाः। सम्प्रति उत्तिष्ठ । सन्ताप-तप्त-इवास-शुष्कमधर हास- 
रसै रञ्जय । चिर-बिहित-न्यासं बाग्बिलासं पुनरासाद्य । अञ्जनः 
रख्जन-रहिते क्रन्दन-वारि-बिन्दु-त्रज-दुदिन-दुःखस्थे नयने आमो- 
दाम्रृताऽऽसारैः स्तपय। दिष्ट्या वद्धसे ! 


` सौवर्णी-किं कथयसि ? अपि सत्यमिदम्‌ ? 
चारुहासिनी -[ सहर्षम्‌ ] भगिनि ! कथससत्यं वच्मि ? ततः 








दिष्ठ्या = भागधेयेन | फलितम्‌ = पूर्णताज्ञतम्‌ । ह्मः = पूर्वदिने । 
कताधिवासाः = बिहितवसतयः । आनन्दमयः = सुखमयः । महादे- 
बस्य = भगवत: शम्मोः, सेवायाः = सपर्यायाः। नमस्यायाः = नमस्कृतेः। 

_ तपस्यायाः = रीरतापनरूपतपसः। परिणामम्‌ = फलम्‌ । अचस- 
'ज्ञान्न= समास्तानि । दुरदृ्ानि = दुर्माग्यानि । दुष्कृतानास्‌ = पागा" 
-नाभ्‌ , विपाकः = परिणामः । सन्तापेन, ततैः, श्वासेः, शुष्कम्‌ = नीरः 
सम्‌ । रं्जय=मोदय । हासेन हि खास्थ्यमेधते सौन्दर्यञ्चेति वैज्ञानिकाः । 
रक्तीकरणारथकत्वं नातीव मनोहारि । चिरं विहितः, न्यासः = परत्र प्रयोगो 


'यस्य ताइंशम्‌। आसादय = प्राप्नुहि । अञ्चनरञ्जनरहिते = कज्जला- 


चतय । करन्दुनवारिबिन्दुजजे: = रोदनास्तमूहः, यद्‌ दुर्दिनम 
(सबृष्टिकमेधच्छन्नं दिनम्‌) तदेव दुःखम्‌ , तस्स्थे। आमोदास्तासारेः= 
ग्रसादपीयूषवर्षे; | क्रपयं=धावय। ` 
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पइ्य तोरणडुरगेषु सतोरणा ध्वजा आरोप्यन्ते। अधुनैब दुगो- 


ध्यक्षो सन्दिरमागत्य मारुति-मूत्ति प्रणम्य वृत्तान्तमिम॑ सर्वान्‌ 
संश्राव्य गतः । 

सोवर्णी-महादेचं परिक्रम्य, प्रणम्य, पुलकावरुद्धकण्ठा गाढं 
चारुहासनीमालिलिज्ञ । ततश्चिरं चारुहासिनी सौवर्णी चोपविइय 
च्यतीत-दुघंटनानां स्मारं स्मारं. रोदं रोदं मङ्गछ-ृत्तान्तं चामुमवधा- 
रसबधारं मोदं मोदं बहुभिः समालापैधेटिकाद्धं यापित वत्यौ । 

चार्‌०-भद्रे ! समूळतपस्या संवृत्ताऽसि, तत्‌ त्यज सांप्रतं 
तपस्विनी-वेषम । | | 

सोवर्णी--भगिनि ! मेवम्‌, पत्युः कुशढेना55त्मप्रकटन- 
चृत्तान्तमवाप्या55लूपिष्यामि, तं दृष्टा च तपस्विनीवेषं त्यक्ष्यामीति 
सुदृढे मम प्रतिज्ञे । तत्रेका पणो, परस्यासपि गङ्गाधरस्यानुग्रदेण 

पूणोयामूरीकरिष्यासि ते वचनम्‌ । 

' ततः-“अहो ! कुसुमानि चेयानि, मुहूत्तन पुनस्त्वां द्रक्ष्यामि”- 
इत्युत्तवा' तामाढिङ्गय वाटिकां प्रविष्टायां तस्याम्‌ ; परमानन्द- 
सन्दोह-सद्‌-सन्थरा सौचर्णी पोनःपुन्येन महादेबमूति परिक्रम्य, 


बिल्त्रपत्रैः सम्पूज्य, बं बं वं, हर हर हर, इति व्याहृत्य, आन- 


सतोरणाः = सबहिर्दाराः । “तोरणोऽस्री बहिद्वारप्ति? त्यमरः | 

पुळकावरूद्धकण्डा = रोमाश्चविस्खलद्रला । दुर्ेटनानामितत्र, 
“अघीगर्थे?? त्यादिना षष्ठी | अवघारमवधारम्‌ = निश्चित्य निश्चित्य । 

समूला तपस्या यस्याः सा । परिपूर्णतपश्चरणेति यावत्‌ । तपस्विनी- 
वेषम्‌ = योगिनी ने पथ्यम्‌, | 

सुदृढे = निश्चितप्राये गज्ञाघरस्य = भूतेशस्य । 

चेयानि = संकळनीयानि । ; 

परमानन्द्सन्दोहस्य--प्रगादहषेसमूहस्य, मदेन, मन्थरा--साल्स्या। 


व्याहूत्य = निगद्य । आनन्दाश्रकढाभि; = हृषोलबिन्दुकणिकामि:, 
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न्दाश्र-कछा55कुलित-कपोत्य चिरमस्तोष्ट । ततो महादेवं ध्यायन्ती, 
निमोळित-चक्षुरेब मनोरथमये जगति समपइ्यत्‌-थन्महादेवः 
स्वयं प्रकटीभूय, “मा स्म भै: इत्यसकृदाभाष्य, वाटिका-छुट-जाळा- 
न्तनिविश्य भस्मोद्धूटितेन बलित-व्यालबाल-बळयेन करेण रघु- 
बीर-बाहुःमूळे गृददी्या समानाय्य “एष ते पतिगृह्दीष्व” इति कथः 
यित्वा, तत्परिषूजजित-मूत्तोवेब निळीनः । स्वयं च बद्ध-सौवणाँष्णी- 
षम्‌, महाहे-कञ्चकम्‌ , लोख्चन्द्रदासम्‌ , पुलकांशु-परिपूर्ण-छोल- 
ढोचनम्‌ , दशा लिहन्तमिब, आढिङ्गन्तमिव, परिपिबन्तमिव च 
वीक्षमाणा आत्मानं विस्मृत्य चित्रार्पितेव जडीकृतेव पुत्तलिकायि- 
तेव गत-चेतनेव मोहन-मन्त्र-मोहितेव च खिन्ना कण्टकिता 
पुळकिता वेपिता 'च तथैव समस्थित । 


किद्चित्क्षणानन्तरव्व-“भद्रे | क्षमस्व वारमेकमवलोकयेतं त्बद- 


Ln काक न नि 
आकुलितकपोळा  विच्छुरितगण्डस्थछा ।  अस्तोष्ट- स्तुतिमकार्षीत्‌ । ` 


निमीलितचक्षुरेब = अनुस्मिषितनयनैव । भसनोरथभये = काद्पनि के | 
मास्म भैः = भयं मा कार्षीः । “स्मोत्तरे लड 'चः? । यत्तु “मा भैरिति’ पाउँ 
स्वीकृत्य पण्डितानामाहानं बिचारकरणार्थम्‌ ; तत्त॒ बुद्धिवैशद्यवेभवविलसि- 
तमिति सन्तोष्टव्यम्‌ | वादिकाङुटजालान्तः-उद्यानानोकहृसमूहान्तराले | 
भस्मोदूधूळितेन = भूतिच्छुरितेन | वलितः = वेष्टितः, व्यालनाल एव 
वल्यो यस्मिन्‌ तेन। पूर्वनिपातप्रकरणानित्यताप्रदर्शनारथेमेबं पाठः । 
षष्ठीतत्पुरुषो वा । बाळव्याळ इत्येव पाठ इति भीतदुद्धयः । 


परिपूजितमूत्तो = सेवितप्रतिमायाम्‌। बद्धसौबर्णोषणीषम्‌ = धारित- 
महारनतशिरोवेष्टनम्‌ । महाक कम्‌=महमूस्यवारबाणम्‌ । ढोल्थन्द्रहा- 
सम्‌ = चलदसिम्‌ | पुलकांशुभिः परिपूर्ण लोले लोचने यस्य तम्‌ । छिदन्त- 
मिव = आस्वादयन्त मिवेत्युत्पेक्षा । एवमग्रेऽपि । चित्रार्पितेब = आलेख्य 
` लिखितेव । पुत्तलिकायितेव = कृत्रिमकाए स्नीत्वमापादितेव । सोहनमन्त्रः 
सोहितेव = वञीकरणमन्त्रायत्तीकृतेव । ; 
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प्पित-जीबनम्‌”-इति सघुर-सधुरं क्ण-रसायनं वचनमाकर्ण्य नयने 
उन्मील्य, तमेच जीवनाऽऽधारम्‌ , ध्यान-विहित-साक्षात्कारम्‌ , 
विळुलिताश्रु-धारम्‌ , संसार-सारम्‌ , प्रापित-परमःपीडा-पारावा- 
रम्‌ , अभिदित-चचन-पीयूषाऽऽसारं रघुवीरसिंहमद्त्‌ | 

दृष्ट्येब चोत्थाय तस्य पादयोः पतित्वा, अनपेक्षित ब्रीडा, 
ससनुभूत-चिर-विरह-पीडा-कलित-विक्षिक्-क्रोडा ) सुक्तकण्ठं रुरोद्‌ । 
सोऽपि च ससानोद्गारोऽपि कथं कथमपि पै्यम धाय, 

भज्यमानेन स्वरेण सान्त्वयन्‌ , कम्पमागैरज्ञेरुत्थाप्य, आढिङ्गय, 
कण्टकित-कराकलित-पटखण्डेन कपोळ-तळ-गलदश्रुःधारां प्रो- 
ङ्छितवान्‌ , उपवेइयोपविइय च कथितवान्‌--प्रिये ! मामुद्दिर्य बहु 
कष्टं सोढवत्यसीति स्मारं स्मारं विदीयते हृदयम्‌ । अहह || कतिः 
वारं नाहं निवेदितवान्‌-यद्‌ मुधैव मारशे अकिञ्चकरे अव्यवस्थे अ- 
नुरक्ताऽसि । अस्तु, व्यतीता सा दुरदृष्ट-दशा, तवैव पुण्येरहमपि 
जीचामि, हुष्कीति-वेदनां विधूय महाराजस्य परम-पुरस्कार- 

कणेरसायनम्‌ = श्रोत्रानन्दजनकम्‌ । ध्यानवि हितसाक्षात्कारम्‌ = 
चिन्तनानुभूतप्रत्यक्षम्‌ । विछुलिताश्र॒घारम्‌ = प्रचलिताखपडिक्तम्‌ | 
प्रापितपरसपीडापारावारम्‌ = लम्मितविपुळयन्त्रणासारम्‌। अभिहित- 
चचनपीयूषासारम्‌ = कथितवपचो$मृतधारापम्पातम्‌ | ` 

अनपेच्चितव्रोडा = अग्रहीतल्जा । समनुभूतया चिरविरहपीडया, 
कलिता । विक्षिप्ठक्रीडा = उन्मत्तलीला यया सा | सुक्तकण्ठम्‌ = स्फोरित- ` 
गम्‌ | अतितारमिति यावत | समानः, उद्गारः = दुःखोद्गमः, यस्य सः | 
भञ्यमानेन = नुस्यता । बिश्ङ्किलितेनेति यावत्‌ । कण्ट किते = सरोमाञचे 
करे, आकलितेन, पटखण्डेन = मुखशोधकवस्रशकलेन । कपोल्तलादू, 
गळन्तीम्‌ = पतन्तीम्‌, अश्रुधाराप्र । उपवेइय =सौवर्णी प्रतिष्ठाप्य । 
उपविइय = स्वयमास्पित्य । बिदीयते = द्विधा भवति | अकिख्िर्क रे = 
कारयोसाघके, कर्तु मशक्ते । ' अव्यवस्थे = स्थित्यादिव्यवस्थारहिते | 
दुष्कीतिबेदनाम्‌ = दुर्यशोयन्त्रणाम्‌। विधूय = तिरस्कृत्य । 
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प्राहयिष्यति, अधुना जेम संन्यास-वेषस्‌ , यद्षलोऽ नेनापि 
खिद्यते चेतः । | 

अहह! क ते नवनीत-कोमछान्यङ्गानि ? क चेतदू अह्मच- 
यम १ न तव प्रकृति-कुब्मिताः कचा जटाजूटतामहेन्ति, 
नेयं त्वण भसितसङ्कषमर्हत, नायं मोक्तिक-सात्य-गीरबमपि 
सग्लानि सहमानः कन्धरो रुद्राक्ष-राशि-भार-कष्टमहति, न वेयं 
कुसुसःरायन-सनाथन-प्रार्थना-भाजनं गात्र-यष्टिः स्थण्डिल- 
शय्यामहेति । तदुत्तिष्ठ, सनाथय स्व-वास-भवनम्‌ , समुब्जीवय 
वृद्ध देवराम्मीणं पुरोहितम्‌, समासादय च चिरतव्यक्त-प्रकृति- 
सिद्ध निज-वेषम्‌ । गच्छाम्यहमधुना; मद्थेमेब चिराज्ञीकृत-त्रह्म- 
चय्य स्वपतर प्रशमयितुम्‌ । ततञ्च राजसाता5पि कुशलमावेद्नीया, 
क्षम्यतां क्षम्यताम्‌ , साम्प्रत नास्ति मे5वकाशः । कदाचिद्‌ वेत्ति 
भवती यद्‌ अद्येवापराह्दे सहाराष्ट्रराजस्य प्रताप-दुगे-प्रवेशः-इति । 
नाप्त्यद्यास्माकमवसरः क्षणमप्यन्यथा5तिवाह यितुमू---इत्यचुमन्यसे 
चेत्साधयामि । 





नवनीतवत्‌ = हैयज्ञवीनवत , कोसलानि = मृदूनि । छ नेतद्‌ ब्र- 
झमचयमिति विषमालङ्कारः। प्रकृतिकुळ्चिताः = स्वभाववक्राः। जटाजूटः 
` ताम्‌ = जरात्मना बन्धनम्‌ । इयम्‌ = ईहशी । विशिष्टेति यावत्‌ । असि- 
तसङ्कषम्‌ = भूतिमदेनम्‌ । मोौक्तिकमाळागोरवम्‌ = मगिसग्णुरुताम्‌ | 
सग्ढानि = सखेदानुभवम्‌ । रुद्राक्षराशीनां भार एवं कष्टम्‌ । कुसुमराय- 
नसनाथनस्य = पुष्पदाय्यास्वीकरणस्य, प्रार्थनायाः, भाजनम्‌--आधारी- 
भूतम्‌ । स्थण्डिढशय्याम्‌ = अपरिष्कृत भूशयनम्‌ । सनाथय = शोभय । 
चिराङ्गीक्ृतन्रह्वाचयम्‌ = दीर्घकालयही तत्रतविशेषम्‌ । आवेदनीया = 
बोधनीया । अवकाश: = अवसरः । अतिवाइयितुम्‌ = समापयितुम्‌ । 
साधयासिच्छामि। नाटकीयमाषेयमिति साहित्यदर्पणादिषु स्फुटीक्कतम्‌। 


भाजनं च संवृत्तोडस्म । महाराजः स्वयमधुना . तब पाण सां 
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सा ठु आनन्द-परवशा जडोकृतेव चित्रापितेव मन्त्र-कीलि- 
तेच | सायासोहितेव विक्रोतचित्तेव हारित-हृदयेव मथित- 
मानसेव च विविध-भाव-भङ्ग-तरङ्गिताभ्याँ नयनाभ्यां निपुण- 
सीक्षमाणा, अविरळ-गछन्नय न-जळ-घारया भसित-सम्महंमिव 
झ्षाळयन्ती, अन्दं मन्द सुहृत्तमालप्य त॑ बिससञ्जे। स॒ च ततः 
प्रचलितो बहुभिः साश्चय्य सानन्दं च दरीदृद्यभानो मोमोद्यमानः 
सञ्चरीक्रियमाणश्च यथोचितं तांस्तान्प्रणमन्‌ , आहिङ्गंश्च, मारुति- 
मन्दिरमासाद्य सरोमाङ्चं सगद्गदं सानन्द दनूपन्माति दर्श द्दा 
स्तावं स्ताव पातं पातं नामं नामञ्च परमं सोदःसन्दोइमवाप । 
तरपूजकेन साशीराशि समार्छिष्टः, प्राप्त-प्रसाद-साल:, सम्पादित- 
सिन्दूर-तिळक-भाळः, क्रियासमभिहारेण “प्रणम्य, किञ्ित्‌ समाँः 
छप्य च देवझस्मणो मठं च प्रबिशय, “दासोऽयं रघुवीर सिंहः प्रणमति? 
इति साष्टाङ्गं प्रणनाम । | | 

आनन्दपरवशा = हर्षाधीना । मन्त्रे; कोलितेव = यन्त्रितेव । 
मायामोहितेव = इन्द्रजाळमूढेव । हारितहृदयेव = चोरितमानसेव । 
मथितभानसेव = विळोडितस्वान्तेव । अविरलम्‌ = सततम्‌, . गलम्त्या 
नयनजळधारया | भसितसम्मद॑म्‌ = भूतिसम्मिश्रणम्‌। क्षाळयन्ती = धाव- 
यन्ती । विससज्ञ = तत्याज । गन्तुमनुमोदितबतीति यावत्‌ । सोमो- 
दयमानः = प्रसासद्ममानः । ` सञ्चरी क्रियमाणः = सत्कारगोचरतामानीय- 
मानः । दर्श दशम इष्ठ दृष्टा । स्तावं स्तावम्‌=स्तुत्वा स्तुत्वा । पातं 
पातम्‌ = पतित्वा पतित्वा । नामं नामम्‌ = नमस्कृत्य नमस्कृत्य | सोद- 
सन्दोहम्‌ = प्रसन्नतासमूहृम्‌ । साशोर्राश = सानेकाशीवादम्‌। ससा- 
शिष्ट: = समाङिङ्गितः । प्राप्तप्रसादमाङ; = लब्धहनूमदर्पितलकः । 
सम्पादित सिन्दूर तिलकभाछः=भूषितनागकेशरतिंडकमस्तकः | मठमू> 
छात्रादिनिळयम्‌ । प्रथमान्त एवम्भूतोऽमरः। साष्टाइम = समस्तशरीर” 
पातम्‌ | प्रणामस्थेमाम्यष्टाबङ्गान “उरसा शिरसा 1 मनसा वचसा 
तथा । पद्भ्यां कराभ्यां जानुभ्यां प्रणामोऽष्टाङ्ग ईरितः | 
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TNs 2. 
देवशम्मा तु चिर-समयानन्तरं तादृशां स्वरं वचनञ्चा55कण्यं, 


पादयोः पतितां तादृशीं मूर्तिद्वाबलोक्य चकितः, क्षणं जड इव 
स्तब्धः परस्ता्चोत्थाय, उपनेत्रं इमश्रकूचे' च प्रक्षाल्य, पतन्ती- 
भिबीष्प-धाराभिस्रमासिच्य, आनन्दाक्षतेरिव वात्सल्य-रजता- 
ङुरैरिव प्रेम-पीयूष-घारोद्वारेरिब निःसरद्धिः कष्टकण्टकेरिव 
च समुदञ्चितैः इवेत-रोमभिव्याप्तः, कलित-द्विगुण-कम्पाभ्यां 
कराभ्यां कथमपि तमुत्थाप्य, बलित-चळी-पछितेऽस्थि-चम्म साते 
वक्षसि गाढमाङिलिङ्ग। सोऽपि च देवशम्म-प्रेम-पूर-द्विणुणो- 
ट्वेित-बाष्पो निःशब्दमेव क्षण रुदित्वा, शनैः शानेभेग्नेन स्वरेण 
स्वीयसितिवृत्त सूचयित्वा, ततस्ततः सपदि गन्तव्यमिति, महा- 
राष्ट्र-चक्रवत्ती अद्येवाऽऽयास्यतिः इति च निवेद्य, तदनुमतिमा- 
सादया, नत्वा, निवृत्य, तुरग-निगाळमास्फास्य, सोत्फालमारह्य, 
अभीपूनाक्षिप्य रेचितकेनाइबं चालयन्‌, पलानां सण्डलेषु 
सिढीनः। म 

_ तत्र कुटीरे बह्यचारि-गुरु-रूपो जटिलो बीरेन्दसिंहस्तु अद्य 
` स्तब्ध: ८ निइचेष्टः । बाष्पधाराभिः = अखप्रवाद्दैः । तस्‌ = रघवी- 
रम्‌। खेतरोमाण्युत्पेक्षते-आनन्दाक्षतैरिच  हषेतण्डुल्कणैरिव । वात्स- 
स्यम्‌= लघो प्रेम, एव रजतं तदङ्करेरिव -तत्पररोहैरिव ।।ग्रेमपीयूषधा- 
रोट्रमेरिव = अनुरागामुतप्रबाहोद्भृतिभिरिव । निःसरद्विः = बहिमंवद्धिः । 
कष्टानि = दुखामि, एव कण्टकाः, तैः । समुदब्िते: = समुस्थितेः । 
व्याप्त; = वलयितः । कलितः = घारितः, द्विगुणः, कम्पः = चेपनं याम्यां 
ताभ्याम्‌। वछितवळीपछिते = प्रासवाधक्यशवेतकेशो । अस्थिचमं ात्रे = 
कीकपकृत्तिमात्रावशिष्टे | बक्षसि = उरसि। देवशामेप्रेमपूरेण, द्विगुणो द्वेः 
हितम्‌ = द्विगुणोच्छलितम्‌ , बाष्पं यस्य स: । भरनेन = चुटितेन । इतिवृ- 
त्तम्‌ = पूवतनमितिहासम्‌। अनुमतिम-आदेशम्‌ । तुरगनिगाळम्‌ = 
अश्वगडेद्दशम्‌ । सोत्फाळस्‌ = सकूदंनम्‌ | अभीषून्‌ = रडमीन्‌ । अश्वाः 
कषेणरज्जुमिति यावत्‌ | पढाशिनामस्दुमाणाम्‌। निढीन;-भइ्श्यताङ्गतः। 
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Colt 'कस्मिखिद युद्ध रघुवींरसिंहो वीरगति गतः'-इत्य- 

पश्यद्ति सचीत्कारसुत्यितः पाश्वस्थेच्टष्टो रुदन्‌ यथादृत्तमकथयत्‌ । 
यः स्वापेष्वेबं यते, स दीघोयुभेबति पुरुषायुषं जीवतीति क्रिया- 
समभिद्दारेण तैः सान्त्व्यमानोऽपि शोकविसोकं नाकार्षीद्‌ । 

अथ वीरक्षन्नियोऽपि वृद्धः इति, चिरानुभूत-सुत-वियोग- 
दुःख इति च खिद्यतेतमां वीरेन्द्रसिहः-इति सवेथा सान्त्वयि- 
तव्यः सुखयितव्यश्वायमिति, सर्वे उज्जेस्बलेरुदारेबागासारैस्तच्छो- 
कामिं मन्दं चकः । 

तावत्मविश्येकेन ब्रह्मचारि-बटुना स्वसमान-वयसमपरमेक 
बटुमिङ्गितेनाऽऽहूय बहिनीत्वा निर्दिश्य कथितम्‌--“पश्य पर्य, 
कुष्ण-कणेम्‌ , चब्चधन्द्र-वश्चेसम्‌ , उन्नत-ग्रीवम्‌ , मेचक-कच- 
मचय-चीजित-निगालम्‌ , धूञ्र-लाङ्गछोद्‌धूनन-बिहित-चामर- 
चाळन-चातुर्यम्‌ , चवणाबरिष्टैः प्रत्मथि-यशोभिरिव फेनैरा- 

जटिलः = जरावान्‌, ब्रह्मचारी । वीरगतिम्‌ = सम्मुखमरणम्‌ | 
यथावृत्तम्‌ = यथाजातम्‌। स्वापेषु = शयनेघु। पुरुषायुषम्‌ = शत वर्षाणि, 

` पञ्चविंशप्युत्तराणीति चापरे । शोकस्य विसोकम्‌ = त्यागम्‌ । 

चिरानुभूतसुतवियोगदुःखः = दीर्षकालाम्यस्तपत्रविरहखेदः । 
-सान्त्बयितव्य: = साम ढम्मयितव्यः । ऊजस्वलः = बलशालिमिः । 
चागासारैः = वाणीधारासम्पातैः । तस्य शोक एवामिस्तम्‌। रूपकम्‌ | 
सन्दुम्‌ = क्षीणम्‌ । 

स्वसमानवयसम्‌ = स्वतुल्यावस्याकम्‌। इङ्गितेन = चेष्टया | 
निदिइय = प्रदर्य । चन्चच्चन्द्रवचेसम्‌ = चमद्ुदरात्रिपतितेजस्कम्‌ । 
उन्नतम्रीचम्‌ = उत्कन्धरम्‌ । मेचकेन -कृष्णवणेन, कचप्रचयन- 
केशब्रातेन, वीजितः, निगाळः = गळोद्देशो यस्य तम्‌ । धून्रळार्ङरश् = 
झष्णपुच्छस्य, उद्धूननेन =सञ्चालनेन | विहितम्‌ = प्रकरी तम्‌ , चाम 
प्च छेः = निगरणशेष तेः। प्रत्यथिय- 

[लनचाठुय येन तम्‌ । चवणावशिष्टे: भूः 


ल्प्त-सृक्तिणीकम , तुरगममुं चालयन्‌, कोऽसो धन्यः कुटीरमि 
बोहिइ्योपत्यकां परिक्रम्य, इत आयाति ? अनुकरोत्येतस्य आकृती 
रघुबीरसिंहम , हयाऽऽरोह-भङ्गी चेषा नान्यस्य सम्बोभवोति” | 

अथ सोऽपि गाढं निरीक्ष्य प्रादोचत्‌-यद्यपि चिरात्‌ प्रनष्टो 
रघुवीरः कथमकस्मादेवायुना वेषेण समागच्छेदिति संशेते हृदयम्‌ ; 
तथाऽपि चक्लुषी कथं न विश्वसेयम्‌ ? ध्रवं रघुवीर एवासौ । 
अथान्यमपि दशंयामि--इत्युक्स्वा, अन्तः प्रविश्य, दवित्रानिङ्गितैरा- 
काय्ये दशयास्बभूव । 

तावदू विद्यद्देगेल नेदीयान्‌ संवृत्तोऽयसश्वः, सर्वे च 'निश्चित- 
मसो रघुवीरसिंहः--इति स्पष्टं व्याजहृः । 

ततः केचित्‌ “सोऽयं सोऽयम्‌” केचिद्‌--“दिष्ठया जीबति? 
केचिदू--'“अहो | आनन्दः”; केचिद्‌-“कथं न स्यादीदृशी प्रसूति 
क्षत्रिय-धोरेयाणाम्‌ !” केचिद्‌-“ससांकणि मया पर्वेमेव यत्तो 
षितप्रसुः समायाति रघुवीरः? इति; केचिदू--“सत्य॑ खलु 
भविष्यद्टचनं देवशम्मण:” केचिद्‌--“फळसिदं वीरेन्द्र सिंह-महा- 
त्तस्य”; केचिद्‌-“विज्ञम्भित एष सोबण्योस्तपसां परिणामः? 


शोभिरिव = शत्रुकोसिमिरिव | फेने: = डिण्डी रैः। आळिप्तसृक्षिणीकम्‌ = 
्यासोष्टप्रान्तमागम्‌ । उद्दिश्येव = लक्ष्यीकृत्येव । उपत्यकाम्‌ = पर्वता- 
सन्नभूमिम्‌। अनुकरोति = विडम्बयति । क्वयारोहभङ्गी= अश्वारोइण- 
शैली । सम्बोभवीति = अतितरां सम्भवति । 

प्रनष्टः = अदृष्टिपथः । संशेते = सन्देहं करोति । चक्षुषी = नेते । 
अन्यस्‌ = इतरम्‌। आकाय्य = आहूय । 

विच वरोन=चपलाजवेन । नेदीयान्‌ = अतिनिकटस्थितः | व्याजहः= 
कथयाञ्चक्रः | 

परसू ति: = सन्ततिः । क्षुत्रियधौरेयाणाम्‌ = बाहुजभ्रेष्ठानाम्‌ । समा- 
कणि= भूतम्‌ । विजम्भितःन्समेधितः |. परिणामः = फलम्‌ । 
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ARE Np की 
केचिच्च--“उच्यतामुच्यतां वीरो वीरेन्द्रसिहः?-इति परस्परमूचुः 
तावज्झटिति प्रविशय “जीवति रघुवीरसिंहः, समायातो रघुवीरसिंहः, 
एप बहिरुपखितो रघुबीरसिंहः, ‘इयतां रघुवीरसिंहः, ळभ्यतां 
रघुवीरसिहः”-इति क्रियासमभिद्दारेण वदता बटूनां युखमबलळोक- 
यन्‌ , परिवृत्त-दृष्टि:, विस्सृतात्मा, व्यामुग्ध इव क्षणं स्तव्ध एव 
समतिष्ठत वीरेन्द्रसिह:। अथ तैरुत्थाप्यमान: किञचिद्टिइवस्य 
बांह्रायातः। तावद्‌ रघुवोरसिहागसन-कोढाहलेन व्याप्तमभूत्‌ 
कुटीर-द्वारम्‌ । 


रघुबीरोऽपि दूराद्‌ हस्तमुद्यम्य अङुल्या स्वं दशंयतो 
वेगेन निविशमानान्‌ पुनरवेहिरागच्छतः स्वात्मीयान्‌ कथं कथमपि 
बहिरूपयान्तं बाष्प-धार।ऽऽसारेः ख्नातं पितरञ्च .पर्यन्‌; अश्र- 
कळाऽऽङ्गलित-लोचनः क्षणेन तुरङ्गमं कुटीरद्वारमानयत्‌। कदाऽ- 
सावत्र समायातः ? कदाऽइवपृष्ठादुत्लुतः ? कदा वा तातस्य 
चरणयोः साष्टाङ्गं पतितः !--इति न लक्षितः केनापि। तयोर्स- . 
लनावलोकन-चकित इब मसहापरिणाहो गतसन्नाहो विगल- 
स्वेदप्रवाहो वाहोऽपि दीर्घं निइवसन्‌ स्वतन्त्रोऽपिं परतन्त्र इबेक- 
तस्तस्थौ । वीरसिहस्तु स्वरोदनेन तमपि स्फुटं रोदयन्‌ , उत्याप्य 


इपटिति=त्वरितम्‌ । परिवृत्तदृष्टिः = अन्यतः प्रहितचक्षुः । व्यामुग्ध 
इव = व्यामूढ इव | विश्वस्य = विश्वासमाधाय | 

उद्यम्य = उत्थाप्य । निविशमानान्‌ = प्रविशतः । स्वात्मीयान्‌ = 
स्वसम्बन्धिनः | उपयान्तम्‌ = समागच्डन्तम्‌ । ,बाष्पघारासारेः = अल- 
वेगवर्षेः। ख्नातम्‌ =निर्णिक्तम्‌। तुरङ्गमम्‌ = इयम्‌। उत्प्छुतः = 
उत्कूदितः | पतितःनप्रणतः । न ळक्षिंतः=नावलोकितः । सहापरिणाह:= 
अतिविशालः, अत्र बहुत्रीहिः । गतसन्नाइः-्व्यक्तोद्यम; | विगलंत्स्वेद- 
प्रवाह: = निष्क्रामद्वमबिन्दुपूरः । वाहः = अश्वः । स्वतन्त्रोऽपि = अय- 
न्त्रितोऽपि । परतन्त्र इव = अस्वाधीन इव । तमपि = रघुवीरमपि । 
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गाढमाळिलिङ्ग । योञ्यमस्मिन्‌ समये परितः समभूत्‌ प्रेम-पूर- 
प्रवाहः; स कथसिव वणयितुं शक्यः स्यादस्मादृक्षः ? यतो येरनु 
भतस्तैरप्यात्मा विस्मृत इति तेरप्य़शक्य एव व्याख्यातुम्‌ । 

अथ मुहृत्तोनन्तरं सर्वेऽपि कुटीरान्तः प्रविष्टाः, कटेषु चोप- 
विष्टाः। बटुनैकेन निरभीषूकृत्य घोटको द्रुमशाखायां बद्धः, 
अपरेण च सरोवरस्यापरतटे निकुझे स्थितो गणेशशासतरी सूचितः 
सोऽपि च हष-चष-परबशः, कचित्‌ कुशान्‌ कचिप्पात्न कति 
दुत्तरीयं कचिञ्च माळा पातयन्‌ , स्वयर्मापे निपतन्निन धावसानः 
कुटीरं प्रविष्टः । 

रघुवीरस्तु दृष्टबेबेनमुत्थाय साष्टाङ्गं चरणयोः पतितः । सोऽपि 
च वाष्प-पूर-ष्लावित-नयनः, वैक्लुव्य-द्विगुणीकृत-सहज-कम्पः 
कथं कथमप्युत्थाप्य बीर-बाळकमेनं पौनःपुन्येन दक्षतो वामतञ्च 
गाढमाढिडिङ्ग । मुहूर्त यावत्‌ पारस्परिकःप्रेमःपूर-प्रवाह्माऽऽचत्तं- 
गत्त-परिपतन-भीतेव न कुतोऽपि प्रचचार वाणी । 


स्फुटम्‌ = प्रत्यक्षम्‌ । प्रेमपूरप्रचाहः = अनुरागबारिनिझरणम्‌ । अनुभूतः- 
अनुमवगोचरीकृतः । आत्मा = स्वम्‌ । चिरसृतः= अनवधघारितः । 
अशक्यः = अनहं: । व्याख्यातुम्‌ = कथयितुम्‌ । 

कटेषु = कुशासनेषु “चराई?” इति भाषा । निरभीषूक्कत्य = निष्प्र 
ग्ही कृत्य । द्रुमशाखायाम्‌ = वृक्षावयवे । निकुञ्जे = वाटिकायाम्‌ | 


हषचषपरवश्ः =: आनन्दवृष्ट्यघीनः | निपतन्निव = स्खलन्निव । धाव- 
सानः = त्वरया 'चळन्‌ | 


एनम्‌ = गणेशशास्त्रियमू । अन्वादेशत्वादेनादेश बाष्पपूरेण 
प्राविते = पिते, नयने यस्य सः बैक्ळव्येन=विकल्तया, दिगुणीकृतः; 
 सहृजः= स्वाभाविकः, कम्पो यस्य सः | पारस्परिकप्रेसपूरम्रबाहस्य = 
आन्योन्यानुरागोच्छळज्जलधाराया:, आवत्ताः=अम्मसां भ्रमा एव, गत्तोः= 
गम्मीरस्थानानि, तेषु, परिपतनभीतेब = मजनत्रस्तेव। प्रचचार = 
 'नश्चक्राम | वाणी = मारती । कियत्कालं मौनिनावेब स्थिताविति यावत्‌। 
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ततो रघुवीर एब धैय्येमबळम्ब्य, पटान्तेन चक्षुषी परिमृज्य, 
बीराऽऽसनेन पातित-जाबुद्वयमुपविश्य, उदारया वाचा एवमालछलाप- 

तात! न वचनीयं किमप्यावयोव्येतीत-च्याकुळता-विषये, 
सोढमस्माभिः प्राक्तन-कमणां फलम । करणे-परम्परया सवं श्रत- 
बानस्मि भवतस्तत्रभवतः पुरोहितस्य च वृततान्तस्‌। चिराया- 
चरेन चसतामप्यस्माकं नाभूत पारस्परिक-साक्षात्कारः। नेदिष्ठाना- 
मपि परस्परःदिदक्षा-क्षाम-हृदयानामपि अपरिचिन्बतां चित्तानि 
चिरमाक्रान्त-चिन्तान्यासन्‌। सुखमेधतां परस्मिन्नपि ठोके क्रर- 
सिंहः, यस्य पौरुषेण मिलिता वयम्‌ ! 9 

नूनं भोक्तव्यं भोगेनैव समाप्नोति तदुढु:ख-मिदै घनीभूय प्रक 
टित-परिचयानां युष्माकम, तिरोहित-परिचयस्य च मम शिर- 
स्यापतितमनुभूतं चासहायेन हृदय दतकेन । परमधुना गताला 
बिद्रावित-निद्रास्तन्द्रा-दरिद्रा मह्दायाम-यामिन्यो यामिन्यः | 
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पटान्तेन = वसनप्रान्तेन | परिसृज्य = संशोध्य। 

सोढम्‌ = समनुभूतम्‌। कर्णपरम्परया = कर्णाकर्णिकया । पारस्प- 
रिकसाक्षात्कारः = अन्योन्यप्रप्यक्षी मवनम्‌ । नेदिष्ठानाम्‌ = अतिनिकटे . 
स्थितानाम्‌ । परस्परम्‌ = इतरेतरम्‌, दिदृक्षया-द्रष्टुमिच्छया, क्षामम= 
दुर्बलम , द्वदयं येषां तेषाम्‌ । अपरिचिन्बताम्‌ः= परिचयमप्राध्ुत्ताम्‌ । 
आक्रान्तचिन्तानि = चिन्ताव्यात्तानि । सुखम्‌ = सानन्दम्‌ । क्रियावि- 
शेषणम्‌ । एधताम्‌ = वद्धताम्‌। परस्मिन्‌ = स्वर्गादिके । पौरुषेण = 
पुरुषार्थेन । | 

नूनम्‌ = निश्चितम्‌। भोक्तव्यम्‌ > सहनीयम्‌ । भोगेनैच = सुखदुःख- 
साक्षाकारेगैव। घनीभूय = सान्द्रीभूय। प्रकटितपरिचयानामर प्रकाशित- 
संस्तवानाम्‌ । असहायेन = एकाकिना । बिद्राविताः = दवयिताः, 
निद्रा यामित्ताः । तन्द्वादरिद्वाः = नित्रापूर्वावस्थया आपि च्याः। भहा 
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सम भाग्येः कुशलिनो भवन्तः | भवतां तपोबलेनाहमपि पुनन्मंहा- 
राजस्य तोष-भाजनं संवृत्तोऽस्मीति किमतः परं स्यान्मे कुशलम्‌ ९ 
यवनराज-निगृहीतोऽपि भारतस्य भाग्येन कुशलेन प्रतिनिवृत्तो . 
महाराष्ट्रमे दिनी-मण्डळाऽऽखण्डळ:। तन्मङ्गलमयेऽस्मिन्‌ सभये 
नोदासितव्यं भर्वाद्धः । 
सार-गसोसुपदेश-पूर्णा व्याकुछता-विरहितां धैय्य-धुरीणां 
कोमलाममलां वाचभमूमाकण्यं सर्वेऽपि साधुबाद्‌-पराधीनाः परसा- 
नन्द-सन्दोइ-समुट्ठेहद्वाष्प-बिन्दुःत्रजेनाऽऽस्मानं क्षाळयाम्ब भूयुः । 
ततो मुहुत्तंमभूवन्‌ तेषामाळापा बहुविधाः । येषु पद्‌ पदे कण्ट- 
रोघः, पदे पदे बाष्प-धाराः, पढ़े पदे रोमाञ्चः, पढे पदे स्वर- 
भङ्गः, पदे पदे दीघनिइवास;, पदे पदे वेपथुः, पदे पदे च 
चैकल्यम्‌ । कस्तानालापान्‌ अनुवदितुं पारयेत्‌ ? को वा तान्‌ कढित- 
कम्पया अविरळ-गळत्‌-साञ्जन-वारि-धारया चडुलित-चङचु-पुटया 
लेखन्या ढिखितुमभिसन्येत ? | | 
अथ वीरेन्द्रसिंहं सम्बोध्य गणेशशास्रिणा कथितम-- 
वीरवर | . फलितं भवतस्तपोभिः, तदधुना यथाविधि घ्रतं 
समाप्य ब्रह्मचारिवेषं विद्दाय पुना राजवेषमास्रादयतु भवान्‌ । 
तावत्तत्कुटीरनिवासिभिः : सर्वेरपि बढुभिरेवमेवमिति यागपद्ये- 


नोक्त्वा “साध्यतां साध्यताम्‌? इति गणेशशास्रिणा समाज्नप्तेरु 





यामयामिन्यः = बृहत्परिणादयुतप्रहरयुताः । यासिन्यः = निशीयिन्यः । 
तोषभाजनम्‌ = प्रसन्नतापत्रम्‌। | 
नोदासितव्यम्‌ = नोदासीनैर्माव्यम्‌। 
सारगभोम्‌ = सतत्त्वाम्‌ । धैयंघुरीणाम्‌ = घीरतामारधारिणीम्‌ | 
कोमलाम्‌ = मृद्रीम्‌ । अमळाम्‌ = निदूंषणाम्‌ । परमानन्द सन्दोह्देन = 
अत्युरकरइषसमूददेन, स ुडेछता = समुच्छलता, बाष्पबिन्दुत्रजेन = अस- 
` कणरणेन। क्षाळ्यास्बभूचुः = धावयामासुः । ` 
यौगपद्येन = समकालम्‌ । साध्यताम्‌ = सम्पाद्यताम्‌ । समाज्ञप्तेः = 


| 
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स्थाप्य, तढुक्त-प्रकारेण सामग्री-साधनमारड्धस्‌ । 

तावद्ठालवेरोन सझुपातिष्ठत तत्र कश्चन अइवारोहः। तं च खेद- 
स्वेद-दुदिन-रातं त्वरित-रवास-प्रश्‍वासं ताददोनैव सैन्धवेन प्रापि- 
तमालोक्य यावत्किमिति-किमित्याप्र्रमखिळेस्तावत्‌ स समुवाच, 
श्रत वीर-रघुवीरसिहः समायात:--इति । | 

तदाकण्ये सपदि रघुबीरसिहेनोक्तम--आम्‌ , एषोऽस्मि, कः 
कुशळ-वृत्तान्तः ? ; 

स उवाच--भगवती महाराष्ट्र-राजमाता भवन्तमत्राऽऽगतं 
श्रुतवतीति गळजटाभ्यां नयनाभ्यां भवतः पन्थानभीक्षते | 

१त्वैवेतस्प्रणम्य पितरं पुरोह्वितञ् रघुवीर: समुत्थाय निजमश्व- 
सारूढः । 

स च सादी स्वेङ्गितमनुसुत्य, केनापि बटुना समानीतमपरमइष- 
मारुह्य, एनसाद्रेप्रष्धीकरणाय तेषां समप्यं, रघुवीरमनुचचाळ । 
पञ्यस्स्वेष च सर्वेषु, तौ खुराग्रेण शारद-घन-पटळमिव रेणुका- 
राशिमुद्विरन्तौ, प्रखम्ब-पुच्छो, आयत-ग्रीबो, समीरण-संसरण- 
संस्तब्ध-कण्ठके शौ, सप्तसप्ठि-सप्तिदपं दूरीकत्तं भिव विहरतो, अज्ञार- 








समादिः । सामग्रीसाधत्तम्‌ = वस्तुत्रजसम्पादनम्‌ । 
तादृशेनैव = स्वेदख्नातेन त्वरितश्वासेन च । प्रापितम्‌ = छम्मितम्‌ । 
अखिले: = सकलैः । 
गळ्जलाभ्याम्‌ = निपतद्वारिभ्याम्‌ । 
स्वेजितम = स्वचेष्टितम्‌ । अनुसृत्य = तिय स्वीय च । एनम्‌ 
आगमन येन कृतं तमश्वम्‌। आद्रपृष्ठीकरणाय - छलिन्नपृष्ठतासम्पादनाय । 
अनुचचाळ ८ अनुसार । झारदघनपटलमिव = शरन्मेघसमूहसिव |  . 
रेणुकाराशिम्‌ = धूलिनिकरम्‌ । उद्रिरिन्ती = उद्दमन्तो । समीरवत्‌ज- 
वायुवत्‌ , संसरणेन --तोत्रगमनेन, संस्तन्धा:, कंप्ठकेशाः, ययोस्तौ । 
सप्तसप्तिः = सूर्य, तस्य सप्तीनाम्‌= अश्वानाम्‌, दूपस्‌ = अभिमानम्‌। 
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परिपूणीमिव भुबसुत्फाळमुत्फाळं पछमेकं स्परशन्तो, वाजिनो चाल- 
यन्तौ सजीऽजुन-मूे-खजूर-वने निलिल्याते । 

गणेशशाखी तु सहषव्षं वीरमाशीराशिभिरभिनन्य, विधिः 
पूर्व ब्रतोत्सर्ग कमं निवेत्य, चिर-प्रवृद्धान्‌ रूक्षान्‌ केझान्‌ वाप- 
यित्वा, उद्दत्ये, अभ्यङड्य, स्नापयित्वा, नवाम्बराणि परिधाप्य, 
देवान्‌ ब्राह्मणान्‌ प्रणमय्य महोत्सबसकारयत्‌ । [ 

ताबदबितकितसमागमः समुपातिष्ठतैको जयपुरनगरात्‌ 
सादी। स च जयपुराधीरवर-श्रीजयसिह-महाराजापिपितं पत्रमेकं 
बीरेन्द्रसिहायापंयत्‌। स च सुवर्ण-बणोद्धित॑ विविध-वर्ण-वणे- 
नीय-कुसुम-माळा-चित्र-विचित्रितं ग्रावरणमपसाय्य, ताहक्षेरेब 
जाम्वूनदाक्षरैव्योप्ं पत्रं निस्साय्यं पठनाय गणेश-हस्ते आपंयत्‌। 
स तु निपुणमचळोक्येबमपठत्‌- 

“स्वस्ति श्रीदिगन्त-दन्त-दन्तुरित-कीत्ति-कोमुदी-धवलित- 
बिढुतौ = पछायितौ । अङ्गारेण = बहिखण्डेन, परिपूणीमिव = परितो 
व्याप्तामिव । उत्फाळसुरफाळम्‌ = कूर्दित्वा कूर्दित्वा । पलम्‌ = दण्डषष्टि- 
भागम्‌ । निलिल्याते = लीनौ वभूबतुः । | 

त्रतोत्सगेम > ब्रतसमासौ क्रियमाणं कर्म । निर्वेत्यं = कारयित्वा । 
रूक्षान्‌ - अचिक्कगान्‌ , तैळाद्यसंसागित्वात्‌ । वापयित्वा = कत्तेयित्वा । 
सद्दत्यै = उद्धप्ननमनुलिप्य । अभ्यब्ज्य = तैल संमद्य । नवाम्बराणि = 


नूतनवासांसि । fe 
अवितकिंतसमागमः = अचिन्तितागमनः। ससुपातिष्ठत=समुपाविः 


गत्‌ । सुबणंबणो ङ्कितम्‌ = दैरण्यवर्णभूषितम्‌ । विविधवणर्णनीयेन = 
अनेकरङ्कर्जितेन, कुसुममालाचित्रेण, विचित्रितम = आलिखितम्‌ । 





प्राबरणम्‌ = पत्राच्छादनकम्‌ । “लिफाफा? इति हिन्दी । जाम्बूनदाक्षरेः=. 


. सुषणेवर्णे: | व्याप्तम्‌ = युक्तम्‌। आपंयत्‌ = अदात्‌ । 
स्वस्ति = कल्याणम्‌ | स्वस्तिभीत्यारभ्य॒पत्रलेखनशेळी प्राक्तनी । 
दिगन्तानाम्‌ = इरिदन्तरालनाम्‌ , दन्तेः = दशनैः, तढुपढक्षितैर्मुखैरिति 
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क ion 
चछुधातळ-राज पुत्र देश-चूडामणी मूत-जयपुरप्र देश-सामन्त-मण्डली -- 


मस्तक-सण्डन-मण्डित-पादारविन्दो जयपुराधाशः साशोराशि: 
सूचयति श्रीवीरेन्द्रसिंहं यद्‌ 

भवानलुक्त्वैबास्मात्‌ कुनोऽपि प्रस्थितः, अन्वेषणेरपि च न 
ळढ्ध:--ईत चिरमन्बभूम चिन्ता-कलापम्‌ । इतस्तु भवतः कशल- 
मबगत्य प्रसीदामः ! मन्महे कुशढी कुमारराम सिंहो5प्युपळव्ध: । 
इतस्त्वाल्मलाऽपि भवतः सम्पत्‌ सुरक्षिताउस्ति, नियत-ऽ्यय-साहा- 
तम्यात्‌ कोषोऽपि सुप्रबृद्धोऽस्ति। झीणीनि जीणौन्यपि च भवतो 
निवास-सवनानि नूतनीकृतानि सन्ति। तत्‌ समागभ्यताम्‌ | 
चिर-प्रवृद्ध-'ठृष्णा सुखाक्रियतां स्वप्रजा । सपद्यस्माभिरञ्वमेधयज्ग- 
महोत्सवः करिष्यते । 


स्व5प्यस्मद्रन्धुजनाः समयेऽस्मिन्‌ सञुपस्थास्यन्ते । आशाः 
स्महे सकुमारो भवानप्यागत्य सबोन्‌ बन्धूनानन्दयिष्यति, स्वयञ्च 
महोत्सब-साक्षात्कारेणातुळं मोदमासादयिष्यति। 


यावत , दन्तुरितया =गर्मीइतया, . कीत्तिकोमृदया = यशश्चन्द्रिकया, 
धवलितम्‌ = इवेतितम्‌ , बसुधातळं यस्य, तादशो यो राजपुत्रदेशः = 
राजपुत्रायतप्रदेशः, तच्चूडामणी भूतः = तच्छेखररल्षीभूतः, यो जयपुर- 
प्रदेशः, तस्य सामन्तसण्डळीनाम्‌, = माण्डलिकोघानाम्‌ , मस्तक- 
मण्डनैः = शिगेभूषणैः, मण्डितम्‌ = भूषितम्‌ , पादारविन्दं ` यस्यैवम्मूतः, 
साशीराशि = अनेकाशीर्वादपुरस्सरम्‌ । सुचयति = बोधयति | 


अनुक्त्वैच = अकथंयित्वैव | चिन्ताकलापम = चिन्तनत्रातम्‌| अव- ` | 


* ग॒त्य = विज्ञाय | उपलव्ध; = मिलितः | नियतस्य = निश्चितस्य व्ययस्य | 
साहात्म्यात = गौरवात्‌ | कोषः = निधिः । शीणोनि = विश्रंखलितावय- 
वानि | जीणीनि = पुरातनानि, चिशश्रवृद्धतृष्णा = चिराय समेधित- 
स्पृहा । “तृष्णे स्पृहा पिपासे दवे? इत्यमरः | सुखाक्रियताम्‌ = सानन्दा 
विधीयताम्‌ । “सुखप्रियादानुलोम्ये” इति डाच्‌। 
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कुमार-रामसिहस्य सुक्षत्रियोचितं पराक्रमं सोशील्यब्चाव- 


लोक्य तुष्यामस्तसाम्‌ । एतस्मै सुबहुछ-भू भाग-वितरण पुरस्सरं 
मण्डलेइवरता-पय्यैवसार्थि राजपद्मप्पंयासः, तत्सूचकमिदं सवि- 
` बरणसपरमाज्ञापत्रमेतेन सहचरितर्मास्त | एनद्पि स्वीक्कत्य सकु- 
मारखा55गसनेन भषणीयोऽयं देशः?--इति । 


तदाकण्यं सर्वे5प्यत्यन्त॑ जहृषुः । तदपरमपि राजमुद्राझितं 
असाय्ये 'एवमेवम इति’ आषितम्‌। तदाकळय्य 'चाखिळा:-"अहो ! 
औदाय्यं सहाराजजयसिंहस्य ! अहो ! वैचित्री दैचघटनायाः !! 
यक्तमिदं यथोचितमिदं रामसिद्दाचारस्य ¦! प्रत्यक्षाण्येतानि फढानि 
दीरेन्द्रसिहस्य नैष्ठिक-तपसाम्‌ !!”--इति सामोदं व्याजहू : । 

गणेशशाख्जी तु-“अइबमुन्मोचय, अत्रेव निवस दिनमेकम्‌, 


उचः प्राप्तपन्नोत्तरः स्वदेश प्रस्थास्य से? - इति सादिनमुदीय्यं प्रस्तु- ` 


ताभिव्येञजन-सामग्रीभित्रीह्मणान्‌ भोजयितुमुदस्थात्‌ । 
अथापराहे प्रताप-दुगीदू गव्यूति-दवयं यावत्‌ सुगन्धित-सलिले 
रासिक्तो मार्ग: । अभितः पन्थानं रम्भा-स्तम्भाः सम्भाविताः । 
कुङ्कम-चर्चिता अम्भःपु्णोः कुम्भाः स्थापिताः अशोक-किसळय- 
माळा आढम्बिताः । काइमीर-राग-रङ्जिता ध्वजा आरोपिताः । 
पराक्रमम्‌ = बल्म्‌ । सौशील्यम्‌ = स्वभावम्‌ । तुष्यामस्तमास न 
अतितरां प्रसीदामः। मण्डलेङबरतायाम्‌ = माण्डलिकतायाम्‌। पय- 
_ वसायि=सर्मात्तमत्‌। राजपदम्‌=राजा इति उपाधिम्‌। सविचरः 
णम्‌ = सविशकळनम्‌ । एनत्‌ ८ आश्ञपत्रम्‌। भूषणीयः = मण्डयितव्यः | 
| औदायंम्‌ = विशालहृदयता । वैचित्री = विचित्रता । 
उभयतः पन्थानम्‌ = मार्गस्य समन्तात्‌। “अमितः परितः? 
' इत्यादिना द्वितीया । संभाविताः = स्थापिताः । कुङ्कुम चचिंताः= 
नागकेशरसम्मर्दिताः । काइमीररागेण = केरुररङ्गेग , रिताः! 
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इतः पश्चाच्च सन्तस्थे शोणित-शीपण्य-शीषोणां सधनुबीणानां 
कलित-वारबाणानां कावचिकानां पङ्क्ति: । 

ततः पश्चाच्चापरोऽवतस्थे व्यूढ-कङ्कटानामास्फोटित-घोटक- 
सटानां मोवी-घात-स ङ्कट्र-किण-विकट-मणिवन्ध-संसर्पि-हाटक-कट- 
कानां घोर-घन-विपाटकानां प्रत्यथिकूच्चोत्पाटकानां सादिभटानां 
श्रेणी । प्रतिघोटक-विंशतिकान्तराळे च विविध-मण्डन-मण्डित- 
शुण्डादण्डाः सोक्तिक-स्तबक 'चोचुम्ब्यमान-दान-वारिधारा55सार- 
क्षाळित-कपोळाः वमथु-परिषिक्त-पारवे-परिषत्ति-तुरद्ठा55रोहाडुनि- 
चोलाः नीलाद्रि-सानु-मञ्जुळाः कुछरा उपस्थापिताः; यान्‌ कुसुम- 
निचया55क्रीणे-पात्र-हस्ताः बढ्यो ब्राह्मणबटवः समारूढा: । 








शोणिनशीषण्यशीषोंगाम्‌ = -रक्तवर्णशिरस्रमस्तकानाम्‌। कढितवा- 
रबाणानाम = धारितकञ्चुकानाम्‌ । कावचिकानाम्‌ = वमंघारिसेनिका- 
नाम्‌ । पङक्तिः = श्रेणी । 

व्यूढकङ्कटानाम्‌ = धारितकबचानाम्‌। ((उरइछदः कङ्टकोऽजगरः 
कवचो5स्त्रियांम त्यमरः । आस्फोटित-घोटकःसटानाम्‌ = उत्साइवद्धे- 
नाय विपोयित-इयकेसराणाम्‌। सोऽ्याः = ज्यायाः, घातसङ्कट्रेन = ताडन- 
रतेन, यः किणः = त्रणः, तेन विकटे = निम्नोन्नते, मणिबन्धे = करभे, 
संसर्पीणि, हाटककटकानि = घुवर्णवळ्यानि येषां तेषाम्‌ | घोरघनबिप।ट- 
कानाम्‌ = सान्द्रमेघमेदकानाम्‌ | विविधमण्डनेः मण्डिताः, झुण्डादण्डा येषां 
ते। मौक्तिकस्तबकै; = मणिगुच्छेः, चो चुस्व्यमानायाः = स्पृस्यमाना- 
याः । दानवारिधारायाः = मदजलप्रवा इस्य, आसारैः, क्षालिताः कपोला 
येषां ते । वमथुपरिषिक्ताः- करशीकरसिक्ताः; “वमथुः करशीकर?? 
इत्यमरः । पाइवेपरिवत्तिनाम्‌ = समीपस्थानाम्‌, तुरज्ञारोहाणाम्‌ = 
सादिनाम्‌) अङ्गनिचोलाः = शरीरकड्चुकानि यैस्ते। नीलाद्रिसानुः- 
मञ्जलाः = नीलगिरि-श्टङ्ग"सुन्दराः । कुळ्जरा: = करिणः । कुघुमनिचयैः, 
आकाणानि = व्याप्तानि, पात्राणि, हस्ते येषां ताइशा: । त्राह्मणवटव: = 





५४८ शिवराजविजये । [ तृतीये 


eT ATAT ATTA" 4 








S\N हितकर क ल 
ee) ~~ re 





प्रतिगजःद्वयानन्तरं च दौन्दुभिक-वेणविक्र-वेणिक-माहेङ्किक-मौरजिक- 
पाणिघैरारूढा भेरी-भाराक्रान्ता अपरे डविरदा बिन्यस्ताः। 
अथ चारुणी-संसंगाधिक-शोणे छज्जयेव पाश्चात्त्य-पब्ंतपडर्गक्ति 
जवनिकाऽन्तन्निळीने चण्डमरीचिमण्डले, चिर-कर-स्पशांदीण- 
स्वेद-स्नात-चदनेषु पटान्त-सङ्कशोधिक-ताम्र-कान्तिषु चीरेखु, पर- 
कत-वादित्र-वादनो डू. त-महाध्वनि-चाधिरी कृतेषु दिगन्तराळेषु, सकले- 
ूग्रीबैविम्सृारर्माभर्नि निमेष-नयनेनिपीयमानः सहजं गुण- 
यन्‌ महाराष्ट्र-वीराणाभुत्साह पुरु्जीबयन्‌ चिर विरह-वि 


घुरामात्ममात्र-शरण-जन-गात्र-यष्टिम्‌ , दुदिन-संशोषित-भारत- 


विप्रव्रह्मचारिण: । दोंन्दांभका: = दुन्दुमिवादनश्याळाः, चेणचिका 
णुवादनशीलाः, बेणिकाः = बीणावादनशीळाः, मादूदङ्गिकोः = मृदङ्ग- 
वाद्नशीलाः, मौरजिकाः = मुरजवादनशीलाः, पाणिं न्ञम्तीति पाणिघा 
पाणिताडङाः, परस्परद्रन्द्रः, तैः। भेरीमारेण = दुन्दुमिमरेग, आक्रा- 
न्ताः = नम्रतामिव गताः । द्विरदाः = इस्तिनः । 

वारुणोसंसगेण = पश्चिमासग्पकं, अधिकशोणेस्अतिर्क्ते | 
लज्जयेव = त्रपयेवेत्युत्पेक्षा । वारुणा (सुरा) संसर्गजा त्रपा । पाश्चात्यप- 
चंतपद्कक्ति रेव=पश्चिमस्थितगिरिशरेण्येब, जर्वानका = प्रतिसीरा, तस्या 
अन्त: अन्तराले । निलीने = अत्तहिंते । चण्डमरीचिमण्डले = 
भास्करबिम्वे । चिरकरम्पशन दीघेकालकिर णसंसगंण, उदीण: = उद्धत 
स्वेदेः = घर्मजलकणेः, स्ातवदनेघु = क्षालताननेषु । पटान्तसङ्कषण = 
वसनकोणसम्बन्धेन, अधिकताम्रकान्तिषु = अतितरां शाणच्छविषु | 
वीरेषु = मटेषु । परइशतानाम्‌ = अमङ्कणतानाम्‌, वादित्रा- 


णाम्‌ = बाद्यानाम्‌ , वादनात , उदूभूते. = सञ्जातेः, महाध्वनि- . 


मिः, वधिर कृतेषु। दिगन्तर।लेषु = इरिदभ्यन्तरेषु। उद्ग्रावेः--उत्कन्धरे; | 
निथीयसानः = 'वक्षुर्गेचराक्रियमाणः । पुनरुश्जीवयन्‌ = मुहुरुत्पाणयन्‌ | 
आत्ममात्रशर णानाम्‌ = स्वेकाश्रितानाम्‌ , जनानाम्‌, गात्रयष्ट्रि = 
- याष्टसद्दश कृशं शारीरम्‌ । दुहिनन = दुष्ट्समयेन । संशाषितस्य, 
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सौभाग्यस्य पुनर भिवपंणेन हषमयमपर दुर्दिनं विरचयन्‌ , दिशोऽपि 
हासयन्‌, प्रथिवीमपि पुडकयन्‌ , आकाशमपि विक्राशयन , जग- 
प्राणमपि म्राणयच्‌ , दुम-सन्दो मप्यानन्दयन्‌, » त्रह्मानन्द-सीद- 
य्येस्थेव, सुपुप्ति-स्वाद्न-स्गद्धित इव, साहित्य-रस-रसन-ससु- 
| स्थितस्येव, कस्या धल्लोकोत्तरमहानन्दस्य, निरुपम-परम-परम- 
प्रवाह-पूर-परस्पराभिः प्रजाः प्छावयन्‌, आशीमिरभिनन्द्यमानः, 
कुसुम राकीय्यंमाणः; जयध्वनिभिरुन्मुखीक्रियसाणः, स्तूयमानः, गीय- 
सानः, वण्यंमानश्च सस्पथेऽस्मिन्‌ न्यविशत महाराष्ट्र-चक्रवर्ती । 
अग्रत'ऽस्याइचं नत्तयन्तः. प्रचलिताः शतशो5३वारोहा बोरा: । 
ततश्च विकोश-कृपाण-पाणयः सहस्नशः पादातिकाः। दतोऽपि . 
सुझुण्डी-कर।णां बीर-वराणां पडक्ति-परम्परा, ततोऽपि बाहुमूळा55- 


भारतसोभाग्यस्य = हैन्दवेश्‍वयेस्य | पुनः = मुहुः । अभिषषणेन = 
वृष्ट्या । दुर्दिनम्‌ = मेषच्छन्नदिनम्‌ । लक्षणया हर्पपूर्णम्‌ । 
विरचयन्‌ = सम्पादयन्‌ । द्वासयन्‌ = निर्मळीकुर्वन्‌ । पुळकयन्‌= 
रोमाञ्चयन्‌ । विकाशयन्‌ = दीपयन्‌ । जगत्प्राणम्‌ = समारणम्‌ | 
प्राणयन्‌ = समीरयन्‌। दुमसन्दोम्‌ = दृक्षत्रजमू । आनन्दयन्‌ 
इषयन्‌ । ब्रह्मनम्द्स्य, सोद्यंस्येब = समस्येव, अभिन्नस्येवेति यावत्‌ | 
एवमादिषृत्पेक्षा | सुषुप्तेः = तूती यावस्थायाः, प्रपञ्चावत्रोधयूत्यतास्मिकायाः, 
रवादनेन = रखनेन, स्पर्धिन इब = प्रतिद्वन्द्रि इव । साहित्यरसस्य; 
रसनन = आस्वादनेन; समुत्यितस्येव =समुद्मूतत्येव । छाकोत्त- 
रस्य = लो किकानन्दव्यतिरेकिंगः, महानन्द्स्य = निरुपमहषस्य । निरुप- 
मः = उपमारहितः, परा, मा = शोमा यस्मिन्तेवम्धूतः, परमभ्रवाह पूर -- 
अत्युत्कृष्टघारापूरः, । तत्परम्परासिः = तच्छूणोभिः । प्छावयन्‌ = मञ्ज 
यन्‌। स्तूयसानः = स्ुतिगोचराक्रिप्रमाणः | न्यविशत = प्रविष्टः | 
“'नेबिशः? इत्यात्मनेपदम्‌। . 

अग्रतः=पुरतः । - विकोशकृपाणपाणय* = नआसिइस्ताः। पादा- 
तिकः = पदातयः । सुशुण्डोकृरणाम्‌ = बन्दूक” इस्तानाम्‌। बा 








_ ७७० शिवराजविज्ञये । [ तृतीये 
` शोपित-भल्लिका-मतल्लिकाना सछतलजानासबलिपटळम्‌। ततः 
पश्चाच्च भूषण-अुरेश्वर-माह्यश्रीक-स्तन्यजीव-आन्यजीव-गोर- 
सिंह-इयामसिंह-रघुवीरसिंहादिभिः परिशृतः, भारत-भूसण्डल- 
भागधेयम्‌ , दाक्षिणात्य-बछुसती-वासवः, वनीपकीक्ृताबनी- 


यबनी-समुदायः, धमं-घुरीणः, योध-बोध-पारीणः, ` महाराष्ट्र- 


मेद्नी-परिवृढो महाराज-शिवराजः | 

दृष्टवेबेनं तारस्वरेण 'बिजयतां भहाराज: इत्याम्रेडयन्तो 
गगनं विळोडयामासुरखिळाः । अभितः पन्थानं गजानारूढा विप्र- 
बटवश्च मकरन्द-विन्दु-सन्दोह-तुन्दिलानि महासोरभ-समाकृष्ट- 
परस्कोटि-रोल्स्ब-कदम्बानि मोदित-सकछ-जन-मनाँसि सुमानि 
संववर्षुः । वाद्य-नाद-प्रतिध्वनि-व्याजेन बिबुधा अपि बसुधाधिप- 
सेनं दिव्य-बाद्य-बादनैरिबाभिननन्दुः । महाशन्ञाह-विविध-वाह- 


मूळे, आरोपिताः, भड्लिकामतलिकाः = प्रशस्ताः ङुन्ता।, येम्तेषाम्‌ । 


महतह ज्ञानाम्‌ = प्रशस्तमटानाम्‌ । “प्रशंसावचनेश्र ? इति मतस्लिका- 
तस्छजशन्दयोः परनिपातः । अबटिपटलम्‌ = पङक्तिममूहः । परिशृतः = 
परिंळसितः । दाक्षिणत्यवसुमत्याः, वासवः = इन्द्रः । चनीपकीक्तः = 
याचक्रीकृतः, “वनीपको याचनको मार्गण? इत्यमरः, अवन्या: = एयिव्याः; 
यवनीसमुदायः, येन स! | तत्पतीनां विध्वंसितत्वाद्याचनातिरिक्ता तासां 
जीविकैब नास्तीति भावः । धर्मेधुरीणः = सनातनधमेभारधारी । बोधे = 
: परिज्ञाने | पारीणः = पारगः | 

मकरन्द बन्ट्नाम्‌ = पुष्परसप्रषताम्‌ , सम्दोहेन, तुन्दिलानि = 
भरितानि । सहासौरभेण = अतिसौगन्ध्येन, समाङृष्टानि, परस्कोटीनि, 
रोळम्बकदम्बानि = द्विरेफव्राताः, यैस्तानि । परस्कोटि-इत्यत्र पारस्कः 
रादित्वात्‌ प्राप्तमुटः पदान्तस्वाभावात्‌ विसर्गान्तपाठः क्कापि चिन्त्यः । 
मोदितसकळजनमनांसि = प्रसन्नीकृतनिखिळमानवस्वान्तानि । बहुब्रीहिः । 
सुमानि = प्रसूतानि । वाद्यनादानाम्‌ , प्रतिध्वनेः = प्रतिनादस्य, 
व्याजेन = छद्मना । विबुधाः = देवाः । दिव्यवाद्यवादनैरिव = स्वर्गीय- 
मुदङ्गादिनाद्नेरिव उपेक्षा । मद्दासन्नाद्दानाम्‌ , विविधानाम्‌, वाहः 
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Reems meanest VN 
हद पके बुवरा इ 
sR माससाद्‌ समीरणः। जयध्वनि- 
[न-वितानेरोत-प्रोतः स्वयं जयशब्द-कोटिमिरिवा55जुद्दाव 
सचिकास आकारा: | 
2 क्रमेण सर्वोनानन्दयन्‌ १ कुसुम-निचय-भराक्रान्तमात्मानं 
मुहम्मुदुरङ्ग-स्फुरणेः सुमनःपात नैष घूकुः न , अखवं गन्धब्खुगघातैधूंली- 
भूयोदूतया सुवाऽप्यालङ्गथमानः, स्वदग्दयोद्तया आनः्द-सन्दोह- 
बाष्प-घारया अभिषिच्यमानः, सादी प्रताप दु्गमाससाद देवः । 
तत्र च परितः सवीन गण्ड-शैलान तरु-स्कन्धान्‌ उन्नतभू- 
भागान दुर्ग-प्रान्त-परिवत्त्युपत्यका दुग्गेभित्तीश्व स्वावलोकनामोद- 
परवञ्जन-समाकी णोनेव समद्राक्षीत्‌ । 
अथ तांस्तान्‌ स्वद्क्पातेनैव सम्मान्य, सपल्टव-कलरा-हस्तान्‌ 
नाम्‌ घोटकानाम्‌ , प्रवाहैः = यूथैः । सञ्चङक्रस्यमाणा = अतितरां 
गम्यमाना । भोदेनेव = इगेव । कुसुममरन्दबिन्दुभिः = पुष्परस- 
परषद्भिः । खातः = मिश्रः । पुढकम = रोमाञ्चम्‌। ओतप्रोत: = विद्धा- 
नावद्धः ।  आजुहाव = आकारयामास | सविकासः= समोद्‌ः । 
आकाइः = नभः । “पुंम्याकाशविहायसी? इत्यमरः | ह 
| कुसुमनिचयभराक्रान्तम = पुष्पसमूहृभाराच्छन्नम्‌ । अङ्गस्फुरणः = 
इरीरःचालनैः। सुमनसां-कुसमार्ना स्वसमर्पितानामू „ पातनैः=निरसनेः । 
लघूकुब न = निर्भारीकुव न्‌ । अखबोणाम-अस्युन्नतानाम्‌ , गन्धवोणाम्‌-- 
हयानाम्‌ , खुराघातैः = फसग्मद', घूढीभूय त पाय | ३ ` 
उत्थितया । भुवा5पि = एथिव्या5पि । आलिङ्कयसान: = आश्लिष्य 
माणः | अर्भिषच्यमानः = स्नाप्यमानः | सादी = अश्वारोहः, सन्‌! 


आससाद = प्राप | 
गण्डशैव्यन्‌ = ळघुरोल 
प्रसन्नतया, परवन्तः= परा 
सम्मान्य = सत्कृत्य । सपडवा: 


[वयवान्‌ | स्वावलोकनामो देन = स्वदशन- 
घीनाः, ये जनाः, तेः । ससाकीणोन = व्याप्तान ॥ 
= सकिसल्याः, कळशाः = जलभरिता 


५५२ . शिवराजविजये । [ तृतीये 
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आश्ञे-राशीन्‌ शिरतो विम्रवरान्‌ प्रणसन्ञश्वादुदतीतरन्महाराज: । 
तत्रोपस्थितेष्वात्मीयेषु काँश्चिदालिङ्गय, काश्चत्‌ प्रणम्य, : कांश्चिद्‌ 
. यथायोग्यमादिष उक्त्वा, कांश्चिच्च कराग्रेण कराम्र एव गृह्दीस््रा, 
` अपरान्‌ कुशल-प्रनेः सोत्साहनिरीक्षणेः स्नेह-बचनैश्च सन्तप्यं, 
जननी-स्मरणोदूभूतो्भुत-बाष्प-घारा-च्याकुल-लोचन-द्टयः पढे पदे 
प्रस्खळतेव प्रेमपरवता वपुषा सपदि दुगोन्तः प्रविवेश । 
x x x 
अन्येद्युः प्रातरेव कृत-सन्ध्यावन्दनादि-नित्यक्रियः, सहा- 
राजाऽऽगमन-महोस्सव-पराधीनानेक-सहस्र-सोपायन-प्रजा-परि- 
वृत-प्रधाणस्य सद्दाप्रासादस्य चन्द्रशाळायामुपविष्टः, गोर सिंहस्था- 
ऽऽहूय. युरेशबर-मास्यश्रीकादिभिः परिवृत:, - स्वेङ्गितानुसारं स्तन्य- 
जीवेनाऽऽनीत पटखण्ड-परिवेष्टितं किञ्चन पत्रपटळं स्वनिकटे 
संस्थाप्येबमाळपत । | 


बराः, हस्ते येषां तान्‌। गिरतः = कथयतः । प्रणणन्‌ = नमस्कुर्वन्‌ | 
. उद्तींतरत्‌ = निम्नदेशे समागतः । वस्तुतस्त्ववातीतरदिति शोभनतर- 
मी ृगर्थविवक्षायाम्‌ । यथायोग्यम्‌ = यथानुरूपम्‌ । कराग्रेण कराग्रे णहं त्वेति 
साम्प्रतिकपाश्चात्यदेशायनमनप्रकारः । जननीस्मरणात्‌ = मात्राध्यानात्‌ , 
रड्भनोद्धू ता = उन्नतीभूता, विपुळीभूतेति यावत्‌, या बाष्पधारा = 
` अश्रुप्रवाहः, तया, व्याङुळं ोचनद्वयं यस्य सः। प्रस्खछतेव = निपततेव, 
प्रेमपरवता = अनुरागाधीनेन । 

% X २५ 


अन्य दयु: पःस्मिन्‌ दिवसे । महाराजागमनमहोत्सवपराधी- 


नाभिः = महाराजप्रातिप्रचुरइषपरवशाभि:, अनेकसहस्राभि: = असङ्कणा- 
तामि, सापायनाभिः = देयवस्तुइस्ताभः, पारवतः = समाच्छन्नः, 
भाणः = अलिन्दः, यस्य ताहशस्य । चन्द्रशाळायाम्‌ = शिरोग्हे । 
-उपबिष्टः = आसीनः । स्वेङ्गितानु सारम्‌ = खचेष्टि तानुकूशम्‌। पत्रपट- 
` छम्‌ = पन्रसमूहम्‌ । | | | 
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शिवराज:--श्रिय ! गौरसिंह ! चिरान्मां तोपयसि, प्राणा- 
'नगणयन्‌ सां प्राण्यास, सांसारिक-सुखानि असंस्मरन्‌ सद्भरकष्टानि 
सहसे इति असाधारणबन्धु त्वां महाराष्ट्र-मण्डले मण्लेश्‍वर-पद॒- 
दानेन सत्कत्त, ४ से सहानुत्साह: । तद्‌ गुहाणेइमधिकार-पत्रम्‌ , 
सुङक्च भागसेकं महाराष्ट्र-सुतरः । 

गोरसिंहः--[ तत्पत्रं सष्ठा, प्रणम्य | महाराज | श्रीमान्‌ यव- 
नोइण्ड-झुण्डादण्ड-गाण्ड'मण्डळं प्रविइयापि केसरीच कुशलेन 
निर्ग महार ष्टर-राजसिहासनमाक्रम्य सारताभिज्जन-प्रजाः प्रजा 
इब पातुमारव्धवानिति किमितोऽप्यधिकं विश्वस्मिन्नपि विश्वस्मिन्‌ 
अस्मानानन्दयितुमुपलभ्येत। त्षम्यताम्‌! अनुचरतां विहाय 
सामन्त सिहासनमघिरोढुं छल्लते मे हृदयम्‌ । 


शिवराज:--गौरसिंह ! सुविस्तीणंमधुना महाराष्ट्र-राञ्यम्‌ , 


तन्मद्दाभारोऽयं विभज्य युष्माभिरपि बिश्रियेत चेत्‌ शासनं सुकरं 


संबृत्येत । कथं भवादृशेषु नीतिङुझलेपूपकारिषु सदृचरेषु वत्तं 
SSPE 2255 7:% 3070: ad SEEN SS न पनि 


तोषयसि = प्रसन्नर्यास | प्राणयास = जीवयसि । असंस्मरन्‌=भच्विः 
न्तयन्‌। सङ्गरकष्टानि = सङ्ग्रामदुः्वानि । भागम्‌ = अंशम्‌ । 

यवना एव, उद्दण्ड; = उच्छुद्कलाः, शुण्डादण्डगण्डिनः = करिण;, 
तेषां मण्डलम्‌ = समूहम्‌ । शुण्डादण्डपदेनापि हस्तिरूपार्थ प्रतातो गण्डिपय- 


न्तानुधावनं समदकपोलस्थलस्मारक'वेन _ सार्थक्यमाश्रयतीति विदुषोः 


सम्मतिः । केसरीव = मृगेन्द्र इव, भारतामिजनप्रजाः = हैन्दवमूल- 
निवासिप्रजाः | पातुम्‌ = रक्षितम्‌। विश्वस्सिच = समस्ते। विश्वस्मिन्‌ = 


000 


संसारे । संतारवाचिविइत्रशब्दस्यापि सर्वार्थकत्वेन सवनामभ्वमिति समा- 


re 


श्रियेदम्‌ । अनुचरताम्‌ = मत्यताम्‌। सामन्तोसिददासनऽ = मण्डले- 
इवरासनम्‌ः। डकल 

बिश्चियेत = धार्येत । शासनम्‌ ८ रक्षणम्‌। स्वस्येव न सम्पच्च । 
नीतिङुशलेषु = राजनीतिपण्डितेपु । दक्षिगमारतामिजनानाम्‌ ) अरणः 


५५% शिवराजविजये । [ तृतोये 











मानेष्वपि अहमेव दक्षिण-भारताभिजन-भरण-भाराकुलो वर्त्तय? 
तत सवेथा भवतः स्वीकरणीयमिदम्‌ , नात्र नक्ारोपन्यासो भवतो 
युक्तः-इति तद्धरते आज्ञापत्रमाप यत्‌ । 

गोरसिंः--[ पत्रं ग्होत्वा प्रणम्य ] महाराज | निदेश: सबंथा 
वहनीयः । 

शिवराज:--[_ सोवण्सुष्णीषं कृपाणञ्चार्पयित्वा ] धारयेमं सण्ड- 
लेश्‍वर-भात्र-धाय्यमुष्णीषम्‌ , रक्ष चानेन वेरि-त्रात-वबिमदनेन 
चन्द्रहासेन प्रकृती: । | 

गौरसिंहः- उष्णीषं शिरसि धारयित्वा, कृपाणं कटि-प्रदेशे बद्धवा 
प्रणनाम ]। 

शिवराज:--[ रघुवीरमभिमुखीभूय ] बत्स रघुवीर ! स्मार स्मार 
तव परं पराक्रमम्‌ , परां भक्तिम्‌ , परं सोजन्यप्र्‌ , परां स्वच्छ- 
ताम, परमुत्साहम्‌ , परां वीरताम्‌ , परं सोौहाहम्‌ , पराञ्च रृढ- 
प्रतिज्ञताम्‌ , महापरिणाहसिव सम्पद्यते मे हृदयम्‌। बहुवारमंहं 
प्रत्यथि-खड्डाळीढप्रायो भवता रक्षितोऽस्मि, भवान्‌ मां नाऽर- 
क्षिष्यत्‌ चेच्छ।स्तिखानं नाजेष्यम। भवानेव साहाय्यं न व्यधास्य- 
च्चेद यचन-कारागारान्धकूपान्न निरयास्यम । रुद्र-मण्डल-विजय- 
स्य च भवानेव--*[ इत्यर्धोक्तौ निश्वस्य भग्नेन स्वरेण पुनर्वक्तमारभत ] 


आ: | परस्तादू यदाचरितं विळुप्रमतिना मया तत्सस्प्ृत्यापि 
विदीय्यते मे हृदयम । 
भारेणं = रक्षणमरेण, आकुलः = व्यग्र; नकारोपन्यासः = निषेधोक्तिः। 
चरित्रातविम इनेन = इात्रुममूहकत्तनेन । प्रकृती: = प्रजाः | 
परम्‌ ८ उत्कृष्टम्‌ | दृढप्रतिज्ञताम = सत्यसन्धताम्‌ । महापरिणा- 
हमिष = अतिविशाळमिव । बहुनी हिः । प्रत्यर्थिनाम = शत्रणाम्‌ , खज्ञैः, 
आठाढप्राय:- आधातप्रायः । अरक्षिष्यत्‌- रक्षां व्यघास्यत्‌। 
भजष्यम्‌= जयं प्राप्स्यम्‌। भविष्यति हेतुहेतुमद्धावे गम्ये लङ । 
पवनकारागार्मेब अन्धकूपः= थुष्ककूपः, तस्मात्‌ । विलुप्ममतिना= 


re rit ts 








TA rg, 


विरामे ] ` द्वादशो निश्वास: ५५५ 


क यी । शान्तं पापम्‌ , आसीत्‌ तन्मम जन्मा- 
त विस कती य कप ST 
:। यतः प्राणा वारमेकमेव पाय्येन्ते 
्यक्तुस्‌ , न तु पौनःपुन्येन । तत्‌ सर्वेथा तव ऋणी संवृत्तीडस्मि । 
rm आज्ञाः समपाल्यः; तथाऽनुपेक्षणी-- 
गद :--यदूरीकुरु महाराष्ट्रराज्ञस्य सण्डलेइवरताम्‌ । 
दुल्लभा हि त्वाहो महाराष्ट्रदे शतरन्ुः । 
रघुबीरसिंहः-[ प्रणम्य ] महाराज ! विन्-माठुकोऽहमचर 
भवत एवाऽऽश्रयेण वद्धितो भवच्चरण-सेवन-पुण्येरेव च चिर- 
प्रनष्टं तात-चरणमप्यळभे--इति ममैव न लक्ष्यते कश्चनाऽऽ- 
नृण्योपायः । | 
शिवरा जः--वीर ! ऋतेऽनुचरेभ्यो राज्यकाय्य न सिद्ध्यतीति 
न तद्रक्षा राज्ञां निरभिसन्घिरनुम्रहः, अचुचरञ्च चेत््वसमपित- 
काय्यीतिरेकेण स्वामिनमनुचरेत्‌ ; तत्‌ स एवाधसणं विद्धाति 
घन्तिनम्‌। अथ वा किमप्यस्तु गुहाणेदमधिकारपत्रम्‌ , यथा न 
स्यान्मम रिक्त वचः | 
___ रघुवीरसिद-[ करी संगुटीइत्योत्याय ] देव करो सग्पुटीकृत्योत्याय ] देव! साधारणोऽय- 
बिनष्टबुद्धिना | जन्मान्तरीणपाप्सनाम्‌ = इतरजन्मसड्चिताघानाम्‌। ' 
. आज्ञाः= आदेशान्‌। समपाळयः= पालितवानसि। अद्‌ः= 


इदम्‌ | र 
विनष्टमाठकः = मृतजननीकः । अळभे = प्रापम्‌ । आश्रयेण = 


आधारेण | चिरप्रनष्टम्‌= दीघेकालइब्यताज्ञतम। आरण्य य = 
नगरा दित्यस्य उपायः = यनः । निरभिसन्धिः = निष्कारणक: ।' 
अनुग्रहः = कृपा । स्वसमर्दितकाईस्य, अतिरेके ण = गौरवेण । 


¢ 
अघसर्णम्‌ = ऋणयहीतारम्‌ । 





घनिकस = वित्तबन्तम्‌ । उत्तमणमिति 
यावत्‌ | औपचारिकोऽयं प्रयोगः | रिक्तम = त्यम्‌ । 


५५६ शिवराजबिजये । [ तृतोये 


सचुचरः, राजसिंहासनाक्रमणं च महतां कार्य्यम्‌, तरक्षम्यताम, 
अपरः कश्चन निधोय्यंताम्‌ ! 

शिवराज:-- आः ! किमुक्तम्‌? असाधारण-पोरुषं दशयन 
असाधारण-कृतज्ञतां प्रकाशयन्नांप साधारण इति नरपे! जयपुरा- 
घीञानामसाधारणे दंशे तच जन्म, बचनधनः पोरुष-भूषणो 
रार्जाषेरिवापरः श्रीमानसाधारणो वीरो वीरेन्द्रसिंहस्ते पिता, तत्‌ 
ततोऽप्यांधकणुणः को नामोपळभ्येत सामन्तसिंहासन-योग्यः (-- 
इति सपाद गृहाणेदमधि झारपत्रम्‌ ! [ इत्युत्थाय सम्पुटी भूतं तस्य कराग्रं 
-स्वहस्तेन प्रसार्य्याधिक्ारपत्रमर्पयामास ] 

रघुवीरसिहः-[ प्रणमन्‌ ] सवथाउप्यादेश-बशंवदोडय जनः ! 
{ इत्ययह्वात ] | 

शिवराज:--[ सौव्णमुष्णीषं कृपाणज्ञापंयित्वा ] उषणीषसिदं 
मण्डले₹बरता-परिचायकं धार्यताम्‌ ! असिना चानेन सशत्रुशातनं 
प्रजा: पाल्यन्ताम्‌ ॥ 

' रघुबीरसिह उष्णीष [शिरसि खङ्गञ्च कटिप्रदेशे विन्यस्य, 

अणतिमकार्षीत्‌ । | 

तावस्प्रतीहारेण प्रविदय “देव | देवशम्मी पण्डितो द्वारि 
तिष्ठति’ इति न्यवेदि। 'आम्‌ ! प्रबेशय प्रवेशाय? इत्युत्तश्च देव- 
राम्मोणं सपञ्चष-राष्यं प्राबेशयत्‌ । तमाळोक्येवोस्थाय सपादस्पश 
प्रणनास महाराष्ट्राज । स च गळदानन्द-सलिळाऽऽप्लुताभ्यां 


¬ जिन 


_ राजसिंहासनस्य, आक्रमणम्‌= अधिरोहणम्‌ । निघोय्येताम > 

'नश्चीयवाम्‌ । असाधारणम्‌= अनन्यादशम्‌, पौरूषम्‌ = पुरुषार्थम्‌) 
, ससाधारणे = श्रेष्ठ | सम्पुटी भूतम्‌ = साञ्जलिम्‌ | 

सरान्रुशातनम्‌ = सरियुष्वंसनम्‌ | | 

_ सप्ाराष्यम्‌ = पञ्चभिः षडमिर्वा शिष्येः सहितम्‌ । गाळता = 

"नप्पतता, आनन्दूस छिरेन = इर्षवारिणा, आप्लुता भ्यास्‌ = व्यात्ताभ्याप। 
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(कार नृ 
विरामे 4 द्वादशो निश्चासः ५५७. 


CECT 
मायना रया (राड शयया करेण पृष्ठे सुशन्‌ , भग्नेन स्वरे-- 
णा55शिषो$बादीत्‌ । यथानिदिष्टमासनश्राध्युबास । 

महाराट्रराजस्तु क्रो सम्पुटीकृत्य, प्रावोचत्‌-विट्ट्र ।' 
अगाध-सम्बाधे पतितो यदेप जनः कुशळेन परावृत्त, स एषः 
वेचळं भवत एवा55श्ीराशीना परिणामः | भवतैव दैवज्ञवानेष 
~ a 1] क 
देशः--इंति गृह्यतां काचिदेषाल्पिष्ठा सेवा-इति दीनार-सहर्र- | 
परिपूरितं सुवण पात्रं समापयत्‌ | ६ । | 
देवशम्मों तु बहुश आशीराहिभिरसियोऱ्य प्रात्रत यद्‌  ई 
€ ८ io १ कब्र र न 
“देव ! न हि युष्माहशाः धम्मे-धूवहाः कदय्यरवरोदु शक्यन्ते । 
भगवता चक्रपाणिनाऽनवरतं रक्ष्यमाणस्य जयलाभवतो भवतो 
विघ्रानामेव सर्वान्त चिन्नाः) आपदामेव भवन्त्यापदः । ३ 
महाराज ! चिराय वेद-प्रतिपादयमाद्यं भारताभिजन-धम्स 
रक्ष, प्रज्ञाः पालय, महाराष्ट्रच महाराष्ट्रनदेशस्य सनाथय ।” | 
महाराष्ट्रराज:--भवादृशानों तपोधनानामादशिष एव सकल- | 
मङ्गळ-मूळम्‌ ! स्वेदा सनाथनीयो5यं जन आज्ञादाने: । | 
MSS पऑसपफ्पाफ्तेकेणाणाणाचे पे प?णा । 
ढिह्रञ्चिव = आस्वादयन्निव | अध्युवास = अघितस्था | | 
अगाचे = गम्मीरे, सम्बाधे = पीडने । देवज्ञवान्‌ = ज्यांतिषिकयुत: 5: 
अल्पिष्ठा = न्यूनतमा । दीनाराणाम = खुवर्णदद्राणाम्‌ , सह परि- . | 
पूरितम्‌ = मरितम्‌। सुवणपान्रम्‌ = चामीकरमाडनम्‌ 
५० नीचे: = 
धमधूवहा: = सनातनमारवोढारः । कदय्यः=नचिः। चका | 
, = सततम्‌ । जयलाभवतः= विजयप्रा- | 
णिना = वासुदेवेन । अनवरतम्‌ = 2 सक 
सियुतस्य । विन्रानाम = पत्यूहानाम ` आालडयोज्योँ धर्म? इति डि 
टि रि चदन a 
तिपाद्यम्‌ = श्रतिमात्रनिवेद्यमानम्‌ । | त वेदैंडप्रतियायर्व घस्य । 
सिद्धान्तः | चोदना च विधिः | तथा 'मुबल्यस्यंति तत्वम्‌ ! 
" ANRC) मे धर्म; सकलत्य वलयस्यात दष्वच + 
आद्यम्‌ = सनातनं धमम्‌ | भय च ०० 


सद्दाराष्ट्रम्‌ = महाराज्यम्‌ | 





१५०८ शिवराजविजये । [ तृतीये 


neo SONOS ल यर 


देवशस्मौ--देव ! इमा एवा55शिषः, इमा एव चाऽऽज्ञाः, न 
से काचन चिन्ता ऋत एकस्याः । 

महाराष्ट्रराअ:--का सा! 

देवशम्मौ--देव | बाल्यात्परं बयो जुषते सौवर्णी । भाग्ये- 
रेव उस्यास्तस्पिद-सम्मतो वीरेन्द्रसिहःपुत्रः कुमारराससिदो विविधा 
आपदः सोढवा समुपढब्धः । भाग्येरेव चापरिचिन्वती, अजाना- 
नाऽपि, चैनमेव सा ब्रुतबती । व्यत्येति चेष समय उद्घाहरुय । तत्‌- 

महारष्ट्रराजः-[. अर्दोक्तावेव ] आम्‌ ! स्मय्यते, ममैव व्या- 
मूढस्यापराधात्‌ साऽपि भगवती चिरं सोढवती दुःखानि। एष 
आयुष्मान्‌ ङुमाररामसिंः, एष च सौचर्णी-श्राता गोरसिहः, 
उभावप्येताबद्यावधि महाराष्ट्रदेशस्थ मण्डलेशवरौ राजानो, आशी- 
-मिमोचनीयावेतो । 

देवशाम्मी--[ स्वेतोष्णोष-वेष्नान्तः स्थितं तिथिपत्रं निस्ताय्य, 
कक्षगुटिकात उपनयनं बँहिष्कृत्य, चक्षुषोः सन्धाय, आछोच्य च | 
कुमाररामसिंह ! किन्ते जन्मनाम ९ 

रघुबीरसिंहः--आयं ! मोहनसिंः-इति । 

सहाराष्ट्रराजः-इति ! [ स्मित्वा] अत एव गुणरखिलान्‌ 
मोहयसि । | 

देबशाम्मो-अस्ति ते विहरारिः ! 

सर्वे-कथं न स्यात्‌ सिंहविक्रमस्य सिहराशिः ? 

_ जुषते =सेवते । तत्पितुः, सम्मतः = इष्टः । साढवा = अनुभूय । 
समुपळव्धः=म्प्राप्तः, अपरिचिन्वती = अनिश्चिन्वाना। अजानाना = 
अविदन्ती । वृतवती = स्वीकृतवती । ' व्यत्येति = अतिक्रामति । 

' व्यामूढस्य = विक्षिसतचित्तस्य । भावनीयो = अभिनन्दनीयौ । 

' _तिथिपत्रम्‌=पश्ाङ्गम्‌। उपनयनम्‌ =अपनेत्रम्‌। सन्धाय = 
चारयित्वा । आलोच्य = विचाय | 
सिहविक्रमस्य = मगेन्द्रपराक्रमस्य । 





७0 


_ का 


आवर्षससाप्ति = हायनावसानपर्यन्तम्‌ । ळक्ष्यते = दश्यते । अभ्य- 





विरामे ] इाद्‌शो निश्वासः ५५९ 





देवशम्मो— महाराज ! इतः पञ्चमेऽहनि सुदिनं सुळग्नञ््ा- 
स्ति | इतः परमावषसमाप्ति न लक्ष्यत ईदृोऽभ्यर्हितः समयः | 

महाराज:-- साधु, साधु, स्वीक्कतमस्माभिः ! स्वयमहमपस्थास्ये 
विवाह एतस्मिन । के 

प्रतीहार:--[ झटिति प्रविश्य, करो सम्पुटीकृत्य ] महाराज ! 
उद्यपुरात्पत्रमानीय द्वित्राः सादिनः समुपस्थिता: । 

महा०-- माल्यभीकमवलोक्य ] साध्यताम्‌ ! 

माल्य०--यदाज्ञाप्यते ! [ इति निष्क्रम्य, सुबर्ण-मुद्राड्लित पत्र- 
इस्तः पुनः प्रविश्य च ] पत्रसिदमुदयपुराधीशस्य । 

महा”-अहो ! आनन्दः ! पञ्चताम्‌ !! 


माल्य०--[ प्रसाय्यं वारमेकं मनस्येव पठित्वा ] महाराज | ` 


परम-प्रीति-पूर-पू्णो भतो भारताभिजनानाम्‌ , भग्यं भारतस्य, 
तत्रभवानुद्यपुराघीइवरो देवं सम्बोध्यवं लिखति 

सहा०--आम्‌ | अवदधामि, पठ्यतां पठ्यताम्‌ ! 

माल्य०--देव ! श्रयताम्‌ | 

(स्वस्ति श्रीसकळ-वसुमती-वळय-देदीप्यमान-धैय्ये-वी ययं 
गाम्भीय्यं-प्रभावेपु, स्वच्छन्दोन्छुङ्कलोच्छळन्म्लेच्छ-सण्डल-मूछो- 


हितः = भेष्ठ: । 
' उपस्थास्ये = उपस्थितो भविष्यामि | 

साध्यताम्‌ = गम्यताम्‌ | गत्वा पत्रमानीयतामितिं ताप्यम्‌ । 

परमेण, प्रीतिपूरेण, पूणे: समग्रकळ: | मर्ता । आम्यम्‌ = मृत्ति- 
मद्भागषेयम्‌ । देवम्‌ = भवन्तम्‌। 


श्रिया र लक्ष्या झोमया च सहितोयाः, सकलाया: = समग्रायाः, = 
चसुमत्याः = वदुन्धरायाः, वलये, देदीप्यमानः = जाज्वल्यमानः, घैयेवायं- 


गाम्मीर्यप्रभावाः, येपां तेषु | स्वच्छन्दानाम्‌ = स्वतन्त्राणाम्‌ , चच्छुङ्घ' 
छानाम्‌ = उददण्डानाम्‌, उच्छलताम्‌ = उस्कूदवाम्‌ ; स्लेच्छानाम्‌= 
यवनानाम्‌.) सण्डङस्य = समूहस्य) मूच्छी दीक्षायाम्‌ = विक्षिसताकरण- 


हँ 


४६० शिवराजविजये । [ तृतीये 


दीक्षा-दक्षेषु, रणाङ्गणागणित-प्राणेघु, बैरि-ब्रात-घान-कृपा- 
कृपण-कृपाण-धारावळीढ-भारत-प्रत्न- सपत्न - व्यग्र-ग्री वाम-वि- 
गढतू-कबोष्ण-शोण-शो णित-शो ण-चन्द्न-द्रव-च चिंत-भूभागेपु, 
स्वातन्त्र्य-पी यूप-प्रबाह-रञ्जित-महाराष्ट्रप्रदेशेषु, क्षात्रय-भूपानु- 
रूपा55चार-प्रचुरीकृता55स्माकी नाभिमाने षु, परमखेह-भाजनेषु, महा- 
राष्ट्रचक्र-चक्रवत्तिषु, श्रीशिवराज-वीर-बरे घु; यथोचिताचारपुरस्सर 
स्वाभिप्रायं प्रकटर्यात यवन-बन-दाव-दहनः, करप्रदता-कलङ्क पङ्का- 
नाङ्कतःचंशावतंसः, वीर-मित्रम , वीर-३त्रः, वीर-अन्धुः, बीरता- 
सिन्धुः, बीरता-धनः, वीरतामात्र-विश्रान्त-कुळाभिमानः, मानोन्नतः, 








नत-शरणः, रण-ण्ज्ञ-दीक्षा-दीक्षितः, सेदः-पाट-क्तितीरचरो देवः। 
a hs inn i, 


_ नियमे. दक्षेषु = निपुणेषु | रणाङ्गणे, अगणिताः, प्राणाः = असवो यैस्ते । 
वैरिश्रातघाते = शन्नुसमूइदनने, कृपाकृपणः = दयादरिद्र:, यः कृपाणः = 

महासिः, तम्य धारया, अवळीढानाम्‌ = आघातानाम्‌ , भारतस्य, 
बल्लसपत्नानाम्‌ = पुरातनशत्रृणाम्‌ , व्यग्रेभ्यः = विकटेभ्यः, ग्रावा- 
ग्रेम्य; = कन्घराग्रेम्यः, विगळत्‌ = निःस्सरत्‌ , कबोष्णम = ईषदुष्णम्‌ , 
झोणम्‌ « रक्तवर्णम्‌ , शोणितम्‌ = रुधिरम्‌ , एव शोणचन्दनद्रव: = 

रक्तपाटाररसः, तेन चचिता: = अनुलिप्तः. भूमागा यै-तेषु । स्वातन्ञ्यम्‌= 


स्वाच्छन्दमेव पीयूषम्‌ = सुधा, तस्य प्रवा हेण, रञ्जिताः, महरा्ट्रदेशप्रदेशाः, 


स्तेषु । च्षत्रियभूपाञुरु पाणाम्‌=वाहुजनरेशयाग्यानाम्‌ , आचाराणाम्‌= 
व्यवहाराणाम्‌ , प्रचारणेन, प्रचुरीकृत: = बृद्धि नीतः, आस्माकानः, आंम- 
मानः, यैस्तेषु | परमस्नेहभाजनेपु = विपुल्प्रमपात्रेष । महाराष्ट्रमेव 
चक्रम्‌ = राज्यम्‌ , तञ्चक्रर्वाच्तघु = तत्स्वतन्त्रनरेशेषु । स्वाभिप्रायम्‌ = 

स्वावचारम्‌ | यवना एव बनानिरकाननांन, तेषां दवदहनः = वनाझिः | 
करप्रदताकटडुपक्कुंन = राजस्वापणदुयंशःकर्दमन, अर्नाङ्कतस्य = अला- 
स्छितस्य, वंशस्य = अन्वयस्य, अवतंसः = भूषणीभूतः | वीरतामात्रे 
विभ्रान्तः कुळाभिमानो यस्य सः । मानेन. उन्नतः - श्रेष्ठ । नतानाम्‌ = 

नप्राणामू , शरण; =रक्षकः । रणयज्ञदीक्षया, दी क्षितः = सञ्जातदाक्षः । 
सवदा रणपरायण इत्यथः | मेदःपाटस्य=मेवारस्य, क्षि तीशश्वरः=-भूमी पतिः । 





विरामे ] द्वादशो निइवासः ५६१ 


RT तप पा 
“तत्रभवतो ्लेच्छोच्छेदन-महान्रत-भ्बण-रोमाञ्चित-गात्रा 
अपि जयपुरेश्वर-जयसिंह-वाकूअलोभ-क्षो मित-हृदयस्य॒ दिल्ली 
कर-अदृता-स्वीकाराऽऽकर्णनेनातितरां क्षुसितहृदया *वयमास्म । 
तत्रापि च “शन्नु-नगरीं आविशद्‌ भवान” इति बृत्तन्तश्चिरमखेदय- 
द्स्मान्‌ । ततोऽपि चाश्रावि कराढः कर्णशूछ इव रोधोद्न्तः। 

झस्तु भवतः कुटळाय भगवतीं बहुशो निवेद्य सुप्ते मयि, स्वप्ने 
प्रत्यक्षीभूता सिंह-वाहिनी बाहु-सहस्रेण गगनं व्याप्य पुरः समु- 





` पतस्थे । ततश्चाहं ्रलम्ब-सावत्तं-लाङगूलम्‌ , विद्युद्दिनिन्दक-च्छटा- 


पटळ-परिव्याप्त-सटा-घटाऽऽछिङ्गित-कण्ठम्‌ , खर-नखराग्र-सम्पात- 
सावटीकृत-भूभागम्‌ , जाज्वस्यमान-लौह-गोछक-युगलावगूरण- 


गरिम-गुरु-नयन-गोळकम्‌ , शूलढि-शूलाग्र-महिमोन्मूलन-दशन- 


स्लेच्छोच्छेदनमेव = यवनहननमेव मह्वात्रतम्‌ , तस्य श्रवणेन = 
आकणनेन । रोमाञ्चितगात्राः-पुलकितशरीराः। जयपुरेदवरस्य, जयसिंहस्य 
वाक्प्रलोमेन, क्षोमितं हृदयं यस्य ताइशस्य भवतः। दिल्लीकरप्रदता- 
स्वीकारस्य, आकर्णनेन = अवणेन । अतितराम्‌= अलन्तम्‌ | आस्म = 
अभूम । प्राविशद्‌ = गतवान्‌। करालः = कठिनः। कणंशुळ इव = 
भोत्रपीडेव । रोधोद्न्तः = बन्धनवृत्तान्तः | ० 

ह्यः = विगते$व्यवहितपूर्वदिने । सिहवाहिनी = मृगेन्द्रगमना, दुर्गा ।' 


` अलस्बमन्दीधंम्‌, सानतेम्‌ङ्वलयितम्‌) लाडःगूळमू-पुच्छेयस्य तम्‌ । विद्यु-- 


द्विनिन्दकेनचपलातिरस्कारिणा, छटापटलेन--प्रभासमृहेन, परिव्याप्ता- 
नाम्‌ = समलडकृतानाम्‌ , सटानामस्केसराणाम्‌, घटया = तत्या, आलि- 
ङ्क्तः .कण्ठो यस्य तम्‌ । खराणाम्‌ = तीक्णानाम्‌ , नखराग्राणाम्‌ , सम्पा- 
तेन, सावटीकृतः = सगतींकृतः, भूमागो येन तम्‌ । जाज्वल्यमानस्य = 
देदीप्यमानस्य, छौहगोल्कयुगलूस्य, अबगूरणगरिम्णा = आघुर्णनगौरवेण, 


गुरु = महत्‌ , | 
स्य, महिस्नाम्‌ = प्रमावाणाम्‌ , .उन्मूळना:  घ्वंसकाः, ये दृशनाः=- 


३६ 


नयनगोळकं यस्य तम्‌ । शूलिशूलाम्रस्य = शिवत्रिद्यूलप्रान्त -- 


१ 





५६२ .शिवराजविजये । [तृतीये 


दीप्ति-दूरीकृतान्धकार-प्रचारम्‌ , पष्ठ-संस्प्रष्ट-देवी-दिव्य- 
दुकूलम्‌ , परिपन्थि-प्रतिकूलं झादूंलम्‌ , तळामर-विळसन्मा- 
णिक्य-सणि-सरदन-शोणित -सङ्कात-शोणीकृत-पञ्चानन-प्रछ-देशं 
पाद-युगळम्‌ , 'वाळ-भास्कर-कर-निकरेरेव ग्रथितमिव स्वप्रभा- 
ग्रवाहःव्याप्ताम्बरमस्बरम्‌ ; हृरित-शोणिताज्जुन-दारिय्याद्यनेकःविध- 
चाकचक्याऽऽ्षिप्ताक्षि-मणिमयालङ्कार-निचयम्‌ , असि-शक्त्य- 
ष्टिशूळ-चाप-रोप-दुघण-परिघ-सर्ो घ-तोमर-ङुठार,परर्वधादि- 
चिविधाऽऽयुध-युष्टिपीडन-पराधीन-सुष्टिक सुज-मण्डळम्‌ ; 





दन्ताः, तेषां दीप्त्या, दूरीकृतः, अन्धकारप्रचारो येन तम्‌ । संस्पृष्टम्‌ = 
संसक्तम्‌ , देव्याः, दिव्यं दुकूरं यस्य तम्‌ । परिपन्थिप्रतिकूलभ्‌ = शत्रुविः 
-रद्धम्‌। शादूलम्‌> सृगन्द्रम्‌ । तलाम्रे विळसताम्‌= चरणनिम्नांशे 
शोभमानानांम्‌ , माणिक्यमणोनाम्‌ = रक्तमणीनाम्‌ , मदेनेन=सङ्कषं- 
गेन, यः शोणिंतसङ्कातः = रुधिरसमूहः, तेन शोणीकृतः = रक्तीकृतः 
पञ्चाननस्य-प्ठदेशो येन ताहशम्‌। पादयुगलम्‌ = चरणद्वयम्‌ । देवीमा- 
पादमामस्तकश्च वर्णयति इष्टिपयगाम्‌। बालभास्करनिकरेरेब--नवो- 
'दितप्रभाकरदीधितिव्रातैरेव । ग्रथितमिव = अनुस्यृतमिव । स्वप्रवाहेण 
व्व्याप्तम- लसित्तम्‌ , अम्बरम्‌ = गगनतळम्‌ , येन ताइशम्‌। अस्बरम्‌= 
-बसनभ्‌। हरितः- पाछाशवण, "शोणितः = लोहितः, अजुनः = 
- इतः, हारिद्र्थम्‌ = पीतवर्णः, इत्यादि, अनेकबिधम्‌ = विविधप्रकारम्‌ । 
- यत्‌ चाकचक्यम्‌=चमत्कृतिः, तेन, आश्षिप्तानि, अक्षीणि, यैरेवम्भूता- 
-नाम्‌ , मणिमयानाम्‌ , अळङ्काराणाम्‌=आभूषणानाम्‌ , निचयो .यस्मिन्‌ 
- तारशम्‌.। सुजमण्डलविशेषणम्‌। अस्यादीनाम्‌ , विविधानाम्‌ , आयुधानाम्‌ 
मुष्टिपीडने = अग्रमागग्रहणे, मुष्टिः = “मूं? इति हिन्दी । पराधीना- ` 
'सुष्टिका यस्य ताहशम्‌। सुजानाम्‌ = अष्टादशसङ्कथाकानाम्‌ , बाहूनाम्‌+ 
`सण्डळम्‌ = समूहम ।. “अष्टादशभुजा पूज्या सा सहृसभुजा सती? ति 
रहस्मवचनेन मदाळदम्या अष्टादशभुजत्वोक्तेः तस्या एव राजां पूजाविषय- 





विरामे ] एकादशो निश्वास: 


चास्वूड-राग-रक्तोधे शोणापाक् जे म एज शोणापाङ्ग-ढोचन-युगछं पूबीचळ 
चुस्बिऽचन्द्रःचन्तद्रिका-चयेनेच रचितं सुनिजन-सनोमन्दिरं मय 
सथन-नयन-सिलिन्द-विश्रामेक-कोकनदं वद्न-मण्डलब्च दव 
प क्षणं र एव तस्थिवान्‌ । । 
क'च्वत्क्षणानन्तरव्व--“अहो ! यस्याश्वरण-रेणु-निकरेणे 
शेषस्यापि शिरोधाय्यं ृहीतअरहबतारस्य विष्णोरप्यद्धरणी 
गङ्गाधरस्यापि भस्मच्छुरण-च्छद्यना सर्वाङ्गसंरळेषणीयं त्रह्माण्ड- 
मण्डळं रचितमस्ति; सेयं भगवती जगदम्बिका समुपस्थिता” 


रवात्‌ । अत एव चालङ्काराणामायुषानाञ्चानेकविधल्ं प्रददिवमिदि 
यत्तिब्चिदेतत्‌ | ताम्बूलरागेण रक्ती, ओष्ठौ यस्मिन्‌ ताइशम्‌। वद्नमण्ड- 
छविशंषणमिदमग्रेतनानि च । शोणापाङ्गम्‌ = रक्तप्रान्तम्‌ , छोचनयुगले' 
यस्मिन्‌ तत्‌ । .पूवीचळचूडाचुम्बिनः = उदयगिरिश्टंगसम्पक्िण:, चन्द्रस्य, 
चन्द्रिकाणामू--कोमुद्दीनाम्‌, चयेन। रचितम्‌=निर्मितम्‌। मुनिजनमनसाम, 
सन्दिरम्‌ = देवायतनम्‌ |. मन्मथसथनस्य = काममर्दनस्य, नयनः 
 मिलिन्दानाम्‌ र नेत्रश्रमराणांमू, विश्रामस्य = विश्रान्तेः; एकम्‌ = 
अद्वितीयम्‌, कोकनदम्‌ = रक्तकमलम्‌ | वदनमण्डलम्‌ = मुखमण्डळम्‌ । 
पाणिनीयव्याकरणानुसारं 'विश्रम? इत्येव युक्तः प्रयोग इति “विश्राम इति 
स्वपाणिनीयमि” ति वदतां दीक्षितादीनाम्मतम्‌ । तन्मते प्रयोगाणामीहद्या- 
नां पाणिनिोधाविषयाणां माहेश्वराख्यव्याकरणेन साधुत्वमिति पूर्वमेव 
निवेदितम्‌ ; वस्तुतस्तु पाणिनिव्याकरगेनाप्यस्य साधुत्वमिति कौमुदीटीकासु 
विवृतम्‌ । > 6 
चरणरेणुनिकरेण = अडमिधूलिव्रजेन । “समादाय सष्टा सुजति 
मदपांसून्‌ निजकरेरि? ति देवीस्तवे मगवच्छंकराचार्येरक्तम्‌ । शोषस्य = 
अनन्तस्य | शिरसा घायम्‌=वाह्मम्‌ । ग्रहीतवराहावतारस्य = घारितसूक- 
राकृतेः। बिष्णोः= वासुदेवस्य। उद्धरणीयम्‌ = उप्यापनीयम्‌ । 
गङ्गांधरस्यायि = भूतेशस्यापि। भस्मच्छुरणच्छझना = भूतिरूषणव्या- 
जेन । सेषु, अज्ञेपु, संइछेषणीयम्‌ = समालिज्ञनीयमू । जगद्स्बिका = 
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५६४ शिवराजविजये । [ तृतीथे 


इति सञ्चिन्त्य साष्टाङ्गं प्रणम्य बहुशः स्तुरवा च समचकथम्‌-- 

“प्रातः | काऽतः परं प्रतीक्ष्यते दुद्शा भारतवषस्य ? यदा 
सफलीकरिष्यसीम॑ बाहु-सहस्र-भारम्‌ । आः! पश्यतोः पित्रो- 
बौढाः करपत्रेः कर्त्यन्ते; रुदतः पत्युः पत्न्यः पात्यन्ते; हाहाका- 
रेगंगन-तळमपि 'विदारयतां भक्तानां भगवन्मन्दिराणि चूण्यन्ते; 
सोढ-विविध-बाधानां निरपराधानां हीनानां दीनानां रक्ते रक्ता- 
क्रियते भगवती वसुन्धरा । देवि! निजतनयेघु समापादिता इमा 
दुदेशाः पश्यन्त्यपि न पश्यसि। रोदसी रोदयद्रोदनमदः शशण्बन्त्यपि- 
न शणोषि। मातेव समपेक्षेत चेत्‌ कोऽन्यो रक्षितुमपेश्षेत बाळान । 

योऽसौ दिल्ढी-दौभाग्य-परिणास-स्वरूपोञवरङ्गो मया युद्धे 
विजितो गृहीत्वाईपि च शरणं वाञ्छन्‌ जीवन्नेव परित्यक्तः; स 
एवासौ मैत्री प्रतिज्ञाय, अस्मद्वन्धुष्वन्यतमं महाराष्ट्राज जयपुरेः 
श्वर-द्वारा स्वाळयमानाय्य विश्वास्यापि कारागारनिरुद्धमकरोत्‌ । 


rm 








चाऽऽचायचरणाः-- 
गिरामाहुदंवीं द्रुहिणएहिणीमागमविदो 
इरेः पत्नी प्रां इरसहम्वरीमद्रितनयाम्‌ । 
तुरीया काऽपि त्वं निखिलनिगमोद्वीतचरिता 
महामाये ! विश्वं भ्रमयसि परत्रह्ममहिषी ॥ 
करपत्रेः = क्रकचैः । कत्येन्ते = छिद्यन्ते । पात्यन्ते = भ्रश्यन्ते 
पातिबरत्यात्‌। पत्युः, “ष्टी चानादरे? इति षष्ठी । चूण्येन्ते = धूलिसात्कि- 
यन्ते। सोढचिषिधबाधानाम्‌ = अनुभूतानेकपीडानाम। रक्ताक्रियते = | 
लोहिता सम्पाते । समापादिताः= सम्मापिताः। रोदसी = द्यावापुथि- 
व्यौ । रोद्यत्‌ = क्रन्दयत्‌ । अपेक्षेत = अभिळघेत्‌ । | 
दिल्या; दोभोग्यस्य = दुरदष्टस्य, परिणामस्वरूपः = परिपाकः 
रूपः | "शरणम्‌ , वाञ्छन्‌= अभिल्षन्‌ । मैत्रीम्‌ = सौदादम्‌ । 
भतिज्ञाय = प्रतिभय । आनाय्य = प्रापस्य | विइवास्य = विश्वासमु- 
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सहसे चेदीद्टशान्‌ करालानः वै 
बिडम्व्यसे । यदि नाहं सल अपार स जगजननोपदेन 
जै राष्ट्रदेश न्यवतेत?? इति; ततस्तु भवत्याः प न अ 
्यमासाद्यिष्यति मे विश्वासः? येऽपि शैथि- 

इति कथयति मयि; गम्भीरेण स्वरेण दुगो ९ 
मह्ाराष्ट्रराजञ्चतुर्थञ्हनि प्रतापदुर्ग प्रवेल्यत्ति । मास कय | 
दुराचारा एते न चिरमधिकऋरिष्यन्ति। कियतैव कालेन करटे: सरटै- 
रेव च व्याप्ता द्र्ष्यन्व एतेषां प्रासादाः” इत्युक्त्वेवान्वरघादू देवी । ` 
अबुद्ध एव च पत्रमेतत्‌ प्रहिणोसि, यतः प्रायशो न भवन्ति वित- 
थानि खप्र-कथानकानि इदृक्षाणि । | 

इतस्तु साम्रेडमिदमेव कथ्यते--यन्न कदाऽपि कथमपि दिल्ली- 
कळड इमे ` विश्वसनीयाः । दटश्यताम्‌ , योऽसौ जयसिंद्दो भारते 
स्तस्भभूतो यवनराऽ्यस्य; यञ्च भवादृशानपि यवन-छुछ-करें- 
कद्म्ब-केश रिणो हस्तयित्वा दिल्लीमानिन्ये; तस्मिन्नेव दक्षिणदेशे 
युद्ध-मद्दास्बुधि-निमम्ने, वारं वारं सत्ऋन्द्नं कुमाररामसिंहेन 
ार्थ्यमानोऽपि सेना-प्रेषणेन सम्राट्पद-विडम्बनोऽसो रक्षा- 
भिक्षां न ग्रादात्‌ ; जयपुराधीश्वरस्य विपत्तिमाकळण्य च प्रासीदत्‌; 


यद्य । चिडम्ब्यसे = उपहस्यसे | सत्तायाः = बिद्यमानताथा'; विषये । 
खिद्येथाः = खेदं मजेथाः | करटैः= काकैः | सरटै:= इकलासेः । 
अन्तरघात्‌ = अन्तहिता । वळ 
प्रहिणोमि = प्रेषयामि । वितथानि = असत्या नि। स्तम्भभूतः = 
आधारभूतः। यवनङुलमेब करिकदर्ख तस्य केशरिणः = सगेन्द्रान्‌ । 
हस्तयित्वा = वशमानीय । आनिन्ये = आनीतवान्‌। शार्क = 
नि्धोर्य्ये । प्राखीवृत्‌= प्रसन्नता गतः | सन्धेयः = सन्धादुमदः । 
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Rr ळा क क ळ्याळकन्यकन्कनयकक क्य 


जयपुरेउवरो नाघुनेतस्य साहाय्यं विधास्यति । मरुधराधीशस्य यब- 
नराजस्यैवाविश्वास्यः । यदितोऽप्येतौ यबनसेनां निजभटेहिंगुण-. 
यन्तो प्रचळेताम्‌॒ ; तदितो5हमेतयो राज्यं भस्मसात करिष्यामि । 
अस्माकमपि चिरवेरं जयपुरेण सहेति को न वेत्ति? भवता स्व- 
आ्रान्तस्थेरपरेरपि विजयपुराधीरवरादिभिः सह योक्तव्यम्‌ । भारत- 
वर्षे न कोऽपि शुद्धेन हृदा समाद्रियत एतान्‌ सन्दिर-सर्देनान्‌ यवन- 
हतकान। अस्मासु भेरीराहत्य ध्वजानुद्धूय युद्धं बिदधत्सु च; 
स्मारं स्मारमेषामत्याचारान्‌ सर्बेऽप्यस्माकमेब बलक्षं पक्षमवलम्बि- 
ष्यन्ते। न चेषां शरणागत-घातकानां विहित-महापातकानां. 
उंकङट-कूट-कवढीकाराऽऽकलित-कलुष-कुटिळ-कर्कदाऽऽकार - 
बिकार-प्रकाराणामकीतिं-सवनानां दुराचार-यवनानाम्‌ ! तच्छीघ्रं 
"शप-कृपाण-धारा-प्रबाह्दे एव प्रवाहयन्तु भवन्त एतान्‌ । 

एतावन्मात्र पठितवत्येष मास्यश्रीके; परितो “हन्यन्तां हन्यन्तां 
म्लेच्छाः?-इति महान्‌ समुद्स्थात्‌ प्रतिष्वनि-ध्वनन-शतशुणितोः 
ध्वनि: | महाराष्ट्रचक-चक्रवत्ती च दक्षिण-करपलवाभेण इसश्रु- 
भान्तं परिसुशन्‌ , गगने दृष्टि बद्धवा प्रोबाच-“अरे ! अरे ॥ 
यवनाः ! सपदि विलयं याथ |? ˆ 


on 








- अवहितः = तिरस्कृतः । अविइवास्यः = न विश्वासभाजनम । 
यवनसेनाम्‌ = म्लेच्छवाहिनीम्‌। ड्विगुणयन्तो = वर्षयम्तौ। चिरचैरम्‌ = 
प्राचीने शत्रुत्वम्‌ | युद्धम्‌ = सङ्गामम्‌। विद्धत्सु = कुर्व॑खु। वळक्षम्‌= 
यद्धम्‌ । अवङस्विष्यन्ते = धारयिष्यन्ति । कुक्कुटकूटकवबलीकारेण = 
चरणायुधौधभक्षणेन । आकळितम्‌=सश्चितम्‌ , यत्‌ कलुषम्‌=पाप्मा, तेन, 
:= वक्रा; ककंशाः= कठोराः) साकारविकारप्रकाराः, येषाँ 
तेषाम्‌ । अकीत्ति-सबनानाम्‌ = अयशोयज्ञानाम्‌ । | 
प्रतिष्वनीनाम्‌ , ध्वननेन = रणनेन, शतगुणितः = अतितरां बृद्धि 
नीतः। परिमृशन्‌- स्पृशन्‌ |. विळयम्‌ = विनाशम्‌ | 


— 





.विरामे ] दादश निश्चासः र 


Ri ण 
अथ साल्यश्री घ्य 
पठितुम्‌ । कः देव ! अपरमपि किञ्चिदवशिष्यते 


e ६६ 8 
हि बाल ववे हे लक महाराजे, पुनरा- | 
“इति भवतः प्रत्यावत्तनस्थ हषे-वर्ष-पुरस्सर क 
समापयामि विषयममुम्‌ । Ms 3 
द्वितीयश्चासो तिवेदनीयो वृत्तान्तो यद्‌-आसीदस्महुन्धुः 
खन्न सिंहः। 
इति स्वपिठुनामघेय-श्रबणेन सावष्टम्मं सगात्र-स्फुरणं चेका- 
ग्रयोगोरसिंह-इयामसिंहयोः; पुनरम्रतोऽपठत्‌-तस्य पुत्रौ गौरसिह- 
इयामसिरौ, आख्याऽतुकूलांकारो, आखेट-परिभ्रष्टो, चिरान्वेषणेर-' 
पयस्माभिरळव्धौ, श्रीमइत्तहस्तावलम्बनौ ख इति शूयते। सत्येयं 
बात्तो चेत्‌ ; तौ सपद्यस्मन्निकटे प्रेषणीयो, तदीया सवी5पि स्थावर- 
जङ्गम-सम्पत्तिरस्माभिः सम्यग्‌ रक्षिता वद्धिता चाखि। तावागत्य 
स्वसम्पदं स्वायत्तं कु्यीतां चेद्‌ ; गतैतचिन्तश्च सुखेन समुच्छूसे-' 
` यम । तद्भगिनी कोशला तत्पुरोहितो देवशमो च क ख इति नाधुः ` 
नाऽपि मस ज्ञान-गोचरतामापन्नम्‌। परन्तु तत्सत्ता-सम्बन्धेडपि 
अवद्राज्य एव पक्षपातो मे हृद्यस्य । 


ब 


OT) sn 
सावष्टस्भम्‌ = सस्थगनम्‌। संगात्रस्कुएणप = सशरीरकम्पम्‌ । 
एकाग्रयोः = यतचित्तयोः । आउ्यानुकूछाकारो = नामधेयसडा-' 
कृतिकौ । आखेटे = मृगयायाम्‌ ; परिश्रष्टी = दूरीमूतौ। स्थावरा = 
स्थितिशीला मद्क्षादिरूपा, जर्जमा- गमनशीला गजाश्वादिलक्षणा, 
सम्पत्तिः = लक्ष्मीः । रक्षिता = पाळिता । वर्धिता = वर्दि ह [ 
स्वायत्ताम्‌ = स्वाधीनाम्‌। सर्च सेयम्‌ = सासं ग्हीयाम। इस 
'स्यामिति यावत्‌ । ज्ञानगोचरताम्‌ = श्ञानविषयताम्‌। आपन्नम्‌ =` 
आयातम्‌ । तयोः; सत्तायाः = स्थितेः, सम्बन्धे = विषये । 





५६८ शिवराजविजये | [ तृतीये 


समाप्तप्रायेञप्यस्मिन्‌ पत्रे पुनरेतत्सूचयासि--यद्‌ भाग्येरेषां 
भारत-परिपन्थिनां यवनानां न भवति पारस्परिक-प्रीतिरस्माकं 
भारतीय-च्षत्रियाणाम्‌ । तद्‌ भारताभिजन-भूरि-भाग्य-भवन- 
भारतामिभावक-भाग्य-पराभवनञ्च सर्वथैक्यमेवाऽऽसादनीय- 
मस्माभिः । पारस्परिक-विरोधःञ्वरावळीढानि दुर्बलानि भवन्ति 
बलानि, प्रेम-पीयूष-घाराऽभ्युक्षितानि च महामहांसि सम्पद्यन्ते 
तेजांसि--इति किमधिकं वचनीयं स्यान्नीति-निषणातेषु अवस्सुः— 
इति । 
` तदाकण्यं सहाराष्ट्रराजः प्रावोचत्‌- - 

सत्यं दुग्धंदग्धी जनस्तक्रमपि व्यजनैर्वीजयित्वा पिबति, 
व्याविद्धकण्टको न कण्टकाऽऽङ्ुलेन पथा पौनःपुन्येन प्रचळति, 
तदू यवनेः सह सन्धेश्ञोताऽऽस्वादैः कथं महुमुहः संसुह्य सन्धा- 
स्यते ? धन्य उद्यपुराधीरवरः ! यः स्वयमेव खङ्गमात्र-सद्दायस्य 
. मम सहायः संवृत्तः । “एकमेकञ्चेकादश भवन्तीति” असिद्धमाभा- 





णकम्‌ । तदावामधघुना डो महासमुद्रो स्वाङ्कस्थितेस्तिभिङ्गिळ- 


पारस्परिकप्रीतिः = आन्योन्यप्रेमा । मारतामिजनानाम्‌ , भूरिभा- 
र्यस्य = महतो भागधेयस्य, भवनम्‌ = सदनम्‌ । आरताभिभावकानाम्‌= 
भारतशासकत्वेन ख्याति गतानाम्‌ , यवनानाम्‌, भाग्यस्य, पराभवनम्‌ = 
तिरस्करणम्‌ । दुबळानि = बल्य्यूऱ्यानि | बलानि = सैम्यानि। महा- 
महांसि = मरिवृहितानि । नीतिनिष्णातेषु = नीतिनिपुणेषु । 

दुग्धद्ग्धः= तस्तन पयसा ज्वलितमुखः । तक्रस्‌ = उददिवत्‌ | 
व्याविद्धकण्टक: = प्रवि्कण्टकः। ज्ञातास्वादैः = अनुसूतरतैः । संमुद्दा-- 
मूढो भूखा। सन्धास्यते =सन्िर्विधास्यते । खञ्जमात्रम्‌, सहायः = 
साहाय्यकारी यस्य सः । असहायस्येस्यर्थः । एकसङ्कयासुक्रिल्य तद्वामे दक्षे 


भा पुनसस्या एवोछेखे भवत्येकाद्शसङ्कया । आभाणकम्‌ = छोकोक्तिः, 


“कहावत” इति हिन्दी । तिमिङ्गिङपराैः = महामत्स्यकवळीकारको विदेः 





° 


विरामे] | द्वादशो निश्वासः 


प्रावैवीरैभेरितो पत्यर्थिन प २ प्रत्यथिन 
नीवात्स्यावः | 


तावद्करमात्‌ प्रविश्य प्रतीहारः चत्‌--देव ! 
“सेनापतिविजयध्यज: सपत अ ab 
वेशय” इत्युक्त्च खत प्रावेशयत्‌ । 

स च सावण-प्रान्तारुण-वस्नाऽऽलिङ्गिताङ्गः कटिःबिळस्बि- 
महाचन्द्रहासः शिरसा भुवं खुशन्‌ करौ सम्पुटीकृत्य न्यवेद्यद्‌-- 

विजयतां विजयतां महाराष्ट्र-चक्रन्वक्रवती मण्डलेरबर-्मण्डळ- 
चूडामणि-चोचुस्व्यमान-चरणतलो महाराजाधिराजः। 

देव! सन्धि-बन्धनाय यान्यस्मद्विजित-दुगोणि दिह्लीदूषणाय 
अतिनिवत्तितान्यासन्‌ ; तानि ह्य एव श्रीचरणानामाज्ञयाऽस्माभी 
रख्वितानि । प्रातरेव चाद्य सवोण्यपि देवस्य बझंबदानि संवृत्तानि। . 
शत्रुभटाः केचन इताः, केचन पछायिताः, केचन गृहीताः, केचन 
च “त्रायध्वम्‌” इति वद्न्तः शरणागताः संवृत्ताः । 

ततः सवे जयध्वनि-प्रतिष्वनिभिः प्रासादमेवाध्वनयन्‌। महा- 
राजश्च स्रोवर्ण-कड्ण-युगलमस्मे प्रादात्‌ । 


५६९ 
सवान्‌ व्यामोइ-पतितान्‌ गण्डूपद-तरन्दा- 


Re मेडी तक प 
मस्स्यविशेषसद्दशैः । व्यामोहस्य-मूरखताया:, प्रवाह = धारायाम्‌ + पति- 
तान्‌ = आगतान्‌ । गण्डूपदवृन्दानीव = किञ्चलकत्रातानिव | “गण्डूपदः 
किञ्चलक इत्यमरः । “कॅचुवा” इति हिन्दी । अत्स्यावः = खादिष्यावः | 
_ सौवर्णप्रान्तेन = चामीकरतन्तुखचिताग्रेग, अरुणेन = इषद्रक्तन, 
वस्रे आछिङ्गिताङ्गः = भूषितशरीरः । 
dedi चूडामणिभिः = शिरोमौक्तिकेः;, चुम्ब्यसा- 
नम्‌ = स्पृद्यमानम्‌ , चरणतलं यस्य सः । राजमिःगगम्यमान इति ह | 
सन्धिबन्धनाय=मित्रतास्थापनाय | प्रतित्तिबत्तितानि=प्रतिदत्ानि। 
रख्ितानि = आक्रान्तानि | वशंवदानि = त्वायत्ताने । 
सौवणकङ्कणयुगढम्‌ = देरप्यवळ्यद्वयम्‌ । 
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ततः क्षण परस्परं विविधानाळापान. विधाय, बहुविध-वीर- 
रस-कलित-कविताः पठते कविकुछ-भूषणाय भूषणाय भूस्वामिता- 
सूचकमधिकारपत्रं प्रायच्छत्‌। स च गृहीत्बा पत्रमेनत्‌ साशी- 
राशि पुनरन्या धन्य-धन्या सान्या ओजस्वि-पदबिन्यासास्तत्क्षण- 
रचिताः कविता अपठत्‌; याः श्रृत्वा तत्नत्य-बीराणां दक्षिण- 
बाहचः प्रास्फुरन्‌, पाणाः स्वयं कोशात्‌ किळिचिदू बहिनि- 
रगच्छन्‌, लोचनानि च माझ्जिष्ठ-सख्जिमानमकळयन्‌ | | 
ततः क्षणं ` निञ्चतं स्थित्वा भूषणं प्रशास्य गोरसिद्दाभिसुलीभूय | 
महाराज उक्तवान्‌-- | 
गौर ! श्रुतं भबता-यदू उद्यपुराधीश्वरेण क्षत्रिय-कुछ-कसल- 
दिवाकरेण भवन्तमुद्दिश्य लिखितम्‌! धन्यो भवान्‌ | य एवं 
` मत्त्रीति-प्रबाह-पान्नमपि पूण-प्रताप-पटळ-पाटळीकृत-मेदःपाटेन 
ढुष्ट-गण-दुघेट-घटना-बिघाटनेन प्रयथि-प्राचीर-कपाट-बिपाटनेन 
तत्रभवता श्रीमढुदयपुर-परिबृढेनापि सततं स्मर्यते । भाग्यवानसि, 
सम्प्रति सम्पाद्य भगिन्या उद्दाहसहोत्सवं वारमेकं गरबा महाराज- 


बहुविधाः = अनेकप्रकाराः; = वीररसाकलिताः = ओजःपूर्णोः । _ 
कविताः = काव्यानि। एनत्‌ = अधिकारबोधकं पत्रम्‌ । अन्याः = इतराः । 
ओजस्विनाम्‌ = ओजोगुणपूर्णानाम्‌ , पदानाम्‌, विन्यासो यासु ताः । 
प्रास्फुरन्‌ = समचलन्‌। क्ृपाणा: 5 असयः । स्वयम्‌ = आस्मनेव । 
अनिष्क्रासिता एवेति यावत्‌ । बहिनिरगच्छन्‌ = बहिनिष्कान्ताः । 


अतिशयोक्तिः । लोचनानि = नयनामि । माञ्जिष्ठम्जिमानस्‌ = मञ्जिष्ठ- 
वर्णताम्‌ । अकळयन्‌ = अधारयन्‌ | | 


तिश्रतम्‌ = मौनेन । 

मस्रीतेः, प्रवाहस्य, पात्रम्‌ आधारः । पूण-प्रताप-पटळेन = 
अत्यधिकतेजःसमूहदेन, पाटढीकृतः = इवेतरक्तीकृतः, मेदःपाटः = मेवारः, 
येन सः । दुष्टगणस्य, दुर्घंटघटनायाः = अनिष्टकारिकत्तव्यस्य, विधां- 
टकेन = विनाशकेन । उद्यपुरपरिव्र॒ढेन = उदयपुराधीदवरेण । 
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महित या Re ra 1... पी 
साचन्द्य, स्वसम्पत्तिमवळोकय | सानुजस्त्वं चिरात्‌ कौमार- 
महात्रतमेवाडञीकृत्य कुछोचितां बीरता-धुरां बह्दसि, तदधुना ससो- 
- ९ ै 
दुय्यः पद्माघेहि गाहेस्थ्याश्रमे । | 
श्रुत्वेतच्छिरो नमयित्वा यावस्किमपि बिवक्षते गौरसिंद:; तावत्‌ 
प्रविश्य विश्र-बटुनेके [चनं निवेदितं यत-“ 
नेकेन साशीवचनं निवे -“सम्पन्नो भगव- 
प्रसा दीङ्ृतास्वाद्यारवादन-समयः'--इति । 
० ६६ च्च 
ततः “पुनराढपिष्यासः?--इत्युक्त्वा महाराज उदस्थात्‌। सच 
च यथोचिता$5चारपुरस्सर निवृत्ताः । 
>< x २९ 
सहासङ्गटसयं दिनमिदं सौवर्णी-विवाहस्य । केन वा वर्णनीया 
स्याद्‌ नवाधिकृत-राज्यस्य राज्ञो गोरसिहस्य नवाऽऽसादित- 
प्रासाद-परिष्कार-शोभा ? ग्रासादेऽस्मिन्‌ प्रतिद्वारं प्रत्यङ्गं 
प्रतिशाळं प्रत्यट्ट प्रतिप्रचणञ्ग रम्भा-स्तस्भाः, सङ्कछ-कळशाः, 
अशोक-पह्ष-तलजावळी, प्रतिस्तभं परिवेष्टयत्कुसुमित-वछी- 





आनन्द्य = दर्षय । कौमारम्‌ = अविवाहिस्वम्‌, एव सह्वान्रतम्‌ = 
कठोरं नियमम्‌ । ससोद्येः = सानुजः । 

भगवर्रसादीक्तस्य = मगवदर्पितस,  आस्वाद्यस्य = खाद्यस्य, 
आस्वादनसमयः = रसग्रहसमयः, मोजनकाळ इति यावत्‌ । 

उद्स्थात्‌ = उस्थितोऽभूत्‌ । 

>< x 

वर्णनीया = कथनीया । नवम्‌; अधिकतम्‌ = अधिष्ठितम्‌, राज्य येन 
तस्य। नवासादितप्रासादस्य = सद्यःप्राप्तहम्येस्य, परिष्कारशोभा = 
भूषणच्छविः । द्वारं प्रतीति म्रतिद्वार्म्‌। अङ्गणम्‌ = प्रत्यजिरम्‌ । प्रति- 
प्रघणम्‌ = प्रत्यलिन्दम्‌ । अशोकपछबवङ्जानाम्‌ = अशोकप्रशस्त किस- 
लयानाम , आवली = पङ्क्तिः । प्रतिस्तम्भम्‌ , स्तम्मं स्तम्भम्‌ । परिवे- 
छयन्त्यः = वळयिताः, कुसुमिताः = पुष्पिताः । चहीसतछिकाः = प्रशस्ता 
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घनोद्धाः, प्रतिकुल माङलिक-मण्डन-प्रकाराः, प्रतिचन्द्रशाळञ्न - 
दोधूयमाना ध्वजाः परितो सङ्गळमिव वर्षन्ति स्म । परितः सुदूर- 
पय्थेन्तं केतक-सौरभ-सुरभीकृतैरस्भोभिः परिषिक्ताः पन्थानः 
खेचराणामपि प्राणांस्तपेयन्ति स्म । 

अभितो मार्गश्च रस्भा-ख़क्‌-प्व-तोरण-पताका-कळशा- 
दीनां श्रेणी श्रेयांसि विश्राणयति। दुन्दुभि-पणवाऽऽनक-मदल- 
झझेर-डिण्डिम-पटहादि-वाद्यानां सप्रसादा नादाश्च दिवं स्पु- 


्रततयः। कुङ्कुम-कस्तूरी-चन्दनानाम्‌ = काइमीरकेसर-मृगमद्‌-पारी- 
राणाम्‌, घचच्चीमचचिंकाः = मनोइराणि रूषणानि । मचचिकाशब्दः 
प्रशस्तवाचकः । प्रतिगवाक्षम्‌ = प्रतिवातायनम्‌ । यक्षकद्मः = एकीङृतं 
कपूरादि | तदुक्त व्याडिना-- 

कपूरागुरुकस्तूरीककोलघुसुणानि च । 

एकीङृतमिदं सवे यक्षकर्देम उच्यते ॥ 
वृकधूपः = दशाङ्गधूपः, घनसारधूपः = कपूरधूपः, एतेषां धूमैः, 
उद्भूताः = उत्थिताः, घनाः = सान्द्रा; ये घनाघनोद्धाः = प्रशस्ता 
बुंकवारिदाः । “प्रकाण्डमुद्धतकलजी” इत्यमरः । प्रतिकु्जम्‌ = प्रतिळता- 
दिपिहितोद्रम्‌ । माङ्गलिकानाम्‌ = मङ्गछप्रयोजनानाम्‌ , मण्डनानाम्‌ = 
अलंकरणानाम्‌ , प्रकार! = मेदाः । श्रतिचन्द्रशालम्‌ = प्रतिशिरोणम्‌। 
दोधूयमानाः=भृशं कम्पमानाः । वर्षन्ति स्मेवेति क्रियोत्ेक्षा । केतक- . 
सौरभेण = केतकसुगन्धिना, “केवड़े के जळ से” इति हिन्दी, 
_ सुरभीकृतेः = सुगन्धितामापादितिः । परिषिक्ताः = सर्वत आद्रीकृताः । 
खेचराणामपि = आकाशगामिनामपि । भूचारिणां तु कयेव का। 

घ्राणान्‌ = नासिका: | 

अभितः = उभयतः | भेयांसि। विश्राणयति = ददाति। सप्रसादाः= 
सनोइषेकाः अव्याः । नादाः = ध्वनयः । दिवम्‌ = नमः । स्पृशन्ति = 
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शन्ति। सुहासिनीनां सुचासिनीना कडिति भिः 
ज्ञीतानि गीतानि पुस्कोकिळानपि कळकूजनं शिक्षयन्ति । पीता- 
रुण-कोसुम्भ-पट्टोष्णीपोत्तरीय-कज्ञुका: कु मतिळकाः क्रमुक- 
ऊछम- उंङुमाऽक्षतास्वर-नारिकेलादि-महामाङ्गछिकोपायंन-हस्ताः 
सहस्रशो नागरिका यातायातैः पदवीराकुलयन्ति । 

समयेऽस्मिन्‌ महाराष्ट्राज: स्वयमुपतिष्ठते गौरसिंहप्रासादे । 
आप्त-राज्यस्थ सोद्य्यो -पाणिपीडन-महोत्सव-पीयूष-पूर-प्रवाह- 
स्नातस्य दक्षिण-क्षितिचक्र-चक्रवतिना$पि च सनाध्यसानस्य केन 
बा वणनोयः स्यादानन्दो गौरसिंहस्य श्यामसिंहस्य च । 

अद्य वृद्धोऽपि देवशस्मो महोत्सव-रस-रसायनैस्वरुणीकृत इब 





व्याप्नुवन्ति । सुहासिनीनाम्‌ = शोमनद्दासवतीनाम्‌ । सुवासिनीनाम्‌ = 
सौ माग्यवतीनामू । 'कलितळलितकाकलीभिः = घारितद्योमनसूक्ष्मकटे: | 
उन्नीतानि = उत्थापितानि । पुंर्कोकिलान्‌ = पिकान्‌। कळकूजनम्‌ = ` 
मधुररणनम्‌ । शिक्षयन्ति = पाठयन्ति | आसां गौतध्वनिः कोकिलध्वनेरपि 
मधुर इति तात्पर्यम्‌ । पीतारणकौसुम्मानिं, पट्टानि = कोरोयानि, उष्णीषो- 
'तरीयकज्ञुकानि येषां ते। क्रमुकम्‌ = पूगी, कुसुमम्‌ = पुष्पम्‌ जड कुकुमम्‌ = 
केसरम्‌ , अक्षताः = तण्डुलाः, अम्बरम्‌ 5 एतेनेव प्रसिद्ध सुगन्थद्रव्यं 
बहुमूल्यम्‌ , नारिकेळम्‌ = लाङ्गडीफलम्‌, इत्यादीनि) सहामाङ्गढिकानि- 
अतिशयमड्जल्नोधकानिं, उपायनानि = उपहाणः, हस्ते येषां ते । 
पदवीः = सरणीः । 
सोद्य्योयाः = won a wn aie 
थि वं एव, प घपूर $ = स्या 1 
न 0: श नक्षति, चक्रवत = सम्राजा । 
सनाथ्यमानस्य = सहकृतस्य, सभाजितस्य । 


महोत्सवरस एव रसायनानि = जीवनौषधानि, तैः । तरुणीकृत इव 
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- क्षणसुद्गाह-सण्डपे क्षणं जनससाजे ष्व्‌ प्रविशति, क्षणसेष 
रजत-पात्र-स्थापिता औद्वाहिकीः सामम्रीगणयति, क्षणं हरिद्रा 
हरिद्रा, लाजा ळाजाः, शमी दासी, दूवो दूबो? इति सामग्रीरानेतुं छात्रान्‌ 
त्वरयति, क्षणं तिथिपन्न प्रसाय्यं ग्रहगतीरालोकयति, क्षणञ्वाऽऽयस्त 
इव भित्तिकाश्नितः परष्ठदेशा उपविश्य कण्ठाबळस्बिनीं तुल्सी-मालिकां 
करे कृत्वा चक्लुषी सम्मील्य भगवन्नासानि जपति | 

ताबदश्रूयत भेरी-पटह-शङ्खझझरादीनां दविष्ठो ध्वनिः, कऋमेण 
चायं नेदिष्ठतां प्रतिपे दे । “वरयात्रा वरयात्रा” इति परितः समुद्स्थाद्‌ 
महोत्साइमयः कलकलः । सतपथासिसुख-चन्द्रशालासु गवाक्षेषु च 
सपदि प्रविश्य शतशो गायन्त्यश्चिरण्ख्य उपतस्थिरे। अभितो मागं 
जनानां महान्‌ सम्बाधः ) द्वार-समीप-बत्तिनि रम्भा-स्तस्भ-. 
सहस्र-हरिते आर्त-पताका-पटळारुणिते जाम्बूनद्‌-वितान-प्रमा- 
पुञज-पीते अनेक-शत-मञ्चाधि्ठिते महाकुट्रिमे गोर-प्राघुणिकाः 





युवदीकृत इव । औद्वाहिकीः = उपयामसम्बन्धिनीः । गणयति = सङ्कथा 
ति । सामग्रीः = उपकरणानि । - त्वरयति = शीघयति । तिथिपत्रम्‌.= 
पञ्चाङ्गम्‌ । आयस्त इव = श्रान्त इव । मित्तिकां श्रितः, भित्तिकाश्चितः। 
“द्वितीया शरितातीतपतितगतात्यस्तप्रापतापन्नेरि?ति समासः । 'पृष्ठदेशे? इति 
सप्तम्यन्त भित्तिकान्वयि द्रष्टव्यम्‌ । 
. दविष्ठः=अतिश्चयदूरस्थितः । नेदिष्ठताम्‌ = अतिदायनिकरताम्‌ । 
प्रतिपेदे = प्राप । सत्पथस्य = शोभनमागंस्य, असिमुखासु = सम्मुखांसु, 
- चन्द्रशाळासु = शिरोणदेषु । गवाक्षेषु = वातायनेषु | चिरण्ठ्यः == 
सुबासिन्यः। सम्बाधः= सम्मदः । आरक्तानाम्‌ = इंघदक्तानाम , 
` पताकानाम्‌, पटलेन, अरुणिते = लोहित्यमापादिते । ज्ञाम्बूनद्बिताना- 
नाम्‌ = हेरण्योल्लोचानाम्‌ , -प्रभापुञ्जैः = कान्तिपरलैः, पीते = हारिद्रे । 
अनेकशतेः, मञ्चैः, अधिष्ठिते = शोमिते। भहाकुट्टिमे = महत्या 
निबद्धमूसौ । गौरस्य, प्राघुणिका; = अतिथयः । “पहुना” इत्यपञ्नंशीमूय 
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mms SINS ल 0. ति 
'आविशन्‌ । सब्च-सण्डरू-भध्यवत्ति महत्सोबर्ण-सिंहासनं महा- 
राष्ट्रराजोञलञ्चकार । क्रमतञ्च यथाधिकारमन्येडपि मळचानध्यव- 
सन्‌ । ततोऽपि च पृष्ठतः सतारा-पुरी-वास्तव्या वहव: प्राप्तप्रतिष्ठा 
विप्राः सुक्षत्रिया वणिजश्च सोपायन-राजत-भाजन-सभाजित- 
कर-कोकनद्‌-कुड्सला: स्वोचितसञ्चानध्यतिद्ठन्‌ । 
. _ विचित्रेयं देव-घटना ! क सेदःपाट-चाट-वास्तब्यो गोर- 
सिह: इयामसिह्च ? क्व जयपुर-प्रान्त-निवासी वीरेन्द्रसिहो 
रामासहश्च ? क्वेयं सतारा-नगरी ? क्व चेष महामहो महाराष्ट- 
मद्दी-महदेवरस्य ? | है 
गोरो5पि इयामोऽपि कोशळाऽपि रामोऽपि वीरोडपि महा- 
'राजोडपि च सवे एवेते प्राणसंशयाऽऽपादिकाः कष्टपरभ्पराः सोढं 
सोढमेष प्रतिनिवृत्ताः । दयतामखिलानां दीन-दयाद्रे-हृदयों दयोद- 


लोके ख्यातः । मञ्चानाम्‌ = आसन्दीनाम्‌ , मण्डछस्य, मध्यवत्ति, महत्‌ 
न श्रेष्ठम्‌, व्यस्तमिदम्‌+ सौवर्णम्‌ = जाम्बूनद्खचितम्‌, सिंद्दासनम्‌ = . 
राजासनम्‌ । यथाधिकारम्‌ = योग्यतानुकूळम्‌ | 'अध्यवसन्‌ = आरुरुहुः । 
सतारायाः = “सतारा” इति ख्यातायाः, पुर्या चास्तव्याः = वासिनः । 
आप्तप्रतिष्ठाः = ळब्धमानाः । सोपायनैः = सोपहारेः, राजतभाजनेः = 
रौप्यपात्रैः; सभाज्ञिताः = सनाथिताः, कराः, एव, कोकनद्स्य = 
-रक्तकमळस्य, कुड्यला: = कलिकाः, येषां ते। स्वोचितमञ्चान्‌ = 
स्वयोग्यमञ्चान्‌ | | | 

` .मेदःपाटस्य, बाटे = मार्गे, वास्तव्यः = निवासी । महामहः = महो- 
स्सव; । “मह उद्धव उत्सव” इत्यमरः | ॒ 

प्राणसंशयापादिकाः = जीवनसम्दे्दाधायिन्यः । ` कष्टपरस्पराः = 

दुःखश्रेणीः। सोढं सोढम्‌ = सहित्वा सहित्वा । प्रतिनिवृत्ताः = 
-प्त्यागताः |. दयताम्‌ = दयां. करोठु। अखिछानाम्‌ = समस्तानां 
भमण्डलप्राणिनाम्‌ , “अधीगर्थदयेशां कमणि? कर्मणि षष्ठी। दीनेषु = 
खिन्नेषु, दयाद्रेम्‌ = इपाकोमळम्‌+ दृदयं यस्य सः । दयायाः, उद्स्वान्‌ = ` 
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न्वान दामोदर”; यथैतेषां दयितचान्‌ । नूनं रामं विना कोऽन्यः 
कोशढायाः सोभाग्य-भवनं भवेत्‌ ९ | 

श्रयते राम एव क्ररं हतवान्‌, राम एव च संन्यासिवेषमा- 
कळय्य प्रच्छन्नरूपो महाराजेन सहैव दिल्लीमगमत्‌ , सैन्धव- 
नियामक-वेषश्च महाराजस्य प्राणानप्यरक्षत्‌ | इरशानामेवोदारा- 
णामाचाराणां फलमेतदू यद्‌ आदौ सन्देश-हरञ्चरोऽप्यधुना कोडूण- 
देशस्यान्यतसो मण्डलेइवरो राजा संवृत्तः। राजपुत्रः्देशेऽपि च 
ढब्ध-पारम्परीण-स्थावर-जङ्गम-सम्पत्को जयपुराधीइवराणां परम- 
ग्रीति-पात्र समपद्यत । 

धन्योऽसौ गोरसिंहोऽपि यो रसनारीमाहृतबान्‌, महासे ना- 
समुद्रःचीचि-सहस्रः कोड्डण-देशं प़रावयितुकामं मायाजिह्ममपिः 
पक्षिराज इव सुप्तसपं निञ्च॒तं हृत्वा, आनीय साया-भवने निरुद्ध 
वान | अत एव महाराज इममसाधारणं बन्धुं मन्वानो सण्डले- 
शवर-पदेनामण्डयत्‌, अनुजं चेतस्यान्यतमं सेनापतिमकार्घीत्‌ । 
सागरः | दाम = रज्जुयशोदार्पिता, उद्रे यस्य सः, दासोद्रः = वासुदेवः । 
द्यितवान्‌ = इपां तवान्‌ | 

क्ररम्‌ = करकर्माणम्‌ , क्रसिहम्‌। आकलय्य = धृत्वा | प्रच्छन्न- 
रूपः = युसवेषः । सेन्धवनियामकचेषः = अश्ववाइकने पथ्यः । अर- 
क्षत = अपाळ्यत्‌ । सन्देशहरः = वार्ताहारी । चरः = भृत्यः | ढब्घा = 
अधिगता, पारम्परीणा = पितृपितामहादिपरम्पराप्रासा, स्थावरा जङ्गमा 
च सम्पत्‌ , येन सः परमग्रीतिपात्रम्‌ = अत्युत्कृष्टस्नेहघारः | समप- 
द्यत = संवृत्तः | 

महासेनेव समुद्रस्तस्य वीखिसइेः । प्राबयितुम्‌ = व्रडयितुम्‌ | नाश- 
यितुमिति यावत्‌ । पक्षिराज इव = वैनतेय इव | सुप्तसपम्‌ = शगितं 
सपम्‌ । हृत्वा = चोरयित्वा | 
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अमान 











अहह! धन्या भगवती कोशला! या मनोमात्रेण वृतस्य रामसि- 
हस्यापि भनष्टता-अ्रवणेन जीवनं तृणाय मन्यमाना, समिद्धतमे5मो 
अवष्ट प्रकान्तवती, कथं कथमपि वारिता च, मोनमूरीकृत्यावधूत- 
वेषेण विधृतेतर-घासना-पूतेन हृदा भगवन्तं भूतनाथं चिरमारा- 
घयाम्बभूव । तस्या एवं तपसामेष पूरित-सकळ-काम: परिणामः । 

सत्यम्‌ ! कछित-दुघंट-घटना-नैपुण्यानां पुण्यानामेव फल-मिद- 
स्‌-यद्‌ बाल्ये देवशम्मे-मिक्षा-माग-भोग-भागघेया5प्यधुना महा- 
राजाधिराजेन निजकन्येव सोस्साहं रामसिंहस्य राज्ञी क्रियते । का5- 
न्या स्यादितोऽपि घन्य-धन्या? |-- 


इत्येबं परस्परमाढपन्तः सह्जशो जनाः परितः समुपतस्थिरे । 


ताबत्समीपमायातो वरयात्रा-समारोददः | एकतान-श्र॒तिंशतैः 
सुखेनाऽऽस्व्ाद्यानां वाद्यानां परतो वाद्यानि, रख्जित-विविव-रज्ग- 
भङ्गानां मतङ्गानां परतो मतङ्गा; अनषरत-पातित-फेन-राजीनां 








अहह = इषे । अपििन्नक्रमः । मनोमात्रेणेत्येतदग्रे द्रष्टव्यः | एवका- 
रार्थ च । वृतस्य = स्वीङृतस्य | ससिद्धतमे = अतिप्रज्वलिते । प्रक्रान्त- 
चती = प्रारब्धवती । अवधूतवेषेण = तपस्बिनेपथ्येन | विधूताभिः = 
तिरस्कृतामिः, = इतरबासनाभिः = अन्यक्रामनाभिः, पूतेन = पवित्रेण 
हृदा = चित्त । आराधयाम्बभूब = सेवयामास । पूरिता: = पूर्णता 
नीताः, सकळाः, कामाः=भमिछाषाः, येन सः। परिणामः = परीपाकः । 
कलितम्‌ = प्राप्तम्‌, दुंघेटघट नानाम्‌ = दुष्करसंयोगानाम्‌ | नेपुण्यं चैस्ते- 
षाम्‌ । देवशर्मेणः, भिक्षाभागस्य = याचनशिस्य, भोगे = मोजनादिनोप- 
भोगे, भागघेयम्‌ = भाग्यं यस्याः सा । धन्यधन्या = अति माग्यवती ।' 

एकतानश्रुतिशतेः == एकांग्रीकृताने कभोत्रे: । आखाद्यमानानाम्‌ न 
ग्ह्ममाणानाम्‌ । रज्िता'-रक्तीकृता', रङ्गिताः) विविधैः, रज्ञः = वर्णः, 
भङ्गाः = पत्रमङ्गाः, नामैकदेशे नामग्रहणात्‌) रचनाविशेषा अलंकाराथ 
क्रियमाणाः, येषां तेषाम्‌ । सतङ्गानाम्‌ 5 करिणाम | अनवरतम्‌ न उततर, 
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खर- खुर।ग्र-समृद्धत-धूछि-महान्धकारान्धीक्कत-महाजीनाँ चाजिनां 
परतो वाजिनः, पीतारुणा55द्यनेक-बण-वर्णनीयाम्बराणाँ मणि-गण- 
प्रभा-प्रभासिताम्बराणाँ बीरवराणां परतो वीरवराः, नाना-चित्र- 
चय-चकितीकृतावछोचक-लोचन-ब्रजानां ध्वजानां परतो ध्वजा 
ठुण्ड-साष्ठव-परिस्पद्ध यग्र-व्यग्रीकृत-श कुन्तानां कुन्तानाब्च परत 
कुन्ताः-- इति स्मरण-मात्रेणापि पराधीना अलौकिक-सासथ्य- 
विहीना नवीनाः कथसिव वणयेयु: कवि-को विदस्मन्याः ९ 
वरयात्रा-महासमारोहस्येतस्य शेषभागे. परिहित्त-महा- 
कञ्चुकः, आबद्ध-पीतारुणोष्णीषेः, आमुक्त-मुक्ता-माणिक्य-बेदूय्य- 





पातिताः फेनराजयः, यैस्तेषाम्‌ । खरेः, खुराग्रे सञुद्धतानाम = उत्या- 
पितानाम्‌, धूछीनाम = रजसाम्‌ , महान्धकारेण, अन्धीकृताः, सहा- 
जयः = महासङग्रामाः, यैस्तेषाम्‌ | वाजिनाम = घोटकानाम्‌ । पीतारुणा- 
च्नेकःणेंः वणेनीयानि =२ञ्जनीयानि, प्रदास्यानि वा, अस्बर्राण = 
वसनानि येषां तेषाम्‌ । मणिगणप्रमाभिः, प्रभासितम्‌ = प्रकाशितम्‌ , 
अम्बरम्‌ = नभो वसनं वा वेस्तेषाम । बीरवराणाम्‌ = श्रेष्ठमटानाम्‌ | 
नानाचित्रचयैः, चढितीकृताः = साश्चर्ीकृताः, अवछोचकानां ढोचनत्रजञा 
यस्तेषाम्‌ । तुण्डसौष्ठवपरिस्पधिना त्र टिसोन्दर्यप्रतिद्दन्द्विना, अग्रेण 
व्यम्रीक्रिक्: = विमनायिताः। शकुन्ता: = पक्षिण यस्तेषाम्‌ । 
झुन्ताचाम्‌ = भस्लानाम्‌ । नवीनाः कविकोविदम्मन्याः कथं ३णेयेयुरिति 
सम्बन्धः । नवीनत्वादननुमृतस्वारस्मरणासम्भवारसुतरां वणनासम्मवः | 
तदुक्तम्‌ -स्मरणमात्रग पराधीनाः = अस्वाधीनाः । स्मत्त मप्यशकनुवन्त 
इत्यर्थः | अथारिति कश्चिदन्यो वर्णनोपायो न वा १--तत्राऽऽह- 
अस्ति पर सोऽपि नवीनेषु नास्ति, एतदेवाइ-अलौकिफेन = वैदिकेन 
योगादिमाददस्म्यजन्येन, = सामर्थ्यन = शक्त्या, विहीनाः = रहिताः । 

परिहितमहाकञ्च केः = धारितविपुळ्चोलकेः । आबद्धानि = वेष्टि- 
तानि, पीतारुणानि, उष्णीषाणि यैस्तैः । आमुक्तानाम्‌ = संसक्तानाम , 
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त-हार-सोरभ-भार- 
प्रचाराऽऽङ्-अ्रमद्‌-ञ्रमर-निकर-अङ्कार-स्तूयमासैः; ज्चत्रिय- 
चंशावतंसेः आवृतः, परस्सहस्-मो क्तिक-जाळावृत-सवी ङ्ञाऽऽ- 
कलिताऽऽछोचक-लोकन-छोमावह-शोभां नूपुर-शिञ्जितैर- 
“खिलानां मनो हरन्तीं छोळ-लाङ्गलेन चामरःदोळनमनुकु्ती- 
सुन्तग्रीवां स्तब्धकर्णं हरितवणो बडवामेकामारूढः, सौवर्ण. 
दिलप-सोछवासादितारुण-सबोङ्गीण-वासाः:  ङुसुम-कोरक-रचित- 
दार-माळा-कङ्कण-केयूराबतंस-छडामः, विविधाळङ्काराळङकृतः, 





मुक्ता-माणिक्य-वेदूय्य-हीरक मरकत-पद्मरागादीनाम्‌ , अगणितानाम्‌ = 
असङ्क्यातानाम्‌ , मणीनाम्‌ , गणस्य, प्रभापुझेः, पिज्ञरीकृतानि, निजमण्ड- 
लान यैस्तेः। कमरछमुकुछकुछे! = सरसिजकोरक्त्रातैः, आकलितानाम्‌ = 
निर्मितानाम्‌,हाराणाम्‌ , सोरमभारग्रचारेण=सौगन्ध्यमरप्रसारणेन, आङृष्टा- 
नाम्‌ , भ्रमताम्‌ , भ्रमंराणाम्‌ , निरस्य, झङ्कारैः, स्तूयमाने: = स्तुति- 
गो'चरीक्रियमाणे:, इसोग्रेक्षा । क्षत्रियबंशावतंसेः = ्षत्रान्वयमूषणेः; 
आवृत्त; = वेष्टितः । श्रीमान्‌ रामसिंह इति विशेष्यम्‌ । परस्सहलाणाम्‌ , 
मोक्तिकानाम्‌ , जालेः = समूहैः, आवृततैः = सञ्छन्नैः+ सर्वेः; अङ्गः, 
आकळछिता = धारिता, आलोचकानाम्‌ = द्रष्टणाम्‌, छोकनलोभावहा = 
द्दनराळसोत्पाद्यित्री, शोभा = छविः, यया ताम्‌ । ढोढढाङ्गूछेन = 
चञ्जललूमेन । चामरदोळनम्‌ = चामस्चालनम्‌। अनुकुवतीम्‌ = 
विडम्बयन्तीम्‌। उन्नतम्रीबाम्‌ = उत्थितकत्धराम्‌। स्तन्धरणांम्‌ = 
शङ्कश्रोत्राम्‌ । बडवाम्‌ = अश्वाम्‌.। राजपुताने तदन्तिके च वरो वडवा- 
मारुह्य गच्छति । आरूढः = अधिषितः । सोवणेशिल्पस्य = चामी- 
करतन्तुकारुङृत्यस्य, सौष्ठवेन, आसादितानि> युक्तानि, अरुणानि = 
रक्तानि, सर्वाङ्गीणानि = सकलशरीरधारणीयानि, वासाँसि, यस्य र | 
कुछुमकोरक चितेः = तुमकढिकानिर्मितै) ारमाळाइङ्कणकेयूरावतयः) 
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.ताम्वूळ-रसारुणिताधरः, प्रतिरूपसिच भगवतः ङुसुम-घन्वनः, 
अवतार इव माधुर्य्यस्य, विइवेषां नयनानि सर्वेषाञ्च मनो सोद- 
यन्‌ , जितवार-धराधीशस्य श्रीवीरेन्द्रसिंहस्य कुमारः श्रीमान्‌ राम- 
सिंहो दष्टः । ॒ [ 

दय्टेब महाराष्ट्रराजं यावत्‌ ङुमार-रामसिंहस्योपरि प्रसारित 
मोक्तिक-जाळाबळी-ळलित-प्रान्तं महापण्डरीक-मख्जिमामत्रं छत्रं 
वाहकोऽस्याऽऽकुख्यिहं यतते ; तावद्‌ "नेत्रं मैवमुट्टाह-मह्दोत्सवे, 
अलमेतेनाऽऽचारेण”--इति देवेन वारितः पुनस्तंथेबाबतस्थे । सर्च 
च वीरेन्द्रसिंहादयोऽबळोक्यैवमुदारह्ृदयं सहषमहाराजं “विजयतां 
विज्ञयतां महाराजाधिराजः !?--इत्युच्चेज्जगदुः । 

अथ द्वारसमीपमायाते वरे, अट्टस्था माङ्गलिक-गीति-गानपराः 
सुन्दर्यः सुमनसो वबघुंः । 


ललामम्‌ = भूषणं यस्य सः। “ललामं पुच्छपुण्ड्राइवभूषाप्राघान्यकेतुषु?’ 
इत्यमरः । विविधैः, अलङ्कारैः) अलंकृत: = भूषितः । ताम्वूळरसारुणि- 
ताधरः = नागवल्रीदळद्रवरक्तौषः । प्रतिरूपसिष = प्रतिकृतिरिव । 
कुसुमधन्वनः = कामस्य । माधुर्यस्य = सौन्दर्यस्य । अवतार इव = 
_ देहग्रहणमिव । ` 

मौक्तिकजाळावळीमिः, ललित: = र्म्यः, प्रान्तः = गोलमागः, यस्य 
ताइशम्‌। महापुण्डरीकस्य = विशालकमलस्य, सञ्चिम्नः = सोन्दर्यस्य, 
असत्रम्‌=पात्रम्‌ , तत्‌ । छत्रम्‌=आतपत्रम्‌। आकुड्वयितुम्‌ = मीळयि- 
तुम्‌ । चक्रवसिनो5ग्रे छत्रचामरादि नाग्यैर्घारणीयमिति मर्यादारक्षणाथम्‌ | 
अळमेतेनाऽऽचारेण = नाऽऽचरणीयोऽयं व्यवहारः । वारितः == 
निषेधितः | 


अट्स्थाः = अद्टालिकायां विद्यमानाः | माङ्गलिकीनाम्‌ , गीतीनाम्‌ , 
गाने पराः=ळम़ाः। सुसनसः = पुष्पाणि। “स्त्रियः सुमनसः पुष्प 
ससून कुसुम, सुप्रम? त्यमरः | 
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सप बहुभिराचार-व्यवहारे: सह॒ द्वारपूजायां संवृत्तायां 
उ वीरेन्द्रसिहादयो महदाराष्ट्र-दे श-दिवस्पतिश्चान्तः 
ग्रविबिशुः । इ्यामासहस्य परमादरेण सन्तर्पिताः सर्वे आत्मा- 
नमपि विसस्मरुः । 

अनुरागिणो हृदयमनुरागी वेत्ति, नापरः । चिरवियोग- 
उत्राळा-जाळावलीढं हृदयं संयोगायातिळोठं भवति | प्रेयः- 
प्राप्ति: साकल्येन घैय्य घुनोति। तत्‌ को नाम साकल्येन वक्त 
पारयति पारस्परिकाबलोकन-विकसित-विविध-ाब-मङ्ग-तुङग- 
तरङ्गाऽऽकुलस्य हदयस्य दशाम्‌ ! 

एतेहि छज्ञया बलादाङ्ष्येतस्ततः क्लिप्ताऽपि रष्टिः शिथिलित- 
ज्ञाळ-बन्धना शफरीब तडाग-तलमज्ञात-भ्रचारा स्वयं परस्परम- 

द्वारपूजायाम्‌ = द्वारे स्थापितानां गणंशगोयोदीनाम्‌ , स्थितस्य वरस्य 
च सपर्यायाम्‌ । द्वारशब्दस्य तात्स्थ्याल्कक्षणामाभित्य घष्ठथन्तेन विणह्म समास 
इति सिद्धान्तः । एतेन द्वारशन्दस्य जडवाचकत्वेन पूजायाश्च चेतनकमेक- 
जेन षष्टयन्तसमासानुपपत्तिमा्ित्य सप्तम्यन्‍्तसमासोपपत्तिचिन्ताथ मनीषां 
क्षपयन्तः परास्ता इति वेदितव्यम्‌। संवृत्तायाम्‌ = समास्तायाम्‌ , महाराष्ट्र- 
देशस्य, दिवस्पतिः = इन्द्र; । सन्तर्पिताः = सन्तोषिताः। विसस्मरूः = ` 
विस्म्रतवन्तः । म 
अनुराग = प्रेमवतः । हदयम्‌ = अन्त करस | चिरवियोग- 
ज्वालाजाळेन, अबलीढम्‌ = व्यासम्‌ । संयोगाय = मिळनाय । 
अतिळोळम्‌ = अतिः्चपलम्‌ | प्रेयःप्राप्ति: = प्रियस्य प्रियाया वा खब्धिः | | 
साकल्येन = सब॑तो मावेन । धुनोति = चाल्यति । पारस्परिकाव- 
डोकनेन = आन्योन्यसाक्षास्कारेण, विकसितानाम्‌ , विविधमावमङ्गानाम्‌, : 
ठुङ्गेः >> उन्नतेः, आकुळस्य = विक्षिप्तप्रायस्य । 

एतैः = अनुरागिमिः । आकृष्य = आकुव्च्य | इतस्ततः मला i 
न्तरे । क्षिप्ता = प्रेरिता । शिथिलितजाळमन्धना = विश्ह्कलितानाय- 
चन्था । शफरीव = मत्स्यत्रीव । स््रीजातिम्रइश 'वापस्यातिशयद्योतनाय । 
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भिमुखीभबति । घैर्य्यण गृह्ममाणाऽपि गात्रयष्ट्रि: पुनः पुनः कम्पते । 
नाळ-दल-व्यजन-चीजनेः कोशेय-पट्टाम्बर-सम्महे्भाम रोद्धूनने- 
शआपहियमाणो5पि मुहुमुहु्िझरबारां प्रसार इव प्रस्रवति 
स्वेद-बिन्दु-त्रजः । अरुण-वसन-महामाणिक्य-पह्मरांग-निचय- 
प्रभा-सहङ्चेररुणीक्रियमाणाऽपि भूयस्ताळी-दळ-द्यतिमासाद - 
याति कपोळ-पाळी । उभयो: पितृबन्मान्यों नेदीयाँसौ देवशम्मे- 
गणेशशास्त्रणो। वीरेन्द्र-गौर-इयामादयोऽभ्यणस्था बान्धवा: । 
सवेथा रक्षणीय एव विनयो महाराजाधिराजस्य सम्मुखे । तथा5- 
प्येनयोरावेग;, जडता, स्तम्भः, रोमोद्रमश्व क्रियासमभिहारेण 
सधैर्यं रोरुध्यमाना अपि प्रकटीभवन्त्येव । पाणिम्रहण-समथेः 
केभोवराळीढमेनयोहंदयमिति तावेव वित्तः । 

ऊध्वंतनशालासु सुवासिन्यो मङ्गल-गीतानि गायन्ति । जद्वाह- 
समये ब्राह्मणा ब्रह्मघोषैः पारिषदानां कणौ पावयन्ति। प्रासादस्य 
तड़ागतळम्‌ = सरोवराधोमागम्‌। अज्ञातप्रचारा = अविदितचलना | 
अभिमुखीभवति = सम्मुखी मवति । गृह्यमाणाऽपि = धार्यमाणाऽपि | 
. ताळदळस्य, ग्यजनानाम्‌ = पवनसाधनानाम्‌ , वीजतैः = सञ्चाल्तैः । 
चामराणाम्‌, उद्भूननेः = हिल्लोळनैः। निझेरवारां प्रसार इव = 
वारिप्रवाइजळानाँ प्रसरणमिव | प्रस्रवति = प्रवहति | स्वेद-बिन्दुत्रजः = 
घर्मोदकपषदग: | अरुगवसनानाम्‌ , महामाणिक्यानाम्‌ , पद्चरागाणाञ्च 
निचयस्य, प्रमासहखेः = अगणितच्छराभिः | अरणी क्रियसाणाऽपि = 
छोहितितामापाद्यमानाऽपि । ताळीदळयुतिम्‌ = पीतिमानम्‌। आसाद- 
यति = प्राप्नोति | कपोळपाळो = गण्डस्थलम्‌। नेदीयांसौ = निकरः 
_खितो । अभ्यणंस्थाः = समीपस्थाः । विनयः = नम्रता । सधैयम्‌ = 
सधीरतम्‌ , रोरुध्यमाना अपि = वारं वारं गोप्यमाना अपि | प्रकटी- 
भवन्ति ठ आविभंवन्ति । चित्तः = जानीतः । 

ऊ्वतन शालासु = घन्द्रशालासु । ्रह्मघोषैः = वेदध्वनिमिः | पारिष- 
दानाम्‌ = परिषदि भवानाम्‌, मण्डपे तिष्टताम्‌ | पाबयन्ति = पवित्रर्यान्त । 
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दार वहा वाद्यानि वादयन्ति । क्षणे क्षणे कुमार्य्यः कुसुमानि 
चर्षान्त-इति घनानन्दानुभव-पुरस्सरं समाप्तो$सो. कोशलापरि- 
णय-महोत्सवः। रामविरहेण चिरग्लाना कोशला पुना राम्रेण 
सना थिता-इति राम-प्राप्त-सकल-सोभाग्य-भवनभूता कोशढां 
दश दश मोमुद्यन्तेतमां पौराः । 








शान्तोश्धुना देवशम्मणो गोर-स्यामयोश्च॒ चिन्ता-चक्रख 
महाज्वर: । सुखेन निरश्वसद्‌ वीरो वीरेन्द्रसिद्वश्च विलोक्य रा ज- 
पदाछडकृत ग्रहीत-सुकुळ-कन्या-पाणिपदु] निजतनयम्‌ । कृतक्रण- 
तामन्वभूद्‌ यजमानानन्दानन्दितो गणेशशाक्नी । श्रमेण रामसिह- 
तिरस्कारस्य राज्य-दानादि-च्छलेन विहितप्रायश्वित्त इब च सन्तोष- 
साससाद महाराज: । कोशढारामयोः शुद्धोऽनुरागो निबाधों 


निष्प्रतिबन्धी$घुना क्रमतो यथासमयमासादितिरतिदुल्लमैस्तैस्तेवि- 
छासेः साफल्यमापेदे । | 








पिं शान ऑप्लिक्स्श्शछ | 


घनस्य = सान्द्रस्य, आनन्दस्य, अनुभवपुरस्सरम्‌ | कोशळाया:, परिणयस्य, 
महोत्सवः = मद्दामहः । चिरग्लाना = दीधकालखिन्ना । सनाथिता = 
समाजिता । रामप्राप्त्या = राममिलनेन, सकलसोमाग्यानाम्‌ , भवन: 
भूताम्‌ = अभ्रमभूताम्‌ । मोमुद्यन्तेतमाम्‌ = अतितरां प्रसीदन्तितमाम्‌ । 
पौराः = नाररिक्राः । भीराममद्रायोध्यादृत्तान्तोऽपि व्यक्तीकृतोऽनेन प्रका- 
रेणेति समासंक्तिरलंकारः । 

गद्दीतम्‌, सुकुळस्य = शोमनान्वयस्य, कन्यायाः, पाणिपद्मं येन तम्‌ । 
ऊतकत्यताम्‌= विहितविधेयताम्‌। यबमानानन्देन, आनन्दित जेट 
हृष्टः । न हिब्राह्मणानां पृथक्‌ स्वार्थ इति विदन्ति सवे । विहितम्‌, 
प्रायश्चित्तम्‌ = पापविशोधन येन सः । निर्वोधः = निर्विजञः । निष्प्नति- 

बन्धः = नीरंध: । विळासेः=हावमावादिभिः। 
x x ८ 
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अघुना पुण्यनगरोपकण्ठस्थायाम्‌ , तारा-मण्डल-चुस्बि-सांघाम्र- 
शत-विहितामरावती-विडम्त्रनायाम्‌, नीळगिरिःप्रतिमः-महासत्त- 
मतङ्गजःप्रकाण्ड-गण्ड-मण्डळ - सोस्जयमाण-मदधाराऽभगुक्षित-घण्टा- 
पथायाम्‌ , अनवरत-सरीस्रियमाणाजानेय-सहस्र-ःखर-खुराअ-खननो- 
ड्वत-रेणुका-पटल-घटाऽऽलिङ्गित-प्राचीर-परिवेष्ठितायाम्‌, निरन्तर- 
महाराष्ट्रराज-जयध्वनि-समाकणन-सङजात-संस्कार-भार-तदाचुपूर्वी- 
रटन-पटु-कीर-सारिकादि-चङ्क्रम्यमाण- विटपावृतोद्यान-कद्स्वा- 
याम्‌, सतारा-नगरय्यां सहोद्यान-वत्तिन्येकस्मिन्‌ महाप्रासादे सकु 
दुम्बो भहाराष्ट्रपतिवंसति । 
कदाचन पाणिग्हीया विहरन्‌, कदाचन कुमार ळालयन्‌ , 
कहिंचित्‌ सैनिकानां व्यूह-रचना-कोशळं शस्रक्षेप-टाघव-कौश- 


पुण्यनगरस्य, उपकण्ठस्थायाम्‌ = समीपस्थायाम्‌ । तारामण्डळचु- 
ग्विमिः, सोधाग्रश्तैः विहिता, अमरावत्याः = आखण्डल्नगर्याः, विड- 
स्बना = अनुकृतियंया तस्याम्‌। नीळगिरिप्रतिसानाम्‌=नोलाचलतुस्या- 
नाम्‌, महामंत्तानाम्‌, सतङ्गजप्रकाण्डानाम्‌ = प्रशस्तकरिणाम्‌ , 
गण्डमण्डलेभ्यः, सोस्रयमाणया=अतिशयेन क्षरन्त्या, मदधाम्या, अभ्यु 
क्षताः = सिक्ताः, घण्टापथाः = राजमार्गाः, यस्यां तस्याम्‌। अनवर- 
तम्‌ = सततम्‌, सरीस्रियमाणानाम्‌ = अतिशयेन सरताम्‌, आजानेया- 
नाम्‌, सहजस्य, खुराणाम्‌, खननात्‌, उद्धूतानाम्‌ = उद्वतानाम्‌ , 
रेणुकानाम्‌ , पटलस्य घटया, आलिङ्गितेनआसर्छिष्टेन, प्रार्चरेण, परित 
वेष्टितायाम्‌, निरन्तरम्‌, महाराष्ट्रराजस्य, जयध्वनेः, समाकर्णनेन, सञ्जातेन) 
संस्कारभारेण = भावनातिंशयेन, तदानुपूर्वीरटने = तत्रमानुसस्धान- 
पूवकभाषणे, पड्भिः, कीरसारिकाद्मिः, चङक्रम्यमाणेः-कम्प्यमातैः 
विरपेः, आवृतानि = आच्छन्नानि, उद्यानकदम्बानि, यसां तस्याम्‌ । 
महोद्यानवत्तिनि = विस्तीण॑निष्कुटान्तर्गति । 

पाणिगुहीत्या्भार्यया। व्यूहुरचनाया:--्सैनिकस्थितिप्रधरनिर्माणस्य, 


विरामे ] द्वादशो निश्वास: ५८७ . 





ख्व्व परीक्षमाणः, कहिचिच्च सैन्धवेधोवं धावं कन्दुकादि-क्रीडा- . 
युतूहलानि रचयन्‌ विलसति । उत्तरस्यां मधुरापय्यन्तमेतस्येव 
राज्यम्‌ । एतद्राज्यवत्तिनो यबना अप्येतस्य सौजन्येन, ओदाय्यण, 
गाम्भीयंण, सदाचारेण, सौहाईन, करुणया, प्रेम्णां च बशंबदा 
इच सर्वेऽप्येतस्यैव. प्रशंसामिः समयं गमयन्ति। दिह्लीरवरस्य 
महाभिमान-मतङ्कजोऽपि महाराजस्य कीति-देवधुन्याः कृपाण- 
धारा-स्फालनैगस्भीरतरे प्रवाहे माव-शकळवन्निमञः। ज्वालाः 
माढा-जटाढस्यास्य प्रताप-तपनस्य प्रकाशेन भारत-गौरवं विरवेषा- 
मन्तराकाशे प्रचकारो । धूमेनैव चास्य ध्वान्तेरिवान्धीकतं दिल्लीरवरस्य 
स्वान्तम्‌ । एतद्धवजोद्धननैरिव विधूनितं प्रत्यर्थिना घेय्येम्‌, एतचाम- 
रा55हत-समीर-प्रसारेरिव शोषिता निस्साराः पर-मनोरथ-कासाराः । 

एकदा केतकी-सौरभ-वासित-पानीय-पूरित-पात्रस्थ-मरन्द- 
तुन्दिछ-कुसुम-बृन्दामो दान्ध-मधुप-झङृतायां तागदन्तिकाऽवः. . 


0000 








कय ess 
कौशलूम्‌ रनैपुणीम । सैन्धवैः = घोटकैः । कन्दुकादिकोडाया:- 
“पोळो? इत्याङ्ग्ळदेशे ख्यातायाः, कुतूहानि  कुठुकानि | महाभिमान 
एव मतङ्गज इति रूपकम्‌ । महामिमानस्य सबिरेषणस्वेऽपि नित्यसापेक्ष- 
स्वात्समासः । कीत्तिरेव, देवधुनी = स्वर्धुनी, जाह्ृवी, तस्याः। ग्रावशकल- 
यत्‌ = अइमखण्डवत्‌ । निमग्नः = व्रडितः । ज्वाढामालया, जटालस्य = 
बृद्धि गतस्य । प्रताप एव तपनः = दहन तर! । घ्वान्ते; = अन्धकारेः। 
स्बान्तम्‌ = मानसम्‌ । विधूनितम्‌ = समुच्चाल्तिम्‌। निःसाराः  निस्त- 
स्वाः, निर्जलाः, परमनोरथाः = शत्रुकामा एव, कासार!:>- सरांसि । 
८कासारः सरसी सर; ।” इत्यमरः । 

एकदाउद्टालिकार्यां शयानो महाराजः स्वप्नममुमपश्यदिति सम्बन्धः | 
अट्टालिकां विशिनष्टि--केतकर्यी, सौरमेण वासितेन पानीयेन पूरितेषु 
पात्रेषु तिष्टताम्‌ मरन्दतुन्दिळानाम कुसुमानाम्‌ दृन्दस्य, आमोदन = 
सुगन्धेन, अन्धैः = मत्ते मधुपैः, झङ्ङृतायाम्‌ = नादितायाम्‌ । 
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ळस्बि-कराल-करवालळ-निपतद्दीपाच ढी-प्रतियातना-प्रभूत-प्रभूत - प्रमा- 
प्रभासितायामत्युच्चतया पदापित-चित्रगतस्येव समस्त-सतारा- 
गुहोद्यान-वापी-त डाग-शाढा-मन्दिर-चत्वरादेः ससौष्ठवावछोकन- 
सौँकय्य-प्रदाया परितो गबाक्ष-मण्डढाबृतायाँ ताराग्रह मण्डलं 
स्पृशन्त्यासिवाद्वाडिकायाँ गजदन्त पय्यङ्क पयःफेन-निभायां दूछि- 
कायां शयानो महाराजः स्वप्रससुमपश्यत्‌ । 

यत्‌-“'सौवर्ण-पय्यङ्के सहोपधानावढम्बित-प्रष्ठदेशो5वरङ्गजीव 
उपविष्टोऽस्ति। कदाचित्‌ पादौ प्रसारयति, कदाचिदाकुव्वयति. 
कदाचिइक्षतः कदाचिद्वामतश्च परिवर्तेते, कदाचिदुष्णीविकां 
क्षिपति, कदाचिद्‌ व्यजनेन सम्यग बीजयन्तमपि दासेरं “बढेन 
चीजय, बलेन” इति आक्रूऱयति, कदाचित्‌ स्वेदाझिन्नं क्वकं दूरतः 
क्षिपति । मुहुसहुः पानीय-पूरितं जाम्वूनद-भाजनं विशिथिलेन 
करेणोथाप्य मुखे योजयति, मुहुरुष्णं निश्वसिति, मुहषेक्षसि कर 





नागदन्तिकावलम्मिषु = शङ्कदोलायमानेषु, करालेघु= खरेषु, करवा- 
लेषु = खद्धपु, निपतन्त्या, दीपावळीप्रतियातनंया=आलोकनिचयप्रति- 
कृत्या, प्रभूताभिः=समुत्पन्नामिः, प्रभूतप्रभाभिः = विपुळका न्तिभिः, 
प्रभासितायाम्‌ = ञ्राजमानायाम्‌। ससोष्ठवम्‌, यदवलोक्नसौकर्यम्‌ , 
तत्मदायाम्‌ = तद्दायिन्याम्‌। ताराग्रहाणां, मण्डलम्‌ । स्पुशन्त्याम्‌ = 
चुम्बन्याम्‌ । अद्युच्चायामिति यावत्‌ । गज इन्तपर्यङ्के = इस्तिदशननि मिते 


= पर्यङ्के । पयःफेननिभायाम्‌ = क्षीरडिण्डीरसमायाम्‌। तूछिकायाम्‌ = 


तूळवत्याम्‌ | शय्यायामिति यावत्‌ । अमुम्‌ = वक्ष्यमाणम्‌ । 

सोबणपर्यङ्के = चामीकरखचितपस्यङ्के । सहोपधाने = महोपबह, 
अवर्ळस्वितः=आश्रितः, एष्ठदेशो यस्य सः | उष्णी षि काम्‌=छ्घूष्णःषम्‌ | 
वीपी” इति हिंदी । दासेरम्‌ = भृत्यम्‌ । आक्रुश्यति = त्सति । जाम्वून- 
टभाजनम्‌ = हिरिण्यपात्रम्‌ । विशिथिछेन = दुर्बलेन । योजयति = मेल- 
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विन्यस्य मन्त्र-कीळितो जाणाजगर इच स्तव्धनयनोऽबतिष्ठते | 
कदाचिञ्च डलाटतले पिच्छिळीभवत्स्वेदराशि करेणापहुत्य, श्वास- 
अश्वास-च्छलेन छशुन-प्रियाठ-पलल-विस्र-पूर्तिगन्धोद्‌ गारेम्मेश- 
कार्नाप मूच्छयन्‌ सन्द सन्‍्दसेव॑ रटति यद्‌ 


हा ! हतोऽस्मि मह्दाराष्ट्र-वञ्चकेन !! एष मस नासामिव 
छित्वा कूब्रेमिव समूळमुल्ळ्य रमश्र-युगळमिवोत्पाल्य पादत्राणेने 
वाऽऽहत्य निष्ठीवनेनेवाभिषिच्य धूलिभिरिव चान्धीकृत्य कारा- 
गारांज्नष्कान्त । आः । कथमंब सया प्रथस-साक्षात्कार एव 
खन्न खण्डझाः कृतः । संन्यासिभिरालपन्‌ पळायितुकामोऽवगतोऽ- 
पि कथन्न सबास-भवनो दग्धः ? एतस्य भोय्येषु गरळं मेळयिस्वा 
भवने सर्पान्‌ क्षिप्वा वा कथन्नेव काढाजगर-जठर-ज्वढन- 
उबाला-पतङ्कः कृतः । 














यति । नतु पिरति । मन्त्रैः कीलितः = यन्त्रितः | निबिषीकृत इति यावत्‌। 
जीणोजगर इव=वृद्धमहासपं इव । स्तञ्धनयत्तः=स्यगितनेत्रः | पिच्छि- 
ठीमवरस्वेदराशिम्‌ = अधिक्रीमवद्वर्मत्रजम्‌। लशुनस्य==रसोनस्य, प्रिया- 
ळस्य = ग्रन्थकस्य, “प्याज” इति ख्यातस्य, पळलस्य = मांसस्य) च, यः; 
विस्रः = दीर्घकालरक्षितविक्कतमांसगन्ध;, पूतिगन्धः= दुगन्धः, तस्य 
उद्रारेः = उद्वमने *पूतिगन्धिस्तु दुगन्धो विस स्यादामगन्धि यत?? 
हत्यमरः । मूच्छेयन्‌- मोइयन्‌ । दुर्गन्धस्यात्युत्कटत्वाद्‌ ढुगन्धप्रियानपि 
खेदयन्निति यावत्‌ । | 

नासाम्‌ = घोणाम्‌। छित्वेव = सझत्येंव । उल्ळूय = उच्छिद्य । 
उत्पाट्य = उम्मूल्य । पादन्नाणेन = उपानहा । निष्ठोबनेन = थूत्कारेण । 
अन्धीकृत्य = निर्लोंचनीकृत्य । अवगतः = बुद्धः । वासमवसन सहितः, 
सवासभवनः । क्षिप्त्दा  सम्मेयं । काठाजगरस्य, जठरज्वलनज्वाला- . 


याम्‌ 9 पतङ्गः | 


५८८ शिवराजविजये । [ तृतोये 





अहह | निगतोऽसो महाइत्ररत्रटित-केशाम्रः । किङ्करोमि, 
न मे चिन्ता शाम्यति, पश्चात्ताप-तपनोऽयं तापयतितमाम्‌ । 
प्रसिद्धिं गता मम निष्फळ-यत्रता, निखिला अपिमे प्रजा: शत्रभूता 
पथि मामवलोक्य बालोऽपि हसति, धिङ साम्‌ ! धिक च मम 
झीबं जीवनम !! अत्राऽऽगत्य शिवेन स्वाचारेण स्व-पौरुषेण च 
दिङ्टी-चास्तव्या अपि बहवो वशंवदा विहिताः । किमन्यत्‌ तनयोऽ- 
पि मम मायाजिह्यस्तमेच समये समये प्रशंसति । दुहिता रसनारी 
चच तद्गतभ्राणाऽपक्षीयते । हा हतोऽस्मि ! अस्तं प्रयातो मे प्रताप- 
तपचः 79 

जागरे हि, “एक-सम्बन्धि ज्ञानमपर-सम्बन्धि-स्मार कं 
भवत्ति” स्वापे तु, “एकसस्बन्धि-साक्षात्कारो5पर-सम्बधि-सा- 
क्षात्कार-कारको जायते?--इति रसनारी-शब्द-साक्षात्काराप्परं 
प्रत्यक्षीकृतसिष यदू-.- 

एकतो द्वारमुद्वाट्य निःशब्दं रुदती, बाषप-धारा-स्नपित-स्तन-- 
दया, अस्थि-चम्म-मात्र-शेषा, सामथ्यं-बिहीनतयाऽयथोचित- 
पाद-विन्यासा, कटि-पर्यन्तावळस्बि-केशपाशा, धैय्य-विरहात्‌ 
स्खळदवगुण्ठन-वसना सवेगं स्वपितुः सस्मुखमागता रसनारी | 


अन्न टितकेशाम्र: = अस्छिन्नकेशमुखमागः । तस्य किमप्यनिष्टं न 
जातमिति भावः । क्वोवम्‌ = नपुंसकम्‌ । अनावश्यकं पुरुषाणां स्त्रीणाञ्च 
कृते । अपक्षीयते = अपचीयते । प्रतापतपनः = प्रतापभानुः । 

गरे = जाणद्वस्थायाम्‌ । एकस्य, सम्बन्धिनः = संसर्मिण 
ज्ञानम्‌ = बोधः । यथा “पूवत्रासिद्धमि”त्यत्र पूर्वशब्दस्मरणम्‌ , यथा वा 
मातरि पितरि च ज्ञाते पुत्रस्य स्मरणम्‌ । स्वापे=स्वमावस्थायाम्‌ | एकस्य 
सम्बन्धिनः, साक्षात्कारः = प्रत्यक्षम्‌ । 

सासथ्यविहीनतया = शक्तिराहित्येन । अयथोचितपादविन्यासा= 


अयथायोग्याङप्रिस्थापना । ्खळद्वगुण्ठनवस ना.= निपतदबगुण्ठनवस्ना । 
सवेगम्‌ = सजवम्‌ 
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दृष्टवैवेनां कोपा55कुळः समवादीदवरङ्गजीवो यत्‌-“कर्कशे ! 
मस शत्रु स्मरन्ती, उन्मादावस्थां नाटयन्ती, मुहुमुहुमों' पीड- 
यसि । तदोषधमेतस्य समुचितो दण्ड: । अस्मिन्नपि क्षणे प्रकृति न 
यासि चेत्ताइयसे” । 


श्रत्वेतद्‌ विस्फाय्यं नयने निरीक्ष्य तम्‌ , ताइरमरुणेरपाङ्गदंह- 
न्तीच प्रस्फुरितेनाथरेण झापमानेव, उञ्चस्वरेण रसनारी-“नोन्मादः ३ 
प्रकृति यामि, स्वयमात्मानं दण्डयामि, शाम्यतु शत्रु-शातनस्य 
भवतः पीडा”--इति व्याहृत्य स्वतेजसा सदासेरं दिल्लीइवरगपि 
धर्षयन्ती, नागदन्तिकावलम्बितामेकां छुरिकां त्सरों गृहीत्वा, 
झटिति कोशादाकृष्य, ईदृशजीवनान्मरणं श्रेय”--इबि कथयन्ती, 
बळेनाऽऽहृत्य स्ववक्षो विददार, सुधिर-धाराभिश्च ' समं | भूमो 
निपपात । 

दशामेतां स्वप्ने पश्यन्‌, स्वयं केनापि बलेना55हत इव, “हा 
हा ! इन्त हन्त ! कष्टं कष्टम्‌! विरम विरम !” इति विळपन्‌ झटि- 
त्युत्याय करौ प्रसाय्य, “उत्तिष्ठ एषोऽस्मि?--इति कथयन्‌» 
सपदि पय्यङ्काद्बतीय्य, प्रस्खलन्षिच कोणात्‌ कोणे समधावदू 


द 
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कर्कशे ।= कटोरे ।। उन्सादावस्थाम्‌ = कामकुतामुन्मचताम्‌ | 
नाटयन्ती = अभिनयन्ती । दण्डः = यार्न । प्रकृतिम्‌ = 
स्वामाविकावस्थाम्‌। 


` अपाङ्गैः = नेत्रप्रान्तै 


न । शापमा र्‌ 
मा घर्षयन्ती = भीषयन्ती | त्सरो = मुष्टौ । श्रयः = कल्याणम्‌ , 
शोभनम। आहृत्य = प्रहारं कृत्वा | बिददार=द्विा इतबती । 
रुधिरधाराभिः = लोहितप्रवादः | 


_ उढात्कारेण । आहेत इब = ताडित इव । प्रस्खलन्निव = 





चे. । दहन्दीव > ज्वालयन्तीव । स्फुरितेन = | 
नेव--अनिष्ट कथयन्तीव । शात्रुशातनस्य=रिपुना- 


= ~ 


५९० १ शिवराजविजये । [ तृतीये 


महाराज: । तावद्‌ व्यजन-चाछकेन--“महाराज ! महाराज !' 
अवधीयताम्‌, स्वप्नो5सो, स्वप्नोऽसो”-इति साञ्रेडनमक्त्चक्लुषो 
सम्मृज्य समद्राक्षीत्‌-यद्‌ न तत्र रसनारी, न बाऽवरज्गजीवः । 
ततः स्वप्नाऽयमिति जानानोऽपि वञ्चित इब, मुग्ध इव, 
ढीघमुष्ण निइवसन्‌ , तेनैव सघडत्कृतिना चक्षसा धमद्धमद्ध- 
मन्तीभि्घमनीभिर्लोंड-ळोळाभ्यां लोचनाभ्यां, शुष्कतरेण च 
कण्ठेन निवृत्ये पुनः शयनीयमधिष्ठितः । करयोरङगुळीः सङ्ग्रथ्य, 
हस्तो सप्रसारमुत्तानीकृत्य, वदनं व्यादाय, नाडीः संस्तभ्य, जुम्भ- 
या55ळस्यमिवांद्रोय्य, किब्िज्जछ पीत्वा, शुष्कप्रायां गळ-नाळि- 
कासाद्वेयित्वा, दु:स्वप्न-जनितारिष्ट-शङ्काँ निवत्य, भगवन्तं नारा- 
यणं मातरं ढुगा कुक्कुटञ्च स्मृत्वा पुनः शिश्ये। सान्द्र- 
तन्द्रा-सुद्रित-नयनस्यास्य सपदि पुनरजङ्गान्यालिलिङ्ग तिद्रा । | 
स्वप्-जजरीकृत-निद्रस्य सुप्तात्थितस्य पुनः शयने5पि न भव- 
त्येव सुषुप्रिरिति कथमपि सुप्ताउप्येष पुनरपइयद्‌ यदू--ज्वर-जजे- 





निपतन्निव । अवधीयताम्‌ = समाश्वस्यताम्‌ | सम्सृज्य = सम्मद्य ! 
जानानोऽपि = निश्चिन्यानोडपि । घसनीभिः = शिराभिः । छोल- 
लोढाभ्याम्‌ = अतिचपलाम्याम्‌। निवृत्ये = सुखाय | शयनीयम्‌ = 
विष्टरम्‌ । सप्रसारम्‌  प्रसारणपूर्वकम्‌ । उत्तानीकृत्य = उत्थाप्य । 
च्यादाय = विस्फायं । गळनछिकाम्‌  कण्ठखोत: । दुःस्प्तननितस्य, 
। अरिष्टस्य = दुर्योगस्य, शङ्काः । कुक्कुटम्‌ = एतन्नामक ब्राह्मणविशेषम । 
वाराणस्या दक्षिणेऽस्ति कुक्कुटो नाम वे द्विजः! 
तस्य स्मरणमात्रेण दुःस्वप्नः सुखदा मवेत्‌ ॥ 
इति स्कान्देऽमहितत्वात्‌ । गजेन्द्रमोक्षणपाठोऽपि दुःसप्तफलनाशक 
इति स्मयते । शिइये = सुब्जाप । सान्द्र्या = घन'भूतया, तन्द्रा, मुद्रिते; 
नयन, यस्य तस्य । आढिलिङ्ग = आशिइलेष | 
खप्नेन, जजरीकृता, निद्रा, यस्म तस्य । सुषुप्तिः = खम्नविर हितस्वापः। 


i De ग ~ 
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रश र--ज्य ~ ९ 
बाळ-व्यजनेन वीज्यमानः सब व; केखदुच्छूसन्‌ , 
४ [ग-भेषज-भूतानि भगवन्ना- 
मानि भज्यमानेन स्त्ररेण जपन्‌ स्वाभिमुख एव स्थितोऽस्तीति । 
ष्टवाश्च यज्ञयपुरेश्वरः किख्ित्‌ खाभिमुखं परिवृत्य निजेन 
सहैवमाळपितवान्‌ । 
जय०--वीर | दिष्ट्या मम चरम-निइवास-विमोक्षणात 
प्रागेव समुपस्थितोडसि ! त्वां द्रा भारतअुव पुत्रवतीं मन्वान :, 
सुखेन प्राणाजुत्खक्ष्यामि । न मे सामथ्यंमुत्याया55रलेष्टुमिति 
ल गृह्यतां मस दोषः । ` 
स्वयम--महाराज ! एवभस्पीयसा समयेनेद्रशी दशामाप- 
त्स्यते देवः--इति स्वप्नेष्वपि नाभूदनुभवः | 
जय८--देहः ्षणमहुरः, तत्राप च समयेऽस्मिन्‌ देहत्याग 
एव मे हषदः । 
स्वयम्‌--देव ! किमिति ! 
जय०--तथैब प्रतिज्ञातवानस्मि-यद्‌ दिल्लीं गतो भवानवहे- 
स्येत चेतत प्रा्णास्त्यक्ष्यासि, बहुशश्च साभिमानमुक्तवानस्मि यद्‌ 
न भवत्यस्मादक्षाणां कषत्रियाणां भग्ना प्रतिज्ञा । तङ्कबन्तं मैत्र्या 
म न वि मन क 


न Sd 


i न्न 
ङयपुरस्य, ज्या = भूमिः, जाया यस्य स: । जयपुरज्याजानिः । ` जायाया 
निङ्‌? । मबरोगस्य भेषजभूतानि = औषधायमानानि । 

दिष्ट्या = भाग्येन । चरमनिइवास-विमोक्षणांत्‌ = अन्तिमश्वासस्या- 
गात्‌ । मरणादिति यावत्‌ । ससुपस्थितः = समुपायात: । उत्स्रक्ष्यासि = 
त्यक्ष्यामि । न गृह्यताम्‌ = नावधार्यताम्‌ । 

आपत्स्यते = प्राप्स्यति । अनुभव" सम्मावना । 

क्षणभह्ढर: ८ अत्यल्पसमयनाई 5 | 

अवहल्येत = विरस्कियेत | भभ = नुदिता। महायन्त्रणास्‌ = 
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बिइवास्य दिहीं प्रेष्य, महायन्त्रणामनुभावितवानस्मि । तदेव कल्मष- 
मढीमसेन देद्देन नाहमात्मानं कळुषयितुमुत्सहे । 

स्वयम--[ कणों पिधाय ] देव! शान्तं पापम्‌! शान्तं 
पापम |! [ अज्ञलिं बद्धवा ] महाराज ! नास्य विइवास-चातस्या- 
लिपप्ठमपि कारणं देवः । दिह्ली-कलट्को. चा मम दुरदृष्टानि वा 
कारणम्‌ । अत्रभवतस्तु आशिषामेष परिणामो यज्जोवन्‌ निवृत्तो5स्मि- 
इतस्थाने ग्लानिः ! त्रायतां त्रायतां क्षत्रियराज; !! मादृशान्‌ हेतू- 
कृत्य क्षत्रियःबंशावतंसानां युष्मा्क्षाणामस्मत्परम-पूञ्यानां लेश- 
` मरात्रेणापि इशः शुभोद्क-विघटक एव स्यात्‌। मा मां ग्ळपय | न 
मे जीवनं मलिनय |! अवरङ्गेऽग्रीतिङ्कतश्चेत्‌ तत्सम्बन्ध-सूज 
त्रोटयित्वा स्त्रतन्त्रो राजपुत्न-राञ्यसिहासनमळङ्करोतठु देवः । 
ससेनः सकोश: सप्रजो5हंसन्नद्धो$स्म चरणो सेवितुम ।' 
श्रीमति अवरङ्गेन युयुत्सौ संवृत्ते, मरुधराधीशो5पि ततो दिहळी- 
कलङ्क-शोणित-पङ्क-चश्ची-व्याङुल-क्रपाणादुद्यपुराधी श-श्रीराज- 
सिंहात्‌, इतश्च दिर्ळी-दुरित-दप-द्‌ळन-दीघे-सुजदण्डोद्यत्मूचण्ड- 
दण्डादत्रभवतो मिभ्यद्गत्या मैत्रीमेब रक्षिष्यति । मयि च प्रपन्ने 





विपुल मानसिकं खेदम्‌ । कल्मषमलीमसेन = पापमलिनेन । कलुष- 
यितुम्‌ = दूषयितुम्‌ । उत्सहे = समथो मवामि । 


अल्पिष्ठम्‌ = न्यूनतमम्‌। जीवन = प्राणान्‌ धारयन्‌} निवृत्त: = 
प्रत्यागतः | अस्थाने = अनवसरे। हेतूकृत्य = कारिणीकृत्य । शुभोद्‌-: 
कंस्य = शुभपरिणामस्य, विघटकः = नाशकः । स्वतन्त्रः = अकरद्‌ः । 
सकोराः कः संनिधिः । युयुत्सो = योद्घुमिच्छौ । दिछ्लीकलङ्कशोणितपङ्कस्य,: 
चञ्चया = सम्मद्‌न, व्याकुलः पाणः, यस्य तस्मात्‌ । दिर्लीदुरितस्य = 
दिल्लीपापस्य, अवरङ्गजीवस्य, दपंदळनाम्याम्‌ , दी घाँभ्याम्‌ , भुजदण्डाम्याम्‌, 
उद्यन्‌ - उदय प्राप्नुवन्‌ , प्रचण्डः, दण्ड; = दमनं यस्मात्तस्मात्‌ ।' 
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सर्वोऽपि दक्षिण-देशो5त्रभवतः स्वेदेन सह स्व-शोणितं पातयितुं 
सज्जोऽस्ति; एवमस्माकं महामण्डले परस्परभैक्ये सञ्जाते के नाम 
बराका मोद्रळा: ? का वाऽरपीयस्येषां शक्ति: ? स्मृत्वा5पीरदागे- 
क्यसस्माकं स्फुरति मे वाहुः, उत्साहैः धमन्ति च धमन्यः, सज्यतां 
विइवास-घातकस्य खरतरस्यास्य अवरङ्गहतकस्य सङ्गः। पुनभोरता- 
सिअन-प्रताप-पताका दोधूयन्तां हिम-साचुषु, अकूपार-कूळेषु 
च । स्प॒शतु च भारतीय-भेरी-नादः पारसीकानाम्‌, आरच्याणाम्‌, 
काम्बोजीयानाम्‌ ; त्रिवृत्तानाम्‌ , चीनानाम्‌ , वमेणाम्‌ , सिंहलानाव्व 
क्रणंम !! 

जय०--बीर ! तथेबाचिरात्सब॑ सम्पत्स्यते, किन्तु वृद्धस्य मे 
सत्यप्रतिज्ञता-महात्रतं मा जजेरय ! 

स्वयम--[. किज्चिदुच्छुस्य ] महाराज ! जाउबल्यमाने यवन- 
प्रताप-तपने कथं सबं तथैव सम्पत्स्यते ९ 

जय०-वीर ! यवनानां प्रताप-तपनोऽसो तथा बिलय 
यास्यति; यथैतस्याऽऽख्यानकमपि न श्रोष्यते परतः। 

स्वयमू--महाराज ! भवाहशे गृहोत-सेनापति-कार्ये कथं 
यबन-राजस्य विपच्छङ्का ? 

जय०--एषोऽहृमपि परलोक प्रस्थितप्रायः | 

स्वयम--देव ! तथाऽपि वीरसू राजपुत्र-भूमिः। अत्रमवति 
भारतं विरहय्य लोकान्तर सनाथितवत्यपि कुमाररामसिहस्तथेव 





बिभ्यत्‌ = भयं कुर्वाणः । प्रपन्ने = शरणागते । धन्यः = नाड्यः | 
घसन्ति = प्रफुछा मवन्ति। हिमसालुषु = प्रालेयाद्रिनितम्बेषु। अकूपारा- 
णाम्‌ = वारिधीनाम्‌ , कूलेषु = तटेषु च। न्रिवृत्तानाम्‌ = “ब्रितानिया” 
इति ख्यातानाम्‌। बमंणाम्‌ = “बर्मी» इति ख्यातानाम्‌। अन्ये स्छुरा;, 
व्याख्याताइच प्राक्‌ । 
आख्यानकम्‌ = कथानकम्‌ । 
३८ 
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अय्यौदया सेनापति-कार्य्य नि्ेक्ष्यति- इति ` कथं सम्भाव्यते 
भवस्कुळ-क्रपाणावळम्बस्य पळम्बस्य यवन-राज्यस्य शैथिल्यम्‌ ९ 

_ जय०--[ उच्छ्वस्य ] वीर ! सत्य वक्षि, मयि सद्दाध्वन्य- 
द्धूब॑न्ये संवृत्तेतपि न वीर-विरहिता भवेद्‌ भारत-भूमिः', राज- 
पुत्र-देशे गृहे गृहे माच्या मत्तोऽप्यधिकाश्च रण-धीरा वीराः 
समुल्लसन्ति । परन्तु राज्यमाभ्यन्तर-बलमचलळम्ब्य स्थिरं भवति; 
न तु बाह्मम्‌। स्नेह-पाश-बद्धाः सुहृदः प्रजा थ्रयाञ्च राजाथ 
प्राणानपि तृणाय सन्यन्ते, ऋय्यं-कण्टकोत्सारिताश्च त एव राजान 
हन्तुमवसर प्रतीक्षन्ते । प्रत्यक्षमव दह्यताम्‌ यदि भवता सह 
मैत्री स्वच्छेन निइच्छद्मना च हृदा समरक्षिष्यद्‌ दिल्लीपतिः; 
तद्खण्डस्तस्य अतापो दक्षिण-दशेडपि बद्धमूलः प्राञ्वाळिष्यत्‌ | 
भवत्खडगमाश्रित्य स विजयपुरादि-महाराजानपि व्यजेष्यत, 
आसारयिष्यञ्च स्वप्रतापं सिंहळ-द्वीपेऽपि ' एवं मत््तिज्ञा-रक्षण- 
सक्षणञ्चावढोभ्याहमपि द्विगुणतरोत्साहेन मेच्युचितकाय्योणि 
निरबक्ष्यम्‌ | मयि भवति च तथाऽनुगते; शेषाः सर्वेऽपि मद्दाराजास्तं 
सममानयिष्यन्‌ । आवयोम्म॑न्त्रणासुररीकृत्य यदि स पेदिक-धम्मं- 
विरोधभत्यक्ष्यत्‌ ; तत्‌ सवो आपि प्रकृतयः' पितरमिवेनमपूज- 
यिष्यन्‌ । एवं स्ववशीकृताखिल-भारतवषस्य वरषीयसोऽप्यस्य 
आज्य राज्यं वषोणां सहस्नेणाप्यभेद्यं समपत्स्यत । परमधुना दुरा- 








.. निवेक्ष्यति = सञ्चालयिष्यति । 


वक्षि = कययसि । भहाध्वनि = मृत्युमागे । कौयमेव कण्टकम्‌ , तेन 
उत्सारिताः = उत्खाताः । सिहलद्वीपे = रामेश्वराद्नतिदूरे समुद्रगर्भस्ये 
द्वीपविशेषे । अ्रमादनेके तमेव लङ्कात्मना. जानम्ति, किन्तु भूमध्यरेखायाँ 
 तदसत्ताद्व।ल्मी किप्रदशित -शतयोजनात्मकान्तरालस्य 'चाविद्यमानस्वान्नासौ 
लङ्केति निर्धारितमिति वेदितव्यम्‌ । वर्षीयस: = अतिबृद्धस्य । प्राज्यम्‌ = 
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चारेरेतस्य न कोऽपि भारतीय एवं स्िह्मति--इति सत्स्वपि बीर- 
सहस्रषु आचिराद्विल्यं यास्यति यबन-राज्यम्‌, बिजयपुर-गोल- 
खण्ड-नगराद्यधीशाः प्रसिद्धाः शत्रवो5स्य। चिरशत्ररुदयपुराधीशः, 
नन्दक-सम्प्रदायाऽऽचाय्यं -तिरस्कारिणो5स्य पाद्चाटवीरा: सर्वे5-. 
पि शिक्ष्या विपक्षाः। भारतचन्द्रादि-महामान्य-जनावहेलनेन 
वङ्गदेशे न कोउप्यस्य मित्रम्‌ । भवान्‌ जगद्विदित एतस्य सपत्नः । 
मासकाञ्च रामसिंहादयो5प्येतस्य विइवास-घातकतायाः स्मारं स्मारं 
wl शिथिलीकृतवन्तः--इति न चिरमवतिष्ठते यंबन- 
क [ रोष-उ्वलित-नयनः ] देवो$इवमेघ-यज्ञे झाकल्येः 
साकं यवन-राञ्यःप्रतापमपि हुतवान्‌। यट्वीतानि गायं गायं 
योषितो बाळान शाययन्ति-इति कथन्न स्यान्नाश एषां कदाचाराणां 
प्रजा-मृग-वृकाणाम्‌ !! . 

जय०- [ प्रबृद्धोच्छवासवेगः ] वीर ! प्रत्यक्षमिव पश्यासि 
यत्‌ कोप-ज्वछन-ज्वाला: परितः प्रवृद्धाः । अत्यन्तं यतमानोऽपि 
न पारयत्यवरङ्गजीवः प्रशसयितुम्‌ । एष रोदिति, विपति, 
अतिपञ्चात्तापैस्तप्यते; सवोंऽपि चास्य पराक्रमो घृतध रेव उवाळा- 
जाळमेतद्‌ डिशुणयति, न तु शमयति । सोदय्योणां शिररिछत्वा 
जरा-जळोरं जनकङच कारागारे निगृह्य, हत्या-काण्ड-सहखे: पर- 
खोक यन्त्रणामयं विधाय, धूम-ध्वान्तेनेव इष्यसि धूम-ध्वान्तेनेव दुय्यंशः-सङ्कातेनाऽऽ- 
समृद्धम्‌ । शिक्ष्या: = “सिकख” इति ख्याताः। मारतचन्द्रादीनाम्‌ , महा- 
मान्यानाम , अवद्देळनेन = तिरस्करणेन, अन्नदामङ्गला दिकाव्यर्चयिता 
वङ्गमाषाया महाकविः भ्रीमारतचन्द्रोऽवरङ्गजीवेन दिल्लीमाहूतस्तिरस्कृत- 
अति तेनैवालेखीति मूलकारानुमोदिता टिप्पणी । 

आकल्येः = दविष्यैः । गायं गायम्‌ = गीला गीत्वा, शाययन्ति = 
स्वापयन्ति । प्रजा एव मृगाः, तेषाम्‌, बृकाणाम्‌दीर्षोदराणाम, “हुंडार” 
इति ख्यातानाम्‌ | प्रजाहिसकानामिति भावः । 

घृतधारेव = सर्पि:प्रवाह इव । यन्त्रणासवस्‌ = संकटप्रायम्‌ । 
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त्मानमाबृत्य च समासादितसस्य राज्य स्वय हस्तात्‌ रखळति । 
एतस्य तैजा अप्यमात्या बान्धवाः सेनिकाः प्रकृतयश्व प्रत्यर्थिनः 
संवृत्ताः, सर्वेडपि भारतीया एनं हस्तावुद्यस्य शपन्ति। कोप-ज्वछन- 
'जवाला-धूम्यासिर्ंशका इव परितो यबन-बराकाः प्रनष्टाः । 

महाराष्ट्र-वीरा दिल्लीं विछुण्ठन्ति । ,भग्नोञ्सौ द्टिळीरवर- 
प्रासाद:। कासौ वराकः कदय्योंऽबरङ्गजीवः--इत्यस्य देहोऽपि 
` नोपळभ्यते । 

आः! कि स्वप्रमिच पझ्यासि ? [ दीघ निश्वस्य ] विश्वम्भर ! 
विळक्षणस्ते महिमा । भगवन्‌! चिरमुद्धान्तोऽस्मि जाळेष्वेतेषु। 
संम्प्रति दर्शयाऽऽत्मानम्‌ ! [ उच्छवस्य ] दिष्ट्या दृष्टोऽसि ! अहो 
शोभा !! स्सृत एव सपदि समायातोऽसि । शारदाऽऽकाश-श्यामेषु 
तवाङ्गेषु तारका इव स्वेद-बिन्दबो भासन्ते। गलित-कुसुम- 
बन्धनाः कुञ्चित-सेचक-कचाः स्वेदाक्तो कपोलो चूम्बन्ति । 
सौदामिनी-बुन्द-विनिन्दकमिदं वसनमंसात्‌ स्खलति । मो क्तिक- 
हाराः झुसुममाळिकाश्च परस्परं सङ्ग्रथिताः । [ सगद्गदम्‌ ] कन्द्रांन्‌ 
प्रबिश्य, कणौ सम्मुद्र्य, चक्षुषी सम्मील्य,.रवासमवरुध्य, मनो 
नियम्य, योगिराजैरपि कथं कथमपि ध्येयं देहि ते पादाम्बुजम्‌ । 

[ दीर्षसुच्छ्वस्य | भन्दैन स्वरेण नारायण! दामोदर ! 
विइचम्भर | जगदीइवर | हरे !. हरे ! [ ततो दोबंल्यमस्य वाचमरु- 
णत्‌ ] विळोक्यैबसुपरतम्रायं राजपुत्र-रणधीरता-धुरन्धरम्‌ , आत्मानं 
नियन्तुमपारयन्‌ बाळक इब महाराष्ट्राज उच्चे रुरोद, निद्रा 





कोपज्वळनज्वाळानाम्‌., धूम्याभिः = धूमसमूहे: । 
जालेषु = इन्द्रजाळायमानेघु जगत्सु | स्वप्नेष्विति यावत्‌ | शारदा- 


“ काशवत्‌, - इयाभेषु = नीलेषु, सोदामिनीवृन्दस्य = तडिद्रणस्य । 


विनिन्द्कम = विजेत । योगिराजैरपि कथं कथम्‌, अविितद्दधीकाणा- 
मात्मात्मीयगणनिपतितमनसान्तु का कथा | 
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चास्य समभज्यत । चिरं बिचार-मग्न इव चोत्थाय भगवन्तं सूर्य 
प्रणनाम । 





> >< २६ 
_ अद्य महाराष्ट्रदेशे गृद्दे गृहे जयध्वनिः, गृहे गृद्दे भेरीनादः, 
गृहे गृहे च शखस्र-परिष्कार:। गुञ्चा-तोलनेन खिन्नमिव हिरण्य- 
गर्भेस्य हरेरेक रूपमिव हिरण्यमानन्दयितुमष्टोत्तरं शतं यावदात्मना 
सन्तोल्य, ब्राह्मणेभ्यो व्यतरन्महाराष्ट्रपतिः। ताबदागत्य विजयध्वजे- 
नोक्तम--देवानां प्रताप-तपन-प्रभावेण मथुरापय्यन्त॑ सपत्ना 


सभज्यत > भग्ना । सूर्य प्रणनाम = प्रत्यूहवारणाथ दुःस्वभफलनि- 
वारणार्थश्व भास्करं नमश्रक्रे । प्रातरमवदित्यपि व्यङ्गयम्‌ | प्रातःकालदृष्टय् 
स्वप्नो नानर्थको भवतीति बोधयन्‌. सत्यघटनया साम्यं प्रस्तोति । अत 
एव स्वाप्निकानीमानि वास्तांबकविजयघटनायां सम्मिश्रितानीति वेदितब्यम्‌ । 
AES २८ x 
गुञ्चाभिः = रक्तिकाभिः, “रत्ती” इति हिन्दी, तोळनेन। खिन्नसिव = 
दुःखितमिव । खेदकारणं दशयति-हरेरेकं रूपं हिरण्यमिति | परम- 
` पुरुषस्वरूपसुवर्णस्य नी'चतमगुज्ञासाम्यप्रदरांनात्खेदः । एतच प्राचीनेन 
कविन। केनचिदित्थं प्रदर्शितम्‌ 
८उचितशासि तुळे ! कि तुळ्यसि गुक्षाफठेः कनकम्‌ 
हिरण्यस्य भगवद्रूपत्वच्च--- 
तदण्डभमवद्धेमं सहलांद्युसमप्रभम्‌ । , 
तस्मिन्‌ जरे स्वयं ब्रह्मा सवेळोकपितामहः ।। 
इति मानवादिषु उवेकारणीभूतस्य हैमत्वोक्त्या स्फुटमेव । विस्प्ञ्चैतः 
च्छतपयन्राहमणे प्रतिपादितमिति वेदितव्यम्‌ । अष्टोत्तरशत यावत्‌ = अष्टो- 
चरञ्चतबारम्‌ । आत्मना सन्तोल्य, ठुछादानमिति कथ्यते, लोके: 
सर्वेभ्यो वस्तुदानेम्यः प्रशस्मञ्चेदम्‌। 








५९८ शिवराजविजये | [ तृतीये 


Me 00... छ कक 
यदना अपसारिताः। अकस्माञ्च मोह्दात्तखानो दिललीरवरस्यान्य- 


' तमः सेनानीमंहत्या सेनया समायातः, किन्तु “हन्यतां हन्यत! 
जितं जितम्‌”- इति सक्ष्वेडं सेनासमुद्रे सोरफाछं पतितेषु महाराष्ट्र- 
केसरिषु; ते प्रहरमात्र-युद्धेनैब विमुखा अभूबन्‌। रिपूणां रक्त- 
चन्दन-क्षोदेनेव गाढ-रक्तेन समच्यं, अछि-कुढा55कुछः कमल 
रिव चैषां सइमश्रबदनैः समपूज्यत भगवती वसुन्धरा, हतशेषा 
भटम्मन्याञ्च पलायिताः। विळक्षणोऽयमत्र भवतः प्रभावो यद्‌ 
“बिजयतां महाराष्ट्राजः?--इति गर्जनं श्रत्वेव पश्चादनवलोकयन्‌ 
सर्वोऽपि यबन-भटः पलायते | 

इत्याकण्यं सचेऽपि सभास्थाः खणखणित-खड्गा वीरास्तार- 
तरेण स्वरेण “जयति सनातनो धम्मः, विजयतां सहाराष्ट्रपतिः? 
इत्यादि सहषमवोचन्‌ । 


समस्तेऽपि महाराष्ट्रदेशे सवतः समुत्थितं भेरी-झझर-पण- 
वादि-नाद्‌-सहक्रतं ` प्रतिध्वनि-निवह-सह्रःगुणितं जयध्वनि-ध्वान- 
मसुं कन्द्रि-कन्द्रेष्वपि प्रविष्टं गृह्दीत-त्रह्मचारि-गुरु-वेषेण वीर- 
वीरेन्द्रसिंहेन कुटीरे पूजितः स एब योगिराजोऽपि कथं कथमपि 
समाधि-सन्धाबश्रौपोत्‌ । 


श्रत्वेच च कन्दराद्‌ बहिरागत्य, शेळसानुं समारुह्य, . 


त्राटकी-त्रटितावरोघया ष्ट्या सुदूरे पयन्‌, आपूवसमुद्र- 


सोहावत्तखानः = “मोहब्बत खां? इति ख्यातः । 

स एव योगिराज: = य आदिमनिइवासे कथादौ स्मृतः । योगिराज- 
प्वरितेनेव समारभ्य तेनेव समापयन्‌ उपक्रमोपसंहारयोरेक्यं प्रदर्शयति । 
समाधिसन्धी = चित्तनिरोधविरामकाले । ध्वनिरयं समाधिभङ्गश्च दैवाद्वा 
योगिना तत्कालस्य पूर्वत एव ज्ञातत्वाद्वा समकाळमेव समभूदिति तत्वम्‌ । 

चराटक्या = योगमुद्राविशेषेण, त्रुटितः, अवरोधो यस्या एवम्भूतया । 
चक्षुषोश्रु वोरन्तरे संस्थापनं त्राटकी । तया घक्षुषोर्नियता शक्तिरप्रतिइता 
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सापञ्चिमससुद्रमालङ्कमाविन्ध्यञ्च कुसुभितभिषोद्यानम्‌ , प्रफुछ- 
कमळमिव तडागम्‌ , विध्वस्त-दानव-बृन्द्मिव चेन्द्रपुरम , महाराष्ट्र 
राज्य पश्यन्‌ , वहुश आशिषो वद्न्‌ पुनः समाधिमाकलयितु 
तसेव कन्दरं प्रविष्टः । र 


र र रड डण्डा ््् Qe 


भवति । अत एव योगी सवे दरष्टुं शक्नोतीति तापपर्यम्‌। आलङ्कम्‌ = 
आसिंइळमिति तात्पर्यम्‌ । वस्तुतस्तु लङ्काठिंइळ्योमेंद इति पूवं प्रतिपादितम्‌ । 
राक्षसराजनगरी भूमध्यरेखायां विद्यमाना रामेश्वरकूखाच्छतयोजनद्रे स्थिता 


ङ्का रामरावणयुद्धसमाप्तावेव समुद्रेण जलड्राविता, अधुनाऽपि जळमशैव . 


तिष्ठति, तस्याश्च कियानंशो दष्टिगोचरो मवतीति वेदितव्यम्‌ । 
` सवति चात्रेतिहासवचनम्‌ 
`: “ससमे्हनि तां लङ्कां समुद्रः छावयिष्यति |? इति। 
अस्मद्रचितपुराणमतदीपिकायां सुविशदं निरूपितमिदम । 
यतो धर्मस्ततो जय इति पद्यखण्डं विशदयन्‌ धर्मपदस्य वास्तविकं तत्वञ्च 
प्रद्शयन्‌ तमेव पद्मखण्ड विवद्धंथ पठति-यतो घमेस्ततः कृष्णो यतः कृष्ण- 
स्ततो जय इति। . ' . | 
______ शोषारेषवपचोबिमन्थनविधो मन्थानदण्डायितां 
वाणी यस्य निपीय पाणिनिगवीचिन्तापराः शाब्दिकाः । 
सोऽयं पण्डितपण्डिताचितपदो नारायणान्तो हरः 
ख्यातो भूवल्ये5धिकाशि निवसन्‌ यस्य त्रिपाठी गुरुः ॥१॥ 
तके कर्कशतामुपागतवती यद्भारती भारते 
गड़ात्मत्वमुपागता विदल्यत्यान्वीक्षिकीदूषणम्‌ । 
' सोऽयं श्रीशिवद्त्तसिश्रविदुधो गौडाब्जिनीवळभो 
यं प्राबोधयदज्ञसा मतिमताम्मोदावह दर्शनम्‌ ॥ २॥ 
वैयासे गणितो ग्रहीयगणिते पारङ्गतः पण्डितः 
भमान भागवतो बभूव जनको यस्यातिपीराणिकः । 


ठिक य 
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शिवराजविजये । „~ „ [तुतीये 
ro Re सक 
प्रविश॑श्व मन्दमन्दमेवमपठत--- . म 
` ददू--“यतो धमेखतः कृष्णो यतः कृष्णस्ततो जयः। ` 
«ञः स्वपापेन विहिंसितः खल: 
साधुः समेन भयाद्‌ बिसुच्यते ' 
“` ति महाकबिश्रीमदम्विकादत्तव्यासविरचितै शिवराजविजये ` 
A आज द्वादशी निश्वासः। उ 
| | अं 3 ह ह ॥ इति ठुतीयो विरामः। $ | 
„स मासोऽयंग्रन्यःॐ. ` हक 


रे क्त — ७० 5 





ज प्रासूत सतीशिरोमंणिरनव्पे राजिता सद्रुणे-- `` | 
रबी दिव्यशरीरिणी भगवती कीत्यो स्थिता भूतले । ३ ॥ : ` । 
पाण्डेयोत्तररामजीत्यमिहितः सोऽयं सिपाहोद्ववो `. | 
व्यासोक्तें दिवराजवीरविजये विद्दननाज्ञीकृते । 
सप्यङ्काङ्कवसुन्धरापरिमिते श्रीवैक्रमाब्दे वरे | 
पूर्णायामथ माचवेऽन्वगमयच्छीवैजयन्तीमिमाम्‌॥ ४ ॥ | 


श्रीशिवराजविजयवैजयन्त्या द्वादशनिरवासबिवरणं समाप्तम्‌ । 
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हीं भो अश्लीलता आने नहीं पाई है; युद्धं के प्रसंग में रोद्र, भयानक; 
बीभत्स का, ऑर वीर के सम्बन्ध में अद्भुत का, रूप बहुत पर्याप्त मात्रा 
में दिखा दिया हे । राजनीति ओर चार-चातुर्य ओर रणकोंशछ का भी . 
| निरूपण बहुत सुन्दर हे । सर्वापरि गुण इसका यह है कि विषय 
ऐतिहासिक, अधिकांश वास्तविक है; कपोल-कल्पित नहीं; और देशमक्ति 
& | 2 
बु म भूमि-भक्ति, प्रजा की राज-भक्ति, राजा की प्रजा-मक्ति, दोनों की 
धर्म-मक्ति, और भारतीय-राष्ट्रीय-भाव से भरा है; जिन भावों का अर्वाचीन | 
|) संस्कृत ग्रन्थों में सवेथा अभाव है । ् 
| में नहीं जान सकता कि क्‍यों पण्डित मण्डली में अश्वीलतापूण, 
हठाद-आइष्ट-पद-पूण” माघ किरात आदि काव्यो की इतनी महिमा है 
और इस रक्तभूत ग्रन्थ से इष्या नहीं तो विमुखता है। इसका जितना . 
अधिक प्रचार हो उतना अच्छा है-- ः | 
भगवानदास - | 
शिवराज विजय के परीद्षोपयोगी संस्करण-- 
इस नये संस्करण की विशेषता यह है कि “शिवराज विजय की 
संस्कृत टीका “वैजयन्ती? का, गोखामी दामोद्रलालजी महाराज के निर्देशा- 
| ` नुसार आमूलान्तःसंपादन किया गया है और परीक्षार्थियों की सुबिधा के 
_ सिये प्रारम्म के दो निश्चासों का हिन्दी अनुवाद दे दिया गया द 
१ शिवराजविजयः ( निश्चासदयात्मकः ) एक रुपया आठ आना 
| | दिवराजविजय __ ( निश्चासाष्टकात्मकः ) र तीन रुपया आठ आना 
वी शिवराजविजय ( द्वादशनिश्वासा सम्पू ) 07% ू 








टे की के छात्रों फे लिये परम उपयोगी 
शो | गागाशुद्धि प्रदर्शन 
श्री अम्बिकॉद्स: व्यासजी का..रचा गुसाशुद छोक ओर वाक्य | 
प्राचीन कविकृत कठृगुंस, कमगुत, करणशुत्त, सम्प्रदानरुस, अपादानगुस, 
सम्बन्ध, अधिकरणगुत्त, सम्योधनगुत) सन्धिगुप्त, समासग॒प्त, हि ङ्गगुपत, 
गुसताशद्धपत्य, क्रियागुत और कूट इस पुस्तक के विषय हैं | 
ऐसी पुस्तक आज तकृ दूसरी नहीं छपी । विद्याथियों एवं विद्वानों को 
अवश्य देखता चाहिये | विस्तृत दपण' व्याख्या सहित। विलायती कागज. 
सुन्दर छपाई । ५ मूल्य--आठ आना 


सामवतस्‌ 


श्री अम्विकादत्त व्यासजी का रचा यह नाटक सब हट्टियों से उच्च ५ 


कोटि का है। इसमें व्यासजी की दिल्क्षण कलाया, डानपम कवित्व, 


सरल ओर मुहावरेदार संस्कृत पर असाधारण शात्रिकार तथा सरसता 


निखर पड़ी हे । शिवराज विजय के टीकाकार प० रपाजी पाणल की 

विस्तृत टीका के साथ प्रकाशित । मूल्य--दो रुपया अट आना 
शुक्षपजुवदाय सच्चताहता 

' जो ठोग वेद-खाध्याय की प्रक्रिया को सरळता से जानने के--लिये 


उत्सुक हैं, जो लोग समस्त 'गक्रयजुवेद-सँटिता' न पटकर केवल कर्म - 
. काण्डीय आवश्यक मंत्रों को कण्टस्थ कर अस्प समय में ही कर्मकाण्ड" 


पिया में पूर्ण निपुणता प्राप्त करना चाहते हैं उनके लिये 'मत्रसदिताः 
उपयोगी सहायक हे | 

इस पुस्तक म ५२३ मंत्र हैं । प्रारम्भ म॑ ९६ पेज की विशद महत्त्व- 
पूर्ण भूमिका लिखी गई है जिसमें वेदिकसाहित्य का पुरा पूरा परिचय दिया 


गया हृ :जसका साधारण ज्ञान बंदिकों को तथा व्याकरणादि शास्त्र . 
परिशीलनकर्ताओं को होना विशेष आवश्यक हे | सर्वसाधारण की 


जानकारी के लिए विशेषतः वेद के परीक्षार्थियों. क लिये सोदाहरण 
जयद्ष्ट विकृतिलक्षण भी दे दिया गया है | 

` मंत्रो, खरो ओर द्वित्वादि की शुद्धता की ओर विशेष ध्यान दिया 
गया हे. |. विलायती कागज, सुन्दर बाःवड्या मोटा टाइप। ऐसी 


'मँत्रसेहिताः आज तक दसरी नहीछपी। ' मूल्य--तीन रुपया 


क. 
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